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Az adóreform a földbirtok szempontjából. 

Általánosan ismeretes dolog, hogy a magyar földbirtokra 
csaknem elviselhetlen magas adók és egyéb közterhek súlyo-
sodnak, és hogy ezek egyenlőtlen, aránytalan és igazságtalan 
megoszlása a földbirtokosok nagy részének helyzetét még kedve-
zőtlenebbé teszi. Földadó kataszterünk már eredetileg is sok és 
súlyos aránytalanságot foglalt magában, melyekben része volt 
az elkerülhetetlen tévedéseknek, a felületességnek, a jó és rossz 
indulatnak és a különböző visszaéléseknek. Idővel a termelési 
viszonyok, a munkabérek, az értékesitési és a közlekedési viszo-
nyok átalakulása, de főleg a művelési ágakban beállott szám-
talan változás még megbizhatlanabbá tette azon adatokat, 
melyeken a földadó-kataszter és maga a földadó is alapul. 

Az egyes földbirtokoknak, gyakran szomszédos területek-
nek, ezen okokból származó eltérő megadóztatása sokszor igen 
szembeszökő. Különösen gyakori az eltérés a nagyobb uradal-* 
mak és a kisbirtokok adójánál, a mi a világos igazságtalanság-
nál fogva a nép közt nagy elkeseredést okoz és az izgatásnak 
állandó s igen háládatos eszköze. Ehhez járul még a földadó-
kirovási kulcs magas volta, mely jelenleg az állami adóra nézve 
a tiszta jövedelem 17'l°/o-a, a földtehermentesitési járulékra nézve 
pedig 8'4%-ában van megállapitva, melyhez hasonlóan magas 
földadó sehol sincs az előrehaladottabb országokban Ausztria 
kivételével, melynek földadója a tiszta jövedelem 262/s százaléka. 
Ezen adók még nagyrészt az absolutismus korából származnak 
és az akkori szerencsétlen háborúk és rossz állami gazdálkodás 
eredményei, mert eredetileg a földadó a tiszta jövedelem 16%-ában 
volt megállapitva, de az emiitett rossz viszonyok folytán az állam 
annyi adót szedett, a mennyit csak lehetett és azt azon tőkeszegény 
időben eredményesen csakis az ingatlanra róhatta ki. Az absolu-
tismus idejéből eredő földadók az alkotmányos korszakban sem 
csökkentek, sőt a magyar állami pénzviszonyok legrosszabb 
korszakában 1875-ben még ujabb adótörvényeket is kellett hozni, 
melyek a földbirtokot is jelentékenyen terhelték. Ilyen az általá-
nos jövedelmi pótadó, mely csak névleg jövedelmi adó, való-
ságban a földadónak közel harmadrészével (30%) való felemelése. 
Ugyanezen időből származnak a kereseti adók is, melyek 
közül különösen a II. oszt. kereseti adó a legnyomasztóbb a 
kisbirtokosokra nézve, mert csak 3 osztálya van 4, 6, 8 kor. 
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adótétellel, melyet minden családfő fizet a szerint, a mint állami 
adója 100 koronán, illetve 200 koronán alól van vagy 200 koro-
nát meghalad ; a családtagok 16 éven felül 2, illetve 4 korona 
II. oszt. kereseti adót fizetnek, ami tisztán fejadónak tekinthető. 

A földbirtokot közvetve terheli még részben az I. oszt. 
kereseti adó, mely a gazdasági cselédek és ezek felnőtt család-
tagjai után fizetendő s a III. oszt. kereseti adó azon része, 
melyet a földbérlők és felesek fizetnek. A földadó magas 
kulcsa s megosztásának aránytalansága még fokozott mértékben 
érezhető annálfogva, hogy a földadó még számos más adónak 
alapjául szolgál. Ilyenek a törvényhatósági és községi, ármen-
tesitési, betegsegélyezési és más adók sokféle nemei, melyek 
mind az állami adó bizonyos százalékában rovatnak ki, minél 
nagyobb és aránytalanabb tehát az ingatlan adója, annál terhe-
sebbek ezen járulékok. 

Ismeretes, hogy a községi adók mindenütt, hol a község jelen-
tékeny ingatlan vagy más törzsvagyonnal nem bir, igen maga-
sak ; az alföldi városokban, melyek népességének zömét a gazda-
osztály képezi, rendesen megközelitik az állami adók száz száza-
lékát. Az ármentesitő társulatok kirovásai is ijesztő mértékben 
szaporodnak, az állami adók száz, százötven s még magasabb 
százaléka egészen közönséges kirovások. Különösen oly társu-
latoknál, melyek kisebb területen működnek, nagy az adminis-
trationális költség, ugy hogy maholnap — egy aradmegyei föld-
birtokos mondása szerint — »nem az árviz, hanem a társulatok 
ellen kell védekezni«. 

Mindazok, kik adóügyi kérdésekkel behatóbban foglalkoz-
nak, nemcsak ezen bajokat ismerik, hanem azok következ-
ményeit is látják. Más bajok mellett, milyenek a rossz termések, 
a külföldi gabona beözönlése, rossz értékesítési és rossz hitel-
viszonyok stb. adóink nyomasztó volta és aránytalansága i s 
közreműködtek a mezőgazdasági válság előidézésében és szám-
talan földbirtokos elpusztulásában. 

Dr. Hegedűs Lóránt adatai meggyőzően bizonyitják és ma 
már általánosan el van ismerve, mily nagy szerepe van a súlyos 
adótehernek a kisgazdák kivándorlása körül is. Ez annál szomo-
rúbb dolog, mert a kivándorlás ijesztő emelkedését megakadá-
lyozni leginkább a kisbirtokosok és kisbérlők számának szapo-
rítása volna hivatva, kik baromfi tartással, állattenyésztéssel és 
hizlalással foglalkoznának, ha a megélhetési feltételek részükre 
biztosítva lennének. 

A hogy most állanak a dolgok, a kisgazda csak szerencsés 
években, rendes termés mellett boldogul, de akkor is jól össze-
szedje az eszét, ha mindenütt eleget akar tenni. Mivel azonban 
a magyar Alföldön minden harmadik évben szük termés van és 
legalább minden tiz évben egyszer nagyobb gazdasági katasz-
trófa áll be, elkerülhetetlen a kisebb birtokosok eladósodása s 
ennek következménye, hogy oly sokan tönkremennek, vagy 
kivándorolnak. 

Minthogy a helyzet ily szomorú s mivel annak kiélesitésében 
adótörvényeinknek tagadhatatlanul nagy része van, ezen tör-
vények megjavítása egyfelől sürgősen szükséges, másfelől annak 
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e lb í rá lásáná l , hogy milyen legyen az adóre fo rm és mily intézke-
deseke t t a r t s u n k czélr a veze tőknek , első so rban a r r a kell tekin-
teni , h o g y mitől lehet l e g g y o r s a b b a n vá rn i a fö ldbir tokos osztály 
es kü lönösen k i sb i r tokosa ink so r sának javulásá t . 

E z e n szempontbó l Ítélve meg egyenes adó inknak most 
t e rveze t t r e f o r m j á t , m á r előre l emondok az u j fö ldadó-katas ter 
e lkész i tesenek k ívánásá ró l , mer t i lyen munká la t ná lunk is, más 
o r s z á g o k b a n is, évt izedekig ta r to t t s most ismét addig t a r tana . 
Helyes lem tehá t a fö ldadó-ka tasz te r k i igazí tásáról és a fö ldadó 
s z á z a l é k á n a k megá l lap í tásá ró l szóló t ö rvény javas l a t azon állás-
p o n t j á t , hogy nem u j fö ldadó-ka tasz te r t k íván létesíteni, hanem 
a meg lévőnek hibái t k í v á n j a jav í tan i az á l landó természetű mive-
lési á g v á l t o z á s o k n a k f igye lembe vétele, az osztá lyba sorozás és 
a t iszta jövedelmi fokoza tok a r á n y t a l a n s á g a i n a k ki igazí tása által, 
va lamin t a jövőben beál ló vál tozások ny i lván ta r t á sáva l k íván ja 
a fö ldadó-ka tasz te r t á l landóan haszná lha tóvá tenni. Ebbő l kifolyó-
l ag nem v á r o m az adóreformtó l az egységes, illetőleg egyedüli 
jövedelmi adó mega lko tá sá t sem, melynek előfeltétele volna 
minden egyes adózó jövede lmének pontos ismerete, a mit föld-
b i r t o k n á l csakis te l jesen u j ka t a sz t e r készí tése u t j á n lehetne 
e lérni . 

A javaslat azon álláspontját, hogy progressiv földadót nem 
kiván létesíteni, hanem csak az egyenlőtlenségek és aránytalan-
ságok kiegyenlítésére törekszik, a progressiv adót pedig a jöve-
delem adó alakjában kívánja behozni, szintén elfogadhatónak 
találom. Régen hirdetem, hogy előbb az egyenlő adózás elvét 
kell megvalósítanunk, mielőtt progressiv adóztatásra gondoljunk 
lehetne és tudom, mily messze vagyunk még attól is, hogy min-
denki erejének megfelelőleg viselje a közterheket. A földbirtoko-
sok egyenlő megadóztatását és a tárgyi adónál a progressiv  
adózás mellőzését a mi viszonyaink közt már a gyakran előforduló 
parczellázások miatt is elfogadhatónak találom, mert ezeket 
nehezítené, ha a nagybirtoknak progressive magasabb földadója 
volna. 

A földadó százalékát a törvényjavaslat a kataszteri tiszta 
jövedelem 200/°-ában állapítja meg, egyedül ez lenne jövőben a 
földbirtok állami tárgyi adója, míg az általános jövedelmi pótadó 
eltöröltetnék. Személyes állami adó is csak egy lenne, mert a 
kereseti adó eltörlésével a földbirtokos is jövedelmi adót fizetne 
és ezen adó keretében terveztetik a terhek arányosabb és igaz-
ságosabb elosztása czéljából a fokozatos adózás megvalósítása. 
A jövedelmi adó tervezete szerint a 600 koronán alóli jövedelem 
adómentes maradna, az ezen felüli jövedelem pedig 0'71%-kal 
kezdődő és 5°/ -ig fokozatosan emelkedő adó alá esik. A jövedelmi 
adó kiszabásánál ugyanis az adózó egész gazdasági állása, teljes 
vagyoni helyzete vétetik figyelembe, ebből következik, hogy ezen 
adó a gazdálkodás minden ágából, például jószágtenyésztésből, 
hizlalásból származó jövedelemre, sőt bármely forrásból eredő 
jövedelemre is kiterjed. 

Az egyenes adók r e f o r m j á n a k a földbir tokosok adózási 
v iszonyai ra v á r h a t ó h a t á s á t tekintve, mindenekelőt t a már fen-
t ebb ki fe j te t t szempontból a k isbi r tokos osztály helyzetének sür-

1* 
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gősen szükséges javítása érdekében örömmel üdvözlöm a II. oszt. 
kereseti adó és a családtagok adójának teljes eltörlését. 

Ezen adónemek durva igazságtalansága, hogy a kisbirtokos 
4 vagy 6 korona adót fizessen, családtagjai is fejenkint 2 koro-
nát, mikor földesúr is csak 8 korona, családtagjai után pedig 
4 korona adót fizet, hogy a legkisebb néhány koronát érő föld-
szalag, például ártéri földek tulajdonosa is meg van róva ezen 
adóval s ez után még községi adóval is, annyira szembeszökő 
és annyira tarthatatlan, hogy igazán csodálkozni lehet, hogy 
csak most jött el az ideje annak, hogy szegényebb néposztályunk 
ily barbár adózási módtól megszabaduljon. 

Az I. oszt. kereseti adó eltörlése is, melyért a gazda volt 
felelős s tőle szedték be, viszont ő a legritkább esetben s csak 
nagy bajjal kaphatta vissza a cselédtől, szintén feltétlenül helyes 
és szükséges intézkedés, mely bizonyára javítani fogja a cseléd 
és a gazda közti viszonyt. A III. oszt. kereseti adó eltörlése 
folytán a földbérlők ezután a jövedelmi adó alá esnek, hol 
a törvényjavaslat 600 koronás létminimumot kiván életbeléptetni, 
minélfogva a kisebb bérlők és felesek az eddigi súlyos 10°/o-os 
állami adótól s ennek sokféle járulékától menekülnek. 

A jövedelmi adó várható hatását illetőleg emiitettein már, 
hogy ezen adó alól a 600 koronán alóli jövedelem fel van 
mentve, de a földadót azon birtokosok is fizetik, kiknek évi 
jövedelme 600 koronát el nem ér. 

A nagyobb jövedelmű birtokosok jövedelmi adója fokoza-
tosan emelkedik és a törvényjavaslat számításainál alapul vett 
kulcs szerint már a 3000 korona kataszteri tiszta jövedelmű föld-
nél eléri, ezen felüli jövedelemnél pedig már túlhaladja a jelen-
leg fizetett általános jövedelmi pótadó összegét, 10.000 korona 
kataszteri tiszta jövedelmen felül már annak másfélszeres össze-
gére megy. 

A földbirtokból származó jövedelem után fizetett jövedelmi 
adó után semmiféle más állami vagy helyhatósági adó ki nem 
vethető a jövedelmi adóról szóló törvényjavaslat szerint. Ez 
azonban nem külön kedvezmény, mert a többi fontosabb egyenes 
adókra nézve is áll ezen intézkedés és nem is új, mert az álta-
lános jövedelmi pótadónál is ezt mondja a törvény. 

A tiszta jövedelem kiszámításánál az adósságok kamatai a 
nyers jövedelemből levonhatók, ez ugy volt az általános jöve-
delmi pótadónál is, melyből a bekebelezett adósságok egy évi 
kamatjának 10°/o-a leszámittatott. 

Ezen intézkedések valamennyire kiegyenlítik azon igazság-
talanságot, hogy az adóssággal terhelt ingatlan épen annyi 
földadót fizet, mint a tiszta birtok. Az eladósodott földbirtokos 
helyzete jövőben mégis annyiban nehezebb lesz, hogy míg jelen-
leg a bekebelezett adósságokat egyszerűen be kell jelenteni a 
pótadó elengedése czéljából, és ez bizonyosan nem lesz kiróva, 
mihelyt a kamatok összege bizonyos magasságot elér, addig a 
jövedelmi adó kiszabásánál nehezebb lesz igazolni, hogy az 
adósságok kamata az összes tiszta jövedelmet felemészti. 

A földadó kulcsának a kataszteri tiszta jövedelem 20 szá-
zalékában tervezett megállapítását sokan nagy kedvezménynek 

( 
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tekintik az eddigi allapothoz képest, sőt más társadalmi osztályok 
tagjai erzekenyen panaszkodnak, hogy az uj adótörvényekben 
a földbirtokosok adoja - sokak szerint csakis ezeké - " l e szá l -
littatik. 

Nem tartom szerencsés dolognak a különböző társadalmi 
osztályok ilyen szembeállítását ; kivált adóügyekben nem. Azt 
hiszem ugyanis, meg van mindeniknek a maga terhe s küzdhet 
annak könnyítéséért a nélkül, hogy a más foglalkozást űzőkre 
kívánná a terheket átháritani, v ^ v azokért őket felelőssé tenni 

De nem tekintve ezt, a tervezett 20%-os adókulcsban semmi-
féle könnyítést, vagy adóleengedést sem vagyok képes felfedezni. 
Eddig ugyan a földadó a kataszteri tiszta' jövedelem 17'l°/o-a 
volt, a földtehermentesitési járulék pedig 8'40/o, s igy a földbir-
tokos 25'5°/o-ot fizetett összesen, de a földtehermentesitési járulék 
fizetésének Magyarországon 1916-ban, sőt Erdélyben már 1908-
ban meg kellene szűnni, mert az eredeti földtehermentesitési 
kötvények ezen idő alatt lettek volna beváltandók. 

Ezen kötvények törlesztésére és kamataik fizetésére bizo-
nyos specialis adónem, a földtehermentesitési járulék szolgált, 
mely eleinte az összes egyenes adókra volt, jelenleg pedig a 
földadó, a házadó, a bányaadő, a keresetadó, a nyilvános szám-
adásra kötelezett vállalatok adója és a tőkekamat és járadék-
adó után van kiróva, azt tehát nemcsak a volt úrbérek, hanem 
minden adóköteles, köztük a volt földesurak is fizetik. A mint 
az állami költségvetések adataiból kitűnik, a földtehermentesitési 
kötvények conversiója idején, 1889-ben, ezen kötvények kamatai 
és járadékai 8,653.366 forintot, a tőketörlesztés 8,432.865 forintot 
igényelt, míg 1890-ben a convertálás következtében a kamatok 
és járulékok 8,062.876 forintra rúgtak, ellenben a tőketörlesztés 
csak 548.000 forint volt, míg 1906-ban a kamatok és járadékok 
15,177.834 kor., a tőketörlesztés és kárpótlások 2,150.200 koronát 
tettek. A conversio folytán tehát az állam némi kamatmegtaka-
rításon kívül a tőketörlesztés apadása által jutott előnyösebb 
helyzetbe, ez azonban szerintem tisztán az állam és a kötvények 
tulajdonosainak ügye vfW s az adófizetőkre nem tartozik. A 
földtehermentesitési járulék bizonyos specialis czélra szolgáló 
adónemet képezvén, rendeltetése betöltésével önmagától meg 
kell szűnnie és a törlesztésre szánt idő alatt be is lehetett volna 
váltani az összes kötvényeket annál is inkább, mert egyes adó-
nemek, melyek eleintén a földadó és házadó mellett szinte eltör-
pültek ; az utóbbi időben nagyon megduzzadtak, így különösen 
a kereseti adó s a nyilvános számadásra kötelezett vállalatok 
adója. Minthogy az államnak az úrbéri tartozások megváltásáért 
járó kárpótlás" kifizetése s beszedése körül csupán közvetítő 
szerepe volt, ép úgy nincs feljogosítva, hogy a törlesztési idő 
lejárta után, további fizetést követeljen, mintha valamely nagyobb 
pénzintézet teljesítette volna ezen közvetítést, haj^ár kibocsátott 
kötvényeit convertálta volna is. Legfeljebb az esetre lehetne szó 
a földtehermentesitési járadék fizetésének a kötvények conver-
siója alapján való meghosszabbításáról, ha annak pénzügyi elő-
nyeiben az adófizetők vagy kamatengedmény, vagy legalább a 
törlesztési részletek összegének leszállítása által részesültek volna. 
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Mindezeknek nincs nyoma sem az irodalomban, sem az adók 
nyilvántartásánál, hol utána néztem s a legöregebb adótisztek 
sem emlékeznek rá, hogy ilyesmi történt volna, pedig ezektől 
is tudakoltam. 

Ismétlem tehát, hogy a tervezett 20°/o-os adókulcs nem-
hogy adóleszállitásra, hanem inkább jelentékeny adóemelésre 
mutat, a mi modern gyökeres adóreformba annál kevésbbé illik, 
mert a köz adók fejlődése az előhaladottabb államokban éppen 
ellenkező irányú. Angolországban földadó már régen nincsen, 
Francziaországban hosszú idő óta folyton kisebbedik, Porosz-
országban régebben a kataszteri tiszta jövedelen 5°/o-a volt, 
1893 óta pedig mint állami adó megszűnt s a földadóból befolyó 
jövedelem a községnek van átengedve. 

A földadó kulcsnak a kataszteri tiszta jövedelem 20°/o-ában 
való megállapításánál még sérelmesebbnek találom a föld-
birtokosokra nézve a földadó eddigi 26 millió frtos contingensé-
nek elejtését. A törvényjavaslat indokolása semmi más érvet 
nem tud e mellett felhozni, mint azt, hogy a contingált földadó 
nem folyik be teljes összegében az államkincstárba adóleenge-
dések és visszatérítések folytán. Ez azonban nem lehet ok arra, 
hogy a jövőben se jöjjön be ezen összeg, sőt bizonyos, hogy 
több fog befolyni, ha a művelési ágak változása kitüntetve, az 
aránytalanságok megszüntetve és általában a kiigazítási munká-
latok befejezve lesznek. A törvényjavaslat indokolása a haszon-
bérbeadott földeknél összegyűjtött adatok alapján rámutat arra, 
hogy a földadó és földtehermentesitési járadék 25,5°/o-os kulcsa 
a valóságban a haszonbér í/2°/o-a és 100°/o-a közt hullámzik,, 
a mi mindenesetre képtelen nagy aránytalanság és tarthatatlan álla-
pot. Ezen adatok szerint a jelenlegi kataszter a földbirtok tiszta 
jövedelmét országos átlagban a valóságos tiszta jövedelemnek 
csak fele összegében tünteti ki, de ezen valamivel kedvezőbb 
arány keveset segit azokon, kiknek földadója 251/a0/o-os kulcshoz 
közel jár, sőt sok esetben ezen adatok szerint is azt meghaladja. 
A jövedelmi adóról szóló u j törvényjavaslat indokolása azon az 
alapon, hogy a kataszteri tiszta jövedelem átlagban a való-
ságos jövedelemnek csak a felét tünteti ki, továbbá, mert ezen 
adó a gazdálkodás összes ágaiból eredő, jövedelem eddig külön 
meg nem adóztatott részeire is kiterjed, a jövedelmi adó alap-
jául a kataszteri tiszta jövedelem két és félszeresét veszi szá-
mításba. 

Ha tehát a kataszter kngazitása csak azon mértékben is, 
a hogy a törvényjavaslat tervezi, megtörténik, akkor a most 
kimutatott tiszta jövedelem kétségkívül nagy mértékben fog 
emelkedni s ehhez képest kell emelkedni a földadónak is. Lehet, 
hogy a törvényjavaslatnak nem ez az intentiója, de a hatása ez 
lesz, mert minél lelkiismeretesebben viszik keresztül a katasz-
ter hibáinak és aránytalanságainak kiigazítását, a mi helyszini 
szemle utján a legegyszerűbb és legtermészetesebb módon meg-
történik, szükségszerűen annál inkább emelkedik a földadó ösz-
szege is, ha az contingentálva nem lesz. Az aránytalanságok kiiga-
zítása, a művelési ágak változásának kitüntetése s általában a 
hibák kiigazítása ellen igazságosan semmit sem lehet felhozni, 



7 AZ ADÓREFORM A FÖLDBIRTOK SZEMPONTJÁBÓL. 

de annál több ok szól a mellett, hogy mindezek megtörténte 
esetere a 20°/o-os adokivetesi kulcs ne maradjon érvényben 

Értekezésem elején előadtam, hogy földbirtokosaink egv 
része és pedig számbelileg túlnyomó része, a kisbirtokos osztály 
mily nehéz helyzetben van és hogy sorsának mostohaságát jó 
részben a túlságosan magas földadó, s az ezen felburjánzó 
számtalan más adónem okozza, mert a kisbirtoknál a kataszteri 
tiszta jövedelem rendszerint aránylag sokkal nagyobb összegben 
van kimutatva, mint a nagybirtoknál, ugy hogy a valóslioot 
sokkal inkább megközelíti. Ha a földadó contingentálva nem lesz, 
a kisbirtokosok földadója a legszegényebb emberek kivételével 
nem lesz kevesebb, sőt a művelési ágaknak a kisbirtoknál is 
beállott számos változása folytán már valamivel nagyobb gazda-
ság földadója inkább több lesz s kevés vigasztalásul szolgál, 
hogy a nagygazdák és az uraságok földadója még nagyobb 
mértékben emelkedett, s hogy helyreállt az arányosság, győzött 
az igazság s a földbirtokosok valamennyien, kisbirtokos és nagy-
birtokos egyaránt egyforma magas földadóval lesznek terhelve 
és agyonütve. Mert kétségtelen, hogy a középbirtokos, ki cselé-
dekkel dolgoztat és a nagybirtokos, kinek gazdatisztet is kell 
tartani, nem birhatja meg a földadó azon mértékét, mely alatt a 
kisgazda is roskadozik, holott ő maga munkálja földjét s a leg-
igénytelenebb módon él annak jövedelméből. 

A földadóreform életbe lépése esetén a nagyobb birtokos 
földadója a már előadott okoknál fogva nagy mértékben emel-
kedik, a törvénytervezet által nyújtott legnagyobb előny-
ben pedig nem részesül, mert a II. oszt. kereseti adó eltörlése 
csak a kisbirtokosoknak válik javára. A II. oszt. kereseti adó 
hatása nem érezhető már az egész telkes (56 hold 1.200 n-ôlé- 
vel számitva) gazdák adójánál sem s igy annak eltörlése rájuk 
nézve nem nagy könnyebbség, a nagyobb birtokosoknál vagy 
uradalmaknál pedig figyelembe se jöhet. A földadó contingálása 
mellett szól még azon körülmény is, hogy a törvényjavaslatban 
az általános kereseti adó, sőt bizonyos százalékos emelkedéssel 
az u j jövedelmi adó összege is megállapitva lesznek, holott ezek 
eddig nem voltak contingálva s arra változó, a nemzetgazda-
sági életnek fejlődésével együtt haladó természetüknél fogva, 
nem is alkalmasak annyira, mint a változatlan területet terhelő 
földadó, melynél ezenkivül a beszedhető adó összege évtizedek 
óta meg van határozva. Fel lehetne hozni a földadó contingálása 
ellen, hogy a törvényjavaslat czélja nem lehet adóemelés, mert 
hiszen az összes egyenes adókból nem kiván a mostaninál 
nagyobb jövedelmet, minthogy a jövedelmi adóról szóló törvény-
javaslat 76. §-a azt tartalmazza : »Ha az államnak a földadóból, 
a házadóból, a tőkekamat és járadékadóból a nyilvános szám-
adásra kötelezett vállalatok kereseti adójából, az általános kere-
seti adóból és a jövedelmi adóból eredő bevétele együttvéve évi 
200 millió koronát meghalad, a többlet a 24. §-ban megállapított 
fokozatok szerint a 4. §. 7. pontjában adómentesitett 600 koro-
nányi létminimum emelésére fordítandó«. De nem tekintve azt, 
hogy ezen ellenvetés épp ugy felhozható lenne az általános 
kereseti adó és a jövedelmi adó contingálása ellen is, és hogy 
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az egyenes adók összességének contingálása már magában is 
nagyon természetessé teszi a legfontosabb egyenes adó, a föld-
adó, összegének meghatározását is, még más okok is megdöntik 
ezen érvelés helyességét. 

Első sorban is az egyenes adók összjövedelme gyanánt fel-
vett 200 millió koronát meghaladó bevétel hovafordításáról kissé 
korai még intézkedni, mert éppen az uj földadóról szóló törvény-
javaslat indokolásában foglalt számitás szerint az eltörölt adó-
nemekből eddig befolyt jövedelem elmaradása és más okok 
miatt az adóreform életbeléptetése idején minden valószínűség 
szerint felmerülő hiány a 20 millió koronát is jóval meg-
fogja haladni. Szerintem a tényleges eredmény jóval kedvezőbb 
lesz ennél, de mégis valószinű, hogy egyelőre az uj egyenes adók 
főösszege a jelenleginél kisebb lesz és a hiány az egyes adó-
nemek fokozatos fejlesztése által lesz pótlandó. Éppen ezért 
húzódoznak a különböző foglalkozású és különböző társadalmi 
osztályokhoz tartozó adófizetők a tervezett adóreformtól, mert 
egyik sem szeretné a szükséges tehertöbblet viselését magára 
vállalni. De erre nem vetve is ügyet, az adómentes létminimum 
összegének megállapításánál figyelembe kellene venni a lakosság-
különböző rétegeinek nagyon különböző életviszonyait és ennél-
fogva általában nem helyes a népesség valamennyi osztályára 
nézve egyenlő adómentes létminimum megállapítása. 

Az adómentes létminimum gyanánt megállapított 600 kor. 
évi jövedelem városi embernél korántsem elég a legszüksége-
sebb kiadásokra sem, tehát csak helyes, városokban az adó-
mentes létminimum összegét mielőbb felemelni. Ellenben falu-
helyen, »szükesen, szegényesen« megélhet 600 korona tiszta 
jövedelemből a kisgazda és nagyon soknak nincs is ennél több 
évi jövedelme. Igaz, hogy a mostani drága cselédbérek mellett 
jobb gazdasági cselédek fizetése is rámegy ennyire, de mind-
amellett vidéken a rendőrök, hivatalszolgák, utkaparók, mező-
őrök, csőszök, becsüsök stb. évi fizetése ennél is kevesebb s ezek 
mégis keresett állások. Itt tehát az adómentes létminimum további 
emelése még egy ideig inkább elmaradhat, sürgősebb volna azon 
kisgazdákon segíteni, kik a nagy földadó s az állami adókon 
'kívül a sok járulékos adó terhei alatt görnyedeznek, mely 
közterhekre az adómentes létminimum ki nem terjed, mert ez 
egyedül csak a jövedelmi adónál van megállapítva. Nézetem 
szerint tehát a földadót a jelenlegi összeggel contingentálva, ki 
kellene hasítani a többi egyenes adók közül és a földadó-kataszter . 
kiigazítása folytán elérendő adótöbbletet a földadó-kulcs csök-
kentésére kellene fordítani. Ezen czél elérését nagyon meg-
könnyítené, ha a földadót oly módon rónák ki, mint Franczia-
országban, hol a földadó főösszege és az egyes depart mentokra eső 
összeg minden évben meghatároztatván, ez az adófi xtők bizalmi 
férfiainak közreműködésével járások és községek szerint arány-
lagosan szétosztatik s így róják ki az egyes földbirtokosokra. 
Ezen rendszer az adókivetésnél az adófizetők hathatós közre-
működését, bizonyos tekintetben ellenőrzését biztosítja és az 
adófizetésben való arányosságot, az egyenlőtlenségek kiküszö-
bölését előmozdítja, a mellett lehetővé teszi a földadó folytonos 
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leszállítását. Ha még kiemelem, hogy a várható egyenes adók 
eredmenyere vonatkozó számitásnál a földadó mostani összegében 
van felveve s így ennek kihasitása azt nem változtatja meg és 
hogy a földbirtokosok által fizetendő jövedelmi adó is az adó-
mentes létminimum emelésére lenne fordítható, azt hiszem sikerült 
beigazolnom a földadó contingentálásának szükségességét. 

Nézetem szerint, ez, az adókulcs leszállításával kapcsolatba 
hozva, oly követelés, melyről a gazdaosztály le nem mondhat, 
mert ez életérdeke. 

Nagy fontosságú dolog volna továbbá a kataszter-kiigazítás 
folytán emelkedő földadóból oly pénzalap gyűjtése, melyből az 
elemi csapások által sújtott gazdáknak elengedett földadó pótol-
ható, illetőleg a földadó contingens kiegészíthető lenne. Ez évben 
történt meg a szentesi ev. ref. egyház 30 holdas haszonbéres 
földjén, hogy a géprészt és a részesek illetményét a termés nem 
futotta és még néhány mázsát rá kellett fizetni az aratóknak. 
Minthogy a bérlő elhalt, helyette fia ment ki az elszámoláshoz 
s mikor az eredménynyel tisztába jött, kivett a részesek zsák-
jábúl néhány marék búzát s ezt haza küldte édes anyjának 
»nézze meg, ilyen az idei termés«. Ez nem magában álló eset, 
mert általában oly rosszul fizetett a buza nagy területen, hogy 
sok gazdának a biztosított rész kiadása után nem hogy eladni 
való, de még vetni és kenyérnek való búzája sem maradt. 
Igen sok kisgazda és feles pusztult el az idén, még több küzd 
az adósságok növekedő árjával s csak »libeg, mint vizén a 
bugyborék«. 

Ezek egyike sem részesült adóleengedésben, mert a pénz-
ügyi hatóságok felfogása az 1883 : LIY. t.-cz. világos rendelke-
zéseivel szemben az, hogy csak akkor van helye adóleengedés-
nek, ha az egész termés megsemmisült. ^ 

Összegezem már most az elmondottakat és felállítom az egye-
nes adók u j rendszerének mérlegét a földbirtok szempontjából. 
Jó oldala a tervezetnek, hogy az adózási rendszer világos és 
áttekinthető lesz, a mennyiben minden földbirtokos tárgyi és 
személyes adót fizet földje, illetőleg összes jövedelme után. Még 
inkább dicséretet érdemel azon törekvés, hogy az adóreform a 
szegényebb néposztály adóterhét könnyebbíteni igyekszik, a mit 
a II. oszt. kereseti adó eltörlése és a jövedelmi adónál 600 koro-
nás adómentes létminimum megállapítása által sikerül is elérni. 
Ellenben a közepes és nagyobb földbirtok adóterhei jelenté-
kenyen emelkedni fognak egyrészt, mert a fokozatos jövedelmi 
adó meghaladja az eltörölt általános jövedelmi pótadó összegét, 
másrészt és főleg azért, mert a kataszter kiigazítása folytán a föld-
adó alapját képező tiszta jövedelem jelentékenyen nagyobbodik, a 
mi a földadó emelkedését vonja maga után, annál is inkább, 
mert az adókulcs nem alacsonyabb, hanem magasabb, mmt 
eddig volt. Ily körülmények között beláthatatlan, hogy a föld-
birtok adóterhe mily arányban fog emelkedni, ez teljesen a pénz-
üo-yi hatóságok akaratától függ, melynek a földbirtokosok nagy 
része védtelenül ki lesz szolgáltatva, mert 207o-os adókulcs mel-
lett, a kataszter kiigazítása után, ha a földadó összege nem lesz 
meghatározva, ez a mostaninak másfélszeresét is elérheti. 
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Részemről nem tudom elhinni, hogy a magyar képviselő-
ház, mely nagyobbára földbirtokosokból áll, a törvényjavaslatot 
ilyen alakban elfogadja és remélem, hogy meg fogja tenni a 
szükséges változtatásokat, melyekkel ezen tervezetből elfogad-
ható, sőt üdvös törvényt lehet alkotni. A felsorolt hibák mellett 
rá kell még mutatnom a törvénytervezet egy hiányára is, neve-
zetesen arra, hogy az adóreform csak az állami adókra terjed 
ki, a járulékos adókat pedig változatlanul hagyja, pedig Lukács 
László volt pénzügyminister szavaival élve, »épen ezek teszik az 
életet elviselhetetlenné«. 

Szerintem az állami egyenes adók reformját nyomban 
követni kell a törvényhatósági, községi adók s az ármente-
sitési terhek rendezésének. Az e téren tenni valók felsorolása 
kivül esik mostani tárgyamon, mely a képviselőház elé terjesz-
tett törvényjavaslatok egy részéhez fűződik. Ezért csupán általá-
nosságban emlitek fel annyit, hogy a törvényhatósági és községi 
adóknál az állam feladata szerintem a nagyobb ellenőrzés a 
kiadások czélszerüsége s a takarékosság szempontjából, de az 
állam a községek közvetlen és közvetett segélyezésétől sem zár-
kózhatik el annak megakadályozására, hogy a pótadók bizonyos 
maximális magasságot meg ne haladjanak. A vizszabályozás 
ügyéről pedig ezúttal minden bővebb megokolás nélkül csak 
annyit kivánok mondani, hogy ez már minden tekintetben 
megért az államosításra. 

Ecseri Lajos. 



Demográfiái kérdések a nemzetközi statisztikai 
intézet XI. ülésszakán, történeti - fejlődésökben 

bemutatva. 

A nemzetközi statisztikai intézet a múlt év folyamán tar-
totta Kopenhágában Xl-ik sessióját. E kongressus napirendjén 
szereplő demográfiái kérdések közül első helyen említendő a 
nemzetközi népmozgalmi statisztika kérdése. A nemzetközi össze-
hasonlíthatóság minden statisztikának kelléke, de a népmozgalmi 
statisztikában van legnagyobb jelentősége. Ez részint azzal 
van összefüggésben, hogy a népességre vonatkozó kérdések a 
társadalmi életben főszereppel bírnak, sőt lehet mondani, ennek 
központját képezik, részint pedig annak a következménye, hogy 
az adatok egybevetése itt történhetik legkönnyebben, mert ez 
a statisztika első sorban természetes tényeken, mint születés és 
halálozás, továbbá legalább is a kulturállamokban egyöntetűleg 
szervezett intézményen, a házasságon alapszik. Már a vándor-
lásokat felölelő népmozgalmi statisztikában, a hol a fogalom-
meghatározás, valamint a folyamat megítélése és jelentősége is 
nemzetek szerint nagyon eltérő lehet, sokkal nehezebb az adatok 
egyöntetűségét elérni. Természetesen még több nehézséggel kell 
e tekintetben megküzdeni, sőt ez idő szerint a legtöbb esetben 
kivihetetlen és legfeljebb approximativ összehasonlítás eszközöl-
hető a statisztika egyéb ágaiban, a melyekben rendszerint az 
egyes jelenségeket illetőleg mindig számolnunk kell a különböző 
államok, nemzetek specialis körülményeivel. 

Midőn bizonyos statisztikai adatoknak időben, térben vagy 
mindkettőben való összehasonlíthatóságára törekszünk, a sta-
tisztikának azt a feladatát valósítjuk meg, a melynek czélja a 
társadalmi jelenségeket történeti alakulásaikban bemutatni. A 
dogmatikus-történeti s főként Schlözer által képviselt felfogás, 
mely szerint a statisztika csak adott időpontra és pedig mindig 
a jelenre vonatkozhat, idejét multa s már rég tarthatatlannak 
bizonyult. Ma már általánosan elismert dolog, hogy az a sta-
tisztika, a mely csak a jelen állapotokat tárja elénk, inkább csak 
relativ értékkel bir. Igazi becse akkor lesz, ha az adatokat idő-
ben és térben tagolva ismertet meg az egyes socialis tömeg-
jelenségekkel, mert ily módon lehet csak bizonyos eredményeket, 
mint kedvező vagy kedvezőtlen alakulást, fejlődést vagy hanyat-
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lást megállapítani, továbbá csak az igy nyert statisztikai sorok 
juttatják kifejezésre, tudományos értéket kölcsönözve ez által a 
statisztikának, az egyes társadalmi jelenségekben önmagukban 
és egymással való összefüggésükben jelentkező törvényszerű-
ségeket. Végül mindennek révén egyedül az ily statisztika 
képesit a társadalmi életben megfelelő és okszerű intézkedé-
sekre. Minél hosszabb időre nyúlnak vissza — azonos alap mel-
lett — valamely statisztikai sor adatai, annál inkább megfelel-
nek a czélnak. Ha tulhosszű az időtartam, önként értetik, nem-
csak indokolt, de a legtöbb esetben szükséges is bizonyos cso-
portokat (2—3 - 5 stb. éveseket) megállapitani. Ugyancsak gyakran 
félmerülhet a szükségessége annak is, hogy az összehasonlítás 
alapját képező időszak egy évnél rövidebb legyen, pl. : egyes 
évszakok, hónap, hét, nap, óra, de ez esetben is tudományos 
tekintetben a több évre visszamenő statisztikai sorok sokkal 
jobban kiaknázhatók, mint a tisztán egy adott évre vonatkozók. 

A mi a területi tagolást illeti, a jelen statisztika részben 
eltér a Quetelet-féle felfogástól, mely szerint az egész földnek 
szabatos nemzetközi észlelet alá vonásával az idő- és térbeli 
különbségeket elenyésztetvén kizárólag »nagy« átlagok meg-
állapítására van szükség. A »nagy - átlagoknak, a melyek a 
különböző erőknek és tényezőknek bizonyos jelenségre gyako-
rolt hatásainak kiegyenlítéséről adnak számot, csak elvont ér-
tékük van. De a statisztikának nemcsak elméleti, hanem gyakor-
lati jelentősége is van. Ebben az irányban, sőt legtöbbször még 
tudományos tekintetben is a követelményeknek a statisztika csak 
akkor tehet eleget, ha a térbeli szakaszokra is figyelemmel van. 
így a térbeli eltéréseket kifejezésre juttatván, a számbeli 
tényeket, mint különböző ható erők eredményét mutatja be, 
vagyis az egyes jelenségek elbírálásánál rendkívül fontos cau-
salitasra vezet reá. Ha a statisztika ennek a feladatának meg-
felelt, végez él gyanánt, a mi különben részéről a legnagyobb 
eredmény elérését is jelenti, kitűzheti az ügynevezett »nagy« 
átlagok megállapítását. 

De a mily könnyű az összehasonlithatóság főelveinek elmé-
leti meghatározása, ép oly sok nehézséggel találkozik az ember, 
ha a kivitelről van szó. Már egy állam területén belül is vala-
mely adatgyűjtés elég rövid időközökben oly változások elé es-
hetik, a melyek az adatok egybevetését igen megnehezítik, sőt 
nem egyszer lehetetlenné teszik. így nálunk a bűnügyi statisz-
tikai adatok az utolsó tiz évben három alapon is gyűjtettek, s -
a ki, a mint erre van is példa, 1900. előtti és utáni adato-
kat szigorú bírálat nélkül vet egybe, rendszerint téves követ-
keztetésekre jut. Mennyivel nagyobb akadályai az adatok nem-
zetközi összehasonlításának a minden államban legtöbbnyire kü-
lönböző elvek alapján végbemenő adatfelvételek, feldolgozások, 
felvételi időponteltérések, az adatoknak más-más időben való 
közzététele stb. Ha egységesség uralkodnék mind e tekintetben, 
válnék lehetővé főként a nemzetközi összehasonlító alapon 
nyugvó statisztika, a mi megkönnyítené részben a fogalmi meg-
határozásokban, a jelenségek felfogásában stb. mutatkozó különb-
ségek kiegyenlítését is. 
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A statisztika tág mezején az adatoknak rendszeres nemzetközi 
összeállítását mindeddig — hosszú vajúdás után — csak a nép-
mozgalmi statisztikában sikerült elérni. Bár mindig elismertetett 
ily statisztikának nemcsak tudományos, de sociálpolitikai jelen-
tősége is, a megoldás eléggé soká késett. Hosszú időn át csak magán 
munkálatokban, vagy némelykor egy-egy statisztikai hivatal ki-
adványaiban lehetett találni rendkívül nagy fáradsággal össze-
gyűjtött ily adatokat. Első izben 1884-iki népmozgalmT közlemé-
nyében az olasz statisztikai hivatal közölte egész sórozatát az 
összehasonlító táblázatoknak, a melyek 1865-től 1883-ig a legtöbb 
európai államnak és az Észak-Amerikai Egyesült Államok egyes 
részeinek népmozgalmára vonatkozó adatokat tartalmazták.0'Az 
1885. évben megalakult nemzetközi statisztikai intézet első köte-
lességének ismerte ama óhajnak kifejezését, h o g y kivánatos volna 
ennek a fontos munkálatnak az olasz statisztikai hivatal részé-
ről való további folytatása. Nevezett hivatal vállalta is e kötele-
zettséget s az összegyűjtött nemzetközi statisztikai anyagot, a 
házasságokról és születésekről 1874-től 1892-ig terjedőleg »Con-
fronti internazionali« czímen tette közzé 1894-ben az olasz nép-
mozgalmi statisztikai kiadványban. Ez adatok ugyancsak nap-
világot láttak az »Institut Bulletim-jének VII-ik kötetében is. 
A halálozásokra vonatkozó adatok a »Bulletin« X-ik kötetében 
jelentek meg és pedig 1894-ig bezárólag. Ugyancsak kiegészí-
tést nyertek ebben a kötetben 1894-ig a házasságokra és szüle-
tésekre vonatkozó adatok is. Megjegyzendő, hogy közben a né-
met birodalmi ststisztikai hivatal is kiadott »Stand and Bewe- 
gung der Bevölkerung des deutschen Reichs und fremder Staa- 
ten in den Jahren 1841—1886« czímen egy közleményt, mely az 
1841 —1886-ig terjedő időszakra összegezett és 1872-től 1880-ig 
részletezett nemzetközi adatokat tartalmazott. 

A felsorolt kiadványok bármily értékesek voltak is, nem 
elégítették ki teljesen a kívánalmakat. Sem keretük, sem meg-
jelenésük időpontja nem lévén meghatározva, egyrészt erősen 
eltérő tartalommal, másrészt rendszerint hosszú idő elteltével 
jelentek meg és igy sokáig nem lehetett bepillantást nyerni a 
nemzetközi népmozgalom alakulásába. Minderre való tekintettel 
Mayr a nemzetközi statisztikai intézet 1895. évi berni sessiója 
alkalmával javaslatot terjesztett be, mely szerint tekintettel azokra 
minci a tudomány, mind a gyakorlati élet szempontjából igen fon-
tos érdekekre, a melyek egy nemzetközi népmozgalmi kiadvány-
nak rendszeres megjelenéséhez fűződnek, határozza el a kon-
gressus ily közleménynek évről-évre való kiadását. 

A kiadvány szerkesztésére nézve kész tervezetet mutatott 
be. Ugyanis a kiadvány két részből állt volna, melyek közül 
az első a természetes, a második a vándorlások folytán előálló 
népmozgalmat ölelte volna fel. A születésekre vonatkozó fejezet-
ben az összes születések, ezután külön-külön az élve-, halva-és 
a törvénytelen szülöttek, végül az élve- és halvaszülöttek hóna-
pok szerint mutattattak volna ki. A halálozásoknál első sor-
ban az összes halálesetek — a halvaszülöttek leszámításával — 
kor szerint részletezve, továbbá a haláleseteknek hónapok sze-
rint való alakulása a kor figyelembe vételével képezte volna 
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kimutatás tárgyát. A születéseknél is, a halálozásoknál is az 
adatok mindig a két nem szerint csoportosittattak volna. A 
házasságok fejezete a házasságokról általában, továbbá jellegök 
szerint s hónaponként való alakulásáról számolt volna be. 
Végül a vándorlásokat felölelő második részben a ki- és 
bevándorlás általában, valamint a tengerentúli kivándorlás 
nyert volna helyet. Az adatok összeállítása és közzététele czél-
jából pedig Mayr nemzetközi statisztikai intézetnek létesitését 
indítványozta. 

A berni sessió nein hozott végleges határozatot a felvetett 
kérdésben. Nem jöhetett létre a külön statisztikai intézet sem, 
a melynek megalakítása különben is nagy nehézségekbe üt-
között volna. A következő sessiókon is szóba került ezután a 
nemzetközi népmozgalmi statisztika kérdése, de ennek szer-
kesztésére egy állam statisztikai hivatala sem nyert megbíza-
tást. Végül 1901-ben az »Institut Bureau«-jával történt meg-
beszélés értelmében a magyar kir. központi statisztikai hivatal 
vállalta magára a nehéz feladat megoldását, a mihez a londoni 
kongressus plénuma is hozzájárult. Statisztikai hivatalunkat azon-
ban különböző okok hátráltatták feladata megoldásában, s e 
közben történt, hogy a francziaországi statisztikai hivatal veze-
tője Lucien March a »Statistique annuelle de mouvement de la 
population« cz. kiadvány 1903. és 1904. évfolyamában gyakorlati 
életet és a tudomány követelményeit egyaránt teljesen figye-
lembevevő s az adott viszonyok közt a lehetőség szerint kielé-
gítő statisztikai munkálatot tett közzé. 

Ily stádiumban került az ügy a mult évi kopenhágai kon-
gressus elé, a melyen Vargha, Mayr és Lucien March voltak 
előadói. A Vargha és Mayr által közösen beterjesztett jelentés, 
miután a dolognak általunk is vázolt történetét röviden előadja, 
majd részletesen ismerteti Lucien March munkáját, tudomására 
hozza egyidejűleg a kongressusnak, hogy a magyar statisztikai 
hivatal elvállalt kötelezettségéről a franczia hivatal javára lemond, 
ez pedig készségesen hozzájárul ily munkának rendszeres, de csak 
öt évenként való kiadásához. A kongressus pedig Mayr felszólalása 
alapján, sajnálatát fejezve ki a fölött, hogy a tervezett munka 
egyelőre évenként nem jelenhet meg, meg is bizta a franczia 
statisztikai hivatalt a nemzetközi népmozgalmi statisztika szer-
kesztésével. Kapcsolatban e tárgygyal Troïnitsky, Raseri és 
March kívánatosnak mondották annak a tervnek megvalósítá-
sát, hogy a népesség és népmozgalom megállapítása az egyes 
államokban egyöntetű módszer alapján történjék, a mit azonban 
Lange még ez idő szerint kivihetetlennek mondott. 

A mi a Lucien March-féle nemzetközi népmozgalmi statisz-
tikát illeti s a mely a napokban már ily alakkal, nein mint a 
franczia népmozgalmi statisztikaikiadvány melléklete, hanem külön 
is és pedig 1905-ig terjedő adatokkal megjelent, tisztán a termé-
szetes népmozgalmat öleli fel. Ez a körülmény bírta rá Nicolaït a 
kongressuson, hogy tiltakozzék az elnevezésnek nem exact volta 
miatt, a mely ellenvetés azonban nem fogadtatott el. Összevetve 
a munkát továbbá akár a Bodio-féle statisztikával, akár a 
Mayr-féle tervezettel, meg lehet állapítani, hogy nemcsak tar-
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talmazza mindazt, a mit e kettőben találni, hanem mind az anyag-
mennyiségé, mind minősége tekintetében felül is múlja őket. ° 

így a házasságkötéseket illetőleg, Bodiotól eltérőleg, nem-
csak az össznépességhez való viszonyszámokat közli, hanem a 
házasságokat a korok és családi állapotra való tekintettel a 
nepességnek házasságképes részével is arányba állitja. Ily 
módon nemcsak teljesen positiv alapot nyújt nemzetközi össze-
hasonlításokra, hanem kellő adatokat is nyújt a házasság-
kötési hajlandóságnak országonként való tényleges megállapí-
tására. Külön kimutatások vannak azonkivül a házasulok átla-
gos koráról, a protogam házasságoknak a nőtlen és hajadon 
népességhez viszonyítva korcsoportok szerint való arányáról s  
a házasulóknak műveltségi viszonyairól. 

A születésekre vonatkozó fejezet is nagy számban tartal-
maz oly összeállításokat, a melyek sem Bodionak, — különben igen 
terjedelmes — munkálatában nincsenek meg, sem a Mayr-féle ter-
vezetben, mint közlendők nem vétettek fel. Mint a házasságok-
nál, úgy itt sem elégszik meg Lucien March a nyers arány-
számokkal az absolut számok közlése mellett, hanem a szüle-
téseket egyidejűleg a szülőképes korban álló női népességhez 
is viszonyítja, vagyis a népességnek azzal a rétegével hozza 
összefüggésbe, a melyből sarjadzanak. Egyúttal azonban minden 
összeállításnál kellő figyelemmel van a gyermekek életképessé-
gére, törvényességére es az anyák életkorára. Igen becses ada-
tai továbbá e résznek a házassági és házasságon kívüli termé-
kenységre vonatkozók, a melyek, mivel egyrészt különböző ala-
pon gyűjtetnek, másrészt eltérő számitások eredményei, hanem 
is hasonlíthatók össze teljes mértékben, mégis legalább meg-
közelítőleg fényt vetnek az egyes nemzetek erősebb vagy 
gyengébb propagativ erejére, valamint ennek ujabb irányára. 
Nem kevésbé bír jelentőséggel végül az az összeállítás, mely 
országonként a szülő anyák átlagos életkoráról ad számot, rá-
mutatva egyszersmind arra is, hogy az a mai nehéz társadalmi 
viszonyok közt folytonos eltolódást szenved. 

Áttérve a halálozási statisztikára, kiemeljük, hogy Lucien  
March Bodioval szemben igen helyesen nem együttesen ad szá-
mot az összes elhaltaknak kor szerint való megoszlásáról, hanem 
a két nem szerint részletezi a haláleseteket. Ugy ez az össze-
állítás, de még inkább azok az adatok, melyek korcsoporton-
ként a férfiak halálozását egybevetik a női halandósággal, erő-
sen rámutatnak az élethivatás, életmód, fiziologiai sajátságok s  
egyéb okok következtében eltérőleg alakuló halálozási viszo-
nyaira a két nemnek. Hasonlóan az életmód és halálozás közötti 
összefüggés bemutatására szolgál az elhaltakat családi állapot 
szerint részletező kimutatás. Igen kimerítő adatok közöltet-
nek a csecsemő ( 0 - 1 éves) halandóságról is, aminek nagy be-
csét eléggé indokolja az a tény, hogy ez alapon tudjuk, hogy 
e halandóságnak mily nagy befolyása van országonként az 
általános halandóság és a népesség számának alakulására. 
Bodiohoz hasonlóan Lucien March is közli az egyes államok 
— igaz ugyan, hogy teljesen eltérő számitások alapján készült 
— halandósági tábláinak adatait. Ezeknek azonban nagyon 
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relativ az értékük, mert hogy belőlük mélyebb következtetést 
lehessen vonni, egyező módszerre van szükség. A kongresszu-
son Raseri az olasz statisztikai hivatal nevében kilátásba is 
helyezte, hogy a következő sessió alkalmával 11 államról egy-
öntetű alapon szerkesztett halandósági táblákat fog benyújtani. 

Lucien March munkája az előadottakból láthatólag a viszo-
nyokhoz mérten teljesen kimeriti az ez idő szerint rendelkezésre 
álló anyagot. Hogy bővebb tartalmú, mint Bodio munkája, s 
terjedelmesebb, mint a Mayr-féle tervezet, ennek kellő magyará-
zatát adja a Vargha és Mayr-féle együttes jelentés utalván 
arra, hogy a statisztikának utóbbi időben történt rohamos fejlő-
désével mind több jelenség vonatott e téren a statisztikai 
megfigyelés körébe, valamint, hogy — főként a statisztikai kon-
gresszusok eredményes munkája révén — az adatgyűjtésnél az 
egyes államok részéről alkalmazott elvek is — lassan bár — 
de mégis mind egységesebbé válnak. Nagy előnye továbbá a 
munkának, hogy az adatokat legalább is — bizonyos korcsopor-
tositással — az utolsó három évtizedről szolgáltatja. így valóban 
történeti alakulásaikban mutatja be az egyes jelenségeket, vala-
mint kellőleg kifejezésre juttatja a bennük megnyilatkozó tör-
vényszerűségeket, végül rámutat az irányra is, a mely felé hajlik 
ez idő szerint alakulásuk. Hátránya némileg, hogy az egyes 
államokon belül nem fordit figyelmet a területi tagolásra és igy 
a vidékenként különbözőkép alakuló viszonyok hatását az egyes 
jelenségekre az adatokból nem lehet megállapitani. Mivel minden 
állam népmozgalmi statisztikája eszközöl valamely területi tago-
lást, az ez irányú adatok megszerzése nem is ütköznék nehéz-
ségekbe. A munka- és költségtöbbletnek, a mit az adatoknak 
ily módon való közlése kivánna, nagy ellenértéke volna az a 
haszon, a mi az ily összeállitásokból úgy a tudomány, mint 
a gyakorlati élet szempontjából származnék. Végül nem volna 
teljes a kép, a melyet e nemzetközi népmozgalmi kiadványról 
nyertünk, ha meg nem emlitenők, a mit különben Vargha és 
Mayr jelentésükben szintén kiemelnek, hogy a munka nagy 
becse és tudományos jellege mellett mi sem érvel szebben, mint 
az a tény, hogy adatai »kritikailag szigorúan megrostáltak«, to-
vábbá a lehető kombinácziókban tartalmazza a szükséges arány-
és átlag számitásokat, valamint megfelelő szöveges részszel 
is el van látva, a melyet elég szép számban élénkitenek össze-
hasonlitó grafikonok. 

Egyike azoknak a kérdéseknek, melyek különösen ujabban 
sokat foglalkoztatják a statisztikai kongresszusokat, de ered-
ményre még teljesen nem vezettek, a termékenység kérdése. 
Megneheziti a kérdés megoldását magának e fogalomnak külön-
böző értelmezhetése, mint effectiv és fiziologiai termékenység, 
absolut, relativ, továbbá házassági és házasságon kivüli termé-
kenység stb., de zavarólag hatnak azonkivül az adatok meg-
állapításánál egyéb okok is, mint a terméketlen házasságok, a 
nők egy részének terméketlensége hajadonnak maradásuk foly-
tán, mesterséges korlátozása a termékeny égnek, a házasságok-
nak korábban vagy későbbi időpontban vi ló megkötése és még 
sok más hasonló körülmény. 
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Bármennyire érdekes is volna teljesen kimeritőleg foglal-
kozni e kérdéssel, jelen alkalommal nem tehetjük. Meg kell elé-
gednünk a kerdésnek tisztán a statisztikai intézet kongressusain 
való szereplésének ismertetésével. 

Legelső izben az 1891. évi bécsi kongressus alkalmával 
Korösy értekezett e tárgyról »Weitere Beiträge zur Statistik 
der ehelichen Fruchtbarkeit« czímen. Rámutatott először is arra 
hogy mily sokáig alkalmazták a termékenységnek azt a helyte-
len megállapítását, mely az egy évben született gyermekeknek 
az ugyanazon évben kötött házasságokhoz való arányitásából 
áll. Annál meglepőbb e számitási módhoz való ragaszkodás, 
mert már Süssmilch és Malthus utaltak arra, hogy ily alapon 
való meghatározása a termékenységnek csakis stabilis népesség 
mellett lehetséges, vagyis ott, a hol nemcsak a születések és halál-
esetek, hanem a házasságkötések száma is évről-évre változat-
lannak tekintetik. Már haladást jelentett Berg és Bertillon 
módszere, a kik az újszülötteket a házasság^épes korban levő 
női népességgel vetik egybe. Végül mp<" .vörösy a születéseket 
nemcsak az apa és anya, hanem a szülőknek kombinált korá-
val és a házasság tartamával is viszonyba hozza és ily módon 
törekszik a termékenység alakulását megállapítani. Egyidejűleg 
úgynevezett »születési táblázatok« szerkesztését is ajánlja, a 
melyek ép úgy, mint a halandósági táblázatok, megfelelő való-
színűségi számitások alapján készülnének. 

A legközelebbi kongressus, melyen a termékenységi sta-
tisztika ismét szóba került, az 1897. évi római volt. Raseri »Les 
naissances en rapport avec l'âge des parents« czímmel megtar-
tott felolvasásában Rómára vonatkozó adatokkal mutatta ki a 
termékenységi hányadosoknak a szülők korával és ezek vagyoni 
viszonyaival való összefüggését, kiszámítván egyúttal ezeknek 
az adatoknak alapján a szülők átlagos korát, valamint egy 
nemzedék átlagos élettartamát. Bertillon »La natalité selon le  
degré d'aisance« czímen a különböző életmódban levő társa-
dalmi osztályok termékenységéről értekezett, főként Párist illető 
adatokkal igazolván, hogy a magasabb osztályok termékenysége 
kisebb, mint az alsó osztályoké. 

Az 1899. évi krisztiániai kongressuson Turquan Rámolt be 
azokról az eredményekről, a melyeket 1892-től 1896-ig terjedő 
közel 4-5 millió születésnek vizsgálatával a termékenység ala-
kulásáról a férfi és nő korához, valamint a kettőnek kombinált 
korához viszonyítva nyert. Érintette a termékenységi statiszti-
kát ez alkalommal Kőrösynek »Beitrag zu einer einheitlichen  
Aufarbeitung der Geburtsstatistik« cz. tartott felolvasása is,  
mely a születési statisztikában az összes kulturnemzeteknél 
egységes elvek életbe léptetése érclekében tör lándzsát. 

Ránk nézve különösen eredményes volt az intézet 1901. évi 
budapesti sessiója. Ráth Zoltán »De la méthode la plus simple  
pour mesurer la fécondité des mariages« czímű előadásában fel-
hívta a kongressus figyelmét arra a módszerre, a melyet mi már 
alkalmazunk termékenységi statisztikánkban. Ez a módszer a 
halál által mgszünt házasságok adatain alapszik. E czélb& Ráth 
Zoltán a halálozási statisztikai lapon négy kérdés felvételét ajan-

39. köt. 1. sz. 2 
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lotta és pedig az elhalt és az életben maradt házastárs korának, 
a.házasság megkötésének időpontját, végül a házasságból szár-
mazott és pedig Raserinek teljesen indokolt felszólalása alapján, 
az összes, tehát a halvaszülött gyermekek létszámát is tudakoló 
kérdőpontokat. Helyesen jegyzi meg azonban 1903 — 1905. évi nép-
mozgalmi kiadványunk, hogy ez a módszer is távol áll a tökéle-
tességtől, sok hiányban szenved, de mégis igen használható »re-
presentativ statisztikát« nyújt. A kongressuson Kiaërnek volt 
erősebb ellenvetése a szóbanforgó módszer ellen és pedig azért, mert 
ez uton főként azoknak a társadalmi osztályoknak házasságai-
ról nyer az ember adatokat, a melyekben a halálozás legerő-
sebb. Ép ezért Bortkiewiczczel egyetemben az összes fennálló há-
zasságok termékenységéről kiván adatokat. Ráth Kiaërnek aggo-
dalmait eloszlatta, s a mint látjuk hazánkban, a hol eddig a 
gyermekek születési rendje alapján állapíttattak meg bizonyos 
termékenységi viszonylatok, az ajánlott módszer eléggé bevált. 

A kérdés nemcsak hogy nem kerül le ezúttal a napirendről, ha-
nem a következő kongressusoknak mind több idejét veszi igénybe. 
A berlini (1903-ban) kongressuson Lexis nemzetközi összehason-
lítások czéljaira nemzedékenként kívánja kiszámíttatni a termé-
kenységi koefficienseket, Kiaër pedig két munkát is nyújt be 
a termékenységről. Az első, melynek czíme »Fécondité du ma-
riage«, az általa ajánlott módszert és az ez alapon nyert ada-
tokat ismerteti. Kiaër ugj^anis a termékenység megállapitása 
czéljából az egy bizonyos év végén házasságban élő nők 
és a következő évben született gyermekek számát, az ez év-
ben kötött házasságokból származó gyermekek leszámításával, 
vette alapul. Lexis módszere igen körülményes, hosszú időn át 
— legalább is három évtizeden keresztül — az anyák életkorá-
nak a szülés idejében való megfigyelését kívánja s így is inkább 
csak mathematikai abstractióra, mint a tényleges termékenység 
megállapítására vezet. A Kiaër módszere sem tökéletes, ez nem 
a termékenységről, hanem a születési valószínűségről nyújt meg-
lehetősen positiv adatokat. Kiaër másik munkája, melyet a 
kongressusnak bemutatott: »Statistische Beiträge zur Beleuch-
tung der ehelichen Fruchtbarkeit«. Ez egyrészt összefoglalja 
mindazt, a mit e téren az egyes nemzeteknél találhatni, más-
részt kutatja azt a befolyást, a melyet a házasság tartama, a 
kor, melyben az köttetik, a házasfelek közt levő korkülönbség, 
a lakhely, foglalkozás, stb. gyakorolnak a termékenységre. A 
kongressus pedig mindezek alapján kívánatosnak mondja, hogy 
a termékenységre vonatkozó 'kérdések megvilágítása czéljából 
a termékenységi táblák adatai a házasság tartamát feltüntető 
táblák adataival combináltassanak. 

Mindezzel a berlini sessió nem merítette ki még a szóban 
forgó tárgyat. Kőrösy a születések nemek szerint való megosz-
lásáról értekezik, Nicolai pedig a gyermekek számának csalá-
donként való alakulásáról tart felolvasást. Végül pedig a ter-
mékenység kérdésének tanulmányozására bizottság alakittatik, 
a mely hivatva lesz ezután a munkálatokat tovább folytatni. 

A bizottság munkálkodásának eredményéről Kiaër a lon-
doni (1905.) kongressuson számolt be. Előadói javaslatában oda 
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concludalt, hogy a termékenység kérdésének tisztázása czéliából 
a következő tényekre kellene figyelemmel lenni: 1. a házasság-
tartamára, 2. a fér j és feleség korára a házasság megkötésekor 
3. specificálni az élve szülötteket a felvétel időpontjában és 
kulon a házasságnak halál vagy elválás folytán beálló meg-
szűnéséig, 4. a születések sorrendjére, 5. a születések közt eltelt 
időtartamra, 6. a gyermekek halandóságára, 7. az apa és anya 
korára a gyermek születésekor, 8. a szülők lakhelyére, 9. az 
atya foglalkozására, 10. a társadalmi osztályra és végül 11. a 
gazdasági visznyokra, a melyek közt a szülők élnek. Egy-
idejűleg kész kérclőív-tervezeteket is bocsátott rendelkezésre°és 
ezenkívül annak az óhajának adott kifejezést, hogy házassági 
(nuptialitasi) táblázatok is készittessenek. 

Kiaër javaslatait Fahlbeck igen kimerítőknek és szüksé-
geseknek találta. Utal azonban arra a zavaró körülményre, mely 
a termékenységnek mesterséges korlátozása folytán következik 
be. Ily esetben egy- vagy kétgyermekrendszer fejlődik s itt már 
valami nagy szükség termékenységi statisztikára alig van. 
Példa erre Franciaország. Ezzel szemben Lucien March azt 
vitatta, hogy épen ily területeken van helye a termékenységi 
viszonyok kutatásának, mert csakis ez alapon lehet igazán 
rájönni azokra az okokra, a melyek a propagativ erő csökken-
tésére, jobban mondva érvényesülésének megakadályozására 
viszik rá az embereket. Hasonlóan Kiaërrel ő is kívánja, hogy az 
adatgyűjtés nemcsak a házasságból született összes, hanem az 
életben maradt gyermekekre is terjesztessék ki. Megemlitenclőnek 
tartom, hogy a mi termékenységi statisztikánk meg is kisérelte 
ezt, de az adatok nem voltak olyanok, a melyekből helyes kö-
vetkeztetéseket lehetett volna vonni az újszülöttek életbenmara-
dási valószínűségére. De erre különben sincs szükség, mert 
— a mint ezt Kovács Alajos az 1903—5. évi hivatalos nép-
mozgalmi kiadványunkhoz mellékelt szöveges részben helyesen 
kiemeli, — sokkal megbízhatóbb adatokat szolgáltatnak erre a 
halandósági táblázatok. Raffmann figyelmébe ajánlotta végül a 
kongressusnalc, hogy a valószínűségi számítás a halandósági 
statisztikához hasonlóan a termékenységi statisztikában is vé-
tessék igénybe, mert csak az igy nyert adatok vezetnek positiv  
eredményre. 

A londoni kongressus nem foglalt el végleges álláspontot 
a felvetett kérdésben, hanem ezt Nicolaïnek indítványára ismét 
bizottsághoz utasította, mely az elért eredményekről a kopen-
hágai kongressuson %lesz hivatva jelentést tenni. Meg kell 
azonban említenünk, hogy ugyané kongressuson Kőrösynek 
»Über die Statistik der Ergiebigkeit der Ehen« czímmel is sze-
repelt egy értekezése, melyet betegsége folytán személyesen nem 
adhatott elő. Ez értekezésében Kőrösy azt indítványozza, hogy 
mondja ki a kongressus, hogy óhajtandó lenne, hogy első sor-
ban népszámlálások alkalmával tudakoltassék a házasságkötések 
ideje (éve, hónapja és napja), továbbá az egyes házasságokból 
élve született gyermekek száma. A születési statisztikában min-
den születés alkalmával jegyeztessék fel a szülők korán és a 
házasságkötés idején kívül a házasságból élve született gyerme-

2* 
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kek száma is. A mi a halálozási statisztikát illeti, itt az adat-
gyűjtés terjesztessék ki a halál folytán felbomlott házasságok-
nál a házasságkötés időpontjára s a házasság megszűnéséig élve 
született gyermekek számára is. Végül a népszámlálások adatai 
kombináltassanak a születési statisztika adataival, minek alapján 
létrejönnek a születési táblázatok. 

A kopenhágai kongresszusnak jutott a feladat, hogy mind-
erre nézve véleményt mondjon. Az előadói a kérdésnek ezút-
tal Kiaër és Lucien March voltak. Kiaër a bizottság nevében 
beterjesztett előadói jelentésében utal mindenekelőtt arra, hogy 
a kérdés elbírálásában főként a Kőrösy-féle javaslat volt irány-
adó, de ettől különböző okok folytán sok tekintetben el kellett 
térni. így Kőrösy az összes házasságokat kivánta megfigyelés 
alá vonni, mig a bizottság Nicolai indítványára, mivel az igen 
magas korosztályban a nők termékenysége minimális, elégséges-
nek találja, ha csak azok a házasságok vétetnek figyelembe, a 
hol a nő 50 éven alul van. Sőt Bleicher még szűkebbre akarta 
vonni a megfigyelés körét, a mennyiben csak az első izben 
kötött házasságokról kivánt adatokat. A mig ez irányban tehát 
egyszerűsiti a bizottság Kőrösy javaslatát, addig más irány-
ban bőviti, a mennyiben adatok gyűjtését javasolja a nép-
számlálás időpontjában özvegy és elvált nőkről is. Elejtendőnek 
nyilvánítja Kőrösyvel szemben a házasság hónapjának és nap-
jának tudakolását, de e helyett uj kérdőpontot vesz fel, mely a 
vőlegény és menyasszony korára nézve ad felvilágosítást. Raseri 
ezenkívül szükségtelennek Ítélte a gyermekek nem szerint való 
megoszlásának kérdezését, a mit azonban a bizottság Nicolai 
érvelésére meghagyott. 
» Teljesen elejtetett Kőrösy propositióiból az a rész, a mely 

a születési statisztikára általában és a születési tábláza-
tokra vonatkozott. Az előbbinek mellőzését indokolja az a tény, 
hogy ez uton a termékenységet illetőleg csak részleges adatok-
hoz lehet jutni, a melyek legfeljebb egyes országok érdekeire 
lehetnek tekintettel, de nemzetközi statisztikának alapjául nem 
szolgálhatnak ; a születési táblázatok elhagyása pedig azzal függ 
össze, hogy nagy latitudedel birnak s igy az egyes kérdések 
elbirálására nem nyújtanak pozitiv alapot. 

A kérdés egyszerűsítése érdekében Kőrösynek a halálozási 
statisztikára vonatkozó javaslatait sem tartja a bizottság feltét-
lenül szükségeseknek, hanem csakis subsidiarius jellegüeknek.-

Végül állást foglal az előadói javaslat az egyes társadalmi 
osztályokon belül a gyermekek számának családonként való 
alakulására vonatkozó adatgyűjtést illetőleg is. E czélra repre-
sentativ statisztikát ajánl, valamint mellőzendőnek véli az alsó, 
közép és felső osztály teljesen általánosságban mozgó megneve-
zéseket, hanem e helyett az az egyes államokra bizza azoknak 
a kritériumoknak megállapítását, a melyek szerint a népességnek 
társadalmi osztályok szerint való tagolását legczélszerübben 
keresztül lehet vinni. 

Az előadói javaslat alapján hosszabb vita indult meg, a mely-
ben részt vettek Fahlbeck, Ramm, Raseri és Thirring. Fahlbeck 
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-és Ramm annak a nézetüknek adtak kifejezést, hogy a bizottság, 
midőn a halál alapján felbontott házasságokra vonatkozó adat-
gyűjtést csak kisegitőkép kivánja alkalmazni, túlbecsüli a többi 
módszerek fontosságát. Utal az ezen módszer révén Svédországban 
elért eredményekre. S valóban, lia a mi termékenységi statisz-
tikánkat teszsziik tanulmány tárgyává, szintén arra a következ-
tetésre kell jutnunk, hogy ezen rendszer alapján lehet a termé-
kenységet illetőleg legpositivebb adatokhoz jutni. A többi mód-
szerek, igy azok is, a melyeket Kiaër előadói javaslata ajánl, inkább 
csak a születési valószínűségre, mint a termékenységre nézve 
szolgálnak felvilágosítással. A bizottság javaslata tehát bizonyos 
visszaesést jelent, a melyet korrigálni a jövő lesz majd hivatott. 
Raseri, Thirring felszólalásai után a kongresszus azonban egye-
lőre hozzájárult az előadói javaslathoz és egészében elfogadta. 

Míg Kiaër inkább csak a kérdés tanulmányozására kiküldött 
bizottság állásfoglalásáról tájékoztatta a kongressust, addig 
Lucien March »Les statistiques des familles« czimű felolvasásában 
konkrét adatokkal szolgált a natalitas és a termékenység egyes 
jelenségeiről. Értekezésének főczélja tulaidonkép az volt, hogy 
rámutasson arra, hogy a családokra vonatkozó statisztika alapján 
mily sok becses adathoz lehet jutni. Érdekesség kedvéért főbb' 
vonásokban mi is közöljük a Lucien March előadásában közzé-
tett adatokat. 

A családokra vonatkozó statisztika adatait összevetve a 
házassági statisztikával meg lehet állapítani mindenekelőtt a 
házasságok átlagos időtartamát. így Böckh szerint egyik házas-
fél halála által 1000 házasságból körülbelül 50°/o a megkötés 
után 22Va évre bomlik fel; a megkötés idején pedig a valószínű 
tartama a házasságnak 24 év. Francziaországban 1901-ben álla-
píttattak meg hasonló adatok s az eredmény az volt, hogy itt a 
házasság élettartama csak 20:5/t év. Párisban pl. csak 15lA évig 
tart átlagban egy házasság. A jóval alacsonyabb tartamát a 
házasságoknak városokban, mint a vidéken, indokolja az a körül-
mény, hogy a városok különleges társadalmi, gazdasági, erkölcsi 
stb. Viszonyaiknál fogva az egyének itt sokkal később lépnek há-
zasságra, mint vidéken. 

A családokra vonatkozó statisztika bepillantást enged a 
házasfelek korviszonyaiba is. így Francziaországban az 1901. évi 
népszámlálás szerint 1000 házasságból: 

a f é r j 

egykorú idősebb fiatalabb 
vo l ta fele- volt 

Francziaországban . . . . 
Párisban 
109.000 léleknél népesebb 
50—10.000 lelket számláló 
2 - 50.000 
Kétezernél kevesebb lelket 

séggel mint a feleség 

447 502 ^ 51 
400 528 72 
432 503 65 
444 492 64 

helységekben 448 498 54 

számláló 456 502 42 
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Még nagyobb érdekkel bírnak azok az adatok, a melyek a 
házasfelek korviszonyai és a termékenység közt levő összefüg-
gésre vonatkoznak. Francziaországban az 1901. évi népszámlá-
lás és az 1900 — 1902. évi születési statisztika adatai alapján 
konstatáltatott, hogy leggyakoribb a születések száma, 100 házas-
ságra számitva 40, azokban a házasságokban, a melyekben az 
apa életkora 25 éven alul van, az anya pedig 20—25 éves. A mi 
1900—1902. évi hivatalos népmozgalmi kiadványunkban is akadni 
tisztán absolut, nem viszonyszámokban kifejezett ily adatokra, 
a melyek körülbelül hasonló törvényszerűségről tesznek tanú-
ságot. Nekünk azonban ez irányban még megbízhatóbb adataink 
is vannak. Termékenységi statisztikánk, melynek adatai első 
izben a mult év folyamán jelentek meg, ily kombinatióban is 
bemutatják a termékenység alakulását. 1903-ban ugyanis : 

átlag esett egy házasságra gyermekszületés, ha a házasság-
kötés idejében volt a feleség életkora 

a férfi életkora 17: éven 17-19 20—24 25—29 30—39 40—49 50 évu: 
alul é v e S felül 

20 éven aluli . . . 4'2 4'5 4-6 4-1 3-4 — — 

20-24 éves . . . . 47 4'8 4"9 4'4 *2'9 17 — 

25-29 » . . . . 4'9 45 4'5 4-3 27 12 03 
30-39 » . . . . 4"9 47 4 . 4 4-0 2"9 1 - 0 04 
40-49 » . . . . — 43 3"8 3"2 22 . 09 0-4 
50-59 » . . . . — — 2"8 29 17 0-5 04 
60 éven felül . . . — — — — 10 04 03 

Ez adatok szerint is legtöbb gyermek születik azokból a 
házasságokból, a melyekben ugy a férfi, mint a nő a 20 — 25 
évek közti korban van a házasság kötésekor ; a gyermekszüle-
tési valószínűség ez esetben 4*91; 

A házasságok terméketlensége számos ok közreműködésének 
lehet eredménye. Egyike ezen okoknak többek között a házas-
felek kora közötti nagy különbség. Lucien March e tekintetben 
Francziaországra vonatkozólag érdekes adatokat közöl. így 1000 
családra, a hol a házasság 15 évnél már hosszabb tartamű, ha 
az anya életkora 30—34 èv s az apa életkora ugyanennyi, akkor 
csak 54 steril házasság esik, de ha a férfi már 50—59 éves, 
akkor 82, ha 60-on felül van, 153 az arányszám. Vagy ha az 
anya idősebb, pl. 50—59 éves, a fér j ellenben csak 30—34 éves, 
akkor 1000 házasságból 270, ha azonban a férfi is 50—59 éves, 
akkor 114 házasság marad" gyermektelen. Hasonlókép alakul a 
terméketlen házasságok aránya a többi korcsoportoknál is. 

A gyermektelen házasságok arányszáma a lakhelylyel is 
szoros összefüggésben van. Mig Francziaországban a 2000-en aluli 
népességgel biró helységekben ezer házassághoz viszonyítva 
96-ra rug a steril házasságok száma, addig a 100 ezer léleknél 
népesebb városokban 159-re, Párisban 174-re. Ez a jelenség a 
városokban négy okra vezethető vissza : a házasságoknak későbbi 
időpontban való megkötésére, mint vidéken, a házasfeleknek 
gyakoribb nagyobb korkülönbségére, a nemi betegségeknek a 
városi népesség körében nagyobb fokú elterjedésére és végül 
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a városi népesség kifejlettebb gazdasági előrelátására, a minek 
következménye a termékenység korlátozása vagy teljes meg-
semmisítése. ° 

A családokra vonatkozó statisztika némelykor a gyermekek 
nemére és az egyes születések között eltelt időtartamra, valamint 
a születéseknek a gyermekek sorrendje szerint való alakulására 
is enged következtetni. így az ausztráliai illetve újzélandi 
statisztikai adatgyűjtés alapján, mely a születések erős mérvű 
alászállásának okaira nézve volt hivatva adatokat szolgáltatni, 
a lányok többségben vannak, ha az anya egész fiatal 
vagy túlidős, vagy a házasfelek közt erős a korkülönbség. 
Az egyes születések közt eltelő időtartamot illetőleg az ered-
mények pedig a mellett szólnak, hogy az első és második szüle-
tések közt az időtartam másfélszer nagyobb, mint a házasság-
megkötése és az első születés közt s a következő születéseknél 
ismét kisebb a közbenső időtartam. Érdekes adatai a szóban-
forgó adatgyűjtésnek azok, a melyek a születések alászállásának 
a gyermekek sorrendje szerint való alakulását mutatják be s  
melyek szerint : 

1000 férjes nőre esett születés a gyermekek 
í . 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. n . 

s o r r e n d ]" e s z e r i n t 

1891-ben . 345 269 268 256 260 231 228 232 227 193 174 
1900-ban . . 256 214 197 191 192 185 191 178 176 155 137 
Csökkenés 
absolut szá-
mokban . 89 55 71 65 68 46 37 54 51 38 37 

Csökkenés 
százalékok-
ban . . . . 26 20 26 35 26 20 16 23 22 20 21 

Vagyis ez adatokból nyilvánvaló, hogy a születések apa-
dása általános, sőt az 1—4-ik gyermekeknél még nagyobb arányú, 
mint az utóbb szülötteknél, a mi Coghlan szerint csak annak 
bizonyítéka, hogy igen sok nő férjhez megy a nélkül, hogy szülni 
vágynék. 

Végül a családokra vonatkozó statisztika a fajnak, vallás-
nak, születési helynek, foglalkozásnak, társadalmi állásnak a 
befolyását az eddig vázolt jelenségekre szintén kimutatja. Sőt 
ez alapon még a halálozási viszonyokra nézve is lehet némi 
következtetéseket tenni. így Coghlan megállapította, hogy a 
halál veszélye legkisebb az anyára nézve a harmadik gyermek 
szülésénél és a 20-ik életévben. 

Mindezek alapján Lucien March a családok viszonyaira kiter-
jedő statisztikát figyelmébe ajánlotta a kongressusnak azzal a meg-
jegyzéssel azonban, hogy e téren egyöntetűségre nem kell figyelem-
mel lenni,hanem leghelyesebb, lia minden állam saját viszonyaihoz 
mérten valósítja meg. Mellesleg megjegyezzük,hogy kár, hogy mi az 
utolsó népszámlálás adatait ily irányban kellőleg nem értékesítettük 
s helyén volna, ha gondoskodás történnék, hogy a jövő népszám-
lálás alkalmával erre is figyelem forditassék. Annál indokoltabb 
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ez, mert a születések rohamos apadásáról, a folyton terjedő egy 
és két-gyermekrendszerről vidékenként, társadalmi osztályok stb. 
szerint, továbbá a jelenségek okairól ez uton könnyű fáradság-
gal igen értékes adatokhoz juthatunk. 

Ha vizsgáljuk azokat a pusztításokat, a melyeket az egyes 
betegségek okoznak, azt tapasztaljuk, hogy nincs betegség, mely 
megközelítőleg és oly nagy áldozatokat kivánna, mint a gümő-
kór és specialiter a tüdővész. Hazánkban csak a legutolsó évet 
(1906-ot) véve, azt látjuk, hogy a Magyarbirodalom területén 
78.225 esetben, vagyis az összes halálesetek 15'5%-ban güinő-
kór okozta a halált. Hasonló magas arányban pusztit a gümő-
kór egyéb országokban is. így a szorosan vett Angliában száz-
ezer lakosra 125 tüdővész és 34'7 más gümőkór által okozott 
haláleset jut, Dániában 160 illetve 22 ; a Németbirodalomban az 
1901 — 5. években ugyancsak százezer lakosra 194, Ausztriában 
az 1896—1900. években 340 gümőkóros haláleset jutott. 

Ily körülmények között könnyen érthető, ha a gümőkór 
kérdése nemcsak az általános halálozási statisztika keretén 
belül, hanem külön is magára vonta a statisztikai kongressusok 
figyelmét. 

1903-ban a berlini kongressuson a tuberculosis elleni nemzet-
közi szövetség munkálataitól indíttatva, Levasseur utalva ennek a 
statisztikánaknagyfontosságára, javasolja,hogy a kongressus bizza 
meg Lexist, hogy bocsátkozzék a kérdést illetőleg tárgyalásokba 
a szakorvosokkal és az elért eredményekről, valamint az egy-
séges nemzetközi tüdővész statisztika elveiről és megoldhatásá-
nak módozatairól tegyen jelentést a legközelebbi session. A 
kongressus Levasseur indítványát Troünitsky, Bertillon és Kőrösy 
hozzászólása után, elfogadta. Kőrösy azonban egyidejűleg rámu-
tatott arra is, hogy a jelen halálozási statisztika is sok becses 
adatot tartalmaz e kérdésre vonatkozólag feltárva az évszakok, 
nem, kor, foglalkozás, lakviszonyok összefüggését a gümőkórral és 
igy a Levasseur-féle javaslat csak kiegészítését és bővítését 
czélozhatja a már rendelkezésre álló anyagnak. 

A legközelebb 1905-ben megtartott londoni kongressuson 
számolt be Lexis tanulmányainak eredményeiről. Előadói javas-
latában kiemeli első sorban azt, hog}*- Svájczban már igen messze-
menő adatok gyűjtetnek a gümőkórról. Itt ugyanis az orvosok 
a hivatalos halottvizsgálati bizonyítványon kivül egy bizalmas 
jellegűt is kiállítanak, a mely a haláloknak szabatos megnevezésein 
kivül az elhaltaknak socialis és lakviszonyairól, valamint gümő-
kór esetében külön a betegség okairól is kimerítő adatokat tar-
talmaz. E lapokat az orvosok, melyek kitöltése szabad akara-
tukra van bízva, beküldik azután a statisztikai hivatalnak. 

Ezek alapján Lexis első követelménynek mondja minden 
állam részéről annak az intézkedésnek elrendelését, hogy a 
halottvizsgálati bizonyítványt csakis orvosok állithassák ki. 
Amennyiben ez azonban nehézségekbe ütköznék, akkor annak 
elrendelését kívánja, hogy a halálesetek a statisztika által ta-
goltassanak a szerint, amin t a halálokot orvos vagy más egyén 
állapította meg, hogy igy legalább egjnrésze az anyagnak posi-
tiv értékkel birjon. 
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A gümőkórra vonatkozó statisztika elveinek egységes ala-
pon való megállapítása érdekében indítványozza pedig, hogy 
utasittassék bizottsághoz a kérdés azzal, hogy e bizottság0a 
gümőkórt úgy a mortalitás, mint a morbiditás szempontjából 
általában és tekintettel a kórházakra, szanatóriumokra és dispen-
sairekre, tegye tanulmány tárgyává és minderről a legközelebbi 
sessiónak tegyen jelentést. Végül az adatgyűjtést illetőleg ra-
gaszkodik a nemzetközi tuberculosis elleni egyesület javaslatá-
hoz, a mely egyelőre csak a halálozásra kívánja ezt kiterjesz-
teni. A kongressus tényleg ily értelemben is döntött. 

A londoni kongressuson Lexisen kívül Tatham is érteke-
zett a gümőkórról, a ki Angliára nézve mutatott be a szóban-
forgó kérdésről adatokat, mig Hasse a gümőkór és lakásviszo-
nyok közt levő összefüggésről tartott előadást, melynek során 
majdnem ugyanarra az eredményre jutott, mint Jacobi, Panna-
vicz, Camp és nálunk Friedrich, kik közül az első kettő szerint 
a tüdővész elsősorban lakási betegség, Camp szerint határozot-
tan »Die Lungentuberculose ist eine exquisitive Wohnungs-
krankheit« s a kiknek véleményéhez csatlakozik -v lehet mon-
dani — Friedrich is. 

A kérdés nem nyert végleges megoldást a kopenhágai kon-
gressuson sem, amelyen Bertillon és Lexis voltak az előadói. 
Bertillon előadói előterjesztésében összegezte azokat az elve-
ket, a melyek segélyével minden mozzanatra kiterjedő, helyes 
alapokon nyugvó gümőkórstatisztikát lehet késziteni. Az álta-
lános, tehát az egész országra vonatkozó statisztikánál minde-
nekelőtt két tényezőt kell megállapítani : a gümőkór gyako* -á-
gát, továbbá a betegségnek lefolyását és végkövetkezményb . 
A gümőkór gyakoriságának meghatározása végett szükséges 
tudni a gümőkórban szenvedők és az össznépesség számát. 
Kórházak, sanatóriumok stb. alapján a gümőkór elterjedtségé-
ről képet nem lehet nyerni, mert a népesség száma, a melyből a 
betegek kikerültek, határozatlan és ismeretlen. 

&Fontos kelléke e statisztikának, hogy ne elégedjék meg a 
gümőkór gyűjtőfogalommal, mert ez kettős hibaforrásra vezethet, 
ugyanis könnyen oly betegségek, a melyek közel állnak a gümőkór-
hoz, de még nem azok, vagy teljesen más betegségek, összetévesz-
te t tek ily módon a gümőkórral. Különösen az egyszerű menin-
gitis és a krónikus bronchitis azok, melyek sokszor tévesen 
o-ümőkórnak minősíttetnek. Minden ily hiba elkerülése végett 
ajánlja Bertillon az 1900-ban 26 állam hivatalos képviselőiből 
álló bizottság által elfogadott nemzetközi halálok elnevezések-
nek használatát, a melyek ez irányban megadják a teljes rész-
letezést. Különben is megjegyezzük, hogy 22 állam alkalmazza 
az emiitett noinenclaturát. 

Mint egyáltalán az egészségügyi statisztikában, úgy külö-
nösen a gümőkór-statisztikában figyelemmel kell lenni a korra 
és pedig °Bertillon községenként kivánja kimutatni a népesség 
kormegoszlási viszonyait. Ugyancsak szükségesnek, hogy az 
esetben, ha a halálozási statisztika foglalkozások szerint is részle-
tezi a haláleseteket, akkor csinálja meg a kor és foglalkozások 
közötti kombinatiót is és igy mutassa ki a halálozás alakulását. 
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Csakis ily statisztika mellett sikerült *Farr-nak, Oglenek és 
Tathamnak megállapítani foglalkozási körökön belül az egyes 
halálokok jelentőségét, az alkoholizmusnak rendkívüli befolyását 
a giimőkórra stb. 

A gümőkór azoknak a betegségeknek sorába tartozik, 
melyeknek kivált városokban nagy a jelentősége. A nagyobb 
városokról Bertillon kívánatosnak jelezte külön ily irányú sta-
tisztika összeállítását. Kérdés tárgya azonban, — ha speciálisán 
halálozási statisztikáról van szó, — mely esetek vétessenek 
figyelembe. Az 1876. évi budapesti statisztikai kongressus úgy 
döntött, hogy a város területén előforduló összes halálesetek 
figyelembe veendők, bármi is legyen előzményük. Elvben az 
helyes is, de ha a czél tisztán a kizárólagos városi népesség egész-
ségügyi és halálozási viszonyainak megismerése, akkor czél-
szerűbb azt a módszert választani, melyet a nemzetközi statisz-
tikai intézet 189 L évben javasolt s mely szerintel kell különíteni 
a város területén lakó népesség körében előfordult halálesetektől 
azokat, a melyek a kórházakban gyógykezelésre felvett idegenek 
között fordultak elő. 

Mig az ország egész területére vonatkozó gümőkór sta-
tisztika, melyet Bertillon minden esetben az általános halálo-
zási statisztikával kiván összekapcsolni, a tiidőgümőkórnak elter-
jedtségéről, különböző társadalmi, gazdasági stb. viszonyok közt 
levő népességnél eltérően való alakulásáról stb. ad számot, addig 
a kórházakra, szanatóriumokra, dispensairekre vonatkozó ily 
statisztika a szóbanforgó betegség lefolyásáról, hatásáról, a meg-
gyógyulásról vagy a gyógykezelés daczára is előállt halálról 
hivatott felvilágosítással szolgálni. Természetesen nagy kár, hogy 
az emiitett gyógyintézetekből elkerült betegek további állapotát 
legtöbbször nem lehet állandó megfigyelés tárgyává tenni és igy 
e statisztika nagyon is approximativ, de ezért mégis elég értékes 
adatokkal szolgál. 

Bertillon előadói jelentésében a fősúlyt a sanatoriumokra 
fektette s két adatfelvételi mintát is javasolt az ezekben gyógy-
kezelés alatt álló gümőkóros betegekre vonatkozó adatok gyűj-
tésére, minimalis czélul tűzvén ki annak megállapítását, hogy 
a sanatoriumot elhagyott pl. 100 beteg közül hányan távoztak 
teljesen meggyógyultan, enyhült, változatlan, illetve súlyosbodott 
állapottal. Ugyancsak szükségesnek tartja Bertillon annak tuda-
kolását, hogy a különböző egészségi állapottal eltávozott betegek 
sorsa a sanatoriumnak elhagyása után egy-két év múlva mint 
alakult. 

Lexis Bertiilonnal szemben, ki főként az adatgyűjtési elvek 
megállapításával foglalkozott, a morbiditás alakulását tanulmá-
nyozta és ez irányban igen sok érdekes adattal szolgált a kon-
gressusnak. »Zur Statistik der Tuberkolose« czímű előadásában 
elsősorban kiemeli azt a tényt, hogy itt, mivel az egyes államok 
a szegényházakat, jótékony intézeteket, egészségügyi intézmé-
nyeket, közrendészetet illetőleg stb. sajátosan vannak beren-
dezve, nemzetközileg összehasonlító adatokra számítani nem 
lehet, hanem az adatokat az illető országok specialis viszonyai 
szerint kell tanulmányozni. Ennél az oknál fogva Lexis előadá-
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sában is kizárólag Németországra vonatkozó adatokat hasz-
nait tel. 

A Németbirodalomban a gümőkór elleni küzdelem szolgá-
latában az úgynevezett tüdőgyógyintézetek (Lungenheilstätten)  
állanak. Ezek háromfélék: a rokkantság elleni biztositó intézetek 
részéről létesitett, továbbá a magán- és népgyógyintézetek. 
Érdekes tény, hogy a rokkantság elleni biztositó intézeteket ily 
intézmények létesitésére az a körülmény birta rá, hogy a 
járadékfizetések nagy része a gümőkór által keresetképtelenekké 
lett egyének részére történt. így 1891-1895. években kor-
csoportonként 1000 járadékélvező közül tüdővész folytán lett 
keresetképtelen : 

férfi nő 

20 - 25 éves . . . . • • 477 368 
25 - 30 » . . . . . . 450 307 
30-35 » . . . 392 256 
35-40 » . . . . 340 183 
40-45 » . . . . . . 275 146 
45-50 » . . . . 197 93 

Még rosszabbul alakultak az arányszámok az 1896—1899. 
években, a midőn pl. a 20—25 éves korcsoportban 1000 férfi 
járadékélvező közt több, mint a fele, számszerint 549 tüdővész 
folytán lett keresetképtelen. Különösen egyes foglalkozási ágak-
nál bir nagy jelentőséggel a gümőkór, mint keresetképtelen-
ségi ok. így a 1896—1899. években a Németbirodalomban a rok-
kantság elleni biztositó intézeteknél gümőkór folytán előállott 
munkaképtelenség miatt igényelt járadékot: 

a mező és a bányá- a kereske-
erdőgazda- szat, kobá- delem és 

ság szat és ipar forgalom 
szolgálatában álló járadék élvező közül az oldalt megnevezett kor-

csoportokban 
férfi nő férfi nő férfi nő 

20-25 év . . . . . . . 371 284 624 597 588 522 
25—30 « . . . . . . , 330 231 576 472 506 476 
30-35 « . . . . 277 161 505 373 419 276 
35 40 « . . . . 144 430 285 358 256 
40-45 « . . . . • . . 185 86 352 203 278 129 
45-50 « . . . . 132 78 272 140 216 93 
50-55 « . . . . 96 46 162 82 126 52 
55—60 « . . . . 55 36 100 59 82 59 
60-65 « . . . . . . 32 17 54 28 40 23 
65-70 « . - . - 18 10 27 14 17 9 

Ez adatok azért is értékesek, mert világosan feltárják az 
egyes foglalkozások veszélyességét az emberi szervezetre. Külö-
nösen veszélyes foglalkozások a gümőkór szempontjából a bá-
nyászat, kohászat és ipar. 

Az eddig felsorolt adatok érthetővé teszik, hogy a bizto-
sitó intézetek praeventive iparkodtak védekezni a gümőkórral 
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szemben. Czélszerűbbnek látszott ugyanis oly a szóbanforgó 
betegségben szenvedő egyéneket, a kiknek felgyógyulásához 
vagy állapotának erősebb mérvű javulásához remény van, 
alapos gyógykezelés alá vetni, mint betegségüket oda hagyni 
fejlődni, hogy munkaképtelenekké váljanak, mert a gyógykezelés 
távolról sem igényel oly nagy költséget, mint a minőt kereset-
képtelenség esetén a járadékfizetés felemészt. E czélból a biz-
tosító intézetek részéről első izben Hannoverben létesült 1895-ben 
az első gyógyintézet s számuk ma már 29-re rug s 3109 ágy-
gyal rendelkeznek és évenként mintegy 15 ezer beteg keze-
lésére képesek. A gyógykezelési átlagos idő 2'/2 hónap, azért 
oly alacsony, mert a fősúly tisztán a munkaképesség visszaállítá-
sára van helyezve. De a biztosító intézetek más gyógyintézetekben 
is kezeltetnek gümőkóros betegeket. Az összes gyógykezelés 
alatt álló biztosított gümőkóros betegek száma 1905-ben 26.621 
(1901-ben 14.656) volt, a költségek 9"5 millió márkára rúgtak, 
az ápolási napok száma pedig közel 2 milló volt s igy egy sze-
mélyre átlag 75 ápolási nap és 363 márka költség esett. Hogy 
a járadékfizetést ez mennyiben mérsékli, még megállapítva 
nincsen, annyit azonban lehet mondani, hogy számottevően 
csökkentette. Ez adatokat nekünk is meg kellene szívlelnünk, s 
ha a tervbe vett, sőt, — a mint mondják — megvalósuláshoz kö-
zel álló aggkor és rokkantsági biztosítás életbelép, talán kívá-
natos volna egyidejűleg mindjárt ily intézetek felállításáról gon-
doskodni. Sőt addig is nem ártana az intézményt megvalósítani, 
mert valószínű, hogy a betegség elleni biztosítás költségeit alá-
sz állítaná. 

Áttérve a Németbirodalomban a gümőkór gyógyítására hi-
vatott többi gyógyintézetre vonatkozó adatokra, felemlíti Lexis, 
hogy dr. Nietzer szerint a néiDgyógyintézetek száma 1907-ban 
68 volt 6031 ágygyal, a magánintézetek száma ellenben 35-re 
rúgott 2125 ágygyal. Azonkívül a klinikákon és más kórházak-
ban évenkint közel 50 ezer gümőkóros áll gyógykezelés alatt. 
Az egyesületek száma pedig, a melyek a tüdővész elleni küz-
delemben hatékony működést fejtenek ki, 145. 

• Hogy m^nd e törekvés mily eredménynyel jár, annak fé-
nyes tanúbizonysága az általános halálozási arányszámnak az 
utóbbi időkben észlelt erős alászállásán kivül — a mi különben 
a közegészségügy nagyfokú javulásának a jele — a tüdő vészben 
elhaltak arányszámának mind kedvezőbb alakulása. Porosz-
országban 1892 óta a halálozási arányszám 1000 lélekre számitva 
1905-ig 23*5 ről 19'6-ra, a tűdővészben elhaltak arányszáma pedig 
2-5-ről 1'9-re szállott alá. Még nagyobb fokú javulásról adnak 
számot azok az adatok, a melyek a 15 ezernél több lakossal 
biró német városokra vonatkoznak. Ezek szerint 1000 lélekhez 
viszonyítva, volt a halálozás 1877—1881. években átlagban 26'7, 
1904-ben 18*4, a tüdővészben elhaltak arányszáma pedig 3 6, 
illetve 1-9. 

Lexis az eddig ismertetett tényeken felül felvetette a fertő-
zés és az átöröklés kérdését is. Az előbbinek megállapítása czél-
jából javasolja, hogy minden özvegy férfi vagy nő halálozási 
statisztikai lapján kérdeztessék az, hogy az elhalt házastárs nem 
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gumokorban halt e el? Az öröklés kérdését illetőleg pedio- annak 
t u ? f k o á sára volna szükség, hogy a 0 - 3 0 év közt elhalt egyének 
szuloi kozul valamelyik nem gümőkór áldozata volt-e ? Ha nem 
is lehetne ez uton teljesen positiv adatokat nyerni, mégis a 
gümőkór fertőzésének, illetve átöröklésének valószinüségét°meo-
lehetne határozni. 

A kongressus Bertillon előadói javaslatához hozzájárult, 
Lexisnek a fertőzésre és átöröklésre vonatkozó javaslatait Verijn 
Stuart inditványára tanulmányozás czéljából bizottsághoz utasí-
totta. 

A teljesség kedveért megemlítjük, hogy a kérdés megvita-
tása közben Hjelt a kongressus figyelmét felhívta arra, hogy a 
kézműipar egyes ágai mily befolyással vannak a tuber-
culosisra, Raseri pedig érdekes adatokkal mutatta ki, hogy az 
Amerikából visszatért kivándorolt egyének közt mily nagy fokú 
a gümőkór és hogy ez mily nagy arányú fertőzését idézheti elő 
a többi népességnek. Ezt a kérdést a hazánkban is megindult 
visszavándorlási folyamat actualitásánál fogva érdemes" volna 
tanulmány tárgyává tenni. Végül Westergaard a dániai elme-
beteg gyógyintézetek halálozási viszonyairól nyújtott be egy 
kisebb értekezést, kimutatva egyidejűleg e betegeknél a tüdő-
vésznek szerepét. 

Egyik sokat vitatott kérdése a statisztikai intézet kongres-
susainak a kevéssé ismert területek népessége viszonyainak a 
megállapitása. A világ teljes népességét ugyanis, bármenny-
ire is általánossá váltak a népszámlálások, mai napig sem 
ismerjük. Még mindig vannak területek, melyek népszámáról, 
népességének kor, foglalkozás stb. szerint való összetételéről 
semmi positiv adattal nem rendelkezünk. A világ népes-
ségének 2/:5-a ismeretes csak, l/3-a ellenben, mely absolut  
számokban körülbelül approximativ becslés szerint 600—650 
millióra rug, ismeretlen. Mindezektől indittatva, Kiaër a nem-
zetközi statisztikai intézet 1899. évi krisztiániai sessióján 
azzal a javaslattal állott elő, hogy azok a területek is, melyek-
ről eddig nincsenek statisztikai ismereteink, vonassanak a sta-
tisztikai megfigyelés körébe és népességük alakulásáról rendsze-
res felvételek által szereztessenek adatok. Egyidejűleg röviden 
vázolta az elveket is, a melyek ily felvételeknél irányadók lehet-
nek. Első sorban is Kiaër szerint az adatgyűjtésnek czélja lenne 
a kevéssé ismert területek össznépességét és ennek különböző 
összetételét megállapítani. Ezért a kérdőivek a következő ada-
tokat tartalmaznák : a nevet, nemet, kort, családi állapotot, társa-
dalmi állást illetve foglalkozást, születési helyet, nemzetiséget, a 
beszéli nyelveknek felsorolását, a vallást. A felvételtoly területeken, 
melyek valamely nemzet gyarmatai vagy protectorátusa alatt álla-
nak'stb., az illető nemzetek teljesítenék, a többi területek részére 
pedig egy nemzetközi statisztikai intézet felállítását ajánlja, 
melynek költségeiről az egyes nemzetek a nemzetközi posta és 
távíró egyesület költségeinek fedezésénél megállapított arány-
ban gondoskodnának. A kongressus Kiaër javaslatát illetőleg 
nem döntött, hanem bizottsághoz utasította tárgyalás végett. 
A krisztiániai kongressus óta immár nyolcz év telt el s a fel-
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vetett kérdésben, a melyet bizonyos nemzetközi relatiók is bonyo-
lítanak, ma sem lehetett végleges határozatot hozni. 

Az 1901. évi budapesti kongressuson Baines és' Kiaër 
értekeztek e tárgyról s a kongressus Rubint bizta meg, hogy 
a felvetett kérdésben az előkészítő munkálatokat a nemzetközi 
bizottság tagjaival s az egyes nemzetek tudományos testületei-
vel való tárgyalás alapján végezze el. Rubin tanulmányát a 
berlini (1903.) kongressuson terjesztette elő. A felvételek módo-
zatait illetőleg nagyjában Kiaërrel egyező álláspontra helyez-
kedett. Mivel azonban a budapesti session felvetett nemzetközi 
statisztikai intézet megalkotására, melynek a szóbanforgó nép-
számlálások eszközlésén kivül az összes nemzetekre kiterjedő 
nemzetközi népmozgalmi statisztika szerkesztése is feladata kö-
rébe tartozott volna, a kellő alapot megtalálni még mindig nem 
lehetett, a kongressus Kiaër javaslatára hozzájárult ahhoz, hogy 
egyelőre a további munkálatokat a dániai statisztikai hivatal 
folytassa. Egyidejűleg, mivel a kérdés a geográfusokat is kö-
zelebbről érdekli, elhatároztatott, hogy a munkálatok a földrajzi 
és statisztikai kongressusokon párhuzamosan tárgyaltassanak és 
a két bizottság folytonos összeköttetésben legyen. 

Szerepelt a kérdés a londoni kongressuson is, azonban sem 
vita tárgya nem volt, sem ujabb határozatok ez alkalommal 
nem hozattak. Ugyancsak foglalkozott e tárgygyal a berlini 
(1899-ben) és a washingtoni (1904-ben) földrajzi kongressus is. 

A kopenhágai kongressuson a statisztikai intézetnek jelen-
levő tagjai két vélemény között oszlottak meg. Az egyik rész 
az egész kérdést át akarta utalni a földrajzi kongressusok mű-
ködésének körébe, indokul hozván fel, hogy a statisztikának csakis 
ott van tere, a hol exakt adatokhoz juthat. A másik rész ellenben 
abból indulva ki, hogy minden statisztikai vizsgálódásnak köz-
pontja az ember, ragaszkodott ahhoz, hogy a kevéssé ismert 
területek népességéről is gyűjtessenek adatok, bármily hézagosak 
is legyenek. Ez a véleménymegoszlás adja magyarázatát annak 
is, hogy mig Koefoed előadói jelentésében a kérdésnek egyelőre 
a legközelebbi földrajzi kongressusnak döntéséig, teljes felfüg-
gesztését, addig Kiaër továbbra is napirenden való hagyását, a 
bizottság által a földrajzi kongressus által kiküldött bizottsággal 
tovább való tárgyalását és ugyancsak a legközelebbi, vagyis az 
1908. évben megtartandó földrajzi kongressuson a statisztikai 
intézettel való együttes tárgyalását javasolta. A sessió hosszabb 
vita után Nicolai felszólalására a két javaslatot egyesitette és 
igy a kérdés további menete a génuai földrajzi kongressus állás-
foglalásától van függővé téve. 

A kopenhágai kongressuson az előadott kérdéseken kivül 
a demográfiát közelebbről érdeklő három tárgy szerepelt még. 
Az egyik Westergaardnak az előadása volt a népességnek a 
jövő században való alakulásáról, ezután gróf Yamagisawa tett 
jelentést az 1908. év októberében Tokióban megejtendő nép-
számlálásról s van der Borght ismertette az 1907. év julius 12-én 
a Németbirodalomban megtartott foglalkozási és ipari felvételt. 

E felvétel nem terjedt ki a népességnek tisztán activ részére, 
hanem felölelte az egész népességet, tehát keresőket és eltar-
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tottakat is. A felvétel háztartásonkint történt. Egy-egy számláló 
biztosra, kiknek túlnyomórésze díjtalanul teljesítette 'az össze-
írást, 50 háztartásnál több nem eshetett. A háztartásokra vonat-
kozó kérdőív minden megszámlált egyén nevét, viszonyát a ház-
tartáshoz, korát, születési helyét, családi állapotát, a fő- és mel-
lékfoglalkozását, valamint a munkásokra nézve a biztosítás szem-
pontjából szükséges adatokat tudakolta. A foglalkozások 6 fő-
osztályba, 26.csoportba, 218 altétel alá osztattak be. Külön rovatok 
szolgáltak a fő- és mellékfoglalkozások feltüntetésére. Ugyancsak 
kérdés tárgyát képezte az is, hogy a megszámlált egyének az 
illető foglalkozások szolgálatában mint önállók, hivatalnokok 
vagy munkások állanak-e. 

A mi pedig az egyes gazdasági üzemeket illeti, külön-külön 
kérdőívek voltak a mezőgazdaság, az ipar és kereskedelem részére. 
A mezőgazdasági üzemi kérdőív a területnek birtok és műve-
lési ágak szerint való megoszlását, az alkalmazott személyzetet, 
valamint a teljes gazdasági felszerelést tudakolta. Az ipari és 
kereskedelmi vállalatok részére két kérdőív alkalmaztatott. 
Az egyik oly üzemek adatainak gyűjtésére használtatott, amelyek 
három személynél többet nem alkalmaznak, sem motorikus erőt 
nem vettek igénybe, sem otthon dolgozóhnunkásaik nem voltak. 
A többi vállalatok adatainak feljegyzésére az ipari kérdőív (Ge- 
werbebogen) szolgált, mely kiterjedt a személyzetre, figyelemmel 
lévén egyidejűleg a munkaviszonyra, továbbá a motorikus és 
munkagépek számára. Az ipari foglalkozások három fő-, 23 al-
csoportba, 129 osztályba és 396 tétel alá soroztattak. 

A munkálat költségeire 4'5 millió márka szavaztatott meg. 
A felvétel teljes sikkerrel járt, a miben úgy a társadalomnak, 
mint a sajtónak nagy része volt, Még a socialista sajtó is a leg-
messzebbmenő agitációt fejtette ki a munkálat sikere érdekében. 
Nem terjedt ki azonban a felvétel a munkaidőre és munkabérre, 
amelyek specialis felvétel tárgyát fogják majd képezni. 

Ezzel kimerítettük a kongressuson napirenden levő demo-
gráfiái vagy a demográfiával némi összefüggésben levő kérdé-
sek ismertetését. A kopenhágai kongressusról bátran el lehet 
mondani, hogy eredményes munkásságot végzett s nem egy régen 
vajucló kérdésben végleges megállapodásokra jutott (nemzetközi 
népmozgalmi statisztika, tüdővész, statisztika főbb elvei). 

Bud János. 



A vasúti munkások sztrájkmozgalma 
Angliában. 

A jelenkor gazdasági életében lejátszódó események mind-
inkább felszínre hozzák a tőke és a munka egymásközti viszo-
nyában lappangó feszültséget. A munkaadók és a munkások 
érdekeinek összeütközése mind gyakoribb és az érdekellentétek 
kiegyenlítése mind nehezebbé válik. 

Tanulságos megfigyelés anyagául szolgál az Angliában 
most lefolyt vasúti sztrájkmozgalom, különösen azért, mert a 
megoldási mód, mely békére vezetett, egyúttal megjelöli az irányt 
a jövőben előforduló vitás kérdések kiegyenlítésére. 

A mozgalom eredete évekre vezethető vissza, a vasúti mun-
kások és alkalmazottak egy részénél az elégületlenség már régen 
mutatkozott. Keveselték a munkabért és sokalták a munkaidőt. 
Sérelmeik nem teljesen alaptalanok, tényleg a munkabér alacso-
nyabb és a munkaidő hosszabb a vasúti szolgálatban, mint más 
hasonló természetű foglalkozásokban. Az alsóbb osztályok fize-
tése heti 12—20 shilling között váltakozik, sőt a magasabb osz-
tályokban is, mint váltóőrök, futók, az átlagos fizetés 21—25 
shilling, a gépvezetők heti 45 shillinget keresnek. Összehasonlítva 
e béreket az egyéb iparágnál szokásos bérekkel, valóban ala-
csonyabbak. Annál is inkább, minthogy a vasúti szolgálat, külö-
nösen a magasabb osztályokban, felelősségteljes munkát kiván 
és a munkaidő tartama meglehetős hosszú, igy napi 10—12 óra, 
sőt ennél hosszabb munkaidő is előfordul. 

A szolgálat terhes volta és az aránylag csekély bér, más 
kedvező feltételek által ugyan enyhül, igy a foglalkozás 
állandósága, szabadságidő, egyenruha és a bérlevonásokból szár-
mazó nyugdíj. A legnagyobb,előny pedig az előmenetel lehető-
sége. A legalsóbb munkás előtt nyitva áll az ut ; vonatvezető, 
állomásfőnök, sőt kerületi felügyelő lehet belőle. Tehetséggel, 
szorgalommal jómódú állást érhet el. Az angol vasutaknál, mint ma-
gánvállalatoknál ugyanis a continensen uralkodó bureaukratikus 
rendszer ismeretlen. A vasúttársaságok személyzete nem specialis 
tanfolyamot végzett, akadémikusan képzett egyénekből kerül ki, 
hanem rendesen 14—15 éves korban belépett ifjakból, a kik szor-
galmuk és tehetségük szerint fokozatosan haladnak előre. Az 
üzletvezetés és kezelés szigorúan üzleti szellemben van tartva, 
hivatalnokoskodás és katonai hierarchikus intézmények után-
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zasa, a bureakratia szellemet ölő hátrányai nincsenek meg Ez áll 
az uzletvezetőség alkalmazottjaira, az alsóbb munkások pedig 
az előmenetel út jának nyitvatartásával alkalmazhatóságukhoz 
kepest, mmt bármely más ipari munkások végzik a reáiuk bizott 
feladatokat. / 

Természetesen a vasúti hálózat növekedése és a forgalom 
emelkedése következtében az alsóbb osztályok alkalmazottjainak 
száma mindinkább növekedett és az előmenetel chanceai mind-
inkább alábbszállottak. A kis fizetéssel javadalmazott munkás 
csak ritka esetben javithatja meg helyzétét, a tömeg a csekély 
fizetésre van szorulva. Ez okozta az elégületlenséget. 

A kor szelleme is befolyással volt a vasúti mozgalom kelet-
kezésére. A munkások tömörülése a szakszervezetekben a trade-
unionismus Angliában jóformán minden iparágban érvényt szer-
zett magának. Természetes a vasúti munkások igyekezete a trade-
unionok bevált intézményének részükre való megvalósítására. 
A trade-uniok az egyes munkásszakmák alkalmazottainak érdekei 
védelmében nagy eredményeket mutattak fel, sőt a munkaadók 
szempontjából is üdvös intézménynek bizonyultak. Ezek a jelen 
mozgalom inditó okai. 

A lappangó elégületlenség terjedt és a mozgalom junius 
hóban már komolyabb jelleget kezdett ölteni. A vasúti munká-
sok kebelében alakult egyesülések vezetői élére álltak a moz-
galomnak, különösen a legnagyobb egyesület, az »Amalgamated  
Society of Railway Servants« tette magáévá az elégületlenek 
ügyét. Az egyesület titkára Bell Richard, a parlamenti munkás-
pártnak tagja, maga is a vasúti szakmában nevelkedett, a leg-
alsóbb fokról tekintélyes állásra emelkedvén föl. Ezen egyesület 
tulajdonképen a vasúti munkásszakszervezetek szövetsége volna, 
azonban az összes mintegy félmillió vasúti alkalmazottaknak alig 
egy ötödét számolja csak tagjai közé. Még négy szövetség van. Ezek 
az »Associated Society of Enginemen and Firemen«, 16 ezer ; a 
»National Union of Railway Clerks« 10 ezer ; a »General Railway  
Worker's Union« 8 ezer, és az »United Pointsmen and Signal- 
men's Society« 3 ezer taggal. Ezen egyesületek tagjai összesen 
137 ezer, az összes vasúti alkalmazottaknak kisebbségét képezik. 
A félmillió munkás közül csak mintegy 250 ezer bir olyan képe-
sítéssel, mely az egyesületi tagsághoz szükséges. (A másik fél-
millió alkalmazottnak mintegy harmada már koránál fog is ki 
van zárva az egyesületekből, lévén ezek nagyrészt 14—16 éves 
ifjak, a többi pedig nem állandó alkalmazott.) 

Az agitatio gyűlések tartásával indult meg, Birmingham, 
Glasgow és Dublin népes conferentiáknak volt színhelye. A külön-

öző szövetségek között azonban nem volt teljes az egyet-
+és, ugy személyi differentiák, mint érdemi nézeteltérések fél-

tékenységre vezettek és meggátolták az összemüködést. A vezető 
szerepet °az »Amalgamated Society« titkára, Bell Richard kép-
viselő ragadta magához, a ki a vasúttársaságokhoz — számra 
mintegy 50 intézett átiratban összegezte a munkásoknak hely-
zetük javitására czélzó kívánságaikat azon felszólítással, hogy 
az ő vezetése alatt az egyesület megbízottjai a társaságok igaz-
gatóságainak megbízottjaival személyes tárgyalások utján jussanak 
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megállapodásra. A vasúttársaságok kivétel nélkül tagadó választ 
adtak, kijelentvén, hogy nem hajlandók az »Amalgamated So-
ciety«-vel és ennek képviselőivel még csak érintkezésbe sem 
lépni. 

E rideg visszautasítás fokozta az elkeseredést és sértette a 
munkások önérzetét. Az összejövetelek sűrűbbé váltak és demon-
stratióvá fajultak. Bell képviselő szónoki tehetsége, mérsékelt 
izgatói temperamentuma a munkások szenvedélyére hatott. Két 
izben megismételték kérelmüket, vissza utasították őket. A vasút-
társaságok erélyes magatartása a kétkedő munkásokat is csatla-
kozásra késztette. A munkások vezére fenyegetésre vette a dol-
got, elhangzott először a sztrájk jelszó. Bellot utján szavazásra 
bocsátották a sztrájk kérdését. A többség a sztrájk mellett 
szavazott. A helyzet ugy állott, hogy az »Amalgamated Society« 
100.000 tagja közül mintegy 60 ezer kész beszüntetni a munkát. 

A vita elmérgesedése magát az eredeti okot, a munkások 
anyagi és erkölcsi javítására irányuló törekvést háttérbe szorí-
totta és a hatalmi kérdés, vagyis a munkásszakszervezet »elis-
merése« került előtérbe. A társaságok visszautasítása magában 
foglalta a szakszervezet képviselőinek el nem ismerését. A trade-
unionismus alapelve abban áll, hogy a munkaadó és a munkás 
között felmerült differentiák ne az individuális munkás és a 
munkaadó között direkt intéztessenek el, hanem a munkásoknak 
mint collectiv testületnek erre meghatalmazott megbízottjai szere-
peljenek közvetítők gyanánt, a kik a munkások nevében és 
ezeket kötelező megállapodásokat fogadhatnak el a munkaadók 
vagy ezeknek képviseletével folytatott tárgyalásokon. A vasút-
társaságok éppen ezen közvetítő közbelépése ellen tiltakoztak 
leginkább, nem ismervén el közöttük és alkalmazottjaik között 
egy harmadik személy beavatkozási jogát. 

Mielőtt a további fejleményekre térnénk át, szükséges mind-
két félnek helyzetét, magatartásuknak indokait és az elhatáro-
zásukra befolyással biró körülményeket megvizsgálni. 

A munkások követelése a következő érvekre támaszkodik : 
Először is a más iparágakban elfogadott és a munkaadók részé-
ről elismert trade-unionokra való hivatkozásban. Felhozzák 
továbbá, hogy a munkás kérelmének előadásában hátrányos 
helyzetben van, mivel az alsóbb munkások nehezen tudnak az 
igazgatóság magasabb hivatalnokaihoz hozzáférni. Az egyszerű 
képzettség nélküli egyén bajosan képes kívánságát indokolva 
előadni. Közvetlen főnökeik pedig maguk is alacsony rangból 
emelkedve fel, az emberi természetből kifolyó gyengeségnél 
fogva, rendesen keményebb szivliek és nem birnak azon méltá-
nyos érzettel és discrimináló képességgel, melylyel a magasabb 
társadalmi osztályok az alsóbb osztályok iránt viseltetnek. 

Az elégületlen és panaszkodó munkás ugyancsak ki van 
téve annak, hogy felebbvalói részéről mint alkalmatlankodó, a 
fegyelem ellen lázadó egyén tekintessék, és mint ilyen rossz hír-
névre tegyen szert. Valóban előfordult, hogy egy munkás-depu-
tatio vezetője, a mozgalomban való további részvételtől elbocsá-
tás terhe mellett eltiltatott. A szakszervezet magasabb szellemi 
képzettségű vezetői természetesen hathatósabban képviselhetik 
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a munkások érdekeit és személyes előítéletek nélkül függetlenül 
ervekre támaszkodva tárgyalhatnak a vállalat képviselőivel 
Egy a vitaban közvetlenül nem érdekelt harmadik fél alkudozást 
folytathat, engedményeket lépésről-lépésre érhet el. A tárgyalások 
eredménye, az elért engedmények irásba foglaltatnak, nem me-
hetnek feledségbe, mint ez szóbeli Ígéreteknél megeshetik. 

A munkások erősen érezték azonban mozgalmuknak gyenge 
oldalát, mely abból állott, hogy a résztvevők nem beszélhettek 
a vasúti munkások összessége nevében, minthogy egy jelentékeny 
többség távol tartotta magát a mozgalomtól. A távolállókat egy-
részt a vezérek személyére vonatkozó, másrészt a külömböző 
egyesületek közötti féltékenységi okok tartották vissza. De a 
legfőbb ok abban keresendő, hogy a vasúti szolgálatban levő 
alkalmazottak nem bizván az eredményes megoldásban, nem 
merték állásukat és az ezzel összekötött nyugdijelőnyöket kocz-
kára tenni. Kétséget sem szenved azonban az, hogy az »elis-
merés« kivívása esetében az egész érdekeltség, mint egy ember 
beállott volna az előharczos »Amalgamated Society« kötelékébe. 
A más iparágak trade-unioinak a munkaadóval szemben bizto-
sított erős positiója olyan értékkel bir, melyről a vasúti alkal-
mazottak saját jól felfogott érdekükben bizonyára nem mondtak 
volna le. De a bizonytalanért nem merték a biztosat feláldozni. 
A mozgalom sikeres eredményének ez volt a legnagyobb 
akadálya. 

Az összes érdekeltség szolidaritásának elérésére a mozga-
lom vezetői mindent elkövettek és bár sikerült a kívülállók egy 
részénél rokonszenvet kelteni, de a rokonszenv csak passive  
nyilatkozott, várakozó állást foglaltak el. A munkásnép függő 
állapota, a jövőért való aggodalom visszatartotta őket a biztos 
kenyérről lemondani. Annál is inkább, mert a munkaviszo-
nyok olyanok, hogy a keresettel arányban nem álló magasabb 
kínálat nemcsak hogy nem teszi a munkást nélkülözhetetlenné, 
de minden pillanatban akár három egyén is akad egy üres hely 
betöltésére. 

Egy időben ugy látszott, hogy a mozgalom kívülről hat-
hatós segítséget nyer. Midőn a vasúti társaságok egyesülete, 
»Railway Companies Association« megtagadta a munkások meg-
bizottainak fogadását, a munkás közvélemény megnyilatkozott 
a vasutasok mellett. A trade-uniok szövetséges társul kínálkoz-
tak. » A trade-unio congress« parlamenti bizottságának ülése 
határozatot hozott, kimondván, hogy teljesen rokonszenveznek 
a vasúti munkásoknak az elismertetésre irányuló törekvéseivel. 
Ez biztosítani látszott az összes munkás-szervezetek erkölcsi 
támogatását ; ha az erkölcsi támogatáshoz az anyagi is hozzájárult 
volna, ez lehetővé tette volna a vasúti munkásoknak sztrájk 
idejében való segélyezését. Valóban minden szavazásnál nagyobb 
erőt biztosított volna az »Amalgamated Society«-nek az anyagi 
háttér. A társaság alapja mintegy 400.000 font, csak kevés ideig 
tarthatta volna el a sztrájkolókat. A trade-uniok anyagi támo-
gatása hatalmas segítségnek bizonyult volna, de nem tekintve ezt, 
az ország munkás osztályainak a vasutasok mellett való állásfogla-
lása jóformán lehetetlenné tette volna azt, hogy a sztrájkolok 
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helyébe más munkások lépjenek. A viszonyok azonban ugy for-
dultak, hogy a trade-uniók támogatására nem került a sor. 

Nézzük már most a másik fél, a vasúttársaságok álláspont-
ját. Tudvalevő dolog, hogy az angol vasutak magánvállalatok. 
Mint közlekedési vállalatok fontos közszolgálatot teljesítenek 
ugyan és mint ilyenek törvényhatóságilag vannak szabályozva 
és bizonyos mértékben állami felügyelet alatt állanak. Mégis 
első sorban tisztán üzleti vállalatok, tőkéjük magánosok tulaj-
dona, természetesen az üzleti szempont szolgál irányadóul. Üzemük 
arra van berendezve, hogy a részvényesek befektetése mennél 
gyümölcsözőbb legyen, az üzletvezetés hasonló bármely más 
üzleti vállalatéhoz, a bürokratikus rendszernek nyoma sincsen. 

A vállalatok vezetői a mozgalommal szemben kezdettől 
fogva engesztelhetetlen álláspontra helyezkedtek. A szakszerve-
zetnek az üzletkezelésbe való beavatkozását, alkalmazottjaik és 
közöttük való közbenlépését feltétlenül visszautasították. A vas-
utak szempontjából ítélve nem is tettek engedményeket, sőt 
tekintve azt, hogy sztrájkkal való fenyegetéssel álltak szem-
ben, még kívánatos módosításokra sem engedték magukat kény-
szeríteni. Esetleges engedmények gyengeségükről tanúskodtak 
volna és a jövőben a jelenlegi rendszernek még olyan változ-
tatásaira is kényszerítve lettek volna, melyek a közérdek szem-
pontjából nem kívánatosak. 

A közvélemény bizonyos fokig rokonszenvvel kisérte a 
vasúti munkások mozgalmát abban a meggyőződésben, hogy 
helyzetük valóban kedvezőtlenebb, mint más munkásoké. A vasút-
társaságok szükségesnek látták a nagyközönség előtt álláspont-
juk igazságát kifejteni, ez egy szaklapban megjelent nyilatkozat 
formájában meg is történt. E nyilatkozat magában foglalja az 
érveket, melyek a vasúttársaságokat arra kényszeritették, hogy a 
munkás szakegyesület által követelt »elismerést« megtagadják, 
íme a fontosabb érvek : 

Minden egyes társaság, mint önálló kereskedelmi vállalat, a 
dolog természeténél fogva, más elbírálás alá esik. A vállalat 
vezetőségének az üzletvezetés ügyeiben szabad cselekvési jogra 
van szüksége, így a munkabérek kiszabásánál, a munkaidő meg-
állapításánál és a személyzet feletti fegyelem gyakorlásánál 
különösen fontos az önálló, minden külső behatástól mentes ren-
delkezési jog. Egy kiviil álló egyesület, mint az »Amalgamated 
Society«, mely különböző vasúttársaságok munkásaiból áll, nem 
kívánhat beavatkozást az egyes vállalatok belső ügykezelésébe, 
annál kevésbbé, mert lehetetlenség, hogy az összes vasúttár-
saságok alkalmazottjaikkal szemben egyöntetű eljárást kövesse-
nek, lévén mindegyik független vállalat, különböző üzleti érde-
kektől vezérelve. 

A vasutak más ipari vállalataktól teljesen különböző ter-
mészetű vállalatok. Itt nemcsak a kereskedelmi verseny törvényei 
jönnek tekintetbe, hanem közszolgálati jellegüknél fogva tör-
vényhozási szabályozással és ellenőrzéssel bizonyos fokig ren-
delkezési szabadságukban korlátozva vannak. A vasutak a mun-
kások pressiója ellen védelem nélkül állanak, mivel a törvény 
értelmében sem üzemük be nem szüntethető, sem a fuvardíjak 
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nem emelhetők (ez utóbbi csak parlamenti jóváhagyással esz-
közölhető). Más ipari vállalatok a trade-uniok nemC'teljesíthető 
követeléseinek ellensúlyozására, beszüntethetik az üzemet, vagy 
felemelhetik az árakat. Hogy más iparágakban a trade-unio 
rendszer bevált, ez az argumentum éppen a vasutak speciális 
helyzeténél fogva, nem alkalmazható. A vasutak, bár magán-
vállalatok, nemzeti intézmények, és mint ilyenek az állami fel-
sőbbség által előirt határozatokhoz alkalmazkodni kénytelenek. 
Az Angliában a magániparban általában elfogadott Trade-
unionismus a vasutakra, mint közszolgálatot teljesitő vállala-
tokra nem alkalmazható. Itt első sorban a nagyközönségnek 
és a vállalat tulajdonosainak, a részvényeseknek érdekei jönnek 
tekintetbe. 

A munkások sérelmeire a vasúti vállalatok azzal válaszol-
tak, hogy az egyes vasutak igazgatóságai mindig készek voltak 
alkalmazottaik panaszait meghallgatni, s most is hajlandók saját 
alkalmazottaik megbizottaival a munkafeltételek felett tárgya-
lásokba bocsátkozni. Ők csak egy kivül álló, collectiv testület 
ellen tiltakoznak. A mi a munkabéreket és a munkaidő tartamát 
illeti, a vasúti vállalatok terhes helyzetükre hivatkoznak. A vasu-
tak üzleti positiója valóban nem a legkedvezőbb. Óriási tőkék 
vannak a vállalatokba fektetve, az üzemköltségek és a súlyos 
adóteher (a vonalnak minden része igen magas községi adót 
fizet) a beruházások és a nagy verseny következtében a vasúti 
befektetés már régebben nem kedvelt a tőkések szemében. 

De különben is tagadják, hogy az alkalmazottak helyzete 
jogos panaszra okot ad. Ezt legjobban megczáfolja az a körül-
mény, hogy a vasúti szolgálat igen kedvelt és a társaságok 
listáin tömegesen vannak előjegyezve az ajánlkozók. 

Továbbá különösen a munkaidő hosszúságára vonatkozó 
panaszt illetőleg, hivatkoznak a vasúttársaságok a Board of  
Trade-nek nemrég megjelent egy jelentésére, melyből kitűnik, 
hogy a vállalatok a Board of Trade-nek a munkaidő ellenőrzé-
sét illetőleg tett figyelmeztetéseinek mindig a legkészségesebben 
megfelelnek. Ilyen figyelmeztetést az ellenőrző hatóság külön-
ben is ritkán tartott szükségesnek. 

A Board of Trade-nek ugyanis jogában áll a vasút társa-
ságokat tulliosszu munkaidőre figyelmessé tenni, s a mennyiben 
azok nem volnának hajlandók a figyelmeztetésnek eleget tenni, 
a Board of Trade a vasút és csatorna-biztosokhoz (Railway and 
Canal Commissioners) fordulhat ; ennek rendeleteit a vasutak 
követni kötelesek. A munkaidő tekintetében uralkodó méltányos 
viszonyok igazolására, a vasúttársaságok arra hivatkoznak, 
hogy ezen utóbbi lépésre még sohasem volt szükség, a mennyi-
ben a vasutak a kért változtatásokat mindig készséggel meg-
tették. 

Égy igen plausibilis érv a vasutak álláspontjának igazolá-
sára a?, hogy tekintve azt a felelősségteljes közszolgálatot, mely 
a forgalom lebonyolításából és az utazó közönség biztonságának 
megóvásából a vasutakra hárul, mennyire szükséges, hogy a 
feo-velem a vezetőség kezében legyen. A trade-uniomsmus elfo-
gadásából következő beavatkozás meglazítaná a fegyelemet, 



3 8 RUTTKAY VILMOS. 

melynek fentartására a vezetőségnek éppen felelősségteljes hiva-
tásánál fogva olyan nagy szüksége van. 

A legmeggyőzőbb érv a vasúttársaságok ügyére az a kö-
rülmény, hogy a vasúti munkások többsége nem azonosította 
magát az »Amalgamated Society« által vezetett mozgalommal. 
Valóban a sztrájk mellett az összes alkalmazottaknak csak 12%-a 
szavazott. Hogy ez az érv valóban alapos-e, és hogy a sztrájkra 
hajlandók aránylag csekély számából a mozgalom jelentéktelen-
ségére lehet-e következtetni, nyilt kérdés marad. 

Tény az, hogy az elismerésért való küzdelem csak kezde-
tét jelentette egy további, a munkafeltételek javítására irányuló 
campagnenak és az első lépés sikere állandóan kiszolgáltatta 
volna a vasúttársaságokat a trade-unionismus sokszor terrori-
záló hatalmának. Ezek az ellenfelek részéről felhozott argumen-
tumok és álláspontok. 

Közben a mozgalom haladt és a vita mindinkább élesebbé 
vált. A közönség körében a sztrájk lehetősége aggodalmat kel-
tett, a sajtó heteken keresztül tárgyalta a mozgalom minden 
phasisát. A felek intransigens magatartása nem nyújtott remény-
séget a békés megoldásra. Az aggodalom az üzletvilágra is 
visszahatott, a vasúti részvények (egy és negyed milliárd font 
sterling van vasúti vállalatokba fektetve) értéke fokozatosan 
csökkent. Az egész országon bizonyos nyomasztó érzés vett 
erőt. Anglia forgalmában és a lakosság életében a vasút körül-
belül olyan szerepet játszik, mint az óragép szerkezete ; ha ez 
megakad, megáll az óra. 

Hogy mennyire válságossá nőtt a helyzet, ennek legjobb 
bizonyítéka az, hogy a kormány szükségesnek látta a közbe-
lépést. Ez Angliában, az egyéni, Individualismus és önrendelke-
zési jog hazájában, sokat jelent és bár sikeres volt a hatósági 
közbenj aras, az eredmény nem talált osztatlan tetszésre épj^en 
azért, mert veszedelmes precedenst látnak az állami beavatko-
zásban. 

A Board of Trade elnöke támaszkodván a kereskedelmi 
hivatalnak törvényen alapuló jogára, közvetítői szerepre ajánl-
kozott. A törvény a hivatalnak nem ad kötelező közbenlépési 
jogot felmerülő munkásviszályokban. Az 1896. évi Conciliation 
Act háromféle szerepet jelöl ki a Board of Trade-nek, vizs-
gáló, békéltető és békebiró szerepet. 

1. A Board of Trade-nek jogában áll sztrájk esetében, vagy 
ha ennek veszélye fenforog, megvizsgálni a veszély okait.* 
A vizsgálat a felekhez kibocsátott kérdőivek és személyes infor-
mátiók utján történik. Saját initiativájából kísérletet tehet a 
a felek összehozására és békés egyezmény elérésére, feltéve, 
hogy a felek erre hajlandók. A felek azonban nem kötelesek 
a Board of Trade közbelépését elfogadni. 

2. A Board of Trade az egyik fél kérelmére békéltetőt 
(conciliator) nevezhet ki, a felek azonban visszautasíthatják a 
békéltetővel való érintkezést. 

3. Végül a Board of Trade mindkét fél kérelmére béke-
birót (arbitrator) nevezhet ki. Munkásviszályokat nem tekintve, a 
Board of Trade-nek a vasutak ügykezelésének ellenőrzési tekin-
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tétében is varinak jogai. Az ezt megállapító törvény az 1889 évi 
The regulation of railways act. ! 

-Ez esetben mindkét fél örömmel fogadta a Board of Trade 
elnokenek közbenjárását, mely sikerrel is járt. Érdemes meg-
említem, hogy a felek együttesen nem tárgyaltak, hanem °a 
kozvetito közölte velők a megállapodásokat.' Az egyezmény 
fontosabb határozmányai a következők: 

Minden egyes vasúttársaságban foglalkozás szerinti cso-
portokba osztva, kerületi bizottságok állittatnak fel ; ennek tagjai 
részint az igazgatóság, részint az alkalmazottak kebeléből válasz-
tatnak. A bérre és a munkaidőre vonatkozó kérdések, ha a ren-
des uton nem intézhetők el, a kerületi bizottságok elé kerülnek. 

Azon esetben, ha a kerületi bizottság nem tud megállapo-
dásra jutni, a kérdés egy központi bizottsághoz kerül ; a köz-
ponti bizottság szintén az igazgatóság és az alkalmazottak meg-
bizottaiból áll. 

Ha a központi bizottság sem képes megállapodásra jutni, 
a kérdés végleges eldöntés végett egy békebiró elé kerül. A béke-
biró személyében az igazgatóság és az alkalmazottak meg-
bízottai közös megegyezés alapján állapodnak meg. Ha pedig 
megállapodni nem tudnának, a békebirót az alsóház elnöke, 
és a felső törvényszék egy birája (Master of the Rolls) együttesen, 
egyiknek akadályoztatása esetében az egyik vagy a másik, 
nevezi ki. A békebiró döntése kötelező erővel bir. A meg-
egyezés 6 évre szól és ennek lejártával egy évi felmondással 
mondható fel. 

Az egyezséget 11 vasúti társaság és 3 munkásszövetség 
képviselői irták alá, magukra vállalván, hogy a többi érdekel-
tekkel is elfogadtatják a megállapodást. 

Általában a megoldás elégedettséget keltett. A közönség 
megkönnyebbülve lélekzett fel. Mert bár a sztrájkkal fenyegetők 
száma csak kisebb része volt a munkásoknak, mégis előre-
láthatatlan következményei lehettek volna egy részleges sztrájk-
nak is. A sztrájkolok igyekeztek volna a munkában maradot-
takat munkájukban megakadályozni, a mozgalom idővel kiter-
jedhetett volna az egész munkásságra, sőt más iparágakra is, 
a »rokonszenves« sztrájkok Angliában nem lévén ismeretlenek. 
A sztrájkkal rendesen járó zavargások szintén félelmetes alakot 
ölthettek volna. A nagy kereskedelmi gócpontok, sőt az egész 
ország paralysálva lett volna. Nem csoda tehát, hogy az egész 
közönség örömmel fogadta a béke helyreállításának a hirét. 

A viszályban résztvevő felek szempontjából vizsgálva az 
egyezményt, ezek is megelégedéssel tekinthetnek a megállapo-
dásokra. A mozgalom vezetője, Bell Richard, és az »Amalgamated  
Society« megnyugvással, sőt talán örömmel vették az alkut, 
mivel ezáltal becsülettel kiszabadultak egy nehéz helyzetből. 
Érezték, hogy a munkások összessége legalább nyiltan nem tart 
velük és annyira engagálták magukat az »elismerés«-ért való 
küzdelemben, hogy a Board of Trade közbenjárása nélkül nehéz 
lett volna a tisztességes meghátrálás. Igaz, hogy ügyüket elvesz-
tették, mivel a létrejött megállapodás tartamára az »elismerés« 
kérdését újra felvetni lehetetlen. A vasúti munkás-szakszerve-
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zetek nem nyertek »locus standi«-t ; teljesen háttérbe szorí-
tották őket. 

A trade-unionismusra az eredmény nem kedvező és alkalmat 
adott az intézmény híveinek és ellenségeinek argumentumaiknak 
megismétlésére. A szervezett munkásság képviseletei a gyakor-
latban bizonyos fokig beváltak és számos munkásviszály esetében 
az alkudozásnak higgadt vezetésével és mind a munkások, mind 
a munkaadók érdekeinek méltányos mérlegelésével hitelt szerez-
tek maguknak. Bár az intézménynyel való visszaélések nem 
ritkák, különösen az állandó tisztviselőknek hajlandósága viszá-
lyok keresésére egyik indokolt ellenvetés. Tényleg a trade-unionok 
tisztviselőinek érdekei a munkások érdekeivel ellenkeznek, amig 
ezeknek érdeke a viszályok lehető elkerülése, addig a tiszt-
viselőknek az ellentétek adják meg a raison d'etre-t ; viszátyok 
nélkül nem volna rájuk szükség, nem csoda tehát, ha azzal 
vádoltatnak, hogy sokszor szándékosan keresik a sérelmeket és 
az erre építhető viszályt. 

A vasúti munkásokra nézve a megoldás általában kielé-
gítő, az egyezménynyel olyan tökéletes szervezetet nyernek, 
melylyel eddig nem bírtak és amely kiválóan alkalmas arra, 
hogy a munkaadóval közvetlenül folytatott alkudozások utján 
érdekeik megvédessenek. És ennek sikertelensége esetén egy 
részre nem hajló harmadik személy döntése biztosítja részükre a 
méltányos elbánást. 

A vasúttársaságok is elérték czéljukat, biztosítva vannak 
egy időre a sztrájkveszedelem ellen és nincsenek kitéve annak, 
hogy a munkás-szakszervezet tisztviselői a vállalat ügykezelésébe 
és a személyzet feletti fegyelem gyakorlásába beleszólhassanak. 
A szakszervezettől, mint közvetítőtől megszabadultak, egy kiviil 
álló harmadik személy nem vetheti magát az igazgatóság és az 
alkalmazottak közé. A társaságok szempontjából, a megoldási 
mód tulaj donképen nem egyéb, mint tökéletesbitése egy már 
eddig is elfogadott rendszernek, kiegészítve a békebirói intéz-
ménynyel. 

Az egyezség fő érdeme az, hogy számbavehető haladást 
jelent azon irány felé, mely a munkaadó és munkások közötti 
egyetértést és cooperatiőt igyekszik elérni. A társadalom külön-
böző osztályai közötti béke és harmonikus együttműködés hasonló 
eredmények által nem csekély mértékben előmozdittatik, nem 
csoda tehát, hogy azok, a kik a társadalom felbontására töreked-
nek, a socialisták, a legnagyobb felháborodással fogadták a 
vasúti munkásmozgalom békés megoldását. 

Ruttkay Vilmos. 



xcinesvár város közgazdasági leírása. I. 

Hazánk vidéki városai között, ezt elismeri az egész ország, 
egy sincs, a mely a minden téren való haladásnak oly szembe-
tűnő jeleit adná, mint Temesvár. Ez a város szinte amerikai 
gyorsasággal fejlődik. Másutt évtizedek szükségesek ahhoz, a mi 
Temesvárott néhány esztendő műve. A haladás vágya lakossá-
gának jellemző vonása, mely számos eredményben kiválóan 
domborodik ki. Ennek a megbecsülhetetlen értékű tulajdonság-
nak ébrentartása és fokozása az európai látókörű vezetőség-
érdeme, a mely bámulatos kitartással, czéltudatosan azon fára-
dozik, hogy Délmagyarország természetes góczpontját a fejlő-
désnek arra a fokára emelje, a melyen történeti múltjánál, föld-
rajzi helyzeténél, népességének munkabírásánál és értelmessé-
génél fogva lennie kell. Ámbátor Temesvár culturfeladatai a 
productiv munka minden mezején elismerésre méltó módon 
oldódnak meg, a legszebb sikert mégis a város iparfejlesztési 
törekvései érték el. Az utolsó tiz év alatt Temesvárott annyi 
nagyipari vállalat alakult, mint — Budapestet kivéve — sehol 
sem ebben az országban. Találóan kapta ezért a város a »ma-
gyar Manchester« melléknevet. 

Temesvár igen régi város. Történetíróink egy része a 
rómaiak alapította Zambara gyarmattal mondja azonosnak. Az 
avarok állitólag Begueynek hivták. A város mai neve II. Endre 
királynak egy az 1212. évben kiadott adománylevelében fordul 
elő első ízben. Az Árpádok uralkodásának idejéből a város tör-
ténetére vonatkozólag igen kevés adat maradt reánk. A tatár-
járás idején sokat szenvedett Temesvár is. Már IV. Béla király 
gondoskodott a városról, virágozni azonban csak az Anjouk 
alatt kezdett. Károly Róbert Budán nem érezte magát teljes 
biztonságban, Temesvárt tette meg székhelyévé. A király és 
családja kilencz évig lakott falai között, mely időben Temesvár 
országos főhivatalok székhelye volt. Nagy Lajos kétszer fordult 
meg Temesvárott, Zsigmond király pedig az 1397. évben ide 
hivta össze az országgyűlést, melynek történelmi nevezetességet 
kölcsönzött az, hogy azon a nemességen és papságon kívül a 
városok képviselői először vettek részt. Ez az országgyűlés egyéb-
ként is fontos törvényeket alkotott, a melyek főleg a fenyegetőző 
török veszedelem ellen való védekezésről szólottak. Az 1441. 
évben Ulászló király Hunyadi Jánost temesi grófnak nevezte 
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ki. Hunyadi helyreállította a Károly Róbert király építette palo-
tát és állandó lakásává tette. Családja még akkor is itt lakott, 
a mikor ő erdélyi vajda korában Kolozsvárott székelt. Hunyadi 
a hosszú hadjáratra és a Rigómezőre innen indult és itt készült 
a nándorfehérvári ostromra is. Ugyancsak itt fogadta Erzsébet, 
Hunyadi János özvegye, V. László király látogatását. Ekkor 
esküdött meg a király, hogy Czilley Ulrik halálát nem fogja 
Hunyadi Lászlón és Mátyáson megbőszülni. A király esküszegő 
lett. Lászlót 1457. márczius 16-án lefejezték, Mátyást pedig egy 
esztendővel később a nemzet királylyá választotta. A Mátyás 
uralkodása alatt való török előnyomulás Temesvárt folytonosan 
veszélyeztette. Mátyás király az 1478. évben Kinizsi Pált tette 
meg temesi grófnak, a ki később Báthory István erdélyi vajdá-
val a Rigómezőn, majd 1481-ben saját seregével csúfosan meg-
verte a vidéket pusztitó törököt. Ez utóbbi alkalommal 25.000 
szerbet is telepitett Temesvár környékére. Ulászló király a temes-
vári várat jobban megerősitette és uralkodásának negyedik évé-
ben személyesen is meglátogatta. Kinizsi halála után Somi József, 
majd 1512-ben Báthory István lett temesi gróf. Főispánsága 
azért nevezetes, mert alatta fojtották meg a Dózsa-féle paraszt-
lázadást. Dózsa 70.000-nyi paraszthadának már-már sikerült 
Temesvárt bevenni, a mikor Szapolyai János erdélyi seregével 
szétverte a lázadókat. Arra a helyre, a melyen Dózsa Györgyöt 
iszonyú kinzással megölték, ma egy Mária-szobor emlékeztet. 

A mohácsi vész után szomorú napok virradtak a fejlődés-
nek induló városra. Az egyre ismétlődő török beütések vég-
képen elerőtlenitették, miglen 1552-ben Losonczi István hősi vé-
delme után török kézre került. A 164 évi török uralom a várost 
teljesen tönkre tette. A legszomorúbb tespedés korszaka volt ez, 
melyben Temesvár lesiilyedt egy kis falu niveaujára. Temesvár 
különben a félhold uralma idején a négy beglerbégség és a vezér-
pasák egyikének székhelye volt. 

A török járom alól való felszabadulás után Bécs Temesvár 
székhelylyel a Duna-Tisza-Maros szögből külön tartományt ala-
kitott, melynek kormányzását gróf Mercy Claudius Florimund 
tábornokra bizta. Mercyt a Temesi Bánság kormányzásában a 
legjobb szándék vezette. Derekasan neki fogott az elhanyagolt 
vidék és a szétzüllött város ujjáteremtéséhez és csodálatra méltó 
erélylyel és kitartással annyira vitte, hogy tizenkét évi kormány-
zásának befejeztével Temesvár újból Magyarország legszebb 
városai közé tartozott. 

Temesvár később is folytonosan haladt. Kőházainak száma 
egyre szaporodott, több templomot és középületet kapott, a várost 
szabályozták, vízvezetéket nyert, gyárak épültek benne, ipara és 
kereskedelme virágozni kezdett. Az 1738. és 1762—1763. évben a 
pestis tartotta rettegésben a várost, melynek számos polgára 
pusztult bele az iszonyú betegségbe. 

A Temesi Bánság az 1779. évben szűnt meg, miután előbb 
polgári igazgatással a »temesvári illyr udvari«, majd a »minis-
teriális banco deputatio« fenhatósága alá került. 

1782-ben Temesvár szab. kir. város lett és ez 1790/91-iki 
országgyűlésen már két követével vett részt. 
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Az 1848. ev jelentőséges eseményeiből Temesvár városa 
méltóan vette ki részét. 1848 márczius 18-án érkezett meo- a Bécs-
ben es Budapesten történtek hire. A város polgársága a meove 
rendeivel együtt még aznap a városháza előtt elterülő akkori 
Parade-teren népes gyűlést tartott, melyen lelkesedéssel elfogad-
ták a tizenkét pontot és közcsendbizottságot szerveztek. Másnap 
a polgárság hosszú menetben bejárta a várost és az utczáknak 
és tereknek más nevet adott. A Parádé-térből Szabadság-tér 
lett. Este ingyenes színházi előadás volt, a melyen szintén meg-
hatóan nyilvánult meg a polgárság hazafias felbuzdulása. Impo-
záns módon ünnepelte meg Temesvár városa az első felelős 
ministerium kinevezését. A Szabadság-téren négy diszes oltárnál 
négy vallásfelekezet parancsa szerint mondtak köszönetet az 
Egek Urának az elért nagy vívmányokért. 

Ezeket, a temesvári lakosság hazafias érzését oly szépen 
kifejező eseményeket nyomon követték a szomorú napok. Októ-
ber 10-én báró Rukavina várparancsnok kimondta a hadi álla-
potot és a várost valamennyi külvárosával a hadi törvények alá 
helyezte. A tavasz már a véres küzdelem idejét hozta a városra, 
melyet április 26-ától augusztus 9-éig ostromoltak honvédeink. 
Ezen a napon dőlt el a szabadságharcz legnagyobb csatája, fáj-
dalom, az osztrákok javára. Haynau győzelmet aratott seregeink 
felett és elfoglalta Temesvárt. 

Az absolutismus Temesvárt és az egész Temesközt elsza-
kította az anyaországtól és megalakította a szabad "Woiwodinát 
és a Temesi Bánságot. Mind a két tartománynak Temesvár lett 
a székhelye. Ez az állapot 1860-ig tartott, a mikor az ország-
rész visszacsatoltatott Szt.-István koronájához. 

Temesvár város legujabbkori története a szakadatlan fejlő-
dés tényét tárja elénk. Ennek a minden téren való gyors hala-
dásnak Délmagyarország fővárosa az 1891. évi országos kiállí-
tásával fényes bizonyítékát szolgáltatta. 

A temesvári vár megszüntetésére vonatkozó királyi elha-
tározás az 1892. évből való. A várerőditmények évről-évre le-
omlanak és helyet engednek a terjeszkedésre. A régi kor hadi 
eszközei elpusztulnak a föld színéről, hogy megteremtődhessenek 
a modern küzdelem eszközei : a kulturát, emberszeretet, a gyári 
és kereskedelmi termelést szolgáló intézmények. 

Temesvár szab. ldr. város, Temesmegye székhelye, a Bega  
folyó mellett messze nyúló síkságon az északi szélesség 45° 47', 
a keleti hosszúság 38' 55' alatt, 92 méternyire a tenger színe 
felett fekszik. Középhőmérséklete igen kedvező. Az északi széles-
ség 45 fokának tudományos megállapítás szerint - f 5'6 C° foknyi 
középhőmérséklet felel meg, holott Temesvár évi középhőmérsék-
lete 10-9 C° fok, vagyis szinte kétszer akkora, a mekkorának 
geográfiái helyzeténél fogva lennie kellene. Az egyes időszakok 
középhőmérséklete a következő : tavasz (márczius, április, május) 
+ 114 C°, nyár (jun., julius, augusztus) - f 20-5 C°, ősz (szept. 
október, november) - f 12'2 C°, tél (deczember, január, február, 
-f 0-7 C°. A hőmérséklet ingadozásának amplitúdója 30 éves átlag 
szerint 4- 22*4 C°. Az enyhe időjárás a kedvező széljárástól és a 
felhőzettől is ered, a mely a nyári hőre és a téli hidegre mérsék-
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lően hat. Esőben nincs hiánya a városnak. A csapadékos napok 
átlagos száma 103, a csapadék mennyiségének évi átlaga pedig 
6377 mm. A meteorologiai állomás eme megfigyelése szerint 
Temesvár város égalji viszonyai nemcsak teljesen lcielégitők, 
hanem egyenesen kitűnők. 

A város összes területe kitesz 3658*82 hektárt. Ebből 1092-51 
belső és 2566*31 hektár külső telek. A belső telekből beépitett 
terület : 

Belváros 617058 hektár 
Gyárváros 430"2496 
Józsefváros 224*5457 
Erzsébetváros . . . . 229'5418 » 

Összesen . . . 946*0429 hektár. 

A be nem épitett rész liget, vársik, raktár stb.1) 
A belső telek részletezéséből kitűnik, hogy a város nem 

egységes. Temesvárt ez idő szerint négy, a Belvárostól, mint a 
város középpontjától 10—10 percznyire levő városrész alkotja.2) 
Hazánk vidéki városai között Temesvár ebben a tekintetben 
talán egyedül áll, a mi azonban éppenséggel nem mondható 
előnyösnek. A távolságok a folytonos építkezések miatt ugyan 
mindinkább eltűnnek, az egyes városrészeknek egységes egész-
képen való tekintése azonban még sokáig nem fog kirekesz-
tődni a benszülött temesvári gondolkozási módjából. A szét-
tagoltság a társadalmi érintkezésben bizonyos kasztrendszer 
kifejlődésére is vezetett és közügyekben is szeparatisztikus haj-
lamok érvényre jutását idézte elő. 

A városrészeket árnyékos fasorok és gondosan ápolt lige-
tek kötik össze egymással. Temesvárnak öt ligete büszkesége. 
Ezekre a város sokat költ, nemcsak azért, hogy ezzel külső 
képének szépségét emelje, hanem abból a helyes czélból is, 
hogy az egészségi követelményeknek ilyenképen is megfeleljen. 

A városnak területileg is és jelentőségre nézve is centruma 
a Belváros. Itt vannak a hivatalok, bíróságok, a tanitó intéze-
teknek nagy része, a főposta, a nagykereskedések zöme, a leg-
nagyobb pénzintézetek, az elegáns szállók stb., természetes tehát, 
hogy a forgalom túlnyomóan itt bonyolódik le. Ez a város-
rész különben is a legelőbbkelő. Szabályos, jól kövezett és as-
phaltozott utczái, fásitott terei, melyek mind fényesen ki vannak 
világítva, szép üzletei, kávézói, éttermei és uri közönsége az 
igazi nagy város kétségtelen bizonyítékát adják. A többi város-
rész félkör alakjában veszi körül a Belvárost. A legnagyobb és 
legrégibb közülök a Gyárváros. Nevét, mely azelőtt Renzersdorf 
és Neue Ratzenstadt volt, 1744-ben onnan kapta, hogy benne 
volt a legtöbb gyár. Ma is sok gyári telepe^ van, azonban 

*) A mult század ötvenes éveiben a város beépitett belső telke 151*4, 
külső telke pedig 5402*5 holdat tett ki. 

2) A XVIII. században még Kis-Palánk és Katalinváros nevezetű város-
rész is volt Nemsokára pedig a városrészek száma újból meg fog szapa-
rodni, mert a 2"6 kilométernyire levő, 6200 lakosú Mehala község csatla-
kozni fog Temesvárhoz. 



TEMESVÁR VÁROS KÖZGAZDASÁGI LEÍRÁSA. 4 5 

valamennyi ujabb keletkezésű. A Józsefváros II. József nevét 
viseli, míg az Erzsébetváros (azelőtt Majorok) 1896-ban kapta 
nevét. Az Erzsébetváros régibb, hátsó része visszamaradt, míg 
a Józsefváros felé eső eleje a külső fejlődést illetőleg megelőzi 
a többi városrészt. Az építkezéseknek száma évek óta itt a 
legtöbb.1) 

Ennek az a főoka, hogy az Erzsébetváros a legközelebb 
esik a Belvároshoz, a mely területileg csak abban az arányban 
terjeszkedhetik, a hogy azt a várerőditmények lerombolásával 
felszabaduló terület megengedi. Hozzájárul ehhez a város helyes 
épitési politikája, a mely a telkeknek olcsóbban való eladásával 
lehetővé tette azt, hogy az Erzsébetvárosban számos 5 — 6 szobás 
földszintes, kertes családi ház keletkezzék. Ezeknek magasabb 
állású tisztviselők és jobbmodú kereskedők a tulajdonosai, a 
kik esetleg jelzálogos kölcsön igénybevételével is ilyenképen 
teremtenek maguknak aránylag nem nagy pénzért kellemes 
otthont. 

A milyen változatos a város története, éppen olyan folyton 
máskép alakulók voltak a népességi viszonyai is. A várost ős-
időktől kezdve különféle népek lakták. Ezek mindig akként vál-
toztak, miként a nagy politikai események. Temesvár város tör-
ténetében a história és a népesség igen szoros kapcsolatban 
volt egymással. A történeti átalakulásokat rendszerint a népes-
pesség jellegének átalakulása követte, mely processusokban 
a rendszerváltozással összefüggő politikai eseményt inditó oknak 
kell tekintenünk. A honalapitás után Temesvár vidékén a lete-
lepült magyar nemzetségek mellett kunok, izmaeliták, szerbek, 
bolgárok és oláhok is laktak. Ezeket a népeket a magyarság 
jórészt felszívhatta, mert hiteles történeti emlékek azt bizonyít-
ják, hogy a magyarság már a XV. században túlsúlyban volt, 

') Az építkezések száma a Geml József városi főjegyző kitűnően szer-
kesztette Városi Közlöny 1907. évi 1. sz. szerint kitett : 

1891—1900 
átlagban 

2 
10 
41 

I. a Belvárosban. 
Évszám 
.891—1900 1901. 1902. 1903. 1904. 1905. 1906. 

építkezés 
uj lakás 
uj szoba 

2 3 4 8 5 
2 8 20 6 23 

12 54 109 49 102 

II. a Gyár külvárosban. 
építkezés . 
uj lakás . . 
uj szoba . . 

32 40 40 55 62 64 43 
71 104 96 123 181 186 90 

139 206 197 125 370 340 167 

III. a Józsefvárosban. 
építkezés . 
uj lakás . • 
uj szoba . • 

35 19 24 23 22 30 32 
120 127 56 44 61 74 99 
217 343 164 70 204 142 183 

IV. az Erzsébetvárosban. 
építkezés • 
uj lakás . . 
uj szoba . . 

38 27 45 60 58 64 58 
82 58 111 130 109 161 160 

153 147 221 320 293 436 311 
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Jóllehet a Kinizsi és a többi temesi gróf ide telepitette ráczok 
közül sokan Temesvárt választották lakóhelyükül, a magyarság 
a XVI. században Temesvárott is erős lábon állott, a mit bizonyít 
a városnak az 1582. évben a pápához irott folyamodása, mely 
szerint »ha Papok volnának itt a tartományban, netalántán még-
se áradott volna el annyira a hitetlenség ; de mind ott közülünk 
csak három Pap vagyon, az egyik, ki köztünk vagyon, az is 
Dobronikyt hiják Sr. Dominikusnak, de az is nem tud magyarul 
prédikálni« . . . »kiért kérjük Szentségedet, hogy a mi nyelvün-
kén is küldjön Szentséged Tanitót.« A török hódoltság, mely 
alatt számos oláh család telepedett le Temesvárott, teljesen 
elpusztította a magyarságot. A másfélszázadot meghaladó török 
elnyomatás a magyar jellegű városban a magyar elemet annyira 
szétszórta, hogy mire visszafoglalták, hirmondónak is alig jutott 
belőle. A császári kormány magyarellenes uralmával viszont 
széleskörű telepítési actio kezdődött, a mely a század végéig 
eltartott. Temesvár valóságos német gyarmat lett. A németek 
teljesen hatalmukba kerítették a várost, a miben nem tudták 
őket a számra nézve nagyobb, de vagyonra nézve szegényebb 
szerbek sem megakadályozni. Bél Mátyás szerint1) a magyarok 
kevesen vannak, az oláh elem nagyobb ; ez alsóbbrendű szol-
gálatokra vállalkozik főleg, ezért nyelve nagyon elterjedt. Török 
kereskedőkkel is találkozni a városban. Ezek a népek a törökön 
kivül megmaradtak Temesvárott, csupán a számarányuk válto-
zott az idők folyamán. A Temesi Bánságnak visszakapcsolásáig 
a németek és szerbek vannak túlsúlyban. Az utóbbiak száma 
attól az időtől apadni kezd, 1848-tól fogva pedig megindult a 
város magyarosodása, a mely hatalmas arányaival egyre tart. 

A temesvári nemzetiségi viszonyok történelmi változását 
szándékosan részletesebben tárgyaltuk, hogy kimutathassuk azt, 
hogy Temesvár eredetileg magyar volt és hogy a város mai 
magyarjai u j magyarok, a kiknek nagy része nem született 
annak, hanem hazafias meggyőződésből lett azzá. Dicséret illeti 
ezért első sorban Temesvár német lakosságát, a mely legköny-
nyebben simult a magyarsághoz. A temesvári német egyébként 
jó magyarnak vallja magát akkor is, ha csak törten beszél az 
ország nyelvén és büszkeséggel mondja, hogy a fia alig ért 
németül. Temesvárott tényleg számos család van, a melyben a 
szülők nem tudnak magyarul, a gyermekek pedig csak igen 
akadozva beszélnek német nyelven. 

Mielőtt a város lakosságának népmozgalmi, nyelvbeli, fog-
lalkozásbeli és néprajzi viszonyainak ismertetésére reátérnék, a 
fejlődés jellemzése végett a népesség szaporodását világítom 
meg néhány adattal. 

Temesvár lakosságának száma : 
az 1851. évben 20.560 
» 1869. » 32.223 
» 1880. » 33.694 
» 1890. » 39.884 
» 1900. » 49.624 

*) Berkeszi István : Temesvár szab. kir. város kis monographiája. 
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volt. Ezek az adatok csupán a polgári lakosságra vonatkoznak 
A katonaság száma az idők folyamán csak kevéssé változott 
Az 1851. évben mintegy 2000 katonája volt a temesvári várnak 
1900-ban pedig 3409 katona alkotta a helyőrséget. A polgári 
nepesseg százalékos szaporodása 1851-től 1869-ig 36'2°/o, 1869-től 
1880-ig 4'6°/o, 1881-től 1890-ig 18*4% és 1890-től 1900-ig 24'4%. 
Látni tehát, hogy a szaporodás arányai folyton növekednek. Az 
1869. évtől az 1900. évig a város lakossága kerek 54°/o-kal emel-
kedett. Bár magában nagy számnak látszik ez a harmincz esz-
tendei szaporodás, azt a többi hazai városra vonatkozó hasonló 
adatokkal egybevetve, kitűnőnek semmi esetre sem mondhatjuk. 
Temesvárt ebben a tekintetben Arad (64'7%), Budapest (164 7°/o) 
Csikszereda (110-3%), Debreczen (56-9%), Dés (65-4», Déva 
(109'5°/o), Fiume (112-8%), Kaposvár (161%), Karánsebes (74 2%), 
Kassa (63-7°/o), Kolozsvár (77*4%), Losoncz (73'7%), Máramaros-
sziget (91-3%), Miskolcz (89*6%), Munkács (57-4%), Nagyvárad 
(63-8%),Pécs (77-1%), Sátoraljaújhely(68%), Szombathely (141'1%), 
Vajdahunyad (69'9%), Zalaegerszeg (63'6%) és Zólyom (250%) 
megelőzi. A kérdéses összes szaporodás eredménye ezért Temes-
várra vonatkoztatva a közepesnél jobbnak nem mondható. 

Az utolsó két népszámlálás szerint a városnak polgári 
népessége anyanyelvre nézve a következőképen oszlott fel : 

1900 1890 

magyar . . 17.864 10.657 
német 25.673 22.301 
oláh . . 3.440 3.613 
szerb . . 1.423 1.545 
tót, horvát és ruthén . . . . . . 346 391 
egyéb . . 878 1.377 

A négy főanyanyelvet beszélők közül a magyarok és néme-
tek száma szaporodott, mig az oláhoké és szerbeké csökkent. 

A tiz évi emelkedés, illetve fogyás számbelileg és perczen-
tuálisan kifejezve ez : 

magyar + 7-207 = + 67-73°/o 
német + 3.372 = + 15 12°/o 
oláh - 173 = - 4-78°/o 
szerb - 122 = - 7 89°/o 

Ezek az adatok a magyarság nagy térhódításának kétség-
telen bizonyítékai. A magyar nyelv terjeszkedése kettős irány-
ban nyilvánult meg. Egyfelől csökkent a nemzetiségek száma, 
másfelől pedig kiváló mértékben terjeszkedett a magyar tábor. 
A számbeli fogyás oláh és szerb részen absolut, német részén 
pedig relativ. Kimutattuk ugyanis, hogy a németség, mely 
51'73%-a az összes lakosságnak, többségben van a városban; 
jeleztük azt is, hogy Temesvár népessége a tízévi időközben 
24-4%-kal emelkedett, a németek számának szaporodása tehát a 
nemzetiség számbeli túlsúlyával semmiféle arányban nincsen, de 
el sem éri az összes népesség emelkedésének arányát, mert 
hiszen annál is jelentékenyen csekélyebb. 
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A nemzetiség lakta vidéken páratlan eredmény arra vall, 
hogy Temesvárott a magyar szellem az uralkodó, mert e nélkül 
a nemzetiségeknek a magyarságba való olvadása aligha sike-
rülne. Tény azonban az is, hogy a temesvári idegen anyanyel-
vűek mind hazafiasan gondolkoznak. A város németjei szivvel-
lélekkel vallják magukat a magyar haza gyermekeinek, a szerbek 
szintén követik őket ebben a tekintetben, a románok pedig nem 
mutatnak kedvet arra, hogy egyes túlzó kávéházi politikusok 
hiveinek szegődjenek. 

A temesvári idegen ajkúak assimilálódásának különben más 
bizonyítékát is tudjuk adni. A magyarrá levés első követelmé-
nye a haza nyelvének tudása. A magyarul is beszélő idegen 
anyanyelvűek számának ezért a magyarság szempontjából fon-
tosságot kell tulajdonitanunk. Temesvárott erre vonatkozólag 
szintén igen kedvezők a viszonyok. Az 1900. évi népszámlálás a 
város polgári lakossága között : 

talált, a ki az állam nyelvén beszélt. Itt is nagy a haladás, mert 
1890-ben a németeknek csupán 40*12, az oláhoknak 2599 és a 
szerbeknek 43"95°/o-a tudott magyarul. 

Ha a magyarul tudó idegen ajkúak számát hozzáadjuk a 
magyarok számához, arra az eredményre jutunk, hogy Temes-
vár városának 32.999 magyarul beszélő lakosa volt, a mi az 
összes népességéhez viszonyítva 66'5%-ot tesz ki. 

Temesvár magyarosodása gyorsaságának jellemzése végett 
még csupán arra akarunk hivatkozni, hogy az 1851. évben a 
városban mindössze 2346 magyar lakott, az 1900. évig való sza-
porodás tehát 66r47°/o-nak felel meg. Mivel a város lakossága 
ugyanebben a félszázadban csak I4r36%-kal emelkedett, mond-
hatni, hogy a magyarosodás a népesség szaporodásához arányitva 
ötszörös eredményt ért el. 

A város felekezeti jellege határozottan római katholikus, 
mert ennek a vallásnak követői erősen túlsúlyban vannak. Az 
utolsó népszámlálás szerint a város egyes hitfelekezeti tagjainak 
száma ez volt : 

12.584 (49 °/o) németet, 
1.319 (30'34°/o) oláhot, 

750 (527 °/o) szerbet, 
482 (54'9 °/o) egyéb anyanyelvűt 

róm. katholikus . 
izraelita 
görög keleti . . . 
evang. református 
ágostai hitv. evang. 
görög katholikus . 
unitárius 

35.459 = 71'46°/o 
5.788 = ll'67°/° 
5.017 = 10-ll°/o 
1.709 = 3"44°/° 
1.063 = 2'14°/o 

499 = roi°/o 
50 = 0-01°/o 

A vallásfelekezetek közül az ágostai hitvallású evangéliku-
sok és görög katholikusok az 1890. évi népszámláláshoz képest 
számra nézve megfogytak, ellenben a többi vallás követőinek 
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száma megszaporodott. Ez a szaporodás a legfeltűnőbb az evang 
reformátusoknál, a kik 52'45°/o-kal többen voltak, mint tiz évvel 
azelőtt ; a római katholikusok hivőineksora 30'8°/c-kal, az izraelitáké 
18-9 '/ó-kai, a görög keletieké pedig 3'20/o-kal lett népesebbé. 

Népmozgalom. Az 1906. évben Temesvárott 497 házasságot 
kötöttek, 16-tal többet, mint az előző esztendőben, a mikor az 
1000 lélekre esett házasságok száma 0'2-del volt kevesebb az 
az országos 8'4-nyi arányszámnál. Az utolsó évben kötött házas-
ságok száma a népesség szaporodási arányát meghaladja és igy 
kielégítőnek jelezhető. Ugyanaz az esztendő a születéseket illetőleg 
nem volt kedvező. A születések száma — mely 1476-ot tett 
ki — meghaladja ugyan az 1905. évi eredményt, a különbség 
azonban a lakosság számának emelkedésével nincs arányban. 
Ez Temesvár növekedő idegenforgalmára és a gyári ipar föllen-
dülésére vezethető vissza. A városba ugyanis sok vidéki nép 
tódul, a mely csak ritkán telepszik le állandón, tehát nem növeli 
a születési esetek számát.1) A születések számában feltűnő a 
törvényes házasságon kivül való születések quotája. Az 1906. 
évi 1476 születési eset közül 396, vagyis 26-89°/o illegitim volt. 
Ez annál szembeszökőbb, mivel az érvényes házasságon kivül való 
születések száma az országban csupán 9—11%-a szokott lenni 
az összes születéseknek. Ennek a jelenségnek egyfelől a sok 
női munkást is foglalkoztató nagyipar, másfelől az a körülmény 
adja magyarázatát, hogy a Fehér Kereszt Délvidéki Gyermek-
védő Egyesület szülészeti osztályában számos nem temesvári is 
talál ápolást.2) A szülöttek közül a leánygyermekek száma tizzel 
nagyobb volt a fiukénál. Az utolsó tiz évben ez a második esztendő, 
a melyben több leány született, mint fiu. Halálozási eset az 1906. 
évben 1428 volt. Ezer lélekre ennélfogva 25'35 halott esett. Habár 
a halálozás a jelzett időszakban kisebb is volt az azt megelőző 
évnél, mindazáltal jelentékenynek kell mondanunk, mert az utolsó 
évtiz hasonló adatai a halálesetek számának növekedéséről 
tesznek tanúságot, a mi a város egészségségügyi intézményeinek 
fejlettségével szintén ellentétben van. Az 1906. évi halálozások 
oka a legtöbb esetben tüdőbaj (242), gümőkór (182), bélhurut 
(109), görcs (82), gyöngeség (70), hasihagymáz (24), vörheny (12), 
roncsoló toroklob és torokgyik (10) volt. Baleset folytán 28-an 
lelték halálukat ; öngyilkosság 23 történt és gyilkosságnak négyen 
estek áldozatul. 

(Folytatása következik.) Lendvai Jenő. 

') Városi Közlöny 1907. évfolyam, 1. sz. 33. oldal. 
2) Az osztálynak az 1905. évben 256, az 1906. évben 265 szülészeti fel-

vétele volt. 
39. köt. 1. sz. 4 



Közlemények és ismertetések. 

1larcz az aranyéit. 

Végzetes sorsa az európai gazdasági életnek az amerikai. 
Amerikában nagy a munkásszükséglet : Európa sinyli. Amerikában 
alacsony a földjáradék és olcsó a mezőgazdasági termelés : nyomja 
az európai árakat. Amerikában hitelválság van : Európa fizeti meg 
a pénz megdrágulásának az árát. Hogy az elmúlt év október végé-
től kezdve heteken át Amerika valóságos hadjáratot viselt az 
európai bankok aranyai ellen : már-már attól kellett tartani, 
hogy ez a hadjárat is végzetes lesz. Az aranykereslet féktelen-
ségeire kamatlábemeléssel feleltek a jegybankok. Majd pedig meg-
indult közöttük is egy olyan irányú támogatás iránt való törekvés, 
mint a minőben a dinasztiák szokták egymást részesíteni, ha erős 
áramlat ostromolja az egyik trónját az alulról fölkerekedő veszede-
lem formájában. Az amerikai aranykereslet első sorban az Angol 
Bankot támadta. Már-már annyira fogyott ennek a hatalmas 
intézetnek az aranykészlete, hogy kölcsönt vett a Franczia Bank-
tól. Volt szó arról is, hogy az Osztrák-Magyar Bank is engedjen 
át a -londoni city öreg bankjának valamelyest aranykészletéből. 
És komolyan tárgyaltak volt arról, hogy Oroszország is segitse 
aranyaival az angol piaczot, nehogy az amerikai hitelválság a 
londoni piacz bankrátáját 7°/o-ra kényszerítse. Abban az erős 
küzdelemben, a mely az európai jegybankok aranykészleteiért 
folyt, két tapasztalás szűrődött le igazságképen. Az egyik az, 
hogy a jegybankok se élhetnek örökkön-örökké régi megalkotott-
ságuk közepett. A jegybankok legyenek szigorúak, óvatosak — 
nem bánom — egy kissé konzervatívok is. De legyen a szerke-
zetük olyan, hogy erős ostrom esetén is adjanak menedéket 
azoknak a hiteligényeknek, amelyeknek a kielégítésére első 
sorban hivatva vannak. A másik az, hogy a jegybankok is ta-
láljanak módot arra, hogy egymást segítsék és támogathassák. 

Az a kettős tapasztalás, a melyet imitt registráltam, Luzzatti 
Luigi, a volt olasz pénzügyministerben talált legerősebb szó-
szólóra. Ha Luzzatti pénz- és banktechnikai kérdésben emeli 
föl szavát, meghallják azt Európa tudósai. Arra a fel-
szólalásra, a melyet a most lezajlóban levő amerikai hitel-
válságban tett, visszhangot adtak a legkiválább bank-
technikusok. Luzzatti gondolatmenete röviden a következő. A 
bizalom piaczra hozza a pénzt, a valódi pénzt, az aranyat ; 
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a bizalom csökkenésével eltűnik az arany, mintha a föld nyelné 
el. Ahol aztán a politika által érlelt bizalom, le akarja gyűrni 
a gazdasági életben lábrakapott bizalmatlanságot, szerepe jut 
a kölcsönös támogatásnak. Ezt a kölcsönös támogatást rendszere-
sítem kell a pénzügyek terén, illetőleg ott, a hol az arany 
birtokáért folyik a háború. A miként a hágai conferentiákon arra 
nézve kerestek eszközöket, hogy a háborúkat elkerülhessék, 
azonképpen módját kell ejteni annak, hogy a hágai conferentia 
mintájára tartsanak az egyes országok tanácskozást a pénzügyi 
béke fentartására. Vagy — miként Luzzatti mondja — meg kell 
tartani az aranyért vivandó küzdelmek ellen irányzott nemzet-
közi békekonferentiát. Ezen a conferentián meg* kell világosí-
tani azt a tapasztalást, hogy vannak országok, a melyeknek jegy-
bankjai, idejüket multa, rozoga szervezetekben nagyban hozzá-
járulnak ahhoz, hogy krízisek támadjanak. Szóvá kell tenni ezen 
a nagy békeconferentián azt is, hogy az államok juttassák a 
forgalom vérkeringésébe a pénztáraikba folyó millióikat és 
dokumentálni kell, hogy a jegybankoknak és az államok kincs-
tárainak karöltve kell dolgozniok. De főképpen arra kellene ezen 
a conferentián módot keresni, hogy miképpen lehetne kölcsönös 
aranyelőlegek által a pénzkriziseknek útját vágni. Ez idő szerint, 
kivételes, sőt rendkívüli dolog, hogy az egyik jegybank arany-
készletével segítse a másikat. Holott ezt rendszeresíteni lehetne, 
főleg azon országok által, a melyekben még fennáll a kényszer-
forgalom. Az első nemzetközi békeconferentia céljainak és esz-
közeinek ébrentartása érdekében szervezni kellene a nemzet-
közi pénzforgalom előmozdítására munkálkodó állandó bizott-
ságot, a melynek olyan legyen a szervezete, mint a hágai válasz-
tott bíróságé ; általa a világpiac pénzviszonyai szabályoztassanak. 

íme Luzzatti terve. Föl kell jegyezni róla, hogy nem hang-
zott el viszhang nélkül. Egész sora támadt a feleleteknek. Rész-
ben kikényszeritette őket az elmúlt év október-deczemberi 
évnegyede, a mely számtalanszor éreztette, hogy a jegybankok 
aranykészletei, nagyobb pénzszükség esetén nem eléggé bősége-
sek arra, hogy a forgalom igényei számára elegendő bankjegyet 
lehessen kibocsátani, részben kicsikart a gondolkozókból vala-
melyes tervet az a körülmény, hogy Angliának, meg Amerikának 
jegybankrendszere a mult év utolsó hónapjaiban, újból beiga-
zolta, hogy nem alkalmas arra, hogy a modern forgalom minden 
hullámverését sikeresen felfoghassa. 

Nem vezetne méltánylandó tanulságra, ha fölsorolnám itt 
azokat a véleményeket, a melyek Luzzatti terve mellett, meg 
ellene elhangzottak. Csak azt említem meg, hogy csupán azokban 
volt határozottság, a melyek a tervet lehetetlennek vallották. 
A többi, a mely "mellette emelt szót, határozatlan, elmosódott 
volt, mint magának Luzzattinak a terve. Mert végre is annak 
az elmondása, hogy e u r ó p a i kongresszuson gyűljenek össze azok, 
a kik a jegybankrendszernek legkiválóbb tudósai, és tanakod-
janak a fölött, hogy miképen lehessen megteremteni egy olyan 
aranytömeget, a mely senkié és mindenkié, — egy olyan arany-
tömeget, a mely ott teremjen, a hol arra szükség van: lehet 
óhaj, lehet feladat, de nein olyan terv, a melyről vitázni is lehet. 

4* 
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És Luzzatti fölszólalása valóban nem is egyéb, csak óhaj, a mit 
éreztek az aranyban megszorult bankok, vagy — ha űgy tetszik — 
egy probléma, a melyet egy tudós államférfi adott föl azoknak, a 
kik banktechnikai kérdésekkel foglalkoznak. Úgy tetszik nekem, 
hogy Luzzatti maga is érezte tervének kivihetetlen voltát. Hiszen 
nem födözet az az arany, a mely nem a jegykibocsátó bank 
pinczéjében, hanem másfelé van ! Épp a fém korlátlan tulajdon-
joga adja meg a jegykibocsátó bank fizetőképességébe vetett 
bizalomnak az alapját. Egy vándorló aranytömb, a mely hol itt, 
hol amott végzi a födözet tisztségét, a mai forgalmi viszonyok 
között olyan, mint a vizén úszó nádsziget, a melyre rászáll a 
repülő madár, de a mely még egy kunyhó alapjának se eléggé 
erős. Hiszen eddig éppen az volt a bankvezetés főpróbája, hogy 
az érczfödözet szaporodjék és megmaradjon ott, a hol van. 
Ezután is igy lesz. A nagy, magasztos emberi czélok, a népek 
millióinak élete és kulturális fejlődése, bizonyára megokolttá, de 
több, parancsoló kötelességgé teszi, hogy keressünk és találjunkfor-
mákat, a melyek között a polgárok nyugodtan és békességben 
megélhetnek. És ez okból fölötte méltánylandó a világbéke fölött 
állandóan őrködő bizottságoknak komoly tanácsadása ott, ahol 
a világbéke veszélyeztetett. És azon fönséges czélokból kifolyó-
lag, a melyekért a nemzetközi világbéke küzd, helyén való, hogy 
állandó bizottságok törvényeket szerezzenek azok ellen, a kik 
veszélyeztetnék. De már a mellett, hogy a hiteleszközök bizton-
ságának alapjai futóhomokként vándoroljanak hol erre, hol arra, 
a hol épp szükség van reájuk, — nem szól egyetlen parancsoló 
szükség sem. Hiszen arra, hogy a jegybankok pinczéiből kiédes-
gessék az aranyakat, lenne elegendő eszköz. De nyúljon csak 
bárki is hozzájuk, a bankok természetes idegességgel rakják 
aranypinczéik ajtaira a súlyos zárakat magas kamatlábak formá-
jában. Luzzatti terve oda vezetne, hogy lenne talán egész Európá-
nak egyetlen aranyatőrző állomása, a mely mindenik jegykibo-
csátó banknak kihasitana — de mindig ideiglenesen ! — annyi 
aranyat, mint a mennyire épp szüksége van. Ez bizonyára igen 
szép, fölötte ideális állapot lenne, de — kivihetetlen. Mert 
—• mindig a hágai békeconferentiát, Luzzatti mintáját véve 
kiinduló alapul — egyetlen bank se fogadná el magára nézve 
kötelezőnek. 

Arról lehetne beszélni, — és kétségtelen, hogy erről hova-
hamarabb lesz is szó — hogy a jegybankok a legtökéletesebb 
formákat öltsék magukra. Ez idő szerint úgy van, hogy min-
denik állam jegybankjának szervezetén meglátszik a multak 
nyoma. Egy ország pénzügyi fejlődésének egy-egy fejezete a 
jegybank mindenütt. Még pedig olyan fejezet, a mely azt örö-
kítette meg, hogy a jegybankok mindig és mindenütt a legerő-
sebb konzervatív erővel kisérték a modern gazdasági fejlődés 
gyors haladását. A történeti fejlődés és a konzervatív elem meg-
látszik mindenik jegybankon. És mivelhogy a gazdasági élet 
gyors előretörése ezzel az elemmel gyakorta kerül ellentétbe, 
lehet arról vitázni, hogy milyen föltételek mellett és milyen 
normativ elvek szerint lehetne az összes jegybankokat simuléko-
nyabbá tenni. Arról is lehetne vitázni, hogy nem volna-e taná-
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csos az összes jegybankokat, vagy legalább is a nagy államok 
jegybankjait egyforma uniformisba öltöztetni, hogy egyforma 
szervezeti rendszerrel, egyforma kontingentálási "módozatok 
kozott szolgálhassák a pénzforgalmat. Arról lehet tárgyalni, 
hogy vessék le a jegybankok a multak bilincseit, és mint egészen 
ú j alkotások, vonuljanak be azon szervezeti formák közé, a 
melyeket a modern banktechnika a legjobbnak és legtökéletesebb-
nek tart, — nem ütvén rést teljesen azokon a konzervatív ele-
meken, a melyek nélkül alig lehet szó a föltétlen megbízható-
ságot erősítő tényezőkről. De arról, hogy a jegybankok oda-
kínálják aranyaikat annak a banknak, a melynek ajtain erőseb-
ben kopogtat a forgalom, beszélni se lehet. 

Hiszen van arra mód, hogy a forgalomban levő valuta-
pénz érméire pályázzanak a jegybankok. De ez is csak meg-
szabott formák között, és meghatárolt keretek között történhetik. 
Csak addig, a míg az érmék ki- és beözönlése a jegybankok 
nemes fémkészletét nem veszélyezteti. 

Azt is mondja Luzzatti, hogy azon államok jegybankjai, a 
melyek a készfizetést még nem vették föl, a legkönnyebben 
siethetnének olyanok segítségére, a melyek a készfizetés törvényei 
között kénytelenek a bemutatott bankjegyeket fémpénzre bevál-
tani. És ennek a hangsúlyozása mellett egész érthetően muta-
tott reánk. Hogy nálunk milyen álláspontot foglaltak el, a leg-
inkább hivatottak azzal a tervvel szemben, hogy az Osztrák-
Magyar Bank is siessen aranyaival az Amerikából túlságosan 
ostromolt Angol-Bank segítségére, tudjuk. Köztudattá vált az is, 
hogy az a pénzdrágulás, a mely a mult év októberétől kezdve 
szakadt reánk, nem gazdasági életünk folyománya, hanem annak 
a félelemnek a következménye, hogy alacsony kamatláb mel-
lett az elhelyezést kereső idegen váltók, nagyon is megdézs-
málhatnák a bank érczkészletét. A készfizetésre nem kötelezett 
bankok fémkészlete csak éppen olyan féltett kirtcs, mint a többi 
államoké. Szerepe pedig majdnem azonos. A készfizető államok 
jegybankjai fémkészlefcének" az a nagy hivatása van, hogy a 
készfizetést fentartsa. A készfizetésre nem kötelezetteké pedig, 
hogy a bankjegyek belső értékét biztosítsa. A forgalom szem-
pontjából ezen két szerep között semmi különbség sincsen. És 
ez okból a készfizetésre nem kötelezett államok jegybankjainak 
fémkészlete csak épp oly kevéssé vándorolhat baráti szolgálatok 
teljesítésére szánt szerepben egyik országból a másikba, mint 
azon államoké, a melyekben a készfizetés kötelezettsége azt már 
egyébként is lekötötte. 

A pénzforgalomnak törvényei vannak. Ezen törvények 
keretén belül ki- és beáramlanak a fémek egyik országból a 
másikba. De baj lenne ezeknek a törvényeknek baráti szolgá-
latokkal gátat vetni. 

A mit a tudomány tehet ebben a kérdésben, az nem lehet 
több, minthogy módját keresi annak, hogy miképpen lehetne 
mindenik ország jegybankját azonos szervezettel, a modern 
pénzforgalom istápolására alkalmassá tenni. 

Berényi Pál. 
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Adóreform. 
Szende Pál : A magyar adórendszer igazságtalanságai. (Természet 

és Társadalom IV. füzet.) Budapest, 1908. 65 1. 
A kormány adóreformja egyelőre felolvasásokat és röp-

iratokat teremtett. A megjelent füzetek között Szende Pál mun-
kája egyúttal az új társadalomtudományi könyvtár olvasóközön-
ségét is tájékoztatni akarja a magyar adórendszer bajairól, 
és esetleg bűneiről, s megreformálandó rendelkezéseiről. Szende 
könyvén látszik, hogy nem ötletszerűen készült, hanem követ-
kezetes határozottsággal és szempontjait az egész vonalon érvé-
nyesíteni akarja. A baj csak az, hogy ez a következetesség nem 
egyszer erőszakoltsággá változik s a szempontok mind az osz-
tályelméletben futnak össze. Az összefoglaló vázlat mindjárt 
legelején odaszögezi azt az elvet: »ha tudni akarjuk (azt), hogy 
melyek valamely ország adórendszerének alapelvei, ehhez nem 
szükséges az összes adószabályok áttanulmányozása. Vizsgáljuk 
inkább meg (azt, hogy) milyen ezen államon belől a társadalmi 
osztályoknak egymáshoz való viszonya«. Bátran azt felelhetjük 
erre, hogy de bizony igenis szükséges valamely alapos munká-
hoz az összes adószabályok áttanulmányozása s maga a szerző 
is sokkal többet áttanulmányozott, sem mint odavetett mondata 
után elhitetni akarja ; hisz ezen a módon csak felületességre 
biztatja olvasóit. 

Amily kitűnően vannak megírva a füzetnek agitationális 
részei, épp oly elsietettnek kell tartanunk történeti pillanatfel-
vételeit. 

Adórendszerünk bírálatára áttérve Szende sok helyeset 
mond s Ítéletei keményen hangzanak. Több helyütt oly vágya-
kozásokat kelt, melyek a mi pénzügyi helyzetünkben a legjobb 
akarattal sem valósithatók meg. A progressiót nem a tárgyi, 
lianem a személyi erőkben kell követelni, mert a tárgyi adók 
természetével és igazgatásával ellenkezik. Viszont ami viszo-
nyaink között hiába rója fel azt, hogy (35. 1.) ;>az egyenes adó-
rendszer nem a jövedelmi és vagyoni adókon, hanem a hozadéki 
adókon alapszik^, mert hiszen ő is tudja, hogy még igen sokáig 
nem nélkülözhetjük hozadéki adóinkat. Teljesen hibás az az állítás, 
hogy váltalánosságban el lehet mondani tehát, hogy a ház-
osztályadót a tehetősebbek, a vagyonosak, a házbéradót azon-
ban a csekély vagyonosságű és teljesen vagyontalan elemek 
fizetik«; hiszen tudvalevő, hogy a házosztályadó legnagyobb része 
a kisközségek legkisebb házai után szedetik be. 

Ha e megjegyzéseket Szende a Il-ik kiadásban figyelembe 
venné, csak nyerne vele eleven irályú füzete. / z \ 

Termelési eszközök kivitelének közgazdasági jelentősége. 
Heinrich Dietzel : Bedeutet Export von Pro duct ionsmitteln volks-

wirtschaftlicher Selbstmord ? Unter besonderen Berücksichtigung des 
Maschinen- und Kohlenexportes Englands. Berlin, 1907. 65 old. 

A tudós bonni tanár azon közgazdák közé tartozik, a kik 
a világgazdaság nagy szempontjából nézik az egyes nemzetek 
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gazdaságát és nem tud megbarátkozni az elzárkózásnak azzal 
a rendszerével, mely a mostani kor államférfiainál meghonoso-
dott. Ezúttal a Chamberlain által hangoztatott és majmolói által 
nagyrafuj t azt a kérdést taglalja, vájjon igaz-e az, hogy ha 
iparos országok termelési eszközöket, pl. gépeket vagy kőszenet 
visznek ki kevésbbé fejlett országokba s az által lehetővé teszik 
azt, hogy az utóbbi országokban iparágak jobban és gyorsabban 
fejlődhetnek, ez a kivivő országra ártalmas, mert a saját ipar-
c ikke inek abban az országban csinál versenyt, a melynek 
piaczait előbb ő foglalta el. Ha Angolország szövőgépeket'visz 
ki oly országba, a hol még nincsen szövőipar, lehetővé teszi a 
szövőipar kifejlődését, s ekkép elveszti saját szövetei számára a 
piaczot. Németországban Oldenberg, Kautsky, Schwab és Wagner 
a reactios vámpolitika hivei a német tudományos irodalomba is 
áthozták ezt az elméletet. Amerikában is fel-felmerül az az eszme, 
hogy Amerika legalább kiviteli vámok utján nehezitse meg az 
európai iparnak a pamut megszerzését és biztosítson ekkép saját 
magának oly előnyt, mely pamutiparát föllendithetné. Svéd-
ország tényleg 1905 óta épitőfától és faanyagtól kiviteli vámokat 
szed ; Rumánia a tölgyfa kivitelére vet ki vámot. 

Dietzel ezen jelenségekkel szemben azt az állást foglalja 
el, »hogy más országoknak gazdasági lendülése nem jelenti a 
saját ország gazdasági hanyatlását«. Mindenek előtt utal arra, 
hogy Angolország kivitele nem hanyatlott, hogy az angol 
hajózás rendkivül emelkedett és vele az angolok a hajó-szállítás 
utján rendkívüli bevételeket szereztek ; és igaz hogy az angol 
kivitelben a szövőipar terményei nem nagy lendületet mutatnak, 
holott a gépek kivitele feltűnően nagyobbodik. A gépek közt 
főkép a textilipar gépei mutatnak folytonos emelkedést a kivitelben. 
Dietzel szerint ez egészen természetes jelenség és összefügg azzal 
a körülménynyel, hogy Angolországban a textilipar nagyban 
virágzik ; virágzó textilipar lehetővé teszi a textilgépek gyártásá-
nak folytonos haladását s vele kapcsolatban azt, hogy a külföld 
ezeket a gépeket keresi. Németország nagy czukoripara a czukor-
gyártáshoz való gépek készitését mozditotta elő és Németország 
az efféle gépekben nagy kivitelt tüntet fel. Az egyesült amerikai 
államokban a mezőgazdaság, a bányászat és a fémmegmunkálás 
nagy fokra emelkedett, a mezőgazdasági gépek, a bányászati 
gépek és a fémmegmunkálógépek gyártása kiváló és az efféle 
gépekből a kivitel nagy. Természetes, hogy a gépek azért vitet-
nek más országokba, hogy ott az illető iparban alkalmaztassa-
nak, és hogy ezekben az országokban az illető iparok fejlőd-
jenek ; az ipar fejlődésével peclig a külföldi behozatal ilyen 
czikkekben kisebbedik ; de ez nem azt jelenti, hogy a gépkivivő 
ország ipara kisebbedik, a mint tényleg például Angolország 
textilipara a textilgépek nagy kivitele daczára nem kisebbedik, 
hanem ellenkezőleg gyarapodik; gyarapodásában mindazáltal 
átalakul, a durvább árúk helyett finomabbakat készit, melyekhez 
magasabb képzettségű munkaerő kell, szóval ipari működésben 
lesz nagyobb és ezzel hódit a külföldön is. 

A kőszénkivitelnek Angolország közgazdaságára való veszé-
lyességét szintén szokták hirdetni ; pedig a kőszén tulajdonképen 
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az angol hajók szállítási díjakat fizető ballasztja, mely nélkül 
igen sok hajónak az angol partokról »üresen« az az ballasztban 
kellene elhajóznia. Tisztán kőszénből 1900-ban 20 millió font 
sterlinget vettek be az angol hajók szállítási díj fejében ; hogy ez 
az angol közgazdaságra mit jelent és hogy ez az angol közgaz-
daságra nem káros, azt bárki is beláthatja. Ha azok a hajók, 
melyek gabnát és más élelmezési czikkeket hoznak külföldről, 
kőszenet nem vinnének ki és ekkép a hajózás számára nem 
volnának jövedelmezők, a szállítási díjak a behozatalnál lenné-
nek fokozandók és Angolország élelmi czikkeit megdrágított 
viteldíjakkal volna kénytelen megszerezni. A kőszénkivitel tehát 
egyik nélkülözjietlen alapköve az angol gazdasági hatalomnak. 
Minél nagyobb a kőszénkivitel, annál nagyobb a bányagépek 
készitésénél alkalmazott munkások száma, annál nagyobb az 
angol hajósok száma, szóval annál jobb a munkások sorsa. 

Dietzel munkájának utolsó részében még elméletileg is 
igazolja azt, hogy termelési eszközök kivitele nem hátrányos. 
Felállítja azt a példát, hogy Angolország termelési eszközök 
kivitele által Canadában tényleg oly ipart tud fejleszteni, hogy 
Canada saját ipari czikkeit maga állítja elő és nem szorul többé 
Angolországra, szóval Angolország elveszti addigi piaczait 
Canadában. Ámde az által, hogy Canada iparos állammá válik, 
vagyonosodik ; nagyobb fogyasztási képességre jut, több nyers 
anyagot vesz oly országokból, a melyekkel addig összeköttetés-
ben sem volt ; az utóbbi országok körülbelül olyan állapotúak, 
mint a milyen előbb Canada volt ; Angolország czíkkei szá-
mára a most nagyobb kivitelük folytán gazdagodó, de még köz-
gazdaságilag fejletlen és iparban szegény országokban kap a 
Canadáből kiszorult iparczikkeire uj piaczokat ; de azonfelül a 
műveltebb Canada Angolországból az eddig durva iparczikkek 
helyébe (melyeket most saját maga készit) finomabb minősé-
gűeket nyer, s igy Angolország közgazdasága azért, mert Canada 
ipara fejlődik, nem vészit, sőt nyer. 

{—vits.) 

Amerikai pénz- és bankügy. 

Adolf Hasenkamp : Die Geldverfassung und das Notenbankwesen der 
Vereinigten Staaten. Jena, 1907. 213. old. 

A most dühöngő amerikai gazdasági válság részben "az 
Egyesült-Államok pénz- és bankjegy-rendszere által okozott, sőt 
súlyos hatásában egyenest ezen rendszernek a kifolyása. Ezért 
felette korszerű Hasenkamp munkája, a mely — még a válság-
kitörése előtt készült s igy egészen tárgyilagosan s minden külső 
befolyástól menten — rendszerint az eredeti források és a gazdag 
irodalom alapján feltárja az Egyesült-Állam pénzverési, pénz-
forgalmi és jegybank politikáját. 

A munka két részre oszlik ; az elsőben a pénz- és jegybank-
rendszer története és törvényes alapja fejtegettetik ; a második 
rész pedig előadja a mostani állapotokat. 

Az Északamerikai Egyesült-Államokban a függetlenítés korá-
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ban forgalomban voltak Massachusetts és Maryland államok ezüst-
penzei, az úgynevezett continental-jegyek, továbbá angol, franczia 
portugál es főleg spanyol pénzek. Az Egyesült-Államok 1875'. 
]ulius 6. törvénynyel az amerikai pénzegységül a (spanyol pénz-
nek megfelelő) dollárt fogadták el, mely száz részre, cent-ekre 
oszlott; de csak az 1792 április 2-án kelt törvény rendelte el a 
pénzverést és állapította meg az aranynak az' ezüsthöz való 
értékét 15 : 1 arányban. Egységül elfogadta a Spanish milled 
dollarnak megfelelően a 24% grammos aranyat, de nem ez, hanem 
az ezüst dollár 3713/s grammal lett a főpénz. Aranyban verték 
az Eagle-t = 10 dollár; ezüstben a dollárt, Va dollárt, V* dollárt, 
a dismet = V™ dollárt és a V2 dismét = V20 dollár. Mindenki 
hozhatott aranyat és ezüstöt a" pénzverőhöz és pénzverési díj 
nélkül kapta a megfelelő pénzt. Az 1812 és 1815 közt folyó 
háborúskodások következtében kénytelenek voltak kincstári 
jegyeket kibocsátani; ezek a Treasury Notes kamatosak voltak 
és csak állami fizetéseknél fogadtattak el készpénzül ; összesen 
36'7 millió dollár került forgalomba. Időközben az arany és ezüst 
közti arány a világpiaczokon annyira megváltozott, hogy az 
15 : l-hez való törvényes arány a pénzforgalom kárára volt. Ez 
okból az 1834 junius 28. törvény (Gold bill) az arányt 16 : l-hez 
állapitja meg, holott tényleg 1573:1-hez volt; miért is végre 
az 1837 január 18. törvény szabatosan az aranynak az ezüsthöz 
való arányát 15*9884 : l-hez határozta meg s igy maradt fenn 
ez az arány mai napig is és képezi a hivatalos arányt mai 
napig az északamerikai Egyesült-Államok pénzverési és pénz-
forgalmi rendszerében. Az 1860-ban kitört nagy polgári háború 
az amerikai pénzrendszerben meghonosította a papiros pénz-
gazdálkodást. Kezdetben kamatos utalványokat bocsátottak ki 
az u. n. Seven Thirties, mert 7'30%-kal kamatoztak ; de csak-
hamar egyszérű papirospénz az United States Notes, vagy mert 
fizetési kényszerrel felruháztattak a Legal tender notes, vagy 
mert hátulsó lapjuk zöld szinü, a rendesen »Greenback«-nak 
mondott államjegyek jöttek forgalomba, még pedig oly mennyiség-
ben, hogy az arany 300 százalékra is emelkedett. Nehogy a 
pénzrendszer a papírpénz túlságos mennyisege által teljesen 
megzavartassék, az 1864 junius 30. törvény a kibocsátható papír-
pénz legnagyobb összegét 450 millió dollárra szabta meg; tény-
leg a forgalomban volt mennyiség legnagyobb összege 449,338.902 
dollár volt. A papirpénznemek, melyek forgalomba jöttek, a követ-
kezők : Old demand notes, még a polgárháború előtti időből ; 
a fractionel currency, vagyis a váltópénz helyettesítésére való 
apró pénzjegyek ; az One and two year notes of 1863, mely 
5°/o-ot hozott" és 3 év lefolyása alatt bevonandó volt, belőle 
összesen 211 millió dollár bocsáttatott ki ; a Compound interest 
Notes 6%-kal és 3 évre szóló papir, összesen 266*5 millió dollár. 

A forgalomban volt összes amerikai pénz, mely 1860. 
évben 435'4 millió dollárról 1865. évben 714*5 millió dollárra 
emelkedett ; közte az aranypénz 246 millió dollárról 25 millió 
dollárra csökkent és az aranyagio még 1866-ban is 88"/o-on állott. 
Az állampapirosnak ily erős áradata természetesen az árak 
általános emelkedésével járt és a nyerstermelő déli államokban, 
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a hol a termények eladása volt a főjövedelem, kedvező hangulatot 
szült ; az inflation előnyös voltának elmélete kezdett uralkodóvá 
lenni, másrészt pedig az ezüst-termelők az ezüstnek nagyobb igény-
bevételét követelték és ez a két irány küzd már most évek során 
át a pénzrendezés helyes módozatai ellen. 1865. ápril 12-én a 
törvény elrendeli ugyan az állampapír beváltását, még pedig 
akkép, hogy az első 6 hónapban 10 millió, azután havonkint 4 
millió dollár kerüljön beváltásra, de már az 1868. február 4. tör-
vény felfüggeszti ezt. Az 1873. február 12. törvény megszünteti 
az ezüst veretését, miután az 1837. évben megállapított s még 
most is fenálló relatio nyereséges üzletre használta fel a szabad 
pénzverést ; az ezüst tényleg lassan ki is ment a forgalomból, 
ugy, hogy Amerikában tényleg az aranypénz az uralkodó. 
Ezüstpénzek ezentúl csak váltópénzül veretnek, és használtat-
nak. 1875. január 14-én a törvény (resumption bill) az állam-
papír beváltásáról intézkedik, még pedig a fractionel currency 
helyébe ezüst váltópénzt rendel és 1879. januártól kezdve a 
Greenback-ek beváltását követeli, de tényleg beváltás nem tör-
tént. 1878. február 28-án az ezüstpártolásnak sikerült (a Bland-
bill által) az ezüst veretését ismét kiküzdeni ; el lett rendelve, 
hogy havonkint 2—4 millió dollárért ezüst certificatok ellenében 
ezüst vásároltassák és az ezüst ismét pénzzé verettessék ; tény-
leg 1878-tól 1891-ig a kincstár 308 2 millió dollárért vett ezüstöt 
és 378"1 millió dollárt veretett; az ezüst dollár értéke ez időben 
átlag 0'82 dollár volt. De az ezüst nem kellett a forgalomban, a 
bankok nem fogadták el pénztáraiknál sem az-ezüst dollárokat, 
sem a kincstári ezüst certificatokat, az ezüst visszafolyt a kincs-
tárba, ahol 1886. évben 94 millió dollár ezüst állt rendelkezésre ; 
hogy a forgalom mégis elfogadja az ezüstöt legalább kincstári 
utalványokban, az 1886. augusztus 4. törvény megengedte, hogy 
ezek az utalványok 5, 2 és 1 dollár összegben bocsáttassanak 
ki s igy a kisebb forgalom számára szolgáltassanak alkalmas 
pénzt. 

Az ezüst hivei még tovább mentek és az 1890. julius 14. 
törvény (Sherman-bill) az ezüstforgalom érdekében elrendelte, 
hogy a kincstár havonkint 4-5 millió unczia ezüstöt vásároljon, 
az ezüstért kincstári jegyeket bocsásson ki, a melyekkel vámot 
is lehessen fizetni ; 1894-ig tényleg 153'9 millió dollár értékű 
ezüstöt vásárolt a kincstár, de már csak 36 millió dollárt vere-
tett ki ; az ezüst dollár értéke átlag 071 dollárra csökkent. 
1894-ben leszállt 0'56 dollárra, ugy, hogy 1893-ban beszüntették 
az ezüst-vásárlást. Az ezüst hivei azonban ^nem " ingadoztak és 
még az 1898. junius 13. törvény (War Revenue act) elrendelte, 
hogy havonkint 1*5 millió dollár ezüst verettessék. ^Végre a 
spanyolokkal folytatott háború után az ezüst hivei legyőzettek ; 
1900. március 14. (Financial bili vagy Gold standard act) a pénz-
rendszert az arany forgalma alapján akarja rendezni ; a kincs-
tárnak 150 millió dollár aranykészlet tartására ad jogot ; ki-
mondja, hogy a greenbeck bármikor aranynyal beváltandó, de 
felhatalmazza a kincstárt, hogy a beváltásra került greenback-et 
ismét forgalomba hozhatja. Ekkép tulajdonkép az állam bizto-
sítja az aranyforgalmat. 
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Az Egyesült-Államok pénzkészlete volt (ezer dollár): 
1879 j a n . 1. 1905 s e p t . 1. 1908 S e p t e m b e r 1. 

f 0 r g a l o m b a n k i n c s t á r b a n 
aranypénzek . . . 653.003 676.179 261.584 
aranyutalvány . . 21.189 491 335 519945 49.773 
ezüstdollár . . . . 75.581 78.958 791 
ezüstutalvány . . 413 464.339 473.292 8.099 ezüst váltópénz . 67.982 102.820 113.399 5.408 kincstári jegyek . — 6.920 7.112 16 
greenbecks . . . . 310.288 333.539 33 .̂728 7.951 
bankjegy . 314.339 492.119 559.295 10.556 

összesen . • 816.266 2,621.659 2,766.913 344.183 

Az aránylagos rész az egyes pénzfajokból volt: 
1896-ban 1905-ben 

száz a 1 é k 

aranypénz és aranyutalvány . 330 439 
ezüstpénz és ezüstutalvány . . 29'4 24'9 
államjegyek 14-8 128 
kincstári utalvány 86 04 
bankjegyek 14-2 186 

Az Északamerikai Egyesült-Államokban a jegybankügy 
egészen sajátságosan fejlődött ; kezdetben minden állam saját 
belátása szerint engedélyezte a bankokat ; az Egyesült-Államok 
törvényhozása nem igen törődött vele ; az 1791 február 21. tör-
vény szabadalmat adott ugyan a Bank of the United States-nak 
Philadelphiában, a nélkül azonban, hogy ez a bank a többi 
államok bankjaiuak hátrányára lett volna. Az Amerikában kitört 
gazdasági válságok alkalmával ismételten érezhető volt az egy-
séges bankszervezet hiánya, ugy hogy 1863 óta az Egyesült-
Államok ismételten foglalkoztak a bankügygyei Igy fejlődött ki 
az ujabb bankrendszer, melyben az egyes államok által enge-
délyezett bankok (az állambankok) háttérbe szorittattak az 
Egyesült-Államok törvényhozása által szabályozott nemzeti 
bankok részéről. A nemzeti bankok az u. n. amerikai fedezet 
szerint bocsátják ki jegyeiket, azaz a kincstárnál letett állam-
papírok 90°/o erejéig adhatnak ki jegyeket s lia jegyeiket fém-
mel beváltani nem tudják, a kincstárnál letett értékek szolgálnak 
beváltási alapul. Hogy az állami bankok jegyforgalma korlátoztas-
sék, 1865 óta 10°/o-os adó alá vettetett jegyforgalmuk. Az Egyesült-
Államokban 1905. évben 5757 nemzeti bank működött, befizetett 
alaptőkéjük 799'9 millió dollár, állampapír által biztosított jegy-
forgalmuk 469 millió dollár; letétben kezeltek 382P9 millió dollárt. 

Az állami pénzek kezelésére nézve az Egyesült-Államok 
pénzügyministere kezdetben teljesen szabad kézzel rendelkezett 
és eleinte a Bank of North-Amerika, utóbb a filadelfiai banknál 
helyeztettek el az állami pénzek ; a bank ezen pénzek után akkor 
kamatot nem fizetett. Az 1836 junius 23. törvény elrendelte, 
hogy minden egyes államban legalább egy-egy bank legyen, a 
hol az állam pénzei elhelyezendők, még pedig alaptőkéjének 
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legfölebb egy harmad összegéig ; az igy elhelyezett pénzek után 
2°/o kamat jusson ; de meg volt tiltva állampénzeket a végből 
elhelyezni, hogy ezáltal valamely bank zavarjában segittessék. 
1840-ben a Subtrearury bili által több állami alkincstári telep 
létesült, hogy ezek a központi kincstári hivatalt az illető álla-
mokban támogassák. 1861 óta a pénzügyministernek jogában áll 
az állami pénzeket nem csak állami pénztárakban kezelni, hanem 
bármely nemzeti banknál elhelyezni. 1905. évben 837 nemzeti 
banknál 64*8 millió dollár állampénz volt elhelyezve, magánál a 
kincstárnál pedig 230*7 millió dollár kezeltetett. 

A munkának ezen történeti része után a jelenlegi viszonyok 
tárgyaltatnak. Első sorban a valuta biztositásáról van szó. 
Az Egyesült Államokban ma értékén aluli pénz van nagy mennyi-
ségben forgalomban. Van ugyanis 346 millió dollár állampapir-
péhz kényszerfolyammal; 570 — 580 millió ezüstdollár 60°/o-os 
folyamban, miből 80 millió ezüst és a többi ezüstutalvány. Ez 
az értéken aluli pénz aranyvalutánál mindaddig nem baj, a 
meddig aranynyal beváltatik ; csakhogy éppen válságok idejében 
nem lehetséges a beváltás s igy épp válságos időben jelent-
kezik a pénzzavar káros hatása. Ma az Egyesült-Államokban 
következő pénzforgalmi eszközök állnak rendelkezésre : 1. a Green-
backs és a Treasury Notes of 1890, ezek aranyban beválthatók, mire 
a 150 millió dolláros kincstári aranyalap szolgál ; 2. bankjegyek, 
nem aranyban, hanem törvényes pénzben váltandók be ; 3. ezüst 
váltójegyek, törvényes pénzben beválthatók ; 4. ezüstutalványok, 
ezek ezüsttel válthatók be ; és 5. ezüstdollár, aranyban nem 
váltandók be. Az Egyesült-Államokban az értékén aluli pénz 
nagyobb összegekben van forgalomban, mint más nagy államok-
ban. Ugyanis 1904 deczember 31-én egy-egy főre esett (dol-
lárokban) : 

Arany, ezüst 
és papir arany ezüst papir 

Nagybritaniában . . . . . . 17*50 12 26 2*61 2-71 
Németországban . . . . . . 15*72 3*73 3*01 
Francziaországban 23*75 1054 2*84 
Egyesült-Államokban . . . . 31.41 16*33 8*30 6-78 

Pedig az Egyesült-Államokban a pénzforgalom (helyettesitő 
fizetési eszközök nem nagy fejlettsége miatt) igen nagy. Ugyanis 
1904 decz. 31-én egy-egy főre esett Japánban 3*92, Oroszország-
ban 6*90, Mexikóban 8*11, az.Osztrák-magyar monarchiában 9*04, 
Oroszországban 9*26, Dániában 13*19, Nagybritániában 17*58, 
Svájczban 19*18, Spanyolorsságban 19*83, Kanadában 21*43, 
Németországban 22*46, Ausztráliában 23*63, Belgiumban 23*86, 
Németalföldön 26*76, az Egyesült-Államokban 31*41 és Franczia-
országban 37*13 dollár ; tehát Francziaországon kivül legtöbb 
pénzt igényel a forgalom Amerikában. Az amerikai pénz értéke 
attól függ, képes-e a kincstár aranykészletével az aranyértéket 
fentartani, és éppen azért, mert az államtól függ az egész épület, 
könnyen veszélybe kerül, ha az állam bármely oknál fogva 
kényszerhelyzetbe jut. 
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Ilyen pénzforgalmi viszonyok mellett a nemzeti bankok 
jegykibocsátó rendszere csak növeli a lehető baj nagyságát 
Az amerikai fedezet — államkötvények letétele alapján — nem 
engedi meg a jegykibocsátásban azt a rugékonyságot, mely 
szükséges ahhoz, hogy a hitelszükségletekhez simuljon a jegyek 
összege s igy a bankok a válságokban csak mindig államsegély 
után néznek s ha az nem adatik, nagy a veszély a bukáshoz. 

(—vits). 

Szabad kereskedelmi kongressus. 
A Cobden Club elhatározta^ hogy Londonban augusztus 

első napjaiban nemzetközi kongressust rendez, melyen a szabad-
kereskedelem kérdéseit tárgyalni fogják- A kongressus részletes 
tervezetét annak idején közölni fogjuk. 

Közgazdasági és társadalmi elméletek törtenete. 
Revue d'histoire des doctrines économiques et sociales cim-

mel A. Deschamps és A. Dubois nemzetközi folyóiratot inditanak 
meg, mely 1908. januártól kezdve évnegyedenként fog megjelenni. 

A közgazdasági és társadalmi tudományoknak a történeti mód-
szer szempontjából való mívelése egyrészt a német tudomány, 
de ettől függetlenül az ujabb angol behatások alatt is, mincl-
szélesebb köröket vont. A gazdasági és társadalmi tünemények 
és tények történetétől az elméletek és eszmék történetét elválasz-
tani nem könnyű feladat. De mindenesetre hasznos eredmény-
nyel járhat egy idevágó munkamegosztás. Arról ugyan szó sem 
lehet, hogy a gazdasági és társadalmi tények tanulmányozása 
nélkül vizsgáltassanak a gazdasági eszmék és elméletek. Mégis 
a gazdasági eszmék és elméletek történetének megirása más elő-
készületeket és más hajlamokat igényel, mint a gazdasági és 
társadalmi történet tényeinek mozaikszerű összehordozása. 

Azon felül bizonyos, hogy éppen a gazdasági eszmék és 
elméletek terén még a 18. század, de a 19. század elejéről is 
igen sok az olyan értékes anyag, ami eddig vizsgálatra nem 
került. Ennek magyarázata főképpen azon erős befolyásban 
keresendő, amelyet Smith Ádám kortársaira és az utókorra 
gyakorolt. Oly annyira tökéletesnek és dogmaszerűnek tetszett 
műve, hogy szinte feleslegesnek látszott az őt megelőzött írókkal 
foglalkozni, vagy azokkal, kik utána egy-két emberöltőn át más-
képpen mertek gondolkodni, mint ő. Eléggé jellemző erre, hogy 
a physiokraták alaposabb tanulmányozása tulajdonképpen csak a 
19. század végén kezdődik. De bátran állíthatjuk, hogy még itt 
is sok a tennivaló. A 18. század gazdasági és társadalmi esz-
méinek nagy része még kiadatlan memoire-okban, vélemények-
ben s emlékiratokban van elrejtve. 

Az uj folyóirat a gazdasági és társadalmi elméletek törté-
netének szánja munkáját. Eredeti értekezéseket, ki nem adott 
régi iratokat vagy azoknak kivonatait, bibliographiát és ismer-
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tetéseket fog közölni. A gazdasági és társadalmi elméletek kap-
csán természetesen kénytelen a határmesgyéket is megszántani 
és a gazdasági, politikai és jogi intézményekkel, valamint bölcselet-
erkölcsi és vallás-erkölcsi eszmékkel is foglalkozik. Franczia, 
angol, német és olasz czikkek lesznek a folyóiratban. Végül azt 
tervezik, hogy a 18. századbeli franczia gazdasági és társa-
dalmi irók müveit nagy gyűjteményes vállalatban kiadják. 

Vita az adóreformról. 
Kautz Gyula elnök felhívja a jelenlevőket, hogy a mennyiben 

volna valakinek észrevétele az előadásra, adja elő véleményét. 
Szentkirályi Kálmán dr. nagyjában ugyanazon az állás-

ponton van, mint az előadó, némi kiegészítésül azonban reflek-
tálni kiván az előadásnak a contingenst és a kataszteri revisiót 
tárgyaló részére. A felszólaló beszédjéből azt vette ki, hogy ő 
abban a nézetben van, mintha a javaslatban 26 millió forint 
contingensről volna szó, mivel valóban ennyi is a földadó. Ugy 
látszik azonban, hogy a javaslat a 26 millió forint földadó mel-
lett a földteherinentesitési járadék czímén befolyó 11 millió 
forintot is biztosítani akarja , holott még az is vitás, hogy e 
járadék beszedése jelenleg törvényes-e? A törvényjavaslat indo-
kolása egy helyütt, ott, a hol a földtehermentesitési járulékról 
van szó, arra enged következtetni, hogy a törvényjavaslat az 
egész 26 millió földadót és 11 millió forint földtehermentesitési 
járulékot biztosítani akarja , máshelyütt pedig arra lehet követ-
keztetni, hogy ennek a járuléknak csak egy részét akar ja biz-
tosítani. Ez azonban nagyon fontos, mivel a tervezett adókulcs 
20°/o-os. Ha a mostani 2 5 • földadó és földtehermentesitési 
járulékot be akar ja hozni, akkor a jövedelmi alapot kell 371/"2 

millió forintra emelni. Ha pedig ez a czél, akkor ezt őszintén 
meg kellene mondani, mert ily nagymérvű kitágítása a földbirtok 
kataszteri tiszta jövedelmének az egész kataszteri becslés oly 
nagymérvű átdolgozását tenné szükségessé, a mely felér egy u j 
kataszter keresztülvitelével és itt azután azon a biztosításon 
sem lehet megnyugodni, hogy a tiszta jövedelmi alapnak ez a 
kitágítása csak a nagybirtokost fogja érinteni, mert erre nézve 
a statisztika a következő : 

Kataszteri tiszta jövedelem a magyar birodalomban kerek 
számban 152 millió forint. 

Ebből a törpebirtokra esik 35 millió forint, 
kisbirtokra esik számítása szerint 60 millió forint, 
a középbirtokra 20 millió forint, 
a nagybir tokra 20 millió forint, 
a latifundiumokra 17 millió forint. 
Ha tehát azt száinitanánk, hogy ez a jövedelmi alap kitágí-

tása csak a nagybirtokost és a latifundiumot fogja terhelni, akkor 
a nagybirtok és a latifundium tiszta jövedelmi alapját 90°/o-kal 
kellene kiterjeszteni. 

Ha a középbirtokot is bevonjuk a számításba, még akkor 
is majdnem 60%-kal kellene kiterjeszteni. Ha pedig az összes 
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földadó tisztajövedelmi alap felét vesszük, a hova a kisbirtoko-
sok egy része is a 200 frtos tiszta jövedelmi alaptól kezdve szá-
mítódnék s ezenkívül a középbirtok a nagybirtok és a lati-
fundium egészen, akkor is 40 y0 kellene, hogy legyen a jövedelmi 
alap kitágítása. 

Ebből látható tehát, hogy ilyen nagymérvű jövedelmi alap 
kitágitása az összes adózókat kell hogy érintse, és a maga 
részéről valószínűnek tartja, hogy a javaslat inkább a kisadó-
zókat fogja majd aránytalanul terhelni, mint a nagy adózókat. 
Csak példaképen emliti fel, hogy az Alföldön a parasztság igen 
nagy mennyiségű futóhomokot vásárolt, a mely adóval alig van 
megterhelve és e földet szőlővel ültette be, a mit ha a változott 
művelési ág szerint fognak felbecsülni, magasabb tiszta jöve-
delmi alapon, annyival nagyobb adó fogja terhelni, hogy a fize-
tett magas vételárnak recompensatióját alig fogja a paraszt meg-
kapni. Utal arra, hogy ha a kataszteri revisio a földadó contin-
gentálása nélkül történik meg, akkor a kormányzat igen nagy 
discretionalis hatalmat nyer, a mit nem tanácsol a kormánynak 
nyújtani, mivel tudva van, hogy a 20°/o-os adókulcs egy irreális 
és túlhaladott jövedelmi alapon van számításba véve. 

A kataszteri tiszta jövedelmi alap kitágításának kérdése 
pedig azért fontos, mert ha az 57*°/o-al leszállítandó adókulcs-
csal veszendőbe menő 6'/a millió forint adót egészen be akarjuk 
hozni, akkor, mint előadta, ez valószínűleg a kisebb és közép 
birtokosokat terheli nagyobb mértékben. Ha pedig ezt a kor-
mányzat nem akarja behozni, akkor a földbirtoknak eddigi 
megterheléséből húzott jövedelmi apadása a nagybirtoknak 
olymérvü teherkönnyitését jelentené, ami a progressivitás elvei-
vel ellenkezik. Mert a nagybirtok jelentékenyebb megterhelte-
tését már azért is kívánja, hogy a nagybirtok testeknek közép-
és kisbirtokra való átalakulására ez a megterhelés természetes 
ösztönzésül szolgáljon. 

Az előadó reflektálva a felhozottakra, kiemeli, hogy a föld-
tehermentesitési járulék kérdése fölött nem lehet olyan könnye-
dén elsiklani. Utóvégre a javaslat csak kontemplál bizonyos 
rendelkezéseket és nem biztos, vájjon a törvényhozás meg-
szavazza-e ? Nagyobb gyakorlati fontosságot tulajdonit a kontin-
gentálás kérdésének és utal a felszólalás ama részére, ahol 
előadásának azon tévedésére mutat rá a felszólaló, ahol az 
adójövedelmet 36 millióra becsüli. Nem tartja szerencsétlenség-
nek, ha ezen összegnél valamivel magasabb összeg is kontin-
gentáltatik. Mindössze azt ismeri be, hogy röviden érintette a 
kérdésnek azt a részét, a mire a felszólaló bővebben kívánta 
volna, hogy kiterjeszkedjék. 

Szilassy Zoltán röviden óhajt hozzászólni a kérdéshez. 
Örömmel konstatálja, hogy az előadó és Szentkirályi Kálmán 
a kérdésnek a földaclóra vonatkozó részét behatóan kifejtette 
és a maga részéről ezen fejtegetéshez hozzájárul. Az adóreform-
nál a földbirtok szempontjából is különösen tekintetbe kell venni 
még, a mire az előadó is czélzott és amire Szentkirályi is bőveb-
ben ki akart terjeszkedni. Ez a jövedelmi adónál a progressi- 
vités kérdése. A maga részéről helyteleníti azt a kulcsot, a melyet 



54 
KÖZLEMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 64 

a javaslat a jövedelem adó progressivitása tekintetében meg-
állapít, mert ezen adókulcs ismét a középosztály terhét fogja 
szaporítani, de nemcsak a földbirtokos középosztályét, hanem 
általában a középosztályét, melynek vállain tulaj donképen ma 
is a legnagyobb teher nyugszik. 

A mai nehéz megélhetési viszonyok között újabb adóterhe-
ket ez a középosztály nem bir el. A progressiv adókulcs ugy 
a mint a javaslatban kontemplálva van, szerinte a helyes mél-
tányos arányt nem állapítja meg. 

Bálint Béla dr. foglalkozik Szentkirályi felszólalásának 
azon részével, amely a százalékos elosztási többletet érinti. Sze-
rinte Szentkirályi számításai mellett még más körülmények is 
közrejátszanak, a melyek pedig arra engednek következtetni, 
hogy ismét a középbirtok az, mely a legtöbb terhet fogja viselni. 
Szerinte különös fontosság volna tulajdonítandó [azon gyakor-
lati kérdésnek, hogy a kataszternek, illetőleg a mivelési ágak-
nak helyesbítésénél — a mi csakis terhelés lehet — az igazságos 
megterheltetéstől a nagyobb birtoktestek ne essenek ki. Ez a 
kiigazítás ugyanis, ha nem az egész vonalon történik, csakis 
ötletszerüleg fog keresztülvitetni akkor, ha a szóbanforgó bir-
toktesttel valami változás történik, s igy a hatóság beavatko-
zása szükséges lesz, tehát a birtokok mobilitása fogja befolyá-
solni a kiigazítás gyakoriságát. Legmobilisabb lévén a közép-
birtok, — ez fogna leginkább belekerülni a tiszta jövedelem 
emelésbe, míg a nyugodt, rendszerint nagy birtokok gazdasági 
művelési ágak szerint való megválasztatásához senki sem fog 
nyúlni, mert ezek a hatóságok elé nem is kerülnek. 

A felolvasónak azon nézete, hogy a 20%-os leszállított föld-
adó felér a 25% adó jövedelmével, nem könnyítés, hanem sulyosb-
bitás lesz nézete szerint, némi ellensúlyozásul fog talán szol-
gálni, hogy a nagyobb tisztajövedelmet felfedező változások 
leginkább előnyösek a tulajdonosra : magasáru eladás, parczel-
lázás, tehát bizonyos plust terhelnek csak, s nem képeznek 
direkt kiadást. 

Magyar Közgazdasági Társaság. 

Január 23-án Löherer Andor előadása: Tőke és munka-
viszonyok Észak-Amerikában. 
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utcza 49. 1903 I. 
Bálint Béla dr., az ofiztr.-magy. bank 

jogtan., Columbus-u. 31. 1905 II. 

*) A nevek után levő évszám a belépési évet, a római szám a félévet jelenti. 

39 köt. 1. sz. 5 
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Ballai Lajos dr., szab. hiv. elnök, 
Orsz. szab. hivatal. 1894 II. 

Balogh Jenő dr., egyetemi tanár, 
Szentkirályi u. 35. 1902 I. 

Bamberger István dr., kincstári jog-
ügyi fogalmazó, V., Erzsébettér 6. 
1904 I, 

Bánfi Oszkár igazgató, 1899 I. 
Baross Géza, min. osztálytanácsos, 

Postatakarékpénztár. 1894 II. 
Baross Lajos dr., ügyvéd, Közp. hi-

telszövetkezet. 1897 II. 
Barta Arnold, udv. tanácsos, Agrár-

bank. 1898 II. 
Bartóky József dr., min. tanácsos, 

Földmivelési ministerium. 1899 I. 
Batthyány Tivadar gr., képviselő. 

VIII., Sándor-u. 10. 1894 II. 
Baumgarten Nándor dr., ügyvéd, egy. 

m. tanár, N.-Korona-u. 18. 1903 I. 
Beck Dénes, bankigazgató, Ó-utcza 11. 

1894 II. 
Beck Miksa, bankelnök, Leszámítoló 

bank. 1894 II. 
Bedö Albert, ny. államtitkár, 

Alkotmány-u. 10. 1894 II. 
Benke Gyula, igazgató, Andrássy-

út 5. 1894 II. 
Benedikty Béla, min. tanácsos, 

Kaplony u. 7. 1894 II. 
Bernát István dr., képviselő, Ullöi-

ut 25. 1894 II. 
Biró Pál dr., Nagy János-utcza 13. 

1902 II. 
Biró Tamás, min. tanácsos, 1894. II. 
Bischitz Arthur, tözsdetanácsos, Szé-

chényi-tér 3. 1894 II. 
Blum Brúnó, bankigazgató, Váczi-

körut 32. 1899 II. 
Bokor Gusztáv dr., a Magyar Ve-

gyészeti Gyárosok Orsz. Egyesü-
lete titkára, Mária Valéria-u. 12. 
1899 I. 

Borbély Lajos vezérigazgató, Déli-
báb-u. 20. 1895. II. 

Bossányi Endre igazgató, Széchenyi-
utcza 3. 1894 II. 

Bródy Lajos dr., szerkesztő, Neues 
Pester Journal. 1894 II. 

Brüll Ignácz dr., udv. tanácsos, 
angol konzul, Váczi-körút 26. 
1896. I. 

Buday László dr., min. titkár, Orsz. 
közp. stat. hivatal. 1897 II. 

Chorin Ferencz, főrendiházi tag, 
Sas-u. 14. 1907 I. 

Chorin Ferencz ifj. dr., ügyvéd, Sas-
utcza 14. 1902. I. 

Concha Győző dr., udvari tanácsos, 
egyetemi tanár, Muzeum-u. 19. 
1894 II. 

Csillag Gyula dr., egyetemi tanár, 
Földhitelint., Bálvány-u. 1894 II. 

Csöke Ferencz, min. tanácsos, 
Kis Ernö-u. 4. 1894 II. 

Deák Gyula, igazgató, Belvárosi ta-
karékpénztár. 1899 I. 

Déchy Mór, magánzó, Aradi-u. 70. 
1905 II. 

Delmár Emil, ügyvéd, Széchényi-u.8. 
1897 I. 

Dénes István dr., p. ü. segédtitkár, 
Kender-u. 6. 1907 I. 

Dessewffy Aurél gr., v. b. t. t., Pap-
növelde-utcza 6. 1902 I. 

Deutsch Antal, szerk., Pester Lloyd.  
1894. II. 

Dobránszky Péter dr., egyetemi tanár, 
József-körút 31. 1894 II. 

Domony Móricz dr., igazg., Bajza-u. 32. 
1904 I. 

Drucker Jenő dr., a Magyar szőlős-
gazdák orsz. egyesületének igaz-

( gatója, József-körút 47. 1907 I. 
Éber Antal dr., képviselő, Horánszky-

u. 27. 1895 II. 
Egger Gyula, gyáros, Városligeti 

fasor 24. 1894 II. 
Eisler Ede dr., ügyvéd, Tompa-u. 12. 

1902. II. 
Elek Pál, udv. tanácsos, Váczi-

körút 32. 1894 II. 
Első budapesti gözm. r. t. 1895 I. 
Emich Gusztáv, udv. tanácsos, Athe- 

naeum, Kerepesi-út. 1894 II. 
Emich Gusztáv ifj., dr., min. osztály-

tanácsos, Keresk. Minist. 1894 II. 
Engel Aurél dr., ügyvéd, Hold-u. 8. 

1895 I. 
Enyedi Béni, igazgató, Gyár-u. 7. 

1902 I. 
Ereky Káróly mérnök, Gyöngytyúk-

utcza 13. 1906 I. 
Erzsébet gözm. r.-t. 1895 I. 
Exner Kornél dr., min. titkár, egye-

temi nyrk. tanár, Zsigmond-u. 9. 
1899 IL 

Fábry Sámuel, igazgató, Agrárbank. 
1896 I. 

Falk Miksa dr., Pester Lloyd. 1894 II.  
Falk Zsigmond lovag, udv. tanácsos, 

Hold-u. 7. 1894 II  
Farkas Géza dr., min. fogalmazó, 

Közoktatási Ministerium. 1897 II. 



67 A MAGYAR KÖZGAZDASÁGI TÁRSASÁG TAGJAI. 

Farkas Zoltán, min. osztálytanácsos, 
Váczi-utcza 52. 1894 II. 

Fekete Ignácz dr., ügy véd, Béla-ü. 3. 
1894 II. 

Fellner Frigyes dr., egyetemi m. 
tanár, ügyvéd, Ferencz körút 
19—21. 18^4 II. 

Felluer Henrik', igazgató, Keresk. 
Bank. 1894 II. 

Fenyvessy Adolf, gyorsiró-főnök, 
Kertész-u. 51. 1894 II. 

Fenyvessy József dr., min. titkár, 
Keresk. Ministerium 1894 II. 

Flittner Frigyes dr., igazgató, Osz-
trák-Magyar Bank 1894 II. 

Fodor Jenő dr.. min. titkár, Keresk. 
Minist. 1897 II. 

Földes Béla dr., udv. tanácsos, egye-
temi tanár, Váczi-u. 37. 1891 II. 

Follinus Emil. vasúti titkár, Lipót-
körút 3. 1896 I. 

Fried Ödön dr., ügyvéd, Kigyó-u. 4. 
1899 1. 

Friedmann Lipót, szerkesztő, Pester  
Lloyd. 1894 II. 

Fritz Péter, kamarai titkár, Keres-
kedelmi és iparkamara, Alkot-
mány-u. 1894 II. 

Fuhrmann Ferencz dr., min. taná-
csos. 1894 II. 

Gaál Jenő dr., min. tan., műegyetemi 
tanár, Műegyetem. 1894 II. 

Gaár Vilmos dr., törvényszéki biró, 
Alkotmány-u., törvényszéki palota. 
1894 II. 

Gajári Ödön, szerkesztő, New-
York-p. 1894 II. 

Gásztmán Samu, Teréz-körut 33. 
1899 II. 

Geber Antal, min. fogaim., Hunyadi-
tér 12. 1899 II. 

Geiger Zsigmond, kir. tanácsos, 
Király-u. 76. 1894 II. 

Gerber Ferencz dr., áll. számvevő-
széki számellenőr, Zöldfa-u. 22. 
1904 II. 

Gelléri Mór, kir. tanácsos, Uj-u. 4. 
1894 II. 

Gerster Miklós, iparfőfelügyelő, 
Margit-rakpart 58. 1901 I. 

Ghyczy Béla, altábornagy, Vas-u. 14. 
1896 I. 

Goldmann Mihály, kereskedő, Erzsé-
bet-körút 27. 1894 II. 

Gonda Béla, min. tanácsos, 
1894 II. 

Gorove László dr., nagybirtokos, 
József-körút 59—61. 1894 II. 

Grósz Emil dr., egvetemi tanár, 
Beniczky-tér 4. lí'OO I. 

Hagseumacher Henrik gőzmalmai. 
1895 I. 

Hajdú László, min. osztálytanácsos, 
Oisz. Közp. Statisztikai Hivatal. 
1895 I. 

Hajduska Emil dr., ügyvéd, Föld-
hitelintézet, Bálvány-u. 1894 II. 

Hajnal Vilmos államvasuti fő-
felügyelő, Keresk. Ministerium.  
1894 U. 

Halász Imre, iró, Fő-u. 1894 II. 
Halász Sándor dr., min. tanácsos, 

Postatakarékpénztár. 18u4 II. 
Halászy László dr., min. osztálytaná-

csos, Keresk. Ministerium. Í900 I. 
Haller Károly dr., ministeri fogal-

mazó. PénzügyMinisterium. 1899 I. 
Hatvani Hatvany József, nagyiparos,. 

Eötvös-u. 13. 1^05 II. 
Hatvany-Deutsch Károly, nagyiparos, 

Nádor u. 3. 1894 II. 
Hatvany-Deutsch Sándor, főrendiházi 

tag, Nádor-u. 3. 1894 II. 
Havas Emil, bankigazgató, Leszámi-

tolóbank. 1894 II. 
Havas Miksa, keresk. akadémiai ta-

nár, Keresk. Akadémia. 1894 II. 
Hegedűs Ferencz. val. b. titk. tan. 

Apród-u. 1. 1895 I 
Hegedűs Károly udv. tanácsos, Nép-

szinház-u. 8. 1894 II. 
Hegedűs Lóránt dr., a Magyar 

gyáriparosok orsz. szövetségének 
igazgatója. Királyház. 1894 II. 

Hellebraudt János dr., ügyvéd, Kere-
pesi-ut 9/a. 1905 I. 

Heller Farkas Henrik dr., min. fogal-
mazó, Földmivelési Ministerium.  
1899 I. 

Heltai Ferencz dr., Oszlop-utcza. 
1894 II. 

Hennyey Vilmos dr., posta- és távir-
daigazgató/ P. ós t. vezérigazga-
tóság. 1900 I. 

Hertzka Tivadar dr., szerkesztő, 
Magyar Hirlap, Honvéd-u. 10. 
1903 I. 

Herz József, igazgató, Mária-Valória-
utcza 7. 1896 1. 

Herz Vilmos, igazgató, Mérleg-u. 9. 
1896 I. 

Hevesi Ödön, takarékpénztári igaz-
gató, Stefánia-u. 1894 II. 

Hieronymi Károly, valóságos belső 
titkos tanácsos, Döbrentey-utcza 
1901 II. 



6 8 A MAGYAR KÖZGAZDASÁGI TÁRSASÁG TAGJAI. 
\ 

Hirsch Albert, jogtudor, Váczi körút 
22. 1901 I. 

Hoffmann M. Mihály, szerkesztő, 
Andrássy-út 2. 1895 I. 

Hollán Sándor, min. tanácsos, Pauler-
utcza 20. 1894 II. 

Hollán Sándor ifj. dr., min. osztályta-
nácsos, Keresk. Ministerium. 1894II. 

Horánszky Lajos, államvasuti igaz-
gató, Eszterházy-u. 15. 1897 I. 

Hornyánszky Viktor, nyomdatulaj-
donos, Akadémia-épület. 1894 II. 

Horváth Elemér, min. tanácsos, Nádor-
utcza 12. 1894 II. 

Horváth János dr., igazgató, Mátyás-
tér 16. 1894 II. 

Horváth Tivadar dr., ügyvéd, Nádor-
utcza 4. 1894 II. 

Jakobi Andor dr. ügyvéd, Koháry-
utcza 2. 1904 I. 

Jankovich Béla dr., egyet. m. tanár, 
Kerepesi-út 6. 1894 II. 

Jármay Elemér, min. fogalmazó, 
Döbrentey-tér 6. 1904 I. 

Jellinek Arthur dr., ügyvéd, Lipót-
körút 18. 1894 II. 

Jellinek Henrik, udv. tanácsos, elnök-
igazgató, Lipót-korút 18. 1894 II. 

Jónás Géza dr., vasúti fogalmazó, 
Bajnok-u. 14. 1903 I. 

Kán Béla dr., kir. tanácsos, Hajó-
utcza 2. 1894 II. 

Kanitz Géza, nagykereskedő, Szabad-
ság-tér. 1897 I. 

Kautz Gyula dr., val. belső titk. 
tanácsos, Kaplony-u. 5. 1894 II. 

Keleti Kornél dr., gyáros, Újpest 
1907 I. 

Kenessey Kálmán, miniszt. osztály 
tanácsos, Keresk. Minist. 1894 II. 

Kilényi Hugó, min. tanácsos, 
Lógody-u. 1894 II. 

Klein Gyula igazgató, Erzsébettér 
13. 1901 II. 

Komin János dr., igazgató, Szent-
királyi u. 3. 1899 I. 

Kondor Alfréd, igazgató, Giro- és 
pénztári egylet. 1899 I. 

Koppéi}^ Géza, földbirtokos, Andrássy-
út 31. 1896 I. 

Kormos Alfréd, szerkesztő, Almássy-
tér 2. 1894 II. 

Kormos Pál, hirlapiró, Almássy-tér 2. 
1894 II. 

Korányi Erigyes ifj., min. titkár, 
Erzsébet-korút 56. 1897 II. 

Kornfeld Zsigmond, főrendiházi tag, 
Bajza-utcza 32. 1895 I. 

Kornis Miksa, főtisztviselő, Generali.  
1895 I. 

Kovács Aladár dr., min. osztály-
tanácsos, Orsz. Közp. Stat. Hivatal. 
1894 II. 

Kovács Alajos, min. segédtitkár, 
Yitéz-u. 15. 1901 I. 

Kovács Gyula dr., udv. tan., keresk. 
muzeum aligazg., Keresk. Muzeum. 
1904 II. 

Kovács Sándor a magyar pénzinté-
zetek orsz. szövetsége r t. tiszt-
viselője, Báthory-u. 4. 1906 I. 

Král Miklós dr., törvényszéki jegyző, 
Váczi-körút. 82/a 1904 I. 

Krausz Gyula dr., főhivatalnok, 
Király-utcza 90. 1900 I. 

megyeri Krausz Izidor, nagyiparos, 
Örömvölgy-u. 8. 1895 I. 

Krejcsi Rezső dr., kam. titkár, keresk. 
és iparkamara. 1894 II. 

Kunz Jenő, spanyol kir. fökonsul, 
Bécsi u. 4. 1901 II. 

Lánczy Leó főrendiházi tag, kam.  
elnök, Keresk. Bank. 1894 II. 

Láng Lajos dr., val. b. titk. tan., 
Thonet-udvar 1894 II. 

Leipziger Vilmos, nagyiparos, Nagy 
János-u. 7. 1894 II. 

Leitner Zsigmond, bankigazgató, 
Andrássy-út 13. 1894 II. 

Lendvay Sándor, szerkesztő, Pénz-
ügyi Hirlap Kerepesi-ut 44. 
1894 II. 

Lers Vilmos dr., min. osztálytanácsos, 
Keresk. Ministerium. 1894 II. 

Lestyánszky Sándor, ny. államtitkár, 
Kemnitzer-u. 22. 1894 II. { 

Lévay József báró dr., min. titkár, 
Igazságügymin. 1894 II. 

Lévy Béla dr., az orsz. K. E. főtit-
kára, Széchenyi-utcza 1. 1905 I. 

Lichtenberger Ignácz, bizt. vezértit-
kár, Riunione, Váczi-u 20. 1894 IL 

Linzer Béla gyáros, Külsö-Váczi-ut 
1894 II. 

Liptay Béla, a Magyar aszfalt rt. 
titkára, Nádor-u. 4. 1907 1. 

Lujza gőzmalom r.-t. 1895 I. 
Lukács Antal, főrendiházi tag, Föld-

hitelintézet. 1894 II. 
Lukács József, udv. tanácsos, bankig. 

Eürdö-u. 6. 1894 II. 
Lukács György v. b. t t. 1900 I. 
Madarassy Beck Gyula báró, Nád or -

utcza 7. 1894 II. 
Madarassy Beck Nándor báró, Nádor-

utcza 7. 1894 II. 
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Máday Andor dr. egyetemi tanár, 
Andrássy-ut 94. 1907 I. 

Magyar keresk. csarnok 1895 I. 
Magyary Géza dr.. egyetemi tanár, 

Molnár-u. 39. 1894 II. 
Mailáth József gróf, főrendiházi tag. 

Reáltanoda-u. 14. 1902 I. 
Makai Ernő dr., banktisztviselő, 

Vas-u. 15/b. 1904 II. 
Malcomes Gyula báró, min. fogal-

mazó, Keresk. minist. 1899 I. 
Mandel! o Hugó, bányatulajdonos, 

Kerepesi-út. 1894 II. 
Mándy Lajos dr., min. tanácsos, 

Lipót-körut 3. 1894 II. 
Mariska Vilmos dr., udv. tan., egye-

temi tanár, Lónyay-u. 7„ 1894 II. 
Márffv r Albin, államtitkár, Minist.-

elnökség. 1902 I. 
Márffy Ede dr., pénzügyi fogalmazó, 

Országház-u. 2. 1906 I. 
Márki Hugó dr.,ügyvéd,Káplony-u.7. 

1905 II. 
Marx János, min. tanácsos, m. á. v. 

igazgató, Lendvay-utcza 7. 1902 I. 
Masirevics György, vasúti és hajózási 

felügy. biztos, Kmetty-u. 19.1903 I. 
Matlekovits Sándor dr., főrendiházi 

tag, v. b. t. t., Árpád-u. 5. 1894II. 
Mátray Elemér, államv. felügyelő, 

Keresk. Ministerium. 1894 II. 
Mattyasovszky Miklós dr., ministeri 

fogalmazó, Teréz-körut 39. 18981. 
Méhely Kálmán mérnök, Fő-u. 11. 

1907 I. 
Mende Bódog, szerkesztő, Lónyay-u. 

14. 1894 II. 
Metzler Jenő dr., Bécsi-,u. 4. 1899 I. 
Mezei Mór dr., ügyvéd, Nagykorona-

utcza 13. 1894 II. 
Miklós Ödön, ny. államtitkár, képv., 

Délibáb-u. 29. 1894 II. 
Molnár Béla dr., czikkiró, Rákóczy-

út 53. 1907 II. 
Nádas László ügyvédjelölt, 

Gorove-u. 3. 19Ó6 I. 
Nagy Emil dr., képviselő, ügyvéd, 

Rökk-Szilárd-utcza 32. 19ü4 I. 
Nagy Ferencz dr., ny. államtitkár, 

képv., Calvin-tér 2. 1894 II. 
Nagy Sándor, cs. ós kir. asztalnok, 

Alkotmány-utcza 28. 1898 1. 
Németh József dr., min. osztály-

tanácsos Földmív. Minist. 1894 II. 
Neumann Ármin dr., udv. tan., 

Andrássy-út 5. 1894 II. 
Neumann Károly dr., min. osztály-

tanácsos, Nagy János-u. 7. 1894 II. 

Nizsnyánszky István, dr. postatak. 
titkár, Postatakarékp. 1894 II. 

Nyiry István dr., ügyvéd,-Bálvány-u. 
21. 1895 I. 

Ormai Mór, nagykereskedő, Nagy-
mező utcza 58. 1894 II. 

Ormody Vilmos, főrendiházi tag, 
Vigadó-tér 1. 1894 II. 

Ott János dr., min. titkár, Keresk. 
Ministerium. 1902 1. 

Ottliklván, min. tanácsos, Szabadság-
tér 10. 1902 I. 

Paikert Alajos, Budapest, Napos-ut 
4. 1894 II. 

Pap Dávid dr., ügyvéd, Nádor-u. 9. 
1894 II. 

Pap Dezső dr., min. titkár, Keres-
kedelmi mmisterium. 1904 I. 

Papp Elek, min. tanácsos, Ország-
ház-u. 9. 1904 I. 

Papp Antal dr., min. titkár, Pénz-
ügyministerium. 1905 I. 

Papp Árpád dr., min. osztálytaná-
csos, Kereskedelmi Ministerium.  
1894 II. 

Párezer Gyula, bankhivatalnok, Al-
kotmány-u. 31. 1899 II. 

Pásztó Jenő, a Magy. Kel. Tenger-
haiózási r. t. főkönyvelője, Zoltán-
utcza 18. 1898 I. 

Pékár Imre dr., ügy véd, Dorottya-u. 6. 
1900 II. 

Perimutter Alfréd dr., szabadalmi 
biró, Délibáb-u. 6. 1897 I. 

Pesti hengermalom r. t. 1895 I. 
Pikier Gyula dr., egyetemi tanár, 

Jávor-utcza 3. 1894 II. 
Pless Mór, takarékpénztári igazgató, 

Károly-körút 19. 1899 II. 
Poór Jakab, főnök, Generali. 1894 II. 
Popovics Sándor dr., államtitkár, 

Pénzügyministerium. 1894 II. 
Popper István, mérnök, Eötvös-u. 7. 

1894 II. 
Preiser Miklós, bankhivatalnok, Li-

pót-körút 3. 1898 I. 
Procopius Béla dr., min. titkár, Graz, 

Richard Wagner-gasse 12. 1902 I. 
Radványi Iinre, biztosítási szakiroda 

tulajdonosa, Erzsébet-korút 44. 
1904 I. 

Ragályi Lajos dr., ügyvéd, József-
tér 5 1904 I. 

Rakovszky Géza, cs. és kir. kamarás, 
Rökk Szilárd-u. 18. 1895 1. 

Ribári Mór, igazgató, Foncière.  
1894 II. 

Révai Mór, Üllöi-ut 18. 1902 I. 
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Röser Alfréd Edvin, tanár, Aradi-
utcza 16. 1900 I. 

Rózsavölgyi Manó dr., ügyvéd, Pod-
maniczky-u. 6. 1894 II. 

Rubinek Gyula, az O. M. G. E. 
igazgatója Üllöi-ut 25 1894 II. 

Ság Manó dr., képviselő, Teréz-körút 
35. 1891 II. 

Sándor Pál, képviselő, Eskü-tér 5. 
1902 I. 

Sarbó Leó, igazgató, Andrássy-út 2. 
1894 II. 

Schack Béla dr., kir. főigazgató, 
Lipót-körut 16. 1904 I. 

Schmidl Miklós dr., nagykereskedő, 
Károly-körút 15. 1894 II. 

Schmidt József dr., ny. államtitkár, 
Bécsi-u. 4. 1894 II. 

Schober Albert, min. tanácsos, ny. 
államvasuti igazgató. Andrássy-ut 
88. 1898 II. 

Schober Béla dr., igazgató, Agrár-
bank. 1891 II. 

Sajó Elemér, mérnök, Arany János-
utcza 1. 1904 I. 

Sebestyén Henrik, igazgató, Bálvány-
utcza 10. 1895 I. 

Serényi Béla gr., főrendiházi tag 
Stefánia-ut. 1902 I. 

Sidó Zoltán, vámhivatalnok, Fővám-
hivatal. 1902 I. 

Siklóssy József dr., ügyvéd, Kossuth 
Laios-u. 4. 1902 I. 

Simon Jakab, tőzsde alelnök, Nádor -
utcza 23. 1905 I. 

Singer Zsigmond, főszerkesztő, Nagy 
korona-u. 18. 1896 I. 

Somogyi Manó dr., min. titkár, 
Alkotmány-u. 21. 1894 II. 

Stankovits Szilárd, polgármesteri tit-
kár, Közp. városház 1900 I. 

Steiner József, kereskedő, Wurm-u. 3. 
1895 I. 

Steinhardt Emil,főnök,Generali.18971. 
Stetina József dr., min. tanácsos, 

Kereskedelmi ministerium. 1898 I. 
Stettner László dr., igazgató, Alt. 

Hitelbank. 1894 II. 
Strasser Sándor, tözsdetanácsos, 

Lendvay-u. 16. 1894 II. 
Strasser Vilmos, földbirtokos, Zrinyi-

utcza 9. 1895 I. 
Surányi Béla, nagyiparos, Városligeti 

fasor 24. 1895 I. 
Szabó Jenő, főrendiházi tag, Lipót-

körűt 3. 1894 II. 
Szabó Ferencz, földbirtokos, Kem-

nitzer-u. 1897 I. 

Szabóky Alajos dr., min. titkár., 
Orsz központi statisztikai hivatal. 
1902 I. 

Szalai Béla, a keresk. r.-t. igazgatója, 
Váczi-körút 32. 1894 II. 

Szántó Menyhért, min. oszt.-t., Társa-
dalmi Muzeum 1894 II. 

Szápáry László gr., Szép-u. 1895 I. 
Szathmáry Gyula, főkönyvelő, Agrár-

bank. 1894 II. 
Szathmári Károly, postatakarékp. 

titkár, Hold-utcza 4. 1894 II. 
Székely Aladár dr., kir. alügyész, 

Csengery-u. 20. 1899 II. 
Székely Ferencz, takarékp. vezér-

igazgató, Királyház. 1894 II. 
Székely Miksa dr., gyáros, Wurm-

utcza 3. 1894 II. 
Széli Kálmán, val. belső titkos taná-

csos, orsz. képv. 1.894 II. 
Szentkirályi Kálmán, ügyvéd, hir-

lapiró, Kádár-u. 6. 1902 I. 
Szilassy Zoltán, képviselő, orsz. gazd. 

egyes, titkár, Köztelek. 1894 II. 
Szirmai Oszkár, igazgató, Zrinyi-u. 4. 

1894 II. 
Szterényi József, államtitkár, Keresk. 

Ministerium. 1894 II. 
Teleszky János dr., min. tanácsos, 

Pénzügyminist. 1894 II. 
Thirring Gusztáv dr., föv. stat. hiv. 

igazgató, Közp. városház. 1894 II. 
Thorotzkai Miklós gr., Bajza-u. 32. 

1895 I. 
Tisza István gr., val. belső titkos 

tanácsos. 1894 II. 
Tolnai Arnold, igazgató, Erzsébet-

tér 15. 1894 II. 
Tolnay Lajos, ministeri tanácsos, 

Üllői-út 19. 1894 II. 
Török Arthur dr., ügyvéd, Teréz-

körut 43/a. 1902 II. 
Török Jenő Endre, szerkesztő, Vörös-

marty-u. 14. 1898 I. 
Trautmann Henrik, tanár, Kötő-u. 10. 

1905 I. 
Ullmann Adolf, igazgató, Magy. Alt. 

Hitelbank. 1894 II. 
Ullmann Emil, kir. tanácios, 

Andrássy-út 23. 1895 I. 
Ullmann Károly dr., banktitkár 

Royal-szálloda. 1905 I. 
Unger Alajos dr., ügyvéd, Dorottya-

utcza 3. 1894 II. 
Uray Zoltán, államvasuti hivatalnok, 

Csömöri-út 36. 1896 I. 
Vágó József, kamarai fogalmazó, 

Szöllőkert-u. 16. 1898 I. 
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Vajda Imre, igazgató, Váczi-körút 
32. 1894 II. 

Vajda Zoltán Lipót-körút 1901 I. 
Vargha Sándor igazgató, Izabella-

utcza 65. 1894 II. 
Vargha Gyula dr., min. tanácsos, 

Orsz. Közp. Stafc. Hivatal. 1894 II. 
Vas Ferencz, igazgató, Keresk. Bank. 

1894"II. 
Veith Béla, igazgató, Egyetem-u. 1. 

1894 II. 
Vizaknai Antal dr., min. tanácsos, 

Zivatar-u. 8. 1894 II. 
Vörös László, v. b. t. t., Báthory-u. 

1894 II. 
Wallon Dezső dr., min. osztályt., 

Pénzügyministerium. 1900 I. 
Weinmann Fülöp dr., udv. tanácsos. 

Andrássy-út 9. 1894 II. 
Weisz Fülöp, bankigazgató, Keresk. 

Bank. 1894 II. 
Weisz Károly, igazgató, Magyar 

folyam-, és tengerhajózási r.-t. 
1902 I. 

Wekerle Sándor dr., miniszterelnök, 
v. belső titk. tan., Damjanich-u. 5. 
1895 I. 

Wekerle Sándor ifj. dr., képviselő, 
Damjanich u. 5. 1902 I. 

Wickenburg Márk gr., ny. állam-
titk. Mária-u. 29. 1894 II. 

Wittmann Mór dr., ügyvéd, Sétatér-
utcza 6. 1894 II. 

Wolfner József, gyáros, Váczi-körút 
12. 1894 II. 

Wolfner Nándor, gyáros, Károly-
körút 3. 1894 II. 

Wolfner Tivadar, Andrássy-út 6. 
1894 II. 

Zerkovitz Imre dr., ügyvéd, Aka-
démia-u. 14. 1894 II. 

Zigány Zoltán, tanár, Damjanich-u. 
7. 1894 II. 

Zilahi Simon, igazgató, Budapesti 
Hirlap. 1894 II. 

Zorn Vilmos, ny. jogakadém. tanár, 
Vár, Uri-u. 4. Í895 II. 

c) Nem budapesti rendes tagok. 

Agrár takarékpénztár r.-t., Maros-
Vásárhely. 1896 II. 

Altnéder Ferencz, m. kir. kohómér-
nök, Fernezely, Szatmár megye. 
1905 II. 

Antal Géza, tanár, Pápa. 1897 I. 
Babies József, uradalmi igazgató, 

Zsombolya. 1902 I. 

Bálás Károly, jogakadémiai tanár, 
Kassa. 1906 I. 

Bartha Béla dr., tanár, Selmeczbánya. 
1895 H. 

Beniczky György, földbirtokos, Csehi. 
1897 II. ' 

Berényi Ármin dr., ügyvéd, Gyula. 
1904 I. 

Beréuyi Pál dr., tanár, Sopron. 
1894 II. 

Czakó Emil,igazgató, Fiume. 1899 I. 
Deil Jenő, kamarai titkár, Kassa. 

1894 I. 
Dér Sándor, kir. ipari s. felüg3'elö, 

Losoncz. 1901 II. 
Déri Miksa, igazgató, Bécs. 1894 II. 
Deutsch Zsigmond dr., ügyvéd, Pécs. 

1894 II. 
Ecseri Lajos dr., ügyvéd, Szentes. 

1899 I.' 
Engel Arnold dr., ügyvéd, Miskolcz. 

1894 II. 
Flórián Károly dr., jogtanár, Eper-

jes. 1906 I. 
Gaal Gyula, földbirtokos, Büsü, 

Somogy vármeg\e. 1894 II. 
Herz Jenő, gyáros, Miskolcz. 1898 I. 
Hlatkv Endre, ügyvéd, Nagyvárad, 

1895 II. 
István-gőzmalom Debreczen. 1895 I. 
Jónás János, nyug. ker. akad. igaz-

gató, Eperjes. 1894 II. 
Karczag István, Keszthely. 1905 I. 
Kenéz Béla dr., egyetemi tanár, 

Kolozsvár. 1898. I. 
Kereskedelmi és iparkamara, Arad. 

1895 I. 
Kereskedelmi és iparkamara Besz-

terczebánya. 1895 I. 
Keresk és iparkam., Brassó. 1896 I. 

» » Debreczen. 19041. 
» » Fiume. 1895 I. 
» » Győr. 1895 I. 
» » Kolozsvár. 18971. 

Kereskedelmi és iparkamara Maros-
Vásárhely. 1896 I. 

Kereskedelmi és iparkamara Mis-
kolcz. 1895 I. 

Keresk. és iparkam., Pozsony. 1895 II. 
» » Sopron. 1895 I. 

» Szeged. 1895 I. 
» » Temesvár. 1895 1. 

Kovách Kálmán, műszaki tan., Eger. 
1897 II. 

Kovách János, főkönyvelő, Szabadka. 
1896 I. 

Kovács Gábor, jogakad. tanár, Debre-
czen. 1904 I. 

«átT1 
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Kovács Pál dr., jogakad. igazgató, 
Kecskemét. 1895 II. 

Kováts Ferencz dr., jogakadémiai 
tanár, Pozsony. 1904 II. 

Kováts István dr., ügyvéd, Sopron. 
1896 I. 

Králik Lajos, Pozsony, Erkel-u. 5. 
1895 I. 

Lányi Mór, vezértitkár, Szabadka. 
1896 I. 

Lapedatu János, banktitkár, Szász-
város. 1906 I. 

László Gyula, Maros-Vásárhely. 
1900 I. 

Leopold Gusztáv, gazda, Ágota-
puszta, u. p. Sárkeresztur. 1898 I. 

ifj. Leopold Lajos, társad.-tud. iró, 
Szekszárd. 1905 II. 

Lippich Gusztáv, Szolnok. 1897 I. 
Lukács Géza, czukorgyári hivatalnok, 

Selyp. 1905 II. 
Maiéter István, birtokos, Kassa. 

1901 I. 
Manaszy György báró, képviselő, 

Temes-Murány, u. p. Brückenau 
1895 I. 

Mandello Gyula dr., jogakadémiai 
tanár, Pozsony. 1894 II. 

Navratil Akos dr., egyetemi tanár, 
Kolozsvár. 1895 I. 

Pap Róbert dr., ügyvéd, Szeged, 
Bástya-u. 1906 II. 

Reiter Gyula, tisztviselő, Szabadka. 
1896 I. 

Reitzer Gyula, czukorgyári igazgató, 
Selyp czukorgyártelep, Nógrádm. 
1904 I. 

Roszner Ervin b., v. b. t. t. 1897 I. 
Rózsa Károly, üzletvezető, Újpest. 

Dobó-utcza 24. 1895 I. 
Sarkady Lajos, kam. titk., Nagyvárad. 

1894 II. ' 
Somló Bódog dr., egyetemi tanár, 

Kolozsvár. 1899 I. 
Szabadi József, tanár, Székesfehérvár. 

1896 I. 
Szabó József dr., ügyvéd, Miskolcz. 

1894 II. 
Szabó Kálmán, kam. ein., Debreczen. 

1895 II. 
Szávay Gyula, kam. titk., Debreczen. 

1894 II. 
Székely György, főispán, Brassó. 

1895 II. 
Székelyhidy Viktor, Maros-Vásár-

hely. 1897 I. 
Szolnoki mezőgazdasági takarékpénz-

tár r. t., Szolnok. 1897 I. 
Vajna Elemér dr., ügyvédjelölt, 

Nyárádszereda. 1907 I. 
Vályi Gábor dr., egyetemi tanár, 

Kolozsvár. 1895 I. 
Vannay Ignácz, kir.tan., B.-Gyarmat. 

1897 II. 
Ybl Felix dr., Fiume, Via Szápáry. 

1894 II. 



H I R D E T É S E K . 

PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapíttatott 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan el ismeit kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 

és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 

Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ARÜDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 

malomból , akár helyben, akár a vidékre mindig e lőnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

I i n R » * ! I F 3 S > 7 i l l i s g g / i l 

I Pannon a mm 
B U Q R P E 5 T , R R K Ó C Z I - Ü T 7 . 5 Z R m . 
E l s ő r a n g ú szâ l loàa a fő- és székuá ros középpon t ján . 
R keleti és nyugo t i p á l y a u ő u a r o k közelében, a Nemzet i 
és Népsz ínház közöt t . U i l i amas uasut i köz lekedés min-
őén i r á n y b a n . Fiz ú j ko r igényei szer in t m inőén kénye-
l emme l berenőezue. 130 szoba, f ü r d ő s z o b á k , őíszes 
o luaső te rem, g y ü n y ö r ő üuegfeőelű téli ker t , e legáns 
ét termek. K ü l ö n szobák (Thambres séparés). Káuéház . 
U i l l a m o s . s z e m é l y f e l v o n ó (Lift). K i z á r ó l a g u i l l amos ui lá-
g i tás a ház összes he ly iségeiben. F o l y o s ó k , lépcsőház, 
f o g a ő ó c s a r n o k és a té l ikert légfűtéssel u a n n a k el látua. 

mé rséke l t á r a k . 

SLUCK F R I S Y E 5 * TU LFHÜOH05 

VA 
Éfc 
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II H I R D E T É S E K . 

1 „1 rtiWil" 
a jelenkor legszívósabb tömítő-

anyaga. 
tetetetetetetetetetetetetetetetetete. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

• ^ — s Budapest. 

1 

>«c 

j y ^ a g y a r L e s z á m í t o l ó 

é s P é n z v á l t ó - B a n k 

Befizetet t a l a p t ő k e 40 mil l ió k o r o n a . 

I. bank-osztálya te te te te te te 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke* ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hitelleveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d f á s s y ű t , L ipő tvá ros -
S z a b a d s á g - t é r és Erzsébe t -körű t , F iume, Po-

zsony , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

! l . árú-osztálya te te te te te te 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t a d 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b f e l t é t e l ek me l l e t t 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását. 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. Váradi Antal Dr. Falk Zs igmond 

m 

ELŐFIZETÉSI Á R A K : 

Vi évre 16 K., V2 évre 8 K., V* évre 4 K. 
A ki hatom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k iadóh iva ta l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 



HIRDETÉSEK. i n 

GANZ És TÁRSA 
VASÖNTO ÉS GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

LEOBERSDORF * BUDAPEST * RATIBOR 

Elektromos világitási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri ívlámpák. Briliáns Ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó- berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Üzemköltség V/2—2J/2 fillér 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszállító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. v 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brikettsajtók szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
Turbinák minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztositásával. 
Speciális gépek a papír- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szívesen szolgálunk. 

r 
Városi üz l e t : Budapest , IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 

M. sz. 887. 

R l M A M U R Á N Y - S A L G Ó - T A i y Á N I V A S M U -
RÊSZVÉNY TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i k o o s i - és h a j ó é p í t é s i t a r t á n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
ós g é p - I d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e B s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i o z é l o k r a való anyagok, nevezetesen s í n e k és sinkapcsoló szerek, k o o s l - és h l n t ó -
t e n e e l y o k s o d r o n y és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i es m é r e t e s l e m e z e k , h o r g a -
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z e k , t e t ö l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , n y e r s -
v a s , öntödei és kavar czólokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Àrjeffi/aékek és mintalapok ingyen. 

82L& BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. 
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C 

Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

í^íjánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J Duna-tartományokban a l egnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s por t landcémente t , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z i t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cemente t s z é p é s e g y e n l e t e s s z inben . 

Jótállás : a normáliáknál 60°/o-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

P o r t l a n d c e m e n t ü n k a szabványok á l t a l e lő i r t 28 n a p o s 
s z i l á r d s á g o t m á r 3 n a p m ú l v a ér i el. 

Egyenlő súlyú zsákok és hordók. 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiál l í táson egye-
düli díszoklevél ce-
mentgyár tásér t és szá-
mos más kiál l í táson 
első dí jak. 

Gyárak : 

Beocsinban 
(Szerém-m.) , 

Pétervárad mellett . 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 m é t e r m á z s a 

p o r t l a n d c é m e n t . 
1 ,000.000 m é t e r m á z s a 

r o m a n c é m e n t . 
.J V. 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGRANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. RUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakult 1892. évi junius hó 24-én. # Alaptőke 20,000.000, melyből 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: üf lándy L a j o s . Vezérigazgató: L e i t n e r Z s i g m o n d . 
A 40/0-os és 4'/«%-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 47>°/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000,2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4»/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán a z I n t é z e t z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözöleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4i/t,'/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75"/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es  
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s k é s z f i z e t ő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mi l l i ó k o r o n a értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 m i l l i ó k o r o n á t meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek ós szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-ar"értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verein.  
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze  
& Wolde. M a j n a m . F r a n k f u r t b a n : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank.  
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S t r a s s b u r g b a n : Bank von Elsass und  
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & C. M ü n c h e n b e n : Bayerische Filiale der Deutschen Bank.  
S t u t t g a r t b a n : WürtembergischeVereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Z ü r i c h b e n : Alfr.  
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII . t.-cz. értelmében külön biz tos i tékát képezi : 1. azon követelések, a melyek a lap ján 
a t á r saság községi kötvényei t k ibocsá to t ta , az esetleg lekötöt t jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények kUlön 
biztosítási a l ap ja 3,000.000 korona, 8. az intézet követeléseit biztosító eredeti okmányokra rávezete t t fel jegyzés, valamint az esetleg 
lekötöt t je lzálogokra az 1897 : XXXII . t . -cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
a lap ján községi kötvények bocsá to t tak ki, a községi kötvények összeségének biztosi tékául szolgálnak, azokra végreha j tás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd folytán való értékesítés caetét kivéve, harmadik személyek jogoka t egyál ta lán nem szerezhetnek. 



V H I R D E T É S E K . 

fHagyar leizálog-Hitelbank 
Buàapest, U., Dááor-utcza 7. sz. 
= r = Alapíttatott 1869-ben. = = 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó: Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök: BáróMadarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf 5 excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevcsy-Bisicz 
Lajos, Gróf Komis Karoly. 

F) (Tlagyar l e i z á l o g - H i t e l b a n k 

k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e i . 
Éuente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., BOO.OOO K., 200.000 K., 100.000 K. és számos meUéknyeremény. 

Uisszafizetés már az első éutől kezâue 40°/o díj jal, 
tehát minden sorsjegy 140%-kai fizettetik uissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal birnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszeriileg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek ellielyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintezetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 
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Pesti Könyunyomóa 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

B u à a p e s t , U. ker . , H o l à - u t c z a 7 . s z á m . 
t = o = 

K ö n y u n y o m ő á j a a l e g m o d e r n e b b b e t ű k k e l és n y o m t a t ó -
g é p e k k e l ő ú s a n f e l s z e r e l u e ú g y a l e g f i n o m o b b , m i n t a leg-
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K ü l ö n osz tá l yok : 
H a n g j e g y m e t s z é s . K ó n y o m ő a . K ö n y u k ö t é s z e t . 

B e t ü ö n t ő ő e . T ö m ö n t ő ö e . ü z l e t i k ö n y u g y á r . 

B a l u a n o p l a s z t i k a . U o n a l z ó i n t é z e t . 
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VI HIRDETÉSEK. 

A PESTI HAZAI ELSŐ TAKAREKPÉNZTÁR-EGYESÜLET 
hatvaniiyolczadik évi 

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT 
1908. év i f e b r u á r i u s hó 2-án d. e. 10 ó r a k o r 

f o g j a B u d a p e s t e n , P e s t v á r m e g y e s z é k h á z a d í s z t e r m é b e n (Város-
ház-u tcza ) m e g t a r t a n i . 

T Á R G Y S O R O Z A T : 
1. Jelentése az igazgatóságnak és felügyelő-bizottságnak az 1907-ik 

évi üzlet eredményéről. 
2. Határozathozatal a mérleg és a tiszta jövedelem iránt. 
3. Egyéb igazgatósági előterjesztések. 
4. A választmány hnszonöt tagjának megválasztása (alapszabályok 

41. §-a). 
Ezen közgyűlésre a t. cz. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy 

az alapszabályok 14. §-a értelmében csak oly részvényes gyakorolhatja akár saját személyében, 
akár meghatalmazott által szavazati jogát, kinek részvénye 190G. deczember 31-éig nevére íratott 
s a közgyűlést megelőző nap cl. u. 5 órájáig az egyesület főpénztáránál még le nem járt szelvé-
nyeivel együtt letétetett. 

Budapest, 1908. januárius 9-én. Az igazgatóság. 

Az „Egyesült Budapesti Fővárosi Takarékpénztár" 

rendes közgyűlését 
folyó 1908. évi február hó 8-án (1. u. 4 órakor központi osztályában (V. ker. 
Dorottya-utcza 4. szám, saját épületében) tartja, melyre a t. cz. részvényesek 
az alapszabályok 12., 14. és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak. 

T Á R G Y S O R O Z A T : 

Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság jelentésének, valamint a 
mult évi zárszámadásoknak előterjesztése, a mérleg megállapítása, a nye-
reség felosztása s az igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére a fel-
mentvény megadása iránti határozathozatal. 

5W5E" Azon t. cz. részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni és szavazati jogukat szemé-
lyesen vagy más meghatalmazott részvényes által gyakorolni óhajtják, szíveskedjenek az alap-
szabályok 18. és 20. §-ai értelmében legkésőbb 1907. évi deczember hó végéig saját nevükre irt 
részvényeiket, még le nem járt szelvényeikkel együtt legkésőbben 3 nappal a közgyűlés előtt, 
tehát legkésőbben bezárólag folyó évi február hó 5-ig a takarékpénztár központi vagy budai 
osztályában (V. ker., Dorottya-utcza 4. sz. vagy II. ker., Fő-utcza 2. sz alatt) letenni; ugyanott 
a megvizsgált 1907. évi zárszámadások és a felügyelő-bizottsági jelentés példányai az alapsza-
bályok 153. §-a értelmében folyó évi február hő 1-től kezdve átvehetők. 

Budapesten, 1908. évi január hó 22-én. 

Az »Egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár« 
igazgatósága. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházas i tás i Egy le t mint szövetkezet gyermek- és élet-
biztositó-intézet,Budapest,VI., Teréz-körút 40-42. sz. Alapíttatott 1863. évben. 
Az intézet felügyelő-bizottsága u. m. az előbbi években is, deczember 31-én 
tartott ülésében az intézet pénztár- és vagyon-állapotának fővizsgálatát 
megejtette és megállapította, hogy az intézet vagyona a következő értékek-
ben van elhelyezve és pedig : Intézeti házak beruházási értékben : Teréz-
körút 40-42. számú épület 818.613 K 95 f, Kerepesi-út 20. számú épület 
655.847 K 24 f, Váczi-út 4. számú épület 610.463 K 14 f, értékpapírok 
9,068.610 K 03 f, kölcsönök saját kötvényekre 886.924 K 59 f, takarék- és 
bankbetétek 2,145.853 K 63 f, postatakarékpénztár 13.583 K 65 f, hivatalnoki 
nyugdíjalap betét 253.591 K 90 f, pénzkészlet 45.466 K 49 f, összesen 
14,498.934 K 60 f. 1907. deczember havában 1,658 400 K értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,417.400 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott 
ki. Biztosítási összegek fejében 8,042.039 korona fizettetett ki. 1907. évi 
január 1-től deczember 31-éig bezárólag 22,594.730 korona értékű biztosítási 
ajánlat nyújtatott be és 19,339.930 korona értékű uj biztosítási kötvény 
állíttatott ki. Biztosítási összegek fejében a folyó évben 1,194.640 korona 
és az intézet fennállása óta 12,397.885 koröna 91 fillér fizettetett ki. 
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a 
legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

A magyar kir. Osztálysorsjáték-részvénytársaság e hó 20-án tar-
totta Lukács László v. b. t. t. elnöklése alatt 10. évi rendes közgyűlését 
22 részvényes jelenlétében, kik 3590 részvényt képviseltek. Az előterjesztett 
1907. évi mérleg és üzleti jelentés elfogadása után elhatározták, hogy a 10. 
számú kamat- és osztalékszelvény 112 koronával váltassék be. A szelvények 
beváltása e hó 21rtől kezdődőleg történik. Miután a felmentvényt ugy az 
igazgatóságnak, mint a felügyelő-bizottságnak az 1907. évre megadták, a 
felügyelő-bizottságba a következőket választották be : Hugonnai Kálmán 
gróf, Cohn Móricz, Morvay István, Schönfeld Adolf, Sivó Jusztin. Ezzel a 
közgyűlés véget ért. 

Belvárosi takarékpénztár r.-t. A takarékpénztár igazgatósága e hó 25-én 
tartott ülésében megállapította az 1907. évi mérleget, mely 1,076.058 korona 
55 fillér tiszta nyereséggel zárult az 1906. évben elért 1,050.062 korona 38 fillér 
tiszta nyereséggel szemben. A zárszámadások egyes tételei a következők : 
Mér leg számla. Vagyon: Pénztárkészlet 1,326.666'87 korona, intézeti bérház 
2,527.203*20 korona, követelések bankok és bankároknál 383.005'96 korona, 
saját értékpapírok és ezek kamatai 2,030.197.31 korona, intézeti záloglevelek 
és kamatai 2,708.36983 korona, záloglevél levél biztosítéki alap és 
kamatai 3,079.047'92 korona, nyugdijalap értékpapírjai 168.986'25 korona, 
váltótárcza 8,576.235.12 korona, külföldi váltók és pénznemek 392.62684 

" korona, értékpapírokra adott előlegek 3,666.165-48 korona, adósok 8,540.721.47 
korona, jelzálogkölcsönök 46,791.706,06 korona, leltár (teljesen leírva), 
vagyontételek összesen 80,490.932'31 korona. Teher : Részvénytőke 10,000.000 
korona, tartalékalap 1,775.000 korona, nyudijalap 173.000 korona, betétek 



BANKOK, PÉNZINTÉZETEK ÉS IPARVÁLLALATOK. 

15,544.30925 korona, forgalomban levő záloglevelek 47,170.300 korona, kisor-
solt záloglevelek 321.600 korona, be nem váltott osztalékszelvények 2347 
korona, jelzálogkölcsönökből visszatartott összegek 322.003'39 korona, bevál-
tandó záloglevél-szelvények dotácziója 694.814 korona 38 fillér, átmeneti 
kamatok 471.661.16 korona, hitelezők 1,491.330.68 korona, intézeti bérházakat 
terhelő átvállalt jelzálogkölcsönök 1,448.507.90 korona. Tiszta nyereség 
1,076.058-55 korona. Összesen 80,490.932"31 korona. 

Nyereség- és veszteség-számla- Tartozik : Kifizetett és tőkésített 
kamatok 517.411.82 korona, tőkekamatadó 51.741-18 korona, adó 101.565-62 
korona, költség 234-678 07 korona, tisztviselői fizetések 197.548.70 korona, 
felügyelő-bizottság díjazása 8400.— korona, leírások 60.000.— korona. Tiszta 
nyereség: 1,076.058'55 korona. Összesen 2,247.603-94 korona. Követel : 
Nyereségáthozat 1906. évről 49.766 14 korona. Bevett kamatok 1,668.647'43 
korona. Nyereség a záloglevél üzleten 302.10219 korona. Jutalékok és egyéb 
bevételek 227-08818 korona. Összesen 2,247.603'94 korona. 

Az igazgatóság és felügyelő-bizottság a f. é. február hó 8-ára egybe-
hívott közgyűlésnek azt fogja javasolni, hogy az 1,076.058'55 korona nyere-
ményből, az alapszabályszerű illetmények levonása után. 225.000.— korona 
a tartalék-alapba helyeztessék, mely által az általános tartalék-alap kerek 
kétmillióra emelkedik; az 1907. évi (XV-iki) szelvénynek egyenként 32V2 

koronával (61/20/0) leendő beváltására 650 000.— korona forditassék, köz- és 
jótékonyczélra 10.000.— korona osztassák fel, végre a fenmaradó 47.377*63 
korona maradék uj számlára vitessék elő. 



A legtöbb kedvezés és a reciprocitás.1) 

A legtöbb kedvezés eredménye nemcsak a gyakorlatban 
kettős : az elméletbon is ellentétesen ítélnek fölötte. Van egy 
jelentékeny tábor, a melyben a legtöbb kedvezést, föltétlen és 
általános formájában a kereskedelmi forgalom áldáóának és állan-
dósága alapkövének vallják. És vannak sokan, a kik a mai vi-
szonyok között már nem tart ják egészen helyénvalónak és azt 
óhajtanák, hogy ép a forgalom biztonsága és a termelés állandó-
sága érdekében ki kellene sajátítani a kereskedelmi szerződések 
alkotó elemeinek sorából. 

E kettős irányú állásfoglalásnak tanulságos keretéül szolgál 
az a valóság, miszerint a legtöbb kedvezés ellenségei azonképen 
hajolnak meg előtte, mint hűséges követői és nincsen ezidő sze-
rint Európában ország, a mely kereskedelmi szerződéseiből a 
legtöbb kedvezést kihagyta volna. Még azok is, a kik lelkes szó-
szólói az autonom kereskedelmi politikának, kénytelenek bevallani, 
hogy a legtöbb kedvezés biztosítása nélkül ez idő szerint keres-
kedelmi szerződést nem lehet, de nem is szabad kötni. 

A legtöbb kedvezés ellenesei rendszerint azzal a váddal 
lépnek föl, hogy a kereskedelmi szerződések azon kikötése, 
hogy a legtöbb kedvezés föltétlen osztályrésze a szerződőknek, 
nem védelmezi kellőképen a belföldi termelést és a vámok le-
fokozását, meg a lefokozott vámok általánosítását eredményezi. 
Sok igaz van e vádban. Mert a legtöbb kedvezés biztosítása 
adott kedvezményekre vonatkozik és szélesebb körnek juttatja 
javára azt, a mit az egyik szerződő kivívott magának. Előfelté-
tele, hogy akadjanak szerződő felek, a kik egymásnak enged-
ményeket adtak és akadjanak másodsorban szerződők, a kik ezen 
engedményeket általánosítani, illetőleg maguknak is biztosítani 
akarják. A végső eredménye ennek az, hogy a vámok lefokozód-
nak és mennél több az, a ki csak engedmények ellen akar szer-
ződni és mennél több az, a ki a legtöbb kedvezést biztosítani 
kívánja magának: annál jobban mérséklődnek és szállnak alá 
a vámtételek. Ámbár a gyakorlat arra is mutat ^elegendő példát, 
hogy a legtöbb kedvezés éppen nem járt vámmérsékléssel. Csak 
például említem, hogy valamely ipari termelésnek, teszem a mező-
gazdasági gépek gyártásának Magyarországon védelemre van 

') Szerzőnek egy nagyobb tanulmányából. 
39. k ö t . 2. az. 
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szüksége a németországi mezőgazdasági gépgyártás ellen. Ha a 
legtöbb kedvezés kikötése nem léteznék, olyképen adnák meg a 
védelmet, hogy megszabnák a jó magas védővámot, a melynek 
erős korlátain a versenytárs ne juthasson keresztül. És a leg-
több kedvezés erre a védelemre még rá is kényszeríti a védelmet 
kereső ipart. Mert hiszen a legtöbb kedvezés által az a vámtétel, 
a melyet valamely szerződő ország képes kialkudni, általánossá 
válik és mivelhogy a védelmet kereső iparág nem tudhatja, hogy 
a kialkudott és általánossá tett vámtételnek mi a hatása, hogy 
a legtöbb kedvezés jogán merről ront rá a . verseny, kénytelen 
a legmagasabb védővámot kérni és ezt állítani őrül oda, a hol 
egy másik ország productuma akarna bejutni a védett ország 
területére. Igy protegálja a legtöbb kedvezés a védővámot. És 
gyakorta van meg a legtöbb kedvezésnek még. az a hatása is, 
hogy vámkedvezmények éppen azért maradnak el, mert a ki 
megadhatná, fél az általánosítástól. Nem egyszer fordul elő, hogy 
két szerződő fél közül az egyik valamelyes engedményt kér, a 
mit a másik készséggel meg is adna ; ámde visszatartja ebben 
a hajlandóságában az a félelem, hogy azt más is élvezhetné, 
vagyis a legtöbb kedvezés jogán olyan ország is megkapná, a 
melynek ezt a kedvezményt nem akarja megadni, mert erős ver-
senyt támaszthatna benne önmagának. Még abban is akadályul 
szolgálhat a legtöbb kedvezés, hogy a szerződő ország attól való 
félelmében, hogy más is megkaphatja, magának sem kivánja 
kivivni ; mert nem élvezhetne nyugodtan olyan kedvezést, a mely-
ben más is osztozkodik. 

Tagadhatatlan, hogy a legtöbb kedvezésnek gyakorta olyan 
következményei is vannak, a melyekre a szerződő felek a szer-
ződés megkötésének idejében nem is gondoltak. Megtörténhetik 
ugyanis, hogy épp a legtöbb kedvezés czímén élvezhető olcsó 
vámtétel versenyképessé tesz olyan országokat, a melyek eddig 
nem is gondoltak a versenyre. Eminens példa rá Svájcz, a mely 
Németországtól 20 márkás kedvezményezett vámtételt kapott 
hangszerekre. Ezt a vámtételt a legtöbb kedvezés jogán meg-
kaptuk mi is, és megkapta Francziaország is. A hatása az lett, 
hogy Svájcz bevitele évről-évre apadt. Ellenben a miénk és 
Francziaországé évről-évre nőtt és ennek ingerlő hatása alatt a 
hangszeripar nálunk is, Francziaországban is jelentékenyen emel-
kedett. 

A legtöbb kedvezésnek tehát nemcsak az a közvetett hatása 
van, hogy a vámtételeket általánosítja és lefokozza, hanem-az 
is, hogy a vámmérsékléseket megakadályozza. Már Schraut is 
foglalkozik e kérdéssel1) és'okfejtését a következő példával bi-
zonyítja2) : »Ha például Németország valamely kereskedelmi szer-
ződés megkötésénél nem volt hajlandó a borvámot leszállítani, 
mert — tekintve az illető államnak nagy borbevitelét Német-
országba — a vámjövedelem ezáltal tetemesen csökkent volna, 
vagy pedig mivel attól lehetett tartani, hogy a belföldi borterme-

*) Az ő példáját használja fel Vosberg-Rekow : Politik der Handels-
verträge, Berlin, 1898. művének 137 old. 

V Schraut M. : A kereskedelmi szerződések és a legnagyobb kedvezés 
elmélete. Átdolgozta dr. ifj. Emich Gusztáv. Budapest, 1892. 32 oldal. 
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lesre ez káros hatással lenne, ellenben szerződésszerűig bizto-
sította ezen országnak a legnagyobb kedvezést, akkor ezen utóbbi 
kedvezményből az következik, hogy Németország később e g y 
más állammal kötendő kereskedelmi szerződésben sem szállít-
hatja le a borvámot. Németország ezt akkor sem teheti, ha a 
szóban levő vámmérséklés egyedül ezen országgal alkalmazva 
sem közgazdasági, sem pénzügyi szempontból nem aggályos. 
Hogy a vámmérséklésnek az első államra való kiterjesztéséből 
származó káros következmények elkerültessenek, Németország-
nak ez esetben le kell mondania azon előnyökről, a melyeket a 
másik államtól a borvám mérséklése fejében mint egyenértéket 
kieszközölhetett volna. Az által, hogy a legnagyobb kedvezés az 
első állammal kötendő szerződésben megszerezhetők lettek volna.« 
Schraut példája azonban csak tényt állapit meg, a nélkül, hogy 
okát kutatná. Föltétlen igaza van, hogy a legtöbb kedvezés 
nemcsak csökkenti és általánositja a vámokat, hanem egy bizo-
nyos határon meg is akadályozza a diminuatiót. De nem min-
denik árúban.1) Igy nem csökkenti sohasem azoknak az árúknak 
a vámját, a melyeket a bevivő csak közepes vagy éppen silány 
mennyiségben és minőségben produkál. Mert ha ezt tenné, a 
mérséklés hasznát nem az az ország látná, a mely a vámtételt 
csökkentette, hanem azok az országok élveznék, a melyek a meg-
jelölt árúczikkben többet és jobb minőségűt termelnek. Ámbár 
különös, hogy épp a közép-, avagy általában silány minőségű 
árúk azok, a melyek a vámmérséklésért legtöbbet küzdenek, de 
a mit éppen ezeknek nagyon kényes megadni, mert a kicsiny 
vámtétellel terhelt silány minőségű árúk rendszerint olyan mér-
tékben árasztják el a belföldi piaczot, hogy a rendszeres ter-
melés lehetetlen. 

Azok az esetek, a melyek valamely országot — a legtöbb 
kedvezés befolyásától való félelemben — visszatartanak attól, 
hogy egy másikkal kedvezményes tarifák kikötése mellett szer-
ződést kössön, a lehető legkülönfélébbek és rendszerint kapcsola-
tosak az illető ország kereskedelempolitikai viszonyaival. Az 
egyik, az általános az, hogy egyetlen ország sem fog tudatosan 
hozzájárulni ahhoz, hogy a legtöbb kedvezés révén az ő piacza 
áldozatul essék. A másik, hogy a védővám rendszeréért lesel-
kedő országok általában nem igen szeretnek tarifamérsékléseket 
adni, s ha már adnak valamelyes csekély engedményt, ellenszol-
gáltatásképpen kierőszakolják maguknak a legtöbb kedvezés 
jogát. Innen van, hogy a védővámokkal körül bástyázott, a »be-
gombolt zsebű« országok általában nem adják meg szívesen a 
legtöbb kedvezés kikötését, vagy ha megadják,2) drága árt kér-
nők értő 

Erősen támadják a legtöbb kedvezés kikötését azért, mert 
a szerződéses kereskedelmi politika alapkövetelményeivel, az adott 
meo- a kapott kedvezmények egyenlő értékének biztosításával 
ellentétes elvet dekretál / És alig is vitatható, hogy ebben az 
ellenvetésben ne lenne sok igazság. Mert igaz ugyan, hogy a 

l) Dr Paul Arndt : Die Zweckmässigkeit des Sistcms der Meistbegün-
stigung. Berlin, 1901. 27 old. . . 

-) Helferich K. Handelspolitik, Leipzig, 1891., 97. oldal. 
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lehető legritkább esetben szokás a legtöbb kedvezést csak egy-
oldalúan megállapítani, mert a ki megadja, az meg is kapja. De 
viszont a lehető legritkább esetben történik az, hogy a mit 
általános, legtöbb kedvezésben az egyik ország kap, az annyit 
érjen, mint a mennyit a másik ad. Ámde ennek a hiányát csak 
az vetheti a legtöbb kedvezés ellen, a ki abban a csalóka remény-
ben ringatja magát, hogy általában lehetséges a kereskedelmi 
forgalom terén, a kapott és adott kedvezmények egyenértékét 
kivivni. A forgalom esélyei, a fogyasztás föltételei, a termelés 
apró-cseprő nehézségei is meggátolnák, ha más egyéb nem, hogy 
a mit az egyik ország visz a másik vámterületére, az pontos 
mérték alapján mutassa az ellentétes irányú forgalom értékét, és 
ezáltal az egyik ország által adott kedvezmények egyenlőek 
legyenek értékben a másik országéival. Sotbeer a Deutscher 
Handelstag 1901 január 8-án tartott ülésében igen jellemzően 
szólott a kérdésnek erről az oldaláról, a mikor kifejtette, hogy 
a legtöbb kedvezésnek a jelentősége nagyon külömböző a sze-
rint, hogy milyenek azok az országok, a melyek abban szere-
pelnek, és igen helyesen jegyezte meg, hogy : »Meistbegünsti-
gung und Meistbegünstigung können nicht immer als äquivalente 
Zugeständnisse betrachtet werden.« Anglia, a melynek csak 
pénzügyi vámjai vannak, ezen a téren a legvisszásabb helyzet-
ben van az európai kontinens többi országaival szemben, a me-
lyek körülbástyázzák magukat gazdasági vámokkal. De azért 
Anglia ugyancsak különösen fogadná, ha az európai nagyhatal-
mak országai megtagadnák tőle a legtöbb kedvezést. És hány-
szor kerülnek egymás mellé a legtöbb kedvezés biztosításával 
rendelkező országok között olyanok, a melyek egyikében magas, 
a másikában pedig csak mérsékelt vámok uralkodnak. És ugyan-
csak a legtöbb kedvezés gyakorta hoz össze olyan országokat, 
a melyekben a legtöbb kedvezés azokat az engedményeket jut-
tatja osztályrészül a szövetséges társnak, a melyeket ez szerződési-
leg biztosított másoknak ; de összehoz olyan országokat is, a 
melyek semmi különös kedvezéshez se juttatják a szerződéses fele-
ket. Ezekben az esetekben nem is lehet szó a kedvezmények 
egyenlő értékéről. 

Különben is lehetetlen dolog a legtöbb kedvezést a benne 
rejlő érték egyenlősége szempontjából mérlegelni. Hiszen az 
egyik esetben nem egyéb az a jövendőre szóló ígéretnél,1) 
holott egy másikban, nyomban megadásakor nyújt kézzelfogható 
előnyöket. Németország 1894-ben csak azért utasitotta el először 
Oroszország ajánlatát a legtöbb kedvezésre, mert nem látta ezt 
egyenlő értékűnek azzal, a mit ad, és csak mikor ez megtoldotta 
engedményeit, adta meg neki Németország a legtöbb kedvezést. 
De számitása inkább csak óhajtás volt, mert engedményének 
értékét csak sejtette. 

És a legtöbb kedvezmény értékének megállapításánál számba 
kerül még az a fix kör is, a mely közvetve jut osztályul az 
újonnan szerződő félnek. Ha ez a kör tágul, valószínű, hogy 
emeli vele a szerződés értékét. De ha értéktelen összeköttetése-

x) »Ein Wechsel auf die Zukunft«, mondja Grunzel. 
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ket hoz, inkább csökkenti, mint emeli a remélt hasznot Az 
európai Torokországra igen jelentékeny értékű volt a legtöbb 
kedvezes záradéka, mert azokat a kedvezményes tarifákat, a 
melyeket Németország száritott fügére, czitromra és datolyára 
alkudott ki magának monarchiánktól, voltaképpen ő élvezte. 
Avagy, mikor Németország a svájczi szerződésben alacsony 
vámokat kötött ki a pamutfonalakra, nagyon jól tudta, hogy az 
Angliának lesz majd hasznára. Ezek a közvetett értékek alig 
vonhatók mind számba. Gyakorta látják, tudják az alkudozó 
felek; de gyakorta csak akkor fejlődik ki az értékük, a mikor 
már a szerződés készen van, és a kereskedelem meg a termelés 
beilleszkedhetik annak kereteibe. Leggyakrabban azonban jól 
tudják a szerződők, hogy mik azok az értékek, a melyeket a 
legtöbb kedvezésben kapnak és adnak, és csak természetes, hogy 
az alkudozás serpenyőjébe bele is dobják. 

Gyakorta emiitik, enyhítendő vele a legtöbb kedvezés ellen 
felhangzó vádakat, hogy hovatovább elveszíti majd jelentőségét 
azon roppant haladás folytán, a melyet a nemzetközi munka-
megosztás mutat fel óriási méretekben való fejlődésében. Ez a 
vigasztaló lekicsinylés abból indul ki, hogy a világpiaczon ki-
fejlődött kíméletlen verseny azt eredményezi, hogy a nemzet-
közi munkamegosztás napról-napra jelentékenyebb lépésekkel 
halad előre. És ennek nyomán a középminőségű tömegárú he-
lyébe mind jobban és jobban odaférkőzik a minőségileg jobb, 
az úgynevezett qualitásos árú. Pedig amaz volt a kiviteli for-
galom pièce de résistance-a.1) És tagadhatatlan, hogy a világ-
forgalomban nyiltan felismerhető ilyen irányú változás. A tömeg-
árú mellett, mely gyönge minősége folytán aránytalanul drága, 
erősen hódit a különleges árú, a mely minőségileg amannak 
fölötte áll és aránylag olcsóbb. És az is beigazolt tény, hogy a 
különleges árúknak nem igen van szükségük a legtöbb kedve-
zésre, sőt mihelyest monopoliumszerű árúkká fejlődnek, arra 
egyáltalában nem is reflektálnak. Ámde a jobb minőségű árú, 
a melynek épp az a törekvése, hogy néhány megbízható, állandó 
piaczot szerezzen magának, ez idő szerint még nem nélkülöz-
heti a legtöbb kedvezést, mert ha valami, épp ez az, a mely 
lenyomja számára a vámokat. Magas vámok mellett pedig még 
a különleges árúknak is alig-alig fejlődik piacza. Bajos dolog 
hát azzal vigasztalódni, hogy a jobb minőségű, a qualitásos árú-
nak nincsen szüksége a legtöbb kedvezésre. 

Lehetőleg mérsékelni azokat a károkat, a melyeket a leg-
több kedvezés okoz, lefokozni a jövendőben bekövetkezhető esé-
lyek kellemetlen hatását, különösen is gátat vetni annak, hogy 
ne hulljon érett gyümölcsként bárki harmadiknak, fáradtság és 
áldozat nélkül, ölébe az, a mit mások vivtak ki: a legtöbb ked-
vezés ellenesei azt ajánlották, hogy vámpolitikai szempontból, 
vagy helyesen mondva, vámkedvezmények szempontjából osztá-
lyozni kellene a szerződő államokat. Az osztályozásnak az lenne 
a főkövetelménye, hogy az egyik ország árúit alacsonyabb, a 
másikéit magasabb vámtétel alapján engedné be a szerződő fél 

i) Borgius. Ein handelspolitisches Vademecum. Berlin, 1903., 53. oldal. 
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vámterületére. Vagyis eltérő, differenciális lenne a vámkedvez-
mény. Az eltérést minden egyes szerződésben külön kellene meg-
állapítani, arányosan ahhoz, hogy milyen értékű kedvezményt 
nyújt az, a ki kedvezményt kér. Kapcsolatban ezzel megszűn-
nék az általánosítás és elmúlnék az a veszedelem, hogy az egyik 
országnak nyújtott kedvezés ellenszolgáltatás nélkül, a legtöbb 
kedvezés jogán, önkényt, automatice jut osztályrészéül a másik-
nak, talán az olyan államnak, a mely a kapott kedvezménynyel 
előre nem látott versenyt támaszthat. Aggály nélkül, mellék-
tekintetek nélkül állhatnának egymással szemben a szerződésre 
törekvő felek és köthetnének olyan szerződéseket, a melyekben 
kifejezésre jutnának a szerződők különleges és talán változás 
alá is eső gazdasági érdekei. 

A differenciális elbánással szemben azt hozzák fel a leg-
több kedvezés biztosításának védelmezői, hogy amaz fölöttébb 
megnehezítené a vámeljárást, holott emez az általánosítás révén 
nagyon megkönnyiti. Az eltérő, differenciális eljárás azzal járna, 
hogy minden egyes állam árúit más és más vámtétel alapján 
kellene elvámolni. A vámhivatalnokok munkáját ez roppant mód 
meglassítaná és megnehezítené. Ezzel szemben könnyű és egy-
szerű a legtöbb kedvezés pajzsa alatt az eljárás. A vámhiva-
talnoknak, az általános vámtarifa mellett csak a szerződéses, 
konvencionális tarifára van szüksége, hogy tisztében eljárhasson, 
és nem kell vizsgálgatnia azt a sok bizonyítványt meg okmányt, a 
melyre a differenciális tarifánál van szüksége, hogy megállapítsa az 
illető árú eredetét. A legtöbb kedvezés biztosítása mellett a bevitel-
lel foglalatoskodó kereskedőnek nem kell gondoskodnia a sok 
származási bizonyítvány beszerzéséről, a mi pedig roppantul 
fárasztó, költséges és kellemetlen. Egyben azzal is jár, hogy az 
importőrök körmönfont eszközökkel segítenek magukon a szár-
mazási bizonyítvány beszerzésénél felmerülő nehézségeken. Ki-
játszszák a vámhivatalokat azzal a legsűrűbben praktizált vissza-
éléssel, hogy a kedvezményben nem részesülő ország árúit be-
viszik a kedvezményezett országba, ott naturalizáltatják és mint 
kedvezményezett árút viszik arra a vámterületre, a melyen ala-
csonyabb vámtétel szerint taksálják. Nem szabad a kérdés meg-
világításánál tekinteten kivül hagyni azt sem, hogy a könnyű 
elvámolással kapcsolatos kedvezmények a belföldi fogyasztó-
nak esnek javára az árúk behozatalánál és a belföldi termelő-
nek, ha az árukat kiviszi a vámterületről. Nem lenne tehát sem 
a fogyasztónak, sem a termelőnek érdeke, hogy a differenciális 
tételekkel kapcsolatos vámeljárási nehézségek életbe lépjenek. 
Különben is — mondja Matlekovits1) — hogy a vámpolitika 
szabadelvű irányzata mellett azokon a kellemetlen apróságokon, 
a melyet a differenciális elbánás támaszt a vámkezelésnél, mél-
tányos elbánással könnyű segíteni, különösen most, a mikor a 
forgalmi eszközök óriási méretekben fejlődtek és ezek maguk 
minden lehetőt megtesznek, a forgalom gyors, előzékeny és 

*) Matlekovits Sándor. Die Meistbegünstigung und die Differen-
tialzölle. Referat für den volkswirtschaftlichen Internationalen Kongress 
zu Antwerpen 1892. Közre került a Handelsmuzeum 1892. jul. 21. és 28-án 
megjelent számaiban. 
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konnyu lebonyolítására. (»Eine Regierung, welche wirklich han-
delsfreiheitliche Intentionen hat — mondja — ist in Fol^e der 
Verkehrseinrichtungen in der Lage, die Meistbegünstigung ohne 
die chikanöse Forderung von Ursprungszeugnissen anzuwenden, 
und kann mit reifer Überlegung der Zollpolitik seiner verbün-
deten Vertragsstaaten das Fordern von Ursprungszeugnissen 
auf Null reduzieren.«) 

És bizonyára nein is ebben van a differenciális elbánásnak 
a legnagyobb nehézsége, és ezzel a legnagyobb akadálya annak, 
hogy életbe lépjen. Maga Matlekovits is azt vallja, idéztem elő-
adásában, hogy a differenciális eljárást csak addig lehetne alkal-
mazni, a mig akadna ország, a mely ilyennek a megkötésére 
hajlandó. És ha akadnának is ilyen országok, csak átmenetileg 
volna helyes a differenciális elbánás alkalmazása, mivel oda 
törekednék minden szerződő állam, hogy a szerződéses tarifa 
által mérsékelt általános tarifát elnyerhesse. 

De a mig oda jutna ! A gyönge államokat teljesen elnyom-
nák az erősek és abban a küzdelemben, a melyet a nemzetközi 
kereskedelem terén vivnak egymással a nemzetek, nekik csak a 
legyőzöttek szerepe jutna ! 

Kétségtelen, hogy ama nehézségekkel szemben, a melyeket a.  
legtöbb kedvezés ad, az általánosításban, az engedmények sche-
matikus kiterjesztésében számot tevő védelem az engedmények 
individualizálása. Nem kellene sohasem a harmadik országra 
tekinteni. Két szerződő fél állana egymással szemben. Alkudná-
nak és megegyeznének. A ki mit adna, megkívánhatná, hogy 
megkapja annak az ellenértékét is. És mindenik szerződő féllel 
külön kellene alkudni. Mindegyiknek külön kellene engedménye-
ket adni. A kereskedelmi szerződések világába egész terjedel-
mében belejutna a kereskedés elve, a mely a haszon után jár 
és ha nein kaphatja meg azt a nyereséget, a melyre óhajtozott, 
bezsebeli azt, a melyet éppen kaphat. Ámde éppen itt van a 
differenciális rendszer gyöngéje. Megszűnnék az állandóság, a 
melyre a legtöbb kedvezés mellett bizton lehetett építeni, a 
mikor új összeköttetéseket kezdtek egymással az egyes orszá-
gok. A legtöbb kedvezés birtokában az, a ki a külföldi árúra 
rá van utalva, tudja, hogy azokat a külföldi termelőket, a kik-
től eddig födözte volt szükségletét, nem űzheti el piaczárói vala-
melyes nagyobb kedvezmény, a melyet egy harmadik ország 
kapott. Nincsen hát rákényszerítve, hogy esetleg minden egyes 
szerződés után változtassa bevásárlási forrásait, hogy keressen 
ú j összeköttetéseket, a melyek mindenkor csökkenéssel, idővesz-
teséggel, sőt jelentékeny költséggel is járnak. És a mint a kül-
földi árúk belföldi közvetítőjét, azonképpen védelmezi a legtöbb 
kedvezés a differenciális eljárással szemben a belföldi exportőrt, 
a differenciális eljárás nyomában járó eladási kellemetlenségek 
és változások ellen. Mert a differenciális eljárás mellett könnyen 
megeshetik, hogy az az exportőr, a ki odahaza nagy készlete-
ket halmozott össze, hogy külföldi szállítási kötelezettségeinek 
eleget tegyen, váratlanul egy olyan eladót talál megszokott kül-
földi piacán, a ki a differenciális tarifában neki biztosított enged-
mények árán, elharácsolja előle az eladás lehetőségét és arra 
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készti, hogy vagy vonuljon ki erről a piaczról, vagy adja el 
árúit veszteséggel, vagy keressen magának, ha akar, más fo-
gyasztó piaczot. 

Nem szabad a kérdés mérlegelésénél elhallgatni azt sem, 
hogy a legtöbb kedvezés biztosítása -sokkal jobban visszatartja a 
forgalomban passive érdekelt államokat attól, hogy a bevivőnek 
kellemetlenkedjenek, mint a vámpolitikai differenciálás. Ez már 
magában rejt valamelyes ellentétességet, a melynek épp a diffe-
rencziális elbánás az eredménye. És ha tényleg ellenszenv, vagy 
megtorlási szándék, vagy a belföldi piaczról való kiszorításra 
irányuló törekvés az, a mi a differenciális eljárást sürgette, ezek 
az indító okok nem igen szoktak szünetelni a szerződések meg-
kötése után sem, és az az állam, a mely a differenciális elbá-
násnak hátrányos voltát tapasztalta a szerződés megkötésekor, 
érezni fogja azt apró tűszurásokban, fájó kellemetlenkedések-
ben azután is. Ennek azután első következménye az lenne, hogy 
a külföldi árúk belföldi fogyasztói és a belföldi árúk exportőrjei 
bizonytalan és veszteséggel járó helyzetbe jutnának. 

És eddigien úgy volt, hogy a mely európai ország a leg-
több kedvezés kirekesztésével a differenciális tarifákat akarta 
propagálni, kénytelen volt belemenni a vámháboruba, — ha 
ugyan idejében nem tudott előle elmenekedni — a legtöbb ked-
vezés megadása árán. 

Gyakori vád az egyik részről, és sürün felhangzó dicséret 
a másikról, hogy a legtöbb kedvezés sablont teremt. Mert a 
még imitt, az első szerződő az egyes tarifatételek fölött alku-
dozik, a legtöbb kedvezés néhány stereotip szóban egész soro-
zat kedvezményt ad. Azaz megad mindent, a mit eddig adott 
és fog adni ezutánra, a mikor leköti, hogy az, a ki a legtöbb 
kedvezés birtokában van, bátran nézhet versenytársai szemébe, 
mert nálánál kedvezőbb feltételek mellett senki sem jöhet a 
piaczra. Következik azután ebből, hogy egyrészt protegálja a 
szabad kereskedelmi irányt ott, a hol ilyennel akad össze és a 
hol ennek engedményeit kell általánositania, de protegálja a 
védőirányt is, a hol ilyenre szabják. Hiszen Francziaország és 
Németország valósággal versenyt szeretnének futni egymással 
a védővámok szertelenségeiben, de azért épp úgy alkalmazzák 
a legtöbb kedvezést, a mely öntelten hivatkozik rá, hogy szabad 
kereskedelmi irányzata mennyire van biztositva ! 

Ebben a pro- és kontra hangoztatott sablonban rejlik egy-
ben a legtöbb kedvezésnek az az elsősége is, hogy ott, a hol 
tarifás szerződést nem lehet kötni, de a kereskedelmi összeköt-
tetést mégis fönn akarják tartani, megkötik a legtöbb kedvezést 
biztosító sablon szerződést. 

Összevetve a legtöbb kedvezés elsőségeit és hátrányait, 
szinte természetes, hogy a tudomány és a gyakorlat egyaránt 
vallja azt a nézetet, hogy a legtöbb kedvezés gyöngéit ki kell 
metszeni és ha ezek nélkül általában nem is létezhetnék, ki 
kell irtani a nemzetközi összeköttetéseket szabályozó tényezők 
sorából. 

Hogy félve nyul feléje mindenki, azt bizonyítja az a körül-
mény, hogy a hosszú idő óta tartó leszólások és kifogásolások 
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Cuaria 1S' m m d e n k i görcsösen ragaszkodik hozzá. A leg-
több kedvezés kikötésének szellemes ellensége, az osztrák 
Raunig, azt mondja egyik munkájában, hogy a legtöbb ked-
vezés olyan, mint az öreg ember öreg kabátja, — bár viseltes, 
bar foltos, de mert hozzásimult törődött alakjához, el nem cse-
rélné a legjobb uj kabátért se. A hasonlat nem találó ugyan 
egészen, de közel jár az igazsághoz. Mert a kereskedelmi szerző-
désekben részes államokat is köti a megszokás, a kipróbált 
mult, a melylyel szemben félő és bizonytalan minden uj alkotás. 
A régi, viseltes kabátot, a mely annyi viharban, zimankós és 
mennydörgéses idők során tett jó "szolgálatot, nehéz dolog 
levetni. A legtöbb kedvezést is nehéz eldobni, főképpen most, a 
mikor már annyiféle módon szövődtek össze a kereskedelmi 
érdekek, annyi irányban vannak lekötve az erők, hogy egyszerre 
szinte lehetetlen azokat ketté vágni és uj irányt, u j irányú le-
kötöttséget vállalni. 

Azt ajánlották sokan, hogy csak a föltétlen és korlátlan 
legtöbb kedvezést kellene beszüntetni. Ámde ez az ajánlás nem 
jelöl u j utakat. Tudjuk, hogy vannak korlátolt legtöbb kedve-
zések. Maga a leghíresebb legtöbb kedvezés, a Német- és Franczia-
ország között fennálló szintén csak korlátolt; meghatárolja, hogy 
a legtöbb kedvezés csak a be- és kivitelt terhelő teljesítmé-
nyekre, az átmeneti forgalomra, a vámkezelés formalitásaira és 
a két állam polgárainak meg képviselőinek az elbánására vonat-
kozik, továbbá megszorítja, a mennyiben csak azokra terjeszti 
ki, a melyeket Anglia, Belgium, Németalföld, Svájcz, az Osztrák-
Magyar monarchia és Oroszország élveznek. És van-e szerződés, 
a melynek annyi ellensége volna, mint épp a frankfurti béke-
szerződésnek ? De különben is minden korlátolt legtöbb ked-
vezéses szerződés egyben egy-egy lépés a differenciális szer-
ződés felé. 

Sokan azt is ajánlották, hogy a legtöbb kedvezés korláto-
zása érdekében tegyenek különbséget az európai szerződő álla-
mok, a keleti (exotikus) országok és azon európai országok 
között, a melyeknek már előrehaladott, kifejlődött iparuk van. Az 
exotikus országnak adják meg és követeljék is tőlük, hogy a 
föltétlen, a teljes legtöbb kedvezést adják meg, de viszont az 
európaiak a keleti államoknak csak a korlátoltat adják meg. Ez 
az eljárás azonban aligha volna keresztülvihető, mert az exotikus 
államok elkeseredetten harczolnának ellene. De ha a kultur-
államok hegemóniájának sikerülne is megadásra birni a keleti 
népeket és iparuk silány volta fölött, a legtöbb kedvezés védő-
szárnya alatt, teljesen úrrá lenne a nyugati államok ipari ter-
melése, a béke csak átmeneti lenne, mert hova-hamarabb bekö-
vetkeznék az az állapot, a melynek tulajdonitható a legtöbb 
kedvezés kikötése, vagyis bekövetkeznék keleten a nyugati álla-
moknak olyan irányú versenye, hogy hova-tovább ennek ellen-
súlyozására, maguk az európai államok sürgetnék a legtöbb 
kedvezés biztositását. Maguk az egymással versenyző európai 
országok követelnék hova tovább a legtöbb kedvezést, nehogy 
a maguk ipari termelését gyöngítsék az egymás között természet 
szerint kitört versenynyel. 

39. kö t . 2. sz. 6 
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Hogy az ilyen megszorítási terv mennyire elméleti, talán 
nem is kell különösen hangsúlyoznom. Mintha a nemzetközi 
munkamegosztás nem is léteznék, és Európában csupa olyan 
államok állanának egymással szemben, a melyeknek egyenlően 
kifejlődött iparuk lenne, a melyek egyenlő föltételek között pro-
dukálnának és teljesen azonos föltételek mellett exportálnák 
árúikat. E mellett teljesen elfelejtik a megszorított legtöbb ked-
vezés szószólói, hogy az európai államok között agrárországok 
is vannak, a melyek szintén részt kérnek a nemzetközi forgalom-
ból, és a mig egjTészt nem akarják, hogy nyersterményeik elől 
elzárják a vámhatárokat a versenyző országok érdekében, azon-
képpen nem akarnák egy-két ipari állam prédájául dobni fejlődő 
iparukat. 

Az általános, nagy, de csupán a keleti államokra kiterjesz-
kedő legtöbb kedvezéssel szemben, vannak sokan, a kik azt 
csak néhány árúczikkre szeretnék korlátolni. Csakhogy, a kik a 
legtöbb kedvezést csupán néhány vámtételre akarnák megszo-
rítani, maguk is egészen nyíltan vallják, hogy eminens érdekük 
lenne az, hogy a gyenge iparú agrár államokban részesül-
jenek versenytársaikkal egyenlő elbánásban és elnyomva az 
ilyen országok kezdő iparát, csirájában tegyék lehetetlenné, 
hogy ezeknek bármi tekintetben is hasznukra legyen a legtöbb 
kedvezés, ha ugyan erre, elnyomott iparuk mellett igényt tar-
tanának. 

Ilyenképpen az országok szerint való megszorítást nyomon 
követné, vagy legalább is kiegészítené az árúkra vonatkozó 
megszorítás. Ezen a téren, a már említettem czélzatosság mel-
lett az ipari államok kerülnének egymással ellenséges indulattal 
szembe és a legtöbb kedvezést csak abban a mértékben, illetőleg 
csak azokra az árúkra adnák meg egymásnak, a melyekben 
versenyképességük biztosítva van. Tény, hogy ilyen szerződés 
is van már. Példa t*á a Francziaország és Amerika között kö-
tött, illetőleg nem ratifikált szerződés. 

De alig hihető, hogy a már meglevő néhány szerződésen 
kivül, a melyeket rendkívüli körülmények, és talán a kelleténél 
is nagyobb elszántság sugalmaztak volt, újak keletkeznének. 
Mert az ilyen szerződés bántó is, veszélyes is. Melegágya 
lenne annak, hogy a legtöbb kedvezés biztosításával kitüntetett 
országok hatalmas erőlködéssel, a megszorított tarifás országok 
vállalkozóinak anyagi erejével iparkodnának a versenyt felvenni 
azokban az árúkban, a melyekre a megszorított vám van 
kivetve. 

E mellett eléggé szembeötlő, hogy a megszorított kedvezés 
félrendszabály, a mely csak 'ideig-óráig segit, föltéve, hogy az 
anyagi és politikai hatalom nem állanak őrt mellette. Mert Német-
ország rádiktálhatta Francziaországra a megszorítást és Amerika 
is rákényszerithette Fransziaországra. Más országok azonban 
aligha próbálhatnák meg szerencsével. 

A részleges megszorítások különben is csak ideig-óráig áll-
hatnának fenn. Mindenik ország szabadulni akarna alóla és vagy 
kedvezményeivel hárítaná el magától, vagy megtorlásokkal ipar-
kodnék kijutni belőle. 
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A föltétlen és korlátlan legtöbb kedvezés ellen csak egyet-
len vedőszer v a n : a reciprocitás! Ez nem zárja ki azt a védel-
met, a melyet a legtöbb kedvezésben keresnek az államok, de 
nem teszi föltétlenné. Ez abból indul ki, hogy szerződésileg 
kikötött vámkedvezmények csak azt az országot illetik meg, a 
melynek javára le vannak kötve, a mely azokat kialkudta. Más 
ország csak akkor kapja meg azokat a legtöbb kedvezés czímén, 
ha megfelelő ellenszolgáltatást ad érte. Nem ipso-jure szállanak 
a kedvezmények a szerződőkre, hanem ellenszolgáltatásért. Min-
den szerződés független a másiktól. Mindegyik magáért és 
magában egész, a melyben külön kell megszabni a szolgáltatást 
és az érte adandó ellenszolgáltatást. Ez a legméltóbb és a leg-
igazságosabb megoldása azoknak az ellentétes, majd rokontermé-
szetű érdekeknek, a melyek keretében a világpiaczon találkoz-
nak egymással a termelő és a fogyasztó országok. A reciproci-
tásban eltörpül a politikai hatalom és gazdasági egyedek kerül-
nek szemben egymással, jogos önérdekeik védelmében és kiegyez-
tetésében. Végre is egymásra vannak utalva az államok, és az 
egymásra utaltság csak igazságos alkuban találhatja meg méltó 
kiegyenlitését. 

A reciprocitás elvének meg van még az az előnye is, hogy 
bele helyezkedhetik a kettős tarifába, a mely gátját veti an-
nak, hogy a mérséklések határtalanok legyenek és a termelés 
elveszítse lába alól a biztos talajt. És ha összevetem azt a han-
gulatot, a mely a termelők és fogyasztók körében, talán kivétel 
nélkül Európa minden államában, nyiltan kifejezésre jut, bátran 
áliithatom, hogy a legtöbb kedvezés jövendőbeli sorsa iránt 
meglehetős nagy kételyeket támasztanak a kereskedelmi politika 
vezető alakjai. Mert szinte elvitázhatatlannak tűnik föl az, hogy 
a védővám-rendszer túlhajtása és ezzel kapcsolatban a vám-
tételek fokozása azt fogja eredményezni, hogy a hatalmas államok 
majd kierőszakolnak maguknak speciális kedvezményeket, és 
szerződésileg fogják megtiltani, hogy azok más államokra kiter-
jesztessenek. Persze, ma még nem igen merészel valaki hozzá-
nyúlni Európában, a hol a német kereskedelmi szerződések tető 
alá hozása egyelőre biztosította volt a legtöbb kedvezés domi-
náló szerepét a középeurópai államok kereskedelmi szerződé-
seiben. Ámde a kereskedelem irányításában, a kereskedelmi 
szerződésekkel követett politika nem épült fel, és nem áll örök 
igazságú tételeken. A termelés és fogyasztás irányítása, a ter-
melő tőkék és munkaerők szaporodása, megdöntenek rég követett 
elveket és igazságokat. Németország ma még ragaszkodik a 
legtöbb kedvezés kikötéséhez ; monarkiánk is kénytelen vele ; 
Francziaország pedig kötve van. A kisebb európai államtestek, 
nem igen követhetvén önálló irányzatot, kénytelen-kelletlen, 
benne "élnek a legtöbb kedvezés világában. De itt-ott erősen 
ostromolják már határfalait, és a nagyon is fölkapott védő-
irányzat, majd a legtöbb kedvezés bástyafalai mögül fogja ki-
űzni" a szabadkereskedelemnek azt az eszközét, a melyet a 

») Matlekovits : A vámpolitika új korszaka. Közgazdasági Szemle 
1906. 293. oldal. 
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védőirányzat igen nagy mértékben tudott a maga előnyére föl-
használni. De csak egy bizonyos fokig. Mert a védőirányzat 
meghatározott határvonalig képes csak elviselni az általáno-
sítást. Amint ahhoz a határhoz ért, a melyen túl minden ingyenes 
kedvezmény kárára van, megszünteti általános kedvezményeit 
és csak az individuális, csak az egyénileg kialkudottakat enge-
délyezi. A középeurópai államok védőirányzata pedig már igen. 
közel jár ehhez a határvonalhoz. Sietteti majd őket e határ felé 
az amerikai verseny is, a mely erejének nagy részét köszön-
heti annak, hogy a reciprocitás elve alapján biztositotta piaczait 
az ingyenes kedvezményeknek gyakorta kellemetlenné válható 
kiterjesztése ellen. 

Az amerikai államok, a melyek pedig roppant gyakorlatias 
észszel, de mindenkor csak a gazdasági önérdek által vezérel-
tetve irányították kereskedelmi politikájukat, máig megmaradtak 
a reciprocitás elve mellett. És nem hihető, hogy ettől el is tér-
nének. Sokkal nagyobb a gazdasági erejük, sokkal erősebb 
az önzésük, semhogy a maguk érdekeit bármiért is koczkára 
tennék. 

És bizonyára csak megerősíti őket állásfoglalásukban a 
Chamberlain által kezdeményezett és napról-napra erősebben 
hódító mozgalom Angliában a védővámirányzat felé. Mert hova-
tovább be kell következni a nagy változásnak. Az a roppant 
verseny, a melyet védővámos országok támasztanak az angol 
iparnak olyan helyeken, a hol azt régebben álmodni sem meré-
szelték, nap-nap után fogyasztja ott a szabad kereskedelem 
hiveit és Anglia is kénytelen lesz biztosítani termelését a védelem 
valamelyik nemével. Ezek között alighanem legelső leszen a 
legtöbb kedvezés biztositékának az eltörlése, a szabadkereske-
delmi irányzat azon elvének a megszorítása, a melyet 1860-ban 
a legerélyesebben védelmeztek. Az a roppant irodalom, a mely 
Chamberlain föllépésének nyomán támadt, már is fölhányja, 
hogy Anglia, a mely csak a pénzügyi vámokat dédelgeti, az 
egész kontinensen annak az elbánásnak osztályosa, a melynek 
Amerika, a hol 50°/o-os értékvámokat is szednek. És a Chamber-
lain föllépése nyomán támadt irodalom eléggé hangosan hirdeti, 
hogy az angolok, a kik a behozatalt úgyszólván 0%-es vámmal 
terhelik, némely országban még rosszabb elbánásban részesül-
nek, mint azok, a melyek a védővám pánczélingét öltötték ma-
gukra. Az amerikaiak eléggé világosan látják, hogy a szabad-
kereskedelem zászlóvivője Anglia, a világ első kereskedő országa, 
a nemzetközi kereskedelemben kezd quantité négligeable lenni 
és ezt a szerepét nagyrészt annak tulajdonithatja, hogy angol 
szívóssággal ragaszkodott eddig a sima, a föltétlen legtöbb ked-
vezéshez, a melynek az volt a következménye, hogy számára 
egyetlen szerződő társának sincsen más kedvezménye, mint a mit 
a legzsugoribb védővámos országnak -is megad. És látják az 
amerikaiak azt is, — a mit különben Chamberlain is hirdet, — 
hogy a hatalmas Anglia, a világ legnagyobb kereskedő nemzete, 
a világ kereskedelmi politikájának irányzatára ma már minden 
befolyás nélkül szűkölködik, a mit persze a szabadelvüségében 
is roppantul konzervatív angol sem tűrhet el sokáig. 
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És mihelyest Anglia eltér, akár nyíltan, akár leplezetten 
szabadkereskedelmi irányzatától, nem nyúlhat piaczának védelme 
erdekeben máshoz, mint éppen csak a reciprocitás elvéhez 
Voltakeppen ez volt Ghamberlain föllépésének is végső czél-
zata, a mikor különbséget kivánt tenni az angol piaczra tóduló 
áruknál a gyarmatokból érkezettek, meg idegen piaczről érke-
zettek között. Az angol gyarmatok egynémelyike különben is 
már úgy jár el, a mint azt Chamberlain óhajtotta, a mennyiben 
külömbözeti vámokkal sújtja az árúkat, aszerint, a mint azok 
az anyaországból, vagy más országból kerültek piaczaikra. És 
ha majd ez az eljárás Angliában teljesen győzelemre jut, akkor 
Európának egyetlen állama sem fog előle elzárkózni és a föl-
tétlen legtöbb kedvezés a kereskedelmi politika fegyvereinek 
muzeumába fog kerülni. 

És azok az erélyes fölszólalások, a melyek a legújabban 
kötött kereskedelmi szerződések perfektionálása előtt, egész iro-
dalmat képviselő mértékben tolmácsolták a leginkább érdekelt 
termelők és fogyasztók érdekeit, majdnem háromnegyedrészükben 
a legtöbb kedvezés ellen és a reciprocitás elve érdekében 
hangzottak el. Azok az állandó bizottságok, a melyeket magán-
érdekeket szolgáló társaságok biztak meg Angliában a The Tariff  
Commission, Németországban a Centraistelle, Ausztriában az 
Industriellen Klub állandó kirendeltsége, mind irigy szemmel nézi 
az Egyesült-Államok prosperációját és mind azt hiszi, hogy a 
reciprocitásban kell, hogy legyen, a roppant fejlődés és siker 
titkának az egyik kulcsa. És ha talán téves nézet ilyen roppant 
jelentőséget tulajdonítani a reciprocitás elvének, nagyon való-

- szinü, hogy övé a jövő. Marschall báró, német államtitkár. 1896. 
január 16-án nagyon jellemző módon, igy nyilatkozott a legtöbb 
kedvezés záradékáról : »A legtöbb kedvezés záradéka, miként 
minden, a mit emberi ész csinált : tökéletlen alkotás ; de évtizedek 
során arról győződtünk meg, hogy nincsen más rendszer, a mely 
a békés árúcserét lehetővé tenné azokkal az idegen nemzetekkel, 
a melyekkel akár pénzügyi, akár gazdasági érdekek miatt föl-
tétlenül szükséges az összeköttetés. Az a harcz, a melyet a leg-
több kedvezés ellen marapség folytatnak, a tényekkel szemben 
azért is különös (absonderlich), mert épp Németország az, a mely 
nagy államférfiának vezetése alatt ezelőtt 25 esztendővel ezen 
rendszer előtt a legnagyobb reverentiával meghajolt, a mikor 
a leggazdagabb és gazdaságilag leginkább kifejlett országok 
egyikével, Francziaországgal, a frankfurti békeegyezségben, fel-
mondás alá nem kerülő legtöbb kedvezéses szerződést kötött.« 
Marschall bárónak igaza volt — német szempontból, egy felelő-
séggel járó állás nehéz terhének a védelmében. De a ki éber 
figyelemmel vizsgálja a kereskedelmi politika irányzatát, kény-
telen bevallani, hogy a hires legtöbb kedvezés korszaka alko-
nyodóban van. Azzal tisztában van ma már mindenki, hogy a 
legtöbb kedvezés tartalmát nem a szerződő akarata szabja meg, 
hanem mindenkoron egy harmadiké. A állam föltétlen legtöbb 
kedvezéses szerződés köt B állammal; ebből a szerződésből A 
államnak se különös haszna, se különös kára nincsen. Ha azon-
ban C tarifális szerződést köt B-xe 1, azok a kedvezményed, a 
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melyeket B adott G államnak, ^4-nak is javára válnak. C kapott 
ugyan kedvezményeket 5-től, de a kedvezmények jelentőségét 
csökkenti az a körülmény, hogy meg kell azokat osztania J.-val, 
vagyis azok a kedvezmények, a melyeketji? adott C-nek, veszitenek 
jelentőségükből azon szerződés által, a melyre C-nek semmi befo-
lyása sem volt. És a legtöbb kedvezés mivoltára jellemző, hogy 
mindenkoron egy harmadik államnak kell működésbe lépnie, 
hogy a legtöbb kedvezés életre kelljen. 

Figyelemmel vizsgálva a kereskedelmi politika alakulását, 
lehetetlen föl nem ismerni benne a külömbözeti vámrendszer 
iránt való hajlandóságot. Amerika elsőbbséget ad Kubának, az 
összes államokkal szemben, — Braziliának pedig 20°/o-os külön 
vámkedvezményt ad ; Ujseeland külömbözeti vámokkal tünteti 
ki a Jóremény körül fekvő országokat meg Kanadát, a mennyi-
ben angol árúkat visznek be piaczaikra. Ha a külömböztetés 
ebben az irányban haladna tovább, alig-alig maradna a legtöbb 
kedvezés számára hely. Hogy ez a felfogás milyen mértékben 
győz a lelkeken, talán semmisem bizonyitja jobban, mint a régi 
szabadelvű tarifaszerződéseknek és a legtöbb kedvezés egyik 
leglelkesebb szószólójának, Matlekovits Sándornak, a jövőről szóló 
következő kijelentése1) : »Talán létrejönnek kereskedelmi szerző-
dések, valószínűleg kevés számmal és az eddigieknél sokkal 
magasabb vámtételekkel . . . Az elzárkózás rendszere lesz azon-
ban irányadó \ . . . « 

Valóban az. És ha az elzárkózásnak, nagyon is merev 
rendszeréhez hozzávesszük, hogy minden állam a szerint méri 
a neki kilátásba helyezett kedvezményeket, hogy mennyi jut 
azokból az ő érdekeinek : tisztán áll előttünk a jövő ! Mert hova-
hamarabb senki sem akarja elmondatni, a mit egy német iró 
mondott : »Unsere Tarifvertragspolitik der neunziger Jahre wurde 
gemacht hauptsächlich für die Staaten, mit denen wir keine 
Tarifverträge abschlössen.« Hogy ez nemcsak szólásforma, hanem 
valóság, annak beigazolására hivatkozhatom itt Glier dr. a legtöbb 
kedvezmény záradékáról irt nagyszabású művének Németországra 
vonatkozó adataira és Matlekovitsnak föntebb idézett művében 
idézett összeállitásra. Azt a furcsaságot, hogy mindig a harmadik 
kivülálló örvendező érdekében veszekszik két állam, legjobban 
jellemzi Staucht,2) a ki kereskedő ember, nagy export czég tulaj-
donosa és a ki a maga tapasztalataiból szedett adatokkal bizo-
nyitja, hogy »noch niemals hat eine Vertragsformel bei dem *  
heutigem Stande der Wechselbeziehungen von einem Lande zum 
andern soviel Ungerechtigkeiten und Verheerungen für den 
einen Vertragsteil angerichtet, als die glatte Meistbegünstigung !« 

Nem csoda hát, ha mindenfelé ellene vannak. Növeli a leg-
több kedvezés ellen való ellenszenvet még annak a félelme is, 
hogy az amerikai veszély, — ha talán ma még nem is léte-
zik, — de a kedélyeket a fenyegető sejtelem erejével megszállta, 
és aggodalommal tölti el a jövő iránt. Amerika kivitele 1880-ban 
még csak 45'6 millió dollár volt, tiz év multán, 1890-ben már 71*0 

A vámpolitika mai helyzete. Irta Matlekovits Sándor. Közgazda-
sági füzetek 1. szám. Budapest, 1905. 80 oldal. 

2) Die Handelsverträge. Berlin 1901. 
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millió dollárrá szökkent, 1900-ban pedig 233*1 millió dollárra 
rúgott. hiZ a roppantul gazdag, nagy területkomplexum, a mely 
meses nagyságú tőkéket tud központositani, amely kiszámítha-
tatlan mnnkaerőt foglalkoztat, amelynek nagyrészét Európától 
vonja el és ez által a mi munkabéreink nagyságára is döntő 
befolyást gyakorol, hova-tovább a kereskedelmi politikára is 
elhatározó befolyást fog gyakorolni. Ez a befolyás pedig nem 
végződhetik mással, mint a reciprocitás eszméje előtt való meg-
hódolással. 

Rá fogja erre az európai hatalmasságokat még kényszerí-
teni annak a tapasztalása is, hogy egyetlen egynek a gaz-
dasági politikája sem áll olyan biztos alapon, és hatásában egyik 
sem annyira áttekinthető, mint az Északamerikai Egyesült-Álla-
mok gazdasági, illetőleg kereskedelmi politikája. Az amerikaiak 
mindenkor szabadon alkudoznak, szabadon tárgyalnak, szabadon 
köthetnek szerződéseket és soha sem kell attól tartaniok, hogy 
utóbb valamelyik harmadik állam kellemetlen helyzetbe juttat-
hatná őket a már megállapított kedvezményeknek" ingyenes ki-
terjesztésével. Az európai államok kereskedelmi megállapodásai 
roppantul nyulékony természetűek. Igen jellemzően mondja Mat-
lekovits többször idézett művében: »a szerződési tárgyalásoknál 
igen gyakran vissza kell utasítani a szerződő fél részéről óhajtott 
vámleszállitásokat, még pedig csak azért, mert a vámleszállitás 
által harmadik országok túlságos versenye idéztetnék elő, még-
pedig minden ellenszolgáltatás nélkül.« Azok, a kik nálunk van-
nak megbízva kereskedelmi szerződések kötésével, sohasem tud-
nak eléggé elővigyázatosak lenni annak a megítélésében, hogy 
milyen következményekkel jár ennek vagy amannak a kedvez-
ménynek a megadása. 

Okkal hivatkozik dr. Glier is föntebb emiitettem nagy 
munkájában arra, hogy a föltételes legtöbb kedvezés — ennek 
nevezhető helyesen a reciprocitás — sokkal közelebb jár az igazság-
hoz, mint a föltétlen. Már pedig az igazságot meg kell közelíte-
nünk a kereskedelmi szerződésekben is, a honnan a föltétlen 
legtöbb kedvezés kiközösítette. És helyesen idézi ennek beiga-
zolására a következőt: A. és B. a föltétlen legtöbb kedvezés 
alapján kötöttek szerződést egymással, B. azután fölemeli vám-
tételeit, hanem ennek daczára élvezi azokat az összes előnyöket, 
a melyeket A. értékes kikötések és engedmények árán adott C.-nek. 
A. és C. hosszas alkudozások árán, sokféle kedvezményekért 
csökkentették közösen tarifájukat, B. pedig mosolyogva ingyen 
élvezi mindazokat ; sőt megtörténhetik, hogy A. terményeire még 
magas vámokat is szab. Ez pedig ugyancsak ellenkezője annak, 
a mi igazság, hanem folyománya a legtöbb kedvezmény föltétlen 
formájának. Ezzel szemben a viszonosság elve az igazság alapján 
áll és azt tanítja, hogy a terhes föltételekért adott engedményeket 
nem szabad ingyen elvesztegetni ; hanem a ki kap, az adjon is ; 
adjon ugyanakkora értéket, mint a mekkorát kapott. 

Hatalmas támogatója a reciprocitás elvének még az, hogy 
a legjobb és leghatásosabb védőeszköz azon államok ellen, a 
melyek a védővámok erejére támaszkodva, a szerződések ellenesei. 
Mert ha ezek kedvezményeket akarnak, le kell szállaniok a védő-
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vámok tulmagas polczáről. Viszont peclig azok az államok, a 
melyek készséggel kötnek szerződéseket és nem bástyázzák ma-
gukat körül elérhetetlen védővámokkal alacsonyabb értékű ellen-
szolgáltatásokért is kaphatnak kedvezményeket. Mert a recipro-
citás egyénileg alkuszik, egyesekkel áll szembe és nem hive az 
általánosításnak. 

A reciprocitás elvének elsőségeit elismerik azok is, a kik 
föltétlen hivei a legtöbb kedvezés kikötésének. Hivatkozom ismét 
Matlekovits Sándor művére, a ki maga is elismeri a recipro-
citás nagy erősségét, de hozzáteszi : »Es ha mindamellett mégis 
a legnagyobb kedvezést tartjuk a legközelebbi jövőben a vám-
politika egyik sarkalatos alapelvéül, tesszük ezt azért, mert a) az 
északamerikai úgynevezett reciprocitási rendszer eredményeiben 
be nem válik ; b) a legnagyobb kedvezés természete és történeti 
fejlődése legjobban igazolja, hogy a világ mostani forgalmi álla-
potánál alkalmazása nagy előnyökkel jár és c) a legnagyobb 
kedvezés kiküszöbölése és a reciprocitás alkalmazása a szerző-
déses kereskedelmi politika folytatását lehetetlenné teszi.« Nem-
csak Matlekovits ir igy.L) A legtöbb kedvezés hiveinek néze-
teit ő sorolja fel a fentebb idézett pontokban a legtökélete-
sebben. Igaz, hogy állásfoglalásuk erősségét mindjárt kez-
detben meggyöngitik azzal, hogy a legtöbb kedvezést csak 
a legközelebbi jövő vámpolitikájának sarkalatos alapelvéül mond-
ják és ezzel vallomást tesznek a mellett, hogy a változást lehető-
nek, sőt nem is a legmesszebb fekvő jövő lehetőségének tartják. 
Hogy pedig milyen mértékben vált be és milyen eredményeket 
tud fölmutatni, arra talán teljesen elegendő az amerikai kivitel-
nek bármelyik statisztikai kézikönyvben megolvasható néhány-
számadata. Azt szokták erre mondani, hogy az Északamerikai 
Egyesült-Államok, a hol a reciprocitás elve a gyakorlati élet 
minden követelményét kiegyenlítette és a hol az teljesen bevált, 
különleges világ, a melynek földje, tőkéje, lakossága, munka-
ereje, politikai és gazdasági viszonyai mások, mint a mieink. 
Ez igaz. De végre mi is a gazdasági prosperitást keressük, és a 
mi kárunkra van, azt kiküszöbölhetjük, a minek pedig elsőségét 
látjuk, azt behozhatjuk, ha idegen is. Sőt éppen azért, mert 
mások az európai, és mások az amerikai viszonyok, kell, hogy 
egyenlő fegyverrel kerüljünk szembe egymással. 

Hasonlóképpen nem lehet szerencsével hivatkozni arra, hogy a 
legtöbb kedvezés természete és történeti fejlődése föltétlen igazolná 
annak jelentőségét. Az európai kereskedelmi szerződések történeti 
fejlődése eléggé bizonyítja, Hogy az európai államokat Anglia 
szorította bele a legtöbb kedvezés föltétlen elfogadásába. Ha 
Anglia a Francziaországnak adott kedvezményeket nem tette 
volna meg általános vámtarifájának alkotó részéül és ez által 
nem nyitotta volna meg azokat az egész világ számára ingyen : 
egész Európában uralkodóvá lett volna a »do ut des« elve. 
Ha Anglia csak néhány állammal szemben hatályon kívül he-
lyezi általános vámtarifáját, hogy csak néhánnyal is éreztesse 
a megkülönböztetés következményeit : ma már egész Európa 

x) Lásd dr. Láng : Vámpolitika stb. művének 107—123. old. 
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a viszonosság elvén fölépült kereskedelmi szerződések kere-
tében élne. Az sem áll, hogy a reciprocitás kizárja a tarifa-
szerződéseket. Hiszen az Unió szerződései voltaképpen tarifa-
szerződések. Es Cavour, a ki a legtöbb kedvezést kivette az 
olasz kereskedelmi politika elemei sorából, a szerződések egész 
sorozatát kötötte meg, a melyek mind tarifaszerződések voltak.1) 

A legtöbb kedvezésnek számtalan oldalról megtámadt élete 
alighanem csak prolongatio és kényelem. Támadják, de kényel-
mesek rá, hogy kiközösítsék a kereskedelmi politika elemeinek 
a sorából. Talán, ha Anglia kénytelen lesz megváltoztatni keres-
kedelmi politikájának irányát, vagy ha a német védőirányzat 
még erősebb eszközökhöz kiván nyúlni : kétségtelen, hogy diadal-
maskodni fog az a közhangulat, a mely Németországban is, de 
főképp Ausztriában, a legtöbb kedvezés ellen megnyilatkozik. 
És ha ezek a hatalmas államok, a melyek ugy is mint termelők, 
ugy is mint fogyasztók döntő tényezők a kereskedelmi politiká-
ban, meg fogják változtatni irányelveiket és kiközösitik szerző-
déses politikájuk elemei közül a legtöbb kedvezést, megy utánuk 
egész Európa. Mert ez idő szerint csak a kezdésen múlik. A kez-
dés pedig ezen a téren rendszerint a nagy, a hatalmas államoké. 

Ámbár a kereskedelmi politika történeti fejlődése azt bizo-
nyítja, hogy gyakorta mertek irányt változtató ujitással föllépni 
a kis nemzetek is. Szárdinia merészkedett szembeszállani nálánál 
hatalmasabb nemzetek kereskedelempolitikai irányzatával. Bel-
gium 1841 —1851-ig és Sziczilia 1846 — 1856. között'lefolyt időben 
kötött olyan szerződéseket, a melyek az általános kereskedelem-
politikai irányzattal ellentétesek voltak ; Svájcz, Románia és Por-
tugália nem riadtak vissza attól, hogy érdekeikért az általános 
gazdasági irányzat ellen is harczba szálljanak nagy nemzetekkel. 
Megeshetik talán ezek példájára, hogy azt az elemet, a melyet 
hatalmas nemzetek vittek a kereskedelmi szerződések közé és 
tartanak ott, jobb meggyőződésük daczára is, egy kisebb európai 
nemzet fogja onnan legelsőnek kiközösíteni. És a mikor azt 
sejtem, nem Romániára, nem is Szerbiára gondolok, a melyek 
roppant elszántsággal tudtak kereskedelmi érdekeikért sikra 
szállani. Gondolok hazánkra !.. . Gondolok arra, hogy mi lesz, 
ha 1917-ben ragaszkodnánk az önálló vámterület tényleges meg-
alapításához ? . . . A legtöbb kedvezés zászlaja alatt még csak 
gondolnunk sem szabad rá. 

Berényi Pál. 

i) Lásd dr. Láng : Vámpolitika stb. 107—123. old. 



Felső-Magyarország kereskedelmi utjai a 
középkorban. I. 

Europa legjobb régi útjait a rómaiak építették. Ez utak 
kiállották a népvándorlás viharjait s a rómaiak örökébe lépő 
népek kitűnő közlekedési eszközöket nyertek bennük, melyek 
hadi és gazdasági szükségleteik kielégítésére egyaránt alkal-
masak voltak.1) 

A római tartományok utjai első sorban hadi utak voltak s 
ez okból úgy építették azokat, hogy védelmük ne okozzon ne-
hézségeket. Magas, széles és erős utak voltak, melyeket az idő 
mostohasága nem tudott megsemmisíteni, s a középkorban ott 
voltak a közlekedési viszonyok a legkedvezőbb állapotban, a hol 
római utak maradtak fenn.2) 

A római utak jelentőségét nem csupán az magyarázza, hogy 
egyéb utak hiányában azokra terelődött a forgalom, hanem czél-
szerűségük is, mert irányuk a földrajzi viszonyoknak megfele-
lően alakult s épitésmódjuk oly tökéletes voltr>), hogy csupán a 
legújabb korban sikerült azok műszaki fejlettségét elérni.4) 

A rómaiak uralma alatt állott egykor hazánk nagy része 
is s az uralt részekben a rómaiak vas szorgalma kitűnő közle-
kedési utakat teremtett. Ez utakat megtartották a középkor 
népei is, éppen úgy, a mint a rómaiak a kelta utak mentén épí-
tették útjaikat.5) 

Pannóniát a rómaiak megfelelő úthálózattal látták el, a 
mely hadi és gazdasági czéljaiknak megfelelt. El volt látva 
benső utakkal, melyek a tartomány egyes gyarmatait kötötték 
össze egymással; de nemzetközi utjai is voltak, melyek a biro-
dalom egyéb tartományaiba vezettek.6) Ez utak iránya végér-
vényesen tisztázva nincs még, ámbár kitűnő tudósok munkál-
kodtak felderítésükön. Máskép áll a dolog Dácziában, melynek 
római úthálózatát már csaknem teljesen ismerjük,7) s az ismert 
úthálózat igazolja, hogy milyen kedvezőek voltak a közlekedési 
viszonyok a római tartományokban. 

Gasner E , Zum deutschen Strassenwesen 28. 1. 2) Inama-Sternegg, Deutsche Wirtschaftsgeschichte II. k. 365. 1. 3) Inama-Sternegg id. m. I. k. 179. 1. 4) Loewe F., Strassenbaukunde 7. 1. 5) Ortvay. Egy állítólagos római mediterrán-út Pannóniában 65. 1. 
Gasner id. m., 8. 1. G) Ortvay id. m. 67. 1. 7) Ortvay, id. m. 75. 1. 
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A dunantuli vidék és Erdély tehát bővelkedtek a közép-
kor tolyaman is jó utakban, mert a rómaiak hagyatékából kapták 
azokat ; a Duna és Tisza közötti sikon és a felvidéken azonban 
nem voltak rómaik,1) e részeken tehát a középkorban kellett meg-
felelő utakat épiteni. 

A római utakat Caius Grachus tribun óta (124. K. e.) a 
szomszédos birtokosok tartoztak építtetni. A légiók csupán béké-
ben foglalkoztak útépítéssel, a miről Hadrián császár korából 
biztos tudomásunk van. Tekintettel a római utak technikai fej-
lettségére az építési munkálatokat mérnökök és útmesterek ve-
zették s kőművesek és kőfaragók is dolgoztak az útépítésen.2) 

A szomszédos birtokosok útépítési kötelezettsége a római 
jogból a germán ősjogba is átment s a karolingok ezt antiqua 
consuetudo névvel jelölik.3) 

A birtokosok természetesen nem maguk végezték e mun-
kát, hanem jobbágyaikkal dolgoztattak s igy a középkori út-
építés mindenhol a munkával amúgy is túlterhelt jobbágyság 
vállaira nehezedett,4) a mely jobbágyság gazdasági érdekeit 
egyáltalán nem szolgálta a közlekedési viszonyok fejlődése. 

A jobbágyság érdekeit csupán a mezei utak érintették 
annyiban, hogy terményeiket könnyebben fuvarozhatták be 
s a földesúr részét is könnyebb volt beszolgáltatni. A nagy 
kereskedelmi utak azonban kizárólag a földesúr gazdasági érde-
keit szolgálták, mert a városokban birtoka terményeinek feles-
legét könnyebben értékesíthette, viszont szükségletei fedezésére 
szolgáló ujabb terményekhez jutott. 

Már a rómaiak különbséget tettek viae publicae vei mili-
tares és viae privatae, vicinales között, melyek közül az előbbiek 
consulares, praetorianae és regales melléknévvel ruháztattak fel. ' 
Az ősgermán jogban, a hol a föld még közös volt s a magán-
tulajdon csupán később fejlődött ki, viae privatae és publicae 
között nem volt különbség.6) A bajor és burgundi jog már 
különbséget tesz via publica és via vicinális között. A via  
publica a közút, a melyen szabad volt a közlekedés ; a via vici-
nális inkább helyi mezőgazdasági czélokat szolgált,7) de ez sem 
magántulajdon, hanem használata a községiekre van korlátozva. 

A közutak középkori elnevezései : via, strata publica, regia,  
communis.8) Ez elnevezésekből arra következtettek, hogy a közutak 
királyi tulajdont képeztek.9) Az emiitett következtetés azonban 
nem á\l meg, mert a királyok sem az útépítésre sem az utak 

Sáros vármegyei római utat csupán Divéky Adorján könyvében 
találtam (Felsó'-Magyarország kereskedelmi összeköttetése Lengyelországgal 
22. 1.), de ez nyilvánvaló tévedés, mert oda legfeljebb a római kereskedelem 
jutott e l . ^ ^ g j Qrtvay csupán a légióknak és a szövetségesek-
nek tulajdonítja az útépítést. Id. m. 72. 1. 

') Gasner id. m. 26. 36. 1. t t , , 
*) Inama-Sternegg id. m., I. k. 380., 431. es II. k. 256. 1. 5) Gasner id. m. 4. 1. 6) Gasner id- m. 25. 1. 
') Gasner id. m. 40. s. k. 1. 8) Gasner id. m. 76. 1. 9) Gasner id. m. 73. 1. 
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jókarbantar tására különös gondot nem fordítottak; mindezek a 
szomszédos földesurak kötelességét képezték s a királyok csupán 
annyiban törődtek ezekkel, a mennyiben szomszédos birtokosok 
voltak s földesúri érdekeiket szolgálták.1) 

Sokkal helyesebb a viae regales ac publicae elnevezésnek 
azon magyarázata, hogy azokon szabad volt a közlekedés2) s  
hogy az utazók a király oltalma alatt állottak. Ez oltalom 
azonban inkább csak elvben volt meg, mert tényleg még 
erélyes fejedelmek, p. o. hazánkban I. Mátyás alatt is napirenden 
volt a keresedők kifosztása, a mit a fejedelmek »kedvelt hivei* 
követtek el. 

Ha a közutakon ilyen bizonytalan volt a közlekedés, akkor 
a magántulajdon alatt álló utak, viae, semitae convicinales/') 
még kevesebb biztonságot nyújthattak s azokat külön eltiltani 
fölösleges is volt. 

Középkori okleveleinkben is királyi utaknak (via regis, re-
galis, regia)4) nevezik a közutakat, metyek magyar »kyralwt«  
neve is előfordul már.5) Találkozunk az országút (via regni) 
elnevezéssel,6) de leggyakoribb a via, strata publica, communis  
név, melynek magyar nevét már 1338. május 6-án kelt határ-
járásban sikerült megtalálni a következő szöveggel ; iuxta 
quandam viam kewzvth dictam, per quam de villa Zevmes itur 
in villám Endreed.7) A közút tehát nagyon régi elnevezés 
nálunk. 

Mig a rómaiak közútjai 3—5 méter szélesek voltak (kivéve 
a csupán 1—2 méteres alpesi utakat,8) domború felületük biz-
tosította a viz lefolyását s szilárd épitésmódjuk daczolt az idő 
viszontagságaival ; addig a középkori utakat csupán az keréknyo-
mokról, az esetleges töltésekről és hidakról lehetett felismerni.9) 
A középkori utakat t. i. rendesen úgy készítették, hogy földet 
hordtak a kijelölt útvonalra10) s esetleg sövénynyel kerítették el 
a művelés alá vett szomszédos földektől.11) Az ilyen utak állandó 
jelleggel nem bírhattak s a régi germánok külön törvénynyel 

M Inama-Sternegg id. m. III. k- 2. r. 327. 1. 
Inama-Sternegg id. m. III. k- 2. r. 214. 1. 3) Inama-Sternegg id. m. I. k- 88. 1. 4) II. Endre 1214. évi oklevelében : Ad quandam publicam stratam, 

quein Ulis partibus via regis vocatur. Wenzel, Árpádkori okmánytár XI. -
k. 128. A pozsegai káptalan 1256. évi oklevelében : Ad magnam stratam 
regalem et transit ipsam viam regalem. Wenzel id. m. VII. k. 443. Késmárk 
1447. évi kiváltságlevelében : Ad Kesmargt, Leutcha et Cassa per viam 
regiam et communem ac publicam stratam se transmittant. Wagner. Ana-
lecta Scepusii I. k. b2. 1. 

5) A vasvári káptalan 1274. évi oklevelében : Pervenit ad quandam 
viam kyralwt vocatam. Wenzel id. m. IX. k. 97. 1. 6) I. Mátyás 1483. évi oklevelében : Via regni nostri in totum purga-
retur. Teleki, Hunyadiak kora XII. k. 253. 1. A nyitrai káptalan 1274. évi 
oklevelében : Transit viam publicam regni. Wenzel id. m. XII. k. 126. 1. 

7) Véghely-gyüjtemény a Nemzeti Muzeumban. 8) Gasner id. m. 9. 1 9) Loewe, Strassenbaukunde 8. 1. 10) Gasner id. m. 129. 1. 
") Gasner id. m. 98. 1. 
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tiltották az utak elszántását s az elszántott utak helyreállí-
tását rendelték.1) 

De nem csupán az útépítés volt a középkorban tökéletlen, 
hanem az utak fentartásával sem törődtek, úgy, hogy gyakorta 
egészen begyepesedtek.2) 

A középkorban többnyire lóháton utaztak az emberek, és 
pedig férfak s nők egyaránt. A mikor a kocsin utazás már divatba 
jött, sokan még mindig az elpuhulás jelének tekintették a kocsik 
használatát s többre becsülték a lovat. Gyakorlatilag jobban is 
bevált ez, mert lóháton naponta 5 — 6 mértföldet is meg lehetett 
járni, a kocsi azonban alig jutott el 3—4 mértföldre.3) 

Ennek megfelelően a középkori kereskedelem nagy részét 
is lovon és gyalog bonyolították le, minek következtében nem 
volt szükség széles és szilárdan épült országutakra, ámbár az 
utak határait bizonytalan voltuk miatt éppen nem tisztelték a 
középkor utazói.4) 

Magyarországi kereskedelmi útjainkat találóan jellemzi 
I. Mátyás király 1473. augusztus 31-én kelt oklevele, melyben 
Nagyszebenből a vöröstoronyi szoroson át Romániába vezető 
út használhatóvá tételét engedi meg. Ez út, t. i. annyira szűk 
volt, hogy a lovak csupán egymás után mehettek el rajta, esőzés 
és hóolvadás idején pedig teljesen járhatlanná vált.5) Mindezek 
nagyban gátolták a kereskedelem fejlődését s ezért megengedi 
a király, hogy a nevezett út kereskedelmi czélokra alkalmassá 
tétessék, illetőleg kiszélesítessék. Ez engedély ellenében kiköti, 
hogy a nagyszebeni szászok az esetben, ha az ellenség a neve-
zett úton törne be az országba, azt megakadályozzák. 

A hacli érdekek akadályozták meg tehát a középkorban a 
külkereskedelmi utak kiépítését s hadi érőbbel: okozták azt is, 
hogy az ilyen utakat várak alatt vezették el, a melyek eredeti-
leg a védelmet czélozták, később azonban rablófészkekké vaiiuk, 
melyeket az utak biztonsága érdekében haddal kellett megvívni. 

Ilyen esetet 1483 körül találunk, a mikor Perényi Miklós 
sztropkói várából nyugtalanította a lengyelországi kereskedőket'1) 
s I. Mátyás király rendeletére ostrommal vették meg a várat. 
Az ilyen várostromok egész kis hadjáratok voltak, mert az 
ostromlottak kétségbeesetten védekeztek s az ostromló sereget 
komolyan foglalkoztatták. Perényi István füleki vára alatt p. o. 
sok dolga akadt a királyi seregnek, Sáros és Újvár várak meg-
ostromlására pedig nagy hadi erőt kellett mozgósítani. Az utak 

') Loewe id. m. 9. 1. Nálunk még az 1766. márczius 20-iki jászkun 
statutum is tiltja a közutak elszántását. Kolozsvári és Óvári, Törvényható-
ságok jogszabályai II. k. 2., 41. 1. 

A győri káptalan 1348. julius 19-iki oklevelében : Ad viam magnam, 
qua itur de Sancto Georgio in Bozyn . . . que via propter temporis vetus-
tatem est in parte condensata. Muzeumi levéltár. 3) Gasner id. m. 120. 1. 4) Loewe id. m. 1. 1. . b) Adeo stricta esset, ut vix unus equus dumtaxat sequi alium posset  
sepiusque per inundationes aquarum et nivium in tantum obstrueretur, 
ut nemo per eandem viam ire neque redire posset. Teleki, Hunyadiak kora. 
XI. k. 503. 1. , . .. . 6) Ut ab infestatione mercatorum et viatorum per terntona sua am- 
bulantium atque in hoc regnum nostrum venientium cessare et supersedere  
deberet. Teleki id. m. XII. k. 249. 1. 
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védelmére épült várakat tehát le kellett rombolni később, hogy 
szabaddá legyenek az alattuk elvonuló országutak.1) 

Középkori közlekedési viszonyainkat az elmondottak jel-
lemzik, t. i. hogy az utak fölötte rosszak, sőt járhatatlanok, a 
fölöttük uralkodó közbiztonsági állapotok pedig^éppen nem vol-
tak alkalmasak a forgalom fejlesztésére. Ezek következménye 
volt, hogy a kereskedelem inkább a vizi utakat kereste s azok 
mentén indult virágzásnak. Hazánk fő kereskedelmi utja is a 
Duna volt s a Duna part ján emelkedtek az ország kereskedelmi 
központjai : 2 ) Buda, Visegrád, Esztergom, Győr és Pozsony. 

Miután a kereskedelmi utakat egyik részről a viz- és hegy-
rajzi viszonyok, másik részről pedig a szomszédos országok 
helyzete eléggé állandósítják,3) az utak czélszerűbb vezetésével s 
tökéletesebb épitésmódjával pedig csupán az elmúlt században 
kezdenek nálunk is behatóbban foglalkozni ; a középkori utak 
irányának megállapításában, a közvetlen forrásokon kivül, nagy 
hasznunkra vannak azon térképek, melyek a tervszerű útépítést 
megelőző időkből maradtak ránk, a mennyiben azok az utakat 
is feltüntetik. 

Kitűnő szolgálatokat tesz Bél Mátyás csonkán maradt nagy 
földrajzi munkája,4) melynek megyei térképei csupán a főbb uta-
kat jelzik ugyan, de a szövegben részletes leírását találhatjuk 
a vármegyei összes nagyobb utaknak. Görög Demeter megyei 
térképeiö) külön jelzik a csinált és csinálatlan országutakat, 
csinált és csinálatlan postautakat, továbbá az oldalutakat, de 
topográfiái elrendezésük nem mindenhol megbízható. A legjobb 
még a Lipszky6) térképe, mely nagy lelkiismeretességgel készült 
és éppen ezért bízvást használható. 

A középkori kereskedelmi utak iránya ritkán van részlete-
sen leir"^ az oklevelekben, hanem elszórt okleveles adatokból 
kell a-z útirányokat megállapítanunk. 

Számos adatot találunk a határmegállapitó oklevelekben, 
a hol gyakran fordulnak elő határokúi köz és magánutak.7) 

Via regni nostri, strata regni nostri. Teleki id. m. XII. k. 253. 1-
2) Csánki, Hazánk kereskedelmi viszonyai I. Lajos korában 30. 1. 

Kováts F., Adalékok a dunai hajózás történetéhez. (Magv. gazdaságt. szemle 
VIII. évf. 433. 1.) Maywald, Die Pässe der Westkarpathen 17. 1. 

3) Csánki id m. 30. 1. 4) Notitia Hungáriáé nevae historico-geographica. Viennae, 1736. 5) Magyar atlas. Atlas Hungaricus. Viennae, 1802. 6) Mappa generalis regni Hungáriáé. Pesthini, 1806. 7) P. o. a veszprémi káptalan 1334. julius 3-án kelt oklevelében . . . 
ad magnam viam, per quam itur de -predicta villa Chestreg in Dobronuk 
. . . ad magnam viam, per quam itur de predicta Chestreg in villám Her-
bordi . . . ad magnam viam, per quam itur de predicta villa Chestreg in 
villám Karka . . . per magnam viam, per quam itur a parte meridionali in 
villám Kutus . . . circa quandam viam, per quam itur de predicta villa 
Scenthelsebuth in villám Mechuch . . . ad magnam viam, per quam itur de 
villa Scentelsebuth in villám Karka . . . ad quandam viam prope fluvium 
Karka, per quam in villám Scentmarton vocatam . . . per magnam viam, 
per quam itur de villa Karka in villám Scentmarton . . . ad unam magnam 
viam, per quam itur de predicta ville Zathafolve in villám Sancti Petri . . . 
cadit in aliam viam, per quam itur de Kutus in villám Sancti Petri . . . ad 
magnam viam, que venit de villa Jarsa in villám Sancti Petri . . . ad 
magnam viam, per quam itur de villa Sancti Petri ad fluvium Zala. (Mú-
zeumi leltár.) Ennyi adat egyetlen oklevélben! V. ö. Gasnerid m.55. 1. 
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Hosszas buvarlást igényelne azonban határmegállapitó oklevelek 
adataiból összeállítani a középkori kereskedelmi utak irányát, 
mert az adatok nagyon el vannak szórva. Igaz, hogy teljes 
alapossággal csupán igy lehetne eldönteni e kérdést, mert nem 
csupán főbb pontjait állapithatnók meg az egyes utvonalaknak, 
hanem az összes részleteket. 

A középkori utak rendszerének megállapításához kellő ada-
tokat találunk azon oklevelekben is. melyek a középkori vám-
helyekkel foglalkoznak. 

A vámok már a római birodalomban ugy szerepeltek, mint 
az utak fentartására fizetett járulékok.1) E felfogás a frank és 
germán birodalom intézményeibe is átment.-) Az utak mentén 
szedett gyakori vámokból azonban nem szabad arra következ-
tetnünk, hogy a nevezett utak a többinél jobb állapotban voltak ; 
mert a vámtulajdonosok a vámszedésben elsősorbnn jövedelmi 
forrást láttak, s az utak jókarban tartásával csupán annyiban 
törődtek, a mennyiben a forgalom megtartásához szükséges volt.3) 
A rossz utakat t. i. elkerülte a kereskedelem. 

*E felfogás hatja át I. Lajos király 1351. évi dekrétumának 
8. cikkét, melyben a híd- és révvámon kivül minden más vámot 
eltöröl. A nevezett törvény rendelkezésének megfelelően a sze-
pesi káptalan 1355 február 3-án kelt oklevelében4) a sárosvár-
megyei vámok vizsgálatával megbízottak csupán azon vámhe-
lyeket tart ják jogosultaknak, melyek tulajdonosai hidakat kény-
telenek fentartani. Egyedül a szinnyeujfalusi vámnál emelik ki, 
hogy az utja nagyon sziklás volt s a vámtulajdonosok gon-
dozták.5) 

A vámszedés jogával tehát hazánkban is összefüggött az 
utjavitás kötelezettsége. 

A vámok ilyenformán szoros összefüggésben állanak a 
kereskedelmi utakkal, mert azok mentén találhatók a vámhelyek, 
a vámhelyekből tehát bízvást lehet a kereskedelmi utak irányára 
következtetni.6) 

A vámok és kereskedelmi utak összefüggését már Wenzel  
Gusztáv felismerte nálunk, midőn Nyitra vármegye7) vámhelyeivel 
kapcsolatosan a nevezett vármegye útrendszerét is ismertette. 
Őt követte legújabban Iványi Béla Bihar és Bars vármegyék0) 
vámjainak ismertetésével. 

Jelen munkámban főleg a vámhelyek alapján kíséreltem meg 
Felső-Magyarország középkori kereskedelmi útjainak irányát 
megállapítani. Bőséges forrásul kínálkozott ehhez Csánki Dezső 
becses történelmi földrajza9), hol a várak, városok és közsé-
gek ismertetése kapcsán mindig meg van említve a vámszedés 

') Gasner id. m. 29. 1. 
*) Gasner id. m. 20., 46. és 59. 11. 3) Gasner id. m. 31. 1-4) Péchy család levéltára a Nemzeti Muzeumban. 

'-) Nonum in Újfalu, ubi compétentes pontes necessarii servarentur 
et via petrosa pro transenntibus diceretur emendari. 6) Inama-Sternegg id. m. I- k. 179. 1. 

7) Értekezések a történeti tudományok korebol IL k. 2. sz. 
8) Magyar gazdaságtörténelmi szemle XII. évf. 2. f. ®) Magyarország történelmi földrajza a Hunyadiak koraban 1-111. k. 
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joga. Sajnos, csupán Szepes, Sáros, Zemplén, Ung és Bereg 
vármegyék adatait kaptam meg, Nyitra, Bars, Trencsén, Árva 
és Turócz vármegyéket illetőleg Telekire voltam utalva, kinek 
adatai e szempontból hiányosak.1) 

Első sorban azon oklevelek érdemelnek emlitést, a melyek 
egész vármegyék vámhelyeire kiterjeszkednek s a melyek ily 
módon alkalmat nyújtanak az illető vármegyék útrendszerének 
egykorú megállapítására. 

Wenzel Gusztáv közölt először ilyen vármegyei vámössze-
irást 1872-ben.2) Magát az összeírást Pálóczi Mátyus országbíró 
végeztette s 1429. junius 29-én adott róla oklevelet. Ez össze-
írásnak különös jelentőséget kölcsönöz azon körülmény, hogy a 
vámhelyek köré csoportosuló összes utak fel vannak benne sorolva. 

Nyitra vármegyében feltűnően sok helyen szedtek vámot, 
mert az oklevél a következő 23 vámhelyet sorolja fel: Mánya, 
Vayk, Kalász, Parucza, Üzbegh, Újlak, Szered, Galgócz, Ivarkócz, 
Maniga, Szent-Vid, Eőr, Verbó, Csejte, Ujhely, Szenthe, Rathnócz, 
Pöstény, Újfalu, Kovarcz, Tapolcsány, Nyárhida, Nedozsér, Raszt-
desnó és Privigye. 

Délkeleten a Zsitva folyó mentén haladó nyitra—esztergomi 
úton feküdt Mánya s tovább északra Vayk és Kalász vámhelyek. 
Nyitra város tőszomszédságában Parucza. Nyitrától északra a 
Nyitra folyó mentén haladó nyitra- tapolcsányi 3) úton Üzbegh. 
Nyitrától nyugatra a nyitra—pozsonyi úton Újlak és Szered a 
Vág mellett. A Vág mentén a nyitra -nagyszombati úton Galgócz 
és Karkócz vámhelyek. A nagyszombat—vágujhelyi nagy ország-
úton Maniga, Szentvid, Eőr, Verbó, Csejte és Vágujhely. A gal-
gócz—vágujhelyi úton a Vág mentén Ratnócz és Pöstyén. A 
vármegye^ északnyugati részében a nagyszombat—holicsi úton 
Szenicz. Északkeleten a nagyszombat—rózsahegyi országúton 4) 
Újfalu és Nedozsér. Ugyanitt a privigye—körmöczbányai úton 
Privigye és Rasztdesnó. A vármegye déli részében a nyitra — 
érsekújvári úton feküdt Nyárhida. 

Ez adatok alapján Nyitra vármegye területén a következő 
utakat állapithatjuk meg : nagyszombat—szeniczi országút, mely 
Cseh- és Morvaországba vezetett ; nagyszombat—trencséni út, 
mely Zsolnán át Sziléziába vitt ; nagyszombat —rózsahegyi út, 
mely a Szepességen át Kassára vitt ; nagyszombat—nyitrai út ; 
galgócz—vágujhelyi ú t ; nyitra —tapolcsáni ú t ; nyitra—érsekúj-
vári út ; végül nyitra—esztergomi illetőleg budai út.5) 

(Folytatása következik.) ' Gárdonyi Albert. 

') Trencsén, Nyitra, Bars, Liptó, Turőcz, Árva vármegyék. Teleki, 
Hunyadiak köra VI. k. 207- s kk. 11. 

2) Értekezések a történeti tudományok köréből. II. k. 20. sz. 3) Ez úttal párhuzamosan a Nyitra folyó másik partján is haladt egy út, 
melynek 1332. évi emléke a nyitrai káptalan osztálylevelében : Ultra magnam 
viam, que venit de Selchan (Szolcsány) in Bassan (Bossány). Múzeumi 
levéltár. 

4) 1332. évi emléke a nyitrai káptalan osztálylevelében : Ultra aliam 
magnam viam, que venit de Topolchan . . . que via vádit ad villám Prona. 
Muzeumi levéltár. 

5) Bél, Notitia Hungáriáé novae IV. k. 522. 1. 



Az állam és a társadalom gazdasági tevé-
kenysége Magyarországon. 

A magyar állam és társadalom gazdasági tevékenységével 
szándékozom foglalkozni, tisztán gyakorlati szempontból. °Gon-
dolatmenetemet megfigyeléseimre és a gazdasági evolutio alap-
törvényeire épitem fel. Minden tételt visszavezetek egészen a 
kézzelfogható sarkigazságokig. A statisztika labilis számadatait 
lehetőleg elkerülöm. Előadásom két részből áll. Először meg-
állapítom azt a helyet, a mely Magyarországot társadalmi evo-
lutiója folytán megilleti. Beleillesztem Magyarország társadalmi 
életét a nálunk fejlettebb Anglia és fejletlenebb China társadalmi 
élete közé. Erre a bázisra épitem fel ezután előadásom második 
részét. Ismertetem a magyar állam gazdasági tevékenységét. 
Kijelölöm a nézetem szerint helyes gazdasági politika irányelveit 
és végül a magyar társadalom gazdasági feladatait. 

Az egyes népek társadalmi kifejlődése különböző typusok 
szerint történik. A történelem kézzelfogható példákat nyújt 
ehhez. Az Északamerikai Egyesült-Államok (röviden Amerika), 
a modern európai államok és a vad népek társadalma határo-
zottan különböző fejlődés menetét tüntetik fel. Amerikát a kor-
látlan gazdasági fejlődés, Angliát a kötött és Chinât az erősza-
kolt fejlődés jellemzik. Magyarország gazdasági fejlődése az 
analógia révén Angliáé és Chináé közé esik, tehát a kötött és erő-
szakolt evolutio közé. Vizsgáljuk meg e typusokat közelebbről. 

A mult századokban Amerika társadalma kizárólag kiván-
dorlott európaiakból rakódott össze. Európából pedig rendszerint 
olyan emberek vándoroltak ki Amerikába, a kik nem voltak 
megelégedve sorsukkal, s a kikben a meggazdagodás vágyán 
kivül erős önállóság és szabadságszeretet is lakozott. Ameriká-
ban teljesen szabadon dolgozhattak. Nem voltak rendőrszabá-
lyok, hagyományos előítéletek, földes urak és czéhrendszerek. 
Sőt mi több, senki a világon nem törődött velük. Tehettek, a mit 
akartak. Letelepedtek valamely folyó mentén, felgyújtották a 
talaj buja növényzetét és a hamuval trágyázott földön megkezd-
ték a gazdálkodást. Vallás és nemzetiség nem akadályozta őket 
a közös munkában. Mikor vadállatok ordítnak a közelben és az 
éhhalál mutogatja fogait, akkor nem elmélkedik az ember a val-
lásról, hanem szövetségbe lép embertársaival. Az egymástól távol 
élő farmerek mindig önön erejükre voltak utalva. Modern állami 
élet nem volt. Mindenki annyi földet munkált meg, a mennyit 
csak erői engedtek. A gazdasági fejlődésnek nem voltak korlátai, 
mert az önálló gondolkozású ember egyszerűen faképnél hagyta 
az elnyomóit s száz kilométerrel odább csinált magának uj tanyát. 

39. köt. 2. sz. 7 
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Ilyen emberekből rakódott össze Amerika modern társa-
dalma. Mikor ezeket a viharedzett vállalkozókat a vasút köze-
lebb hozta egymáshoz és elkészült az amerikai modern jogállam, 
akkor ők az állami rendet, a forgalom és hitel hatalmas szer-
vezetét egyszerűen felhasználták arra, hogy nagyban vállalkoz-
zanak. Mig nem volt vasút, addig kis körben dolgoztak, mikor 
vasutak épültek, u j alapokra fektették a termelést. Az állam-
hatalom és a hagyományok nem korlátozhatták őket, de arra 
sem volt eset soha, hogy valamelyik amerikai gyáros állami 
subventióért esdekelt volna. Az amerikai vállalkozó önerejéből 
teremtett mindent. Virágzó mezőgazdaságuk, hatalmas gyáripa-
ruk és világra szóló kereskedelmük soha sem szorult az állam-
hatalom protectiójára, mert mindig a legbiztosabb bázisra, a nép 
fogyasztására épitettek. 

A mig Amerikában a gazdasági élet minden korláttól men-
tesen fejlődött az önálló gondolkozású és vállalkozó természetű 
Yanke-ik kezében, addig Európa országaiban az államhatalom 
korlátozta a gazdasági fejlődést. A normális evolutio egyik fő-
carakteristikuma az, hogy a ki egyszer valami hatalmat meg-
szerzett, azt a mig csak lehet, el nem ereszti. Angliában épen 
úgy, mint Francziaországban vagy nálunk a normális evulutio 
alapján, kötött birtok és czéhrendzzer keletkezett. Minden talp-
alatnyi föld és minden mesterség egyesek privilégiuma lett. Es 
jogaikat védte a nép és a törvények. A földesúr teljhatalmú ura 
volt földjének és jobbágyainak. Néhány rongyos forintért bár-
mikor agyonüthette a jobbágyát és földje kizárólag az ő tulaj-
dona volt, melyet nem vehetett el tőle senki a világon. Az ipa-
rosok hasonlón kiváltságos helyzetben éltek. Az uj verseny 
ellen megvédte őket a törvény. Czéheket állitottak fel s szám-
űzték vagy megölték azt, a ki a czéhen kivül ipart mert űzni. 
Megszabták a mesterek, segédek és inasok számát. Megtiltották 
az egyes műhelyek megnagyobbitását. Előirták az iparczikkek 
árát és előállitható mennyiségét. Egyszóval bilincsekbe verték 
a gazdasági fejlődést, hogy önérdekeiket megvédelmezzék. 

A gazdasági fejlődés ebből az állapotból a törvények és 
az államhatalom ellenére indult meg. Angliában indult meg legelő-
ször a mozgalom. Egyes mesterek kijátszották a czéhrendszert. 
Uj iparágakat létesítettek. Cselfogással, törvénycsavarással és erő-
szakkal megnagyobbították a műhelyüket. A vállalkozó termé-
szetű mesterek letiporták a gyengébb tehetségűeket. Kis meste-
rekbőlgyárosok lettek. A czéhek hatalma napról-napra gyöngült és 
az angol közvélemény mindjobban meggyőződött róla, hogy a czé-
hek ideje lejárt. Ekkor,mikor a gazdasági evolutio már ezer darabra 
zúzta a czéhrendszert, ekkor mondta ki az angol államhatalom 
törvényben, 1814-ben, hogy az ipari termelés szabad foglalkozás. 

A gazdasági fejlődés harmadik typusával a vad népeknél 
találkozunk. Mikor valamelyik vad nép államhatalma belátja, hogy 
a culturnépeket a civilisatio teszi hatalmassá és elhatározza, hogy 
a népet ci vilisálja, ebben az esetben állunk szemben a forcirozott 
gazdasági evolutióval. De nézzük a történelmi eseményeket. 

A chinai kormány néhány modern tagja elhatározta, hogy 
a népet civilisálja. A következő módon kezdettek munkához. 
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Angol vállalkozókkal építtettek jóformán államköltségen néhány 
textilgyarat. Az eredmény lesújtó volt. A nép olcsóbban tuclta 
beszerezni czifra ruhadarabjai t s a gyár vidékéről néhány száz 
-cnmai napszamos be is állt gyári napszámosnak. De ezzel a csekély 
nyereséggel szemben nézzük a veszteséget. Egy modern szövőszék 
tiz óra alatt annyit dolgozik, mint száz takácsmester két hónap 
alatt. A textilgyárak tehát tönkre tettek ezer meg ezer takács-
mesterembert. Es valóban, mikor kitört a lázadás, China nem 
nézte azt, hogy a ruhaszövet a gyárak révén olcsóbb lett, hanem 
földig rombolta a gyárakat és felkonczolta a vezetőket. A chinai  
államférfiak rosszul fogtak hozzá culturmissiójukhoz. Az erő-
szakolt és e mellett egyoldaló gazdasági evolutio egyenesen ön-
gyilkosság. Megzavarja a nemzeti termelés egyensúlyát. Bele-
nyúl abba a szervezetbe, a melyik a kérdéses állam viszonyainak 
megfelelően önmagától jegeczedett ki. A forcirozott gazdasági 
evolutiót Japán csinálta helyesen. A japán államférfiak is for-
cirozták a gazdasági civilisatiót, de nem vették ki a nép szájá-
ból a kenyeret mesterséges gyáralapitásokkal, hanem kifejlesz-
tették mezőgazdaságukat és a felmerülő uj szükségletek nagy 
iparait vitték csak be hazájuk területére. Japánban a gazdasági 
civilisatio nem ütött be, mint a bomba, hanem fokozatosan vert 
gyökeret és a nép jólétét csak emelte. 

A gazdasági fejlődés Magyarországban is forcirozott alapon 
indult meg. A magyar államhatalom 1872-ben kimondta, hogy az 
ipari termelés teljesen szabad foglalkozás. Nem a vállalkozói 
kedv túlcsapongása, vagy a közvélemény nyomása alatt tette 
ezt, hanem azért, mert Európa többi államai is megadták a 
gazdasági szabadságot. És itt jön az anomalia. Angliában a 
közvélemény nyomása alatt adta meg az államhatalom az ipar-
szabadságot. Magyarországon a közvélemény nem követelte, sőt 
tiltakozott ellene, de az államhatalom mégis megadta. És mi lett 
a következmény ? A gazdasági zsarnokságból, a czéhrendszerből 
felszabadult nép érezte, hogy az államhatalom rémséges nagy 
ur. Látta, hogy a czéhrendszer idején csak az boldogult, a ki 
az államhivatalnokokkal jó barátságban élt. A czéhbe szoritott 
ipar rendszert kovácsolt a protekczióból. A kinek protekcziója 
volt, épitett malmot, szesz-, czukorgyárat és vasutat, kapott 
tarifakedvezményt, adóelengedést, szóval mindent, a mivel jöve-
delmezőbbé tehette üzemét. Mikor a magyar állam 1872-ben a 
rendszeres protekczióosztogatást kiadta a kezéből, mikor sza-
baddá tette az ipart, akkor a gazdasági zsarnokság alatt agyon-
csépelt nép önmaga kérte, hogy az állam protegáljon továbbra 
is egyeseket, mert az államhatalom támogatása nélkül senki sem 
mer°vállalkozni. Nem elég tehát az, hogy a magyar államhatalom 
megadta az iparszabadságot, mert a társadalom azt nem tudja 
felhasználni. Az államnak ínég nevelnie is kell a társadalmat. 

A felsorolt példákból vonjuk le már most az állam és társa-
dalom gazdasági tevékenységére vonatkozó megfigyelésünket. 
A vezérállamokban a gazdasági fejlődést a társadalom kezde-
ményezi, a többiekben pedig az állam. Ez utóbbiak közé tar-
tozik Magyarország is. Amerikában a vasút előtti korban nem 
volt államhatalom. Az állam megvolt ugyan, de nem tehetett 

7* 
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semmit az egymástól száz és száz mérföldekre fekvő farmok 
gazdasági érdekében. És valóban ezeknek az önálló farmoknak 
a társadalma vitte előre a gazdasági fejlődést. Az állam nem 
tehetett semmit. Angliában pedig az államhatalom egyenesen 
meg akarta akadályozni, s a társadalom ugy erőszakolta ki a 
gazdasági evolutiót. A másik államcsoportban, a hol a gazda-
sági evolutió az állam kezdeményezésére indult meg, a társa-
dalom kezdetben passiv szerepet játszik. És mély fájdalom, 
Magyarországban a társadalom mindig ezen a kezdetleges nivón 
áll, éppen ugy, mint a vad népeknél. Leginkább fényt vet erre 
a tényre társadalmunk szervezete. Vizsgáljuk meg tehát a magyar 
társadalom struktúráját. Magyarországban a meglevő nagyipar 
egyesek alkotása. A társadalom egész rétegét még nem hatotta át a 
közgazdaság szelleme. A magyar intelligentiának nincs gazdasági 
műveltsége és mindent az államtól vár, mert — és ez a dolog 
lényege — Magyarországban nincs még gazdasági civilisatió. 
A civilisatiónak csak a parádés és a jogi része van ineg. A rend-
fentartás nálunk egyenesen páratlan. A parasztot, ha marha-
levél kell neki, iskolázott jegyző szolgálja ki ; ha összevész a 
cselédjével, tizenhat esztendeig iskolázott szolgabiró dönt az 
ügyében ; ha pöröl, európai műveltségű törvényszéki birák és 
minden jogtudományban doktori rangra előléptetett ügyvédek 
mérkőznek meg az érdekében. De ha gazdálkodik, mikor kenye-
ret keres az egész nemzet számára, akkor nincs civilisatió, akkor 
épp olyan kezdetleges módon dolgozik, mint a kinai paraszt. 

Németországot, Francziaországot, az amerikai Uniót és 
Angliát nem az tette nagygyá, hogy sok lángelméjű curiai biró, 
orvos, csillagász és politikus dolgozik ott, hanem az, hogy a 
legnagyobb elméjű emberek az ipar, a földmívelés és kereske-
delem szolgálatába álltak. Magyarországon a legtöbb igazi szel-
lemi erő a közrendfentartás szolgálatában áll. Úgynevezett 
jogászállam vagyunk. A társadalom főambitiója a kiváló ügyvéd-
és birónevelés. Pedig a törvényszéki biró, curiai biró, ügyész és a 
körülöttük csoportosuló egész jogi szervezet csak arra való, hogy 
az országban rendet tartson fenn. Egyszóval ez a szervezet az 
ország rendőrsége. S micsoda abszurdum volna az, ha Budapesten a 
sarki rendőr és a rendőrtisztek volnának a legnagyobb intelli-
gentiájú emberek. Nos, Magyarországon ilyen a helyzet. A mi 
országunk nevelésügyének az az intentiója, hogy a legintelligen-
sebb emberek a közrend érzésével foglalkozzanak, a termelést 
pedig rábizzák a parasztra, meg a kisiparosra. Magyarországban, 
az iskolát véve alapul, az ügyvédek a legnagyobb képzettségű 
emberek. Angliában pedig á termelés szolgálatában állnak a leg-
nagyobb műveltségű emberek. A magyar szülő főambitiója az, 
hogy a fia szolgabiró, alispán, curiai biró vagy egyéb magas-
rendű államhivatalnok legyen. Az angol szülőnek ez nem ambi-
tiója. Az angol szülő akkor a legboldogabb, ha fia önálló keres-
kedő vagy gyáros lehet. 

Gazdasági visszamaradottságunkat egyenesen társadalmunk 
téves nézetei okozzák. Közvéleményünk tévedése különösen felső 
oktatásunkon tükröződik vissza. Magyarországon a felső kikép-
zést az elvontság, a gyakorlati élet megvetése és a productiv 
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tudományok negligálása jellemzi. Föltétlen meghajlok a tudo-
mány előtt. A csillagászat, a theologia, a hadi tudomány, a philo-
l o g y a büntető jog és orvostudomány directe nem viszik ugyan 
előbbre a nép anyagi jólétét, mégis minden nemzetnek köte-
iessege, hogy ezen tudományokat cultiválja. De önmagukban 
nem elegendők. A nemzetek jólétét csak-a productiv tudományok 
képesek előbbre vinni és a mely nemzet e tudományokat elha-
nyagolja, lehetnek nagy hadvezérei, államférfiai, politikusai, 
csillagászai, orvosai, világhirű curiai birói és nagynevű nyelv-
tudósai mind nem használ semmit; népe nyomorban fog sinj^-
lődni. És itt jön a dolog csattanója. Magyarországon éppen a 
productiv tudományok a legelhanyagoltabbak. Természetes tehát, 
hogy a nép nyomorban szenved és a gazdasági élet pang. 

A nép anyagi jólétére legfontosabbak azok a productiv 
tudományok, a melyek az élet használatai tárgyainak előállí-
tásával — a termeléssel — foglalkoznak. Szervezett államról és 
gazdaságilag szabad népről van szó. Oroszországban még a 
közjog a nép anyagi jólétének az első tudománya. De nálunk, 
a mi szervezett államunkban a nép anyagi jólétét csak a pro-
ductiv tudományok vihetik előre. És a magyar népnek elsőrendű 
érdeke, hogy a közgazdaság, kereskedelem, ipar és őstermelés 
productiv tudományait minél több nagy agyvelő kultiválja. Mit 
látunk azonban ? Magyarországon épen ezen kulturnemzeteket 
fentartó tudományokkal bánik el a társadalom legmostohábban. 

Nálunk a felső oktatás egyesítve van a felső egyetemeken. 
A magyar nép nem kedveli a sokféle főiskolát meg akadémiát. 
A magyar szülőnek az egyetem imponál és ha csak lehet, oda 
küldi a fiát. Anglia, Német- és Francziaország tele vannak szak-
főiskolákkal. Nálunk nincsenek ilyen főiskolák a productiv tudo-
mányok számára. Egyetemeink meg száműzik körükből a pro-
ductiv tudományokat. Ugy hogy Magyarországon a gazdasági 
élet számára egy iskola sem nevel vezéragyvelőket. A mező-
gazdasági, ipari, kereskedelmi és közgazdasági, tehát a productiv 
tudományok összessége el van hanyagolva Magyarországon. 
A tanszékek vagy alacsony nivóuak, vagy elméletiek és a gya-
korlati élettel semmiféle összeköttetést nem tartanak fenn. Itt 
rejlik az oka, hogy törekvő fiatalemberek, kik 16 esztendeig 
járnak iskolába, a jog .és államtudományok doktorai, okleveles 
mérnökök és vegyészek, nem tudnak megélni és fél életüket 
nyomorult napidíjakért áldozzák fel vagy külföldre vándorolnak. 

Felső nevelésünk egyoldalúsága mutatja legfeltűnőbben 
azt, hogy Magyarország civilisatiója egyoldalú. Nálunk a leg-
modernebb műszaki, kereskedelmi és közgazdasági tudományok 
egész serege egyszerűen ismeretlen még. A jogi, orvosi és a 
parádés tudományokat kultiváljuk. Ezzel aztán eldőlt az is, 
hogy hová illesztendő be Magyarország, társadalmi evolutiója 
folytán? Társadalmunk fejlettebb, mint a vad népeké. Ha Chiná-
ban megadnák a népnek a törvény előtti egyenlőséget és az 
egyéni szabadságot, a chinai társadalom egyszerűen nem látná 
a°szabadság hasznát. Nos a magyar társadalom ezen már túl 
van. De a mint a chinai társadalom nem tudja felhasználni az 
egyéni és jogi szabadságot, épen úgy nem tudja a magyar tar-
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sadalom a gazdasági szabadságot kiaknázni. A chinai paraszt 
nem tudna máskép élni csak mint jobbágy, a chinai iparos pedig 
csak mint czéhtag. A magyar termelő hasonlóan van az állam-
hatalommal szemben. A magyar társadalom 1872-ben megkapta 
a teljes iparszabadságot, de az iparos nem tud vele élni és ha 
erősödni akar, államsegitséget kér. 

Ismerve a magyar társadalom evolutionalis helyzetét, áttérek 
előadásom második feladatára. Megállapitom a nézetem szerint 
helyes magyar gazdasági politika alapelveit és kijelölöm társa-
dalmunk gazdasági tevékenysége körét. 

A modern állam szervezetéből indulok ki és pedig oly-
formán, hogy a régi és a modern állam összehasonlitásával, fel-
rajzolom a modern államszervezet csontvázát. A vasút előtti 
korban egészen más volt az állam, mint ma. 

A vasút előtti korban a tanyarendszerű gazdaság dívott. 
Mindenegyes falu chinai falnál is különb sártengerrel volt elzárva 
a többi világtól. A két—háromszáz lakosos falu teljesen lezárt 
gazdasági egységet alkotott. A három fő emberi szükségletet, a 
táplálékot, ruhát és lakást a falu határa elégítette ki. Minden 
egyes faluban a helyszínén termett az eleség és a ruha nyers-
anyagát ugyancsak a falu talaja adta, valamint az építőanyagokat 
és a bútorok nyersanyagát is. Legfölebb csak a vasat, üveget, 
papirt és hasonló, ilyen a régi időben ritkaságszámba menő dol-
gokat szereztek be kívülről. Ebben a régi világban Magyar-
ország harmincz—negyvenezer apró önálló vámterületből állt. 
Minden tiz négyszögkilométer terület önmagának élt és a többivel 
nem törődött. A gazdasági élet eme mozaikszerű struktúráját az 
jellemezte, hogy minden kis önálló vámterületnek meg volt a 
maga királya, a ki igazságot szolgáltatott és rendet tartott fenn. 
Néhány száz ilyen tanya alkotott egy megyét. A megye egyik 
kis királya volt a főispán és az egész ország leggazdagabb 
földbirtokosa, kinek legtöbb tanyája volt, volt a király. Akár-
hogyan forgassuk is a dolgot, ez volt a réges-régi országszer-
vezet — Magyarországon. 

A modern forgalom, de különösen a vasút szétrombolta ezt 
a régi szervezetet. Magyarország területén van ugyan még el-
szórtan egy egész sereg kis önálló vámterület, a hol a nép vad 
életet él, de az ország nagy része egyetlen egy gazdasági szer-
vezetet alkot, a melyben milliók élnek társadalmi közösségben, 
A régi korban a termelés nem volt tudomány, hanem kézimunka. 
Az nem volt űr, a ki termeléssel foglalkozott. Az úrnak csa-k 
egy pálya maradt. A rendfentartás és az igazságszolgáltatás. 
A földesúr nem a király nevében itélt. Ő önmaga volt tanyájának 
királya és ura. Ebben a régi korban tehát az igazságszolgáltatás 
és rendfentartás volt a hatalom. 

Ma másképen áll a dolog. Ma a nemzetgazdaság, a mező-
gazdaság, az ipar, a kereskedelem, a vasútépítés, hid-, viz- és 
házépítés tudománynyá fejlődött és pedig relative fontosabb 
tudománynyá, mint az igazságszolgáltatás, a büntető jog és a 
többi jogi tudományok. Ma, mikor a jogi állam már kiépült,, 
mikor az egyéni szabadság és törvény előtti egyenlőség nem-
csak papiroson, hanem a mindennapos életben is érvényre jutott, 
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az igazságszolgáltatás nem a hatalom jelvénye többé, hanem me*-
nzetett munka. A munkamegosztás elvére felépített társadalom 
rizetest ad az itelkező bírónak, hogy tartson rendet az országban 
mert a társadalom dolgozik, s nem ér rá a rendőri teendőkre! 

Ezen lényegbeli összehasonlítás után vázoljuk fel a modern 
társadalom gazdasági szervezetét. A mai társadalom structurája 
a következő : A társadalmat a productiv munkás nép tartja el, 
mert az összes használati tárgyak előállításához szükséges egy 
bizonyos emberi munka. (Kivételt csak a levegő, víz és hasonló 
dolgok tesznek.) A mindennapos élet fentartására és kényelmessé 
tételére szükségünk van olyan dolgokra, mint pl. a kenyér, bor, 
pecsenye, ruha, czipő, butor, lakóház, hintó, automobil, újság, re-
gény, zongora, festmény és szobor, szóval emberi munka produc-
tumaira. A gazdasági fejlődés azt mutatta, hogy a munkáskezek 
többet és jobbat tudnak producálni, ha a munkájukat előzetes 
terv alapján készítik el. Például, ha száz takácsmester külön 
műhelyben dolgozik, akkor nem producál annyit, mintha előzetes 
munkaterv alapján együttesen dolgozik. Az a szellemi munkás 
tehát, a ki egyesíti a munkájukat, nem dolgozik ugyan kézzel, 
de azért fontos munkát végez és a száz takácsmester könnyen 
adhat neki végzett szellemi munkájáért egy részt a nyert pro-
ductumukból. Igy keletkezett a munkásnép mellett a munka-
szervező kar, a mely nem dolgozik kézzel, hanem rendelkezik, 
tervet készit, szóval vezeti az üzemet. Az életjavakat és hasz-
nálati tárgyakat producáló munkások és hivatalnokaik a ter-
mékeket csak előállítják, de arról a kereskedők gondoskodnak, 
hogy ezek a termékek rendeltetésük helyére jussanak. A kézzel 
dolgozó munkásnép tehát nem tarthatja meg összes gyártmányait, 
hanem ezt meg kell osztania azon szellemi munkát végző embe-
rekkel, a kik a gyártást és eladást szellemileg vezetik. 

Még egy teher esik a productiv kézimunkára, A földmíves, 
az iparos, a kereskedő, hivatásának él, összes hivatalnokaival és 
alkalmazottaival együtt és nem ér rá azzal foglalkozni, hogy 
gyermekét írni, olvasni tanítsa, hogy beteget ápoljon, a köz-
rendre vigyázzon, hogy az egymással viszálykodók között igaz-
ságot szolgáltasson, szóval hogy a munkafelosztás elve alapján 
egységessé olvadt millió és millió ember erkölcsi és jogi ügyle-
teivel foglalkozzék, hanem rábízza a dolgokat egy hivatalnoki 
karra, a melynek végzett munkájáért a termelt életjavakból 
juttat' a megélhetésre szükséges mennyiséget. A községi, járási, 
megyei és állami tisztviselők összessége a mondottakból kifolyó-
lag tehát az a szervezet, a melyik a társadalomnak a termelésen 
kivül minden functióját hivatott elvégezni. 

A magyar állam és közigazgatás hivatalnoki karának egyik 
része sem hivatott arra, hogy gazdasági tevékenységet fejtsen 
ki. Az, h o g y ' a magyar állam egyidejűleg földbirtokos, erdő-
tulajdonos, bányász, nagyiparos és közlekedési vállalkozó, az 
nem változtat a 'dolog lényegén. Azok, a kik az államnál, mint 
vállalkozónál vannak alkalmazva, a dolog lényege szerint nem 
államhivatalnokok, hanem magántisztviselők. Tehát minden fenn-
tartás nélkül mondhatjuk, hogy az államhivatalnoki kar nem 
hivatott gazdasági tevékenységre. Es mégis azt lát]uk, hogy 
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Magyarországon egész sereg hivatalnok foglalkozik gyáralapi-
tással és oly méreteket öltenek az állam subventiói, mint sehol 
a világon. Pedig ez a subventionálás minden tekintetben igazság-
talan dolog is, a mellett a kitűzött czélnak éppen az ellenkezőjét 
éri el, mert a nép önálló vállalkozó kedvét megrontja. 

Az állami jövedelem természetéből következik, hogy az 
államnak nincsen arra pénzbeli hatalma, hogy a nemzeti ter-
melést financirozhassa. A magyar államnak kétféle természetű 
bevétele van. Adó- és magánvagyon-jövedelem. Melyik bevéte-
léből adja már most az állam a subventiót ? Akármelyikből adja 
csak a népet kárositja meg olyan egyes kedvéért, kit a vé-
letlen összeköttetés subventiókhoz juttat. Az állam, mint föld-
birtokos, erdőtulajdonos, bányász, nagyiparos és közlekedési 
vállalkozó bevesz évenkint körülbelül 350 millió koronát. Ez a 
pénzösszeg nem elegendő még csak arra sem, hogy belőle az 
állam a vagyonkezelést és _a birtokain levő összes adósságok 
kamatait megfizethesse. Például a vasutakat emlitem meg. 
Magyarország ráfizet vasutjaira évenkint 80 millió koronát. Az 
osztrák vasut-részvénytársaságok pedig 10 — 15 százalék oszta-
lékot adnak évenkint. A ki tehát azt kivánja, hogy az állam, 
mint magángazda, mint vasuttulajdonos, szóval mint hatalmas 
nagy ur adjon egyeseknek segitséget, az burkolt formában ugyan, 
de végre is az egész nép adójához nyul. Az adó pedig semmi 
esetre sem alkalmas arra, hogy belőle az állam gazdasági vál-
lalatokat financirozzon. Mint a társadalom szervezetének ismer-
tetésekor láttuk, a községi, megyei és állami adó rendeltetése az, 
hogy a hivatalnokokat, tanitókat, orvosokat, katonákat, szóval az 
állam és közigazgatás összes szerveit fentartsa, nem pedig az, hogy 
egyes termelőknek a többi rovására kedvezményeket nyújtson. 

A magyar államnak csak egyetlen egy helyes gazdasági 
politikája lehetséges. Neveljen szakembereket. Ha e mellett az-
után a nevelés czéljából szükségesnek tartja, hogy egyes minta-
iparvállalatokat és minta-mezőgazdasági telepeket létesitsen, ám 
tegye, de vét a társadalom és önmaga ellen, ha a vállalkozó 
kedvet rendszeres subventio-osztogatással megrontja. Az ipar-
vállalatokba tett tőkebefektetés csak akkor jogosult, ha meg-
hozza a polgári kamatokat és a polgári hasznot. Ha pedig ezt 
meghozza, akkor a magántőke is belemehet a vállalatokba, mig 
ha nem hozza meg, akkor bünt követ el az állam, mikor az adót 
haszontalanul kidobálja. Harmadik eset nincsen. 

A gazdasági fejlődés tisztán és kizárólag a társadalom 
munkakörébe tartozik. Az államnak csak az lehet a feladata, 
hogy a mezőgazdaság, ipar és kereskedelem számára szakembe-
reket és nagy látókörű közgazdákat neveljen. Ha az egyetemek nem 
veszik magukra ilyen emberek nevelését, sebaj. Alapítani kell 
szakfőiskolákat és kereskedelmi egyetemet, mint Németországban 
és Angliában tették. Ha az állam a helyett, hogy évenkint 
1—2 millió korona subventiót kiosztogat a mezőgazdaság és ipar 
számára, szakiskolákat állitana fel, Magyarország gazdasági fej-
lődése már tekintélyesen előbbre volna. 

Egyedül a társadalom hivatott arra, hogy gazdaságilag dol-
gozzék. Minden kifogás, hogy nincs pénz, a politikai viszonyok 
nem kedvezők, hogy Magyarország nem érett még meg a gazda-
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sági tevékenységre, csak légből kapott phrasis. Magyarországon 
igenis van pénz és á viszonyok is teljesen érettek arra, hogy a 
gazdasági tevékenység meginduljon, mert a zavaros napi politi-
kának semmi köze nincsen a gazdasági élethez. 

A modern jogállamokban, a milyenek Magyar-, Német-, 
Francziaország, Ausztria, Anglia, a gazdasági élet'kinőtt már a 
politikusok gyámsága alól. A modern gazdaság fundamentumai 
azok a törvények, melyek az egyéni szabadságot, a szabad pálya-
választást és azonkívül a szerződés, vagyon- és üzleti verseny 
szabadságát mindenkinek biztosítják. Ezeken kívül lehet részlet-
törvényeket alkotni a munkáskérdésekben, de a gazdasági élet 
föltartóztathatlan kifejlődése azt mutatja, hogy az alaptörvények 
már megvannak s ezek az ujak lehetnek fontosak, de csak má-
sodrendű jelentőséggel birnak. Ausztriában 10 esztendeig dühön-
gött az obstructio és ez alatt az idő alatt egyetlen egy elvi jelentő-
ségű gazdasági törvényt sem hozott az osztrák parlament s mind 
a mellett az ipar, a kereskedelem és a jólét az utolsó tiz eszten-
dőben jobban megnövekedett Ausztriában, mint az azelőtti idők-
ben évszázadok alatt. 

A napi politikának absolute semmi köze sincs az adás-ve-
vésen alapuló mindennapos gazdasági élethez. A monarchia terü-
letén élő 50 millió ember közül 48 milliónak a politikáról csak 
homályos sejtelme van. A gazdasági élet alapja pedig a nép 
millióinak a fogyasztása. Vagy ki meri mondani, hogy a fűtést 
és világitást a háziasszonyok a parlamenti harczoktól teszik 
függővé és nem az időjárástól, vagy ki meri mondani, hogy a 
magyar háziasszonyok a parlamenti harczoktól teszik függővé 
a kávéjuk édességét s mikor obstructio van, akkor a czukoripar 
pang, mert az emberek nem mernek édes eledeleket enni? Té-
nyek beszélnek és nem phrasisok ! A szén, a petroleum, a czukor, 
a ruha, a vas és minden egyéb anyag fogyasztása attól függ, 
hogy a nép millióinak van-e keresete. A parlamenti harczoknak 
a nép mindennapos gazdasági életéhez semmi köze sincs. 

A magyar társadalom azért nem fejt ki oly nagy gazdasági 
tevékenységet mint a külföld, mert nálunk hiányzik a helyes 
gazdasági közvélemény és a pontos szakismeret. Az ellenvetés 
erre rendszerint az szokott lenni, hogy mindennek az a közös 
vámterület az oka. Ám legyen. Nem akarok ezzel a kérdéssel 
foglalkozni, mert bár nem helyes, azt a kérdést politikává tet-
ték a körülmények, itt pedig nem politizálunk. Csak egy-két 
gyakorlati dolgot mondok el abból a czélból, hogy rámutassak 
társalmunk gazdasági közönyösségére. 

A közös vámterület semmi esetre sem árt a magyar mező-
gazdaságnak. Részemről azt hiszem, hogy nincsen Magyarorszá-
gon egyetlen egy közgazdász sem, a ki ne volna meggyőződve 
róla, hôgy a közös vámterület a mezőgazdaságnak csak előnyös. 
És íia ezen tényt mindenki concedálja, azt kérdezem, hogy miért 
nem fejlődik Magyarország mezőgazdasága olyan mértékben, 
mint Ausztriáé, Németországé és a többi nagy kulturállamoke V 
A válasz nagyon egyszerű. Mert a többi kulturállamokban több 
szakértelemmel dolgoznak a mezőgazdák, mint nálunk. 

A magyar földbirtokos nem azért termel gabonát, mert 
földje első "minőségű, hanem azért, mert a gabonatermelés a leg-
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kényelmesebb. Nem kell hozzá szervezett gazdasági üzem, gőz-
eke, műtrágya és szaktudomány. A földbirtokos lehet minister, 
főispán, államhivatalnok és képviselő ; hiszen a gazdálkodás 
otthon az öreg béres vezérlete alatt magától megy. Vannak ki-
vételek, de az országos átlagot a kezdetlegesség jellemzi. A ma-
gyar gabonatermények közt legjövedelmezőbb a buza. Ezt a 
legjövedelmezőbb gabonanemet véve alapul, a magyar föld hek-
táronkénti brutto hozama 210 korona. 1903-ik évi adatok szerint 
termett ugyanis hektáronkint középértékben 13 métermázsa buza 
és 28 métermázsa szalma, melynek összes ára 210 korona. Ez 
ijesztően gyenge eredmény. Ha pedig még azt is figyelembe 
vesszük, hogy Magyarországon tizenkét millió hektár összes be-
vetett területből, több mint kilencz millió kektár volt gabona-
neművel és szemes tengerivel bevetve, akkor az eredmény egye-
nesen lesújtó. Az összes magyar szántóföld háromnegyed részé-
nek hektáronkénti hozama kevesebb kétszáz koronánál. Ez az 
egyoldalú és a mellett gyenge gazdálkodás teszi Magyarországot 
Ausztria gyarmatává. 

Ausztriában és Németországban a szántóföldek kevesebb 
mint a fele termel csak gabonát és a hektáronkinti brutto hozam 
ötven százalékkal múlja felül a mienket. Beszéljünk nyiltan. Mi 
az oka annak, hogy a magyar birtokos nem gazdálkodik olyan 
jól, mint az osztrák ? Bármi legyen az oka, semmi esetre sem a 
közös vámterület, hanem az én nézetem szerint a szakismeretek 
hiánya és az indolentia. 

Azután vizsgáljuk meg az ipari termelés egyes ágait. 
Magyarországon a »non possumus« elve alapján intézik el 

az érdekeltek az iparfejlesztés minden kérdését, mert Ausztriával 
közös vámterületen élünk. Mint technologus és mérnök tudom 
méltányolni a textil-, papir-, üveg- és még sok egyéb iparág-
félénk lépéseit mai vámterületünkön, de határozottan bűnnek 
tartom, ha olyan iparágak, melyeknek a közös vámterülethez 
semmi közük sincsen, absolute nem fejlődnek. A helyi jellegű 
iparok : az épitő-, húsfeldolgozó- és sütőipar fejlődése független 
a közös vámterülettől. Miért nem állnak tehát ezek az iparágak 
a fejlettség azon fokán, mint a megfelelő német, osztrák, amerikai 
és angol iparágak? Csak nem meri valaki azt állitani, hogy a 
baranyai és szepességi téglagyárak, agyagtelepek és kőbányák, 
azért nem dolgoznak modern gépekkel, mert az osztrák tégla 
elnyomja őket ? Hiszen az építőipar nyersanyagai nem bírják 
meg a nagy távolságra való szállítás költségeit. Vagy csak nem 
állítja valaki, hogy a budapesti és vidéki pékek, mészárosok, 
meg hentesek azért nem rendelkeznek be modern gépüzemre, 
mert az osztrák concnrrentía nem engedi? Nem, ezt nem mondja 
senki, mert a visszamaradottság oka feltétlenül máshol rejlik. 

Magyarországon az ipari termelés fölsorolt három ága azért 
van elhanyagolva, mert művelt ember nem blamálja magát azzal, 
hogy pék vagy mészáros legyen, építőiparunk segédágai pedig 
(a tégla, homok, habarcs, cement gyártása, kőfejtés és agyag-
ipar) szakemberek hijján maradt vissza. Míg Németországban 
okleveles mérnök specialistákat nevelnek az épitőanyagipar szá-
mára, addig nálunk ez az iparág egészen ötletszerűen, a véletlen 
hatása alatt fejlődik, mert hivatásos szakembereket egy iskola sem 
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nevel a szamara. Míg Németországnak külön egyetemi tanszékei 
vannak a cement- és téglagyártásból, addig nálunk a műegyetemi 
nailgatok lexikom ismertetéseket kapnak ezekből az iparágakból 

. Németországban a sütőipar oly méretekben fejlődik? ho^v 
mar kis városokban is dagasztó, gyúró, szaggatógépek és foly-
tonos működésű sütőkemenczék vannak üzemben. A nürnbergi 
suteménygyárak waggonszámra állítják elő a piskótát, mézes-
kalácsot, teasüteményt s általában olyan táplálószereket, a melyek 
akár évekig elállnak s elárasztják Velük egész Európát, de a 
mellett nem képesek a szükségletet fedezni. A német húsfeldol-
gozóipar és a vele kapcsolatos vegyészipar hasonlóan gépekkel 
dolgozik. A nagyvárosi mészáros és hentes a húst középponti 
gyárakból szerzi be, a melyekben a hygiena és chémia összes 
törvényeit kiaknázzák a fogyasztók érdekében. A hulladékokból 
pedig pipereczikkeket, kalodont, enyvet, műtrágyát és bőrt 
gyártanak. Szóval a német sütő- és húsfeldolgozóipar határo-
zottan átlépett a nagyipar sphaerájába. 

A német épitőipar classzikus kifejlődése pedig szinte meg-
döbbentő. A német birodalom hat és fél millióra rugó lakóháza 
az újabb időben teljesen újraépült. A német építészek észre-
vették, hogy a nép apró lakóházainak épitőanyag-szükséglete 
százszorosan meghaladja az állami is közigazgatási laktalan 
épületek anyagszükségletét és a nép lakásigényeit fejlesztve, 
olyan hatalmassá tették a német épitőanyagipart, hogy ma az 
az egész világ minden államának mintaképe lehet. Az utolsó tiz 
esztendő alatt, szemünk láttára teremnek Németországban száz-
számra homoktéglát és egyéb mesterséges építőanyagot ter-
melő gyárak. Szemünk láttára fejlődött ki a német cementipar 
semmiből a világ leghatalmasabb iparává. Lefőzte Angliát és 
Amerikát, pénzt és jólétet adott száz és százezreknek, új lakó-
házakkal látott el hatvan millió embert, kiépített ezer és ezer 
kilométer vasutat és országutat, szóval nagyhatalommá lett, 
mert nagyműveltségű szakemberei nem pazarolták el erejüket a 
középitkezések munkáinak a megszerzésére, hanem a nép, az 
ötven milliónyi német nép lakásszükségletére, mint sziklánál 
szilárdabb talajra építették föl gyáraikat. 

A felsorolt három iparág Magyarországon épp ugy fejlőd-
hetnék, mint a német birodalomban fejlődött. Nem bántja sem 
külföldi concurrentia, sem Ausztria ipara. A fiatal magyar mérnök 
azonban inkább elmegy ötven korona hónapi fizetésért telefon-
kezelőnek, semhogy az iparnak ezekkel az elhanyagolt ágaival 
foglalkozzék. Ötven "korona kezdőfizetést a kisipar bármely 
ágában kaphat a mérnök, ha pedig az oklevelén kivül van termé-
szetes, józan esze is, akkor öt év múlva nagyobb ur lehet 
protectiós kartársainál, a kik mint állami mérnökök három-
négyezer korona fizetést kapnak negyven éves korukban. 

Le kell küzdeni azt a furcsa közfelfogást Magyarországon, 
hogy a nagyipar alapját a pénzes emberek vetik meg. A nagy-
ipar keletkezésének typikus menete az, hogy az okos kisiparos 
hosszú évek munkája árán gyárossá lesz. Budapest és a vidék 
összes o-épgyárai apró kovácsműhelyekből fejlődtek ki. A bőr-
gyárak,0 nyomdák, szövetfestő-gyárak, malmok és minden nagy-
ipari telep, s melyet nem állami subventio hozott létre, kisipar-
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ból fejlődtek ki. Az az ujabb gazdasági tünemény, hogy a bank-
consortiumok alapitanak itt ott nagy gyárakat, csak szórványos 
jelenség, a mely mellett a nagyipar typikus keletkezésmódja 
azonban mindig a régi marad. 

A magyar nép figyelmét fel kell hívni a gazdasági élet 
helyes értelmezésére. Magyarországon nincsen gazdasági köz-
élet ! Nemcsak most nincs, a mikor a politika hullámverése 
mindent elsöpört, hanem még egyáltalában nem volt soha. A 
közvéleményt legfölebb az önálló vámterület és az iparpártolás 
kérdése foglalkoztatja. Ez azonban nem gazdasági közélet. Nevén 
nevezem a gyermeket. Minden államban, a hol nincs még gazda-
sági civilisatio, ilyen kérdések foglalkoztatják a közvéleményt, 
A nagyhatalommá fejlődött Rómát az tette tönkre, hogy gazda-
ságilag civilisálatlan maradt és államférfiai, meg tudósai a 
nemzetfentartó termelést rabszolgákra és idegenekre bizták, mig 
ők maguk csak nagy vonásokban és jogi relatiókban foglalkoztak 
a termeléssel. 

Galicziában, Magyarországon, Törökországban és Perzsiában 
éppen olyan a gazdasági élet, mint Rómában volt. Az állam-
férfiak és tudósok zöme nem foglalkozik a termelés részlet-
kérdéseivel és igy ki vannak szolgáltatva a tanácsadóknak. A 
productiv termelés pedig a legtudatlanabb nép kezében van, 
mert a mint valaki csak teheti, orvos, ügyvéd, tanár lesz, szóval 
improductiv pályára megy. A világ gazdaságilag civilisált álla-
maiban, Angliában, Francziaországban, a német birodalomban 
és Ausztria német tartományaiban éppen megfordítva történik. 
A legelőkelőbb államférfiak és a tudósok nagy zöme a nemzeti 
termelés szolgálatában áll. London, Páris, Berlin és Bécs leg-
előkelőbb napilapjai határozottan közgazdasági és kereskedelmi 
lapok. Hasábjaikon háromszor annyi hely jut a közgazdaságnak, 
mint a politikának, s a hitelügy, kereskedelem, ipar és mező-
gazdaság fontos jelenségeit vezérczikkeikben tárgyalják. Magyar-
országon is be kell következnie ennek a közérdeklődésnek, ha 
gazdagodni akarunk. Nem elégséges csak általánosságban fog-
lalkozni a gazdasági jelenségekkel. Mozgósítani kell a közvéle-
ményt, hogy ne csak elméletben és politikában, hanem valóság-
gal is gazdálkodjunk és dolgozzunk. Addig, mig minden művelt 
és nagytudományú ember a hivatalnoki pályára megy és a nem-
zeti termelést a parasztra, meg a koldus kisiparosra bizzuk, 
addig Magyarország függetlensége csak pajDÍros okmányokban 
lesz letéve. 

Az iparnak olyan ágairól beszéltem, a melyek a két leg'-
nagyobb emberi szükséglet számára dolgoznak, a táplálószer-
gyártásról és az épitő-iparról, a melyekhez képest a textil-ipar 
bagatell dolog. Ezeknek a fejlődése független a külföld verse-
nyétől és Ausztria iparától, még sem tudnak felvirágozni, 
mert a non possumus elve megdönt nálunk minden gazda-
sági kibontakozást. Pedig a gazdasági közömbösséget minden 
áron meg kell szüntetni. Mert ha a világhatalommá nőtt Róma 
összedőlt Európa vad népei közt a gazdasági közönbösség 
miatt, akkor Magyarország még kevésbé fogja kibirni a gazda-
sági háborút Európa modern népei közt. 

Ereky Károly. 



Temesvár város közgazdasági leirása. II. 

Az elhaltak között hét éven alul levő gyermek 495 volt • 
251 fiu és 244 leány. A gyermekhalandóság örvendetesen kiseb-
bedik, a mi kétségtelenül a fokozott gyermekvédelemnek tudandó 
be. Ennek szolgálatában van mindennek előtt a Fehér Kereszt 
Délvidéki Gyermekvédő Egyesület, mely szülészeti és nőgyó-
gyászati osztályt tart fenn, a gyermekpoliklinika és az állami 
gyermekmenhely. Az előbbi az 1906. évben 2700 beteget gyer-
meket kezelt és a gyermekgondozónői és felügyelőnői tanfolya-
mokat tartott, melyeken 19-en nyertek kiképzést, inig az utóbbi 
az egész esztendő folyamán 2120 kis fiút és leányt ápolt. Az év 
végén 1507 gyermeket gondozott és pedig az intézetben 46-ot, 
Temesvárott 207-et, a többit szomszédos községekben. 

Temesvárnak az emiitetteken kivül még öt kórháza van : 
a városi1), Irgalmas-rendi, járványkórház, továbbá a törvény-
széki rabkórház és a kerületi betegsegélyező pénztár sanato-
riuma. A hat kórházban az 1906. évben összesen 4229 beteget 
ápoltak. (A városi közkórháznak egyedül 3264 betege volt.) A 
kórházak fentartási költsége 118.69277 koronára rúgott, mely 
összegből a városi közkórházra 129.62776 korona esik. 

A betegsegélyezés ügyét szolgáló egyéb intézmények közül 
említésre méltó a Délmagyarországi Természettudományi Tár-
sulat nyilvános vegyészeti vizsgáló állomása, mely egészség-
ügyi vizsgálatokkal is foglalkozik és a tuberkulózis leküzdésére 
alakult Délvidéki Tüdővészellenes Szövetség. Ez az egyesület, 
mely a déli Magyarország egész társadalmát sorompóba hivta 
a pusztitó vész ellen, a gümőkórtól való megóvást, a betegség-
ben szenvedők segélyezését és a gyógyíthatatlan tüdővészesek 
részére üdülőhelyek alapitását tűzte ki czéljául. Az egészség-
ügyi szolgálatot a városban 46 orvos, egy fogász és 56 bába 
teljesitette. 

Művelődési viszonyok. Temesvár város kulturális kiváló-
ságát felesleges ékes szavakkal bizonyitgatni. Ennek a tanul-
mánynak kereteit is átlépnők, ha a város minden egyes kultúr-
intézményét behatóan ismertetnők és méltatnók. A művelődés 
ügyét előmozdítani hivatott institutiók puszta megemlítésével és 
néhány statisztikai adat felsorolásával, azt hisszük, teljesen el 
fogjuk érni azt a czélunkat, hogy a mai Temesvár kulturális 
képét a helyes világításban bemutassuk. 

') Ez volt az első közkórház hazánkban. 
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A város irni és olvasni tudóinak száma az 1900. évi nép-
számlálás adatai szerint 34.908-at, vagyis 70'3°/c-ot tett ki. Az 
1890. évi népszámláláshoz képest kerek 7% nyi javulás konsta-
tálható. Az írni-olvasni tudóknak az összes népességhez viszo-
nyított számát illetőleg Temesvárt az országban Pozsony (76-3%>), 
Pécs (71-1%), Székesfehérvár (74'8%), Győr (77-5°/o), Komárom 
(72*2°/o) és Budapest (76"9°/o) megelőzi ugyan, az arány azonban 
ebben a hat városban is csak kevéssel kedvezőbb. 

Temesvár oktatási ügye kitűnő. Tanitóintézetei — és pedig az 
alsók és felsőbbek egyaránt — jó hirnévnek örvendenek. A város-
nak 6 óvodája és 32 elemi iskolája van (közülök 12 városi, 
2 állami, 8 róm. kath., 3 görög-keleti szerb, 4 görög-keleti román 
és 3 magánintézet), melyben az 1906/1907 iskolai évben összesen 
6940 tanuló járt. Van továbbá városi polgáriskola (344 tanuló), 
a róm. kath főgimnázium (376 tanuló), az állami főgimnázium 
(447 tanuló), az állami főreáliskola (403 tanuló), az állami tanító-
képző (115 tanuló), az állami felsőbb leányiskola (258 tanuló), 
Miasszonyunkról nevezett apáczák 3 leányiskolája (589 tanuló) 
és óvónő, valamint tanitónőképzője (173 tanuló) és csász. és kir. 
hadapródiskola (133 tanuló). Szakirányú iskola a városi felső keres-
kedelmi iskola (186 tanuló), az állami fa- és fémipari szakiskola 
(241 tanuló), az iparosinasiskola (1053 tanuló), a kereskedőinas-
iskola (172 tanuló), a pinczériskola (25 tanuló). Ezeken az 
állandó tanitóintézeteken kivül több ipari és kereskedelmi jellegű 
tanfolyam is rendeztetett, és pedig asztalosok, szabók, czipészek 
és kereskedelmi alkalmazottak részére.1) Temesvárnak van azután 
siketnémák iskolája (67 tanuló), siketnéma inasok iskolája 
(9 tanuló), vakok intézete, egyéves önkéntes előkészítő tanfolyama, 
magyar nyelvű tanfolyama és városi zene- és énekiskolája. A 
város egyetlen főiskolája a róm. kath. papnevelő-intézet, mely 
1806-ban nyílt meg. Hallgatóinak száma 47. Temesvárnak az 
1906/1907. iskolai évben összesen 11.656 tanulója volt. 

Temesvár a mult évben élénk agitátiót fejtett ki a harmadik 
egyetem elnyerése érdekében. Jogczímét a hazai városok között 
elfoglalt jelentősége mellett főleg arra alapítja, hogy a város-
nak 1848-ig jogi akadémiája volt, mely azonban megszűnt. 

A város művészeti törekvései a temesvári színészet és zenei 
élet régiségében előnyösen nyilvánulnak meg. Temesvárott már 
a XVIII. században játszottak német színészek, a kiknek 1776-tól 
kezdve állandó hajlékuk volt. A mai színház, melynek elő-
adási nyelve 1885-től 1899-ig magyar és német volt, az 1899.-
esztendőtől fogva pedig csak magyar, 1872-ben épült. A város 
a színészetet 20.000 korona készpénzzel, továbbá a színház, a 
világítás és fűtés ingyenes átengedésével segélyezi. 

A zenészet és énekművészet iránt szintén nagy az érdek-
lődés. A zenei tudás terjesztése birta reá a várost, hogy zene-
iskolát alapítson, melynek előkelő színvonalát a vezetőség tekin-

') A tanfolyamok száma 1908. évtől kezdve lényegesen megszaporo-
dott. A kereskedelmi minister áldozatkészsége folytán még dynamogép-
kezelői, kazánfűtői, lokomobil-, cséplőgép- és stabilgépkezelői, továbbá 
könyvnyomdászati és ipari könyvviteli szaktanfolyam is tartható. 
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télye és hire biztosítja. Az első énekkar 1867-ben alakult. Ma 
lemesvárnak 13 énekkara van 1326 taggal. 

Az irodalom és szépművészet ápolásáról az »Arany János-
tarsasag < tesz tanúságot, mely magában egyesiti a déli vidék 
legkiválóbb költőit és iróit. Kiadványai nagy értékűek. A tár-
saság irodalmi felolvasásokat is szokott rendezni, a melyek mindio-
igen látogatottak. 

A tudományok ápolására és a nép nevelésére számos egye-
sület alakult. Nevezetesebbek a Délmagyarországi történelmi és 
régészeti muzeumtársulat, melynek értékes régészeti gyűjtemé-
nye, könyv- és képtára van és amely Délmagyarország'történe-
tére vonatkozó munkák kiadásával is foglalkozik ; a Délmagyar-
országi természettudományi társulat, orvos-gyógyszerészeti szak-
osztálylyal, az Országos orvosszövetség temesvári fiókja, a 
Mérnök- és épitészegyesület, a Jogászegylet, több gyermekkert-
egyesület, a Délmagyarországi tanítóegyesület, a Temesvári 
állatvédő egyesület, a Délvidéki kárpátegyesület, a Délmagyar-
országi közművelődési egyesület fiókja, a Temesvárkerületi taná-
rok egyesülete és a Temesvári szabad lyceum. A lyceumi élet 
fejlett Temesvárott. A tanári kör vezette Szabad lyceum mellett, 
mely évenkint hat hónapra terjedő cyklusban a tudomány 
különböző ágairól tart előadásokat, a Munkás-lyceum, a vasuta-
sok körének lyceuma, a Délvidéki nemzeti szövetség és a Katho-
likus legényegylet rendez oktató irányú előadásokat. 

Könyvtárakban sincs hiány. Az iskolai és tanári könyv-
tárokon kivül, első sorban a városi könyvtárt és a három városi 
népkönyvtárt (munkások használják főleg) emiitjük. A városi 
könyvtár 3 5 . 0 0 0 kötetet tartalmaz. A város évenkint 1 0 . 9 4 0 koro-
nát költ könyvtáraira. Nagy könyvtára van továbbá a kereske-
delmi és iparkamarának a róm. katholikus egyházmegyének és 
a kegyesrendi papoknak. 

A város hirlapirodalma régi és fejlett. Első lapja 1 7 7 1 r b e n 
jelent meg német nyelven. Magyar hetilapja csak az 1 8 5 8 . évben 
indult meg. (»Delejtű«, szerkesztette Pesty Frigyes.) Ma Temes-
várnak 6 politikai napi újságja, 3 politikai hetilapja, 2 nem poli-
tikai és egy gazdasági hetilapja, egy szinházi újságja és négy 
havi folyóirata van. 

Különleges tudományos intézmény a meteorologiai és seis-
mologiai observatorium, mely égtünetei és földrengés! megfigye-
léseivel hirre tett szert. 

Temesvár foglalkozási statistikája a szó szoros értelmében 
vett városi jelleget a legpregnansabban domboritja ki. Ebből 
világosan kitűnik, hogy Temesvár első sorban ipari és keres-
kedelmi góczpont, második sorban hivatalnokok városa. A föld-
mivelő elem teljesen hiányzik. Őstermeléssel foglalkozó van ugyan 
a városban, a kereseti ág számbeli kiterjedtsége azonban nem 
nagy, jóllehet a foglalkozási csoport összesitve mutatja ki mind-
azokat, a kik mezőgazdasággal, kertészettel és állattenyésztéssel 
foglalkoznak. Az ipar és kereskedelem domináló szerepe termé-
szetszerűleg a város külső képén is megnyilatkozik, mely első 
pillanatra elárulja azt, hogy ebben a városban a termelő mun-
kának nagy a tekintélye. Már az is, a ki Temesvár felé köze-
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ledve, maga előtt kibontakozni látja a város körvonalait, azonnal 
észreveszi azt a számos égnek meredő gyári kéményt, a mely-
nek szüntelen sűrű füstgomolyagjai a folytonos és megfeszített 
erőkifejtés hatalmas tanúbizonyságát adják. Temesvár utczai 
élete is visszatükrözi a város charakterét. Népi viseletet nem 
sokat lehet látni, és azokról is, a kik hordják, biztosan tudhat-
juk, hogy -a környékről valók. A sváb, román és bulgár ruha 
azért nem ritkaság az utczákon. A város centrális fekvésénél 
fogva is, de főleg hivatalai miatt sok vidékit vonz, a kiknek 
száma a hetivásári napokon különösen felszaporodik. A hölgyek 
toilettejeinek változatossága, a katonai egyenruhák sokfélesége 
és a sok munkás zubbonyának szine még fokozza azoknak az 
élvezetét, a kik a tónusokban szeretnek gyönyörködni. Sürgés-
forgás, elevenség és zsibaj tart ja hatalmában a várost. A teher-
kocsik robaja, a gummikereküek lovai patkóinak csattogása, a 
villamos vasút egyhangú moraja és csöngetése, melybe olykor-
olykor egy száguldó automobil éktelen sipolása, vagy tülkölése 
szól bele, a hullámzó utcza individuális zajával és a rikkancsok 
egymást túlharsogni akaró kiabálásával összeolvadva, egy saját-
ságos hangkeveréket alkot, a mely mindenütt egy és mégsem 
ugyanaz. 

Az 1900. évi népszámlálás szerint a város lakossága fog-
lalkozásra nézve ekként oszlott fel : 

Kereső Eltartott Összesen 
őstermelés 561 922 1.483 
bányászat, kohászat — 4 4 
ipar 9.110 8.795 17.905 
kereskedelem és hitel 2.350 2.987 5-337 
közlekedés 1.388 2.933 4.321 
polgári és egyházi közszolgálat . . 1.825 2.566 4.391 
véderő 3.409 456 3.865 
különböző gazdaságokban alkalma-

zottak és napszámosok 3.043 3.774 6.817 
nyugdíjasok, tőkepénzesek stb. . . 1.474 1.617 3.091 
ismeretlen foglalkozásúak 912 1.948 2.860 

Az iparral, kereskedelemmel és közlekedéssel részletesen 
fogunk foglalkozni, ezért e helyütt csak azt kívánjuk megálla-
pítani, hogy Temesvár a népességének több mint fele ezekből 
a kereseti ágazatokból él, mert hiszen a statistikai megnevezés 
szerint különböző gazdaságokban alkalmazottakat és napszámo-
sokat is legnagyobbrészt azokhoz hozzászámíthatjuk. A polgári 
és egyházi közszolgálat, melyhez a nyugdijasok is tartoznak, 
eléggé tekintélyes csoportját adja a lakosságnak. Tőkepénzes 
kevés van a városban. A nagy vagyon általában ritka. Ebben 
a tekintetben egészséges eloszlás tapasztalható, a mely a jólét 
szélesebbkörü elterjedtségében előnyösen jut kifejezésre. A véd-
erő Temesvár hadászati positiójánál fogva számbelileg tekinté-
lyes. A város egyike az ország legerősebb helyőrségeinek és a 
VII. hadtest parancsnokságának székhelye. Bányászat és kohá-
szat a városban nincsen. A kimutatott adat egy bányaüzem kép-
viselőségére vonatkozik. 
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Meg kell jegyeznem, hogy az összes keresők 23'41%-a nő 
volt. A kereső nő legtöbbje (2.624) az iparban talált foglalkozást 

V R r O S 2 ^ 0 0 2 e l t a r t ° t t j á n a k szinte háromne|yed része 
(71 32u/o) ugyancsak a női nemből került ki. 

A szóban forgó statistikának az 1890. évi népszámlálási 
ereamennyel való összehasonlitása érdekes következtetéseket 
enged. Annak idején a lakosság feloszlása ez volt: 

őstermelés 
bányászat, kohászat 
ipar 
kereskedelem és hitel . . . . 
közlekedés 
polgári és egyházi közszolgálat 
véderő 
különböző gazdaságokban al-

kalmazottak és napszámosok 
nyugdíjasok, tőkepénzesek stb. 
ismeretlen foglalkozásúak . . 

Kereső 1900-ig szaporodás (+), Kereső 
apadás (—) 

535 + 26 = 6"86°/o 
2 — 2 = 100°/o 

7.317 + 1.793 — 24"52°/o 
1.790 + 560 = 31-28°/o 

933 + 455 = 48'76°/° 
1.323 498 = 37"64°/o 
3.554 — 145 = 3'23°/o 

4.153 — 1.110 = 26'49°/o 
1.284 + 190 = 14-79°/o 

588 + 324 = 551 °/o 

A bányászat-kohászatot és az ismeretlen foglalkozásúak cso-
portját nem tekintve — melyet kézen fekvő okból megfigyelésünk 
körébe nem vonhatunk — csupán a véderő és a különböző gaz-
daságokban alkalmazottak és napszámosok száma fogyott, mig 
a többi foglalkozást iizők mind megszaporodtak. A helyőrség 
csökkentése hadászati érdekkel kapcsolatos, a napszámosok 
számbeli fogyását pedig annak tulajdonítjuk, hogy az 1900. évi 
népszámlálás na#B|r részüket állandó alkalmazottnak minősítette 
és az iparral, kereskedelemmel vagy közlekedéssel foglalkozó 
keresők közé sorozta. A kvantitatív haladásról tanúskodó kere-
seti csoportok közül első helyen a közlekedést kell említeni, a 
mely a város összes lakossága szaporodási arányának (24'4°/o) 
éppen kétszeresét érte el. Ennél az aránynál nagyobb eredményt 
még a polgári és egyházi közszolgálat, a kereskedelem és hitel, 
valamint az ipar mutathat fel. A kereskedők számának 31 '28'/o-kal 
való emelkedése körülbelül megfelelhet a tényleges állapotnak, 
az ipari csoport 24'520/o-os eredménye azonban véleményünk 
szerint nem pontos. A nyugdíjasok és tőkepénzesek gyarapodása 
végűi főleg az értelmiség terjeszkedését igazolja. 

ŐstermelésTemesvár város területén az őstermelésnek 
nincsen jelentősége. Egyes ágai közül csupán kertészet válik ki, 
a mely azonban szép hirre tett szert. A város külső területe 
felette kicsiny. Az 1905. évben a művelt és földadó alá nem eső 
terület összesen 6.359 kat. holdra rúgott, mig ugyanakkor Deb-
reczen művelt és nem termő földje 167.311, Szabadkáé 166.104 
és Kecskemété 151.723 kat. holdat tett ki. Temesvár őstermelé-
sének arányait ezek a számadatok máris jellemzik. A megművelt 
terület az utolsó országos mezőgazdasági felvétel adatai szerint 
a következőképen oszlott fel: 

39. köt. 2. sz. 8 
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szántóföld . 3.228 kat. hold 
kert 429 » 
rét 159 » 
szőlő 72 » » 
legelő — • 39 » » 
erdő 2 » » 

Jóllehet ezek az adatok azóta sok tekintetben elavultak, 
kénytelenek vagyunk őket mégis felhasználni, mert hasonló 
ujabb statistikai anyaggal nem rendelkezünk, ennek hiányában 
pedig a gazdaságoknak jelleg és nagyság szerint való megosz-
lásával nem foglalkozhatnánk. Az 1895. évi VIII. t.-czikk alapján 
végzett mezőgazdasági összeírás eredményének feltüntetesével 
mindamellett nem vélünk felesleges munkát teljesíteni, már azért 
sem, mert a termelésre vonatkozólag meglevő ujabb adatok 
ismertetésével a város őstermelése változásának irányait is meg-
világítjuk. 

A részletezett 4.078 kat. holdnyi területen összesen 2.169 
gazdaság foglalkozott a föld müvelésével. Ebből saját tulajdo-
nán 2.028, haszonélvezeti birtokon 20, haszonbéres földön 80 és 
vegyes birtokon 41 gazdálkodott. A tulajdoni viszonyok első 
pillanatra igen kedvezőknek látszanak, mert hiszen a gazdasá-
gok 93'5°/o-a tulajdon birtokon volt, ha figyelembe vesszük azon-
ban. hogy a szóban forgó gazdaságok mindössze 2.107 kat. hold 
területnek és ebből csupán 1.361 hold szántóföldnek a tulajdo-
nosai, jogosan vethetjük fel a kérdést, hogy a csekély földtulaj-
don miként biztosította az őstermeléssel foglalkozó népesség 
existentiáját ? Ha egyébként a gazdaságok számát nem a tulaj-
doni birtokkal, hanem az összes földterülettel hasonlitjiik össze, 
akkor is arra a hihetetlen eredményre jutunk, hogy egy gazda-
ságra átlagosan 1"88 hold terület és 1'49 hold szántóföld esett ; 
oly csekély gazdálkodási terület tehát, a mely kerti müveléssel 
is alig adhatja meg a megélhetés alapját. 

A gazdaságoknak nagyság szerint való csoportosítása a 
hivatalos statisztika szerint ez volt : 

1 holdon alul levő: szántóföld nélkül 1.781 
1 » » » szántófölddel 89 

*) Geml József : Temesvár szab. kir. város statistikája az 1898. 
évben czímü munkájában azt találjuk, hogy a gazdaságok feloszlása az 1895. 
évben ez volt : 

szántóföld 2.892 kat. hold 
kert 472 » > 
rét 531 » » 
szőlő (beültetett) 52 » » 
legelő 1.293 » » 
erdő . . 13 » » 
nem termő 950 » » 

Geml adatai szerint — melyeket helyesebbnek tartok a statistikai 
hivataléinál — a terület 6.209 kat. holdra rúgott, a melyből 3.040 kat. hold 
városi tulajdon volt. 
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1 - 5 holdig 
5-10 » ™ 

10-20 > ; « 
20-50 » . . . : : 
50-100 » . r® 

100-200 » . . . . ; 
200-500 » i " \ 

Vagyis a törpegazdaságok száma 2.067-re, a kisgazdaságoké 
98-ra es a kozépgazdaságoké 4-re rúgott. Nagygazdaság Temes-
vár varos területén nem volt. 

Az 1905. évre vonatkozó statistika, mely, mint emlifettem, 
nem öleli fel az 1895. évi mezőgazdasági összeírásnak vala-
mennyi az őstermelés jellemzésére nélkülözhetetlen adatát, a 
müveit területnek ezt a részletezését adja : 

szántóföld 2598 kat. hold 
kert 379 » 
rét 683 » 
szőlő 94 » » 
legelő 1425 » » 
erdő 14 » » 

A mezőgazdaság főterménye a buza, melynél jóval keve-
sebb árpát, zabot és tengerit vetnek, még jelentéktelenebb a 
burgonya és a rozs termelése. Számbelileg az 1905. évi aratás 
eredménye igy fejezhető ki : 

buza (őszi és tavaszi) 9376 mtm. 
rozs (őszi, tavaszi és kétszeres) . . . 872 » 
árpa (őszi és tavaszi) 3889 
zab • 3832 » 
tengeri 3591 » 
burgonya 1075 » 

A temesvári talaj a mezőgazdaságra igen alkalmas. A föl-
dek nagy humustartalma a termények mennyiségére és minő-
ségére kiváló hatással van, a minek előnyös következménye 
egyfelől az, hogy Temesvárott országos értelemben vett rossz 
termés nem szokott lenni, másfelől pedig a termelt növények 
qualitative első osztályúak. A temesvári buza például teljesen 
egyenlő minőségű a kitűnő bácskai búzával és csak azért olcsóbb 
annál, mert Temesvár a Budapestre való szállítást illetőleg a 
vizi úttal rendelkező Bácska mellett hátrányban van. A híres 
tisza- és marosvidéki búzával csak azért nem egyenlő a temes-
vári termény, mert a városnak junius hó közepétől gyakran 
forróságba átmenő éghajlata a pompás talajjal ellentétben a 
búzatermelésnek nem válik javára. A tartós jó időjárás miatt 
ugyanis a növény gyorsan érik, ezért az aratásig a rozsda és 
a inegdölés kárt okoz benne. A buza hektoliterjének átlagos 
súlya 76 kg., a rozsé 72 kg. 

8* 
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A mi a holdonkint való termést illeti, Temesvár rend-
szerint túlhaladja az országos átlagot. Az utolsó 10 esztendő 
átlaga : 8 mtm. buza, 8 mtm. rozs, 9 mtm. árpa, 9 mtm. zab, 
12 mtm. tengeri, 80—90 mtm. burgonya. 

A mezőgazdasági munkások évi átlagos napszámbére el-
látás nélkül az 1905. évben kitett : 

A fizetett munkabérek az országos átlagnál jóval nagyob-
bak voltak. 

A város szőlőmüvelése sohasem volt nagy. A gyárvárosi 
szőlők kellemesen savanykás bora mindamellett kedvelt volt 
Temesvárott, a hol első sorban a tulajdonosok házi fogyasz-
tására szolgált. A kilenczvenes években a phylloxera teljesen 
elpusztította a tőkéket, minek következtében az u j amerikai 
vesszők ültetése kezdődött meg, mely még egyre tart. Az 1905. 
évben is ültettek 8'69 holdat, melylyel együtt a temesvári összes 
szőlőterület 144 holdat foglal magában. Abban az esztendőben 
1192 hektoliter must termelt, melyből 1073 hektoliter bor készült. 
A szőlőtermés a 374 mtm-nyi eladott szőlő számbavevésével 
48.435 K értéknek felelt meg. A városnak 3V2 holdnyi szőlő-
iskolája van, melyet hazilag kezel és a melyből szegénysorsuak 
között ingyen is kioszt venyigéket. 

Kertészet.x) Az éghajlatilag előnyös Temesvárott a kerté-
szet is az egész országban jól ösmert fokra fejlődött. A mező-
gazdaságnak az az ágazata a disz- és haszonkertészet vala-
mennyi termékére kiterjed. A város három nagy, a külföldön 
is hires czége (Mühle Vilmos, Miihle Árpád és Niemetz 
W. F.) lankadatlan kitartással és áldozatkészséggel a kertészet-
nek szinte minden ágát felkarolta, a melyet hazánkban egy-
általában nem, vagy csupán igen primitiv módon müveitek. 
Különös gondot a gyümölcsfa-, conifera-, lombfa- és vadnövény-
tenyésztésre fordítottak. Ezeknek művelési területe mintegy 300 
kat. holdat foglal magában. Éveken át tartó tanulmány és kísér-
letezés előzte meg a sok lomb-, tűlevelű-, gyümölcs- és vadfa 
ama fajainak kiválasztását, a melyek az éghajlati és helyi viszo-
nyoknak mindenben megfelelnek. 

A faiskolai tenyésztés magas fo'cra emelkedett a városban. 
Az exportált kereskedelmi* árút mindenütt nagy megelégedéssel 
fogadják a vevők, mert a temesvári nehéz, agyagos talajban 
nőtt termék bárhol biztosan és eredményesen nő tovább. Az 
ültetvények, cserjék, fák, coniferák szakszerű tenyésztése ki-
magasló, mivel a termelők sem fáradtságot, sem költséget nem 
kiméinek, hogy az ezen a téren elérhető legjobb minőségű árút 
szolgáltassák a kereskedelemnek. 

A rózsatenyésztés valósággal látványossága a városnak. 
Ez a legújabb tenyésztési tapasztalatok szerint folyik és a ne-

Mühle Árpád kertészeti szakiró közlése alapján. 

férfi napszám . . 
nó'i napszám . . . 
gyermek napszám 

207 fillér 
115 » 
75 » 
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Y.®1* }1Y1}e}\ á / u kitűnősége dolgában nemcsak vetekszik a kül-
lőid legjobb termékeivel, hanem az itt még olcsón megszerez-
h e t ő tragyaanyag folytán sok tekintetben meg is előzi ezeket 
A temesvári kertészet a vadrózsa magjától kezdve a kész nemes 
raju magas novésü rózsáig mindent maga tenyészt. Azelőtt a 
nemesítéshez szükséges vacl növényeket a külföldről kellett 
hozatni. Tiz év óta a külföldi növények importja igen meg-
csappant, olyannyira, hogy a forgalomban ma már csak temes-
vári termék szerepel. A tiszta diszkertészet hasonlóképen jelen-
tékeny haladásról tesz tanúságot, a mit a nagy tenyésztő házak 
építésének kell tulaj donitanunk, melyek lehetővé tették a számos 
exotikus növény biztos tenyésztődését. A sok virág közül a 
chrysanthemumokat emiitjük, melyeket számos változatban és 
szinben nagy telepeken tenyésztenek. Szemet és lelket gyönyör-
ködtetnek a pálmák is, nemkülönben az a sok üvegházi növény, 
a melyet a temesvári kertészet itt meghonosított és közkincscsé 
tett. A kertészet iránt való érzéket és hajlamot szóval, Írással 
és tettel a leglelkesebben fejlesztik itt, a minek köszönhető, hogy 
Temesvár minden kertészeti törekvés középpontjává vált. Ezt 
ország-világ elösmeri azzal, hogy a kerti telepeket évenkint 
számos szakember és magánkertész, tanitó intézet és érdeklődő 
meglátogatja. 

A temesvári ültetvényekről évenkint mintegy 3 millió gyü-
mölcsfa és cserje, 100.000 gyümölcscsemete, 150.000 diszfa, 300.000 
különféle csemete, 200.000 tülevelüfa, azonkívül 100.000 rózsafa, 
125.000 buxus, 200.000 csirág, 200.000 cserép- és dísznövény és 
120.000 eperültetvény kerül forgalomba, nem szólva arról a nagy 
mennyiségű magról, a melyet szintén áruba bocsátanak. A temes-
vári kertészeti termékeknek egész Európa a vevője. 

A kertészet többi ága, nevezetesen a gyümölcs- és vetemény-
kertészet nem jöhet számba. Az utóbbinak a várostól bérelt 
földeken bolgárok foglalkoznak tulnyomólag, a kik azonban 
korántsem fedezik a helyi szükségletet. 

Állattenyésztésről Temesvárott alig lehet szó. A szükséges 
legelők hiánya és a földek nagy ára az intensiv állattenyésztés-
nek teljesen útját állja. Az őstermelésnek ezzel az ágával a 
gazdaságok inkább mellékesen, saját szükségletre és bizonyos 
hulladékok értékesítése végett szűk határok között foglalkoznak. 
Lótenyésztése. a városnak egyáltalában nincsen. Ha egy-egy 
mezőgazda felnevel is néhány lovat, tenyésztésről nem beszél-
hetünk már azért sem, mert a csikók a fejlődéshez nélkülöz-
hetetlen mozgási terület hiánya folytán csenevész állatokká lesz-
nek, a melyekkel a tenyésztő egyáltalában nem büszkélkedik. 
A sertéstenyésztésnek sincs jelentősége. Ennek a jószágnak is 
első sorban kiterjedt legelőre van szüksége. Tudjuk ezt főleg 
a hazai fajokról. Magyar sertést ezért egyáltalában nem tenyész-
tenek, hanem a yorkshirei fajt nevelik, a mely zárt helyiségben 
is tenyészthető és tejgazdasági melléktermékekkel és hulla-
dékokkal hizlalható. A hizlalás egyébként nem zsir, hanem hus-
készitésre irányul. Az állatot csupán egy éves koráig etetik 
és azután eladják a hentesnek. A marhatenyésztés inkább 
számottevő. Jelentőségét azonban ez sem a mezőgazdasági 
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tenyésztésnek, hanem főleg a szeszgyártás mellékágaképen foly-
tatott hizlalásnak köszönheti. Hizlalással három szeszgyár fog-
lalkozik, a melynek évi marhaállománya az utóbbi években 
3.500—4.000 darabot tett ki. A gyári moslék kitűnő tápláló 
hatása folytán a hizlalt tarka német fa j első minőségű hus-
állatot ad, a mely a külföldi piaczokon is jó áron kel el. A Temes-
várott hizlalt marhának Budapest, Bécs és több németországi 
nagy város az eladási helye. A szeszgyártási hulladékok érté-
kesítése végett folytatott marhahizlalás Temesvárott is, — mi-
ként az egész országban, — hanyatlóban van, a minek egy-
felől a sovány állat nagy ára, másfelől pedig a konjunktura 
előnyeit csupán a folyó évben élvező szesztermelés reductiója 
az oka. A szeszgyárak ma már szinte fele annyi állatot hizlal-
nak, mint azelőtt és más uton igyekeznek a moslékot értékesí-
teni. Az egyik temesvári szeszgyár, a melynek marhaállománya 
mindig a legnagyobb volt, a moslék egy részét szárítja és ilyen 
állapotban forgalomba bocsátja. 

Külkereskedelmi szempontból figyelmet érdemel végül a 
város baromfitenyésztése. Ez is azonban tulnyomólag a hizla-
lásra támaszkodik. A hizlalás ludakra, pulykákra és főleg csir-
kékre terjed ki. A használt sovány baromfi kivétel nélkül dél-
magyarországi eredetű. A Temesvárott hizlalt szárnyas jó minő-
ségét az a körülmény biznyitja legjobban, hogy az árű nagy 
részét Ausztria és Németország szívesen vásárolja. 

(Folytatása következik.) Lendvai Jenő. 



Közlemények és ismertetések. 
» 

Magyar háztartási statisztikai adatok.1) 

1907. év fo lyamán gyű j tö t t em a következő ada toka t Debre-
czenben ; öt h á z t a r t á s köl tségvetését t a r ta lmazzák . 

Megjegyzem, hogy a 10 éven aluli gyermeke t fél családi egy-
ségnek számi to t t am; az összes ada toka t mindenkor ily értelem-
ben vona tkoz t a t t am családi egységekre . 

A) B e v é t e l e k . 
I. Cs. J. hónapos juhász, nős, v a n 6 gyermeke, 2 fiu 

kereső, 4 g y e r m e k (köztük egy lány, 16 éves ' polgár i iskolai 
tanuló) nem kereső. 

Cs. Imre fizetése 360 korona 
Cs. Lajos » 216 » 
Cs. András » 192 
Cs.-né takarításból 60 » 

mosásból 54 » 
Tanyai lakás (2 szoba, konyha, kamara) 80 » 
Szabad fűtés (galyfa, hulladékfa) . . 20 » 
Sertéstartásból : 

3 malaez 48 » 
1 süldő 70 » 

Összesen . . . 1100 korona. 
A család áll 6 l/s egységből . E g y családi egységre eső kere-

set 169'24 korona . 
II . Sz. A. 46 éves, béres a debreczeni gazdaság i akadémia 

g a z d a s á g á b a n , nős, v a n n é g y gyermeke, köztük Is tván 16 éves 

') A háztartási statisztika, a mint ismeretes, ujabban mindinkább 
növekedő figyelemben részesült és módszereit tökéletesbitették. A Német 
Birodalomban most készülő s a Nagy-Britanniában nemrég készült háztartási 
statisztikai felvételekről a Szemle egyik legközelebbi száma fog alapvető 
tájékozást nyújtani. 

Kétséget nem szenved, hogy az itt közlésre kerülő kísérlet a magyar 
háztartási statisztika terén módszertani szempontból több tekintetben esik 
kifogás alá ; különösen azért nem teljes értékű, mert az adatgyűjtés nem 
történt rendszeresen és teljes egy esztendőn át. 

Mégis azt hisszük, hogy az adatok közlésre érdemesek es feldolgo-
zásukban bizonyos tanulságot tartalmaznak. 
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postakocsis, egy leány 9 éves, könnyű nyári munkánál keres 
60 fillért mintegy negyven napon át. Két kisebb leány nem 
kereső. 

Készpénzfizetés 90'— 
380 kg. búza à 0141) 52'20 
900 kg. rozs à O ll1) 99 — 
Lakás (1 szoba, konyha) 40'— 
Szabad fűtés 20 — 
60 liter kása à 0'20 v 12'— 
24 kg. szalonna à 1'36 32-64 
ll/s kat. hold föld (megszántva és tengeri-

vel bevetve) után : 
sajáthasználatra4V'2 q burgonya à 3'33 . 15'— 
saját használatra 75 lit. paszuly à 0'24 18'— 

(46 zsák csöves tengeri, 1 szekér 
tök, 4V2 q burgonya sertés által 
értékesítve) 

3 darab 1 éves sertés 250'— 
200 darab tojás à 7 fill 14 — 
István hónapos kocsis fizetése . . . . . 360'— 
István keresete borravalókból 48 — 
9 éves lány nyári keresete ; 40 napszám . 

à 60 fillér . . 24'— 
1.079-34 

Ebből lejön föld megmunkáltatásra . . . 36 — 
A család egész évi jövedelme 1.043'34 korona. 

A család áll 472 egységből. Egy egységre eső jövedelem 
231-85 korona. 

III. N. J. géplakatos a Máv. gépjavító műhelyében, 37 éves, 
nős, van két kis gyermeke. Jövedelme 1920 korona. Lakik a 
Máv. műhelyének munkáskolóniájában, van két szobája, konyha, 
kamara, veteményes kert, disznóól, baromfiól. A család áll három 
egységből. Egy egységre eső jövedelem 640 korona. 

IV. R. J. asztalossegéd, özvegy, gyermektelen. Munkában 
van évente mintegy 260 nap és darabmunkával megkeres naponta 
átlag 3'50 koronát. Egész évi keresete 910 korona. Ebédért fizet 
54, vacsoráért 44 fillért naponta, kenyér nélkül. Lakása földes 
szoba, saját kifejezése szerint »egy lyuk«, a melyért fizet havonta 
5 koronát. 

Y. K. Gy. vaskereskedő^egéd, 28 éves, nőtlen, lakik anyjá-
val és nővérével. Fizetése 2160 korona. Anyja nyugdíja 660 ko-
rona. Bútorozott szoba után bevétel takarítás és butorrongálás 
czímén 100 korona. Összes bevétel 2920 korona. Lakás három 
szoba, egy konyha, a miből egy szobát kiadnak bútorozva 200 
koronáért, a miből 100 korona tekinthető mint a lakás és 100 
korona mint a butorhasználat és takarítás ellenértékéül. A la-
kásért fizetnek 400 koronát, igy a saját lakás értéke 300 korona. 

A család áll 3 egységből. Egy egységre eső jövedelem 
973*33 korona. 

') A megfigyelés idején, 1907. év tavaszán, ez volt a helyi átlagár. 
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A lakáskérdés Németországban. 

Engels jellemzése szerint »az úgynevezett lakásszükség, 
melyről a sajtó manapság annyit beszél, nem abban rejlik, hogy 
a munkásosztály általában rossz, túlzsúfolt, egészségtelen laká-
sokban lakik. Ez a lakásszükség nem a jelenkor sajátossága, 
nem is egyike azoknak a szenvedéseknek, a melyek a modern 
proletáriust jellemzik, ellentétben a régi elnyomott osztályokkal, 
ellenkezőleg, ez valamennyi régebben elnyomott osztályt körül-
belül egyenlően ért. Ennek a lakásszükségnek csak egy vet-
hetne véget : megszüntetése a munkásosztály kifosztásának és 
elnyomásának az uralkodó osztály által. A mit ma lakásszükség 
alatt értünk, az annak különleges kiélesedése, melyet a munká-
sok rossz lakásviszonyai a lakosságnak a városokba való tömö-
rülése által szenvedtek ; a házbér tetemes emelkedése, a lakók-
nak még nagyobb összezsúfolása az egyes házakban, egyesek 
számára általában a lehetetlenség, hogy hajlékot találjanak. És 
ez a lakásszükség beszéltet magáról annyit, mert nem a mun-
kásokra szoritkozik, hanem a kis polgárságot is vele éri«. Ha 
Hirsch Paul : Kommunale Wolinungspolitik czímű könyvecské-
jének élére ezeket a szavakat állította, úgy már ebből is láthat-
juk, hogy nem hisz abban, hogy Németország nagy arányú 
ldsérletei, bármennyire beválnának is, végleg megoldhatnák a 
lakáskérdést. Nem hisz abban sem, hogy a socialdemokrata 
párt követeléseinek teljesítése, melyeket ezúttal összefoglal, meg-
hoznák a megváltást. Magam is azzal akarom kezdeni, hogy jól 
tudom, hogy a kérdés a mai kereteken belül megoldhatatlan. 
De vájjon megvonjuk-e az éhes gyermektől a kenyeret, mert 
lakást, ruhát, kellő testi és lelki táplálékot nem adhatunk neki ? 
És vájjon szabad lenne elmulasztanunk az alkalmat, sürgetni 
minden lehető intézkedést, midőn nálunk is égetővé vált ez a 
lakásszükséglet, nálunk is észlelhető némi mozgolódás, nálunk 
is szóba kerül hivatalosan is : hogy végre tenni kell ! ? 

A külföld elvégezte az előmunkálatokat, igyekezzünk okulni 
belőlük. 

A Liège-i 1905-ben tartott VII. kongresszuson 21 nemzet 
hivatott képviselője vetette latba a munkáslakásokra vonatkozó 
tapasztalatait. Érdekesek összehasonlítva az előző Düsseldorf-i 
adataival, különösen két mozzanat szempontjából. Az egyik az, 
hogy a mi az előzőnél vita tárgya volt, ezúttal már szóba se. 
jött, mert mindama országokban, a melyekben számottevő kísér-
letet tettek a kérdés megoldására, egyértelmüleg arra a tapasz-
talatra tettek szert, hogy az eredményes actio alapfeltétele a bő 
és olcsó hitel, továbbá, hogy az állam és község közbenjárása 
elmaradhatatlan. Ezeket tehát már adottnak tekintették. A másik 
mozzanatot a belga hivatalos beszámolók világítják meg igen 
élesen. Az 1902-iki nyilván nem tart ja helyénvalónak a német 
referensek részletreformokra irányuló tárgyalásait, melyek nem-
zeti jelleggel birván, nem érdekelhetik a más nemzetbelieket. 
1905-ben ellenben megállapítja, hogy a probléma összetettsége 
mind nyilvánvalóbb lesz, hogy a részleteket kell teljesebben és 
rendszeresebben nyomozni. 
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Termeszetesen kívánatosabb, hogy a gyökeres állami reform 
előzze meg a továbbiakat és szükséglet szerint váltsa ki emez 
a többit; ebből a szempontból érdekes Belgium példája Viszo-
nyai azonban elütőbbek, mint Németországé. Utóbbinak külö-
nösen ama mozzanatait, melyeket német socialista elnejvezés sze-
rint »lakásagrárok« érdekeinek nevezhetünk, lényegileg könnyen 
feltalálhatjuk nálunk is. Ilyen a bérkaszárnya-rendszer minden 
járulékával, ilyen a háztulajdonosok kedvezménye a községi 
tanácsban. Ez ugyan nem jut szó szerint érvényre' törvényeink-
ben, de a valóságban fennáll, a mennyiben a község tanácsának felét 
a legtöbb adót fizetők teszik és nálunk ezek a háztulajdonosok. 
Az értelmi foglalkozásnak privilégiuma az egy fővároson kivül 
részint nem sokat számit, részint ismét a háztulajdonos malmára 
hajt ja a vizet a rendszerünket jellemző függő viszony mellett. 
A kispolgár természetszerűleg mindig a gazdag középosztály-
lyal tart, a nép pedig nem bir szavazati joggal. 

A lényeges vonások többrendbeli megjegyzését néhol való-
ban szószerinti másolás tünteti fel, igy városszabályozási ren-
deletekben. Erre abból a szempontból utalok, hogy a milyen 
helytelennek tartom azt a mindenben német nyomon biczegést, 
annyira szükségesnek tartom tapasztalataiknak ismeretét e téren, 
annál is inkább, mert talán épp egy alapvető intézmény hiányá-
ban a legkülönbözőbb irányban próbálkoztak több-kevesebb 
eredménynyel. Az egyik tartományban a tartományi kormány, 
a másikban a község, itt egyesületek, ott egyesek tényekkel, 
irodalmi működéssel, más társadalmi kérdésekkel kapcsolatban 
összehordták a számtalan részletkérdésre vonatkozó adatot, me-
lyeket annak, a ki az ügy érdekében tenni akar, követnie kell. 
Maguk a legjelentékenyebb központi egyesületek képviselői is 
csak 1906-ban kerültek a Deutscher Verein für Wohnungs- 
reform meghivására egymással szembe, akkor se teljes szám-
ban és a közös cselekvési programmot ekkor se tették kötele-
zővé. így aztán valódi útvesztőben mutatnak irányt az általá-
nosabb követelmények, melyeket törvényjavaslatokban és külö-
nösen a socialdemokrata párt sajtójában hangoztatnak. 

A községi lakáspolitikát illetőleg Hirsch P. emiitett köny-
véből kiindulva fogok néhány viszonyainkra nézve érdekes moz-
zanatot tárgyalni. Előre kell azonban bocsátanom, hogy midőn 
ő a községtől vár orvoslást, nem pedig a nagyszámú »Köz-
hasznú intézetek« kiépitésétől, igen jó okai vannak erre. Ugyanis 
Caesar Strauss megbízható adatai szerint évente 1900 körül átlag 
105.000 (ma kb. 125.000) kis lakásra volna szükség. 450 480 
millió márka értékben. A közhasznú intézetek ellenben a Zentral- 
stelle für Arbeiter Wohlfahrtseinrichtungen statisztikai kimuta-
tása szerint addig mindössze — nem évenként, ele egészben — 
24.000 kis lakást hoztak létre, a melyek eloszolva, kis befolyást 
gyakorolhattak csak a lakáspiaczra és még ha igen olcsók is 
— és i"y valóban könnyitenek a bérlőn, a mi nem forog mindig 
fönn —3 számban jóformán elenyésznek. A hol azonban az utóbbi 
években állam és község támogatták a közhasznú intézeteket, 
igen emelkedtek jelentőségben. 

Természetes különben, hogy a kapitalistara szannto társa-
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ság igen korlátolt tőkére tarthat számot. A korlátolt kamat-
nyereség, melyet e társulatok biztosítanak bizonyos féljótékony-
ság jellegével bir. Nem nevezhető jótékonyságnak, hisz nem 
adományt nyújt, a ki tőkéjét rendelkezésre bocsájtja, de nem is 
alkalmas a nyerészkedésre, mert igen szerény átlag-kamat vagy 
annál kisebb jár érte. így aztán képtelenek Németország gazdag 
polgáraitól a szükségelt pénzt előteremteni. A társadalmi kezde-
ményezés kellő fokával Európában csak Anglia dicsekedhetik ; 
és ha Németországban már jóval kevésbbé számottevő, ugyan 
mire lenne képes nálunk, holott társadalmi cselekvésre teljesen 
képtelenek vagyunk. Nálunk »Közhasznú intézetek« korlátolt 
kamatnyereséggel — nem pedig az olcsó hitel kérdésének 
előzetes más irányú megoldásával — csak szerény segitők 
lehetnének. 

A lakáskérdés egyik sarkpontja a telekspeculatio. A telek 
fölszökő értéke az épitőt, ill. tulajdonost terheli s ő a terhet a 
bérlőre háritja. A speculationál nincs kisebb hatással a béremel-
kedésre a bérkaszárnya-rendszer s igy közvetve az ezt előmoz-
ditó épitési rendeletek. Maga az, hogy a telek a bérkaszárnya 
által igen erősen kihasználható, erősen felszökteti az amúgy is 
magas telekárakat. A bérkaszárnya nyerészkedésre épül, a kis 
magánház magánhasználatra, ez a körülmény ismét egy oka, 
hogy a bérkaszárnya lakásai aránylag sokkal drágábbak, mint 
a helylyel-közzel bérbeadott kis magánházaké. A házspeculatio 
az a neme, mely a német és jórészt a magyar lakáskérdés sark-
pontja, ott, a hol nincs bérkaszárnya, ismeretlén. 

A kis kertes magánház, legföljebb két emelet magassággal, 
épp kisebb kihasználhatósága folytán nem alkalmas az épitési 
szélhámosságra se, mire tudtommal nem terjedt ki eléggé a köz-
figyelem, holott nálunk is igen gyakori. Typikus megjelenési 
formája, hogy a tőkét igen drága áron bocsátja a vagyonos 
épittető valamely vagyontalan egyén rendelkezésére. A risico 
fejében nagy kamatot számit és elsősorban biztositja magát 
telekkönyvileg, azonban különben a háttérben marad és ha a 
speculáló vállalkozó belebukik, a házat tovább adják, mely spe-
culatio tárgya lesz és gyakran 5—6-dik kézre kerül, mielőtt 
elkészül. Képzelhető, hogy az eladás csak a ház árának arányos 
felhajtásával sikerül, mely amúgy is drága hitellel — és a mi 
egy másik fejezete a dolognak — ugyancsak rosszul épült. 

A socialdemokrata párt követelései már az előzőkből kifő- ' 
lyóan a telek-, ill. házspeculatio megakadályozására kell hogy 
irányuljanak. Követeléseik : 1. ' A birodalmi törvényhozás meg-
változtatásával : általános, egyenlő, egyenes és titkos választójog 
a községi választásoknál, a háztulajdonos előjog megszüntetésé-
vel. Az igy kialakuló tanácsnak aztán önkormányzati joggal 
kellene birnia és kisajátítási joggal, hogy a község közszükséglet 
szerint a fönnálló értékben (nem pedig új tervezetek hatása 
alatt fölszökött árban) sajátíthasson ki. A mi alkotmányunk a 
törvényhatóságokat, a melyek kisajátítási joggal birnak, kezénél-
lábánál akkép köti meg, hogy csak szépészeti és egészségügyi 
szempontból tart ja megengedhetőnek a kényszerkisajátitást. 
2. A birodalmi törvények keretén belül megvalósítható követelés. 
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A lakasstatisztika, mely a lakáskérdés minden oldalát föl-
karolja, egészségügyét, túlzsúfoltságot, ágyrajárók számát stb. 
beutemann utasításai szerint a lakók életét kell figyelemmel 
Kísérni, meghallgatni, hogy a lakók maguk mint gondolkoznak 
a bajok telol, hogy a statisztikai adatok a »lakásbérlők« szem-
pontjából állíttassanak össze. Hol lakott előbb? miért vette ezt 
a lakást ? ott szándékozik-e maradni? ilyfajta kérdések kapcsán 
kellene tervszerint a lakásviszonyok bizonyos typusait egybe-
állítani, persze nem gépies módon, nem népszámlálással kap-
csolatban. A statisztikai hivatalok évek múlva közrebocsátott 
adatai nem szolgálhatnak gyakorlati irányitóul. »Lakáshivatalok« 
lennének felállitandók s ezeknek jutna aztán feladatául : 1. Lakás-
viszonyok átnézete, kimutatása. 2. Lakásinspectio. 5. Lakás-
kimutatás (kínálat és kereslet). A piacra kerülő lakások kimuta-
tása nagy idő- és pénzmegtakarítással jár a közönségre nézve. 
A lakásinspectiónak azzal a joggal keli járnia, hogy minden 
lakást felülvizsgálhassanak tarthatatlan állapotok megakadályo-
zásával. A népesség életéről, egészségéről lévén szó, megokol-
hatatlan ellenvetés lenne, hogy ez a magánéletbe történő jog-
talan beavatkozás, ha az osztály érdek ki nem hangoznék belőle. 
Persze nem rendőrökre kellene az inspectiót bizni, hanem hiva-
tott hygienikusokra, technikusokra stb. 

A túlzsúfoltságra terjedő megfigyelésekből kitűnik, hogy 
minél több az ágyrajáró és albérlet, annál drágább a lakás. 
Ugyanaz az elv, mely a bérkaszárnya kihasználhatóságával a 
bérlőt erősebben terheli, még ujabb terhet ró a legszegényebb 
rétegekre, melyek albérlésre szorulnak. A háztulajdonos látja 
ennek is hasznát. 

A községnek, mely lakáshivatala által tiszta képet nyert a 
lakásviszonyokról, telekbirtokának tervszerű szabályozásával és 
gyarapításával kell a lakásszükség nagy tényezőjét, a telek-
speculatiót megakadályozni. Ebben csúcsosodjék ki ez irányú 
tevékenysége. 

Követelendők továbbá a telekértékemelkedés fokozatos 
megadóztatása, adóreformok, alkalmas épitési szabályrendeletek, 
de különösen a község határainak kitolása. A telkek nagy része 
épitetlenül áll, még nem szabályozott utczákon nem szabad épí-
teni ; csatornázás késvén, igy a piacz kis térre szorul és a 
speculatiónak kedvez. 

A tanács tagjai gyakran mesterségesen gátolják a csator-
názást vagy más módon vetnek gátat a szabadabb versenynek. 

A telkek észszerű csoportosítása, a város övszerű elrende-
zése, hogy a belső városrészt a gyárak olykép vegyék körül, 
hogy viszont a munkásságtól könnyen megközelíthetők legye-
nek' (Frankfurt), a mi a telektömbök elrendezésének és alak-
jának természetes folyománya elsőrendű követelmény ott, a hol 
csak lehetséges. 

Semmi "esetre se szabadna a kiépítetlen városhatárt a 
szokott mederben a bérkaszárnyarendszerrel további házuzsorá-
nak prédául adni. . . . . . . . . , •• 

Természetes, hogy a közlekedésügyet, mint közügyet, a köz-
ségnek kellene a kezébe vennie és tarifaengedményekkel a mun-
kásnak a távollakást lehetővé tennie. 
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Ily előfeltételek mellett a község maga épithet bérházakat, 
mindenesetre olcsóbban, mint magánosok és segithet közhasznú 
társaságokat, de csak olyanokat, a hol a »lakbér« csak a tőke 
kamatját, amortisatiót, fentartási költséget és kezelést teszi ki. 
Lényeges a követelésben, hogy a föltétel, melyhez a segitséget 
kötik, a »lakbér« nagysága legyen,nem pedig az, hogy a társaság 
korlátolt kamatnyereséggel működik, a mi nem zárná ki, mint 
később látni fogjuk, hogy lakásait aránylag drágán adja bérbe ; 
viszont a fölsorolt költségeken felül álló lakbér alacsonyabb lehet 
az átlagbérnél, tehát a köz szempontjából hasznosabb. 

Hirsch ellensége a kottázsnak, mely a munkást leköti és 
sztrájktörővé teheti helyhez kötöttsége által, a kis magánbérház 
pedig megközelitőleg fölér a tulajdonba átmenő kottázszsal. Nálunk 
amúgy is csalç arról lehetne szó munkásaink bizonytalan hely-
zete mellett. Ma a bérkaszárnyarendszert, a hol csak lehet, ki-
küszöbölnők. 

A kis kertes ház épitési költségei aránytalanul kisebbek a 
külföldi tapasztalat szerint. Természetesen csak abban az esetben, 
ha nem alkalmazzák rájuk a bérkaszárnyára szabott szabály-
rendeleteket. Az olcsó építkezés föltételeit épp a községnek kel-
lene tanulmányoznia, ingyen-terveket rendelkezésre bocsájtania, 
mint azt Belgiumban nem egy községben teszik. Mellőzve eme 
részletkérdéseket, arra akarok még utalni, hogy az én szemem-
ben a kis családi ház kulturkérdés. A családnak valóban otthont 
ad, tágasat, levegőset, a melybe szivesen tér haza a férj, külö-
nösen kertjéért, melyet szenvedélylyel ápol. Az asszony a házat, 
a férfi, bármennyire is le legyen kötve, a kertet míveli, mely 
olcsó, egészséges táplálékot ad neki, ha olyan nagy is csak, mint 
az öklöm. Befuttatja a falakat, tele ülteti főzelékkel, zöldséggel 
és még ketreczre, ólra is jut egy kis sarok, nem is szivesen 
hagyja el és magáénak érzi. A pálinkát pedig kiszorítja a jó 
meleg kávé a családi tűzhely körül. Szegény munkásaink ezt 
nem ismerik, nem is mernek rágondolni és »sokan azt hiszik«, 
mint Pikier Gyula mondja, »hogy a mikor a szegénységben élők-
nél nincs meg a jobb életmód utáni vágy, akkor nincs meg a 
jobb életmód szükséglete sem és akkor annak hiánya nem okoz 
bajt, szenvedést és nyugtalanságot ; épp azért ezek azt tartják, 
hogy e vágyat nem kellene a szegényeknél felkelteni. Ez töké-
letesen téves nézet. Ha vágy nincs is meg, a szenvedések meg 
vannak és a lelki nyugtalanság, a melyben a szükségletek .ki-
elégitetlensége megnyilatkozik : durvaság, verekedési, büntetési, 
öngyilkossági, iszákossági, csavargási hajlam.« ' 

Ugyanezen bajok felismerése folytán és nagyjában egyazon 
elvek szemmeltartásával, melyeket a socialdemokratia sürget, jött 
létre egy nagyszabású magánintézmény Frankfurtban, mely rend-
kívüli eredményeinél fogva különösen abból a szempontból ér-
demel figyelmet, hogy államtól, községtől függetlenül, jótékony-
ság nélkül működik. Caesar Strauss megoldásáról van szó. A 
nyerészkedésre szánt tőke alapján Columbus-tojásként egyszerű 
eszközökkel sikerült a lakásszükség csökkentésének módját a mai 
kereteken belül megtalálnia. 

Strausst tisztára socialis szempont vezérelte eszméje ke-
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resztulvitelenel. Kiindulási pontja az volt, hogy capitalistikus tár-
sadalomban, melyben mindenki tőkéje gyümölcsöztetésére törek-
szik, csupán a nyerészkedési vágyra lehet nagy mértékben szá-
mítani. Azon volt, hogy kikutassa, hogy nem lehetne-e kis laká-
sok építését és bérbeadását olykép eszközölni, hogy a szükséglet 
is fedeztessék és a befektetett tőke is kellőleg kamatoztassák? 

A viszonyok alapos kutatásához fogván, feltűnt Straussnak 
is, hogy a kis lakásokkal biró házak legnagyobbrészt vagyon-
talan spekulánsok kezeiben vannak, a kik ugyancsak drága hi-
tellel veszik meg a telket, nyernek jelzálogi hitelt és az épitési 
költségeket a nagyobb risico folytán, mely vagyonos vállalkozónál 
nem áll fönn. Strauss 1900-ban megvizsgált egy kis lakásokkal 
birQ utczát, melynek házai mind bérbe voltak adva. A tulajdo-
nosok különböző foglalkozásúak, de mind teljesen, vagy szinte 
teljesen vagyontalanok voltak. A lakások jórésze elég jó álla-
potban volt, némelyiknek belső berendezésén azonban meglátszott, 
hogy a háztulajdonos vagyontalansága folytán nem képes jó 
karban tartani. Mind aránylag magas jelzálogi kamatláb és drága 
hitel mellett épültek. Mindamellett a házak átlagos brutto jöve-
delme 674%-ot tett ki. 

Strauss egy épitővállalkozóval terveket készittetett ugyan-
azon utcza telekárainak alapulvételével, de a legkitűnőbb anyag-
bői kifogástalanul épitve és ekkor kisült, hogy ő ugyanazon 
lakbérek mellett 7'78>-ot nyerne, tehát 2%-kal többet! Más-
részt feltűnő volt, hogy nagyobb lakásokkal vagy éppenséggel 
üzlethelyiséggel biró házak tulajdonosai 6V4—57/s°/°, sőt 
bruttojövedelemben részesültek "és a capitalista mégis inkább 
fektette be tökéjét nagy lakású épületekbe, mint a jövedelme-
zőbb kis lakású házakba. Strauss megállapítván, hogy az emii-
tett körülményen kiviil a kis lakás, mint tömegszükséglet, a be-
fektetés legbiztosabb alapja, hogy a nagy lakások közül csak 
egynek kell üresen állnia, hogy a tulajdonos érzékeny veszte-
séget szenvedjen, hogy a lakók költözködésekor mindig nagyobb 
javitási költségek terhelik, szóval, hogy minden tekintetben ren-
tábilis vállalat kis lakású házakat épiteni : felvetette a kérdést, 
hogy mért tartózkodik ettől a kapitalista osztály ? Ennek oka 
nem lehet más, mint az a teher, melyet a házak kezelése, inté-
zése a tulajdonosra ró. Tehát először is ezt a nehézséget kell 
kiküszöbölni. 

Ily eszmemenet kapcsán alakult meg 1899-ben a frankfurti 
»Wohnungsgesellschaft« kis lakású házak építésének előmozdí-
tására. Alaptőkéje mindössze 30.000 márka, mely változatlanul 
le van téve biztosíték gyanánt a háztulajdonosok számára, kik 
házaik kezelését a társaságra bízzák. A társaság a legnagyobb 
bizalomnak örvend, a mint arról az 1906-iki kimutatás tanúsko-
dik, a mennyiben a házaknak, melyek teljesen rája vannak bizva, 
évi 'jövedelmük 600.000 márka. A kezelés nem csupán pénz-
beszeclésből, fölmondásból és lakáskiadásból áll, mintha magán-
intézőre bíznák; ők nem akarnak rendelkezni és házszabályokkal 
rendőrösködni, sőt alapgondolatuk az, hogy a bérlőkhöz alkal-
mazkodjanak, lehetőleg szabad mozgást engedjenek nekik es  
szabályokat csak szükség esetén állítsanak fel. Azon vannak, 
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hogy az egyenetlenkedéseknek békés úton vessenek véget. 
A lakásokat a társaság saját mestereivel tartja jó karban s igy 
sokkal jutányosabban képes a javitást eszközölni. Végzik egy-
szóval mindama functiókat, melyeket a háztulajdonos rájuk biz. 
A társaság nem nyerészkedik, csupán költségeit fedezteti, melyek 
a szervezet kitűnősége mellett csekélyek. A társaság lakáskimu-
tatással könnyiti a lakások bérbeadását, a mennyiben az üres 
lakások listáit hetenként szétosztogatják. 

Már magában ez a társaság is előmozdította a kis lakású 
házak építését, de viszont azt is felszínre hozta tapasztalataival, 
hogy mily kedvezőtlenek a lakásviszonyok s hogy ennek a 
fokozott magánjellegű építkezés se tud eleget tenni. Strauss 
tehát megalapította a »Franken Allee« részvénytársaságot, mely 
rögtön 544 kis lakás építésére vállalkozott 76 házban, vagyis 
egy házban 7, legföljebb 8 lakással. Az alapelvet nem kell újó-
lag ismertetnem. Ezúttal is legmesszebbmenőleg érvényesült az 
az az elv, hogy az épitő a lakó szükségletét tartsa szem előtt. 
A házak kitűnő építészek tervei szerint elsőrendű anyagból 
készültek. 

Hogy milyen szempontok vezették Strauss társaságát e 
házak építésénél, megvilágítja a következő példa. Igen olcsó 
telkeket lehetett volna Straussnak beszereznie nagyon drágákkal 
szemben, melyeket lehető legkedvezőtlenebb feltételekkel sike-
rült csak megnyernie. Lakásait az előbbi esetben olcsóbban 
adhatta volna bérbe, de ez a munkásra nézve csak látszólag 
lett volna nyereség, mert villamost kellett volna használnia, a 
mi lakbérét valóban megdrágította volna. A kedvezőtlén telekár 
oly telektömbön, mely alakjánál fogva csak nehezen volt kiépít-
hető, forgalmas utczák közelében alkalmazott magas adótételek 
mellett csupán az említett okokból — tehát a nagyüzem termé-
szetes előnyeit használva ki a kisüzem felett — sikerült a tár-
ságnak magát arra köteleznie, hogy lakásait ugyanazon vidék 
béreinél mindig 20—25%-kal olcsóbban adja bérbe, ne felejtsük 
el, a tőke busás kamatoztatása mellett. De minden dicséretnél 
többet mond az a páratlan tény, hogy már az első év után 
sikerült azt a határozatot keresztül vinni, hogy mindazoknak, 
kik egy évnél tovább laknak egyazon lakásban, még leszállítják 
bérét. Ilyen eredményt egy német társulat se mutathat fel és 
ennek oka igen egyszerű. A korlátolt nyereség jegyében dol-
gozó társulat mindig a tőke megszerzéséért küzd. Igy a befolyó 
házbérekből ismét ujabb .építkezésekre költ s igy tulajdonképen 
a szegénysorsú bérlő viseli a terhet kis lakások építéséhez. 
A mellett a közhasznú társulatok kezelése sokba kerül. Ez oly 
teher, melyet magánember jótékonyságból állandóan nem vállal, 
a »Franken Allée» házait természetesen a »Wohnungsgesellschaft« 

' kezeli és tény, hogy a társulat eredményei a legvirágzóbb 
közhasznú társulatét fölulmulják, ha azt vesszük kiinduló pon-
tul, a mi egyedül lehet irányadó : hogy egyenlő színvonalú laká-
sait melyik adja olcsóbban bérbe? Hogy valamely társulat állami 
vagy községi hitelre méltó-e, arra nézve is annak kell mérvadó-
nak lenni, hogy mit állapítanak meg alapszabályai a lakbér 
magasságára nézve. 
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! £ t r *V? s h a l á l a u t á n a z á l t a l a alapított társulatok kipró-
bált es bevált módszerrel működnek tovább és nincs semmi aka-
dalya, hogy másutt - nálunk is - nyomdokaiba lépjenek tapasz-
talatai alapján, hisz gondolatának ereje ép abban áll ho»y a 
jelen gazdasági rend rugóit alkalmazta. 

Sajnos, társ a da lomunk hivatott vezetői nem látnak oly mélyre, 
es egy Caesar Strausszal szemben száz Fleischmann1 tanácsos 
mondja majd a községi hatóságban, hogy »végre is nem lehet 
a háziurakat kényszeriteni, hogy olyan lakókat fogadjanak be, 
a kiket nem akarnak. Sok gyerekkel mindig nehezen kapnak 
majd a családok lakást. Aztán sok múlik a körülményeken, inkább 
csak nagy lakású házakat épitenek, mert azok jobban kifizetőd-
nek. De majd ha a gazdasági viszonyok rosszabbodnak, ez mind-
járt meg fog szűnni !« 

Nem fognak-e a mi hatóságaink is arra várni, hogy a viszo-
nyok még rosszabodjanak és a városokba tömörülő munkásnép 
szétszóródván, kerüljön elég lakás piaczra ? ! Vagy talán mégis 
akad egy-egy községi hatóság, egy-egy társaság, egy törvény 
paragrafus — mig az új, a jövő társadalma mind e tolclást-foí-
dást elsöpri, hogy emberhez méltó életet biztositson tagjainak, 
hogy legyen ágyuk, a hol lepihenjenek, napsugaras, barátságos 
otthonuk, melyet szerethessenek, hogy ne kelljen piszkos odúk-
ban szivniok a pestises dohos levegőt, miután kimerülve haza-
térnek a munkából, melylyel a gazdagok kastélyait épitik. 

Nememé M. Márta. 

Az amerikai munkáshiivatal a magyar bevándorlásról. 
Frank I. Sheridan : Italian, Slavic and Hungarian Unskilled Immi-

grant Laborers in the United States. Bullet, of the Bureau of Labor. 
72. 403 - 486. old. Washington, 1907. 

I. 
Az imént hagyta el a sajtót az Egyesült-Államok munkás-

hivatalának 72. számú bulletinja (1907. szeptemberéről keltezve). 
A harmadfélszáz oldalas füzet a szokott szemléken és össze-
foglaló áttekintéseken felül két adatokban gazdag tanulmányt 
tartalmaz. Ezek közül az egyik szines képet ad a zsidók gazda-
sági helyzetéről Oroszországban; a másik behatóan értékeli 
83°oldalon az olasz, magyar és szláv bevándorlást. Országunkat 
ez a második faj súly-értékelés közelről érinti; mig az olasz ki-
vándorlás ötletes és jól dokumentált irodalmának a tanulmány 
alig jelent nevezetesebb gazdagodást, a magyarokról és szlá-
vokról (tehát magyarországi szlávokról is) sok részletében friss 
zománczú képet kapunk. Sheridan tanulmánya az olasz beván-
dorlókat észak- és délolaszországiakra tagolja, a szlávok gyűjtő-
név alá pedig a cseheket, morvákat, bulgárokat, szerbeket, 
montenegróiakat, horvátokat, szlavónokat, dalmátokat, bosnyá-
kokat, litvánokat, lengyeleket, oroszokat, ruténeket, tótokat, végül 
némi zavaros mentegetődzés után a románokat és keleteurópai 
zsidókat sorolja. Látszólag ritka szerencse éri ezúttal a 

9* 
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magyarságot, mert névszerint legalább nem gyömöszölik be a 
szlávsághoz csapott néptörzsek közé. De csakhamar kitetszik, 
hogy ez csak afféle »közjogi vívmány«, a mely mögött eleven 
élet kiserkedni nem tudott : a külön elnevezés egyfelől leüti 
tőlünk szlávjainkat és oláhságunkat, az amerikai németséghez 
rugalmasan simuló svábjainkat nem is emlegetve, másfelől az 
önálló megjelölés csak papírforma, mert a tanulmány folyamán 
a magyar és szláv majdnem kizárólag együttes számcsoportokban 
szerepel s igy még partikuláris adatnyereségünk sincs. Kiván-
dorlóink nyomon követése érdekében talán sikerrel kísérelhet-
nénk meg diplomátiai lépéseket vagy szakhivatalos kezdemé-
nyezést az irányban, hogy az Unió hivatalos bevándorló-
felvételei a nemzetiségin kivül a származási országot is vegyék 
figyelembe, a mit a végsummáknál máris megtesznek (1. pld. 
Annual Report of the Commissioner-General of Immigration for 
the fiscal year end. June 30, 1907. Wash. 1907.) 

Szerzőnk letárgyalja a megnevezett nemzetiségek amerikai 
elszéledését, a munkanemeket, a melyeket vállaltak, a munka-
kinálatot, mely feléjük irányult, megélésük módjait és költségeit, 
viszonyítva az amerikai munkásokéhoz, valamint életrendjük és 
foglalkozásuk különleges útjait s ezek hatását a bevándorlók 
felszívódására. 

Számuk és szakmájuk. Az 1900-iki népszámlálás szerint 
(Alaszkát és Hawait nem számítva) 10.356,644 külföldön született 
lakója volt az Egyesült-Államoknak, az összlakosságnak 13'57°/o-a. 
Ebből olasz, szláv és magyar születésű volt 1,885.896, az összes 
külföldön született amerikaiak 18*21°/o-a. A népszámlálás óta a 
bevándorlás forrása mindinkább Kelet- és Dél-Európa felé toló-
dik el. Az 1901. pénzügyi évben bevándorolt 487.918 külföldön 
születettből már 6574, 1902-ben 66*17, 1903-ben 62-65, 1904-ben 
60-56, 1905-ben 64-01 és 1906-ban 67-23°/o (1,100.735-ből 739.978) 
volt olasz, szláv és magyar. 

A három fa j egységes csoportosításának igazolására szer-
zőnk csak sejtet, de nem világit meg elegendő okot. El járása, 
úgy tetszik, egy kissé sommás s jobban szolgálja az amerikai 
olvasó kényelmét, mint pontos felvilágosítását. Három elütő 
típust erőltet itt egybe ; pedig a sweating-es és szatócskodó 
keleteurópai zsidót, a kéziügyességével jeleskedő olaszt (kivált 
észak-olaszt) és a nyers izomerővel érvényesülő magyar és szláv 
parasztságot durva hibák nélkül bajos egy kalap alá foglalni. 
Ha egységes típusról — e tanulmány fonalát végigkövetve — 
egyáltalán szó lehet, akkor ez a tipus a zsidók és észak-olaszok 
leszámításával Kelet- és Dél-Európa izmos parasztságát fedi, 
ideszámítva első sorban a bevándorló magyarokat és szlávokat 
és másodsorban, tömeges kivételekkel : a Mezzogiorno paraszt-
jait. Ezek bevándorló mozgalmát izom-bevándorlásnak nevez-
hetjük. Amazok ghettókból vagy ősi palota-épitkezések és ezer-
éves kikötők ügyeskedéséből származtak el, emezek gabonaföldek 
és mocsaras rétek, puszták és ugarok bujdosói. Az amerikai 
bevándorlás egyképen gyűjti be Európa idegeit, kéziügyességét 
s kaszásainak otthon fölös izmait. Sheridan tanulmánya ez utolsó 
bevándorló-fajról akar szólni, mert ez nyomta rá az u jabbkor i 
bevándorlásra a legmeglátszóbb bélyeget. 
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Az unskilled labourers között az izombevándorlók viszonv-
i n S S i a m ? y a l g e n a z ö s s z e s bevándorolt unskilled-neb 
19üb-ban (mmdig a pénzügyi évet értve) 72-18°/o-a volt olasz, 
szláv es magyar. E háromágú ?msto7/ed-bevándorlás paraszti 
torrása nyilvánvaló. A 432.152 e fajokhoz tartozó tanulatlan 
munkásból 1906-ban 48'2°/o, azaz 208.281 munkás dolgozott ki-
vándorlása előtt mezőgazdaságban s az utolsó három évben 
vagy négyszázezer olasz, szláv és magyar paraszt szállt ki az 
Unió partján. Ez az óriási néphullám nem keresi odakünn itt-
honi foglalatosságának folytatását. Egy új Vergilius hiába állana 
elébök pásztoros ütemeivel. Elszélednek közlekedési, gyári, bá-
nyász- és épitő-munkásnak, de a farmokat nem keresik fel. Az 
oda jutás is nehézkes, de meg a nagy ipari lendület munkabér-
versenyét sem állotta a farm egészen a legújabb időkig. 

Elosztásuk. Az olasz munkás vasútépítéshez, alagutfúrás-
lioz, kubikos-munkákhoz és gyárakba szegődik legszívesebben, 
mig a szláv és magyar előnyt ad azoknak a foglalatosságok-
nak, melyekben ha keményebb is a munka, de jobb is a fizetség, 
a hol tagbaszakadt emberekre van szükség, olvasztó-kemenczék-
hez, vas- és aczélművekliez, kohókhoz, antracit- és kőszén-
bányákhoz. 

A partraszálló tanulatlan munkások elosztásának többféle 
módja ismeretes Amerikában. Számos nagyipari vállalatnak van 
kitűnően szervezett saját munkaközvetitője, melynek révén, köz-
benjáró kizárásával, közvetlenül történik az elszerződés. De a 
munkaközvetítők révén történő elszegődtetés csak a bevándor-
lás egy töredékét helyezi el. A newyorki munkaközvetítők pl. 
vagy 70.000 munkást közvetítenek évente, de ebben a belföldi 
munkásfluktuáció is benfoglaltatik. Hasonló vagy még gyengébb 
az arány Chicagóban és más nagy városokban is. A munka-
közvetítők igénybevételét a legtöbb bevándorló költségesnek 
találja. A leghatályosabb és legolcsóbb munkaközvetítő a jelen-
tés szerint : a pósta. 1900-tól 1906-ig bezárólag 51472 millió leve-
let adtak fel az Egyesült-Államokban külföldre és 283 millió 
levelet kaptak külföldről. Ugyanez idő alatt a newyorki posta-
hivatal jelentése szerint 1273 millió postautalványt adtak fel kül-
földieknek 2397s* millió dollár értékben s ennek 50%-a (47i millió 
utalványon 119% millió dollár) olasz, magyar és szláv földre 
ment. Ezekről a »munkaközvetítő csatornákról« (leveles és dol-
láros hiradások) azt mondja szerzőnk: »in these figures are  
revealed the most intelligent, sympathetic and effective agencies  
of securing and distributing labor.« Rokonok és barátok töltik 
be itt a middleman szerepét. 

A három faj tanulatlanjainak 78-59°/o-a (470'/i ezer) a gőzö-
sökről egyenest hét állam (Massachusetts, Connecticut, New- 
Jersey New-York, Pennsylvania, Ohio, Illinois) területére megy. 
Ebben' a hét államban 1900-ban még csak 73'2%-a élt az ame-
rikai olaszoknak, magyaroknak és szlávoknak, 1906-ban már az 
e fajokhoz tartozó bevándorlók 86'55°/o-a települt a megnevezett 
államok területére. .. , 

Sheridan e tömegtelepülést (szerény nezetunk szerint az 
eseményektől közben már inegczáfolt optimizmussal, elhirtelen-
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kedve) a maga egészében észszerűnek tartja. U. i. a hét, szóban 
forgó állam az Unió kibánj'ászott és ipari termékeinek 61%.-át 
produkálta 1900-ban, mig népessége ugyanakkor az Unió össz-
népességének csupán 37°/o-a. Azonfelül az Egyesült-Államok 
mezőgazdasági termelésének V -̂e is e hét államra esik. Nagyon 
is kételkedve kell fogadnunk Sheridan ama nézetét, mintha ki-
vándorlóink zöme racionálisan igazodott volna e produktivitás 
szólongatásához. Parasztságunk aligha biztosabb, gyümölcsö-
zőbb, egészségesebb telepeket nem alkothatott volna a kevésbbé 
lakott államok területén. A munkabér-különbség egyébként sem 
oly égbekiáltó, mint szerzőnk tanulmányának e részéből gon-
dolhatnók. 

Szinesen és gazdagon állit ja egybe a tanulmány beván-
dorlóink elhelyezkedésének költségeit. Ezeket nyolcz csoportba 
osztja : 

1. Otthoni előkészületek az utazásra. 
2. Vasúti költség a faluból az európai kikötőbe. 
3. A kivándorló fej adója (emigrant head tax to his Govern-

ment). 
4. A bevándorló fejadója (immigrant head tax to the U. S, 

Government). 
5. Az átkelés költsége. 
6. A munkaközvetítő esetleges helyszerzési dija. 
7. Vasúti költség az amerikai kikötőből a vállalt munka 

színhelyéig. 
8. Élelmezési költség az amerikai kikötőből a vállalt munka 

színhelyéig. 
Mellőzve az 1., 2., 6. és 8. pontokat és csak a vasúti és 

liajó-költséget számitva (a fejadók a hajójegyben értetnek) a 
megnevezett két államba települt olaszok, magyarok és szlávok 
jelzett kiadásai az 1906-ik évre 25% millió dollárra tehetők. 
1905-ben Pennsylvania 140 antracit-társaságából 116 szolgálta-
tott be adatokat, ezek 92.485 férfimunkásából 39% volt magyar 
és szláv (ugyanez a szénbányák aránya is) és »American, mostly 
of Slavic and other foreign parentage« volt további 28%. Angol 
csak 2*7, német 4'4, olasz 4'3°/o volt. Kombinálva e számokat az 
aczél- és vasművek beszolgáltatott adataival, azt találjuk, hogy 
a pennsylvániai szénbányászok, vasöntők és vas- és aczélgyári 
munkások 36%-a volt magyar és szláv, mig a gyapjú- és gya-
potfonódák és textil-gyárak munkásainak még az olaszok ide-
számitásával is csak 3'3%-át tették. Oly adatok ezek, melyek 
már is kissé sötétebb reflex-szel árnyalják be Sheridan optimiz-
musát. 

II. 

Az elosztás szabályozása és meehanismusa. New-York 
állam 1906. április 27-én törvényt fogadott el a városi munka-
közvetitőkről. Helyszerzői díjakat szedő mindenféle ügynökség 
e törvény értelmében köteles iparengedélyt szerezni s az ipar-
felügyelő felügyelete alatt működik. Engedély nélküli munka-
közvetítők pénzbirsággal vagy elzáratással avagy mindakettővel 
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büntethetők. A törvény megengedi, hogy a munkaközvetítők 
dijat szedjenek, de e díj nem lehet magasabb a munkába lépő 
szakmatanulatlan első havi bérének 10%-ánál; ha pld. 40 dollár 
az első havi kérését, a közvetítő díja 4 dollár. A rendes díj-
egység 2 dollár, de néha el is esik, hg. rekompenzáciőként a 
munkaadó biztosítja a közvetítőnek a munkások élelmezésének 
es ruhaszukségletének szállítási jogát távolabb eső munka-
helyekre. Ha a munkás nem fogadja el, vagy nem kapja meg a 
felkínált munkát, ez esetben visszakövetelheti a közvetítési díjat. 
Az ügynökség székhelyén kivül eső helyekre beszegődtetett 
munkásokról az iparfelügyelőséghez öt napon belül beható elő-
terjesztést kell a közvetítőnek tennie, mely magában foglalja a 
munkaadó és munkás nevét és czímét, a munka nemét, a meg-
ajánlott bért, a munkanap hosszúságát, a szerződtetett személy 
rendeltetési helyét s a helyszínre jutás módjait. E bejelentés 
másodlata a munkásnak is kiadandó, még pedig valamely általa 
értett nyelvre lefordítva. Sajnos, a magas óvadék folytán máig 
akadnak titkos munkaköz vetítők s még hagyján, ha megmarad-
nak a tisztesség utján, de sok szélhámos folytat ilyen ügynö-
kösködést, átvéve az áldozatoktól a helyszerző-díjat, de alkal-
maztatásukkal mit sem törődve. Számuk és sikerük azonban 
ma már nem jelentős. A munkaközvetítés rendes menete a 
következő : A bevándorlót, a ki New-York városába szóló jegy-
gyei érkezett, ide küldik Ellis Islandről, partra szállásának 
helye: Battery Park, New-York City. A belsőbb nyugoti ország-
részekbe igyekvő bevándorlókat nem szállítják New-York Citybe, 
hanem Ellis Islandről Jersey City vasúti barakkjaiba, ahonnan 
vonat viszi őket tovább. Anewyorkvárosibevándorlásez utóbbiakat 
nem regisztrálja. A hajón érkezőkön kivül tömegesen fordulnak 
a munkaközvetítőkhöz oly bevándorlók is, a kik partra szálltuk 
után időleges munkát kaptak, melyet most bevégeztek. Az ügy-
nökség blankettákat küld szét gyáraknak, vasúttársaságoknak, 
bányáknak stb. s a munkaadók e réven megbízást adnak neki 
bizonyos számú és minőségű munkás felfogadására, megjelölve 
a nemzetiséget, a melynek előnyt adnak, a munka természetét, 
a munkafeltételeket, a teljes ellátás helyi költségeit, az útikölt-
séget, a munkaközvetítés díját és a munkabérből részletezett 
czímeken eszközlendő levonásokat. A munkaadónak s a munka-
közvetítőnek jelezniök kell, ha a munkásokat a sztrájtörésre 
akarják alkalmazni. Rendszerint egy alkalmazott kiséri el a 
munkásokat a munka színhelyére. A new-yorki engedélyezett 
munkaközvetítők 40.737 munkást helyeztek el vidékre (1906), 
ezek között 5,164 (12'68°/o) magyart és szlávot és pedig 1 294-et 
Alabamába, 1,224-et Nyugat-Virginia 23 helységébe, 593-at Északi 
Karolina, 7,516-ot Virginia, 7,418-at Pennsylvánia 14 helyiségébe 
s i. t. Az 5,164 szláv és magyar összesen 116 helységbe került, 
mi-- a 40,737 különböző nemzetiségű kihelyezett 643 helységbe. 

szlávok és magyarok képezték a szénbányákba elszegődöttek 
65°/o-át, a kokszművekbe szegődötteknek az északi államokban 
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72, a déliekben 100%>-át, az északi államok vas- és aczélműveibe 
közvetítettek 19, a déliekben 68°/c-át. 

De a munkaközvetítéssel az üzletszerűeken kivül egész 
sereg jótékony intézmény is foglalkozik. Ezek közül a magyar 
(The Immigrants ' Home and Free Employment Office of the 
Hungarian Relief Society) a magyar bevándorlót védi és segé-
lyezi és kisebb mértékben elszegődtetésükről is gondoskodik. 
Az 1906. évben novemberig New-York városából kihelyezett 
1,407 magyart . Ezek közül 237 szénbányákba, 288 gyárakba, 
270 vasút- és hidépitéshez, 300 szolgának és — igen örvendetes 
jelenség! —312 mezőgazdasági munkásnak ment, főként Nyugat-
Virginia, Virginia, Pennsylvania, Ohio, New-York, Connecticut 
és New-Jersey államokba. Az egyesület közvetitése díjtalan. Van 
ezenkívül munkaközvetítő hivatala az osztrák, lengyel stb. 
segélyegyleteknek, de jelentőségben mindezt felülmúlja az 1906. 
márcziusában alapított Labor Information Office for Italians. 
Czélját a munkaadókhoz intézett körlevelében a következőképen 
jelöli meg a magyar részen is utánzásra méltó, kitűnő intéz-
mény : »Van szerencsénk értesíteni önt, hogy munkaközvetítő 
hivatalt nyitottunk New-Yorkban, melynek alapitói előkelő ame-
rikai polgárok, rendeltetése pedig az Amerikába vándorló olasz 
munka jobb elosztása s a helyszerzők üzelmeinek ellensúlyozása. 
Szíveskedjék tudomásul venni, ho^y mint érdektelen harmadik 
fél állunk munkás és munkaadó közt, díjazást nem fogadunk el 
sem egyik, sem másik féltől s felszólítjuk önt a szükségelt mun-
kások számának s a munkaalkalmak megjelölésének beküldé-
sére.« Az alapszabályok 3. pontja világosan kizár minden 
politikai és felekezeti jelleget és hangsúlyozza, hogy sztrájk-
törőket nem szállít. Már működésének első hét hónapja alatt az 
egyesület 37.058 olaszt helyezett el. 

Munkakinálat. 1906-ban minden vonalon felszökött az ame-
rikai munkakinálat, a nagy vasutak egyike 1905-ről 1906-ra 
41° /o-ka l szaporította konstrukcióját és sinhosszát s kijelentette, 
hogy 53° /o -ka l több munkást tudna alkalmazni. Egy másik vasút-
társaság beruházása 44° /o-ka l , munkakinálata 56° /o-ka l nőtt meg. 
Egy vas- és aczéltársaság, mely 1904-ben még 147,343 embert 
alkalmazott, 1905-ben már 180,158-ra, 1906-ban 217,109-re emelte 
munkásai számát. 

Munkabérek. A New-Yorkból kihelyezett 40.737 egyénből 
36.176, vagyis közel 90% unskilled labourer. Az ezek között ki-
helyezett magyarok és szlávok átlagos napi bére 146 dollár 
(u. e. az olaszoké, 1*41 a kihelyezett egyéb nemzetiségüeké, a kik 
közül igen sokan mentek áz alacsonyabb bérű Floridába). A ki-
helyezett magyarok és szlávok átlagos keresetéről a munka-
közvetítők a következő képet a d j á k : 

0130 dollárt keresett óránkint 411 (13"26°/o) 
773 (24'94°/o) 

1.272 (4r05%) 
334 (1078°/o) 
309 (9-97%) 

0130-0150 dollárt keresett óránkint . . 
0150 dollárt keresett óránkint 
0155—0175 dollárt keresett óránkint . . 
0*175 dollárt és többet keresett óránkint 

Átlag . . . 0146 dollárt keresett óránkint 3.099 (100» munkás. 
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A bevándorló magyar és magyarországi szláv átlaga tehát 
— e kimutatas minden oldalról érkező, egybehangzó informa-
tionkat erősíti meg - tiz órai munkanapon másfél dollárt, azaz 
nyo czadfel koronát keres meg. Megjegyzendő, hogy a Sheridan  
altal annyira dicsőített államok, igaz, az átlagnál valamivel ma-
gasabb béreket mutatnak fel, de ezt a mérsékelt különbséget 
Kiegyenlíti az alkalmaztatás nagyobb bizonytalansága és idő-
legessége. A fenti munkabérek nem foglalják magukban az 1906. 
évi mintegy 10%-os béremelkedést. A New-Yorkból kihelyezett 
tanult munkások közül 416 munkást alkalmaztak 19 szakmában 
20—5272 cent órabérrel. Sok köztük a szakmánymunkás is, míg 
az Alabamába és Georgiába elhelyezett farm hired manek hónap-
számra vannak. A magyar vagy szláv vaskohó-munkások óra-
díja 20 cents (Alabama), az ácsoké 25 cent (Északi-Karolina), 
munkaidejök 10 — 12 óra s igy a hámorosok 10, az ácsok 1272 
koronát keresnek naponta. Benn New-York városában 9 órai 
földmunkáért 1906-ban 3 dollárt fizetnek a magyar napszámos-
nak. A magyarságot tömegesen foglalkoztató legnagyobb öt 
anthracit-bánya 1901—02-re igy állította össze könyveiből leszer-
ződött munkásainak átlagos szakmány-keresményét : 2'41, 2*47, 
2-48, 2-36 és 2*57 dollár egy napra. Ehhez járul a bér-skála emel-
kedése, 1903-ban 3, 1904-ben 4-3, 1905-ben 4, 1906-ban 5 és 1907 
januárjában 6°/o-kal. 

Megélhetés. Az ellátás szervezésének különböző módjai gya-
korlatosak az Amerikába bevándorló munkások között. Az első, 
melyet különösen a helységektől távoleső, a vonalon dolgozó 
vasutépitő stb. munkások kedvelnek, a munkaadó barakkjaiban 
és kantinjaiban való ellátás. Az ellátás díja ily helyeken 3*50—4 
dollár egy héten. A magyar és szláv jobban kedveli az ellátás 
független berendezését. Ezek 25—30-ad magukkal alapítanak 
egy szövetkezeti penzió-félét, szakácsnét fogadnak, a ki rend-
szerint egyikök felesége és fejenkint havonként egy dollárt és 
ellátást kap napi három étkezés megfőzéseért. Árúraktárt nem 
tar tanak; a mire szükségük van, esetenkint a boltban veszik. 
Hónap végén egyformán osztozkodnak a költségeken. E beren-
dezkedés megvilágítására leírja Sheridan a következő példát : 
»Huszonkét vas- és aczélgyári magyar munkás Ohióban 1906. 
tavaszán 10 dollár havi bérért lakik meg a részvénytársaság 
egyik bérházában, saját bútoraikkal és ágyneműikkel. A főzést 
és takarítást végző magyar házaspárnak havonkint fejenkint 3 
dollárt fizetnek. A koszt havi átlagköltsége 7 dollár. Egy-egy 
ember összes havi kiadása 10 dollár körül van. Napjában három-
szor esznek marhahúst.« Hansfordban (Pa.) a magyarok 1906-ban 
12 dollárt fizettek havi ellátásért egyik boarding-housenak. Az 
ételek a következők: 

reggeli : kenyér és kávé ; 
lunch: 3—4 sandwich (marhahússal körítve) ; 
ebéd (este) : leves, marhahús főve vagy sülve (l/a—•Y< font 

fejenkint), főzelék és gyümölcs, fekete kávé. 
A vasárnapi ebéd ennél gazdagabb. 
Nem messze innen, egy másik magyar telepen, szövetkezeti 

alapon 2 dollárt fizetnek havonkint és fejenkint a szakácsnénak 
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és az élelem netto 9 dollárba kerül egy hónapban. A pennsyl-
vaniai Hazletonban 13 dollárba kerül a havi board. Már 1890-ben 
a Sixt Annual Report of the United States Department of Labor 
(682. old.) behatóan irja le a bevándorolt magyarság tipikus élet-
rendjét : »A munkások, úgymond, kikről szólunk, majd mind 
magyarok és a házas emberek nagy része Európában hagyta 
családját. Szerények viseletükben, félretesznek keresetükből "baj, 
betegség esetére, a felesleget pedig hazaküldik családjuknak. 
Boarding house-uk szövetkezeti, 20—45 tagból álló csoport ala-
kitja meg, a kik kibérelnek egy házat és banda-gazdát (boarding 
boss) választanak, a ki bevásárol, bért fizet, pénzeket szed be 
s. i. t. Hó végével ki-ki a költségek egyenlő hányadát adja be 
s ezenfelül 172—2 dollárt fizet a szakácsnénak, a ki egyben 
takarit is és többnyire a banda-gazda felesége. Szintúgy fejen-
kint fél dollárt minden hó végén a banda-gazdának, ha ez egész 
idejét a háztartásnak szenteli. A fejenkénti kiadásnak a hónap 
végén nem szabad meghaladnia a 9 dollárt ; ha mégis, akkor 
gyűlést tartanak és megfelelően revideálják az étlapot és a 
költségvetést. Ki-ki a maga ágyneműjén alszik. A bútorzat sze-
gényes, többnyire otthon készült asztalokból és székek helyett 
padokból áll, mig a fekvőhelyeket nagyobbára öreg asztalokból 
ácsolják össze s egyetlen jóféle bútordarabjuk a takaréktűzhely. 
A bérelt lakásokat végsőig kihasználják s ugyanazon szobákat 
felváltva használják az éjjeli és a nappali munkás-rajok és 4—10 
ember alszik egyszerre egy szobában. Rendesen mindegyiköknek 
van egy ünneplő ruhája a munkásöltönyön felül; fejenkint aligha 
adnak ki többet egy évben ruhára, mint 18 dollárt.« Pennsyl-
vánia négy vasérczbányájából is elszivárogtak magyar standard-
hirek Sheridanhoz. Ottani bányamunkásaink 2 font húst esznek 
fejenkint és naponkint (egyet-egyet ebédre és vacsorára). Ki-
adásaik voltak fejenkint és havonkint : élelemre stb. 6'93 dollár, 
szakácsnénak 1'50 dollár, mindössze 8"43 dollár. Átmenetileg ott 
időző, be nem szegődött munkások egy napra 25 centet fizetnek 
élelemért és 5 centet a szakácsnénak, vagyis összesen 30 centet. 
Az angol-szász munkáscsaládok körülbelül kétszer annyiból élnek 
meg, mint a hasonkeretű szláv és magyar munkások (igy Schuyl-
kill Countyban 12 — 12 angol és szláv munkáscsaládot hasonlí-
tottak össze egy éven át ; egy-egy angol családtag (férfi, asszony, 
gyermek) került 5'48 dollárba s egy-egy szláv családtag 2'86 
dollárba havonta). Sheridan általánosnak mondja, hogy bánya-
telepeken és bányász-falvakban a szlávok 2Va—5 dollárt fizetnek 
a lakásért havonta, mig az angol-szászok 4Va—9 dollárt. A mun-
kás-élelmezés havi átlagköltségei végeredményben a következők : 

a) olaszok: dollár 
«) a vasúttársaságok kantinjában 513— 5 48 
ß) átlagos élelmezési költség »at exceptional camps« 8'50—10'— 

b) szlávok és magyarok : 
a) az élelmezés min. költs, szövetk. alapon . . . 8'43—11'— 
f) boarding-houseokban, ide számítva lakást is . 12. 18'— 

c) más nemzetiségek, benszülöttek és külföldiek : 
munkástelepeken és board-houseokban, ideszá-

mítva lakást is 16" 18 — 
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so-77 l m u n k a s Jövedelmének 20-51, a magyar és szláv 
, M nemzetiségek 46'15°/o-át költik el élelmezésre és 

lakasra. Normális körülmények között egy fél év alatt 800 ko-
Vn , g e m a r a d Amerikában a magyar munkásnak. Ha 

ebből 50 koronát ruhára és 150 koronát egyéb kiadásokra szá-
mítunk, a télevi perselypénz fejenkint 600 korona. 

I f j . Leopold Lajos. 

Öntudatos agrárpolitika. 
™ x ^iggs, Riehard : A Rational Policy of Agricultural Reform, The 
Westminster Review, September 1907. 

Nagy-Brittaniában az 1906. év statisztikája szerint 511.70-1 
önálló gazdaság van. Minthogy nincs semmi néven nevezendő sta 
tisztika, a mely a nép élelmiszerszükségletét részletezné, a félmillió 
gazda arra van utalva, hogy vaktában keressen piaczokat terményei 
számára. Jelentős részben romlandó árukról van szó, a melyek 
értékesítésével sietni kell, s igy akárhányszor veti a gazda egész 
munkájának gyümölcsét oly piaczokra, a melyeket a kinálat már 
agyonterhelt s a mely már csak mélyen leszaladt árakat fizethet, 
mig más helyeken áruhiány és magas árak vannak. Egyik vidék 
sem gondoskodik saját szükségleteiről, mindegyik kivisz és behoz 
árukat nyakló nélkül, nem véve számba a szükségleteket 
és árakat. Keresztül-kasul futnak az árúezikkek nemzetgazdasági 
észszerüség nélkül s tetejébe még tömérdek felesleges, úgyszólván 
az ablakon kidobott szállítási költség merül fel. Könnyű belátni, 
hogy a mezőgazdaság szervezése és a szükségletek kikutatása 
vidékenkint, összevetve a termeivények terület-arányával és az 
állatok számával s. i. t. sokkal megfelelőbb eredményekkel járna, 
mint a mostani fejetlenség. A piaczhoz való áttekintő igazodás 
természetesen könnyebb a nagyobb, mint a sok apró-cseprő 
üzemnél. A fogyasztáshoz való öntudatos igazodás Higgs agrár-
politikájának első része. (Lényegileg ugyanezt fejtette ki e sorok 
irója a mult év őszén Magyarországra nézve, a Magyar Gyár-
iparosok Orsz. Szövetségének pécsi gyűlésén. Lásd Tolna- és 
Barany'avármtgyék nagyiparának feltételeiről. Pécs, 1907. 
25—29. old.) 

A második probléma, melyet Higgs megérint, a kisbirtok 
eszményitése. A kisbirtok angol eszményitői magasabb ember-
típust várnak az apró üzemek kreálásától, mint a minő a mai 
angol mezőgazdasági munkás. E feltevésnek élénken ellene mond 
szerzőnk. Megengedi, hogy az angol béres az értelmiségnek nem 
áll valami túlságos magas fokán, de számtalanszor beigazolt 
tény, hogy az angol nagybirtok városba kerülő munkása itt 
sokkal jobban beválik, mint a kontinens városba kerülő kisbir-
tokos parasztja. Az angol farm a világ első állattenyésztője. 
Nincs egyetlen pontja a földkerekségnek, mely az angol lovaknál, 
szarvasmarháknál, juhoknál és sertéseknél , jobb, vagy csak 
hozzájuk fogható faj tákat is fel tudna mutatni. Óriási pénzösszegek 
áramlanak évente Angliába idegen országokból tenyészanyagért ; 
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más népek, bármily sok kézre tagolódott is földjük, nem képe-
sek olyat produkálni, mint a minők a sok között a Clydesdale, 
Shire, Hackney lófajok, az Aberdeen, Angus, Shorthorn, Here-
ford szarvasmarhafajták, a Lincoln, Sussex, Kent juhok avagy 
a Yorkshire és Berkshire sertések. Azt az agrár-rendszert, a 
mely ilyen gazdasági eredményeket hoz létre s a mely annyi 
észszerüségrői és szakértelemről tanúskodik, nem lehet egy-
könnyen félredobni cserébe azért a birtokrendszerért, a mely 
más országokban a kisparaszti ember és a kisparaszti állat ismert 
tipusait hozta létre. 

Az agrár-reformnak nem ezen a ponton kell kereskednie. 
Az angol agrárkérdés veleje : a legelő küzdelme a szántófölddel ; 
a szántóföld felülkerekedése pedig a nép visszatérését jelenti a 
faluba. Ezért az angol vidék újra való benépesítése főként tőke-
kérdés, mivelhogy a szántóföld több tőkét kíván, mint a legelő. 

Ámde e tőke megszerzésének, az angol föld kápitálizátió-
jának egyetlen nagystílű módja : az állami vagy községi mező-
gazdálkodás. Csak igy küszöbölhető ki a mezőgazdasági munka-
szervezet méreganyaga, birtoklások, szolgalmak, művelési módok, 
munkabér és munkaidő kérdései stb. csak igy nyerhetnek tudatos 
és egységes rendszerű elintézést. Nincs az ily kollektiv gazdál-
kodási rendszerben semmi forradalmi vagy igazságtalan, semmi 
nehézség vagy képtelenség, sőt a most divó birtokreformoknál 
simábban és könnyebben menne. Ezenfelül a mostani »Land 
Tenure« és »small holdings« javaslatok nem jelentik a mező-
gazdaság megszervezését. Nem biztosítanak jó béreket vagy 
megfelelő létfeltételeket, sem munkát a mostani farm-munkásnak, 
nem jelentenek hatályosabb földmívelést és semmi módon nem 
oldják meg a nagy mezőgazdasági problémát. Ezzel szemben 
mily könnyen és hatályosan fejlődhetnének az állami és községi 
üzemek, ha előbb mai birtokukon czélirányosan gazdálkodva 
állandóan hozzávásárolnának annyit, amennyire szükségök van 
és ott folytatnák a tudatos, géppel és ismerettel bőségesen fel-
szerelt minta-gazdálkodást. Az üzem szilárd állandósága körül-
tekintő gazdálkodást eredményezne, a városok szennyvizeit fel 
lehetne használni, biztosítani lehetne az üzemeket elemi csapás 
és túltermelés ellen, mig az üzemek nagy kiterjedése a legtöké-
lyesebb mezőgazdasági gépek alkalmazását tenné lehetővé. A 
mezőgazdasági munkások télen át jó műhelyekben dolgozhatnák 
fel a nyár és ősz aratását, a falusi és városi élet előnyei, azok 
hátrányai nélkül érvényesülnének. 

Hogyan lehetne e gazdálkodási rendszerre nagyobb zökkenés 
nélkül áttérni, erről szól Higgs utolsó mondataiban. Sok angol 
városnak vannak nagyterjedelmű fekvőségei, melyek a leirt 
tudatos mezőgazdálkodásra alkalmasak. A Poor Law-hatóságok 
kerti földjei a községi gazdálkodás embrióinak tekinthetők. 
Hasonlóképen óriási terjedelmű, közczélű állami üzemek felett 
rendelkezik a War Office és az Office of Woods and Forests. A 
forradalmi álmodozás ódiumát e példálódzásokkal óhajtja Higgs 
elhárítani magáról. Végül apostrofálja honfitársait : Döntsenek, 
itt az ideje, individuális és kollektiv mezőgazdálkodás között. 

Nem kell hozzátennünk, mily mélyen érintik Higgs szelle-
mes megjegyzései a mi birtokpolitikánk sarkkérdéseit is. I. I. 
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Az angol mezőgazdaság utolsó esztendeje. 

Agriculture^XlV. t ^ ™ °f 1007' ^ J°Urnal °f th* of 
Az angol mezőgazdaság legutolsó évi (1906 aratásától 1907 

aratasaig terjedő) változásait tünteti fel részletes táblázatokban 
a* ^ g r i c u l t u r e folyóiratának szeptemberi száma 
A szantotold, rét és legelő összterülete csekély hanyatlást mutat 
es pedig a szántóföld közel fél százalékkal fogyott mig az 
állandó legelő területe 0-2°/o-kal emelkedett, ujabb jeléül az 
angol mezőgazdaság még mindig kisértő extensiválódásának 
A felhagyott szántóföld 3/s-e lett legelővé. A hanyatlás megfelel 
az előző esztendeinek. Igen jelentős a buza-terület csökkenése 
(— 130.000 acre = — 7'4°/o), a mi valószínűleg a lefolyt esztendő 
mostoha természeti viszonyaival is kapcsolatban áll. Lényeges 
emelkedést mutat ezzel szemben a zab-terület ( + 80.000* acre  
= -f 17*%), a m i nyilván Oroszország és az Egyesült-Államok 
importjának hanyatlásával függ össze. Ujabb 3%-ot ( = —17.000 
acre) vesztett a burgonya és közel 2°/o-ot ( = —28.000 acre) a 
répa ; e két terményben a hanyatlás folytonos és igen nagy 
mértékű, a mit jól megokol e termények nagy és nehezen ki-
elégíthető kézimunka-szükséglete. Mihelyt a mezőgazdasági 
mechanika e részben is megbízható eredményekkel fogja támo-
gatni az angol gazdát, a hanyatlás legalább is veszíteni fog 
rohamosságából. 

Bizonyos részben a bevetett terület változásait mutatják 
— részint okozat, részint okképen — az állatállomány eltolódásai. 
A lovak száma 0'8, a szarvasmarháké közel 172°/o-kal hanyat-
lott. Ellenben 2'7% a juhok és 1372% a sertések létszámának 
emelkedése, a mi a sertésállomány egy évtized óta tartó vál-
ságával szemben a sertéstartó európai gazdák szorgalmának és 
szakértelmének ujabb fényes eredménye. Feltűnő ezzel szemben 
az éven aluli csikók számának megfogyása teljes 772°/°-kal, 
valamint a növendék szarvasmarhának valószínűleg a husdrága-
ság okozta 2 0 — 3'6%-nyi lecsökkenése. A sertésállomány emel-
kedése egyik legnevezetesebb oka a tengeri bevitel emelkedésé-
nek (-f9'/o); e czikk angol importján a nagyon olcsó földű és 
a nagyon olcsó napszámű országok osztozkodnak: Argentinia 
és az Egyesült-Államok egyfelől (70°/o), Oroszország és Románia 
másfelől. . I-

Kartellek kiviteli segélyei. 
Fritz Diepen hörst: DiehandelspolitischeBedeutung der Ausfuhr Unter-

stützungen der Kartelle, mit besonderer Rücksicht auf ihre Bedeutung 
für die reinen Walzwerke. Leipzig, 1908. 54 old. 

A németországi nagy kartellenquête a kartellek azon isme-
retes eljárásáról is ujabb adatokat szolgáltatott, melynél a 
kartell a külföldi piaczok megtartása végett kiviteli dijakat ad, 
vagyis a külföldön olcsóbban adja el az árut, mint a belföldön. 
Ez°az eljárás vasmüveknél két irányban fordul elő: ármegtén-
tés és kiviteli dij alakjában. Ármegtéritést ad a kartell azoknak 
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a belföldi vevőknek, kik gyártmányukkal csak akkor állhatják 
ki a külföldi piaczon a versenyt, ha a kartellezett müvektől 
vett ^félgyártmány árában kedvezményt kap ; például a moz-
dony külföldön csak akkor kelendő, iia a hozzávaló pléh ára 
mérsékeltetik, a mozdonygyáros tehát a kartellezett pléhmüvek-
től kivitel esetén a pléh árában megtérítést kap. Kiviteli 
dijakat pedig a kartellek saját tagjaiknak adnak, ha az illető áru 
a kiviteli piaczon máskép nein adható el. 

Szerzőnk a kartellek ezen eljárási módját azokkal szemben, 
a kik a kivitelnek ily mesterséges támogatását a belföldi piacz 
hátrányául tüntetik föl, védi. Kifejti, hogy legtöbb esetben a 
termelés fokozása megköveteli a kivitelt, s igy éppen az ország 
közgazdasági jóléte érdekében történik a kartellek eljárása, a 
midőn a kivitelt díjakban részelteti. Kifejti, hogy a nagyipar-
nak az ország szükségletén felüli termelése első sorban az 
országnak válik hasznára, mert a belföldön is az árakat mér-
sékli. S abból, hogy valamely áruczikk a külföldön olcsóbban 
kerül eladásra, mint a belföldön, korántsem következik a bel-
földnek veszélyeztetése ; miután a külföldön az illető czikk, 
mint világpiaczi áru, a világpiacz árában jut eladásra, Német-
országban pedig a vámvédelem megengedi az árnak legalább 
a vámig való megdrágulását. Azzal a váddal szemben, hogy 
védővám hiányában a kartellek kiviteli politikájukat nem foly-
tathatnák, szerzőnk nem védekezik ; elfogadja a kész helyzetet 
s belőle vonja következtetéseit, melyek a többiek közt arra 
vezetnek, hogy a tiszta hengermüvek kénytelenek lesznek előbb-
utóbb a vasfeldolgozó ipar többi ágaira is áttérni, mert csak 
ugy lehetséges a hengerelt árut saját telepeiken ugy felgolgozni, 
hogy a jobban megmunkált áru ára kárpótolja a félgyártmány 
árát, melyet most kartell esetében ármegtérités utján kell 
pótolni, (—vits.) 

Német tözsdetörvény-reform. 
Riesser : Stand und, Aussichten der Börsengesetzreform. Referat 

erstattet auf dem III. allgemeinen deutschen Bankier tage zu Hamburg 
am 7. September 1907. Berlin, 1907. 42. old. 

A hely és alkalom, mely erre a kis munkára okul szolgált, 
hirdeti tartalmát. Erős óvás ez az ellen a törvényhozási intéz-
kedés ellen, melyet a német agráriusok a határidős üzletnek 
megtiltása ügyében 1896-bán kierőszakoltak, és a melynek hatá-
sát a birodalmi törvényszékek még az által is súlyosítottak, 
hogy a kereskedelmi törvény szerint megengedett szállítási üzlet-
nél is a tőzsdetörvényt alkalmazták és sok esetben az efféle 
ügyletek birói foganatosítását nem tartották lehetőnek. A német 
kormány ismételten novellákat terjesztett elő a bajok mellőzése 
czéljából és most novemberben is egy uj törvényjavaslat fekszik 
a birodalmi gyűlés előtt. Ezekben a javaslatokban egyes szigorai 
a tőzsdetörvénynek enyhittetnek ugyan, sőt a bánya- és ipari 
értékpapirosokon a határidős tilalom megszűnnék, de a mező-
gazdasági czikkek határidős üzlete továbbra is tiltatik. 
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... Szerzőnk kifejti, hogy az a kiindulási pont, mely a tőzsde-
törvény hozatalánál irányadó volt, hogy t. i. a gabonahatáridős 
üzlet az arak csökkezetésére hat, hamis ; kimutatja, hogy a 
tőzsdetilalom daczára az értékpapirosokban oly bajok tűntek' fel 
a melyek nagy válságra adtak okot, s melyek talán határidős 
üzletek mellett nem fejlődtek volna ki oly élességgel. Szerinte a 
határidős üzlet »nélkülözhetlen a kereskedőie, a ki árúit hosz-
szabb időre hitelbe adja el oly államokba, a hol a valuta inga-
dozik ; nélkülözhetlen a gazdára, a ki leendő termését időre 
adja el, hogy a mostani jó árt biztosítsa a maga részére; nél-
külözhetlen a nagy malmok vezetőire, a kik időre kötött liszt-
szállítmányaik számára gabonát vesznek, hogy a gabonaárúnak 
hullamzása folytán ne károsodjanak. Mindezek a biztosítási 
vásárlások és eladások megköttetnek, nem azért, hogy a szerző-
dők spekuláljanak, hanem éppen azért, mert nem akarnak speku-
lálni«. A határidős üzletet szeretik ugy feltüntetni, mintha egy-
szerű fogadás volna, pedig »egyszerű fogadással épp oly kevéssé 
lehet az ár folyamára hatni, a miként lóversenyeken a foga-
dásokkal a lovak gyorsaságát előmozditani, s igy a verseny sikerét 
biztositani nem szokták.« »A ki a fogadás hibás eszméje mellett 
van és a ki hirdeti, hogy a határidős üzlet, mint fogadás akár \ 
lefelé vagy felfelé hat az árakra, nem kevesbbé jár el logikusan, 
mint az a budapesti gabonakereskedő, ki Bécsbe azt sürgö-
nyözte : »Ottani magas gabonaárak folytán itt meleg eső esik.« 
Szerzőnk kimutatja, hogy a határidős üzlettilalom a német tőzs-
dék erejét és képességét megingatta és a külföldi tőzsdék hatal-
mát növelte. Az által, hogy a készpénzzel való vételnek kellett 
a határidős üzlet helyébe lépni a pénz szükséglet nagyobb lett, 
és a pénzpiaczon beállott szorultságot részben a tőzsdetörvény 
okozta. 

(—vits.) 

Az amerikai vagyonosok európai útiköltsége. 
A Nuov :. Antologia 1908. január 1-i száma érdekes és eddig 

kevéssé méltatott pénzáramlásra mutat rá, melylyel Amerika 
vagyonos-osztálya adózik az ó-világnak. Pontos és lelkiismeretes 
számok alapján — úgymond — kimutatták, hogy az újvilági 
jómódúak bolyongó-ösztöne, európai turisztikája évente 650—750 
millió koronát juttat Európa országainak, beleszámítva az ame-
rikai amatőrök művészi vásárlásait is (nemrég I. P. Morgan 
egymaga 50 millió koronát költött műgyüjteménye gyarapítására). 
Az Európát járó amerikaiak száma 125—150.000. 1907 első hét 
hónapjában 83.500 első osztályú és 85.000 másodosztályú utas 
indult New-Yorkból Európába. Az útiköltség személyenkint 
átlagos kéjutazáson 2.000—2.500 korona, automobillal kombinált 
utazáson már 12.500 — 15.000 korona. Az amerikaiak legmeg-
hittebb bankárai szerint a hitellevelek néhány havi utazgatás 
esetén átlagban 15.000 koronára szólnak, de előfordulnak 
100—200.000, sőt V* millió koronára szólók is. E. Flagg, az 
American Express Company londoni vezérügynöke félmilliárd 
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koronára becsüli az amerikaiak európai útravalóját. Ebből 
évente vagy 25 milliót hagynak Londonban, ez összegnek körül-
belül háromszorosát Francziaországban és mióta Németország 
gyógyforrásai divatba jöttek, itt állítólag olyan nagyságú össze-
get költenek, mint Angliában ; Olaszországban pedig, melyben 
télen az Európát taposó amerikaiak 9/io-e megfordul, aligha 
hagynak kevesebbet, mint Németországban és Angliában együtt-
véve. Az amerikai turisztika, mely csak októbertől januárig apad 
le, oly összeget von el az Egyesült-Államoktól, mely arany-
termelésének másfélszeresét teszi. Bárha ez összegek meg-
állapításának forrását és hitelét nincs módunkban ellenőrizni, 
annyi kétségtelen, hogy a kivándorlás százmilliói mellett ez a 
másik Európába futó aranyáram is az Unió fizetési mérlegének 
számbaveendő tényezője. .v. y. 

Amerikai városi liga. 
A National Municipal League nagy agitatiót kifejtő egye-

sület, melynek központi szervezete Philadelphiában van, 1894-
ben alakult. A liga czélja a községi kormányzat javítása, a 
városi élet feltételeinek jobbá tétele. Mindazokat akarja egye-
síteni, a kik érzik, hogy jó polgárok egyesült erejének sikerül-
het, hogy jó törvényeket hozzanak és a községi kormányzat 
állásaira oly válogatott embereket állítsanak, a kiknek megfelelő 
képességük van és a kik integritásukról bizonyságot szolgáltattak. 

A liga minden évben az Egyesült-Államok más-más városai-
ban gyűlést tart, melyen a községi élet legfontosabb problémáit 
megvitatják. A liga egyéni tagokból, de számos egyesületből is áll. 

Nagy befolyást gyakorolt a liga 1900-ban a munieipal-
programm kibocsátásával, melyet több államban az állami 
alkotmány megváltoztatásánál figyelembe vettek ; az utóbbi 
időben a Cubán, Portoricoban, Hawayban és a Fülöp-szigeteken 
alkotott községi törvények teljesen e programm szerint készültek. 

A liga továbbá községi számvitel egységesítésére törekedett ; 
eddig már 80-nál több amerikai város fogadta el a liga rendszerét 
s a statisztikai hivatal (census bureau) is felhasználja azt. 

A rendőrség, a községi kormányzatban való oktatás s a 
községi adók ügye ugyancsak foglalkoztatja a ligát. 

A liga természetesen nem bir politikai pártjelleggel. Ön-
tudatos kifejezése annak, hogy a nemzeti és állami élet gyökerei 
nagyrészt az egészséges városi és községi életben rejlenek és 
mind az, a mi a községi életet és kormányzatot közvetve jobbá 
teszi, megerősiti a nemzeti és állami életet is. M. 

Magyar Közgazdasági Társaság. 
A Magyar Közgazdasági Társaság igazgatósági választmá-

nya február 15-én ülést tartott, melynek tárgyát a 1907. évi zár-
számadás, társaság helyiségének ügye, az 1908. évi költségvetési 
előirányzat, továbbá tagfelvétel és előadások bejelentése alkotta. 

Ugyancsak február 15-én Antal Géza dr. theologiai akadé-
miai tanár előadást tartott nagyszámú közönség előtt az amerikai 
magyarság jövőjéről nemzeti szempontból, mely előadás élénk 
tetszést keltett. 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapí t tatot t 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismeit kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

I Pannónia Szálloda 
B Ü Ü H P E 5 T , R R K Ó C Z I - Ú T 7 . 5 Z R m . 
E l s ő r a n g ú szálloöa a fő- és székváros középpontján. 
H keleti és nyugoti pá lyauőuarok közelében, a Nemzet i 
és N é p s z í n h á z között. U i l lamos uasuti közlekeőés min-
őén i rányban . H z újkor igényei szerint minőén kénye-
lemmel berenőezue. 1 3 0 szoba, fürőőszobák, őíszes 
oluasőterem, gyünyörő üuegfeőelű téli kert, elegáns 
éttermek. K ü l ö n szobák (Chambres séparés). Káuéház . 
Ui l lamos személyfelvonó (Lift). K i zá ró lag uil lamos uilá-
gitás a ház összes helyiségeiben. Folyosók, lépcsőház, 
fogaőócsarnok és a télikert légfűtéssel uannak ellátua. 

mérsékel t á r a k . 

G L U C K F R I G Y E S * T U L R I D O H O S 

P ^ f f l a 
i 
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a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
R é s z v é n y - T á r s a s á g 

Budapest. 

!SI 

jy^agyar Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Befizetett a laptőke 40 mill ió korona. 

I. bank-osztálya 2» 2£ 2* 2» 2» Ki-
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeket ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hitelleveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
Budapest be lváros , Andrássy út, Lipőtváros-
S z a b a d s á g t é r és Erzsébet-kőrút, Fiupie, Po-

zsony, Kassa és Kolozsvárt . 

II. árú-osztálya 2» 2» 2» 2» 2» 2» 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e lő l ege t ad 
azokra a legjutányosabb feltételek mellett 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását. 

Magyar Leszámítoló és Pénzvá l tó -Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 

Szerkesztik : 

Dr. Várad i Antal Dr. Falk Z s i g m o n d 

• 

E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

XA évre 16 K., V2 évre 8 K., */4 évre 4 K. 
A ki hmom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 
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<Ő GANZ ÉS TÁRSA 

VASÖNTO É S GÉPGYÁR 

R É S Z V É N Y T Á R S l ' L A T 

LEOBERSDORF « BUDAPEST * RATIBOR 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó á ramra . Kolibri Ívlámpák. Briliáns ívlámpák r ek lámczé lokra . 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és g a z d a s á g o k b a n . 
Meglévő üzemi be rendezések á ta lak í tása . 

Elektromos üzemű szivattyúk, t e jgazdaság i be rendezések , emelő-
gépek , vent i lá torok , mezei v a s u t a k , szán tó- , cséplő-, apritó- és 
t a k a r m á n y o z ó - b e r e n d e z é s e k . 

Mótorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden n a g y s á g b a n 3 0 0 0 lóerőig. Üzemköltség \ l / ï — f i l l é r 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, pe t ro leum- vagy e lek t romos ha j t á s r a . 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszállító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasút i 

fö lszere lések . Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere) . 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brikettsajtók szén-, fű részpor s effélék br iket tezésére . 
Turbinák minden egyes esetben a helyi szükség le tnek megfelelően 

szerkesz tve , tehát az elérhető l egnagyobb ha tás fok biztosí tásával . 
Speciális gépek a papir- és ezellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések . 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

Város i ü z l e t : B u d a p e s t , IV. ker. , Ferencziek- tere 2 . sz . 

M. sz. 887. 

r RIMAMURÁNY-SALGÓ-TARJÁNI VASMŰ-
R É S Z V É N Y TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i k o o s l - és h a j ó é p í t é s i t a r t » n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
és Kép - I d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k . B e s s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i o z é l o k r a való anyagok, nevezetesen s í n e k ós sinkapcsolo szerek, k o o s l - es h l n t ó -
t e n j r e l y o k , s o d r o n y és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i es m é r e t e s l e m e z e k , h o r g a -
n y o z o t t ós h u l l á m l e m e z e k , t e t ö l e m e z - z s l n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , n y e r s -
v a » , öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k sUj. gyártás. 

Árjegyzékek (•& mintalapok ingyen. 

S Ä Ä i BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. 
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Ji-I j án l j a M a g y a r o r s z á g b a n , A u s z t r i á b a n és a kelet i 
J D u n a - t a r t o m á n y o k b a n a l e g n a g y o b b és leg-
k é n y e s e b b ép í tkezésekné l k i tűnő sikerrel k ip róbá l t 
g y á r t m á n y a i t bá rme ly v a s ú t i v a g y ha jóá l lomás ra szá l -
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s p o r t l a n d c é m e n t e t , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z i t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
c é m e n t e t s z é p é s e g y e n l e t e s s z i n b e n . 

Jó tá l lás : a no rmá l i ákná l 60°/o-kal n a g y o b b húzás i és 
n y o m á s i sz i l á rdságér t . 

Port landcementünk a szabványok által előirt 28 napos 
sz i lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

Egyenlő sú lyú zsákok é s hordók. 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiállításon egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyártásért és szá-
mos más kiállításon 
els6 díjak. 

Gyárak : 

Beocs inban 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

I rodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 métermázsa 

portlandcément-
1,000.000 métermázsa 

romancément . 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNTTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
álaknlt 1892. évi jan ias hó 24-én. * Alaptőke 20 ,000 .000 , melyből 12 ,000 .000 korona befizetve. 

Elnök: IGándy Lajos . Vezérigazgató: Le t tner Zs igmond. 
A 4'Vo-os és 4*/»Vo-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4'/í»/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4<yo-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki, A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán a z In téze t z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, liogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözoleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4'/»,|/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75>/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek és 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s k é s z f i z e t ő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mi l l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mi l l i ó koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztosítékát képezi : 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-átérteimében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A. Wiener Bank-Verein.  
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. F r a n k f u r t b a n : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. Strassburg'ban: Bank von Elsass und  
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & C. M ü n c h e n b e n : Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
S t u t t g a r t b a n : Würtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Zür iohben: Alfr.  
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII . t .-cz. értelmében külön biz tos i tékát képezi : 1. azon követelések, a melyek a l ap ján 
a t á r saság községi kötvényei t k ibocsátot ta , az esetleg lekötötf jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények külön 
biztosí tási a l ap ja 8,000.000 korona, 3. az intézet követeléseit biztosító eredeti okmányokra rávezete t t fel jegyzés, valamint az esetleg 
l ekö tö t t je lzálogokra az 1897 : XXXII . t . -cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon te lekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
a lap ján községi kö tvények bocsá to t tak ki, a községi kötvények összeségének biztosí tékául szolgálnak, azokra végrehaj tás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd fo ly tán való értékesí tés esetét kivéve, harmadik személyek jogokat egyál talán nem szerezhetnek. 



h i r d e t é s e k . 
ill 

és 
fHagyar leizálog-Hitelbank 

Budapest, U., Hdóor-utcza 7. sz. 
= = = = = Alapíttatott 1869-ben. = r = 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 

Igazgatóság : Kormányzó ; Széli Kálmán ő exeellentiája. Elnök : Báró Madarassy-Beck Nándor, 
tagok: Orof Dubsky Adolf o excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő exeellentiája, Báró Madarassy-
öeck uyula dr., Bernneder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagokc Gróf Széchenyi Aladár, Hevesv-Bisicz 
Lajos, Grof Komis Karoly. 

R fTlagyar l e i z á l o g - H i t e l b a n k 

k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e L 
Éuente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos melléknyeremény. 
Uisszafizetés már az első éutől kezâue 40°/o díjjal, 
tehát minden sorsjegy 140p /o-kaI fizettetik vissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

^ ^ húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. ç ^ 

X 

Pesti Könyunyomáa 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

- j , 

B u à a p e s t , U. ker . , H o l à - u t c z a 7 . s z á m . 

K ö n y u n y o m ö á j a a l e g m o d e r n e b b b e t ű k k e l és n y o m t a t ó -
g é p e k k e l ő ú s a n f e l s z e r e l v e ú g y a l e g f i n o m o b b , m i n t a leg-
n a g y o b b s z a b á s ú m u n k á k a t is r ö u i ő iőö a l a t t , m i n â e n  
a a a a a a a i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n k é s z i t i e l . • • • • • • • 

K ü l ö n osz tá l yok : 
H a n g j e g y m e t s z é s . K ő n y o m d a . K ö n y v k ö t é s z e t . 

B e t ü ö n t ő ő e . T ö m ö n t ő ő e . ü z l e t i k ö n y u g y á r . 

B a l u a n o p l a s z t i k a . U o n a l z ó i n t é z e t . 



VIII h i r d e t é s e k . 

A „Pesti Victoria gőzmalom" 
t. cz. részvényesei tiszfelettel meghivatnak a f. évi február hó 12-énr 
szerdán délután 3 órakor a Magyar fővárosi malomegyesület új helyi-

ségeiben (V., Mária Valéria-utcza 12. II. em.) tartandó 

XLI. rendes közgyűlésre. 
Napi rend : 

1. Két r é szvényes m e g v á l a s z t á s a a közgyűlés i j e g y z ő k ö n y v hitelesitésére. 
2. Az igazga tóság évi je lentése , a fe lügyelő-b izo t t ság jelentése, az 1907. évi mér l eg 

j ó v á h a g y á s a és a fe lmentvény m e g a d á s a . 
3. A nye reség h o v á f o r d i t á s a felett i h a t á r o z a t h o z a t a l és az osz ta lék megál lap í tása . 

Azon t. cz . r é szvényesek , kik ezen közgyűlésen rész tvenn i k ivannak , az a lap-
szabá lyok 24. §-a ér te lmében * ) t a r t oznak részvénye ike t a sze lvényivekkel együtt , l eg-
később f. évi f e b r u á r 9 éig a t á r s a s á g pénz tá ráná l (V., Újpest i r akpa r t 22.1 letéti 
e l ismervény ellenében, mely egyú t t a l belépti j együl szolgál , letétbe helyezni . Ugyano t t 
f eb ruá r 4-étől kezdve a fe lügyelő-bizot t ság évi je lentése a mérleggel együt t a t . cz. 
r é szvényesek rende lkezésére áll. 

Budapes t , 1908. j a n u á r 31-én. Az igazgatóság. 

*) Az alapszabályok 24. §-a : „Úgy a rendes, mint a rendkívüli közgyűléseken csak azon részvé-
nyesek szavazatkepesek, kiknek részvényei legalább két hónappal a közgyűlés előtt a társaság részvény-
könyvében neveikre Írattak és kik ezen részvényeiket három nappal a közgyűlés előtt a társaság pénz-
tárába leteszik. A letéti elismervény belépti jegyül szolgál." 

X Meghivó. X 
A SALGÓTARJÁNI K Ö S Z É N B Á N Y A R É S Z V É N Y T Á R S U L A T 
f . é v i f e b r u á r h ó 2 4 - é n d é l e l ő t t 10 ó r a k o r t a r t j a meg Budapes ten 

1 V., Arany J á n o s - u t c z a 25. sz. a. levő közpon t i helyiségeiben 

XL. évi rendes közgyűlését, 
melyre az igazga tóság a t. cz. r é szvényeseke t ezenne l t isztelettel meghív ja . 

Napirend : 
1. Az i gazga tó ság és fe lügye lő -b izo t t ság je len tése az 1907. üzlet i évről. 
2. Az 1907. év z á r ó s z á m a d á s a i n a k e lő te r jesz tése , h a t á r o z a t ezek felett 1  

s az 1907. évi o sz t a l ék megál lapí tása . 
3. F e l m e n t v é n y m e g a d á s a az igazga tóság és f e lügye lő -b izo t t ság részére . 
4 . Ki lenc igazga tóság i t a g v á l a s z t á s a . ; 

Budapes t , 1907. j a n u á r 25-én. A z i g a z g a t ó s á g . 

; Felkérjük azon a t. cz. részvényeseket, a kik e közgyűlésen résztvenni akarnak, ( 

hogy részvényeiket a szelvényekkel együtt f. évi február hó 15-éig bezáiólag vagy a tár-
sulat fentjelzett helyén levő központi pénztáránál, vagy pedig Wienben a K. k. prie,  
alig. österr. Boden-Credit-Anstallt-nál, (I., Teinfalt-Strasse 6.) tegyék le. Huszonöt rész-
vény egy,szavazatra jogosít. 

Értesítjük egyúttal a t. cz. részvényeseket, hogy az alapszabályaink értelmében 
az évi mérleg az igazgatósági és felügyelőbizottsági jelentéssel együtt f. évi február hó 15-től ( 

1 kezdve a társulat központi irodájában rendelkezésükre áll. 
(Utánnyomás nem díjaztatik.) 
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„Erzsébet" gőzmalom-társaság. 
Az »Erzsébet« gőzmalom-társaság részvényesei ezennel tisztelettel meg-
hivatnak a folyó 1908. évi február hó 24-én, hétfőn, délután fél 4 órakor, 
a Magyar fővárosi malomegyesiilet ülésteremében (V., Mária Valéria-

utcza 12., II. emelet) tartandó 

rendes közgyűlésre. 
A közgyűlés tárgyai : 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése és a mérleg előterjesztése. 
2. A mérleg jóváhagyása, valamint a nyeremény hová fordítása iránti határozathozatal 

és a felmentvény megadása. 
3. A felügyelő-bizottság tiszteletdíjának meghatározása a lefolyt üzletévre. 
4. Hat igazgatósági tag megválasztása öt évre. 
5. Az alapszabályok értelmében netalán teendő indítványok tárgyalása. 

Azon t. cz. részvényesek, kik szavazati jogukkal élni óhajtanak, tartoznak az alap-
szabályok 16. § a*) értelmében saját nevükre szóló részvényeiket, a szelvényekkel együtt, 
a társaság pénztáránál téritvény mellett legkésőbb február hó 22-én déli 12 óráig letéte-
ményezni. 

Budapest, 1908. február havában. Az i g a z g a t ó s á g . 

•*) 16. §. Közgyűléseken csak személyesen megjelenő oly részvényes gyakorolhatja szavazati jogát, 
kinek részvénye a közgyűlés megtartását megelőző év utolsó napjáig nevére Íratott s az a közgyűlést meg-
előző nap déli 12 órájáig a társaság pénztáránál szelvényeivel együtt letétetett. 

I 
A Magyar Országos Központi Takarékpénztár 

XXXVI. rendes közgyűlését 
1908. évi február hó 15-én, délután 4 órakor, az intézet helyiségé-

ben (IV-, Deák Ferenc-utca 7. szám, I. emelet) tartja meg. 

NAPIREND : 

1. Az igazgatóság jelentése. 
2. Zárszámadások előterjesztése a felügyelő-bizottság jelen-

tésével. 
3. Mérleg megállapítása, nyeremény felosztása és kifizetése 

iránti határozathozatal. 
4. Két igazgatősagi tag választá 4 0 , ' 

jl0BT Azon t. részvényesek, kik ezen közgyűlésen rósztvenni szándékoznak, szíves-
kedjenek részvényeiket az alapszabàlvok St. S-a értelmében*' f. évi február 18-ig d. e. 12 
óráig az intézet pénztáránál letenni, mely alkalommal a mérleg is rendelkezésükre álland. f 

Az igazgatóság. ^ 

• ) 23 § Közgyűlésen résztvehetnek mindazon részvényesek, kik három nappal a ^ 
közgyűlés megtaitása előtt a le nom járt szelvényekkel együtt oly részvényt tesznek le a 
társulatnál mely legalább két hóval előbb Íratott a letevő saját nevere. 
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MEGHÍVÓ 
az Első Budapesti Gözmalmi Részvénytársaság 

t. cz. részvényeseinek 1908. évi f e b r u á r hó 19-én dé lu t án 37a órakor a m a l o m é p n l e t b e i i 
(V., Klot i l i l -n tcza) megtartandó 

XLI. rendes közgyűlésén 
való részvételre. 

N A P I R E N D : 
1. Két részvényes kijelölése a közgyűlésről felvett jegyzőkönyv hitelesítésére. 
2. Az igazgatóság és felügyető-bizoltság évi jelentése. 
3. A mérleg megállapítása és az osztalék meghatározása. 
4. A nyugdíjalap 1907. deczember 31-én lezárt könyvszerinti mérlegének előterjesztése. 
5. A felmentvény megadása az igazgatóság és felügyelő-bizottság részére. 
6. Két igazgatósági tag választása. 
7. A részvénytőke felemelése. 
8. Az alapszabályok megváltoztatása. 
Budapest, 1908. február 3-án. A z i g a z g a t 6 s á g < 

A z a l a p s z a b á l y o k 21. S -a : Mind a rendes, mind a rendkívüli közgyűlésen csak azon rész-
vényesek vannak szavazatra jogosítva, kiknek részvényei legalább három hónappal előbb a társaság 
részvénykönyvébe nevükre bevezettettek, és legkésőbb a közgyűlést megelőző harmadik napon a társaság 
pénztáránál letétettek. A letétkor elismervények fognak adatni, melyek belépti jegyül szolgálnak és 
melyeken a letevő neve, a letett részvények és a szavazatok száma kitüntetve leend. 

12. §. Minden közgyűlésen tizenöt részvény birtoka egy szavazatot ad. — Húsznál több szava-
zatot azonban egy részvényes sem gyakorolhat, még pedig tekintet nélkül arra, vájjon a saját nevében, 
vagy pedig más szavazatképes részvényesek meghatalmazásából, vagy mint részvenyes és mint meg-
hatalmazott együttesen történik-e. 

13. §. Meghatalmazásból képviselni csak szavazatjoggal biró részvényesek vannak jogosítva. 
(A meghatalmazások törvényes módon állitandók ki.) 

Az alapszabályok 66. §-a értelmében a mérleg a felügyelő-bizottság jelentésével együtt f. é. 
február hó 11-étől kezdve az üzleti helyiségben a hivatalos órák,alatt megtekinthető és arról a rész-
vényeseknek kívánatára lenyomatok fognak adatni. 

F i g y e l m e z t e t é s . Azon t. cz. részvényesek, kik egyszersmind meghatalmazásból más szavazat-
képes részvényeseket képviselnek, tisztelettel fölkéretnek, hogy a részvények letétbe helyezése alkalmá-
ból a nevükre szóló meghatalmazást is beadni méltóztassanak. (Utánnyomást nem díjazunk.) 

Meghívó 
a Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálog-

kölcsön Részvény-Társaság 
részvényeseinek 1908. évi február hó 8-án, szombaton, délelőtt 11 órakor 
a takarékpénztár I. emeleti üléstermében (VI., Andrássy-út 5.) sz. tartandó 

XV. rendes évi közgyűlésére. 
NAPIREND : 

1. Az igazgatóság jelentése. 
2. A zárszámadások előterjesztése és a felügyelő bizottság jelentése. 
3. A mérleg megállapítása és a felmentvény iránti intézkedés. 
4. A nyereség hováforditása iránti határozathozatal. 
5. Az igazgatóság indítványa az alapszabályok 33. §-ának módosítása 

tárgyában. 
6. Az igazgatóság indítványa az intézeti alkalmazottak nyugdíjintéz* 

ményének életbeléptetése iránt. 
7. A felügyelő bizottság tagjainak megválasztása és a bizottság tisz-

teletdíjának megállapítása. 
8. A választmány kiegészítése. 
Budapesten, 1908. január 23-án. Az igazgatóság. 
Azon t. cz- részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni óhajtanak, felkéretnek, miszerint 

nevükre irott részvényeiket az alapszabályok 20. §-a értelmében, legkésőbb 3 nappal a közgyűlés előtt, 
tehát bezárólag 1908. évi február hó 5-ig Budapesten a társaság főpénztáránál (VI., Andrássy-út 5. sz., 
földszint) letenni szíveskedjenek, bol a letett részvényekről elismervényt nyernek, mely igazolási jegyül 
szolgál a közgyűlésen való részvételre. 

A közgyűlésen az alapszabályok 16. §-a szerint minden részvényest általa letett öt drb. részvény 
után egy szavazat illeti meg, azonban 30 szavazatnál többet sem saját, sem megbízójának nevében, 
sem mindkét minőségben együtt senki sem gyakorolhat 

A mérleg és a felügyelő-bizottség reávonatkozó jelentése az alapszabályok értelmében a társulat 
irodahelyiségében közszemlére ki van téve s kívánatra minden részvényesnek kiszolgáltatik. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházas i tás i Egy le t mint szövetkezet gyermek- és élet-
biztositó-intézet,Budapest,VI., Teréz-körút 40-42. sz. Alapíttatott 1863. évben. 
Folyó év január havában 1,602 900 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,380.800 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében a folyó évben 159.771 korona 33 fillér és az inté-
zet fennállása óta 12,557.657 korona és 24 fillér fizettetett ki. Ezen intézet a 
gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a legolcsóbb díj-
tételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

A pesti magyar kereskedelmi bank igazgatósága ülésében jóváhagyta 
a lefolyt üzletévre vonatkozó zárszámadásokat és megállapította a közgyűlés 
elé terjesztendő javaslatokat. A mérleg 12,395.427 95 korona brutto-nyere-
séggel zárul, (tavály 10,782.72514 korona) és a 2,550.542 korona 38 fillért 
tevő leírások, terhek és költségek levonása után 9,844.885 57 korona 
tiszta nyereséget mutat ki (a tavaly 8,598.509*31 koronával szemben). Az 
elmúlt évből áthozott 755.477*05 korona nyereség elővitel figyelmen kivül 
hagyásával az 1907. üzletéi 9,089.408'52 korona tiszta nyereséget eredmé-
nyezett (1906. évben 7,826.88171 korona), mely tiszta nyereség a részvény-
tőke 21'64 százalék kamatozásának felel meg. A mint az előbbiekből látható 
a nyereség az előző évvel szemben 1,262.526*81 koronával emelkedett, a mi 
két körülményre vezetendő vissza, nevezetesen első sorban a részvény-
tőkének az 1906. év őszén történt felemelésére, a minek hatása a lefolyt 
üzletévben teljes mértékben érvényesült : kifejezésre jut továbbá a nyere-
ség emelkedésében a pénzviszonyoknak az 1907. évben uralkodott rend-
kívüli feszültsége, a mi a bank nagyon jelentékeny mobil pénzeszközeinél 
természetszerűleg igen nagy szerepet játszott. A jelzálog- és községi-köl-
csön üzlet pangása, mely az elmúlt esztendőt jellemezte, bő egyensúlyt 
nyert a folyó banküzlet emelkedett jövedelmezőségében. 

A lefolyt esztendő másik felében uralkodott válságos viszonyok a 
bank mérlegében alig hagytak nyomott hátra, a mennyiben a követeléseken 
szenvedett veszteség összesen 170.994*82 koronát tesz ki, mig a befektetési 
papirokon és a bank tárczájában lévő saját kibocsátású czimleteken szen-
vedett érzékenyebb veszteségek bő fedezetet nyertek különféle lebonyolí-
tott pénzügyi műveletek eredményében. A bank birtokában levő befekte-
tési és egyéb értékek jóval a napi árfolyam alatt vétettek fel a mérlegben, 
a minthogy egyébként is a mérleg felállításánál, a szokott szigorú mérlege-
lési elvek szemeltartása mellett, a latens tartalékolások is bőven eszkö-
zöltottßk. 

Mindezek folytán a bank igazgatósága abban a helyzetben van, hogy 
a lefolyt esztendőre is 60 korona = 10 százalék osztaléknak kifizetését 
javasolja, daczára annak, hogy ezúttal már a felemelt ^részvénytőke is 
kamatoztatandó. Ezenfelül az igazgatóság javasolni fogja a tartalékoknak 
összesen 1,000.000 koronával való javadalmazását, minek folytán ezek 51 
millió koronára emelkednek ; és pedig dotálandó lesz az osztalék-tartalék-
alap 700.000 koronával és az uj banképület építési tartalékalapja 300000 
koronával. A részvénytőke és a látható tartalékok ezek után összesen 93 
millió koronára fognak rúgni. „ , , T , .. ... ^ i u 

A nagyobb lebonyolított pénzügyi műveletek kozul ezen merlegben 
elszámolásra kerültek ; a Salgótarjáni kőszénbánya r. t tőkefelemelésébol 
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az 5 százalékos Várna városi kölcsön kibocsátásából, az Egyesült tégla- és 
czementgyár r. t. részvény-optiójából, a Braila közúti vasút részvény-optió-
jának értékesítéséből, a szerb és bolgár államadósságok kibocsátásából a 
bolgár pénzverési ügyletből, a Magyar Feiten és Guilleaume társaság rész-
vény-kibocsátásából, a bolgári pénzverési ügyletből, a Suess A. H. és fiai 
Érsekújvár alapításából, a Magyar erdőipar részvénytársasággal kötött 
ügyletekből, valamint különféle parczellázási ügyletekből és kisebb bel- és 
külföldi syndikátusokból eredő nyereségek. Á bank közgyűlése február 
22-ére fog egybehivatni. 

A Budapesti Tararékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részvény-
társaság f. hó 8-án tartotta közgyűlését Tolnay Lajos elnöklésével. A for-
malitások elintézése után a közgyűlés jóváhagyta az igazgatóság jelenté-
sét és a mérleget és elfogadta az igazgatóság indítványát, mely szerint az 
1907. évi tiszta nyereség 750.606 korona 41 fillér, hozzászámítva az 1906 ról 
áthozott nyereségmaradványt, összesen 805.612 korona 97 fillért tesz. Ebből 
levonandó a tartalékalapra 4 százalék, vagyis 30.042 korona 25 fillér helyett 
kerek összegben 50.000 korona, mi által a tartalékalap 1,560.392 koronára 
emelkedik. Az igazgatóság részére 10 százalék, vagyis 75.060 korona 64 lil-
lér, a tisztviselők részére 3 százalék, vagyis 22.518 korona 19 fillér, a 
választmány részére 10.000 kor., továbbá a tisztviselői nyugdijalapra 10.000 
kor, összesen 167.578 kor. 83 fill., marad 638.034 kor. 14 fill. Èz öszzegből 25.000 
darab 400 koronás részvény után osztalék fejében részvényenként 24 korona, 
vagyis 600.000 korona fizetendő és a fenmaradó 38.034 korona 14 fillér pedig 
az 1908. évi üzleteredmény számlájára vitetik át. Az osztalék részvényen-
kint 24 korona február 10-től kezdve fizettetik ki. A közgyűlés az igazgató-
ságnak és a tisztviselői karnak jegyzőkönyvi köszönetet szavazott- Benke 
Gyula vezérigazgató egészségügyi okokból 15 évi szolgálat után vissza-
vonulván, a közgyűlés ezt mély sajnálattal vette tudomásul és elhatározta, 
hogy elismerését jegyzőkönyben örökiti meg. Miután módosították az alap-
szabályokat és elfogadták a nyugdíjszabályzatot, a közgyűlés véget ért. 

A Magyar Takarékpénztárak központi Jelzálogbankja mint Rész-
vénytársaság igazgatósága folyó hó 18-án tartott ülésében megállapította 
az intézet 1907. évi mérlegét, a mely 839.118 korona tiszta nyereséget tüntet 
ki. Az igazgatóság a folyó évi márczius hő 8-án tartandó közgyűlésén azon 
javaslatot szándékozik előterjeszteni, hogy a társaság 20,000.000 korona alap-
tőkéjéből eddig kibocsátott 12.000 darab (12,000.000 korona) részvény után, 
úgy mint az előző években, az alapszabályszerű jutalékok levonása után 
ezúttal is részvényenként 55 korona, összesen 660.000 korona fizettessék 
osztalékként, mi a részvények névértéke után 5l/2°/o- kamatozásnak felel 
meg; 44.021 korona a rendes tartalékalapnak 1,120.000 koronára való kiegé-
szítésére, 50 000 korona pedig az árfolyam-különbözeti tartalékalapra fordít-
tassák ; 10.000 korona a nyugdíjalaphoz csatoltassék ; 6.010 korona a leltár-
számlából, 10.000 korona az intézeti ház leltári értékéből leirassék és 17.69" 
korona 18 fillér pedig új számlára vitessék át. 

Az intézet 1907. évben 20,681.661 korona jelzálogkölcsönt és 316-330 
korona községi kölcsönt folyósított, figyelembe véve tehát az évközben tel-
jesített visszafizetéseket, a jelzálogszámla 107,300.000 koronáról 120,871.890 
koronára emelkedett, a községi kölcsön-számla pedig 23,991.501 koronában 
áll fenn. 



Kritikai észrevételek a Malthus népesedési 
elméletére. 

A ki Malthus népesedési elméletének bírálatát akarja adni, 
annak nem szabad csupán azon három tétel kritikájára szorít-
koznia, a melyben Malthus a népesedés menetének formuláját, 
illetőleg a népesedés folyamatát meghatározó tényeket összefog-
lalta. E három tétel már csak végkövetkeztetés bizonyos meg-
előző, és szerzőjük által igazaknak, a tapasztalattal megegyező 
tényeknek állított hipothesisekből. A beható vizsgálat azonban 
ezeket a premissákat sem tünteti fel megdönthetetlen axió-
máknak. 

I. 

Malthus népesedési elmélete formulázásában az organikus 
szaporodás általános természeti törvényének az emberre vonat-
kozó speciális esetéből indult ki. Ezt a kiindulási pontot el 
lehet fogadni úgy, a hogy azt a természettudomány igazolta, 
hogy t. i. az emberiség szaporodási képessége — abstracte véve 
— végtelen. Malthus azonban e tételt úgy alkalmazza, hogy »az 
emberiségnek állandó tendentiája van a tápszerek mértékén túl 
szaporodni«, a mi már összehasonlitást tesz az élelmiszerek-
nek és az emberiség szaporodásának mértéke között, s ezen 
összehasonlítás szemléltetésére, hogy tételének mathematikai 
exaktságot adjon — elég szerencsétlenül — a geometriai és arith-
metikai progressiókat alkalmazta. 

A szaporodásról szóló ezen tételnek kell tehát alkotnia a 
kritika kiindulási pontját is. 

Bentham a morál elveiről szóló munkáját ama hires sza- 
vakkal vezeti be, hogy »nature has placed mankind under the 
governance of two sovereign masters: pain and pleasure.«') 

') »A természet az embert két hatalmas úr kormánya alá helyezte s  
ezek a kín és az élvezet.« An introduction to the principles of morals  
and legislation. 

39. köt. 3. sz. 10 
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Valóban ez azon két tengely, a mely körül forog az egész emberi 
élet : valamely hiány érzete által keltett kín és e hiány pótlása 
által szerzett élvezet. Az élvezet megszerzésére való utaltság, a 
különbeni kín érzete folytán a szükséglet kielégítésére, az élve-
zet érzetének megszerzésére okot adó fájdalomérzet, ösztön alak-
jában nyilvánul, a mennyiben az embernek egy (faja, de nem 
tárgya szerint határozott) vágy iránti maradandó dispositióját 
tünteti fel. Elemi érzetekből támad az ösztön, mint cselekvésre 
inditó organikus inger, a mely belső érzésvilágunkban lefolyó 
idegmozgásból és külső képzetekből, jelenségekből származó 
motívumból ered. Az idegmozgás a hiánynak az érzete, a motívum 
pedig az a tudat, a mely az abstrakt hiányérzetből a hiány 
pótlására irányuló concrét törekvést csinál : a szükségletnek az 
érzete igy mindenkor maga az alapösztön, a mely legalább 
formailag közös alapját teszi minden speciálisálódott ösztö-
nünknek.1) 

Az alanyi szükségletérzetek, illetőleg ösztönök a tárgyi szük-
séglet néven concretisálódnak és tárgyiasulnak ; a nemi ösztön 
nemi szükségletté, az önfentartási ösztön az önfentartás szük-
ségletévé leszen. S ez a két ösztön az ösztönök tanának első-
rangú fontossággal biró tárgyai, mert mind a kettő a legerősebb 
élvezetérzeteken alapul s igy a gazdasági életnek, sőt az egész 
társadalmi szervezetnek pszichológiai kiindulási pontjául tekint-
hető.2) De másfelől a nemi élvezet megszerzésének szükséglete 
és az a szükséglet, a mely az élet fenmaradását biztosító esz-
közöknek élvezetet nyújtó megszerzésében áll : az önfentartás 
szükséglete, a szükségletek tanának teszi elsőrangú fontosság-
gal biró tárgyát, hisz kielégítése a legnagyobb fokú élvezet 
érzetét kelti az emberben. 

Ez a két elemi szükséglet : a nemi és az önfentartási szük-
séglet, a melyhez a mozgásnak és a pihenésnek szükséglete 
szoros kapcsolatban járul, alkotja az ember élettani szükség-
leteit. Ezeket élesen el kell különíteni ama szükségletektől, a 
melyek a társadalmi együttélés folytán és a társadalmi fejlődés 
folyamán lassacskán alakultak ki, s ma már complikáltakká 
váltak : a társadalmi szükségletektől.3) Ezek a számszerint is meg-
határozható állandó élettani szükségleteken felül minden emberi 
szükségletet magokban foglalván, kor és idő szerint változnak, 
de kielégitésökre, épp ugy, mint az élettaniakéra, a természet 
hasonlóan megadta az eszközöket: a javakat. Nincs is szükség-

') Gustav Schmoller : Grundriss der allgemeinen Volkswirtschaft-
lehre (Leipzig, 1901.) IV-VI. kiadás. I. rész. 26-27. oldal Navratil Ákos: 
Közgazdaságtani és pénzügytani jegyzetek (kézirat gyanánt) Budapest, 
1906. 101. oldal. 

2) Schmoller id. helyén. 
3) V- ö. Legányi Gyula : A szükségekről czímű értekezésével (Köz-

gazdasági Szemle 1901. évfolyam 205-211. old.) és Az erkölcs és a társa-
dalom czímű dolgozatával (lermészettudományi Közlöny 1900. évfolyam 
265. s köv. old ), a hol — tudtommal — első izben van keresztiilvive a szük-
ségleteknek élettanaikra és társadalmaikra való felosztása, bár némely tekin-
tetben pótlásra szoruló és nem teljesen kifogástalan alakban. 
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i f * « * , sem elettani, sem pedig társadalmi, a melynek kielégit-
neteserol a természet ne gondoskodott volna. Egyedül a társa-
dalmi rencl az, a mely sajátos berendezéseivel és intézményeivel 
megvonhatja, minthogy meg is vonja a társadalom egész'töme-
geitol a szükségletek kielégítésének lehetőségét. A tömegek 
elettani szükségleteinek fedezését eszközlő s nekik a fennálló 
t ars ad almi rend keretei között rendelkezésökre bocsátott javak 
mértékét, legalább egyik vagy másik irányban, korlátozza s  
ntézmenyeivel azon javak felett való rendelkezésöket is meg-
szoritja, a melyek útján társadalmi szükségleteiket mind ki-
elégíthetnék. % 

A mi e szükségletek közül a nemi szükségletet, vagyis a 
nemi ösztön kielégítésének élettani szükségletét illeti, megjegyez-
hető, hogy a mint ez az embernél physikai fejlődése mai fokán 
történik és a mint az a történelmileg belátható múltban a puszta 
physikai fejlődöttség szempontjából végbement: a nemi ösztönnek 
férfi és nő, tehát két különböző nem útján való kielégítését, a 
— hogy úgy ne mondjam — »nemi nemzésU és ezzel együtt az 
ily úton történő szaporodást a természettudomány, .főleg pedig 
a fejlődéstan, a differentiálódás és a variatio, mint minden szerves 
fejlődés leghatékonyabb princípiuma nagy jelentőségének igazo-
lására szokta állandóan idézni. És pedig méltán. 

A legalsóbb rendű egysejtű organismusok, a protosoák, a 
legegyszerűbb esetben sejtoszlás utján szaporodnak. A sejt-
oszlásnak, mint az ivartalan szaporodás egyik fajának analó-
giájaképpen megy végbe a szaporodás teleposzlás alakjában egy 
csoport alsóbbrendű, de többsejtű élő lénynél (metazoák) is, 
mint pl. egyes szivacsoknál. Sőt az ivartalan szaporodás még 
magasabb csoportokban előforduló alakjainak lehet tekinteni a 
regeneratiót is, a mely abban áll, hogy az anyatestnek feldara-
bolt részei, akár spontán, akár pedig külső physikai hatásokra tör-
ténjék is a feldarabolás, újra pótolni tudják a hiányzó többi 
részt, mint pl. a hydránál, az aszter egyes fajainál, a gilisztá-
nál stb. Azonban az ivartalan szaporodás mellett már a leg-
alsóbb rendüektől kezdve meg lehet találni a nemi utón való 
szaporodást, amely önmagában a magasabb rendű állatoknál és 
az embernél van meg. De minél inkább feljebb haladunk az 
ember felé ezen metazoák körében, a két ivarsejtnek eredetileg 
egy és ugyanazon individuumon végbemenő differentiálódását 
és ' az ily egyoldalú nemi szaporodást az a kétoldalú szapo-
rodás váltja fel, a melynél a him és női ivarsejtek előállítását 
végző szervek két különböző egyénben fejlődnek ki. 

Az ember nemi ösztönének kielégítése és ezzel együtt egész 
sexualitásának nyilvánulásai az ő physikai fejlődése alsó fokain 
nem igen különböznek az állatéitól. Mint az állat, az ember is 
periodicitást mutat e fejlődési fokon a nemi ösztön nyilvánulá-
saiban, amely Darwin szerint az élelmi szerek mennyiségének 
változó körülményeivel függ össze és igy a túlságos gyors 
szaporodás akadálya. A primitivebb népeknél világosan es  
kifejezetten megvan még ma is a nemi ösztön e periodici-
tása, amelynek helyére magasabb fejlődési fokon, — ahol a 

10* 
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társadalmi fejlődést megengedi, elősegiti, sőt létesiti a szellemi 
és lelki evolutio, illetőleg egymásra való kölcsönös hatásuk 
tagadhatatlan — a perennitás lépett, amely szerint az ember 
nemi ösztönét nemcsak időszakok szerint elégiti ki, mint a hogy 
az állat, hanem nemi szerelemre bármikor képes. 

A nemi ösztön kielégitési folyamatának, a sexualitásnak 
s a nemi szerelem vele összefüggő összes jelenségeinek ez év-
ezredek hosszú során át végbement fejlődése, amely a modern 
kulturéletben a nemi szerelem individuális jelentőségét is kialakí-
totta s amely — mint alább kitűnik — a fajfentartást, a nemi 
szerelem egyik componensét sokszor háttérbe szorítja az indivi-
duális czéllal, a másik compenenssel szemben, igen fontos 
problémája az emberiség physikai történelmének.1) De másfelől az 
orvosok és természettudósok mellett a phylosophusok és a társa-
dalmi élet kutatói is résztvesznek a nemi élet jelenségeinek tudo-
mányos magyarázatában és megfejtésében, ugy hogy napjaink 
idevágó irodalma már egész könyvtárrá lett. Azon jelen-
tőségnél fogva, a melylyel a nemi élet, főleg mai alakjaiban, a 
különböző és egymással szemben önálló tudományszakokra bir, 
a modern társadalmi életnek és a modern szociologiának is első-
rendű problémája marad. Nem is csoda. Mert mig a múltban 
ily általán »noli me tangere*-nek tartott kérdésekkel legtöbbször 
csak álszeméremből nem mert foglalkozni az orvosi tudományon 
kivül más tudomány, ma ezek a »más« tudományágak is kiveszik 
részöket a kérdések vizsgálatának munkájából s értékesitik sqját 
körükben a természettudomány fejlődésével számokra készen 
álló ismereteket, tanuságául szolgálván annak a ténynek, hogy 
elszigetelt jelenségek a való életben nincsenek, hanem csak a 
rendszerező agy — tudományos ismeretek nyerése czéljából — 
végez az élet jelenségeivel szemben ily elszigetelést. 

Visszatérve a szükségletek élettani csoportjához, világos, 
hogy az ösztönön alapuló nemi szükséglet és kielégitési 
folyamata az élettani szükségletek között foglal helyet, s e szük-
séglet kielégitése által az ember — ha részére a szükségszerű 
feltételek nyújtva vannak — faja fentartására képesittetik. 

Más kérdés azután az, hogy vájjon a nemzéssel együtt a 
fajfentartás, mint a nemi ösztön kielégitési folyamatának ered-
ménye, illetőleg csak magára ez eredményre való törekvés is 
minden esetben szükségletnek veendő-e ?2) 

') Y. ö. Iwan Bloch : Das Sexualleben unserer Zeit in seinen Bezie-
hungen zur modernen Kultur} (Berlin, 1907. 2—3. kiadás. 11-13. és 29 - 31. 
Oldal). Lásd még Havelock Ellis igen érdekes munkáját, mely Kurella for-
dításában Das Geschlechtsgefühl, Eine biologische Studie (Würzburg, 
1903) czímen németül is megjelent, melyben a szerző a nemi ösztönt koránt-
sem fogja fel egységesnek, hanem azt a tumescencia ideje, a testnek a nemi 
szervekbe irányuló s egyidejű kongesztiv véráramlások hatása alatti meg-
töltése és a detumescentia periódusa alatt külön-külön vizsgálja mind a 
férfinél, mind a nőnél, s biologiai fejtegetései sok helyen egész uj világí-
tásba helyezik a nemi ösztön mibenlétéről való eddigi ismereteinket. 

2) Érdekes, hogy Schmoller sem szól nagy munkájában fajfentartási 
szükségletről, csak nemi ösztönről beszél. Az ok azonban világos : ö a szük-
ségleteknek olyan csoportosítását, mint a minő e munkában adva van, 
nem ismeri. 
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Annyi bizonyos, hogy nemi ösztönének kielégítésére az 
embert maga a természet űzi, s a nemi ösztönt, i l l e t ő l e g a nem-
zesi kepesseget, kétségen kivül éppen faja fentartása czéljából 
actla meg neki, a minek bizonysága, hogy faját más úton fen-
tartani nem tudja. Csakhogy másfelől bizonyos az is. hogy a kéj-
erzet, a mely az ember nemi ösztöne kielégítési actusával együtt 
]ar s a mely a kielégítésre irányuló cselekvés indító oka és czélja 
is egyszersmind, igen sokszor nincs összekötve azon eredményre 
való törekvéssel, a mely — bizonyos körülmények között —' ez 
actus következménye, t. i. a fajfentartás, az utódok létrehozása, 
a faj tovább szaporítása. Hogyha ez a motívum : a faj szaporí-
tása nincsen meg a nemi ösztönét kielégíteni kívánó emberben, 
vagy pedig, a mint ez igen sok esetben történni szokott, egyedüí 
csak a kéjérzet megszerzésének vágya van meg: akkor az ille-
tőre vonatkozólag nem lehet szó a fajfentartásra, utódok létre-
hozására, vagyis szaporodásra irányuló tevékenységről, vagy 
csak erre való törekvésről sem, mint szükségletről, mert az illető 
csak nemi ösztöne kielégítésének, a nemi élvezet megszerzésének 
szükségletét érzi, a mi bizonyára, kétségen kivül, élettani szük-
séglet. 

Ezek szerint természettől adott élettani szükséglet gyanánt 
az embernél nem minden esetben és nem kivétel nélkül szerepel 
a fajfentartás, a szaporodás a társadalom fejlődésének mai 
fokán, bár szabályt képező, de kivételeket mindazonáltal 
ismerő rendes körülmények között a szaporodás, mint a nemi 
ösztön kielégítésének következménye, ilyennek vehető. A társa-
dalmi fejlődés hozta létre a szaporodás élettani szükségletének 
ezen — hogy úgy ne mondjam — degradálódását, mig a physiologiai 
nemi ösztön kielégítésének, a nemi élvezet megszerzésének, mint 
a természettől adott élettani szükségletnek ily lefokozódását nem 
ismeri, azt minden egyes esetben meghagyta élettani szük-
ségletnek. 

És ez a különbségtétel: a nemi ösztön kielégítése és a sza-
porodás között az a pont, a melyből a Malthus-féle népesedési 
elmélet birálatában ki kell indulni. Mert itt egyfelől egy élettani 
szükséglet szerepel, másfelől pedig csak e szükséglet kielégíté-
sének normális körülmények közötti következménye. Amaz szük-
séglet, a mely természeti szükségszerűség folytán elégítendő ki, 
ez pedig a szükséglet kielégítésének csak normális körülmények 
közötti következménye, a mely igen sok esetben csak vágy, 
csak kívánság, szemben a feltétlen kielégítendő szükséglettel. 

Az állat, sőt talán az alsóbb szellemi színvonalon álló ember 
sem bir képzettel nemi ösztöne kielégítésének következményeiről : 
rájok vonatkoztatva ily különbséget tenni fölösleges volna, de a 
mai fejlett társadalmi életnek bizonyos tekintetben irányt szabó 
különböző motivumok láttán e különbségtétel indokolttá válik 
úgy, hogy lia a Malthus kifejezésével akarunk élni — az ember-
nek' nemí ösztöne kielégítésére irányuló, tehát a nemi élvezetet 
magának megszerezni kivánó »tendentiája* nem ugyanazonos a 
faja szaporítására irányuló »tendentiával*. Az egyes emberről e 
»tendentiát« a personifikált népességre átvive : a népességnek 
szaporodásra való »tendentiája« nem fedi a népesség nemi ösz-



1 5 0 k o v á c s g á b o r . 

tönének kielégítésére irányuló »tendentiáját*. És ha 'az egyes 
ember s a personifikált népesség is — bizonyos életkor-határok 
között s rendes egészségi állapotban — nemi ösztönét úgyszólván 
végtelen mértékben elégíthetvén ki, ez alapon végtelen szaporo-
dási képességgel birna, a nemi ösztön mint élettani szükséglet 
kielégítésének önmagában véve korlátlan lehetősége, s az erre 
való és valóban fennálló »tendentia« nem jelenti a nemi ösztön 
kielégítésének eredményére, mint végtelen szaporodásra való 
tendentiát. 

Vagyis a két tényező közül az egyiknek, a nemi ösztön 
kielégítésére irányuló tendentiának, — a mely mögött ott áll a 
szaporodási képesség abstracte véve, korlátlan volta, a termé-
szet által parancsolt s egyénileg bizonyára különböző időben 
működik — eredménye: a fajfentartás — a természet által meg-
szabott normális határokat (kor, egészségi állapot, a nő terhes-
ségi ideje stb.) nem tekintve — korlátnélküli mértékben történő 
volna akkor, lia a másik tényező : a szaporodásra irányuló ten-
dentia nem állana útjában az első tényező eredményének az 
illető egyén által kívánatosnak ismert határok közé való szorí-
tása alakjában. 

A Malthus tétele a népesség korlátlan szaporodásáról tehát 
csakis oly megszorítással fogadható el, hogy nem a tényleges 
szaporodásra, hanem a nemi ösztön kielégítésére irányuló ten-
dentia, vagy — még inkább megszűkitve — ez ösztön kielégí-
tésének lehetősége korlátlan, vagyis az, a mi más oldalról te-
kintve, mint abstract szaporodási képesség, — normális körül-
mények között — valóban nem hagy maga után kétséget kor-
látlansága felől. 

Malthusnak idézett tétele: >-a népességnek állandó tenden-
tiája nem az élelnvszerek mértékén túl szaporodni« azonban 
azt az állítást is magában foglalja, hogy a népesség tendentiája 
gyorsabban szaporodni, mint a hogy az élelmiszerek szapo-
rodnak 

Világos, hogy ez állitásnak ily pongyola alakba foglalása 
csak félreértésre vezet, de világos az is, hogy Malthusnál olyan 
két mennyiségnek összehasonlításáról van szó, a melyet egy-
mással comparatióba hozni nem lehet. Mert a »tendentia«, 
mint motívum, vagy psychikai fogalom, teljességgel összemér-
hetetlen egy valóban észlelhető mennyiséggel: az élelmi-
szerek tömegével. Számszerinti exact meghatározás, a melynek 
az összehasonlítás alapját kellene tennie, itt ki van zárva. Mert 
egyfelől a szaporodásra irányuló tendentia — mint Fetter 
mondja — legfeljebb csak azokban az esetekben hoz létre szü-
lötteket, a melyekben a nemi ösztönt, mint a cselekvés egyik 
motívumát, hatékonyságában nem paralizálja más motívum, t. i. 
a nemi ösztönnek születések létesítése nélkül való kielégítési 
tendentiája, s másfelől, ha a szaporodásra irányuló tendentia 
csakugyan működik és hatályosűl, úgy hogy eredményében 
szülötteket hoz létre : akkor e szülöttek száma, illetőleg a szüle-
téseknek a halálozások feletti fölöslege fog szerepelni kiindulási 
pontúi minden összehasonlítást végezni akaró vizsgálatban. Vagyis 
ha összehasonlítást akarok végezni, akkor a születések, illetőleg 
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ezeknek a halalozások feletti számát fogjuk összemérni az élelmi-
szerek szaporodásának mennyiségével, mert egy számszerű 
mennyiseget csupán más számszerű mennyiséggel lehet össze-
hasonlítani hogy az arányt megállapítván, abból bárminemű 
Kovetkeztetest levonhassak. Igy tehát a népességnek nem csu-
pán es kizárólagosan a szaporodásra vonatkozó tendentiája és 
az élelmiszerek növekedése között végzünk a valóságban össze-
hasonlítást (a mint ezt Malthus könyve egyik helyén tenni 
óhajtja, de nem valósítja meg e szándékát, mert* az nem 
is lehetséges), hanem a szaporodási tendentia tényleges, szá-
mokban kifejezhető eredménye is az élelmiszerek növekedésé-
nek tényleges, számokban kifejezhető eredménye között. 

Es ez a számokban kifejezhető eredmény egyáltalán nem 
utal közvetlenül a szaporodásra irányuló tendentiára, hanem 
csak azon esetekre, a melyekben az emberi akaratban lefolyó 
más motívumokkal való küzdelemben ez a tendentia volt az 
ember cselekvésére határozó. Mert ha csak a nemi ösztön ki-
elégítésére irányuló tendentia lenne az ember cselekvéseinek 
egyedüli determináló motívuma, akkor nagyobb volna a mainál 
a születések száma, s másoldalról tekintve, teljesen meg is szűn-
hetnének a születések, ha minden egyes esetben, — űgy a mint 
manapság is elszórtan történik — a nemi ösztön kielégítésekor 
más motívumok volnának mindig határozók. ') 

Tovább is lehet azonban fűzni ezt az okoskodást. 
Ha Malthus azt állítja egy e tétellel összefüggő, mert rajta 

alapuló hipotézisében, hogy oly nagy a népességnek az élelmi 
szerek mennyiségén tul való szaporodási tendentiája, hogy egy 
repressiv tényezőnek kell az egyensúly létesítése czéljából fel-
lépnie, a mely az élelmiszerek hiánya folytán bekövetkező 
nagyobb halandósági arányban nyilvánul és ha a tények való-
ban azt bizonyítják, hogy több ember hal meg, mint eddig, ugy 
ebben az esetben sem a tendentia, mint motívum, vagy psychi-
kai folyamat és egy számokkal megmérhető dolog között állapí-
tunk meg az előttünk lefolyó tények világos szemlélhetősége 
kedvéért egy arányt, hanem egyedül és csakis az élelmi szerek 
mennyisége és az emberek száma : vagyis két megmérhető dolog 
között.'2) 

Ez a bírálat azonban igen természetesen elveszti létalapját 
akkor, ha, a mint más oldalról éppen maga Fetter kisérti meg, 
a »tendentia« kifejezést más, egynémely esetben Malthustcl 
is használt értelemben alkalmazzuk és a népességet nem ama 
personifikált értelemben vesszük, a mely e vizsgálat alapját 
alkotta, hanem egyszerű fogalmában, a midőn az a bizonyos 
területen élő emberek számszerűleg meghatározott mennyiségét 
jelenti s a melyről, hogy a szaporodásra vonatkozó tendencia reá 
vonatkozhassak, fel kell tenni, hogy valójában szaporodik. Es 
ekkor a »tendentia« sem motívumot, sem psychikai folyamatot nem 

•) V ö Fetter: Versuch einer IIevö Iker un g si ehre ausgehend von 
einer Kritik des Malthus'sehen Bevölkerungsprinzips (Jena. 1894.). 2224.- 
oldalon. 

a) V. ö. Fetter id. m. ugyanott. 



1 5 2 k o v á c s g á b o r . 

jelent, hanem jelöli a népesség mozgását, még pedig szám sze-
rint növekvő irányban. Vagyis, mivel bizonyos idő alatt szapo-
rodás állott be, azt mondjuk, hogy ez idő alatt a népesség, mint 
emberek számszerű mennyisége, a szaporodás irányában mozgott, 
arra tendált, arra birt tendentiával. Fetter szerint igy kell kommen-
tálni a »tendentia« fogalmát, mert csak ez annak egyedüli »czél-
szerü« értelmezése.1) 

Azt hiszem azonban, hogy a »tendentia« kifejezésnek ilyen 
értelmet csak egy mindenképpen »valamit belemagyarázni akaró« 
okoskodással lehet adni, bár más oldalról nem tagadhatni, hogy 
maga Malthus is idejutott és cserben hagyta kiindulási pontját, 
a melylyel nem birt boldogulni. De ez nem lehet irányadó a birálóra. 
A »tendentia« kifejezés sohasem jelenti a tendentia »eredmé-
nyét < s a «tendentia« alatt — hisz fordítsuk csak le a latin szót 
akármely más önálló s ennek correspondeáló szóval biró nyelvre — 
sohasem értjük a »szaporodást«, a melyet Fetter e szónak jelen-
tés gyanánt adni kíván, hanem minden kétséget kizárólag motí-
vumot, vagy psychikai folyamatot értünk alatta, vagy bizonyos 
irányban, bizonyos czélra való törekvést, ugy hogy a könnyebb 
megérthetés kedvéért leginkább a büntetőjog sokat emlegetett 
»szándék*-ához lehetne hasonlítani, bár e két fogalom egymást 
legkevésbbé sem fedi. 

Hogy pedig Fetternek nincs igaza és hogy Malthus maga 
is a personifikált, nem pedig az egyszerű értelemben vett népes-
ségre vonatkoztatja s igy használja a »tendentia« kifejezést, az 
abból is kitűnik, hogy ő sohasem beszél specialiter az élelmisze-
rek szaporodási tendentiájáról,-) hanem csak a népességéről. 
Miért nem ? Hisz, ha az egyszerű, számszerű mennyiségeknek 
lehet tendentiájok a szaporodásra — a minthogy pl. az áraknak 
emelkedő vagy csökkenő tendentiájáról általában beszélünk, — 
miért ne lehetne az élelmi szereknek is ? De Malthus kerüli a 
kifejezést, a melyből a élelmi szereknek saját akaratokból való 
szaporodására irányuló tendentiája volna következtethető, bár 
elég sokszor beszél az élelmi szerek szaporodásáról. De ő ezt a 
bizonyos »psychikai folyamatot« nem látja végbemenni az 
élelmiszereknél, a mely a xtendentiá«-val egyenlő, arról sehol 
sem beszél, de annál többet a népesedési elméletről megemlé-
kező tankönyvek, a melyek rendes szokás szerint elfelejtik 
Malthusnak az élelmi szerek szaporodási tendentiájával szemben 
való ezen idegenkedését. 

II. 

Malthus a népesség szaporodási tendentiájának és az 
élelmiszerek mennyiségének összevetésére alkalmazta az általán 
ismert geométriai és arithmetikai progressiókat. 

Jel. m. 14. old. Látszik azonban, hogy Fetter sem tartja »helyes«-
nek, vagy »igaz«-nak ezt az értelmezést, hanem csak »czélszerü«-nek. ' 

2) Csakis ott, a mídó'n általában »minden élő lény szaporodási tenden-
tiájáról« szól. 
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Megszokott dolog e haladványokban csak képletes kifejezé-
seket, szonoki figurakat, avagy a könnyebb szemlélhetőség ezél-
jabol alkotott segédeszközöket látni, amelyeket - mind mon-
dani szokás - nem kell szószerint, komolyán venni, hiszen még 
Knapp is ugy nyilatkozik a »szaporodást« (?) feltüntető ezen 
formulákról, hogy »nem lehetne azokat érdemetlenebbül megtisz-
telni, mintha mathematikailag, szószerint vennők azokat.«') Ámde 
ez általános felfogással a mathematikai kifejezés ily komolyság 
nélküli voltát mennyire megczáfoló éles ellentétben van az a 
tény, hogy akik Malthust csak hirből ismerik is, sohasem mulaszt-
ják el a haladványokat — még pedig rendszerint hibásan — 
idézni, amikor a népesedési elméletről szólanak, mintha bizony 
csak ezek maradtak volna meg emiékezetökben. A tudományos 
kritika már régtől fogva elvetette e progressiókat, de önmaga 
is sokszor helyezkedett a bennök csak szónoki figurákat látó 
vulgáris felfogás álláspontjára, pedig Malthus sokkalta komolyab-
baknak látta e haladványokat s tiltakozott eleve az ellen, hogy 
azokban csak könyve diszitésére szolgáló cziczomákat szemlélje-
nek. Meg volt győződve e progressiók helyességéről s azok-
ban látta letéve az egymással harczban álló két tényező: a 
népesség és az élelmiszerek szaporodásának exakt, pontos, 
mathematikai kifejezését, könyve »függelék«-ében több helyen 
nyilatkozik azokról ily szellemben. Pl. »Azok, akik ezt az ellen-
vetést (t. i. hogy tagadom a szegények jogát a segélyezésre) a 
következetesség némi mérvével akarják támogatni, kötelesek 
volnának megmutatni, hogy a szaporodás ama különböző arányai 
a népesség és az élelmiszerek között nem alaposan tévesek ; 
mert azon feltevésben, hogy azok igazak, a következtetés kikerül-
hetetlen.« Vagy később: »Azt mondták, hogy irtani egy negyed-
rét kötetet annak a bebizonyítására, hogy a népesség mértani, 
az élelem pedig számtani arányban szaporodik, de ez nem igaz. 
Ezen állitások közül az elsőt bebizonyitottnak láttam, amikor az 
amerikai szaporodást mondtam el, a második állítást pedig, ami-
kor az kimondatott.« stb.2) 

Malthus tehát súlyt vet e progressiókra, hisz -mindenhol 
újból és újból czitálja azokat, ahol Godwin, Condorcet, Wallace,  
vagy mások elméleteivel a magáét állit]a szembe1) igy tehát 
jogosultnak kell mondani azt a kritikát is, amely e progessiókra 
vonatkozik. 

') G. F. Knapp : Dcirivin und die Sozialwissenschaften czímű dolgozata 
a Jahrbücher für Nationalökonomie und Statistik 1872. évi folyama 
243. oldal. , , . . 

'-') L a György Endre magyar forditását (Tanulmány a nepesedes 
törvényéről. Budapest, 1902.) 574. old. és az 575. oldal jegyzetét. Itt mind-
két helyen a »népesedés« szaporodásáról van sző, ezek helyebe azonban én 
a -népesség« szaporodását tettem. A szövegben elmondottak indokolására 
hasonló idézeteket szép számmal lehetne még felsorolni. Egyébként elenk  
példája a második idézet annak, hogy Malthus önmaga is mily csekély 
pontossággal irja körül a két progressiót. Lásd ennek pontos meghatározá-
sára szerző értekezését. A népesedési elmélet újabb fejlődése czímenji (Köz-
gazdasági Szemit 1906. évi folyama 219. oldal) és ugyanily czímu tanul-
mányát (Debreczen, 1906., 8. oldal). .. 3) Lásd pl. a Stöpel-féle fordítás (II. kiadás) 428-432. s a György 
Endre-féle fordítás 324—326. oldal. 
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Bizonyos, hogy az összes növény- és állatindividuumok 
a legalsó rendiiektől fel egész az emberig kölcsönös vonatkozás-
ban állanak egymással, már csak annyiban is, hogy mindenikök 
létének fentarthatása csak a kölcsönös egymásra utaltság által válik 
lehetségessé. Az egész növény-és állatvilág feltételezi egymást léte-
lében, egyik a másik nélkül nem élhet, a növényvilág teszi szer-
vessé, az élvezetre alkalmassá azt, amit az állatvilág fogyaszt, 
viszont a növény- és állatvilág együttesen alkotja az ember 
organikus, természeti oldalának alapfeltételét. A növény képezi 
azt a szintétikus laboratoriumot, amelyben szervetlen anyagok-
ból a nap melegének és fényének : a földön az élet leghatal-
masabb mozgató erejének, hatása alatt számos szerves vegyület 
létesül s a vegetativ állati élet növényi albuminátokat és szén-
hidrátokat fogyaszt, mert különben az animális mozgási, érzési 
és lelki tevékenység sem volna fentartható. Igy aztán az egész 
organikus világnak van egy összefüggő, egységes háztartása s 
ez az egész emberi társadalom organikus, természeti oldalának 
az alapja. Szocziális, társadalmi élet nem kezdődhetik el s nem 
létezhetik ez organikus oldal szükségleteinek kielégitése nélkül.*) 

Az ember tisztán testi szükségletei, s köztük éppen élete 
fentartása tekintetében teljesen ugyanazon feltételek alatt áll, 
mint az organikus világ többi tagjai ; táplálékot kell magához 
vennie, s e táplálékot az egyedüli viz és a só kivételével — 
(a mely utóbbira nézve különben ma már az a nézet is terjedő-
ben van a természettudósok között, hogy az nem is táplálék, 
hanem csak fűszer) — teljesen a szerves világból, az állatok és 
növények által részére nyújtott és az emberi munka által meg-
szerzett anyagokból veszi. Az állat tápláléka részint más álla-
tokból, részint és főleg növényekből áll, a növények pedig — 
a szaprofitákat és a parazitákat nem tekintve — szervetlen anya-
gokkal táplálkoznak. 

Ha a dolog az önfentartásra nézve igy áll, akkor felvethető, 
hogy a szaporodásnak ezzel összefüggő kérdésében teljesen 
megáll-e Malthusnak az a tétele, hogy minden élő lény a rendel-
kezésére álló táplálék mértékén tul való szaporodásra bir ten-
dentiával s hogy befoglalható-e ez a szaporodási tendentia az 
emberre vonatkozólag egy geometriai progressióba, s a tényleges 
szaporodás, illetőleg a szaporítás lehetősége az ember táplálékaira 
vonatkozólag pedig egy arithmetikaiba ? 

Először is bizonyos, — különben erre volt már alkalmam 
reámutatni, — hogy a szaporodási tendentia homályos fogalmá-
val operálni igen bajos, sőt lehetetlen ebben a kérdésben. 

A mi biztos alapot nyújt a vizsgálódásra, az a tényleges 
szaporodás és a szaporodási képesség. Ez utóbbit — abstrakte 
véve — vegtelennek vehetni s nem csak az embernél, hanem 
természetesen minden élő lénynél is. Azonban még ezzel sem 
érünk el sokat; oly elvont fogalom ez, a melyre következmé-

') V. ö. A. G. Fr. Schäffle Bau und Leben des sozialen körpers Ency-
clopaedischer Entwurf einer realen Anatomie, Physiologie und Psychologie 
der menschlichen Gesellschaft, mit besonderer Rücksicht auf die Volkswirt-
schaft, als socialen Stoffwechsel, — Tübingen 1875. — 1. kötet. 27. oldal. 
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nyeket építeni nem lehet. Mert a Linné ismert példája, hogy egy 
egyeves novenybol, ha az csak két magot ad, - már pedig Uy 
fukarul egyetlen noveny sem propagálja magát - és utódai 
evenkent hasonloan csak két magot adnak, húsz év alatt éppen 
egy millió noveny származhatik, s a Darwin számitása, hogy 
egy par elefántból, a melynek három kölvke van 740-750 év 
alatt tizenkilencz millió elefánt lehet, s hogy az egy pár házinyúl 
kedvező feltételek mellett négy év alatt egy millióra képes sza-
porodni, stb. stb. — mind érdekes tényei a végtelenbe vivő 
szaporodási képesség illustrálására szolgáló törekvéseknek, de 
egyikok sem szolgál az itt felmerült s valóban összekúszált kér-
dés kibogozására. 

Marad tehát kiindulási pontúi a tényleges szaporodás. 
íme néhány példa : 
Eschricht szerint a bélgiliszta nőstényének petetartalma 

64 millió pete. Leukart számításai szerint a tok nősténye éven-
ként három millió ikrát rak le, a kabaljaué pedig négy milliót, 
mások szerint a tőkehal és még egynehány halfaj öt milliót s 
átlagban a halak nőstényei 600.000-nél is többet. 

Ez óriási termékenység okát önmagában birja : a létért való 
harcz következtében minden egyes pillanatban számtalan egyéni 
exisztentia megy tönkre a földön s mivel az alsóbb organikus 
fajoknál igen kevés az individuumnak életben maradásra való 
kilátása, hogy azt a végtelen küzdelmes és pusztitó harczot, a 
mely millió meg millió élő lényt semmisit meg az alsóbbrendű 
növény- és állatvilágból, legalább egy-két fenmaradó individiuum 
túlélhesse s a faj fenmaradása igy ezek által biztosittassék, szük-
ség van erre az óriás termékenységre, bár ez a világra jött 
egyének túlnyomó nagy részének elpusztulása folytán csak el-
enyésző csekély mértékben ad effectiv szaporodást. A megma-
radt individuumok azonban, az anyaállatnak némely fajnál min-
den legcsekélyebb gondoskodása nélkül,1) gyorsan lesznek na-
gyokká, fajok tovább propagálására képesekké s az óriási ter-
mékenység mellett a peték gyors kifejlődése biztositja az ily 
állat s vele együtt az alsóbb organikus fajok fenmaradását. 

A magasabb állatfajok ily óriási mértékben már nem szapo-
rodnak s a prokreatióról való gondoskodás előrehaladtával és 
nagyobb körre való kiterjedésével, a mely általában az illető 
fa j intelligentiájának nagyobbodását is jelenti, a fa j fenmaradása 
czéljából szükséges utódok száma állandóan kevesbbedik. A ma-
darak közül a fészket nem készitő s fiaikra kevés gondot for-
ditó fajoknál pontos statisztikai számitások alapján megállapit-

') Ezer meg ezer halfaj van, a melynek nősténye ivadékairól egyál-
talán nem gondoskodik, ezeknek ikrái száma felül van egy-egy nősténynél 
a millión, mig az a kétszáz halfaj, mely tudva vagy öntudatlanul szuloi 
gondoskodást fejt ki, átlagban csak 56.000 petét rak. Ezt igazolja legújabban 
Alex Sutherland The origin and growth of the moral instinct (London 
1898) czimű két kötetes nagy munkájában, hogy azok a halak és reptiliák, 
a melyek a nőstény pete vezetékében költik ki petéiket illetve ikrajokat, 
átlagos 20 ivadékkal épp úgy fenn tudják tartani magokat, mint mas, i y 
o-ondoskodást fel nem tüntető s öt milliónál is több évi ikraval biro halak 
V ö. Schultze Zur evolutionistischen Ethilc czimű értekezése. Zeitschritt 
für Sozialwissenschaft 1900. évi III. évfolyama 329. old. 
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ható, hogy a nőstény évenként átlag 12*5 tojást rak, az egy-
szerűbb fészket épitőknél 7-6 és a leginkább fejlett intelligen-
tiájú és művészi fészket készitő madaraknál már 4'5 tojás is 
elegendő évenként a fa j fenmaradására. Igy van ez az emlő-
söknél is : a nőstény a magzatot itt már teljes kifejlődéséig 
tart ja a saját testében, táplálja azt teste növekedő melegével, 
vérével s aztán világra hozása után tejével : ez a tudatos gon-
doskodás, mely az alsóbbrendű emlősöktől felfelé mind nagyobb 
mértéket ölt, lehetővé teszi a létért való harczban, hogy az összes em-
lősöknél átlagban minden nőstényre évenként csak 3 2 szülött jus-
son. A szülöttek száma, osztályonként felfelé menve egyre kiseb-
bedik s a majmok — évi egy szülöttel — képezik a felső fokot. A 
terhességi állapot is arányos tartamú az idegrendszer fejlő-
désével, tehát annál hosszabb ideig tart, minél magasabbra fej-
lődött az idegrendszer.1) 

És most jön a bökkenő, a mikor az emberről van szó. 
Az állat és a növény szaporodik a természet parancsa 

folytán. Reá nézve szükséglet, kivételt nem ismerő szükséglet, 
faja szaporítása. Az állatnál épp oty kevéssé vannak meg ön-
magában rejlő, akaratbeli momentumok faja szaporításának 
korlátozására, mint a növénynél: mindkettőjük szaporodásának 
— az életkor, betegség, stb.-t nem tekintve — egyedül csak 
külső körülmények — és ekkor sem feltétlenül a táplálék 
hiánya — szabnak határokat. Hiszen épp annyira az állatoknál, 
mint a növényeknél is ismeretes a faj kihalásának számos oly 
esete, a melynek oka nem a táplálék elégtelenségében fekszik, 
hanem más külső, az illető fa j akaratától teljesen független 
körülményben. Sőt általán ismert tény az állatvilágban, hogy 
éppen a túlságos bő táplálék hat vissza a szaporodás rovására. 

Ha tisztán csak a fajfentartásról volna szó, ugy az ember-
nél is ki lehetne keresni az utódokra vonatkozó azokat az arány-
számokat, a melyek szükségesek volnának évenkénti átlagokban 
a faj fentartáshoz. De a létért való küzdelemnek a fejlett társadalmi 
élet intézményei folytán való enyhítése miatt természetesen csak 
az egész számok tized, vagy esetleg századrészében fejeztetné-
nek ki ezek. Azonban az embernél a nemi szükséglet kielégí-
tése nem minden esetben jelenti a fajfentartást, vagy az arra 
való törekvést: ha a nemi szükséglet kielégítése egyedüli utja 
is a fa j fentartásának, a fajfentartás élettani szükségleti minő-
ségéből már igen sok egyénnél degradálódott. 

Igy aztán a kulturának csak alacsony fokán álló embernél 
is már nem csak külső, az ő akaratától független körülmények 
korlátozzák a szaporodást, hanem éppen az emberi akarat. 
A kultura állapotán kivüli embernél is meg van ez az akarat 
s működik is, bár legtöbbször inkább már repressive : a szüle-
tett gyermek kitétele, megölése alakjában hat, nem pedig pre-
ventive hatályosul, bár annak ily esetei is ismeretesek. 

A művelt társadalomban élő embernél pedig még inkább 
hat az az akarat a szaporodás csökkentésére s ha ehhez még 
a népesedés kérdésével biologiai szempontból foglalkozó tudósok 

x) Sutherland id. m. Lásd Schultze id. ért. 330. old. 
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S * \ e t ? * P r o k r e a t i o csökkenésének a szellemi és 
lelki evolutioval allitólag való összefüggését is - igy eleve -
megállapíthatónak vesszük : akkor bajosan fogunk Malthusnak 
progressioiban szilárd igazságokat találni s nehezen Írjuk alá 
az azokbol levont következtetéseket. 

Csakhogy ehhez még egy más ok is járul. 
Malthus egy geometriai és egy arithmetikai progressiót 

állit egy massai szembe. A geometriai az emberre, az arithmeti-
kai az ember táplálékául szolgáló élelmi szerekre vonatkozik. 
Ha csak ennyit mondana Malthus, ugy már magában véve is 
hamis volna a tétel, mert Sismondi számításai szerint az ember 
táplálékául szolgáló élelmiszerek közül például egy szem gabona 
az első évben húszat, a másodikban négyszázat, a harmadikban 
nyolczezret, a negyedikben százhatvanezret szaporít s lia a  
növényekkel táplálkozó, de az ember élelméül szolgáló állatok 
szaporodása jóval lassúbb menetű is, a birkák száma négy év 
alatt mégis megkétszereződik s nyolcz év alatt megnégyszerező-
dik stb., tehát a huszonnegyedik évben, a midőn Malthus szerint 
az emberi fa j még alig kétszereződik meg, a birkák száma 
már ugy aránylanék az emberéhez, mint 126 aránylanék a kettő-
höz.1) 

Tehát ugy ezeknél a táplálékul szolgáló szerves lényeknél, 
mint az embernél (az utóbbinál legalább Malthusnak közelebb-
ről érdemére még nem vizsgált állítása szerint) geometriai halad-
ványban történik a szaporodás, vagyis nem csak az embernél 
geometriaiban, a tápláléknál pedig arithmetikaiban, hanem mind-
kettőnél geometriai progressióban. Sőt a Sismondi példájában a 
haladvány közelebbi és pedig fontossággal biró elemezése azt is 
kimutatja, hogy mig a népességre vonatkozólag a haladvány 
hányadosa 2 s a periódus 25 év, a gabona szaporodásánál a 
hányados 20 s a periódus 1 év, a birka szaporodásánál pedig 4, 
illetőleg 4 esztendő. 

De a dolog nem igy áll. 
Malthus a geometriai progressióval a népességnek nem 

tényleges szaporodását, hanem csak szaporodási tendentiáját, 
az arithmetikaival pedig a tápszerek szaporításának legmaga-
sabb lehetőségét, jelzi. "Vagyis a népességre vonatkozólag azt 
mutatja ezzel, hogy az a benne rejlő szaporodási képesség alap-
ján igy igyekszik szaporodni, mig az ő élelmi szerveire vonatko-
zólag0 azt, hogy azokat legfeljebb oly arithmetikai progressio-
ban lehet szaporítani, a melyek differentiája 1 és a következő 
tag eléréséig befolyó idő 25 esztendő. De mivel a népesség 
tényleges számát szerinte feltétlenül a tápszerek mértéke hatá-
rozza meg, a népesség tényleges szaporodása is csak annyi lesz 
legfeljebb, mint a mennyi a tápszereké. 

Erre a tételre később lesz alkalmam válaszolni, itt e helyen 
csak annyit, hogy a népesség szaporodási tendentiájának meg-
jelölésére teljesen alkalmatlan a bármely hányadosű vagy perió-
dusú o-eometriai haladvány-kifejezés. Sem a tendentiát, sem 

') A nemzetgazdaságtan ujabb elmélete. Enyedi és Pólya fordításai. 
(Budapest, 1899.) II. kiadás. II. kötet, 245. old. 
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pedig a szaporodási képességet nem lehet érzékeltetni egy ily 
mathematikai formulában, mert lia e tendentia vagy még inkább 
a szaporodási képesség végtelen, űgy bármely más végtelen 
sorral meg lehetne azt jelölni, ha már okvetlen mathematikailag 
kellene kifejezni. 

Ha pedig a szaporodási tendentiának és a szaporodási ké-
pességnek ilyen mathematikai formában valő kifejezését el kell 
ejteni s a tényleges szaporodás mértékét óhajt ja valaki mathe-
matikai formában szemléltetni, akkor nem lehet csak az emberre 
vonatkozólag állítani fel a geometriai haladványt s az ő táp-
szereire pedig megelégedni egy sokkal csekélyebb eredményt 
adó arithmetikai progressióval. Mert ha még nem lehet is a 
Sismondi példáit teljesen megbízhatóknak venni, — s én részem-
ről kiválóan fontos jelentőséget nem is tulajdonitok nekik, — 
bizonyos, hogy a szerves világ szaporodása ugyanazon törvé-
nyek szerint történik. Ha pedig — teszem fel, -- bármely geo-
metriai progressio kifejezné az ember tényleges szaporodása 
képletét, ugyancsak egy geometriai progressio fogja kifejezni 
az állatét és a növényét is. Hogy azonban az utóbbiak szapo-
rodására vonatkozólag nagyobb a hányados és kisebb a követ-
kező tag eléréséig lefolyó időszak, az — teljesen mellőzve az 
ember szaporodástgátló akaratának a tényleges szaporodás mér-
tékére gyakorolt befolyását is és tisztán csak az ő természet-
adta szaporodási képességét véve figyelembe — a természettudo-
mány által ma adott ismeretek alapján bizonyos. 

E progressiók láttán könnyen megérlelődhetik a szemlélőben 
az a gondolat is, hogy teljesen hiábavaló volt Malthusnak a 
minden élő élet szaporodására vonatkozó általános biológiai 
törvényt venni kiindulási pontúi, a mikor ennek daczára ön-
maga tagadta meg azt az alaptételt, hisz egy néhány lappal 
később már azt mondja, hogy »teljesen biztosak lehetünk ab-
ban, hogy a föld termékeinek szaporodási aránya más termé-
szetű, mint a népességé.« 

A Malthus kiindulási pontjául szolgáló biológiai alaptör-
vény azonban még mást is mond : ez pedig, hogy a rendelke-
zésre álló tápszerek mértékén túl való szaporodásra bir minden 
élő lény tendentiával. Hogy az alsóbb, sőt a magasabbrendű 
állatokra és növényekre nézve ez a tétel igaz annyiban, hogy 
a természetes kiválasztásnak alkalmat és módot engedve, hoz 
minden fa j több egyént a világra, a fa j fenmaradásának tisz-
tán a megfelelőbb egyének utján valő fentarthatása végett; az 
bizonyos. De talán nem is annyira csak a tápszerek mértékén 
túl jönnek fölös számban à világra az állat- és növényfajokból 
individuumok, mint inkább a többi más létfeltételek egyikét 
vagy másikát is meghaladó mértékben ! Azonban ez mindig 
csak azért történik, hogy majd valamelyik individuum a sok 
közül alkalmas létfeltételek közé jutva, vagy az őt körülvevő 
létfeltételekhez leginkább alkalmazkodni tudva, mint legalkal-
masabb egyén propagálhassa tovább faját s az ki ne haljon. 

l) Angol VII. kiadás (1872) 4. old. — Német kiadás 6. old. — Magyar 
kiadás 4—5. old. 
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Ezért nevezi Spencer a természetes kiválasztást a »legalkalma-
sabb altal való túlélés folyamatának.* 

Az ember azonban ténylegesen nem szaporodik olv óriás 
aranyokban, mint az alsóbbrendű állatok. Ez már eléggé tisz-
tázva van az előbbiekből. Hogy azonban a népesség müy arány-
ban volna képes szaporodni s tendentiája a végtelenbe vivő 
szaporodás felé mily léptekkel vinné, az jelentőséggel — ismét-
lem — egyáltalán nem birhat. Igy aztán csak az lehet a kér-
dés, hogy vájjon még az az arány is, a melyben valóban sza-
porodik a népesség, meghaladja-e azt a mértéket, amelyet, mint 
a létfentartás egyik ágának mértékét, a rendelkezésre álló táp-
lálék neki megszab ? Erre a kérdésre a felelet csak egy lehet : 
nem. Bizonyos, hogy a népesség, ha kellő feltételek* állanak 
rendelkezésre, a végtelenségbe szaporodhatnék, de az is bizo-
nyos, hogy — még ha ennek kellő feltételei adva vannak is, — 
nem szaporodik addig a határig, a melyet részére a táplálék 
mennyisége megszab. Ilyen körülmények között aztán nem azt 
a tételt lehet elfogadni igaznak, a melyet Malthus felállított, 
hogy a népességnek a rendelkezésére álló tápszerek mértékén 
túl szaporodni van állandó tendentiája, hanem — hogy a »ten- 
dentia« fogalmával operáljunk — azt, hogy a népességnek még 
arra sincs tendentiája, hogy betöltse azt a tért, a melyet sza-
porodása részére az élelmiszerek nyújtanak. Hogy azonban a 
népesség mért nem szaporodik eddig, és miért marad innen a 
táplálék által megszabott körön, — arra később fog felelettel 
szolgálni ez a munka. 

III. 

Malthus népesedési elméletét, vagy mint ő nevezi : a 
népesedés princípiumát könyve második fejezetében három tétel-
ben formulázta ; ezek közül az elsőt bizonyításra egyáltalán nem 
szorulónak tartván, csak a két utolsót bizonyítgatja munkája 
további részeiben. 

E tételek közül az első a következő : »A népesség szükség-
képpen az élelmiszerek által van korlátozva.« 

Annyi tény, hogy a természet az ember léte fentartásához 
szükségessé tette az élelmiszereket s bizonyos, hogy az ember 
táplálék nélkül állandóan, vagy csak amaz időn túl is, a midőn 
organismusa egy időn át való fentartásához elegendő s testében 
felhalmozott tartalékot felemésztette, meg nem élhet. A Malthus 
tétele azonban csak egy, már az ő idejében is általánosan ismert 
igazságot foglal szavakba, s a népesség számának legszélső 
határát állapítja meg, a mi azonban egyáltalán nem tarthat 
számot arra, hogy a népesedés törvényének tekintessék. 

A második tétel: »A népesség mindenkor növekszik ott, a 
hol az élelmiszerek szaporodnak, lia csak valamely igen hatal-
mas és szembeszökő akadály által nincs gátolva.« 

Ezeknek az »igen ritkán előforduló« akadályoknak, a me-
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lyekre több példát is hoz fel,1) Malthus abban látja jellemzőjét, 
hog3^ azok rendszerint sem közvetlenül, sem közvetve nem ered-
nek az élelmiszerekben való hiányból. Tehát más szavakkal, 
azon szabálytól, hogy a népesség mindenhol szaporodik ott, a 
hol az élelmiszerek szaporodnak, ez esetben való eltérés csakis 
azt jelentheti, hogy élelmiszer bőven van, de a népesség nem 
emelkedik arra a színvonalra, a melyet az első tétel szerint az 
élelmiszerek állapítanak meg. Ámde ez mind csak nagyobb 
jelentőség nélkül való kitétel Malthus szerint, a mely a szabály 
erejét nem rontja. Éppen ezért sohasem is kutatja azt, s annak 
okát nem fürkészi, hanem mindenhol csupán ugy állítja fel a 
kérdést általános szabályt alkotó első tételének folytonos han-
goztatásával, hogy megmarad-e a népesség az élelmiszerek szín-
vonalán ? A kivétel, hogy van eset, a mikor a népesség az 
élelmiszerek színvonalán alól marad, s az a kérdés, hogy miért 
marad itt ? — rá nézve irreleváns ; egy pár példa felhozásával 
túlteszi magát a feleleten s mindenhol azt igyekszik bizonyítani, 
hogy a népesség és az élelmiszerek mennyisége egymást fedő 
viszonyban állanak. 

Az a kérdés, hogy mi kényszeríti a népességet az élelmi-
szerek színvonalán alól való maradásra,-) bár egyes illusztrálá-
sául szolgáió példákban is nyer feleletet, már megtalálta válaszát 
a Malthus könyve első fejezetében, hol a »bűn, a nyomor és az 
erkölcsi önmegtartóztatás fejezetei* alá foglalt repressiv és 
preventív akadályok, mint az egyensúly létesítői, felsoroltattak. 
De Malthus munkája második részében tovább megy ez elméleti 
alapvetésnél s a mint az itt-ott szétszórtan fölsorolt és tételei 
megvilágítására szolgáló tényekhez fűzött következtetéseiből ki-
olvashatni, dogma gyanánt hirdeti, hogy a népesség — a már 
emiitett kivételeket nem tekintve — mindenkor megtarthatja magát 
az élelmiszerek színvonalán,3) s ebben — a kivételt nem tekintve — 

') Pl. a nyugot-indiai négereknél fordul elő Malthus szerint ily aka-
dály, hol »a nemek egyenlőtlen száma kizárja nagyobb részöket a családi 
boldogság minden lehetőségéből. Nincs meg reménységük édesíteni 
fáradalmaikat, lelkesíteni munkáikat, de szükségképpen vagy a folytonos 
nélkülözésre, vagy a legbünősebb kicsapogásokra vannak kárhoztatva és 
igy elzárva minden kellemes kilátástól, nem lehetünk meglepetve, ha álta-
lában készek üdvözölni a halált, melyet oly sokan érnek el életök kezdetén.« 
Magyar kiadás 597. oldal. A rómaiaknál a különös előszeretet a nőtlen 
állapot iránt, a melyre jellemzőül Metellus Numidicus beszédét idézi: »Ha 
egyáltalában lehetséges volna megélni feleségek nélkül, rögtön megszaba-
dítanék magunkat a nyűgtől.« Magyar fordítás 143. oldal. Több más példa 
a mai népeknél is. Munkája végén a Weyland műve kritizálásakor ad még 
egy példát azon esetről, »a mikor a társadalom igen előrehaladt állapotában 
létesült természetes munkamegosztás a termékeny talajú s a földmívelés 
terén nagy javításokat létesített országokban a népességnek oly nagy részét 
vonhatja a városokba és oly sok embernek adhat egészségtelen foglalko-
zást, hogy a népesedés közvetlen akadályai annyira hatalmasakká válhat-
nak, hogy azok nem engednek az élelmiszerekben való bőség különben 
érvényesülő hatásának sem.« Magyar fordítás 608. oldal. 

2) Ezt hangoztatja itt különösen erősen Fetter, de bár igyekezik rá 
Malthusből venni feleletet, nem tud rá választ adni. (id. m. 28—29. oldal.) 

3) Angol kiadás 509. oldal. Magyar fordítás 598. oldal. 
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mi által sem akadályztatik,1) ennélfogva az egyes országok az 
élelmiszerek mennyisége szerint vannak benépesítve,2) vagyis az 
élelmiszerek a népesedés egyedüli helyes criteriumai.3) 

Ebből a gondolatlánczból, mint első tétele továbbfüzéséből, 
az tűnik ki, hogy a népesedés mértékének Malthus az élemi-
szereket veszi fel. Ez pedig téves. Téves azért, mert különböző 
országokban a legkülönbözőbb dolgokat használják élelmi szere-
ltül, a melyeket mennyiségökre egymással össze nem lehet hason-
lítanunk és csak abban az esetben volnának azok összemér-
hetők egymással, ha a bennök rejlő tápanyag ama mértékegy-
sége számíttatnék ki, a mely az ember létét bizonyos időn át 
fentartani képes. Csakhogy a különböző népek az egységekből 
is nem ugyanazon mennyiséget fogyasztják el átlagosan fejen-
ként, úgy hogy e módon a népesség és a népesedés mértéke 
meg nem határozható. De ott van a mennyiségbeli különbség 
mellett az élelmi szerek minőségében rejlő különbség is, mind-
ama számtalan következményével, a melyek közül elég legyen 
csak arra az egyre hivatkozni, hogy az ember Ízlésének és a 
táplálkozásabeli változatosság kívánalmának kielégitése oly 
munkaerő felhasználásával jár, a mely egyszerűbb tápanyagok 
fogyasztása mellett nem lévén azok előállításához szükséges, 
teljesen fölösleges. Ha tehát ily egyszerűbb élelmiszerek tennék 
csak a fogyasztás tárgyát, az élelmiszerek nyerésére fordított 
munkaerő sokkal több ily egyszerű élelmiszert tudna előállítani 
— feltéve, hogy a tér azok nyerésére még mindig -nyújt lehető-
séget — s ezzel együtt sokkal nagyobb népességet is tudna 
eltartani.4) 

Ámde a második tételt lehet az absurdumig is vinni, mert 
ha a valóban létező élelmiszerek mennyisége van ebben a tétel-
ben alapul véve, midőn azt mondja Malthus, hogy a népesség 
mindig növekszik ott, a hol az élemiszerek szaporodnak ; akkor 
— a mint Fetter megjegyzi — a különböző évszakokban a 
népességnek jelentékeny szaporodást és csökkenést is kellene 
feltüntetnie. Vagyis agrikultur államokban, nyáron, aratás idején 
a legnagyobb, s tavaszszal és közvetlen aratás előtt, a midőn 
a gabonakészletek már fogyóban vannak, a legkisebb volna a 
népesség. Már pedig ez a józan észszel is ellenkezik. Ámde ne 
a változó aratási eredményeket, hanem az évek során át meg-
levő készletátlagokat vegyük kiindulási pontul. Itt az a baj, 
hogy az csak kevéssel szokott nagyobb lenni, mint a mennyi 
a népesség szükséglete, kivéve, ha oly készletről van szó, a 
melyet bizonyos időn át meg kell őrizni, hogy később com-
plikált élelmiszerré alakittassék át. A többi fajta készletet csak-
nem mind elfogyasztja a népesség abban az évben, a melyben 
azt előállította. 

Éppen ezért a második tétel az ezen oldalról való vizsgálat 
során sem bizonyul feltétlenül igaznak. De nem a más oldalról 

') Angol kiadás 508. oldal- Magyar fordítás 596. oldal. 
3) Angol kiadás 26. oldal. 
3) Angol kiadás 260. oldal. — V. ö. Fetter id. m. id. h. 
*) V. ö, Fetter id. m. 29—30. old. 

Stf. köt. *. •«. 11 
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való szemlélés mellett sem. Ugyanis az élelmiszereket egyedül 
az ember tevékenysége, az ő munkája szaporíthatja. S az mind-
egy, hogy a népesség gyorsan nő, stagnál vagy csökken-e, mert 
az emberek szándékosan nem szoktak állandóan többet termelni, 
mint a mit elfogyasztanak.1) Tehát az élemiszerek nem is növeked-
hetnek a népesség növekedése nélkül, mert csak ez teszi lehetővé, 
sőt szükségessé a nagyobb fogyasztást, különben a túltermelés 
veszélye és gazdasági válság fenyegetné a társadalmat. 

Igy aztán kiderül, hogy Malthus tétele ; »a népesség mindig 
szaporodik, a hol az élelmiszerek szaporodnak«, meg nem áll. 
»Az élelmiszerek szaporodása« kifejezése oly színtelen, hogy 
abba igen sokat bele lehet magyarázni s az a belőle vont követ-
keztetéseknek ad abszurdum vitelét is megengedi. Épp ezért 
tehető fel, hogy Malthus is gondolt erre, mert. ő szorítja meg e 
kifejezés körét, a midőn a hozzáfűzött jegyzetben megjegyzi, 
hogy »az élelmiszerek szaporodása alatt itt oly szaporodást 
értünk, a mely képessé teszi a népesség tömegét több élelmiszer 
felett rendelkezni.«2) Azonban ez a kifejezés is homályos és 
általánosságban mozgó. Hogy értelme legyen és fenn lehessen 
azt tartani, Fetter épp ugy tesz »az élelmiszerek szaporodása« 
kifejezés helyébe egy ujat, mint én tettem »a népesség szaporo-
dási tendentiája« helyébe egy másik magyarázó kifejezést. Az 
u j kifejezés, a melylyel aztán tovább lehet operálni : »a termelés 
lehetőségének növekedése«. Igaz, hogy ez is magyarázatra 
szorul, de e magyarázat sokkal természetesebb és érthetőbb. 
A termelés lehetőségének növekedése mindenhol bekövetkezik, 
a hol megvan a lehetőség több élelmiszer nyerésére, de általa 
a népesség semmiféle része sem kénytelen lemondani egy már 
birt élvezetről. Pl. ha u j földeket vesznek mivelés alá, ha a 
mezőgazdasági termelés terén oly találmányok tétetnek, a melyek 
utján ugyanazon emberi munkaerővel épp oly jó minőségű, de 
nagyobb mennyiségű élelmiszert lehet termelni, vagy pedig ha 
tökéletesbűl az ipar, s ez által mig ugyanazon minőségű és 
mennyiségű ipari terméket állítják elő az illető iparágban, az 
emberi munkaerő jórésze felszabadul és ez a rész az élelmi-
szerek termelésére fordítható.3) 

Igy magyarázva az »élelmi szerek szaporodása« kifejezést, 
a Malthus tétele szilárdabb alapot nyerne ; azonban maga Mal-
thus rontja le e tételének a népesedés törvényéül való odaállitá-
sára irányuló törekvést, a midőn önmaga elismeri, hogy van 
eset, a midőn a népesség nem szaporodik, noha az élelmi 
szerek szaporodása »képessé teszi a népesség tömegét több 
élelmiszer felett rendelkezni«. Mint mondja: »bizonynyal lehet 
oly szaporodás is (t. i. élelmiszer-szaporodás), amely . . . nem 
terjed ki az alsóbb osztályokra és ennélfogva semmi ösztönzést 
sem ad a népesedésre.« 4) Vagyis ez azt teszi, hogy az élelmi-

Ugyanott id- m. 32. old. 
2) A magyar fordítás 14—15. old. 2 jegyzet utolsó bekezdése. 
3) Fetter id. m. 32. old. 
4) Magyar fordítás 14—15. oldal 2. jegyzet utolsó bekezdésében az 

utolsó mondás. 
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szerek szaporodnak ugyan, de általok még sem szaporodik a 
nepesseg mivel a számra nézve megnövekedett élelmiszereket 
a magasabb osztályok szerzik meg. 

, D e hát e magasabb osztályokban miért ne lehetne szó a 
nepesseg szaporodásáról, ha a főtétel szerint az élelmiszerek 
szaporodása mindig népességszaporodást is maga után von? 
Vagy pedig ez az eset is azon akadályok folytán bekövetkező 
kivétel, a mely a harmadik tételben, mint erkölcsi önmegtartóz-
tatás, bűn és nyomor van megjelölve ? 

- IJjra a Fetter malitiosus megjegyzéséhez fordulok : vagy 
azt kell feltételezni, hogy azon magasabb osztályokban, a melyek 
maguknak szerzik meg az élelmi szerek növekedett részét, a 
népszaporodás a születéseknek a halálesetek feletti fölöslege 
folytán már igen nagy és ezekben az országokban a népszaporo-
dás igen könnyen is lehet nagyobb, szemben az alsóbb osztá-
lyokkal, mert hisz ott eddig sem tartotta vissza a táplálék hiánya 
a szaporodást, vagy pedig azt kell feltételezni, hogy a népesség 
szaporodásának a felsőbb osztályokban már meglevő akadálya 
nem az élelmi szerekben való hiány folytán áll elő, mert hiszen 
az élelmi szerek szaporodása nem korlátozza a népesség szapo-
rodását akadályozó ok hatását.1) 

Bizonyos, hogy az első feltevés meg nem állhat. Minden 
tudomásunk mást bizonyit, mint Fetter igazságát. Malthus 
különben a magasabb osztályokról szóló kijelentését csak mellé-
kesen veti oda, ő az osztályok szerinti különbségnek a népesedés 
menetére gyakorolt befolyását sehol sem vizsgálja. A második 
feltevés pedig, ha az igaz, a mint hogy meggyőződésem szerint 
igaz is, nem a Malthus elméletét, ellenkezőleg egy ezzel ellen-
tétben állót erősit meg és támogat. 

A harmadik tétel : »Ezen akadályok és azok az akadályok, 
a melyek a szaporodás túlnyomó erejét elnyomják és hatásaikat 
az élelmiszerekkel egy szinvonalon tartják, mind az erkölcsi 
önmegtartóztatásra, a bűnre és a nyomorra vihetők vissza«. 

Ezek az akadályok a valóságban sokkal számosabbak, mint 
sem hogy ily hármas schémába beosztani lehetne őket. A pre-
ventív akadályok közül az erkölcsi önmegtartóztatás nem szolgál 
a népszaporodás akadályára, avagy a népesség számának csök-
kentésére, mert az már a nemi ösztön kielégítésének akadályát 
alkotja. De mint preventív akadály, a bűn is ilyenfajta; ha 
erkölcsi önmegtartóztatásról van szó, akkor a nemi ösztönt más 
motívumok korlátozzák kielégítésében, ugy hogy szaporodásról 
szó sem lehet; ha pedig bűnről van szó, ugy a nemi ösztönt 
semmi sem korlátozza, de a nemi ösztön kielégítése normális 
eredményének létrehozatala van már megakadályozva. 

A positiv, vagyis repressiv akadályok ellenben már élő 
emberek megsemmisítése által teszik lassúbbá a szaporodást, 
mert a mig a preventív akadályok esetén az élő emberek létre 
sem jöttek s ez akadályok czélja éppen a népesség fölösleges 
része, a tápszerek mennyisége által adott határokon tul levő 
része' létrejövetelének megakadályozása, addig a repressiv aka-

') Id. m. 33. old. 
11* 
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dályok esetén már meg van a népesség ezen fölösleges része» 
léteznek az élő emberek és épp ezek semmisülnek meg ; ez aka-
dályok czélja directe a már meglevő népesség fölösleg megsem-
misítése. A preventív akadályok nem csak akkor jutnak szerep-
hez, mint a repressivek, a mikor t. i. már eljutott a népesség 
az élelmiszerek által adott legvégső határig, hanem jóval ez 
előtt és legtöbbször függetlenül minden ilyen a határtól. 

Azonban, ha valaki megtartja is e Malthus-féle csoportosí-
tást s a hármas akadályfajt, kérdés, hogy melyik fajta alá fogja 
sorozni a népesedés azon tényleges akadályát, a midőn a házas-
ság az egyik fél sterilitása miatt marad gyermekek nélkül, a 
másik fél pedig házasságon kivül nem elégítvén ki nemi ösztö-
nét, szintén nem járul a fa j szaporításhoz? Vájjon elképzelhető-e, 
hogy az ily magtalan és egyszersmind tiszta házas életben bűn-
ről legyen szó ? Mert Malthus ezt az akadályt oda sorozza.1) 
Lehet azonban számtalan ily példát felhozni, a mely mind csak 
azt mutatja, hogy e harmadik tétel sem formális külső szem-
pontból, sem pedig belső tartalma folytán nem állhat meg. 

(Befejezése követkeiik.) 
Kovács Gábor. 

') Lásd Fetter id. m. 21. old. 



Az amerikai magyarság jövője nemzeti 
szempontból.1) 

Alig van nehezebb feladat, mint complicált társadalmi jelen-
ségeket helyesen megitélni s az inductio törvényeit ezekre a 
jelenségekre botlások nélkül alkalmazni. Bacon a maga Novum 
Organumában nyomatékosan figyelmeztet a csalóképektől való 
óvakodásra, s ezek között különösen az Idola tribustól, az em-
beri természetből, mint ilyenből származó csalóképektől való 
óvakodásra. Ha óhajtásunkkal megegyez, hogy valami igaz 
legyen, ugy hiszünk is annak igazságában. Előhurczoljuk az 
eseteket, melyek a szivesen hitt tévedést megerősíteni látsza-
nak, mit sem törődve azzal, hogy nincs-e sokkal több eset, mely 
annak határozottan ellentmond. A nehezet elveti az ember, mert 
megvizsgálásához nincs türelme, a higgadt és megfontolt véle-
ményt, mert reményeinket korlátok közé szoritja, s óhajtásain-
kat hiúknak mutatja ki. 

Nem ok nélkül idézzük az empirikus bölcsészet nagymeste-
rének szavait, mert ezek talán egy népre sem alkalmazhatók 
nagyobb joggal, mint illusiókban élő magyar népünkre, s egy 
korra sem igazabbak, mint e mi felszínen mozgó, a kérdés mélyébe 
lebocsátkozni vonakodó korunkra. Az Idola tribus hungaricae, 
a specifikus magyar nemzeti Optimismus szivesen szeretné elhi-
tetni az amerikai magyarság magyarnak megmaradása kérdésé-
ben is velünk, hogy a magyarságot sikerül Amerikában a kö-
vetkező generatiókon át is megtartani fajunknak s nemzetünk-
nek. Hivatkozik saját nemzeti történetünkre s ebben a magyar-
országi nemzetiségek történetére, kik nyelvüket s faji sajátságukat 
évszázadokon keresztül képesek voltak megőrizni. Ha az erdélyi 
szászok, a szepesi németek, a Bakony- s Vértesvidéki német és 
tót telepesek évszázadokon keresztül nem voltak assimilálhatők, 
mért ne volna lehetséges, hogy megismétlődjék Amerika földjén 
ugyanez a történeti jelenség, s a kivándorolt magyarok ép oly 
kisded, de minden viharral daczoló szigetcsoportot képezzenek 
az Újvilág földjén összesereglett népek óczeánjában, mint a 
milyen szigetcsoportot képeznek saját hazánkban az évszáza-
dokkal ezelőtt bevándorolt, vagy az ország nemzetiségi vidékei-
ről a Nagyalföld egyes helyeire költöztetett telepesek. 

íme Bacon sikertelennek bizonyuló figyelmeztetése! Elő-
hurczoljuk az eseteket, melyek a szivesen hitt tévedést megerő-

l) Felolvastatott a Magyar Közgazdasági Társaság 1908 február 15-én 
tartott felolvasó ülésén. 
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siteni látszanak, mit sem törődve azzal, hogy nincs-e sokkal 
több eset, mely annak határozottan ellenmond. Hivatkozunk 
analógiára, de nem vizsgáljuk meg, hogy az analógia tényleg 
helyes-e, s a viszonyok, melyek nálunk a nemzetiségek meg-
maradását századokon át lehetővé tették, nem egészen mások-e 
Amerika földjén? Mert hogy a felsorolt tényekből vont követ-
keztetés hamis, s igy szükségképen tekintetbe kell vennünk vi-
szonyaink különbségét s keresni az igazi analógiát, ha helyes 
következtetésre jutni akarunk : az azelőtt, ki Amerikában magában 
szemlélte azt az átalakulási folyamatot, mely az idegennyelvű 
bevándorlókat magával ragadja, alig lehet kétséges. 

Nekünk mélyebben kell a kérdésbe belebocsátkoznunk, hogy 
a felszines összehasonlításból eredő tévedéseket elkerülhessük, 
s keresnünk kell az igazi analógiát, hogy ennek segélyével a 
mi hasonló jellegű viszonyaink közt is érvényesülő törvényeket 
az amerikai viszonyokra alkalmazhassuk. De mielőtt a törvény 
felkereséséhez- fognánk, állapítsuk meg magát a tényt, nehogy 
ennek helytelen felmutatása egész okoskodásunkat helytelen 
irányba terelje. 

A tény tehát : Amerikának rendkívüli assimilálő képessége, 
melynek következtében a bevándoroltak második generatiója 
szülőnemzetére nézve elveszettnek tekintendő. Már most, mint 
a physikai tudományok terén ugyanazon tüneménynek több meg-
figyelő által történt megfigyelése s e megfigyelés eredményének 
azonossága indít arra, hogy valamit objectiv megtörténtnek s 
létezőnek tekintsünk : ugy vagyunk a társadalmi jelenségek, eme 
rendkívül complikált tapasztalati tények terén is. Legyen szabad 
tehát a tény megállapítása s valóul felmutatása czéljából hivat-
koznom a legkülönbözőbb nemzetiségi írók nézetére, kik ugyan-
azt a tapasztalatot tették, s igy a fentebb tényként feltüntetett állí-
tás objektív voltát igazolják. Tanukul szándékosan idézem külön-
böző nemzetek fiait : angolt, francziát, németet, hollandot, ma-
gyart, hogy igy ezeknek egyhangzó tanúságtétele erősitse azt a 
véleményt, melyet amerikai utam alatt megalkottam, s melynek 
igazsága, bármily fájdalmas legyen is, kétségbevonhatatlannak 
tetszik előttem. 

Elsőben is idézem egy franczia abbénak a művét, a ki 
olasz bevándorlottak közt szerzé azokat a benyomásokat, a me-
lyeket okvetlenül nyerni kell annak, ki ép szemmel tud és akar 
körültekinteni. »Ami a gyermekeket illeti, jóllehet értettek olaszul, 
maguk között angolul beszéltek s szívesen beszéltek igy velünk 
is. Meg lehetünk győződve a felől, hogy ez a kis világ egykor 
teljesen amerikaivá lesz. Az assimilatiónak ugyanez a munkája 
folyik a németek, a szlávok és a kevésszámú francziák között.1) 

Amerika viszonyainak egyik legalaposabb ismerője James 
Bryce, akinek mint angol irónak, nem volt oka speciálisán a 
nyelvkérdéssel foglalkozni, de a mit a bevándorlottakről általá-
ban ir, az minden további nélkül alkalmazható a bevándorlot-
tak nyelvére is. Bryce a következőket i r j a : »Az európai beván-

Klein Félix, Abbé, In the land of the strenuous life. Chicago, 1905. 
35-36. 1. 
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dorlasrol szólva, csak annyit említek fel, hogy ez idő szerint 
alig van ]el, mely azt mutatná, hogy lényegileg* érintené a nép-
nek bármely rétégét, oly erős az assimiláló hatalom, a melyet 
a meglevő népesség gyakorol az újonnan érkezőkre.« ») 

Oetken, egy volt porosz katonatiszt, s jelenleg is német-
hom földbirtokos, munkájában következőleg ir : »Sok kisérlet 
történik, hogy erősen német lakoságú helyeken a németséget 
lényegében, erkölcseiben, vallásában, viszonyaiban és nyelvében, 
főleg az utóbbiban, meg lehessen tartani. Azonban az eredmény 
úgyszólván sehol sem volt nagy és maradandó. A yankee assimi-
láló ereje sokkal nagyobb és a természeti viszonyok is olyanok, 
hogy végül is a németek számára legkedvezőbb körülmények 
közt is az angol-amerikai nép számára biztosítják a győzelmet«.-) 

Münsterberg Hugó szintén egyike Amerika legalaposabb 
ismerőinek, munkájában igy ir : »Minden csalódás ki van zárva. 
A német nyelvnek amerikai talajon nincs benső termékenysége, 
elhal azokkal, a kik az országba hozták, s a németek leszár-
mazóira nézve csakhamar azzá lesz, a mi az angol-amerikaiakra 
nézve t. i. idegen nyelv, a melyet a legkülönbözőbb okokból 
lehet ugyan tanulni, de a mely mégis csak idegen nyelv 
marad.« ') 

Polenz »Das Land der Zukunft« czimű művében ezt irja : 
»Mint irodalmi nyelv s mint érintkezési nyelv, a német nyelv 
Eszakamerikában elveszett, az ifjúság resteli, hogy németül 
beszéljen.«4) 

A holland iró egy nagy holland koloniáról Grand Rapidsról, 
melynek 80.000 lakosa közül 50.000 holland, ezt irja : »Az öre-
gebb gyarmatosok hosszabb időn át elhanyagolták az angol 
nyelvet. E tekintetben most már változnak a viszonyok. Az 
ifjabb nemzedék nem akarja többé, hogy holland nyelve továbbra 
is akadálya legyen boldogulásának.« ö) 

Hegedűs Lóránt, ki magyar közgazdasági iróink között 
legnagyobb ütánjárással tanulmányozta a magyarországi ki-
vándorlás ügyét, Amerika egyes magyar telepein szerzett tapasz-
talatairól szólva ezt i r ja : »Bár gyermekeik még valamit tudnak 
magyarul, az uj nemzedék a magyarságra nézve végkép el-
veszett.« S más h e l y ü t t : »A második nemzedék elamerikaiasodása 
oly gyorsan megy, mint a szemfényvesztés.«0) 

Es végül, hogy az idézetek hosszú sorozatát egy állásánál 
fogva is, kiválóan éles megfigyelő képességénél fogva is, egy-
aránt a legnagyobb figyelemreméltó hivatalos egyéniség, Schwegel 
János, volt chicagói osztrák-magyar konzul véleményével fejez-
zem be, ide iktatom a Magyar" Közgazdasági Társaság egyik 
felolvasó gyűlésén tartott előadásából a következő szavakat: 

') Bryce, James, The American Commonwealth 3. kiad. II. 464-5. I.  
-) Oetken, Die Landwirtschaft in den Vereinigten Staaten von 

Nord-Amerika, 785. 1. _ <of l. . . 
s) Münsterberg, Hugo, Die Amerikaner. Berlin, 1904 I. 31. 1.  4) Polenz, Das Land der Zukunft. Berlin, 1905. 386. 1.  
") Tutein Nolthenius, R. P. J. Nieuwe wereld, 2. kiadás. Haarlem, 

1902. 227. lap. , , . , . . . . . . „ . 
ü) Hegedűs Lóránt. A magyarok kivandorlasa Amerikaba. Bpest. 

1899. 28—29? és 35. 1. 
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»Az elamerikaiasodás processusa oly gyors és tökéletes, hogy a 
bevándorlók leszármazói már az első generátióban meg sem 
különböztethetők a legelső pionírok utódjaitól. Szülőik anya-, 
nyelvét jól-rosszul értik ugyan még, de használati nyelvük már 
az angol.«1) 

Azt hisszük, hogy ezek után maga a tény bizonyosnak 
tekinthető s igy most az a fontosabb feladat vár reánk, hogy 
kikutassuk e tényt előidéző törvényt, vagyis megvizsgáljuk, 
hogy mi a főoka Amerika ezen minden oldalról elismert rend-
kívüli assimiláló hatásának, micsoda erők azok, melyek oly 
»állandóan és gyorsan végzik az amerikanizálódás munkáját 
s egyesitik a külföldi születésű s idegen nyelvű bevándorlókat 
a nemzet testével?«2) 

Ha az elamerikaiasodás processusának törvényét a helyes 
inductio módszerével keressük, igen érdekes és tanulságos az 
az analógia, melyet saját nemzetünk utolsó félszázados története 
nyújt s melynek tanúságait a statisztikai adatok leghivatottabb 
magyarázója Vargha Gyula, a Magyar Országos Statisztikai 
Hivatal igazgatója, vonta le, a Magyar Közgazdasági Társaság 
1902. év május havi közgyűlésén tartott előadásában.3) Az ezen 
felolvasásban felhozott adatok oly jellemzők, a felolvasónak 
belőlük levont következtetései annyira igazak és egyetemes 
érvényűek, hogy alig tehetünk helyesebbet, mint ha saját hazánk 
viszonyait röviden feltüntetve alkalmazzuk az ezen viszonyok-
ból leszűrhető tanúságokat az amerikai viszonyokra, nem téveszt-
vén természetesen szem elől az óriási különbségeket sem, mely 
különbségek egyébként, mint azt már eleve is megjegyezhetjük, 
csak annyiban vannak befolyással az analogiai következtetésre, 
hogy gyorsabb folyamatuvá teszik annak a törvénynek érvénye-
sülését, melyet saját viszonyainkból is kétségtelenül megállapít-
hatunk. 

Vargha Gyula előadásának tulajdonképeni tárgyát az a 
kérdés képezte, hogy a magyarság miként fejlődött hazánk 
népességében az utóbbi fél száz év alatt s közelebbről, micsoda 
okok hatottak arra közre, hogy az 1850-ben 5 milliónál többre 
a legvérmesebb számitással sem tehető magyar anyanyelvű 
népesség miként emelkedett a legutóbbi (1900) népszámlálási 
statisztikában kimutatott 8,742.000 lélekre. 

A kérdés vizsgálata közben szerzett tapasztalatot Vargha 
Gyula e szavakban foglalja össze : »Már az 1890. évi népszámlá-
lás eredménye kétségtelenné tette, hogy a magyarság sokkal 
erősebben szaporodik a városi, mint a vidéki népességben. Leg-
utóbbi népszámlálásunk ezt a különbséget még élesebben 
mutatja.« 

Idézzük a legfontosabb adatokat, melyekből a fentebbi ki-

') Schwegel János. Amerika gazdasági életéből. Közgazd. Szemle 
1904. évf. 32. k. 611. 1. 

2) Mc Lanahan Samuel. Our People of Foreign Speech. New-York. 
1904. 14. 1. 

•) Vargha Gyula, A magyarság félszázados fejlődése. Közgazdasági 
Szemle 1902. évf. 17. köt. 409. 1. — Bresztovszky Ernő, Adatok a nemzeti-
ségi kérdéshez. Szocializmus I. évf. 603. s köv 11. 
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jelentes igazsaga kiviláglik. Mivel felhasználható adatokat csak 
az utolso három népszámlálás, t. i. az 1880-iki, az 1890-iki és 1900-iki 
szolgáltát, csak az ezek közt fekvő 20 esztendő folyamata az 
a melynek torvényei megállapításáról s feltüntetéséről sző leheti 
Milyen volt tehát a fejlődési folyamat ez alatt a 20 esztendő 
alatt? Járásokban 1880. évben a magyar lakosság száma 5,004.500, 
a nem magyar lakosságé 6,546.000 volt. 1900-ban a magyar lakosság-
száma felemelkedett 6,379.000-re, a nem magyar lakosságé 
7,320.000-re. Ha tehát nem is oly mértékben, mint a magyar 
lakosságé, mégis elég jelentékenyen emelkedett a nem magyar 
ajkú lakosok száma is. Rendezett tanácsú városokban volt a 
magyar lakosság 1880-ban 667.000, a nem magyar lakosság 
543.000. Ez a két szám 1900-ra következőleg módosult: a magyar 
lakosság száma felemelkedett 926.000-re, a nem magyar ajkú 
lakosság száma leszállott 347.000-re. Mig amott az emelkedés 
259.000, emitt a csökkenés 196.000. A törvényhatósági joggal 
felruházott városoknál 1880-ban volt a magyar lakosság száma 
692.000, mig ugyanekkor a nem magyar lakosságé 446.000-re 
rúgott. Ez a szám felemelkedett 1900-ra a magyar lakosságnál 
1,283.000-re, vagyis 591.000-rel többre, a nem magyar lakosság 
466.000-re, vagyis csak 20.000-rel többre. °/o-ban kifejezve járá-
sokban emelkedett a magyar lakosság 26'5°/o-kal, rendezett 
tanácsú városokban 38'8°/"-kal s törvényhatósági joggal felruhá-
zott városokban 85 ,G°/o-kal. Ellenben a nem magyar lakosság 
csakis a járásokban szaporodott ll '80/-kal, mert a törvényható-
sági joggal felruházott városoknál kimutatott csekély szaporodást 
teljesen lerontja, illetve fogyássá változtatja a rendezett tanácsú 
városoknál konstatált tízszeres csökkenés. 

Legékesebben szóló példája a városok magyarosító hatá-
sának Budapest székesfőváros példája. 1850-ben Budapest pol-
gári népességéből 156.506 lélekből a németek száma 88.000-re 
tehető, mig az 1900. évi népszámlálás Budapesten 101.682 német 
ajkút talált. Mig 1850-ben a németajkúak Budapest lakosságának 
56'4°/o-át képezték, 1900-ban arányuk 14-2%-ra hanyatlott alá. 
Ugyanezen idő alatt a magyarság számaránya 36'6%-ról, 79'3%-ra 
emelkedett. Még jellegzetesebb az az összeállítás, mely szerint 
Budapest lakosai közül 1881-ben németnek 122.000 vallotta magát, 
de németül 264.000 tudott, magyarul pedig kevesebb, csak 250.000, 
s mig ugyanekkor csak magyarul 64.000, csak németül 71.000 
beszélt, addig 1900-ban 560.000 magyar mellett 101.000 volt a 
német s mig a csak magyarul beszélők száma megháromszoro-
zódva 271.000-re emelkedett, addig a csak németül beszélők 
száma 31.000-re csökkent. 

Ennek a fejlődése arányaiban egészen amerikaias városnak 
adataiból épúgy, mint a rendezett tanácsú és törvényhatósági 
joggal felruházott városokra vonatkozó adatokból kétségkívül 
kitűnik Vargha Gyula következtetésének igazsága: »A nyelvi 
átalakulás a városokban sokkal gyorsabb, sokkal teljesebb. A 
vidéki népesség a maga conservativismusával ha megtanulja is a 
magyar nyelvet az iskolában, vagy a magyar községek lakosai-
val való érintkezés közben, de azért otthon, családi tűzhelye 
mellett örömestebb beszéli azt a nyelvet, melyet apáitól örökölt. 
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Ellenben a városokban, főleg a kultura hatása alatt, a magyar-
ság géniusza nem fél, hanem egész munkát végez.« 

Az a folyamat, melyet a magyarosodás terén az utolsó 20 esz-
tendő statisztikai adatai, mint legfőbb forrásból a városok assi-
miláló erejéből eredettnek mutatnak fel, az amerikai nagyarányú 
viszonyokban csak gyorsabban és tökéletesebben megy végbe, 
mint a mi — az egy székesfővárostól eltekintve, — kicsinyesnek 
nevezhető viszonyaink között. Mert a városba özönlés tekinteté-
ben az amerikai Egyesült-Államok sokkal magasabb arányt 
mutatnak fel, mint hazánk. Még ha az össznépesség s a városi 
népesség közötti általános arányszámot vesszük is, mely az 
1900-iki cenzus szerint felvett 76,000.000 főnyi népességnél a városi 
lakosság számát az összlakosság 31'5%-ában mutatja ki, ismé-
teljük, még ha ezt az általános arányszámot vészük is, ez az 
arányszám is mintegy kétszerese a magyar városi lakosság s 
összlakosság közötti számaránynak, értve városi lakosság alatt 
a rendezett tanácsú és törvényliatóságú jogú városok lakóit. De 
nagy tévedés volna ezt az általános arányszámot venni kiindu-
lási alapul, mert a magyar kivándorlók legnagyobb kontingense 
a keleti államok területén marad s Chicagón túl nagyobb számú 
magyar kivándorlóval már csak elvétve találkozunk. Ugy, hogy 
kivándorlóink legnagyobb részben azon területrészen keresnek 
maguknak foglalkozást, melyet az amerikaiak »Északatlanti rész« 
név alatt (North Atlantic Division) ismernek, s illetve ezzel a 
névvel jelölnek meg. Ezen területen pedig az 1900-iki cenzus sze-
rint" kimutatott kerek 21,000.000 főre rúgó lakosságból majdnem 
14,000.000 volt a városi lakosság száma, vagyis a városi lakos-
ság az összlakosságnak mintegy 61°/o-át képezte.«1) E %-számmal 
Amerika ezen régiója messze maga mögött hagyja az európai 
államok városi és összlakossága közötti számarányát, az egy 
Angliát kivéve, mert mig Francziaországban vidéken 62'6%, 
városban 37'4%, Németországban vidéken 53%, városban 47% 
lakott,2) addig az Északatlanti régióban, mint emiitettük, a vá-
rosi lakosság a vidékinek majdnem kétszeresére rúg. Nagyon 
természetes, hogy ez a folyamat, mely már az 1900-iki cenzusban 
a vidéki lakosság részére ily kedvezőtlen számarányt tüntetett 
fel, a lefolyt 8 év alatt a két lakosság közötti számarányt még 
jobban eltolta, hisz a nagy városok azóta további óriási mérték-
ben emelkedtek. 

Ebbe a mindent felszivó s egyúttal mindenféle nemzetiséget 
magához asszimiláló forgatagba kerülnek bele magyar véreink, 
mert mig egyes nemzetek-: németek, svédek, hollandok, az Egye-
sült-Államok közép vagy nyugati részeiben birtokot vásárolnak 
s kisebb-nagyobb koloniákat alapitanak, addig a magyarok ép-

*) Department of Commerce and Labor. Statistical Abstract of the 
United States. Washington, 1907- 47-49. 1. 

2) Heller Farkas, A városba tömörülés jelensége Magyarországon. 
Közgazdasági Szemle 32. köt. 1904. évf. 863. lap. - Heller Farkas a 2000 
lakosnál népesebb községeket városi lakossággal biroknak tekinti, s igy 
Magyarországra rendkivül magas arányszámot, 52'7°/o-pt, hoz ki. Szerintünk 
érdemileg a törvényhatósági jogú s rendezett tanácsú városokat sem tekint-
hetjük valamennyit nyugoti értelemben vett városoknak, mert iparunk kez-
detlegessége folytán ezek közül is akárhány nem más, mint nagy falú. 
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úgy mint az olaszok, lengyelek és csehek, legnagyobb részben 
. e s bányatelepeken keresnek alkalmazást, s igy teljesen nél-

külözik azt a konzerváló hatást, melyet a külön koloniákban a 
tőiddel való foglalkozás nemzetiségi tekintetben is nyújt. I^az 
ugyan, hogy e konzerváló hatás az egyre hatalmasabbá levő 
aradattal szemben előbb-utóbb is erőtlennek bizonyul, a mint 
azt a fentebb idézett holland iró tapasztalata is igazolja, de né-
hány évtizeddel legalább is meghosszabbítja azt a folyamatot, 
melynek kikerülhetetlen vége az amerikai-angol nemzet organiz-
musába való teljes felszivódás. 

Az amerikai statisztikai hivatal kimutatásában külön fel van 
tüntetve az idegen származású lakosság a származási országok 
szerint, s külön fel van tüntetve a lakosságnak az a része, mely 
Amerikában született ugyan, de külföldről bevándorolt szülők-
től, s végre az angolul beszélni nem tudók csoportja.1) Nagyon 
érdekes és tanulságos e három statisztikai táblázat tanulmányo-
zása s végeredményeiknek egymással összefüggésbe hozása. Az 
összlakosságból, mely, az 1900-iki cenzus szerint kerekszám-
ban 76.000,000-ra rúgott, külföldi származású 10.460,000 ; külföldi 
származású szülőktől leszármazó 26.198,000 és pedig olyan, kinek 
mindakét szülője külföldi 21.074,000, olyan, kinek atyja vagy 
anyja már amerikai honos volt 5.124,000. Nem beszél angolul 
1,403.000. Ezek a számok mindennél ékesszólóbban mutatják, 
hogy micsoda óriási átalakitó hatása van az amerikai földnek 
a beköltözött nemzetekre, mert ha a 10,460.000 külföldről beköl-
tözött számából leütjük is a kanadai, angolországi, Írországi és 
skótországi beköltözöttek, mint egyébként is angolul beszélők 
számát, még mindig körülbelül 7,000.000 azoknak a^száma, kik 
egyéb nemzetek fiaiból bevándorolva telepedtek meg Ameriká-
ban. S íme ezek közül csak nein egészen másfél millió vallja be, 
hogy nem tud angolul s hogy e nem egészen másfél millió tisztán 
csak a cenzus előtti utolsó években beköltözött munkát kereső 
népességre, nem pedig a régebben beköltözöttek leszármazóira 
vonatkozik, az kétséget sem szenvedhet. Az assimilatio a máso-
dik nemzedékre teljes és tökéletes. 

Fentebb már jeleztük, hogy ennek az assimiláló folyamat-
nak legsebesebb áradatába miért jutnak bele épen a magyarok. 
— Azért, mert Amerikába költözött véreink legnagyobb részben 
nagy városok ipartelepein s bányavidékek bányáiban nyernek 
alkalmazást, oly helyeken, hol rajtuk kivül még 10 — 15 külön-
böző nemzetiség fiai verődnek össze. A közös munka végzésé-
nél csak egyetlen nyelv az, a melyen a munkások megértethetik 
egymást, s ez az angol. Természetes tehát, hogy az angol nyelv 
legszükségesebb szavainak s kifejezéseinek elsajátítása az egyes 
munkásra nézve valóságos életkérdés, mely alól, még ha akarná, 
sem tudná kivonni magát. Ez magyarázza meg azt a minden 
Amerikában járt megfigyelő által konstatált jelenséget, hogy a 
magyar nyelvet a kivándorlottak igen nagy mértékben tarkítják 
angol szavakkal. A munkások legnagyobb részének, kik egy 
mezőgazdasági államból ipari telepekre menve az egyes dolgok-

') Department of Commerce and Labor. Statistical Abstract of the 
United States. Washington. 1907. 47—49. 11. 
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ről fogalommal sem birnak, nemhogy e fogalom kifejezésére 
magyar szavuk volna, a dolog és az' azt jelölő angol szó egy 
időben s elválhatlanul vannak adva. Igy tarkitják észrevétlenül 
még a magyar beszédet is rájuk nézve uj fogalom angol kifeje-
zéseivel, s használják egyúttal ezeket az angol szavakat az ide-
genekkel való érintkezés egyedül lehetséges eszköze gyanánt. 

Magyarországon a legkülönbözőbb nemzetiségű s nyelvet 
beszélő emberek egy pontban összehalmozódásáról alig vagyunk 
képesek magunknak fogalmat alkotni. Csak az egy Budapest az, 
hol a magyaron kivül 3—4 nemzetiség fiai munkát keresnek és 
találnak. Igy analógiára Magyarország viszonyaiból kiindulva 
nem hivatkozhatunk, legfeljebb arra, hogy elgondoljuk, milyen 
hatása lehetne egy-egy szinmagyar városba bekerült s tisztán 
magyar gyárosok és vállalkozók szolgálatában álló kisebb nem-
zetiségi csoportra az ott már teljes erőt kifejtő magyarságnak. 
Nézzük például, hogy mily arányban volna Szegeden, vagy 
Debreczenben képviselve egy idegen nemzetiségű bevándorló 
csoport az amerikai nagyobb városokban munkát kereső magya-
rokhoz viszonyítva. Ismét csak az 1900-iki cenzusra támaszkodha-
tunk, bár azóta a kivándorlás jelentékeny mértékben emelkedett, 
s az egyes helyeken most talán kétszerese, vagy háromszorosa 
is található annak a magyar lakosságnak, mely az 1900-iki cenzus-
ban magyarnak vallotta magát. Baltimore 508.000 lakosából 
magyar volt 155, Boston 560.000 lakosából magyar volt 330, 
Buffalo 352.000 lakosából magyar volt 215, Chicago 1,700.000 
lakosából magyar volt 5.000, Cleveland 381.000 lakosából magyar 
volt 9.500, New-York 3,437.000 lakosából magyar volt 31.500, 
Philadelphia 1,293.000 lakosából magyar volt" 2.785, Pittsburg 
321.000 lakosából magyar volt 2.124. Ismételjük, hogy ezek a szá-
mok az ujabb bevándorlás következtében jelentékeny eltolódást 
szenvedtek, de azért az a tény, hogy a magyarországiak (még 
csak nem is mind magyarok) a fent felsorolt helyeken a lakosságnak 
csekély töredékét képezik, még Clevelandban is a lakosságnak 
csak 2°/o-át, az ujabb bevándorlás okozta eltolódás folytán sem 
módosul. Már most, hogy ez a csekély töredék, mely igen sok 
helyen egymástól elkülönítve is lakik, ha maga megmarad is, a 
minthogy megmarad azon nemzet fiának, a melyből származott, 
gyermekeit már nem képes szülő nemzete számára megmenteni, 
az evidens, a minthogy nem maradna meg Szegedre vagy Deb-
reczenbe összeverődött 1.000—1.500 más nyelvű lakos második 
generatiója sem, hanem magyarrá lenne, daczára, hogy sem 
egyik, sem másik város nem tekinthető városnak nyugat-európai, 
vagy épen amerikai értelemben. 

Illusio tehát az a föltevés, hogy a magyarság Amerika föld-
jén az első generation túl ép ugy megmaradhat, mint a hogyan 
megmaradt évszázadokon keresztül Magyarország földjén a beván-
dorló nemzetiségek egy-egy kisebb vagy nagyobb csoportja. És 
ez az illusio szépségénél fogva a legnagyobb mértékben vesze-
delmes. »Ábrándozás az élet megrontója, mely kanosaiul festett 
egekbenéz,« mondja a költő, s ez áll feltétlenül az állam s nemzet 
életének egyes mozzanataira, melyek nem a való élet szükség-
leteire, hanem elérhetetlen ábrándok hajszolására birják a nem-
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zetet, vagy annak vezetőit. Az a gondolat, hogy a magyarság-
Amerikában is megtartható magyarnak, valósággal a mi kelefi 
nemtörődömségünknek s kényelemszeretetünknek nemzeti szinbe 
burkolt takarója, mely azzal tér ki a komoly, végtelenül komoly 
probléma megoldása elől, hogy teljesen eredménytelen eszközök 
alkalmazásba vételével nyugtatja meg lelkiismeretét, s a helyett, 
hogy a kérdést a maga rideg valóságában akarná látni, s a bajt 
gyökereiben orvosolni, elhiteti magával, hogy a baj nem is olyan 
n agy, mint az első pillanatra tetszik s a magyarság Amerikába 
kivándorlása még nem jelenti annak a nemzetre végleges 
elveszését. 

Azt hisszük, sikerült a megfigyelők egész csoportjának 
tapasztalatai alapján, a hazánk viszonyaiból vett valódi analógia 
alapján s az amerikai statisztika alapján kétségbevonhatlanul 
kimutatnunk, hogy ez a feltevés tényleg nem egyéb illusiónál s 
hozzá tehetjük, a nemzetre nézve nagyon is veszedelmes illúziónál. 

De hát megálljunk-e ennél a teljesen negativ eredménynél? 
Nézhetjük-e nyugodtan, hogy a kivándorlás nemzetünk termé-
szetes szaporodását fogyássá változtassa s azok, a kik kiván-
doroltak, a magyarságra nézve elvesszenek? Ez lehetetlen s 
épen ezért szabad legyen elmondanom nézeteimet arra nézve is, 
hogy az amerikai magyarság egy részének jövője nemzeti szem-
pontból miképen biztositható. 

Erre csak egyetlen egy mód van : a visszavándorlás lehe-
tővé tétele. De itt ismét egy másik illusióval kell harczba száll-
nunk, azzal t. i., mely azt hiszi, hogy ezt a visszavándorlást 
Amerikában alkalmazott mesterséges eszközökkel, titkos ügynö-
kökkel stb. meginditanunk sikerül. A visszavándorlás lehetővé 
tételére nem Amerikában kell keresni az eszközöket, hanem 
itthon, a hazai földön kell megteremteni a feltételeket. Igy vezet 
az a kérdés, hogy az amerikai magyarság hogyan tartható meg 
nemzetünknek, vissza a honi földre s igy gördül föl a kivándor-
lás kérdésének egész tömege azon bizonyosság nyomán, hogy a 
magyarság Amerikában magyarnak nem lévén megtartható, töre-
kednünk kell a kivándoroltakat minél előbb hazatérésre birni. 
A visszavándorlás szempontjából kell tehát foglalkoznunk kiván-
dorlásunk okaival, s a kivándorolt, de még hazánkra végleg el 
nem veszett honfitársunknak lélekvilágából kiindulva kell vizs-
gálnunk az eszközöket, melyek segélyével őt visszatérésre bir-
hatjuk, meg lévén győződve, hogy ugyanezek az eszközök, ha 
a visszavándorlás meginditására alkalmasak, még hatékonyabbak 
lesznek a további kivándorlás megakadályozásában. Ez a nézet 
már magában is kifejezi, hogy a kivándorlás gátlását nem poli-
cziális, az egyéni szabadságot korlátozó intézkedésekben kell 
keresnünk, mert hisz ezek a visszavándorlást semmiképen sem 
mozdítanák elő, sőt arra akadályozólag hatnának, hanem oly 
intézkedésekben, melyek az itthon maradást kívánatosabbá teszik 
a kivándorlásnál s ennek megfelelőleg a visszavándorlást szintén 
kívánatosabbá teszik az ott künn maradásnál. 

Mi a főoka a kivándorlásnak? Addig is, mig az általános 
feleletet specifikálnék : legyen elégséges annyit mondani, hogy 
hazánk és Amerika közviszonyai s főleg gazdasági viszonyai 
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közt hátrányunkra mutatkozó nagy arányú disparitás az igazi 
ok, mely az emberek százezreit mozgósitja, hogy daczolva az 
őczeánjárás s az újvilági élet veszélyeivel, útra kerekedjenek s 
ott künn keressék egy az eddiginél magasabb fokú életmód 
megszerzését. Ha ez igy van, lia a közviszonyok közt uralkodó 
disparitás az oka annak, hogy kivándorlóink egyre növekvő 
számmal keresik fel az újvilág partjait, ugy e disparitás csak 
két uton szünhetik meg : vagy az amerikai viszonyok rosszabbo-
dásával, vagy a hazai viszonyok javulásával. Hogy az első is 
idézhet elő nagyobb mérvű visszavándorlást s előidézheti ugyan-
akkor a kivándorlásnak minimumra való apadását, azt a közel-
múlt eseményei igazolják, a mikor az amerikai gazdasági 
depressio egyszerre nagyobb tömegben vetette vissza kiván-
dorlóinkat s szüntette meg a hazai földről kivándorlás áradatát. 
De lehet-e józanul a disparitás oly irányú kiegyenlitődésére 
számítani, hogy e kiegyenlítődést ne hazai viszonyaink javulása, 
hanem az amerikainak rosszabodása idézze elő ? Bár az az 
örömujjongás, mellyel a visszavándorlók egy-egy nagyobb 
csapatját a sajtó egy része fogadta, azt a látszatot keltheti, 
mintha az ujjongok a visszavándorlást tényleg a mi érdemünk-
nek tulajdonítanák s nem az amerikai viszonyok rosszabbodá-
sának, azt hisszük, komolyan ily értelemben alig lehet szólani 
s talán már a legközelebbi jövő megadja a szomorú, de a való 
tényállásnak megfelelő választ, ha látni fogjuk, hogy Amerika 
gazdasági életének ujabb fellendülésével kivándorlóink újra 
nagyobb és nagyobb tömegekben hagyják el a honi göröngyö-
ket s az örömujjongással fogadott visszavándorlók is újra bucsut 
mondanak a honi hajlékoknak, hogy a zsebeikben hozott vissza-
utazási jegyek segélyével ismét Amerika kikötőiben köthesse-
nek ki. A frázis nélküli reális politika nem Amerika viszonyai-
nak rosszabodásától, egy hatalmunkon teljesen kivül álló s 
egyébként is valószínűleg rövid ideig tartó tényezőtől várja 
véreink itthon tartását s a kivándoroltak viszaterelését, hanem 
saját hazai viszonyaink javitásától, melyre ha a roppant vér-
vesztésben teljesen kimerülni nem akarunk, haladéktalanul meg-
kell tenni a kezdeményező lépéseket. Az enquetezések elég sok 
becses anyagot szolgáltattak a baj és orvosszereinek felderí-
tésére, itt van a cselekvés órája s minden napi késedelem a szó 
szoros értelmében nemzeti veszedelmet jelent. 

A közviszonyok disparitásáról szólottunk s nem csupán a 
gazdasági viszonyok különbözőségéről, bár hangoztattuk "S 
hangoztatjuk, hogy a kivándorlás oka főleg a mi gazdasági 
viszonyaink s az amerikai gazdasági viszonyok közt a mi hátrá-
nyunkra mutatkozó disparitásban keresendő. Mert ha sporadi-
kusan más okok is hathatnak közre, az alap-ok, mely ezt a 
szédületes embertömeget mozgósitja, mégis csak gazdasági. De 
ezek a gazdasági okok annyira komplikálódva jelennek meg a 
nemzet életének egyéb momentumaival, hogy őket teljesen külön-
választani s isolálni alig lehetséges. így azon intézmények s 
törekvések között, melyeket gazdasági okokból megvalósitandók-
nak s követendőknek jelzünk, szükségkép ki kell terjeszkedni 
azokra is, melyek szoros értelemben véve nem gazdaságiak 
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ugyan, de a gazdasági életet épugy áthatják s körülveszik, mint 
a levegő a tőidet s annak élő organismusait. 
, , , A kivándorlás megszüntetésére s a visszavándorlás lehetővé 
tetelere első sorban emiitjük a czéltudatos földbirtok-politikát. 
Nem bocsátkozunk annak a sokat vitatott kérdésnek taglalásába, 
hogy a kötött birtok mennyiben oka a nagymérvű kivándorlás-
nak, bar az kétségtelennek tetszik előttünk^ hogy ha vannak is 
az országban területek, hol a kötött birtok nagy volta daczára 
a kivándorlás alig vehető számba: az ország legtöbb vidékén 
tényleg causalis nexus van a kivándorlás és a földbirtok meg-
kötöttsége között. Csak arra a tüneményre akarjuk különösen 
felhivni a figyelmet, melyet a haza küldött amerikai pénzek 
hova forditása terén látunk s mely két irányban rejt roppant 
veszedelmet méhében. 

A MagyarTársadalomtudományi Egyesület legutóbbi enquete-
jén dr. Farkas Pál számszerű adatokkal illustrálta azt a két 
közismert tényt, hogy egyrészt az Amerikából haza küldött 
pénzek, elsősorban a jelzálog tartozások s egyébb adósságok 
kifizetésére, másodsorban pedig földbirtok szerzésre fordíttatnak, 
másrészt azt az ugyancsak közismert tényt, hogy a földbirtokok 
ára, főleg a gombamódra szaporodó parczellázó bankok műkö-
dése következtében, a néhány év előtti vételár öt-hatszorosára 
is emelkedett. Tényleg találunk az ország akárhány részében 
földbirtokot, mely a vételárnak alig l°/o-át hozza meg jövedelem-
kép, a mi hogy a legnagyobb mértékben egészségtelen állapot, 
azt bővebben fejtegetnünk felesleges. 

Már most hogy állunk a földbirtok-politikával az amerikai 
magyarság szempontjából ? Népünknek a földhöz vonzódása, ez 
a természethistóriai szempontból érdekes s nemzetünk egész 
kulturális történetéből kimagyarázható jelenség, megnyilatkozik 
abban, hogy Amerikában összegyűjtött keresményéből elsőben 
is itthon akar földet vásárolni. A kit haza ily erős szálak fűznek, 
az még nem veszett el a magyarság számára. De ha eddigi 
tétlenségünkkel a földbirtok árát továbbra is az eddigi fejlődési 
vonalban engedjük haladni, csakhamar elérjük azt a pontot, 
sőt egyes helyeken már el is értük, hogy a rentabilitás teljes 
hiánya visszatartja a kivándorlót attól, hogy megtakarított pénzét 
hazai földbirtokba fektesse. Mivel pedig a föld után való vágya-
kozását a hazai földárak magasságában jelentkező akadály nem 
szünteti meg, földbirtokos lesz Amerikában, a hol még mindig 
óriási s rendkívül gazdag földterülethez juthat aránylag olcsó 
áron, s a hol maga az Egyesült-Államok kormánya is óhajtja, 
hogy az addig földmiveléssel foglalkozott munkások ne az ipari 
helyeken tömörüljenek, hanem továbbra is eddigi foglalkozásuk-
nak megfelelő életmódot folytassanak. A Missisippi déli részein 
s a nyugati Sziklahegységek óriási vidékén a lakosság még min-
dig rendkívül ritka s az a munkás, a ki néhány évig bányákban, 
vagy gyárakban dolgozott s ezalatt néhány száz dollárt meg-
takarított, az Unió emiitett vidékein bőven talál földterületet, 
mellyel apái foglalkozása után való vágyát kielégíthesse, nem 
is szólva Kanadáról, melynek kormánya, ha momentán a be-
vándorlást megakasztotta is, megfogja azt nyitni, mihelyt arra a 
körülmények kedvezőknek mutatkoznak. 
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Az amerikai földvásárlás pedig azt jelenti, hogy kiván-
dorlóink hazánkra nézve végképen elvesztek. Nemzetünk nyelvét 
tovább megtartják ugyan, mint az ipartelepeken működő mun-
kások, de mig ezeknek visszatértében folyton reménykedhetünk, 
addig az a kivándorló, a ki amerikai farmerré lett, hacsak 
teljesen tönkre nem megy, hazájába végleg nem tér vissza soha. 
És ez a veszély fokozódó mértékben fenyeget bennünket. A mint 
a kivándorlás ugy indult meg, mint a lavina szokott s ugy 
növekedett, mint a lavina, ugy vagyunk az amerikai földbirtok 
szerzéssel is. Kezdetben csak egyesek próbálkoznak meg vele, 
de ezek nyomába mind többen és többen lépnek s látjuk az 
amerikai magyar lapokból is, hogy egyre jobban buzditják 
honfitársaikat arra, hogy Amerikában vegyenek birtokot s igy 
függetlenítsék magukat az ipari konjunktúrák változásaitól. Az 
első ezer amerikai magyar földbirtokos nyomába nem arith-
metikai, hanem geometriai progressióban lépnek azok, kik az 
első vállalkozók példáját követve, mint földmivelők telepszenek 
meg s ezzel örökre bucsut mondanak a hazai földnek. 

A hazai földárak exorbitáns magassága következtében igy 
vész el az Amerikában élő magyarság nagy része örökre a 
nemzet számára. Ez a processus már megkezdődött, már vannak 
számosan, a kik eladják hazai ingatlanaikat, hogy Amerikában 
vásárolhassanak ingatlant, s ha nem akarjuk, hogy a parcellá-
zás, mint ma, a kivándorlás előmozdítója s a visszavándorlás 
akadályozója legyen, sürgősen kell intézkedni egyrészt az iránt, 
hogy birtokok az eddiginél nagyobb tömegben bocsáttassanak 
parcellákban eladásra, — báró Lévay Lajosnak a városi föld-
birtokok parcellázására vonatkozó javaslatát igen egészséges 
eszmének tartom—másrészt hogy a parcellázó bankok az árúba 
bocsátott földbirtokkal ne űzhessenek, hogy egy felkapott, bár 
fogalmilag kevésbbé korrekt kifejezést használjak: földuzsorát. 
E sürgős intézkedések elmulasztása, mint jeleztem, ottkinn levő 
véreinknek a hazától való teljes elszakadását sietteti. S ez az 
egyik veszély. De van a birtok forgalomba hozatala mai rend-
szerének egy másik veszélye is, mely szintén nem agyrém, hanem 
könnyen valósággá válható lehetőség. Ha az amerikai pénzek 
birtokáraink egészségtelen magassága folytán kimaradnak, azt 
a mesterséges inflációt, melyet az amerikai bérekből haza kül-
dött mintegy 200,000.000 korona jelentékeny részének földvásár-
lásba fektetése okozott, nagyarányú depresszió váltja fel, s hogy 
egy ily depresszió micsoda gazdasági krizis csiráit hordja magá-
ban, azt bővebben kiszíneznem, úgy hiszem, szükségtelen. 

Czéltudatos s népünk földhöz vonzódó hajlamára tekintettel 
lévő birtokpolitika az első, melyet inaugurálnunk kell, ha a kiván-
dorlást megszüntetni s a visszavándorlást lehetővé tenni akarjuk, 
az első, de nem az egyetlen, sőt nem is a legfőbb. Az összes 
kötött birtokok parcellázása, ha Vargha Gyula számadatát vesszük 
irányadónak, alig volna 100.000 család önállóvá tevésére elég-
séges, már pedig Amerikában legalább 1,000.000 kereső s igy 
családfentartó magyar honos van, sőt a magyar anyanyelvűek 
száma is meghaladja a 300.000-et. A földbirtok-parcellázás tehát 
nem az a panacea, melytől közgazdasági bajaink teljes orvos-
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lasat yarhatnók. Egy czéltudatos földbirtok-politika mellett s  
nem utan kell haladni egy nagyszabású iparpolitikának. Hazánk 
szerencsetlensége, hogy még a földbirtok-politika terén sem jutot-
tunk arra a fokra, melyre a nyugati államok a természetes fej-
lődés folyamán jutottak, s máris itt áll halasztást nem tűrő 
követelményeivel az iparos állam fokozata, melyre rá kell lép-
nünk, ha a népek versenyében teljesen alul kerülni nem akarunk. 
Ma még Magyarország agrárállam, de ha nem akarunk szemet 
hunyni a történelem ama hazánkon is megbizonyosodó tanúsága 
előtt, hogy pusztán agrárállam a maga gyarmati jellegéből kivet-
kőzni sohasem lesz képes, nem szabad semmit sem késnünk a 
magasabb fokú termelési ágnak: az iparinak megteremtésével. 

A hazai és amerikai bérviszonyok között mutatkozó dispari-
tás is elodázhatlan kötelességünkké teszi, hogy az iparfejlesztési 
actiót a legteljesebb erővel meginditsuk, hisz ha a föld-éhség 
fontos tényezője is a kivándorlásnak, kétségtelen, hogy a munka-
bérek terén mutatkozó óriási különbség volt a legfőbb oka 
annak, hogy kivándorlóink az uj hazában keresték a maguk 
boldogulását. A Cunard hajón visszatérő kivándorlók közt esz-
közölt tudakozódások tanúsága szerint a kivándorlók átlagos 
bérjövedelme 1 dollár és 74 cent, vagyis kerek számban 8 korona 
50 fillér, mig a magyarországi mezőgazdasági munkások átlagos 
napszámja alig üti meg a 2 koronát.1) A bérek közötti ezen 
aránytalanság forditva hat, mint a viz két különböző magasság-
ban fekvő egymással összekötött edényben, a munkás az alacso-
nyabb bért nyújtó helyről, mintegy természeti törvényszerűség-
gel törekszik a helyre, mely neki magasabb bért biztosit. Ennek 
az óriási különbségnek kiegyenlítésére pedig nincs más mód és 
lehetőség, mint az, hogy a hazai béreket emeljük, mert az ame-
rikai bérek csökkenésébe vetni bizodalmunkat — határos volna 
az őrültséggel. 

Ámde könnyű ezt a követelményt felállítani, de kérdés, 
hogy hazai gazdasági életünk s különösen mezőgazdaságunk 
maf állapotában megbirja-e az ez idő szerint fizetett bérnek oly 
mérvű emelését, hogy azzal az amerikai s hazai bérek közt 
mutatkozó disparitás eltüntethető legyen? Nézetünk szerint nem. 
A mai még mindig extensiv gazdálkodási rendszer, mely sokkal 
kisebb terméseredményeket produkál, mint a szegényebb talajú 
nyugateurópai államok, a bérkiadások terén oly emelést, hogy 
azzal paralisálva legyen az amerikai bérek csábitó ereje, nyúj-
tani nem képes. Erre csak az esetben lesz képes, ha az ez idő 
szerint extensiv gazdálkodást az ipari kikészítés czéljaira való 
termelési ágak művelése váltja fel. A mezőgazdaságnak a hazai 
iparban kell nagyobb fogyasztóra lelni, mint eddig, s akkor 

') Magyar Statisztikai ÉvkÖDyv. Uj folyam XIV Bpest, 1907 95. 1. -
A mezőgazdasági átlagos napszámbérek Magyarországon évi átlagban ellá-
tással 1 K 38 f, ellátás nélkül 1 K 86 f a férfi n a p s z á i f 
tással 87 f, ellátás nélkül 124 f, gyermekeknel ellatassal 57 f, ellátás nelkul 84 t. 
Ez az országos átlag levén, helyenként ettől nagyon e l t e r o napszamberek van-
nak érvényben különösen Királyhágón tul. hol van (Szolnok-Dobokamegye-
ben) 114 f átlagos férfi napszám is, s igy bizonyára van e megyeben oly 
helység is, hol az évi átlag alig üti meg az 1 koronát. 

12 39. köt. 3. sz. 
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alkalmazottainak munkabérét emelheti a nélkül, hogy ez emelés 
saját magára gazdasági veszedelmet jelentene. 

Hogy a mezőgazdasági állam fokáról az ipari állam fokára 
való emelkedés a kivándorlás tekintetében micsoda hatással van, 
legjobban igazolja magának Amerikának példája, mely éppen 
ipara nagyarányú fejlődésénél fogva képes az újabb és újabb 
tömegeket, melyek az utóbbi években már milliószámra özönlik 
el partjait, magába felvenni. A fokozódó termelés biztos piaczot 
talál az ugyancsak fokozódó fogyasztásban, s a munkabérek 
magassága emeli az általános életstandardot. De az európai álla-
mok között is van egy, melyre mint klasszikus példára hivat-
kozhatunk, s ez Németország. A XIX. század folyamán a német 
kivándorlás volt számban a legnagyobb, egész a mult század 
utolsó tizedéig, a mikor Németország nagyarányú ipari fellen-
dülése következtében a kivándorlás rendkiviil megcsappant, úgy, 
hogy bár az utóbbi években ez a kivándorlás emelkedőben van, 
a németországi kivándorlás alig 1/ö-ét képezi a magyarországi-
nak, s ha ezt az abszolút számot a két ország népessége közötti 
arányra való tekintettel relativvá alakitjuk át, elmondhatjuk, 
hogy Magyarországból kerekszámban aránylag 15-ször annyian 
vándorolnak ki, mint a német birodalomból. Az analógia vilá-
gosan s félreérthetetlenül tanúskodik a mellett, hogy a kiván-
dorlás számát csak erőteljes ipari politika inaugurálásával lehet 
csökkenteni, mert csak igy lehet egyrészt az eddiginél magasabb, 
másrészt — s ez is nagyon fontos — állandóbb s nem egy-egy 
évszakra szoritkozó béreket nyújtani. 

De a német kivándorlás csökkenése még egy más szem-
pontból is rendkiviil érdekes, abból t. i., hogy mutatja, hogy 
nem a munkabérek számszerű nagysága az egyetlen tényező. 
A munkabérek Németországban is aránytalanul alacsonyabbak, 
mint Amerikában. Werner Sombart kimutatása szerint a német 
bányászok felényi bért sein kapnak, mint az amerikaiak. Mi 
okozza mégis, hogy Németországban a kivándorlás aránytalanul 
kisebb, mint Magyarországon ? Okvetlenül fel kell tennünk, hogy 
a bérek számszerű nagysága nem lehet egyedül döntő, hanem 
más tényezők is előidézhetik a két ország bérviszonyai között 
levő disparitás daczára azt, hogy a kisebb bért nyújtó ország 
területéről a munkások mégse vándoroljanak ki. 

A kérdés ez oldalát egyéni viszonyaim következtében nem 
tehettem beható tanulmány tárgyává, de aligha tévedek, ha an-
nak a meggyőződésemnek adok kifejezést, hogy a németországi 
kivándorlás csökkentésére az ipari termelésre való gyors és 
mélyreható átmenetelen kivül, legnagyobb befolyással volt az 
aggkori biztositás életbeléptetése. A vaskancellár egyik leg-
zseniálisabb tényének a német belpolitika terén ennek az agg-
kori biztositásnak megvalósítását tartom. A jövő megélhetés 
gondjaitól remegő vén Európának ezt a psyhologiai momentu-
mát ragadta meg erőteljes kézzel, s nyújtott azoknak, kik napi 
keresményükből megtakarításokat eszközölni képtelenek, reményt 
arra, hogy nemcsak baleset, de az aggkori gyöngeség következ-
tében is megszerezhetetlenné váló kenyér biztosítva lesz szá-
mukra. Bármily csekély is a kilátásba hetyezett összeg, a biztos 
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keveset ritka ember hajlandó felcserélni a bizonytalan sokért s 
n % a . 1

t o ÎT® n y életbeléptetése nem történt is panaszok és perek 
neikul, kihatása végeredményében mégis csak az, hogy a német 
munkást egy ujabb, rendkívül erős momentum: jövőjének lia 
nagyon szűkösen is, biztosítása köti a honi röghöz, s igy bár a 
bérviszonyok Amerikában sokkal kedvezőbbek az itthoniaknál, 
a biztos életjáradékot nem hajlandó felcserélni a bizonytalan 
tőkegyűjtésért. Az aggkori biztosítást elrendelő törvény 1889. 
Junius 22-én lépett életbe s az intézmény működésének megkez-
dése után alig egy év múlva már látható a hatás, mert az°agg-
kori biztosítás, kapcsolatban a 90-es évek elején meginduló nagy-
arányú iparfejlődéssel, a német emigránsok számát, mely°az 
1902. év juniusában lezárt kivándorlási évben még 119.000 volt, 
már a következő évben 50.000-rel csökkenti s a fokozatos csökke-
nés eltart 1898-ig, a mikor a német kivándorlás 17.000 kivándorló-
val eléri a maga mély pontját.1) 

Nyilvánvaló tehát, hogy a bérek számszerű magassága a 
kivándorlásnál nem egyetlen, vagy döntő tényező. Sőt hozzá 
tehetjük, hogy önmagában véve nem is tényező, ezzé csak ak-
kor válik, ha a bérek számszerű magassága és az elsőrendű 
életszükségletek kielégítésére szükséges összeg közötti arány 
kedvező. Magas bérek magukban nem vonzzák a kivándorlót, 
épűgy, mint a sok pénzjegy magában véve nem jelent gazdag-
ságot ; az assignáták korában 100 assignáta livre értéke csak 
egy fél livre volt, mert 100 papír livre vásárló képessége nem 
volt nagyobb fél livre érczpénz vásárló képességénél s a »man-
dat territorial« vásárló képessége névértékének nem egész 2°/o-a 
volt. IIa az amerikai bérek minden magasságuk daczára nem 
bírnának aránylag sokkal nagyobb vásárló képességgel, mint az 
ugyanazon munkáért hazánkban nyújtott bérek, lia a dollárért 
nem tudnának többet vásárolni, mint a forintért, akkor nem 
vándorolnának ki az emberek, mert hisz nagyobb bérekhez jut-
nának ugyan, de szükégleteik kielégítésére ez ép úgy nem volna 
elégséges, mint a hogy nem elégségesek honi béreink. 

Ezzel elértünk az amerikai kivándorlás legfőbb ható oká-
hoz s a visszavándorlás legnagyobb akadályához. A munka-
bérek nagysága és vásárló képessége közötti disparitas a kiván-
dorlás rejtélyének valódi nyitja s a kivándorlási probléma 
tulajdonképeni alapja. Vannak szálló igék, melyek helyességét 
alig vonja kétségbe valaki s ezek közé tartozik az is, mely a 
dollár és forint vásárló képességének azonosságáról szól. Alig 
van nagyobb tévedés, mint a mely e szállóigében rejlik. Az 
amerikai dollár és a régi magyar forint vásárló ereje a legkeve-
sebb czikkre vonatkozólag ugyanaz. Vannak dolgok, melyek 
megszerzésében az amerikai dollár kevesebbet ér a magyar 
forintnál, s vannak dolgok, melyekben a viszony olyan, hogy 
az amerikai dollárnak a két pénzláb közötti aránynál is na-
gyobb vásárló ereje van. Az előbbiek közé tartoznak mindazon 

') Annual Report of the Commissioner-General of Immigration 
to the Secretary of Commerce and Labor for the Fiscal Year ended 
June 30, 1904. Washington, 1904. 31. s köv. 11. 

12* 
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czikkek, melyeknél a bérviszonyok hatása erősebb mértékben 
érezhető s általában a személyi szolgálmányok, az utóbbiak közé 
tartoznak a nagyobb bérek nélkül előállitható czikkek s általá-
ban az élet fenntartására szükséges elsőrendű tápszerek. Az 
utóbbiaknál hazai pénzünk és a dollár vásárló képessége közti 
arány határozottan a mi hátrányunkra nézve kedvezőtlen. 

A kereskedelem és munka department] ének legutóbbi ki-
mutatása szerint az export árak a legfontosabb élelmiszerek 
tekintetében ezek voltak : Liszt, 1 kilogramm 24 fillér ; friss 
marhahús, 1 kg. 1 K 10 f ; szalonna, 1 kg. 1 K 10 f ; sonka, 1 
kg. 1 K 10 f ; vaj, 1 kg. 2 K ; sajt, 1 kg. 1 K 30 f, vagyis mind 
e czikkek olcsóbbak, mégha a detail kereskedés árait hozzáütjük 
is, mint a milyen árban nálunk kaphatók.1) Ez magyarázza 
meg azt a különben érthetetlennek látszó tüneményt, hogy az 
óceáni hajóstársaságok — a németek is — élelmiszer szükség-
letüket nemcsak Amerikából Európába jövetre, de vissza is, 
Amerikában vásárolják be. 

Ugyanezen department a napi fogyasztásra szükséges czik-
keket mutatván ki, egy ember egy esztendei szükségletét gabona-
neműek, hus, főzelék s egyéb élelmi szerekben 50 dollár s 15 
centben mutatja ki, összes szükségleteit pedig, beleértve a ruhá-
zatot s a háztartás minden néven nevezendő szükségleteit a la-
káson kivül, 107 dollár 16 centben.2) Ha ezeket a hivatalos 
számokat összehasonlítjuk a Cunard hajón gyűjtött adatokkal, 
melyek tanúsága szerint a visszatérő munkások átlagos napi 
ellátása 45 centbe került, látjuk, hogy munkásaink, ha lakás 
tekintetében mögötte maradnak is az amerikai munkásoknak, táp-
lálkozás tekintetében nem élnek rosszabbul, mint az amerikaiak, 
pedig ellátásuk keresetüknek körülbelül egy negyed részét veszi 
csak igénybe.3) 

Ez a legvégzetesebben ható ok a kivándorlásra. Mert hasz-
talan beszélünk ethikai szempontokról, a kivándorlás kérdése 

*) Department of Commerce and Labor. Statistical Abstract of the 
United States. Washington, 1907. 576. 1. — íme a hivatalos árak : búzaliszt 
(wheat flour) barrel = 196 angol font = 88*2 kgr à 4 dollár 25 cts (1 kgr. = 
24 f), szalonna (bacon) angol font = 450 gr. à 99 cts (1 kgr. 110 f), sonka 
(ham) angol font = 450 gr. à 9 9 cts (1 kgr. 110 f), zsir (lard) angol font 
à 8*1 cts (1 kgr. 90 f), marhahús (beef) angol fönt à 58 cts (1 kgr. 64 f) ; 
vaj (butter) angol font à 18 cts (1 kgr. 2 K), sajt (cheese) angol font à 11*7 
cts (1 kgr. 130 f). Ezekkel az export árakkal szemben a budapesti detail 
árak a következők voltak : kilogrammonkint : liszt 28 fill., marhahús 157— 
250 f, sertéshús 169 f, füstölt sertéshús 172 f, szalonna 158 f, vaj 243 f, sajt 
(Győrött, — tehénsajt Budapesten nincs jegyezve) 203 f. Magyar Statisztikai 
Évkönyv 1906-ra, 198. 1. — A magyarhoni árakba a fogyasztási adók is be 
vannak számítva s a mi íő az árak detailárak, de azért a különbség az 
élelmiszerek árában, ha az amerikai (rendelkezésemre nem álló) detailára-
kat vesszük is, kétségkívül a mi hátrányukra áll fenn. 

-) Ugyanott 572, s köv. 11. 
3) Amerikában gyűjtött adataim úgy a munkabérek, mint a napi 

ellátás átlagát valamivel alacsonyabbnak mutatják a Cunard-hajón vissza-
térőktől, beszerzett adatoknál, a mi azonban a végeredményre befolyással 
nincs. Épen ezért mellőztem is a magam adatai felsorolását egyrészt, mert 
a szövegben idézettek a legújabbak, másrészt mert adataim nagy részét a 
keleti államokban gyűjtöttem, melyekben a munkabér lényegesen alacso-
nyabb a közép vagy nyugoti államokban fizetett munkabéreknél. 
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ZT feZÖ8ben ^ n a g y 0 n i s ^ s n e m gyomorkérdés-
nel Magyarorszagon a mai bérviszonyok és a mai élelmezési 
arak mellett lehetetlen a munkásnak úgy élni, mint a hogy élhet 
a mainai kedvezőtlenebb bérviszonyok'mellett is Amerikában 
l ia húst akar enni, napi keresménye nem elég a táplálkozásra 
s igy ha megélni akar, kénytelen alacsonyabb értékű tápszerek-
hez lortlulni, s hogy élelmezése Magyarország egyes szegényebb 
reszeiben mily megdöbbentően sanyarú, arról azok előtt, kik e 
kérdéssel csak felületesen is foglalkoztak, felesleges szólanom. l) 
Köz-ellátási politikánk általában a lehető legvégzetesebb. Az 
elsőrendű tápszereket vagy mesterségesen elzárjuk saját orszá-
gunk lakosságától úgy, hogy ennek következtében saját népünk 
élelmezése szenved, vagy a mennyiben magunk produkáljuk, a 
kivitel forszírozásával saját produktumainkat tesszük a belföldi 
fogyasztásra nézve hozzáférhetetlenné. Nagyon szépen hangza-
nak azok a számok, melyek apróbb gazdasági termékeink kivi-
tele folytán az országba beözönlő pénzösszegekről szólnak, de 
ha meggondoljuk, hogy a tej, vaj, tojás, baromfi kivitelének 
előmozdításával addig olcsó és egészséges tápszereket vonunk 
el elsősorban maguktól a termelőktől, másodsorban pedig a fo-
gyasztók egyetemétől, sötét árnyként jelenik meg e fényes szá-
mok mögött népünk élelmezésének fokozatos rosszabbodása s  
drágulása. A ki tudja, hogy paraszt népünk inkább megvonja 
saját magától s különösen gyermekeitől a tejet, vajat, tojást és 
baromfit, csakhogy ezeket értékesíthesse, a ki tudja, hogy a 
tápláló szereknek megvonásával egy egész generatio physical  
hanyatlása van következménykép összekötve, a ki hallja a vá-
rosi lakosság panaszát az egyre fokozódó drágaság s a tápsze-
rek meghamisítása miatt, az igazat fog adni, ha azt mondjuk, 
hogy nálunk a külföldre exportálás korábban jött, mint a belföldi 
fogyasztás megfelelő kielégítéséről való gondoskodás. 

Az amerikai kivándorlásnak főoka ismételjük abban a rop-
pant disparitásban van, mely a hazai és amerikai bérek vásárló 
képessége tekintetében az elsőrendű életszükségleteket illetőleg 
fennáll. Hazai bérviszonyaink mellett a munkás csak a leg-
nagyobb nélkülözések árán képes takarítani, az amerikai bér-
viszonyok mellett pedig anélkül, hogy bármit is nélkülözne, ha 
nem pazarló, vagy iszákos, minden nehézség nélkül megtakarít-
hatja keresménye felét, vagy 3/i részét. El lehet-e ítélni azokat, 
kik ily körülmények között búcsút mondva a nélkülözésnek, a 
kedvezőbb kereseti viszonyok mellett emberiesebb életmódot 
élve, öreg napjaikra valamit félretenni óhajtanak, s nem magun-
kat kell-e elitélni, hogy ahelyett, hogy a dolgok mélyére hatolva 
a baj gyökerét felismerni s azt orvosolni igyekeznénk, felületes 
intézkedésekkel csak eltakarjuk ugy, a hogy a sebet, s keres-
sük mindenben az okot, csak épen saját köz-ellátási viszonyaink 
mostohaságában nem. Itt, e kérdésben kell igazán mélyen szán-

') E kérdésre vonatkozó irodalomból 1. Dr. Farkas Jenő Munkái, 
Bpest, 1901. főleg 64 -154.11. - Ifj. Leopold Lajos szép.tanulmánya : Paraszt-
ayermekeiik és a tehéntej. Közgazdasági Szemle 1905. évt. áó. kot. }• 
s ugyancsak ifj. Leopold Lajos: Tolna és Baranya varmegy ok nagyipar a-
naíc feltételeiről Pécs. 1907. 25-29 11. 

\ 
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tani, s akkor talán sikerül intézkedéseket foganatosítani, melyek 
köz-ellátási viszonyainkat megjavítják és sikerül elejét venni 
annak a közgazdasági szempontból mélyen elszomorító jelen-
ségnek, liogy a fix fizetésekből s munkabérekből élő fogyasztók 
egyre béremelésért s fizetésemelésért panaszkodnak s ha a 
panasz nem használ, esetleg sztrájkolnak, de a bér-, vagy 
fizetésemelés nyomában rögtön ott van a fogyasztási cikkek 
árának emelkedése, mely amazt teljesen paralisálja. 

Ám e gazdasági kérdések mellett fontos szerepük van az 
általános belpolitikai kérdéseknek, s ezek helyes irányban inté-
zése lényegesen hozzájárulhat ahhoz, hogy a kivándorlás csök-
kenjen s a visszavándorlási folyamat meginduljon. Nem terjesz-
kedhetünk ki mindazokra a reformokra, melyek az adózás, a 
közigazgatás, igazságszolgáltatás, népnevelés stb. terén uralkodó 
bajokat megszüntetni volnának hivatva. De igenis, ha valahol, 
ezeken a téreken kell szemügyre vennünk a visszavándorlás 
várható hatását, s ezeken a téreken kell oly intézkedéseket 
létesítenünk, melyek alkalmasak legyenek arra, hogy az amerikai 
eszmékkel szaturált tömegek ne érezzék oly nagyon a hazai és 
amerikai viszonyok közti kíilömbséget. 

Nemzeti életünknek határozottan szerencsétlensége, hogy ' 
épugy mint a gazdasági élet terén, belviszonyaink kifejlesztése 
tekintetében sem haladhatott a lassú fokozatos haladás utján 
odáig, hova a nyugati államok, ha egyes megrázkódtatások 
árán is, de mégis az évszázados fejlődés utján eljutottak, s 
hogy ma, mikor a fejlődési folyamatnak még alacsonyabb lép-
csőjén van, a kivándorlás réven érintkezésbe jön azzal az 
állammal, mely az egyéni szabadság s valódi egyenlőség tekin-
tetében a legfejlettebb európai államokat is túlszárnyalja. 

Hegedűs Lóránt az amerikai kivándorlásról szóló tanul-
mányában már majdnem egy évtizeddel ezelőtt rámutatott a 
veszélyre, mely szerinte középosztályunkat, szerintem első sor-
ban ugyan ezt, de egyúttal egész társadalmi, sőt állami létün-
ket, a visszavándorlás révén fenyegeti, ha önvédelemről meg-
felelő intézkedésekkel nem gondoskodunk. • Mig a magyar 
középosztály — irja — vagy épen a fölötte állók régi közö-
nyükbe és conservativ nyugalmukba vannak bele öregedve, az-
alatt a legfrisebb ország Jegfrisebb eszméit hozzák haza azok, 
kik alattok élnek és mozgolódásukkal mutatják, hogy ők moder-
nebbek és fiatalabbak akarnak lenni, mint ' a középosztály. 
A középosztályra nézve életveszedelmet jelent ez, s a közép-
osztály ezt nem akarja észrevenni. Veszteni való idő nincs 
sok« . . . 

Veszteni való idő ninos sok, . . . szinte álmélkodva kér-
dezzük, hogy ezeket a szavakat csakugyan 10 év előtt irta egy 
gondos megfigyelő. Hisz az elfolyt tiz év alatt semmi sem tör-
tént arra, hogy ez a komoly, nagyon komoly veszély megelőz-
tessék. Magyar ember lehetetlen, hogy ne kivánja véreink 
visszaváíidorlását, különösen, ha meg van győződve, mint mi 

Hegedűs Lóránt, A magyarok kivándorlása Amerikába. Buda-
pest, 1899, 101. 1. 
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vagyunk, hogy a kivándoroltak Amerika földjén nemzetünknek 
meg nem tarthatok, - de ha ez a visszavándorlás nem talál a 
jeenlegmel fejlettebb s szabadabb közállapotokat, nyomában 
jelentkezni fog egy egész nemzeti életünket alaj^jában érő meg-
rázkódtatás. Hiszen mi sem természetesebb, mint hogy azok az 
eszmék, melyek az északamerikai Egyesült-Államok népét el-
toltik, mely nyomokat hagynak kivándorlóink lelkében, s hazai 
allapotamk reformálását is az ott beszivott eszmék alapján 
óhajt ják minél gyorsabban foganatosítani. S ezt a fokozatos 
fejlődés szempontjából örvendetesnek nem nevezhető körülményt 
sulyositja az, hogy nem művelt s a történelmi fejlődés tényei-
vel számolni tudó elemek kerülnek az amerikai szabad eszmék 
varázskörébe, hanem legnagyobbrészt a legkevésbbé művelt s 
igy a történelmi fejlődés okozta külömbségek megítélésére leg-
kevésbbé alkalmas néprétegek, melyek a valódi szabadságot ~a 
szabadosságtól megkülönböztetni alig képesek, s melyek néhány 
évi kinntartózkodásuk alatt érezték ugyan az amerikai szabad 
intézmények előnyeit, de nem sajátították el az angol-szász faj 
erős önfegyelmezését, s igy a legteljesebb szabad mozgás után 
való vágyódásukkal nem párosul az az önfegyelmező belátás, 
melyet csak az önkormányzatnak századokon keresztül gyakor-
lása képes a néptömeg leikébe bevésni. 

Es mégis, bármily sajnálatosnak tartsuk is a tényt, hogy 
a fokozatos fejlődés helyébe a gyors, hogy ugy mondjuk, rög-
töni átalakulásnak kellett lépni, a tény maga megvan s ez, mint 
fenyegető memento, áll nemzetünk belpolitikáját intéző állam-
férfiaink előtt. A szabadságvágy, ha egyszer felébredt, többé el 
nem fojtható, s ha azt akarjuk, hogy az áradat el ne söpörjön 
mindent, a víz elvezetésére alkalmas, a föld termékenyítésére 
szolgáló csatornákat kell alkalmazni ; ha azt akarjuk, hogy a 
tűz el ne hamvasszon mindent, a benne levő hatalmas erőt oly 
módon kell irányítani, hogy az nemzeti életünk erősbitésére 
szolgáltasson eszközöket. Le kell vonni, ha nem épen Ízlésünk-
nek vagy egyéni hajlamainknak, sőt politikai irányelveinknek 
megfelelő is a dolog, ennek a ténynek minden consequentiáit, s 
belügyi reformjainkkal oda kell fejleszteni hazánk közviszonyait, 
hogy a visszavándorló ne érezze az amerikai és hazai viszonyok 
közt ma nagyon is érezhető disparitást. 

Óriási feladatok várnak a nemzetre; feladatok, melyeknek 
szerencsés megoldásától függ, hogy nemzetünk az elvérzés 
helyett uj erőre kapjon s társadalmi revolutio helyett, a gyor-
sított bár, de mégis békés fejlődés utján haladjon tovább. Csak 
ezeknek a feladatoknak sikeres megoldása szünteti meg a ki-
vándorlást s teszi lehetővé a visszavándorlást, mig minden más 
kísérletezés legfeljebb arra alkalmas, hogy a nemzet lelkiismeretét 
ideií^-óráig elaltassa, de nem arra, hogy hazánknak s nemze-
tünknek e legnagyobb problémáját megoldja. Különösen célt 
tévesztettnek tartok minden törekvést, mely az akciót hazai föl-
dünkről, Amerika földére akarná áttenni s mely a kivándorlot-
tak jövőjét nemzeti szempontból, nem saját hazai viszonyaink 
alapos javításával, s ennek következtében a visszavándorlás 
lehetővé tételével, hanem Amerikában alkalmazott értéktelen s 
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mégis költséges eszközökkel akarná biztosítani. Halhatatlan 
Jókaink apróbb, adomaszerű elbeszélései közt van egy ilyen 
czimű »A. pénz elrepül«. Kezdődik az elbeszélés azzal, hogy le-
i r j a : mint szeleltette ki egy, a francia futás idejében hirtelen 
meggazdagodott komáromi korcsmáros az ezüstöt a bankóból a 
Dunaparton, akárcsak a gabonát. A sok bankó, a mely még az 
1811-iki devalvátió idejében is pénz volt, — repült ide s tova 
anélkül, hogy az elbizakodott korcsmáros ügyet vetett volna rá. 
Végződik pedig az elbeszélés azzal, hogy 40 esztendő múlva 
lehet látni a komáromi Dunaparton egy öreg koldust, a ki ott 
jár-kel a part hosszában s szeges végű botjával kutatja, tur-
kálja a szemétdombokat a parton, s azt keresi, nem maradt-e 
ott egy bankó, a mit a szél akkor elvitt, nem bujt-e el egy-egy 
tallér, a mi akkor félre gurul t? . . . abból a sok pénzhaJmaz-
ból, a mit ő ott szeleltetett.1) 

Ugy érzem, mintha ez a kép saját hazánk eljárásának rajza 
volna, ha a visszavándorlást Amerika földjén alkalmazott eszközök-
kel akarná megindítani. Mert közönnyel engedjük, hogy azt a kopott 
bankót: nemzetünknek a maga tisztességes megélhetéséért küzdő 
legalsó népelemét, hogyan ragadja a szél s viszi messze, túl a 
te igereken át, s akkor a helyett, hogy minden erőnket megfe-
szitenőc azok visszatartására, a kik még itt vannak, odakünt 
akarnánk turkálódni, hogy vagy egyet-egyet az elrepültek közül 
nem tudnánk-e megtalálni. Teremtsük meg a szükséges létfelté-
teleket idebent, s meg vagyok győződve, hogy nyomban meg-
fordul a processus és a mi kivándorolt népünk, mely odakint 
még végleg meg nem telepedett, jön újra vissza minden apró-
lékos mesterséges eszközök nélkül is. Mert ha az ügynök csábí-
tása vihet ki olyanokat, kik az amerikai viszonyokat még nem 
ismerik s ott Eldorádót képzelnek, nincs az az ügynök, a kinek 
csábítása visszahozhatna olyanokat, kik Amerikában hazai sor-
suknál nagyobb jóllétnek örvendenek, s igy a hazai viszonyokat 
saját tapasztalásukból mint kevésbbé kedvezőt tanulták meg-
ismerni. 

Ez azonban nem jelenti azt, mintha hazánknak mitsem kel-
lene törődni Amerikába szakadt fiaival. Távol áll tőlem, hogy 
a »Laissez-aller«-elvet valló magyar manchesterizmusnak, melyet 
őseink Pató Pál politikája néven jóval Smith Ádám előtt ismer-
tek és kultiváltak, tápot akarnék nyújtani. Ellenkezőleg minden 
alkalmas eszközt meg kell ragadnunk, a mivel a kivándorlot-
takkal éreztethetjük, hogy a magyar haza gondoskodása róluk 
nem szűnt meg. Konzulátusainkat fejleszteni s úgy a személy-
zetet, mint a konzuli állomá-sok helyét szaporítani kell. Az ügy-
menet gyorsítása s az eljárás kevésbbé körülményessé s olcsóbbá 
tétele szintén rendkiviil fontos. Gondoskodni kell arról, hogy meg-
bízható kezek s ne tapasztalatlanságukat kiaknázó bűnös szél-
hámosok vegyék a kivándorlókat az újvilágban körül. Balese-
teknél érdekeiket egyesekkel s társaságokkal szemben hatha-
tósan, az eddiginél sokkal hathatósabban kell védelmezni, szóval 

Jókai Mór összes müvei XCVII. köt. Életemből II. rész. Budapest, 
1898. 208. 1. 
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elkövetni mindent, hogy a kivándorló érezze a magyar államhoz 
tartózandóságát s bizalommal forduljon bajában ' annak kép-
viselőihez. Ez az eljárás az egyedül czélra vivő, minden más 
csak eleve is eredménytelennek jelezhető próbálkozás. 

Az amerikai magyarság jövőjét nemzeti szempontból óhaj-
tottam megvilágítani minden oldalról, s nem kerülhettem el, hogy 
látva, miszerint a magyarság Amerika földjén a második gene-
ratióban már magyarnak meg nem tartható, ki ne térjek azokra 
a feltétlenül szükséges intézkedésekre, melyek egyedül alkal-
masak a nagyobbarányú visszavándorlás folyamatát megindítani 
s a kivándorolni akarókat, épúgy mint a visszavándorlókat, e 
haza földjén megtartani. Fájdalommal látom, hogy az általánosan 
érzett veszedelem még mindig nem birta cselekvésre az ország 
vezetőit, s még nagyobb fájdalommal szemlélem, hogy a prob-
léma igazi mélységét és komolyságát mily kevesen érzik, s mily 
kevesen gondolnak arra, hogy ezt az óriási kérdést kicsinyes, 
felszínen mozgó intézkedésekkel megoldani nem lehet. Részemről 
igyekeztem a kivándorlás valódi okait feltárni, s a visszaván-
dorlás szempontjából világitani meg azokat a feladatokat, melyek 
minél előbb megvalósítása kell, hogy képezze legfőbb nemzeti 
munkánkat. Két gondolat vonul át értekezésemen, melyeket 
legyen szabad tanulmányom végső konklúziójaként a következő 
szavakban levonni : a magyarságot magyarnak megtartani csak 
Magyarországon lehet, Magyarországban megtartani pedig csak 
czéltudatos és nagyszabású gazdasági politikával s hamisítatlan 
szabadelvű belügyi politikával lehet. 

Antal Géza 



A jobbágyság társadalmi és jogi helyzetének 
megalakulása. (1301—1526.) 

Az a nagy társadalmi átalakulás, a mely már a XIII. szá-
zadban megindult s előbb majdnem csak kizárólag a Szt. István-
féle társadalom felbomlásának jelenségeit tár ja elénk, lassankint 
az ú j fejlődés irányait is megmutatja. Az Anjou-korban már 
meg lehet jelölni a társadalmi szervezet fejlődésének fővonalait. 
Igy megszűnik a Szt. István-féle társadalom alsó osztályainak 
sokszínű tagozódása és az alsóbb osztályok összeolvadnak egy 
nagy egységes társadalmi rendbe ; megalakult az Anjou-korban 
a társadalom legalsóbb és legszélesebb rétege a jobbágyság 
(parasztság, rustici.) Ez alatt érteni kell a földmíves elemet és 
a nem városi kisiparosokat is. Nézzük előbb ennek az osztály-
nak társadalmi helyzetét korszakunkban, azután jogi ismérveit. 

Vázlatunkban a suly a jogi főjelenségek pontos meghatáro-
zásán nyugszik s a társadalmi helyzetet csak annyiban vonjuk 
megfigyelés alá, a mennyiben a joggal való szoros összefüggés 
megkívánja.2) 

A jobbágyság az egész társadalomban ugyan a legalsóbb 
helyet foglalja el, mégis társadalmi positiója magasabban áll, 
mint az előző kor hasonló helyzetű szolga osztályáé. A fejlődés 
iránya ugyanis az előző Szt. István-féle szolgaosztály legfelsőbb 
rétegének niveau-ja felé tart. Ezt a fejlődést előidézik a gazda-
sági, szellemi és politikai erők. A földmívelés nagyobb lendülete, 
fejlődése magával hozza az egyedüli munkáselem, a szolgaosz-
tály emelkedését. A munkások számától függött a művelés módja, 
igy a földbirtok értéke s ezzel az illető birtokos anyagi állása, 
a mely alapja volt a társadalminak. Minthogy pedig a munkás-
osztály nem volt nagy, természetes, hogy kedvezményekkel, elő-
nyösebb helyzet biztosításával kellett megnyerni. Ugyanígy szük-
séges volt biztosítani az ipartűző elemet is, a mely ellátta a föld-
birtokos ipari szükségleteit. Ehhez hozzájárult a vallásos érzés is, 
a mely a szolgaság legsúlyosabb fajának, a rabszolgaságnak 
eltűnését előmozdította. A felszabadítás stereotip indokául a fel-

L. Illés : Az Anjou-kori társadalom és az adózás. Budapest, 1900. 
15 és köv. oldal-

2) L. Acsády : A magyar jobbágyság története. 1906. 113—202 11., hol 
a felvetett kérdés a köztörténet általános szempontjai szerint nyer kifejtést. 
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szabadító telki üdve (pro remedio anime sue) szerepelt Vé«ül 
a politikai tenyező sem hagyható figyelmen kivül, ezt érvénye-
sítette a királyi hatalom, a mely folyton-folyvást törekszik védeni 
a szolgaosztályt uraival szemben. 

A jobbágyság társadalmi helyzete csak korszakunk végé-
vel hanyatlik le, s itt találkozunk ismét a politikai tényezőkkel 
is, midőn az az 1514-iki jobbágylázadás kitör és leveretik. Ezt 
a hanyatló társadalmi helyzetet tartotta fenn a Hármaskönyv, 
inert tudjuk,1) hogy Werbőczy az 1514. országgyűlés által kiküldött 
bizottság előtt fekvő műnek éppen a jobbágyságra vonatkozó 
részét dolgozta át (Hkv. III. r. 25. cz. 2. §.) 

A mint a jobbágyosztály társadalmi helyzetének niveau-ját 
a gazdasági élet határozza meg, ugy alapját is az adja : az 
önálló, szabad föld birtokának hiánya ; az, hogy a jobbágy nem 
a saját földjét, hanem az idegen földet műveli, s hogy ennek 
csak haszna illeti meg. (Hkv. III. r. 30. cz. 7. §.) 

Nézzük most a jobbágyság társadalmi — jogi helyzetét. 
A legfontosabb a közjog terén, hogy a jobbágy földesúri 

hatalom alá kerül. A földesúr lesz a közhatalom birtokosa 
s az ő alattvalója a jobbágy.'-) Ó gyakorolja felette a legfonto-
sabb közhatalmi jogokat: a bíráskodást, az igazgatást. Igy a földes-
úr földjének nem csak birtokosa, hanem ura is lévén, háza az uri 
hatóság színhelye : curia. A jobbágy tehát csak ura közvetítésével 
juthat kapcsolatba a királylyal, a sz. koronával. Ilyképpen a 
jobbágyosztály teljesen kiesik a politikai életből, a közéletből, 
ő a közjognak csak passiv alanya lehet. A jobbágy homagiuma 
(vérdíja) a legkisebb : tíz márka (40 arany írt. Hkv. III. r. 26. cz. 
16. §.), esküjének értéke egy frt. (Hkv. III. r. 27. cz. 1. §.) 

Fontos a jobbágy helyzete a pénzügyi szervezetben. Ez az 
igazi adózó osztály (misera plebs contribuens), a melyen a leg-
súlyosabb adóteher nyugszik. A hadügyi szervezetben a jobbágy-
ság, mint telek-katonaság (portális) jön számba. 

Egész korszakunk végéig megillette még jogilag a jobbágy-
osztálybelit a szabad költözködés joga. Személyes szabadsága 
olykép érvényesült, hogy — a mennyiben kötelezettségeinek 
eléget tett — szabadon vonulhatott egyik birtokról a másikra, 
egyik úrtól a másikhoz. A személyes szabadságnak ezt a jogát 
a korunkbeli törvényhozás sokszor iktatja törvénybe, de épp 
ez a gyakori ismétlés, a szabadköltözködés joga ellen elköve-
tett sérelmeknek, panaszoknak felhozása is mutatja, hogy a 
tétel inkább csak a törvényben, mint az életben volt meg; 
ugy hogy midőn az 1514-iki törvényhozás ezt a jogot megszün-
tette s a röghözkötöttséget kimondotta, tulajdonképpen csak az 
életet, a való jogot állapította meg. A földesurak törekvését a 
jobbágyság röghözkötöttségének megállapítására természetesnek 
tarthatjuk, ha tudjuk, hogy milyen gazdasági érdek fűződött 
hozzá. Úgyszólván a földesúr egész gazdasági-, társadalmi exis-
tentiája függött attól, hogy van-e elegendő számú földmíves 

») Fraknói : Werbőczi István életrajza. Budapest, 1899. 100. 1. 
-) L. Timon Ákos: Magyar alkotmány- és jogtörténet. Budapest, 

1906. 567 í. 
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szolgája. És tudjuk azt is, liogy a nagyobb uradalom milyen 
gazdasági és egyéb jogi előnyökkel (nagyobb telkek osztoga-
tása, faizás, vámmentesség, vásártartás, biráskodás s más auto-
nomia)1) tudja magához vonzani a munkásokat s igy éppen a 
nagyobbszámú középbirtokos földesúri osztály, a köznemesi rend 
kénytelen védekezni a nagybirtokos főrenddel szemben is, hogy 
el ne veszítse szigorúbb kötelezettségekkel terhelt jobbágyságát. 

Igy erősödik meg a röghözkötöttség, igy alakul meg a sze-
mélyes szabadságnak ez a korlátozása. Lássuk kissé közelebbről 
ezt a folyamatot. z 

Az 1298 :LXX. t.-cz."-') nyitja meg a szabad költözködést biz-
tosítani törekvő törvények sorozatát. Bármely jobbágy az űr 
engedélyével és a földbér kifizetése után — justo terragio per-
soluto — más nemes földjére mehet. ) Az itt megállapított fel-
tételek : az úr engedélye és a terragium kifizetése körül indul 
meg a harcz. 

Zsigmond törvényhozása ( 1 4 0 5 . I. 6. ez. II. 1 4 . és 1 5 . ez.) 
már kimondja, hogy az ur a jobbágyon követelhető birságait, 
tartozásait egy hónap alatt köteles érvényesíteni s lia ezt nem 
teszi, ezentúl a jobbágyot vissza nem tar that ja ; szintúgy az 
adózás miatt sem, melyet egy hónap elteltével tizenöt nap alatt 
köteles rajta behajtani. A törvényhozás meg akarja akadályozni, 
hogy ezek a tartozások később, ha a paraszt távozni akarna, a 
letartóztatás okául szolgáljanak s igy a szabad költözködés jogát 
illusoriussá tegyék. 

Az 1458 : XV. t.-cz. már radikálisabb eszközökhöz nyul, 
midőn kimondja, hogy az engedélyt nyert és tartozásaikat lerótt 
jobbágyokat visszatartó földesúr ellen a vármegyei ispánok és 
szolgabirák kötelesek fellépni és a jobbágyokat kiszabadítani, a 
földesurakat pedig pénzbüntetéssel sújtja. S ha még a megyei 
tisztviselőknek sem engedelmeskednek, akkor a király lefoglalja 
az illető urak birtokait s megtartja mindaddig, mig (fokozott 
pénzbüntetés terhe mellett) a jobbágy ki nem szabadul. Ha a 
megyei tisztviselőknek nem volna elegendő hatalmuk a jobbágy 
költözködési jogának érvényt szerezni, az 1471 : XVI. t.-cz. 2. §. 
szerint, a nemesek fegyveres felkeléssel tartoznak őket segíteni 
(»insurgere in adjutorium comitis«). 

Mátyás törvényhozása (1486 : XXXIX.) szintén ismétli a 
pénzbírság kiszabását azon földesurak ellen, »a kik jobbágyai-
kat gonoszlelkű zaklatással, vagy valamely kigondolt szokatlan 
dologgal visszatartanák pl. ha csak akkor vetnék ki rájuk az 
adót, a mikor megtudták, hogy el akarnak távozni, vagy pedig 
már sok idővel ezelőtt kivetették, de még be nem hajtották, leg-

») Timon Ákos : i. m. 570.1. 
2) Róbert Károly korából való 1. Kovachich : Suppf. ad Vestigia 

I. k. 138. 1. Bartal: Commentariorum etc. Pozsony, 1847. II. k. 208. 1. leg-
újabban Marczali : Enchiridion 186. 1. 

3) »Item : quilibet rusticus seu Jobagio alicujus Nobilis, si voluerit, 
de possessione Domini sui habita licentia, et justo, ac consveto suo Terragio 
persoluto, ad possessionem alterius Nobilis, vei alias, quo ei placuerit, cum 
omnibus suis rebus, libéré se, causa commorandi, transferre valeat.« 
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mkabb azért, hogy azt mondhassák, hogy azok nekik még mindi» 
le vannak kötelezve és ebből az okból visszatarthassák.« 

Ulászló 1492 : XOlII. t.-cz.-e az ur pénzbüntetésének kiszabását 
annyiszor írja elő, a hányszor csak kiderül, hogy erőszakosan 
megakadályozza a jobbágy eltávozását (»Toties, quoties«). 

Mindezekből a törvényhozási intézkedésekből kitűnik, hogy 
a földesúr a költözködési engedélyt jogosan meg nem tagad-
hatja, ha a jobbágy uri tartozásainak eleget tett, de kitűnik az 
is, hogy mily erősen küzdöttek az urak a jog érvényesítése 
ellen, milyen visszaélések, kijátszások lehettek napirenden, ha a 
törvénynek az ismertetett eszközökhöz kellett fordulni.1) 

Ugyancsak a törvényhozás intézkedései mutatják meg a 
jobbágy munkaerő értékét, keresettségét, midőn orvosolni óhajtják 
azokat a visszaéléseket, a melyeket előidéznek, a jobbágyokat 
uraiktól (1351 : XVI. t.-cz. szerint ugy látszik csak főrendüektől) 
azoknak engedélye nélkül erőszakkal (potenter) magukkal ragadó 
urak. Ha az ilyen jobbágyot a megyei tisztviselők a panaszos 
fél kérésére a szokott birság kirovása mellett vissza nem vezetik, 
tisztüket veszitsék, úgyszintén, ha maga az ispán vinné el őket. 
(1471: XVI. t.-cz., 1. továbbá 1474: XIV.) Az 1486: XXXIX. t.-cz. 
büntetésül a jobbágy homagiumát szabja ki, az 1492 : XCIV. t.-
czikk magasabb pénzbüntetést ir elő. Mindez bizonyitja a tör-
vények hatásának hiányát. Még 1514-ben is olvasunk jobbágy 
elragadásról »manu violenta« (1514 : XXVI. t.-cz.) 

De már a XV. sz.-ban előfordul, hogy maga a törvényhozás 
függeszti fel a szabad költözködés jogát. 

Igy az 1405 (I.) VI. t.-cz. 2. §.-a a Dráván tul lakó 
jobbágyoknak nem adja meg a szabad költözködés jogát. Ennek 
oka az, hogy a török hóditás következtében a jobbágyok innét 
menekülni akartak s igy ha ez meg nem akadályoztatik, az 
egész vidék néptelen lett volna. Az 1474. évben (XIV. t.-cz.) egy 
esztendőre felfüggesztik a szabad költözködés jogát. 

Végül jön az 1514-iki nagy parasztlázadás. A lázadás elnyo-
mása után az ez évi XIV. t.-cz. 3. §-a mondja ki hűtlenség vétke 
miatt a szabad költözködés teljes megszűnését, a röghözkötött-
séget, a föltétlen és örökös szolgaságot (niera et perpetua rusti-
citas) »hogy ennek az ő árulásuknak az emléke és időleges 
büntetése maradékaikra is átszálljon és átmenjen és hogy min-
den század megtudja, hogy mekkora bűntény az urak ellen fel-
lázadni«. (V. ö. XXV. t.-cz.) 

Ugyancsak az 1514-iki törvényhozás az egész országra 
kiterjedőleg egységesen megállapítja a jobbágyi adóteher mini-
mumát, (XV.—XX. t.-cz.) és ezen kívül bizonyos tilalmakat 
állit fel : kimondja, hogy pór születésű ne lehessen püspök és 
ha mégis ilyet püspökké emelnének, a hívek nem kötelesek neki 
tizedet"fizetni, (XXIV. t.-cz.) megtiltja a parasztoknak a fegyver-
viselést (LX. t.-cz.), ellenben megengedi, hogy a nemes hazat 
erődítésekkel láthassa el (LVII. t.-cz.), castellummá tehesse 
(innét a kastély neve) s hogy minden megyében vár emeltessék 
a nemesség védelmére. 

l) L. Acsády i. m. i. h. 
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A jobbágyság társadalmi-jogi helyzetét határozza meg a 
külön magánjog, perjog és büntetőjog, a mint azt már a Hármas-
könyv — bár igen töredékesen — a III. részben bemutatja. 

Mindezen jogi ismérveket összevetve a jobbágy-paraszti 
osztály jogi helyzete olyan természetű, hogy mint külön rend 
tehet számot. Mondhatjuk ezt, mert szerintünk a rend fogalmát 
minden olyan társadalmi osztályra lehet alkalmazni, a mely jogi-
lag lezárt egész. A kor felfogása, sőt a későbbi 48 előtti tanitás 
szerint is azonban a rendek alatt (SS. 0 0 . ) csak a közjogi élet-
ben résztvevő osztályokat értették s ilyképen a jobbágyságra a 
rend kifejezést nem alkalmazták. 

A jobbágyosztálynak, mint egységes osztálynak, országos 
szempontból való szabályozása, tehát mint külön rendnek sze-
replése az 1351-iki törvényhozással kezdődik, midőn a kilenczed, 
mint a jobbágyságnak általános országos terhe állapittatik meg. 
.Ezzel jut kifejezésre először a jobbágyosztály jogi lezárása. Ez 
a folyamat befejezését 15l4-b3n éri el, midőn a törvényhozás 
kimeritően codificálja a jobbágyság jogi helyzetét. 

A jobbágyosztály rendi megalakulása azonban még nem 
jelenti a teljes egységet, egyenlőséget magában a rendben, ép 
ugy nem, mint nem jelenti egy rendnél sem. Kétségtelen ugyan, 
hogy az előző Szt. István-féle társadalmi osztályszervezettel 
szemben az alsóbb osztályok egységes jobbágyi rendbe csopor-
tosulása áll előtérben : ez azonban még nem ugy értendő, hogy 
a renden belül teljes azonosság jött létre. Azok a társadalmi, 
jogi különbségek, a melyeket észlelhetünk a jobbágyi renden 
belül s a melyek bizonyos alosztályokat, csoportokat választanak 
ki, nem oly jelentősek, súlyosak, hogy ez által a jobbágyrend 
külső egységét megbontanák. Az összetartó, nagy s alapvető 
rendi jogkörökön belül vannak jogi elkülönülések, a melyek a 
közös jog területét azonban még nem osztják szét. 

Igy látjuk a telkes jobbágyokat (jobbagiones sessionati vei 
coloni) ; a házas zselléreket (inquilini domos habentes) a házat-
lan zselléreket (subinquilini domos non habentes ; 1478 : IV. t.-cz. 
4. §., 1514 : XV. és XXII. t.-cz.)1) ; a gazdasági cselédeket ffami-
liares ignobiles, servi conventionales Hkv. III. r. 26. cz. 2. §.) ; 
»jobbagiones ac famuli impossessionati (birtoktalan vitéz) more 
aliorum jobbagionum ipsorum in eorum possessionibus coinmo-
rantes«.2) ; az erdélyi parasztokat (Hkv. III. r. 3. cz. 14., 18. §.) 
kiknek vérdija kevesebb, csak 25 frt, esküjök, (károk és adós-
ságoknál), ha eskütársakként szerepelnek, csak háromé együtt tesz 
ki egy frtot. Nem akarjuk itt.kimeríteni az összes csoportokat, csak 
jelezzük, hogy a jobbágy községek között is vannak különösen 
az autonomiát illető különbségek (hol nagyobb ez, hol kisebb) ; 
külön kiemelkednek a soltészségek, kenézségek stb. 

Ugyancsak utalunk itt arra, hogy még korszakunkban a 
jobbágyok jogállását illetőleg folyton nagy szerep jut az ura-
dalmi szabályozásnak, mert még az 1514-i törvényhozás is meg-
hagyja azoknak szabad működését, hiszen csak a minimumot álla-

L. Illés i. m. 16. 1. 
2) Illés i. m. 16. 1. i. j. 
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pitja meg (1514 : XV-XX.) . Igy pl. még a jobbágyok esküjének 
erteket is meghatározhatja az uradalmi szabályzat.1) 

A fejlődés azonban lassankint ezeken a mozaikszerű jogo-
kon és kisebb-nagyobb jogkörökön kezdi megépíteni a jobbágy-
ság belső szervezetének is egyetemes állandó és összetartó 
alapjait. 

A jobbágyság mint rend és a polgárság között a főválasztó-
yonalat: a közjog nyú j t j a : a polgár a város útján belekerül, az 
úri hatóság alá vetett jobbágy teljesen kiesik a közéletből; a 
polgárság sz. korona tag lesz. 

A földmivelés követelte meg a földmunkás alávetettségét 
az űr alá, a föld jelentősége ad tért a hűbéri irányzatnak, 
mely a jogot a földhöz kötni hivatott s mely nálunk itt a leg-
alsóbb körben ment végbe. A jobbágy gazdasági értékének ad 
kifejezést a korbeli törvényhozás, midőn a parasztlázadás méltó 
büntetéseül a fővételt azért nem szabja ki minden jobbágyra, 
mert igy a parasztság kipusztulna, már pedig »sine qua nobi-
litas parum valet« (1514 : XIV.) A politikai tényezők is hatottak, 
hiszen a parasztlázadás következménye lesz a szigorúbb és egy-
ségesebb szabályozás. A lázadásban a gazdasági elemet is lát-
juk, mert az a gazdasági helyzet javítására tör. A sz. korona 
tana mindezt szentesitette, levonta a gazdasági fejlődés jogi követ-
kezményeit s ezzel befolyásolta a következő fejlődést. 

A jobbágyi rendet nemcsak a polgárságtól, hanem a nemes-
ségtől is elválasztja a vérdij (a homagium) nagysága, illetőleg 
csekélysége, a külön magánjog, perjog és büntető jog, a leg-
nagyobb adóteher viselése, az előbb emiitett úri hatóság alá 
tartozás (mely más, mint a polgárnak a város alá tartozása, mert 
a város a polgárok összesége, a jobbágyok felett pedig a föl-
desúr áll), végül, hogy őt illeti meg a korbeli személyes szabad-
ság legkisebb foka: röghözkötött, örökös szolga a jobbágy. 

Illés József. 

i) L. Hajnik Iinre : Bírósági szervezet és perjog az Árpád- és Ve-
gyes-házi királyok alatt. Budapest, 1899. 319. 1. 



Felső-Magyarország kereskedelmi utjai a 
középkorban. II. 

Kiegészíthetjük ez útvonalakat a brünn—budai nagy or-
szágútnak Nyitra vármegyére eső részével, a mely útvonal vám-
helyei közül az 1429. évi oklevélben csupán Szenicz van meg-
említve. Az említett brünn—budai országút I. Károly királynak 
1336. január 6-án Visegrádon kelt oklevelében fordul elő, a hol 
a csehországi kereskedők számára a brünn—budai országút 
magyarországi szakaszának iránya van megállapítva.1) 

A brünni országút Holicsnál lép magyar területre s a 
Korláthkő vára alatt fekvő Jablonczáig két ágban halad : az 
északi ág Szeniczen, a déli pedig Sasváron megy keresztül. 
Jabloncza alatt újból megoszlik az út : egyik ága Bixárdon, a 
másik Beynon megy keresztül s Nagyszombat alatt egyesülnek. 
Nagyszombattól délre Pozsony vármegyében Farkashidát érinti 
a nevezett út s Sempténél ismét visszatér Nyitra vármegye 
területére. A Suránynyal szomszédos Nyárhida alól a komárom-
vármegyei Udvaréihoz ér s a Dunán átkelve Esztergomig halad, a 
honnét Pilis-Csabán és Szent-Jakabon keresztül Budára érkezik. 

Azonos ezzel a prága—budai országút XV. századi magyar-
országi szakasza, azzal a különbséggel, hogy nem Holies, hanem 
Szakolcza alatt lép Magyarország területére. Szenicztől kezdve 
azonban teljesen azonos irányban halad a brünni országúttal 
Budáig, mert állomásai: Szenicztől 4 mértföldre Nagyszombat, 
2 mértföldre Sempte, 4 mértföldre Tardoskedd, 3 mértföldre 
Érsekújvár, 5 mértföldre Esztergom s 5 mértföldre Buda.-) 

A morva és cseh kereskedőkkel azonos úton jártak a kölni 
s a többi rajnamelléki kereskedők, a kik I. Lajos király 1344. 
május 13-án kelt oklevele - értelmében azonos ldváltságokat is 
élveztek az előbbiekkel.0) E kiváltságlevél következtében uta-
sítja Lőrincz tárnokmester 1345. márczius 10-én semptei és far-
kashidai vámszedőit, hogy a kölni s a többi rajnamelléki keres-

Magy. diplomácziai emlékek az Anjou-korból I. k. 343- 1. Wenzel, 
Nyitra vámhelyei 7. 1. 

2) Magyarországon kivüli állomásai a következők: Kunowicze, Krő-
mierziz, Olomucz, Litomle, Trzebowa, Lithomyssl, Meyto, Pardubicze, Hora, 
Brod és Praha. Krejcsi. A buda—prágai országút a XV. században. (Törté-
nelmi tár 1894. évf. 176. 1.) 

3) Magyar tört. tár VII. k. 245. 1. 
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kedőktől a morva és cseh kereskedőkével azonos vámot szed-
jenek.1) 

A kölni s a rajnamelléki kereskedők magvarországi útját 
pontosan meg lehet állapitani István herczeg 1350. augusztus 
1-én kelt okleveléből, a hol a nevezett út mentén fekvő vám-
helyek vannak felsorolva.'2) E vámhelyek azonosak azon vámok-
kal, melyeket I. Károly király a prágai kereskedők számára ki-
jelölt. Ezek szerint a nevezett út Magyarország határát Holics-
nál éri el s onnét Szenicz és Sasvár irányában két részre sza-
kad. A szeniczi út Jablonczánál átkel a Miava folyón s Bixárd 
alatt egyesül a másik ággal. Nagyszombattól kezdve Farkas-
hidán, Semptén, Nyárhidán, Udvardon, Esztergomon, Pilis-Csabán 
és Szent-Jakabon át érkezett a nevezett út Buciára. Mindezek 
világosan bizonyitják, hogy Nyitra vármegye nem csupán a cseh 
és morva, hanem a rajnamelléki kereskedelem útját is közvetitette. 

Az oka ennek abban rejlett, hogy Bécs város 1221. évi áru-
megállitási joga útját állotta annak, hogy a rajnai kereskedelem 
az egyenes utat válaszsza s a Duna mentén haladjon kelet felé, 
hanem kerülő utakra kényszeritette azt, a melyek Cseh- és Morva-
országon vezettek keresztül.3) 

Nyitra nyugati szomszédja Bars vármegye, melynek vám-
helyeit Garai Miklós nádor 1424. október 19-én kelt oklevelében 
találjuk a következő sorrenddel: Mánya, Verebély, Herestyén, 
Maroth, Zsitva, Keresztúr, Fenyő-Kosztolány, Ozlán, Felfalu, 
Zsarnócza, Újbánya, Solymos, Léva, Ladány, Bars és Szent-
György.4) 

E vámösszeirást is az teszi különösen érdekessé, hogy a 
vámhelyek köré csoportosuló utakat is felsorolja. 

A vármegye délnyugati sarkában az esztergom—nyitrai 
úttal párhuzamosan van Mánya és Verebély, melyek közül 
Mánya Nyitra vármegye 1429. junius 29-én kelt vámösszeirásában 
is fel van sorolva. A nyitravármegyei Kis-Mánya azonban a 
Zsitva folyó jobb partján, a barsmegyei Nagy-Mánya"') pedig a 
bal parton fekszik. Mindkettő vámhely, mert a Zsitva folyó 
mindkét part ján Verebélyig párhuzamos kereskedelmi utak ve-
zettek, a hol beleolvadtak a nyitrai nagy országútba. Verebélytől 
északra esnek Herestyén és Újfalu a Zsitva par t ján; Maroth,  
Zsitva, Keresztúr, Fenyő-Kosztolány ugyancsak a Zsitva folyó 
partján kisebb jelentőségű utak mellett. 

Oszlán a vármegye északnyugati sarkában feküdt a Nyitra 
folyó mellett, a hova a nagyszombat-rózsahegyi útból ágazott 
ki egy szárnyvonal. Az Oszlántól délkeletre Zsarnóczáig vezető 
úton találjuk Felfalut és Zsarnóczát. Innen dél felé a körmöcz-

') Magyar tört- tár VII. k. 246. 1. 
') Magyar tört. tár VII. k. 247. 1. 
3) Kováts F., Adalékok a dunai hajózás történetéhez. (Magyar gazda-

ság i szemle VIII. évf. 434. 1.) - -x 4) Orbán egri püspök 1487. deczember 4-én kelt oklevelébol. Fejer 
Codex X. 6. 658 s. kk. 11. Teleki, Hunyadiak kora XII. k. 370. s. k. 1. Iványi 
B , Bihar és Bars vármegyék vámhelyei a középkorban. (Magy. gazda-
ságtört. szemle XII. évf. 127. s. kk. 11.) &) Bél, Notitia Hungáriáé novae IV. k. 

89 kö t . 8. sz. 13 
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bánya—esztergomi úton fekszenek Újbánya, Bars és Szent-
György a Garam folyó mentén. A selmeczbánya—nyitrai ország-
úton találjuk Solymos és Léva vámhelyeket. Végül a vármegye 
délkeleti részében feküdt Ladány vámhely, melynek kereske-
delmi útja nem volt. 

Vámhelyeket találunk tehát Bars vármegyében az Eszter-
gomból a Garam mentén Turócz vármegyébe vezető úton, a 
Nyitráról a vármegye derekán át Hont és Zólyom vármegyékbe 
vezető úton, a többi vámhely pedig másodrangú utak mentén 
feküdt. 

Trencsén vármegye főközlekedési vonala a Vág folyó men-
tén haladt. A kereskedelem központja Zsolna volt, a honnét 
több irányban ágaztak szét az útvonalak. Ez elágazásokat 
I. Károly király 1321. évi kiváltságleveléből ismerhetjük meg, 
a mely azon vámhelyeket sorolja fel, a hol a zsolnai polgárok vám-
mentességet élveztek.1) E vámhelyek egyike Trencsén volt, a 
hol a Zsolnáról délnyugati irányban a Vág mentén haladó út 
a Vág bal partjáról a jobb partra tér át. Ugyanezen út a Vág 
jobb part ján halad Vágujhelyig, majd a Vág folyásától jobban 
eltávolodva Nagyszombatig, illetőleg Pozsonyig. Vámmentességet 
élveztek a zsolnai polgárok továbbá Sztrecsén alatt is, a hol a szi-
léziai nagy országút Turócz vármegye területére lép. Turócz vár-
megyében a nevezett országút két ágra szakadt : a keleti ág Liptó-
és Szepes vármegyéken keresztül Kassáig vitt, a délnyugati 
pedig egyrészt Nyitra vármegyén keresztül Nagyszombatba 
illetőleg Pozsonyba, másrészt pedig Selmecz- illetőleg Besztercze-
bányára. A selmeczbányai illetőleg beszterczebányai útnak a 
XV. és XVI. században nagy jelentősége volt, mert a Thurzók 
magyarországi bányáiban nyert rezet erre vitték ki. 

A Thurzók rézbányái Beszterczebányán voltak s miután 
innen nem vitt egyenes út észak felé, a Körmöczbányán keresztül 
vezető utat kellett használniok. E kerülő megszüntetésére 
Thurzó János 1496-ban Beszterczebányáról Sztubnyára uj utat 
épittetett, a mely a Körmöczbányáról északra haladó nagy útba 
szakadt s igy Körmöczbánya érintését feleslegessé tette.2) 

Vámmentességet élveztek még az előbb emiitett zsolnai pol-
gárok I. Károly király idézett 1321. évi oklevele értelmében 
Budetin alatt és Kisucza —Ujhelyen, a mely vámhelyek a Zsolná-
tól északra a jablunkai szoroson át Sziléziába vezető országút 
mentén feküdtek. 

Zsolnán kivül Trencsén is fontos kereskedelmi központ 
volt Trencsén vármegyében, mert Boroszlóból Trencsénen ke-
resztül Budára vitt egy nagy út, a melyet Mátyás király tett 
használhatóvá, a mint ezt a boroszlói városi jegyzőkönyv kö-
vetkező szavai igazolják : »Dise strasse von Bresslau auss uff 

') Fejér, Codex XI. k. 508. 1. Teleki, Hunyadiak kora VI. k. 211, 1. 
a) Den weg vnd schtras von Stuben wber Stubner wald yn das 

Newesol geunde gepessert haben, do mit Ein Jederman denselbigen dester-
pas und geringer zyhen vnd fahren möcht, noch welicher pesserung dy 
Namhafften vnd weysen Herrn Richter vnd purger der Statt Cremnicz 
denselben weg haben forhawen vnd beslossen. Krizskó, A körmöczi régi 
kamara 41. 1. 
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Trentsch gen Offen und widerumb von Offen uff Trentsch gen 
Bresslau eröffnet und wegehaftigh gemacht.«1) 

, Felső-Magyarország legnagyobb országútját I. Lajos király 
epittette 1364-ben Boroszló és Csehország felé,*) hogy a kassai 
és szepességi kereskedelmet előmozdítsa. Ez útépítés nem ugy 
történt, hogy annak teljes vonalát akkor készítették volna; 
hanem csupán részben végeztek irtásokat az uj út számára, 
részben pedig már meglevő utakat használtak fel ugy, hogy 
azokat kiszélesítették. Igy irja le azt I. Lajos király 1364. októ-
ber 5-én kelt oklevele, melyben az útépítésről megemlékezik.3) 
Sajnos, semminemű intézkedés nem biztosította az ut jó karban 
tartását s igy mihamar használhatlanná vált. 

A nevezett út végpontjaiul Kassát és Boroszlót emliti a 
királyi oklevél, közbenső állomásait pedig az ugyanazon okle-
vélben felsorolt vámhelyek tüntetik fel.4) Vámhelyekül Zsolna, 
Turócz és Liptó vannak említve, világos tehát, hogy e nagy 
országút Trençsén-, Turócz-, Liptó- és Szepesmegyéken haladt 
keresztül s Abauj vármegyében végződött. 

A boroszlói országút sziléziai határállomása Téschen, a 
mely a sziléziai, morvaországi, galicziai és magyarországi utak 
csomópontja.0) A jablunkai szoroson át lép magyar földre ez 
országút, s Kraszno és Kisucza-Ujhely °) érintésével a Kisucza 
folyó mentén Budetin vára alá érkezik. Budetin alatt átkelt a 
Vág folyón s Felső-Magyarország legközelebbi kereskedelmi 
központjára, Zsolnára jutott, a honnét több nagy út ágazott 
szét. Ez utak egyikének középkori részletes leirását találjuk 
a következőkben : ') Vom Bresslaw geym Teschen zweyerley 
Strass. Aine auff die Neyss, Die ander auffn Brigk, Cleinglo-
gaw, Uber die Hayde bis gaym Teschenn. Vonn Teschen Inn die 
Gabluncka 3 meyl, Vonn Dannen Inn Kressl funff meyl, Vom 
Kressl eynn Meil zum Newstettl, Vom Newstettl, do eynn 
Maut ist, inn dy Seyleyn eyn meil, do eyn dreyssigst ist, do 
der Podmanczky eynn Schloss hat. Vonn der Sewleyn 
Zum Streschin ain Mayl, auch eyn Mauth. Vonn Streschinn 
auf Prekopa Zwo mayl, Unnd aldo zu Prepok über die 
Bruck auf Sutschann. Vom Sutschann, do auch eyn Mauth, 
ubern Wogk auf Kralowenn. Vom Kralowenn aufn Rosenberg, 
Da ist die Leckowa das schloss, do auch eynn Mauth. Vonn 

>) Maywald id. m. 21. 1. , , , , _ . . . „ 
Hainik I. Adalékok a magyar kereskedelem tortenetehez a vegyes 

házakbeli királyok alatt- (Századok 1868. évf. 150. és k. 1.) Csánki D, 
Hazánk kereskedelmi viszonyai 32. 1. Farkas R., Kassa árumegállító 
j o g a V p r o commodo et utiliori statu regni nostri ac subditorum nöstrorum 
regnicolarum viam novam versus Vratislaviam et alias partes Bohemie ten-
dentem commisimus aperiendam, extirpandam et ampliandam. Hajnik id. m. 

') Statuimus, ut solummodo in tnbus locis, utputa m Lypto, in 
Turuch et in Zylna tributum a mercatoribus et rebus exigatur. Hajnik id m. 

«). ^Kisucza-Ujhely 2 1444-ben vámszedőhely volt. Teleki, Hunyadiak 
kora ^ g ^ Q ^ i ó ' v á r o s levéltára K. 24. Maywald id. m. 29. 1. 

13' 
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Rosenbergk auff Santt Nicolai zwey meyl, von Sant Nicolai S. 
Peter eyn Schloss Newhewsl. Vonn Sant Peter auf Dowalowa, 
Vonn dann auf die Geyb, Vonn der Gayb auf Lautschbav, Filka, 
Dondersmargk und die Lewtsch. Vonn der Leutsch mag nu jeder 
tzihen uf folgende Steth : Epperjes, Bartfall, Zebenn, Cascha, 
Kesemargk, Syxau, Tala, Wardeyn, Clausenburg, Hermstadt stb. 

E leirás éppen a szepességi, illetőleg kassai útvonalat jelzi 
s ezért annak közelebbi ismertetésénél nélkülözhetetlen. 

Zsolnánál délkeletre fordult a boroszlói út s a Vág folyása 
mentén Strecsén vára alá jutott, a hol vámszedőhely volt, s 
a nevezett út Turócz vármegye területére ment át. Turócz vár-
megye északi részén a Vág folyó völgyében halad tovább. 
Prekopánál átkel a Turócz folyam hidján s Szucsán vámhely 
alatt északkeletre fordulva a Vág jobb part jára tér, a hol 
Kralovánig halad.1) < 

Turócz vámegyében két nagy út torkollik ez országútba, 
t. i. a pozsonyi és a körmöczbányai illetőleg beszterczebányai 
nagy utak, mely utóbbi a magyar réztermelés kiviteli útja volt. 

Kralován alatt a boroszlói út a liptómegyei határt alkotó 
Árva folyón kelt át s délkeleti irányban a Vág bal par t jára 
Rózsahegy alá ért. Az út közvetlen Rózsahegy alatt kelhetett át a 
Vágón, mert a boroszlói útmutatóban Likava vára vámszedőhely 
gyanánt van megjelölve s e vár Rózsahegygyei szemben a Vág 
jobb part ján fekszik. Rózsahegytől Liptó-Szentmiklósra, innen a 
Liptó-Ujvár alatt fekvő Szent-Péterre, Dovallovára, majd Hib-
bére ért a jelzett országút, folyton a Vág völgyében haladva. 
Hibbén túl elhagyta a Vág medrét, Vazsecz majd Csorba alatt 
haladt2) s Lucsivnánál érte el Szepes vármegye területét. 

Szepes vármegyében is megtartja a boroszlói országút 
keleti irányát s Felkán és Csütörtökhelyen keresztül Lőcsére jut. 
Lőcsével véget ér a boroszlói útmutaló részletessége s innen 
kezdve már csupán általánosságban sorolja fel azon városokat, 
a hova Lőcséről el lehet jutni. Mi azt hiszszük, hogy Lőcse alatt 
két ágra szakadt a nevezett út, melyek egyike Iglón és Krom-
pachon át Kassára, másika pedig Szepes-Váralján át Eperjesre 
vezetett. Tulajdonképen mégis csak Kassa lehetett ez országút 
végpontja, mert árumegállitó joggal birt s külföldi kereskedőnek 
tilos volt elkerülni.3) Ez alapon bátran nevezhetjük ez ország-
utat boroszló —kassai útnak. 

E fontos kereskedelmi utat, mely jelentőségét a legújabb 
időkig megtartotta, Magyarország legfontosabb útvonalai közé 
kell számitanunk,4) mely a magyarellenes bécsi politikát Lengyel-
ország fennállása és virágzása idején hathatósan ellensúlyozta ; 
mert nem csupán a magyar külkereskedelem számára biztosított 

*) Ez út szükségessé tette a Vág folyamon való átkelést, a mit később 
azzal kerültek el, hogy Szucsánon túl a Nolcsva és Krpelyan alatt vezető 
utat használták. Bél, Notitia Hungáriáé novae II. k. 366. 1. 

2) Bél id. m. II. k. 586. 1. 
3) Hajnik id. m. 149. 1. 
4) Jelentőségét teljesen félreismeri Divéky. (Felsőmagyarország keres-

kedelmi összeköttetése 24. 1.) 
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kedvező útirányt, de a nyugati kereskedelmet is bevezette Magyar-
orszagba.1) 

A magyar-lengyel összeköttetés legnyugatibb útvonalai Árva 
yarmegyen vezettek keresztül. Ez utak egyike Polhora alatt ment 
at Lengyelországba, de a jablunkai út közelsége miatt jelentő-
ségre nem emelkedhetett.'2) A másik ármegyei út az Árva folyó 
mentén északkeleti irányban haladt Alsó-Kubin, Árva vára, Tur-
dossin és Trsztena alatt, innen keleti irányban átment Lengyel-
ország területére, s a Dunajec folyó mentén Sandec alá jutott, 
mely a lengyel-magyar kereskedelem határállomása volt. Alsó-
Kubinon innen két felé ágazott ez az út : egyik ága délnyugati 
irányban Turócz vármegyébe ment át s ott a pozsonyi nagy 
országúiba szakadt ; a másik ág pedig délnek fordult s Dubo-
ván keresztül Likava vára alatt Rózsahegyre ért,3) a hol a 
boroszlói nagy országúttal egyesült. 

Ez a liptó-árvamegyei út korán a magyar-lengyel kereske-
delem szolgálatában állott, mert IV. Béla király már 1261-ben 
felmentette a németlipcsei polgárokat a turdossini vám fizetése 
alól, tehát Turdossinon keresztül kellett mennie kereskedelmi utjok-
nak.4) Daczára ennek 1514-ben a kassai polgárok óvást emeltek 
az ellen, hogy Zapolyai János erdélyi vajda a turdossini útra 
terelte a lengyel-magyar kereskedelmet. Azt állították, hogy a 
kősziklák oldalát kivájatta s a völgyekben töltéseket emeltetett, 
hogy a kereskedők eddig nem használt úton járhassanak.5) Ez 
nyilvánvalóan túlhajtása a dolognak, mert az emiitett 1261. 
évi oklevél bizonyitja az árvamegyei út használatát s a kassaiak 
tiltakozásában is benfoglaltatik, hogy a királyi jogügyek igaz-
gatója, kit a király a mondott ügy vizsgálatával megbízott, az 
árvamegyei út használatát megerősitette. Ujitásról csak annyi-
ban lehet szó, hogy Zapolyai János az árvavármegyei utat meg-
csináltatta, illetőleg kijavittatta s ez bántotta a kassaiakat. A len-
gyel kereskedelem szokott útja ugyanis, a mint látni fogjuk, 
Sandecről Lublóra s innen Kassára vezetett.6) 

Kassa volt a magyarországi végállomás, mert árumegállító 
joga alapján megvásárolhatta a külföldi termékeket s a kassai pol-

') II. Rákóczy Ferencz alatti jelentőségét lásd Thaly, Irodalomtörté-
neti tanulmányok 37. 1. 2) Maywald id. m. 38. 1. 

3) Bél, Notitia Hungáriáé novae II. k. 587. 1. 
4) Item in Turdosina de panno integro, de sale et de plumbo et non 

de aliis rebus debuissent solvere tributum. Wenzel, Arpádkori uj okmány-
tár XI. k. 502. 1. . m i j 5) Quandam aliam novam viam ad possessionem Thardasyn appella-
tam in comitatu de Arwa existentem habitam dictis mercatoribus et nego-
ciatoribus (ubi via ipsis nunquam patuisset) ex lateribus moncium ac rupi-
bus exeidi, conteri et per valles aperiri et eonplanari fecisset stb. A jászéi 
konvent 1514 január 30-án kelt oklevelében. Kassai titkos levéltár E. 20. V. ö.  
Hajnik, A magyar kereskedelem stb. (Századok. 1868. évf. 163. 1.) Divéky 
id. m. 23. 1. . ... . . 4 .. 6) Quasdam antiquas et publicas vias, que scilicet vie seu transitus 
viarum ex montibus Krompach ad Lybloviam . . . dirigi et perambulari 
consuevissent et perusitassent. A jászéi konvent idézett oklevelében. Ez ok-
levélben ugyan a harminczadjog megsértését emelik ki a kassaiak, de a 
harminczadnál jobban jövedelmezett az árumegállitás s ezt kellett tulajdon-
képen megvédelmezni. 
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gárok közvetíthették tovább a kereskedelmet. Ez árumegállító jog 
annál több haszonnal járt, minél több kereskedelmi út vezetett az 
árumegállító városba s ennek következtében minél több árut szerez-
hettek meg e czímen. E jog megvédése érdekében gondosan őriz-
tette a város a külkereskedelmet közvetítő útvonalakat s a keres-
kedőket a kassai út használatára kényszeritette. Ez őrzés természe-
tesen költséget okozott a városnak s minél távolabb fekvő utakat 
kellett őriztetni, annál többet kellett költeni az árumegállitási 
jog érdekében. Ezért tiltakoztak a kassai polgárok az árva-
megyei út használata ellen s megfenyítették azon kereskedőket, 
kik a nevezett úton jártak. így Spicz Mihály krakói kereskedőt 
is szomorú sors érte azért, mert az árvamegyei tiltott úton jött 
be. A nevezett Spicz Mihály Árva vármegyén keresztül érke-
zett Rózsahegyre, a boroszlói nagy országúton bántatlanul ment 
Lőcséig ; midőn azonban itt letért a kassai útról, hogy Merényen 
át Szomolnokra jusson, a kassaiak elfogták s áruit elkobozták.1) 

Szepes vármegye fő közlekedési vonala a vármegye derekán 
keresztül keleti irányban haladó nagy országút volt, mely 
Eperjesig megtartotta irányát s melynek mentén Lőcsén2) és 
Szepesváralján 3) szedtek vámot. 

A szepesvármegyei nagy útból északi irányban több út 
ágazott el Lengyelországba. A leghasználtabb lengyelországi 
út egyenest észak felé haladt, Lublónál átkelt a Poprádon s 
folyton északi irányban ment tovább a Poprád mentén Sandecig.4) 
E nagy kereskedelmi út Lőcsétől dél felé Iglón, Szepesolaszin, 
Krompachon és Margitfalván keresztül Kassáig terjedt. Ez volt 
a középkori lengyel kereskedelem szokott útiránya,5) mely II. 
Rákóczi Ferencz korában is nagy jelentőségű volt.6) 

A Lőcséről kiinduló másik lengyelországi út északnyugat-
nak ment Késmárkig s innen a Poprád mentén haladt Podolin7) 
és Lubló8) vámhelyeken keresztül. Ez út is nagy jelentőségű 
volt, mert okleveleink állandóan hangsúlyozzák országos jellegét.9) 

A késmárki útból nyugatnak ágazott el az ófalusi út, mely-
nek mentén Ófalun10) szedtek vámot s a mely Lengyelországban 
a Dunajec mentén vitt Sandecre.11) 

Kassa elkerülésével is be lehetett jutni a Szepességről 
Magyarország benső részeibe, de ez uton tilos volt a járás, 
mert a kassaiak már emiitett gazdasági érdekeit, nevezetesen 
árúmegállitási jogukból eredő hasznukat sértette. Érdekeik 

Farkas, Kassa árumegállító joga 27. 1. 
2) Csánki id. m. 252. 1. 
3) Id. h. 250. 1. 
*) Demkó K., Lőcse története 310. 1. 
5) Kemény L., A kassai harminczad. (Magy. gazdaságt. szemle I. évf. 

305. 1.) 
6) Thaly K, Irodalomtörténeti tanulmányok 37. 1. 
7) Csánki id. m. 253. 1. 
8) Csánki id. m. 252. 1. 
9) Per viam regiam et communem et publicam stratam. Wagner, 

Analecta I. k. 62. 1. 
10) Csánki id- m. 253. 1. 
n ) Bajos ez utat a lublói útból elágaztatni, mert ma is a régi nyomon 

halad. L. Demkó id m. 310. 1. Divéky id. m. 23. 1. 
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védelmére a kassaiak erőszaktól sem riadtak vissza s e tiltott 
ut hasznalatai minden áron lehetetlenné igyekeztek tenni 
, . u é rdekes a lőcseiekkel ez ügyben folytatott perük, mely a 
1 1 I r n t t 111 û r v i f û o nllrv»v»Xnr»-Î4- . -i- _ 1 • • T I •» -1« • tiltott ut egyes állomásait pontosan leirja. Jakab lőcsei polgár 
esetebol indult ki a per, kit a kassaiak, a mint ezt II. Ulászló 
király 1496 junius 11-én kelt oklevelében1) olvashatjuk, a neve-
zett úton a Kassa tőszomszédságában fekvő Makranczig bántat-
lanul engedtek jönni, ott azonban megtámadták s árúit elkoboz-
ták. Erre a lőcseiek vizsgálatot kértek a királytól s a vizsgálat-
tal megbizott Liszkai Ádám itélőmester bejárta az egész utvonalat 
Lőcsétől Makranczig s megállapitotta, hogy ez utat mindenki 
joggal használhatja.2) 

A jelzett útvonal egyes állomásait a következő módon irja 
le Liszkai Ádám itélőmester : Lőcsétől kezdetben folyton völgyek 
mentén kell menni Pálmafaluig, melynek tőszomszédja Lesko-
ván ; egy kisebb hegyen átmenve Márkusfalvára ér az út, a 
honnét egy nagyobb hegyre kapaszkodva Zavodára jut, a mely 
csaknem a hegy csúcsán fekszik ; ugyanezen hegy másik oldalán 
fekszik Merény (Wagendrüssel), a honnét egy hegyen átmenve 
Svedlérre jut az út, majd sikságon haladva Remetére ; Remete 
után több hegyen megy át, mig végre Meczenzéffre ér s 
Meczenéftől kezdve sikságon halad Jászóig s tovább.3) 

Makranczon történt a kassaiak támadása s igy az út további 
részleteiről II. Ulászló oklevele nem ad felvilágosítást. Annyit 
tudunk még, hogy a nevezett lőcsei polgár Váradra akart menni 
s igy útjának Makranczon túl eső állomásait hozzávetőleg meg-
állapíthatjuk. 

Kassáról Nagyváradra Tokajon, Nyíregyházán és Debre-
czenen keresztül vezetett a rendes országút,4) erre az útra kellett 
tehát a Makranczon át haladó lőcsei kereskedőknek rátérniök; mi-

') Kassai titkos levéltár Dep. 26. Farkas id. m. 25. 1. 
2) Vie supraspecificate semper et ab antiquo, neonon a tanto tempore, 

cuius inicii contraria hominum memoria non extitit, fuissent publice libe-
reque et communia strata regni. II. Ulászló idézett oklevelében. 

3) Primum semper in vallibus per planum pergendo pervenissent 
primitus ad villam.. • Villam Palmarum nominatam, deinde pervenissent 
modicum in eadem valle procedendo ad possesionem . . . Leskowan, ulterius 
exinde unum monticulum transiliendo perrexissent ad villam . . . Marcusfahva, 
dehinc vero ulterius ad unum montem non valde supereminentem satis 
per longum spácium progredientes attigissent terciam villam... Zawoda 
nuncupatam, fere in cacumine ipsius montis adiacentem, de qua postea 
déclinantes ad alteram partem eiusdem montis descendissent ad oppidum . . . 
Wogendrussel nominatum . . . altero autem die . . . quendam montem petrans-
eundo devenissent ad Swedler et deinde per planum ad Remethe. 
ascendendo montes satis per magnum spácium ex eisdem déclinassent ad 
quandam vil lam.. . Meczenzeyff vocatam. . . abhinc autem semper per 
planum tendentes pervenissent ad oppidum Jazow. II. Ulászló idezett 
oklevelében. , , ,„, . . . .. „ , 

') Az Erdélyből és Váradról jövő kereskedők szokott útja Kassán át 
vezetett, a mint ezt Zsigmond király 1399- évi okleveléből látjuk (umversi 
et singuli mercatores intra vei extra regnum nostrum de quibuscunque 
partibus, et signanter totarum partium nostrarum Transsylvanarum et de 
Varadino etc.). Hajnik id. m. 153. 1. Valószínűen ez volt a keleti kereske-
delem egyik útja, mely az aldunai vidékekről Erdélybe s innét Nagyváradon 
át Felső-Magyarországba, végül Német-, Lengyel- és Oroszországba vezetett. 
Hajnik id. m. 148. 1. 
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után azonban a szepsi-makranczi országút Kassára vezetett, melyet 
a mondottak szerint a lőcseiek elkerültek, valószinű, hogy nem 
ez irányban mentek, hanem más módon érték el a váradi ország-
utat. Lehet ugyan, hogy a merészebbek megkisérlették a nevezett 
úton Buzinkáig eljutni, a mely Kassa közvetlen közelében feküdt 
s innen Nagy-Idán keresztül eljutottak Hidas-Németire, a hol a 
kassa—tokaji országút a Hernádon átkelt. Ez azonban nagyon 
merész vállalkozás volt, s ritkán járhatott sikerrel a kassaiak 
ébersége folytán, miután a mondottak szerint sokkal messzebbre 
is kiterjedt a figyelmük. 

Sokkal valószínűbb, hogy a lőcseiek Jászótól kezdve folyton 
dél felé mentek Gagyon és Kásmárkon keresztül, a mig el nem 
érték a kassa —miskolczi nagy országutat, azon átmenve pedig 
Aszalón, Megyaszón és Szerencsen át minden nagyobb nehézség 
nélkül el lehetett jutni a váradi nagy országútra. Bizonysága 
ennek II. Ulászló király 1497. évi oklevele, melyben vizsgálatot 
rendel azon ügyben, hogy a kassaiak három évvel előbb Bodo-
lón a lőcseiek szállítmányát lefoglalták, daczára annak, hogy a 
lőcseiek királyi engedély alapján szabadon használhatták az 
összes szepességi utakat ;*) a nevezett Bodoló pedig a szepsi— 
gagy—kásmárki úton feküdt, tehát ez eset a gagy—kásmárki 
út használatát bizonyítja. 

A Rimaszombat felől jövő boroszlói, lengyel és porosz 
kereskedők is szívesen tértek le Tornallyánál illetőleg Szepsinél 
a rimaszombat—kassai útról, hogy Rozsnyón és Szomolnokon, 
illetőleg Jászon és Remetén keresztül Lőcsére mehessenek s ezzel 
Kassát elkerüljék ; Zsigmond király azonban már 1412-ben meg-
tiltotta ez utak használatát s kötelezővé tette a kassai utat.2) 

Sáros vármegye vámhelyeinek az összeírását 1355 január 
4-én rendelte el I. Lajos király s az eredményről ugyanazon 
év február 3-án tett jelentést a szepesi káptalan.3) A jelentésben 
felsorolt vámhelyek a következők : Palocsa (a Poprád hidján), 
Gáboltó, Bártfa, Töltszék (nem jártak arra kereskedők), Eperjes, 
Margitfalva (Szepes vármegyében fekszik), Somos, Szinye-Ujfalu, 
Péchy-Ujfalu és Sztracsina (Zemplén vármegyében feküdt). 

E vámhelyek nyomán a következő utakat állapithatjuk 
meg Sáros vármegyében : 

Eperjes—szomolnok—rozsnyói út, mely út mentén a Hernád 
folyó part ján fekszik a margitfalvai vám, a hol a nevezett út a 
lőcse—krompach—kassai nagy úttal is találkozik. E vámhely 
eredetileg Szepes vármegye délkeleti sarkában feküdt s azért 
sorozták Sáros vármegye vámjai közé, mert a sárosmegyei 
Szakalya vár tartozéka volt.4) 

Sáros vármegye derekát délről északnak szeli a kassa— 
eperjes—bártfai út, mely a vármegye legélénkebb forgalmi útjai 
közé tartozott. Bártfától kezdve számos út vezetett át Lengyel-

1) Per omnes vias faciliores et leviores, unde alias dictarum partium 
superiorum viatores ab antiquis temporibus vina quaecunque et alia vi-
ctualia portare so l eban t . . . ire et redire valerent. Wagner, Quelecta Scepusii. 

2) Hajnik id. m. 154. 1. 
3) Péehy-család levéltára a Nemzeti-Múzeumban-
4) Csánki id. m. I. k- 263. 1. 
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orszagba. A legnyugatibb Gaboltón ment keresztül s onnét 
északi iranyban haladt Grybow felé.1) Bártfáról Grybov felé 
/bo ron at is vezetett út s ugyancsak Zborón át északkeleti 
il-an y ban haladt a bieczi út, mely a bártfaiak használt kereske-
delmi ut] a volt-) s egyébként is sokat jártak rajta a kereskedők/') 

A nevezett utak mentén Magyarországon, illetőleg Sáros 
varmegyeben Somoson, Eperjesen, Bártfán és Gáboltón szedtek 
vámot. 

A szepességi városokból, illetőleg Lőcséről keleti irányban 
Eperjesre nagy országút vezetett, melynek mentén Sáros'vár-
megyében Szinye-Ujfalu vámhelyet találjuk.4) 

A szepességi útnak mintegy folytatása volt az északkeleti 
irányban Sztropkóra s onnan északra a lengyelországi Duklára 
illetőleg Krosnóra vivő út, mely Sztropkónál az Ondawa folyó 
mentén Zborónak is elágazott. Ez út mentén Eperjes mellett 
Töltszéken kisérelték meg a vámszedést, de eredménytelenül, 
mert a kereskedők nem arra jártak, alkalmasabb utat követtek 
Sztropkó felé. A sztropkó—zborói uton Sztracsina vámhely 
feküdt, a mely eredetileg Zemplén vármegyéhez tartozott. 

A magyar-lengyel kereskedelem fő utvonala Sáros várme-
gyéből is Lublón vitt keresztül, illetőleg Eperjestől kezdve a 
Tarcza folyó mentén haladt, Héthársnál elvált a nevezett folyótól 
s a Poprád partján Polocsának indult, a honnét Lublónak vette 
irányát.5) Bizonysága ennek a Tarcza-parti út mentén fekvő Vörös-
alma 1285. évi határjárási oklevele, a hol a Sáros vármegyéből 
Lengyelországba vivő országút már szerepel.0) A krakói kereske-
dőkről tudva van, hogy már 1329-ben Sandecen illetőleg Lublón 
át jártak Magyarországba.7) Bizonyitja ezt a krakói ország-
nagyok 1445. évi oklevele, melyben Magyarországba járó ke-
reskedőiket arra kötelezték, hogy Lublón át járjanak.8) Krakó 
város tanácsa is ugy állapitja meg a Magyarországba járó 
krakói kereskedők útját, hogy9) Sandecen keresztül kötelesek 
menni, a honnét Lublón át vitt az út Magyarországba. 1461-
ben II. Kázmér lengyel király megparancsolja, hogy Magyar-

A bártfa—grybowi út lengyelországi emlékeit Ulászló lengyel király 
1388., 1424. és 1434. évi okleveleiben találjuk. Janota, Bai'dyjów 154. s kk. 11. 

2) Janota, Bardyjów 152. 1. 
3) Per alios quoscunque advenas ex Polonia aut Russia in praefatum 

regnum nostrum per arcis Makowycza pertinentias publicis, eonsuetis et  
ab antiquo usitatis viis per civitatem nostram Bartfa praedictam tamquam 
veterem locum depositionis mercium vergentem. I. Ferdinánd 1560. évi 
oklevelében. Janota, Bardyjów 149. 1. 

*) A szepességi út Szinye-Ujfalun és Kajátán keresztül ment Eperjesre 
s 1295. évi elnevezése Banayuth volt. L. Omode nádor oklevelében : In 
viam publicam, que via uocatur Banayuth, Szinyei-Merse levéltár a Nem-
zeti Muzeumban. b) Yámhelyei Péchy-Ujfalu és Paloesa. . 

6) Ad publicam stratam, que de Sarus ducit ad Poloniam. Pechy level-
tár a Nemzeti Múzeumban. 7) Codex dipi. Cracoviensis I. r. 17. 1. . , • 

8) Precipimus insuper omnibus mercatoribus regni hums, ut . . . 
debitam tricesimam in Lublio iuxta antiquam observantiam reddant. Teleki, 
Hunyadiak kora X. k. 170. 1. . TT 9) Item omnes mercatores Cracovienses euntes versus Ungariam 
debent transire per Sandec. Codex dipl. Cracoviensis I. r. 221. 1. 
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ország felé csupán a krakó—sandeci utat használják,1) a mely ősrégi 
(via antiqua . . . vetustis temporibus consignata et deputata). 

A lubló-sandeci út azonban nem csupán a lengyel kereske-
delem főút ja volt, hanem ez irányban haladt a kereskedelem 
Krakőn tul a Visztula mentén Thornig, Danczigig illetőleg a 
Keleti tenger partjáig.2) 

Zemplén vármegye egyik kereskedelmi központja a Tisza 
part ján fekvő Tokaj volt. Itt találkoztak a kassai,3) újhelyi, bereg-
szászi és debreczeni országutak, s 1459-ben már vámhely volt.4) 

A másik kereskedelmi központ Homonna volt, a honnét 
közvetlen út vezetett Lengyelországba. Ez út a Laborcz folyó 
mentén vitt Dukla illetőleg Krosno felé, s Lemberg felé is ága-
zott el belőle egy út. Krosno lengyelországi vámhely s keres-
kedelmi központ volt, melynek piaczát a bártfai kereskedők is 
látogatták.5) 

Homonnától két irányban ágazik el az ú t : az egyik nyugat 
felé visz Varannóig, a másik pedig délnek halad s a Ondava 
folyóval együtt éri el a kassa-ungvári nagy országutat. A kassa-
ungvári útból ágazik ki a homonnai útnak folytatásául a pesti 
nagy országút, a mely Terebes, Ujhely, Sárospatak, Sára és 
Vámosujfalu6) zemplénmegyei vámhelyek alatt megy el s a borsod-
megyei Mező-Keresztes alatt egyesül a kassa-miskolczi ország-
úttal. Ez országúton a lengyel kereskedelem Magyarország belső 
részébe akadálytalanul juthatott el, holott Kassán keresztül a 
város árumegállitási joga akadályozta a szabad közlekedést. 

Ez okból a lengyelországi kereskedelem elkerülte Kassát s 
a homonnai utat használta. Ez azonban sértette a kassaiak gaz-
dasági érdekeit s törvényes és törvénytelen eszközökkel töre-
kedtek a magyar-lengyel kereskedelem irányát onnét eltéríteni. 
Már V. László király 1455. évi rendeletében olvassuk, hogy a 
lengyelországi kereskedelem iránya a homonnai uj útra tért, 
minek következtében a kassaiak árúmegállitási joga sérelmet 
szenvedett.7) Ugyanezen u j útra vonatkozik I. Mátyás király 
1459. évi oklevele, melyben szigorúan tiltja annak használatát.8) 
Megujitja e rendeletet a király 1460. évi oklevele.9) 

A mint a magyar királyok Kassa városa érdekében tilal-
mazták a homonnai utat, úgy tilalmazták azt a lengyel királyok 
Krakó városa érdekében. Lengyelországban Krosno és Sanok 
városok állottak közvetlen összeköttetésben Homonnával s a 

Codex dipl. Cracoviensis I. r. 248. 1. 
2) Farkas R. id. m. 7. 1. és Divéky, Felsőmagyarország keresk. össze-

köttetése 22. 1. 
3) A kassai ut mentén feküdt Rátka vámhely. Csánki id. m. I. k. 336.1. 
4) Csánki id. m. I. k. 3361. 
5) Janota, Bardyjőw 152. 1. 
6) Csánki id. m. I. k. 339., 338., 361. és 364.11. 
7) Mercatores et alii homines versus Poloniam euntes vel ab illinc 

redeuntes . . . de novo quandam viam per oppidum Homonna facere con-
suevissent. Farkas id. m. 19. 1. 

8) Mercatores forenses et praesentim Poloni, qui postposita omnino 
antiqua lege et consuetudine huius regni nostri Hungáriáé ac dimissis veris 
et antiquis viis per quasdam novas et inusitatas vias ad hoc regnum 
nostrum Hungáriáé v e n i r e . . . . consuevissent. Farkas id. m. 19. 1. 

9) Farkas id. m. 20. 1. 
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krosno-homonnai, illetőleg sanok-homonnai utat tilalmazták, hogy 
a legyel-magyar kereskedelem a krakó-sandeci útra tereitessék >) 

, A kassa-ungvár-munkácsi útnak egyik szakasza Zemplén 
varmegye területére esett, melynek derekán haladt keresztül s 
ut jaban Gálszécs2) vámhelyet érintette. 

Ez útból észak felé ágazik a Topla folyó mentén haladó 
ut, mely Hanusfalván át Eperjesre vitt s vámhelye Zemplén 
varmegyében Csemernye volt.3) Czemernyénél Homonna felé 
ágazott el az út s mentében Varannón szedtek vámot.4) Ez útból 
ismét északnak ágazott az Ondava folyó mentén a sztropkói út, 
mely Sáros vármegye északkeleti szögletét vágva átment Len-
gyelországba s Dukla illetőleg Krosno alatt haladt. Sztropkón 
vámon kivül harminczadhivatal is volt.5) 

A kassa-ungvár-munkácsi útból ágazott délfelé a kisvárdai 
illetőleg nagykállói út, a mely Zemplénnél kelt át a Bodrog folyón, a 
hol vámot is szedtek.6) Vámot szedtek ezen kivül Jesztreben is.7) 

A megye déli sarkában a Tisza partján feküdt Luczs) vám-
hely, melyen a pesti útból Nyiregyháza felé ágazó út vitt keresztül. 

Ung vármegye főközlekedési vonala a kassa—ungvár— 
munkácsi nagy országút, mely a vármegyét délkeleti irányban 
szeli át s melynek mentén Nagymihály vámhelyet találjuk.") 

Nagymihályból két út vezetett Ungvárra. Ez utak egyike 
délnek indult s keletre fordulva Darma10) vámhelyen át ért 
Ungvárra. Ez útból délnyugatnak ismét egy út ágazott el 
Zemplén vármegyébe, mely Vaján11) nevü vámhelynél ment át a 
Laborcz folyón. 

A másik nagymihályi út délkeleti irányban Tybán s 
Korcsván keresztül halad Ungvár felé. A nagymihály - tybai 
útnak már 1326-ból,12) a tyba—ungvári útnak 1284-ből13) maradt 
okleveles emléke. A nagymihály—ungvári útból ismeretes még 
a nagymihály—vinnai és tyba—korcsvai rész.14) 

*) Novam, insolitam, inconsuetam viam, videlicet per Croszno et Sanok 
in Hungáriám seu Humenna cum rebus, mercibus et bonis quibuscunque 
transeuntes, déclinant a via antiqua, videlict per Cracoviam et Sandecz 
ipsis vetustis temporibus consignata et deputata. Codex dipl. Cracoviensis 
I. r. 248. 1. 

*) Csánki id. m. I. k. 338. 1. 
•'<) Csánki id. m. 315. 1. 
4) Csánki id. m. 340. 1. 
b) Csánki id. m. 339. 1. 
B) Csánki id. m. 340. 1. 
7) Csánki id. m. 351. 1. . 
8) Csánki id. m. 355. 1. Ez út kereskedelmi forgalmát igazolja a tisza-

lúczi vámjövedelem jelentékeny összege. V. ö. Iványi B„ A tiszalúczi vám. 
(Magyar gazdaságt. szemle 1906. évf. 25. 1.) 9) Csánki id. m. 337. ill. 385. 1. 

10) Csánki id. m. 389. 1. 
u ) Csánki id. m. 389. 1. ^ A 12) Az eo-ri káptalan oklevelében : Jungit unam stratam publicam, 

qua itur de annotata villa Tyba versus villám Nogmihaly. Sztáray oklevéltár 
I- k" ^ ' A Z egri káptalan oklevelében : Per quandam puplicam stratam, 
nue de Vnguar dinnit in Tyboua. Sztáray oklevéltár I k 31. 1. 

u ) Jungit quandam publicam stratam, qua itur de Nogmihaly versus 
villám Vinna. Sztár;, y oklevéltár 1. k. 108. Annectit quandam magnam 
viam de villa Tyba ad villám Karchwa vócatam ducentem. Sztáray oklevel-
tár I. k. 143. 1. 
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Az ungvár—munkácsi űt mentére esett Gejöcz vámhely, s 
ez útrész a mai iránynyal ellentétben Helmeczen és Dobrokán 
ment keresztül.1) 

Ungvártól északkeleti irányban is haladt egy út az Ung 
folyó mentén, mely az uzsokai-hágón át vitt Lengyelországba. 
Ez út azonban nagyobb jelentőségre nem emelkedhetett, mert 
tiltott út volt, ebből ágazott ki t. i. a sanoki út, melynek hasz-
nálatát II. Kázmér lengyel király 1464-ben eltiltotta a lengyel 
kereskedőknek.2) 

Ungvártól délnyugati irányban is ágazott el egy út, mely 
Salamonnál kelt át a Tiszán s Kisvárda illetőleg Nagykálló 
felé haladt. A nevezett Salamon vámhely volt.3) 

Bereg vármegye főközlekedési vonala az a nagy országút, 
mely Ungvártól délkeleti irányban vonul, Munkácsnál átkel a 
Latorcza folyón s a vármegyén keresztül folyton délkeleti 
irányban haladva Ugocsa vármegyébe megy át. E nagy út 
mentén csupán Ignéczen 4) szedtek vámot, egyéb vámhelyeit 
nem ismerjük. 

Munkácstól északkeletre ágazik el a lembergi út, mely 
egyideig a Latorcza folyó mentén halad, aztán északra fordúl 
s a vereczkei szoroson átmegy Lengyelországba. Miután Kassa 
városa 1361-ben árúmegállitási jogot kapott az orosz és lengyel 
kereskedők áruira 5) s a nevezett kereskedők a munkácsi út 
használatával is elkerülhették Kassát, I. Mátyás király 1461-ben 
parancsot adott a munkácsi várnagynak, hogy a szokott utakat, 
t. i. a melyek Kassán keresztül vezettek, tartassa ineg.c) 

Lemberg nagyon fontos kereskedelmi pont volt a középkorban, 
mert I. Lajos király 1372. évi rendeletével 7) biztositotta piaczát a 
magyar és lengyel kereskedők számára s kizárta onnét a cseh, 
morva, sziléziai és porosz kereskedőket. Lemberg kereskedelmi 
jelentőségét megértjük I. Lajos király 1380. évi okleveléből, 8) 
melyből kitűnik, hogy a nevezett város az orosz bevitel s kivitel 
piacza volt s Lembergből indult ki az oroszországi út, a mely 
Podolia tartományon keresztül Kamenecz város alatt °) ment el. 

Lemberg volt továbbá a kiinduló pontja az oláhországi 
kereskedelemnek, mert II. Ulászló király 1403. évi oklevelében 
Lemberg az oláhországi kereskedelmi út vámhelye gyanánt 
szerepel.10) Lemberg tehát az orosz és oláhországi kereskedelem 
közvetítő helye volt s ezért a Lemberggel való kereskedelmi 

!) Csánki id. m. 390. 1. 
2) Codex dipl. Cracoviensis i . r. 248. 1. 
3) Csánki id. m. I. k. 361. 1. 
4) Csánki id. m. 416. 1. 
6) Quod omnes mercatores extranei de regnis sc. Russiae, Poloniae 

et prövinciis eorundem in regnum nostrum Hungáriáé venientes praetextu 
venditionis suarum rerum et mercium ultra ipsam civitatem Cassoviensem 
cum vecturis et mercibus eorum nullám procedeodi habeant facultatem. 
Hajnik id. m. 149. 1. 

6) Farkas id. m. 20. 1. 
7) Codex dipl. Cracoviensis I. r. 50. 1. 
8) Codex dipl. Cracoviensis I- r. 73. 1. 
9) Codex dipl. Cracovienis I. r. 146. 1. A boroszlóiak is Lublinon és 

Lenibergen át mentek Oroszországba. Codex dipl. Cracoviensis I. r. 275. 1. 
10) Codex dipl. civitatis Cracoviensis I. r. 144. 1. V. ö. I. r. 153 1. 
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összeköttetésnek, melyet a munkácsi űt Bereg vármegye számára 
biztosított, nagy jelentősége volt.') 

Fontos kereskedelmi központ volt Bereg vármegyében 
Beregszász a honnét Tokaj, Szatmár és K i s v á r a felé ágaztak 
el az utak. Beregszász vámhely volt.2) 

A be regszász - toka j i úton fekszenek Surány, Ugornya és 
Nameny vamhelyek, mely utóbbinál az út a Tiszán megy keresztül.3) 
A beregszász —szatmári úton a következő vámhelyek találhatók • 
Bene a Borzova folyó mellett s Csetfalva a Tisza part ján. 4) 
A beregszász —klsvárdai úton esnek Gelényes és Vid vámhelyek 
mely utóbbi a Tisza par t ján fekszik. 5) 

Bereg vármegye legnagyobb útja ezek szerint az ungvár— 
munkácsi út, legjelentősebb a munkács—lembergi út s a legtöbb 
út Beregszászról ágazik el. 

Az ungvár—munkácsi, illetőleg kassa—ungvár—munkácsi 
út, a mint szakaszainak vármegyénkinti tárgyalásánál láttuk, 
vámhelyekben nem szűkölködött a középkorban. E vámokból 
maradt a legújabb időkre is bőven, a mint ezt Fest Vilmos 1865. 
évi nagybecsű munkája igazolja.6) Daczára a bőséges vámolásnak, 
nem sok gondot forditottak fentartására a legújabb időkig. Iga-
zolja ezt a fentidézett Fest Vilmos, a ki igy jellemzi ez állami 
u ta t : »Egyedüli ápolása hajdanában főleg csak abban állott, 
hogy néha kődarabok vagy földdel kevert gallyak hányattak be 
lazán és rendetlenül a több lábnyi mélységű számtalan gödrök 
és kátyúkba, mi által az amúgy is járhatatlan út még borzasztóbb 
állapotba jutott. Nem csoda tehát, hogy ha a kivált nedves őszi 
időben útnak indult társzekerek a veszélyes helyeken vagy fel-
fordultak. vagy tengelyt törtek, vagy lovastul elsülyecltek a 
feneketlen pocsolyákban.<* 

Ez utak középkori emlékeit sikerült kutatásaim során meg-
találni. Nem terjeszkedtem ki, a mint ezt bevezető szavaimban 
is jeleztem, minden forrásra, mert p. o. a fenmaradt nagyszámú 
határ járási oklevélből alig használtam fel valamit, pedig ezek 
nem csupán kiegészitő adatokat szolgáltatnának, hanem egészen 
új utakkal ismertetnének meg. 

A középkori vámhelyek emlékei is eléggé igazolják azonban, 
hogy Felső-Magyarország útrendszere nagyon fejlett volt. Keres-
kedelmi utjai révén összeköttetésben állott nem csupán Európa 
északi tartományaival, hanem nyugati Németországgal is. Ez 
élénk kereskedelmi összeköttetés teremtette meg Felső-Magyar-
ország városait s tartotta virágzásban hosszú időn keresztül 
azokat. Gárdonyi Albert. 

') Lemberg jelentősége a kelet-nyugati világkereskedelemben is nagy 
volt, mert a középkori világkereskedelem utja Konstantinápolyból a Dnjestr, 
Dnjepr és Don folyók mentén haladt a Keleti-tengerhez s ez útba esik 
Lemberg. E világkereskedelmi út magyarázza az orosz kereskedelem jelen-
tőségét is. Jastrow. Welthandelsstrassen in der Geschichte des Abend- 
landes 19. 1. 

*) Csánki id. m. 411. 1. 
*) Csánki id. m. 419., 420. é s 412. 11. 
*) Csánki id. m. 413. é s 414. 11. 
&) Csánki id. m. 415. é s 420. 11. . , 
6) M a g y a r o r s z á g ál ladalmi é s o r s z á g o s utjai. Statist, é s nemzetgazda-

sági k ö z l e m é n y e k I . k. 240. 1. 



Közlemények és ismertetések. 

Válságok. 

Bouniatian Mentor : Wirtschaftskrisen und Überkapitalisation. 
München 1908. 188. old. — Geschichte der Handelskrisen in England im 
Zusammenhang mit der Entwicklung des englischen Wirtschaftslebens. 
1640-1840- U. O. 312. old. 

A válságok közgazdasági jelenségeit és természetét tár-
gyalja az egyik munka, s mintegy történeti bizonyítékául elő-
adja a másik munka Angolország régibb válságainak történetét. 
Szerzőnk alapgondolata abban nyilvánul, hogy a gazdasági vál-
ságokat az egyes nemzetgazdaságok fejlődésében rendszeres 
tüneménynek tekinti. Mintegy 10 —12 éves közökben a mai korban az 
egyes nemzetek gazdaságában a gazdasági élet hirtelen lendülete 
után kitör a válság, mely azután lassan-lassan enyésző félben 
áttér a nyugodt erőgyűjtés időszakába, hogy azután alkalom-
adtán ismét nagy lendületes korszakba haladva, folytassa a 
vázolt körfutást. A gazdasági fejlődésnek ez a körmenete pedig 
a tőke természetéből következik és a válság oka a tultőkésitésre 
való alkalom. A midőn ugyanis bármely gazdasági előnyös hely-
zet, pl. rendkivüli jó aratás áll be egy országban, az igy a szük-
ségleten felül megmaradó vagyon termelőtőkében, gyárak jobb 
berendezésében, uj gépek megszerzésében, szóval a termelés javí-
tása és fokozására szolgáló eszközökben keres és talál elhelye-
zést ; az igy mutatkozó befektetés, szerzőnk szerint a tűltőkési-
tés oly nagy termelést tesz lehetővé, melylyel a fogyasztás 
nincsen arányban ; túltermelés mutatkozik, az árak hanyatlanak, 
a válság itt van, mely mindaddig tart, mig vagy a fogyasztás 
növekedtével a túltermelés kellő arányba jut, vagy az illető 
befektetésekkel szemben régibb berendezések üzemből való kivo-
nása által az egyensúly a termelés és fogyasztás közt helyre nem 
állíttatik. 

Az első munka, a mely ezt az elméletet kifejti, mindenek-
előtt a válságok különböző alakjaival foglalkozik. A pénzválság, 
hitelválság, árúválság, tőzsde- és speculationális válság, iparvál-
ság, mezőgazdasági válság és az általános gazdasági válság fajai 
jutnak fejtegetés alá. A pénzválságok tárgyalásánál »gyakoriak-
nak és fontosaknak mondja azokat a válságokat, melyeknek oka 
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a penzeszkozok mennyiségében mutatkozó hiány és a pénzértéké-
ben ez által előidézett emelkedés«. »A pénzválság a hitelválság-
gal kapcsolatban a gazdasági válság tetőpontján »pánik«-ban 
jelentkezik.« »A hitelválság külső jele a fizetések megszüntetésé-
nek és a csődöknek tömeges föllépése.« A kereskedelmi árúválsá-
goknál »az árak rohamos hanyatlása ellen czélszerűnek' mondja 
a pénz szűkének megszüntetését és az üzleti körök hitelének eme-
lését ; az állam részéről ilyen időben nyújtott pénzsegélyek nagy-
ban hatottak a válság enyhitésére. A tőzsdeválságokat rendsze-
rint alapitási válságok követik, illetőleg azok az alapitott válla-
latok, melyek a tőzsdeüzletben jelentkező túlságos speculatio nyo-
mán keletkeztek, megbuknak. Ilyen speculatiós válságok erős 
vagyoneltolódásban nyilvánulnak, és az erős tőketulajdo-
nosoknak — kik a speculatióban nem vesztenek — előnyére 
szolgálnak. Az iparválságok nagy tőkeveszteséggel járnak 
és a termelést bizonyos ideig megbénítják. Az iparválságok a 
közgazdaság legsúlyosabb betegségei. Az agrárválságok rend-
szerint külső okok (rossz termés, túlságos behozatal) által kelet-
keznek s ép ezért legkevésbbé tartoznak a periodicusan jelent-
kező válságok közé. 

A második munka tisztán gazdaságtörténeti. Szerzőnk 
nézete szerint főkép Angolország az az ország, a mely első sor-
ban alkalmatos a válságok természetének felderítésére ; mivel 
pedig Tugan-Baranovszky : Die Handelskrisen in England czímű 
munkájában az angol válságok történetét 1825 óta bőven adja 
elő, szerzőnk a régebbi válságokat 1839-ig tette tanulmánya tár-
gyává. Ebben a könyvében először is Angolország bankügyi 
fejlődését és hitelgazdasági viszonyait 1640 — 1694 időközben adja 
elő és ezzel kapcsolatban az 1640., 1667. és 1672. évi válságokat 
tárgyal ja; ezek után a 1695. és 1696. évi pénzzavarok története 
vonul elénk; utána a 18-ik század első felében beállt hitelvál-
sággal foglalkozik, az 1708-ban az angol bank ellen mutatkozott 
támadás, a délóczeáni szédelgés és az 1745. évi pánik egészítik 
ki ezt a fejezetet. A 18-ik század második felében négy válság 
sújtja az angol gazdaságot: az 1763., 1772., 1778. és 1783. évi 
válságok. Végül a 19-ik század nagy válságai sorjában 1793., 1796., 
1810., 1815., 1819., 1829., 1836. és 1839. években tárgyaltatnak. 

A munka függelékében az angol kíilkereskedés adatait 
1750—1840. években és az angol csődügyi statisztikát, ugyanazon 
évekből, találjuk. (—vits.) 

Tr üstök és kartellek. 

Steiger J. (Bern) : Trust und Kartelle im Ausland und in der 
Schiveiz. Zürich 1907. 53. 

Rövid története a trustök, kartellek és hasonló tömörülési 
alakoknak A szerző rövid bevezetés után a trustok fejlodeset 
Amerikában és az ellenük kifejtett hiábavaló erőlködést, a kar-
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tellek létesülését Németországban és a Svájczban, a bankok 
concentráló működését az ipar terén, és az állam viszonyát mindazon 
tömörülési fejleményekkel szemben elég világosan és röviden 
adja elő. Mindezek a kérdések a kartellirodalom bő tárházában 
sokkal behatóbb fejtegetést találnak és a munka előnye csakis 
abban található, hogy rövid vázlatban kioktatja az olvasót ezen 
nagyon is vitás ügyben. A szerző maga zárszavában a trustök 
és kartellekről véleményét a következőkben adja : Az utolsó év 
óriási tőkeösszpontosulása egészen természetes okokból kelet-
kezett. Az ipari trustök és kartellek szükségből keletkeztek ; 
a vad és mindent megsemmisítő verseny ellen a termelési ágak 
monopolizálása vált szükségessé. De ezzel kapcsolatban nagyobb 
lett a kivitelképesség és keletkeztek nagy kinövések, a tőke-
hatalom visszaélései, a socialis gondolkodás elhanyagolása. 
Tagadhatlan, hogy a verseny csökkentése következtében az élet 
fentartására szolgáló eszközök megdrágulnak ; de a kartelleket 
ebben a törekvésükben a meghonosodott védővámok erősen támo-
gatják. Ha tehát az állam a trustök és kartellek áremelő hatása ellen 
valamit tehet, első sorban a védővámokat kellene megszüntetni. 
Különben az államnak nem áll feladatában, de nincs is hatalma 
arra, hogy ezeket az óriási vállalatokat megsemmisítse ; mindaz, 
a mit az állam tehet az, hogy a conjunctura uzsorásszerű 
kihasználását ne tűrje. A tőke összpontosítása mindazáltal termé-
szetes utján tovább fog haladni, mely a segédiparágakat is 
magába felszívja trustalakú képződmények által. A pénzügyi 
trustök és a bankok concentratiója nem származik gazdasági 
szükségből, hanem a nagyobb nyereség vágyából ; a nagyipari 
trustök és kartellek a bankfúziókat nagyban növesztik. 

A mi a szóban álló nagyvállalatok fejlődését a Svájczban 
illeti, szerzőnk szerint létesültek kartellek, vagy syndicatusok 
központi árúeladási helylyel leginkább oly czikkeknél (czement, 
tégla, liszt, gipsz), melyek a belföldi verseny mérséklésére szol-
gálnak és a kivitel tárgyát nem képezik ; csak az órakartell 
képez e tekintetben kivételt. Gazdaságilag ezek a kartellek eddig 
beváltak. Trustalakú egyesület eddig csak kevés van ; ilyen 
például a Nestlé-Chan, a tejtermékek értékesítésére a világpiacz 
biztosítására ; ez a vállalat a svájczi tejgazdaság nagy előnyére 
működik, de egyúttal a tejfogyasztást magában Svájczban 
nagyon megdrágította. A többi kivitelképes iparban a tőke-
concentratió abban nyilvánul, hogy mindinkább nagyobb válla-
latok gépekkel veszik kezükbe a termelést (az óraiparban, a 
shiflihimzésben), vagy külföldi kartellekkel szövetkeznek 
(electrotechnikai ipar). A tőke összpontosítása a Svájczban eddig 
káros következményekkel' nem járt és az árak túlságos emel-
kedése eddig legalább nem észlelhető ; egyelőre még kinövések 
nem mutatkoznak, a törvényhozás beavatkozása tehát e téren 
még nem szükséges. 

(— vits.) 
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Társadal m i statisztika. 

^ ..]1
Dr- Gottlieb Schnapper-Arndt. : Socicilstatistik. (Vorlesungen über 

Beyolkerungslehre, Wirtschafts- und Moralstatistik.) Ein Lesebuch für 
gebildete, insbesondere für Studierende, herausgegeben von Dr Leon 
Zeitlin, Leipzig, 1908. Verlag von Dr. Werner Klinkhardt. 612 oldal,  
10 szovegkeppel és 22 statisztikai táblázattal. Ára 18 márka. 

A társadalmi és kereskedelmi tudományok számára Frank-
fur t am Main-ban nemrég alkotott akadémia 1904-ben elhalt taná-
rának, Schnappen-Arndtnak három évi statisztikai előadásait 
veszi e vaskos könyvben az olvasó, a melyeket a szerző barátja, 
e müvének sajtó alá rendezője, Zeitlin bővitett ki a legújabb 
adatokkal s teszi könyvolvasmánynak élvezhetőbbé. 

Az általános bevezetés után, a mely a statisztika fogalmá-
val, első német képviselőivel, a politikai arithmetikának reájok 
gyakorolt ismeretes befolyásával, a statisztikának mint módszer-
nek és mint önálló, illetőleg segédtudománynak bemutatásával, a 
statisztika hivatalos szervezetével stb. foglalkozik, az 1—25. olda-
lakat foglalja magába, három nagy részre különül el a munka, 
a melyek elsője 16 előadásban a népességtan, másodika 10 elő-
adásban a gazdasági statisztikát s harmadika 12 előadásban a 
morálstatisztikát dolgozza fel. 

A mi e helyen engem főleg érdekelt, az a népességtan. Ez 
a 29—254. oldalakat foglalja el, tehát tekintélyes lapszámot zár 
magába, de sajátságos és a statisztikai tankönyvekkel szemben 
érdekes eltérést mutat az, hogy a népesség s a népesedés elmé-
letével sehol sem foglalkozik. De álláspontját szerző indokolja. 
Mert bár a népességtan feladatát abban látja, hogy az a népesség 
származásáról, elmúlásáról és újból való létrejöveteléről szolgál-
jon tanitással s igy alapját tegye annak a jövendő tudomány-
nak, a mely »a szellemi birtok keletkezéséről és életprocessu-
sáról« szól, a melynek gondolata félig-meddig Jacqués Bertil-
lonnál is feltalálható (Cours élémentaire de statistique. Paris,  
1896. 444—445. old.), szakit a népességtannak szokásos három 
részre (népességi, illetőleg népesedési statisztika, népességi illető-
leg népesedési elmélet és népességi, illetőleg itt is : népesedési poli-
tika) való beosztásával s helyébe állit egy »clichotomiá«-t. Ugyanis 
szerinte a népességtannak van egy statisztikailag »kezelt« és 
egy nem statisztikailag kezelt része, a mely tényeket állapit 
meg, szabályszerűségeket formuláz vagy praktikus követel-
ményeket állit fel és igy a népességtan körében is épp ugy kell 
a kettéosztást keresztülvinni, mint a társadalmi gazdaságtan-
ban ; vagyis az egyik része adja elő a theorétikus tanokat, az 
a leiró rész, a másik része pedig a praktikus népességtant, a 
népesedési politikát. (30—33. old.) 

De Schnapper-Arndt e könyvében a népességtan leiró részé-
nek mindenhol csak a »statisztikailag kezelt« oldalát mutatja be, 
ugy a népesség állapotára, mint a népesség mozgalmára, tehát 
a^népességre és a népesedésre vonatkozólag és igy a »népes-
ség keletkezéséről, elmúlásáról és megújulásáról« szóló tanok csak 
»számadati részökben«, de nem elméletökben nyernek általa 

89. köt. 3. az. 14 
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bemutatást. Epen nem foglalkozik egyáltalán Malthussal, mert 
az a néhány sor, a mety róla könyvében foglaltatik (s a mely 
mindenesetre optimistikusabb jövendőt állit előtérbe, mint a 
minő Malthusnál van kilátásba helyezve), az a zárójelek tanúsága 
szerint nem Schnapper-Arndtól, hanem Zeitlintól való. (253—254. 
oldal.) 

A népességtanról szóló rész egyébként az általános s fen-
tebb már ismertetett bevezetésen kívül a föld népességéről ad 
érdekes számokat és becsléseket, ismerteti a népszámlások ügyét, 
feladatait, módszereit, a népesség sűrűségét, a családi állapotok, 
a népesség mozgalmának elemi tényeit, megemlékszik a fiuk 
születési többletére vonatkozó egynehány elméletről, bemutatja 
az emberi élettartamra, a halálozásra vonatkozó adatokat, a 
jólét és népesség, valamint a foglalkozás befolyását a halálo-
zásra ; végül foglalkozik a népesség szaporodásával s itt a háza-
sodási mutató, a házasodási kor, a termékenység az absolut és 
relativ szaporodás, a megkettőződési periódus s a túlnépesedés 
kérdéseit, bár igen sokszor csak »per tangentem«, ismerteti. 

A második részben a nemzeti vagyon és nemzeti jövedelem 
mértékét objektiv alapokon igyekszik megállapítani és a magyar 
nemzeti vagyon becslése kérdésében sokszorosan polemizál a mi 
Fellnerünkkel (258., 263., 264. old.), a kinek a »magas épít-
mények« értékére vonatkozó számitásait s ezek alacsony ered-
ményét (196 márka a népesség egy-egy tagjára) azzal akarja 
megdönteni, hogy »az az összeg, a mely Feliner szerint több-
féle számítási módból származott, csak többféle hibás számítás 
eredménye lehet. Hisz a budapesti épületekre vonatkozólag Fell-
ner kereken 686 millió forintot nyert eredményül, a mi az akkori 
körülbelül 520 ezer főből álló (?) népesség mellett fejenként 
1.320 forintot tesz ki. A többi cirka 18'7 milliónyi népességre 
tehát az összes 2.216 millió forintból 1.530 millió forint marad, 
a mi fejenként körülbelül 89 forintnak vagy 130 márkának felel 
meg. Igy tehát csaknem azt kellene hinnünk, hogy Budapesten 
kivül csak czigányok táboroznak Magyarországon.« (265. old). 

A Foville-féle módszer is ismertetést és bírálatot kap e 
munkában, mely a nemzeti jövedelem becslésével is megpróbál-
kozik. 

Agrár, kereskedelmi, bér s »magángazdasági« statisztikai 
táblázatok s ezek magyarázatai és egynehány érdekes érvelés 
tölti ki még a második részt. 

A harmadikban a morálstatisztika van elhelyezve, hogy 
ugy mondjam: inkább »Einzeldarstellung«-okban. A vallási, 
társasági, házasságf elbont ásd statisztika, a törvénytelen születé-
sekre, a prostitúcióra, az alkoholizmusra, az öngyilkosságra 
vonatkozó adatok s a bünügyi statisztika egynémely kérdése 
dolgoztatnak itt fel. 

Nehéz bírálatot mondani erről a könyvről. Alapos és beható 
tanulmány és a számadatok ellenőrzése kellene a végleges Ítélet-
hez, inkább csak az a benyomás vethető itt papirosra, a melyet 
aziátlapozás és egyes részek figyelmesebb átolvasása az ismerte-
tőben kelt. Mindenesetre használható és pedig nem annyira a 
szakkörök, mint az érdeklődők számára való könyv ez, a mely 
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könnyed olvasmánynyá és élvezetessé akarja tenni a statisztika 
szamadatait, de meglátszik rajta, hogy előadási jegyzetekből 
van kiadva. A kerekdedség sokszor hiányzik belőle, némely 
helyen terjengős, s a mi fontos, a könyvalakban való kiadásra 
ez az anyaghalmaz itteni alakjában még nem érett. Ha a szerző 
adta volna ki, nem pedig csak a baráti kegyelet adatta volna 
a közönség elé a munkát, bizonyára meg lett volna kerekded-
sége s nem hiányzott volna belőle az az »utolsó simitás«, a melyet 
olyannyira nélkülöz igy az olvasó. 

Kovács Gábor. 

A franczia földmivelési kormányzat szervezete. 

Annuaire du Ministère de VAgriculture pour l'année 1907. Paris 
Impr. nat. 1907. 652. old. 

Huszonhat évvel ezelőtt, 1881 november 14-én, LéonGambetta 
miniszterelnöksége alatt léptették életbe a franczia földmivelésügyi 
minisztériumot. Az agrár érdekek kiélesedése és clifferencziálódása 
Európa-szerte szoros összefüggésben áll azok kormányzati kép-
viseletének önálló kifejlésével. De az igy kivált agrárkormányzati 
intézmények között talán egy sem működött oly nehéz viszonyok 
közt, annyi politikai sikerrel, mint a franczia földmivelésügyi 
minisztérium. Talán birtokviszonyaik sajátos minőségében rejlik 
e siker titka ? Avagy inkább azokban a — tárgyias mér-
tékkel — méltán nagystílűnek mondható kormányférfiakban, 
a kik időnkint — mint Méline, Develle, Viger, Jean Dupuy — a 
földmivelési tárcza birtokában voltak? Mindenesetre megcsodálni 
való, mily szívóssággal érvényesültek a franczia agrár törekvések 
mindmáig a demokrata, sőt kommünard frazeológiától visszhangos 
párisi parlamentben. Sőt maga a socialista elmélet is bizonyos 
koncessziókat kényszerült az agrárizmusnak tenni s ha Vollmar 
és Bernstein reviziós-socializmusa a liberalizmus felé lejt, a 
Jaurèsébe és Thierry-Cazes-éba már inkább agrár-eszmejárások 
ivódtak fel. 

A könyv, mely alkalmat adott nekünk e kis kitérésre, ez évben 
is inkább szolgálati czélokra készült, semmint a nagy közönségnek ; 
de utóbbi számára is értékessé teszi az a körülmény, hogy ötöd-
félszáz oldalon retrospektiven magában foglalja mindazokat a 
törvényeket, rendeleteket és utasításokat, melyek az elmúlt negyed-
század alatt a minisztérium és összes alárendelt hatóságainak 
szervezetét és szolgálati körét szabályozták. A száraz összegezés-
ből is élénken emlékünkbe törnek egy hosszű emberöltő gazda-
társadalmi mozgalmai, küzdelmes évek csapásai és orvosszerei, 
melyeknek e kodifikáció lett intézményes visszhangja. Meg-
találjuk itt a mezőgazdasági hitelnek (sociétés de crédit agricole, 
1894! és 1901. — caisses régionales de crédit agricole mutuel, 
1899. és 1900. — warrants agricoles, 1898. és 1906. s. i. t.), az 1848. 
mârczius 16-áról kiinduló országos gazdatársadalmi szervezetnek, 
a fokozódó sikerű mezőgazdasági szövetkezetek és syndicatusoknak 
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(1865., 1884., 1888., 1906. s. i. t.), a Conseil supérieur de l'agri-
culture-nek, az alsó- és felsőfokú mezőgazdasági oktatásnak, az 
élelmiszerek ellenőrzésének, a tenyészállatok minősítésének stb. 
stb. gazdag törvénytárát. Belső tagolódásában a nagy kormány-
gépezet központi igazgatásra, állandó tanácsok- és bizottságokra 
és külső igazgatásra oszlik. A központi igazgatás tizenkét osztály-
ban történik, melyek a személyi és költségvetési ügyeken kivül 
az erdő- és vizügyeken, a talajjavitáson, a tenyészállatok ügyén, 
a mezőgazdasági hitelen, gyógy- és élelmiszerek ellenőrzésén, 
az állategészségügyön, épitészeti ügyeken és jogügyeken osztoz-
kodnak. A tanácsok és bizottságok közül legfontosabb a mező-
gazdaság főtanácsa (Cons. sup. de l'agr.), melynek élén a minden-
kori miniszter áll. 

A Cons. sup. de l'agr.-t az 1882. évben létesitette és 1893-ban 
szervezte uj já a törvényhozás. A főtanács tagjait részben a 
törvény határozza meg, részben a köztársasági elnök nevezi ki. 
Legalább egyszer évente ülésezik s az ülések közötti időben a 
főtanács tagjaiból kinevezett állandó tanácsadó-bizottság bírálja 
el a minisztériumtól véleményezésért hozzá áttett összes ügyeket. 
A mezőgazdasági oktatásügy élén is egy főtanács áll, mely a 
szakiskolák alapítását, ügykezelését, programmját, a tanítás és 
vizsgáztatás anyagát és módszereit, diplomák kiállítását stb. 
ellenőrzi. Van ezeken felül számos tanács és bizottság : kísérleti 
állomások, szőlő-reconstructiók, rovarkárok, állategészségügy, 
terményhamisitások, törzskönyvek, statisztikai felvételek, erdő-
és vízügyek, halászat, talajjavítások, öntözések, községi artézi-
kutak stb. stb. legfőbb ellenőrzésére, illetőleg létesítésére. A taná-
csok beosztása lehetőleg a ministeriumi tagozódással párhuzamos. 
Végül â külső mezőgazdasági-igazgatás szervei : a mezőgazda-
sági és szőlészeti felügyelőségek, filoxera-biztosok és legkülön-
bözőbb ügykörű vidéki szakközegek ; ezek között a franczia 
mezőgazdaság kitűnően organizált tanügyi intézményei, élükön a 
párisi Institut national agronomique, melynek egyetemi jellege 
van. 1876-ban alapították, két évfolyama van, melyek elvégzése 
után az abszolvált hallgató a baccalaureatussal egyértékű »mező-
gazdasági mérnök« czímet kap ; a tanárok közt oly tudósok 
neveit találjuk mint Carnot, Dybowski, Müntz, Van Tieghem. 
E jórészt elméleti jellegű egyetemen kivül van három, a gyakor-
lati vezetésre képesítő magas színvonalú főiskolája a franczia 
mezőgazdaságnak, a grignoni, montpellieri és rennesi, melyek 
tanári korában Berthault, Zolla, Séguin s. i. t. foglalnak helyet 
és nem egy férfiú, a ki rendszeres szakkutatásaival, messze 
akadémiájának falain túl is oktat és figyelmeztet; továbbá 
bányászakadémia, kertészeti főiskola Versaillesban, tejgazdasági 
iskolák, végül egy nálunk is felette kívánatos fakultás : »a mező-
gazdasági iparok főiskolája« Douaiban és 56 földmives-iskola. 
Az állategészségügy személyzetét öt akadémia képezi ki, hasonló-
képen vannak erdészeti és folyamszabályozási szakiskolák is. 
Az erdők felett 32 erdőkerületi központ gyakorolja a felügyele-
tet, a lótenyésztés ügyét 22 méntelep szolgálja. A talajjavítást, 
lecsapolást stb. a vidéken egész sereg ministeriumi felügyelő, 
mérnök és ügyvivő vezeti, vagy ellenőrzi. 
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A mint látjuk, az évkönyv a személyes szolgálat vonat-
kozásaira szorítkozik s igy a franczia agrárpolitika "legnevezete-
sebb kormányzati sikereiről, melyeket a vám- és adópolitikában 
ért el, époly kevéssé emlékezhetik meg, mint az utolsó évek 
legsötétebb jelenségeiről: a munkáshiányról és a túltermelés 
ama históriai lázadásáról, a melv a mult esztendőben crise iiticole 
néven dúlta fel a Midi nyugalmát. 

I. 

Munkásvédelem. 

A törvényes munka,svédelem magyarországi egyesületének az 1906. 
szeptember 26-án Bernben a fehérfoszfornak a gyufagyártásnál való 
felhasználásának az eltiltása iránt létrejött nemzetközi egyezményhez 
való csatlakozás tárgyában a m. kir. kereskedelemügyi minister úrhoz 
intézett felterjesztése. A törvényes munkásvédelem magyarországi egyesü-
letének 3. számú kiadványa) Budapest, 1907. 26. old. 

Ez a hosszú czímű, de alapos kis munka czélját már czí-
mében viseli. A berni egyezményhez a Németbirodalom, Dánia, 
Francziaország, Olaszország, Luxemburg, Németalföld és Svájcz 
csatlakoztak, de a magyar kormány, bár az egyezmény kör-
vonalait 1905-ben helyeselte, nem járult eddig hozzá. A nemzetközi 
munkásvédelmi egyesület genfi congressusa is felhivta 1906-ban 
az egyezményhez hozzá nem járult államok nemzeti osztályait, 
hogy kérelmezzék illetékes helyen az egyezmény elfogadását. 
Ennek tesz eleget most a törvényes munkásvédelem magyar-
országi egyesülete, a mely — saját bevallása szerint — eddig 
abban a reményben volt, hogy az egyezmény létrejöttének év-
fordulójára a magyar kormány is spontán hozzáfog járulni az 
egyezményhez. 

A fehér foszfort alkalmazó gyufagyártás veszélyeit, a phos-
phornecrosist, ezt a legborzalmasabb ipari betegséget ismerteti a 
felterjesztés; óhaj tását : az egyezményhez való járulását megdöb-
bentő adatokkal indokolván, a melyeket az iparágra felügyelő 
hatóságok tudomására jutott megbetegedések statisztikai össze-
állitásaiból vont ki. Ide vonatkozólag főleg az érdekelhet ben-
nünket, hogy az 1901. évi üzemi és munkásstatisztika szerint 
2410 munkást foglalkoztat a magyar gyufaipar, amely szám az 
összes hazai gyári munkásoknak 0"93°/c-át teszi ki, igy a ma-
gyar gyári munkásság majdnem egy százaléka megmentéséről 
van szó a fehér pliosphorral való gyufagyártás eltiltásakor. Mivel 
pedig e számból a 17 éven aluli munkások száma 706, — s e 
számban a hivatalos statisztika által nem is tudott 12 éven alóli 
gyermekek is benn vannak -- s az összes munkások számának 
felénél többet (55'97°/o-ot) tesznek ki a női munkások s kivülök 
131 tizennégy-tizenöt éves, s 398 tizenhat-tizenhét éves, a jö-
vendő generatiók szempontjából is a legnagyobb fontossággal 
bir a gyufagyártás e veszedelmes módjának alapos megvál-
toztatása. , 

Ha eltiltják a fehér phosphort tartalmazó gyufák gyártását, 
úgy megszűnik a baj teljesen, mert azok az óvó rendszabályok, 
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amelyek a fehér phosphorgyufák gyártásánál ma is elő vannak 
irva, nem sokat érnek s nem is épen tartatnak szem előtt. Leg-
feljebb az volna a kérdés, hogy közgazdaságilag nem szen-
vedne-e nagy hátrányt Magyarország, melynek gyufából jelen-
tékeny kivitele van (1905-ben is 25.523 m. m. egy millió koronánál 
valamivel több értékben) s a kivitel 65'7%-a éppen a kénes 
(fehérphosphoros) gyufára esik. A kénes gyufa belföldi fogyasz-
tásának arányszáma még ennél is nagyobb, t. i. 74-7°/o. 

A felterjesztés szerint egyáltalán nem, s egy oly ország-
ban, a melynek kiviteléből már most is majdnem egy negyed-
rész a svédgyufára esik, s amely a termelt kénes gyufának 
csak 21"80/o-át, a termelt svéd gyufáknak ellenben 36'07%-át 
viszi ki, kicsinyes és rövidlátó eljárás volna, ha a kiviteli ér-
dek a tilalom mellett szóló oly nyomós érvek daczára annak el-
halasztását vonná maga után. (17. old.) 

A kénes gyufagyártás nem is virágzó ipar, helyzetének 
rosszabbodása nem is csak átmeneti, hanem állandó okok hatá-
sának következménye ; különböző államok tilalma a fogyasztási 
területet úgy is csökkenti. Ez az irányzat egyre terjeszkedik, 
az egyes államok tilalma már is 7572 millió fogyasztó elveszté-
sét jelentette a phosphoros gyufákat előállitó iparnak. Franczia-
ország és Románia eljárása újabb 45 milliónyi veszteséget je-
lent, s lia a berni egyezményt az eddig csatlakozott országok 
hozzájárulása alapján léptetnék életbe, ez a fogyasztóknak megint 
33ll-2 millióval való csökkenésével lesz egyenlő: igy minél ké-
sőbb fog Magyarország csatlakozni az egyezményhez, annál 
nagyobb rázkódtatásnak lesz kitéve a gyufaipar, mert nem 
lesz átmeneti idejök a gyáraknak a változott viszonyokhoz való 
alkalmazkodásra (20. old.) 

De azt az iparágat nyomják még a szocziálpolitikai intéz-
kedések, a phosphornekrozis elleni óvintézkedések okozta tettek 
is, a melyek mind elkerülhetők, ha svéd gyufagyártásra térne 
át az iparág. 

Ez a felterjesztés önmaga mellett beszél, bővebb indoko-
lásra nem szorúl. 

IC. G. 

Szövetkezetek és osztályharcz. 

Müller Hans : Die Klassenkampftheorie und das Neutralitätsprin-
cip der Konsumgenossenschaftsbewegung. Basel, 1907. 105 oldal. 

Az a viszony, mely a socialdemokraták és a fogyasztási 
szövetkezetek közt, kivált Németországban kifejlődött, teszi a 
jelen munka tárgyát. Szerzőnk abból a szempontból indul ki, 
hogy a fogyasztási szövetkezet minden más politikai küzdelem-
mel szemben a semlegesség elvét érvényesiti ; a szövetkezet nem 
politizál, nem törődik tagjainak politikai érzéseivel és törekvé-
seivel ; a fogyasztási szövetkezet, s főkép a maga teljes kiala-
kulásában a nagyban vásárló központok, első sorban tagjaik 
gazdasági előnyeit akarják előmozditani és lényegükben első-
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rendu sociális intézmény, mely a kapitalisticus gazdasággal 
szemben gyakorlatilag érvényesiti a socialismus czéljait. Ezzel 
szemben a socialdemokraták és a szakszervezetek működéseik 
főtorekvését az osztályharcz kiélesitésére fordítják; a szövetke-
zeteket is csak annyiban pártolják, a mennyiben az osztályliarcz-
ban a proletárokat segitik, s ép ezért sokáig egészen közönyösen 
nézték a munkások szempontjából a fogyasztó szövetkezeti ügy 
fejlődését; pedig ha Angolországra tekintenek, látniok kellene, 
hogy a fogyasztási szövetkezetek mily nagy jelentőséggel birnak 
a munkások életében. Szerzőnk eme eszmemenetében erősen 
támadja a socialdemokraták osztályharczbeli irányzatát, a miként 
ez a következő idézetekből kitűnik. 

»Az osztályharcz és a szövetkezeti szervezet egymást köl-
csönösen kizárja, épp ugy, a miként a capitalismus és a socialis-
mus kizárják egymást.« »Az osztályharczot a fogyasztási szövet-
kezetekre kiterjeszteni, őket a sztrájkok, boykottok és kizárások 
forgatagába sodorni, a politikai izgatások, választások és szava-
zások felé terelni annyit tesz, mint a logikát és észszerűséget 
megtagadni és e nép érdekeit a legsúlyosabban veszélyeztetni.« 
»Nincsen hamisabb és a socialismussal ellentétesebb, a munkás-
ügy haladására veszélyesebb jelszó, mint az osztályharcz jel-
szava.« »A legrosszabb dolog az, hogy az osztályharcz jelszava 
által a socialismus nemes és igazságos ügye, mely, lia helyesen 
vezettetik, minden okos és becsületes ember eszét és szivét meg-
nyerné, a nemzeteknél nagyban és meg nem érdemelt módon 
discreditáltatik. A közvélemény ma — fájdalom — a socialismust 
az osztályharczczal azonositja, pedig igazában egyiknek semmi 
köze a másikkal.« »Hogyha ma a munkásosztály a társadalom-
ban és az államban nem bir nagyobb befolyással és tekintély-
lyel ; ha valóságos győzelmei oly nagy és szánalomra méltó 
aránytalanságban állnak a rájuk fordított nagy küzdelmekkel 
és óriási áldozatokkal, ennek főoka az osztályharcz szerencsétlen 
jelszava.« »Osztályharcz ! ebben a szóban örvény rejlik, mely 
fájdalom a helyett hogy záródnék, mindinkább a megnagyobbo-
dás irányzatában halad, mely nagy veszélyt rejt magában nem-
csak a munkásokra, hanem az összes culturfejlődésre. A kinek 
szeme van, az előtt nem maradhat rejtve az, hogy az osztály-
harcz megszüntetése minden további haladásnak főfeltétele.« 
»Az a harcz, melyet csak a harcz kedvéért folytatnak, csak azért, 
hogy másokat megkárosítsanak, vagy külön előnyt csikarjanak 
ki, egy ilyen harcz társadalmi gonosz tett, nem is neveli azokat, 
kik ilyen harczba állanak, hanem társadalmi durvaságra és 
erkölcsi megvadulásra vezet, és fölkelti az emberben a bestiát.« 
»A fogyasztási szövetkezetek állapota valamely országban jobban 
mutatja, mint a socialdemokrata párt vagy a szakszervezetek 
helyzete, milyen mértékben socializálja magát e társadalom, és 
vájjon socializálható-e, és hány ember érett már a sociális gon-
dolkodásra.« Ha valaki a hosszú évek során át felépült mai tár-
sadalmi rendet fel akarja forgatni, tisztában kellene lennie az iránt, 
mit fog helyébe állítani és a socialdemokrata párt ezt nem tudja. 
»A ki "vállalkozik arra, hogy az apáitól örökölt házat lerombolja, 
az legyen képes arra, hogy azonnal jobban épített és berende-
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zett épületet létesítsen. Ha ezt nem tudja, akkor az őrültek 
házába való. Tökéletesen ez az eset áll a capitalisticus társa-
dalom hatalmas épületeivel. Akár milyen hibás, mégis lehetővé 
teszi a művelt emberiség megélhetését a mai cultura állapotában 
és naponkint védi és fejleszti e culturállapotot. Ha sikerülne is 
ezt az óriási épületet lerombolni, vagy forradalmi ténykedésével 
légbe röpíteni, mi éretnék el vele ? Semmi más, mint hogy a 
benne lakó cultur emberiség létét és vagyonát elveszítené, neki 
is — de vele együtt a proletáriatusnak is — éhen kellene vesz-
nie, nyomorultan tönkre kellene mennie, mert senki sem volna 
képes azonnal jobb társadalmi rendet elővarázsolni.« »Ha tehát 
nem egyedül antisocialistikus bűnös rombolási kedvvel, hanem 
azzal a törekvő szándékkal vagyunk eltelve, hogy a társadalmat 
megjavítsuk, azzal kell kezdeni, hogy saját magunkat alakítsuk 
át socialistákká és hogy igy azután képesek legyünk a fennálló 
társadalmi rend keretében egy darab socialismust, a másik után 
életbe léptetni. Abban az arányban, a melyben ez sikerül, a 
capitalismus és vele a bourgeoisie elenyészik egészen magától. 
Következetesen ki lesz kapcsolva.« »Igaz, sokkal Könnyebb socia-
listikusan beszélni, mint cselekedni ; sokkal kényelmesebb a 
capitalismust az újságokban vagy népgyűléseken megsemmisí-
teni, mint a saját kebelében — ott, a hol legmélyebb gyökerei 
vannak — kiirtani.« »Ha a capitalismust tényleg le akarjuk 
győzni, akkor a munkát kezdje meg minden egyes ember saját 
magánál. Polgári társadalmunknak socializálása függ a szellemi 
és erkölcsi képességek fejlődésétől, a rendelkezésre álló socia-
listikusan gondolkozó személyek számától. Efféle egyéniségek 
azonban csak szövetkezeti munka, a közczélok és közügyek 
érdekében kifejtendő gondolkozás, törekvés és küzdés utján 
válnak ki.« 

(—vits). 
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PESTI HENGERMALOM TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapí t tatot t 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismeit kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

B U D A P E S T , R R K Ó C Z I - U T 7 . S Z R I T ) . 

E l s ő r a n g ú szâ l l oàa a fő - és s z é k u á r o s k ö z é p p o n t j á n . 
R kelet i és n y u g a t i p á l y a u á u a r a k köze lében , a H e m z e t i 
és N é p s z í n h á z közö t t . U i l l a m o s uasu t i köz lekeáés m i n -
őén i r á n y b a n . R z ú j k o r igénye i sze r in t m i n ö e n kénye-
l e m m e l be renôezue . 1 3 0 s z o b a , f ü r ő ö s z o b á k , öíszes 
o l u a s ó t e r e m , g y ü n y ö r ő . üueg feáe lű tél i ker t , e l egáns 
é t t e rmek . K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés) . K á u é h á z . 
U i l l a m o s s z e m é l y f e l u o n ó (Li f t ) . K i z á r ó l a g u i l l a m o s v i lá -
gí tás a h á z összes he ly i sége iben . F o l y o s ó k , l épcsőház , 
f o g a á ó c s a r n o k és a té l iker t légfűtéssel u a n n a k e l lá tua. 

m é r s é k e l t á r a k . 
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a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

p H Wß _ _ , sm un « f a » H 

j ^ a g y a r Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Befizetett a laptőke 40 mill ió korona. 

I. bank-osztálya VA VA VA VA VA VA 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeket ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz péhzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre; hitelleveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
Budapest be lváros , Andrássy-út , Lipőtvárcs-
S z a b a d s á g t é r és Erzsébet-körűt, Fiume, Po-

zsony, Kassa é s Kolozsvárt . 

II. árú-osztálya VA VA VA VA VA VA 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e lő l ege t ad 
azokra a legjutányosabb feltételek mellett 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását. 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. Váradi Antal Dr. Falk Zs igmond 

m 
ELŐFIZETÉSI Á R A K : 

V i évre 16 K., 7 2 évre 8 K., V* évre 4 K. 

A ki hátom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest , V. ker. , Hold-utcza 7. sz. 
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L 
GANZ és TÁRSA 

V A S Ö N T O É S G É P G Y Á R 
R É S Z V É N Y T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST RATIBOR 

E l e k t r o m o s v i l á g í t á s i é s erőátv i t e l i b e r e n d e z é s e k egyen- és válta-
kozó á ramra . Kol ibr i í v l á m p á k . B r i l i á n s Í v l á m p á k r ek lámczé lokra . 

E l e k t r o m o s ü z e m b e r e n d e z e s e u r a d a l m a k b a n és g a z d a s á g o k b a n . 
Meglévő üzemi be rendezések á ta lak í tása . 

E l e k t r o m o s ü z e m ű s z i v a t t y ú k , t e jgazdaság i be rendezések , emelő-
gépek, vent i lá torok , mezei vasu tak , szán tó- , cséplő-, aprító- és 
t a k a r m á n y o z ó - berendezések . 

Motorok b e n z i n - , s p i r i t u s z - , g á z - , s z i v ó g á z - é s k o h ó g á z - ü z e m r e 
minden n a g y s á g b a n 3 0 0 0 lóerőig. Ü z e m k ö l t s é g l ' / 2 — 2 l / 2 f i l l ér 
l ó e r ő n k é n t é s ó r á n k é n t . 

E m e l ő d a r u k kézi-, gőz-, pe t ro leum- vagy e lek t romos ha j t á s r a . 
K ö z ú t i h e n g e r l ő g é p e k . G ő z e k é k . 
G ő z m ó t o r o s s z e m é l y s z á l l í t ó v a s ú t i k o c s i k kis és nagy vasu tak 

s z á m á r a . 
M i n d e n f é l e v a s ú t i k o c s i k s z e m é l y - é s t eherszá l l í t á sra . Vasú t i 

fö lszere lések . Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere ) . 
Hengerszékek malmok számára kéregönte tű hengerekkel . Minden-

féle ma lomgépek . E g é s z m a l m o k b e r e n d e z é s e é s f ö l s z e r e l é s e . 
B r i k e t t s a j t ó k szén-, fü részpor s effélék briket tezpsére. 
T u r b i n á k minden egyes esetben a helyi szükség le tnek megfelelően 

szerkesz tve , tehát az e lérhető l egnagyobb ha tás fok biztosi tásával . 
S p e c i á l i s g é p e k a papir- é s c z e l l u l ó z e - g y á r t á s h o z . 
T r a n s z m i s s z i ó k . F ü s t e m é s z t ő - k é s z ü l é k e k . Gyár i berendezések . 

Á r j e g y z é k e k k e l é s k ö l t s é g v e t é s e k k e l s z í v e s e n s z o l g á l u n k . 

Városi üz l e t : Budapest , IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 5 

RIMAMURÁNY-SALGÓ-TARJÁNI V A S M U -
RÉSZVÉNY TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s u t t k o o s l - és b a j ó é p i t é s i t a r t á n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
és K é p - I d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e s s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i o z é l o k r a való anyagok, novezetesen s í n e k es sinka[>esoió szerek, k o o s l - es h l n t ó -
t e n n r e l v o k s o d r o n y és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i es m é r e t e s l e m e z e k , h o r g a -
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z o k , t e t ö l e m e z - z s l n d e l y e k , f e h ó r l e m e z e k , f a s z é n , n y e r s -
v a s . öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek (is mintalapok inyyen. 

Megrendelések csakis az 
igazgatósághoz intézendők BUDAPEST, NADOR-UTCZA 36. 



vi h i r d e t é s e k . 

Meghívás 
a Magyar leszámítoló és pénzváltó banknak 
1908. m á r c z i u s h ó 1 2 - é n d é l i 11 é s f é l ó r a k o r s a já t helyiségeiben (V., Doro t tya -

u t cza 6. szám) t a r t andó 

XXXVIII. rendes közgyűlésére. 
j M a p i r e n d : 

1. Az igazga tóság je len tése az 1907-iki üzletévró'l. 
2. Az 1907-iki s z á m a d á s és mérleg eló ' terjesztése cs az igazga tóságnak a nye reség 

fe losz tására v o n a t k o z ó ind í tványa . 
3. A felügyeló ' -bizot tság je len tése az igazga tóság által e lő te r jesz te t t évi s z á m a d á s és 

mérlegről , va lamint a nye reség fe losz tásá t i l le tőleg tet t ind í tványok megvizsgá lásáró l . 
4. Ezen tá rgyak és az igazga tóság és fe lügye lő-b izo t t ság részére a d a n d ó fe lmentvény 

feletti ha t á roza t . 

ÍÖSÉJ" Azon részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni kívánnak, felhívatnak, hogy az alap-
szabályok 17. §-a értelmében részvényeiket a még le nem járt szelvényekkel együtt legkésőbb folyó évi 
márczius M 9-ig a következő helyek valamelyikén letéteinényezzék: Budapesten: a bank központi helyi-
ségeinél (V , Dorottya-utcza 6.) ; Kassán : a bank fiókosztályánál (Fő-út 11.); Fiúméban: a bank fiók-
osztályánál (Via del Lido T.): Kolozsvárott: a bank üókósztályánál (Mátyás király-tér); Pozsonyban: a 
bank üókósztályánál (Fő-tér); Wicn-ben az Union Bank-nál (I., Renngasse 1.) 

A megvizsgált mérleg és az erre vonatkozó felügyelő-bizottsági jelentés nyolcz nappal a köz-
gyűlés előtt a társaság helyiségeiben a t. részvényesek rendelkezésére áll. 

Budapes t , 1908. évi február h ó 26-án. A z i g a z g a t ó s á g . 
(Utánnyomás nem díjaztatik.) 

A N G O L - O S Z T R Á K B A N K . 

Az Angol-Osztrák Bank részvényese inek 

negyvennegyedik rendes közgyűlése 
1 9 0 8 , é v i m á r c z i u s h ó 2 6 - á n e s t e ö'/a ó r a k o r B é c s b e n az Angol -osz t rák bank 

pénz tá r i he ly iségeiben (I., S t rauch-gasse 1. sz.) tar tat ik meg. 

A közgyűlés n a p i r e n d j e : 

I. A fő t anács évi je len tése . 
II. A számvizsgá ló -b izo t t ság je lentése az 1907. évi zá r számadás ró l és e feletti 

ha t á roza thoza ta l . 
III. Ha tá roza thoza ta l az 1907. évi t isz ta nye reség hováford i t ásá ró l . 
IV. A fő tanácsos i vá lasz tások és a coop t á l t t agok h e l y b e n h a g y á s a . 

Az a lapszabá lyok 30-ik s z a k a s z a ér telmében 25 részvény egy s z a v a z a t r a jogos í t . 
A szavaza t r a jogosí to t t részvényesek felkéretnek, hogy részvényeike t a még le nem 

j á r t sze lvényekkel együt t folyó évi márcz ius hó 18-ig bezáró lag B é c s b e n az Angol-
Oszt rák Bank s z á m f e j t ő s é g ! n é l , L o n d o n b a n az Anglo-Austr ian Banknál és Budapest - , 
Aussig, Bodenbach , Brünn, Prága , Tepl i tz , T r a u t e n a u és Tr iesz tben az Angol-Oszt rák 
Bank f ióktelepeinél , t ovábbá Pi lsenben Hof fmann és Kot t la rz ig bankbe té t i t á r s a ságná l 
letétbe helyezzék. 

Az a l apszabá lyok 27. §-a é r t e lmében megha ta lmazás csakis szavazat ra jogosul t 
r é szvényes re ruházha tó . 

Bécs, 1908. márczius hó 6-án. A f ő t a n á c s . 

(Utánnyomás nem díjaztatik.) 



HIRDETÉSEK. 
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fflagyar lelzdlog-Hitelbank 
Budapest, U., Da'àor-utcza 7. sz. 
= r ^ = r filapittatott 1869-ben. = = r 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó; Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök: BáróMadarassy-Beck Nándor, 

lagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassv-
Beck Gyula dr., Bemrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság : Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevcsy-Bisicz 
Lajos, Gróf Kornis Karoly. 

FI (Tlagyar l e l z d l o g - H i t e l b a n k 

konuerzionális nyereménykötvényei. 
Éuente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos meUéknyeremény. 
Uisszafizetés már az első éutől kezôue 40°/o áíjjal, 
tehát minâen sorsjegy 140°/o-kal fizettetik uissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszeiüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényezikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti' biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. ^ ^ 

X 

Pesti Könyunyomöa 
Részvénytársaság ^ - )\ 

r í Budapest, U. ker., Holà-utcza 7, szám. 

K ö n y u n y a m ö á j a a l e g m o ö e r n e b b b e t ű k k e l és n y o m t a t ó -
g é p e k k e l ö ú s a n f e l s z e r e l v e ú g y a l e g f i n o m o b b , m i n t a l eg -
n a g y o b b s z a b á s ú m u n k á k a t i s r ö u i ö i âô a l a t t , m i n â e n 
a a a a a a a i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n k é s z í t i e l . • • • • • • • 

K ü l ö n osz tá l yok : 
H a n g j e g y m e t s z é s . K ö n y o m ö a . K ö n y v k ö t é s z e t . 

B e t ü ö n t ő á e . T ö m ö n t ő á e . ü z l e t i k ö n y u g y á r . 

S a l u a n o p l a s z t i k a . U o n a l z ó i n t é z e t . 



v i H I R D E T É S E K . 

Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

/•-I jánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
j Duna- tar tományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : g y o r s a n vagy l a s s a n k ö t ó r o m á n c é m e n t e t és 
m e s t e r s é g e s por t lundcémente t , v a l a m i n t h o m l o k -
za t -d í sz í t é snek és ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cémente t szép és egyen le t e s sz ínben. 

Jótállás : a normáliáknál 60°/o-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

P o r t l a n d c e m e n t ü n k a szabványok á l t a l e lő i r t 28 n a p o s 
s z i l á r d s á g o t m á r 3 n a p mú lva ér i el. 

Egyenlő súlyú zsákok és hordók. 

Az 1890. ezredéves 
orsí. kiállításon egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyártásért és szá-
mos más kiállításon 
első díjak. 

Gyárak : 

Beocs inban 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 m é t e r m á z s a 

p o r t l a n d c é m e n t . 
1,000.000 m é t e r m á z s a 

r o m a n c é m e n t . 
.J v.. 

MAGTÁR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
UNT RÉSZVÉNTTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakult 1892. évi junius hó 24-én. # Alaptőke 20,000.000, moljbó'l 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: IKándy Lajos . Vezérigazgató: Le i tner Zs igmond. 
A 4>/o-os és 4'Mo-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4'/i"/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000,2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4"/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 ós 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesok és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az i n t é z e t z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözöleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak;. Az intézet 4'/«,J/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75"/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztositékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es  
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s k é s z f i z e t ő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mi l l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mi l l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytőkéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verein.  
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze  
& Wolde. Majna m. F r a n k f u r t b a n : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank.  
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S t r a s s b u r g b a n : Bank von Elsass und  
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & C. M ü n c h e n b e n : Bayerische Filiale der Deutschen Bank.  
S t u t t g a r t b a n : WürtembergischeVereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Zür ichben: Alfr.  
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII . t.-cz. értelmében külön b iz tos i téká t képezi : 1. azon követelések, a melyek a lap ján 
a tá rsaság köz3égi kötvényei t k ibocsá to t ta , az esetleg lekötöt í jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények külön 
biztosítási a l ap ja 3,000.000 korona, 3. az intézet követeléseit biztosító eredeti okmányokra ráveze te t t fel jegyzés, va lamint az esetleg 
lekötöt t je lzá logokra az 1897 : X X X n . t .-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
a lap ján községi kötvények bocsá to t tak ki, a községi kötvények összeségének biztosi tékául szolgálnak, azokra végreha j t á s nem intézheti! 
és azokra vonatkozólag a csőd fo ly tán való értékesités esetét kivéve, harmadik személyek jogokat egyál talán nem szerezhetnek. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitási Egylet mint szövetkezőt gyermek- és élet 
biztositó-intézet,Budapest,VI., Teréz-körűt 40—42. sz. Alapíttatott 1863. évben. 
Folyó év február havában 1,555500 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,339.500 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében 95.476 korona 85 fillér fizettetett ki. 1908- január 
1-től február 29-éig bezárólag 3,158.400 K értékű biztosiiási ajánlat nyújta-
tott be és 2,720 300 K értékű új biztosítási kötvény állíttatott ki. Biztosítási 
összegek fejében a folyó évben 255.248 K 18 f és az intézet fennállása óta 
12,653.134 korona 9 fillér fizettetett ki Ezen intézet a gyermek- és életbizto-
sítás minden nemével foglalkozik a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb 
feltételek mellett. 

A Magyar Jég- és Viszontbiztosító R.-T. folyó hó 2-án tartotta 
meg XVIII. rendes közgyűlését Molnár Viktor v. b. t. t. elnöklete alatt. 
A formalitások elintézése után felolvastatott az igazgatóság jelentése. A fel-
olvasott jelentésből a következő számadatokat közöljük : 

Vagyon : Pénztárkészlet 64.855 53, rendelkezés alatti követelések pénz-
intézeteknél 511.332'33, értékpapírok és folyó kamatok 1907 doczember 31-éig 
6,552 582'33, váltók a tárczában 27.15156, követelés biztositó társulatoknál 
87690'60, követelés képviselőségeknél és ügynökségeknél 33.06401, az ellá-
tási pénztár értékpapírjai 401995'83 K, óvadékok 114.000, összesen 7,797.672 19 
korona. Teher : Részvénytőke 15.000 darab részvény 200 K-jával 3,000.030, 
általános tartalékalap 618.017"39, jégbizt. koczkázati tartalék 1,740.20854, 
együtt 2,358.225'93, jégbizt. díjtartalék 397.84293, tűz-viszontbizt. díjtartalék 
449.924 23, szállitmány-viszontbizt. díjtartalék 36.000, együtt 883.767 16, jégbizt, 
kártartalék 4.229'98, tűz-viszontbiztositási kártartalék 14693723, szállitmány-
viszontbiztositási kártartalék 57.902 10 eo-vn+t 208.469 31, a hivatalnokok ellá-
tási pénztára 430.50774, föl nem \eu. osztalék 80 K, ivadékok 114.000, nye-
reség-áthozat 1906-ból 583.92658, nyereség a számadási évből 218.H95 47, 
együtt 802.622'05, összesen 7,797.672-19 korona. 

A közgyűlés elhatározta, hogy a mult évi 583.926 58 koronányi nyereség-
áthozattal együtt rendelkezésre álló 802.622 05 koronából, az alapszabály-
szerű levonások tekintetbe vétele után, 10°/0-os, azaz részvényenkint 20 ko-
rona osztalék fizettessék márczius 4-étől kezdve és 454.509"07 K uj számlára 
vitessék át- A közgyűlés ezután öt évre a következő igazgatóságot válasz-
totta meg : Madarasi Beck Miksa, Besso Marco, Franki József, Gentilli 
Armin, dr. Hegedűs Lóránt (uj), Kelemen Samu, Kronberger Lipót (uj), 
parnói Molnár Viktor, Poór Jakab, Terralbai Richetti Ödön és Steinhardt  
Emilt. A közgyűlést követő igazgatósági ülésen Molnár Viktor v. b. t. t. 
újból a társaság elnökévé választatott meg. 

A Magyar-Franczia közgyűlése. A Magyar-Franczia biztositó r.-t. 
rendes közgyűlését e hónapban ormódi Ormódy Vilmos úr főrendi-
házi tag elnöklete alatt 14 részvényes jelenlétében tartotta meg, a melyen 
az 1907. üzletévre vonatkozó igazgatósági jelentés, zárszámla és mérleg elő-
terjesztetett. Az igazgatósági jelentésből a következőket emeljük ki : Tüz-
biztositási üzletünk fejlődésében az elmúlt évben örvendetes haladás tapasz-
talható, a mennyiben az 1906. évi 4,515.993 korona 14 fillérrel szemben 
1907-ben 4,800680 korona 53 fillér díjbevételt értünk el és sikerült ezen 
üzletágat kielégítő eredménynyel lezárni. Jégbiztositási díjbevételünket 
azonban a már kora tavaszszal észlelt silányabb terméskilátások csökken-
tették s igy ezen körülmény, valamint a csehországi jégüzlet veszteséges 
volta szerény összegre apasztotta ezen üzletág eredményét. A zárszámadás-
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ban kimutatott 232.926 korona 47 fillérnyi nyereség hová fordítására az 
igazgatóság a felíigyeló'-bizottsággal egyetemben javasolja, hogy abból a 
részvénytőkének megfelelő 6 százalék osztalék fejében 150.000 korona fizet-
tessék ki. 15.951 korona 17 fillér az alapszabályok értelmében az igazgatóság-
nak és tisztviselőknek járó jutalék, 16 975 korona 30 fillér a tartaléktőke 
felemelésére, 50000 korona a tisztviselők nyugdíjalapjának növelésére for-
dittassék. Ezen javaslatok a közgyűlés által egyhangúlag elfogadtatván, az 
igazgatóság indítványára egyúttal elhatároztatik, hogy minden 1890. évi 
augusztus 1-én kibocsátott részvény után a 18. szelvény átvétele ellenében 
járó 12 korona osztalék folyó évi márczius 23-tól kezdve a társaság főpénz-
táránál kifizettessék. A javaslatba hozott alapszabálymódositások elfogad-
tatván, a megejtett választások alkalmával az igazgatóság elnökévé Ormódy 
Vilmos, igazgatósági tagokká : Balaban Adolf, Hevesy Lajos, Fuchs Lajos, 
Szende Károly, Thiesore Károly, felügyelő bizottsági tagokká : Dalnoky 
Béla dr., Gyöngyössy János, Kónyi Manó, Lónyay Géza, baranyavári Ullman 
Pál dl*, választattak meg. 

A Magvar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. közhírré teszi, 
hogy személyjáratait Zimony - Orsova—Galatz között a kiadott menetrend 
szerint ugy inditja meg, hogy az első hajó Orsováról Zimonyba folyó évi 
márczius hó 2-án, Zimonyból és Orsováról Galatzra márczius hó 3-án, 
Galatzról Orsovára pedig márczius hó 6-án indul. 

A társaság személyhajói a zimony-galaczi vonalon úgy le-, mint 
felfelé hetenkint háromszor közlekednek és pedig Zimonyból és Orsováról 
lefelé minden vasárnapon, kedden és pénteken, felfelé Galaczról minden 
hétfőn, szerdán és pénteken, Orsováról pedig minden hétfőn, csütörtökön 
és szombaton. 

Budapest, 1908 február 28. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhirré teszi, hogy hajójáratait Baja—Apatin között az egyidejűleg kiadott 
menetrendhirdetmények szerint a folyó évben akként inditja meg, hogy az 
első menet mindkét irányban márczius hó 1-én lesz 

Budapest, 1908 február 29. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhirré teszi, hogy hajójáratait Vukovár—Újvidék között az egyidejűleg 
kiadott menetrendhirdetmények szerint a folyó évben akként inditja meg, 
hogy az első menet mindkét irányban márczius hó 7-én lesz. 

Budapest, 1908 márczius 3. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. közhirré teszi, 

hogy Dubrovicza állomást a személyszállító gőzösök, a meder elfajulása 
miatt évi márczius hó 5-től kezdve további intézkedésig nem érintik s 
hogy Dubrovicza állomás egyelőre a teherforgalomra nézve is zárva marad. 

Budapest, 1008 márczius 4. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhirré teszi, hogy a személyszállítással összekötött menetrendszerű teher-
járatait a Tiszán a már közzétett menetrend szerint úgy inditja meg, hogy 
az első menet Szolnokról Csongrádra f. évi márczius hó 15-én, Csongrádról 
Szegedre és vissza f. évi márczius hó 16-án, Csongrádról Szolnokra pedig 
márczius hó 17-én lesz. 

Budapest, 1908 márczius 11. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhirré teszi, hogy a kombinált hajózási és vasúti forgalomban 1904. évi 
augusztus hó 1-től érvényes J—III és 1904. évi október hó 1-től érvényes 
IV. sz. kivételes díjszabások f. évi junius 30 án hatályon kivül lépnek. 

Ezen időpont után előre láthatólag új díjszabások fognak életbe lépni. 
Budapest, 1908 márczius 13. Az igazgatóság. 
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l . Tuz-, szállitmány-, 
KIADÁSOK. Ötvenedik évi zárszámla 

betörés-biztositási üzlet. 
évi január i-től deczember 31-ig. BEVÉTELEK. 

I. T ű z b i z t o s í t á s . Kifizetett károk és költségek 
levonva viszontbiztosított károk és költségek . 

Függőben maradt károk tartaléka , 

Korona Koröl 
9,580.295-55 
3,810.588-74 

Szerzesi koltsegek a viszontbiztosított rész utáni bevétel levonásával . . 
Jövedelmi adó és bélyegilletékek 
Postabérek 
Adakozások közhasznú czélokra' . . . ! ! . ' ! ! ! ! 1 * ] | \ " 
A tüzbiztositási üzletet terlielö igazgatási költségek ! . . " . . ' . . ' ! . . ! 
Behajtliatlan követelések leirása 
A következő évek készpénz-díjtartaléka a viszontbiztosított' rész levonása 

után es minden megterhelés nélkül 
II . S z á l l i t m á n y b i z t o s í t á s . Kifizetett károk és költségek . 324.822-76 

levonva viszontbiztosított károk és költségek 235.015-48 
Függőben maradt károk tartaléka 
Szerzési és igazg. költségek a viszontbizt. rósz utáni bevétel levonásával ! 
A kovetk. evek készp.-díjt. aviszontb. részlev. után és minden megtcrh. nélk. 
I I I . J é g b i z t o s í t á s . Kifizetett károk és költségek 2,003 606-66 

levonva viszontbiztosított károk és költségek 1,340.241-43 
Függőben maradt károk tartaléka — 
Szerzési és igazg. költségek a viszontbizt. rész utáni bevétel'levonásával . 
Bclyegilletekek 
Behajthatlan követelések leirása . . . " . . . " . ! 
A következő évek díjtartaléka . " . ' . . ' ! . * . ' 
I V . B e t ö r é s b i z t o s i t á s . Kifizetett kátok és költségek . . . 30 593-11 

levonva viszontbiztosított károk és költségek . 14.700-07 
Függőben maradt károk tartaléka 
Szerzési és igazg. költségek a viszontbizt. rész utáni bevétel' levonás' 
A kovetk. evek készp.-díjt. a viszontb. rész lev. után és minden vereségért 
V . 1907. é v i n y e r e s é g s z á m l a . A f. évi ü z l ^ - " " 

5,739.70681 
827.13650 

1,118.10881 
286 651 14 
118.61705 
1C.500I-

1,455.291,43 
10.804 31 

6,500.0001- 16,072.1 

296.1 

Í6 05 

83 9 

658.355,01 1, 

15.896'04 
8.93237 

I. T ű z b i z t o s í t á s . Az 19Ce. évről áthozott készpénz-díjtartalék a viszont-
biztosított rész levonása után és minden megterhelés nélkül 

Tűzbiztosítások után bevett készpénzdíjak és a folyó évben 
lejárt díjkötelezvények ér díjváltók 19,374.853-90 

levonva : törlesztett díjak 2.353.310-99 
» viszontbiztosítási dijak 03 díjrészlelek 6,351.937-50 8,70'.254-58 

Az 1906. évben függőben maradt károk tartaléka 
*I. S z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s . Az 1906. évről áthozott készpénz-díjtartalék 

a viszontbiztosított rész levonása után és minden megterhelés nélkül 
Szállítmánybiztosítások után bevett készpénzdíjak 622.878-43 
levonva: törlesztett díjak 27.110-49 

viszontbiztosítási dijak 475.873 71 502.934-20 
Az 1906. évben függőben maradt károk tartaléka 

3,160.187-08 

2,80lr 
39 62 
J2,fu 

III . J é g b i z t o s í t á s . Az 1906. évről áthozott díjtartalék . . 
JégDiztositások után bevett készpénzdíjak 
levonva : törlesztett díjak 308.993 70 

» viszontbiztosítási díjak 1,752.512-88 2,059.506 58 
Az 1906. évben függőben maradt károk tartaléka . . . . 
IV . B e t ö r é s b i z t o s i t á s . Az 1906. évről áthozott készpénz-díjtartalék a 

viszontbiztosított rész levonása után és minden megterhelés nélkül . . . 
Betörésbiztositások után bevett készpénzdíjak és díjrészletek 266.6J9 52 
levonva: törlesztett díjak 37.777-65 

viszontbiztosítási díjak • . 122.339-87 ,60.117-52 
Az 1906. évben függőben maradt károk tartaléka 
V. E g y é b b e v é t e l e k . Szelvény-, takarékpénztári, váltó- és egyéb kamatok, 

valamint árfolyamnyereség eladott értékpapírok és idegen pénznemek után 
Társasági házak tiszta jövedelme . . . . 

VAGYON. 

21,226.1: r222 
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Mérlegszámla 1907. deczember 31-én. 

Korona jf. 

6,500.000 — 

10,669.59932 
606.249 59 

100.000 

119.894 23 
62.593199 

519.287 86 

1,100.680,50 
6.146 56 

200.000 

106.522 
8.35477 

1,091.259,03 
133.384 57 

Korona | f 

17,775.848 

282,488 22 

1,626.11472 

314.8-6 77 

1,227.643 60 
21,226.972 >2 

TEHER. 

fkepónzek takarékpénztárak- és bankoknál 
Elhelyezett tő é. Magyar földhit. int. 4°/o-os korona-záloglevél 
8,314.000 kor. é. Magyar leszámitoló- és pénzváltó bank 4°/o-os záloglevél 
2,969.000 kor. %• é. Kisbirtokosok országos földhitelint. 4'/o-os záloglevél . . . 
1,740.000 kor. !•«• ó. Pesti magyar kereskedelmi bank 4'/2°/o-os községi kötvény 
1,000.030 kor. n \ é . Pesti magyar kereskedelmi bank 470-os községi kötvény . . 
1.0J0.000 kor. n. y t . Magyar ált. takarékpénztári 4°/o-os záloglevél 

250.000 kor. n. té . Aradi polgári takarékpénztár 5"/o-os záloglevél 
2",0.000 kor. n. • é. Temesvári első takarékpénztár 4'/s"/o-os záloglevél . . . . 
246.000 kor-.-n. é. Kisbirtokosok országes földhitelint. ö'Vo-os záloglevél. . . . 
100.000 k/ Magyar-franczia biztosító részvénytársasági részvény 

l l^Ö^o drb Bécsi élet- és járadékbiztosító intézeti részvény 
0'ö49 drb Bécsi biztosító társ. részvény 

997 drb Hazai általános biztosító részvénytársasági elsőbbségi részvény] 
A fenti értékpapírok stb. után az év végéig esedékes kamatok 
Tisztviselők és szolgák nyugdíjalapjának értékei: 
1,430.000 kor. n. é. Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 4'/2°/o-os záloglevél 

406.000 kor. n. é. F.gyesült budapesti fővárosi takarékpénztár 4'/il/o-os záloglevelei 
Ezen értékpapírok után az óv végéig esedékes kamatok 
„Ormodi Ormody Amélie alapítványa" értékei: 

50.600 kor. n. é. Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 4'/a°/o-os záloglevél 
Az év végéig esedékes kamatok 
Első magyar általános biztosító társaság „Tűzoltók segélyalapja" értékei, letétben a m. 

kir. állampénztárban 
Leszámítolt es visszleszámitolt váltók .— »-— 
Társasági házak . 
Különféle adósok : 
Jégbiztositási osztály folyó számlán 
Központi pénzkészlet 

I a) Pénzkészlet és maradványok a képviselőségeknél . 
\ b) Maradványok idegen biztosító intézeteknél . . . . 

KIADÁSOK. 
II. Eletbizt* 

Negyvenötödik évi zárszámla 

93-50 Km. 3,008."90- -
94- — 2,790.800--
92-50 1,609.5 .0*— 
99-50 995.0 0 - -
94 — 940.00J — 
94— 235.000— 
97— 242.500'-
9875 242 

100— 1C0 000-— 
200— 2,392X00— 
7i0— 660.000^ — 
470— 305.030— 
200— 199.400— „ 225 449-60 

9750 Kor. 1,391.250--
9 9 - 40 i .940— „ 13 7,0 — 

97 50 Kor. 49.335 — 
_ 379 50 

á 99— 

- K ö r T j T 
5,920.44620 

14,042.854 00 

1,809.960 

49.711 

74.745 
4,595.803 
3,480.000 
1,795.09054 
1,441.080 

492.:,<15,36 
71.771128 

33,773.831,04 

Részvényalaptőke teljesen befizetett 2000 egész 
részvény á 1000 forint és teljesen befizetett 
2000 fél részvény á 500 forint 

Társasági tartaléktöke 
Külön tartalék* 
Jégbiztositási kiilön tartotok 
Árfolyamkülönbözeti tartalék 
Tüzbiztositási díjtartalék készpénzben a viszont-
biztosított rész levonásával és minden meg-
terhelés nélkül 

Szállítmány biztosítási díjtartalék készpénzben 
a viszontbiztosított rész levonásával és min-
den megterhelés nélkül 

Jégbiztositási készpénz-díjtartalék 
Retörésbiztositási készpénz díjlait. a viszont-
biztosított rész levonásával és minden meg-
terheles nélkül 

Tüzbiztositási függő károk tartaléka 
Szállítmánybiztosítási függő károk tartaléka . 
Jégbizt. függő károk tartaléka 
Betörésbizt. függő károk tartaléka 
Különféle hitelezők 
Előbbi évekről eddig fel nem vett osztalékok . 
Tisztviselők és szolgák nyugdíjalapja 
Első in. ált. biztosító társaság „Levay-alap" . 
Első in. ált. bizt. társ. „Ezredéves alapítvány" 
Ormody Vilmos-alap 
Ormódi Ormody Amélie alapítványa 
Első m. ált. bizt. társ. „Tűzoltók segélyalapja" . 
Jubileumi alap 
Életbiztosítási osztály folyó-számlán 
1907. évi nyereség . . , 

* Az idei hozzájárulásokkal 3,797.739 kor. 
33 fillérre emelkedett. 

| f . 

6,000.000-
6,000.000 
3,387.199 39 

500.000 -
70.974 79 

C,5C0.000 -

100.000 — 
658.355 01 

240.000 -
827.136 50 
78.99981 
5.169 18 
8.932 37 

1,093.623 56 
4.360 -

l,809.8i>9 49 
2 0 0 . 0 0 0 -
100.200 — 
84.626 09 
51.46050 
74.74523 

300.000 
2,811.33769 
2,866.87203 

I 
33,773,831 [64 

>sitási üzlet. 
1907. január 1-től deczember S l - i g . BEVÉTELEK. 

Törlesztett kötvények díja 
Visszaváltott kötvényekert 
Halálesetek után kifizetett kárösszeg 
Lejárt kiházasitási tőkékért 
Kiházasitási biztosításoknál haláleset következtében díjvisszatérítés , 
Függőben levő károk és díjvisszatérítések tartaléka 
Függőben levő kiházasitási tőkék tartaléka 
Évjáradékokért -
Viszontbiztosítási díjak 
Bélyegekért 
Irodai bér, postadíjak, nyomtatványok, úti- ós egyéb költségek . . 
Tiszti fizetések 
Adóért 
Orvosi díjakért 
Szerzési es díjbehajtási költségek 
Behajthatlan tartozások leirása 
Kisorsolt biztositások tartaléka 
Díjtartalék ez év végén 
1907. é v i n y e r e s é g 

konina |f . 
1,169.314;35 
2,017.047|18 
4,140.193 20 
3,767.847 2S 

65.149 51 
694.327 70 
819.81701 
465.022 83 
042.4-7 29 
357.04282 

1,117.29591 
299.453 ,6 

32.61076 
206.74521 

1,428.664 12 
32.106 0; 
8.000 — 16,762 

111,471 
1,235 

129,468 

.65 
:58 
4695 
70 48 

A mult évből áthozott díjtartalék 

Befolyt d í jak: ez évben kiállított kötvények után . . . 
az előbbi években kiállított kötvények után . . . . 
a biztosított tőke emelésére fordított nyeremények , 

Illetékek 

Kamatjövedelem 
Mult évi függőben volt krrok ós díjvisszatérítések tartaléka . 
Mult évi függőben volt kiházasitási tőkék tartaléka 

korona I. 
I 

1,972.373 — 
16,834.84969 

81.881 «1 
18,8o9.104 

410.146 

724.47163 
330.18226 

korona |E 
104,391.287 70 

19,299.251 

4,723.777 

1,054.653 

129,468.970148 
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3,048.157 korona 81 fii Értékpapírok • 
1,728.700 kor. n. é. magyar kir. 4°/o-os koronajáradék 93 korona 20 f.-el . . . . . 
5,478.400 „ , „ magy. földhitelintézeti 3'/a®/o-os záloglevelek 83 kor. 50 fillérrel 

15,091.200 „ „ „ magyar földhitelintézeti 4"/o talajjavitási és szabályozási záloglevelek 93 kc 
15,646.800 „ „ „ magyar földhitelintézeti 4°/o-os korona-záloglevelek 93 kor. 50 fillérrel . . 
10,160.400 „ „ „ pesti magyar kereskedelmi bank 4°/o-os korona záloglevelei 94 koronával 
9^297.000 „ , , kisbirtokosok országos földhitelint. 4i/a°/o-os záloglevelei 97 kor. 50 fillérrel 
6^974.100 , , , magyar országos központi takarékpénztár 4°/o-os záloglevelei (ápril) 91 ko 

'494.100 , , „ magyar országos központi takarékpénztár 49/0-os záloglevelei (június) 94 ko 
991.030 „ » „ magyar országos központi takarékpénztár 4V»0/o-os záloglevelei 98 kor. 50 

6,069.400 , „ , egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár 4<>/o-os záloglevelei 9 t koronáv; 
585.000 „ „ „ belvárosi takarékpénztár 4'/«°/o záloglevelei 98 koronna 50 fillérrel 

9,861.800 . „ „ pesti hazai első takarékpénztár egyesület 4°/o-os záloglevelei 94 koronával 
5 338.900 „ „ „ magyar jelzálog-hitelbank 4°/o-os záloglevelei 93 korona 50 fillérrel . . . . 

'870.000 „ magyar jelzálog-hitelbank 4'/2°/o-os záloglevelei 93 korona 50 fillérrel . . . 
1,000.000 „ „ „ magyar leszámitoló- és pénzváltóbank 4'/o-os záloglevelei 94 koronával 

7 910.000 „ „ „ triest-parenzoi h. e. vasút 4"/o-os eisoonsegi Kötvényéi a» Korona 
l'490 000 „ „ „ „Rudolfbahn" államadósság 4"/o-os kötv. 96 korona 75 fillérrel 
lj000.000 „ Wiener Verkehrs-Anlagen-Anleihe 4°/o-os kötvények 97 koronával . 

'494.000 Lire olasz 3-750/o-os járadék és kamatai . . 
Túlélési csoportok értékpapírjai: 217.300 kor. n. ó. magyar kir. 4<>/o-os koronajaradek 93 kor. 2i 
1907. évet illető kamatok 
Jelzálog-kölcsönök 
Kötvény-kölcsöuök 
Viszontbizt. kötvény-kölcsönök 
A központ tartozása folyó számlán 
Vezér- és főügynökségek és mások tartozásai 

íér, ugyanis 

rónával . . 

Budapest, 1907. deczember hó 31-én. 
Steiner Jenő, életbiztosítási kőnyv\ivő. z i g - EL Z g* 

Báró Harkányi Frigyes, László Zsigmond, Ormody Vilmos. 
A fenti zárszámlákat és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben s az alapszabályokbi 

megegyezőknek találtuk. — Budapest, 1908. február hó 29-én. 
. A . f o l ü g r y e 

Berzeviczy Albert, Burchard-Bélaváry Konrád, 

onával . . 
onával . 
fillérrel . 

rrel 
1 • • 

fillérrel 

korona f. 
1,611.148 40 
4,574.404 

14,037.606 — 
14,629.758! — 
9,550.776 -
9,064.575 — 
6,555.654 — 

464.454 — 
976.13ü — 

5,705.236 — 
576.225 -

9,270.092 -
4,991.87150 

364.450 — 
940.000 — 

1,246.21021 
433.400 — 
59.100 — 

7,902.090 — 
1,441.575 

970.000 — 
480.81410 
202.52360 
886.483 
301.677 

12,072.097 
5.975 

2,811.337 
3,514.587 

115,640.31713 

Díjtartalék 114,445.082 kor. 43 fii. 
levonva a viszontbizt. díjtartalékot . 2,973 323 kor. 98 fii. 

Biztossági alap 
Kiházasitási tőkék nyereménye 
Függőben levő károk és díjvisszatérítések tartaléka . . . 
Függőben levő kiházasitási tőkék tartaléka 
Túlélési csoportok számlája . . 
Előre fizetett díjak 
Fel nem vett nyeremények 1906. évről 
Kisorsolt biztosítások tartaléka 
Viszontbiztosító intézetek és mások követelései 
1907. évi nyereség 

korona f. 
111,471.25845 

795.90422 
716.574 32 
694.32770 
319.31701 
203.68728 
24.56791 

47 52 
8.000 -

171.485 77 
1,235.146 95 

115,640.317 18 

a t ó s á g : Gergely Tódor, a központi könyvezés főnöke. 
Szende Károly, gróf Zicliy Nándor, Balaban József, aligazgató. 

n meghatározott elvek szerint készülteknek és azok egyes tételeit a fő- és segédkönyvekkel teljesen 

l ó - " b i z o t t s á g : 
Elajós József, Németh Titusz, Báró Radvánszky Géza. 



Értéktöbblet és gazdasági haszon. 

Miután előzetesen foglalkoztam1) az értéktöbblet keletkezé-
sével és annak feloszlásával különböző két munkakör között, 
a következő czikksorozatban ugyanannak elosztását óhajtom 
tárgyalni ama gazdasági tényezők között, a melyek minden 
munkakörben kisebb-nagyobb mértékben mindenkor szerepelnek 
és a melyeket eddig külön-külön figyelembe nem vettünk, mivel 
e munkaköröke t energetikai alapon o s z t á l y o z i k . 

E czélból jelen czikkemben tárgyalom első sorban a gazda-
sági haszon jelenségét, a mely az ér téktöbbletnek jói ismert és 
l eg inkább szembetűnő a lakja ; ebben megállapítani törekszem 
azt az értéktöbbletből á t lagban minő rész jut gazdasági haszon 
a l ak j ában tőkekamatra és vállalkozó nyereségre és minők ama 
tényezők, a melyek meghatározzák e részesedés nagyságá t és 
ezzel együU a tőke jövedelmezőségét. A további czikkekben 
fogom tá rgya ln i egyrészt a munkások részesedését és a bér-
többlet jelenségét, másrészt a fö ld já radék és egyéb já radékok 
jelenségét ; valamint azt is, minő összefüggésben áll az érték-
többlet eme különböző neme egyik a másikkal, mikép befolyásolja 
egyik növekedése a másikat és minő határok állapithatók meg 
e növekedést illetőleg. 

Ha sikerül beillesztenünk mindezen jelenségeket az eddig 
vázolt mechanikai elmélet keretébe, ezzel nemcsak ez utóbbit 
fog juk kiegésziteni, hanem egyszersmind fel ismerjük azt is, hogy 
az eddigi közgazdasági elméletek közül melyek hozhatók leg-
inkább összhangba a jelzett általános következtetésekkel 

Ott, a hol a természeti erők korlát lanul felhasználhatók a 
termelésben és a hol használa tukér t külön bért nem fizetünk, a 
termelés ter jedelme és költsége tudvalevőleg két tényezőtől függ : 
az egyik a munkakife j tés nagysága , a másik a tőke öszszege. Az 
eddigiekben főleg az előbbit vettük figyelembe és pedig kizárólag 
biologiai alapon ; a tőkét csak annyiban vettük tekintetbe, a 
mennyiben physikai szempontból nélkülözhetetlen a munkánál . 

') L Közgazdasági Szemle 1906. és 1907. évi folyamaiban Az értékelmé-
let mechanikai alapelveiről szóló értekezéseimet. 

39. köt. 4. sz. 



2 1 8 JANKOVICH BÉLA. 

A következőkben azonban mint önálló gazdasági iényezöi tár-
gyaljuk, a midőn megállapítani törekszünk, hogy a tőkének 
minő alakja szerepel tényleg a termelésben és miként részesedik 
a gazdasági haszonban. 

A köznapi életben számos olyan dolgot és jogot nevezünk 
tőkének, a melynek egyáltalában nincsen szerepe a termelésben. 
Ez okból az elméletben megkülönböztetjük a közgazdasági tőkét 
valódi értelemben véve az egyéni tőkétől. A közgazdasági tőke 
fogalma alatt rendesen ér t jük mindazon nyers anyagokat, táp-
anjragokatjeszközöket, gépeket, üzemberendezéseket stb., a melye-
ket a termelésben tényleg felhasználunk, részben vagy egészben 
elfogyasztunk, de egyúttal a folyamat ut ján u j terményekre át-
alakítunk. A gazdasági javaknak ezen különféle nemei többé-
kevésbbé minden termelési ágban szerepelnek ; nélkiilök semmi-
féle termelés el nem kéjjzelhető. 

Ezzel szemben megkülönböztetjük az egyéni tőkét, a mely 
mint ilyen nem szerepel a termelésben, a mely azonban a for-
galom révén a haszonban való bizonyos részesedést biztosit az 
egyéni tőkebirtokos részére. Ide számitjuk a föld, telek és liáz-
tulajdont, a különböző hiteleszközöket és értékpapírokat, a kivált-
ságos helyzet vagy kedvező telek fekvésből eredő előnyöket, 
ugyanígy kivételes ismeretek felhasználásából folyó előnyöket, 
szabadalmi jogokat stb. Mindezen ingatlanok és jogok tulajdona 
alapján részesedünk ugyan a termelés ú t ján előállított haszon 
bizonyos hányadában, sőt gyakran a rendesnél nagyobb hányad-
ban, a nélkül azonban, hogy az egyéni tőke a termelésben köz-
vetlenül szerepelne és abban átalakulna. E tekintetben a termő-
föld sem tesz kivételt, mert jól tudjuk, a tulajdonképeni termelés 
munkáját az organikus erők végzik a melyek nemcsak a föld 
bizonyos alkatrészeit, hanem a levegő anyagát és a nap liő-
sugarait is megkívánják. A mely föld ilyen szerves anyagcse-
rét ellátni nem képes, avagy olyan föld, a mely az utóbbi két 
feltétel egyikét nélkülözi, — mind közgazdasági, mind egyéni szem-
pontból értéktelen terület. Az egyéni tőkének jelzett különböző 
nemei nem is képeznek kézzel megfogható és átruházható java-
kat — e tekintetben ez osztályozás megfelel a római »res nec 
mancipii« megkülönböztetésének — hanem azok olyan követelé-
sek és jogok összeségéből állanak, a melyek biztosítják részünkre 
az emiitett haszonrészesedést. Ezzel ellentétben a közgazdasági 
tőke valóban olyan javakból áll, a melyek kézzel megfoghatók 
és egyik helyről a másikra átvihetők. Ez okból az utóbbinak 
tulajdona tényleges birtokláson alapszik, s mig az egyéni tőké-
nek tulajdona csak szigorú jogi formák mellett és a fennálló 
jogrendszer alapján biztositható. 

Gazdasági szempontból a kettő között további kiilömbsé-
get képez még az is, hogy a közgazdasági tőkének mindenkor 
határozott belértéke van, a mely rendesen arányban áll a benne 
felhalmozott munkával ; ezzel szemben az egyéni tőke többnyire 
nem tartalmaz munkát, avagy legalább is nincs arányban ez 
érték a munkával, hanem annak forgalmi értéke függ egyrész; 
az ezen jogok alapján elérhető haszonrészesedés nagyságától, 
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másreszt e jövedelmezőség számítási alapjától, azaz a kamatláb-
tol. 1 enat az egyéni tőkének értéke nem közvetlenül, hanem csak 
közvetve allapitható meg számítás a lapján a tényleges jövedelem 
es forgalmi viszonyokhoz mérten. Még azon kivételes esetekben 
a melyekben bizonyos munkahányado t tartalmaz, mint pld. ház-
tula jdonnál , nem a munkahányad határozza meg annak értékét 
hanem a jelzett előbbi körülmény. 

A tőkének ezen két nemét tudtommal Wagner állította elő-
ször szembe egymással , megkülönböztetvén munká jában 1 ) a *Pro-
ductionsmittelvorrat« vagy »Socialkapitak fogalmát, mint tisztán 
gazdaság i fogalmat, a »Privatkapital« fogalommal szemben, a 
mely utóbbit mint tőketula jdont jellemez a történeti és jogi fejlő-
dés a lap ján . Böhm-Bawerk többször idézett munká jában -) szintén 
e l fogadja e megkülönböztetést , de azon módosítással, hogy a 
munkások élelmezésére szolgáló anyagokat kizár ja a közgazda-
sági tőke köréből. Ez e l já rásban őt annál kevésbbé követhetjük, 
mivel ezen anyagok teszik, mint eddig is kiemeltük, a közgazda-
sági tőkének legfontosabb alkatrészét, a mely nélkül semmiféle 
termelés és más eszköz felhasználása el nem képzelhető ; ugyan-
ebből ered, mint látni fogjuk, a közgazdasági tőkének minden 
egyéb neme. Ha k izár ja azokat a tőke köréből, ezzel tu la jdonkép 
megdönti a fenti osztályozás alapját . 

Ha a fenti módon a termelés a lapján osztályozzuk a tőkét 
és kiegészí t jük annak jellemzését az értekelés terén észlelhető 
a lapvető különbséggel, nem lehet kétségünk az iránt, hogy a tőké-
nek melyik nemét számítsuk fel mint valódi termelési tényezőt. 
Nyilvánvalóan az egyéni tőke, mint ilyen, nem szerepelhet; az csak 
az előállított és forgalomba hozott javak miként való elosztását 
befolyásolhat ja . Itt is tu la jdonkép nem maga e tőke, hanem a fenn-
álló jogrendszer a lapján biztosított tulajdonjog, avagy kivált-
ságos helyzetből eredő előny az, a mely e hatást előidézi, a 
melyhez mérten a tőke értéke is változik. A termelésben köz-
vetlenül csakis a közgazdasági tőke szerepel; ezért kizárólag ez 
utóbbit kell tekintetbe vennünk, lia a tőke gazdasági jövedelmező-
ségét és annak részesedését meghatározni akar juk . Ha sikerül 
ezt megál lapí tanunk, az egyéni tőke jövedelmezősége is meg lesz 
magyarázva , a mennyiben az csak egy része lehet a közgazdasági 
tőke által előállított értéktöbbletnek. 

A köznapi életben a tőkének összegét pénzben szoktuk ki-
fejezni, mivel az utóbbi mint általános csereeszköz és ér tékmérő 
ilyen összegezésre kiválóan alkalmas. Jelen esetben ez el járást 
nem köve the t jük azért, mert az értéktöbblet elosztása akkor 
olyan előzetes értékeléstől függ, a melyben az előbbi is ben-
foglaltatik. Ellenben lia a tőkének egyenértékét munkanapokban 
vesszük fel számításba, a mint azt egyik előző fejezetben tet-
tük, akkor a tőke a termelés physikai ténye a lapján vehető 
fel számításba. Ily módon a rendelkezésre álló tőke mint táp-

') Adolf Wagner: Grundlegung der pol. Oekonomie, 3-te Auflage, 
Leipzig, 1892 p. 312-320. 

) E. v. Böhm-Bawerk: Pos. Theorie des Kapitales, 1889 p. 64—77. 
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anyag, nyers anyag, eszköz, üzemberendezés stb. megfelel ha-
tározott mennyiségű munkanapnak, a melynek a lapján adott 
termelési feltételek mellett azokat rendesen évről-évre előállítjuk. 
Viszont a munka ezen összege egyenértékű a megfelelő energia-
mennyiséggel, azaz tápanyaggal , feltéve hogy e munkát biológiai 
egyenér tékben számítjuk fel. Végeredményben tehát kifejezhető 
a termelési tőke a t ápanyagoknak bizonyos mennyiségében, a 
mely az abban foglalt energia-készlet a lapján a munka 
elvégzésére és a különféle termények újból való előállítására 
képesít. 

E tápanyagmennyiség egyúttal a tőke keletkezésének ere-
deti forrása. Ha elismerjük azt, hogy minden tőke termény-
készletből áll, az utóbbi pedig munka ú t ján lesz előállítva, 
ebből önként az következik, hogy e terménykészletet csak addig 
áll i thatjuk újból elő, a mig a szükséges energiakészlet birtoká-
ban vagyunk. Ha ilyennel nem rendelkezünk, nemcsak semmi-
féle közvetlen munkát nem végezhetünk, hanem azon terménye-
ket, mint eszközöket és gépeket sem áll i thatjuk újból elő, a 
melyek mint közvetett termények szerepelnek a termelésben és 
abban szintén idővel megsemmisülnek. Minél nagyobb e mennyi-
ség, annál több közvetett és közvetlen terményt állithatunk elő 
hasonló feltétel mellett. Ekkép nemcsak azt álli thatjuk, hogy a 
tőkemennyiség határozza meg a termelés terjedelmét, hanem az 
általánosítást phyzikai ismereteink alapján kiegészíthetjük azzal, 
hogy egyenlő feltételek mellett a termelés terjedelme végele-
mezésben a rendelkezésünkre lévő energiakészlet nagyságával 
áll a rányban. E szempontból nézve, a tőke használata és eredete 
physiologiai okokra vezethető vissza, a mint azt az emberi test 
anyagcseréjéből felismerhetjük. 

Szervezetünkben állandóan el vagyunk látva bizonyos 
energiakészlettel, a melyet kinetikai czélra is felhasználunk. 
Tudvalevőleg ez ama forgalmi fehérjemennyiség, a mely a 
vérkeringésben rendes táplálkozás mellett rendelkezésünkre 
áll ; továbbá ama szénhydratmennyiség, a mely a má jban 
és ama zsirmennyiség, a mely e kötszövetben felhalmozódik 
és ugyané czélra átalakítható. A munkához szükséges három 
fontos energiaforrás állandóan raktáron van szervezetünkben, 
a minek következtében képesítve vagyunk arra, hogy huzamo-
sabb ideig munkát kifej tsünk ú j a b b idegen készlet igénybe-
vétele nélkül. Ha ilyen készlettel nem rendelkeznénk, vegetativ 
tevékenységnél semmi más munkát nem végezhetnénk. Az 
energiának felgyüjtése és annak adott készlete tehát phyizologiai 
alapon is nélkülözhetetlen a munkához. Ha kellő előrelátással 
felhalmozzuk e készletet tervszerű gazdasági tevékenységgel, 
ezzel mindig csak az előbbi czélt és az előbbi anyagcsere foly-
tatását aka r juk biztosítani, a midőn a gazdasági keretben nem-
csak saját, hanem mások megélhetését is biztosítjuk és azok 
munkájá t u j abb gazdasági terményekben hasznosít juk. A tőke-
gyűj tés tehát valóban folytatását képezi a külvilágban az előbbi 
organikus energiagyüjtésnek, a melynek fentar tását és biztosí-
tását van hivatva szolgálni. 
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E szempontból tekintve, felismerjük azt, hogy a tőke és 
munka tulajclonkép két különböző phasisát alkotja a termelés 
anyagcseréjének, a mint azt fentebb jeleztük. Tőkének nevezzük 
vegelemzésben azon energiakészletet, a mely potentialis energia, 
a lakjában, avagy mint előzetesen felhalmozott kinetikai eneruia 
a közvetett terményekben a termelés rendelkezésére áll. Ellenben 
munkának nevezzük az energiakészletnek tényleges felhasználá-
sát és kinetikai erőre való áttételét a termelési folyamatban. A 
mennyiben az abban teljesen felhasználtatik és az előállított ter-
ményben felhalmozódik, azt teljes összegben vesszük számításba. 
Ha ez be nem következik — a mi rendesen a közvetett termé-
nyeknél lehetséges — azt a megfelelő hányad szerint számítjuk 
fel. A munkának egész összege azonban egyenlő feltételek mellett 
f ü g g azon energiakészlettől, a mely e czéíra akár most, akár elő-
zőleg rendelkezésünkre áll. Ily módon a tőke összege a termé-
nyekben felhalmozott munka szerint valóban kifejezhető a meg-
felelő tápanyagmennyiségben, a melyből az eredetileg keletkezett 
és a melynek segélyével az tovább szaporítható. 

E felfogással szemben felhozhatjuk ugyan azt, hogy a tőke-
mennyiség szaporítása nemcsak attól függ, mennyi tápanyag áll 
rendelkezésünkre, hanem attól is, minő módon vagyunk képesek 
azt felhasználni. Úgyszintén a tőke értéke is változik a szerint, 
a mint a terményeket a piaczon értékesítjük. Ezért az energia-
készlet nagysága csak anyagi feltétele a tőke keletkezésének, a 
melynek mennyisége és értéke különböző módon változik a gaz-
dasági tényezők hatása alatt. Ez ellenvetés azonban nem érinti 
az előbbi következtetés lényegét. 

Első sorban hangsúlyoztuk azt, hogy a tőkemennyiség csak 
»egyenlő feltételek« mellett áll arányban a készlettel. A mennyi-
ben tehát a termelési feltételek módosulnak — a mi azt jelenti, 
hogy a termelési együttható megváltozik — ezzel természetesen 
az előállított termény- és tőkemennyiség is megváltozik. Hogy 
minő hatással jár e változás a forgalom terén és különösen mikép 
befolyásolja ugyanaz az előállított termény és tőke értékét — az 
attól függ, melyik téren mutatkozik e változás. Ha a műtermelés 
együtthatója növekszik egyik vagy másik terménynél, a nélkül, 
hogy a tápanyagok mennyisége és együtthatója is változnék, ez 
esetben a nagyobb terménymennyiség csak az előbbi termény-
mennyiséggel lévén kicserélhető, megfelelőleg csökken értékben, 
avagy módosítja a többi termények értékviszonyát. Ilyenkor a 
mennyiségszaporitás nem jár együtt értékszaporulattal és az elő-
állított összes tőke értéke is ugyanaz marad. Ellenben, ha nő vek-
szik a tápanyagok mennyisége és együtthatója a nélkül, hogy 
megváltoznék a műtermelési együttható, akkor eleinte szintén 
csökken e tápanyagok értéke a mennyiségi viszony megváltozása 
következtében ; de mivel a tápanyagokat felhasználhatjuk ujabb 
munkára és azzal kiterjeszthetjük a műtermelés körét, a követ-
kező termelésnél az utóbbiak mennyisége is szaporodik, a mi 
által az előbbi értékviszony megint helyreáll. Ilyenkor az elő-
állított tápanyagtöbblet valóban értéktöbbletnek felel meg. Ez 
okból a műtermelés terén is csak a tápanyagmennyiségnek egy-
idejű szaporításával juthatunk értéktöbblethez, a mint azt már 
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kimutattuk. Általában tehát a tőkemennyiség szaporítása — a 
mely mindenkor terményekből áll — szintén csak akkor jár együtt 
értékszaporulattal, ha egyidejűleg szaporí t juk a termelés energia-
készletét. Mivel pedig gazdasági szempontból nem a mennyiség, 
hanem az érték szaporítása a lényeges körülmény, nyi lvánvalóan 
az energiakészlet nemcsak anyagi feltételét képezi a tőke kelet-
kezésének, hanem egyúttal befolyásolja és korlátolja annak gaz-
dasági értékét. 

Létezik ugyan ezenkívül a tőkeszaporitásnak egy másik 
módja, a melyet a köznapi életben is jól ismerünk. Ez abban áll, 
hogy a tőke nemcsak termelés u t j án szaporítható, hanem meg-
takarí tás alapján is felgyüjthető. Itt is a megtakar í tásnak két 
különböző esetét kell megkülönböztetnünk. Ha a megtakarí tot t 
terménymennyiség ez ideig nem szerepelt a termelésben, hanem 
azt improductiv módon fogyasztottuk el a termelésen kívül avagy 
műtermények alakjában, a melyeket fényűzési czélra felhasznál-
tunk, akkor e megtakarítással tényleg szaporí t juk a termelési 
tőke mennyiségét. De ezzel együtt szaporí t juk a termelésre szánt 
energiakészletet is, a melyet ezentúl közvetve vagy közvetlenül 
a termelésben értékesítünk. Itt is tehát a tápanyagoknak relativ  
szaporítása képezi a lapját a tőke megtakarí tásának. 

Ezenkívül lehetséges a megtakar í tásnak egy másik módja, a 
melyet nem a termelés körén kivül, hanem annak körén belül eszköz-
lünk. Ez akkor áll be, ha olyan tartós anyagból készült eszközöket 
és gépeket állítunk elő, a melyeket huzamosabb ideig használhatunk 
fel a termelésben. A tőkének ezen neme szintén energiakészletből 
és munkából ered és annak beszerzési költségét szintén ez alapon 
számithat juk fel. De ha ilyen tőkének bir tokába jutottunk, ezzel 
állandóan szaporítottuk a tőkekészletet legalább is addig, a mig 
az kopás vagy u j abb eszközök feltalálása folytán hasznavehetet-
lenné nem válik. Még az esetben is, ha felszámítjuk e tőke törlesztési 
hányadát és karbantar tás i költségét, mégis fenmarad a tőke érté-
kének bizonyos hányada, a mely átvihető egyik termelési folya-
matból a másikba a nélkül, hogy arra külön munkát fordí tanánk. 
Ily módon a közvetett termények mint eszközök, gépek, üzem-
berendezések stb. felhasználása és elterjedése valóban szaporí t ja 
a tőkekészletet és annak értékét és pedig látszólag függetlenül 
a további energiaszaporitás módjától. Ez okból rendesen meg-
különböztetjük azt mint álló tőkét a forgótőkével szemben, a mely 
utóbbi minden egyes termelési folyamatban egészben átalakul és 
a kész terményben teljesen megtérül. Alló tőke felhasználása 
mellett tehát nemcsak azon potentialis energiakészlet szerepel a 
termelésben, a mely közvetlenül átalakul, hanem egyúttal a ki-
netikai energiának bizonyos hányada, a melyet abban előzetesen 
felhalmoztunk. Kétség ahhoz nem fér, hogy az álló tőke is fel-
számítandó a termelési folyamatban, a mint azt a praxisban is 
tesszük ; a kérdés csak az, minő alapon számitható fel az utóbbi ? 
E r r e nézve az álló tőkével járó költségmegtakarí tás nyúj tha t 
felvilágosítást. 

Mint ál talánosságban ismeretes, a termelésnek ezen módja 
több időt kiván az előkészítés munkája folytán, mint a termé-
nyek közvetlen előállítása. E körülményre alapítja Böhm-Bawerk, 



É R T É K T Ö B B L E T ÉS GAZDASÁGI HASZON. 2 2 3 

mint jeleztük, tőkekamat-elméletét. Ha a tőkét mégis felhasz-
nál juk azt tesszük azért, mert ily módon jóval több munkát 
megtakar í thatunk, mint a mennyit a közvetett termények elő-
állítására fordítottunk. Ha azokkal csak annyi munkát helyette-
síthetünk, a mennyibe került e termények előállítása, soha senki 
nem vállalkozik ilyen termelésre, mivel az egyéb koczkázattol 
eltekintve, szükségszerűleg kamatveszteséget okoz. Álló tőke tehát 
csak annyiban alkalmazható, a mennyiben azzal tetemesen fokoz-
ha t juk hosszabb időn át a termelés jövedelmezőségét, a mely 
körülmény az együttható számértékének megfelelő növekedésében 
fog—nyilvánulni. Idővel ugyan e nagyobb haszon csökken, ha az 
álló tőke alkalmazása el ter jed; de még igy is nagyobb a termelő 
haszonrészesedése, a mint az megfelel a tényleg felhasznált muiy a 
a rányának. Ha az utóbbival egyenlő, az álló tőke nem hoz1 at  
hasznot és mint ilyen elveszti értékét. Ezzel szemben a forgó 
tőke mindenkor megtar t ja forgalmi értékét ; ha egyik termelési 
ágban haszonnal nem alkalmazható, felhasználhatjuk azt vesz-
teség nélkül más ágban. Az álló tőke azonban rendesen határo-
zott módon le van kötve a termelésnek egyik-másik ágában ; ha 
ott haszonnal többé fel nem használható, annak kivonása és ér-
tékesítése rendesen veszteséget okoz. Ennek szüksége beállhat 
vagy azért, mert az izlés és fogyasztás i rányának megváltozá-
sával más minőségű terményeket kell előállítanunk, a melyekhez 
az eddigi eszközök és gépek egészben vagy részben nem alkal-
masak ; vagy pedig azért is, mert a technika fol}rtonos fejlődé-
sével olyan u j gépek jönnek használatba, a melyekkel az eddi-
ginél nagyobb fokú megtakarítás érhető el. Mihelyt a termelés 
i rányának vagy technikájának ezen megváltozása csökkenti az 
eddig előállított termények árát, e körülmény csökkenti, sőt esetleg 
felemészti a tőke eddigi hasznát, a midőn az többé gazdaságosan 
fel nem használható. 

Mindezen körülmények bizonyságul szolgálnak arra, hogy az 
álló tőke értéke tulajdonkép nem függ az anyag minőségétől és 
az abban felhalmozott munka arányától, hanem azon haszontól, 
a mely annak révén elérhető. Az anyag állandó minősége ugyan 
előfeltételét képezi e tőke alkalmazásának ; ugyancsak a felhal-
mozott munka aránya alapját képezi számításunknak, a mely 
szerint üzemünket kezdetben berendezzük. De lia egyszer a tőke 
és munka közvetett termény a lakjában rögzítve van, értéke 
nem függ többé az előállítási költségtől és az elhasználás fokától, 
hanem "azon haszontól, a mely munkamegtakarí tás révén általa 
elérhető. E tekintetben tehát az álló tőke hasonlít az egyéni tő-
kéhez, a melynek értékét, mint jeleztük, szintén az utóbbi körül-
mény határozza meg. Mivel azonban az előbbit tényleg felhasz-
náljuk a termelésben és azt energiakészletből és munkával állítjuk 
elő, a hasonlatosság nem terjed addig, hogy azt az utóbbival 
azonosithatnók. Funktiójára és keletkezésére nézve az álló tőke 
épp olyan közgazdasági tőke, mint a forgó tőke. Csak értékalakulás 
tekintetében különbözők, a minek folytán annak felszámítását 
különböző módon kell eszközölnünk: a forgó tőke felszámítandó 
azon energiamennyiség egyenértékében, a melynek arányában 
azt munkára átalakít juk ; az álló tőke fölszámítandó azon haszon-
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részesedés szerint, a melyet általa a terníelés és forgalom u t j á n 
elérhetünk. Minthogy minden álló tőke forgó tőkéből ered, nyil-
vánva lóan első sorban az előbbi jövedelmezőséget kell meg-
magya ráznunk , mielőtt az u tóbb inak haszonrészesedésével fog-
la lkoznánk. 

Elemezvén ily módon a közgazdaság i tőkének különböző 
két a lakjá t , el kell i smernünk egyrészt azt, hogy minden köz-
gazdaság i tőke a potential is energ iának ama készletéből ered, 
a mely a termelésben rendelkezésünkre áll ; másrész t azt is, 
hogy a rendelkezésre levő forgó tőke egyenlő é r tékű azon 
energiamennyiséggel , a melyet a szerves világ közreműködése 
a lap ján évről-évre u jo lag előálli tunk és a mélynek egyenér téké t 
az előbbi fe jeze tekben részletesen megál lapí to t tunk. Ez előállitás 
át lagos ideje a mérsékelt éghaj la t alatt természetesen nem lehet 
más, mint a nap tá r i év ; a mely időszak alatt e készlet is min-
denkor megujul .1) Annak egy évi mennyisége tehát megfelel a 
rendelkezésre álló forgó tőke összmennyiségének, feltéve, hogy 
azt tényleg egészen a termelésben haszná l juk fel. Ez esetben 
előbbi egyenle tünk £ = A -j- U kifejezi energ iaér tékben nemcsak 
a t ápanyagok összegét, hanem egyút ta l a közvetlen termelés 
rendelkezésére levő forgó tőke összegét. Ebből, mint lá t tuk, 
egyik rész a t ápanyag te rmelés terén van lekötve, a másik fel-
használha tó műte rmények elóáll i tására. Megál lapí that juk tehát 
a forgó tőke jövedelmezőségét , ha mindegyikben külön-külön 
összehasonl í t juk a forgó tőke összegét az előállított és az érték-
forgalom a lap ján felosztott te rmény mennyiséggel . 

A t ápanyag te rmelés terén az összehasonlí tás közvet lenül 
eszközölhető, mivel S t e rménymennyiség kifejezi az előállított 
összes mennyiséget . I ly módon k a p j u k : 

S _ A ± U _ U 
A - " A ^ - ^ A 

Ez egyszerű képletből azonnal ki tűnik az. hogy itt nemcsak 
a tőkét ál l í t juk ú j r a elő, hanem ezenkívül többletet nyerünk , a 
melynek számértéke f ü g g az előállított energiatöbblet és felhasz-
nált tőke viszonyától. Mint eddig is ismételten hangsú lyoz tuk , a 

*) Más termelési viszonyok mellett, mint pl. a tropikus éghajlat alatt, 
a felszámításnak más módja is lehetséges, mivel ott az előállitás évente 
kétszer vagy többször megismétlődik. Tényleg megfigyelhetjük azt, hogy 
ilyen éghajlat alatt lakó népek gyakran felosztják a naptári évet két vagy 
három önálló részre, a mint azt pl. a maláj és polynesiai népeknél tapasz-
taljuk. (Waitz Gerland: »Anthropologie der Naturvölker.« Bd. VI., 1872, p. 
72, 74. Polynesier, p. 617 Melanesier.) Ilyen viszonyok mellett kifejlődik az 
időszámításnak egy másik módja, a mely nem egyezik a föld forgásával a 
nap körül. E körülmény is azt bizonyítja, hogy az idő- és kamatszámítás 
alapját eredetileg nem a föld periodikus forgása, hanem az energiakészlet 
periodikus megújítása képezi; ez utóbbit csak később hozzák kapcsolatba 
és Okolják meg az előbbivel csillagászati ismeretek alapján. 
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termelés és tőke e jövedelmezőségének a lapjá t az képezi, hogy 
kepesek v a g y u n k e téren energiatöbbletet előállítani. Ugyané 
koru lmeny egyút ta l meghatározza a jövedelmezőség fokát. A 

jelzett viszony [—j nem egyéb, mint a viszony a termelési ter-
ménytöbblet , azaz haszon és az abban alkalmazott tőke között. 
E viszony meghatározza a kamatté te l nagyságát . Ha azt állandó 
egységre vona tkoz ta t juk és mint szokásos, 100-al sokszorozzuk, 
m e g k a p j u k a kamat lába t az egységes időre való vonatkozással . 
Ily modon a termelés phyzikai jövedelmezősége nemcsak a lapjá t 
képezi a tőke jövedelmezőségének, hanem egyúttal megadja a 
jövedelmezőség fokát. E jövedelmezőség függet len a termények 
gazdaság i értékétől mindaddig, a mig egyenlő értékviszony a lapján 
számít juk fel ugy a haszonnak, mint a tőkének értékét, azaz 
addig, a mig a termelés és értékesítés ideje alatt árvál tozás be 
nem következik. 

A jövedelem és tőke összehasonlí tásának ezen módját a 
műtermelés terén is a lka lmazhat juk . A rendelkezésre álló tőke-
mennyiség U ugyan változik egyik évről a másikra a termés-
hozamok szerint ; azonkívül annak egy részét állandóan a mű-
termelésen kivül más czélokra is fe lhasznál juk. Ha azonban elte-
kintünk az utóbbi lehetőségtől és a maximális munkakifej tést 
veszszük alapul, a mint azt eddig tettük, akkor e változó ér tékű 
U fejezi ki a műtermelési forgó tőke egy évi egyenértékét. 

A műtermelés terén igen különböző a termények előállítási 
ideje ; az nincsen hasonló cyklushoz kötve, mint a tápanyagter -
melés. De mivel az ahhoz szükséges forgó tőkekészlet az utóbbi 
termelési ágban térül meg, a műtermelésnél is csakis azon időt 
tek in the t jük önálló és periodikus időszaknak, a melyen belül 
meguju l a munkaki fe j tés phyzikai feltétele. Ennek megfelelőleg 

mennyiségben fel kell számitanunk az összes műtermény mennyi-
ségét, a melyet ez idő alatt előállítunk. Ezen időn belül is ész-
lelhető lesz bizonyos periodicitás, a mennyiben e termények 
rendesen olyan sorrendben és összeáll í tásban kerülnek piaczra, 
a mint az előző évi műter inények egy évi czélokra felhasználtat-
nak. E mennyiség egyenér tékét megállapítot tuk fentebb a csere-
forgalom alapján, mint következik:1) 

K — u K ™;a
x - U+ K ~ 1 (n+mja o 

Ez egyenlet a lap ján meg nem állapithatjuk a forgó tőke 
jövedelmezőségét, mivel K mennyiség közvetlenül össze nem 
hasonlí tható U ér tékével és pedig annál kevésbbé, mivel K kép-
letben fejezi ki különböző minőségű és mennyiségű termények 

') L. Közgazdasági Szemle 1907. évfolyamában közzétett czikkemet. 

39. köt. 4. 82. 15 
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összegét. Az előbbi értékegyenletek alapján azonban meghatá-
rozha t juk annak egyenértékét tápanyagokban, a midőn k a p j u k : 

K S K S nn „ TT S avagy — - —7— avagy A = U — — m a na 0 U 

Ha helyettesit jük az utóbbi értéket a fenti egyenletben és 
azt elosztjuk a forgó tőke értékével, k a p j u k : 

u _u — 
IC ^ A U 
U ~ U A 

Ez egyenlet nyilvánvalóan akként értelmezendő, hogy össze-
hasonlítva a műtermelésben előállitott termény mennyiséget az 
abban felhasznált forgó tőkével, szintén a tápanyagtermelés phy-
zikai jövedelmezősége képezi alapját ezen termelési ág jövedel-
mezőségének. 

A mennyi műtermény osztályrészül jut haszon a lakjában a 
műtermelőknek, az a munka a rányában számitva a csereforgal-
mat és az elosztást, ugyanazon jövedelmezőségnek felel meg, a 
milyen elérhető a tápanyagtermelés terén. A tőke jövedelmezősége 
mindkét esetben egyenlő és ugyanazon phyzikai tények hatá-
rozzák meg annak fokát. Mivel a műtermelésben elő nem állítunk 
munkára alkalmas potentialis energiát — nyilvánvalóan a tőke 
jövedelmezőségének alapját minden termelési ágban az energia-
többlet előállításának lehetősége képezi. Nem indokolhatjuk tehát 
a tőke jövedelmezőségét se külön a tőkével, se külön a mun-
kával, se mindkettővel együttvéve. E gazdasági tényezők csak 
annyiban nélkülözhetetlenek a termelésben, a mennyiben abban 
folyton tőkét munkára és munkát tőkére alakítunk át. Azonban 
ez átalakitás egymagában soha nem volna jövedelmező, sőt 
egyál talában a termelés sem volna lehetséges, ha az organikus 
világ bőségesen nem pótolná azon energia veszteséget, a mely 
lépten-nyomon együtt jár az ilyen átalakítással. 

A tőkejövedelmezőség e magyarázatával szemben felhoz-
ható ugyan az, hogy az csak ál talánosságban vonatkozik az össz-
termelésben felhasznált forgó tőkére. Ha el is fogadjuk azt mint 
alapot, ezzel még nincs megfej tve a haszon és kamatláb in con-
creto, mivel az energiatöbblet évről-évre folyton változik, egy-
részt a klimatikus viszonyok, a ta laj minősége és fekvése szerint, 
másrészt a termelés technikájának megváltozása következté-
ben. A tőkével különböző helyen és időben különböző többlet 
állitható elő ; a tőke haszna és a kamatláb pedig többé-kevésbbé 
egyenlő és állandó jövedelmezőségnek felel meg. Az előbbi átlag-
számítás alapján sem vehető fel számításba, mert akkor a terme-
lésnek azon módja, a mely az átlagon alul marad, egyáltalában 
nem volna jövedelmező, sőt veszteséget okozna ; ilyen terme-
lésre pedig senki sem vállalkozik. 
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Ez ellenvetes teljesen jogosult. Leveretésünk valóban csak 
ál ta lánosságban állhat meg olyan viszonyok mellett, a hol a tőké-
nek még nincsen átlagos haszna és egyöntetű jövedelmezősége, 
a mint ezt primitiv gazdasági viszonyok mellett tényleg meg-
talál juk. De ha a népesség szaporodásával a kultura és termelés 
köre mindinkább kiterjed, előáll szüksége annak, hogy a távolabb 
és kevésbbé termékeny talajok is felhasznál tassanakfa régieknek 
hozama pedig fokoztassék. Ezzel csökken az egyenlő tőkével 
előállitott tiszta hozadék összege és a tőke jövedelmezősége. 
I lyenkor a termelés kiterjesztésére és tőkebefektetésre csak akkor 
vállalkozunk, ha ezen kisebb jövedelmezőség mellett megtérül a 
minimális haszon, a melyet az adott gazdasági és kulturális 
viszonyok mellett a tőkétől elvárunk. Ezért csak az utóbbi képez-
heti alapját az átlagos haszon megállapításának ; ellenben az ezt 
meghaladó hozadéki többlet, mint rendkívüli nyereség fog sze-
repelni, a mely körülmény, mint tudjuk, alapját képezi a föld-
járadék keletkezésének. Ezzel a műtermelés terén is csökken a 
tőke jövedelme egyrészt azért, mert az energiatöbblet szaporítása 
nem tar that lépést a műtermények mennyiségének szaporításá-
val, másrészt azért, mert a tőke egyenlő jövedelmezőség alapján 
oszlik fel a két termelési ágban. Fejlődő gazdasági viszonyok 
mellett tehát minden tőke jövedelmezősége mindinkább megfelel 
a legkisebb hozadéknak, a mit tekintettel a földnek közvetítő 
szerepére akként is kifejezhetünk, hogy az aránylag leggyengébb 
földminőség avagy a legmesszebb fekvő területnek tiszta hoza-
déka felel meg a tőke átlagos jövedelmezőségének és a rendes 
kamatlábnak. 

Ezzel egyszersmind indokolhatjuk a haszon és kamatláb 
folytonos csökkenését, a mely szükségszerüleg bekövetkezik azért, 
mert a vagyonosodás és népesség szaporodásával mind nagyobb 
nehézségbe ütközik a tápanyagtermelés kiterjesztése, a melyet 
csak növekvő költség és tőkebefektetés mellett valósithatunk 
meg az erőkiegyenlitődés törvénye szerint. A gazdasági haszon 
és kamatláb csökkenése tehát végelemzésben szintén az utóbbi 
törvény ha tá sának ' tekintendő. Ettől függetlenül is változik 
ugyan a kamatláb bizonyos határok között a pénz és hitelviszo-
nyok folytonos ingadozása következtében ; de ilyen időleges 
fluktuatiótől eltekintve, a melynek végső okát számos esetben 
szintén a terméshozam és tiszta hozadék ingadozására vezethet-
jük vissza, az átlagos kamatláb mindenkor a tőke physikai jöve-
delemzőségével és a tápanyagtermelés jelzett legkisebb arányá-
val áll összefüggésben. 

Ha azt szabatos alakban akar juk kifejezni, meg kell külön-
böztetnünk a tiszta hozadék összegében annak különböző alkat-
részét. Azt a következő sorozatban tehetjük meg: 

U = Ui. 

Ebben ux u, u3 számértéke jelzi azon különféle hozadékokat 
lemenő sorrendben, a melyeket egyenlő tőkével különböző helyen 
és időben előállíthatunk ; ux jelzi azon legkisebb hozadékot, a 
melyen alul a termelést ki nem terjesztjük. A legkisebb hozadék. 

15* 
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összege ugyanazon tőkére vonatkozta tva , mindenkor benfoglal-
ta t ik a n a g y o b b hozadék számér tékében. Annak összegét tehá t 
ki kell vonnunk az u tóbbi értékből, ha az egész tőkehozadékot 
fe lszámitani a k a r j u k . 

A kivonás u tán f e n m a r a d ó többlet képezi a kivételes nyere-
séget, a melyet a tőke j avá ra fel nem számítunk. Viszont a leg-
kisebb hozadék ér tékét annyiszor kell számításba vennünk, a 
hányszor azt levontuk az előbbi értékből, a mi a fenti pé lda 
szer int (x—l)-szer tör tént . Ha az utóbbihoz még hozzáad juk 
a legkisebb hozadék tényleges értékét , k a p j u k : 

u= (tti— Ux)-\-(u2—'Ux)-\-{Us—Ux) . . . . - f XUx. 

Ez egyenle tben (.xux) ér téke képezi a t ápanyagtermelés -
nek a legkisebb jövedelmezőség a lap ján számított tiszta hoza-
déká t ; ellenben a többiek összege az ezt meghaladó hozadék 
ér tékét . Ha összehasonl í t juk e hozadékot a termelésre fordí tot t 

x 11 
tőkével A, akkor viszonya kifejezi a tőkének normális jö-
vedelmezőségét , a mely minden körü lmény között elérhető. Ez 
természetesen annál kisebb, minél kisebb u x , azaz a legkisebb 
hozadék számértéke, a melynek értékét physikai körü lmények 
ha tá rozzák meg. 

A jövedelmezőség és kamat láb-csökkenésnek ezen magya-
ráza tá t Ricardo ismerte fel először, a midőn a lapvető munká j á -
b a n azt m o n d j a l) : »A haszon n a g y s á g a mindenüt t és minden 
korban attól függ , mennyi munkáva l b iz tos i tha t juk a munkások 
élelmezését olyan földeken, avagy olyan tőkével, a mely föld-
j á radéko t nem fizet«. I ly módon ő is a tőke legkisebb phyzika i 
jövedelmezőségével hozza összefüggésbe a haszon nagyságá t . 
Még inkább ki tűnik e törekvése Malthushoz intézett leveleiből, 
a melyekben ismételten t á rgya l j a e kérdés t és arról következőleg 
tesz említést : »my theory of a diminishing ra te of profi t in 
consequence of being obliged to cultivate poorer lands«.-) Ri-
cardonak ez elmélete azonban nem részesült a ko r t á r sakná l a 
kellő mél ta tásban. Igy Malthus is egyik legutóbb feltalált vála-
szában csak bizonyos esetekre vonatkozólag véli e l fogadha tónak 
Ricardo ez elméletét. Ezzel szemben kiemeli azt, hogy »nem a 
te rménymennyiség és az előállítási költség viszonya ha tá rozza 
meg a haszon nagyságá t (a mi azt hiszem az Ön véleménye), 
hanem a te rmény csereértéke illetőleg annak pénzben kifejezet t 
á ra összehasonli tva azt az előállítási költség pénzértékével«.3) 

- Malthus ezzel nem érinti a kérdés lényegét ; viszont ő csak 
körü l í r j a e haszon jelenségét, esetleg indokolja annak pénzbeli 
ingadozását , de semmikép meg nem magya rázza annak kelet-
kezését, a melyet Ricardo a fenti módon megfej teni törekszik. 
Úgyszintén Stuar t Mill, a ki úgy ap ja ba rá t s ága révén, mint 
sa já t m u n k á j a a lap ján Ricardonak leghívebb követői közé sorol-

Ricardo P. of P. E. & Tax. p. 70. 
-) Letters of Ricards to Malthus ed. Bonar, Oxford, 1887. p. 77.  !) Malthus to Ricardo, okt. 9. 1814. Economie Journal 1907. p. 272. 
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ható, nem hozza fel ismeretes m u n k á j á b a n Ricardonak ez el-
meletét, hanem kapcsolatba hozza a haszon csökkenését egyrészt 
a t őkegyű j t é s tényleges növekedésével, másrészt a vállalkozás 
es tőke fokozódó biztonságával.1) El kell ismernünk, hogy mind-
két körülmény igen fontos szerepet játszik e tekintetben ; ily 
módon a tőkegyűj tés növekedésével valóban ki ter jeszthet jük a 
termelés körét, a mely a nélkül nem volna lehetséges. De e ki-
te r jesz tés ipso facto nem befolyásolja a haszon n a g y s á g á t ; az 
csak akkor áll elő, ha azzal együt t a tápanyagtermelés phisikai 
jövedelmezősége is hanyatl ik. Sőt olyen élesszemű kritikus, mint 
Böhm-Bawerk, sem ismerte fel teljesen Ricardo elméletének elvi 
jelentőségét, a midőn őt a vegyes »Productivitäts-theoretiker«  
közé sorolja és csak mellékesen tesz emlitést a tőkekamatra 
vonatkozó elméletéről.-) Pedig Ricardo e nézete szoros kap-
csolatban van a fö ld já radékró l alkotott elméletével, mert ugyan-
azon körülménynyel magyarázza nemcsak a haszon csökkenését, 
hanem egyút ta l a fö ld já radék növekedését is. A kellő elismerés 
h iánya nyi lvánvalóan abból ered, hogy Ricardo csak végső ered-
ményét ad ja meg gondolatmenetének, de azt kellőleg kifejteni 
és indokolni nem képes. De ha ál ta lánosabb szempontból vizs-
gá l juk e kérdés t és f igyelembe veszszük ama korlátokat, a melyeket 
a természet törvényei megszabnak, azt hiszem, csak méltányol-
ha t juk Ricardonak ez intuitióját, a ki a végső következtetést 
ilyen ismeretek nélkül is képes volt felismerni. 

Ha sikerült volna ekkép kimutatnunk a forgó tőke jöve-
delmének for rásá t és a haszoncsökkenés okát, e levezetété-
sünke t az álló tőke felszámítására is a lkalmazhat juk. Mivel 
abban a haszonrészesedés a termelésben eszközölt megtakar í tás 
a lap ján jött létre, össze kell hasonl í tanunk a termelésnek ezen 
két módozatát . Álló tőke nélkül (xux) hozadékot Ax forgó tőké-
vel áll í t juk elő. Mivel álló tőkét csak akkor alkalmazunk, ha 
azzal ugyanazon terménymennyiségnél forgó tőkét megtakarít-
hatunk, A.2 betűvel jelölhetjük a szükségelt kisebb mennyiséget, 

X Ux Xllx ^ . ... „ „. 
a midőn kap juk — — > —-—. E m e g t a k a n t a s szuksegszeruleg 

A. 2 Ji 1 
növeli a forgó tőke jövedelmezőségét. E helyett azonban álló 
tőkét haszná lunk fel, a melynek előállítási költségét munka-
napokban , illetőleg a megfelelő energiakészletben kifejezve, C 
betűvel jelöljük. Ha teljes összegben számít juk fel az utóbbit, 
a jövedelmezőség nem fokozódik, hanem ellenkezőleg csökken, 
mivel C ér téke rendesen nagyobb (A^A.,) különbözetnél. Sőt 
ha azzal egyenlő, mégis csökken a jövedelmezőség, mivel a 
termelés ekkép hosszabb ideig tart . Tényleg az, álló tőkének 
csak bizonyos hányadá t kell felszámitanunk a ka rban ta r t á s 
költségével együtt , a szerint, a mint az termelési czélokra rövi-
debb vagy hosszabb ideig felhasználható. E hányadot a betűvel 
jelöljük, a mely mindenkor tört szám. 

») J. Stuart Mill: P. of P. E., London, 1885. (people's edition) p. 441. 
-') Böhm-Bawerk : G. und Kr. der K., Wien, 1883. p. 107. 

i 
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Ha ennek a lap ján számí t juk fel az álló tőkét, k a p j u k mint 
tényleg elhasznált tőkeér téket : J . 2 - j -aO. Ezenkívül fe lszámítandó 
még az álló tőke j avá ra bizonyos haszonrészesedés, a mely nélkül 
a te rmelő ilyen tőkét nem alkalmaz. E haszonrészesedés normál is 
viszonyok mellett meg fog felelni az át lag haszonnak és kamat -
tételnek. Ha az utóbbit megha tá rozza a forgó tőke physikai jö-

XU vedelmezősége, azt x viszony a lap ján kell fe lszámitanunk és 

e czélból sokszoroznunk kell azt az álló tőke értékével . Ha hozzá-
a d j u k azt az előbbi értékhez, k a p j u k : 

Ao + a C + ^r-G 
Ai 

Ez összeg magában foglal ja ama tételeket, a melyeket elő-
állítási költség czímén a prac t ikus életben is felszámítani szok-
tunk. Szükségszerűleg a te rményhozamot is ezen tőke összegével 
kell összehasonlí tanunk, a midőn az előbbiek szerint Í rha t juk : 

XUX > XUX 
XT! = A 
A1 

E szerint csak akkor a lka lmazunk álló tőkét a termelésben, 
lia annak fe lhasználása mellett az előállítási köl tségre fordítot t 
összes tőke többet, vagy legalább is annyi t jövedelmez, mint a 
közvetlen termelésre fe lhasznál t forgó tőke. A mennyiben a jö-
vedelmezőség ennél nagyobb, az álló tőke kivételes nj^ereségre 
fog szert tenni mindaddig, a mig azt a tőkének versengése az 
á t lagra le nem szállí t ja. 

E képlet a lap ján m e g h a t á r o z h a t j u k az álló tőkének azon 
mennyiségét , a melyet adott termelési viszonyok mellett haszon-
nal a lka lmazhatunk. Az előbbiből á ta lakí tás u t j án következte thető : 

Y TT 

A l < 

A, 

G - [AL - A 

A, ) F XUX G = I , - A 
xa ) < r 1 V \xux)\xux + A 

Az utolsó képlet kifejezi azt, hogy a termelésben haszonnal 
a lkalmazható álló tőkemennyiség három tényezőtől függ . Első 
sorban függ ama különbözettől, a mely a felhasznált forgó 
tőkéknél mutatkozik. Minél nagyobb a megtakar í t ás forgó tőké-
ben, álló tőke fe lhasználása mellett, azaz minél tökéletesebb a 



ÉRTÉKTÖBBLET ÉS GAZDASÁGI HASZON. 2 3 1 

termeles technikája , annál nagyobb lesz az álló tőke a lak jában 
a lka lmazható tőke összege. Mint második tényező szerepel az 
át lagos kamatté te l fordított értéke. Tehát m i n é f k i s e b b e kamat-
tétel, annál nagyobb lehet e tőke összege. Valóban megfigyel-
he t j ük azt, hogy a közvetett termelés annál nagyobb arányokat 
ölt, minél e lőrehaladot tabb az ország gazdasági állapota és minél 
i nkább csökken egyidejűleg e kamattétel. Mint harmadik tényező 
valódi tört szerepel, a melyben az álló tőke törlesztési hányada 
is benfoglal ta t ik . Önként értetődik, hogy a tiszta hozadék abban 
közvetlen szerepet nem játszik, mivel az mind a számlálóban, 
minci a nevezőben benfoglaltat ik. De a nevezőben még egy szor-
zat (A1 a) is szerepel, a melynek növekedése csökkenti a törtnek 
értékét . Ez azt jelenti, hogy minél nagyobb a közvetlen terme-; 
lésre forditot t tőke összege, annál kisebb a tört értéke és azzal 
együt t a termelésben alkalmazható álló tőke összege. Viszont minél 
k isebb annak törlesztési hányada , annál nagyobb a tört értéke 
és az álló tőke összege. Az utóbbi két tényezőnek együttes ha-
tása pedig annál nagyobb, minél kisebb a tiszta hozadék szám-
értéke, azaz minél inkább csökken a tőke általános jövedelme-
zősége. 

E k k é p megha tá rozván *az álló tőke maximalis összegét és 
megismervén ama physikai és technikai tényezőket, a melyek rá 
hatás t gyakorolnak, annak összegét ezentúl adott számértéknek 
tekinthet jük. Ha ehhez hozzáadjuk a forgó tőkének összegét, a 
melyet ugy a közvetlen, mint a közvetett termelésben felhasz-
nálunk, valamint az álló tőkének évi törlesztési hányadát , meg-
k a p j u k az összes tőke összegét, a melyet a termelésben évről-
évre felhasználunk. E felszámításban természetesen a forgó tő-
kének összege mindkét termelési körben felveendő. 

Kifejezhet jük tehát annak összegét a következő módon : 

r - ^ + ^ + ü i + ü i + a t f + C 

Látszólag itt az álló tőkének bizonyos részét kétszer vesszük 
számításba : egyszer mint törlesztési hányadot , másszor mint álló 
tőkét. E felszámítás azonban szükséges azért, mert a termelésben 
tényleg mindig e lhasznál juk az álló tőkének bizonyos részét. Az 
elhasználás foka ugyan nem mindig állapitható meg számérték-
ben ; tény azonban az, hogy bizonyos idő alatt az annyira ku-
mulálódik, hogy az álló tőke többé nem alkalmazható. Ha tehát 
azt évről-évre változatlan ér tékben mint valódi álló tőkét fen-
tar tani és felhasználni akar juk , annak bizonyos része évről-évre 
megúj í t andó akár egyik, akár másik termelési ágban, ugy a mint 
azt megkíván ja a közvetett termények minősége. A törlesztési 
hányad külön felszámítása tehát lehetővé teszi a tőkének állandó 
fentar tásá t , a mely körülmény épp ugy megelőzi a tőke tény-
leges felhasználását , mint a közvetett termények előállítása meg-
előzi a tu la jdonképeni termelési folyamatot. 

Ezen tőkeösszegből munkakife j tésre használ juk f e U a + J 2 
a C összeget, azaz a mindenkori forgó tőkének és 

a törlesztési hányadnak megfelelő összeget. Ha mint eddig tettük, 
a gazdaság i munkát maximalis összegben vesszük számításba, 
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ezen tőkeösszeg meg fog felelni a rendelkezésre álló összes táp-
anyagmennyiségnek S. Ez esetben kapjuk T=S-\-C, a mi azt 
jelenti, hogy a termelésben felhasználható tőke két részből áll: 
az egyik a forgó tőke, a melyet mint energiakészletet munkán 
folyton átalakitunk és évente újból előállitunk; a másik az álló 
tőke, a mely közvetett termények alakjában rögzitve van és a 
melyet szintén az előbbinek segítségével tartunk fenn. Ezzel 
visszajutottunk ama tapasztalati tényhez és általánosításhoz, a 
melyből eredetileg kiindultunk. 

Ezen összes tőke haszna könnyen megállapítható, lia sok-
szorozzuk annak összegét a kamattétellel, a melyet a termelés 
physikai jövedelmezősége alapján megállapítottunk. Ily módon 
megkapjuk a haszon egyenértékét : 

A mennyiben egyes termelési ágakban ennél nagyobb nyereség 
esik a vállalkozóra, azt átlagos haszonnak nem tekinthetjük, 
hanem azt, mint különleges vállalkozói nyereséget, mint előnj^ös 
helyzetből eredő kivételes hasznot, avagy mint a járadéknak 
egyik alakját kell megkülönböztetnünk. Nyilvánvaló az is, hogy 
a forgó tőke összege csak akkor fog megfelelni S tápanyag-
mennyiségnek, ha biologiai egyenértékben számítjuk fel a gaz-
dasági munkát. Ha a munka-jutalmazás ennél nagyobb, a forgó 
tőke összege is növekszik és ez esetben S értéke is szaporítandó. 
De mivel a munkabér emelkedése idézi elő e hatást, azt csak 
akkor tárgyalhatjuk, ha megállapítottuk, minő irányban és minő 
mértékben mutatkozik annak hatása. Az eddigi fejtegetésekből 
is kitűnik, hogy a tőkének haszonrészesedése szoros összefüg-
gésben áll egyrészt a munkabérrel, másrészt a járadékkal. Mind-
két jelenséget, valamint összefüggésöket a haszonnal, a következő 
czikkben fogjuk tárgyalni. 

Jankovieh Béla. 



A Németbirodalom új (postai) cheque-
rendszere.1) 

A postai pénzforgalom eredeti a lak ja majdnem mindenütt , 
mint kocsipostai pénzküldemény jelentkezik, melynek tá rgyá t 
készpénz, vagy ér tékpapírok képezik s a melyek azután rendel-
te tésükhöz képest vagy postacsomagban, vagy levélformában szál-
l í t ta t tak tova. Régi postaszabályzatok szinte hemzsegnek a leg-
sz igorúbb elővigyázati rendszabályoktól , a melyekkel az érték-
küldemények megrendelését , feladását és szállítását körülvették. 

E körülményességek mind a kártérí tési kötelezettség miatt 
vol tak szükségesek s a közönség szerfelett nyomasztónak találta 
őket. A csomagolásnak meghatározot t a lakban kellett történnie, 
nem különben elő volt í rva a burkolat s végül szinte elmarad-
ha ta t lan a sok. pecsét. Némely országban a feltüntetett értéket 
a fe ladás a lkalmával a hivatalnok jelenlétében kellett a pénz-
tá rná l becsomagolni és biztosítékul rányomták a hivatal pecsét-
jét is. A rendeltetési helyen a czímzettnek a postára kellett 
menni, ott a levelet felnyitni, a tar ta lmát megszámlálni s azután 
nyugtá t kiállítani. Később ugyan egyszerűbb lett az eljárás, de 
mindezeknek a formal i tásoknak nyoma még ma is van az úgy-
nevezett »nyitva olvasva« feladott pénzesleveleknél. 

Már je lentékenyen egyszerűbbé és tökéletesebbé tette a 
pénzküldés t a pos tau ta lványok behozatala, a mely a pénzforga-
lomban valóságos for rada lmat idézett elő. Általa megszűntek jó 
részben mindazok a nehézségek és óvatossági rendszabályok, 
a melyek ecldig a pénzküldeményeket a feladástól a kézbesítésig 
kisér ték s azonkívül a pénzszállítás nagyon megócsult. E g y 
nehézség azonban még mindig fennmaradt . A bevételek és ki-
adások az uta lvány-forgalomban eleinte nagy jában ellensúlyoz-
ták egymást úgy, hogy a kiegyenlítés végett különös rendelke-
zésekre nem volt szükség, később azonban az uta lványforgalom 
fel lendülésével a befizetések és kifizetések összegei már csak a 
l egr i tkább esetekben fedik egymást . Általánosságban constatál-
liató, hogy a kis helységekben a befizetések, a nagyobb váro-
sokban és az erős termelő gyá r városokban a kifizetések vannak 
tú lsúlyban. Szükséges volt tehát egy czélszerű fizetési, kiegyen-

l) Felolvastatott a Magyar Közgazdasági Társaság 1908. évi április 
hó 9-én tartott ülésében. 
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litő eszközről gondoskodni, a fölösleget produkáló és ellátmányt 
kívánó városok, illetőleg hivatalok között. 

A legtöbb országban e kérdést eleinte úgy oldották meg, 
hogy a postaigazgatósági kerületi pénztárak összegyűjtöt ték az 
egyes postahivatalok fölöslegeit, abból dotálták az egyes hiva-
talokat, a fölösleget pedig az országos központi pénztárba szál-
lították be. Azonban ez is csak rövid ideig segitett, mert a 
postautalvány-forgalom rohamos emelkedésével az egyes gyűjtő-
pénztárak tevékenysége nem tudott lépést tartani. 

A pénznek nagy távolságoknál még mindig napokra volt 
szüksége, hogy az illető helyre kerüljön. Milliók voltak útban és 
még sem volt mindenütt és midenkor kellő időben biztositva a 
postautalványok pontos kifizetése. Tágítani kellett tehát az eddigi 
hatáskört mind a központi főpénztár, mind a kerületi pénztárak 
részére. A legtöbb állam e kérdést postapénztárainak az ország, 
illetőleg birodalom többnyire legelső rangú magánbank jának — 
nálunk az osztrák-magyar banknak — a cheque- és giroforgal-
mába való beléptetésével oldotta meg. 

Manapság tehát megszűnt a pénzszállítás veszélye, az utal-
vány-forgalom kellemetlensége, mivel szükség esetén a giro-
számlatulajdonos postapénztár chequet bocsát ki s a következő 
félórában már millió állhat rendelkezésére. Igy jutott tehát a 
postaforgalomban az utalvány mellett fontos szerep a chequenek. 

A chequenek előnyeiről, hasznosságáról és czélszerűségéről 
azt hiszem felesleges e helyen bővebben szólanom, mindössze 
csupán néhány példával illusztrálni akarom azokat az előnyö-
ket, a melyek a chequekel való fizetéssel járnak. 

Mindnyájan tudjuk, hogy a cheque által a készpénzfizeté-
sek összege a minimumra redukálódik, könyveléssel lehet elin-
tézni az orvos, az ügyvéd, az iró tiszteletdíját, házbérfizetést, 
ú j ság előfizetést, tűz- és életbiztosítást, sorsjegyvásárlást , stb. 
A kisember, a kisforgalom nem pénzzel, hanem chequekel 
fog dolgozni. Állami, községi hivatalok, takarékpénztárak, 
lateiner emberek, sőt földmivelők is ma már nagy számmal 
részesei a chequeforgalomnak. Az adóhivatalnok, a nyugdíjat , 
évjáradékot kifizető hatóság ma már nem kénytelen a polgár-
sággal érintkezni és viszont, hanem mindent a cheque intéz. 
China, J apánnak a hadisarczot, Oroszország ugyancsak Japán-
nak a hadi-foglyok ellátásáért járó összeget egy, az angol bankra 
szóló chequekel egyenlítette ki. El lehet képzelni, hogy a 
chequekel csak az u tóbb i két esetben mily roppant költséget, 
f á radságot kíméltek meg, elkerülve a több milliárdnyi pénz " át-
és megolvasását, szállítását, őrzését, stb. 

A nagy merkantil állam, Anglia, volt az első, a mely a 
cheque előnyeit felismerve, használatát tökélylyé fejlesztette ; ki-
fejlesztette pedig oly mértékben, hogy a szigetország bankja inak 
bevételei és kifizetései jelenleg körülbelül 96% erejéig cheque-kel 
bonyolittatnak le és csak 2'5, illetve l'5°/o jut a bankjegyekre és 
készpénzre. 

Anglia mellett a cheque használatának nagy arányai főleg az 
Északamerikai Egyesült-Államokban mutatkoznak. Itt is a cheque 
bonyolítja le a be- és kifizetéseket, még pedig nemcsak a bank-
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ügyletekben és a nagy üzleti forgalomban általában, hanem a 
kiskereskedelemben is mintegy 65-70°/o erejéig. 

Az európai kontinensen csak lassan tudott a cheque a pénz 
mellett tért foglalni. Francziaország, Ausztria, Magyarország nehe-
zen tudtak a chequekel megbarátkozni, sőt Francziaorszàgban meg-
ma sem oly népszerű, mint elvárni lehetne, a mennyiben a 
cheque forgalmat igazi nagy arányokban néhány nagy bank 
műveli, mig a kereskedők, az iparosok, szóval a kisemberek 
szinte betegesen ragaszkodnak az érczpénzzel és bankjegygyei 
való fizetéshez. A chequeforgalom népszerűsítésére az az eszköz, 
-a mely a mint alább látni fogjuk, mind Ausztriában, mind hazánkban 
sikerrel bevált, sajnos az emiitett országok postaszolgálatában, 
és postatakarékpénztárainál eddig még nincs bevezetve. 

Ausztriában és Magyarországban tehát a chequeforgalom 
hatalmas lendületet és népszerűséget nyert a postatakarékpénz-
tárak felállításával, azaz ezek, valamint az osztrák-magyar bank 
üzletkörének a cheque- és giroforgalommal történt kibővítésével. 
Pé ldá jukat mindkét helyen csakhamar követték azok a nagyobb 
magánbankok is, a melyek ez előtt ez üzletággal nem foglalkoz-
tak, ugy annyira, hogy ugy hazánkban, mint Ausztriában az 
utolsó években 4, illetve 7 milliárdra rúgott a cheque által lebo-
nyolított fizetési forgalom. 

Sajátszeriien oldotta meg a postai chequeforgalmat Svájcz, 
a midőn Austriával és Magyarországgal ellentétben — a hol 
tudvalevőleg az egész postai chequeforgalom Bécsben, illetőleg 
Budapesten van concentrálva — 1906-ban mind a 11 postaigaz-
gatósági kör székhelyén chequehivatalokat rendezett be, vagyis 
a teljes decentralisatiót fogadta el. A forgalom mindjárt az első 
évben 451 millió frankot tett ki. 

Németország a mult század közepe tá ján karolta fel a 
chequeüzletet, de a talajdonképeni lendületet e forgalomnak az 
1875-ben alapított németbirodalmi Bank adta, mely giroszerve-
zete által szép eredményeket ért el e téren is. A birodalmi bank, 
valamint annak nyomán a többi nagyobb magánbank üzletkörei-
ben nagyszabású chequeforgalom fejlődött ki, ámde hasonlóan 
a többi államokhoz, azokhoz t. i. a hol a posta a chequeforga-
lom szolgálatába még nem vonatott be, itt sem tudott e nélkül 
az alsóbb társadalmi rétegekben, különösen a kisebb kereskedők; 
iparosok és földmivesek körében elterjedni. Pedig mindinkább 
megnyilvánult az az óhaj, hogy Németországban a fizetési esz-
közöket meg kell javítani, a minek legjobb eszközéül a cheque-
forgalom kínálkozik. Találóan mondá báró Rheinbaben pénzügy-
minister egyik beszédében : »Közülünk mindenki még nagyon 
sok érczpénzt hord magával ; a bérlő a bérletet, a bérbeadó a 
szabóját, a szabó a posztógyárost stb. aranynyal fizeti s igy 
vándorol az arany kézről-kézre a helyett, hogy a birodalmi 
bankba folyván, hasznot haj tana. Egyedül a levélhordók naponta 
20—30 milliót, évente tehát 11 milliárdot hordanak magukkal. 
A postai chequeforgalom az egész fejlődésnek csak első lépcső-
jét fogja képezni. Az angol giro systema annyira fejlett, hogy 
évenként 287 milliárdot egyenlítenek ki vele, a mi birodalmi 
bankunk is 1906-ban majdnem 245 milliárdot fizetett ki. Semmi 
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kétség sem férhet ahhoz, hogy nekünk is be kell hoznunk foko-
zott mértékben a cheque- és giroforgalmat«. E gy más alka-
lommal pedig igy szól : »Csodálatos, hogy Németországban, a 
hol az ipar és kereskedelem az utolsó évtizedekben a mai magas-
latra emelkedett, a pénzforgalom még mindig oly niveaun áll, 
mint ezelőtt 50 évvel«. 

E nyilatkozatokkal teljesen egyetértett a német közvélemény 
az irányban, hogy a fizetések megkönnyítése czéljából, más szó-
val a postai chequeforgalom kifejlesztésére, helyesebben behoza-
talára múlhatat lanul tenni kell valamit, csak a formára, a módo-
zatokra nézve nem voltak eleinte még tisztában. 

Leginkább arra voltak tekintettel, hogy milyen mértékben 
fogja a mindinkább növekedő postautalvány-forgalom ezen u j 
fizetési eszközt igénybe venni, másodszor, hogy. milyen előnyei 
vannak a chequeforgalomnak a készfizetéssel szemben és végül 
a mint már fentebb emiitettem is, arra törekedtek, hogy a nép 
szélesebb rétegei, névszerint a kiskereskedők és iparosok is cheque  
u t ján bonyolítsák le fizetési kötelezettségeiket. 

E szellemben, ezek hatása alatt történt meg az első lépés 
Németországban a postai chequeforgalom behozatalára. 

Podbielski államtitkár ugyanis 1899 tavaszán előterjesztést 
tett a birodalmi gyűlésnek a postai giro- és chequeforgalom 
bevezetéséről. A javaslatnak körülbelül a következő gondolat-
menete volt : 

A postai pénzközvetités évtizedeken keresztül tisztán pénzes 
levelek és csomagok szállítására szorítkozott. Ezek összértéke 
1906-ban meghaladta a 1572 milliárdot. 1848-tól kezdve elfogadta 
a porosz posta az u. n. assignatiókra való közvetítést, a melyből 
a postautalvány fejlődött ki. A postautalvány-forgalom 1906-ban 
majdnem elérte a 10 milliárdot ; az értékbevallások és a biro-
dalmi posta által közvetített pénzek összértéke 1906-ban a 30 
milliárdot haladta túl. 

A javaslat ezután felsorolja a postauta lványnak e czikk 
bevezetésében felsorolt hátrányai t s arra a következtetésre jut, 
hogy mind az egyesekre, mind az egész nép jólétére kiváló jelen-
tőséggel bírna a készpénzfizetés teljes mellőzésével a cheque u t ján 
való fizetési kiegyenlítés. Bár a német birodalmi bank a giro-
forgalom bevezetésével szép eredményt ért el, mégis jelentősebb 
sikert a chequeforgalom csak ugy érhetne el, ha abba a biro-
dalmi postaigazgatás 15.000 postahivatala is bevonatnék. Külö-
nösen a birodalommal szövetséges országokban, Ausztr iában-és 
Magyarországban elterjedt nagymérvű és teljesen bevált postai 
chequeforgalom az, a mi é tekintetben a legnagyobb biztató 
jelt adta. 

Majd tovább a chequeforgalom előnyeit nagyon helyesen 
méltatja a javaslat a következőkben : 

»A chequeszámlatulajdonos csak a kis forgalom számára 
szükséges összeget kénytelen otthon tartani. A megőrzés és 
kezelés gondjai t a bank veszi át. Nincs kitéve az ember a pénz 
átadása, átvétele és megőrzésével egybekötött veszélyeknek. 
A legnagyobb jelentősége pedig abban rejlik, hogy a számla-
tulajdonos pénztárából egyes összegek kivétetnek és a pénzfor-
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galomra nézve használha tóvá tétetnek, vagyis tehát a pénz a 
fo rga lomban marad«. 

Ezek u tán statisztikai adatok felsorolása mellett a javaslat 
t a r t a lmaz ta meg a létesitendő chequehivatalok helyét, berende-
zeset, a befizetés és kifizetés módozatait, kamatoztatást , illeték 
es ju ta lékszedést . 

A javasla tot a birodalmi gyűlés különböző pár t j a i általá-
nosságban örömmel üdvözölték, a részleteiben azonban, — jól-
lehet a postai chequeforgalom fontosságától valamennyien át 
vol tak ha tva — számos kifogásolni valót találtak. 

A gáncs vonatkozott : 
1. A kamatoz ta tás ra . 
A számlatula jdonosok követeléseit, a mennyiben a minden 

számlára megállapítot t 100 M. törzsbetétet meghaladják, a biro-
dalomnak l*2°/o-al kellett volna kamatoztatni . Ezt az egyik sokal-
lotta, a másik kevesellette. A többség a felé hajlott , hogy kamat 
ne adassék, nehogy a magánbankoknak és egyéb pénzintéze-
teknek versenyt támaszszon az u j intézmény. 

2. A tervezett díjtételeket tu lmagasnak találták. A legszí-
vesebben eltekintettek volna bármiféle illetéktől. 

3. Megütközést keltett, hogy különbség tétetett pénztári és 
névre szóló cheque között ; ezzel szemben egységes cheque for-
mulát óha j to t t ak . 

4. Túlalacsonynak talál ták a csak l'20/o-nyi kamatkárpót -
lást a birodalmi bank részéről, a mely t. i. a pénzfölösleget 
kezelte volna. 

A birodalmi kormány nem tudta magát elhatározni a postai 
chequeforgalomnak ily alapon való bevezetésére. Az egész ügyet 
pihentet te és csak akkor vette újból elő, a midőn legutóbb az 
országyiilés egyes körei a postai chequeberendezés a lkotására 
sürgős óha juknak adtak kifejezést. Befolyással volt erre ugy a 
szakköröknek, mint a közvéleménynek egyhangúlag megnyilvá-
nult rokonszenve és sürgető kérelme. Két kérdés volt azonban 
mégis, a mely fölött — daczára az egyértelműleg megnyilvánult 
rokonszenvnek — megegyezésre jutni nem tudtak . Az egyik 
vonatkozott a szervezésre, illetőleg életbeléptetésre, a másik a 
formára , a lakra . 

Hazánkban , valamint a szomszéd Ausztr iában a postai 
chequeforgalom tudvalevőleg törvényhozási uton, a postataka-
rékpénz tá r keretében van szervezve. A gyakorlat i élet ennek 
helyességét teljesen igazolta, ugy hogy Németországnak csak a 
kész és teljesen bevált mintát kellett vclna átvennie. Német-
ország azonban nem találta elégnek a szomszéd tapasztalatai t , 
s a já t maga akar ta azt megszerezni, ez okból az 1899. évi mun-
kálatot is azzal tette félre, hogy »a mint a szükséges tapaszta-
latok összegyűjtet tek, — a mi esetleg 3—4 év alatt megtörté-
nik — az u j fizetési eszköz törvényhozási uton fog szabályoztatni . 
Tehát az illetékes köröknek módot nyújt , hogy a dologhoz addig 
is hozzászólhassanak, a magán chequeforgalomban mutatkozó 
bevételek és kiadások a ház elé terjesztessenek és igy a zár-
számadás már eleve az illetékes körök bírálata elé kerülhessen.« 
S az eredmény mégis az lett, hogy az 1908-ik évi költségvetési 



' 2 3 8 DENCZ ÁKOS. 

előirányzatban a birodalmi gyűlés mindössze felhatalmazást ad 
a birodalmi államkanczellárnak, hogy a postai cheque- és átuta-
lási forgalmat léptesse életbe és ezeknek ügykezelését rendele-
tileg szabályozza. Nincs tehát biztos időhöz kötve, hogy ezen 
forgalom törvényhozási uton mikor fog szabályoztatni. 

A formára, az alakra nézve, a mint az az eddig nyilvános-
ságra jutott adatokból megállapítható, a svájczi minta fogad-
tatott el. 

Külön önálló központi intézet felállítását nem találták czél-
szeriinek, mivel — mint mondják — a német viszonyok nem 
olyanok, hogy ott posta takarékpénztár akadály nélkül virágoz-
hasson, sőt a cheque hivatalokat is egyenesen attól féltik, hogy 
pos ta takarékpénztárakká fogják kinőni magukat, s mint ilyenek 
veszélyessé válhatnak majd a magánpénzintézetekre. Hogy ez 
Ausztriában és a többi külföldi államokban nem következett be 
onnan van, mivel ezen országokban a posta takarékpénztárak a 
magánpénzintézetekkel párhuzamosan fejlődtek ki, sőt egy hibás 
nézet még azt is emliti, hogy ott, ahol pos ta takarékpénztár fenn-
áll, nagyobb bank nem is fejlődhet. 

Hogy ezek a különböző vélemények mennyire tévesek, hogy 
a központi intézet mennyire nem támaszt versenyt, s a mellett 
a magánbankok mily szép számmal virágozhatnak, azt hiszem 
erről felesleges bővebben szólanom; megczáfolják azt a közel 
múltban nyilvánosságra jutott milliós évi jelentések és zárszá-
madások. Magának a központi intézetnek jelentőségére pedig 
elegendőnek tartom felemliteni az osztrák pos ta takarékpénztár 
állását az osztrák hitelszervezetben. Ez intézetnek ugyanis 
1906-ban 621 millió betétje volt s mint ilyen tehát első sorban 
vevője az osztrák rentének. Oly annyira erős vevő és oly-
annyira támasza az állami hitelnek, hogy legutóbb, midőn az 
osztrák pénzügyministernek 25,000.000 koronára volt szüksége, 
a postatakarékpénztár egyenesen utasíttatott 25 millió korona 
rentének átvételére. 

Németország tehát a svájczi minta mellett döntött, »neki 
nincs szüksége posta takarékpénztárra , a német népet nem kell 
takarékosságra szoktatni,« jegyezte meg büszkén egyik irójuk 
s a pos ta takarékpénztárak helyett csupán chequehivatalokat fog 
felállítani. A javaslat szerint 9-et : Berlin, Bresslau, Köln, Danzig, 
F r a n k f u r t a/M., Hamburg, Hannover, Karlsruhe (Baden) és Leip-
zigben. A chequeforgalmat ezek mellett a birodalom 15.000 posta-
hivatala fogja lebonyolítani, a melyekhez — a mint azt Frauen-
dorfer ba jo r keresk. minister a kamarának bejelentette — 1909. 
j anuá r 1-ével Bajorország is csatlakozni fog 3.000 postahivatalá-
val ugy, hogy a hálózat Würt temberg kivételével az egész 
Németbirodalmat fel fogja ölelni. Hogy a 9 chequehivatal fel-
állítása geographiai lag szerencsésen van-e megoldva, az — Német-
ország térképét tanulmányozva — valószínűnek látszik. Bár 
hangok hallatszottak Köln ellen Essen érdekében, hogy egy 
város gazdagsága nem mindig lehet i rányadó minden téren. És 
ez helyes is ; példa rá Svájcz, a hol a legnagyobb cheque-
forgalmat Bern, a közepeset Zürich, a legrosszabbat pedig Genf 
{a milliomosok városa) adta. Ugy látszik tehát, hogy a local-
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Patriotismus Németországban sem ismeretlen, sőt az sincs ki-
zár va, hogy egy-egy cheque hivatalért épen ugy versenghettek, 
akarcsak hazánkban pl. a harmadik egyetemért. 

Németországban a chequeforgalom tehát decentralisálva 
lesz. Hazai köreinkben is megnyilvánult ez óhaj, Kolozsvár, 
Debreczen és főkép Zágráb volt az, a mely minden áron külön 
posta takarékpénztár t akart. Elismerem, hogy pl. egy brassói 
befizetési lap hamarabb jut Kolozsvárra, egy nádudvari Debre-
czenbe s egy károlyvárosi Zágrábba, de másrészt decentralisálás 
mellett előáll majd az is, hogy egy zágrábi befizetésnek Kolozs-
vár ra és viszont kell megtenni az u ta t ; a mit tehát esetleg idő-
ben nyernénk az egyik befizetésnél, elvesztenők a másiknál. 
Azonkivül még arra is tekintettel kell lenni, hogy az országos 
forgalom igen nagy részét hazánkban Budapest főváros fog-
lalja le; a postatakarékpénztári transactiók nagy része a vidék-
ről a fővárosba és innen a vidék felé veszi útját . A clearing 
átutalási forgalmat, a fizetés ezen egyszerű és alkalmas módjá-
nak érvényesítését fölötte megnehezítené, mivel ez csakis teljes 
centralisatio mellett működhet eredményesen. Ausztria is min-
denkor ellene nyilatkozott a decentralisatiónak, pedig ott, hol 
a lengyel határról, Bukovinából majdnem 48 óra kell, mig a 
gyorsvonat Bécsbe ér, inkább lehet arról szó, mint nálunk, a 
hol egy Fiúméban este feladott levél reggel már Budapesten 
van. Nem szólva arról, hogy a decentralisatio a hivatalok munká-
ját szerfelett meg fogja nehezíteni, a mennyiben folyton figye-
lemmel kell kisérni a befizetési lapoknak a chequehivatalok sze-
rinti helyes osztályozását, expediálását, elszámolását, részünk-
ről — bár a német viszonyok, a nagy erős kereskedő- és ipar-
városok helyzete meg is magyarázza némileg a decentralisation — 
mégis a közönségre való tekintettel ellene kell nyilatkoznunk 
annak. Egy stuttgarti félnek, ha üzleti összeköttetése van pl. 
Hamburg és Bresslau környékével is, akkor nemcsak a saját 
kerületének chequehivatalánál, hanem a másik két chequehivatal-
nál is kell chequeszámlát nyittatnia, tehát ugyanannyi törzs-
betétet kell letennie ; szóval már itt megdrágul rá nézve a cheque-
forgalom. 

Az életbelépés időpontja 1909 január l-re van kitűzve. 
Tekintve, hogy a forgalom rendeletileg lesz szabályozva, sokkal 
szerencsésebb lenne, ha az folyó évi október hó 1-én lépne mái-
életbe, mert hiszen a tapasztalat szerint őszszel legerősebb a 
tolongás a pénzpiaczon ; kár volna tehát —- hogy ugy mondjuk 
egy jó évadot elszalasztani. 

A költségek tekintetében az 1908-ik évre, a mennyiben a 
forgalom 1909. elején megnyílik, bevételben 40.300 M., kiadásban 
125.954 M., vagyis készkiadásképen az első negyedévben 85.654 
márka irányoztatott elő. 

A chequeszámlatulajdonosok számát a javaslat az első 
negyedévben 10.000-re, a könyvelési tételeket pedig 500,000-re 
teszi. 

A kiadások véleményem szerint jóval többre fognak rugm, 
hiszen a magyar postatakarékpénztárnak a chequeforgalom az 
első évben 171.796 koronájába került. 
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A Németbirodalom lakosságát és forgalmát véve, igen 
alacsony számban van előirányozva a számlatulajdonosok és 
tételek száma is. Svájcz 3l/a millió lakossal az első évben l3/* 
millió könyvelési tételt mutat fel, Ausztria 28 millió lakossal az 
1907-ik évben 6 400 számlával 41/» millió könyvelési tétellel, 
Magyarország 20 millió lakosa mellett 1.363 számlával és 900.000 
könyvelési tétellel szaporodott, noha ez a növekedés ugy Ausztriá-
ban, mint nálunk csak természetes volt, mivel csak kis számla-
tulajdonosokról van szó. 

A németbirodalmi posta 52 millió lakosra ter jed ki és felölel 
majdnem minden kereskedelmi és gazdasági emporiumot és 
góczpontot. Ezek részéről tehát az u j forgalomhoz való csatla-
kozás mindjár t kezdetben oly rohamosan, hogy ne mondjam 
mohósággal fog történni, hogy czélszerű lett volna a belé-
pést kezdetben bizonyos körökre, pl. hatóságok, hivatalok, 
nagy vállalatokra szoritani s csak ezután, mondjuk egy félévre 
rá megnyitni ál talánosságban. A mikorra azután a személyzet 
is hozzá szokna a több százezer tétel könyveléséhez, s a közön-
ség is megszokná az u j intézményt. 

A chequeforgalomba beléphet minden magánember, keres-
kedő czég, nyilvános hatóság, jogi személy, vagy bármi más 
egyesület és intézet sa já t kérvénye alapján, a melyet a posta-,  
vagy chequehivatalnál kell benyújtani . A javaslat bár kifejezetten 
nem ir ja elő a személyazonosság konstatálását, de azon intézke-
désből, hogy a felvétel felett a posta határoz, a r ra lehet követ-
keztetni, hogy a kérvényezőket ugy az intézmény, mint a közön-
ség érdekében ép ugy megbirálni fogják, mint nálunk. 

A chequeszámlát rendszerint azon chequehivatalnál nyi t ják 
meg, a melynek kerületében a folyamodó lakik, k ívánságára 
azonban más chequehivatalnál, esetleg hivataloknál is. Hogy ennek, 
mint a decentralisatio természetes következményének, mily hát-
ránya van, a r ra fentebb rámutat tunk. 

A számlanyitás után tartozik a számlatulajdonos 100 márka 
törzsbetétet befizetni. E r re a magyar posta takarékpénztár 15 
napi határidőt ad. Bár a magyar pos ta takarékpénztárnak meg 
van az a joga, hogy a törzsbetétet bizonyos esetekben felemel-
heti, mégis e jogával alig él, a mi a törzsbetét magasságának 
gyakorlat i lag helyes megállapítására vall. 

Minden chequehivatal vezeti a számlatulajdonosok névjegy-
zékét. A birodalmi postaigazgatóságnak jogában áll ezen .név-
jegyzéket neki alkalmasnak látszó módon és időben nyilvános-
ságra hozni. A clearingforgalom érdekében mindenesetre kivá-
natos lesz, hogy a névjegyzék évenkint rendesen — s azonfelül 
negyedévenkint az ú jonnan belépők jegyzéke is — kiadassék. 

A befizetések teljesithetők : 
a) befizetési lap, 
b) postautalvány, 
e) egyik számláról a másikra való átirás ut ján. 
A számlán elhelyezett összeg magassága korlátozás alá nem 

esik. 
a) A befizetési lap nyomtatványokat a birodalmi postaigaz-

gatóság fogja előállítani és füzetenként árúba bocsátani, a mikor 
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is d a r a b j a Va pfenning lesz. E g y da rab különálló befizetési lapot 
azonban mmclen postahivatal di j talanul ad. A befizetési lapnak 
ara tehát olcsóbb,, mint nálunk, a mit a lap minősége és kiálli-
tása okoz ; a darabonként i di j talan árusítással a németek minket 
megelőznek, bár nincs kizárva, hogy az első negyedév végével 
be is fog ják szüntetni . 

A befizetési lap három részből áll : a coupon, Zahlkar te és 
Posteinlieferungschein-ból ; ellentétben a mi befizetési lapjainkkal 
csak egy nagyon üres hivatalos b lanket tának tekinthető, a melyre 
úgyszólván minden lényeges adatot a félnek kell feljegyezni. 
Innen az olcsósága is. A magyar pos ta takarékpénztár a befize-
tési lapok da rab jáé r t felszámított 2 fillérben csak a kész kiadást 
téritteti meg, mert az mielőtt a lapokat kiadná, a chequeszámla 
számával , az elismervényt a számla számán kivül még a számla-
tu la jdonos nevével, illetőleg czégével és lakczimével s valameny-
nyit megfelelő sorszámmal jelöli meg. Mig tehát nálunk a betét 
a lkalmával a félnek csak az összeget kell beirni és a kelet mellett 
a lá í rásával ellátni, addig Németországban ezeken kivül még a 
fentebb elősoroltakat is a befizető végzi. Megengedi, sőt ajánla-
tosnak is t a r t j a a javaslat oly befizetési lapoknak használatát , a 
melyeken a számlatulajdonos neve és lakhelye, valamint a számla 
száma ki van nyomtatva . A nyomást k ivánatra — a kész kiadá-
sok felszámítása ellenében — a chequehivatal is eszközölteti, 
ellenesetben a fél tölti ki akár kéz, akár gépírással. A gyakorla t 
és tapasztalat minden esetre a mellett fog szólni, hogy czélsze-
r ű b b lesz a fél helyett minden elvégezhető munkát magának a 
chequehivata lnak elvégezni. A mi kereskedelmi köreinkben is 
többször megnyilvánult azon kívánság, hogy a posta takarékpénz-
tár számlaszám és név nélküli űr lapokat hozzon forgalomba, 
hogy igy lehetővé tétessék bármely chequeszámlára ugyanegy 
nyomású lappal a befizetés ; a pos ta takarékpénztár azonban, 
figyelve, mérlegelve mindazon elkönyvelési hibákat és tévedése-
ket, a melyek a jelenlegi lapok használata mellett is előfordulnak, 
éppen a sokat hangoztatot t »künnlevőségek bevonásának gyors 
és biztos lebonyolítása« érdekében, kénytelen volt e kívánalom-
nak mindannyiszor ellentmondani. 

A befizetések, a melyek bármely postahivatalnál és cheque-
hivatal főpénztáránál akár a számlatulajdonos, akár egy más 
személy által eszközölhetők, a mai befizetési lapokkal meglehetős 
időt fognak igénybe venni. Nálunk egy postai alkalmazott egy 
óra alatt 2 - 3 száz tételt felvesz, mig Németországban, hol a 
kézzel irott adatokat mind külön kell megvizsgálni és össze-
hasonlítani, azonkívül a lapokat a 9 chequehivatal szerint szor-
tírozni, — kétségbe kell vonnom, hogy 100-at el tudjon intézni. 

A magya r központ a befizetési lapokból egy óra alatt össze-
hasonlít és a könyvelésre folyószám szerint előkészít 35—40 
ezret, mig a német chequehivatal valószínűleg alig lesz arra képes. 

A szelvény Írásbeli közleményekre díjmentesen használható. 
I logy ez nálunk nincs igy, az nem a j)ostatakarékpénztár, hanem 
a j)osta maga ta r t á sán múlik. 

A legmagasabb összeg, mely befizetési lapon fizethető, 
10.000 M. Nálunk korlátlan, s ez a helyes, mert 10.000 M. köny-

39. köt. 4. sz. 
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velése is ugyanannyi munkát ad, mint 10 millióé. A feladott 
befizetési lap az illetékes cheque-hivatalhoz kerül, mely a befize-
tett összeget a számlatulajdonos javára i r ja és ezt a befizetési 
lap csatolása mellett értesiti. 

b) Minden számlatulajdonos lakhelyének postahivatalánál 
kérelmezheti, hogy a czímére érkező postauta lványok számlája 
javára Írassanak. Ily kérelem esetén a postahivatal a postautal-
ványok összegét, befizetési lap u t ján átküldi a chequehivatalnak. 
Minden számlatulajdonos kérheti továbbá, hogy a részére be-
szedett postai megbízás és utánvételi pénzek közvetlenül szám-
lá jára utal tassanak át. A postahivatal, mely a postai megbízást, 
vagy az utánvételi lapot kitölti, mindkettőt az illetékes cheque-
hivatalnak czímezi és a szelvényre rájegyzi a .postai megbízás 
elfogadójának, illetve az utánvételes küldemény átvevőjének 
nevét, valamint az elküldő által bemondott könyvelési szá-
mot, stb. 

Itt az el járás többé-kevésbbé megegyez a magyarral . 
c) A számlatulajdonosok részére más számlatulajdonosoktól 

ugyanazon, vagy egy másik chequehivatalhoz utalt összegek, 
az elfogadó számlája j avára i ratnak. A befizetésnek ez a módja 
az átíratás vagy clearingforgalom, a melynek mint jeleztük is, 
némi akadályát fogja képezni a hivatalok decentralisálása. 

Megemlitendőnek tartom, hogy a magyar postatakarék-
pénztár betétekül elfogadja még az ál lampapírok lejárt szelvé-
nyeit és számlatulajdonosai érdekében giro összeköttetésben áll 
az osztrák-magyar bankkal és clearing csereforgalomban a cs. k. 
osztrák postatakarékpénztárral . 

A számlatulajdonos követelése felett, a mennyiben az a 
100 M. törzsbetétet meghaladja , tetszés szerinti részösszegekben 
cheque, vagy egy másik chequeszámlára történő átutalás u t ján 
mindenkor rendelkezhetik. 

A chequenyomtatványokat a birodalmi postaigazgatóság 
állítja elő és 50 darabot tartalmazó füzetekben 50 pfg. ért bo-
csátja a számlatulajdonosok rendelkezésére. 

10.000 M.-át meghaladó összegről nem szabad chequet ki-
állítani. A cheque legkésőbb 10 nappal a kiállítás után a cheque-
hivatalnak kifizetés végett bemutatandó. 

Ha a chequeken a pénzfelvételre jogosult ki van tüntetve, 
ugy a chequet akár a kiállító, akár a felvevő benyú j tha t j a a 
chequehivatalnál, annál t. i. a melynél a kiállítónak számlája van. 

A cheque forgatmány, u t ján nem ruházható át. 
Ha a pénzfelvételre jogosítottnak akár ugyanazon, akár 

más chequehivatalnál számlája van, az esetben az összeg szám-
láján javára iratik, ha csak kifejezetten nincs a készpénzfizetés 
kitüntetve. 

Ha a pénzfelvételre jogosítottnak chequeszámlája nincsen, 
vagy pedig van ugyan, de a készpénzt óha j t j a felvenni, mind-
két esetben a chequehivatal az összegről fizetési utalványt állit 
ki, melynek alapján az illető postahivatal a pénzt kifizeti. E gy 
meghatározott helyre való kiutalásért ugyanazon illetékek sze-
detnek be, mint a postautalványnyal való kiutalásért. 
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Ha a chequeken a pénzfelvételre jogosult megnevezve nin-
csen, az esetben a cheque értéke a tulajdonosnak a chequehiva-
tal pénztáránál készpénzben kifizettetik. Ha a cheque birtokló-
jának magának is van chequeszámlája, ugy a chequeken 
kitüntetett összeget számlája javára irathatja, avagy azt is 
kerheti, hogy az összeg fizetési utalvány ut ján továbbittassék 
számára. 

Ugy a saját, mint más chequehivatalokhoz történő átutalá-
sokhoz szükséges nyomtatványokat (átutalási chequeket) szintén 
a birodalmi postaigazgatóság állitja elő és bocsátja 50 darabot 
tartalmazó füzetekben — díjtalanul — számlatulajdonosok ren-
delkezésére. 

A számlatulajdonos köteles a cheque, valamint az átutalási 
űr lapokra gondosan ügyelni és minden hátrány őt terheli, mely 
az űrlapok elveszése vagy elkallódása révén előáll, lia azt a 
chequehivatallal a jogosulatlan kifizetés meggátlása végett ide-
jében nem közli. 

A cheque ut ján való kifizetés, a mint ezekből látható, nagy-
jában megegyez a hazai el járással ; a német chequeforgalom 
®PP ugy ismerni fogja az előmutatóra, a fizetési utalványra és 
a clearingátutalásra szóló chequekeL A postahivataloknál való 
pénzfelvételre fog szolgálni a cheque alapján kiadott fizetési 
utalvány, mig a clearingátutalási és pénztári chequek csak a 
központokban, azaz a chequehivataloknál lesznek beválthatók. 

Érdekes megemlíteni, hogy a korábbi terv szerint valamennyi 
postahivatalnál lehetett volna cheque ut ján pénzt felvenni oly-
kép, hogy a számlatulajdonos, a ki kellő fedezettel rendelkezik, 
kiad egy 50 darabból álló és különböző összegekről szóló cheque-
füzetet, a melyet a központ egy összegben a számláról előre 
leir, azután chequeket kifizethetőnek jelzi. Az ily jellel ellátott 
cheque bármely postahivatalnál be lett volna váltható. Hogy ez 
az ügyes terv, a melylyel kívánatos lenne magyar részről is 
foglalkozni — miért akaclt meg, — homály födi. Nincs kizárva, 
hogy az illetékek dolgában nem tudtak dűlőre jutni. 

A legnagyobb eltérést a cheque kétféle alakjában találjuk, 
a mennyiben más lesz az alakja a készpénz és más az átutalási 
forgalomra szóló chequenek. A chequeforgalomnak a gyakorlatilag 
bevált helyes fizetési eszköze csak az egységes cheque formula, 
valószínű, hogy Németország is a külső körülményektől (a sok 
elkönyvelési hibától) kényszerítve, mihamarabb arra fog áttérni. 

A nyomtatványokat csak a berlini postaigazgatóságtól lehet 
megrendelni ; kérdjük, hogy miért nem lehetett volna ezt is 
decentralizálni, hiszen a hazai tapasztalatok szerint a sürgető 
reclamatióknak egy része, daczára, hogy postatakarékpénztárunk 
éppen a nyomtatványmegrendeléseket már 24 órán belül elintézi, 
mégis ezek miatt iródik. 

A számlatulajdonos a chequeforgalomból, hasonlóan mint 
hazánkban, minden időben, minden különös alakszerűség nélkül 
kiléphet. A törzsbetét kiutalása, ellentétben a nálunk kötelező 
15 napi fenntartással, határidőhöz kötve nincsen. 

Ha a számlatulajdonos számlájával visszaél, a chequehivatal 
a számlát felfüggesztheti. 

16* 
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A német posta igazgatás a számlákra befolyó összegek u tán 
kamatot nem fizet. Ezzel még a lehetőségét is ki aka r j a annak 
zárni, hogy a chequehivatalok a magánpénzintézeteknek versenyt 
támaszszanak. A javaslat bá r elismeri, hogyha a befizetések 
kamatoznának, az intézmény sokkal hamarabb lenne népszerű, 
mégis azt a nélkül is elérendőnek véli, az intézménynek gyorsasága, 
egyszerűsége és olcsósága (?) folytán. 

A két előbbi tu la jdonságot megengedjük, az .utóbbi tekintet-
ben azonban — a mint az illetékek ismétlésénél alább látni 
fog juk — kamat nélkül kénytelenek vagyunk ellenkező állás-
pontot elfoglalni. A kamatra nézve különben maga a német 
közvélemény sem egyöntetű. 

A kamatellenesek azt hangozta t ják , hogy az ő á l láspont juk 
mellett a készpénz nem vonatik el a pénzpiacztól, és az intézmény 
nem fog túltengeni, mert a felek nem a jövedelmezőséget, hanem 
a szükségszerűséget fogják tekinteni. 

Másik oldalról azt hall juk, hogy a chequeforgalomban a 
pénz hul lámzására a kamatnak épen nincs befolyása. Ha valaki 
pl. a hét vagy hó elején pénzt tesz félre a végett, hogy a hét 
vagy a hó végével fizessen, annak esze ágában sincs azt t akarékba 
vinni, de ha most annak történetesen cheque-számlája van és 
azon 2°/o-ot kap, akkor már kényelemszeretetből is o t thagyja . 
A pénz innen a birodalmi bankba folyván, okozója lesz az 
erősebb pénzáramlatnak, a melyre nemzetgazdasági szempont* 
bői szükség van. Ha pedig kamatot nem kap, akkor csak a 
100 M. törzsbetétet hagy ja benn, a többit kiveszi és más bankok-
nál helyezi el és igy a pénz megint csak kézen forog. Vannak 
sokan, a kik éppen nem ta r t j ák méltányos dolognak, hogy napon-
ként kamat nélkül hever jenek az alsóbb társadalmi osztályok 
milliói s a mellett az intézet illetékekben magas nyereségre 
tegyen szert. Meg is jegyezte erre az egyik ottani előkelő szak-
lap, hogy az egész javaslatot bizonyos fiskális szellem lengi át. 
Hogy- a kamatnak mily befolyása van magának a pos ta takarék-
pénztárnak üzletkörére és helyzetére, annak igazolására szabad 
legyen felemlitenem, hogy Magyarországban a múlt év végén 
17.000 számlatulajdonos volt, a kiknek számláin az 1907-ik évvégi 
álladék 65 millió koronát tett. Más szóval ez az összeg állott az 
államnak 2u/o-ért rendelkezésre. Ha pedig kamatot nem téritett 
volna, ugy csak a 100 korona törzsbetétben 1,700 000 korona 
lenne ezen összeg. Ausztr iában 1907-ben egy számlatulajdonos 
átlag 54 koronát fizetett kiadásokra, mig kamatban 56 koronát 
kapott vissza. Az eredmény a fél j avára - j -2 korona. Nálunk az 
a rány az illetékeknél szintén 54 korona, mig a kamatban csak 
25 kor. Ennek oka, hogy Ausztr iában a cheque-forgalmat az 
állam külömböző tárczaágai pénzügyi műveleteinek lebonyolítására 
(adófizetés, munkás évjáradék, nyugdí jak stb.) továbbá a nagy 
iparvállalatok és bankok sokkal k i ter jedtebb mérvben, hata lmas 
tőkékkel veszik igénybe, mig nálunk csak „nagy forgalmat 
csinálnak, kevés haszonnal". A pos ta takarékpénztárakra tehát a 
kamattér í tés csak előnyös lehet. 

A cheque és átutalási forgalom igénybevételéért a rendelet 
a következő illetékeket í r ja elő : 
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I. Készpénzfizetéseknél minden 500 márkáért vagy ezen 
összeg egy részéért 5 pfg. 

II. Minden készpénzvisszafizetésért 1. a kifizetendő összeg-
nek ezredtólijét, 2. azonkívül állandó illetékként 5 pfgt. 

I I I . Egyik számláról a másikra történő átírásért 3 pfg. 
Az I. pontban emiitett befizetési illetéket a pénzt, illetve 

befizetést elfogadó számlatulajdonos, a II. és III . pont alatt fel-
soroltakat, t. i. a visszafizetési és átutalási illetékeket pedig azon 
számlatulajdonos fizeti, kinek számlájáról a leírás történt? 

IV. Ha egy számlatulajdonosnak a számláján az évi forgalom 
a 600 könyvelési tételt meghaladja, az esetben az I. és II. pont-
ban emiitett illetékeken kivül még minden további könyvelésért 
pótilleték lesz fizetendő 7 pfg.-ben. 

Ugy az illetékek, mint a nyomtatványokért járó összegek 
beszedése a fizetésre kötelezett számlán leírás ut ján történik. 

Az illetékeknek tulmagas megállapítása mindjárt az első 
tekintetre szembeötlik. Nálunk pl. 5.000 koronának 10 tételben 
való befizetése 40 fllérbe, Németországban 500 márka egység-
alapon 50 pfg.-be kerül. A visszafizetéseknél nálunk a 4 fillér 
állandó illeték mellett 6.000 koronáig jutalékul a visszafizetendő 
összeg V4 ezredtőlije szedetik s csak azon felül az l/8 ; ugy tűnik 
fel tehát, mintha ez nálunk drágább lenne, ele csak színleg, mivel 
az Vi per mille kiegyenlítődik az 5 pfg.-es magasabb kezelési 
dí jban. A 3 pfg.-ért történő átutalások felett pedig határozott 
előnyben vagyunk, mert az nálunk díjtalan. 

Az illeték megállapításánál a német közvéleménynyel együtt 
mi is egy kissé soknak és a chequeforgalomra épen nem elő-
nyösnek találjuk az évi 600 tételnél nagyobb forgalmú számlákra 
a rendes 5 pfg.-es illeték mellett kirótt 7 pfg. pótilletéket. Vegyünk 
csak például egy 600 tételes mintaszámlát, a melyre naponként 
csak két tétel könyveltetik. Ez ugyanannyi munkát ad tulajdon-
képpen, mintha tiz tétel könyveltetnék, mert 1. a számlát elő kell 
venni (kikeresni), a számlakivonatot leirni, borítékolni és expe-
diálni ; ezen teendők között az utóbbiak azok, a melyek sokkal 
több időt igényelnek, mint maga a könyvelés, sőt lehet állítani, 
hogy az illetékek megállapítása és kiszámítása (a 600 tételnek 
ellenőrzése) sokkal több időt vesz igénybe, mint a tételek el-
könyvelése. Hova jutnánk mi, lia a 600 tételű számla lenne nálunk 
is az alap ? Hiszen bizonyos idényszámlákon egy nap előfordul 
600, sőt több tétel is. Ezeknél a számláknál tehát a 601 s az 
azontuli tételek a német rendszer mellett az 5 pfg. alapdíj és a 
7 pfg. pótilletékkel együtt 12 pfg.-be kerülnének. A chequeforgal-
mat mi éppen azokra tennők ez által lehetetlenné, a kiknek éppen 
ez leginkább van érdekükben s a kik, mint ilyenek a legnagyobb 
forgalmat s ez által az intézetnek a legtöbb hasznot haj t ják. Már 
is mondják, hogy Németországban az életerős számlák tulajdo-
nosai eleve arra lesznek kényszerítve, hogy a felgyülemlett össze-
get kivegyék és másutt helyezzék el s a mellett mindig arra is 
kell ügyelniök, hogy a forgalom a számlákon nagyon meg ne 
növekedjék. Talán inkább közmegelégedésre oldhatta volna meg 
a javaslat a pótilleték kérdését olykép, hogy mindazon számlák-
nak törzsbetétjét felemeli, a melyeknek tételei a 600-at túllépik. 
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Németországban tehát — valószínűnek kell t a r tanunk — 
nem ismerhetik kellőleg a magyar és osztrák chequeforgalmat, 
mert ha ismernék, nem állítanák, hogy ugy nálunk, mint Ausztriá-
ban a chequeszámlák 80%-ánál alig van 600 tétel. Bizonyára ez 
a tévedés okozhatta a több oldalról kifogásolt illetékpolitikát. 

A chequehivataloknak és a postahivataloknak a számla-
tulajdonosokhoz intézett küldeményei, valamint a postacheque-
hivatalok és a postahivatalok közötti küldemények portomentes-
séget élveznek. Nem terjed ki tehát a portomentesség a számla-
tulajdonosoknak a cheque- és postahivatalokkal való levelezésére, 
a mely nálunk a feleket az előirt boríték használata mellett 
megilleti. Igaz, hogy a német postaigazgatás borítékot sem ad, 
bárki, akármilyen borítékban küldheti be chequejeit. 

A portomentességgel kapcsolatban felemlítem, hogy a de-
centralisatio következményeképpen mindazok a chequeszámla-
tulajdonosok, a kik a kilencz helyen kívül laknak, chequejeiket 
portózott borí tékban kénytelenek elküldeni a chequehivatalba s  
igy há t rányban vannak a többivel szemben. Miért legyen portó-
val súj tva pl. a Mannheimban lakó azzal szemben, a ki Leip-
zigban vagy Hamburgban lakik ? 

Az átutalási és chequeforgalom révén begyülő összegek első 
sorban arra lesznek fordítandók, hogy azon chequehivatalok és 
postahivatalok pénztári állományát növeljék, a melyeknél kész-
pénzvisszafizetések nagy mérvben történnek. mennyiben a 
begyült összegek ezen czélra nem lennének felhasználhatók, a 
többi rész — levonva természetesen az összes üzemi, fentartási 
kiadásokat — a birodalmi bankba lesz beszállítandó. A biro-
dalmi bank a beszállított összegeket saját veszélyére veszi át 
és kezeli a birodalmi kanczellár által megállapított módozatok 
mellett. 

Tekintettel arra, hogy az elhelyezett összegeket a számla-
tulajdonos bármikor felmondhatja, a legnagyobb részét a befolyó 
összegeknek könnyen folyósítható értékekben kell elhelyezni, 
még pedig leginkább belföldi, vagy aranyra szóló külföldi első 
rangú váltókban. Hogy a begyülő összegek egy része azon körök 
hitelszükségleteinek kielégítésére legyen fordítható, a mely kö-
rökből ezen összegek begyültek, szüksége mutatkozik annak, 
hogy ezen összegek egy része — természetesen kellő biztosíték 
mellett — az ipar, kereskedelem és földmivelés czéljainak fede-
zésére fordittassék. 

A birodalmi kanczellár a chequeforgalom fejlődésére való 
tekintettel fogja utasítani a birodalmi bankot, hogy a bankba 
beszállított összegek melyik része helyeztessék el állami, vagy 
más biztos ér tékpapírokban, melyik rész helyezendő el belföldi, 
vagy külföldi biztos aranyvál tókban és melyik rész adassék ki 
kamat mellett a földmivelés, ipar és kereskedelem érdekeit szol-
gálandó. A pénznek ilyetén módon leendő kezeléséért a biro-
dalmi bank a befolyó összeg V^/o-át számitja fel, vagyis kamatot 
nem ad. 

A kamat és illeték képezik tehát a javaslatnak legmegsebez-
hetőbb pontjait , különösen az illeték kérdése az, a melyre véle-
ményünk szerint is kívánatos lenne az életbeléptetés előtt a re- .. 
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visio, anná l is inkább, mert a chequeforgalomra a tu lmagas illeték 
több mint valószínű, hogy bénitó hatással lesz. 

H a a kamat kérdése nem is kerül egyelőre újból napirendre, 
— b á r az érdekelt körök, ha behatoltak volna a dolog mélyébe, 
igen é rdekes tapasz ta la tokra tehettek volna szert — mégis aján-
latos lesz ugyancsak a chequeforgalom érdekében annak be-
hoza ta láva l foglalkozni. A decentralisatio, az egységes cheque-
formula, a nyomta tványok kérdése stb. ezek mind oly problémák, 
a melyeken változtatni, illetve javí tani a tapasztalat , a gyakorlat i 
élet fog ja az illetékes tényezőket előbb vagy utóbb úgyis rávinni. 
É s mindez — itt a javaslat főelőnye — a rendeleti úton való 
életbeléptetés mellett könnyen is fog megtörténhetni . 

Mindent egybevetve, csak örömmel üdvözölhet jük a javas-
latot, a mely egy hata lmas birodalmat tesz a postai chequeforgalom 
részesévé. 

Élénk és meleg rokonszenvvel k isér jük a javaslat intézke-
déseit és munkálatai t , a melyek bá r más alapon és rendszerben 
szándékozzák megvalósí tani a postai chequeforgalmat, de a me-
lyeknek tu la jdonképpeni végczélja velünk együtt mégis csak egy, 
a cheque és átutalási forga lomnak minél nagyobb körben és a 
tá r sada lom minél szélesebb rétegeiben való kiterjesztése és nép-
szerűsítése. Hogy e czélt a két rendszer közül melyik fogja jobban 
megközelíteni, illetőleg elérni, azt a gyakorlat , a tapasztalat fogja 
megmutatni . 

Végül magya r részről még annyival is inkább örvendhetünk 
az u j intézménynek, mert ez által mihamarabb lehetővé fog válni 
a külföldi nemzetközi fizetéseknek egy nagy, hata lmas cheque-
forgalom u t j á n való lebonyolítása, a melyet a magyar posta-
t aka rékpénz tá r épen ezidőszerint tar t napirenden. 

Dencz Ákos. 

\ 



Kritikai észrevételek a Malthus népesedési 
elméletére. 

ív. 

Malthus a népesség szaporodási t enden t iá jáva i a föld termé-
keinek szaporodásá t állitja szembe. Az előbbi tétel felál l i tására 
az o rgan ikus szaporodás általános, bá r tőle helyesen fel nem 
fogott , tö rvényének szemlélete vitte, az utóbbi tételt pedig azon 
tö rvény a lap ján konst ruál ta meg, — h a b á r hibás a lakban — 
a mely a föld csökkenő hozadékképességéről szól. 

Ez a törvény, a mint azt Turgot , már husz évvel Malthus 
előtt, formulázta , nem tűz félreértést vagy polemikus módon való 
e lmagyarázás t ; ez a formulázás pedig csak azt mondja , hogy a 
földnek bizonyosra vehetőleg meg v a n a maga korlátol t terme-
lékenysége. Technikai müveletekkel lehet fokozni s a hoza-
c/ékot sokkal nagyobb a r á n y b a n növelni, mint a minő volt a 
munka és költség növelése, de csak egy bizonyos pontig, a 
melyen a föld hozadéka a költségekhez képest a lehető leg-
nagyobb . Ha azonban ez a pont már el van érve, de a termelési 
köl tségek még e ponton tűi is mindig szapor i t ta tnak, úgy bá r 
még egyre emelkedik a hozadék, de mindig és mindig csekélyebb 
mértékben, addig, a mig a ta la j termelékenysége ki nem merül 
és semmiféle mesterséges úton-módon sem lehet már belőle több 
hozadékot nyerni.1) 

De ugyanez t .mondja Natsau W. Senior is, a ki a Ricardo-
féle fö ld já radék- törvény modif ikálásában, mint negyedik a lapvető 
tételét a lkalmazta e törvényt , mely szerint »azon feltétel alatt, 
hogy a mezőgazdaság művészete ugyanazon fokon marad , az 
egy adott e lhatárol tságú földre forditot t munkatöbble t á l ta lában 
véve a rány lag csekélyebb hozadékot ad, vagy más szavakkal , 
a munkának minden szaporí tása emeli u g y a n a hozadék összegét, 
de a hozadék szaporodása nem növekszik a munkaszapor i tás 

*) Daire kiadása : Oeuvres ele Turgot. (Paris, 1844.) I. köt. 420—421. old. 
Turgotnak Saint-Peraryvel való vitájára vonatkozó ezt az egész kérdéses 
helyet id. David Sozialismus und Landwirtschaft (Berlin, 1903). czímű 
nagy munkája I. köt. 611—615 old. 
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a ranyában .« ) S ez az, a mi Senior szerint a járadékmonopolium 
]ellegehez vezet. De ezt állitja John Stuart Mill2) s ezt a tör-
vény egyik l egú j abb fe j tegetője Marshall3), valamint Wolf is.4) 

Ezen írók fej tegetéseiből pedig az állapitható meg, hogy 
a hozadék vagy termelékenység csökkenésének törvénye (law  
of diminishing re turn) nem azt jelenti, hogy a termelési költsé-
geknek minden és pedig akármelyik porciójában5) való növelése a 
hozadéknak már eleve is egy csekélyebb mértékben való emel-
kedését hozza létre, mint a h o g y ' az -előbbi termelési költ-
ségek a hozadékra való tekintettel azt okozták. Az intensi tásnak 
csupán egy bizonyos fokától kezdve kezd a termelési költségek 
szapor í tásával a r ányban nem álló módon szaporodni a hozadék 
s akkor is növekszik, de sokkal lassabban, mint a hogy 
növekedtek a termelési költségek. Az intensitás ezen fokának 
eléréséig azonban a termelési költségek növelése, vagyis az inten-
sitás fokozása a rány lag nagyobb hozadékot ad.6) 

Ez pedig azt is jelenti, hogy a csökkenő hozadék törvénye 
csak a térben és időben adva levő üzemek rentabi l i tásának 
hul lámzására vonatkozik, de nem oly törvény, a mely általá-
nosan az egész történelmi fejlődést souverain módon meghatá-
rozná. Ez a törvény egyál ta lán nem áll ú t j ában a mezőgazdaság-
fej lődésének, hisz a tudományos és technikai előhaladás révén 
kedvezőbbé válhat és válik is a productivitás, noha kétségbe 
vonhata t lanul van olyan törvény, a mely a hozadéknak bizo-
nyos előfeltételek melletti csökkenéséről szól. Csakhogy ezeknek 
az előfeltételeknek figyelembe nem vétele az a pont, a melyen 
hajó törés t kell szenvednie a csökkenő hozadék törvényét álta-
lános, az egész történelmi fejlődést meghatározó törvénynek 
állitó fe l fogásnak. Ez a törvény ugyanis csupán a mezőgazda-
sági tudomány és technika ugyanazon fokán levő mezőgazdaság 
product iv i tásának hullámzását tá rgyal ja . De minden olyan u j 
felfedezés vagy találmány, a mely a mezőgazdasági termelést 
javi t ja , u j a lapra helyezi a csökkenő hozadék törvényét is, 
hiszen ú j r a meg ú j r a megállapí t ja az intensitásnak azt a 

') Szószerint ezt mondja Senior : »That, agricultural o kill remaining 
the same, additional labour employed on the land within a given district 
produces in general a less proportional return, or in other words, that, 
though, with every increase of the labour bestowed, the aggregate return 
is increased, the increase of the return is not in proportion of the increase 
of the labour.« id. Oppenheimer Das Bevölkerungsgesetz des T. R. Mal- 
titus und der neueren Nationalökonomie. Darstellung und Kritik. Ber- 
lin-Bern, 1901. 56 57 old. 

-) Principles of political economy. I. köt. 205—225 old. 3) Principles of Economics. London, 1891. I. köt 206-207 old. - A IV.  
angol kiadás után készült német fordítás (Ephraim és Salztől, Brentano  
bevezetésével) : Handbuch der Volkswirtschaftslehre. Stuttgart—Berlin, 
1905. 189 old. . 4) Ein neuer Gegner der Malthus czímű értekezése a Zeitschrift 
für Sozial Wissenschaft IV. évfolyam (Berlin, 1901.) 271 old. s) Lásd a portiókra s a határhozadék és határportió fogalmára nézve 
James Mill fejtegetéseit, melyeket Marshall is idéz (id. m. német ford.  
191-193 old.) # 

") Lásd Az intensitás mibenletere szerző ertekezeset A földbirtok 
árának befolyása a gazdasáa intensitására a Közgazdasági Szemle 33. 
kötet 178 184 old. (1905). 
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fokát , a melytől kezdve a termelési köl tségekkel a r á n y b a állítva 
a hozadék csökken.1) 

É s ezekkel a tényekkel szemben mit állit Malthus ? A midőn 
az élelmiszereknek csak egy bizonyos ar i thmetikai h a l a d v á n y b a n 
való szapor i tha tásáró l szól, hozzáfűzi : »Ha hold ada tnék is 
holdhoz, a mig minden te rmékeny föld elfoglaltatik, az élelem 
évenként való gya rapodása a már elfoglalt föld javí tásától függ . 
Ez pedig oly alap, a mely minden föld természete szerint a 
helyett, hogy szaporodnék, szükségképpen, fokozatosan csökken.«-) 
De a csökkenő hozadékról van szó a következő idézetekben is : 
>. . . a kopár részek megjav í tása idő és f á r a d s á g m u n k á j a lenne 
és kell, hogy szembeszökő legyen mindazok előtt, a kik csak a 
legkisebb fogalommal is b í rnak a földmívelési tá rgyakról , hogy 
azon a rányban , a mint a ku l tura ter jed, az előbbi á t lagos 
termelés többletének fokozatosan és szabályosan csökkennie 
kell.«3) — »Ugy látszik, hogy mindkét író (t. i. Hume és Wallace)  
f igyelmét kikerülte, hogy mennél t e rmékenyebb és népesebb egy 
ország tényleges helyzetében, annál kevesebb valószínűsége van 
arra , hogy módja legyen termelését tovább növelni.«4) 

A mennyiben Malthus e l fogadta a föld hozadékának csökke-
néséről szóló törvényt , annyiban föltétlen igazsága volt ; csak-
hogy ő oly következményeket vont le belőle, a melyek meg nem 
ál lhatnak. Mivel nála mindig visszatér az az állítás, hogy a 
földmiveíés termék-fölöslege, tehát a föld hozadékának a föld-
mivelő osztályoktól el nem fogyasztot t része az, a mely el-
t a r t ha t j a a többi, tehát nem a földmivelésből élő osztá lyokat ' ) 
s mivel szerinte a csökkenő hozadéknak törvénye azt mondja , 
hogy a földmivelésbe fektetet t tőke és munka n a g y s á g á v a l 
a rányosan nem szaporodik a föld hozadéka (a mi magában véve 
meg nem áll, de hiszen éppen abban rejl ik a tévedés) a r ra a 
konklúzióra kellett jutnia, hogy a népszaporodás elé m a g a 
a természet állit erős, sőt á thágha ta t l an korlátokat , hisz éh-
halállal fenyeget i a földmivelőosztály szükségletén felül levő 
élelmiszerek mennyiségén tul, más osztály körében v i lágra jővő 
individuumokat . 

') Y. ö. Oppenheimer id. m. 18. és 35. s köv. old. David id. m. 615—616. 
oldal. A csökkenő hozadék törvényének éles logikájú bonczolgatását lásd 
Dávid id. m. 622 - 684. oldal. - E törvény mathematikai igazolására s grafikus 
bemutatására Krzymowski Kleine Abhandlungen aus dem Gebiete der 
Landwirtschaft und Naturwissenschaft Ludwigsburg, 1900. 10—24. oldal. 
(V. ö. szerző Thunen elmélete czímű bírálatával a Közgazdasági Szemle 
31. köt. 301-303. old. 1904.). — Marshall id. m. 193, 196. és 200. old. David 
id. m. 625. old. 

-) Magyar fordítás 5 oldal. 3) Magyar fordítás 6. oldal. 4) Magyar fordítás 146 147. oldal. 5) »Mindenkor igaznak kell maradnia annak, hogy a legtágabb érte-
lemben vett földmivelők termelésének fölöslege méri és szorítja határok 
közé azon osztályok szaporodását, a melyek nem földmiveléssel foglal-
koznak. Az egész világon pontosan meg kell egyezni a gyárosok, keres-
kedők, birtokosok és a különböző állami hivatalokban alkalmazott személyek 
számának a termés e fölöslegével és a dolog természete szerint nem mehet 
tul azon.« — Német kiadás 516. old. — György Endre az idézett első monda-
tában a »szaporodását« szót »haladását«-nak fordítja. 
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v . akarok itt az Oppenheimer-féle kritika állásponti ára 
Helyezkedni, a mely a csökkenő hozadék törvényének Malthus 
fe lhasznál ta módjá t ismertetve, azzal aka r j a Malthus tételeit 
megdönteni , hogy a népesség növekedése esetén a valóság-
b a n eltolódik a mezei és városi népesség a ránya az utóbbi 
j avára . A mezei (földmivelő) népességnek tehát' a csökkenő 
hozadék törvénye mellett többet kell tudnia termelni az ő 
csökkenő száma daczára is, hogy önmagán kivül még az ugyan-
csak megnövekedet t városi népséget is el tarthassa, tehát a 
Malthus taní tása és a csökkeiíő hozadék törvénye nincs egy-
mással harmóniában s bá r az utóbbi helyesen értelmezve, de 
nem a Malthusnál való alakban1) — megáll de megdől a Malthus 
ráépí tet t elmélete, — mondom nem akarok itt ál láspontra helyez-
kedni, mert az Oppenheimer érvelését és következtetéseit nem 
fogadha tom el teljesen. Kétségtelennek látszik azonban előttem, 
hogy a csökkenő hozadék törvényének teljes megállása mellett 
sincs igaza Malthusnak. 

Először is ké tségbevonhata t lanul igaz, hogy Malthus min-
den legcsekélyebb indokolás nélkül figyelmen kivül hagy ja a 
t á r sada lomnak technikai terén való fejlődésképességét, s igy 
képes csak a csökkenő hozadék törvényét — annak helyes 
értelme kidombori tásának teljes elmulasztásával — ugy állítani 
oda, hogy az semmiféle re leváns hozadéknövekedést nem fog 
megengedni a jövőben. Igen, de lia fenn áll is teljes egészében 
és helyesen értelmezve a csökkenő hozadék törvénye, a kul tur 
t á r sada lmakban egyáltalán nincs meg az a Malthus-féle »tendentia«, 
hogy a népesség az élelmiszerek mértékétől megszabott kört meg-
haladó a r ányban szaporodjék, sőt — mint fentebb beigazolni 
igyekeztem — még az a »tendentia« sincs meg, hogy e kört csak 
ki is töltse. A mig tehát a csökkenő hozadék törvényével össz-
hangban tolja mindjobban s napról-napra kifelé a termelési 
technika fejlődése a termelés lehetetlenné vá lásának határai t , 
addig a csökkenő tényleges szaporodás »tendentiájá«-nak érvé-
nyesülése a kul turá l lamokban még jobban ki ter jedt té teszi az 
élelmiszerek által a népességének rendelkezésére álló tért. 

És ezt a népesedési statisztika napról-napra igazolja. IIa  
pedig valaki ezzel szemben azt veti ellen, hogy megállhat ugyan 
a feltevés a »magasabb« társadalmi osztályokra nézve, de nem 
egyez meg az a lacsonyabb sociális rétegek túlságos szaporodásáról 
szóló ismeretes tényekkel, erre nem lehet más válaszom, mint az, 
hogy ha itt a magasabb osztályokra vonatkozó csökkenő szapo-
rodási »tendentia« nem is jut érvényre, az alsóbb rétegek 
szaporodásának tagadha ta t l anu l gyorsabb menetét oly félelmes 
ere jűnek látni s belőle az egész népességre általánosítani, mint 
Malthus tette, nem lehet. Az alsóbb néposztályok valóban gyor-
san szaporodnak, de a ku l tu r tá r sada lmakban az ő szaporodásuk 

') Nincs igaza Wolfnak, a ki már idézett értekezésében ugy tünteti 
fel Oppenheimert, mint a ki tagadja a csökkenő mezőgazdasági hozadék 
törvényének érvényességét (id. ért. 261. old.) ; ezt Oppenheimer egyáltalán 
nem állitja, csak azt, hogy e törvényt egész a mai napig mindig tulcompen-
sálta a technikai haladás s a jövőben is tul fogja compensálni. Lásd igen 
érdekes kritikáját id. m. 38-42 és 59-61. old. 
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sem oly erős, hogy a csökkenő hozadék törvénye daczára is 
ne múlná felül az élelmiszerek szaporí tásának lehetősége, a 
mint erről az u jabb statisztika, melyet munkám későbbi folya-
mán lesz alkalmam bemutatni, megbízható adatokkal is szolgál. 
Hogy pedig nyomor és inség, daczára a termelés lehetősége 
napról-napra fokozódó kiterjesztésének, mégis van a világon, az 
a kul tur társadalmakban egyáltalán nem az élelmiszerek szapo-
rodását meghaladó népszaporodásnak számlájára írandó, mert 
az nincs meg, hanem azon társadalmi és jogi berendezkedésekre, 
s az ezek alapján alkotó termelési viszonyokra viendő vissza, 
a melyek a mi kul tur társadalmainkat jellemzik, a melyeket e 
tekintetben bizonyára kiváló fontossági! tényezőknek fog elismerni 
az is, a ki nem tar t ja egyedüli megoldásnak a sociálista ideált. 

V. 

A népességnek a rendelkezésre álló tápszereken túl való 
szaporodási tendentiája és a csökkenő hozadék törvényének egy-
bevetéséből, úgy látszik, Malthus a túlnépesedés állandóságát 
hirdeti munkájában . 

Tény, hogy ő erre utal, mind az első fejezetben, a hol műve 
tá rgyáró l és feladatáról beszél, mind munkája számos más helyén 
is, s a túlnépesedést felfedezni véli a múltban, s az szerinte vilá-
gosan és tisztán kitűnik a társadalom különböző fokú fejlődé-
sének átnézetéből. De ezt lát ja a jelenben, s ezt vá r j a a jövőtől 
is ; a természet állandó fukarsága — szembeállítva azt az embe-
riség szaporodási tendent iá jávai — szükségképpen magával hozza 
e túlnépesedést. Ámde a túlnépesedés szerinte egyszersmind 
a nyomor forrása is : ha tehát a népesség gátat vet a saját 
szaporodásának, akkor eltörli a föld szinérői a nyomort is. 
Malthus munká jának ez a Kautsky szerint »positiv« része azon-
ban nemcsak azt az állítást tartalmazza, hogy a hol túlnépesedés 
van, ott nyomor is van, hanem a hol nyomor van, ott szükség-
képpen túlnépesedés is van. Már pedig, hogy ha ez igaz volna, 
akkor Malthusnak az egész társadalmi kérdés megoldására aján-
lott orvosszere is az egyedül alkalmazható és helyes eszköz 
lenne: vagyis a szaporodás meggátlása u t j án minden bűn és 
nyomor el volna tüntethető a föld szinérői. 

De egyáltalán nem igy áll a dolog. 
Hogy a kérdést helyesen megvilágíthassuk, bizonyára a 

túlnépesedés problémáját kell' legelőször is tisztázni. Annyival 
inkább fontos ez, mivel egyfelől Malthus is minduntalan utal 
rá, beszél róla, ha nevén nem nevezi is mindig ; hivatkozik 
a belőle eredő veszedelmekre, s a természet kérlelhetetlen, szük-
ségszerű törvényére ; másfelől pedig azok is, a kik magokat az 
ú j abb időkből maithusianistáknak állítják, a túlnépesedés s  
annak szükségszerűsége kérdésében igyekeznek Malthus hát-
védeiként szerepelni. De - úgy tetszik nekem — hogy nem 
azt a túlnépesedést védik, a melyről Malthus beszél, hanem egy 
egészen másat, a melyről Malthus egyetlen szóval sem tett em-
lítést. Igy aztán az, a mi Malthust és a malthusiánistákat össze-
kapcsolná, csak látszólagos, az azonos szón alapuló kötelék, való-
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j ában azonban oly »punctum saliens«, a melyen Oppenheimer  
nem is minden a lap nélkül igyekszik »megugrasztani a mai 
malthusiánistákat. 

Malthus szerint az a tény, hogy a népességnek a tápszerek 
mer téken túl szaporodni nem tendentiája , természeti törvény, s  
ennek parancsa alatt állunk mi emberek mindannyian, s" az 
egyedül i eszköz az ebből a tényből folyó káros következmények el^ 
kerülésére csupán a népesedésnek a moral által való kor-
lá tozása lehet.1) Vagy a mint szőszerint és kifejezetten mondja : 
»Hogy a tápszerek mennyiségét a fogyasztók szükségleteit meg-
ha ladó fokra lehessen emelni, ahhoz az első látszat u tán Ítélve 
a r ra volna szükség, hogy a tápszereket szaporitsuk. Ámde csak-
h a m a r azt fog juk látni, hogy a tápszerek gyarap i tásának más 
következménye nem lesz, mint az, hogy a fogyasztók száma fog 
növekedni , úgy annyira, hogy az állítólagos előrehaladás ben-
nünket egyál ta lán nem vitt közelebb a czélhoz. Ezér t el kell 
ha tároznia magát az embernek, hogy e lhagyja ezt az útat, ha 
csak nem aka r s teknősbéka és a nyúl között versenyfutást ren-
dezni. Ha meg vagyok arról győződve, hogy a természeti tör-
vények ellentétben ál lanak a mi feltett szándékunkkal , s hogy 
nekünk sohasem fog sikerülni, hogy gyorsabban szaporitsuk 
a tápszereket , mint a hogy a népesség szaporodik, akkor minden 
kétség nélkül az ellenkező módot kell megkísérelnünk és azon 
fáradozni , hogy a népességet leszorítsuk a létező élelmiszerek 
színvonala alá. IIa a nyúlat fu tásközben eltérí t jük útjától, vagy 
elal tat juk, úgy kétségkívül a teknősbéka is nyerhet végül a ver-
senyben.-) 

Mindebből világosan kitetszik, hogy Malthus a természet 
ál landó fuka r ságábó l eredőnek lát ja a túlnépesedést, mely ter-
mészeti kényszerűséggel következik be : tőle az emberiség 
meg nem szabadulhat sohasem. A physiologiának az emberre 
alkalmazott törvényéből, a mely az embernek végtelenbe vivő 
szaporodási képességéről beszél, alkotja meg Malthus azt a tár-
sadalmi törvényt, a mely a nyomor állandóságát, a túlnépesedés 
a lap ján hirdeti. Hogy e szociális törvény mily egyoldalú szemlélet 
a lapján alkottatott meg, arról már esett szó e munka előző lapjain. 

Csak az a kérdés már most, milyen az a túlnépesedés, a 
melyről Malthus annyiszor beszél? Ha olyan fenyegetőnek lá t ja 
Malthus, úgy az-é ez a maltliusi túlnépesedés, a melyet a sta-
tisztika meg a társadalmi gazdaság tan a veszedelmek legna-
gyobjának , abszolút túlnépesedésnek mond? Nem, nem abszolút 
túlnépesedés az, a mi Malthusnál szerepel, bár első tekintetre 
talán annak lehetne venni. ') Különben is csak az a kérdés, mit 
ért a statisztika abszolüt túlnépesedés alatt. Mert ha jelentésé-
ben megegyezünk, akkor teljesen egyre megy, mily nevet 
adunk neki ! 

') Lásd idevonatkozó tételeit id. m. 3, 21, 71—72, 405, 408, 412—13, 43L 
619. stb. oldalakon (német forditás.) a) Német fordítás. 649. old. . „ 

') A népesedési elmélet újabb fejlődésé (Debreczen 1906) ezimu mun-
kámban én is abszolút túlnépesedésnek mondtam a Malthus-féle túlnépese-
dést, 10. s 79. old. 
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Az abszolút túlnépesedés — a mint a legtöbb e kérdéssel 
foglalkozó iró ebben megegyezni látszik — mindeneset re oly 
állapot, a melyben az illető terület többé már nem t u d j a 
népességét eltartani, vagyis lia semminemű lehetősége sincs 
a r r a a népességnek, hogy az illető területen megélhessen.1) 
E k k o r a tú lnépesedésnek az a jellemzője, hogy egy bizonyos 
adot t időpontban az adott számú és szükségképp e l ta r tandó népes-
ségnek e l ta r tására egyál ta lán nem elegendő az a jövedelem, vagy 
vagyon, a mely a megkívánt konkré t létfentartási , illetőleg táp-
szerekben már megvan, vagy azokká az adott időpontban és 
helyen átalakítható.-) 

Vannak azonban tekintélyes írók, a kik egyál ta lán nem 
ismerik az abszolút túlnépesedés fogalmát, erről seholsem 
beszé lnek: r á jok nézve a túlnépesedés mindenkor csak relativ, 
nem mintha ezzel ta lán azokat a veszedelmeket a k a r n á k kiseb-
bíteni, a melyek bizonyos körü lmények között a túlnépesedés-
ből származnak, hanem csak k i a k a r j á k emelni azt, hogy a túlnépe-
sedésnél mindenkor a népesség száma és a lé t fentar tás i eszközök 
közötti viszonyról lehet szó, e viszonynál a népesség fen tar tá -
sára való kedvezőt lenségét jelenti a túlnépesedés, tehát az min-
denkor viszonylagos, relativ, a népesség száma van viszonylat-
ban, re lá t ióban a tápszerek számával.3) 

Nem célom a szavakon nyargalni , meddőnek is tar tom a 
szóharcokat , csak anny iban látom a szükségét a pontos fogalom-
megha tá rozásoknak , a mennyiben ezek biztos a lapul szolgálnak 
a tovább építésre. Ha az iró egy vagy más fogalmat ebben, 
vagy amabban az ér te lemben használ, s olvasója ta lán mást is 
é r the t alatta, ugy kötelessége az i rónak megmagyarázn i s pon-
tosan körül í rni a fogalom ta r ta lmát és körét, nehogy más malom-
ban őrölvén a két fél, az olvasónak az iró félreér tésére alkalma 
nyílhasson. 

Schmoller id. m. I. köt. 186. old-
2) Wagner : Lehr- und Handbuch der politischen Oekonomie. I. fő-

rész Grundlegung der politischen Oekonomie. III. kiadás. I. rész. II. fél-
kötet 4-6. könvv. Leipzig, 1893- 656. old. 

3) Rümelin Bevölkerungspolitik cimű cikke a Schönberg-féle Hand-
buch der politischen Öknomie II. kötete 945. old. (Tübingen 1886. II. ki-
adás) »Die Übervölkerung . . . besteht ja nur in dem Missverhältniss der 
Volkszahl zu den Unterhaltsmitteln.« S itt van szó helyi túlnépesedésről 
(946. old ) de abszolútról sehol. Haushofer szerint is : »Die Bevölkerung 
ist dichter, als sie nach der Reductionsfähigkeit des Bodens sein sollte ; es 
ist der Zustand einer Übervölkerung gegeben.« . . . »Der Begriff der Über-
völkerung ist dem nach ein relativer.« (Lehr- und Handbuch der Statistik. 
Wien 1882. II. kiadás 368. és 367.-old. Igaz, hogy Haushofer Bevölkerungs-
lehre cimű munkájában (Leipzig 1904.) már különbséget tesz relativ és 
abszolút túlnépesedés között (103—105. old.) Fircks sem ismeri a különb-
séget az abszolút és relativ túlnépesedés közt, szerinte : »Wenn das Volks-
einkommen nachhaltig nicht zur Erhaltung der Bevölkerung genügt, es 
ist Übervölkerung (dépopulation) (?) vorhanden. (Bevölkerungslehre und 
Bevölkerungspolitik. A Frankenstein-féle Hand- und Lehrbuçh der Staats-
ivissenschaften I. osztályának 6. kötete. (Leipzig 1886. 294. old.) 

Természetesen nem számitom, de nem is számithatom ide a szociálista 
irókat, a kiknek egynémelyike nem ismeri el az abszolút túlnépesedés 
lehetőségét, habár ismeri, hogy mit ért némely társadalomgazda és statisz-
tikus abszolút túlnépesedés alatt. 
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Itt i s csak anny iban van szükség a túlnépesedés fa ja inak 
pontos megál lapí tására , mert igen sokan csak egyet értenek 
túlnépesedésen, mig mások többfélét is. 

.. . . A k i k különbséget tesznek abszolút és relativ túlnépesedés 
kozott, azok szerint a relativ túlnépesedés a népesség olyan 
sűrűségét jelenti, a mely a rendelkezésre álló életfeltételekkel 
és gazdaság i ki lá tásokkal szemben már nyomásnak érezhető1) 
s a mely ál lapotnak jellemzője, hogy a népesség, s különösen 
annak u. n. munkásosztályai minden kereseti "tevékenységre 
való képesség és igyekezet ellenére sem találnak biztos "és 
e legendő foglalkozást és keresetet ,2) tehát — anélkül, hogy 
részletezni aka rnám Wagner szerint — az az állapot ez, a mely-
ről már fentebb is volt emlités téve, midőn az abszolút túl-
népesedés fogalmát nem ismerő Írókról volt szó ; az az állapot, 
a melyben a létfentartási eszközök mindenkori mennyisége és a 
népességnek ugyanazon időpontbeli mennyisége között van meg 
a diszharmónia, olyként, hogy a népességnek e l tar tására nem 
elegendőek az adott időpontbeli lé tfentartási eszközök. 

Ez az állapot pedig lehet ál talános és helyi, lehet tartós 
és átmeneti, az egész népességet, vagy annak csak egyik vagy 
másik osztályát, avagy egyes osztályait érintő, beállhat a leg-
különbözőbb gazdasági fejlődési fokokon. Ugy, hogy csupán 
mennyiségbeli különbségnek tetszik ezek után az abszolút és a 
relativ túlnépesedés : amott egyál talán nem lehet már élnie, itt 
azonban még meg lehet élnie a népességnek, ha nyomorúságo-
san, tengődve is. 

Az bizonyos, hogy Malthus — ha igy explikáljuk a fogalma-
kat nem absolut, hanem csak relativ túlnépesedést ért a 
m u n k á j á b a n túlnépesedés alatt, mert hisz ő maga mondja 
E u r ó p á r a , hogy az »nincs ugy benépesítve, mint a hogy 
lehetne* ), de viszont az is igaz, hogy azokra nézve, a kik a 
lé t fentar tás i eszközök mértéke által adott ha tárokat túllépve jön-

') Schmaller id. im 187- old. 
) Wagner id. im. 658. old., ki e három körülmény folytán látja be-

következni a relativ túlnépesedést : a) a termelés adott gazdaság-technikai 
viszonyai, b) a termelésre és a javak megosztására vonatkozó jogrend, 
v) a standard of life-on alapuló igények szerint. Wagner különben az id. 
helyen a 258. 2. pontja I. bekezdésében azt állítja, hogy a relativ túl-
népesedés nem magában és egyedül a népesség és a jövedelem arányba 
állítása utján nyert, hanem olyan jelenség, melynél egy egész periodius 
társadalmi, technikai, gazdasági, jogi és kulturális momentumainak vál-
tozatossága hozandó arányba a népességgel. 

) Id. munkája 5. old. (Magyar ford.) - Oppenheimer, a ki a tulnépe-
sedés kérdését veszi kiindulási pontul, a midőn a Malthus-féle elmélet és a 
mai malthusiánizmus közti ellentmondást fürkészi, bár maga is relatívnak 
tart minden túlnépesedést s a magyarban röviden vissza nem adható kifeje-
zéssel magyarázza ez álláspontját (.Ein »Uber« ist denkbar als Corx-elativ-
begriff zu" einem »Unter*, — t. i. »Übervölkerung« és »Unterversorgung 
mit Nahrungsmitteln« id. m. 68. old ), — a Malthusnál szereplő túlnépesedést, 
minthogy természeti törvényen alapul Malthus szerint, absolutnak tartja 
s a mai malthusiánizmus túlnépesedését pedig relativnek, mert ez socialis 
alapokon, a társadalmi szervezeten nyugszik, (id. m. 90 old.) Pedig lehet a 
relativ túlnépesedés is természeti szükségképességü, ugy a mint a szöveg-
ben, mindenesetre ellentétben már emiitett munkámban néhány szóval jel-
zett álláspontommal, alább kifejtem. 
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nek a vi lágra, az absolute fölöslegessé válás ál lapota követke-
zik be : ő nekik el kell pusztulniok, mert nincs már számukra 
táplálék a világon. A mint Malthus m u n k á j a első k i adásában 
magá t kifejezte, de szavai kérlelhetet lenségén maga is megdöb-
benvén, m u n k á j a későbbi k iadásaiból e mondás t k ihagyta : »egy 
oly embernek, a ki már egy b i r tokba vett v i lágban születik, 
ha családja és rokonai , "á kik a r r a jogilag kötelesek volnának, 
őt e l tar tani s a tá rsada lom az ő m u n k á j á t használni nem tudja , 
a legcsekélyebb joga sincs ahhoz, hogy a tápszerekből akár-
rninő részt követelhessen m a g á n a k ; ő valóban fölösleges ezen 
a földön. A természet nagy vendégségében nincs az ő számára 
teri tve. A természet kényszerí teni fog ja az ily embert , hogy 
távozzék a föld szinéről és a természet nem fogja elmulasztani, 
hogy ezt a parancsot önmaga teljesitse, ha csak a vendégségben 
rész tvevők va lamelyikének részvéte nem jön az illető segítsé-
gére. Ha e rész tvevők szűkebbre szorulnak össze a vendégség-
ben és számára helyet csinálnak, ugy további jövevények jelen-
nek meg és hasonló kegyet követeinek. A vendégség r e n d j e és 
ha rmón iá j a meg van zava rva s a bőség, a mely előbb uralko-
dott, h iánynyá változik s a vendégek boldogságát m e g z a v a r j a 
a nyomorúság és a to lakodás látása, a mely a terem minden 
részén ura lkodik s azok terhes kiabálása, a kik joggal vá lnak 
dühösekké a felett, hogy nem találnak elég élelmet, holott számít-
ha t tak rá . A vendégek későn ismerik be elkövetett h ibájokat , 
hogy a beto lakodókkal szemben azon rendelkezések ellenére 
cselekedtek, a melyeket a vendégség ha ta lmas ú rnő je kiadott . 
Mert ő abban a szándékban, hogy minden vendégét bőségesen 
el láthassa s abban a tuda tban , hogy ő nem tudha t gondoskodni 
kor lá t lan számú vendégseregről , egész humánus módon tiltotta 
el az u j jövevények beeresztését, a mikor az asztalnál már a 
helyek el vol tak foglalva.1) 

Az ily embernek a vi lágon való szereplése megakadályo-
zására és j lehete t lenné tételére ott van a Malthus híres eszköze : 
a repress iv akadály, az éhhalál, a dögvész, a háború s a többi 
kellemes repressá l iák a lak jában . De a népesség azon részére, 
a mely a tápszerek mér téke által adott ha tá rokon belől jött a 
világra, nincs absolut fölöslegessé vá lás ; azt a részt csak a táp-
szerek adott mennyisége által létrehívott relatív túlnépesedés 
gátol ja e lőha ladásában s ez létesiti aztán a nyomorúságot 
ezerféle vál tozatban. 

]) Plaker német fordítása után (Grundlehren der Nationalökonomie- 
Kritische Einführung in die sociale Wirtschaftswissenschaft. Berlin, 1903. 
337. old.), a ki a Molináritól szerkesztett Petite bibliothèque économique  
française et étrangère »Malthus« czimii kötete XV. és köv. oldalairól idézi 
a Malthus munkájának első kiadásában megjelent e hires mondatokat. 
Egyébként az idézet néhány első mondatát Kautsky is idézi (id. m. 100 -
101. old.) Malthus munkája ujabb kiadásaihoz 1817-től csatolt függelékében 
különben tiltakozik az elten, hogy a müvéből már kihagyott részek bírálat, 
sőt támadás tárgyát képezzék, a mint azt Grahame An inquiry into the  
principle of population czímü müvében éppen az idézett helyíyel is tette. 
(Magyar ford. 603. old.) De hát vájjon nem világitja-e meg ez a hely a 
Malthus lelkületét s vájjon nem csak opportunitási okokból hagyta-e 
Malthus a későbbi kiadásokból ? kérdezhetjük Platterral együtt ! 
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^ A Malthus túlnépesedése tehát nem abszolút az élő, a való-
sagos nepességre, hanem csak relativ. De — és itt van a »punctum  
sahense« a mai mal thusiánis táknak — ez a Malthus-féle relativ  
tú lnépesedés állandó, folyton-folyvást ható, kikerülhetetlen, mert 
a természet szükségszerűséggel működő törvényei hozzák 
m a g u k k a l ; ez a relativ túlnépesedés meg volt a múltban, hatá-
lyos a jelenben, s éreztetni fogja a maga súlyát a jövőben is. 
Természet i törvényen alapul, melynek érvénye örök időkre szól. 
A Damoklesz k a r d j a ez, a mely az emberiség feje fölé állandóan 
oda van függesztve, s a népesség nem más, mint a taposó malom 
nyomorul t lova, melyet keringésében i s t rángja sohasem enged 
túl a már kitaposott , mélyen kiváj t körön. 

Itt nincs segitség más azon kivül, hogy az »erkölcsi önmeg-
t a r t ó z t a t á s á n a k engedjen a népesség érvényesülést : a termelés 
fokozása a fogyasztók túlnépesedésének, mint természeti törvény-
ből folyó túlnépesedésnek megakadályozására nem nyúj tha t 
garan t iá t : nem sociális intézmények mesterségesen, hanem ter-
mészeti törvények szükségképpen hozták létre ezt a relativ, de 
ál landó túlnépesedést , J) és társadalmi intézményekkel, sociális 
á ta lakulások u t j án segiteni r a j t a egyál talán nem lehet. -) 

A tú lnépesedés Maltusnál relativ, ele természeti törvény és 
nem sociális kategória . 

A túlnépesedésnek Malthusnál szereplő ez a relativitása, de 
szükségszerű természeti törvényeken alapuló mivolta, s az a 
tény, hogy segiteni r a j t a egyáltalán nem lehet, egy sajátos, 
— mindenesetre igen komor — társadalomgazdaságtani törvény-
nyel áll szoros összefüggésben. Ez a törvény pedig, a melyet a 
tudomány már régen elvetett, a béralapelmélet, illetőleg a munka-
bér azon törvénye, a mely jóval Malthus szereplése után a 
Lassalle-féle formulázásban vasbér törvény nevet nyert , de a 
melynek felállitása — ha nem is oly kategórikus formában — a 
klasszikus gazdaság tan iróira, Smith-re és Ricardora vissza-
vezethető. De ily fa j ta gazdaságtani bér törvény megalkotására 
nem csak Turgotnál találunk már kísérletet, hanem Pettytől 
kezdve a XVII. és XVIII . századnak csak nem minden jelentő-
sebb gazdaság tan i í rójánál fe lbukkan. 

A béra lap törvény már rég ismert formulázásában azt az 
állítást tar ta lmazza, hogy a munkások bérét az az a rány szabá-
lyozza, a mely az össztőkének a munkások el tar tására rendelt 
része és a foglalkozást kereső munkások száma között fennáll. 
Vagyis a társadalomra átvive, mivel a társadalom jószágkészle-
tének a munkások fizetésére szolgáló ez a része, mint béralap, 

') Kautsky id. m. 29. oldalán kétféle relativ túlnépesedést különböztet 
meg : a természeteset, melyet a természeti törvényszerűségek idéznek elő, 
s a mely a fogyasztók túlnépesedésében áll, s ezen szerinte vagy csak a 
fogyasztók számának csökkentésével, vagy pedig a létfentartási eszközök sza-
porításával lehet segiteni ; a mesterségeset, a mely a termelők túlnépesedé-
sében áll s mesterséges módon idéztetett elő ; ezen nem lehet kielégítően 
segiteni az által, ha a termelők számát csökkentik ; a létfentartási eszközök 
szaporítása sem ér ez esetben semmit, csak a társadalmi átalakulásoktól 
lehet várni javulást. 

2) Élénk példája ennek a feltogásnak a Malthus itelkezese Wallace,  
Condorcet, Godwin sociális és socialistikus terveiről. 

39 köt. 4 87 . 17 
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egy adott időben, mint egész, mint egy vál tozat lan tényező ve-
endő figyelembe, minél nagyobb a munkások száma ez időpont-
ban, annál kisebbek lesznek a munkabérek , hisz a bérf ize tésekre 
fordi tha tó összeg az illető időpontban vál tozat lan, ha pedig ke-
vesbedik a munkások száma, ú g y ugyanazon szabálynál fogva 
emelkednek a munkabérek . 

Ez t az angol elméletet, a melyet Hermann, Thornton, Rod-
bertus, Bren tano megdöntöt ték, de a melyet l egú j abban Böhm— 
Bawerk és Taussig fe l támasztot tak hamvaiból , bá r az angol 
fo rmában bennlevő gyakor la t i jelentőség és a hozzáfűzöt t kö-
vetkeztetések nélkül,1) — fej lesztet te tovább Lassale a munka-
bér természetes s piaczi áráról a classicus gazdaságban , de első-
sorban Ricardo által mondot tak a lap ján -) s ez u tán alkotta meg 
socialistikus agi tat ióját megnyi tó i r a t ában azt a gazdaság i vas-
törvényét , a mely a mai viszonyok között a kínálat és a munka 
utáni kereslet u ra lma alatt a munkabé r t a következőképpen 
ha tá rozza meg : az át lagos m u n k a b é r mindig r eduká lva marad 
a szükségszerű é le t fenntar tás azon mértékére, a mely egy vala-
mely népnél a lét tengetésére és a szaporodáshoz szükséges. Ez 
az a pont. a mely körül valóságos napibér ingamozgásokban 
minden időben oscillál, a nélkül, hogy hosszasabban a fölé emel-
kedni, vagy ez alá sülyedni tudna . Nem emelkedhet ik ta r tósan 
ez át lag fölé, mert különben a munkások könnyebb és biztosabb 
helyzete a munkásházasságok számának, a munkások szaporo-
dásának növekedését , így a munkásnépesség n a g y o b b szaporo-
dását , ezzel együt t pedig a munkakezek k íná la tának nagyobbo-
dásá t okozná, a mely a munkabé r t ismét előbbi ál lapotára, vagy 
az alá nyomná le. 

A munkabé r azonban nem m a r a d h a t ta r tósan a szükség-
szerű é le t fenntar tás mértéke alatt sein, mert ekkor kivándorlás , 
házasságnélkül iség, a gyermekek nemzésétől való tar tózkodás , 
s végül a munkásság számának a nyomor által okozott csökke-
nése következik be, a mely a munkáskezekben való kínálatot 
még inkább kevesbíti , s a munkabér t ennek folytán ismét 
előbbi sz ínvonalára helyezi.1) 

Ez t a vasbér tö rvény t szintén megdöntöt te azóta a tudo-
mány, s fe ladta az 1890-iki halle-i pá r tgyü lésen maga a social-
demokrat ia is, mely mint Kautsky mon ja : »minden legcsekélyebb 
el lentmondás nélkül temette el a vasbér tö rvényrő l szóló mon-

*) P. i. Philipovitsch : Grundriss der politischen Oekonomie. III. 
kiadás. Freiburg i. n. 1899. I. kötetében a munkabér és béralapról szóló 
részletesebb fejtegetéseivel 

2) Lásd idevonatkozólag Ricardo : A közgazdaság és adózás alap-
elvei. (Láng Lajos fordítása. II. kiadás. Budapest, 1899. 83—100. old. Smith : 
Vizsgálódás a ?iemzeti vagyonosság természetéről és okairól. (Enyedi és 
Pólya fordítása. II. kiadás. Budapest, 1899.) I. kötet. 90. és köv. old. — 
John. Stuart Mill. Grundsätze der politischen Oekonomie. Deutsch von 
Ad. Svetheer IV. kiadás. Leipzig, 1885. II. köt., 2 s köv. old. 

3) Offenes Antwortschreiben an das Centraikomitee zur Berufung 
eines allgemeinen deutschen Arbeiterkongresses zu Leipzig. 1863 márcz. 
1-ről keltezve. A Reden und Schriften czímű Gesammtaus gäbe, heraus-
gegeben im Auftrage der sozialdemokratischen Partei Deutschlands. 
Berlin, 1891. II. kötete, 421-422. old. 
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da tot«,1) hogy aztán az 1891-ik évi e r fur t i pár tgyülés teljesen 
á thelyezhesse a pár to t a marxis ta eszmék a lapjára . 

Ez a béralapelmélet és a r a j t a alapuló, de jóval későbbi 
vasbé r to rvény a legszorosabb kapcsolatban van a Malthus-féle 
népesedési elmélettel. A béralapelmélet az ú. n. béralapot valami 
vál tozat lan nagyságú tőkeösszegnek tekinti, s a munkások bérét 
a munkabé r fizetésére rendelt tőkeösszegnek a munkások szá-
máva l való elosztása u t j án gondolja megállapíthatni, de hogy 
miképen határozta t ik meg maga ez az összeg, azt soha meg 
nem magyarázza . A Malthus-féle elmélet pedig a népesség 
számát a tápszerek összegének az át lagosan egy-egy ember 
által elfogyasztott mennyiséggel való elosztása u t j án véli meg-
állapíthatni, de hogy miképpen határoztat ik meg a tápszerek 
összege s a tápszeregység, a r ra felvilágosítással ez az elmélet 
sem szolgál : mind a kettő hasonló módon nyú j t j a a magyará-
zat látszatát , a nélkül, hogy valóságban magyarázatot adna.-) 

Xem a meglevő termelési és létfentartási eszközökhöz ké-
pest van túlnépesedés, hanem a tőke mindenkori értékesítési 
szükségletéhez s az értékesítésre való kilátásához képest. Soha-
sem a járadékosok, vagy a tőkéjökből élők vannak oly túlnagy 
számban, hogy túlnépesedésről szólnánk, hanem a munkásság, s ez 
is csak azért, mivel a tőke értékesítésére való kilátás igen elastikus 
fogalom lévén, lia a jó korlátok s csaknem minden munkás foglal-
koztatása után, egyszerre csak beüt a túltermelés miatti válság, s a 
munkások százezrei dobatnak az utczára, azonnal túlnépesedésről 
beszél a világ, a melyről eszeágában sem volt megemlékezni, a 
míg a tőkés vagy termelés le tudta foglalni a munkásságot.3) 

S ez a pont, a hol a népesedési elmélet a béralapelmélettel 
összeszövődik, ad ja a kulcsot a kezünkbe a túlnépesedés helyes 
megértéséhez s vele együt t egy helyes népesedési elmélet kiin-
dulási pon t j ának megállapí tásához is. 

Malthus : az angol ipari for radalmat követő társadalmi for-
radalom idején élt. Akkor, a midőn egyfelől már állottak a 
m a n u f a k t ú r á k s a Hergreares , Watt, Arkwright, Crompton, 
Cas twright ta lá lmányai következtében a gyár ipa r ra való átme-
netel is kezdetét vette, másfelől pedig az eddig agrikol-jellegű 
Anglia szabad parasz t sága (yeomanry) a földbirtok elkülönítésé-
vel együt t jár t tá rsadalmi igazságta lanságok következtében bir-
tokáról kiűzetve, proletar izálva képes volt óriás tömeget bocsá-

') Neue Zeit. 1890-91. évfolyam, 30. szám. »Lehetne vitatkozni a felett, 
hogy vájjon van-e valami igazság a vasbértörvényben, hisz pl. az ú. n. 
polgári irók között is vannak egyesek, a kik azt, hasonlóan a béralapelmé-
letet feltámasztó ujabb Írókhoz, elfogadják abban az értelemben, hogy a 
munkások valóban nem kapnak többet, mint a mi az életfenntartásukra 
okvetlen szükséges (pl. Platter id. in. 399. old, sőt Bismarck is nem egy-
szer nyilatkozott igy) s a szocialisták közül, Bernstein szerint is sokkal in-
kább meghaladott álláspontnak látják e törvényt, mint a mennyire vélemé-
nyem szerint az helyes«. ( Wie ist wissenschaftlicher Sozialismus möglich ? 
Berlin, 1901. 16. old. id. Platternél ugyanott), s Kautsky is helyesnek tartja 
a vasbértörvényt, csak annak motiválását látja hamisnak, mert ez a tör-
vény független a munkakinálat változásaitól Id. m. 53. és 69. old. — azon-
ban' e vitába belebocsátkozni e könyv feladata körén kivül esik. 

-) Fetter id. m. 44. old. , , „ . 
3) V d. Bernstein : Zur Geschichte und Theorie des Sozialismus. 

Berlin Bern, 1901. 75. old. 
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tani a tőkések organizálta gyárak munkaerőbeli szükségletei 
kielégítésére.1) Csakhogy a gyárak nem fejlődtek oly hamar, 
hogy âz egész proletárságot foglalkoztathatták volna. 

É s ezeknek az időknek gazdaság i t udománya — b á r tudta , 
mi ennek a »fölösleges« népességnek szülő oka, mer t hisz azt a 
folyamatot , a mely a népfölösleget megteremtet te , k i fakadása iva l 
igen sokszor megbélyegezte — azt következtet te elméleteiben, 
hogy az emberek erős szaporodása ama ká rhoz ta t andó ösztön-
nek számlá já ra i randó a mely az emberi f a j t végtelenbe szapo-
r í tani törekszik.'2) 

Mivel pedig azokat a ha ta lmas vál tozásokat , a melyeket a 
gép okozott, nem olyanoknak lát ta a kezdődő s fej lődő társa-
dalmi gazdaság tan , a mely a tőke és munka v iszonyában a 
quant i ta t iv vál tozások mellett qual i ta t ivokat ' is előidézett, s a 
mely a tőke és munka egymáshoz való v iszonyának eltolódását 
is okozta, még mindig a m a n u f a k t ú r á b a n lefolyó tá rsada lmi ter-
melési processzus kategóriá i a lap ján operál, ezek eredményei re 
a lap i t ja a maga béra laptörvényét , de népesedési elméletét is. 

Ez az utóbbi pedig az ál talánosítás nagysze rű pé ldá ja . Malthus 
előtt ott van az angol munkásság élete egész s ivárságával , végtelen 
nyomorával . De ott áll előtte a Frankl in természet tudományi m u n k á j a 
is : az állati és növényi szaporodásról . S fo rga t j a a Godwin könyvét , 
a mely egyenlősitési ideákról ábrándoz, és socialis harmóniá t remél. 

Az utóbbival szembeszállni felfogása, vi lágnézete a lapján, 
a F rank l in könyvének tételeit ped ig a t á r sada lomra is átvinni 
s egy az egész emberiséget a föld egész népességéi befolyása 
alatt tar tó természeti szi ikségképpiségű népesedési törvényt for-
mulázni l á t j a f e lada tának . Megalkot egy az egész emberiség sza-
p o r o d á s á n a k ú t j á t megszabó törvényt , a mikor nem áll előtte 
más tényező a legkompl ikál tabb tá rsadalmi viszonyok által be-
folyásolt népesedési folyamat v izsgála tára , mint az angol mun-
kásság nagy tömege s annak élelmiszerekben való n a g y hiánya, 
s alaptételévé teszi a nagy szaporodás nyomort okozó mivoltát, 
s hiáriyos történelmi és stat iszt ikai adataiból levont következ-
tetéseibe ezt az alaptétel t magyarázza be, s nem operál sehol, 
de sehol sem mással, mint azzal a két tényezővel, a mit szere-
lemnek és éhségnek nevezett el Rümelin. 

S az a Malthus, a ki a tá rsada lmat alkotó osztályokat soha 
el nem vá lasz t ja egymástól vizsgálódásaiban, a ki az egyes tár-
sadalmi ré tegek szaporodásá t külön nem vizsgál ja , alkot meg 
egy t isztán egyoldalú népesedési törvényt , mikor jól t udha t j a , 
hogy mennyi re más a munkásosz tá ly szaporodása , s mennyivel 
más azon társadalmi rétegé, a hová angol lordok tar toznak. 

A psychologiai szempontból tör ténő vizsgálódás, a társa-
dalmat különböző okokból felbontó tényezők ha tása alatt elkülö-
nülő csoportoknak külön-külön való vizsgálata, nincs meg Mal-
thusná l s h iányossá teszi különben igen érdekes és nagybecsű 
dolgozatát , de az a már előbb kri t ika alá vett h iányosságok és 
zavar t eszmék folytán egyál ta lán nem ad olyan népesedési el-
méletet, mely megál lhat . R o v á c s ^ b o r . 

V. ö. Mandelló : Ipari forradalom Budapest, 1900.11—14 és 25—26. o. 2) V. ö. Bernstein igen érdekes fejtegetéseivel id. m. 41—48. oldal. 



Temesvár város közgazdasági leirása. III. 

Ipar. Temesvár iparának történetére vonatkozólag részletes 
adataink ugyan csak a XVIII. század elejétől kezdve vannak, 
mindazáltal határozottsággal tehetjük fel, hogy a városnak már 
sokkal előbb is számottevő ipara volt. Tudjuk, hogy Temesvár 
az 1316. évben királyi székhely lett, hogy Károly Róbert király 
családjával kilencz esztendeig tartózkodott falai "között. Ez alatt 
az idő alatt a város ipara kétségtelenül fellendült, mert hiszen a 
királyi udvar és az itt tartózkodó számos főúr részére szük-
séges munkákat, — ha nem is egészen — idevaló kézművesek-
nek kellett végezni. Károly királyról egyébként az is ismeretes, 
hogy szerette a pompát és fényt ós hogy a lovagi tornákból és 
a mulatozásból ki nem fogyott. A király életmódja és főleg az 
a historiailag megállapított nemes tulajdonsága, hogy »a váro-
sokat igen szerette, fölmagasztalta, sorsukon javitott és mindeneket 
jó rendbe hozott«, alapot ad ama feltevésünknek, hogy a király szék-
helyének ipari viszonyai iránt fokozott érdeklődést mutatott. Az 
ide költözött olasz és német telepesek között bizonyára mester-
ember is akadt bőven, akiket a király a polgári elem erősítésére 
irányuló szándéka mellett az ipar fejlesztése végett is telepitett 
a városba. Temesvár a hazai városok között elfoglalt jelentő-
ségét Károly Róbert uralkodása után is megtartotta, a mi nagyon 
valószínűvé teszi, hogy a város ipari tekintetben is mindaddig 
kivált, a mig az egyre sűrűbbé váló török ostromok a béke-
szerető ipari népességet az elköltözködésre nem kényszeritették. 
A török hódoltság véget vetett a város ipari életének is, a mely 
csak a félhold uralmának megszűntével kezdett felelevenedni. 

Temesvár ipari fellendülése gróf Mercy Florimundnak, a 
Temesi Bánság első katonai kormányzójának nevéhez fűződik. 
Mercy a zilált közigazgatási viszonyok rendbehozásával párhu-
zamosan helyes érzékkel és az ügy iránt való szeretettel az 
országrésznek teljesen elhanyagolt közgazdaságának javításán 
fáradozott és ezen a téren is számottevő eredményt ért el. Kor-
mányzása legelején részletes rendezési javaslatot terjesztett elő, 
melynek keresztülviteléhez, a bécsi udvar által lényegtelen módo-
sításokkal történt elfogadása után, menten hozzáfogott. Mindenek 
előtt a telepítéshez látott. Először — politikai okokból — németeket 
hozott a Bánságba. Temesvárra többnyire kézműveseket telepi-
tettek, mert a város kicsiny határa a földmívelésnek nem enge-
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dett teret. De a német iparosok közül is, a kapot t ins t ruk-
tióhoz képest , csak a kathol ikus va l lásuaka t fogad ta be,1) a kik 
azután különböző kedvezményekben részesül tek. Más valláson 
levő iparos kivételesen kapha to t t csak letelepülési jogot, a mely 
azonban csupán addig volt é rvényben, a mig kathol ikus azt az 
ipa rága t nem gyakorolta.2) Mercy i lyenképen annyira szaporí-
totta a mesteremberek számát, hogy azok lassanként czéliekké 
tömörülhettek.3) A kormányzó azonban a kisipar ter jesztésével 
korán t sem érte be. Gondoskodását kiváló mér tékben a gyá r i 
ipa r ra ter jesztet te ki, melynek Temesvár városá t illetőleg hatá-
rozot tan megalapí tó ja volt. Iparfe j lesztés i po l i t iká jának czéltu-
datos volta valóban meglepő. Hogy az a lapi tandó gyá r i válla-
la toknak meg legyen a szükséges nye r sanyaguk , Temesvár 
vidékén az ipari növények termelését mozdította elő. A Béga 
mentén eper fáka t ültettetett , mert a se lyemtenyésztésre kiváló 
gondot forditott . Az o la jmagvak termelését felkarolta, hogy az 
oliva-olajat helyettesítse és olcsó világító o la ja t is nyer jen . Pá r -
tolta továbbá a szőlő ültetését is. 

A selyem feldolgozása végett c sakhamar se lyemgyára t ala-
pított. A gyár i vál lalatok helyéül a várostól keletre levő terü-
letet jelölte ki, mely városrész akkor kap ta meg a ma is hasz-
nál t Gyárváros nevet . A se lyemgyár azonban a Gyárvá ros 
mellett volt. Ez t a gyár i telepet tel jesen felszerelte mindazzal a 
berendezéssel, a mely a selyemhernyótenyésztéshez, a selyem-
fonál nyeréséhez, lefejtéséhez és felmotolálásához szükséges. 
Alkalmas szövőszékeket helyezett el benne, a melyekkel sima és 
mintás, könnyű és nehéz á ru t lehetett készíteni. A g y á r n a k első 
készí tményét egyházi czélokra haszná l ták fel, a második gyár t -
mányt pedig Krisztina császárné kapta, mint egy olyan ország-
rész ipar i termékét , a mely még néhány évvel ezelőtt vadon volt.4) 

') Az udvari kamara rendelkezése szerint »damit lauter Teütsche und 
Cath. Bürger in ermeldte Stadt Temesvár eingenohmen werden, denen auch 
zu desto mehrerer populirung 6 frey Jahre nebst deren gewöhnlichen 
Immunitaeten, Freyheiten und Privilegien, wie es in anderen derley Staed-
ten gewöhnlich, bewilligt werden«, (dr. Szentkláray Jenő : Száz év Délma-
gyaroszág ujabb történetéből. I. kötet 142. oldal). 

2) Jellemző arra nézve az udvari kaczellária 1727. évi márczius 18-án 
kelt rendeletének kivonata : »Hofkammer verordnet der Administration, die 
Braeuhaus- und Brandweinbrennerei-Arrenda von der jüdischen Com-
pagnie abzunehmen und dem Katholischen Braeumeister Philipp Bauer 
sammt Compagnie um den Preis von 20,000 Fl. (?) jaerlich zu überlassen«. 
(Országos Levéltár.) 

3) Dr. Berkeszi István : Temesvár szab. kir. város kis monográfiája, 
174. oldal. A czéhek szervezését különben az 1718. évi jamuár 1-én meg-
alakult városi tanács is kérte a megalakítása évében a tartományi admins-
tráczió elé terjesztett beadványában. (Johann N. Prey er : Monographie der 
kőn. Freistadt Temesvár, 56. old.) Az akkor alakított czéhekre vonatkozó-
lag, sajnos, közelebbi adataink nincsenek. Az egykori temesvári adminis-
tráczió levéltárának megmarad töredékei, melyeket az Országos Levéltár 
őriz és amelyeket dr. Baróti Lajos foglalt össze »Adattár Délmagyar-
ország XVIII. századi történetéhez« czimü gyűjteményében, egyetlen egy 
adatot sem tartalmaznak a fontos ipartörténeti kérdésre nézve. 

4) Joh. Heinrich. Schwicker : Geschichte des Temeser Banats, 320. 
oldal. 
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A Gyarva rosban épültek a hollandiai olajprések, melyek a 
g y a p j ú megmunkálásához, a szappangyár táshoz és egyéb ipari 
czelokra használ t o la ja t szolgál ta t ták/ Ott volt a papiros-, sod-
rony- es tég lagyár . 

Az 1725. évben indult meg a munka az u j abaposztó- és 
szonyeggyárban , a mely két esztendő múlva már jelentékeny 
nyereséget mutatot t fel.1) Volt azonkivül sörgyár, több pálinka-
főző.-) rézhámor és állami bőrgyár . 3 ) 

A gyár i vállalatok többnyire állami költségen épültek. Mercy 
ugyanis át lát ta azt, hogy nagyobb befektetésre ha j landó vállal-
kozó nem akad, azért a telepeket felépitette és vagy az állam 
által tar tot ta üzemben, vagy bérbe adta őket.4) 

A vállalatokat azzal is támogatta , hogy gyár tmányaikkal 
megegyező á rúknak behozatalát megtiltotta, sőt gyakran nem 
engedte meg azt sem, hogy azt az árút a telep helyén mások is 
készítsék.5) 

Az ezekben a g y á r a k b a n alkalmazott munkások főleg külföl-
diek voltak. Mercy ugyanis a telepitést továbbra is erélylyel foly-
tatta. Az iparosoknak adott szabadságot és adómentességet Í5 
évre meghosszabbítot ta és gondja volt reá, hogy ezt Németország-
ban és a szomszédos ál lamokban megtudják . Az akkori temes-
vár i polgárok könyve muta t ja , hogy a város iparosai közt sok 
az ide költözött osztrák, német és olasz származású. Van köztük 
belgrádi és konstantinápolyi is, magyarországi születésii azonban 
kevés. Temesvári meg éppen csak négy. A magyarok majdnem 
valamennyien a szűcsmesterséget folytat ták. 0) 

Mercy utódja i a kijelölt nyomon igyekeztek ugyan haladni, 
törekvéseiket azonban nem kisérte oly nagy siker. 

A XVIII . század második felében már a következő ipar-
ágaka t gyakorol ták a városban : borbélymesterség, könyvkötés, 
fegyverkovácsság, esztergályosipar, kádármesterség, mészáros, 

') Preyer idézett munkájának 64. oldalán. Az 1734. évtől az 1738. évig 
még egy posztógyár volt a városban, melyet a salvatoriánus barátok épí-
tettek. Ennek üzemét a pestis miatt meg kellett szüntetni. (Szentkláray 
i. m. 150. oldalán ) 

") 1724. jan. 31. »Hofkammer-Reskript ertheilt die Approbation . . . . 
2-do ingleichen des zu Temesvár neuangelegten Bräuhauses. 1726. decz. 20.« 
Hofkammer befiehlt das Brau- und Branntweinbrennerei-Recht 
denen Juden nicht mehr in Pacht zu geben, indem sich viel Christen darum 
bewerben. (Országos Levéltár). 

!) Dr." Baróti Lajos : Adattár Délmagyar ország XVIII. század tör-
ténetéhez. 10. és 26- oldalon. 

4) 1747. decz. »Hofreskript verordnet: 1-tesns der Adm. die auf Aera-
rial-Unkösten betriebenen Fabriken den Professionisten gegen Zinz gänz-
lich zu überlassen, 2-tens die vorräthigen Tücher, Boy und Caton je eher 
zu verkaufen ; 3-tens, dass die grösseren Fabriken-Gebäude und andere 
Materialien ferner beibehalten und den Fabrikanten gegen Zins überlassen 
werden sollen.« (Országos Levéltár.) 

) 1729. jan. 12. »Adm. wiederholt den Befehl an die Mauthämter, dass 
da in der Ärarial-Lederfabrique ein hinlängliches Quantum von Leder 
erzeugt wird, die Einfuhr des fremden Leders und auch das Erzeugen 
durch die deutschen colonis*en nicht gestattet werden solle. (Dr. Baróti 
Lajos: Adattár Délmagyar ország XVIII. század történetéhez. 153. oldal.) c) Szentkláray idézett munkájának 151. oldalán. 
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üvegesipar , ötvösség, t ímárság, téglavetés, keztyüsmesterség, 
kalaposság, kávésipar , fésüsmesterség, gombkötés, szücsmester-
ség, rézművesség, bádogosmesterség, mézeskalácsosipar, kőinű-
vesség, molnárság, parókakészi tés , pipakészités, paszományos-
mesterség, sz i jgyár tás , nyergesség, szabómesterség, lakatosság, 
köszörüsipar , czipészmesterség, szappangyár tás , kötélverés, kemé-
nyitőkészités, dohány vágás , kárpi tosmesterség, asztalosság, 
posztókészités, posztónyirás , órásmesterség, kocsigyártás , pék-
mesterség, korcsmárosipar , ácsmesterség, ónöntés, csizmadia, 
czukrász patkó- és szegkovácsmesterség, salétromkészités.. 

A gyá r i ipar akkor azonban hanya t lás t muta tha to t t fel. E r r e 
következ te the tünk legalább abból a jelentésből, melyet a n a g y o b b 
városok 1755. évi ál lapotáról gróf Haugwitz és Prokop, Mária 
Terézia k i rá lynőnek előterjesztett . A jelentés szerint Temesvárot t 
a m a r h a v á s á r jelentékeny, a vá rosban sok német lakik, de gyáros 
alig van közöt tük. 2 ) A tanulmányi ú t ra küldöt tek megfigyelését 
mindazál ta l nem szabad túlértékelni, mert, ha a többi városró l 
szóló megjegyzéseiket is f igyelembe veszsziik, a r ra a meggyőző-
désre kell ju tnunk, hogy b i rá la tuk kétségtelenül felületes. A köz-
gazdaság i ügyek i ránt különben akkoron csak keveseknek volt 
érzékük. Mária Terézia az 1771. évben a m a g y a r kis- és nagy-
ipari viszonyok részletes fe l tárásá t rendel te el például, és a mikor 
az összeírás három év múlva elkészült, kisült, hogy nagy Magyar-
országon csupán a somogymegyei Középpulyán van molnár.-1) 

Az akkor i gyár i v iszonyokra élénk világot vet az udva r i 
kanczel lár iának 1777. évi f e b r u á r 8-án a temesvár i administratio-
lioz intézett leirata, mely szerint »több g y á r n a k alapí tása ő 
Felségének ugyan különös megelégedésére van, másfelől azon-
b a n azt tapasztalni , hogy ugyanabbó l a nemből nagyon sok 
keletkezik, az egyik tehát a másikat fej lődésében meggátol ja 
és mivel a fogyasz tás nem arányos és igy az alat tvalók 
kár t szenvednek, több gyá r a lapí tására a jövőben engedély ne 
adassék.« 4) 

*) Preyer idézett művének 84. oldalán. 
2) Milhoffer Sándor : Magyarország közgazdasága, I. kötet,£19. oldal : 
Hasonló értelmű II. József útitársának (1768) Albert szász-tescheni 

herczegnek következő naplójegyzete : »L'établissement des Manufactures 
auraient dû le (t. i. a kereskedelmet) rendre plus florissant et les beaux 
commencement que le Maréchal Comte de Mercy, premier Gouverneur cle 
cette province neavoit jetté, pouvoient le faire esperer, mais je ne sais 
ce qui par la suite du tems a 'fait tomber ces manufactures, dont il ne 
subsiste plus que les noms et les lieux où elles avvient été établies,« 
(Szentkláray munkájának 213. oldalán.) 

3) Milhoffer idézett munkája I. köt. 218. oldalán. Ebben a nádori jelentés-
ben Temesvárról egyáltalában nincs szó. A Temesi Bánság külön országrész-
ként való kormányzása oka ennek a sajnálatos körülménynek, melynek azt 
is tulajdonitanunk kell, hogy az 1715. évi országgyűlés elrendelte országos 
összeírást a Bánságban nem foganatosították. Innen van az, hogy statiszti-
kai hivatal kiadásában megjelent »Magyarország népessége a Pragmatica 
Sanctio korában« czimű értékes mű sem Temesvárra, sem a déli megyékre 
vonatkozólag adatokat nem tartalmaz, illetve csak dr. Szentkláray Jenő 
»Száz év Délmagyarország ujabb történetéből« cz. művének adatait ismétli. 

4) Országos Levéltár. 
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Az X\ III. szazad elején keletkezett ezéhek, ugy látszik, sza-
badalomlevel nélkül működtek. A Temesvár város levéltárában 
orzott czehlevelekből legalább az tűnik ki, hogy legtöbbjük az 
1815 évből való. Ez arra enged következtetni, hogy Ferencz 
király valamennyi meglevő czéhnek egyszerre adott * irott sza-
badalmat, a mi mellett különben az a körülmény is szól, hogy 
a czéhlevelek szövege egészen megegyezik és a nyomtatottak 
nyomása is egyenlő. 

A városi levéltárban őrzöttek közül a következő ezéhek 
levelei származnak a mondott esztendőből : 

kerékgyártó és kovács, 
németszücs és keztyüs, 
lakatos, órás, sarkantyús, puskaműves, ónöntő és ráspoly-

metsző, 
harangöntő, 
gombkötő és zsinórverő, 
ötvös és rézműves, 
timár, 
üveges, esztergályos, szitakötő és fésűs, 
ács, kőfaragó, kőmíves, cserepes, kéményseprő, 
kádár , 
kalapos, 
asztalos, orgona- és hangszerkészitő, 
kötélgyártó, nyerges és szíjgyártó, 

Későbbről kelt a 
kordoványos- (1817), 
szappanos- (1828), 
fazekas (1829). 
harisnyakötő-, takács-, posztókészitő- és paszományosezéh 

(1839.) levele. 
Dr. Szádeczky Lajos »A ezéhek történetéről Magyarországon* 

czímű alapvető munkájában a temesvári harangöntők czéhét nem 
említi, ellenben felsorolja még a következőket : 

németszabó, 
pék, molnár, viaszöntő, 
magyarszabó, 
szűrszabó (valamennyi az 1815. évből), 
magyart imár (1816), 
csizmadia, 
szűcs, 
varga (1817), 
halász és mészáros (1818), 
kéményseprő (1819), és 
hentes (1835). 
Ezeknek czéhlevele az Országos Levéltárban van. 
A városi levéltárban meglevő 17 czéhlevél közül csupán egy 

— a gombkötőké és zsinórverőké — magyarnyelvű, a többi német. 
Egyébként meglehetősen egyöntetűek. Hatnak 52 czikkelye van, 
t izenegynek egymással megegyező 49 czikkelye. Az inas felvételi 
és felszabaditási díja valamennyiben 1-30 frt,, a mesteri jogért 
fizetendő díj 25 frt . Egyenlő a vándoridő is, melyet három év-
ben állapítanak meg a czéhlevelek. A tanulás ideje azonban más 
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és más. Változik a mesterség megkövetel te ügyesség foka szerint . 
Legrövidebb a fazekas- és kö té lgyár tó iparban , a hol csak két év, 
leghosszabb a németszűcs-, órás-, kordoványos- , kőfaragó- és 
a ranyművesmes te rségben , melyben négy esztendő. A felsorolt 
többi i pa r ág inasaira nézve a czéhlevelek három-három évi 
tanulási időt kötnek ki. 

A czéhlevelek első czikke igy kezdődik : »A kik valamely 
mesterség t anu lásá ra szándékoznak, aká r melly törvényesen 
bévet t Valláson legyenek, az Inas ság ra ldilömböztetés nélkül 
felvétettessenek.« Ez a czikk intézkedik továbbá az inas fel-
vételének alakiságairól és megál lapí t ja a felvételi dí jat . A má-
sodik czikk az óváspénzről , v a g y kezességről szól. A ha rmad ik 
a tanidőről. Szorgalomra és jó erkölcsre inti t ovábbá az inast 
és emberséges bánásmódra a mestert, a ki az inast »a hitbeli 
Vallásban, az Erköl ts iségben, a mesterség, vagy kézi műnek 
minden részeiben szorgalmatosan oktassa«. Az inasokról szóló 
fejezet következő ha tá rozmánya i a mulasztás és elbocsátás 
eseteit, a más mesterhez való szegőclést, a husz for in tná l nem 
nagyobb tanitási díj megál lapí tását , az e lhunyt mester fel nem 
szabadul t inasának más mesterhez való beállását , a felszabadí-
tást szabályozzák és k imondják, hogy a mesterek fiai csak azt 
a kedvezményt élvezik, hogy á felszabaditási d í jnak csupán felét 
kötelesek megfizetni. Tizenegy czikk a »mesterlegényekre« vonat-
kozik. A czéhleveleknek ez a része a segéd fe l fogadásáról , a vándor-
lási időről, a m u n k á b a való állásról, a fe lmondási időről (ez általá-
nosan félesztendő, hanem, »ha oka az Elö l já róság által elégsé-
gesnek találtatik« 14 nap ; »ellenben a Mestereknek sem szabad 
időközben kénnyek szerént a Legényeken kiadni.«), a rendkívül i 
beállás, továbbá »valamely Uraság szolgála t tyába lépés« eseté-
ről, az éjjel való haza térés és a »korhely-hétfő (blauer Montag)« 
büntetéséről , az összebeszélésekről, ') a legényszövetségek alakí-
t ásának tilalmáról, végül a czéhmestereknek, a lczéhmestereknek 
és a m u n k a a d ó n a k tar tozó engedelmességről és tiszteletről in-
tézkedik. A következő fejezet a mesterségre való jutást , a remek-
munkát , »a mestertaksát«, a mesteri jog eladását és átengedését , 
a vidéki mestereknek a czéhbe való felvételét t á rgya l j a . A további 
ha tározmánjrok az istentisztelet l á toga tására , a segédek elcsábí-
t á sának t i lalmára, más mester m u n k á j a ócsár lásának büntetésére , 
a czéh helyén lakó és a czéhbe nem tar tozó mesterekre (Stöhrer), 
a vásá rok lá toga tására , a czéh közérdekű kötelességeire, meg-
betegedés esetén segéd átengedésére , a czéhbeliek eltemetésére, 
az özvegyekre, a czéh gyűléseire, a czéh- és az alczéhmester 
vá lasz tására , a czéhláda kulcsaira, a bünte tés czímén befolyt 
pénz hovafo rd i t á sá ra és az azzal való elszámolásra, a czéhvel 
való levelezésre vonatkozik. Az utolsó czikk végül k imondja , 
hogy »keményen tilos az annak előtte tapaszta l t visszaélések és 
balvélekedések vissza hozása«. 

»Valamint a Mesternek tilalmaztatik a kézi művek árát közértelem-
mel kények szerént felcsapni, ugy a Legényeknek sem szabad a Mes-
terüktől meg-kivánandö bér eránt egymás között öszve beszélni. Ilyetén 
Legények min^ Lázitók az érdemlett keményebb büntetéseket nem fogják 
elkerülni.« 
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A mult század derekán Temesvárnak már 1413 iparüzője 
volt. Az egyes mesterek közül a legtöbben a csizmadiaipart 
gyakoro l ták . Ezzel 178 mester foglalkozott. Népes iparág volt 
még a korcsmáros (186), a szűcsmesterség (81), a czipészipar (37), 
köpönyegszabóság (31) és a szappanosmesterség (30).') 

Az iparosok száma mindenese t re feltűnő. Nem szabad azon-
ban elfelednünk, hogy ezeknek jó része segéd nélkül dolgozott. 
Sőt igen valószínű, hogy a statisztika az önálló mesterek 
számába segédeket is felvett. A kisiparosok számbeli kiválósága 
képességeikkel nem volt ellentétben. Különösen az asztalosak 
tűntek ki, a kiknek készítményei a bécsi gyár tmányokkal ver-
senyeztek. Jó munkáka t szolgáltattak a kovácsok is. Takarék-
tűzhelyeik minden igényt kielégítettek. Hasonlóképen virágzott 
a szabóipar . A temesvári szabók, mondja a kereskedelmi és 
i pa rkamara jelentése, olyan r u h á k a t készítenek, a melyeket a 
szakér tő szem is a budapest i és bécsi készítmények mellé helyez. 
Nagy haladást tanúsított a czipészmesterség, mely annyira t isztán 
dolgozott, hogy áruit bécsi helyett adták el.-) 

(Folytatása következik.) Lendvai Jenő. 

') Preyer idézett munkájának 145. oldalán. 
•-•) Jahresbericht der Handels- und Gewerbekammer in Temesvár 

1853—1856. 



Közlemények és ismertetések. 
Földjáradék. 

Mattyasovszky Miklós dr. : A földjáradék. Budapest, 1908. Eggenber-
ger. XII + 227. old. 

Onismertetés. 
A fö ld já radékot á l ta lában száraz elméleti p rob lémának 

t a r t j ák , a melynek tanulmányozása éppen ezért nem hálás fel-
adat . Az előttünk fekvő könyv — ügy látszik — ráczáfol erre a 
fe l fogásra , mert nemcsak u j szempontból t á rgya l j a a fö ld já radé-
kot, hanem kapcsola tba hozza azt a legaktual isabb (pl. socialis-
mus, ki- és bevándorlás , népesedés) kérdésekkel is. 

Szerző két tételt állit fel. Az egyik az, hogy a fö ld já radék 
nem a fö ldbi r tokrendszer fo lyománya. A másik tétel az, hogy a 
fö ld já radék az egyenlőt lenségből fakad . 

Az első tétel a socialismus tani tását t ámad ja . A socialismus 
fö ld já radék- és földbirtok-ellenes tanai Ricardóig nyúlnak vissza. 
Ricardo tani tot ta azt, hogy a fö ld já radék a jövedelemeloszlás 
anomaliája , hogy a fö ld já radék a munkások és tőkések jövedel-
méből a földbir tokosokra átvitt érték. Rodber tus és George 
azután tovább mentek s azt mondták, hogy ha csak a munka 
termel ér téket s a fö ld tula jdonos ebből az ér tékből kizárólag 
fö ld tu la jdona révén részesül, akkor töröl jük el a földtulajdont , 
mert az egy igazságta lan jövedelemnek az a lapja . Rodber tus 
államilag szervezett termeléssel, George a j á r adékra kivetett 
adóval , a »single tax«-al vélte eltörölhetni a fö ld járadékot . 

Szerző ezzel szemben kifejti, hogy a fö ld tu la jdon csak egy 
történet i alakzat, mig a fö ld j á radék egy ettől függet len gazda-
ság i kategória. 

Ide kapcsolódik be azu tán szerzőnk második tétele, mely 
szerint a fö ld já radék oka az egyenlőtlenség. Az egyenlőt lenség 
a termelésben, nevezetesen a m u n k á b a n és a természeti ténye-
zőkben idézi elő azt, hogy a t e rméseredmény néhol többet ad, 
mint a mennyi a termelők e l ta r tására szükséges. Másodszor ez 
az egyenlőtlenség a földek termésfölöslegei közt is különbsége-
ket idéz elő. 

Az egyenlőt lenség a világ egyik nagy törvénye. Egyenlő-
ség nincs sem az emberek, sem az állatok, sem a földek s azok 
természeti tu la jdonsága i közt. It t szerzőnk az egyenlőségi elmé-
letek, a demokrat ia és feminismus egyoldalúságát muta t j a ki. 
A demokrat ia még mindenüt t csak átmeneti állapot volt s u j 
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aristokratia kialakulásához vezetett. A demokratia arra való 
hogy u j aristokratiát teremtsen, hogy a kiválóságok u j réte-
gének nyisson ajtót. Ezzel szemben' az egyenlőségi theoriák 
ú t já t állnák a társadalmi kiválás természetes folyamatának s  
megmerevítenék az emberiséget. 

A feminismus is az egyenlőségi elmélet folyománya. Pedig 
ha férf i és férfi közt nincs egyenlőség, még kevésbbé lehet egyen-
lőség férfi és nő között. A sexualis különbözőség eltörülhetetlen 
egyenlőtlenséget hoz létre férfi és nő között a testi, szellemi és 
társadalmi életben is. 

Az emberek közti egyenlőtlenséget jogi vagy politikai vagy 
bárminő más papirosegyenlőséggel megszüntetni nem lehet. 
A valóságos, termelési és jövedelemeloszlási s végre fogyasztási 
egyenlőséget pedig csak az emberi élet legapróbb részletére is 
ki ter jedő kényszerrel, zsarnoki hatalommal lehetne ideig-óráig 
fentartani . 

Az emberek közti egyenlőtlenségnél fogva egyenlőtlen az 
emberi munka is. A természeti világban uralkodó egyenlőtlen-
ségnél fogva egyenlőtlenek a földek és az abban rejlő termé-
szeti erők is. Minthogy pedig minden termelés munka és természet 
együttműködéséből fakad, egyenlőtlennek kell lenni a termelés-
nek is. A terméseredmény különbségekből tehát adva van a 
földjáradék, bárminő is a földbirtokrendszer. Földjáradék van 
földkommunismus mellett is ; földjáradék van a nemzetek, a 
világrészek terméseredményében is. Ez a járadék, ez a fölösleg 
képesiti az emberiséget a munkamegosztásra, a haladásra, ez 
hozza mozgásba az emberiséget vándorlások alakjában, ez kény-
szerit végeredményben háborúkra is. 

A világbéke éppen az egyenlőtlenség természeti törvényénél 
fogva lehetetlen. A szaporább, az erősebb fa j kénytelen terjesz-
kedni. Ha a régi haza szűknek bizonyul, u j területeket kell fog-
lalni, gyarmatokat kell alapítani, hogy annak termésfölöslegét, 
já radékát lefoglalhassák. 

A modern nagyhata lmak egyik legfontosabb problémája az, 
hogy a népesség és az anyagi lét feltételei arányban tartassa-
nak egymással. Népessége szaporodására mindegyik hatalom 
törekszik, de éppen így kell törekednie arra is, hogy a népesség-
kenyeret találjon. Csak megelégedett néppel lehet eredményeket 
elérni, nagy czélok felé törekedni. 

A mint látjuk, szerzőnk a földjáradékot a javak tényleges 
fölöslegének tekinti. Ez a fölösleg a természet produktivi tásának 
az eredménye. Szerzőnk éppen azért védelmébe veszi aphysiokra-
tákat s kimutatja, hogy az emberiség csakis a természet anyag-
készletéből élhet. A physiokraták tévedtek ugyan abban, hogy 
csak a földmívelést tekintették produktív foglalkozásnak, de a 
lényegben mégis igazuk volt, mert az emberiség csak a termé-
szetadta javakból élhet. Tehát a nem földmívelőknek abból kell 
megélni, a mi a földmívelők szükségletén felül marad. A 
physiokraták igaza többé-kevésbbé kiüti magát a többi föld-
járadék elméletekben is. Smithről itt nem szólva, a kinek föld-
járadék elmélete egészen a physiokraták eszmekörében mozog, 
Anderson, Malthus, Thűnen, Rodbertus és George is kénytelenek 
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a föld termő erejét egy vagy más formában elismerni. E rész-
ben csak a Thűnen-féle ta laj járadék és birtok járadék közti 
megkülönböztetésre s Rodbertus Materialwerthjére utalunk, 
Georgeról nem is szólva, a ki éppen azért aka r j a a földbirtokot 
államosítani, mert a föld, a természet erejéből származik min-
den jószág. Még a physiokraták legnagyobb ellenlábasa, Ricardo 
is elismeri a ta la jban rejlő termelő erőket. Első járadékdefini-
tiója ezen sarkallik és második meghatározása, mely szerint a 
földjáradék az egyenlő tőke és munka ráfordí tása mellett elő-
álló terméseredmények különbségéből származik, szintén össze-
egyeztethető a fenti felfogással. Ricardot tu la jdonképpen nem 
definitiói, hanem az azokhoz fűzött következtetések állították 
ellentétbe mindazokkal, a kik a természet produktivi tását hir-
dették. A tőke és a tőkés mindenhatósága, a földbirtok és föld-
birtokososztály lekicsinylése, a já radéknak a termelés fokozódó 
nehézségéből való levezetése, mindez nem szükségképi folyo-
mánya Ricardo föld járadékelméletének. Ezeket a következteté-
seket az akkori politikai élet, az angol gabonatörvények elleni 
küzdelem, a »monied interest«-nek a »landed interest« ellen 
inditott harcza hivták életre. Bizonyitja ezt különösen az, hogy 
Anderson, a ki néhány évtizeddel előbb fejtette ki a Ricardoé-
val egyező különbözeti járadékelméletét, a fö ldjáradék hasz-
nosságát, a gabonakiviteli jutalmak közhasznú voltát s a föld-
birtokos osztály államfentartó szerepét hangsúlyozta. 

Ricardo a nagyipari és világkereskedelmi érdekkörök szó-
csöve volt. Ezeket károsította a gabona magas ára és feszé-
lyezte a földbirtokos osztály súlya és tekintélye. Ujjongva fo-
gadták tehát Ricardo tételét, hogy a földjáradék a termelés 
fokozódó nehézségéből származik s hogy az nem tényleges 
gazdagság, hanem a kereső osztályok, a tőkések és munkások 
jövedelméből a földbirtokosokra átvitt érték. 

Malthus, a ki a Ricardoéval a kiinduló pontot illetőleg 
egyező járadékelméletet állitott fel, nem talált meghallgatásra, 
mert a következtetésekben eltért Ricardótól s nem a tőkést tette 
a gazdasági élet főszemélyévé. 

Az angol iskola azután az angol gyár ipar és világkereske-
delem párat lan fellendülésétől elkábítva, Anglia gazdasági története 
által igazoltnak látta Ricardo legszélsőbb következtetéseit is s a 
continens írói nagyobbrészt dogmaként vették át Ricardo tanitását. 

A német irók voltak azok, a kik először kezdték ki a 
ricardianismust, még pedig az értékelmélet oldalán. 

A Ricardo járadékelmélete ugyanis az értékelmélet függ-
vénye. Ez az értékelmélet egyoldalúan a munka alapján áll. 
Ez a tanitás vezetett a Marx-féle Mehrwerth theoriához, ez ve-
zetett a munka jogának követeléséhez s az értéknek munka-
idővel való méréséhez. A munkaelv szerint minden jószág annyit 
ér, a mennyi munka annak előállítására fordíttatott . Pedig ez 
egy falsum, a mely — mint már Smith is kimondta — csak 
annyit jelent, hogy a munkások szemében minden egyformán 
végzett munka egyforma értéket képvisel. De az értékhez 
még hasznosság is kell. Hiába fordítottak egy jószágra munkát, 
ha az nem használható, nem lesz annak értéke sem. Thünent 
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nem tekintve - a kinél már a határhaszonelmélet gondolatát 
is megtalá l juk - a régebbi irók közül Hufeland, Fulda, Lötz, 
Bernhard i mutat tak reá az érték hasznossági oldalára. A munka-
elv ellen megindult ezen visszahatás a határhaszonelmélet modern 
túlzóiban némileg az ellenkező végletbe csapott á t 

A continens irói közül Thűnen volt az, a ki teljesen önálló 
vizsgálódások alapján a Ricardoéval lényegileg megegyező téte-
leket állított fel. De Thűnen több oldalról, részletesebben, pon-
tosabban világította meg a kérdést, a mint arra Földes is rámu-
tatott. Thűnen nemcsak a gabona árának emelkedéséből, hanem 
a szállítási költségek, a munkabér és tőkenyereség csökkené-
séből, valamint a fekvés előnyéből is levezette a földjáradékot. 

Szerzőnk végigvezeti az olvasót mindezeken az elméleteken 
s mindenütt azt vizsgálja, mi az elméletekben a történeti elem, 
s mi a tisztán gazdasági kategória. Igy jut ahhoz a megkülön-
böztetéshez, hogy más a földjáradék mint jószágfölösleg, mint 
valóságos jószágmennyiség s más, mint a társadalmi forgalomban, 
az áron keresztül érvényre jutó pénzmennyiség. 

Ez a szempont vezet az egész könyvön végig s a külön-
böző elméleteket képviselő Írókkal is ebből a szempontból fog-
lalkozik szerző vagy behatóbban, vagy csak futólagosan. Ezért 
a könyv nem is ad ja a földjáradék-elmélet történetét s hasonló-
képpen feladatkörén kivül esik a földjáradékot tagadó (Carey,  
Bastiat) vagy a járadékot általánosító (Hermann, Mangoldt, 
Schaffte) irányok ismertetése is. 

Szerzőnek a munkaelvvel szemben elfoglalt álláspontjából 
következik, hogy hisz a túltermelésben. Ha az értékhez nem 
elég csak a munka, a termelt javak nem mind lesznek értékesek. 
A szükséglet szempontjából fölösleges, vagyis túltermelt javak 
idézik elő a válságokat. A munkaelv alapján álló irók, Rod-
bertus, George s általában a socialisták szerint túltermelés 
nincs, mert a miben munka van, az szerintük értékes. A válsá-
goknak oka Rodbertus és George szerint a rossz társadalmi 
rendszer s ebben főleg a járadék. 

A George okfejtésével szemben szerzőnk rámutat a föld-
járadékot elnyelő adó igazságtalanságára is. A »single tax« adó-
zatlanul hagyná éppen a legnagyobb nyereséggel dolgozó, a 
legkiáltóbb monopoliummal rendelkező egyéb vállalatokat s az 
ingó tőke túlsúlyát még csak növelné. Pedig éppen az amerikai 
viszonyok intő példát szolgáltatnak arra, hogy a szabadság 
elnyomása, az államhatalom kisajátítása, nem a földjáradékot 
élvező, hanem az ingó tőke fölött rendelkező osztályok részéről 
fenyeget. George - egy amerikai az amerikaiakról — találóan 
ecseteli az unióbeli demokratia kinövéseit, a korruptiót, a 
nyomort, de mindezért a földjáradékot, illetőleg a földtulajdont 
okolja. Szerzőnk ezzel szemben kifejti, hogy a földtulajdon alapja 
az államoknak is s nemzetközileg v é \ e a földcommunismus is 
éppen úgy igazságtalan, mert az állam hatalma egy bizonyos 
területre nézve kizárja minden más állam hatalmát. A földhöz, 
a természethez való hozzáférés tehát sohasem lehet teljesen 
szabad. Nem oka a járadéknak a magánföldtulajdon azért sem, 
mert napja inkban is van még sok lefoglalható, uratlan terület. 
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A fö ld já radék óriás fontosságát bizonyí t ja a fö ldéhség is. 
Tévedés azt hinni, hogy csak a mezei munkás , vagy a k isb i r tokos 
földéhes. Nem, földéhes a gazdag parasz t s a~mágnás is. De még 
itt sem ál lhatunk meg. Földéhes minden nép, minden nemzet is. 
Ha fenn a k a r j a magá t tartani, kell is, hogy az legyen. Mert az 
a nemzet, a mely a föld termékeit nem t a r t j a ha ta lmában , mely 
a föld gyümölcsei felett nem disponál, f üggésbe kerül . E u r ó p á n a k 
minden ipari fe j le t tsége daczára is passiv a mérlege Amer ikáva l 
szemben. Az amerikai szüzta la j fe lsőbbségét nem lehet E u r ó p á b a n 
sem iparral , sem socialis alkotásokkal , sem telepitéssel nulli-
fikálni. A mig Amerika úgyszólván ingyen ad földet a telepü-
lőknek, addig E u r o p a vagy sehogy, vagy csak pénzért , hosszú 
évek törlesztéseért adha t parczel lákat , telepes földeket. 

Az államok földéhségüket gya rma tok a lapí tásával elégitik 
ki. Ha a földtermékek iránti kereslet és kinálat egyensú lyá t 
bármi okból ily módon nem lehet megszerezni, akkor a k iegyen-
lítődésnek a ki- és bevándor lás révén kel j megtörténni . 

Matty asovszky Miklós. 

Németország közgazdasága a XIX. században. 

Wygodzinski W. Wandlungen der deutsch'n Volkswirtschaft im 
XIX. Jahrhundert. Köln, 1907. 202. old. 

Kellemes o lvasmányul szolgáló kis mű, mely Werne r Sombar t 
hasonló czimű ha ta lmas m u n k á j á n a k (1903) á rnyékába ivkönnyed 
modorban átvezeti az olvasót a mult idők pat r iarchal is gazda-
sági viszonyaiból a mai erőteljes capitalisticus korszak óriási 
a lakulásaiba. Régi és u j eszmé^^ek vezetnek bennünke t a váz-
latba : »Németország 1800-ban szegény volt és Diogenes büszke-
ségével koldus köpenyegébe burkolózott ; az 1900-iki Németország 
gazdag és csak egy czélt ismer, és ez, hogy mindig még gazda-
g a b b legyen«. A XIX. század Németországban is a capital ismust 
lá t ja fel támadni . Németország 1800-ban államok és városok tehe-
tetlen halmaza volt, ma egyike a l egnagyobb és l egha ta lmasabb 
ál lamoknak ; ma nemze tgazdasága a v i lággazdaság óriási gépe-
zetében egyik főtényező. Daczára ennek, á ta lános volt az a törek-
vés, hogy a hazai munka a hazai fogyasztást , a mennyi re azt az 
égalj engedi, fedezze ; pedig a XIX. század eszménye abban -állt, 
hogy mindenki sa já t erőit a sa já t tehetségével fej tse ki, és ez a 
capitalisticus szellem, a melynek szerzőnk külön fejezetet szen-
tel ; és itt szellemesen uta l a r ra a különbségre , mely a capita-
listicus i r ányban Amer ikában és E u r ó p á b a n uralkodik. Az u j 
v i lágban a capitalismus az egyedüli bá lvány ; E u r ó p á b a n a becs-
vágy még más i r ányban is talál czélokat,' mint csak a gazdag-
ságban ; itt a tiszti rang, a tisztviselői minőség, a születés általi 
helyzet szab meg ha ta lmas czélokat, a melyekről az amerikai nem 
tud semmit ; ott az allmighty dollár minden ; ott a gazdaság i 
küzdelemben az ember nem ismer melléktekintetet, ott még a 
testvérét sem kiméli ! »a szerzés lesz az egyedüli czél és zsarnoki 
módon megöl minden más érzést ; a tű lgazdag lelkileg jobban 
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és jobban elszegényedik«. » A szerzési ösztön dicsőítése, a belőle 
keletkező természetes óhaj azt minden korláttól megszabadítani • 
ez alakította át a XIX. században Németország közgazdaságát«. 
A munka képezi ezen eszmeirány sarkkövét és a munkát a technika 
haladása fokozta termékenységében. Azok az iparágak, melyekben 
a gépmunka legkevésbbé tudott behatolni, még legjobban álltak 
ellen a capitalismus ha tása inak; ilyen pl. az építőipar, a mező-
gazdaság. Nagy átalakulással jár t a forgalomnak a technika 
által fokozott fejlődése. A vasút forradalomszerűen hatott 
mindenütt, a hol tért foglal ; a vízi s különösen a tengeri közle-
kedés világrészeket hozott egymással szoros kapcsolatba és Európa 
mezőgazdaságára válságos időket teremtett. Mivé lett ezen átala-
kulásban a kézművesség, a mesterember ?! A mesteremberek, a 
kézművesek helyzetének roszabbodását és tönkremenetelét rend-
szerint az ipar szabadságának tulajdonít ják ; pedig a t echnikás 
vele kapcsolatban a capitalismus okozta a nagy átalakulást ; még 
a czéhrendszer rideg fentar tása sem gátolta volna azt meg. Egy 
nagy czipőgyár naponkint 1—5.000 pár czipőt készit ; a czipész 
naponkint legfölebb l - l 1 / * pár czipőt! tehát a gyár 1.500-7.500 
önálló mester helyét foglalja el. A nagyipar jellemezi korunkat, 
s annak megteremtésében a részvénytársasági alak nagy szerepet 
játszik, de ez egyúttal lehetővé teszi, hogy a kisebb tőke is részt 
vegyen részvények ut ján nagy vállalatokban, és lehetővé teszi, 
hogy a nagyüzemek ismét concentrálva (trösztökben) működje-
nek. Az egyes vállalatok ekkép a collectiv vállalatokban egyesül-
nek és az egyesülni nem akarók a collectiv erő által tönkre-
tétetnek. A nagyvállalatok sikerének titka a munkamegosztás 
és a munkaegyesités ; az utóbbi korunkban óriási módon terjed ; 
vasművek szénbányászatot, vastermelést, vasfinomitást stb. egye-
sítenek vállalatukban. És a vállalatok ezen terjedése a munkások 
hasznára is van ; a munkás életviszonyai, helyzete és bére sokkal 
jobb, mint volt az előbbi időkben. Maga a törvényhozás, kivált 
Németországban, nagyban gondoskodott a munkásokról. »Német-
ország az az ország, a hol a socialdemocratia, a munkások poli-
tikai szervezete tulajdonképi gazdasági czélok nélkül diadalt ült 
és még most is ül«. Szerzőnk a német socialdemocraták irányát, 
mely a Marz-féle tanokon sarkal, hibásnak mondja és azt a 
véleményét fejti ki, hogy nem a sociáldemocraták, hanem a német 
nagy államférfiak használtak legtöbbet a német munkásügynek. 
»Megéltük azt a szomorú játékot, hogy Németországban a munkás-
osztály emelését — kevés kivétellel — a socialdemocratia nélkül, 
sőt ellenére értük el.« 

Németország fejlődésének egyik legfőbb tényezője a keres-
kedésben található; és mégis a legújabb korban mindenütt keres-
kedés ellenes hangulattal találkozunk. »A nagyipar, igy a szén-
kartell a kereskedőt csak ügynöki minőségben tűri, nem enged 
neki befolyást a termelésre; a mezőgazdaság ki akar ja kapcsolni 
szolgálatát és a fogyasztók fogyasztási egyesületekbe lépve 
kikapcsolják tevékenységét.« De hiába, a forgalmi életben mutat-
kozó risicóra csak a kereskedő vállalkozik, ily szereplése biz-
tosítva van. A kereskedés mellett a hitel játszik nagy szerepet 
az u j kor közgazdaságában. »A nagy varázserő, a mely a holt 
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tőkének életet ad — a hitel.« A hitel egyik czélja, hogy a tőkét a 
termeléshez vezesse ; e részben a párisi credit mobilier minta-
képül szolgált és Németország bankjai az iparvállalatok meg-
teremtésében erősen utánozták ezt a bankot. Mindezen újkori 
tünemények a városok fejlesztésére nagyban hatottak; száz évvel 
ezelőtt Németországban csak egy város, Berlin, birt 100.000 
lakossal, ma van 33. A városok az ipar, tudomány és művészet 
központjai és felszívták magukba a mezőgazdaságban foglalko-
zást már nem találó népesedést. A városok fejlődése mindazáltal 
nem ártott a német mezőgazdaságnak ; habár szerzőnk erősen 
hangoztatja, hogy a német mezőgazdaság ma munkások hiányá-
ban szenved és a legnehezebb feladatnak látja azt, miképen fog 
a német állam ezen a bajon segíteni. »Vagy tönkre megy a nagy 
üzem a mezőgazdaságban s vele egy egész mennyisége a technikai 
és politikai erőnek, vagy megtalálják az államférfiak a módot, 
hogyan kap a nagybirtok kellő munkásokat.« 

* Németország gazdasága annyira fejlődött, hogy a világ-
gazdaságban nagy szerepet játszik és bár a szaktudósok erős 
vitát folytatnak arról, helyes-e, hogy egy ország közgazdasága 
más országok termelésétől függjön, a német közgazdaság erős 
fejlődése a világ többi országainak gazdaságával mindinkább 
összefolyik. 

(—viis.) 

Magyarország földmívelésügye az 1906. évben. 

A m. kir. f ö l d m i v e l é s ü g y i min i s t er k i a d v á n y a i 1907. 21. s z á m : Magyar-
ország földmívelésügye az 1906. évben• Különlenyomat. Budapest, 1907. 
153 old. 

Ez a füzet a kir. kormány 1906. évi működéséről és az 
ország közállapotáról szóló jelentésnek földmivelésügyi részét 
tartalmazza. Három részre tagolódik. Az első a in. kir. föld-
mivelésügyi minister jelentését foglalja magában és a földmive-
lés- és növénytermelés, állattenyésztés, ménesbirtokok, fürdők és 
egyéb állami gazdaságok, erdészet, vízügyek, hegyvidéki és szé-
kelyföldi actio, gazdasági munkásügyek, telepítés, kísérleti ügy 
és gazdasági oktatás körében tett intézkedéseket méltatja. 
A második rész tulajdonképpen a harmadiknak, a statisztikai 
évkönyv vonatkozó fejezeteinek parafrázisa, sok helyütt kibővi-
tése és magyarázata. Nevezetesebb pontjai a füzetnek : az éven-
kénti állatszámlálás 1906. évi eredménye, mely 1905-tel szemben 
szarvasmarháknál 1-63, sertéseknél 1*18, juhoknál 2-84°/o emel-
kedést, lovaknál 0'58% csökkenést mutat, a Szerbiával megküz-
dött hús-háboru kezdetéről szóló adatok, a négy külföldi (Ber-
lin, Genf, London, Velencze) földmívelési szaktudósitó működé-
séről szemmel látható gyötrelemmel kiszorított »beszámolás«, 
a gazdasági tudósítók számának felemelése 1.300-ról 2.082-re, a 
phylloxerás szőlők reconstructiójának (284.000 kat.hold.) évtizedes, 
nagyszerű munkájáról beszélő adatok, a borhamisítók számá-
nak alapos csökkenése a szigorú eljárás utján (1898-99-ben 
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534 1905—06-ban 55!), az összes állami birtokokon a cseléd-
lakok korszerű átalakitása, a gazdasági munkásházakról 
szóló törvény kezdeményezése, mely az eddig tőkesegélyként 
szereplő évi 300.000 koronát ezentúl kamatsegélyként adja ki 
törvényhatóságoknak, községeknek és erkölcsi testületeknek, a mi 
altal az eddigi 600 helyett egyszerre 15.000 munkásház épifése 
válik lehetővé, a népies előadások és tanfolyamok, melyeken 
több mint 100.000 földmives vett részt, a telepítés néven ismert 
egyelőre másfélezer gazdával próbálkozó szocziálpolitikai 
kisérlet, végül a jeles kisérletiigyi szakintézmények. Ez 
utóbbiak monumentális és országunknak igazán becsületére váló 
betetőzése : az azóta megnyílt Mezőgazdasági Muzeum, melyet 
minden magyar gazdaságpolitikusnak alaposan kellene ismernie. 
A mi a fölclmívelési kormány által megrendelt könyv-, szaklap-
és folyóirattételt illeti, szívesen olvastunk volna részletes kimu-
tatást a megrendelt művek és lapok czímeiről. A további két 
fejezet adatai többnyire közismertek, az ismeretlenek pedig, 
minthogy mégis már ötnegyed év előtti detailokba vezetnek 
be, csak egyes részleteikben érdekesek. 

—old. 

Az amerikai kivándorlás és a visszavándorlás. 

Az amerikai kivándorlás és a visszavándorlás. Irta L ö h e r e r Andor . 
B u d a p e s t , 1908. 262 oldal. 

Nagy szorgalommal, tüzes jóakarattal irt munka, melynek 
terjedelme — a lényeg minden sérelme nélkül — bátran volna 
4/r,-del leszállítható. Szerző, mint munkája folyamán s a csatolt 
forrásjegyzékből látjuk, három forrásból meritett, az első saját 
utánjárása, főként a visszavándorlók meghallgatása, a második 
az amerikai statisztika és az Amerikáról szóló német irodalom, 
a harmadik a szerző meggyőződése és érzésvilága. Sajnálattal 
kell jelentenünk, tárgyias nézéssel e három kútfőt egy-
értékűnek éppen nem mondhatjuk. Az elsőt illetőleg a könyv jó 
uton indul ; főként a visszavándorlók meghallgatása, ha tele is 
van hamis suppositiókkal, ha pontatlan és egyoldalú is, el kell 
ismernünk : tömérdek fáradságot és utánjárást követelt s van 
benne bizonyos frisseség és czikornyátlanság. Az ember ugyan 
hajlandó megjegyezni, hogy e szines tragédiák munkátalan 
munkásokról, tönkremenő szatócsokról talán nem csupán Ameri-
kában fordulnak elő, hogy a ki corruptiót és választási vissza-
élést keres, annak nem szükséges éppen az Unióba elfáradnia, 
de nem akarunk szerzőnk hibájába esni, nem akarjuk egyéni 
szempontjainkkal a hideg adalékokat betakarni. Amerikára vonat-
kozó vagy onnan szedett adatait két csoportra oszthatjuk, a 
szerint, a mint emigránsaink sorsára különösen, avagy az Unió 
közviszonyaira általában vonatkoznak. Az első csoportból ki kell 
emelnünk azt az igen sommás adatát, hogy »a magyar munkások 
az amerikai és angol munkásszövetséghez tartoznak, azért ezeket 

18* 
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a magyarokat Amerikában szeretik, a tótok és (!) szlávok azon-
ban külön szövetséget alkotnak s ezeket már nem szeretik az 
amerikaiak«. (17. old.) Nem értjük következő szavait: »A mi 
együgyű parasztunk azt hiszi, hogy Amerikában minden sövény 
kolbászból van fonva, pedig ha odaér, akkor látja csak, hogy 
a sövény csak neki szól (!) és olyan tüskés, mely testét czafa-
tokká tépi (!) s csak fájdalmában ébred a valóra«. (23. old.) 
Hogy Hamburgban, »a hol mintegy 200—300 hajó indul naponta, 
a kivándorló azt sein tudná, melyik hajóra kerül s igy könnyen 
éppen egy ellenkező, egy másik világrészbe juthat, mint a hova 
gondolt« (249. old.), a hamburgi és harrowi berendezések ismerői 
előtt nem látszik valószínűnek. A mi általában Amerikára vonat-
.kozó adatait illeti, ezek között akad szemléletes, helyénvaló és 
megbízható is, melyért a szerző legtöbb olvasójának hálájára szá-
mithat. De mit szóljunk az olyan általánosítás olvastára, hogy 
Amerikának gyilkos éghajlata van (23. old.) ? Amerika nagy 
ország, van ott tátrai levegő, klimatikus gyógyhely, folyammenti 
mocsár, sivatagi szárazság vegyest. Nem hihetjük azt sem, hogy 
munkásaink »sok ezerszámra lepik el pl. New-York és a szom-
szédos államok városainak utczáit«, »a csatangoló, gazdátlan 
kutyák sorsára jutva, egyetlen egy könyörülő lelket sem találva, 
hanem nem éppen ritkán, főleg az első torlódás helyein, éppen 
a legnagyobb városi pompa és mesés, ragyogó gazdagság köze-
pette, a mások által már kilökött rothadó konyhai hulladékokból 
kénytelenek a szemetesláda tartalmából a még ehető ételmara-
dékokkal életüket tengetni«. (23. old.) Ilyen szomorű árnyékai a 
capitalista társadalomnak elvétve előfordulnak mindenütt; ezrével 
azonban Amerikában sem fordulnak elő. Nem tudunk arról a 
szerzőnk által emiitett uj bevándorlási törvényről vagy törvény-
javaslatról, »mely szerint továbbá (talán ezentúl ?) egy-egy or-
szágból évente csak ötvenezer bevándorlót eresztenének be a 
jövőben«. (24. old.) A bevándorlás ilyen, különösen államok 
szerinti egyenletes contingentálásán minden gyakorlatis amerikai 
nevetni fog. Kissé homályos Amerika gazdagságát festő követ-
kező mondata is: »Óriási szén-, vas- és ércztelepeik vannak, a 
melyek háromszor akkora jövedelmet nyújtanak, mint bármely 
hasonló (!) vállalat«. (28. old.) Nagyon merész mondás, hogy 
Amerikában »a szegényebb embernek, főleg a munkásnak, olyan 
gyomorral kell birnia, hogy a büdös hust vagy a hűtőkben ki-
aszott, kemény és táplálék nélküli (?) hust megemészteni birja 
vagy a hordókba csömöszölt . . . . hónapokig álló csirkét, még-
ha egészen hullafoltos is, elfogyasztani képes legyen«. (144. old.) 
Az amerikai husbotrányok kissé messzemenő pessimismusra 
terelték szerzőnket, a mi nem is csoda, hiszen Upton Sinclair 
inspirálja; csak az a kérdés, ideát, a vén Európa egyes részein, 
nem inkább az Upton Sinclairek hiányoznak, mint a husbotrá-
nyok ? A minthogy a gyári és bányászmunkások nem csupán az 
amerikai clima alatt »idegesek, vézna termetűek és szőrbe hátuak*. 
(U. o.) 

Feltűnést fog kelteni szakkörökben szerzőnk azon apodicti-
kus állitása is, hogy »az amerikai gyárak megrendelésre dol-
goznak« (153. old.) ; eddig ugyanis az volt a közhiedelem, hogy 
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az amerikai gyáripar classicus formája a piaczi termelésnek 
Nem utolso példája meggondolatlan általánosításainak, a mikor 
azt mondja : »Legújabban pedig az apák magukkal viszik szép 
leányaikat, a kik Amerikában rendszerint (! !) elzüllenek.« (214. 
old.) Statisztikáját verejtékes szorgalom jellemzi, bár e részben 
azt mondhatjuk, hogy inkább jegyzeteit tette közzé, semmint 
könyvet irt. Az európai kikötőkből és Ellis Islandból visszauta-
sított magyarokról persze kár indirect és rémületes eredmények-
kel járó számításokat tenni (225. old.), a mikor erről megbízható, 
közvetlen adataink is vannak. Furcsa dolog továbbá azt állítani, 
hogy 178.000 magyarországi kivándorlóból a német társaságok 
ügynökeinek sikerült — tnagyobb hajtóvadászatot, úgymond, a 
négerek és indiánok után sem rendeztek, mint a német ügynö-
kök a magyar kivándorlók után bent az országban« — 158.000-et, 
»felhajtani«. (192. old.) Hiszen a német kikötőkön emigrálók nagy 
része a Cunard átutalása ! Azt is bajos megérteni, miért nevezi 
összesítve német kivándorlóknak a belgiumi, dán és holland 
emigránsokat? (191. old.) Hogy »csak az 1906-ik évben pl.800.000 
ember vándorolt ki Olaszországból Argentiniába« (186. olcl.), 
épen Vki részében igaz, ellenben Amerikába nem 71.000 olasz 
vándorolt ugyanakkor (u, o.), hanem 287.000. Nem tudunk róla, 
hogy, mint szerzőnk mondja : »Oroszország szintén Argentiniába 
irányítaná kivándorlóit« (u. o.), az Argentiniába menő orosz 
bevándorlás jelentéktelen és maga irányítja önmagát, A 30—31. 
oldalon adott rengeteg táblázatba kaczagtató hibák seregestül 
csúsztak be, melyek enyhén szólva az egészet sivárul értéktelenné 
teszik. Amerika gyáripari termelése (1904) nem 452.445'629 dollár, 
az Unió bányászati termelése (1904) nem 45,917.624 dollár, a 
halászaté ugyanakkor nem 8,576.790 dollár, s. i. t. Hasonlóképen 
megfejthetetlen, honnan vette szerzőnk a 32. oldalon elhelyezett 
a kivitel fejlődése cz. táblázat adatait? Csak nem gondolja 
komolyan, hogy 1904-ben az Unió mezőgazdasági kivitele 
22,749.635 dollárt tett ki ? Hiszen ő maga egy oldallal előbb egészen 
más adatokat mondott s valósággal az Uniónak csak kenyér-
terményekben kilenczszer akkora kivitele van, mint a mennyit ő 
»mezőgazdasági kivitele« czímén felszámit. E tévedése talán 
onnan ered, hogy az agricultural implements rovatot fordítja a 
»mezőgazdaság kivitelé«-nek. »Ezen (melyik ?) kivitelek összes 
értéke viszont nem tesz ki (1904) 2,287.866,840 dollárt, mert mindent 
összevéve majd egy milliárddal volt kevesebb Amerika össz-
kivitele. Talán elég ennyi példa annak igazolására, hogy Löherer 
könyvében több a jóakarat, mint az áttekintő pontosság. — 
Végül egyéni meggyőződéseit és érzelemvilágát teljes tisztelet-
ben tartva, mégis az a kifogásunk, hogy túlságos sokat ad 
belőle ; régen nem olvastunk könyvet, a melyre annyira illenék a 
bíráló közhely : kevesebb több lett volna. Ha a dolgokat kevésbbé 
sangvinikusan nézné, a legkiáltóbb ellenmondások némelyikét 
elkerülhette volna. »Ilyen módon, írja a 17. oldalon, a köztársaság-
ban a gyári munkás érdeke a milliárdos trustökkel szemben is 
meg van védve«, viszont már a 35., 36. old. : »még a szervezett 
amerikai munkás-egyleteknek hatalma és befolyása az amerikai 
üzleti életre nézve is csak annyi, mint a mennyit a trustök és 
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azok urai és vezéregyéniségei részökre meghagyni éppen jónak 
láttak.« Az idegen nevekkel örök hadi lábon áll. í gy Havret 
következetesen Havrének irja, Pierpont és (!) Morganról beszél, 
Bryce nevét ismeretlen indítékból állandóan idézőjelbe teszi, North 
German Lloydról, de Cunard-Z/mze-ről és White Star-Zmée-ről ír. 
A gyáriparosok enquetjére tévesen fogja rá, hogy ott mindenki a 
Cunardot bántotta. Ha forró magyar érzései lehetőnek tüntetik 
fel előtte az önálló magyar kivándorlási hajópark létesítését, 
mely a balkáni és egy részében az olasz kivándorlást is lebonyo-
lítaná, miért rejti gondosan véka alá a megvalósítás eszközeit? 
(196. old.) Érzelmeiről szólva, legyen szabad különösnek találnunk, 
hogy a kivándorlási ügynökök enyhe megbüntetését »a mai 
socialista korszaknak« tulajdonítja. (203. old.) A stilus dagályos, 
mesterkélt voltára vall az ily mondás : »a vér és velő megfagy 
az emberben, ha a kivándorlás megrendítő drámáját könnyes 
szemmel végignézi az országban« (207. old.), vagy : »az itthon 
henczegő, garázda, cucilistáskodó néppel, mihelyt a határt el-
hagyta, mint a rongyos bábuval, ugy bánnak« (228. old.), másutt : 
»ha tehát a mai vér- és erőveszteségét a magyar nemzetnek 
megállapítani nem tudjuk, Szent István palástja : szemfedője 
lesz a magyarnak.« (247. old.) A kivándorlás problémájának meg-
oldásához, az elmondottaktól el is tekintve, e sok igyekezettel, 
de széjjelfolyóan és ötletszerűen irt könyvnek semmi köze. 

I. L 

Collectiv szerződések és a német szakegyletek. 

Adolf B r a u n : Die Tarifverträge und die deutsehen Gewerkschaften. 
Stut tgar t , 1908. 100 old. 

Szoczialista körből irt munka a collectiv szerződések mélta-
tásáról, maga a szerző előszavában óhajtja, hogy »kis műve a 
német szakszervezetek hivatalnokai, bizalmi férfiai és tagjai szá-
mára némi értékkel bírjon a vállalkozók uj politikájának most 
felderülő korszakában, a melyben a collectiv szerződések képezik 
azt az alapot, a hol a tőke és munka közti harcz le fog folyni.« 
A munka a tarifaszerződések mellett foglal állást, utal mindenek-
előtt arra, hogy az a szabadság, melyet az ipartörvény a mun-
kásnak a munkaszerződés kötésénél nyújt, nem elég biztosíték 
a munkás érdekeinek megvédésére. »A munkás a munkaadóval 
szemben csak akkor jutott jogilag egyenlő állásba, a midőn a 
munkásszervezet a munkáltató szövetséggel tárgyal a munka föl-
tételeire nézve és ez alapgondolata a collectiv szerződésnek«, a 
collectiv szerződésekre rá kellett kényszeríteni a munkáltatókat ; 
ők nem akartak róluk tudni semmit. Ma Németországban a munkás-
szervezetek annyira megerősödtek, hogy sztrájkok nélkül is létre-
jönnek a collectiv szerződések. A míg a szakszervezetek gyön-
gék, collectiv szerződést nem tudnak létrehozni, meg kell erő-
södniök, akkor biztos a collectiv szerződés. A számos munka-
föltétel megbirálása alkalmával fölemlíti szerzőnk, hogy mig 
a május l-nek megünneplését Ausztriában majdnem minden col-
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lectív szerződés kiköti, Németországban az csak kevés szerző-
desben fordul elő és ekkor is csak május l-nek délutánja van 
lekötve. A piszkos verseny ellen való intézkedések gyakoriak, 
szerzőnk nézete erre nézve az, hogy »az első sorban a vállal-
kozók érdeke, de a munkások javára is szolgál, mert a collectiv 
szerződés határozatainak megtartására fontos biztosítékot nyújt.« 
A collectiv szerződések közgazdasági jelentősége abban áll,"hogy 
nemcsak a szerződéshez kötött munkások viszonyait szabályozza, 
hanem általában kihat az összes munkások sorsára. »Messzelátó 
szakszervezeti egyének a sztrájkot mindig kétélű fegyvernek 
nézik. Csak butaság vagy gonoszság hiszi azt, hogy gyakorlott 
szakvezetők a sztrájkot a sztrájk kedvéért szeretik. A ki nyilt 
szemekkel nézi az életet, tudja, hogy a sztrájk csak arra való, 
hogy jó föltételekkel esetleg collectiv szerződés jöjjön létre. 
Sokáig a munkásvezérek nagy buzgalommal és az érvek egész 
seregével a collectiv szerződések megkötése ellen irányították a 
munkásokat, mert abban a véleményben voltak, hogy általuk az 
osztályérzés, a harczi vágy elalszik és a szakszervezetek meg-
bénittatnak. A tapasztalás mindazonáltal éppen az ellenkezőjét 
mutatja, a szakszervezetek éppen a collectiv szerződések mellett 
erőben, belül épp ugy, mint kifelé, megnőttek. »A collectiv szer-
ződés megkötése a szakszervezetnek formális és föltétlen elisme-
rése és a munkának a tőkével való teljes egyenjogúságát hozza 
érvényre.« »A collectiv szerződéseknek előnyei a munkásokra 
nézve nem csekély jelentőségűek, természetesen nem azért, mert 
tarifszerződések megköttettek, hanem azért, mert ezen szerződé-
sekben a munkások számára mindazok az előnyök biztosittatnak, 
a melyek mostanság érvényesíthetők. A collectiv szerződés ma-
gában véve még nem haszon ; a szerződés alakja nem a lényeg, 
hanem tartalma.« A collectiv szerződés Németországban még csak 
most éli magát bele a jogrendbe; az állam nem gátolja létre-
jöttét, de a törvényszékek többsége perelhető joghatályukat nem 
ismeri el. Egyelőre még a felett is vita folyik, vájjon a collectiv 
szerződés jogügyletnek tekinthető-e ? A tapasztalás azt mutatja, 
hogy a collectiv szerződéseket a szerződő felek meg szokták tar-
tani, hogy a törvényszékek is elhagyják azt a rideg felfogást, 
mely joghatályt az efféle szerződéseknek nem tulajdonit ; Ausz-
trálián kívül mindazonáltal a collectiv szerződés ügye törvényben 
nincs szabályozva. 

A kivándorlás és városaink pénzügyeinek rendezése. Hivatalos 
a d a t o k a lapján irta B á r ó L é v a y L a j o s kir. k i v á n d o r l á s i b i z tos . B u d a p e s t 1907. 
65 o ld . 

Lévay báró a községi határok szertelenül nagy terjedelmét 
tekinti a kivándorlás egyik fő okának. A városi és községi bir-
tokok legnagyobb kontigensét teszik kötött birtokainknak 
(5,590.144 kat. hold és ideszámítva a közbirtokosságot 8,829.214 
kat. hold.). »IIa Magyarország térképére nézünk, mondja szer-

(—vits.) 

A városi birtokok felparczellázása. 
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zőnk, szembeötlő, hogy az ország aránylag szegényebb vidékei 
városok és falvakkal sűrűbben vannak tarkitva, mint a gazda-
gabb és jobb talajjal birók. Ennek magyarázata pedig az, hogy 
a kötött birtokok és épen a városi és községi birtokok a legjobb 
vidékeken lévén, ezek miatt ott évszázadok óta — nem ritkán 
több négyszögmérföldnyi területen — községek nem létesültek 
és telepitések nem történtek.« Igaz : a községi birtokok majd 
fele (43'097°) erdő (a városok és községek hazánk erdőterületé-
nek 18-29°/o-át birják) és a legelő 26-12%, mig a szántóföld csak 
6'66°/o és a rét 3'3°/o. Ezzel szemben már a földmivelési minis-
terium birtokstatisztikai kiadványa utal arra, hogy a miveleti 
terület mind a községi, mind a közbirtokossági földbirtokon 
nagyobbítható volna, mert "»sok helyen sem a községi, sem a 
közbirtokossági legelőknek jelen kiterjedésökben való fentartá-
sára nincs szükség és ily alakban csak útját állják a belterjes 
gazdálkodásnak.. . A községi földbirtokok.. . általában igen külter-
jesen miveltetnek, miért is terjedelmükhöz és talajminőségükhöz 
képest a községeknek kevés jövedelmet nyújtanak, a szántó-
földek legnagyobb része azonban parczella-bérletekben van 
kiadva, . . . egy, két, legfeljebb három évre és ezeknél a szántó-
földeknél a legszükségesebb forga-rendszer követelményei sem 
tartatnak szem előtt . . . A községi földbirtok jövedelmezteté-
sének ez a rendszere sem a helyes gazdálkodás, sem pedig a 
községi háztartás szempontjából nem indokolható, mert az 1—2 
éves bérletek által a föld folyton kizsaroltatik és annak jövedel-
mező-képessége csökken, a mi az után vagyonosabb községek-
nél is . . . pótadőhoz vezeU. 

A városi és községi birtokok tipikus alakzatai ellen tehát 
háromágazatu érvcsoport szól: a) az erdők és legelők túltengése, 
b) a szántóföldek kizsarolása kurta parcella-bérletekben, c) a 
községek anyagi gondjai. Végül — sajnálatunkra csak futólag — 
negyedik érvet is hoz fel szerzőnk a városi határok feldarabo-
lása mellett : »Kétséget nem szenved, úgymond, hogy ha a váro-
sok és községek földbirtokai feldaraboltatnak és betelepittetnek, 
ugy ez által a városok és községek közélelmezése is jelentéke-
nyen olcsóbbodni fog, mivel a kisgazdaságok száma — melyek 
baromfi-tenyésztés, tej-, sajttermékek, zöldség- és főzelékfélék stb. 
termelését űzik — szaporodni fog és igy egy általános és jogo-
sult panasz : az élelmiszerek immár tűrhetetlen drágasága is 
orvosolva lesz«. 

Első érvét kitűnőnek tartjuk. Mégis bizonyos fentartások-
kal. Nem tartanok ugyanis kivánatosnak, ha az erdők és legelők 
szakértés nélkül megválasztott irtása, illetőleg feltörése ujabb len-
dületet venne. Számolva a múltban elkövetett rémes hibákkal 
(melyekről lesújtó adatokat olvasunk Sebess Dénes imént meg-
jelent munkájában) óvakodnunk kell, nehogy túlzásba essünk 
erdőgazdaságunk és állattenyésztésünk hátrányát idézve elő 
növénytermelésünk emelése nélkül; vannak a szántott földnek 
valóságos fanatikusai, a kik mezőgazdaságtan manchesteris-
táinak mondhatók s a kik már sok vidékünkön bolygatták 
meg a »helyes arányokat«. Nincs okunk hinni, hogy szerzőnk 
ezek nyomába lép, de végre is tizszer annyi erdő- és lege-
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lorol van szó, mint szántóföldről, azért ismételjük, klimatikus 
tala]kepzo, fatermelő és állattenyésztő szempontokból csak á 
legnagyobb körültekintéssel szabad a községi és közbirtokossági 
erdők és légelők felparczellázásához nyúlni. Második érve Lévay 
bárónak a parczellás bérlet-rendszer földzsarolása. A bérleteket 
2 - 3 évre kötik a városok rendszerint szegényebb zselléreikkel, 
s nagyon helyesen mutat rá szerzőnk a kurta-bérletek vele-
járóira: a rossz felszerelésre és rabló gazdálkodásra. De vájjon 
ezzel szemben a parczella szükségképen jó felszerelést és oksze-
rűséget jelent-e ? Vájjon nem fenyeget-e az a veszély, szerintünk 
bizonyosság, hogy a parczellák módosabb gazdák kezére jutnak 
s az egyetlen szocziálpolitikai eszközétől megfosztott város a 
bérletből kizavart zsellérnéppel nem tud mit kezdeni? 

Nem egyszerűbb orvosszer ennél : hosszú lejárátű bérlet-
rendszerre való reátérés ? A 2—3 éves cziklusok pótlása 15—20 
éves cziklusokkal okszerű vetésforgót, bőséges, legalább is 
négyes-turnusu trágyázást, öntözést, alagcsövezést, utépitést és 
értékesebb élő- és lioltinstruktiót eredményezne. Ily hosszú bér-
leti szerződések, az utolsó esztendőtől eltekintve, melynek gaz-
dálkodását egyébként szigorúan lehet stipulálni, bérlő és bir-
tokos földkezelési érdekeit azonositják. Természetesen : A váro-
soknak anyagilag független, mert jól fizetett szakembereket 
kellene a bérlők ellenőrzésére tartaniok, nem szinekűrát leső 
atyafiságot, hanem mezőgazdasági főiskoláink jeles okleveleseit. 
Továbbá ujabb nagyobb hitelművelet révén — melytől meg-
riadni, minthogy gyümölcsöző befektetéséről van szó, nem sza-
bad — a községi birtokokat modern jó épületekkel, elegendő 
levegős lakással, istállóval, pajtával, kúttal és mezei vasúttal 
kellene ellátni. Szükséges a majorok okszerű elosztása, a város-
ból való »kigazdálkodás« helyett a tanyatelepülés. Csodálatos, 
hogy tengő-lengő városi életünk mellett nálunk mindenki város-
ban lakik, habár nem kéne is ott laknia. Városban lakik az 
alföldi tanya-parasztság zöme, a melynek künn volna a helye 
a határban, városban lakik a gyári munkás, a ki meg — mint 
kitiinő külföldi példák mutatják — a város környékén lakhat-
nék. Harmadik szempontja Lévay bárónak a községek anyagi 
gondjainak megszüntetése. Nagyértékű és itt minden részleté-
ben közzétett hivatalos kutatások alapján megállapította szer-
zőnk, hogy — Budapest és Fiume városoktól eltekintve — 
huszonnégy törvényhatósági joggal felruházott városunk 365.306 
kat. hold földadó alá eső területen gazdálkodik, a mely terület 
hozzávető hivatalos becslés szerint 333,370.600 korona értéket 
képvisel. Az 1906. év végével ezt a 24 várost 147.863.818 korona 
konvertált és 17,254.551 korona függő, összesen 165,118.369 ko-
rona adósság terhelte. Ez adósság évi törlesztése és kamatja 
1906-ban 8,415.082 koronát követelt, holott a megfelelő földbir-
tokok tiszta jövedelme ugyanakkor csak 5,141.197 korona s igy 
a törvényhatósági jogú városok csak adósságaik ellátására óriási 
birtokaik jövedelmén felül még 3,273.885 korona pótadót voltak-
kénytelenek kivetni. Minthogy pedig a birtokok értéke, mint 
fentebb mondatott, 323,370.600 korona, az adósságoké pedig 
164,957.845 korona, maradt 158,412.754 korona tisztavagyon-



274 
KÖZLEMÉNYEK ÉS I S M E R T E T É S E K . 282 

felesleg és végeredményben a törvényhat. városok tiszta évi több-
jövedelme 9,179.120 koronára rúgna. Hasonlóképen a rendezett 
tanácsú városok többjövedelme évi 830.337 korona volna, föld-
birtokainak értékesítése esetén. Szerzőnk egy idevágó törvény 
létrehozását sürgeti, mert minden késedelemben veszélyt lát. 

A magunk részéről bármily nagyra értékeljük e kitűnő okfej-
tés eredetiségét és dokumentáltságát, mégis azt véljük, az utolsó 
pont nagyon is fiskális szempontok suggestiója alatt áll. 
A városok pénzhez jutása ily nagy arányú parczellázás utján s  
a feleslegmilliók kötelező elhelyezése 4°/o-os vinkulált állami 
papírokba : nem jelenti-e egyfelől a máris agyonterhelt, a máris 
rosszul instruált alföldi parasztság ujabb belemászását még 
nagyobb terhekbe, másfelől a vidéki pénzpiacz rohamos meg-
bénulását ? Egyes pontokon meggyógyítva a bajt nem szorita-
nók-e azt egyidejűleg más pontokra ? Az »uj adóalany« is csak 
akkor ér valamit, ha nem csupán a papíron életképes. Aggá-
lyaink mellett is ezt az eszmét terjesztő és önálló felfogású 
tanulmányt legtöbb részében becsesnek mondhatjuk és szempont-
jai birtokpolitikánk törvényes rendezésekor előreláthatólag nagy 
figyelemben fognak részesülni. Legj^en szabad végül megjegyez-
nünk, hogy a nemzeti és helyes földbirtokpolitikának a közép-
birtokról való gondoskodását azzal indokolni meg, hogy »gon-
doskodni kell azokról, kik intelligentiájuk, példát adó hazafisá-
guk és önzetlenségük által a köznek hasznára és javára, az 
állami érdeknek pedig mindenkor szószólói és előharczosai lesz-
nek«, egykissé sommás, egy kissé meghaladott, egy kissé jövőbe-
látó, egy kissé kaszinói megkülönböztetés, melynek tudományos 
igényű tanulmányban helye nincs. 

—old. 

Magyar Közgazdasági Társaság. 

A Magyar Közgazdasági Társaság igazgató választmánya 
folyó évi április 9-én Ghyczy Béla elnöklete alatt élénken láto-
gatott ülést tartott. Fölolvastatott Kautz Gyula elnök levele, 
melyben hajlott korára való tekintettel a társasági elnöki állás-
ról való lemondását jelentette be, kilátásba helyezvén, hogy a 
Társaság ügyei iránt továbbra is meleg érdeklődéssel fog viseltetni 
s egyúttal köszönetet mondván a tisztikar, valamint az igazgató, 
választmány részéről tapasztalt támogatásért. Az igazgató 
választmány, miután meggyőződést szerzett az elnök megmásít-
hatatlan szándékáról, őszinte sajnálattal vett tudomást a lemon-
dásról, s elhatározta, hogy a távozó elnök elévülhetetlen érde-
meit jegyzőkönyben örökíti meg, valamint javasolni fogja a 
közgyűlésnek, hogy Kautz Gyula a Társaság tiszteletbeli elnökévé 
választassék meg. Hegedűs Lóránt főtitkár nagymérvű elfoglalt-
sága folytán szintén lemondván főtitkári állásáról, a választmány 
sajnálatának kifejezése mellett Hegedűs Lóránt kiváló érdemeit 
jegyzőkönyvileg ismeri el. A választmány ezután megállapította 
a közgyűlés elé terjesztendő évi jelentés szövegét s öttagú 
bizottságot küldött ki az alapszabályok tervezett módosítása 
iránt teendő javaslat előterjesztése végett. 



A Magyar Közgazdasági Társaság 1907. évi 
működése. 

1. Az igazgató-választmány 11)07. évi jelentése. 

A lefolyt esztendőben figyelmünket főleg a drágaság, a 
lakásügy és az adóreform napirenden lévő kérdéseinek szentel-
tük ; s ezek ismertetése és taglalása bőséges helyet nyert évi 
munkarendünkben. E nagyfontosságú társadalmi'és pénzügyi 
problémák hivatott szakférfiak utján kerültek tárgyalásra s más 
tárgyú előadásainkkal egyetemben nagyfokú érdeklődéssel talál-
koztak, a közvéleményben pedig élénk visszhangot keltettek. 
Az északamerikai nagyobb arányú visszavándorlás megindultá-
val ezt a kérdést is bevontuk működésünk körébe s annak meg-
világítása érdekében szintén több előadás megtartására nyújtot-
tunk alkalmat. 

Melegen felkaroltuk Bernát István választmányi tagtársunk-
nak abbeli inditványát, hogy Társaságunk a socialis terén 
mutatkozó egyes bajok és kóros állapotok megállapítása és gya-
korlati irányban való orvosolhatása végett kiterjedt adatgyűjtést 
és enquéte-szerű tárgyalást kezdeményezzen, illetve hajtson 
végre. Mihelyt anyagi helyzetünk e kétségkívül jelentékenyebb 
költségeket igénylő munkálatok megindítását lehetővé teszi, nem 
fogunk késni a kellő intézkedések megtételével ; addig is a föl-
vetett és kiváló figyelemre méltó eszmét felszínen tartjuk és meg-
valósítását előkészítjük. 

A lefolyt évben Társaságunk részt vett a inunkásbiztositási 
intézmények és baleset elhárító készülékek Budapesten tartott 
nemzetközi kiállításának előkészítő munkálataiban ; képviseltette 
magát a Magyarországi gyáriparosok országos szövetsége által 
rendezett kivándorlási enquêten, nemkülönben a középeuropai 
gazdasági egyesületek által Budapestre összehívott nemzetközi 
cheque-értekezleten. 

Tevékenységünk azonban ez évben is kiválón actualis kér-
dések tudományos megvitatására irányult s e részben élénk és 
változatos évadra tekinthetünk vissza. A választmányi üléseken 
és a rendes évi közgyűlésen kívül kilencz fölolvasó estélyt ren-
deztünk, ugy hogy a nyári hónapok leszámításával havonta egy-
egy tudományos összejövetelünk volt. 
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A tartott előadások időrendben a következők : 
Február 11-én mutatta be Dénes István dr. tagtársunk 

tanulmányát »Budapest székesfőváros pénzügyi helyzetérők ; az 
ugyanazon hó 28-án tartott ülésben Mailáth József gróf, vál. tag 
olvasta föl »A munkáskérdés a mezőgazdasági üzemben« czimű 
munkálatát; a márczius 16-iki ülésben Szentkirályi Kálmán dr. 
tagtársunk értekezett »az adóreformról« ; azt követte április 6-án 
Thirring Gusztáv vál. tag előadása »Fővárosi lakásviszonyaink 
uj világításban«. Az április 27-én megtartott évi közgyűlésünk 
tárgysorozatának egyik pontját képezte Láng Lajos tiszt, elnö-
künk fölolvasása »Társadalmunk megoszlása foglalkozás sze-
rint« czím alatt s bezárta a sorozatot Szántó Menyhért vál. tag 
»a Magyar Társadalmi Muzeum ujabb föladatai« czimű előadása. 
A nyári szünetet követő első fölolvasási ülésünkben (október 
26-án) mutatta be Fellner Frigyes dr. vál. tag tanulmányát 
»Magyarország nemzetközi fizetési mérlegéről« ; november 16-iki 
ülésünkben ismertette Exner Kornél dr. vál. tag az »Egyenes 
adók reformjára« vonatkozó törvényhozási munkálatokat ; végre 
deczember 14-én Ecseri Lajos dr. tagtársunk értekezett »Az adó-
reformról a földbirtok szempontjából«. 

A folyó évre maradtak a következő előadások : Löherer 
Andor : »Tőke- és munka-viszonyok Észak-Amerikában« ; Antal 
Géza dr. : »Az amerikai magyarság jövője nemzeti szempont-
ból ; Dencz ükos dr. : »A német birodalom uj (postai) cheque-rend-
szere«. 

A bemutatott tanulmányok túlnyomó részben hivatalos 
közlönyünkben, a Közgazdasági Szemlében jelentek meg. A szer-
kesztők ez évben is azon fáradoztak, hogy folyóiratunk tartal-
mát minél értékesebbé és változatosabbá tegyék ; állandó mel-
lékletül nyújtván még külön a közgazdasági Bibliographiát. 
A Szemlének — a tagok részére való ingyenes küldése fejé-
ben — adott subvention kivül a Bibliographia kiadását némi 
segélyösszeggel támogattuk. 

Egyéb kiadványaink ez évben szüneteltek ; nevezetesen a 
sikeresen meginditott Közgazdasági Füzetek-bői ujabb füzetek 
kiadását függőben kellett tartanunk, főleg azért, mert az azok 
terjesztésére szerződött czéggel szemben a szerződésszerű határ-
idő lejárt s szemügyre vettük a megállapodásnak esetleg más 
alapon leendő létesítését. 

Társaságunk a lefolyt évben végleges otthont nyert s czéljaink-
nak az uj helyiségek minden tekintetben megfelelnek. Az irodán 
kivül két fölolvasóterem, könyvtárszoba és olvasószoba áll ren-
delkezésünkre. Intézkedés történt a könyvtárnak most már alapos 
rendezése iránt, hogy tagjaink részére, a kik egyébként a Társa-
dalmi Muzeum ugyanott elhelyezett gazdag könyvtárát is igénybe 
vehetik, a tudományos kutatás és tájékozódás mentül kielégí-
tőbb mérvben és módon lehetővé tétessék. 

A mult évi közgyűlés gondoskodott az igazgató-választmány-
ban beállott üresedések pótlásáról s a választmány uj tagjaivá 
megválasztotta Chorin Ferencz és Hatvany Deutsch Sándor 
főrendiházi tagokat, Exner Kornél egyetemi tanárt, Rubinek 
Oyulát, az O. M. G. E. igazgatóját és Thirring Gusztávot, a székes-
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fővárosi statisztikai hivatal igazgatóját; könyvtárnokká pedig 
Bailing arten Ferdinánd dr. egyetemi magántanárt. Bennük a 
társaság vezetősége mindenesetre igen becses erőket nyert. Más-
részt azonban érzékeny veszteségről is kell, őszinte sajnálatunkra 
beszámolnunk. Elhalálozás folytán elvesztettük választmányunk 
két régi tagját:..Förster Gézát, az O. M. G. E. érdemes igazgató-
ját és Hevesi Ödönt, a Pesti hazai takarékpénztár egyesület 
vezető igazgatóját ; mindkettő elköltözése nemcsak a vezetésükre 
bizott intézményre nézve jelent nehezen pótolható ürt, hanem 
Társaságunkra nézve is, melynek e jeles férfiak kezdettől fogva 
buzgó, ügyszeretettől áthatott tagjai valának. Alapszabályaink 
rendelkezése folytán a legközelebbi közgyűlés föladata lesz a 
megüresedett két tagsági helyre a választást megejteni. Hasonló-
képen (mint minden évben) választás alá kerül a számvizsgáló-
bizottság. 

A jelentésünkhöz csatolt zárszámadás és vagyonkimutatás 
társaságunk anyagi helyzetét elég kedvező szinben tüntetik föl ; 
ki kell azonban emelnünk, hogy a lefolyt év tekintélyesebb 
fölöslege nem annyira a bevételek fokozódásának, mint inkább 
egyes kiadási tételek elmaradásának következménye. így többek 
közt a Gazdaságtörténeti Szemle megszűnvén, a 400 korona 
hozzájárulási összeg megtakarítható volt; hasonlóképen a Köz-
gazdasági Füzetek irói tiszteletdíjára fölvett összeg is (1000 
korona), miután az ez évre tervbe vett kiadványaink megjelenése, 
mint emiitettük, némi halasztást szenvedett. Helyiségeink továbbá 
a nyár folyamán átalakítás alá vétetvén, az előirányzott évi bér-
összeg egy része (350 korona) szintén nem került kifizetésre. 
E helyütt jeleznünk kell, hogy a kereskedelemügyi ministerium 
segélye czímén eddig élvezett 2000 korona összeg, fedezet hiányá-
ban Í908. évre már nem volt biztositható részünkre. Gondoskod-
tunk azonban arról, hogy e körülmény Társaságunk háztartására 
hátrányos befolyást ne gyakoroljon, a mennyiben lépéseket tet-
tünk az iránt, hogy a társasági helyiségek után a Társadalmi 
Muzeummal szemben fönnálló albérleti viszonyból kifolyólag 
fizetett házbér kötelezettsége alól fölmentessünk s miután alapos 
kilátás van arra, hogy ebbeli eljárásunk sikerre fog vezetni, az 
ez uton jelentkező kiadási kevesebblet s némely más czímen 
elérendő megtakarítás számbavételével az 1908. évi költségvetési 
előirányzatot a régi keretek közt tartottuk meg s nevezetesen a 
Közgazdasági Szemle czéljaira az eddig nyújtott segélyt csaknem 
teljesen biztosítottuk, a nélkül, hogy ez által az egyéb tudományos 
czéljaink istápolására szükséges anyagi eszközök szolgáltatásá-
ban korlátozva lennénk. 

Ezek után kérjük a t. közgyűlést, hogy jelentésünket jóvá-
hagyólag tudomásul venni s részünkre, valamint a számvizsgáló-
bizottság részére a fölmentvényt megadni méltóztassék. 

Az igazgató-választmány 1908. április 9-iki üléséből. 
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IV. Tagsági jegyek forgalma 1907. évben. 
1907. évben kiállíttatott 

I . 
I I . 

f é l é v 
f é l é v 

Ö s s z e s e n 

H á t r a l é k az e l ő z ő é v e k r ő l . 
Már le irt , d e u t ó b b b e f o l y t 

Ö s s z e s e n . . 

B e v á l t a t o t t 1907. é v b e n 
S e m m i s n e k n y i l v á n í t t a t o t t 1907. é v b e n 

Ö s s z e s e n 

H á t r a l é k 

Fővárosi Vidéki Vidéki 
à 10 kor. à lOkor. à 5 kor 

340 16 77 
328 16 64 

668 32 141 

226 3 83 
10 — — 

904 35 224 

611 16 53 
130 — 60 
741 113 

163 19 111 

Befolyt érték 
611 X 10 = 6110 K. 
16 X 10 = 160 » 
53 X 5 = 265 » 

Ö s s z e s e n 6535 K. 

B u d a p e s t . 1907. d e e z e m b e r 31. 

Hátralék 
163 X 10 = 1630 K. 

19 x 10 = 190 » 
111 X 5 = 555 » 

Ö s s z e s e n 2375 K. 

Halász Sándor s. k. 
igazgató. 

V. Költségvetési előirányzat az 1908. évre. 

K i a d á s o k 
Ö s s z e g 

kor . f i i . 

1 H o z z á j á r u l á s a K ö z g a z -

d a s á g i S z e m l é h e z . . 

2 H o z z á j á r u l á s a B ib l io -

g r á f i á h o z 

K ö z g a z d a s á g i f ü z e t e k 

i ró i t i s z t e l e t d í j a . . . 
I 

4 Iroda i , n y o m d a i é s 
p o s t a - k ö l t s é g e k . . . 

5 S z o l g a d í j a z á s a . . . . 

Ö s s z e s k i a d á s . 

4400 -

400 

1000 -

2500 

300 

8600 -

B e v é t e l e k 
j Ö s s z e g 

kor . ! fii. 

P é n z t á r i m a r a d v á n y 
1907. decz . 31-ről . 

T a g d í j a k b ó l 

H á t r a l é k o k b e f o l y á s á b ó l 

K a m a t j ö v e d e l e m . . . 

E l ő i r á n y z o t t k i a d á s . 

V á r h a t ó t ö b b b e v é t e l . 

8600 -

2618 50 

A M a g y a r K ö z g a z d a s á g i T á r s a s á g i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á n a k 1908. f eb -
r u á r 15-iki ü l é s é b ő l . 
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j 

PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapí t ta tot t 1839. évben. 

M a g y a r o r s z á g legelső h e n g e r m a l m a . 

Általánosan elismeit kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÜJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

Pannon a 5sá oda I 
B U Ü R P E 5 T , R R K Ó C Z I - Ú T 7 . S Z f i m . 

Elsőrangú szálloáa a fö- és székuáros középpontián. 
R keleti és nyugoti pályauáuarok közelében, a Nemzeti 
és Népszínház között. Uil lamos uasuti közlekeáés min-
őén i rányban. Fiz újkor igényei szerint minöen kénye-
lemmel berenâezue. 1 3 0 szoba, füráőszobák, áíszes 
olvasóterem, gyünyörő üuegfeáelű téli kert, elegáns 
éttermek. Külön szobák (Chambres séparés). Káuéház. 
Uil lamos személyfeluoná (Lift). Kizárólag uillamos uilá-
gitás a ház összes helyiségeiben. Folyosók, lépcsőház, 
fogaöócsarnok és a télikert légfűtéssel uannak ellátua. 

mérsékelt á rak . 

B L Ü C K F R 1 6 Y E 5 * T U L f f l D D H O S 
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N 

I ? sa 

i n . ti V ff 

a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
R é s z v é n y - T á r s a s á g 

Budapest. 

ess 
j y ^ a g y a r L e s z á m í t o l ó 

é s P é n z v á l t ó - B a n k 
Befizetet t a l a p t ő k e 40 mil l ió k o r o n a . 

5. bank-osztálya SX SX SX SX SX- SX 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke' ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hitelleveleket álli t ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y - ű t , L ipó tvá ros -
S z a b a d ság-tér és Erzsébe t -körű t , Fiume, Po-

zsony , K a s s a és K o l o z s v á r t . 

II. árú-osztálya SX SX- SX- SX- SX SX 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest főváros i és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l ege t a d 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b fe l t é te lek me l l e t t 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes 

IIa 
hetilap 

Szerkesztik : 
Dr. Váradi Antal Dr. Falk Zs igmond 

E L O F I Z E T E S I A R A K : 

7i évre 16 K., 72 évre 8 K., 7* évre 4 K. 
A ki hatom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszmuvet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

B u d a p e s t , V . k e r . , H o l d - u t c z a 7 . s z . 



ii HIRDETÉSEK. 

^ GANZ És TÁRSA 
V A S Ö N T O É S G É P G Y Á R 
R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST * RATIBOR 

E l e k t r o m o s v i l á g í t á s i é s e r ő á t v i t e l i b e r e n d e z é s e k egyen- és válta-
kozó á r a m r a . Ko l ibr i Í v l á m p á k . B r i l i á n s í v l á m p á k r ek lámczé lokra . 

E l e k t r o m o s ü z e m b e r e n d e z é s e u r a d a l m a k b a n és g a z d a s á g o k b a n . 
Meglévő üzemi be rendezések á ta lak í tása . 

E l e k t r o m o s ü z e m ű s z i v a t t y ú k , t e jgazdaság i be rendezések , emelő-
gépek , vent i lá torok , mezei v a s u t a k , s zán tó , cséplő-, apri tó- és 
t a k a r m á n y o z ó - b e r e n d e z é s e k . 

Motorok b e n z i n - , s p i r i t u s z - , g á z - , s z i v ó g á z - é s k o h ó g á z - ü z e m r e 
minden n a g y s á g b a n 3 0 0 0 lóerőig. Ü z e m k ö l t s é g l ' / 2 — 2 l / z f i l l ér 
l ó e r ő n k é n t é s ó r á n k é n t . 

E m e l ő d a r u k kézi-, gőz-, pe t ro leum- vagy e lek t romos ha j t á s r a . 
K ö z ú t i h e n g e r l ő g é p e k . G ő z e k é k . 
G ő z m ó t o r o s s z e m é l y s z á l l í t ó v a s ú t i k o c s i k kis és n a g y vasu tak 

s z á m á r a . 
M i n d e n f é l e v a s ú t i k o c s i k s z e m é l y - é s t e h e r s z á l l í t á s r a . Vasú t i 

fö l szere lések . Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere ) . 
Hengerszékek malmok számára kéregönte tű hengerekkel . Minden-

féle ma lomgépek . E g é s z m a l m o k b e r e n d e z é s e é s f ö l s z e r e l é s e . 
B r i k e t t s a j t ó k szén-, fű részpor s effélek br iket tezésére . 
T u r b i n á k m inden egyes esetben a helyi s zükség le tnek megfele lően 

szerkesz tve , tehát az e lérhető l egnagyobb ha tás fok biztosi tásával . 
S p e c i á l i s g é p e k a papir- é s c z e l l u l ó z e - g y á r t á s h o z . 
T r a n s z m i s s z i ó k . F ü s t e m é s z t ő - k é s z ü l é k e k . Gyár i be rendezések . 

Á r j e g y z é k e k k e l é s k ö l t s é g v e t é s e k k e l s z í v e s e n s z o l g á l u n k . 

Városi üzlet : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

^ R l M A M U R Á N Y - S A L G Ó - T A i y Á N I VASMU-
RÉSZVÉNY TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i koosl- és ha jóép í t é s i t a r t ányok , v a s s z e r k e z e t i 
és «ép - idomvasak , valamint mindennemű ke reskede lmi v a s a k , Bessemer-aozél , továbbá 
v a s ú t i ozé lokra való anyagok, nevezetesen s ínek és sinkapcsolo szerek, koosi- es hintó-
t e n z e l v o k sodrony és sodronyszegek , ke re skede lmi es mére t e s lemezek, ho rga -
nyozo t t és hu l lámlemezek , t e tő lemez-zs inde lyek , fehér lemezek , faszén , nyers -
vas , öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

g Ä Ä BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. 
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ÍDagyar lelzdlog-Hitelbank 
Budapest, U., Ddàor-utcza 7. sz. 
z = fllapittatoti 1869-ben. = = 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó : Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök : Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Baro Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernlieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik.. 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság : Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevcsy-Bisicz 
Lajos, Gróf Kornis Karoly. 

F) Í D a g y a r l e l z á l o g - H i t e l b a n k 

konuerzionális nyereménykötuényei. 
Éuente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos melléknyeremény. 
Uisszafizetés már az első éutâl kezâue 40°/o díjjáI, 
tehát minöen sorsjegy 140°/o-hal fizettetik uissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapitott biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüle^ nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes ni. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintezetei nyúj tanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

^ ^ húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 

Budapesti közúti vaspálya-társaság. 

Hirdetmény. 
A B u d a p e s t i k ö z ú t i v a s p á l y a - t á r s a s á g 

XLIII-ik rendes közgyűlése 
f o l y ó é v i á p r i l i s h ó 2 9 - é n d é l u t á n f é l 3 ó r a k o r a t á r s a s á g i g a z g a t ó s á g i é p ü -
l e t é b e n , B u d a p e s t e n , V . , L i p ó t - k ö r ú t 22 . s z á m a l a t t f o g m e g t a r t a t n i . 

N A P I R E N D : 

1. A z i g a z g a t ó s á g é v i j e l e n t é s é n e k e l ő t e r j e s z t é s e é s e r r e v o n a t k o z ó 
h a t á r o z a t ; e l ő t e r j e s z t é s e a z 1 9 0 7 . é v i z á r s z á m a d á s n a k é s m é r l e g n e k é s a 
f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g j e l e n t é s é n e k s e z e k r e v o n a t k o z ó h a t á r o z a t ; a z o s z t á l é k 
m e g á l l a p í t á s a : h a t á r o z a t a f e l m e n t v é n y m e g a d á s a t á r g y á b a n . 

2 . E l ő t e r j e s z t é s é s h a t á r o z a t h o z a t a l a X . é s X I . e n g e d é l y o k i r a t i f ü g g e -
l é k e k b e n o n g e d é l y e z e t t é p i t é s i é s ü z l e t b e r e n d e z é s i k ö l t s é g e k n e k k ö t v é n y e k 
á l t a l v a l ó f e d e z é s e t á r g y á b a n . 

3. R é s z v é n y e s e k á l t a l b e a d o t t k ö v e t k e z ő i n d i t v á n y o k : a ) a z a l a p -
s z a b é l o k 29 . ( 2 8 ) . 57 . é s 5 8 § § - a i n a k m ó d o s í t á s a t á r g y á b a n : b) a z a l a p -
s z a b á l y o k 13. . 15. , 20 . , 24 . , 27 . é s 40 . § § - n a k m ó d o s í t á s a , v a l a m i n t a m u n k á k 
é s a n y a g o k m i k é n t i b e s z e r z é s e t á r g y á b a n ; c) a B u d a p e s t h e l y i é r d e k ű 
v a s u t a k r é s z v é n y t á r s a s á g , a B u d a p e s t v i d é k i v a s ú t r é s z v é n y t á r s a s á g é s a 
B u d a p e s t - U j p e s t - R á k o s p a l o t a i v a s ú t r é s z v é n y t á r s a s á g z á r s z á m a d á s a i n a k 
e g y r e n d k í v ü l i k ö z g y ü i é s e l é v a l ó t e r j e s z t é s e t á r g y á b a n . 

4. A v á l a s z t m á n y m e g v á l a s z t á s a . 

B u d a p e s t , 1 9 0 8 . á p r i l i s 7 - é n . Az igazgatóság. 
U t á n n y o m á s nem d í j az t a t ik . 



ii H I R D E T É S E K . 

Beocsini Cementgyári ünio 
Részvény-Társaság 

/ i - J jánl ja M a g y a r o r s z á g b a n , Ausz t r i ában és a keleti 
_ / D u n a - t a r t o m á n y o k b a n a l e g n a g y o b b és leg-
k é n y e s e b b épí tkezéseknél k i tűnő sikerrel k ipróbál t 
g y á r t m á n y a i t bármely v a s ú t i vagy ha jóá l lomásra szál-
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s p o r t l a n d c é m e n t e t , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z í t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
c é m e n t e t s z é p é s e g y e n l e t e s s z i n b e n . 

Jótá l lás : a no rmá l i ákná l 60°/o-kal n a g y o b b húzás i és 
n y o m á s i sz i lá rdságér t . 

Port landcementünk a szabványok által előirt 28 napos 
sz i lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

Egyenlő sűlyű zsákok és hordók. 

V*. 

Az 18%. ezredéves 
orsz. kiállí táson egye-
düli díszoklevél ce-
mentgyártásért és szá-
mos más kiállításon 
elsó dijak. 

Gyárak : 

B e o c s i n b a n 
(Szerém-m.) , 

Pétervárad mellett . 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Evi gyártási képesség : 
1 ,800.000 métermázsa 

port landcément 
1,000.000 métermázsa 

romancément. 
V / 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTARAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakul t 1892. évi j n n i n s hó 24 -én . * Alaptőke 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 , melyből 12 ,000 .000 k o r i n a bef ize tve . 

Elnök: S~ándy Lajos . Vezérigazgató: Le l tner Zsigmond. 
A 4°/o-os és 4' s'/o-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4' j'/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4»/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki A. kibocsátott" záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir 
pénzügy minister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az Intézet z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir pénzügvminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözoleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordittassanak. Az intézet 4'/i,/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75"/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztositókul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es  
eevéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. Az e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s kész f i ze tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mil l ió korona értékben és azok behajthatósagaert szavatossagot, 
készlizetö kezessó"et vállaltak, összes alap- és tartaléktökéje 120 mi l l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876: XXXVI. t.-cz. ertelmeben a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek ós szelvények külön biztositasi alapja 5,000.000 korona. 
••> Az összes lekötött jelzálogra az 1876: XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés ho"y az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztosítékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csöd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A. Wiener Bank-Verein  
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultz*  
& Wolde Majna m. Frankfur tban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank  
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S t r a s s b u r g b a n : Bank von Elsass u«d  
Lothringen, Herren C. Staeüug, L. Valentin & G. Münchenben: Bayensçhe Filiale der Deutschen Bank.  
Stuttgartban: Wurtembergischo Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basier Handelsbank Züriohben: Alfr.  
Schiippisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

') V küMOgl kötvényeknek n« évi XXXII. t.-c«. értelmében kiiliSn bllio«ltékát képeli : 1. »r.on követclé.ck, » melyek alapján 
, tár.a.ut: ko Jegi kötvényeit klbocátotto, a» ewtleg lekötött jeliálogok, pót«,lök é. kö.»égi jövedelmek, a kö«.égl kötvények külön 
bl».tn»ltá»i nlnpm »«10 110» koren», 3. »» hitélet k.,vetelé«elt biitoíltó ere.letl okmányokra rávehetett feljegyzés, valamint a/, ««elle*  
lekötött jelzálogokra ÍMO! : XXXII. t.-ez. I». »-a értelmében «..kä.»H »«on telekkönyvi feljegyié., hogy H illető követelé.ek, melyek 
alapján köi«égi° kötvények boclátott.k kl, n kö.iégl kötvények ÖM«..égé«.ek blrtj 
í. arukra vonatke«ól»g » 0.5.1 folytál, valö érlék.iite. e.etet kivéve, harmadik • 

kául szolgálnak, nxokr» végrehajt»« nem intézheti! 
lélyek jogokat egyáltalán nem szero.hctnek. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházas i tás i Egy le t mint szövetkezet gyermek- és élet-
b i z t o s i t ó - i n t é z e t , B u d a p e s t , VI., T e r é z - k ö r ú t 4 0 - 4 2 . sz. Alapíttatott 1863-ban. 
F o l y ó é v márcz ius havában 1,658100 k o r o n a éi 'tékű biz tos í tás i ajánlat 
nyúj tatot t be é s 1,462.800 k o r o n a é r t é k ű uj biztosí tás i k ö t v é n y áll íttatott ki. 
Biztos í tás i ö s s z e g e k f e j é b e n 117.447 k o r o n a 61 f i l lér f i ze t te te t t ki. 1908- f e b r u á r 
1-től m á r c z i u s 31-é ig b e z á r ó l a g 4,816.500 K é r t é k ű biztos í tás i ajánlat n y ú j t a -
tott be é s 4,183.100 K ér tékű új b iztos í tás i k ö t v é n y ál l í ttatott ki. B iz tos í to t t 
ö s s z e g e k f e j é b e n a f o l y ó é v b e n 372.695 K 79 f é s az intézet f e n n á l l á s a óta 
12,515.333 k o r o n a 52 fi l lér f izettetett ki. A »D« osz tá lynak f o l y ó évi m á r c z i u s 
26-án dr. Starnberger F e r e n c z kir. k ö z j e g y z ő j e l en l é t ében m e g e j t e t t X I I . 
k i s o r s o l á s a a lkalmából az alábbi a l a p k ö n y v s z á m o k sorso l ta t tak ki, m i n e k 
fo ly tán a n e v e z e t t tagoknak e g y - e g y 1.000 koronáró l s zó ló d í jmentes n y e r e -
m é n y k ö t v é n y szo lgál tatot t ki : 93.950. Schwartz Bernát Kispest , 6.324. Vajna 
I s t v á n Bonczh ida , 59.715/a. Moise Chaim Sa lon ique , 76.436/b. Gorzó L á s z l ó n é 
N é m e t - P a l á n k a , 843. S c h u c h F e r e n c z Ozd, 104.724/a. H e r c z e g E d u a r d R u m a , 
4.518. H e l y e s Pé ter F i u m e , 91.759/a. Zak W e n z e l Sara jevo , 6.599 H a i m Áron 
Kabe l jo V i soko . 

A Triest i Ál ta lános Biztosító Társulat (Ass icurazioni Generali) 
f o l y ó évi márcz ius h ó 26-án tartott 76-ik k ö z g y ű l é s é n ter jesz te t tek be az 
1907. év i m é r l e g e k . Az e lő t tünk f e k v ő j e l e n t é s b ő l látjuk, h o g y az 1907. évi 
d e c z e m b e r h ó 31-én é r v é n y b e n vo l t é le tb iz tos í tás i t ő k e ö s s z e g e k 917,014.396 
k o r o n a é s 99 fi l lért tettek ki é s az é v f o l y a m á n b e v e t t díjak 41,095.963 k o r o n a 
é s 58 f i l lérre rúgtak. Az é le tbiztos í tás i osz tá ly díj tartaléka 31,422 408 k o r o n a 
19 f i l lérre l 264,156.557 k o r o n a 24 f i l lérre emelkedet t . A tűzbiztos i tás i ágban , 
b e l e é r t v e a b e t ö r é s e s - é s tükörüveg -b iz tos i tá s t a d í j b e v é t e l 16.585,488.656 K 
biz tos í tás i ö s s z e g után 27,302.460 K 49 f volt, mibő l 10,146.474 K 45 f v i s zont -
b iz tos í tásra fordíttatott , u g y , h o g y a tiszta d í j b e v é t e l 17,155.986 K 4 f i l l érre 
rúgott , m e l y ö s s z e g b ő l 12,269.989 K 32 f mint díj tartalék m i n d e n t e h e r t ő l 
m e n t e n j ö v ő é v r e vi tetett v át . A j ö v ő é v e k b e n e s e d é k e s s é vá ló d í jköte lez -
v é n y e k ö s s z e g e 113,331.852 k o r o n a 27 f i l lér. A szá l l i tmánybiz tos i tás i á g b a n a 
d í j b e v é t e l kitett 3,921.627 k o r o n a 66 fil lért, m e l y a v i s zontb iz tos í tá sok le-
v o n á s a után 1,717.649 k o r o n a 6 f i l lérre rúgott . Károkért a t á r s a s á g 1907-ben 
37,472.589 k o r o n a 25 fi l lért é s a lapítása óta 899,042.935 k o r o n a é s 20 f i l l ér t ' 
f i ze te t t ki. E kártér í tés i ö s s z e g b ő l hazánkra 173,248.760 k o r o n a 76 f i l lér es ik . 
A n y e r e s é g tarta lékok közül , m e l y e k ö s s z e s e n 20,292.237 k o r o n a 37 f i l l érre 
rúgnak , k ü l ö n ö s e n k i e m e l e n d ő k : az a lapszabá ly szer int i n y e r e s é g t a r t a l é k , 
m e l y 6,300 000 k o r o n á t tesz ki, az ér tékpapírok á r f o l y a m i n g a d o z á s á r a alakított 
tartalék 12,565.698 K 89 f ö s s z e g b e n , t o v á b b á f e l e m l i t e n d ő a 160.000 koronára 
r u g ó k é t e s k ö v e t e l é s e k tartaléka és az ingat lan tartalék, me ly az idei át-
uta lássa l 1,266.538 k o r o n a 48 fi l lért t e sz ki. Az ér tékpapírok ér téke 4,741.807 
k o r o n a 69 f i l lérrel m e n t v i ssza , de a v e z e t ő s é g e l ő v i g y á z a t a fo ly tán ez a 
v e s z t e s é g az in téze te t n e m érinthette , mert az a 17,013 704 k o r o n a 71 f i l lért 
k i t e v ő ár fo lyamtarta lékbó l n y e r h e t e t t le írást . Ez a tartalék ma m é g m i n d i g 
12,565.698 korona 89 f i l lért t e sz ki. K ü l ö n ö s f i g y e l m e t é r d e m e l m é g az 1.000 
uj intézet i r é s z v é n y n e k k e d v e z ő e n keresz tü lv i t t k ibocsátása , m e l y n e k agió-
n y e r e s é g é b ő l 11,525.000 k o r o n a mathemat ika i é le tb iz tos í tás i tar ta lékhoz csa-
toltatott . R é s z v é n y e n k é n t 600 aranyfrank osz ta lék kerül k i f i ze té sre . A tár-
s a s á g ö s s z e s tartalékjai é s alapjai, m e l y e k e l s ő r a n g ú é r t é k e k b e n v a n n a k 



VIII BANKOK, PÉNZINTÉZETEK ÉS IPARVÁLLALATOK. 

e l h e l y e z v e , az ide i á t u t a l á s o k f o l y t á n 292,979-592 k o r o n a 76 f i l l érrő l 323,629 347 
k o r o n a i i l l e r r e e m e l k e d t e k , m e l y e k k ö v e t k e z ő k é p e n v a n n a k e l h e l y e z v e -
I . i n g a t l a n o k é s j e l z á l o g k ö v e t e l é s e k 60,625.971 K 77 í, 2. é l e tb i z to s í tá s i k ö t -
v é n y e k r e a d o t t k ö l c s ö n ö k 26,668.649 K 8 f, 3. l e t é t e m é n y e z e t t é r t é k p a p í r o k r a 

k
Q

o l c s 0 n 0 k 4,017.801 K 92 f, 4. é r t é k p a p í r o k 209,404.916 K 74 f, 5. tárcza-
v a l t o k 842.350 K 8o f, 5. a r é s z v é n y e s e k b iz toz i to t t a d ó s l e v e l e i 8,820000 K, 
7 k é s z p é n z é s az i n t é z e t k ö v e t e l é s e i , a h i t e l e z ő k k ö v e t e l é s e i n e k l e v o n á s á v a l 
13,249.457 K 21 f ; ö s s z e s e n 323,629.347 K 57 f. E z e n é r t é k e k b ő l 65 5 mi l l ió 
k o r o n a m a g y a r é r t é k e k r e es ik . 

F o n c i è r e , P e s t i b i z t o s í t ó i n t é z e t . A F o n c i è r e , P e s t i b i z t o s í t ó - i n t é z e t 
e z é v i á p r i l i s 11-én f o g j a e z é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t m e g t a r t a n i . A z á r s z á m -
a d á s o k b ó l , m e l y e k e t ez az i n t é z e t 1907. é v r e v o n a t k o z ó l a g n y i l v á n o s s á g r a 
h o z o t t , a k ö v e t k e z ő l é n y e g e s e b b s z á m a d á s o k a t v e s s z ü k á t : A mul t é v i díj -
b e v é t e l a t ö r l é s e k l e v o n á s a u t á n az e l e m i - é s b a l e s e t b i z t o s í t á s i á g a z a t o k b a n 
II,869.863"46 k o r o n á t é s az é l e t b i z t o s í t á s i á g a z a t b a n 4,113964'54 k o r o n á t , 
ö s s z e s e n t e h á t 15,983.830 k o r o n á t tet t ki, m i g a k é s ő b b i é v e k b e n e s e d é k e s 
t ű z - é s b a l e s e t á g a z a t o k b a n d í j k ö t e l e z v é n y e k é s d í j v á l t ó k ö s s z e g e 28,752.254 05 
k o r o n á r a r ú g o t t . Az é l e t b i z t o s í t á s i ö s s z á l l o m á n y az e l m ú l t üz le t i é v b e n 
94,049.695 k o r o n a t ő k é t é s 38.359 k o r r o n a j á r a d é k ö s s z e g e t t e t t ki. Dí j - é s 
n y e r e m é n y t a r t a l é k - a l a p o k , v a l a m i n t a d í j á t h o z a t o k 26,275.375'82 k o r o n á t 
t e s z n e k ki. Az i n t é z e t ö s s z e s t a r t a l é k a i a n y e r e s é g t a r t a l é k ez ide i j a v a d a l m a -
z á s a u t á n 1,694.161 k o r o n á v a l s z a p o r o d t a k . Az i n t é z e t t ő k é i a k é p v i s e l ő -
s é g e k n é l l é v ő k é s z p é n z á l l o m á n y , a f o l y ó s z á m l a - k ö v e t e l é s e k é s a k é p v i s e l ő -
s é g e k é s f e l e k n é l k ü n n l e v ő e g y e n l e g e k b e l e v o n á s a n é l k ü l a k ö v e t k e z ő k é p 
v a n n a k h e l y e z v e : P é n z t á r i k é s z p é n z á l l o m á n y az i n t é z e t k ö z p o n t i s z é k h e l y é n 
156.940'86 k o r o n a . H i t e l i n t é z e t e k n é l é s t a k a r é k p é n z t á r a k n á l l é v ő k ö v e t e -
l é s e k b e n 3,714.340 -81 k o r o n a . Az i n t é z e t b u d a p e s t i é s b é c s i t e h e r m e n t e s 
h á z a i b a n 3,080.000 k o r o n a . Á l l a m p a p í r o k b a n , v a s ú t i r é s z v é n y e k é s e l s ő b b -
s é g i k ö t v é n y e k b e n , v a l a m i n t ó v a d é k k é p e s z á l o g l e v e l e k b e n 15,270.282*98 K. 
T á r c z a b e l i v á l t ó k b a n 395.926'04 K. J e l z á l o g k ö l c s ö n b e n 15.833"80 K. Az i n t é z e t 
é l e t b i z t o s í t á s i k ö t v é n y e i r e adot t k ö l c s ö n ö k b e n 3,403.930 K- Az 1907. é v r e 
k i m u t a t o t t 268.107'57 K n y e r e s é g b ő l r é s z v é n y e n k é n t 14 K (7 s z á z a l é k ) o sz ta lák 
k i f i z e t é s e f o g i n d í t v á n y b a h o z a t n i . 

»Az Anker« élet- és járadékbiz tos í tó társaság- Bécsben április 
10-én tar to t ta XL1X. r e n d e s k ö z g y ű l é s é t gró f P r o k e s c h O s t e n Antal ur 
e l n ö k l e t e alatt- Mint a s z á m a d á s i j e l e n t é s b ő l k i tűn ik , az 1907. é v b e n 9.425 
a j á n l a t n y ú j t a t o t t b e 68,517.056 k o r o n a t ő k é r e é s 141.983 k o r o n a járadékra , 
é s 7.672 s z e r z ő d é s 55.042.894 k o r o n a t ő k é r e é s 130.412 k o r o n a j á r a d é k r a 
l é t e s í t t e t e t t . Az é v v é g é n é r v é n y b e n vo l t 86.461 b i z t o s í t á s i s z e r z ő d é s 538.188.577 
k o r o n a t ő k é r e é s 732.051 k o r o n a járadékra . A halá lese t i , v e g y e s - é s m e g -
h a t á r o z o t t l e járat ta l k ö t ö t t b i z t o s i t á s o k á l l o m á n y a az 1906. é v d e c z e m b e r 
31-iki á l l o m á n y h o z v i s z o n y í t v a 4.158 s z e r z ő d é s s e l 3 ',978.589 k o r o n a ö s s z e g -
b e n s z a p o r o d o t t Az 1907. é v b e n a t á r s a s á g b e v é t e l e i 27,347.229 k o r o n á r a 
r ú g t a k , a k i a d á s o k 11,214.791 k o r o n á r a , t a r t a l é k b a h e l y e z t e t e t t 15,088.463 
k o r o n a . A b i z t o s í t á s i s z e r z ő d é s e k b ő l k i f o l y ó l a g k i f i z e t é s r e kerü l t 18.238.984 
k o r o n a . K ü l ö n ö s e n k i e m e l e n d ő , h o g y az é r t é k p a p í r o k n a k k ö n y v s z e r i n t i 
t e l j e s á r f o l y a m v e s z t e s é g e 340.468 k o r o n a ö s s z e g b e n a f o l y ó s z á m a d á s b ó l 
í r a t o t t le u g y , h o g y az 559.041 k o r o n á r a r u g ó á r f o l y a m k ü l ö n b ö z e t i a lap 
é r i n t e t l e n m a r a d t . A h a l á l e s e t r e n y e r e m é n y o s z t a l é k k a l b iz tos í to t tak m i n t 
n y e r e m é n y o s z t a l é k o t az »A« o s z t a l é k t e r v s z e r i n t az é v i d í jnak 25°/o-át, 
i l l e t v e 2 0 > - á t . a »B« o s z t a l é k t e r v ( e m e l k e d ő o s z t a l é k ) szer int p e d i g a b i z t o s i á s 
t a r t a m a a r á n y á b a n az év i d í j n a k 9°/o-tól 3172°/u-ig t e r j e d ő ö s s z e g é t k a p t á k , 
ö s s z e s e n 952.115 k o r o n á t . A t á r s a s á g ö s s z e s v a g y o n a 174,091-290 k o r o n a . 
A t ő k é k e l h e l y e z é s e t e l j e s e n a t ö r v é n y e s h a t á r o z m á n y o k n a k m e g f e l e l ő e n 
t ö r t é n i k é s b é c s i é s b u d a p e s t i i n g a t l a n o k b ó l , pup i l l ár i s é r t é k p a p í r o k b ó l é s 
j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k b ő l áll ; a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g e l i s m e r ő e n h a n g s ú l y o z t a , 
h o g y a t á r s a s á g v a g y o n á n a k m e g e j t e t t b e h a t ó m e g v i z s g á l á s a i s m é t b i z o n y í -
t é k é t s z o l g á l t a t t a a n n a k , h o g y a t á r s a s á g a v a g y o n e l h e l y e z é s é n é l s z i g o r ú 
s z o l i d i t á s s a l jár el é s k ü l ö n ö s f i g y e l m e t ford i t a b i z tos í tás i a lapot é s díj-
t a r t a l é k o k g a z d a g d í j a z á s á r a . Az 1,075.160 k o r o n á t k i t e v ő t i szta n y e r e s é g b ő l 
a L i b B n y e r e s é g t a r t a l é k t o v á b b i d í j a z á s á r a 100.000 k o r o n a fordi tatot t , a 
b i z t o s í t o t t a k n y e r e m é n y o s z t a l é k k i e g é s z i t é s i a lapja j a v á r a 220.000 k o r o n a 
u t a l t a t o t t át é s a f e n n á l l ó i n g a t l a n t a r t a l é k 60.000 k o r o n á v a l dotá l ta to t t . E z e n -
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k i v ü l 100.000 k o r o n á t ford i t a t á r s a s á g e g y » j ó t é k o n y c z é l ú t a r t a l é k < j a v á r a . 
Az 1907. é v i r é s z v é n y s z e l v é n y a t á r s a s á g b é c s i é s b u d a p e s t i p é n z t á r a i n á l 
f o l y ó h ó 10-tól k e z d v e 200 k o r o n á v a l vá l ta t ik be. A t á r s a s á g v a g y o n á b ó l 
27 mi l l i ó k o r o n a M a g y a r o r s z á g o n v a n e l h e l y e z v e . A t e r m é s z e t s z e r ű a p a d á s o k 
u t á n a m a g y a r o r s z á g i b i z t o s í t á s i á l l o m á n y 25.884 k ö t v é n y n y e l b i z t o s í t o t t 
IIO'/ü m i l l i ó k o r o n á r a rug . 

A Központ i kereskede lmi és Iparbank r é s z v é n y t á r s a s á g márezius 
28-án tar to t ta K u b i n y i Á r p á d es. é s kir. k a m a r á s i g a z g a t ó s á g i a l ç l n ô k e l n ö k -
l e t e a lat t m á s o d i k r e n d e s k ö z g y ű l é s é t . Dr. D o b a y A u r é l v e z é r i g a z g a t ó 
b e t e r j e s z t i az i g a z g a t ó s á g j e l e n t é s é t , melybó' l a k ö v e t k e z ő k e t e m e l j ü k ki : 

A m u l t é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s e n e l h a t á r o z o t t t ő k e f e l e m e l é s t e l j e s 
s i k e r r e l k e r e s z t ü l v i t e t e t t . Az i n t é z e t é r d e k k ö r é b e k a p c s o l t ipari é s k e r e s -
k e d e l m i v á l l a l a t o k az e l m ú l t é v b e n m e g f e l e l ő e r e d m é n y n y e l m ű k ö d t e k . Az 
u j a b b a l a p i t á s o k k ö z ö l k i e m e l j ü k a D e u t s c h B e r t a l a n c h a m o t t e é s a g y a g á r ú -
g y á r r é s z v é n y t á r s a s á g o t , m e l y n e k m ű k ö d é s e a l e g s z e b b r e m é n y e k r e j o g o s i t . 
Az e l m ú l t é v b e n az E l s ő m a g y a r á l t a l á n o s b i z t o s í t ó t á r s a s á g g a l l é t r e j ö t t 
m e g á l l a p o d á s a l a p j á n s z e r v e z e t t k ö z t i s z t v i s e l ő i t ö r l e s z t é s e s k ö l c s ö n o s z t á l y 
s z é l e s k ö r ű m ű k ö d é s t f e j t i ki, é s m á r t e t e m e s ö s s z e g ű t i s z t v i s e l ő i t ö r l e s z -
t é s e s k ö l c s ö n t f o l y ó s í t o t t . M i n t h o g y e z e n o s z t á l y c s a k a m u l t é v m á s o d i k 
f e l é b e n k e z d t e m e g m ű k ö d é s é t , az e l é r t e r e d m é n y c s a k az 1908-iki ü z l e t é v 
m é r l e g é b e n f o g k i f e j e z é s r e jutn i . Az á r ú o s z t á l y az 1907. é v b e n is m e g f e l e l ő 
h a s z o n n a l járt . Az á r ú o s z t á l y ü z l e t k ö r é t m i n d i n k á b b k i t e r j e s z t i é s k ü l ö n ö s e n 
a b e h o z a t a l i ü z l e t t e r é n m a m á r a haza i k e r e s k e d e l e m n e k e g y i k s z á m o t t e v ő 
t é n y e z ő j e . A f o l y ó ü z l e t m e g f e l e l ő f e j l ő d é s k é p é t m u t a t j a , a b e t é t e k á l l o m á n y a 
e m e l k e d e t t é s az 1907- é v v é g é n 2,437.809 k o r o n a 65 f i l l é r r e r ú g o t t . Az i n t é z e t 
a l e f o l y t é v b e n 25,827.41574 k o r o n a ö s s z e g ű v á l t ó t s z á m í t o l t le . 

Á k ö z g y ű l é s az i g a z g a t ó s á g j e l e n t é s é t , b ő s é g e s l e i r á s ó k u t á n 342.620 
k o r o n a 27 f i l l ér t i s z ta n y e e r e s é g r ő l s z á m o l be , t u d o m á s u l v e t t e é s h o z z á -
járu l t a n y e r e s é g f e l o s z t á s á r a v o n a t k o z ó i g a z g a t ó s á g i j a v a s l a t h o z . E s z e r i n t 
az a l a p s z a b á l y s z e r ű l e í r á s o k u tán , az á l t a l á n o s t a r t a l é k a l a p j a v a d a l m a z á s á r a 
az a l a p s z a b á l y s z e r ű 5 s z á z a l é k , azaz 16.998 k o r o n a 55 f i l l ér h e l y e t t 50.000 
k o r o n a , 25.000 d a r a b r é s z v é n y 2. sz. s z e l v é n y é n e k b e v á l t á s á r a d a r a b o n k é n t 
10 k o r o n a (5 s z á z a l é k ) v a g y i s 250.000 k o r o n a f o r d i t t a t i k é s a f e n m a r a d ó 
8.623 k o r o n a 17 f i l l ér az 1908-iki ü z l e t é v s z á m l á j á r a v i t e t ik át. V é g ü l a k ö z -
g y ű l é s u g y az i g a z g a t ó s á g n a k , m i n t a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g n a k a f e l m e n t v é n y t 
e g y h a n g ú l a g m e g a d t a . Az o s z t a l é k o t f o l y ó é v i m á r e z i u s 30-átó l k e z d v e a 
b a n k f ő p é n z t á r á n á l k i f ize t ik . 

Új d í j szabás a Budapest—Szentendre—dömösi hajójáratok részére. 
A M a g y a r K i r á l y i F o l y a m - é s T e n g e r h a j ó z á s i R . - T . i g a z g a t ó s á g a k ö z l i , 
h o g y a c z í m b e n m e g n e v e z e t t h a j ó u t o n l e b o n y o l í t a n d ó u t a s p o d g y á s z - , é l e l m i -
szer- , g y o r s é s t e h e r á r ú f o r g a l o m r é s z é r e ápr i l i s 1- tő l v a l ó é r v é n y n y e l u j 
d í j s z a b á s j e l e n t m e g . 

E d í j s z a b á s a l a p j á n az e d d i g é r v é n y b e n v o l t m e n e t d í j a k é s á r ú s z á l l i t á s i 
d í j t é t e l e k r é s z b e n m e g v á l t o z t a k . 

B u d a p e s t , 1908 m á r e z i u s 28. 
Az igazgatóság. 

A Magyar Kirá ly i F o l y a m - és Tengerhajózás i R.-T. igazgatósága 
k ö z h í r r é tesz i , h o g y — t e k i n t e t t e l a k e d v e z ő v í z á l l á s r a — D o b r o v i c z a 
á l l o m á s t f o l y ó é v i ápr i l i s h ó 13-tól k e z d v e az ö s s z f o r g a l o m s z á m á r a ú j ó l a g 
m e g n y i t j a . 

B u d a p e s t , 1908 ápr i l i s 13. 
Az igazgatóság. 



A. „magyar block" meg váltása az államadóssági 
pót egyezmény alapján. 

A midőn két állam között vitás jogi kérdések merülnek fel 
és magukat egy közös itéiő fórumnak alá vetni nem hajlandók, 
akkor természetszerűleg sokkal inkább a physikai és gazdasági 
erők mikénti eloszlása dönt, mintsem a jog és igazság. Éppen 
azért most már, miután az államadóssági járulék legfőbb vita-
pontjai a pótegyezmény által eliminálva vannak, legcsekélyebb 
értelme sem volna a magyar jogi álláspont ujabb kifejtésének, 
valamint annak, hogy szemrehányás tétessék bárkinek is azért, 
mert Magyarország jogi álláspontja az államadóssági járulék 
megváltása tárgyában teljességében győzedelmeskedni nem 
tudott. 

Az 1867-iki XV. törvényczikk nehezen érthető §-ainak kellő 
megvilágítása, történetének felderitése és jogászi bonczolgatása 
ugyan ma sem nélkülöz minden practikus jelentőséget. Rég-
ismert tény az, hogy jogilag nehéz és tényállásában bonyolódott 
kérdésekben ritkán köttetett egyezség, melyből utóbb differen-
tiák ne keletkeztek volna. Tekintettel arra, hogy aligha volt 
valaha financiális és jogi kérdés, mely nehézségek, kétségek 
és bonyodalmak tekintetében az államadóssági járulék kérdését 
felülmulta, nem kell kizártnak tekinteni azt, hogy felmerülnek 
még vitapontok a pótegyezmény létrejötte daczára is. A meny-
nyiben pedig ez az eset előállana, tekintettel a választott bíró-
sági szerződésre, esetleg beállhat szüksége annak, hogy egyes 
kérdésekben a dolog eredetére és legelső fejleményeire történ-
jék utalás. Nem végezne tehát felesleges munkát az, a ki ama 
páratlanul bonyolódott, de egyszersmind páratlanul érdekes vita-
kérdés egész történetét, mintegy befejezett és tökéletes egészet, 
tárgyalná, mert adott esetben föltétlenül megkönnyítené a válasz-
tott bíróságnak valószínűleg elég nehéz helyzetét. 

Ezúttal azonban csupán a pótegyezmény által teremtett 
helyzetet kívánom tanulmányom tárgyává tenni, helyzetünket a 
jövőre vonatkozólag megvilágítani, egy mérleget felállítani arra 
nézve, mit nyertünk és mit veszítettünk; végül pedig a pót-
egyezmény fontosságát és szerepét taglalni azon valuta-politikai 
rendelkezések szempontjából, a melyek a kiegyezési törvénybe 
felvétettek. 

I. 

Midőn a monarchia két államának kormánya az állam-
adóssági járulék kérdését rendezte, nemcsak azon politikai czél 
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vezérelte őket, hogy a két állam között a kiegyezésből folyó 
vitapontok apasztassanak s igy a súrlódási felület kisebbittes-
sék. Mindkét oldalon jelentékeny közgazdasági és állainpénz-
ügyi indokok játszottak közre, melyek mindkét államnak a tör-
vényjavaslathoz benyújtott indokolásaiban világosan feltüntetve 
vannak és annak megkötésénél épp ugy Ausztriát, mint 
Magyarországot fontos hitel és valuta-politikai indokok ve-
zérelték. 

Ausztriának nem állhatott érdekében, hogy jelenlegi 4%-os 
typusu államkötvényei mellett 4'2%-os typusok is forgalomban 
legyenek. A 4'2%-os typus az utolsó évtizedben már több, mint 
egyszer állott parin felül, a parin felül álló állampapírok pedig 
természetszerűleg megszűnnek az országos kamatláb kifejezői 
lenni ; semmi ok sincs továbbá arra, hogy az állami hitelezők 
egy része teljesen jogosulatlanul magasabb kamatélvezetekben 
részesüljön. 

A 4'2%-os kötvényekből továbbá mintegy 500 millió ércz-
pénzben kamatozik és Ausztria ezen kamatoztatási módust a 
conversio utján megkivánta szüntetni.1) A pótegyezmény indoko-
lása, melylyel az az osztrák képviselőházban benyujtatott, azt 
is kiemeli, hogy abnormális állapot az, ha egy adósság Magyar-
ország terhére kamatozik és a hitelezőknek mégis Ausztria felel 
és igy a czél Ausztria részéről oda is irányult, hogy Magyar-
ország a tőke visszafizetésére is kötelezettséget vállaljon, mire 
a magyar kormány csak tőkeengedmény mellett volt hajlandó. 

Ezúttal nem felelünk ama kérdésre, vájjon a tőkeenged-
mény a visszafizetési kötelezettség ellenértéke volt-e, avagy a 
magyar részről érvényesített jogi álláspontnak adott concessio. 
Azt sem tudhatom, hogy a megegyezés melyik részről for-
ciroztatott, csak arra akarok rámutatni, hogy Magyarország-
nak is érdeke volt ezen kérdés rendezése. A magyar kor-
mánynak fontolóra kellett venni, hogy ha Ausztria ama 
felszólításának, hogy ez a kérdés közös megegyezéssel ren-
deztessék, nem tenne eleget, Ausztria, mint a 4'2%) járadék tény-
leges ura ezt Magyarország beleegyezése nélkül is convertál-
hatta volna, minekutána Magyarország helyzete sokkal nehe-
zebb lett volna. Nem lévén e vitában hivatott biró, igazán nehéz 
lett volna előre látni, hogy a kérdés milyen fejleményekkel járt 
volna, mig kölcsönös megegyezés mellett Magyarország jogi 
álláspontjának kellő érvényesítése mellett megnyílt az alkalom 
arra, hogy az ország terhén bizonyos könnyítés eszközöltessék. 
Ama valuta-politikai indok továbbá, mely Ausztriánál fenforgott, 
Magyarországnál épp oly mértékben forgott fenn. A kamatoz-
tatáshoz szükséges érczpénzt t. i. tulajdonképpen Magyarország-
nak kellett volna szolgáltatnia az ő évi járulékában. Állampénz-
ügyeinknek Ausztriától teljes függetlenítése és ama remény, hogy 
a 4'325%-on tőkésített államadósságot, melyet remélhetőleg 
4'10—4'20%-on fogunk megszerezni, később talán sikerül egy 
374%-os typusra átvezetni és államadósságunk valamikor teljesen 

396 d e r B e i l a g e n z u d e n s t e n o g r . P r o t o k o l l e n d e s A b g e o r d n e t e n -
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egységesítendő nagy tömegébe beolvasztani, ezek voltak a leg-
erősebb indokok, melyek szükségszerüleg rábírták a kormányt 
eme pótegyezmény megkötésére. Vezethette a kormányt az'a 
belátás is, hogy a mennyiben e pontban Ausztriával meg nem 
egyezünk, kénytelenek lettünk volna magunkat egy eddig isme-
retlen fórum Ítélkezésének alávetni, Ausztriával egy kétes ki-
menetelű küzdelmet felvenni, esetleg oly kedvezményekről le-
mondani, melyeket a pótegyezmény által elértünk. 

II. 

Iiogy a tőkevesztesség nagyságát megbírálhassuk és a mér-
leget felállíthassuk, tudnunk kell előbb, hogy mennyit tett ki 
az osztrák államadósság 1867. deczember 31-én. A megváltási 
tőke a pótegyezmény második szakasza értelmében 1,348,888.462 
korona 89 fillért tevén ki, kérdés, mennyivel többet teszen ki 
ezen megváltási tőke azon tőkénél, melyet fizetnünk kellett 
volna akkor, ha az 1867 : XV. t.-cz. az adóssági tőkét a szerző-
dés intentiójához képest számszerűleg megosztotta volna. Meg 
kell tehát állapitanunk azt, hogy mennyit tett ki az osztrák 
államadósság 1867 deczember 31-én és ebből kiindulva mennyit 
tesz ki azon tőkeösszeg, melynek visszafizetését Magyarország 
az összes számbavehető körülmények tekintetbe vétele mellett 
1867-ben magára vállalta. Csodálatos, hogy a hány pénzügyi iró 
az osztrák államadóssággal foglalkozik, mindegyik más összeg-
ben állapítja meg az osztrák államadósság összegét 1867-ben 
Spitzmüller s z e r i n t a z osztrák államadósság 1867 deczember 
végével 3.025,315.896 forint 33'5 krajczárt tett ki. Lónyai a bank-
ügyről irt munkája egyik helyén az 1867 deczember 31-iki 
állományt -) 3.046,959.289 forintban veszi fel, más helyütt1) pedig 
ugyanezen időpontban csak 3.024,507.862 frt-ot tett volna ki, 
Kvassay szerint4) 3.020,751.481 forint volt az osztrák állam-
adósság. En az utóbbit fogadom el, mert az akkor létezett 

„államadóssági tételek számszerű összeadása ezt eredményezi. 
Az 1867 deczember 31-én létező államadóságok számszerű 

összeadása t. i. rendelkezésünkre áll. A két kormány tudvalevő-
leg 1867-ben a 87 különböző czímletből álló és l°/o—6%-ig 15 
különböző kamatláb-fokozatot felmutató osztrák államadósság 
állományának és kamat-szükségleteinek megállapítása czéljából 
egy vegyes bizottságot küldött ki, melynek czélja volt Ausztria 
adósságai tőkéjének állományát 1867 deczember 31-én és kamat-
szükségletét az 1868 évre megállapítani. Ezen bizottság kutatá-
sainak »Az Ausztria államadósság állása 1867. év végével és 
szükséglete 1868-ban« czímű jelentésében eleget is tett és ennek 
főbb adatait itt közlöm, mint a mely az 1867 deçzember végi 
adóssági állománynak megállapítására egyedül lehet irányadó. 

1) L á s d : S p i t z m ü l l e r : Die 4 ' 2 > e i n h e i t l i c h e R e n t e u n d d e r e n C o n - 
v e r s i o n Z e i t s c h r i f t für V o l k s w i r t s c h a f t , 1904. 

2) 311. 1. 
3) X V I I . f ü g g e l é k . , . 

L á s d : A d o m i n á l i s k ö l c s ö n é s a k o z o s á l l a m a d ó s s á g m e g o s z t á s a . 
B u d a p e s t , 1903. 

20* 
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Összeglet : 
5"/o-ra átszámított Kamat- 7",o jőve- Nettó kamat-

Czím tőke mennyiség síükséglet delmi adó szükséglet o s z t r á k é r t é k ű f o r i n t 
1. Az á t l ó s i t o t t á l l a m a d ó s s á g „„ „„„ 

é s k a m a t a i . • 1,320.227'64 31.330 2.103 29.227 
2. Az á t l ó s i t o t t u j a b b á l l a m -

a d ó s s á g é s k a m a t a i . 2.598,705.954 59 122,433.900 6,527.398 115,916.502 
3. L e b e g ő á l l a m a d ó s s á g é s ka-

mata i 4 2 0 , 7 2 5 . 2 9 8 - 5,332.448 - 5,332.448 
4. M e g s z ü n t e t e t t f o g y a s z t á s i 

j ö v e d é k e k é r t k á r p ó t l á s i 
j á r a d é k - 603-155 - 603.155 

5. K ü l ö n f é l e k á r p ó t l á s i jára-
d é k o k - 45.628 - 45.628 

6. F i z e t m é n y e k i d e g e n k o r -
m á n y o k n a k 87.500 - 87.500 

Ö s s z e g . . . 3.020,751.480-23 128.543.961 6,529.501 122,014.460 

Az 1868-ik évre a rendes törlesztési brutto szükséglet 
23,597.390 forintot, az 5°/o illetéknek, a nyeremények 25o/o-os pót-
lékkal levonása után a netto törlesztési szükséglet 23,319.364 frtot 
tett ki a rendkívüli szükségletet és a fedezetet tekintetbe 
nem véve. 

A számszerű összeadásból tehát kitűnik, hogy az osztrák 
államadósság összege 1867 deczember 31-én 3.020,751.480 forintot 
tett ki. 

Minthogy kamatfizetési kötelezettségünknek 1867. óta pon-
tosan eleget tettünk, tőke tartozásunk 1867. óta természetesen 
nem változhatott, nem változhatott Ausztriának semminemű egy-
oldalú ténye által, legyen az conversio avagy legyen az szelvény 
avagy nyereményadó, és ezen nem változtathatott semmit az osz-
trák törvényben felvett »effectiv« kifejezés sem. Találóan mondja 
Kvassay, a közös államadósság megosztásáról irt munkájában : 
(lásd Kvassay István : »A dommanialis kölcsön és a közös állam-
adósság megosztása.« Budapest, 1903., 17. 1.) 

»A b) szakasz eltérő szövegezése teljes magyarázatát találja 
a tényleges állapotban. A magyar szöveg a törlesztett adósság-
összegnek megfelelő kamatokról szól, mert e tekintetben kétség-
nek nem szabad felmerülnie, hogy mily tőkének feleljenek meg 
ezek a kamatok, Ausztria szövege ellenben kizárólag a maga 
tekintetében egészen helyesen hivatkozhatik az unificalt köt-
vények (§. 2.) effectiv kamatjaira, mert ha ő akar készpénzben 
törleszteni, ő tényleg többet nem írhat le, mint a mennyit ő a 
hitelezőknek tényleg szokott fizetni.« 

Magyarország jogi álláspontját mindazok, a kik erről a 
kérdésről írtak, olyan világosan és olyan meggyőzően fejtették 
ki, hogy fölöslegesnek tartom már a bevezetésben emiitett okok-
nál fogva részletesebben foglalkozni Magyarország jogi állás-
pontjának ismertetésével és ama 1867 : XV. t.-cz. 6. §-ából félre-
ismerhetetlenül kitűnő jogunkkal sem, mely szerint Ausztriától 
teljesen függetlenül jogunkban állott volna tőketartozásunkat 
egyenesen a hitelezőknek visszafizetni. 

De térjünk át azon kérdés taglalására, mennyit tett volna 
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ki Magyarország tőketartozása, ha az 1887 : XV,t.-cz.-ben lefektetett 
elvek szerint már akkor számszerűleg megosztatott volna. 

i - 1 8 6 7 : X V - t-"cz- á l t a l vállalt államadóssági tőke összegét 
kettele módon számithatjuk ki. 

a) A kiszámításnál kiindulhatunk először a hiteles kimuta-
tas szerint 3.020,751.481 frtban megállapított tőke-állományból. 
Ebből az összegből le kell vonni mindazokat a tételeket, melyek 
1867. óta törlesztve lettek, avagy másféle elintézést nyertek; 
ilyenek : 

1. Az o s z t r á k - m a g y a r b a n k o t m e g i l l e t ő é s az 1899. év i 
X X X V I I . t . -cz. által k ü l ö n e l i n t é z é s t n y e r t b a n k a d ó s s á g . . 80,000.000 frt 

Az 1892. é v i X V I I I . t.-cz. által k ü l ö n e l i n t é z é s t n y e r t 
l e b e g ő á l l a m a d ó s s á g 312,000.000 » 

3. A p ó t e g y e z m é n y által e l i n t é z é s t n y e r t á l l a m - j ó s z á g 
k ö l c s ö n j 59,895.875 » 

451.695.875 frt 

Ezen összeget 3.020,751.481 frtból levonva marad felosz-
tásra 2.569,055.606 frt. 

Weninger Vincze (1. »Politikai számtan« cz. művét) és 
Ivvassay István szerint már most ezen összeg alapján Magyar-
ország által visszafizetendő tőke kiszámítására az első lépés 
Ausztria és Magyarország között fennálló hozzájárulási arány 
és ennek alapján a tőkeviselési arány kiszámítása. 

Vagyis : 
122,295.702 : 29.188.000 = 2.596,055.606 : x 

x = 613,068.024 frt, e b b ő l 

lemegy a biztosítékok és letétek magyarországi része, vagyis 
824.280 frt és igy marad 612,443.744 frt. Eddig együtt halad 
tunk Weninger Vinczével és Kvassay Istvánnal, a kik erre 
vonatkozólag számításokat eszközöltek. 

Teljesen figyelmen kivül hagyták eddig azonban ők és 
mások is, kik e kérdésről irtak, a nem kamatozó nyeremény-
kölcsönök kérdését. A hiteles kimutatásban három ilyen nem 
kamatozó nyeremény-kölcsön van, még pedig : 

1839. é v i s o r s j e g y k ö l c s ö n n e k ki n e m s o r s o l t 
t ő k é j e 20,048.350 f o r i n t 

A C o m o - j á r a d é k p a p i r o k ki n e m s o r s o l t t ő k é j e 829-794 » 
Az 1864. é v i ju ta l ék k ö l c s ö n ki n e m s o r s o l t 

t ő k é j e • 38,470.000 » 
ö s s z e s e n . . . 59,348.144 for int . 

Ezen nyeremény-kölcsönök, minthogy kamatozatlanok voltak, 
államadóssági tőke kiszámításának alapjául szolgáló kamat-teher-
ben nem szerepelnek. A mennyiben azonban az időben a tőke 
számszerint megosztatott volna, ugy ezen tartozások sem estek 
volna figyelmen kivül. A mi az 1867 : XV. t.-cz. 2. §-ában emiitett 
1,000.000" forintnyi összeget illeti, ez világosan nem a nem kama-
tozó terhek elengedése fejében adatott, hanem, a mint a törvény-
ből világosan kitűnik, csakis a természetüknél fogva egységes 
j á radék adóssággá átváltoztatásra nem alkalmas tőke-visszafize-
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tések czéljaira kibocsájtandó járadék-adóssági kötvények be-
szerzéséből eredő tehertöbbletnek Ausztria által való viselése 
fejében. Vagyis, hogy az uj törlesztésre szolgáló adóssági köt-
vények kibocsátásából eredő tehertöbbletet Ausztria fogja viselni, 
de nem jelenti ezen u. n. egységes járadékadósságá való átvál-
toztatásra nem alkalmas adósságok, mint pl. a nyeremény-köl-
csönök, lebegő államadósság, bankkölcsön, Magyarországra eső 
részének elengedését. Bármennyire kardoskodott is tehát Lónyay 
Menyhért a »Bankügyről« irt munkájában a 80,000.000-os 
bankadósság dolgában, azt vitatván, hogy ezen 1 millió forint 
fejében Magyarország mentesül a természetüknél fogva egysé-
ges járadékadóssággá át nem változtatható adósságoknak ki-
fizetése alól, a törvény világos rendelkezésével szemben, mely-
szerint Magyarország csakis a visszafizetésnél esetleg előálló 
tehertöbblettől, de nem az adósságtól magától szabadul, ezen 
felfogás meg nem állhat. És igy el nem vitatható tényként kell meg-
állapitani azt is, hogy Magyarországnak tulajdonképen a fenti 
59,348.144 frtból tőkemegosztás esetére a maga részét viselnie 
kellett volna. Levonva ezen 59,348.144 frtot fenti 2.569,055.606 
frtból, marad 2.509,707.462 frt. 

Ezzel azonban még nem vagyunk készek. Tekintve, hogy 
a dominális kölcsön külön elintézést nyert és a két kormány 
abban állapodott meg, hogy a dominális kölcsön 30% erejéig 
foglaltatik benne az állandó járulékban, nem pedig 23.866% ere-
jéig, az arányosítás helytelen volna, ha az egész kamatteherből 
3,300.000 frtot és a magyar járulékból 990.000 le nem vonnánk. 
Marad tehát 

az á l l a n d ó j á r u l é k b ó l 29,188.000 b ő i 
l e v o n v a a p ó t e g y e z m é n y s z e r i n t 990.000 f r t o t 

281,980.000 frt . 
és a 

122,295.702 frt e g é s z n e t t ó k a m a t t e h e r b ő l l e v o n v a 
3,300.000 for in to t , v a g y i s a d o m i n á l i s k ö l c s ö n 57*°/o k a m a t a i t 

118,995.702 for int . 

A hiteles kimutatásban továbbá 736.283 frtnyi járadék sze-
repel a kamatteherben. Ennek a járadéknak a tőkéje a kimuta-
tásban nem szerepel, tehát a kamatteherből egyelőre levonandó, 
és azután a Magyarországra eső rész tőkésítendő és a magyar 
blockhoz hozzáteendő. Mennyi vonandó le e czímen a magyar 
kamatteherből ? 

28,198.000 : 118,995.702 = x : 736.283 
x - 28,198.000 x 736.283 = 

118,995.702 
t o v á b b á a . . 118,995.702 f o r i n t b ó l 
l e v o n a n d ó - • 736.283 frt, v a g y i s az e g é s z t ő k e n é l k ü l i j á r a d é k 

m a r a d . . . 118,259.419 frt . A t ő k e n é l k ü l i j á r a d é k m e g f e l e l ő 
t ő k é j e t e h á t 174.475 : 118,259-417 = x : 2.509,707.462 

x = 3,702i717"40 frt. 
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h a H i magyar tartozás kiszámítása czéljából ezek után felállít-
natjuk az aranyt : 

2.509,707.462 : 118,259.419 = x : 28,023.525 
x = 594,716.872-48 írt . 

E h h e z h o z z á a d a n d ó a n y e r e m é n y - k ö l c s ö n ö k b ő l 
M a g y a r o r s z á g r a e s ő r é s z . 13,000-000 frt. 

a f e n t e m i i t e t t j á r u l é k t ő k é j e 3,702-717 » 
v é g ü l az 1 m i l l i ó f o r i n t á t a l á n y t ő k é s í t é s e 4 65°/0 

a l a p o n - - 21,505.000 frt . 

ö s s z e s e n . . 632,924.589 frt. 

vagyis a magyar tőketartozás kitesz 1.265,849.178 koronát, mely 
összeg 1867. évi deczember hó 31-ike óta semmiféle változás alá 
nem eshetett; 

b) ugyanezen eredményhez kell jutnunk, ha az állandó 
járulékot a megfelelő levonások után 4'65u/o alapon tőkésítjük 
és az igy kiszámított összeghez a fentebb hozzátetteket hozzá-
adjuk. 

Minden egyéb tőkésítés, a mely nem 4'650/o-os alapon 
történik, természetesen egészen helytelen. Az 50,o-os tőkésítés 
azért helytelen, mert nem veszi tekintetbe a 7%-os jövedelmi 
adót és 5%-os alapon a tőkésítést csak a brutto kamat-teher 
tőkésítése mellett lehetne keresztül vinni, a minek folytán ugyanaz 
az összeg jönne ki. Az a számítás, a melyet például Kvassay 
István tesz fel és a mely szerint a tőkésítés kamatlába 4'6°/o 
volna, már számitásszerüleg is helytelen volna azért, mert a 
nyereménykölcsönök fent említett összegét tekintetbe nem vette, 
és a számításon keresztül nem vezette, továbbá, mert a dominiális 
kölcsön tekintetében, miként alább látni fogjuk, helytelen állás-
pontot foglalt el, a mi a kamatláb kiszámítását természetszerű-
leg igen befolyásolta. 

A hiteles kimutatásban az összes adóssági tőkék 5°/o-os 
alapon vannak átszámítva és igy természetesen a kimutatott 
kamat is ezen tőkéknek 5%-a. a bruttó kamatteher tehát 5%-át 
teszi az adóssági tőkének, nem szabad azonban megfeledkezni ar-
ról, hogy vannak adóssági tőketételek, a melyek nem kamatozván, 
a kamatteherben nem szerepelnek és viszont vannak kisebb 
kamattételek, a melyek tőkésítve nincsenek, és ezek az adósság 
kiszámításánál megfelelőképen tekintetbe veendők. 

A pótegyezmény II. czikke a Magyarország által teljesí-
tendő megváltási tőkét 1.348,886.462 koronában állapította meg. 

Láthatjuk ilyképen, hogy az 1867 : XV. t.-czikk nem eléggé 
precíz rendelkezései folytán körülbelül 72 millió koronával kell 
Magyarországnak tőkében többet fizetnie, mint a mennyire tény-
leg kötelezve volt, 

IIa az osztrák részről a tőkésítés pontjában adott enged-
ményeket vesszük szemügyre, ugy az osztrák résznél számításba 
helyezett 1.389,031.893 koronához a mi számitásunk szerint hozzá 
kell adni a felsorolt nyereménykölcsönök tőkéje czímén 26 millió 
koronát és igy megállapítható, hogy a megegyezés mindkét rész-
ről egy 50°/o-os engedményt tartalmaz. Teljesen téves volna az 
engedményi százalék kiszámításánál pusztán a kamatlábat venni 
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tekintetbe és azt mondani, hogy az alkudozási margó 4'65% és 
4-2°/o között feküdvén, Magyarország körülbelül egy 25°/o-os 
kiegyezést kötött, mert a valóság az, a mint azt a legpontosabb 
számitások alapján megállapíthattuk, hogy tőkeengedmény dolgá-
ban az alkudozási margó felében történt az elosztás. 

Térjünk most át a pótegyezmény által teremtett helyzet 
megvilágítására, az egyes eshetőségek kifejtésére, Magyarország 
a pótegyezményből fakadó jogainak precizirozására és a pót-
egyezmény egyes szakaszainak bírálatára. 

III. 

A pótegyezmény első szakaszának a) pontja a dominális 
kölcsön rendezését foglalja magában. 

A dominális kölcsön kérdése különösen azért bir fontos-
sággal, mert az 1867 : XV. t.-czikk értelmében ezen kölcsön terv-
szerű törlesztése, vagy az egész kölcsönnek korábbi visszafize-
tése szerint az évi kamatjárulék és az államadósság kölcsön-
kamatainak Magyarországra eső részéhez képest kevesbbitendő. 
Az volt a kérdés már most, mennyivel kevesbbitendő a dominális 
kölcsön elesése folytán az állandó járulék, a mi természetesen 
ezen állandó járulék tőkésítésénél igen nagy szerepet játszik. 

Tekintettel erre Magyarországnak mindig az volt az érdeke, 
hogy részét a dominális kölcsönben lehetőleg nagynak tüntesse 
fel, Ausztriának viszont az volt az érdeke, hogy Magyarország 
hozzájárulását lehetőleg kicsinynek tüntesse fel. 

Lónyay szerint, miután a dominiális kölcsön felényi részben 
magyar birtokokra van bekebelezve és Magyarország az amortisa-
tionális járulék felét viseli, az állandó járulékban is az amortisa-
tionális kölcsön kamatainak fele foglaltatik, mig ellenben Ausz-
tria szerint ugyanazon arány, melyben a magyar járulék az 
osztrák államadósság összes szükségletéhez áll, alkalmazandó a 
magyar járuléknak a dominiális kölcsönre eső részére is, vagyis 
23*866 = 39% és igy a magyar járulék 783.599 forintot tenne ki. 
Sőt ezen Ausztria által elfogadott álláspontban némely magyar 
iró (1. Kvassay 18. 1.) is osztozott. Ám már 1873-ban dr. Brestel 
akkori osztrák pénzügyminister jegyzékében azon felfogás jut 
kifejezésre, hogy Magyarország járuléka a dominiális kölcsön 
kamataihoz 70 = 30% arányban osztatnék fel, mely felfogáshoz 
Kerkápoly minister is csatlakozott, vagyis a számitás mellett 
Magyarország járuléka 990.000 forint = 1,980.000 koronát tesz ki. 
Ezt az álláspontot a két kormány a pótegyezményben is kifeje-
zésre juttatta. 

Mi birhatta rá Ausztriát ezen kérdés ilyetén rendezésére. 
Ausztriának csak két utja volt, vagy azt kellett mondania, 

hogy a dominiális kölcsön kamatainak fele foglaltatik a magyar 
állandó járulékban, miután a törlesztési hányad felét viseltük, 
ez természetesen Ausztriára nézve rendkívül hátrányos lett volna, 
vagy pedig azt kellett állítania, hogy Magyarország az adósság 
23.866-39%-át vállalta el. 

Ha Magyarország a tőkének csak 23.866,39"/o-át vállalta, de 
a törlesztéshez ugyanannyit fizettünk, mint Ausztria, vagyis évi 
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löO.OOO forintot, akkor csak természetes, hogy a mi adósságunk 

OO oo? on °b V 0 l t t ö r l e s z t v e - mint Ausztriáé. Minthogy a tőke 
23.886*39°/o-nal evi 150.000 forint körülbalül lu/o-os törlesztést kép-
visel, a Magyarországot terhelő 23.866'39"/o már rég törlesztve 
volna. Ugyanígy áll a dolog, ha felvesszük, miként a pótegyez-
mény statuálja, hogy Magyarországot a dominiális kölcsön 30'°/o-a 
terheli. Egy egyszerű amortisationális számitás ezt világosan 
tanusitja : 
A d o m i n á l i s k ö l c s ö n 30°/o = 36 mi l l ió k o r o n a t i szta k a m a t a é v i 5'5°/o 
E v i t ö r l e s z t é s 300.000 k o r o n a m e g f e l e l O ^ ^ / o - n a k 

az é v i a n n u i t á s . . . 6'33°/<> 
a f é l é v i » . . . 3'16666°/o 

5. Ehhez legközelebb áll a VI. dekursiv tabellában 316.356, 
mely mellett 75 terminus áll. A törlesztési tartam tehát 75 félév, 
vagyis a mi 30°/o-os alapon kiszámított 36 millió koronát kitevő 
tartozásunk már 1902-ben teljesen törlesztve volt. 

Lónyay Menyhért tehát tudta, hogy mit mond, mikor azt 
állította, hogy Magyarországot a dominiális kölcsön fele terheli, 
mert hisz csakis ezen feltevés mellett van Magyarország részére 
1912-ben törlesztve, viszont ez időpontban 1,500.000 forint, nem 
pedig 990.000 forint volna Magyarország állandó járulékából 
leírandó. 

Ezekből láthatjuk, hogy a dominiális kölcsönnél éppen az 
ország érdekei nem lettek kellőképen megvédve. Az indokolás-
ban egy szó sincs arról, hogy az osztrák álláspont elfogadása 
mellett már a 1902-ik évben jelentkezik törlesztettnek a magyar 
quota, holott Kvassay már 1903-ban figyelmeztetett arra, hogy 
tulajdonképen immár a mi részünket letörlesztettük. Kvassay 
ugyan a dominiális kölcsön kérdését egészében nem helyesen 
fogta föl, a mennyiben ő Lónyay állásfoglalását ócsárolja, holott 
az az egyedüli logikus és helyes álláspont. Csakis Lónyay állás-
pontja mellett lehet megfelelni ez e részben felhangzó osztrák 
ellenvetésre, hogy a törvény 2. §. 3. bekezdésében határozottan 
az foglaltatik, hogy Magyarország állandó járuléka a dominiális 
kölcsön kamataival csakis vagy a tervszerű törlesztés, vagy az 
egész kölcsön korábbi visszafizetése esetén kevesbbithető, mint-
hogy pedig az egész kölcsön 1912 előtt nincs visszafizetve, nincs 
semmi jogunk Ausztria álláspontja szerint megfelelő járulék 
reductióhoz. A két kormány közötti távolsági margó 23.866'39°/o 
és 50°/o (jobban mondva csak 47-359415°/o mert a dominiális köl-
csön csak mintegy félig volt a magyar koronauradalmakra be-
kebelezve) között mozog és kormányunk ama sovány kiegyezést 
kötötte, hogy 30°/o-ot fogadott el és egyszersmind vizbe ejtette 
ama sok milliót, a melyet 1912-ig teljesen tartozatlanul fizetünk. 
A dominális kölcsön rendezését tehát kielégítőnek mondani éppen 
nem lehet és a kormánynak legalább is azt kellett volna keresz-
tül vinnie, hogy eme 900.000 forint már az 1903-ik évtől kezdve 
hozassék levonásba, miután ezen összeget már évek óta indokolat-
lanul fizetjük. 

Az I. szakasz b) pontjához kevés hozzátenni valónk van. 
Az 1867 : XV. t.-cz. 2. §. utolsó bekezdése értelmében a magyar-
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országi állampénztárakban elhelyezett biztosítékokat és letétemé-
nyeket annak idején a magyar pénzügyi igazgatás fogja vissza-
fizetni. 

Ezen biytositékok és letétek legnagyobb része már le van 
fizetve és az ezért járó kamatok Magyarország állandó évi 
járulékából eddig is levonásba hozattak. Az I. szakasz b) pontja 
egyszerűen azt a változtatást tartalmazza, hogy a biztosítékot 
és letéteket egyszerűen kikapcsolja, kimondván, hogy a biztosítéko-
kat és letéteket, a mennyiben még léteznek, ezentúl Magyar-
ország saját számláján fogja kamatoztatni és ennek fejében 
az állandó évi járulékból az egyezmény megkötésének idején 
fizetett 56.660 korona 40 fillérrel kevesbedni fog. . 

Az I. szakasz e) pontja meghatározza Magyarország állandó 
évi járulékát s a két előző tétel levonása után, mely állandó 
járulék az 1867 : XV. t.-cz.-kel szemben semmi eltérést sem mutat 
és csak 1912-ben, vagyis a dominiális kölcsön tervszerű törlesz-
tése után áll be az állandó járulékban változás. 

IV. 

A pótegyezmény II. szakasza foglalja magában a legfonto-
sabb rendelkezéseket, nevezetesen egyrészt a visszafizetési köte-
lezettséget, mely az 1867. évi t.-cz. szerint fenn nem állott, más-
részt a visszafizetendő tőke pontos, számszerű meghatározását, 
a mely a két állam között a tulajdonképeni vitapontot képezte. 
Mind a kettő tehát egy novumot képez, a melyben kölcsönös enged-
mények, illetőleg űj kötelezettségek jutnak kifejezésre. Magyar-
ország tőketartozásának 1.348,386.462 korona 82 fillérrel történt 
megállapításával egyidejűleg kimondatott az is, hogy Magyar-
ország ezen tartozását bizonyos időn belül Ausztriának vissza-
fizetni tartozik. 

Az államadósságok története azt mutatja, hogy az államok 
mindig magánszemélyeknek tartoznak, arra vonatkozólag azon-
ban, hogy állam állammal szemben vállaljon kötelezettséget, 
csakis vesztett háború után a fizetendő hadi kárpótlásoknál 
találkozunk. 

De nemcsak hogy az osztrák állam a magyar állammal 
szemben a hitelező és az adós viszonyába lépett és hogy tőlünk 
fix határidőn belül milliárdnyi követelni valója van, de erre 
még kötbér mellett is köteleztük magunkat a pótegyezményben. 

Ha meggondoljuk, hogy 1892-től kezdve 1902-ig, vagyis tel-
jes 10 évig kellett várnunk, mig az alkalmas időpont egy con-
versionális műveletre megérkezett, ha meggondoljuk, hogy 1902 
óta immár hat év mult el, a nélkül, hogy államadóssági ter-
heinken könnyíthettünk volna és a mostani pénzügyi viszonyaink 
között egynéhány évig kell várnunk, mig egy conversio lehető-
sége beáll és könnyen történhetik, hogy ezt a kedvező momen-
tumot, a mely néha csak futólag jelentkezik egész rövid időre, 
akár a parlament munkaképtelensége, akár beállott politikai 
zavarok következtében nem használhatjuk ki, akkor a megol-
dásnak ezt a módját ideálisnak éppen nem lehet tekinteni. 

A visszafizetési kötelezettség mérlegelésénél azt is latba 
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kell vetnünk, hogy nem conversióról, hanem a mi államhitelünk 
torteneteben mindeddig nem történt meg, egy milliárdos emissio-
rol van szó, melynek keresztülvitele sokkal nehezebb és drá-
gább, mint a kötvények kicserélésével vagy lebélyegzésével kap-
csolatos conversiók. 

Már magában véve azon körülmény, hogy a pótegyezmény 
rendelkezései folytán a közel jövőben meg kell ragadnunk a 
kínálkozó legjobb alkalmat, hogy Ausztriának adósságunkat 
visszafizessük, csaknem lehetetlenné teszi, hogy a közel jövőben 
nagyobb productiv befektetésre irányuló emissióval léphessünk 
a piaczra, nehogy a kibocsátandó kötvény összegének túlságos 
magassága és a kínálkozó hitelünk túlságos igénybevétele által 
az emissiót nagyon megdrágítsuk. 

Másrészt azonban semmi kétség nem foroghat fenn az iránt, 
hogy a pénzpiacz ezt az emissiót tulajdonképpen egy conversio-
képen fogja felfogni és nem fogja azt a pénzpiacz egy újabb 
megterhelés vagy államadóssági terheink növekedésének tekin-
teni, mert hiszen ezen emissio útján államadóssági terheink nem 
hogy növekednek, ellenkezőleg csökkennek. 

Az iránt sem lehet semmi kétség, hogy a mely pillanatban 
Ausztria a 4'2u/<>-os egységes osztrák államadósság conversiojához 
fog fogni, akkor mi is képesek leszünk Ausztriát követni és 
a miként alább látni fogjuk, azt sem kell kizártnak tekinteni, 
hogy Ausztriát meg fogjuk előzni, a mi különösen abban az eset-
ben következhetik be, ha Ausztria az egész eredeti és 1903-ban 
már részben 4(l/o-ra convertált egységes államadósságot alacso-
nyabb kamatozású, esetleg 3V20/o typusra kívánná convertálni, 
melyre természetesen az alkalmas időpont nehezebben fog talál-
tatni, mint a 4 2% egységes járadékkötvények egyszerű reduk-
cziójához. 

A visszafizetési kötelezettség ilyképpen bár a magyar állam-
hitelre nézve nyugtalanító körülmény, de semmi esetre sem lehet 
államhitelünkre nézve hátrányos, veszedelmes momentum és a 
visszafizetési kötelezettséggel kapcsolatban felmerült aggályok 
inkább theoretikusak és skrupulus következményei. 

A pótegyezményi törvényhez az osztrák képviselőházhoz 
benyújtott indokolásban azt olvashatjuk, hogy Ausztriának a 
visszafizetési kötelezettséget szerződésileg statuálnia kellett, mert 
abnormis állapotnak tekintendő, hogy egy bizonyos adósság-
Magyarország terhére kamatoztassék, azonban a visszafizetési 
kötelezettség mégis csak Ausztriát terhelje. 

Ez mindenesetre abnormis helyzet és kérdés, miképen lett 
volna technikailag megszüntethető ? Három lehetőség van : 

A) Magyarországnak megadatik a hitelezőkkel szemben e 
direct felmondási jog, a míg azonban a felmondás ideje be nem 
következett, addig a helyzet változatlan marad. 

B) Magyarországnak megadatik a hitelezőkkel szemben az 
egyenes felmondási jog, Ausztriának azonban külön még Magyar-
ország előtt meg van a conversio és felmondás joga. 

C) Magyarország a hitelezőkkel egyenes összeköttetésbe 
nem lép, a mennyiben azonban adósságát Ausztriának kifizeti, 
Ausztria a maga adósságát tartozik felmondani. 
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Ezen három módozat közül szükségszeriileg a visszafize-
tési kötelezettségnek csak az első módozattal kapcsolatban lehet 
vajami indokolható alapja. Ausztria t. i. a hitelezőktől nincs jogo-
sifva egyszerűen szabadulni, hanem a mindenütt érvényes jog-
szabályok értelmében, habár Magyarország az adósságot átvál-
lalta, Ausztria továbbra is obiigóban marad úgy, hogy ezen 
obiigójának határidőt szabni Auztriának feltétlenül érdekében 
áll. A hitelezők t. i. nincsenek kötelezve egy adós helyett eg3r 

másik adóst elfogadni és igy nem lehetett kimondani, hogy egy 
bizonyos időponttól kezdve nem Ausztria, hanem Magyarország 
lesz az adós állam. 

Az tehát, hogy Magyarország a 4'2°/o-os adóssági kötvénye-
ket egyszerűen a maga államadósságába bekebelezte, illetőleg 
átvette volna, technikailag és jogilag keresztülvihetetlen lett 
volna, és legfeljebb Ausztria garantiája mellett lett volna lehet-
séges, kimondatván, hogy ezen államadóssági kötvények kama-
tait, valamint tőkéjét Magyarország tartozik fizetni, illetőleg vissza-
fizetni, Ausztria szolidáris felelőssége azonban, úgy mint eddig 
is, ezentúl is fennáll. 

Ez utóbbira természetesen Ausztria nem lett volna haj-
landó s igy helyesen és az 1867. évi XV. t.-cz. 6. §-ának meg-
felelőleg azt kellett volna statuálni, hogy Magyarországnak egye-
nesen joga legyen az adóssági kötvényeket bármikor visszafize-
tésre felmondani, a mig pedig ez nem történik meg, a helyzet 
változatlan marad. Törvényes alapja ennek az, hogy Ausztriá-
nak az 1867 : XV. t.-cz. 6. §-a érteimében nincs is joga a Magyar-
országra eső tőkét visszafizetni, mert Ausztriának ezen §. sze-
rint csak saját járulékát van jogositva csökkenteni. Ezt Ausz-
triának már 1903-ban be kellett látnia és ezért az u. n. magyar 
blokkot érintetlenül hagyta. Csodálkozunk és hibáztatnunk kell 
tehát, hogy ennek az álláspontnak, melyet Ausztria már 1903-ban 
elismert és a melynek világos törvényes rendelkezés képezi az 
alapját, a kormány érvényt szerezni nem tudott és a visszafize-
tési jogból visszafizetési kötelezettség lett. 

Miért nem akarta Ausztria ezt a megoldási módot elfogadni, 
miért követelte és vitte keresztül Ausztria, hogy a tőke-vissza-
fizetés egyenesen Ausztriának teljesítendő és hogy a felmondás 
joga a hitelezőkkel szemben egyedül Ausztriát illeti meg. 

Technikai okok ezt nem indokolhatták, mert hiszen Ausz-
triának módjában állott volna a transactiót Magyarországgal 
karöltve keresztülvinni, hanem- Ausztriát valószínűleg az a szem-
pont vezette, hogy ő az 1.400,000.000 koronányi magyar block-
nak továbbra is ura akar maradni, esetleg összes államadóssá-
gait egy uj typusra konvertálni és ha ez megtörtént, Magyar-
ország által készpénzben fizetett összeget esetleg hasznos be-
ruházásokra fordítani. 

Ausztriának sokkal könnyebb a helyzete, ha ő a meglevő 
4-2°/o-os papirt con vertálja, mintha, a mennyiben hasznos be-
ruházások szüksége előáll, emittálnia kell és az emissio nehéz-
ségeit és kötelezettségét szerződésileg reánk magyarokra áthárí-
tani és e mellett még a magyar blokk conversiójának nyereségét 
is élvezni akarta. 
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Az osztrák képviselőházhoz a pótegyezménynyel kapcsola-
tosan benyújtott indokolás azt mondja, "hogy a visszafizetési 
kotelezettseg statualását Magyarország csak tőke engedmény 
te]eben volt hajlandó engedélyezni, és e tőkeengedmény a vissza-
tizetesi kötelezettség vállalása fejében adatott osztrák részről. 
Ha való volna, hogy e két szempont egyszerre mérlegeltetett, 
ugy Magyarország olyasvalamit vett ki saját mérlegének ser-
penyőjéből, melyet onnan kivenni sem a czélszerűség, sem a jog 
szempontjából kényszerítve nem volt. A visszafizetési kötelezett-
ség a fennállott jogszabályok értelmében semmiképen sem léte-
zett, a tőkeengedmény kérdése és a tőkésítés kérdésében ellen-
ben az osztrák álláspont meg Spitzmüllernek az osztrák közgaz-
dák 1908. évi február 1-én tartott ülésében tett kijelentése szerint 
sem volt teljesen megtámadhatatlan, de mi tudjuk, hogy jogi 
szempontból az osztrák álláspont teljesen tarthatatlan és a leg-
objectivebb megbirálás mellett is mondható, hogy egy esetleges 
választott bíróság Magyarország javára döntött volna. Ugy sem 
lehet construálni a dolgot, hogy Ausztria bármiképen birtokban 
volna, mert hiszen Magyarország adott esetben élhetett volna 
egy nagyobb emissióval, Ausztriának a nem vitás 1.272,000.000 
koronát kifizethette volna az államadóssági járulék további 
megfizetését megtagadhatta volna és a külömbözetre vonat-
kozólag választott bíróság döntése lett volna provocálandó. 

De térjünk át a megváltási tőke, illetőleg a tőkeengedmény 
számszerű vizsgálatára. 

A pótegyezmény első szakaszában Magyarország 58,339.339 
korona 52 fillérben megállapított államadósságának 4-2%>-os alapon 
való tőkésítése, a mi az osztrák álláspontnak felel meg, összesen 
1.389,031.893 korona és 38 fillért tesz ki, a mivel szemben a, 
4.325% alapon való tőkésítés mellett Magyarország 1.348,886.462 
korona és 82 fillért fizet, a tőkeengedmény, tehát 40,145,430 korona 
volna. A magyar képviselőházba a pótegyezményhez benyújtott 
indokolás szerint ellenben a tőkeengedmény 49,974.048 korona 
és 49 fillért képviselne. A magyar kormány számítása és az indo-
kolás felállítása azonban nem helyes, mert a 49,974.049 korona 
49 fillérbe t. i. a dominiális kölcsön törlesztése folytán beállott 
kamatkevesbiilés is be van számítva. 

Láttuk azonban fentebb, hogy a dominiális kölcsön meg-
oldása Magyarországra kedvező éppen nem volt, és semmiképen 
sem vonható be a tőkeengedménybe, mert hiszen addig a határig, 
a meddig az osztrák kormány most engedett, 1873-ban már Brestl 
lovag akkori osztrák p. ü. minister Lónyay Menyhérthez inté-
zett átiratában is elment és egyébiránt is ezen a czímen Ausz-
triának tartozatlanul még most is igen nagy összegeket fizetünk. 
Erre különben az indokolás is rájön, a mennyiben az évi meg-
takarítás kiszámítását már a dominális kölcsön kamatainak 
levonása után eszközli és állítja össze és az ott feltüntetett szám-
adatok elfogadhatók. Ezen számítás szerint 96"/(-os netto értéke-
sítési árfolyam mellett az évi megtakarítás 2,135.736 korona 90 
fillér, 97%-os netto értékesítési árfolyam mellett pedig 2,715.155 
korona 78 fillért tenne ki. Minthogy pedig az 1902-ben keresz-
tülvezetett conversionál hozzávetőleges számítással 96-25% ár-
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folyamot értünk el, Wekerle Sándornak a képviselőházban 1907. 
évi október 16-án tett azon nyilatkozata, hogy a megtakarítás 
évenkint 2 [/2 milliót tenne ki, túlzottnak egyáltalában nem tekint-
hető, a mennyiben valamivel olcsóbb pénzviszonyok állanak be. 

A pótegyezmény 2-ik szakasza 2-ik bekezdése értelmében a 
megváltási tőkéből egy bizonyos rész érczpénzben volna telje-
sítendő, még pedig 498,774.666 korona 47 fillér. Az érczpénzben 
teljesítendő fizetés megfelel természetszerűleg az 1-ső szakaszban 
20,572.000 koronában megállapított állandó érczpénzbeni kamat-
járulék 4.325°/i>-nyi tőkésítésnek. Megemlítésre érdemes, hogy az 
osztrákok az 1908-iki conversio keresztülvitele előtt (lásd Spitz-
müller 148. oldal) 3,284.000 korona névértékű január—juliusi 
ezüstjáradékot április—októberi ezüstjáradékra változtatták át 
azon czélból, hogy a Magyarország terhére kamatozó és igy 
Magyarország által megváltandó tőkét az osztrákok által az ezíist-
és papirjáradék egymáshoz való viszonyára 63 :37 arányban 
felvett viszonylatot Magyarország rovására ezüstjáradékban 
egészítsék ki. A 63: 37 arány azonban a dominiális kölcsön ren-
dezése folytán eltolódást mutat és a tőkeengedmény folytán az 
osztrákok eme conversiója a mi rovásunkra most már kifeje-
zésre nem jut. 

Az érczpénzben való teljesítés természetszerűleg a miként 
ez most is igy van, nem jelenti azt, hogy nekünk effectiv arany-
ban vagy ezüstforintokban kellene ezen fizetési kötelezettségün-
ket teljesíteni. 

Mindenkinek fel kell tűnnie, hogy a míg 1867 : XV. t.-cz. 
egyrészt papírpénzben, másrészt ezüstben teljesítendő fizetmé-
nyekről szól, addig a pótegyezmény ott, a hol eddig papírpénz-
ben való teljesítéséről van szó, csak koronákról, ott pedig, a hol 
ezüstben való teljesítésről volt eddig szó, érczpénzbeni teljesítésről 
beszél. A valóság az, hogy miként az egyéb kölcsönös állam-
pénzügyi szolgáltatások, ugy ez is elszámolás és egyszerűen át-
utalás tárgyát képezte és igy effectiv érczpénzben való teljesítés-
ről eddig szó sem volt. 

Ez a helyzet természetesen változatlan marad 1912-ig, miután 
a különleges határozmányok I. pontjának hatálya az aranykorona 
alapul vétele melletti fizetésre vonatkozólag az érme és pénz-
rendszerre vonatkozó egyezmény hatályon kivül való helyezkedé-
sének időpontjában kezdődik. 1892 : XVIII. t.-cz. 20. czikke-
pedig kimondja, hogy mindkét részről szerződésszerű módon vert 
érmék még legkevesebb két évig az érme-szerződés határozmá-
nyainak megfelelően mindkét államban elfogadandók. Egyúttal 
kötelezi magát a két kormány arra, hogy ezen időn belül a szer-
ződéses pénzláb és éremrendszer szerinti koronaértéket fönn 
fogja tartani. Nekünk tehát 1912-ig ezüstforintokban, illetőleg az 
ezüstfolyam árfolyamának megfelelő idegen váltókban van jo-
gunk Ausztriának érczpénz és egyéb tartozásunkat teljesíteni. 

A mennyiben Magyarország 1910-ben a magyar nemzeti ban-
kot felállítaná, ugy tartozását 1912 után szintén nem effectiv 
aranyban, hanem a különleges határozmányok I. pontjának vilá-
gos rendelkezéséhez képest, szintén csak az aranykorona alapul 
vétele mellett tartozik teljesíteni és teheti ezt ugyancsak Ausztriára 
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s z o l o v altókban, vagy pedig az akkori osztrák nemzeti bank 
bankjegyeiben. Semmi aggodalmat ennek következtében nem 
kelthet az, hogy az önnálló magyarbank felállítása esetén nekünk 
Ausztriával szemben aranyban fizetendő kötelezettségeink álla-
nak fenn, mert ezt az aranykorona alapul vétele mellett devisák-
ban mindenkor jogunk lesz Ausztriának fizetni. Kár csak az, 
hogy ez kifejezetten nincs benn a törvényben és e részben 
mintául lehetett volna venni az 1871-iki franczia hadikárpótlás 
fizetésének módozatait, a hol fel vannak sorolva mindazon ide-
gen piaczok. melyekre szóló váltókkal a kárpótlás fizethető volt. 
Bár a koronaérték és aranyérték között jelenleg semmiféle ár-
folyamkülönbség nincsen, mégis határozottan perhorrescálni kell, 
hogy a pótegyezmény nem mondja ki határozottan egész teljesít-
ményünkre, hogy azt koronaértékben fizethetjük, mert miért 
fizessünk mi Ausztriának egy adósságot érczpénzben avagy pedig 
az aranykorona alapul vétele mellett, a melyet maga Ausztria 
is csak koronaértékben fizet a hitelezőknek. 

Ha a kormány annyira ragaszkodott a készfizetések fel-
vételéhez, miért nem létesített junctimot a készfizetések felvétele 
és a kölcsönös állam pénzügyi szolgáltatások aranyban való tel-
jesítése között, vagy legalább is a készfizetések felvételéhez kel-
lett volna feltételképen csatolni az érczpénzben kamatozó szol-
gáltatások érczpénzben való visszafizetését. Látni fogjuk azon-
ban alább, hogy a kiegyezési törvényben mégis történt gondos-
kodás e pontban is. Térjünk át most azon kérdésre, mennyiben 
áll Ausztriának érdekében tőkevisszafizetésünk eszközlésénél 
kezünkre járni. 

Az osztrákok folytonosan azt hangoztatják és Beck báró, 
Koritovszky lovag, mint pedig Spitzmüller felszólalásukban 
Ausztriának érdekekép tüntetik fel azt, hogy Magyarország 
visszafizetési kötelezettségeinek minél könnyebben tehessen ele-
get és hogy e czélból Magyarországgal szemben előzékenységre 
hajlandók. Annyi kétségtelenül érdeke Ausztriának, hogy Magyar-
ország visszafizetési kötelezettségeinek eleget tehessen, ahhoz 
azonban, hogy mi visszafizetési kötelezettségeinknek eleget is 
fogunk tudni tenni, semmi kétség nem férhet és ehhez Ausztria 
segédkezésére nem szorulunk. A kérdés csak az, vájjon Ausztriá-
nak érdeke-e, hogy mi egy magas emissionális árfolyamot érjünk 
el vagy pedig inkább érdeke, hogy a mi állampapírjaink árfolyama 
egyáltalában alacsony legyen. Ausztria e pontban bizonyes dilem-
mában van ; ha a magyar járadék árfolyama alacsony, akkor az 
osztrák járadék árfolyama is alacsony lesz, mert a kereslet a 
magyar járadék iránt növekedni, az osztrák iránt pedig csök-
keni fog. Emellett Ausztriának azzal is számolnia kell, hogy a 
magyar állampapírok alacsony árfolyama épen Ausztria tőke-
pénzeseit sújtja legjobban. Másrészt Ausztriának, mint hiteltadó 
országnak esetleg érdekében állhat, hogy Magyarország magas 
kamatokat fizessen és igy e szempontból Ausztria egy alacsony 
magyar emissionális árfolyam esetén sem járna nagyon rosszul. 
A következő szakasz meg fogja mutatni, hogy Ausztria mennyi-
ben járhat kezünkre. 
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VI. 

A pótegyezmény III. szakasza azt rendeli, hogy a birodalmi 
tanácsban képviselt királyságok és országok kormánya, ha a 
tőkefizetés teljességében egyszerre történik, a február-augusztusi 
és április-októberi kamat esedékkel biró egységes járadékból, a 
mennyiben még forgalomban van, ugyanoly összeget visszafizetés 
végett fel fog mondani; ugyanez az eljárás fog követtettni ak-
kor, ha a tőkefizetés egyszerre oly összegben teljesittetik, a mely 
a II. czikk szerint Magyarországnak a február—augusztusi kamat-
esedékkel biró egységes járadékra vagy az április-októberi kamat-
esedékkel biró egységes járadékra — az utóbbit illetőleg ércz-
pénzben — eső kam at járulékának megfelel. 

Ennek a szakasznak kellő megérthetése czéljából ismernünk 
kell az 1903-iki osztrák conversio keresztülvitelének módozatáit. 
A közös államadósság állománya 1902 deczemberében a követ-
kező volt. 

Papirjáradék : 
Bemutatóra Névre 

szóló szóló Összesen 

\ 1 1 0 r o n á k b a n 
M á j u s — n o v e m b e r . . . 1.306,574.650 417,173.600 1.723,748.250 
F e b r u á r — a u g u s z t u s . 635,367-100 650,319.600 1.285,686.700 

Ö s s z e s e n . . . 1.941,941.750 1.067,493.200 3.009,434.950 

Arany járadék : 
\ Bemutatóra Névre 

szóló szóló Összesen 
k o r o n á k b a n 

J a n u á r — j u l i u s . . . . . 1.311,482.595 189,574.000 1.501,056.595 
Á p r i l i s — o k t ó b e r . . . 405,600.900 110,697.500 516,298.400 

Ö s s z e s e n . . . 1.717,083.495 300,271.500 2.017,354.995 

E g é s z b e n . . . 3.659,025.245 1.367,764.700 5.026,789-945 

Ebből az itt feltüntetett és részben con versióra kerülő ösz-
szegből az osztrák kormány az úgynevezett magyar blokkot 
kihasitotta. 

Hogy ez mikép történt, erre vonatkozólag Spitzmüller már 
idézett czikkében találunk részletes útmutatást. Az alapul vett 
29,403.402 forint 4'2°/o alapon történt tőkésitése mellett az "akkor 
összesen 5.025,996.000 koronát kitevő osztrák államadósságból 
3.620,886.600 korona esett volna az osztrák államadósságra, mig 
ellenben 1.405,904.100 korona a magyar tőketartozásra. A Magyar-
ország részére szabadon hagyandó utóbbi összegben a papirra 
szóló járadéknak az érczpénzre szóló járadékkal természetszerűen 
abban az arányban kellett lennie, a mely arányban az 1867. évi 
XV. t.-czikkben a papírban teljesítendő járulék állott az érczben 
teljesítendő járulékhoz. 

Az osztrák cs. és kir. pénzügyministeriumnak 1903 február 
1-én (E. 38.) megjelent hirdetményi felhivása folytán a követ-
kező kategóriák kerültek conversio alá : 
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a) valamennyi január 1-ső és julius 1-én kamat esedékes-
seggel biró bemutatóra, vagy névre szóló érczpénzben kamatozó 
allamjáradék kötvény (ezüstjáradék) 1.497,772.715 korona; 

^ valamennyi papirban kamatozó névre vagy bemutatóra 
szóló kötvény május l-re és november l-re kamatesedékessésrgel 
bírnak (papirjáradék) összesen 1.723,747,785 korona; 

c) a papirban kamatozó és február l-re és augusztus l-re 
kamatesedékességgel biró kötvényekből a hirdetmény megjele-
nése napján létező kötvények, a mennyiben azok 20.000 forintnál 
nagyobb összegre szólnak. 

Ennek folytán a conversiótól ment maradt : 

Bemutatóra Névre 
szőlő szóló 

k o r o n á k b a n 
I. F e b r u á r — a u g u s z t u s p a p i r j á r a d é k 635,110.700 251,210.900 

II . Á p r i l i s — o k t ó b e r e z ü s t j á r a d é k 408,872.600 110,709.900 

Ö s s z e s e n . . . 1.043,983.300 361,920.800 

1.405,904.100 

vagyis az ezüstjáradék összege 519,580.500 korona, a papir-
járadék összege pedig 886,221.600 kor. volt, a miből a pótegyez-
mény értelmében Mágyarországnak 498,774.566 kor. 47 fillért ércz-
pénzben, 850,111.896 kor. 42 fillért pedig folyó pénzben kell 
teljesitenie. 

A III. szakasz első bekezdésében két dolog van, a mi 
különösen szembe ötlik, az egyik azon kitétel, hogy az osztrák 
kormány az egységes járadékból, a mennyiben még forgalomban 
van, ugyanily összeget fog visszafizetésre felmondani. Mit jelent 
ez ? Azt jelenti-e, hogy a mennyiben Ausztria a mostani 4-2u/«-os 
kötvényeket kicserélné egészen más typusu kötvényekkel, fennáll 
még akkor is az ezen szakaszban szabályozott felmondási köte-
lezettség, a vagy csak akkor van meg Ausztriának a Magyar-
ország részéről történendő visszafizetés esetében a felmondási 
kötelezettsége, ha a 4,2°/o-os kötvények bár conversio folytán 
redukált kamatlábbal, azonban mégie in natura forgalomban 
vannak ? 

Azon esetben, ha Ausztria a még forgalomban levő 4'2°/o-os 
járadékot, a mint ezt a 1903-iki conversiónál tette,egyszerűen 4°/0-os 
kamatoztatásra bélyegzi le, Ausztria felmondási kötelezettsége 
a pótegyezmény értelmében kétségen kivül álló. 

I logyan állunk azonban, ha Ausztria épen a magyar blok-
kot avagy az egységes járadékadósság egészét uj kötvényekkel 
cseréli ki ? 

A pótegyezmény intentiója kétségtelenül az volt, hogy bár 
a 4'2°/o-os állampapírok conversiójából eredő nyereség kizárólag 
Ausztriát illeti, de a pótegyezmény alkotásánál a szerződő felek 
czélja az volt, hogy a körülbelül 1.350,000.000 korona érték-
ben kibocsátandó magyar kötvények részére hely csináltassék 
és igy az az értelmezés volna helyes, mely szerint nemcsak a 
már^esetleg reducált kamatozású egységes államadóssági köt-

39. köt. e. az. 20 
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vények, hanem még az esetleg kicserélés folytán kibocsátott 
kötvények 1.350,000.000 korona értékben az osztrák kormány 
részéről adott esetben felmondandók volnának, A pótegyezmény 
szószerinti értelmezése ugyan ennek ellentmond, azonban a szer-
ződés intentiója kétségtelenül ez volt és jogilag helytelen volna 
formális, nem pedig materialis ismérvek után indulni, tekintve, 
hogy az, vájjon Ausztria a 4-2°/o kötvényeket lebélyegzi-e 4°/o-ra 
avagy 4°/o-os papirokkal kicseréli, alapjában ugyanaz. 

Valószínűnek kell különben tartanunk, hogy az osztrák kor-
mány az egyszerű kamat reductio kipróbáltan kényelmes útját 
fogja követni. 

Annyiban mégis érdekében állhatna Ausztriának a pót-
egyezmény III. szakaszát megkerülni, a mennyiben egy mil-
liárdnyi investitiót akarna eszközölni, ezen esetben az emissio 
terhét és nehézségeit reánk háritaná, Ausztria pedig általunk 
készpénzhez juthatna. Nekünk magyaroknak pedig igen nagy 
érdekünk hangoztatni, hogy Ausztria köteles a kicserélt köt-
vényeket is visszafizetésre felmondani, mert árfolyamunkra a 
felmondás igen nagy befolyással lehet. 

A másik, a mi ezen szakaszban feltűnik, az, hogy mit jelent 
azon kitétel, ha a tőkefizetés teljességében egyszerre történik ? Azt 
jelenti-e, hogy előbb kell Ausztriának fizetnünk és csak azután 
tartozik Ausztria felmondani? Ez a magyarázat természetszerű-
leg egészen helytelen és az illető szakasz czéljával teljesen 
ellenkező volna. Absurdum volna ez azért, mert hiszen Magyar-
ország az e kibocsájtandó kötvényeiért beveendő összeget csak 
az aláirás kibocsátásától számított hosszabb idő múlva fogja 
megkapni és ha az osztrák kormány részéről történendő felmon-
dás a magyar emissio teljes keresztülvitele vagyis a kifizetés 
után következnék be, ugy a kibocsátandó magyar kötvények 
semmiféle könnyebbséggel nem birnának és nem lépnének az 
osztrák kötvények helyébe, — a mi pedig a pótegyezmény illető 
szakaszának kifejezett czélja. 

Ebből következik, hogy attól a pillanattól kezdve, melyben 
Magyarország Ausztriának a tőkevisszafizetést bejelenti, illető-
leg az emissiót proclamálja, Ausztriának is kötelessége párhuza-
mosan a magyar emissióban meghatározott határidőkkel saját 
megfelelő kötvényeit visszafizetésre felmondani. Ettől az idő-
ponttól kezdve sem a conversio, sem a kicserélés joga Ausztriát 
többé nem illeti meg. 

Határozottan ki kell emelni azonban, hogy Magyarország-
nak semmi néven nevezendő anyagi érdeke nincsen e pontban 
sarkára állani. Tudvalevő, hogy emissiók akkor járnak a leg-
nagyobb sikerrel, ha más államok convertálnak. Az is kézen 
fekszik, hogy minden tőkepénzes az esetleg 4%-ra átcserélt 
4'2°/o-os egységes járadék helyett szivesebben vesz pl. 96-os 
árfolyamon 4o/o-os magyar korona járadékot, mint egyenesen a 
4,2%-os egységes államadóssági papir helyett. Valami nagyon 
tehát Ausztria ebben a kérdésben a mi kárunkra bele nem 
játszhatik, bár másrészt a pénzpiacz felszabadulása is kedvezően 
hatna árfolyamainkra. 
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00/ K e r < ? e s ' k l f ° g e l ő b b eljárni, Ausztria fogja-e előbb a 
4-2 /o-os járadékot convertálni, avagy mi fogunk Ausztriának 
elebe vágni. Tudvalevő, hogy Ausztriának, ha bennünket meg-
előz, evenként 2,000.000 koronányi tiszta haszna van a conver-
sióból és ez is inditó oka lesz Ausztriának a minél előbb való 
conversióra, másrészt ahhoz, hogy a 4'2°/o-os osztrák járadék 
parin jegyeztessék, nagyon kevés kell, ellenben az emissionalis 
időpont egy magyar emissiónál csakis a legkedvezőbb pénz-
piaczbeli constellatiónál járhat megfelelő pénzügyi eredménynyel. 

De tudjuk, hogy 1892-ben is az osztrákok mozgolódásai 
daczára a 4'2° o-os osztrák járadék conversiójának majdnem egy 
teljes évvel elébe vágtunk és igy nem kell kizártnak teKinteni, 
hogy pénzügyi kormányunk a kellő pillanatot ezúttal is biztos 
kézzel fogja megragadni. 

Legelőnyösebb reánk nézve természetesen az volna, ha 
Ausztria még a magyar emissiót megelőzőleg egész járadékát 
33/4°/o-ra convertálná, mert abban az esetben természetesen a 
4°/o-os magyar typus emissiójának igen nagy sikere volna. 

Az sem volna teljesen elvetendő, ha a törvényhozás a kor-
mánynak már eleve felhatalmazást adna bizonyos feltételek mel-
letti emissióra, nehogy a pénzügyi kormány esetleg politikai 
tekintetek miatt kénytelen legyen az alkalmas pillanatot elsza-
lasztani. Csak igy képzelhető egy partialis törlesztés is, mely-
hez a II. czikk értelmében van jogunk, mely esetben a kor-
mány időről-időre alkalmas momentumokban nagyobb mennyi-
ségű koronajáradékot helyezhetne el a bel- vagy a külföldi 
tőzsdéken. 

Positiv előnyt képez, hogy a tőkefizetés czéljaira kibocsá-
tandó minden néven nevezendő papirjaink, lépjenek azok a 
42°/o-os kötvények helyébe avagy nem, a pupillaritás agregatu-
mával fognak birni, a mivel többi állampapírjaink tudvalevőleg 
a kiegyezési törvény értelmében nem birnak. Az osztrákok már 
most is hangoztatják, hogy a pupillaris papírok körének szűk 
vagy tág meghatárolásával módjában leend Ausztriának a ma-
gyar állampapíroknak befektetési körét megszabni. Véleményem 
szerint azonban arra Ausztria jogosítva nincsen és nem tartom 
kizártnak, hogy a választott bíróság egyik döntésének tárgyát 
fogja képezni az, ha esetleg Ausztria a zárjegyzőkönyv külön-
leges határozmányai 2-ik pontja szellemével és intentiójával 
ellenkezőleg törvényhozásilag vagy rendeletileg bizonyos befek-
tetések pupillaris biztossághoz kötöttségét a mostaninál tágabb 
körben állapítaná meg és igy a magyar értékpapírok árfolyamát 
természetszerűleg megrosszabbitaná. 

A pótegyezmény III. szakaszának meglesz a következése, 
hogy koronajáradékunkban egy ujabb kategória fog keletkezni 
és igy azon óhajtandó czél, hogy egész államadósságunk egy 
egységes egészet képezzen, ezáltal ismét el van odázva. A pót-
egyezmény III-ik czikkét t. i. éppen azért, inert a pupillaritás 
agregatumával csakis a tőke visszafizetés czéljaira szolgáló állam-
papírok fognak birni, előírja, hogy ezen államjáradékunk külön 
kategoriaképen jelölendő meg. Fel lehet tenni azonban, hogy 
ezerrpapirjaink és többi papirjaink árfolyama között csak egy 
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elenyészően csekély árfolyam-különbözet leend, mert hisz az 
árfolyam tulnyomólag a fizetett kamat és a befektetés boni-
tása után irányzódik. 

III. 

A pótegyezmény IV., V., VI. és VII. szakaszához, kevés 
hozzá tenni valónk lehet és még csak ezt lenne érdekes meg-
világítani, vajon eme talán az egész világon egyedül álló nagy 
vitakérdés a pótegyezmény által el van-e intézve, vagy fel 
fognak-e merülni olyan vitás kérdések, melyek a választott 
bíróság igénybevételét teszik majd szükségessé. 

Az egyik vitapontot maga báró Beck Vladimir osztrák 
miniszter vetette fel röviddel a kiegyezés megkötése után. 
E vitakérdés t. i. az, hogy mi történik azon esetben, ha Magyar-
ország csak 1917. után fizeti vissza tartozását. A pótegyezmény 
V. czikke e tekintetben igen figyelemre méltó rendelkezést tar-
talmaz. Az V. czikk II. pontja azt mondja: »A választott bíró-
ság megalakítása és az előtte való eljárás tekintetében a köl-
csönös kereskedelmi és forgalmi viszonyok szabályozása tárgyá-
gyában kötött szerződés XXIV. czikkének határozatai és pedig 
ennek a szerződésnek lejárta után is irányadók.« A mennyiben 
tehát -abban az időpontban önálló magyar bankkal bírnánk, 
szintén beállana az érczpénzben való teljesítés kötelezettsége. 

Az 1.350 millió koronányi adósság különös fontossággal 
bír a magyar nemzeti bank felállításának kérdésénél. Amennyi-
ben az önálló bankot felállítjuk, a visszafizetés időpontjának 
közeledtével a bécsi piaczra szóló váltók jelentékenyen emel-
kedni fognak és igy nemcsak a visszafizetés leend bizonyos 
százalékkal megdrágítva, hanem az országot igen nagy arany-
veszteség is érheti, Egy 2 —3°/o-nyi disagio 30—40 millió korona 
többletet tehet ki és igy az egyezmény összes vívmányai vízbe 
estek volna. Ennek folytán az akkori kormánynak a transaktiót 
különös ügyességgel kell vezetni. Mintául szolgálhatnának azon 
operatiók, melyeket a franczia kormány követett a hadikárpót-
lás visszafizetésekor, a mikor pl. a franczia kormány, okulva az 
első részlet fizetésekor tapasztaltakon, az idegen piaczokra szóló 
váltó-árfolyamok emelkedésének a meggátlására a második 
részlet fizetésekor egy banksyndicatussal lépett összeköttetésbe, 
mely kötelezte magát a fizetés tárgyául szolgáló váltók egy 
részét egy bizonyos árfolyamban szolgáltatni. Ezen banksyndi-
catus érdeke lévén ilyképen az idegen piaczokra szóló váltók 
árfolyamát leszorítani, a kormány a saját váltóvásárlásait is 
olcsón eszközölhette, úgy hogy igy nagyobb árfolyamveszteségek 
elkerülhetők voltak.x) Azzal is tisztában kell lennünk, hogy 
önálló valutaberendezkedésünk első korszakában pénzügyeinket 
erőpróbáktól lehetőleg távol kell tartanunk és igy a mennyiben 
az önálló bank felállításának lehetősége teljességgel kizárva nem 

J) L. e r r ő l M a t h i e u B ő d e t » L e s f i n a n c e s f r a n ç a i s e s d e 1870—1878. 
P a r i s , 1878- L e o n S a y »des f i n a n c e s d e la F r a n c e s o u s la t r o i s i è m e 
r e p u b l i q u e . « P a r i s , 1898 é s S y d o n » T h e o r i e u n d P r a x i s in d e r E n t w i c k l u n g 
d e r f r a n z ö s i s c h e n S t a a t s s c h u l d . « J e n a , 1903. 
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volna, úgy a vezető pénzügyi kormányférfiak jól tennék, ha a vissza-
fizetés nagy transaetióját még a változatlan és már többszörö-
sen kipróbált viszonyok básisán 1911 január 1-ét megelőzőleg 
vinnék keresztül. Nagy különbség van t. i. a között, vájjon egy 
államkölcsön arra szolgál, hogy belföldön hasznos beruházásokra 
fordittassék, mely esetben a fizetési mérleget kedvezően befolyá-
solhatja, avagy arra szolgál-e, hogy felvétele után azonnal a 
külföldre vándoroljon, mert ez utóbbi esetben váltó-árfolyamunk 
rosszabbodása pénzviszonyaink egészére igen hátrányos befolyás-
sal lehetne. 

Láttuk fentebb, hogy különösen az uj emissió, a pupillaritás, 
a felmondás mikénti kezelése, az érczpénzben való teljesités 
kötelezettsége kérdéseiben esetleg választott biróság döntésére 
kerülhet a sor. De tudjuk és érezzük valamennyien, hogy mind 
a két kormány és a monarchia mindkét állama ettől az eszköz-
től és a kérdéseknek a végletekre való kergetéséből bölcs mér-
séklettel tartózkodni fog és a már megkezdődött uj gazdasági 
aerában a vezérelv az leend, a mint azt államférfiaink is több-
ször kijelentették, hogy a nagy kérdésekben a két kormány 
együtt működjék és egyik fél se tegyen olyant, a melyből a 
másik félnek csak kára, önmagának azonban semmi haszna 
sincsen. Kivánatos volna, hogy azon elkerülhetetlen súrlódási 
pontok, ezen szempontok szemmel tartásával, intéztessenek el. 
Bármiképen is legyen azonban, annyi bizonyos, hogy Magyar-
ország jelenlegi pénzügyi helyzeténél, gazdasági életünk prog- 
ressiv evolutiójával majd jönni fog az idő, a midőn a legcseké-
lyebb nehézség és bizonytalanság nélkül képesek leszünk fizetési 
kötelezettségünknek Ausztriával szemben eleget tenni és ezzel 
államhitelünk épületét betetőzni. 

Nádas László. 



A baleseti veszély és a balesetbiztosítási 
veszélyességi táblázat. 

i. 

A balesetbiztosítás költségeinek fedezésénél kétségtelenül a 
legfontosabb eszköz az úgynevezett veszélyességi táblázat, a 
mely az egyes üzemeknek, illetőleg üzemfajoknak a költségek 
fedezéséhez való hozzájárulását állapítja meg. 

A veszélyességi táblázat és hozzájárulás közti összefüggés 
fermészetesen folyománya a financiális rendszernek, mert a 
fináncialis rendszerhez képest vagy a hozzájárulás arányát, 
vagy pedig ennek absolut értékét határozza meg. 

Absolut pénzérték előleges meghatározása csak díjfizetési 
rendszer (Prämienverfahren) mellett lehetséges. A mi baleset-
biztosításunknál uralkodó felosztó-kirovó rendszer (Umlagever-
fahren) mellett, a mely a hozzájárulás nagyságát első sorban a 
mindenkori tényleges terhektől, illetőleg ezeknek tőkefedezeti 
értékétől teszi függővé, a veszélyességi táblázat természetesen 
csak a hozzájárulás arányának megállapítására szolgál. 

A balesetbiztosítás költségeihez való hozzájárulásnak, vagy 
rövidebben a balesetbiztositási járuléknak nagysága két tényezőtől 
függ. Az egyik a kifizetett beszámítható javadalmazás, a mely 
legczélszerübb együttes mértéke az illető üzemben alkalmazot-
tak számának és az alkalmaztatás időtartamának, a másik pedig 
az üzem veszélyessége. 

A járulék nagyságának egyenes arányban kell állania mind 
a kifizetett javadalmazással, mind az üzem- veszélyességével, 
mert, ceteris paribus, nagyobb a koczkázat nagyszámú alkalma-
zott és hosszú alkalmaztatási időtartam mellett, mint kevesebb 
és rövidebb időn át alkalmazott munkásnál. Viszont azonos 
számú és azonos időtartamon át alkalmazott munkásokat föl-
tételezve, kétségtelenül nagyobb a koczkázat a veszélyesebb fog-
lalkozásnál. Helyes és méltányos tehát, hogy a járulék nagysága 
együtt nőjön a kifizetett javadalmazással és veszélyességgel, 
annál is inkább, mert az igényelhető kártalanítás is első sor-
ban az élvezett javadalmazástól függ. 

A kifizetett beszámítható javadalmazás megállapítása elvi-
leg semmiféle akadályba nem ütközik és gyakorlatilag sem jár 
nagy nehézséggel. Elvileg a kérdés súlypontja a másik tényező-
nek, a veszélyességnek meghatározásában van. 
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A veszélyesség fogalmának vizsgálatánál természetesen min-
dig az ipari alkalmazottak balesetbiztositásáról szóló 1907 : XIX. 
t.-czikk által teremtett magyarországi állapotot tartom szem előtt 
és a módszerek bírálatánál, valamint az ebből vont következ-
tetéseknél azokhoz a keretekhez alkalmazkodom, a melyeket ez 
az állapot megszab. 

Az üzemek veszélyességének meghatározása, különösen kez-
detben nagy nehézségekbe ütközik azért is, mert a veszélyes-
ségnek a köztudatban élő fogalma lényegesen külömbözik a 
veszélyességnek biztosítástechnikai fogalmától. A különbségek-
nek és okaiknak részletes elemzése nagyon messze vezetne. 
A külömbségek jellemzésére elég arra utalni, hogy a köztudat-
ban a veszélyesség fogalma túlnyomóan subjectiv értékelések 
halmozódásából és főleg a balesetek fizikai következményeinek 
alapul vétele mellett alakul ki, mig a biztositástechnika a veszé-
lyességet lehetőleg objective, a balesetek gazdasági következ-
ményeinek alapul vétele mellett állapitja meg. További fontos 
külömbség még az is, hogy a köztudat a veszélyességet inkább 
a baleset lehetőségéhez, a biztositástechnika pedig nagyon helye-
sen a baleset valószínűségéhez köti. 

Természetes, hogy ezek a nagyon külömböző szempontok 
az esetek igen nagy számában lényegesen más eredményekhez 
vezetnek. A physikai következmények előtérbe állítása például 
azt eredményezi, hogy rendesen azokat az üzemeket szokás leg-
veszélyesebbnek tekinteni, a melyekoen a legtöbb halálos baleset 
fordul elő. Igaz ugyan, hogy emberi szempontból a halál a leg-
borzasztóbb következmény, de a biztosítás anyagi koczkázatának 
viselőire nem mindig ez jár a legsúlyosabb terhekkel. Különösen 
akkor nem, ha a kártalanítás járadék természetű, a mely körül-
mény a mi viszonyaink mellett, a midőn a törvény általában 
járadékkártalanitást rendel, elsősorban veendő figyelembe. A lehe-
tőségnek a valószínűséggel való összecserélése okozza azt, hogy 
a közvélemény például a lőporgyártást föltétlenül veszélyesebb-
nek tartja, mint a szénfuvarozást, pedig pontos észlelések az 
ellenkezőt bizonyítják. 

Abban a körülményben, hogy a lehetőség és valószínűség 
nem mindig fedik egymást és hogy a veszélyességnek technoló-
giai megfontolások alapján való megítélése lényegileg a lehető-
ségek összehasonlítása, leli magyarázatát az is, hogy az üzemek 
veszélyességének technológiai alapon való megállapítása baleset-
biztosítási czélokra nem megbízható és csak akkor használható, 
ha más módszert egyáltalában nem lehet alkalmazni. 

Ezt bizonyítja a történeti fejlődés megfigyelése is. Az első 
német veszélyességi táblázatok, a melyek úgyszólván kizárólag 
technológiai megfontolások alapján készültek, helyteleneknek 
bizonyultak. Az osztrák balesetbiztositás 70 millió koronás 
deficitjének egyik oka, kapcsolatban természetesen azzal a 
körülménynyel,'hogy az észlelt hibák következményeit később 
nem szüntették meg, bizonyára az első technológiai alapon 
összeállított veszélyességi táblázatokban is keresendő. 

Balesetbiztosítási czélokra tehát nem szabad az üzemek 
veszélyességének megállapításánál az úgynevezett köztudat 
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után indulni és a technologizálást is lehetőleg mellőzni kell, 
noha igy inkább ellentétbe kerül az ember az iskolázatlan és 
nem fegyelmezett közvéleménynyel. Tárgyi alapot kell keresni, 
a mely a subjectiv elemektől teljesen vagy legalább igen nagy 
mértékben mentes. Az alapnak azonkiviü összehasonlításra és a 
törvényszerűség megfigyelésére is alkalmasnak, vagyis számokkal 
mérhetőnek és kifejezhetőnek kell lennie. 

Ilyen alap a balesetstatisztika. 
Ha a balesetstatisztika alapján akarjuk a baleseti veszélyes-

séget meghatározni, a legközelebb fekvő és önként kínálkozó 
gondolat az, hogy a balesetek számát hasonlítsuk össze és ezen 
az alapon ítéljük meg az üzemek veszélyességét. Objectivitás 
tekintetében ez az alap és ez a módszer kétségtelenül messze 
fölötte áll a köztudatnak és a technologizálásnak, az igy nyert 
eredmények azonban a módszer egyéb tökéletlenségei miatt alig 
megbízhatóbbak, úgy, hogy balesetbiztosítási czélokra nem hasz-
nálhatók. 

Ez a módszer főképen azért tökéletlen, mert a balesetek száma 
önmagában nem lehet helyes mértéke a veszélyességnek. Köny-
nyen belátható ugyanis, hogy például egy három hetes teljes 
keresetképtelenséggel járó balesettel nem egyenértékű egy állandó 
50%-os keresetképtelenséggel, annál kevésbbé egy állandó teljes 
keresetképtelenséggel járó baleset. A most említett módszer azon-
ban mégis egyenértékűnek veszi ezeket a nagyon különböző 
értékkel biró baleseteket, a minek folytán olyan hibaforrással 
terhelt, hogy megbízhatósága teljesen illusioriussá válik. 

A feladat helyes megoldásának jobb megközelítése, ha a 
balesetek számán kivül azok minőségét és következményeit is 
figyelembe vesszük, bizonyos ezeket a körülményeket jelző 
együtthatóknak a számításokba való bevonása által. Ez oly 
módon történik, hogy valamely üzemfaj veszélyességének mér-
téke gyanánt az abban előforduló balesetek száma helyett egy 
olyan szorzatösszeget fogadunk el, a melyben a balesetek nem-
csak számszerint, hanem minőségük és következményeik figye-
lembevételével szerepelnek. 

E végből a baleseteket kategorizálni kell és meg kell álla-
pítani, hogy a veszélyesség szempontjából mily sulylyal bírnak az 
egyes kategóriák. 

A módszer teljes megvilágítása végett álljon itt a német-
birodalmi munkás-balesetbiztosításnál 1889. óta hosszú időn át 
követett eljárás ismertetésé.1) 

Az előfordult balesetek négy csoportba osztályoztattak. Az 
1. csoportba a halálos, a 2. csoportba az állandó teljes munka-
képtelenséggel járó, a 3. csoportba az állandó részleges munka-
képtelenséggel járó és a 4. csoportba a muló munkaképtelenség-
gel járó balesetek soroztattak. Az egyes csoportok minőségjelző 
együtthatói gyanánt a következő számokat használták: az első 
csoportnál 10, a másodiknál 30, a harmadiknál 15 és a negye-
diknél 1. Ezen együtthatók jelentése az, hogy ha az egy muló 

A berl in i R e i c h s v e r s i c h e r u n g s a m t 1889. év i j u n i u s h ó 20-án kelt ren-
deleteinyomán. 
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keresetképtelenséggel járó baleset által okozott megterhelést 
választjuk egységnek, akkor egy halálos baleset tízszeres, az 
állandó teljes munkaképtelenséggel járó harminczszoros és az 
allandó részleges munkaképtelenséggel járó tizenötszörös meg-
terhelést okoz. Az együtthatók természetesen statisztikai adatok 
alapján végzett valószinüség számitások segélyével állapíttattak 
meg. 

Valamely üzemfajnak, például a pamutfonógyáraknak veszé-
lyességét jellemző számot ezen módszer segélyével a következő 
módon állapították meg, föltéve hogy az észlelési időn belül az 
első csoportba tartozó baleset 90, a másodikba tartozó 30, a har-
madikba tartozó 1.200 és a negyedikbe tartozó 200 fordult elő: 

90 X 10 - f 30 X 30 + 1.200 X 15 - f 200 X 1 = 20.000 
Ez a 20.000 az a szám, a mely az illető üzemágnak az észle-

lési területen és időtartamon belül való absolut veszélyességét 
jellemzi. Mint absolut veszélyességi szám összehasonlításra nem 
alkalmas. Összehasonlíthatóvá csak akkor válik, ha a másik 
összehasonlítandó számmal azonos alapra redukáljuk. Az alap-
nak a munkásszámnak kell lennie, mert a szorzatösszegben mint 
megnevezett mennyiség a balesetek száma szerepelt. A munkás-
szám fogalmát azonban a hibaforrások kiküszöbölése végett oly-
képen kell megállapítani, hogy az alkalmazottak számán kivül 
az alkalmaztatás időtartamát is magában foglalja, mert ha pusz-
tán csak az alkalmazott személyek számát veszszük tekintetbe, 
teljesen téves eredményre juthatunk, a mennyiben egyenértékű-
nek veszünk pl. 100 olyan munkást, a kik egy évben egyenként 
csak 150 napot dolgoztak 100 olyan munkással, a kik egy évben 
egyenként 300 munkanapot dolgoztak. A helyes összehasonlítás 
alapja csak az úgynevezett teljes munkások (Vollarbeiter) száma 
lehet, a melyet ugy nyerünk, ha a munkások számát redukáljuk 
300 napot dolgozó munkásokra, vagyis a munkások és munka-
napjainak szorzatösszegét osztjuk 300-zal. 

Az előbb kidolgozott példára visszatérve a 20.000-res absolut  
veszélyességi számból a relativ veszélyességi számot ugy nyer-
ték, hogy az abszolút veszélyességi számot redukálták pl. 1.000 
teljes munkásra. Ha az illető üzemfajban az észlelési időn és 
területen belül alkalmazott teljes munkások száma 350.000 volt, 
akkor a relativ veszélyességi szám kereken. 

20.000 
- W = 5 7 ' 

Valamely más üzemfajnak, pl. a pamutfarkasolásnak relativ 
veszélyességi számát kiszámítva azt 118-nak találták. A két 
relativ veszélyességi számot összehasonlítva tehát megállapítható, 
hogy a pamutfarkasolás ezen módszer tanúsága szerint kétszer 
olyan veszélyes, mint a pamutfonás. 

Ez a módszer, a mint látható, már jóval tökéletesebb, mint 
az előbbi, mert a balesetek minőséget is figyelembe veszi és a 
balesetek által előidézett anyagi terhet igyekszik a veszélyesség 
mértékévé tenni. Főhibája, hogy azon az elhallgatott föltevésen 
alapul, hogy az alkalmazottak javadalmazása egyenlő és az egyes 
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kategóriákba tartozó balesetek után fizetett kártérítések az illető 
kategóriákon belül egyenlők. Ez a föltevés természetesen nem 
helytálló. A durva hibák is csak akkor esnének ki a számítás-
ból, ha a balesetek gyakorisága és következményei a különböző 
fizetésű alkalmazottaknál viszonylagosan egyenlők volnának. Ez 
a viszonylagos egyenlőség azonban még megközelítőleg sem 
áll fenn. Hibája még továbbá a kategóriák merevsége is, a mely 
a balesetek következményeinek az egyes kategóriákon belül 
való finomabb mérlegelését lehetetlenné teszi. Nem érvényesül 
ezen módszernél a sérültek kora és családi állapota előidézett 
befolyás sem eléggé, pedig biztosítási szempontból ceteris paribus 
pl. határozottan veszélyesebb az olyan üzemfaj, a melyben az 
állandóan keresetképtelen baleseti rokkantak mind fiatal emberek 
és a halálos balesetek áldozatai mind nősek és családapák, mint 
az olyan üzemfaj, a melyben a baleseti rokkantak mind öregek 
és a halottak családot nem hagynak maguk után. 

A hibák correctivumát csak az együtthatók helyes vagy 
tán inkább szerencsés megállapításában lehetne keresni, azon-
ban épen az együtthatók helyes megállapítására irányuló törek-
vések oly módszert eredményeztek, a mely a most ismertetett 
elég bonyodalmas eljárást fölöslegessé teszi. 

A baleseti veszély mértékének ma mindenütt azt az anyagi 
terhet tekintik, a mely a balesetek folytán előállott. Ezen föl-
fogás helyessége már azért is szembetűnő, mert finánciális ala-
pot választ a tisztán finánciális czél elérésére, tudniillik a bal-
eseti terhek méltányos és igazságos elosztására. A mint később 
kimutatom, az ezen fölfogáson alapuló módszer egyébként is a 
lehető legnagyobb mértékben megfelel a támasztható követelmé-
nyeknek. 

Ha a baleseti veszély absolut mértékének, az előbbiek sze-
rint, a balesetek folytán előállott anyagi terhet tekintjük, a relativ 
veszélyesség mérőszámát az illető üzemfajban előfordult bal-
esetek folytán előállott terheknek az abban kifizetett beszámít-
ható javadalmazásokhoz való viszonyítása által nyerjük. Például 
öt németbirodalmi textil-szakszövetkezet 1885-től 1902-ig a pamut-
fonógyárakban előfordult balesetek folytán 2,402.102 márka kár-
térítést fizetett. Ez az illető szakszövetkezetekbe tartozó pamut-
fonógyárak absolut veszélyességének mérő száma. Ha figyelembe 
veszszük, hogy az észlelés tárgyát képező pamutfonógyára'k-
ban az emiitett időtartam alatt kifizetett munkabérek összege 
419,521.620 márka volt, a relativ veszélyesség mérő számát például 
10.000 márka munkabérre vonatkoztatva 

2,402.102 . 
4X952" = 5 7 " n e k 

találjuk. 
A pamutfarkasolásnál e hasonló módszer alkalmazása 

mellett 169-nek adódik. 
A kifizetett kártalanításokban a baleseti veszély nagyságá-

nak összes tényezői szerepelnek, ha az észlelt anyag elég nagy 
és az észlelési idő elég hosszú. Ha tudniillik sok a súlyos physikai 



m . ' i f ' , 
A BALESETI VESZÉLY ÉS A BALESETBIZT. VESZÉLYESSÉGI TÁBLÁZAT. 3 1 5 

következményekkel járó baleset és ez inkább a nagyobb java-
dalmazási! munkásokat érte, vagy ha a baleset folytán elhalt 
munkások túlnyomóan családosak voltak, ugy hogy hozzátar-
tozóikat kártalanitani kellett, a kártérítésért kifizetett összeg 
ceteris paribus nagyobb, az ellenkező esélyek túlnyomó volta 
esetén pedig kisebb lesz. Minthogy a relativ veszélyesség a ki-
fizetett kártérítések összegéből számíttatik ki, ezek* a tényezők 
természetesen ennek a nagyságában is érvényre jutnak. 

A módszer azonkivül nagyon érzékeny és nem merev, mert a 
legfinomabb árnyalatok is kifejezésre jutnak alkalmazása esetén. 

A közölt számitások mutatják, hogy ezek a körülmények 
milyen nagy befolyást gyakorolnak a veszélyesség megállapítá-
sára és milyen fontos a módszer helyes megválasztása. Ha 
ugyanis összehasonlítjuk a kétféle módszer szerint derivált 
relativ veszélyességi számokat, azt látjuk, hogy a balesetek 
számán alapuló módszer szerint a pamutfarkasológyárak kere-
ken kétszer olyan veszélyesek, mint a pamutfonógyárak, mig a 
tökéletesebb módszer szerint háromszor veszélyesebbnek mutat-
koznak. A helytelen módszer tehát 50°/'o-os eltérést eredményezett 
ebben az esetben. 

A mint már előbb emiitettem, minden valószinüségszámitás-
nak, tehát a veszélyesség helyes megállapításának is előfeltétele 
a nagy és helyesen megválasztott észlelési anyag, mert a nagy 
számok törvénye csak igy érvényesülhet. Kis észlelési anyagnál 
ugyanis az esetlegesség, véletlenség befolyása oly nagy mérték-
ben érvényesül, hogy a számítás eredményének helyessége még 
helyes módszer alkalmazása mellett is egészen illusióriussá válik. 
Minden elméleti fejtegetésnél ékesszólóbban bizonyítják ezt a 
példák. 

Az osztrák balesetstatisztika adatai szerint a sarlógyárak-
nál a relativ veszélyesség az 1890-től 1896-ig terjedő időszakban 
3°/oo, az 1897-től 1901-ig terjedő időszakban pedig 7 '4°/oo volt; a 
kocsitengelygyáraknál ez ugyanazon észlelési időszakban 6'3°/oo 
és 19 9%o, a galvanoplastikai intézeteknél 49-2'/oo és 12-0°/oo volt. 
Látnivaló, hogy az egyes időszakokban oly nagy mértékben 
megváltozott ezen üzemfajoknál a veszélyesség mérőszáma, hogy 
ezeket helyesnek elfogadni nem lehet. Az okát ennek az ugrás-
szerű megváltozásnak csak az észlelési anyag csekély voltában 
lehet keresni, mert nagy észlelési anyagnál az ilyen nagymértékű 
változásoknak nyomát sem találjuk. 

A most fölsorolt üzemfajoknál ugyanis a kifizetett munka-
bérek nagysága az egyes észlelési időszakokban csak csekély 
volt, a mennyiben az 1,500.000 koronán mindig alul maradt. 

Ha ugyancsak az osztrák balesetstatisztikában a nagy ész-
lelési anyaggal biró üzemfajokat vizsgáljuk, teljes mértékben 
megnyugtató eredményeket találunk, a mint ezt a következő 
példák bizonyítják. 

A pamutfonógyárak relatív veszélyességi száma 1890-től 
1896-ig ll'9°/oo, 1897-től 1901-ig 12-6°/co, a gyapjúfonó-gyáraknál 
8'5%o és 9-5°/oo, a gépgyáraknál 21-8°/oo és 22-3°/oo volt. A kifize-
tett munkabérek összege a pamutfonó-gyáraknál az emiitett ész-
lelési időszakokban 112,389.200 K és 95,701.300 K, a gyapjúfonó- ' 
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gyáraknál 38,294.400 K és 27,809.700 K és a gépgyáraknál 
169,596.500 K és 74,462.700 K volt. 

Ezek a példák világosan mutatják az észlelési anyag nagy-
ságának befolyását a nyert eredmények megbízhatóságára, a 
mely első sorban abban nyilvánul, hogy a relativ veszélyességi 
számok vagy más szóval élve, a veszélyességi hányadosok nagy 
észlelési anyag fölhasználása esetén az egyes észlelési időszakok-
ban közel állandóak maradnak. 

Az előbb felsorolt példáknál az eltérés kerekszámban 100, 
200 és 300% volt, vagyis a kis észlelési anyagnál az esetlegessé-
gek és véletlenségek befolyása ekkora. A nagy észlelési anyag-
gal biró üzemfajoknál ez az eltérés a felsorolt példáknál leg-
fölebb 12°/o, vagyis az esetlegességek és véletlenségek alig gya-
korolnak befolyást. 

Ha azt az alsó határt kutatjuk, a melynél a kiszámított 
veszélyességi számok megbízhatóknak tekinthetők, azt találjuk, 
hogy az 5—6 millió korona kifizetett munkabér körül van, a 
mennyiben ily összegű munkabéreknél kezd a veszélyességi 
hányados állandó lenni. 

Miután az észlelési anyag nagyságának alsó határát kijelöl-
tük, foglalkoznunk kell még azzal a kérdéssel is, hogy az ész-
lelési anyag körét hogy kell megválasztani. A legközelebb fekvő 
gondolat az, hogy foglalkozások szerint észleljünk, vagyis kutas-
suk azt, hogy például mennyivel veszélyesebb a vasesztergályo-
zás, mint a fémfurógép körül való foglalkozás. 

Ennek a gondolatmenetnek a megvalósítása azonban elmé-
leti és gyakorlati okokból is czélszerűtlen. Elméletileg azért 
nem helyes a foglalkozásnak ily értelemben előtérbe való állí-
tása, mert a baleseti veszélyt nemcsak az a munkagép okozza, 
a mely mellett az illető munkás foglalkozik, hanem nagy mér-
tékben függ az attól a környezettől is, a melyben a foglalkozás 
gyakoroltatik. Kétségtelenül más a baleseti koczkázata a vas-
esztergályosnak, ha gépgyárban, mintha dynamitgyárban alkal-
mazzák, a mint hogy kisebb a pinczéri foglalkozás veszélyes-
sége is a városi vendéglőben, mint az étkező-kocsiban. Gyakor-
lati szempontból sem helyes a pusztán foglalkozás szerint való 
megkülönböztetés, mert ennek az volna a következménye, hogy 
a biztosított alkalmazottakat az egyes üzemekben is foglal-
kozásuk szerint különválasztva kellene nyilvántartani. Ha el-
gondoljuk, hogy például a waggongyárakban hányféle foglal-
kozású munkás van, beláthatjuk, hogy az aránytalan nagy 
nehézséggel járna a mellett, hogy még czélját tévesztett dolog 
is volna. 

Az észlelési anyag körének megválasztásánál tehát lehető-
leg az üzemeket, nem pedig a foglalkozást kell a megkülönböz-
tetés alapjául venni. 

A másik fontos elv, a melyet az észlelési anyag körének 
megválasztásánál szem előtt kell tartani, a biztosítás czéljából 
folyik, a mely az egyéni koczkázat viselését akarja kiküszöbölni. 
Ehhez képest nem szabad egyes üzemek veszélyességét észlelni, 
hanem mindig az ugyanazon üzemfajhoz tartozó összes üzemekre 
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vonatkozó adatokat kell a számítás alapjául venni, hogy igy az 
egynemű üzemek átlagos veszélyességének számértékét' kapjuk. 

Ezek azok az elvek, módszerek és szempontok, a melyek 
szerint el kell járnunk, ha tárgyilagosan és a biztosítás czéljainak 
megfelelően akarjuk az üzemek veszélyességét megállapítani. 

A veszélyesség helyes mértéke ezek szerint a baleseti terhek 
és kifizetett munkabérek szembeállítása utján megállapított relatív 
veszélyesség, a mely mint számérték megbízható, tárgyilagos 
összehasonlításra is alkalmas. 

II. 

A relativ veszélyességi számok rendszerbe foglalása a ve-
szélyességi táblázat. 

Az előző fejtegetésekből közvetlenül következik, hogy 
helyes és a ezélnak megfelelő veszélyességi táblázat szerkeszté-
sének előfeltétele a pontos, megbízható és czélszerűen berende-
zett balesetstatisztika. 

A veszélyességi táblázat szerkesztésére alkalmas baleset-
statisztikának a következő követelményeknek kell megfelelnie. 
Első sorban elég nagy és üzemfajonként különválasztott észlelési 
anyagot kell tartalmaznia mindazon üzemek részére, a melyek 
a veszélyességi táblázatban, mint külön üzemczímek szerepelnek. 
Az észlelési anyagot az egyes üzemfajokban kifizetett munka-
béreknek illetőleg beszámítható javadalmazásnak összege és az 
illető üzemfajokat terhelő kártalanítások összege kell, hogy 
képezzék. 

A hivatalos magyar balesetstatisztika ezzel szemben csak 12 
igazi főcsoport szerint részletezi a földolgozott anyagot. Hogy 
ez a kevéssé való részletezés mennyire nem felel meg az itt szó-
ban lévő ezélnak, azt eléggé illustrálja az, hogy az osztrák baleset-
biztosítási veszélyességi táblázat 557 üzemfajt tartalmaz. A magyar 
balesetstatisztikában ezenkívül a balesetek csak számszerint és 
következményeik szerint csoportositva szerepelnek, a következ-
mények azonban nem észlelés alapján állapíttattak meg, hanem 
csak a közvetlenül a baleset bekövetkezte után felállított, sokszor 
nem is tárgyilagos prognosis szerint csoportosíttattak és dolgoz-
tattak fel, a mi ezen »adatokat« nagyon kétes értékűvé teszi, 
mert a prognosisok tapasztalat szerint csak igen kevéssé válnak 
be. Bizonyítéka ennek az a sok pör, a mely Ausztriában és a Né-
metbirodalomban a már megállapított keresetképtelenségi fok 
megváltoztatása végett folyik és még inkább az a nagyszámú 
ítélet, mely a már egyszer megállapított járadék nagyságát 
módosítja. A magyar balesetstatisztikában szereplő balesetkövet-
kezmények közül csak a baleset után közvetlenül bekövetkezett 
halál tekinthető positivumnak, a többi a legjobb esetben is csak 
nagyon hozzávetőleges becslés. 

* Hiányzik természetesen a balesetek által előidézett anyagi 
terhek kimutatása is, mert erre vonatkozólag eddig nem lehetett 
megfelelő adatokat gyűjteni és nincs meg nemcsak a kifizetett 
bérekre vonatkozó adat sem, a mely a terhek nélkül különben 
is értéktelen volna, hanem a 12 főcsoportban alkalmazott raun-
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kások száma sem képezte a balesetekkel együttes észlelés tárgyát, 
nem is szólva arról, hogy a teljes munkás ebben a baleset-
statisztikában ismeretlen fogalom. 

Minthogy általánosan ismert dolog, hogy jó balesetstatisz-
tikát csak akkor lehet csinálni, ha köteles a balesetbiztositás, 
balesetstatisztikánk hiányainak fölsorolása nem kiván gáncs 
lenni, hanem csak tények konstatálása, a miből azt a következ-
tetést lehet és kell is levonni, hogy az eddigi hivatalos magyar 
balesetstatisztika alapján nein lehetett elfogadható veszélyességi 
táblázatot számitani. 

A használható balesetstatisztika hiányát semmiféle surro-
gatum nem pótolhatta. A magánbiztosító intézetek statisztikája 
— föltéve, hogy hozzáférhető lett volna — mint részleges sta-
tisztika szintén nem felel meg a czélnak, eltekintve attól, hogy 
a terhekről nem adott volna helyes képet. A törvény életbelépte 
előtt kötött ipari balesetbiztosítási szerződések ugyanis majdnem 
kivétel nélkül tőkekártéritésra szóltak, ez pedig ugyanezen baleset-
nél lényegesen más terheket és teherarányokat eredményez, mint 
a járadékkártérités. Utalok e tekintetben arra, hogy ezek a szer-
ződések halál és állandó teljes munkaképtelenség esetére teljesen 
egyenlő elbánást biztosítanak, pedig a mint azt a I. fejezetben 
kimutattam, járadékkártalanitásnál durva megközelítés esetén 
is ugy viszonylanak ezek egymáshoz, mint 1 a 3-hoz. Nem lehetett 
komolyan venni azt a fölmerült eszmét sem, hogy az érdekelt 
vállalatok utólag készítsenek a veszélyességi táblázat czéljaira 
alkalmi balesetstatisztikát. 

Ilyen körülmények között csak egy ut maradt nyitva a 
veszélyességi táblázat összeállításánál, tudniillik a külföldi sta-
tisztika eredményeinek átvétele. 

A külföldi statisztika eredményeit azonban csak akkor lehet 
a magyar viszonyokra is mérvadónak elfogadni, ha biztosítékot 
lelünk arra, hogy a relativ veszélyesség nagyjában és általában 
nem függ számbavehetően attól, hogy az észlelési anyag melyik 
országban gyűjtetett. 

Az a megfontolás, hogy nem absolut, hanem csak relativ 
értékekről van szó és csak ezekre van szükség, mindenesetre 
alkalmas arra, hogy némi megnyugvást keltsen, teljes garantiát 
azonban csak a számítás nyújthatott. 

Közvetlenül nem lehet a problémát megoldani, mert a ma-
gyar baleset-statisztika hiányai még megbízható ellenőrző össze-' 
hasonlításokat sem engednek meg, közvetve azonban meg lehet 
a megoldást közelíteni. Ha ugyanis beigazolást nyer, hogy a 
relatív veszélyességek aránya a Németbirodalomban nagyjában 
és egészében ugyanaz, mint Ausztriában, akkor joggal föl lehet 
tenni, hogy ezek az arányok Magyarországra is érvényesek, 
annál is inkább mert az osztrák és magyar üzemviszonyok kö-
zött minden valószínűség szerint nincs nagyobb különbség, mint 
az osztrák és német viszonyok között. 

Az első feladat tehát az osztrák és német balesetstatisztika 
eredményeinek, illetőleg az ezek alapján számított veszélyességi 
táblázatoknak összehasonlítása volt. Az összehasonlításnál sokféle 
nehézség merült föl, a melyek az ausztriai és németbirodalmi 
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munkás-balesetbiztositás különböző szervezetéből és pénzügyi 
rendszeréből eredtek. Az osztrák balesetbiztosítás pénzügyi rend-
szere ugyanis tőkefedezeti díjfizetéssel, a németé pedig általában 
a mindenkori évi költséget felosztó és kirovó, kivéve egy szak-
szövetkezetet, a Tiefbau Berufsgenossenschaftot, a melynél tőke-
fedezeti felosztó-kirovó eljárás van használatban.1) 

El kellett tehát dönteni azt a kérdést is, hogy a tőkefede-
zeti terhekből számított veszélyességi hányadosok összehasonlit-
hatók-e a rendes felosztó-kirovó eljárás alapján keletkezett ter-
hekből számított hányadosokkal. Ha az észlelési idő és anyag 
elég nagy, a priori is valószínűnek látszik az összehasonlítható-
ság, különösen ha figyelembe veszszük, hogy a német veszélyes-
ségi táblázatok alapjául szolgáló baleset-statisztikában a munka-
bérek és baleseti terhek a biztosítás fennállása óta évről-évre 
összegeztetnek. Az évi költségeket felosztó és kirovó eljárásnál 
ugyanis a terhek és velük együtt a veszélyességi hányadosok 
absolut értéke évről-évre növekedik, mindaddig, a mig stationär 
állapot nem következik be. Stationärnek azt az állapotot lehet 
tekinteni, a midőn a járadékélvezésből bármi okból kiváltak év-
járadékának összege egyenlő az illető év uj baleseti terhei-
nek összegével. Ebben a stationär állapotban a felosztó-kirovó 
eljárás alapján megállapított járulékoknak egyenlőknek kell len-
niök a helyesen megállapított tőkefedezeti díjakkal, a miből 
egyenesen következik, hogy minél közelebb jutott valamely fel-
osztó-kirovó rendszeren alapuló biztosítás a stationär állapothoz, 
vagyis minél hosszabb időre terjed ki az észlelési anyag, annál 
azonosabb eredményeket mutat a mindenkori évi költségekből 
és a terhek tőkefedezetéből derivált veszélyességi hányadosok 
összehasonlítása. Minthogy a német észlelési anyagot már 1885. 
óta gyűjtik, az összehasonlítás már eleve sem mutatkozott 
aggályosnak, noha a stationär állapotot a német balesetbiztosí-
tás sem érte még el. 

A Tiefbau Berufsgenossenschaft észlelési anyaga segélyével 
végzett próbaszámitások megnyugtató eredményei igazolják az 
elméleti megfontolások helyességét. Egy 53 millió márka munka-
béres és 22 millió márka munkabéres üzemfaj relativ veszélyes-
ségi számainak összehasonlítása 2'6-et eredményezett, ha a tény-
leg kifizetett kártérítések alapján hasonlítottam őket össze, ha 
pedig a tőkefedezeti összeg volt az összehasonlítás alapja, az 
eredmény 2'3-et tett. Hasonlóképen egy 235 millió márka munka-
béres üzemfajnak egy 85 millió márkással való összehasonlítása 
1'5-et és 1'6-et eredményezett a tényleg kifizetett kártérítések és 
tőkefedezetek alapul vétele mellett. A különböző alapok tehát 
a két üzemfajnak egymáshoz viszonyított veszélyességét kisebb 
észlelési anyag esetén ll°/o-kal, nagyobb észlelési anyag esetén 
pedig csak 7'Vo-kal befolyásolták. 

Ha ezeket az eltéréseket összehasonlítjuk az I. fejezetben 
( . . . olclal) közölt és jó, azonos tőkefedezeti alapon kiszámított 

') A B a u g e w e r k s B e r u f s g e n o s s e n s c h a f t o k k a l k a p c s o l a t o s b i z to s í tó in té -
z e t e k é s a z o k n a k t ő k e f e d e z e t i díj f i z e t é s e s r e n d s z e r e e n n é l a k é r d é s n é l n e m 
j ö n f i g y e l e m b e , m e r t v e s z é l y e s s é g i t áb láza tuk a z o n o s az i l l e tő s z a k s z ö v e t -
k e z e t é i v e l . 
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veszélyességeknél észlelt legfölebb 12°/o-os eltéréssel, arra a 
következtetésre kell jutnunk, hogy a tényleg kifizetett kártéríté-
seken alapuló német relativ veszélyességi hányadosoknak a tőke-
fedezeti alapon kiszámított osztrák hányadosokkal való össze-
hasonlítása semmi esetre sem rejt magában olyan hibaforrást, a 
mely az eredmény helyességét számbavehetően befolyásolja. Ha 
tehát az összehasonlítás azt eredményezte, hogy az egyes üzem-
fajok veszélyessége közti viszony nagyjában és egészében 
ugyanaz a Németbirodalomban, mint Ausztriában, ekkor ezt 
semmi esetre sem lehet véletlen jelenségnek minősíteni hanem 
el kell fogadni, hogy ez a dolog természetéből következik. 

Az összehasonlítás másik nehézségét a német és osztrák 
balesetbiztosítási szervezet különfélesége okozta. 

Az osztrák munkás balesetbiztosítást ugyanis 7 baleset-
biztosító intézet (Territoriale Versicheruns Anstalt) és a vasúti 
szakszövetkezet (Eisenbahn Berufsgenossenschaft) bonyolítja le. 
Az osztrák veszélyességi táblázat ugyan néhány üzemfaj részére 
más és más veszélyességi arányszámot állapit meg a szerint, a 
mint az illető üzem biztosítása más és más intézet ügykörébe 
tartozik, ez azonban nem akadálya a helyes, egész Ausztriára 
érvényes átlag kiszámításának, mert hiszen az alap és a veszé-
lyességi skála ugyanaz minden intézetnél és a statisztika is 
valamennyi intézetre nézve rendelkezésre áll. 

Sokkal bonyolultabbak a viszonyok a német balesetbiztosí-
tásnál, mert itt az ipari munkások baleset esetére való biztosítá-
sát 66 szakszövetkezet eszköli.1) Majdnem mindegyiknél más a 
veszélyességi skála és mások a veszélyességi arányszámok is. 

Például a Berufsgenossenschaft der Feinmechanik skálája 
3-tól 200-ig terjed 29 osztálylyal, a Süddeutsche Eisen und Stahl 
Berufsgenossenschafté 1-től 30-ig 19 osztálylyal, a Seiden Berufs-
genossenschafté 50-től 2.000-ig 8 osztálylyal, mig viszont a Zucker 
Berufsgenossenschaft csak egy 100-as veszélyességi számot és 
természetesen csak egy osztályt is ismer. 

Ezt a sokféle rendszert és az azokban foglalt veszélyességi 
számokat — a mint könnyen belátható — a maguk eredeti-
ségében még egymás közt sem lehet összehasonlítani, inert, a 
különböző táblázatokban foglalt azonos nagyságú veszélyességi 
számoknak, például két 10-esnek, esetleg teljesen más értéke 
van. A 10-es számoknál megmaradva, azt találtam, hogy ez a 
veszélyességi szám a Tiefbau Berufsgenossenschaftnál kereken 
7-szer akkora értékű, mint a Nahrungsmittel Industrie Berufs-
genossenschaft 10-ese és 30-szor akkora, mint a Berufsgenossen-
schaft der Feinmechaniké. 

Az osztrák veszélyességi táblázattal a német veszélyességi 
táblázatokat csak akkor lehet összehasonlítani, ha az utóbbiak 
először egymás között és azután az osztrákkal szemben is egy-
séges alapra redukáltattak és egységes rendszerbe foglaltattak. 
Ezt a veszélyességi számok kiszámításánál használt statisztikai 
anyag részletes összehasonlítása által lehet elérni, meglehetős hosz-
szadalmas számitások árán, de nagyobb elvi nehézségek nélkül. 

l ) I t t i s f i g y e l m e n k i v ü l l e h e t h a g y n i az é p í t ő i p a r i s z a k s z ö v e t k e z e t e k -
k e l k a p c s o l a t o s b a l e s e t b i z t o s í t ó i n t é z e t e k e t é s á l l ami ü z e m e k b e n a l k a l m a z o t -
t a k b iz tos í tásá t , m e l y u t ó b b i a k n a k k o c z k á z a t á t az á l l a m v i se l i . 
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Az osztrák és német veszélyességi táblázatoknak is az azok 
alapjaul szolgáló statisztikai adatok összehasonlítása tényle» a 
vart eredménynyel járt és azt bizonyította, hogy az egyes üzem-
fajok relativ veszélyessége körülbelül ugyanaz Ausztriában, mint 
a Németbirodalomban. Ennek az eredménynek a levezetése után 
a magyar veszélyességi táblázat fölépítése már biztos meder-
ben haladhatott, mert a veszélyességre vonatkozó külföldi ered-
ményeket teljes megnyugvással fel lehetett használni. 

A most már érvényben levő magyar veszélyességi táblázat 
egészében erre az alapra van épitve és a többször emiitett kül-
földi táblázatoktól nem sokban tér el. A leglényegesebb eltérés 
az, hogy a legkevésbbé veszélyes üzemek részére csak egy 
veszélyességi osztálya van az inkább differencziált külföldi 
veszélyességi táblázatokkal szemben. Természetesen ennek köze-
pes veszélyességi arányszáma az elméletinél némileg maga-
sabb. Ennek az eltérésnek szükségességét különösen két ok 
igazolja. Az egyik, hogy az elméleti veszélyesség elfogadása 
esetén ezek az üzemek állandóan kevesebb terhet viselnének, 
mint a mennyit kellene, mert a kezelési és eljárási költségekben 
is csak veszélyességük arányában osztoznának, ámbár ezek a 
költségek nem arányosak a veszélyességgel. A másik ok az, 
hogy néha, kivételesen ezekben az üzemekben is előfordulnak 
tömeges, katasztrófaszerű és nagy megterheléssel járó balesetek, 
például tűzvész esetén, a melyeknek terhe a számitások szerint 
járó veszélyesség változatlan elfogadása esetén a veszélyesebb 
és különösen a legveszélyesebb üzemekre hárulna át. Ez annál 
méltánytalanabb volna, mert a veszélyes üzemek már amúgy 
is sokkal nagyobb, esetleg 50—60-szor akkora terhet viselnek 
és a legkevésbbé veszélyes üzemek terhét a különben csekély 
eltérés a terhek absolut értékének csekély volta mellett alig érinti. 

A skála felső határa tekintetében a mi táblázatunk körül-
belül középutat tart az osztrák és német között, a mennyiben a 
legmagasabb veszélyességi szám az osztrákénál nagyobb és a 
németénél kisebb. í gy a felső határ megszabása is azt a czélt 
szolgálja, hogy a szélső megterhelések lehetőleg mellőztessenek 
és a mellett a gyakorlati szempontból fontos különböző veszé-
lyességek mégis értékelhetők legyenek. 

Az elmondottakból föltétlenül megállapítható, hogy az első 
magyar veszélyességi táblázat szerkesztésénél az adott viszo-
nyok és körülmények között másra, mint az itt ismertetett alapra 
nem lehetett helyezkedni. Azt hiszem sikerült azt is beigazolni, 
hogy ez az alap elméletileg mindenesetre helytálló. 

' A táblázat jóságának próbaköve a pontos észlelés alapján 
szerzett tapasztalat lesz, a mely előreláthatólag szintén az elmélet 
helyessége mellett bizonyít majd. Az itteni tapasztalatokból azon-
ban csak akkor lesz szabad következtetéseket levonni, ha azok 
már nagyság és pontosság tekintetében is eléggé megbízható 
észleléseken alapulnak. Az ingatag alapon való módosítás, ha 
nem is a teljes sötétbe, de mindenesetre a sűrű homályba való 
és előre ki nem számitható következményekkel járó ugrás volna. 

Harkányi József. 
21 k 39. k ö t 6. sz. 



A szövetkezeti intézmény Angliában. 

A szövetkezeti intézmény mintegy évszázadra visszamenő 
kezdetből kiindulva, fokozatos fejlődés és tökéletesedés után a 
közgazdasági életnek számottevő tényezőjévé vált és mint ilyen-
nek Anglia kereskedelmi és ipari fejlődésének történetében elő-
kelő szerep jutott osztályrészül. 

A szerény kezdetből előállott fényes eredmények igazolták 
az úttörők elveinek helyességét. Az 1905. évben 2091 különféle 
szövetkezet volt működésben, 2,259.468 taggal ; vagyis a 20 éven 
felüli lakosságnak 9'l°/o-ka szövetkezeti tag. A szövetkezetek 
pénzügyi állása kiviláglik abból, hogy 1905-ben 40,947.302 font 
tőkével rendelkeztek, mig a forgalom 106,489.117 fontra rúgott, 
10,415.915 font tiszta nyereséggel. A nyereség a társaságok tőké-
jéhez viszonyítva, annak 36'l°/o-ának felel meg. A szövetkezeti 
alkalmazottak száma 104.439. E számok ékesszólóan beszélnek a 
szövetkezeti mozgalom sikereiről. 

A szövetkezeti mozgalom Angliában nem a kézműiparnak, 
a gyáripar és a kereskedelem fejlettsége által okozott bajából 
eredt, hanem a gyári munkások sanyarú helyzete adta meg 
az impulzust az egyesülésre. -A 18-ik század végén bekövet-
kezett ipari forradalom, mely a kezdetleges házi ipar helyébe a 
gyáripart léptette, teljesen megváltoztatta a munkásosztály viszo-
nyait. A vidék szétszórt munkásai az ipari központokban tömö-
rültek össze és a tőkések önző és lelketlen czéljainak tehetetlen 
eszközeivé váltak. 

Öntudatra ébredve és támogatva a politikai jogok kiterjesz-
tésével szerzett szabadság által, megfogamzott bennük az egye-
sülés eszméje, mint gyógyszer sérelmeik orvoslására. A szükség 
nyomása alatt alkalomszerüleg és hatósági engedélylyel létrejött 
egyesülések (workshops, trade-unions, trade-societies, Unionshops) 
azonban minden törvényes védelem nélkül csak ideig-óráig tart-
hatták magukat. A szövetkezeti eszmének csirái fellelhetők már 
az 1795. évi nagy inség idejében Hull városában létrejött malom-
egyesületben ; ez a példa más városokban is követőkre talált. 
Kísérletek, próbálgatások, gyenge sikerek és gyakori kudarczok 
után, megjelent 1821-ben a szövetkezeti mozgalom atyja, Owen 
Robert, aki eszméinek gyakorlati megvalósítására gyártelepén 
egy mintaszövetkezetet alapított. A »The Co-operative and Eco-
nomical Society« 250 család egyesüléséből állott és czélja volt a 
tagok szükségleteit, lakást, élelmi és ruházati czikkeket stb. közö-
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sen beszerezni, hogy az egyesülés által a nagyban való vásárlás 
előnyei elvezhetők legyenek. 

A szövetkezetek hajnala 1824-ben virradt meg ; az egyesü-
lési törvények »Combinations Laws* eltörlése szabad utat nyitott 
a szövetkezésnek. Eddig mind a munkások egyesülése helyzetük 
javítása czéljából, mind a termelők szövetsége az árak megálla-
pítása czéljából meg volt tiltva. 

Az egyesülés útja szabaddá válván, a szövetkezetek kezdet-
leges formái, a külömböző munkásegyesületek mindinkább szapo-
rodtak, 1832-ben már egy kongreszus összehívása vált szüksé-
gessé, az alapszabályok egyöntetű megállapításának czéljából. 
Minden igyekezet és jóakarat mellett azonban siker nem koro-
názta az úttörők fáradságát, az egyesületek nem igen boldogul-
tak. A törvény nem nyújtott védelmet a társaságoknak a rossz-
hiszemű tagok visszaéléseivel szemben. Hiányzott a nevelt mun-
kásosztály és az üzletkezelésben való gyakorlatlanság a szövet-
kezeteket az ellenséges magánüzletek martalékává tette. 

A mozgalom azonban minden akadály és balsiker daczára 
haladt előre. Owen eszméinek elterjesztésére számos szaklap 
keletkezett ; évi kongressusok tartattak, melyeken megvitatták 
az alapelveket, hogy a szövetkezés czélja sem vallási, sem politi-
kai érdekközösség, hanem csupán a tagok kölcsönös gazdasági 
érdekeinek előmozdítása. Említést érdemel egy ez időtájban meg-
kisérlett szövetkezeti forma, az u. n. »Labour Exchange«. Ezen 
egyesülés arra szolgált, hogy az önálló munkások készítményei-
ket a központba hozzák és ellenértékül készpénz helyett »labour  
notes«-okat kaptak, amelyekkel azután egyébb szükséges készít-
ményeket vásárolhattak. E társulat azonban csakhamar csődbe 
került; hozzájárult azonban azon alapkövek lerakásához, amelye-
ken később a modern szövetkezeti rendszer felépült. 

A mozgalom haladásában időnként egy-egy szünet állott 
be, melynek elteltével az ujult erővel indult meg. A »Corn laws«  
eltörlésével a gabona ki- és bevitelét akadályozó korlátozások 
megszűntek ; a munkások életviszonyai megjavultak az 1846. évi 
»Factory Act« és az 1847. évi »Ten hours Act« törvényhozási 
intézkedések által. Ezen szocziális intézkedések megvalósítása 
egyidőre véget vetett a munkásmozgalmaknak és a nyugodt 
idők alkalmat adtak a szövetkezeti eszmék fejlesztésére. 1844-ben 
uj éra kezdődött a »Rochdali System« bevezetése által. A 
rochdali szövők rossz időket élvén, helyzetükön javítandó össze-
álltak egy »Co-operative Store« — fogyasztási szövetkezet — 
létesítése czéljából. A régi módszert azonban újjal cserélték 
föl, amennyiben a tagok által befizetett díjakra s a tőkések 
által nyújtott kölcsönökre meghatározott kamatfizetés (5°/o) álla-
píttatott meg s a bevételi többlet a vásárló által eszközölt túl-
fizetésnek tekintetvén, mint ilyen »osztalék« gyanánt lett vissza-
térítve, azaz az illető vevő javára könyvelve. Az 1860-ban tökélete-
sített alapszabályok szerint az árúk vásári- napi- árakon adat-
tak el és pedig készpénzfizetés mellett, az évi nyereségről akként 
rendelkezvén, hogy a felesleg a tagok között felosztandó. 1865-ben 
kísérletek történtek a közel fekvő fogyasztási üzleteknek egy 
»wholesale department« — nagyárusitó osztályban — való egye-

21* 
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sitésére, ez vezetett a »Wholesale Co-operative Society« — nagy-
árusitó szövetkezet — megalapítására. A rochdali rendszer alap-
ján egy gabonamalom szövetkezet is alakult 1850-ben. Az ipari 
forradalom következtében számos malom, pamutfonó-gyárrá 
alakult, ami a liszt árának emelkedését idézvén elő, magával 
hozta a szövetkezeti malmok terjedését. Említést érdemelnek 
még ez időtájban alapított »Redemption Societies« is. Ezeknek 
legnagyobbika a »Leeds Redemption Society« malom, mező-
gazdasági, czipészeti. stb. osztálylyal bírt, sőt később egy nagy 
áruraktárt létesített ; ezen áruraktár még ma is fennáll és a 
szövetkezetek »Store« fajának legnagyobbikává nőtte ki magát. 

1848 táján a szövetkezeti irány egy űj eddig ismeretlen 
fordulatot vett, a vallásfelekezeten való szövetkezés eszméje me-
rült fel, és számos hivőre talált. A »Christian Socialists« elveken 
épült és munkásokból alakult »seif governing workshops« nem 
nagy sikert mutattak fel, a mennyiben az ilyen czipész, szabó 
stb. szövetkezetek csakhamar kénytelenek voltak működésüket 
beszüntetni, jóllehet az elvvel rokonszenvezők tőkével ellátták 
őket. Nevelési és irodalmi tekintetben a szövetkezeti eszme 
elterjesztése terén azonban ezen szövetkezetek dicséretreméltó 
munkásságot fejtettek ki, de legfőbb érdemük a törvényhozás 
terén elért becses vivinányok. Propagandájuknak köszönhető 
ugyanis az 1852-iki »Industrial and Provident Societies Act« 
törvénybe iktatása. E törvény életbeléptetéséig a szövetkezet 
vagyona, mint a tagok közös vagyona tekintetett ; a társtago-
kat a közös vagyon eltulajdonításában tehát mi sem akadá-
lyozta. A csalárd üzelmek ellen nem lévén jogorvoslat, nem-
csak gyakran szenvedtek károkat egyes szövetkezetek, ha-
nem a törvényes oltalom hiánya a szövetkezeti mozgalom terje-
désének egyik legnagyobb akadályát képezte. Az »Industrial and 
Provident Societies Act« a szövetkezeteknek »statust« biztositott, 
és igy a szövetkezetek alaptörvényének tekinthető. 

Az egy évtized után 1862-ben hozott újabb »Industrial and 
Provident Societies Act« a törvényes védelmet szélesebb alapra 
fekteti az által, hogy a szövetkezeteket korlátolt felelősségű keres-
kedelmi társaságoknak ismeri el. Főbb intézkedései még e tör-
vénynek, hogy a tagrészesedés maximumát 100-ról 200 fontra 
emelte, továbbá megengedi a szövetkezeteknek, hogy más szö-
vetkezetek részvényeit megszerezhessék, ez tette lehetővé a 
detail szövetkezeteknek nagyban való fogyasztó és termelő 
szövetkezetekké való egyesülését. 

A következő időszak, a mely az 1867-iki Reform Bill-el 
nyílik meg — mely a városi munkásosztályra is kiterjesztette a 
parlamenti választó jogot — nagyon fontos az angol demo-
krácia fejlődésének történetében. Az 1871-iki »Trade Unions Act«, 
a munkás szakszervezeteket legális testületeknek ismeri el, mig 
az 1878-iki »Factory Act« a munkásosztálynak nyújtott kedvez-
ményekkel az ipari törvényhozás terén jelentékeny haladást 
jelent. Mindez az ipar és kereskedelem fellendülését hozta ma-
gával, és a munkásosztályokban jelentkező jólét érdeklődést 
keltett bennök a gazdasági kérdések iránt. A kor szelleme is 
kedvezően hatott a szövetkezeti eszmék fejlődésére, és megin-
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dult a szövetkezetek föderatiója. 1882-ben megalakultak a »Who-
lesale Societies«, és a »Co-operative Productive Federation-. A 
szövetkezeti mozgalom előtörésében nemcsak gyakorlati, hanem 
elméleti és nevelési téren is nagy szerepet játszik ezen időszak, 
a mennyiben 1883-ben lett a »Co-operative Union«, és a »Women 
Co-operative Guiln« megalapítva. A 19-ik század politikai reform-
munkája befejezést nyert az 1884—5. évi »Franchise and Redi-
stribution Bill«-el, mely a mezei munkásokra is kiterjesztette a 
választójogot. A munkáselem politikai felszabadítása hatalmas 
lendületet adott az egyesületi eszmék teljes kibontakozásának, 
és minden iparágban mind a termelők, mind a fogyasztók között 
szövetkezetek keletkeztek országszerte. 

A szövetkezetek Nagy-Británniában (Anglia,Wales és Skóczia) 
lényegesen külömböznek az írországiaktól, a miért is ez utóbbia-
kat külön csoportba tárgyalja a »Board of Trade« jelentése 
»Report on Workmen's Co-operative Societies in the United 
Kingdom«. A mint e czimből kiviláglik, e jelentés a munkásszö-
vetkezetekről szól, de egyúttal felöleli magában az egész angol 
szövetkezeti intézményt, és az alább következő beosztást állítja 
fel. A jelentés a külömböző szövetkezetek jellemző vonásait fel-
tüntető rövid magyarázatokat, és működésükről statisztikai ki-
mutatásokat is tartalmaz. 

1. Szövetkezeti fogyasztás Nagy-Britanniában, (Distribution 
in Great Britain) 
a) kisárúsitó szövetkezetek (Retail Distributive Societies); 
b) nagyárúsitó szövetkezetek (Wholesale Societies) által. 

2. Szövetkezeti termelés Nagy-Britanniában (Production in 
Great-Britain) ; 
a) kisárúsitó szövetkezetek (Retail distributive Societies) ; 
b) nagyárúsitó szövetkezetek (Wholesale Societies); 
c) termelési szövetkezetek (Associations for producers) ; 
d) gabonamalom szövetkezetek (Corn Mill Societies) által. 

3. Szövetkezeti intézmény Írországban (Co-operation in 
Ireland). 

4. A munkás-szövetkezetek tagjainak lakással való ellátása 
(The provision of dwellings by Co-operative Societies). 

5. Hitelszövetkezetek (Credit Societies) ; 
a) épitő szövetkezetek (Building Societies); 
b) szövetkezeti hitelegyletek és bankok (Co-operative 
Credit Societies and Banks) ; 
c) munkás kölcsön szövetkezetek (Labour Loan Societies). 

6. Szövetkezeti biztosítás (Co-operative Insurance). 
7. Szervezkedés és Propaganda (Propagandist Organisations). 

I. Szövetkezeti fogyasztás Nagy-Britanniában. — (Co-ope-
rative Distribution in Great-Britain.) 

a) Munkás kisárúsitó szövetkezetek. — (Workmen Retail Distri-
butive Societies.) 

Ezen szövetkezetek terjedelmükre nézve nagyon változók. 
10 tagból egész 48.000 taggal biró egyesületek léteznek, maguk-
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ban foglalják az úgynevezett »störe« vagyis szövetkezeti árú-
házakat ; működésük folyton növekedő sikerek lánczolata. Az 
1895. évben 1417 ilyen szövetkezet volt működésben, 1.274,994 
taggal, £ 14.123,685 részjegy- és £ 1.654,344 kölcsöntőkével, és 
33.900,674 fontra rúgó forgalommal, 1905-ben a store-ok száma 
1452, a tagok száma 2.1153,015, a részjegytőke £ 26.076,862, a 
kölcsöntőke £ 4.170,020, és a forgalom összege 61.086,991 fontot 
tett ki. A mezőgazdasággal, házi iparral és baromfi tenyésztés-
sel foglalkozó 218 szövetkezet tagjainak száma 24,200, £ 23,995 
részjegy- és £ 32,183 kölcsöntőkével, és £ 370,973 fontra rúgó 
forgalommal. 

A szövetkezetek túlnyomó többsége az »Industrial and Pro-
vident Societies Act 1893« alapján van bejegyezve. Néhány 
szövetkezet, mint kereskedelmi társaság, a »Companies Act« 
alapján, az ir mezőgazdasági szövetkezetek pedig a munkás-
segélyegyletekről szóló »Friendly Societies Act« alapján vannak 
bejegyezve, a bejegyzés költségmentes. Az »Industrial and Pro-
vident Societies Act« értelmében bejegyzett szövetkezetek tagjai 
a társaság kötelezettségeiért csupán részjegyeik erejéig felelő-
sek. A társaság, mint jogi személy, saját nevében perelhet, és 
hűtlen hivatalnokai elleni eljárásban a biróságnál előnyös elbá-
násban részesül. Minden, legalább hét személyből álló egyesülés, 
melynek czélja az ipar és kereskedelem folytatása, bejegyeztet-
heti czég'ét. 

Tag lehet minden 16 évet betöltött egyén nemre való tekin-
tet nélkül, a vezető bizottság választása alapján. Minden tag egy 
szavazattal bir, tekintet nélkül részvényeinek számára. A meg-
hatalmazás utáni szavazás (proxy) mind ezen, mind más fajta 
szövetkezeteknél nincs megengedve. 

A szövetkezet ügyeit egy a tagok közül választott vezető-
bizottság intézi, a részjegytulajdonosok gyűlésének ellenőrzése 
mellett ; a tisztviselői állások a kisebb szövetkezeteknél nincse-
nek javadalmazással egybekötve, mig természetesen a nagyobb 
szövetkezetek fizetett tisztviselőket alkalmaznak. 

A részjegyek 1 font (24 korona) név értékűek és vagy kész-
pénzben, vagy heti részletekben rendszerint 3 penny (30 fillér) 
fizethetők. Különösen nagyobb társaságoknál elfogadott szokás, 
hogy a tagok részjegyenként csupán 1 shillinget (1.20 K) fizet-
nek készpénzben, a hiányzó 19 shilling pedig a tagokat időről-
időre, vásárlásaik mértékéhez képest megillető nyereségből gyűlik 
össze. Az »Industrial and Provident Societies Act« értelmében 
egy tag sem jegyezhet 200 font névértéket meghaladó részvényt ; 
de kölcsönképen magasabb összegek is fektethetők ezen társula-
tokba, kivéve ha az alapszabályok másként nem rendelkeznek. 
Az első, a tagsági jog megszerzéséhez szükséges részjegy rend-
szerint átruházható (az átruházó köteles egy uj tagot maga 
helyébe állitani), a további részjegyek rövid felmondásra vissza-
vonhatok. A részjegyeknek könnyű szerrel való visszavonható-
sága azt eredményezte, hogy számos szövetkezetben a tagok 
részjegyek vételével és szükség eseténi visszavonásával bank-
számlájukat helyettesitik, tehát mint bankok és takarékpénztárak 
működnek. 
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A kisaruBitó szövetkezetek a befizetett részjegytőke után 
előre meghatározott, rendesen 57, évi kamatot fizetnek, bár 
utóbbi időben a heverő tőkék erös növekedése folytán számos 
társaság azt 4Vra vagy még alacsonyabb kamatlábra szállította 
le. A kamatláb a szerint is változik, hogy az illető tag, mint 
fogyasztó milyen összeggel szerepel : a szövetkezet nagyobb 
kamatot fizet azon tagok betétjeire, a kik nagyobb fogyasztásuk 
által több nyereséget biztosítanak a társaságnak, az uralkodó 
elv lévén, hogy a szövetkezetek a fogyasztók és nem a tőkések 
érdekeit képviselik, sőt ez néha annyira megy, hogy tagok, kik-
nek fogyasztása bizonyos mértéken alul marad, kamatban egy-
általában nem részesednek, sőt tagságukról lemondani kénysze-
ríttetnek. 

Azon esetben, ha egy tag a teljesen befizetett részjegyekre 
eső kamatot és a vásárlások után járó osztalékot számlájához 
csatoltatja, mig követelésének összege a törvényes, vagy a szö-
vetkezet alapszabályai által előirt magasságot meghaladja, ez 
megszűnik részjegytőkének lenni, s automatikusan, mint kölcsön-
összeg az illető fél javára iratik. 

Ez okozta sok esetben a fogyasztó szövetkezetek tőkéinek 
nagy felhalmozódását, s mintegy takarékpénztári jelleget kölcsö-
nözvén ezeknek, a melyben a tagok tőkéje folyton növekedik, 
a nélkül, hogy ehhez további befizetésekkel járulnának. A régebbi 
szövetkezetek könyveiben akárhány olyan eset fordul elő, hogy 
tagok, a kik csak 1 - 2 shillinget fizettek be, és noha az évek 
folyamán számos fontot vontak vissza, számlájuk mégis többé-
kevésbbé jelentékeny követelést tüntet fel. 

Egy másik körülmény, a mely ezen társaságok tökéinek 
rohamos gyarapodását indokolja, abban rejlik, hogy a már több-
ször emiitett törvény értelmében jogukban áll letéteményeket 
kamatoztatás czéljából 10 shilling alatti összegekben 20 font 
magasságig ugyanazon egyéntől, nem kevesebb mint két napi 
felmondási időre elfogadni. Igy a szövetkezetek helyettesitik a 
takarékpénztárakat, a mely intézmény Angliában nincs elterjedve. 

Ezen fogyasztó szövetkezetek sokszor az üzletük vezetésére 
szükséges tőkét jóval meghaladó összegekkel rendelkeznek sva 
felesleget részben másfajta szövetkezeteknél — nagyárusitó 
gabonamalom és termelő társulatoknál — részben pedig a szövet-
kezeti tagok számára épült házakban, sőt a szövetkezeti műkö-
désén kivül álló üzleti vállalatokban helyezik el. 

Az üzleti év lezárásakor minden költség — tartalékalapot, 
jótékonyczélu adományokat, nevelési alapot stb. beleértve — 
levonása után a fennmaradó tiszta nyereség, mint »osztalék« a 
tagok és vásárlók vételősszegei arányában felosztásra kerül, 
illetőleg a befizetésekkel hátralékban levő tagok részvényeinek 
törlesztésére szolgál. Az átlagos osztalék az utolsó öt évben 
fontonként 2/73A, 2/774, 2/7!/->, 2/7V-» és 2/674 shilling volt. 

A szövetkezetek áruikat az illető helyen uralkodó vásári 
áron adják el és azon többlet, a melyet a tagok a szövetkeze-
tekbe az önköltségi áron felül fizetnek, a tagoknak a nyereség-
ből megillető osztalékban visszatérül. A rendes vásári árakat 
egyrészt azért adoptálták a szövetkezetek, hogy a magánüzletek-



3 2 8 r u t t k a y v i l m o s . 

kel való tisztességtelen verseny vádját elkerüljék, másrészt pedig 
ez nagyban hozzájárult a szövetkezeti tőke rohamos emelkedé-
séhez, lehetővé tévén egyúttal a tagoknak jelentékeny összegek 
megtakarítását ; leszállított árak mellett az üzleti nyereség-
kevesebb és igy az osztalék is alacsonyabb lévén, a tagnak nem 
lett volna alkalma a megtakarításra. 

Habár a szövetkezetek készpénz üzletre vannak berendezve, 
és számosan köziilök a hiteladást egyenesen megtiltják, a kész-
pénzfizetés elvétől mégis jelentékeny eltérés található és a sta-
tisztikai adatokban a hitelüzletekben emelkedő számarányokat 
mutatnak fel. A hitelt igénybe vevő tag részjegytőkéje termé-
szetesen tartozásáért fedezetül szolgál. 

A »Profit-sharing« rendszer a szövetkezeteknél általában 
nincs bevezetve és az alkalmazottak nem részesednek nyereségi 
osztalékban, vannak azonban szövetkezetek, melyeknél a része-
sedési elv van elfogadva, mint ez az alábbi kimutatásból kitűnik : 

Akalmazottak M u n k a b é r R é s z e s e d é s 
Szöve tkeze tek szama , _ 

szama £ £ o/0 

Anglia es Wales 185 . . 10.619 558.705 23.578 4.2 
Skótország . . . . 36 . . 3.403 154.798 14.129 9'3 
Írország 7 . . 110 4.777 271 57 

b) Nagyárusitó szövetkezetek — (Wholesale societies). 

A két nagyárusitó szövetkezet, az angol és a skót fogyasztó 
szövetkezetek föderatiói. A czél az árúk előnyös beszerzése, a 
nyilt piacz elkerülése mind az egymásközti versenynek, mind a 
kereslet folytán beálló áremelkedésnek és a szövetkezeteken 
kivül álló nagykereskedők ellenséges manöverjének útját állni. 

A föderatio megvalósítására tett kísérletek megfelelő tör-
vény hiányában egyideig meddők maradtak, a mig az 1862-iki 
kibővített »Industrial and Provident Societies Act« lehetővé 
tette 1863-ban az »Englisch Whlosale Societies, angol nagyáru-
sitó szövetkezet, s 1868-ban a »Scottisch Wholesale Society«, 
skót nagyárusitó szövetkezet alapítását. 

Az angol nagyárusitó szövetkezetbe csupán olyan társu-
latok léphetnek be tagul, a melyek vagy az »Industrial and 
Provident Societies Act», vagy a »Companies Act« értelmében 
(korlátolt felelősséggel) kerültek bejegyzésre. Ezen társulatok 
minden 20 tag után három 5 £ névértékű részjegyet tartoznak 
jegyezni és minden 200 tag- után egy szavazattal bírnak. 

A skót nagyárusitó szövetkezetbe csupán az »Industrial 
and Provident Societies Act« értelmében bejegyzett társulatok 
léphetnek be, minden egyes tagért a nagyárusitó szövetkezetnek 
1 £ névértékű részjegyet tartoznak átvenni és minden tag után 
egy szavazattal birnak. Ezenkívül 1892 óta a szövetkezet alkal-
mazottja fel vannak jogosítva 5—10 egy font névértékű részjegy 
átvételére és egy képviselőnek a közgyűlésre való küldésére, 
az üzletvezetésbe azonban az alkalmazottaknak beleszólásuk 
vagy részesedésük nem lehet. 

Mindkét szövetkezetben a részjegyek jegyzése alkalmával 
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darabonkent 1 shilling lefizetése kötelező, a hátralék a lefizetett 
összegek kamatjaiból és a vásárlási osztalékból kerül törlesztésre. 

A nagyárusitó szövetkezetek alapszabályaiban a következő 
uzletagak nagyban való üzése van felvéve : "kereskedő, bankár, 
hajóző, fuvarozó, termelő, földmivelő, bányász és biztositási üzlet. 

A nagyárusitó szövetkezet bevásárlói az árúkat Angliában, 
vagy külföldön nagy tömegekben szerzik be és azokat saját 
áruházaikban felhalmozva, a kisárusitó szövetkezetek meg-
rendeléseihez képest szállitják : nagyobb megrendeléseknél az 
árúk rendesen a gyárostól, vagy a kikötőből directe szállittatnak. 
Élelmiszerekből, szövetekből, gyapjú, czipő és bútorokból az 
angol nagyárusitó szövetkezet óriási raktárokat tart Manchester, 
New-Castle és Londonban, a mely központokból azután az illető 
vidék szövetkezeteinek szükségletei kielégittetnek. Az Amerikából 
jövő hus, sonka és conserv árúk a kikötőben létesitett óriási 
raktárakban kerülnek elhelyezésre, ahonnan vagy egyenesen, 
vagy pedig a központok közvetitésével kerülnek szétosztásra. 

A vezérelv a lehető legközvetlenebb forrásból ) vásárolni 
— az árúk természete szerint — bel- vagy külföldön és a köz-
vetítői dijak megtakarítása. Tea, kávé, gyapjú és bor természe-
tesen, minthogy ezek állandó és meghatározott piaczczal bírnak, 
Londonban vagy pedig a kikötőben tartott nagy auctiókon lesz 
beszerezve ; a divatárut vásárló Londont és Párist látogatja ; a 
szárított gyümölcs-vásárló Görögországban a nagy gyümölcs-
termelők egész termését veszi meg készpénzen ; New-York, 
Montreal, Sydney, Spanyolország, Aarhus és Copenhagen, Ham-
burg és Gothenburgban a szövetkezet vásárló fiókokkal bir az illető 
vidéken előnyösen vásárolható árúk beszerzésére, az árúk azután 
a manchesteri, newcastlei, londoni, liverpooli vagy bristoli rak-
tárakba elraktároztatnak, mig a kisárusitó szövetkezetek, vagy 
esetleg egyéb vásárlók által a szállitott minták alapján meg-
vételre nem kerülnek. 

A társaság saját hajózási osztálylyal bir s az utolsó kimu-
tatás szerint tengerentúli forgalmának lebonyolításával hét, a 
szövetkezet által építtetett hajó volt elfoglalva s igy a szállítási 
költségek minimuma volt elérhető. Az angol nagyárusitó szövet-
kezetnek van egy banküzlet osztálya is. 

A két nagyárusitó szövetkezet Ceylonban közös tea-iiltet-
vényekkel, Írországban pedig tejgazdaságokkai bir. Általában 
segítik egymást és több üzletágban együtt működnek. 

Látható tehát, hogy az angol nagyárusitó szövetkezet üzlet-
körében a termelés is jelentékeny szerepet játszik. Az angol 
nagyárusitó szövetkezet termelési osztályában 1905-ben 10.509 
munkás volt alkalmazva és 1,745.784 befektetés 4,024.421 font 
értékű árut produkált, mig a skót társaságnál a következő 
számadatok találhatók : 

Munkás 5.060, tőke £ 699.559, az árúk értéke £ 2,025.036, ez 
utóbbinak munkásai bérükön kivül nyereség-jutalékban (bonus) 
is részesednek, a mely 1905-ben 8.446 fontra rúgott. Az angol, 
illetve skót társaságnak fogyasztó osztályai a következő óriási 
számadatokat mutatják fel: Tagok száma 1,633.527, illetőleg 
345.228 ; tőke £ 2,669.027 illetőleg 2,059.065, eladás £ 20,785.467 
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illetőleg £ 1,939.738; a fogyasztásra visszatérített átlagos osztalék 
font sterlingenként 4 illetőleg 8 penny. 

Mindkét társaság ügyeit egy a tagok által választott bizott-
ság vezeti ; az ellenőrzés és a fontosabb kérdések megvitatása 
a negyedévenként tartott gyűléseken történik. A részjegytőke 
után alapszabályszerűleg 5°/o kamat van megállapítva, az üzem-
költségek levonása után íenmaradó összeg a tagok között (csak-
nem kizárólag kisárusitó szövetkezetek) a már a kisárusitó 
szövetkezeteknél ismertetett módszer szerint mint osztalék kerül 
kifizetésre. Azon fogyasztók, a kik tagsági joggal nem bírnak, 
mind a kis-, mind nagyárusitó szövetkezeteknél a rendes osztalék 
felében részesednek. 

A mi az alkalmazottak nyereségrészesedését illeti, az angol 
nagyárusitó szövetkezet munkásai a nyereségben nem osztoz-
kodnak, mig a skót társaságnál a profit-sharing rendszer van 
bevezetve. 

II. Szövetkezeti termelés. — (Co-operative Production in 
Great-Britain.) 

a) Munkás-fogyasztási szövetkezetek. — (Productive Departmens 
of Workmen's Retail Distributive Societies). 

A már tárgyalt kisárusitó szövetkezetek, melyek eredetileg 
mint fogyasztó szövetkezetek létesíttettek, a forgalom növeke-
désével a szükségelt árúknak előállításának kérdésével kezdtek 
foglalkozni, s ez hozta létre ezen szövetkezetek termelő osztályait. 
1905-ben Anglia és Walesban 689, Skótországban 182 és Írország-
ban 2 kisfogyasztó szövetkezet foglalkozott termeléssel és az 
eladások összege £ 4,370.681, £ 1,899.026 illetőleg £ 1.284 rúgott. 
Viszont gyakori eset az is, hogy szövetkezetek működésüket, 
mint termelő társaságok kezdték meg, és az idők folyamán 
fogyasztó szövetkezetekké alakultak át. 

A szövetkezetek által felkarolt fontosabb iparágak az épitő, 
bányászat, gép és hajóépítő, butor, szappan, élelmiszerek, szövő, 
ruházati és bőripar, továbbá a malom és mezőgazdasági tevé-
kenységre terjednek ki. Ezen szövetkezetek munkásai rendesen 
ugyanazon viszonyok és körülmények között élnek, mint az 
illető kerületben dolgozó hasonnemű magángyárak alkalmazottjai. 
A szövetkezeteknek körülbelül egy tizede a munkásokat az évi 
nyereségből bérük arányában — átlagosan annak 6'7°/o-a — osz-
talékban részesiti (Profit-sharing). 

b) A nagyárusitó szövetkezetek termelő osztálya. — (Productive 
departments of the Wholesale Societies.) 

Az angol és skót nagyárusitó szövetkezetek termeléssel 
első sorban saját fogyasztó osztályuk ellátása czéljából foglal-
koznak, ugyancsak ellátják a Wholesale Society tagjait képező 
fogyasztó szövetkezeteket, de a szövetkezeti működés keretén 
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kivül is kiterjed üzletkörük, sőt a gyáripari termelés nagybani 
uzese lehetővé teszi, hogy közhatósági megrendelésekkel is fog-
lalkozzanak. ° 

e) Munkás termelő-szövetkezetek. — (Workmen's Association for 
Production.) 

Ezen szövetkezetek a munkások érdekében különböző egye-
sületek által kifejtett propaganda eredményének tekinthetők' és 
lényegök abban áll, hogy egy bizonyos iparág űzésére összeállt 
munkások a tőkében, nyereségben, ellenőrzésben és felelősség-
ben osztozkodnak. Az utóbbi években rohamosan fejlődtek, 
úgy hogy 1906-ban már 120 ilyen társasáé' volt működésben, 
£ 1,938.989 tőkével, £ 3,806.1o6 forgalommal," £ 190.962 nyereség-
gel, mig a munkások osztaléka £ 22.308 fontot tett ki. A mun-
kások önállósága és függetlensége nagy mértékben fejlődött 
ezen az úton. 

A munkás termelő-szövetkezet czélja a munkaadót teljesen 
kiküszöbölni ; néhány nagyobb ilyen egyesület fogyasztó szövet-
kezetekből eredt, melyek a szükségelt termékeket saját vezetés 
alatt óhajtván előállitani, termelő osztályaikat a »Labour Co- 
partnership« elve szerint rendezték be. Alapításukat tőkepén-
zesek segítették elő, részben már létező üzleti vállalatok-
nak e rendszerre való átalakítása útján, mig egynéhány mező-
gazdasági szövetkezés nem a közös termelés, hanem az egyéni-
leg előállított termékek további feldolgozása és piaczra való 
hozása czéljából keletkezett. 

A bejegyzés az »Industrial and Provident Societies Act.«  
alapján történik, a közgyűlésen minden tag egy szavazattal bír. 
Ezen szövetkezetek lényegesen eltérnek a másfajta szövetkeze-
tektől, s fő charakterisztikumuk három pontban foglalható össze. 
Első sorban, bérükön kivül a munkások a befektetett tőke hoza-
dékát nem tekintve, a nyereségben is részesednek, sőt lia a nyere-
ség megengedi, akkor még a szállított munka után a munkabér 
arányában egy külön * munka osztalék« is kerül kifizetésre. 
Másodszor a munkásnak jogában áll részjegyek átvételével 
tőkét befektetni és ez által tagsági jogot szerezni, harmadszor 
a munkások az üzlet vezetésére, ellenőrzésére befolyást gyako-
rolnak és a felelősségben részesednek. A nyereségből természe-
tesen a munkásokon kívül a vásárló tagok is — jórészben fogyasztó 
szövetkezetek — kapnak osztalékot. 

Egy ilyen typikus munkás szövetkezet ugy jön létre, hogy 
egy csomó munkás egyesül és fejenként néhány font összeadá-
sával egy kis tőkét szereznek össze. A közösen előállított árúk 
vagy a piaczon, vagy pedig más szövetkezetek és munkás tár-
sulatok útján kerülnek eladásra. A munkás természetesen saját 
érdekében legjobb tehetsége szerint dolgozik, abban a remény-
ben, hogy a munkabéren felül osztalékban is részesül. A vesz-
teség csupán a részjegytulajdonosokat éri, a munkás, a ki a 
szövetkezetben tőke elhelyezésével tagsági jogot nem szerzett, 
a veszteséget csupán a nyereségi osztalék elmaradása által érzi. 
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Viszont a nem tagokat a rendes munka nyeresedési résznek 
csupán a fele illeti meg. 

Ezen munkás szövetkezetekben a tőkepénzes, munkás és 
vásárló ellentétes érdekei nem kerülnek összeütközésbe. 

A »profit-sharing«-rendszer két irányban előnyös a mun-
kásra. Elsősorban anyagilag, minthogy munkabérén kivül, mint ez 
a statisztikai adatokból kitűnik, még átlag 5 —10%-kal nagyobb 
jövedelmet huz, és mint érdekelt fél az üzletvezetésre befolyást 
gyakorol. De még nagyobb az erkölcsi előny, a munkás nagyobb 
kedvvel és kitartással dolgozik és megszűnik gondolkodás nél-
küli eszköz lenni. Az üzletben való szellemi érdek, az üléseken 
való részvétel, felébresztik benne a gazdasági kérdések iránti 
érdeklődést ; általában ez a rendszer nevelő befolyást gyakorol. 
Másrészt ezen rendszer méltatásánál a hátrányok sem tévesz-
tendők szem elől. A munkások szabadsága kétségen kivül meg-
nehezíti a fegyelem fenntartását, ezenkívül, különösen kezdetben, 
akadályul szolgál az üzleti ismeretek hiánya. De a példák azt 
mutatják, hogy a kezdet nehézségein tűlesve, a társaságok csak-
hamar fölvirágoznak. 

d) Munkás malom-szövetkezetek. — (Workmen's Corn Mill 
Societies.) 

Az Egyesült Királyságban 1904-ben 8 ilyen társaság volt 
működésben 51.176 taggal (ebből 418 tag másfajta szövetkezet), 
£ 405.280 tőkével, 1,378.320 fontra rugó forgalommal és 78.887 
nyereséggel. A nyereséget a vásárlóknak a kis- és nagy-árusitó-
szövetkezeteknél ismertetett módszer szerint visszatérítik. 

III. A szövetkezetek Írországban. — (Co-operation in 
Ireland.) 

Írországban a szövetkezeti mozgalom lassan haladt előre 
cés a ma működésben levő szövetkezetek az utolsó 18 év folya-
mán keletkeztek. 

A lakosság foglalkozásának következtében a szövetkezetek 
jelentékenyen eltérők az angol és skót szövetkezetektől. Leg-
elterjedtebbek a tejgazdasági szövetkezetek (Dairy Societies). 
A kisgazdák, farmerek megegyeznek maguk között a gazdasá- -
gukban nyert tejnek a szövetkezetnek- bizonyos meghatározott 
áron való átengedésére. A szállított tejből a va j nagy mennyi-
ségben olcsón és jó minőségben állíttatik elő s a termelés állandó-
sága folytán a szövetkezeti va j meghódítja a piaczot, annál 
könnyebben, mivel a szövetkezeti termékek más szövetkezetek 
által előnyben részesittetnek. A tejszállitók nem válnak a szö-
vetkezet tagjaivá ; 1905-ben 242 ilyen társaság volt működésben 
£ 288.418 tőkével és £ 1,089.805 forgalommal, 1.157 alkalmazot-
tal. A versenynek lehető elkerülése czéljából, ezen társulatok 
1893-ban federálódtak az »Irish Co-Operative Agency«-ban. 

Egy másik elterjedt formája az Írországi szövetkezeteknek, 
a mezőgazdasági szövetkezetek (Agricultural Societies), melyek 
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sok esetben tejgazdasággal is foglalkoznak ; a czél, a tagok 
szükségleteinek, vetőmag, trágya gépek és szerszámok stb. "be-
szerzését és a termés eladását közösen eszközölni. Kevés tőkét 
kivánnak és az üzletvezetés rendesen egy titkár kezében van, 
minden segédszemélyzet, sőt üzlethelyiség'nélkül. 

Az elszámolás ugy történik, hogy a befektetett tőke után 
fizetett 5Von felül maradó összeg felerészben a tartalékalap 
javára, felerészben pedig a társaság által eszközölt vásárlások, 
illetőleg eladások arányában felosztásra kerül, 1905-ben 100 ilven 
szövetkezet létezett 31.393 font tőkével. 

A baromfitenyésztő és házi-ipari szövetkezetek (Poultry So-
cieties and Home Industries Societies) a baromfi, tojás és házi 
ipari czikkek közös értékesítésével foglalkoznak egy központi 
orgánum az »Irish Agricultural Organisation Society« segítségé-
vel. Még néhány kisebb kender és méhészeti szövetkezet is em-
lítést érdemel. 

Írországban két nagyárúsitó szövetkezet létezik, szervezetük 
hasonló az angol nagyárúsitó szövetkezetekéhez. Az egyik az 
»Irish Co-Operative Agency« tej, vaj és hasonló árúk értékesí-
tését űzi nagyban a fontosabb kereskedelmi központokban alkal-
mazott ügynökei közvetítésével. A másik federatio az »Irish Agri-
cultural Wholesale Society«, a mezőgazdasági szerszámok és 
gépek vételét és eladását, valamint a szövetkezetek által termelt 
anyagok eladásának közvetítését végzi. 

IV. A munkásszövet fezetek tagjainak lakással való ellátása. 
Provision of Dwellings by Workmen's Co-Operative 

Societies.) 

A szövetkezetek tőkéinek felhalmozódása sok esetben lehe-
tetlenné vagy a szövetkezeti elvekkel össze nem egyeztethetővé 
teszi a rendes üzleti befektetést, ez vezetett a házépítés kifejlő-
désére. A szövetkezetek által épített házak a tagoknak alacsony 
részletfizetésre eladatnak, részben pedig bérbe adatnak. Igy a 
munkás és családja olcsó és egészséges lakással lesz ellátva. 
Az »English Wholesale Society« nagyban közreműködött ezen 
mozgalom elterjedéséhez, azzal, hogy a federált szövetkezetek-
nek építési czélokra 31/»0/o-os jelzálogkölcsönt nyújt. Sokáig vitás 
kérdés volt a közös vagy egyéni tulajdonjog; a többség nézete 
a szövetkezeti, nem pedig az egyéni julajdonjog felé hajlik. 

A szövetkezetek 4 és 5%-os jelzálog-kölcsönt az érték 50 egész 
95°/o-ig nyújtanak ; a visszafizetés minden 100 font után heti 2 
és 5 shilling között váltakozó részletekben történik. 1903. végén 
224 szövetkezet 6,027.345 font sterlinget előlegezett munkás-
házak építésére. Vannak még egyéb telekvásárlással és építéssel 
foglalkozó egyesületek, melyek részben szövetkezeti alapon mű-
ködnek. Az épitőszövetkezeteknek egy neme a hitelszövetkeze-
tekkel kapcsolatosan lesz tárgyalva. 
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V. Hitel-egyesülések. — (Credit Societies.) 

a) Épitő-szövetkezctek. — (Building Societies.) 
Nagy népszerűségnek örvendenek, de tulajdonképen nem 

bírnak szövetkezeti jelleggel. Működésük arra szorítkozik, hogy 
házvételi és építési czélokra jelzálogkölcsönöket nyújtanak. 
A hitelt igénybe vevő tag hosszú lejáratú, 10-20 évre szóló és 
könnyű hitelrészletekben törleszthető kölcsönt kap. Az 1894-ik 
évi »Building Societies Act« alapján vannak bejegyezve. A statisz-
tikai kimutatás szerint 1903-ban 2.124 ilyen társaság volt műkö-
désben 601.204 taggal és 66 millió font tőkével. 

A legutóbbi időben két nagy vállalat létesült, melyek a 
munkások és az üzleti alkalmazottak részére London közelében 
telepeket építettek. A »Garden City Limited* nagy sikert ért el, 
szép vidéken épült, mintegy 250 házból álló kertekkel díszített 
mintateleppel. Ugyancsak az »Ealing Tenant Ltd.-' vállalat egy 
130 házból álló kertekkel diszitett teleppel, a mely rövidesen 
4000 házat fog magában foglalni. Ez a rendszer amortizációs 
kölcsönön alapszik és előnyös részletfizetés mellett a kisember-
nek lehetővé teszi, hogy egészséges és kényelmes otthonra 
tegyen szert. 

b) Hitel- és bankszövetkezetek. — (Credit Societies and Banks.) 
A mig nálunk és a kontinensen általában e fajta szövet-

kezetek nagyon el vannak terjedve és számuk folyton növek-
szik, addig Angliában a hitel- és bankszövetkezeti intézmény a 
legutolsó évekig jóformán ismeretlen volt ; 1905-ben csak 221 
ilyen társaság létezett 16.545 taggal, £ 131.764 tőkével, összesen 
954 font évi nyereséggel. A hitelszövetkezetek ellen erős az 
ellenszenv azon megokolással, hogy a könnyű hitelszerzés köny-
nyelműségre csábit ; a szövetkezeti mozgalom vezetői a hitel-
szerzés céljából való kooperatiót nem tartják összeegyeztethető-
nek a szövetkezeti eszmékkel. 

Ezen egyesületek közül 16 az »Industrial and Provident 
Societies Act« értelmében lett bejegyezve. Az alapszabályok 
bankügyletek lebonyolítását tűzik ki czélul. Az üzleti nyereség a-
tagok, a kölcsönzők, az alkalmazottak és tartalékalap között 
kerül felosztásra. A tagsági jog megszerzéséhez egy 1 £ név-
értékű részjegy szükséges, a tag felelőssége részjegyeinek 
összegéig van korlátozva. 

A többi hitel- és bankszövetkezeteket a munkássegélyző 
egyletekre vonatkozó »Friendly Societies Act« szabályozza. 
Sajátságaik 1. a korlátlan felelősség elve, ez óvatosságra kész-
teti a vezetőséget a kölcsönök megállapításánál ; 2. a bank 
működése egy kis meghatározott területre van megállapítva, ez 
lehetővé teszi a kölcsönzők viszonyaiba való bepillantást ; 3. a 
kölcsön csak alapszabályilag meghatározott gyümölcsöző be-
fektetésre, kereskedelmi, ipari vagy mezőgazdasági czélokra és 
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előre meghatározott időtartamra nyúj tható; 4. a bank ü^v-
kezelése nem fizetett tiszteletbeli tisztviselők által történik. 

Ezen túlnyomóan mezőgazdasági hitelegyesületek tagjai 
csak azok lehetnek, a kik 1. az illető "járásban háztartók, vagy 
földbérlők (feltéve, hogy nem tagjai más egyesületnek); 2. ház-
tulajdonosok, kik ajánlkozásuk alapján tagul felvétetnek; és 
azok, kik bizonyos összeget a banknál elhelyeznek (ezek hite-
lező tagok). Minden tag, tagságának ideje alatt, kivéve a hite-
lező tagokat, a társaság kötelezettségeiért s a be nem folyt 
kölcsönökért felelős. 

Ezen rendszer különösen Írország mezőgazdasággal foglal-
kozó részeiben örvend nagy elterjedésnek ; 1903-ban 134 ilyen 
szövetkezet volt működésben, 7.602 taggal és £ 21.275 tőkével ; 
hogy milyen csekély költséggel üzhetők ezen szövetkezetek, ki-
világlik abból, hogy a 134 intézetnek kezelése csak 626 fontot 
emésztett fel és az összes tiszta nyereség csak 299 fontra rúgott. 
A mi eladósodott kisgazdáinkra hasonnemű szövetkezetek való-
ságos áldásként hatnának. 

A másnemű angol szövetkezetek milliókra menő forgalmá-
val összehasonlítva, ezen szövetkezetek működése elenyészőnek 
látszik, de azok célszerűsége és jótékony befolyása kiterjedé-
süket sokszorosan felülmúlja. 

A megszorult kisgazda előnyös feltételű kölcsönhöz jut, a 
pénzkezelésben való járatlanságnak nem adja meg az árát, 
mivel a szövetkezet minden egyes esetben pontos infonnatió-
kat szerez be, s csupán a kölcsönvevő czéljainak elérésére szük-
séges összeget bocsátja rendelkezésre. Írországban a kisgazda 
azelőtt az uzsorásra volt utalva, a Friendly Society bankok 
azonban az uzsorások uralmának csakhamar véget vetettek, 
mindannak dacára, hogy az uzsora ellen nehéz volt a küzdelem, 
mivel az angol törvények nem büntetik az uzsorást, a ki 
csupán a 12°/o-ot meghaladó kamatrész visszafizetésére kötelez-
hető. Az eddigi 30 — 40'/«-os kamat helyett, a kisgazda a hitel-
szövetkezetektől 5°/o-os kölcsönt kap, anélkül, hogy mint azelőtt 
a legközelebbi városba kellene utaznia, mivel a szövetkezetek 
minden kis helyen tartanak fiókot. 

A hitelszövetkezetek azonban az anyagi előnyökön kivül 
erkölcsi szempontból is nagy fontosságúak. A szövetkezeti tag-
ság, a társaság vezetésével járó felelősség, a kölcsönélvezéshez 
megkívánt kifogástalan egyéniség, mind nevelőleg hatnak a jel-
lemre és a pénz értékének megbecsülésére vezetnek. Legjobban 
bizonyítja a rendszer beválását azon körülmény, hogy tőke-
veszteség egyetlen egy szövetkezetnél sem fordult elő. 

A Friendly Societies Act« a tagság feltételéül nem kötelez 
részjegy átvételére (Raiffeisen rendszer), vagy más czimen való 
pénzbefizetésre. Ez ugyan nehézséget okoz a szükséges tőke 
megszerzésében, a tőke rendesen más bankok felesleges tőkéi-
ből, vagy adományokból, vagy kamatozó letétekből szereztetik 
meg. Írország némely vidékein a szövetkezetek a község, megye 
sőt néha az állam (Congested District Board, County Council 
Department of Agriculture) részéről kapnak kamatmentes köl-
csönt. 
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c) Munkás kölcsön szövetkezetek. — (Labour Loan Societies.) 
Részint philantropikus intézmények adományozott alaptőké-

vel, részint kölcsönösségen alapulnak a munkástagok által befize-
tett alaptőkével, sőt némelyek magánbankvállalatök, tőkések 
gyümölcsöztető befektetésein épülve fel. Nem is tartoznak szoro-
san a szövetkezetekhez, tagjaiknak az ellenőrzés és üzletkeze-
lésben kevés befolyásuk lévén. Az előbb tárgyalt hitelszövetke-
zetektől eltérőleg, a kölcsönvevő tag a felvett pénznek hovafordí-
tásáról számot adni nem köteles ; ez akadályozta meg népszerűvé 
válásukat, mivel ellenzőik, mint pazarlásra egyenesen csábitó 
intézmény ellen, erősen állást foglaltak. Számuk valóban fogyó-
ban van, 1865-ben 856 ilyen egyesület volt működésben 170.318 
taggal és £ 857.843 tőkével, 1903-ban már csak 255 létezett 
33.590 taggal és £ 246.882 tőkével. 

Az 1840. évi »Loan Societis Act.« szabályozza ez egyesüle-
teket, megtiltván a 12°/o-nál magasabb kamatszedést és előírja a 
visszafizetési feltételeket. 

Még egy pár szóval meg kell emlékeznünk a »Co-operative 
Insurance Society« biztosítási szövetkezetekről is, mely három 
üzletággal foglalkozik : 1. Biztosítás tűzkár ellen (a szövetke-
zeti működés keretén kivül is), 2. jótállás szövetkezeti alkalma-
zottak megbízhatóságáért és 3. a szövetkezeti tagok (általában) 
életbiztosítása. 1905-ben ezen szövetkezet 727 taggal bírt (abból 
76 magán tag, azaz nem szövetkezet) £ 150.272 tőkével, a biztosi-
tások összege pedig £ 23,031.628 rúgott. 

A részvények egy font névértéküek és évi 6% kamatot 
hoznak. Korábbi években a nyereség a tagoknak vissza lett 
térítve, de ezen eljárás a költségek növekedésével, különösen a 
vidéki ügynökök szaporodása folytán be lett szüntetve és a 
nyereség a tartalékalap czéljaira fordittatik. 

Szervezkedés és propaganda. 
A szövetkezeti érdekek védelme, szervezkedés és propaganda 

kifejtése czéljából, 7 központi szervezet, szövetkezetek szövet-
sége van az Egyesült Királyságban. 

A legfontosabb a Co-operative Union, 1869-ben alakult és 
az 1900. év végén 1108 szövetkezetet, 1,620.185 taggal foglalt 
magában. Az Unionba való felvételnek feltétele, hogy minden 
szövetkezet a »tisztesség, igazságosság és takarékosság«-ot vallja 
üzleti irányelvül. A szövetkezeti üzletvezetésben minden rossz-
hisszemüség, félrevezetés, üzleti fogás, titkolódás elitélendő, az 
ideál a tőkés, munkás és a vevő érdekeinek megóvása a verseny 
kiküszöbölésével, a munkafecsérlés megakadályozásával és az 
ellenérték kiegyenlítésével minden jogos igényt méltányosan és 
előnyösen kielégíteni, a gazdasági tényezők harmonikus együtt-
működését biztosítani. A szövetkezeti eszmék az egyenlőség és a 
demokratiában gyökereznek. 

A szövetség ügyeit az évi közgyűlés és egy 63 választott 
tagból álló vezérbizottság vezeti ; az ügykezelőség egy 13 tag-
ból álló végrehajtó bizottságra van bizva, ezenkívül számos 

x 
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albizottság foglalkozik specialis teendőkkel. A szervezet kiterjed 
az egesz Egyesült Királyságra és ellenőrzést gyakorol a szövet-
kezeti működés minden ágára. Dij nélküli jogi tanácsot ad a 
tagoknak és a szövetkezeti propaganda czéljából szónokokat 
alkalmaz, irodalmi tevékenységet fejt ki és általában mindent 
elkövet a szövetkezeti eszmék terjesztésére. 

»The Labour Association for promoting production based 
on tlie Co-partnership of the Workers« 63 termelő szövetkezet-
ből és nagyszámú individuális tagokból áll. Az egyesülés a 
Labour Co-partnership elvének terjesztését tűzte ki czélul. Erős 
propagandát fejt ki a munkások nevelése érdekében és a ter-
melő szövetkezetek készitményeiből kiállításokat rendez. 

A „Co-operative Productiv Federation« 58 termelő szövet-
kezetnek szövetsége kölcsönös támogatás czéljából különösen uj 
piaczok feltárása és szükségben levő tagoknak (szövetkezetek) 
tőkével való segítésére. Propagandával is foglalkoznak és a társa-
ság kiállításokat rendez a szövetkezetek áruczikkeiből. 

Az »International Co-operative Alliance« - egy nemzetközi 
szövetség, melynek London a központja, czélja a szövetkezeti 
eszmék terjesztése és különböző államok szövetkezeti elvtársai-
nak összehozása, részint üzleti, részint nevelési szempontból, 
gyűlések, kongresszusok rendezése és irodalmi munkásság utján. 

Az »Irish Agricultural Organisation Society« az Írországi 
mezőgazdasági szövetkezetek érdekeit szolgáló intézmény. 

A »Women's Co-operative Guilds-nek czélja a nők egyesí-
tése szövetkezeti és általában társadalmi reformok terjesztése 
czéljából, a »Scotisch Co-operative Women's Guild« pedig ugyan-
ezen czélzattal alakult Skócziában. 

Vizsgálat tárgyává tévén az angol szövetkezetek ügyét, 
látjuk, hogy a mozgalom az ipari munkás osztályból indult ki 
és bár az egész országra kiterjedő intézményben, a társadalom 
többi osztályai is erősen érdekelve vannak, mégis elsősorban 
par excellence munkásintézmény. A Co-operative bölcsője a 
trade-unionismus. Anglia hatalmas gyáripara egy nagy munkás-
osztályt teremtett, melynek karaktere és vérmérséklete kiválóan 
alkalmas talaj az egyesülési eszmék felvételére. Az élet és 
társadalmi viszonyok, a népfelfogás, sőt még az éghajlat is ked-
veznek az egyesülési, szövetkezési tendencziának. Természetesen 
az Egyesült Királyság különböző részeiben Anglia és Wales, 
Skóthon és Írországban a természeti és foglalkozási viszonyok 
és faji individualitások a szövetkezeti mozgalomra is rásütötték 
bélyegüket. Írország távolról sem mutatja fel azt az eredményt, 
a mi Angliában és Skócziában elértek. 

Angliában, értve az egész királyságot, az egyesülési ten-
denczia a szövetkezeteknek három különböző szempontból való 
keletkezését eredményezte. 

Először a fogyasztó szempontjából, ez a Rochdale-i irány, 
ebből fejlődtek ki az áruházak »store -ok, ezt egész Európa 
követte. Ezen szövetkezeti formában a tagok foglalkozása nem 
jön tekintetbe, a czél az életszükségleti czikkek legolcsóbb és 
legegyszerűbb módon való beszerzése. A kicsinyben való árusi-
tást, a nagykereskedés és végül a nagy gyárüzemi termelés 

39 köt. 5 sz. ^ 22 
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követte. Ezen a téren Anglia tette meg a kezdő lépést és érte 
el a legnagyobb eredményt. A kezdet a munkásosztályból indult 
ki ; a keresők a »Trade-Union*-ban, a fogyasztók a »co-operative 
Store«-ban szervezkedtek. 

Másodszor a termelő szempontjából. A kisgazda, kisiparos 
az egyesülés által tőkét, gépet és vevőt szerez és az üzleti ver-
senyben egyenlővé válik a nagybirtokossal és gyárossal. 

Harmadszor a munkás szempontjából, ez a »Labour Co-
partnership« rendszer; a munkás érdekelve van a vállalatban, 
nyereségben részesedik és közvetve vagy közvetlenül résztvesz 
a vezetésben is. A czél a tőkés munkaadó kiküszöbölése. 

Angliában a szövetkezeti intézmény közvetlenül az érdekel-
tek initiativájából indult ki és természetes, fokozatos fejlődés 
utján ért el mai nagyságáig. A társadalom elvégzett minden 
funktiót; az állam csak indirecte járult hozzá a szövetkezetek 
fejlődésének előmozdításához adómentesség és egyéb törvény-
hozásilag adott kedvezményekkel. Írország szegény néplakta 
vidékein az állam active is segédkezett kamatmentes kölcsönök 
nyújtásával. 

Végül nem hallgatható el, hogy a szövetkezeteknek ellen-
ségei is vannak. Nem tekintve azt, hogy a kereskedők különösen 
kezdetben végzetes ellenfélnek tekintették a szövetkezeteket 
— ez aggodalom nem bizonyult indokoltnak — a politikusok és 
nemzetgazdák között is akadnak, a kik a szövetkezeti elvet 
alapjában elitélik. Igy a free trade elveivel össze nem egyeztet-
hetőnek, sőt a protectionismus melegágyainak tart ják a szövet-
kezeti rendszert. A szövetkezeti működésnek a tagokra való 
korlátozása, à nyilt piacz elkerülése, a kölcsönös istápolás, mind 
a szabad kereskedelem principiumával ellenkezők. 

A szövetkezeti rendszer, mint a mesterséges üzleti szerve-
zet, a kereskedelmi combinatiók, cartellek és trustok hibáival is 
vádoltatik. 

Az üzleti corruptio is egyike az ellenérveknek ; valóban 
gyakori a fizetésnélküli tisztviselők részéről elkövetett vissza-
élés és hűtlen sáfárkodás. 

Minden éremnek két oldala van. És bizonyosnak látszik, 
hogy a szövetkezeteknek nagyobbak az előnyei, mint a hátrányai. 

Ruttkay Vilmos. 



Temesvár város közgazdasági leírása. IV. 

A kisipar mellett, — melynek űzői között legyezőkészitőt, 
czukrászt, iátszerészt, kárpitost, vésnököt, aranyozókat is találunk 
már, — a gyáripar is fejlődésről ad tanúságot. Igaz ugyan, 
hogy a XVIII. századbeli gyárak szinte valamennyien megszűn-
tek, ezen azonban nem találhatunk csodálkozni valót, mert ezt 
a jelenséget mindenütt feltalálhatjuk, ahol az ipari viszonyok 
még nem konsolidálódtak. Az 1856. évben a városban a követ-
kező gyárak voltak : 

Három könyvnyomda. Egy állami és két magán. Az állami 
fióknyomdának 70 alkalmazottja volt ; 

stearingyertyagyár, mely 50 munkást foglalkoztatott ; 
szabadalmazott pasztell-czeruzagyár ; 
állami dohánygyár ; az 1856. évben 297 munkásnak adott 

kenyeret. 
spodiumgyár ; 
három szeszégető, mely évenkint mintegy 8000 akó szeszt 

égetett ; 
két olajgyár. Évi termelésük 2000 mm. finomított és 1000 

métermázsa tisztátalan olajat tett ki ; 
likőrgyár. Évenkint 80.000 üveg és 100 akó rumot adott el ; 
két eczetgyár 20.000 akó évi forgalommal ; 
bőrgyár ; 
szalmakalapgyár ; 
állami sörgyár 220 akó évi forgalommal ; 
két selyemgyár. Mind az állami, mind a magánvállalat 

productiója tetemesen csökkent. Az 1852. évben már csak egy 
métermázsa nyersselymet termeltek :x) 

mezőgazdasági gépgyár, mely fiókvállalata volt egy prágai 
gyárnak ; 

lakatosárűgyár. Ez a vállalat vas- és sárgarézöntővel volt 
kapcsolatos és összesen 60 munkással dolgozott ; 

tésztagyár, mely csupán három évig volt üzemben ; 
gyertya-, szappan- és illatszergyár; 
téglagyár. Az 1854. évben a városban 5 millió téglát éget-

tek. 2) 

v ') Preyer idézett munkájának 142. és 146. oldalán. 
2) Jahresbericht der Handels- und Gewerbekammer in Temesvár. 

1853—1855. 
22* 
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Ezekből az ipari vállalatokból ma már csupán a dohány-
gyár és egy könyvnyomda áll fenn. A többi gyár megszűnt, 
hogy helyét másnemű nagyipari telepeknek engedje át. Temes-
várott a ' gyáralapító kedv az Ausztriával való kiegyezés után 
nagyon fokozódott. Az 1869—1873. években egymás után keletkez-
tek a gyárak, a melyeknek legtöbbje azonban nem tudta túlélni az 
országos pénzügyi válságot. A financialis örvény egyebek között 
három gőzmalmot, egy papiros-, két szesz-és olaj-, egy fürészeltárü-, 
egy stearin- és szappan-, egy keményítő- és vegyészeti és egy 
téglagyárat sodort el. A nagy válság egyelőre megszüntetett 
minden vállalkozást. Temesvár városának a krízisben való 
érdekeltsége annyira nagy volt, hogy egy évtizednek kellett 
elmúlnia, mig újból erejéhez juthatott. A 80-as években két 
szeszgyár esett a szeszadó emelésével teremtett hátrányos 
viszonyoknak áldozatul, egyébként azonban ez az időszak 
nem volt kedvezőtlen a gyári iparra nézve. Ettől kezdve a 
nagyipari viszonyok mindinkább javulnak. Az 1891. évi kiállítás 
az ország és külföld figyelmét Temesvárra terelte. Az inten-
sivebb iparfejlesztés jelszava is teret kezdett hódítani az 
országban. Temesvár városában a gyárak alapítására irányuló 
törekvés mindjárt fogékony talajra talált. Itt azonnal tisztában 
voltak azzal, hogy Temesvárnak oly előnyei vannak a többi 
magyar város mellett, melyek a szándék megvalósítását lénye-
gesen megkönnyítik. A kitűnő földrajzi fekvés módot nyújt a 
meghódítandó Balkán államaiba való kivitelre, a város iparosai-
nak nagy száma a kedvező fogadtatást és érdeklődést biztosítja, 
a népes környék a munkaerő könnyű megszerzését teszi lehetővé, 
végül a német nyelvnek elterjedtsége a külföldi vállalkozó szim-
pátiáját nyeri meg. A czélszerü iparfejlesztési programm csak-
hamar megvolt : Temesvár szivesen látja a magyar tőkést, de 
szeretettel fogadja az itt letelepülő külföldit is. Minthogy pedig 
hazai vállalkozó ritkán akad, a törekvés főleg arra kezdett irá-
nyulni, hogy az idegen országbeli tőke bejövésének utja egyen-
gettessék. A nemes czél érdekében a város vezetősége szövet-
kezett a kereskedelmi és iparkamarával és megindult az a 
szélesalapu, programmszerü mozgalom, a mely ma csak annyiban 
változott, hogy az egész ország hasonló törekvéseinek hatása 
alatt erőben nyert. A siker sem váratott sokáig magára. Az 
1899. évben külföldi tőkével megalakult a kalapgyár, a követ-
kező esztendőben pedig a hatalmas czipőgyár. 

A megkezdett munkát tehát azzal az öntudattal lehetett 
folytatni, hogy a fáradozás meghozta a gyümölcsét. A két nagy-
ipari vállalatnak a városban való letelepülése és fellendülése a 
külföld teljes bizalmát vivta ki. A kamara aquisitionalis tevé-
kenységében megelégedéssel utalhatott a két szépen prosperáló 
gyárra, a város pedig joggal hivatkozhatott nagymérvű támo-
gatására, a milyenben Magyarországnak egyetlen egy városa 
sem részesiti a gyáripart. Temesvár városa segélyezés tekinte-
tében valóban felülmúlja hazánk valamennyi városát. A gyár — 
terjedelméhez képest természetesen — ingyenes telket és építő-
anyagot, 15 évig terjedhető adó- és illetékmentességet kaphat, 
az önköltségi ár megtérítéséért használhatja a városi villamos 
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mü áramát és munkásonkint 10 esztendőn keresztül évi tiz korona 
készpénzbeli támogatásban részesülhet. 

Temesvár városa ezzel a nagymérvű segélyezéssel az orszá^ 
közgazdaságának is értékes szolgálatot tesz, mert az idetelepített 
gyárak egyikét-másikat az állami subventió egyedül nem bír-
hatta volna reá arra, hogy hazánkba költözködjék. A város 
segélye tette tehát lehetővé, hogy országunk azokkal a gvárakkal 
gazdagodjék.1) 

Ennek a programúinak az alapján keletkezett az 1905. évben 
a pamutfonal-, az 1906. évben a gyapjufonal- és az 1907. eszten-
dőben a kötött- és szövöttárúgyár. Az 1908. évnek is van már 
eredménye, mert egy belga czég által alapítandó finombőrgyár 
építése biztosítottnak vehető. A pamutfonalgyár osztrák tőkések 
alapítása, a másik két vállalat közül a kötött-szövöttárúgyár 
részvényei csak magyar kézen vannak, a gyapjufonalgyáréi fele-
részben idegeneké. 

A mai Temesvárnak 1850 ipari telepe van, melyen 123 féle 
iparágat űznek.'-) Az ipari foglalkozások csoportos felosztása a 
következő : 

1906-ban 1907-ben 

Vas- és fémipar 125 132 + 7 
Gépgyártás, közlekedési eszközök és 

műszerek készítése 95 106 + 11 
Kő-, föld- és agyagipar 24 24 — 

Fa- és csontipar 118 130 + 12 
Bőr- és sörteipar 39 43 + 4 
Fonó- és szövőipar 39 45 + 6 
Ruházati ipar 517 569 + 52 
Papirosipar 14 14 — 

Élelmezési ipar - - . 2 2 2 252 + 30 
Vegyészeti ipar 13 17 , + 4 
Építőipar 221 237 + 16 
Sokszorosító- és műipar 41 49 + 8 

Szállodás, vendéglős, kávés . . . . 213 232 + 19 
Összesen . . . 1.681 1.850 169 

Az egyes ipari csoportokon belül a temesvári kereskedelmi 
és iparkamarának 1907. évi deczember 31-én lezárt statisztikája 
ezeket a foglalkozásokat különbözteti meg: 

Vas- és fémipar: vasöntő 1, kovács 31, szerszámgyártás 3, 
reszelőkészités 2, drótfonás és szövés 1, késgyártás és köszörülés 
6, lakatos 31, vasbutor- és pénzszekrénygyártás 2, arany- és 
ezüstműves 17, rézműves, sárgarézöntő 5, bádogos 33 ; gépgyár-
tás. közlekedési eszközök és műszerek készítése: gép- és kazán-

') A város közönsége a vállalkozás terén is elől jár. A város terüle-
tének legnagyobb gyárosa. Tulajdonosa a villamos műnek, a gázgyárnak, a 
jéggyárnak, két malomnak, egy nagy téglagyárnak és a közúti villamos 
vasútnak. 

-') Ez a kereskedelmi és iparkamara hivatalos nyilvántartásának adata, 
mely nenraz önálló iparosok számát, hanem az ipari foglalkozásokat mutatja 
ki. À statisztikában ezért az az iparos, aki kétféle, nem rokontermészetű 
foglalkozást űz, kétszer fordul elő. 
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készítés 7, fegyverkészitő 1, varrógép- és kerékpárkészitő Sr 
vasúti műhely 1, kocsigyártó 25, electrotechnikai czikkek gyár-
tása 1, villa m ára mot fejlesztő telep 1, orgona- és zongorakészi-
tés 9, egyéb hangszeripar 7, órás 37, orvosi műszereket és tanitási 
eszközt készitő 14; kő-, föld- és agyagipar: czement- és gipsz-
árúgyártó 2, kövek mechanikai megmunkálása 10, tégla- és tűzálló 
agyaggyártó 5, fazekas 7 ; fa- és csontipar : parkettagyártó 2, 
kádár °7, kaptafavágó 4, asztalos 82, esztergályos 12, aranyozó 3r 
fából való szerszámok készítése 1, szitakötő 4, czirokseprő-
készitő 1, szalmafonadék-készitő 1, kosárfonó 4, fésűs 6 ; bőr- és 
sörteipar: bőrgyártó és bőrfestő 17, bőröndös 1, szíjgyártó és 
nyerges 20, kefekötő 5 ; fonó- és szövőipar : kötélgyártó 4, gyapju-
tisztitó 1, gyapjufólialgyár 1, nemezgyár 1, takács 3, pamutfonal-
gyár 1, szövőgyár 2, harisnyakötő 2, gombkötő 2, kékfestő 6, 
kárpitos 23; ruházati ipar: szabó 116, szűcs 15, fehérnemű-
készitő 5, nőidivatárűkészitő 12, esernyő- és napernyőkészitő 2, 
keztyügyár 1, kalapgyártó 9, sapkás 1, szalmakalapgyár 2, 
művirágkészítő 1, czipész és csizmadia 228, bocskoros 6, papu-
csos 23, ruha- és folttisztitó 12, mosás és vasalás 18,borbély 117; 
papiros-ipar : czelluloidárú készitő 1,'könyvkötő 10, játékkártya-
készitő 1, doboz-készitő 1, szivarkahüvely-készitő 1 ; élelmezési 
ipar: malom 7, fűszermalom 3, sütő 65, czukrász 11, czukorka-
készitő 27, mézeskalácsos 6, kávépörkölő 1, pótkávé-készitő 1, 
hentes 76, mészáros 26, béltisztitó 3, vajgyár 1, dohánygyár 1, 
sörgyár 1, szeszgyár 3, élesztőgyár 1, eczetgyártó 4, likőr- és 
pálinkagyártó 3, szikvízgyártó 3, bózakészitő 7, jéggyár 1, 
marhahizlaló 2, közvágóhíd 1 ; vegyészeti ipar : világitógázgyár 
1, gyujtógyár 1, növényolajgyártó 1, gyertya-, szappan- és illat-
szergyártó 8, kocsikenőcs- és fénymázgyártó 4; épitő-ipar : építő-
mester 11, éj>itési vállalkozó 7, csatornaépítő 1, kőműves 46, 
ács 30, cserepező 15, üveges 7, szobafestő 42, fényező és mázoló 
29, czimfestő 9, kövező és aszfaltozó 7, gázberendező 2, kútásó 
2, kéményseprő 11, lakástisztitó 2, köztisztasági vállalkozó 2; 
sokszorositó- és műipar : könyvnyomda 14, fényképész 13, vésnök 
6, képfaragó 8, gipszszobrász 3 ; ven églős stb. ipar : vendéglős 
és szállodás 173, kávés 48, fürdős 5. 

Ha a temesvári ipari vállalatok számát — és pedig külö-
nösen a kézművesekét — összehasonlítjuk hazánk más, szintén 
ipari jellegű városainak hasonló adataival, azt fogjuk találni, 
hogy Temesvárott aránylag több kisiparos űzi mesterségét, mint 
a mennyi a lakosság szükségleteinek kielégítésére kellene. Ez a 
jelenség azt mutatja, hogy a Temesvárott lakó kézművesek ké-
szítményeinek fogyasztási területe nem egyenlő a városi vám-
vonalon belül levő helylyel. Az idevaló iparosok árúinak való-
ban a város határát messze meghaladó vidéken is van keletje. 
Ternes-, Torontál- és Krassó-Szörénymegye középosztálya gyak-
ran megfordul a városban, mely a vasúti összeköttetés előnyös-
ségénél fogva könnyen megközelíthető, és igy a temesvári kéz-
műveseknek állandó vevőjévé lett. A munkára való alkalom 
bősége a temesvári kisipar fejlődésére is jótékony hatással van. 
Az üzleti forgalom nagysága a munka módjára és minőségére 
nagy hatást gyakorol. Sok czikk készitése csak akkor jövedel-
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mezó, ha állandó kereslet tárgya. Más árú qualitása pedig éppen-
seggel azon múlik, hogy gyakorlott munkás késziti-e, vagy olyan, 
a ki ritkábban foglalkozik vele. Temesvár egyfelől magába szivja 
a vidéke képzett iparosait, a kik nem elégednek meg mestersé-
güknek a falusi igények szerint való folytatásával, másfelől 
vonzó erőt gyakorol a távolabb is lakó, mesterségükben kiválóan 
járatos iparosokra, a kik viszont azért telepednek meg falai 
között, mert csakis a nagy város finomodott igényei biztosithat-
ják megélhetésüket. Az intelligentia szükségleteinek folytonos 
emelkedése és bővülése is arra birta a város iparosait,' hogy 
szakismereteiket állandóan gyarapítsák és olyan segédmunká-
sokról gondoskodjanak, a kik megfelelő képzettséggel rendel-
keznek. Ebben az utóbbi tekintetben egyelőre még bizonyos 
nehézségek állanak fenn, a melyek azonban idővel remélhetőleg 
eltávolíthatók lesznek. Ez különben nem helyi, hanem országos 
baj. Az ipari munkások java, vagyis a leghasználhatóbb része, 
a főváros, vagy a német nyelv tudása révén más külföldi nagy 
városba igyekszik. A temesvári iparos ezért a bér felemelésével 
kénytelen a jobb munkaerőt itt tartani. 

A legtöbb kisipari foglalkozás a korszerű haladás bizonyí-
tékát szolgáltatja. Kitűnik ez abból is, hogy az iparosok az 
elemi erőnek (különösen a villamos erőnek) alkalmazásától nem-
csak hogy nem idegenkednek, hanem az évről-évre jobban terjed.1) 
Ez az általános ítélet különösen kedvező a ruházati iparra nézve. 
Temesvár szabói és czipészei minden tekintetben versenyre kel-
hetnek a főváros hasonló mestereivel. A női szabók munkája is 
a csint és elegantiát illetőleg nem szorul háttérbe, akár a bécsi 
divattermek remekei mellett. A műipar terén az asztalosok, laka-
tosok és fényképészek produkálnak kiválót. A Temesvárott ké-
szült bútorok tartósságukkal, meglepő Ízlésükkel és gyönyörű 
kidolgozásukkal tűnnek ki. A lakatosok értékes műtárgyakat 
készítenek, a melyeknek valóságos művészi becsük van. A temes-
vári fényképészet az egész országban, sőt azon túl is ismeretes. 
Egyik mesterének, a ki egyébként udvari és kamarai fényképész, 
Aradon és Budapesten fióküzlete van. Jó hire van a temesvári 
kocsigyártóknak is. Nemcsak a közönséges kocsik építéséhez 
értenek, hanem válogatott ízlésű hintókat és dísz járműveket is 
tudnak készíteni. A nyerges- és szíjgyártó-, nemkülönben a 
bőröndös-ipar szintén igen szép árúkat hoz piaczra. A zenészeti 
és constructióbeli követelményeknek teljes mértékben megfelelő 
temesvári orgonáknak ugyancsak keletje van az országban. Igen 
szép munkát adnak továbbá a szobafestők és mázolok, a kik a 
legkényesebb igényeket is kielégíthetik. Végül kiváló a czukrá-
szat, mely egészen fővárosi niveaun áll. 

A fejlődő iparágak mellett vannak azonban hanyatlók is. 
Ezek azonban nem helyi okok miatt panganak, hanem főleg 
azért, mert azok közé a mesterségek közé tartoznak, a melyek 
árúinak kelendőségét a megváltozott viszonyok szűkebb körre 

') Ebben része van a városnak, a mely a villamos mű áramát ipari 
czélra mérsékelt áron, hektowatt-óránkint 7"25 fillér helyett 2 5 fillérért szol-
gáltatja. Az ipari motorok száma az 1907. évben 150 re rúgott. 
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szorították, vagy a melyek a hatalmas gyári versenynek áldoza-
túl kénytelenek esni. A gyári termelés kiszorította ilyen mes-
terség a gombkötő-, paplanos-, sapkás-, fésűs-, kefekötő-, timár-, 
viaszöntő- és gyertyamártó-ipar. Az esztergályosság a bútordivat 
változását sínyli meg, mely munkáját jóformán feleslegessé teszi. 
A fazekasipart viszont a zománczos bádogedények használata 
teszi tönkre. Pang a köpönyeg-szabómesterség is, mely hajdan 
virágzó volt. A mézeskalácsosipar szintén elveszti a teret. A 
kosárfonók és papucsosok hasonlóképen tengődnek.1) 

A szövetkezeti eszme a temesvári iparosság körében nem 
tud nagy mértékben érvényre jutni. Egy ipari hitelszövetkezeten 
kivül mindössze három szövetkezete van a városnak : a hitel-
szövetkezet kebelében működő asztalos-csoport, mely raktárszö-
vetkezetet tart fenn, a czipészek lábbelit készítő szövetkezete,, 
mely közszállitásokban vesz részt és a temesvári vendéglősök 
és kávésok szövetkezete fentartotta szikvizgyár, továbbá gőz-
mosó és vasaló. Ez az utóbbi Temesvárnak ilynemű legnagyobb 
vállalata. 

Temesvár városában az 1907. évben 65 gyári vállalat volt.-) 
Ezek a nagyipari telepek iparcsoportonkint a következők. 

Vas- és fémipar : 
Egy pénzszekrénygyár, mely lakatosárúgyártással kapcso-

latos. Az alkalmazott összes munkások száma 70. 
Két lakatosárúgyár. Ezek a vállalatok az iparág körébe 

vágó valamennyi munkával foglalkoznak, szép műtárgyakat és 
spetiális czikkek gyanánt vasalások, tolózárak, szellőztetők, 
szivattyúk, kéményajtók tömeges gyártását is űzik, úgyhogy az 
idegen készítmények beözönlésének máris útját állják. A két 
gyár 74 munkással dolgozik. 

Egy báclogárúgyár. A telepen szép diszműárúk mellett, 
jelző táblák, préselt jegyek és kannák is készülnek. 

Gépgyártás : 

Három gépgyár 120 munkással. 
Egy vasúti műhely, melynek 500 munkása van. 
Egy villamos áramot fejlesztő telep, mely városi tulajdon. 

A villamosság használata a városban az 1907. évben ez volt : 

közvilágításra 290.000 kilowattóra 
magánvilágitásra 1,678.381 » 
erőátvitelre (szivattyúzás) . . 46.549 » 
ipari erőátvitelre 164.437 » 
a közúti villamos vasút részére 940.395 * 

1) L. a temesvári keresk. és iparkamarának az 1906. évről szóló 
jelentését. 

2) Gyárnak minősítem azt az ipari telepet, a mely vagy legalább 20 
munkást foglalkoztat, vagy az 1907. évi III. t.-czikkre vonatkozó végrehaj-
tási utasitás 1. §-a szerint azt, melyben »az előállításnál alkalmazott el-
járások minemüsége és a termelt iparczikkek mennyisége és értéke a 
gyári jelleget 20 munkás nélkül is kétségtelenné teszi.« 
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Kő-, föld- és agyagipar: 
Három czementárúgyár 190 munkással. 
Négy téglagyár, mely évenkint 10-12 millió téglát termel. 
Két kőárngyár, mely 54 munkást foglalkoztat. 
Egy agyagárú- és kályhagyár 24 munkással. 

Fa- és csontipar : 

Három bútorgyár. Az összesen 150 munkással dolgozó 
gyárak készítményei Ízlésükkel és tartósságukkal válnak ki. 
Az egyik nagyipari telep parkettát is készít. 

Égy fafürész, mely deszkákat, épületfát, hajópadlót, szőlő-
karót és parkettát készit. 

Fonó- és szövőipar : 

Egy gyapjn fonal gyár, mely ezidőszerint 3000 orsót tart 
üzemben. Ausztriába, Bosznia-Herczegovinába és a Balkán fél-
sziget államaiba tekintélyes kivitele van. Hazánknak egyetlen 
ilynemű vállalata. 

Egy nemezgyár. Közönséges nemezárűkat készit, melyekből 
Romániába és Bulgáriába állandóan exportál is. Rendszerint 35 
munkásnak ad dolgot. 

Egy gyapotfonalgyár. Egy millió korona alaptőkéjű rész-
vénytársaság tulajdona. A vállalat 220 munkással és 11.000 orsó-
val dolgozik. Mintagyár, melynek számottevő kivitele van 

'Ausztriába, az okkupált tartományokba és Szerbiába. 
Két szövőgyár. A nagyobbik 60 széket tart üzemben és fő-

leg u. n. szerb vásznat készit. A kisebb, 10 székkel működő 
telep különféle teritőket és függönyöket is gyárt. 

Egy selyemkenclőgyár, mely a mult év vége óta a nagyobb 
pamutszövőgyár melléküzeme. Egyelőre kisebb terjedelmű, mint-
hogy azonban hazánknak első ilyen gyára, remélhető, hogy 
csakhamar terjeszkedni fog. 

Egy kötött- és szövöttárúgyár. Ez a jónevű gyulai harisnya-
gyárnak társvállalata. A mult esztendő utolsó hónapjaiban kezd-
ték meg benne a gyártást, ezért egyelőre csak 160 munkással 
dolgozik. 

(Folytatása következ ik . ) Lenclvai Jenő. 
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Közlemények és ismertetések. 

A burgonyászáritás Németországban, 

A 80-as évek 280 millió métermázsás átlagtermésével szem-
ben a 900-as évek átlagos burgonyatermése Németországban 430 
millió métermázsa. A burgonyatermelés adatai, hosszabb idő-
szakokat véve alapul, állandóan emelkednek. 

Burgonyával beültetett terület volt : 

Ezek az adatok még korántsem jelentenek maximális ter-
méseket. A gazdák nagy tömege csak lassanként halad előre a 
szakszerű művelés, trágyázás és fajtakiválasztás tekintetében a 
kiváló vezetőktől kijelölt uton, a kik közül egyesek hektáronként 
300 métermázsás terméseket érnek el. 

A német gazdák, szeszgyárosok és keményitőgyárosok be-
látták, hogy a burgonya értékesítésének uj módjáról kell gon-
doskodni, ha egy szörnyű árdevalvátiót el akarnak kerülni a 
burgonya és a burgonyatermékek piaczán. 

A burgonyafelhasználás dr. Behrend ') adatai szerint 
következőképen oszlik meg : 

1893-1896 
1897-1900 
1901-1904 

3-047 millió hektár 
3-124 
3-271 

Az átlagtermés volt hektáronként : 

1893-1896. . 
1897-1900 . -
1901-1904 . . 

1190 métermázsa 
119-3 
1309 

emberi táplálkozásra . . 
szeszgyártásra 
keményítőgyártásra . . 
vetésre 

120 millió métermázsa 
25 » 
14 » 
52 » 

veszteség elromlás folytán . 43 
takarmányozásra 176 » 

430 millió métermázsa 
r) Dr. W. Behrend : Deutschlands Kartoffelerzeugung und Ver-

brauch. Berlin, Parey 1905. 
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Az etkezesi es a szeszgyári burgonya fogyasztása nem 
tarthat lépést a termelés emelkedésével. Xyolczszázezer főnvi 
szaporodás mellett évente mindössze 1*6 millió métermázsával 
kell több étkezési czélokra. A szeszes italok fogyasztása sem 
mutat nagy emelkedést, különösen a sörben van a szesznek erős 
vetélytársa. A szesz technikai felhasználása 1888-tól 1904-ig 
13-8 millió literről 98'4 millió literre emelkedett Ennek daczára 
a szesznek ipari czélra való felhasználása sem lehet alkalmas 
eszköz arra, hogy az óriási terméstöbbletet ily módon értékesitni 
lehessen. Ahoz, hogy a szesz petróleummal, gázzal, gőzzel, elektro-
mossággal még fokozott mértékben versenyezni tudjon, első 
feltétel, hogy a burgonya ára alacsony legyen. Ezt pedig a gazdák 
kivánják legkevésbbé. Ott a hol nagy tömegek értékesítéséről 
van szó, csakis a takarmányozás útján való értékesítés biztat 
sikerrel. 

A nagy burgonyatermések ily módon arra kényszeritik a 
német mezőgazdaságot, hogy a burgonyának takarmányozási 
czélra való felhasználását kiterjeszsze. Kellner kutatásai a takar-
mányozás terén azt eredményezték, hogy ma már a legkedve-
zőbb táphatást a takarmányban foglalt keményitőtartalomtól és 
nem a fehérjemennyiségtől várják ; különösen az igásállatoknál 
és a hizlalásnál. A burgonya pedig Németország legelső kemé-
nyitőproducense. A mig egy német morgen (V-t hektár) a keleten 
5 métermázsa rozsot, és abban csak 3'/4 métermázsa keményítőt 
terem, addig megterem 50 métermázsa burgonyát 10 métermázsa 
keményitőtartalommal.1) Annak, hogy a burgonyát még sem 
használják fel még nagyobb mértékben takarmányozási czélokra, 
csak egy körülmény áll az út jában: 75 —80°/0-°s víztartalma. Ez 
a nagy víztartalom erősei>b adagolásnál csökkenti az emésztést, 
rontja a hizási eredményt, akadályozza, hogy más vizenyős-
takarmánnyal együtt, vagy concentrait takarmányra szoruló álla-
tokkal (lóval) etessék. E miatt csekély a burgonyának a tartós-
sága és a szállítóképessége. Ha sikerül a burgonyát nagy víz-
tartalmától megszabadítani és a szárítás költségei oly alacsonyak, 
hogy a szárított burgonya más erőtakarmányokkal, tengerivel, 
korpával versenyezni képes, úgy a burgonya takarmányozás 
utján még roppant tömegekben értékesíthető. 

A legközelebbi feladat az volt, hogy a létező eljárásokat 
megismerjék és az ipart nagyobb tevékenységre buzdítsák. Ezt 
a czélt szolgálják a pályázatok. A német szeszgyárosok egye-
sülete és több érdekelt testület már 1894-ben pályadíjat tűzött ki 
burgonyaconserveknek, mint kereskedelmi czikknek a nagyüzem-
ben való előállítására. Ebből a pályázatból két gyár került ki 
győztesen, mindegyik étkezési czélokra szolgáló conservet állit 
elő. A szárítás költségeiből esik még itt a fris burgonya egy 
métermázsájára 180-210 fillér. A második pályázatot 1901-ben 
tűzték ki az érdekelt testületek. A pályázat két részből áll : egy-
részről a nagyüzemben, másrészről a kisüzemben használható, 

') Flieszbach - Landechow : Lehetséges és jövedelmező-e a burgonya 
szárítása takarmányozási czélokra? Zeitschr. f. Spiritus industrie 1901. 
juni 12. 
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már kipróbált és üzemben levő eljárásokat kivan jutalmazni, a 
melyek útján takarmányozásra alkalmas és ipari nyersanyagul 
<szesz, sajtolt élesztőgyártás) is felhasználható száritott burgonya 
állitható elő. A száritás költségének nem szabad többe kerülni 
— a nagyüzemben — egy métermázsa friss burgonyánál 48 fil-
lérnél. 1902 februárban jelenti ki dr. Saare, a pályabiróság el-
nöke, hogy a burgonyaszáritás kérdését sikerült megoldani, mert 
lehetséges a burgonyát nagyüzemben és kisüzemben is olcsón, 
száritás által tartóssá tenni és úgy takarmányozásra, mint ipari 
nyersanyagul felhasználni. A második pályázaton három eljárás 
kapott futaimat ; azóta még három igen figyelemre méltó eljárás 
terjedt el. 

Ma 8 nagyobb gyár van Németországban, a mely burgonya-
száritó-telepek berendezésével foglalkozik és 121 burgonyaszáritó 
van üzemben, vagy épités alatt.1) A burgonyaszáritó legtöbb-
ször összefüggésben van a gazdasággal, a hajtóerőt locomobil 
szolgáltatja, a mely a csépléshez és a takarmányelőkészitéshez 
is felhasználható. Máskor a burgonyaszáritó szeszgyárral vagy 
keményítőgyárral van kapcsolatban, a mikor mind a száritás, 
mind a gyári üzem költségei csökkennek. A berendezés költségei 
16 és 60 ezer korona közt változnak. Egy métermázsa száritott 
burgonya előállításához szükséges a keményitőtartalom szerint 
3l/-2—4 métermázsa friss burgonya. Tüzelőanyag szükséges egy 
métermázsa friss burgonya után 8—9 kg. koksz. Munkaerőszük-
séglet : kisebb üzemnél naponta 2 férfi, nagyobb üzemnél 4—8 
férfi. Napi feldolgozás 25 métermázsától kezdve emelkedhetik 
egészen 500 métermázsáig. (Fris burgonya.) A száritás költsége 
változik a munkaképesség szerint, (a nagyobb üzem mindig ol-
csóbban dolgozik) és a szerint, hány munkanapra lehet elosztani 
•a tőkekamatot és az amortisation Ezek szerint egy métermázsa 
friss burgonya száritási költsége 40 — 80 fillér. Az összes gyár-
tási módokat részletesen ismerteti és az elért eredményekről be-
számol dr. Parow könyve2), a mely eddig a burgonyaszáritás 
•encyclopédiája. 

A németországi burgonyaszáritók 1907. év február havában 
megalapították Berlinben a német burgonyaszáritók egyesületét, 
a mely fiókegyesülete a németországi szeszgyárosok egyesületé-
nek. Van hivatalos közlönyük: a Zeitschrift für Spiritusindustrie. 
Minden év február havában közgyűlést tartanak, burgonyaszáritó 
tanfolyamokat rendeznek, hivatalnokaik felvilágosítást adnak' 
minden szakkérdésről, kívánatra üzemvizsgálatot tartanak. Ez 
év február havában pedig egy kiállításon mutatták be az elért 
eredményeket. 

A burgonyaértékesités nehézségei néhány év alatt egy új 
mezőgazdasági iparágat hoztak létre, a melynek alakulásában 
egyforma része volt a laboratoriumok tudósainak és a német 
mezőgazdaság legkiválóbb vezető embereinek. 

Balkányi Béla. 
*) Dr. W. Behrend : Die Kartoffeltrocknerei, Einrichtungen und Ver-

handlungen des Vereines deutscher Kartoffeltrockner. Berlin. Institut für 
Gärungsgewerbe 1907. 

2) Dr. Parow^: Handbuch der Kartoffeltrocknerei, Berlin, Parey, 1907. 
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Ujabb telepítések. 

1 . .é. Jequjabb állami telepítések Magijai-országon. Darányi Ignácz m 
kir. foldmivelesugyi minister megbízásából irta Lovas Sándor ministeri 
osztalytanacsos. 104 ábrával és rajzzal. Budapest 1908. 426. old. 

A munka czélja az 1894 : V. t.-cz. alapján létesült állami 
telepítések ismertetése. Altalános összefoglalás után megtaláljuk 
benne minden egyes telep múltjának, keletkezésének és mostanig 
tartó fejlődésének történetét hivatalos adatok, jelentések és 
néhány históriai monographia alapján. Az 1894 : V. t.-cz. első 
része a máig csekély sikerű magántelepitések törvényes szabályo-
zása. Gyakorlati jelentőségre inkább a második rész tett szert,, 
mely az állam által való telepitéssel foglalkozik és alapszerűleg 
kezelendő hat millió koronát bocsájt a földmivelésügyi kormány 
rendelkezésére telepítések czéljára. Ez összeg csekélysége rövi-
desen kitetszett s a kormány — a pénzügyi nehézségekkel számot 
vetve — a telepítés erejét főleg állami földbirtokok (32.874 kat. 
hold) telepítő felhasználásával hatványozta, mig a hat millió 
koronát egy millió hijján 25.469 kat. hold megvásárlására fordí-
totta (nem számítva ebbe 28.300 korona vételári évjáradékot). 
A telepek száma tizenhat, a teljesen u j községeké kettő (a krassó-
szörényi Igazfalva és a bácskai Szilágyi), a telepes családoké 
1.590. A már mondottakon kivül főkép Temesben s a Király-
hágón túl történtek telepítések. A telepek túlnyomó része még 
az olcsó földárak idejében alakult, de az alacsony (2—4°/o) kamat 
és hosszú (ötvenéves) törlesztés is hozzájárult a telepek fiskális 
sikeréhez ; tartozásuknak, melyet egyébként szokatlan enyheség-
gel haj tanak be, mindössze 77'<*°/o-ával maradtak hátralékban 
mostanig. A kormányzat részéről tömérdek támogatásban részesül-
tek a magyar állam e kedvenczei. A beltelkeket nagyobbára 
beépítve, a gazdasági kulturtelepeket beültetve, az utakat és 
utczákat a szükséghez képest szabályozva, hidakkal és áteresztők-
kel ellátva adja át az állam a használatra jogosítottnak. Négy 
templom építéséhez 92.500 korona, három lelkészlakhoz 32.800 
korona pénzsegélylyel s egy megfelelő kincstári épület aján-
dékozásával, egy községháza és egy jegyzőlak építéséhez pedig 
15.000 korona segélylyel járult az állam. A vallás- és közoktatás-
ügyi minister az 1894 : V. t.-cz. alapján alkotott telepeken sem 
az 5%-os iskolai, sem a 3%-os kisdedóvó-adót nem követeli,-
hanem csak a szükséges helyiségek felépítését kívánja : ezek 
felállításáról pedig a telepítő kincstár gondoskodik s. i. t. (1. 20. 
old. és kk.) 

Vájjon minő társadalmi és gazdasági egyedek származnak 
e kényeztetésig menő gondoskodásból? Vájjon megkapják-e e 
minta-rajok részéről a telepítésből lemaradt s abban csak passiv 
adófillérrel részes milliók, a mit joggal várhatnak ; a kivételes 
elbánás valamelyes recompensatióját? Gazdasági és kulturális 
recompensatió okolta meg régi királyaink itteni telepítéseit 
s ennélkül a telepek nemzeti rendeltetésöket sem tölthetik be. 
A mostani telepitő-munkában a jóhiszemű intentiónak és gyakorlati 
józanságnak sok nyomát látjuk. Nem is ezek meggyanusitása, 
vagy leszólása kívánságunk. De a ki nem kommünikét másol* 



3 5 0 KÖZLEiMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 

sok mindennek elismerése mellett aligha fogja e beszámolót 
csalódás és tán kiábrándulás nélkül letenni. Még legjobban fis-
kális szempontból sikerültek a telepitések. Már az emberek sorsát 
tekintve : kevésbbé. S gazdasági fajsúly dolgában sehogysem. 

Az actió pénzügyi része simán bonyolódik le. A telepeket 
terhelő adósság előirányzat szerint fogy, a házak, telkek, fűbérek 
tűrhetően olcsók. Tizenhárom év nagy idő s kivált a kezdet évei-
ben és e 13 év alatt birói Ítélet alapján telephelyétől csak tiz 
telepes búcsúzott el. (33. oldal). A telepességhez bizonyos vagyon 
szükséges, más, mint kisgazda és jómódú mezei munkás — hacsak 
háztelket nem vásárol jó pénzen — az adott viszonyok közt nem 
igen települhet. A telephelyek szerzésének jogosultságát, mondja 
könyvünk a 39. oldalon Szilágyi telepesközségről, azért kötötte 
a kincstár a bácskai községek illetőségéhez, mert ott fölös szám-
mal laknak olyan józan szorgalmas kisgazdák, a kik habár 
készpénzben, ingatlanokban és gazdasági felszerelésben annyi 
vagyonnal birnak, hogy a telephely vételára fejében ezer koronát 
előre befizethetnek, családjukat az első termésig tisztességesen 
eltarthatják és gazdaságukat felszerelhetik, még sem tudnak szülő-
földjükön terjeszkedni, mivel ott a kisbirtok erős kezekben van. 
Négy-ötezer korona vagyon-minimummal biró gazdák és nem 
faluháza előtt ácsorgó napszámosok vagy házatlan zsellérek 
telepítéséről van itt szó, inkább jómód-konzerválásról, mint jómód-
teremtésről. Nem a legszegényebb Magyarország jólét-szigetei 
ezek a telepek, hanem sánczai a kisember néven ismert gut-
gesinnt társadalmi egyedeknek s a mit a künnrekedteknek nyújta-
nak : inkább a kivételtevés keseritése, mint példaadó okulás. 
Ám még e korlátokon belül is szivesen olvastuk, hogy egy-egy 
telepen, mint Szilágyiban, szegénységről, nélkülözésekről nincs 
szó, arató vagy más munkára vidékre senki sem szegődik el, a 
kivándorlásra még nem volt eset és telepéről még senki sem 
mondott le. (51. old.). De tévedne, a ki azt hinné, hogy a telepe-
sek sorsa mindenfelé ilyen puha. Ha benézünk Igazfalvára, már 
61 házat látunk, a melyben változott a gazda lemondás, átruházás 
vagy kimozditás utján, teljes kötelezettségének pedig csak a 
telepesek fele tett eleget, pedig még 1906-ig ideiglenes földadó-
mentességök volt (80-84. old.). 1905-ben 13, az 1907. évi októ-
ber hó végéig 26 Amerikába szóló útlevelet adtak ki 33 igazfalvai 
férfi, 6 nő és 22 utitársuk részére. Vannak persze olyanok is, 
kik jósorban megöregednek egy-egy telepen, mint a stancziófalvi 
hozzátelepülés (300. old.) stb. 

De a telepesek jövője, ha dolguk még oly jól menne is, 
fövényen emelkedik, mert gazdasági fajsúlyúk csekély kivétellel 
silány. Ez itt a főbaj, helyesebben: itt van a bajok egész soro-
zatának kiütése. Tájékozott bölcseséggel minden telepen gon-
doskodtak közlegelőről (egy-egy telepre 2—5 kat. holdat számítva) 
s a hol lehetett, erdőjutalékról is (25 old). Másfelől e telepeseknél 
a vetésforgó és üzemi megoszlás majd mindenütt avult és 
okszerűtlen, sőt sok helyen trágyázásnak és elemi instructiónak 
is csak kivételeit látjuk, a mi azután együttvéve a silány termés-
átlagokat eredményezi. Szilágyiban a szántóföld 44°/o-a van 
búzával bevetve, Gomboson a szántóföldnek fele részében buza 
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van. Igazfalván a »gyengébb« telepes >;csak két lovat köt be, 
szekéren, ekén és boronán kivül más értékesebb gazdasági 
eszköze nincsen és szinti rablómódon gazdálkodik«. »Bár 
földjét csak minden 10 — 12 évben trágyázhatja, mégis 12 holdon 
búzát, 2 holdon tengerit és 3 holdon zabot vet. 4400 kat. hold 
szántóföldön az idén buza 2210, tengeri 956, zab 295, rozs 196, 
árpa 50, burgonya 120, kender 10, here és bükköny 362, bur-
gundi répa 14, egyéb 6 kat. holdon termett«. Facseten »a tele-
pesek többsége rosszul gazdálkodik... A buza a szántóföld 
területének felénél többet, a takarmánynövények pedig negyvened-
részét (!) sem foglalták el.« Ugyanitt »ha nagy állatra átszámít-
juk a kisebbeket, minden hat holdra csak egy ál lat . . . jut« (mig az 
országos átlagban 1000 hold kisbirtokon 308 nagy állat él!). 
Némely telepes »képes földjének nagyobb részébe minden trágyá-
zás nélkül, egyszeri szántásba éveken át búzát vetni, sőt az is 
előfordul, hogy lovait az őszi vetés után eladja, nehogy ki telel-
tetni kelljen.« Temesrékáson a főtermény a buza, »mely az eké-
vel művelt területnek több mint felerészét foglalja e l . . . Külö-
nösen a jobb telepesek (!) részesitik a búzát oly előnyben, hogy 
16—17 hold szántóföldjükből 9 - 1 0 holdat rendesen az alá szán-
tanak.« Bárha itt a jelentés szerint jól szántanak és bőven 
trágyáznak, a buzatulzás »még megboszulhatja magát«. Maros-
ludason <>a rét és mesterséges takarmányterülete az egésznek 
16%-a« s. i. t. Virágzás, okszerűség is akad, sőt egy-egy telepen 
ezé a többség, de általában ez állampénzen tenyésztett gazda-
ságok zöme gyengén trágyázott földben túlnyomóan kalászost 
termel ugyanakkor, a mikor Európaszerte közhely a kis üzem 
inferioritása épen kalászosok termelésében. Nem volna szabad 
ennek megtörténnie jelesül állami vezetés alatt. A telepestől a 
magyar államnak szigorúbban kellene követelnie az okszerű 
vetésforgót, a minimális számos marhát, a föld jókarban tartá-
sát, mint az annuitást. Forditott mintagazdaságok tenyészté-
sére — ezerféle nyomorúságunk közepette — nincs pénzünk. 
A telepitések gazdasági fajsúlya elérhető két módon. Vagy ugy, 
hogy az állami kedvezmények recompensatiójaként a telepitési 
okiratban stipulálják a telepgazdálkodás okszerűségét; ez a 
viszonyok változandósága folytán nehézkesebb mód. Gazdasági 
műveltség, egységes vezetés, nagystilű organisatio, a nagy 
piaczok előnye államilag vezetett bérlő-szövetkezetek (esetleg 
ammortisáló-szövetkezetek) utján, a második mód. Mindkettő 
jobban szolgálja a telepités alapczélját, mint a mostani állapot. 

—old. 

A huszonötéves Mezőgazdasági Szemle 

1883. év április 15-én jelent meg a Magyaróvári Gazdasági 
Akadémia két akkor még fiatal professorának, Cserháti Sándor-
nak és Kossutányi Tamásnak szerkesztésében a Mezőgazdasági 
Szemle első száma. A mikor a lap megindult, mezőgazdaságunk 
egyoldalúsága még élesebbnek látszott, mint ma s az alacsony 



3 5 2 KÖZLEiMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 

gabonaárak mélyen feldúlták a magyar gazdálkodás tőkeviszony-
latait. A huszonötév alatt, melyet a Mezőgazdasági Szemle becsü-
letben és erőben megfutott, az agronomia hihetetlen szélesmedrű 
hóditásokat tett országunk legtöbb vidékén. S azok, a kik tele 
vannak nagyhangú ócsárlással mostani »ázsiai« gazdálkodásunk 
felől, jő volna, ha helylyel-közzel visszatekintenének a huszon-
ötév'előtti mezőgazdasági állapotra s mérlegre necsak a még 
előttünk álló feladatokat vetnék, hanem a már elért ezerágú 
eredményeket is. Ez eredmények eléréséhez idők fordulataival 
dacolva szinte megható hűséggel nyújtott elméleti segítséget a 
két jeles óvári professor revueje, melynek munkatársai között 
megfordult agriculturánk legtöbb elismert szakirója. Gazdaság-
politikai czikkei ugyan majd kizárólag a munkaadó gazda tollával 
Íródtak, de legyen szabad ez évforduló czölöpje mellett meg-
állapítanunk, hogy az ily tárgyú közlemények majd mindegyi-
kében is tárgyiasságra törekvést, az ellenféllel szemben nobilitást 
s az eszközök megválasztásánál sok méltányosságot találunk. 
Gyakorlati czikkeinek hatásáról maga a szemle igy számol be 
egy igen szerény kis jubileumi czikkben : »A külföldi gyakorlati 
értékű kutatásokról akárhányszor a Mezőgazdasági Szemle utján 
nyert először értesítést a gazdaközönség. A hazai gazdasági irók 
is előszeretettel tették közre kutatásaik eredményét a Mezőgaz-
dasági Szemlében. A zsombolyázás a Mezőgazdasági Szemle utján 
lett ismeretes, a műtrágyák elterjedésére a Mezőgazdasági Szemle 
adta meg az első lökést azzal, hogy kísérletezésre szólította fel 
a gazdákat s közölte az eredményeket. Része volt abban, hogy 
a gazdaközönség meggyőzessék a kísérletezés nagy hasznáról«. 
Része volt még sok egyébben is : állatállományunk, növényféle-
ségeink okszerű kiválasztásában, talajmívelésünk és állattartó 
bőtrágyázású gazdaságaink előnyomulásában, tejtermelésünk, 
gazdasági gépészetünk, kertészeteink stb. stb. felvirágzásában. 
Magyarország közgazdasági szakirodalma, mely annyi éven át 
gazdag és alapos részletforrásként becsülhette a Mezőgazdasági 
Szemlét, az első negyedszázad küzdelmei után nyugodt, izmos 
és minden izében független fejlődést kiván a kitűnő folyóiratnak. 

I. I. 

Munkaadók egyesületei Németországban. 
Gerhard Keszler : Die deutschen Arbeitgeber Verbände. Leipzig, 

1907. XV. és 386 oldal. 
A Verein für Socialpolitik megbízásából készült munka, a 

melynek tartalma és nagyszámú adata, nemcsak Németország 
számára igen fontos, hanem mindenütt s főkép nálunk érdekkel 
tanulmányozandó, a hol a munkásügyek békességes megoldása 
kívánatos. 

A munkáltatók szövetsége tulajdonképen a munkások szak-
egyleteinek egyensúlyozói. Ily szövetségek első sorban a mun-
kások »sztrájk« mozgalmainak egyensúlyozására, a »kizárás« 
keresztülvitelére alakulnak. A német ipartörvény épúgy, mint a 
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mai magyar ipartörvény, a mesteremberek testületére nézve a 
»kizárás« lehetőségét tütja ; a német ipartörvény 81. a. §. 
ugyanis a testület feladatául tűzi ki azt, hogy »a mesterek és 
segédek között békeséges viszonyokat előmozdítsa«. A magyar 
ipartörvény 126. §. szerint az ipartestület gondoskodik arról, 
»hogy az iparosok és segédek közt rendezett viszonyok álljanak 
fenn«. Az ipartestület tehát törvénytelen cselekményt követne el, 
ha kizárással élne a segédekkel szemben. Ez okból az iparosok 
mintegy kénytelenek a testülettől független szervezkedésben, a 
munkáltatók szövetségében a szakegyletekkel szemben tömö-
rülni. 

Németországban a munkaadók szövetségeinek nyomára már 
1848-ban akadni és a legidősebb szövetség itt is, mint a munkás-
szakszervezeteknél, a nyomdászok egyesülete. A munkáltatók 
tömörülése mindazáltal csak 1883. óta kezd mutatkozni ; ekkor 
alakult meg az anhalti munkáltatók egyesülete. Egyes szakmák 
már 1872. óta szövetkeznek, kivált az építőiparban jelentkeznek 
különféle szövetségek. A szövetségek lassan-lassan sok iparágban 
keletkeztek (leginkább tartózkodnak a vas- és fém nagyiparosok) 
és számos kerületi s végre országos szövetségekké egyesültek. 
Ma Németországban két nagy birodalmi szövetség áll fenn, az 
egyik »Hauptstelle deutscher Arbeitgeber-verbände« 1904-ben 
alakult, székhelye Berlin; 1905-ben tagja volt 51 munkáltató-
szövetség és 21 magánczég, összesen 711.889 munkással. A másik 
szövetség hasonlóan 1904-ben alakult és Berlinben működik a 
»Verein deutscher Arbeitgeber-verbände«, 1907-ben 300 szövet-
séggel, 1,200.000 munkással. Ezen országos szövetségek mellett, 
van számos kerületi, helybeli és egyes iparágak számára ismét 
sok országos, kerületi és helybeli szövetség. Általában a mun-
káltatók szövetségei Németországban már nagyon elterjedtek. 

Szervezetükre nézve felemlítendő, hogy igen sok szövetség 
kizárja tagjai sorából azt, a ki munkásszervezetnek, vagy a szocziál-
demokrata pártnak tagja. Az oly vállalat, melyben éppen sztrájk 
vagy kizárás van, vagy legközelebb várható, egyelőre nem véte-
tik fel tagul. A kilépés rendszeresen csak az év leteltével, negyed 
vagy félévi felmondás után tehető ; de sztrájk vagy kizárás tar-
tama alatt felmondani nem szabad. A munkáltató szövetség tag-
jaival szemben büntetéseket alkalmaz, ha az alapszabályok vagy 
a szövetség határozatai meg nem tartatnak, ha a fél illetékek 
vagy más pénzekre nézve hátralékban van; a legenyhébb bün-
tetés : a megrovás ; rendszerinti büntetések a pénzbírság ; hogy 
pedig a büntetéspénzek behajthatók legyenek, óvadék letételét 
kívánják. »Talán csodálkozást kelt az, hogy a szövetségek tag-
jaiktól óvadék letételét követelik — mondja a szerző — amidőn 
tisztességes emberek közt az alapszabályoknak a bírságpénz 
behajtására vonatkozó határozatai elégségeseknek tűnnek fel. 
A bizalmatlanságnak ez a jelensége abból a jogviszonyból 
folyik, melyben a szövetségek tagjaikkal szemben a törvény 
szerint állanak. A szövetségek ugyanis, az ipartörvény 152. §. sze-
rint a törvény által nem védetnek. Az emiitett §. ugyanis efféle 
szövetségből bárki bármikor kiléphet s vele szemben panaszt 
vagy kifogást érvényesíteni nem lehet«. Óvadékul csak készpénz 
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vagy értékpapír fogadtatik el. A tagok legnagyobb büntetése a 
szövetségből való kizárás ; a szószegő tagok nevei nyilvános-
ságra hozatnak, sőt a szállítók és a vevő közönség tudomására 
is °adatnak abból a czélból, hogy jövőre őket mellőzzék. — A 
munkáltató-szövetségek költségeinek fedezésére tagjaiktól díjakat 
szednek, még pedig háromféle módon : vagy egyenlőek és egy-
ségesek a díjak, vagy munkásaik száma szerint, vagy a munka-
bérek évi összege alapján vettetik ki a hozzájárulási díj. Az évi 
díjak mellett gyakori a belépési díjak szedése. A szövetségek 
szervezete rendszerint abban áll, hogy a választott elöljáróság 
vezeti az ügyeket és fontos kérdésekben a tagok közgyűlése 
dönt, gyakran az elöljáróság és a közgyűlésen kivül még egy 
nagyobb választmány is szerepel, mely bizonyos ügyek felett 
határoz. Az elöljáróságban a folyó ügyek vezetésére az ügy-
vezető, vagy főtitkár, vagy syndikus bizatik meg. Ezek a tiszt-
viselők a munkásszervezetek titkáraival együtt szokták végezni 
a munkásügyben előfordulni szokott visszásságokat; e tiszt-
viselők a munkásügyek rendezését illetőleg nagy sikereket értek 
el, »ha arról van szó, vájjon sztrájk vagy kizárás legyen-e, a 
titkár sokkal elfogulatlanabbúl ítéli meg a helyzetet, mint a 
közvetlenül érdekelt munkás vagy vállalkozó.« Közgyűléseken 
•a szövetség tagjai vagy egyenlő szavazattal birnak, vagy a 
munkások számarányában szavaznak. 

A német munkáltató szövetségek működése első sorban a 
sztrájkok ellen irányul. Szerzőnk szerint »a munkás igaz joga 
az, hogy a munkásföltételek javítása végett társaival egyesüljön. 
Esztelen és jogtalan dolog, ha itt-ott kísérletet tesznek arra, 
hogy ettől a jogtól őt akár csellel, akár erőszakkal megfosz-
szák. Ellenkezőleg kívánatos a jelenleg fennálló egyesülési jog-
nak javitása. A munkásszervezeteknek szabad út kell, különösen 
miután a német munkásságnak nagy szolgálatot tettek ; és azon-
kívül nagyban hatottak arra, hogy a munkás műveltsége erősen 
fejlődjék«. »Hamis az a vélemény, hogy magas járulékok és teli 
pénztár a munkásszervezeteknél már magukban a társadalmi 
békét veszélyeztetnék ; ép oly hamis az, hogy jól szervezett mun-
káltató szövetség csak a munkásság legyűrésére való. Harczos 
készenlét mindkét oldalról a legjobb biztosíték a békére és a 
békés kiegyenlítésre. Ha mind a két fél erősen van szervezve, 
vagyis kifelé hatalomeszközökkel bir és befelé jól van fegyel-
mezve, akkor természetellenes, ha egymást vérig üldöznék, mert 
ez az iparnak felesleges gyöngitését jelentené, a mit pedig 
mindkét fél kerül.« A munkásszervezetek és a munkáltató-
szövetség megerősödése biztosítja leginkább az ipar nyugodt 
fejlődését. 

A német munkáltató-szövetségek eddigi eljárásában nagy 
szerep jut a személyes rendszabályoknak, melyeket a sztrájkok 
megtörésére felhasználnak. Ilyen mindenekelőtt a »fekete lista«, 
vagyis jegyzéke azoknak a munkásoknak, kik mint »ismeretes 
izgatók« az iparban alkalmazásból kizárandők. Ezek a listák 
mindazáltal czéljukat tévesztik. »Az egyszer fölkeltett munkásság 
soha többé nem tér vissza a régi békére, a legkevésbbé akkor 
nem, ha a vezetőit üldözik.« »A fekete listák által a munkás 
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száműzetik, a ki semmiféle törvénybe ütköző cselekményt nem 
követett el; elitélik a nélkül, hogy kihallgatnák és hogy véde-
kezesét előadhatná; elitélik alávaló feladás alapján, elitéli 
a bíró, ki egy személyben vádló is. Ilyen eljárás köz-
veszélyes. Ha a fekete listákra szükség ' van, tessék őket 
közhírré tenni s mindegyik név mellé azt az okot fölem-
liteni, a lively miatt a fekete listára jutott és az iparbiróság-
nak álljon jogában az illető ok igaz volta iránt Ítélkezni.« A 
német törvények nem tiltják a fekete listát; de az illető jogo-
sítva van esetleg kártérítésre panaszt emelni ; csakhogy °az 
efféle pör nagyon nehezen foganatosítható, mert a fekete listák 
titkosak. Egy további rendszabály a sztrájk ellen az, hogy a 
munkáltató-szövetség tagjai csak olyan munkást fogadnak fel, 
ki aláírásával igazolja, hogy nem tartozik szakszervezetbe. »Na-
gyon sajnálatos, hogy munkás és munkáltató közt az ellentét 
mindkét részről túlkapások által szükség nélkül kiélesittetik. 
Sokszor történik, hogy szervezett munkások kényszeritik mun-
káltatójukat arra, hogy nem rokonszenves munkavezetőjüket, 
vagy a szervezetbe nem tartozó munkásokat elbocsássa. Ez 
jogosulatlan beavatkozás a munkáltatónak azon kétségkívüli 
jogába, hogy azt alkalmazza, a kit akar. De ép oly jogosulatlan 
a munkáltató eljárása, mikor munkásától nyilatkozatot kér arra 
nézve, hogy nem tartozik szervezetbe ; mert a munkásnak meg-
van a joga az egyesülésre és a munkáltatónak semmi köze 
sincsen ahhoz, hogy a munkáscoalitio jogába avatkozzék.« Egy 
további eljárás a munkások üldözésénél abban áll, hogy a 
munkáltatók szövetségének tagjai a munkából kilépésnél el-
bocsátó-jegyeket állítanak ki egyenlő szövegben, de különböző 
színű papiroson (zöld, sárga és fehér) ; az egyik szin sztrájkoló, 
a másik kellemetlen s a harmadik megbízható munkásnak állít-
tatik ki. A fölvételnél az elbocsátó-jegyet be kell mutatni s igy 
már tájékozva van a munkaadó, milyen munkással áll szemben. 
A német ipartörvény ma már az efféle eljárást nem tűri. Igen 
elterjedt eszköz a munkások megrostálására az, hogy a szövet-
ségek a munkafelvételt saját maguk közvetítik, vagyis munka-
közvetitő-hivatalt szerveztek, különösen az építőiparban terjedt 
el ez a közvetítés. »Ezek a munkaközvetítők sok jó oldallal is 
dicsekszenek, de lényegükben mégis csak nagyszerűen szervezett 
intézmények a sztrájk megtörésére.« »Talán rosszalni lehet azt, 
hogy egy magában véve neutrális ügy, mint a milyen a munka-
közvetítés, az »osztályharcz« küzdelmeibe sodortatott. De előre-
láthatlan időig számolni kell ezzel a ténynyel.« 

A személyes intézkedések mellett a szötvetségek dologi 
rendszabályokban is gazdagok. Sokan belátták, hogy »az izga-
tók elleni küzdelem szélmalmok elleni küzdelem ; ha állandó 
békét akarunk, oda kell törekedni, hogy az elégedetlenség okai 
szűnjenek meg«. A munkáltatók ez okokból valóban törekszenek 
munkásaik sorsán segíteni. Első sorban tekintetbe jönnek itt az 
u. n. jóléti intézkedések ; vannak szövetségek, melyek munká-
saikat, ha adósságba jutnak, tettel és tanácscsal gyámolitják, 
munkáslakásokról gondoskodnak; de nagyban és egészben a. 
szövetségek a jólét előmozdítása terén nem fejtettek ki eddig 
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nagy dolgot. A munkások különben is a munkáltatók jóléti törek-
véseivel szemben rendszerint nagy hidegséget tanusitanak. 
Sikeresebb törekvés nyilvánul a közös és egységes munkarend 
megállapításában, a munkaidő szabályozásában, és a bérek rend-
szeresítésében. 

A sztrájkok elleni rendszabályok képezik a munkáltató szö-
vetségek főtörekvéseit. »Még nem találtak fel oly sztrájk elleni 
szert, melylyel el lehetett volna érni azt, amit óhajtottak. A sztráj-
kok száma állandóan szaporodott évről-évre. Szaporodott, daczára 
a munkásokról való szorgos gondoskodásnak, daczára a szak-
szervezet vezetőivel szemben alkalmazott üldözéseknek, és az 
állami erőszakos intézkedéseknek. A sztrájk gazdasági életünk 
rendszeres kísérőjévé vált. Egyes esetben talán kikerülhető, álta-
lánosságban mindazáltal természeti szükségnek tekintendő, m e l -
lyel minden vállalkozónak számolnia kell«. Előbb a sztrájk köz-
bajnak minősíttetett, mely ellen az állam segítségét követelték. 
Most már tisztába jöttek azzal, hogy itt nem az állam, hanem az 
ipar maga, az önsegély az, mely még elháríthatja a bajt és 
következményeit. Nem a rendőrség, hanem a munkáltatók szö-
vetsége mozgósittatik a sztrájk ellen. De ez föltételezi, hogy a 
vállalkozók a szakszervezetet, mint egyenlőjogu ellenfelet elismer-
jék, és ép azért téves azoknak az iparosoknak a felfogásuk, akik 
büszkén azt hangoztatják, hogy szakszervezetekkel szóba nem 
állnak. »Harmadik személyek, üzlet idegenek, szakszerű uszítók 
közbenjárását visszautasítják, a munkások bizottságai ellen küz-
denek, és befolyásukat lehetőleg korlátozzák, mivel a munka-
szerződés csak az egyes munkással köttetik meg és igy csak 
az egyes munkással tárgyalható ! De ez tényleg nem egyéb, mint 
guny ; mert hol tárgyal a gyáros az egyes munkással ? egysze-
rűen elébe terjeszti a munkafeltételeket aláírásra ; ha nem 
tetszenek neki, mehet máshová ; vitába vele nem bocsátkozik 
senki«. Németországban azonban tényleg nagyon is szűnik ez a 
felfogás és a munkásszezvezeteket elismerik jogos félnek. Nem 
tárgyalunk a forradalmi párttal, nem paktálnuk a capitalismussal, 
ezek a jelszók múlófélben vannak«. Ha sztrájk törik ki, a munkál-
tatók szövetsége mindenek előtt vizsgálati tárgyává teszi azt, 
vájjon a sztrájk jogos-e, azaz nem okozta-e azt maga a vállal-
kazó ; e végből külön bizottságok vizsgálják meg az ügyet ; és 
hogy a sztrájk pillanatában elfogulatlan ítéletet mondhassanak, 
a munkásviszonyokról állandó feljegyzéseket vezetnek. Az összes 
sztrájk dolgában a munkáltató a Szövetség utasításait tartozik 
követni, és a szövetség mintegy gondnoka az egész ügynek. A 
Szövetségek rendszerint megtiltják tagjaiknak, hogy sztrájkoló 
munkást munkába fogadjanak, és e végből sztrájkjegyzéket 
köröztetnek. Másrészt gondoskodnak sztrájktörőkről, azaz olyan 
más községbeli munkásokról, kik a sztrájkolok helyébe szerződ-
nek. »A szakszervezetek gyarapodásával és a szolidáris érzület 
növekvésével a sztrájktörők mindig ritkábbak lesznek«. A szö-
vetségek gondoskodnak arról is, hogy a vállalkozók a szállításra 
átvett munkákat más vállalatokban végeztessék, csakhogy az 
efféle sztrájkmunkát a munkások, mihelyt tudomására jutnak 
természetének, abba hagyják, sőt az ujabb vállalatot is sztrájk-
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kai fenyegetik. Ep oly nehéz a fcztrájk hatását munkások áten-
gedésével ellensúlyozni ; m i n d e r e t a rendszabályokat akkor 
lehetett sikerrel alkalmazni, midőn még a munkásszervezetek 
nem voltak elég erősek. A munkáltató szövetségek ujabban 
azon törekszenek, hogy a szállítási szerződésekben a sztrájk 
az erőhatalommal egyenlően okul szolgáljon a szállítási kötele-
zettség idejének elhalasztására, csakhogy Németországban a 
hatóságok a sztrájkzáradékot el nem fogadják ; készek sztrájk 
esetében esetről-esetre kedvezően határozni, de előre lekötni nem 
szokták elhatározásukat; szóval Németországban a sztrájkzára-
dék nem vétetik fel hatósági szerződésekbe. 

A munkáltató szövetségek gondoskodnak arról, hogy a 
sztrájk által veszél}reztetett vállalat ne veszítse el rendes szál-
lítóit s végül lia a sztrájkkal meg nem tudnak valahol birkózni, 
alkalmazzák a munkások kizárását, mint a sztrájkolókkal szem-
ben legerősebb fegyvert. A kizárás három okból történik. Segít-
ségül, programm alapján és büntetésből. Segítségül akkor, "ha 
egyes vállalatokban a sztrájkot el nem lehet fojtani s ez okból 
az összes munkások minden vállalatból elbocsájtatnak. Programm 
alapján, midőn a munkáltatók valami czél eléréséből a munká-
sokkal éreztetni akarják hatalmukat. Büntetésből, lia a munkások 
tüntetési törekvéseikkel szemben alkalmaztatik a kizárás ; Német-
országban különösen a május 1-vel járó munkástüntetés az, 
mely kizárásokkal kapcsolatos. A kizárások Németországban 
évről-évre szaporodnak, miután a munkáltatók szövetségei is 
mindinkább gyarapodnak számban, de még inkább erőben ; 
1905. évben 3859 vállalatban volt kizárás és 118.665 munkás volt 
kizárva. A kizárások mindazáltal nagy költségbe kerülnek s épp 
azért csak óvatosan alkalmazhatók. A kizárásoknál a munkáltató 
szövetségek gyakran azokat a vállalkozókat, a kik a szövetségen 
kivül állnak s igy a kizárás sikerét akadályozták, mert munká-
saikat el nem küldik, az úgynevezett anyagzárlattal sújtják, 
azaz kényszeritik az anyagszállitókat, hogy az ilyen vállalkozók-
tól tagadják meg az anyagszállítást, különben a munkáltató 
szövetség tagjai nem maradnak velük üzleti összeköttetésben. 
A munkáltató szövetségek nagy gondot fordítanak arra, hogy 
munkába állni akarókat kapjanak, amikor sztrájk kitör vagy 
sztrájk fenyeget; ez okból szívesen látják, hogy a szakszerve-
zeteken kivül munkásegyesületek létesülnek s ilyeneket támo-
gatnak. Ezek az úgynevezett sárga szakszervezetek; a név 
Francziaországból ered, a hol egy sztrájk alkalmából a sztráj-
kolók a munkába álló munkások ablakait beverték s ez utóbbiak 
az ablakok lyukait egyelőre sárga papirossal tapasztották be. 
Különben Németországban a szakszervezetek a Hirsch Dunker-
féle szakszervezeteket épugy, mint a keresztény szociális szerve-
zeteket, sárgáknak tekintették, csakhogy ezek a szervezetek a 
sztrájk mellett csak ugy foglalnak állást,mint a szocziáldemokraták. 
Tényleg most Németországban 37 egyesület 7000 munkással léte-
zik, kik a »sárga« jelleget a maguk számára vallják és a vál-
lalkozók segítségére állnak. Igaz, hogy a sárga szervezetek 
nagyobbrészt nyomorúságos helyzetben vannak, de ez nem is 
lehet máskép. »Munkás, a ki solidaritásra és osztálybecsületre ad 
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valamit, nem fogja coalitiós jogát pénzért eladni.« A munkáltató 
szövetségek a sztrájk hátrányainak enyhítése okából a sztrájk 
által sújtott vállalatoknak sztrájkpénzeket, rendszerint munkás-
napok szerint bizonyos kikötött összegeket fizetnek, még pedig 
vagy a tagdíjakból gyűjtött összegekből, vagy külön e czélra 
kivetett díjakból. Több szövetségben biztosítási alakban próbál-
koztak e kérdést megoldani, sőt keletkeztek egyes biztositó vál-
lalatok, melyek a sztrájk esetére kárpótlásokat nyúj tanak; de 
eddig ugy látszik, a biztositásnak ez a faja be nem vált, »a be-
fizetett díjak az elvállalt kárpótlással biztosítástechnikai számí-
tásnak alapját nem szolgál tat ják. . . a sztrájkok száma, terjedelme 
és tartama teljesen kiszámíthatatlan. Nem elemi csapások, mint 
a tűz, jég, betegség vagy halál, melyeknek valószínű bekövet-
kezése a megszerzett statisztikai adatok alapján kiszámítható, 
hanem emberi akaratmegnyilatkozások, csak nagyon lazán 
függnek össze a gazdasági hullámzással, minden egyes esetben 
ezerféle kiszámithatlan elhatározástól, emberi jellemvonástól és 
emberi bűntől függők és okozottak.« 

A munkásviszonyok rendezésére nézve szerzőnk is a col-
lectiv szerződéseket tartja legalkalmasabb eszköznek. »Bizonyára 
nem a legutolsó, de ma mindenesetre a legjobb forma a mun-
kások és munkáltatók kölcsönös egyetértésének fentartására.« 
Németországban is számos ellenzője találkozik, de azért 15 év 
óta erősen gyarapodik a collectiv szerződés ügye : ma körülbelül 
5000 tarifszerződés áll fenn ; még pedig igen sok kerületi és 
birodalmi szerződés, vagyis oly szerződés, mely az illető iparág-
ban egy egész kerületre, sőt az egész birodalomra érvényes. 
A collectiv szerződés mellett mindinkább terjed a paritásos 
munkaközvetítés is, azaz munkáltató szövetség és munkásszerve-
zet egyenlő számú munkáltatók és munkásokból álló hivatalt 
állit fel a munkaközvetítésre, és ugyancsak a collectiv szerződések 
biztos végrehajtására paritásos bíróságokat alakítanak. »A pari-
tásos munkaközvetítők — mondja szerzőnk — egyike a leg-
értékesebb uj alakulásoknak, melyeket ipari életünk az utolsó 
évtizedben létre hozott.« 

A munka számos mellékletében a munkásügyre vonatkozó 
sok okirat, alapszabály és eljárási szabályzat áll rendelkezésre, 
a mi az ügy tanulmányozását nagyban megkönnyíti. 

(— vits.) 

Bélyeg és illetékek. 
A bélyeg és illetékek iránti törvények és szabályok magyarázata. 

Irta László Pál. Budapest, 1907. Ára fűzve 8 K, díszes vászonkötésben 9 K. 
Szerző sajátja. (Budapest, Fővámház.) 

A magyar jogalkotás terén sok helyen tapasztaljuk a túl-
ságos formalismust, sok helyen a kormányrendeletek szertelen 
halmozását, a palliativ intézkedések túltengését, s a rendszeres 
codex-alkotás hiányát. És főként a magyar pénzügyi jog az, 
a mely kiválóan áhitja a codificatio munkáját. A fogyasztási 
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adók az utóbbi években gyökeres reformon mentek ugyan ke-
resztül, de számos ágában a magyar pénzügyi jognak még meg 
sem kezdődött a codiíicatio, noha törvények, kórmányrend elei-
tek s birói döntvények oly kusza helyzetét teremtettek, a mely-
nek sanálása nemcsak a jogkereső közönségre, de magára az 
államra is egyaránt üdvös volna. A jövedéki büntető eljárásban 
például még ma is szerepet játszik a harminczadhivatali rend-
tartás, a mely még 17 88-ban keletkezett. Még a laudator tempo-
ris acti-k, kiket a boldogult Schwarcz Gyula oly szellemesen 
emlit a demokratiáról irott német munkájában, — még ezek 
közül sem állithatja senki, hogy a jövedéki büntetőjog e kor-
hadó pilléreit ne volna ideje már kicserélni ujakkal, melyek a 
lefolyt hosszú idők óta annyira megváltozott jogéletnek meg-
felelnek. Itt van az illetékügyek terrénuma, a melyet szemlélve, 
eszünkbe jut az az idő, midőn a glossare glossarum glossas 
szertelensége homályosította el a jogalkotást. Még a dohány-
vagy só jövedék terén hagyján, hogy oly rendelkezések állanak 
fönn ma is, a melyeket az absolutismus alatt az osztrák kor-
mány a régi ausztriai törvények alapján egyszerűen kiterjesz-
tett Magyarországra s a melyeket a magyar törvényhozás azu-
tán hatályukban fönntartott. Elvégre ezeknek a jövedékeknek 
természete s kezelése egyszerűbb és a jogszabályok nem ter-
jeszkednek ki oly nagy területre, hogy a mult század közepére 
visszanyúló anyagban ne lehetne eligazodni. De az illetékügyek 
terrénuma igen nagy s a jogélet sok más ágával szervesen 
össze van kapcsolva ; a jogilletékből származó bevétel tekin-
télyes összeggel szerepel az állami költségvetésben s épen ezen 
a téren az egymásután következő palliativ intézkedések oly 
komplikált helyzetet teremtettek, hogy azon nemcsak a jogkereső 
közönség nem képes eligazodni, de maga a jogvégzett ember is 
gyakran tanácstalanul tekint körül. Mindenki élénken érzi, hogy 
a magyar illetékügyek codificatioja oly kérdés, a melyet tovább 
már nem lehet halasztani. Ezzel szemben áll az a .factum, hogy 
a pénzügyi kormány már évekkel ezelőtt felvette ugyan prog-
rammjába az illetékügyek reformját, de az ügy sokkal kompli-
káltabb, semhogy rövid idő alatt meg lehetne valósítani, külö-
nösen, a midőn a dolog nemcsak azon múlik, hogy a ministeri 
bureau-ban elkészül-e idejében a törvénytervezet, hanem azon 
is, hogy a parlament, ha készen is áll majd az elaborátum, 
képes lesz-e az ügygyei állandó zavarai mellett hamarosan 
foglalkozni. 

Mint emiitettük, az illetékügyi törvények és szabályok töm-
kelegében ma már eligazodni nagyon nehéz. És annak a mun-
kának, a melyről most óhajtunk szólani, éppen az az érdeme, 
hogy szerzője e nehéz helyzetet belátva, oly kézi könyvet szer-
kesztett, mely pótolja a törvényt, a szabályt, a kormányrende-
letet s mintegy Ariadne-fonalként vezet ki a bizonytalanságból, 
mely ártalmára van nemcsak a jogkereső közönségnek, de magá-
nak annak az állami hivatalnoknak is, a kit munkaköre arra 
jelölt ki, hogy valamely illetékügyet elbíráljon. A feladat, hogy 
egy ily kéziköi^-vet alkossunk s rendet teremtsünk ott, hol bi-
zonytalanság uralkodik, egyáltalában nem kicsiny. A munka 
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szerzője, László Pál a pénzügyi igazgatásban kifejtett egész 
munkássága alatt állandóan az illetékügyekkel foglalkozott. És » 
a ki ismeri a magyar illetékügyi jogalkotás bonyolult voltát, jól 
tudja, hogy e szövevényes területen a homályt valóban csak az 
képes eloszlatni, a ki egész életén át szakadatlanul e tárgygyal 
foglalkozva, látni tud ott is, hol más a sötétben tapogatódzik és 
azt hiszi, hogy már képtelen eligazodni. Mondhatjuk, hogy az a 
munka, melyet László Pál évtizedeken át az illetékügyek tanul-
mányozására fordított, az állam és a közönség szempontjából 
nem volt hiábavaló, mert ott, hol a folytonos palliativ jogalko-
tás oly bonyolult állapotot hozott létre, melyet csupán a jogtudós 
képes világosan felismerni, a jogkereső közönség csak akkor 
szabadulhat a bizonytalanságtól s gyakorta saját kárától, ha oly 
kézikönyv áll rendelkezésére, mely a vezérfonal szerepét betöl-
teni van hivatva. Hiszen maga László munkája is, mely kézi-
könyvnek készült, közel 800 oldalra terjedő vaskos kötet, holott 
a szerző szem előtt tartotta s meg is valósitotta azt, hogy mon-
dandóit egyszerűen és világosan foglalja össze. László Pál könyve 
a bélyeg és illetékek iránti törvények és szabályok hivatalos 
összeállítását követi s a szerző ehhez fűzte magyarázatait. E 
módszer mellett az olvasó abban a helyzetben van, hogy min-
den szakasznál megtalálja a megfelelő jegyzetet s az utasítást 
a törvények és szabályok alkalmazására. Csupán ez a módszer 
az, a melylyel a bizonytalanságot eloszlathatta a szerző s a 
midőn ezt elismerjük, örömmel jegyezhetjük meg, hogy könyve 
az illetékügyi reformig ritka szorgalommal és odaadással meg-
alkotott útmutatója a bélyeg- és illetékügyek mai helyzetének. 
Mint az ipari, kereskedelmi és hitelforgalomban felmerülő 
illetékszabályokat és a reájuk vonatkozó határozatokat bő rész-
letezéssel ismertető könyv, az érdekelt közgazdasági körök élénk 
érdeklődésére tarthat számot. 

Téglás Béla. 

Magyar Közgazdasági Társaság. 

A Magyar Közgazdasági Társaság igazgató választmánya 
1908. évi május hó 29-én délután 6 órakor, a társaság helyisé-
gében (V., Mária-Yaléria-utcza 12. sz.) ülést tart, n*elynek napi-
rendje : folyó ügyek. 

A Magyar Közgazdasági Társaság 1908. évi május hó 
29-én délután 7 órakor, saját helyiségében (V., Mária-Valéria-
utcza 12.) tart ja évi rendes közgyűlését, melynek napirendje a 
következő: 1. Elnöki megnyitó. 2. Az igazgató-választmány 1907. 
évi jelentése. 3. A számvizsgáló-bizottság jelentése az 1907. év 
számadásairól. 4. Az 1908. évi költségvetés megállapítása. 
5. Elnök, két választmányi tag és öt számvizsgáló választása. 
6. Indítványok. (Az alapszabályok 9. §-a értelmében a közgyűlés 
elé viendő minden önálló indítvány legkésőbb 3 nappal a köz-
gyűlés előtt benyújtandó az elnökségnél.) 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapí t ta tot t 1839. évben. — 

Magyarország legelső hengermalma. = 

Általánosan elismert kitünoségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitdson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

livRgxil • 

Pannon a Szálloda I 
BUÜRPE5T, RRKÓrZI-ÚT 7. 5ZÓm. 
E l s ő r a n g ú s z á l l o ő a a f ő - és s z é k u á r o s k ö z é p p o n t j á n . 
R kelet i és n y u g o t i p á l y a u ő u a r o k köze lében , a N e m z e t i 
és N é p s z í n h á z k ö z ö t t . U i l l a m o s uasu t i köz lekeőés m i n -
őén i r á n y b a n . H z ú j k o r i génye i sze r i n t m i n ő é n kénye-
l e m m e l be renőezue . J 3 0 s z o b a , f ü r ő ő s z o b á k , őíszes 
o l u a s ó t e r e m , g y ü n y ö r ő üueg feőe lü tél i ke r t , e l e g á n s 
é t t e rmek . K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés) . K á u é h á z . 
U i l l a m o s s z e m é l y f e l v o n ó (Li f t ) . K i z á r ó l a g u i l l a m o s u i lá-
g i tás a h á z összes he ly i sége iben . F o l y o s ó k , l épcsőház , 
f o g a ő ő c s a r n o k és a té l i ker t légfű tésse l u a n n a k e l lá tua. 

m é r s é k e l t á r a k . 

GLUCK FRIGYES • TULR]DQH05 

i 
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„íÚLWil" 
a jelenkor legszívósabb tömítő-

anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
R é s z v é n y - T á r s a s á g 

I * * - n Budapest. 1 
jyjagyar Leszámítoló 

és Pénzváltó-Bank 
B e f i z e t e t t a l a p t ő k e 4 0 m i l l i ó k o r o n a , 

i. bank-osztálya 2» 2» 2£ 2£ 2» 2£ 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeket ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; l e számíto l váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; h i te l leve leket á l l i t k i kül-
földre és minden tőzsde i megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

* F i ó k - ü z l e t e k : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y - ű t , L i p ő t v á r o s -
S z a b a d s á g - t é r é s E r z s é b e t - k ö r ű t , F i u m e , ' P o -

z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

II. árú-osztálya 2» SX- 2» 2» 2» 2» 
el fogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest főváros i és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t a d 
a z o k r a n l e g j u t á n y o s a b b f e l t é t e l e k m e l l e t t 
és elvállalja azok b izományi véte lét s e ladását . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V.t Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. V á r a d i A n t a l Dr . F a l k Z s i g m o n d 

m 
E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

7i évre 16 K., 72 évre 8 K., V* évre 4 K. 
A ki hátom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 
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V A S Ö N T O É S G É P G Y Á R 
R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF BUDAPEST * RATIBOR 

E l e k t r o m o s v i l á g í t á s i é s e r ő á t v i t e l i b e r e n d e z é s e k e g y e n - é s v á l t a -
k o z ó á r a m r a . K o l i b r i Í v l á m p á k . B r i l i á n s Í v l á m p á k r e k l á m c z é l o k r a . 

E l e k t r o m o s ü z e m b e r e n d e z é s e u r a d a l m a k b a n é s g a z d a s á g o k b a n . 
M e g l é v ő ü z e m i b e r e n d e z é s e k á t a l a k í t á s a . 

E l e k t r o m o s ü z e m ű s z i v a t t y ú k , t e j g a z d a s á g i b e r e n d e z é s e k , e m e l ő -
g é p e k , v e n t i l á t o r o k , m e z e i v a s u t a k , s z á n t ó - , c sép lő - , a p r i t ó - é s 
t a k a r m á n y o z ó - b e r e n d e z é s e k . 

M o t o r o k b e n z i n - , s p i r i t u s z - , g á z - , s z i v ó g á z - é s k o h ó g á z - ü z e m r e 
m i n d e n n a g y s á g b a n 3 0 0 0 l óe rő ig . Ü z e m k ö l t s é g l ' / 2 — 2 l / z f i l l é r 
l ó e r ő n k é n t é s ó r á n k é n t . 

E m e l ő d a r u k kézi - , gőz- , . p e t r o l e u m - v a g y e l e k t r o m o s h a j t á s r a . 
K ö z ú t i h e n g e r l ő g é p e k . G ő z e k é k . 
G ő z m ó t o r o s s z e m é l y s z á l l í t ó v a s ú t i k o c s i k k i s é s n a g y v a s u t a k 

s z á m á r a . 
M i n d e n f é l e v a s ú t i k o c s i k s z e m é l y - é s t e h e r s z á l l í t á s r a . V a s ú t i 

f ö l s z e r e l é s e k . K é r e g ö n t é s ű k e r e k e k (Gr i f f in r e n d s z e r e ) . 
H e n g e r s z é k e k m a l m o k s z á m á r a k é r e g ö n t e t ű h e n g e r e k k e l . M i n d e n -

fé l e m a l o m g é p e k . E g é s z m a l m o k b e r e n d e z é s e é s f ö l s z e r e l é s e . 
B r i k e t t s a j t ó k s z é n - , f ü r é s z p o r s e f fé lék b r i k e t t e z é s é r e . 
T u r b i n á k m i n d e n e g y e s e s e t b e n a h e l y i s z ü k s é g l e t n e k m e g f e l e l ő e n 

s z e r k e s z t v e , t e h á t a z e l é r h e t ő l e g n a g y o b b h a t á s f o k b i z t o s í t á s á v a l . 
S p e c i á l i s g é p e k a p a p i r - é s c z e l l u l ó z e - g y á r t á s h o z . 
T r a n s z m i s s z i ó k . F ü s t e m é s z t ő - k é s z ü l é k e k . G y á r i b e r e n d e z é s e k . 

Á r j e g y z é k e k k e l é s k ö l t s é g v e t é s e k k e l s z í v e s e n s z o l g á l u n k . 

Városi üzlet: Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

rRlMAMURÁNY-SALGÓ-TAiyÁNI VASMŰ- ^ 
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i koo»l- és h a j ó é p í t é s i t a r t á n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
ós K é p - I d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k . B e s s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i o z é l o k r a való anyagok, nevezetesen s í n e k és sinkapcsoló szerek, k o o s l - és h l n t ó -
t e n i r e l y o k , s o d r o n y és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i es m é r e t e s l e m e z e k , h o r g a -
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z e k , t e t ő l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , n y e r s -
v a s , öntödei és kavar czélokra. v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Àrjeffynf-kek é* mintalapok ingyen. 

igazgatósághoz Intézendök BUDAPEST, NADOR-UTCZA 36. 
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fDagyar Jelzálog-Hitelbank 
Budapest, U., Ddàor-utcza 7. sz. 
= = Alapíttatott 1869-ben. = = 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó : Széli Kálmán ö excellentiája. Elnök : Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok : Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubrnyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József. Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisiez 
Lajos, Gróf Kornis Karoly. 

Fi (Dagya r "Je lzá log-Hi te lbank 

konuerzionális nyereménykötvényei. 
Évente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos melléknyereméuy. 
Visszafizetés már az első éutől kezâue 40°/o áí j jal, 
tehát minâen sorsjegy 140p /o-kal fizettetik vissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal birnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszeriileg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 

Pesti Könyunyomóa 
Részvénytársaság 

Buàapest, U. ker., Holö-utcza 7. szám. 

K ö n y u n y a m á á j a a l e g m o â e r n e b b b e t ű k k e l és n y o m t a t ó -
g é p e k k e l ö ú s a n f e l s z e r e l i k ú g y a l e g f i n o m o b b , m i n t a l eg -
n a g y o b b s z a b á s ú m u n k á k a t is r ö u i ö i á ő a l a t t , m i n ő é n 
• • • • • • • i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n k é s z i t i e l . • • • • • • • 

K ü l ö n o s z t á l y o k : 
H a n g j e g y m e t s z é s . K ő n y o m ö a . K ö n y u k ö t é s z e t . 

B e t ü ö n t ő á e . T ö m ö n t ő ö e . CJzIeti k ö n y u g y á r . 

G a l v a n o p l a s z t i k a . U o n a l z ó i n t é z e t . 



Ii H I R D E T É S E K . 

Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

i»-j j án l j a M a g y a r o r s z á g b a n , Ausz t r i ában és a keleti 
J • D u n a - t a r t o m á n y o k b a n a l e g n a g y o b b és leg-
k é n y e s e b b épí tkezéseknél k i tűnő sikerrel k ipróbá l t 
g y á r t m á n y a i t bá rmely vasú t i vagy ha jóá l lomásra szál -
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s p o r t l a n d c é m e n t e t , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z i t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
c é m e n t e t s z é p é s e g y e n l e t e s s z i n b e n . 

Jótá l lás : a normál iákná l 60%-kal n a g y o b b húzás i és 
n y o m á s i sz i lá rdságér t . 

P o r t l a n d c e m e n t ü n k a szabványok á l t a l e lő i r t 28 n a p o s 
s z i l á r d s á g o t m á r 3 n a p múlva éri el. 

Egyenlő súlyú zsákok és hordók. 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiállításon egye-
düli díszoklevél ce-
mentgyártásért és szá-
mos más kiállításon 
első díjak. 

Gyárak : 

Beocsinban 
(S2erém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 m é t e r m á z s a 

p o r t l a n d c é m e n t . 
1,000.000 m é t e r m á z s a 

r o m a n c é m e n t . 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakul t 1892. évi j u n i n s hó 24-én . # Alaptőke 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 , meljbó' l 12 ,000.000 korona bef ize tve . 

Elnök: B^ándy Lajos . Vezérigazgató: Le l tner Zsigmond. 
A 4</o-os és 4V«»/o-os adómentes záloglevelek 100, 20ö, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4Vtu/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4<>/«-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 ós 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az Intézet z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet község:! k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapitvanyok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi es letéti pénzek gyümöl-
csözoleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4'/i'/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministeriuin rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátinányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75'/u erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es  
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. Az e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k szavatosságra é s kész f i ze tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
k ö l c s ö n ö k e t ruháztak át mintegy 130 mil l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktökéje 120 mi l l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A taitalékalap. Ezenkívül a/. 1876 : XXXVI. t.-cz. ertelmeben a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A z á l o g l e v e l e k és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyetc jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.«) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden l e v o n á s nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
i^'-'ot pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A. Wiener Bank-Verem. 
Berl in»«.- - Deutsche Bank. Brémában : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze  
& Wolde M a j n a m. F r a n k f u r t b a n : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschon Vereinsbank. 
H a m b n r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank S tras sburgban : Bank von Elsass u.d  
Lothringen Horren C. Staeling, L. Valentin & C. Münohenben : Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
S t u t t g a r t b a n : Wilrtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basier Handelsbank. Zürlohben : Alfr.  
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

é r t e l m i b e n k ü l ö n b U t u s i t é k á t k é p e i ! : 1. anon köve te l é sek , i. me lyek a)apján *) A kn.sé i r l k ö t v é n y e k n e k m 19W. évi X X X I I . 
k ó í . é g l k ö t v é n y e i t k l b o c . á t o t t a , M eset lex l ekö tö t t J e l . á l o g o k , p ó t a d ó k é l k ö i s é g l j o v o d e l m e k , 2. a köaségi k ö t v é n y ü k kt t lnu 

sltásl « l ap j a 1100.000 k o r o n a , 8. a i I n t é l e t köve to lése l t b l . t o s l t ó oredet i o k i n í n y o k r a rávehe te t t f e l j egyxés , va l amin t a i esetl-K 
1 W : X X X I I . t . - c j . 17. é r t e imébon e s s k ö s ö l t a i o n t e l e k k ö n y v i f o l j e g y s é s , hogy a« I l lető k ö v e t e l é s e k , melyek 

k ö . . é g i k ö t v é n y e k ö a i l c . l é g é n e k b iz tos í tékáu l .»Olgáinak, a s o k r a v é g r e h a j t á s nem i n t é i h e t ö 
é r tékes í t és esetet k ivéve , h a r m a d i k s i c m é l y e k jogokn t e g y á l t a l á n nem s i e r e r h e t n e k . 

l e k ö t ö t t j e l . á l o g o k 
a l a p j á n k ö n é g l k ö t v é n y e k bocsá to t t ak kl , 
é s . s o k r a r o n a t k o » ó l a g a esőd f o l y t á n va 
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Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitási Egylet mint szövetkezet gyermek- és élet-
biztositó-intézet, Budapest, VI., Teréz-körút 40-42. sz. Alapíttatott 1863-ban. 
Folyó év április havában 1,469.300 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,233.400 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében 167.707 korona 37 fillér fizettetett ki. 1908- január 
1-től április 30-áig bezárólag 6,285.800 K értékű biztosítási ajánlat nyújta-
tott be és 5,416500 K értékű új biztosítási kötvény állíttatott ki. Biztosított 
összegek fejében a folyó évben 540.403 K 16 f és az intézet fennállása óta 
12,938.289 korona 07 fillér fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiz-
tosítás minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb 
feltételek mellett. 

Adria biztosító társulat Triesztben. Ezen biztositó társulat rendes köz-
gyűlése, melyen az elmúlt 69-ik üzletév zárszámadásai terjesztettek elő, április 
hó 25-én tartatott meg. Az 1907-ik évi üzleti jelentésből a következő fon-
tosabb adatokat emiitjük fel. 

Az életbiztosítási ágazatban 11.735 ajánlat nyújtatott be 73,077.214 
korona biztositási tőkéről és 64,691.854 korona tőkéről — az előző évinél 
7,782.636 koronával nagyobb összegről — szóló kötvény állíttatott ki. 
Az 1907. deczember 31-én mutatkozó állomány biztosított tőkében 392 millió 
és biztosított évjáradékokban 1,286.038 koronára rúgott. A biztosított tőkénél 
a tiszta szaporulat 34,104.044 korona. A befolyt biztositási díjak összege 
17,603.179 korona ; a halál és elérési esetekben, valamint évjáradékok fejé-
ben kifizetett összegek 8,036.236 koronát igényeltek. A kamat mérséklésre 
szánt ideiglenes díjtartartalékhoz további 300.000 korona csatoltatott. 
Az életbiztosítási díjtartalék az év végén 107,658.805 korona és a viszont-
biztosítók részének levonása után 99,382.636 korona volt. A társulat javára 
mutatkozó tartalékemelkedés 9,047.483 korona. 

A tűzbiztosítási ágazatban 24,507 249 korona volt a díjbevétel, vagyis 
1,530.621 koronával több, mint az előző évben. A szállítmányi osztályban 
2,136.688 és betörésesbiztositásokból 407.376 korona folyt be díjakban. 
Viszontbiztosítási díjak fejében összesen 11,957.027 korona fizettetett ki e 
három ágazatban, mig kárfizetésekre 18.139.787 korona és a viszontbiztosí-
tások levonásával 9,640.606 korona fordíttatott. A díjtartalékok 16,606.043 és 
a viszontbiztosítások levonásával 9,284.607 koronára rúgnak. 

Az igazgatóság javaslatára elhatározta a közgyűlés, hogy a díj- és 
kártartalékok dotálása után fenmaradó tiszta nyereségből 100.000 koro-
nát az AJ mérleg rendelkezési tartalékának 1,000.000 koronára és 
200.000 koronát a B) mérleg rendelkezési tartalékának 1,500 000 koro-
nára leendő felemelésére fordít. Az osztalék részvényenkint 250 koronában 
állapíttatott meg. 

A társulat tartalékai a függő károk fejében tartalékba helyezett 
3,258.595 koronát leszámítva 1907. deczember 31-én meghaladják a 119 
millió koronát és pedig: Díjtartalékok (a viszontbiztosítások levonásával) 
108,167.243 korona ; árfolyam ingadozási tartalékok (az 1907. évi jelentékeny 
könyvszerinti árfolyamveszteség leirása után) 1,878952 korona ; nyereség 
tartalékok 9,400.000 korona. A társulati alkalmazottak nyugdíj-, valamint 
takarék- és ellátási pénztárának vagyona 2,285.139 koronára rug. 



V I I I BANKOK, PÉNZINTÉZETEK ÉS IPARVÁLLALATOK. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhirré teszi, hogy a Budapest—Visegrád és Dömös között f. évi május hó 
16-tól kezdve — a már tavaszkör kiadott menetrend szerint — péntek kivé-
telével naponkint egy másik gó'zöst fog járatni. 

Az emiitett naptól kezdve a gőzösök a következő menetrend szerint 
fognak az emiitett vonalon közlekedni : 

Fßlfele: Indulás Budapestről : d. e. 8 óra 30 perez és d. u. 2 óra 20 
perez. Érkezés Dömösre : d. u. 12 óra 40 perez és este 6 óra 20 perez. 

Lefelé: Indulás Dömösről : reggel 4 óra 45 perez és este 622 óra. 
Érkezés Budapestre: reggel 7 óra 45 perez és este 9 óra. 

A Budapestről d. e. 8 óra 30 perczkor felfelé és Dömösről este 622 
órakor lefelé induló gőzös pénteken nem közlekedik. 

Budapest, 1908 május 12. Az igazgatóság. 

A Magvar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. közli, hogy a 
margithid feletti budapesti ügynökségénél (balpart, újpesti rakpart) f. évi 
junius hó 3-án reggel 9 órakor különféle árúkat fog készpénzfizetés mellett 
az üzletszabályzat 70. §-a értelmében elárverezni és a venni szándéko-
zókat az árverésre ezennel meghívja. 

Budapest, 1908 május 15. Az üzletvezető igazgatóság. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. közhirré teszi, 
hogy az I. sz. átvételi díjszabás (liszt és őrlemények szállítására) 5-ik olda-
lán foglalt : 

Atzenbrugg K. K. St. állomás neve Moosbierbaum-Heiligeneich 
K. K. St.-ra és a 13-ik oldalán foglalt Luzan K. K. St. állomás neve 
pedig Luzan i. Böhmen K. K. St.-ra módosult. 

Budapest, 1908 május 15. Az üzletvezető igazgatóság. 



A külügyi szolgálat reformja. 

Az idők során változó viszonyok az évszázadok óta fenn-
álló közjogi és politikai intézményeknek uj tartalmat adnak ; 
a tartalom megváltozásával és fejlődésével a keretek is átalakul-
nak, bővülnek s nem egy történelmi múltú institutio már ma 
csak a nevét tartotta meg, de mivoltában alaposan elüt attól, 
a miből fejlődött. Vannak olyan intézmények, a melyeknek ósdi 
traditióit a történelmi múlthoz való ragaszkodás és a kegyelet 
tartja fenn, másoknál a traditio csak a külső formák és cere-
móniák megkötöttsége következtében csak külsőségekben marad 
meg a lényeg teljes megváltozása mellett s vannak olyanok, 
a melyeknél az intézményt formáiban és tartalmában egyaránt 
conserválja az a körülmény, hogy az intézmény egy család 
vagy társadalmi osztály körén belül marad évszázadokon át s 
a mint a kasztok hagyományai apáról fiúra szállnak nemzedé-
keken át, úgy a körükben öröklődő intézmények is megtartják 
régi formáikat és szellemüket időtlen időkön keresztül, daczolva 
a megváltozott viszonyokkal és fejlődő közállapotokkal. 

A diplomatia ez utóbbi csoportba tartozik. 
Ha egy ily maradi intézmény egy család vagy társadalmi 

osztály belső ügye és csak befelé él, az ellen jogos kifogás nem 
eshetik, mert a mai lázas romboló és ujjáépitő radicalis időkben 
nemcsak jogosult, de üdvös is a történelmi múlthoz való ragasz-
kodás, a mely a modern fejlődést nem gátolja, de érezteti, hogy 
a nemzetnek, osztálynak vagy családnak erős gyökere van és 
ez jobban köti a léthez, mint a magasba szökő sugár galyak 
és levelek. De az olyan intézménynek, a mely utilitarius czélokat 
szolgál, lépést kell tartania a viszonyok fejlődésével különösen 
akkor, ha egy ily intézmény állami közpénzeken tartatik fenn 
és egyike az állam létfentartó szerveinek. 

Mert lehetnek eltérők a nézetek a külügyi képviselet, 
különösen ennek egyik szervére, a diplomatiára vonatkozólag, 
de az kétségtelen, hogy a mig fennáll, addig az ország hatalmi 
érdekeinek szolgálatában kell állania s igy működésének a reá 
háruló feladatok módosulásával kapcsolatban és ahhoz alkal-
mazkodva és hozzásimulva kell tovább fejlődnie. 

* * * 

Valamely szervnek, a mely a nemzetek között való érint-
kezést közvetíti és lebonyolítja, bárminek nevezzük is azt és 

39. köt. 6. sz. 
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bármily keretek között legyen, léteznie kell mindaddig, a mig az 
emberiséglakta területek politikai tagoltsága meg nem szűnik, 
a mig különböző fajok különböző hatalmi spherákba csoportosul-
nak s barátságos viszonyban egymásra vannak utalva vagy 
ellenséges viszonyban egymást fenyegetve alakulnak ki. Mert 
a diplomatia a közigazgatásnak az a szerve, a mely a nemzetek 
egymás között való érintkezését a maga tudományával, ügyes-
ségével és a maga előirt szabályai szerint közvetíti. E közvetítés 
anyaga az emberiség culturális fejlődésével változik, a diplomatia 
működése a társadalmi és politikai evolutió során uj irányokat 
kap, az állami élet átalakulásával és a közlekedési viszonyok 
fejlődésével eljárására, sőt fontosságára nézve is máskép alakul, 
de valamely formában mindenkor szükség lesz rá, mig nemzet-
közi érintkezés, nemzetközi jog, szerződések, hatalmi terjeszke-
dési vágy és gazdasági terjeszkedési ösztön lesz a világon. 
A fontos csak az, hogy a külügyi szolgálat a feladatok változásá-
val szellemében és szervezetében egyaránt lépést tartson s 
fejlődésében a gyakorlati élet változó viszonyaihoz alkalmaz-
kodva, ne tartsa magát annak az életnek keretein kivül, a mely-
nek szolgálatára van rendelve. 

És ha tekintetbe vesszük azt, hogy a nemzetközi érintkezés 
e szervei nemcsak magasabb rendű állami életet élő cultur-
népeknél, de egyáltélán minden politikai egységben tömörült 
nemzetnél mily kevéssé nélkülözhetők, szinte csodálatosnak 
találjuk, hogy a diplomatia egyéb politikai institutiók mellett oly 
fiatal és hogy például az ó-kor culturnépei diplomatiai képvisele-
teket egyáltalán nem ismertek. Mert nem is szólva régibb népekről, 
a melyek rendszeres és nagy fejlettségű állami életet éltek és 
bizonyos békés vagy háborús nemzetközi érintkezést is tartottak 
fenn, még a classikus görög és római birodalmak sem ismerték 
a külügyi képviselet intézményét. A görög és a római, az ó-kor 
nagystilű közjogi szervezetben élő népei más nemzeteket nem 
tartottak érdemesnek a barátságos nemzetközi érintkezésre és 
igy a barbároknak nézett népeket bár időről-időre szövetségesül 
is használták s ilyenkor alkalmi követeket küldtek, a kik ma 
diplomataszámba mennének, de voltaképen a maguk birodalma 
és más népek között csak egy kapcolatot ismertek el jogosnak, 
ez a feltétlen függés kapcsolata, a parancsoló görög, illetve római 
és a leigázott, függésben lévő rabszolga-nép. Egyenjogúság-
ról, kölcsönösségről az ő-korban szó sem lehetett és igy consoli-
dált békés nemzetközi érinkezésről sem, a melyet úgy a görög, 
mint a római méltóságán, alulinak tartott. 

A diplomatia, mint szervezett állami szolgálat és mint tudo-
mány egyaránt csak a középkorban fejlődött ki és pedig a Római 
birodalom összeomlása után az ennek romjain felépült cultur-
nemzetek fejlődése során és máig is csak a culturnépek között 
van meg a sző igazi értelmében, mert az exotikus országok ma 
sincsenek egész tisztában a diplomatia és a nemzetközi jog fogalmá-
val, vérségük ezeket a magasabb műveltségi fokot feltételező 
fogalmakat be nem veszi és azért velük kölcsönösség alig is 
tartható fenn. 

Az első valóságos diplomaták a pápák követei voltak, a kiket 
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a frank királyok udvarában már rendszeresen és nemcsak alkalom-
ról alkalomra tartottak. Ezek a követek, a kik responsales vagy 
apocrisarii név alatt ismertek, igen nagy szerepet játszottak 
a nemzetközi érintkezésben, beleszóltak nemzetközi kérdésekbe, 
igazságot tettek különböző fejedelmek között és a pápa hatalmá-
nak és tekintélyének letéteményesei voltak. 

A pápák után az olasz államok, fejedelemségek, köztársa-
ságok voltak az elsők, a kik állandó követeket tartottak 
idegen udvarokban s ezzel a világi diplomatiát megteremtették. 
A XIII—XIV—XV. században az olasz követek már egy egész 
rendszeres diplomatia közegei voltak, s különösen a florenzi, 
a velenczei köztársaság és a római udvar legkiválóbb embereit, 
nagy irodalmi, politikai és tudományos képzettséggel biró állam-
férfiait küldte idegen udvarokhoz. E diplomaták megfigyelései, 
feljegyzései és jelentései e kor politikai és művelődéstörténeté-
nek ma is kiváló forrásai. Egyébiránt az első rendszeres sza-
bályzat, a mely a diplomatiai missiókra vonatkozik, már 1268-ból 
való, a mikor a velenczei senatus szabályozta a követek működését, 
feladatkörét és egynémely ezzel összefüggő kérdést. E követeket 
oratores, oratori néven ismerték és csak a XIV. század közepe 
táján szerepelnek először ambiascicitores, ambiasciatori név alatt. 

A XV. században már több európai állam kezd olasz min-
tára követeket küldeni idegen udvarokhoz, a mi már ebben a 
korban annál szükségesebbnek mutatkozik, mert a XV. századra 
esik az állandó hadseregek felállitása VII. Károly franczia király 
ordonnance-]di\Yidik mintájára. Már e korban a követek jelentő-
sége hatalmi szempontból igen jelentékeny volt, mert a hatalmi 
eszközök fejlődésével, ennek állandó figyelemmel kisérése is 
nagyobb érdekében volt minden uralkodónak, mint annakelőtte. 
Azért a XV. és XVI. században még csak elszórtan látunk 
egyes udvaroknál accreditált diplomatákat és mégis már akkor 
kezdték az emittáló udvarok érezni a diplomatiai költségek 
nagy terhét és hogy egyes fényűző udvaroknál arepresentálás nagy 
terhe ne nyomja az uralkodó minden diplomatiai emissariusát, 
ujabb faj tájú kiküldötteket is létesítenek, a kik a valóságos 
követeknél kevesebb tiszteletben részesülnek, a kiket nem illet 
meg a már akkor közkeletű ceremónia s ezeket residenseknek 
nevezik, másokat meg, a kik a residensek nagyobb diplomatiai 
feladatokra is voltak hivatva, a XVI. században chargé d'affaire  
czim alatt tartottak külföldi udvaroknál. 

A külföldi diplomatiai képviseletek intézménye Eurőpaszerte 
a XVII. században lett általános és bevett, a mikor a harmincz 
éves háborút lezáró westphaliai szerződés (1648.) után már minden 
európai állam állandó diplomatiai összeköttetést tartott fenn egy-
mással. És ez a kor volt az, a melynek hagyományait ma is 
tartja a diplomatia az erősen megváltozott viszonyok daczára. 

E korban a nemzetközi viszonyok consolidálatlanok és ki-
forratlanok voltak. Az uralkodók nemcsak képviselték a nem-
zetet, de úgyszólván korlátlanul rendelkeztek felette. E mellett 
az egyes udvarok között a távolságokat nem rövidítette meg 
vasút, posta, táviró és telephon s a diplomatiai leveleket is ban-
károk, kereskedők és csak olykor külön futárok vitték. A meg-
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bizó uralkodóval való sűrű érintkezés nehézségekbe ütközött s 
a diplomata viselkedése, szavai és cselekedetei nem igen voltak 
hazulról irányithatók. 

A külügyi képviselet úgyszólván tisztán az uralkodó csalá-
dok képviselete volt. A követ a fejedelem bizalmasa, a ki a 
dynastia hatalmi érdekeit szolgálta idegen udvaroknál. A diplo-
matának helylyel-közzel megkötött utasítása volt, de mindig 
igen széles latitude kínálkozott a személyes ügyességnek, ravasz-
ságnak és judiciumnak. Az egyes udvaroknál accreditált diplo-
matáknak főkötelessége volt az udvar levegőjét szivni, az udvar 
közvetlen környezetében észlelhető minden mozgalomról, áramlat-
ról és cselszövésről értesülve lenni és saját urának és meg-
bízójának imperialistikus és családi érdekeihez képest cselekedni, 
kedvező áramlatokat felidézni, másokat ellensúlyozni, fenyegető 
politikai csoportosulásokat megbontani és mindenekfelett a feje-
delem és környezetének bizalmát birni s ellenségeinek félelmessé 
tenni magát személyes nagytulajdonságaival és befolyásával. 
És a diplomata működési köre az udvar volt, mert az volt a 
nemzetközi politika boszorkánykonyhája. 

* * * 

E tekintetben meg kell vallanunk, a nemzetek nem tartottak 
lépést egyéb intézményeik fejlődésével. Csodálatos módon még 
azoknál a nemzeteknél is, a melyek közjogi és közigazgatási 
életüket a leszűrt, tiszta alkotmányosság irányában vezették s 
a népnek széleskörű beavatkozást és rendelkezési jogot biztosí-
tottak a nemzet közügyeiben, a külügyek vezetése máig is meg-
maradt az uralkodó prerogativája. Míg a belföldi közigazgatás 
legkisebb tényei is nemcsak hogy törvényhozási uton szabályoz-
tatnak, de végrehajtásuk is az alkotmányos tényezők ellenőrzése 
alatt áll, s még az önkormányzati közönségek működése is egy 
alkotmányos és felelős kormány felügyeleti jogainak van alá-
vetve, addig a népek egészét, országok területi integritását, 
nemzetek gazdasági és morális életérdekeit érdeklő és esetleg 
veszélyeztető kérdések felett az uralkodó és az ő házának minis-
tere határoz, rendelkezve az uralma alatt álló ország politikai 
prestige je, hadereje, vagyona és morális tőkéje felett, sőt még 
köztársasági szervezettel biró államokban is a nép nagy tömegei-
nek bevonása nélkül rendelkeznek a külügyek felett, a diploma-
tiát majdnem szinte mysticus bűvkörben tartva. 

Igaz, hogy az alkotmányos országokban a külügyekről is 
esik szó a törvényhozó, testületekben s a kormány felelőssége 
erre is kiterjed. A külügyi életnek vannak bizonyos évről-évre 
visszatérő hivatalos nyilatkozatai, a melyek a külügyi állapotról 
informálják a népet és a külföldet, nevezetesen a trónbeszédek 
és külügyministeri exposék. Az is igaz, hogy a törvényhozóknak 
van bizonyos megkérdezési joga, a melylyel a dolog természeté-
ből folyólag természetesen rendesen csak post festa élhetnek s 
vannak végül a külügyi működésről acta szerint beszámoló 
hivatalos kiadványok, minők az angol kék könyv, a franczia 
sárga könyv, a német fehér könyv, az olasz zöld könyv, a mi 
vörös könyvünk stb., de mindez csak utólagos beszámoló és 
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mint ilyen is nagyon a külügyi hivatal tetszése szerint van meg-
rostálva. Az összes parlamentekben, minálunk pedig az erre 
hivatott delegatiókban vannak külügyi viták, de mindez csak 
arra jó, hogy a népképviseletnek módjában legyen arról nyilat-
kozni, hogy hogyan esik az országnak a külügyi hivatal főzte, 
a melyet tudtán kivül már meg is evett és utólag jó tanács-
csal szolgáljon. A külügyi interpellatiók is rendesen meg van-
nak rendelve a világ minden művelt országában és a parla-
mentekhez tanácsért rendesen már csak akkor fordul a külügyi 
hivatal, a mikor terveit már rég kidolgozta, talán már végre is 
hajtotta, de szükségesnek látja a népképviseletben keresni erő-
sebb támpontokat a maga politikájának. Ha pedig kéretlen vagy 
avatatlan interpellatió kerül a parlament elé, legyen az akár 
Angliában, akár Francziaországban, Német- vagy Olaszország-
ban, akár máshol, a felett a külügyi kérdésekben hamar napi-
rendre térnek, mert a külügyek az állami életben máig is a noli  
me tangere szerepét játszák. 

A mig azonban e tények azt bizonyitják, hogy a külügyi 
politika centralis vezetése nemcsak hogy ki nem siklott régi 
medréből és nem vett fel uj forrásokat eredeti dynasticus forrá-
sainak felfrissítésére, hanem még régi medrét ki is bővitette az 
állami élet feltételeinek jelentékeny fejlődéséhez és a nemzetközi 
érintkezési pontok megsokasodásához képest, addig a külügyi 
politika külső szervei jelentőségükben nagymértékű visszafeilő-
fejlődést mutatnak az évszázadokkal ezelőtt való állapotokkal 
szemben. 

E tekintetben a viszonyok jelentékenyen megváltoztak. Az 
az idő, a mikor a követek uralkodójukkal éveken át nem érint-
kezhettek szemtől-szembe, leveleiket bankárok és utazók vagy 
napokon át olykor ezer veszélytől fenyegetett futárok utján jut-
tatták haza és kapták, a közlekedési technika fejlődése során 
már a culturtörténelem poros actái közé került. Ma a vasút, 
táviró és telephon lehetővé teszi az állandó contactust külügyi 
hivatal és idegenben működő tisztviselői között. Ez az üdvös 
érintkezés, a diplomatiai működés újkori centralisatiójának leg-
főbb oka, teljesen megbénította a külföldön székelő diplomaták 
szabad cselekvési jogát és ennek szükségességét. A követek 
szócsövekké és jegyzékek átnyujtóivá lettek, a mi mellett bizo-
nyos hagyományos ceremoniális szereplést és némely esetben 
symbolicus fellépést tartottak meg. A követek tanulmányozó és 
informáló szerepe is jelentékenyen alászállott. Minden művelt 
államnak van irodalma, a mely a társadalmat és állami éle-
tet mozgató jelenségekkel behatóan foglalkozik, napi és időszaki 
sajtója, a mely a napi politika és socialis áramlatok gyors szó-
szólója s az ellentétes sajtóorgánumok helyes összeegyeztetésével 
a közvélemény világos tükrét adja, s az egész művelt világot 
behálózza a távirati hírszolgálat, a mely eseményekről, állapo-
tokról és áramlatokról állandóan informálja az érdeklődőt. A 
nemzetek belső életét ma már nem az udvar, hanem a legtöbb 
művelt országban a népképviselet és felelős kormánya irányítja. 
A népképviseleteknek bizottságai és szószólói, irányadó állam-
férfiai vannak, a kik még az események bekövetkezte előtt hal-
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látják hangjukat. Mindez nagy nyilvánosság előtt játszódik le, 
rendszerint igen távol az udvari köröktől és újságok utján 
hamarább jut a külügyek központi szervezetének tudomására, 
mint a kint accreditált diplomatiai missió utján, egyszerűen 
azért, mert a hírszolgálat szervezetében ezer meg ezer rátermett 
munkás dolgozik ugyanazon, a min a diplomatiai missió főnöke 
csak néhányad magával dolgozhatik. 

Mig tehát a diplomatiai missióknak önálló működési tere 
úgyszólván teljesen megszűnt, közvetitő és informáló, hirszerző 
szerepe is minimálisra szállott alá. De ez utóbbi szerepe még a 
térben is eltolódott, mert már ma egy ország belső viszonyairól 
talán legkevésbbé lehet udvari körökben értesülni, s anyagban 
is nagy változáson ment át, mert már ma a külpolitikai kérdé-
sek nem annyira az uralkodóház magánügyei, mint inkább a 
nemzet gazdaságpolitikai feladatai körül csoportosulnak, az álla-
mok külpolitikája ritkábban irányul területi terjeszkedésre, de 
állandóan gazdasági expansióra, illetve más államok ily törek-
vései ellen való védelemre. A jelenkor háborúi, a melyek véres 
harczmezőkön vagy külügyi hivatalok Íróasztalai körül játszód-
nak le, mind gazdasági motívumokra vezethetők vissza s hatal-
mas s művelt európai államoknak a mai kor színvonalán álló 
uralkodói nyíltan és büszkén exponálják magukat és nemzetük 
nagyhatalmi prestigeét gazdasági kérdésekért, a mint régidők 
előtt vallási motívumból, foglalási szándékból, dynasticus, imperial-
isticus nagyravágyás, személyes vagy faji ellenszenv és bosszú 
képzelt igazsága által indíttatva fogott fegyvert egy ország 
hadereje. 

És éjDpen a gazdasági kérdések jelentőségének túlsúlyra 
jutása az, a mi a diplomatiai szervezet működésének anyagát 
oly nagy mértékben megváltoztatta és a mi szükségessé teszi, 
hogy a körülmények és feladatok megváltozásához képest maga 
ez a szervezet is megváltozzék szerkezetében, irányában és ember-
anyagában egyaránt. És ez a folyamat már most egész Európá-
ban észlelhető és minálunk is a mai nap actualis kérdésévé 
fejlődött. 

* * * 

De mielőtt e kérdés taglalására térnénk, foglalkoznunk kell 
a külügyi képviselet másik szervezetével a consult szervezettel is. 

A consuli szolgálat csakúgy mint a diplomatia a külügyi 
administratio szerve. 

De amig a diplomatia történelmi fejlődésére nézvést az 
aristocratia gyermeke és csak a legújabb időkben lép gazdasági 
kérdések szolgálatába, úgyszólván kénytelenül hódolva az u j idők-
ben megváltozott viszonyok követeléseinek, addig a consuii szol-
gálat pórias névtelenségből emelkedett jelentőségre, s ugyancsak 
ez idők megváltozott viszonyaihoz képest nagy külpolitikai fon-
tosságra tett szert és e tekintetben concurrál a diplomatiával. 
A consuli intézménynek a nép köréből való származása máig is 
nyomot hagyott az intézményen s a consulok nemzetközi jogi 
állása a két carrière tisztviselőinek körülbelül egy ugyanazon 
kiképeztetése daczára is a már nemzetközi jelszóvá vált és leg-
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tobb teren, legalább az állami szolgálatban általánosan elismert 
demokratia daczára is sokkal kevesebb kiváltsággal van fel-
ruházva mint az aristrokratikus leszármazású diplomatia. 

A consuli intézmény, a melyhez hasonló intézményt már a 
régi görögök, a Római birodalom és a Visigothok is tartottak 
fenn proxenos, priores mercantorum, telonarii czim alatt, mai 
formájában voltaképpen egy középkori belföldi kereskedelmi 
intézményre vezethető vissza. Provence és Langueduc kereskedő-
városai tartottak bizonyos városi magistratusokat consul néven, 
a kik kereskedők egymás között való vitás ügyeiben Ítélkeztek, 
köztük kiegyezéseket hoztak létre és kereskedelmi kérdésekben 
irányadók voltak (consuls des marchands) tengerészeti ügyek-
ben, hajótulajdonosok és matrózok egymásközt és kereskedők 
között felmerült vitás kérdéseiben illetékes birákul szerepeltek 
(consuls des marins, consuls de mer.) Idővel ilyen consulokat 
idegen kikötőkbe és kereskedelmi piaczokra is küldtek, jobban 
mondva ott megtelepedett honfitársakat a kereskedők és ten-
gerészek között felmerült ügyek rendezésével, tengerészeti ügyek-
ben való bíráskodással biztak meg (consuls d'outre-mer, consuls  
à l 'étranger). Ilyen külföldi consulok a Levante nagyobb pia- 
czain, Konstantinápolyban, Palástinában, Syriában, Egyptomban,  
s a nagyobb olasz városokban Genovában, Firenzében, Veneziá-
ban, Pisában s más helyeken már a XI. és XII. században is 
voltak. A XIII. században ez intézménynek teljesen nyoma vész 
és csak a XVI. század elején ujul fel, a mikor Francziaország 
kereskedői tartanak már rendes consulokat a Levantén, Olasz-
országban, Sanyolországban és Portugáliában. Ezek a consulok 
még magánszemélyek voltak. Őket az illető megbízó kereskedő 
közönség rendesen az illető piaczon megtelepedett, saját honfi-
társai közül választotta és bizonyos jogokkal ruházta fel. Az 
ilyen consult a kereskedők maguk fizették. A consul, a ki maga 
is megbízható, komoly becsületes kereskedő volt, segítségére 
volt honfitársainak kereskedelmi ügyekben, eladásainál és vásár-
lásainál útbaigazításokkal szolgált, sőt gyakorlatilag közben is 
járt, hatóságoknál interveniált és helyi ismereteivel és az ottani 
közkeletű nyelv tudásával mint tolmács és vezető is szerepelt. 
E mellett a kereskedők választott birája volt ' és tengerészeti 
ügyekben a saját honos hajók tulajdonosai, kapitányai és legény-
sége között felmerült vitás kérdésekben döntött. Megjegyzendő 
azonban, hogy ezt a birói működését csak akkor gyakorolhatta 
és Ítélete csak ugy volt végrehajtható, ha az illető uralkodó 
a kinek országában consuli működését kifejtette, erre engedélyt 
adott. 

Ez az intézmény igen hasznosnak bizonyult, mert az egy 
ország alattvalói között felmerült magánjogi természetű vitás 
kérdések a hazai jog elvei szerint voltak megítélhetők, s más-
részt a consul a kereskedelmi összeköttetések biztossága és meg-
könnyítése szempontjából is nagy érdemeket szerzett. Franczia-
ország volt az első, a mely felismerte ez intézmény hasznos 
voltát és a kereskedők által választott és általuk fizetett con-
sulok helyébe maga az uralkodó nevezett ki conzulokat és ezeket 
állami pénzből fizette bizonyos tekintetben köztisztviselői jelleget 



3 6 8 BÁLINT IMRE. 

adva nekik s kereskedelmi szerződésekben bizonyos előjogokat 
biztosítottak számukra. Az első jogforrás, a melyben a consuli 
intézményt Francziaországban egész rendszerességgel szabályoz-
ták, az 1681-iki augusztusi rendelet. Ezután már kis vártatva a 
többi európai államok is elkezdenek consulokat kinevezni, de 
csak a XIX. században jut ez intézmény arra a színvonalra, hogy 
a kereskedők helyett hivatásos consulokat küldenek külföldre, 
consulokat, a kik erre a pályára készülnek, nemzetközi jogi, 
közigazgatási, kereskedelmi és egyéb szaktanulmányokat végez-
nek és minden gyakorlati gazdasági működéstől menten teljesen 
részrehajlatlanul és a kellő hozzáértéssel teljesíthetik köteles-
ségeiket a hazai kereskedelem érdekeben. A XIX. században 
már Francziaország példájára Anglia, Ausztria, Észak-Amerika 
és csak legvégül Németország kezd hivatásos consulokat kül-
deni a külföldre. 

A mi az intézménynek Magyarországon való fejlődését 
illeti, arról sajnos, úgyszólván, semmit sem mondhatunk. Magyar-
országnak volt külkereskedelme különösen a Balkán felé, de 
saját consuljai nem voltak. A külügyek 1848 előtt a Nádor ille-
tékessége alá tartoztak, s intézésük főleg arra szorítkozott, hogy 
az osztrák diplomatia és consuli szolgálat keretében a magyar 
érdekek is védelemre találjanak. Voltak ugyan időről-időre ma-
gyar követeink, de magyar consuljaink tudomásunk szerint nem 
voltak. Magyar külügyministerünk is csak 1848-ban volt Eszter-
házy Pál herczeg személyében, a ki a király személye körüli 
minister volt, s mint ilyennek egyik feladata volt a külügyek inté-
zése. Ez a feladat is gyakorlatilag inkább az volt, hogy kül-
ügyi érdekeinket inkább a király személye körül való közvetlen 
befolyásával gondozza, minthogy a külügyi szolgálatot szervezze. 
Lehet szó a negyvennyolczas törvényhozás intentióiról önálló 
külügyi szervezet felállitása dolgában, de kétségtelen az, hogy 
erre nézve a negyvennyolczas törvényhozás positiv intézkedést 
nem tett, sőt a közös külképviselet költségeit be is állította költ-
ségvetésébe. Mindazonáltal küldött ki két önálló magyar követet 
Frankfurtba, a hol az 1848 májusában egybegyűlt parlament 
hivatva volt Németország viszonyait Ausztriával szemben újra 
szabályozni, de ezeknek megbiző levelét sem a külügyministeri 
teendőkkel megbízott király személye körüli minister ellenjegyezte, 
hanem Batthyány ministerelnök, s István nádor irta alá. (Meg-
jegyzendő, hogy Y. Ferdinánd utóbb ezeknek a követeknek meg-
bízását is érvénytelennek nyilvánította a negyvennyolczas tör-
vényekre való hivatkozássál, a melyek külön külképviseletről 
nem rendelkeznek). Mindenesetre, ha a negyvennyolczas törvény-
hozásnak meg is voltak az intentiói önálló külképviselet szerve-
zésére diplomatiai és consuli irányban egyaránt, a mire ország-
gyűlési beszédekből, újságközleményekből és egyéb nyilatkoza-
tokból következtetni lehet, kétségtelen, hogy e czéljainak meg-
valósítására ideje nem volt, s igy a hatvanhetes kiegyezés, a 
mely a diplomatiát közösügynek mondja (1867 : XII. t.-cz. 8. §.), 
a consuli szolgálatot pedig a vámszövetségről szóló 1867 : XVI. 
t.-cz. 3. és 9. §§-aiban explicite közös alapon rendezi, alig terem-
tett újat e téren és csak a régibb állapotot fektette szabatosabb 
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teteles ]ogi alapra és ezzel módot nyújtott nékünk arra, hogy 
külképviseletünkre az előző kornál sokkal jelentékenvebb alkot-
mányos befolyást gyakorolhassunk. 

Ilyenformán magyar eonsulságokról már csak mint osztrák-
magyar eonsulságokról szólhatunk és pedig csak 1867 óta, s igy 
ez intézmény múltját az osztrák irattárakban kell keresnünk. 

Az osztrák consuli intézmény fejlődése abban különbözik 
az olasz, franczia és egyéb consulságok fejlődésétől, hogy az 
osztrák consulok jóllehet már a XVIII. században akadunk a 
levantei kikötőkben toscánai kereskedőkre, a kik osztrák con-
suli functiókat végeztek, soha sem voltak kereskedő testületek 
vagy városok megbízottai, hanem mindig a kormány megbízásá-
ból viselték hivatalukat, a mely munkásságukért joguk volt 
bizonyos tarifa szerint consuli illetményeket szedni a felektől, 
utóbb pedig egyesek fix fizetést is kaptak. A XVIII. század köze-
pén a trieszti Intendanza megkeresésére szaporítják a levantei 
consulságokat és nyugaton is állítanak tiszteletbeli consulságo-
kat Cadix, Lissabon, Genua városokban és Siciliában. Ezek a 
consulságok még mindig kereskedők kezében voltak és 1749-ben 
a trieszti Intenclanza hatásköréből kikerülve a bécsi Kommer-
zialdepartement vagy Kommerziendirektórium alá rendeltettek. 

Utóbb, 1752-ben felállítják a bécsi titkos Haus-, Hof- und  
Staatskanzlei-t, s ez időtől fogva ennek az ügyköréhez tartoznak 
a consulságok is, s csak a levantei consulságok maradnak to-
vábbra is alárendeltségi viszonyban a konstantinápolyi Inter-
nuntiaturával, a melynek az 1718-iki parsarovitzi szerződés ér-
telmében joga van a levantei piaezokon consulságokat állítani. 

A hivatásos consulok kiküldése, mint már fentebb rámutat-
tunk, a XIX. század elejére esik. Ekkor, 1823-ban csinálja meg 
a bécsi Kommerzhofkommission a mai consuli szervezet alap-
vető szabályzatát, a melyet az 1825 junius 13-án kelt legfelsőbb 
elhatározás helyben hagy, s melynek alapján szakképzett effec-
tiv consulokat neveznek ki egyes levantei piaczokra, első sorban 
1830-ban Görögországba, majd 1846-ban Szalonikiba és Kon-
stantinápolyba. 

De e kinevezett effectiv consulok már nem tartozhattak a 
kezdeményező Kommerzhofkommission alá, mert ez 1824-ben 
megszűnt, s a consulságok újra a trieszti partvidéki Gubernium 
és felsőbb fórumban a es. k általános udvari kamara alá kerül-
tek, mig 1849-ben az akkor létesített osztrák kereskedelmi mi-
nisterium ressortjába jutottak. De itt sem sokáig maradtak meg, 
mert 18,59 november l-jén a cs. kir. külügyministerium hatás-
körébe mentek át. A kiegyezéssel 1867-ben e külügyministerium 
közös intézménynyé vált az egész diplomatiai és consuli szerve-
zettel egyetemben. 

* * * 

A kiegyezés óta, a mióta a külügyekre való alkotmányos 
befolyásunk' elvitathatatlan jogforrásokon alapul és a parla-
mentek közös szerve utján a két kormány alkományos felelős-
sége mellett kezeltetik s a mióta kibővült külpolitikai és egész, 
különösen gazdasági érdekeink jobban reá fordították az érde-
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kelt magyar körök figyelmét a külpolitikai szervek munkás-
ságára, a magyar országgyűlésen, sajtóban és a nyilvánosság-
nak egyéb terein ismételten történtek felszólamlások és észlelhető 
olyan mozgalom, a mely a külügyi szolgálat reformálására irányul, 

Mielőtt a reformok kérdésével tüzetesebben foglalkoznánk, 
néhány előzetes megjegyzést kell tételesen felsorolnunk. 

1. A külügyi szolgálatnak az uj idők által felvetett ujabb 
körülmények és tendentiák kívánságaihoz alkalmazása okvetet-
lenül szükséges. E reform szükségességével szemben a külügyi 
ministerium nem zárkózik el, sőt Aehrenthal báró ezidei exposéja 
bizonyos evelutió irányában határozott támpontokat is ad. 

2. A diplomatiai szolgálat belső reformja, illetve tökélete-
sítése szükségesnek mutatkozik ugyan, de a diplomatia egységé-
nek megtörése, a melynek az 1867 : XII. t.-cz. világos rendelke-
zései ellentmondanának, gyakorlati szempontból sem volna 
kívánatos és sem Magyarországon, sem az osztrák tartományok-
ban nem czéloztatik. 

3. A consuli szolgálat reformja okvetetlenül szükséges. 
E reform radicalisan a külön magyar és külön osztrák consul-
ságok felállitásával volna keresztülvihető. Külön consulságok 
felállításához jogunk van, mert a consulságok közössége nem 
az 1867 : XII. törvényczikkre támaszkodik, a melynek a »diplo-
matiai és kereskedelmi képviseltetés« közösségét statuáló 8. §-a 
a diplomatiai missiők kettős ügykörének keretét meg nem haladja, 
hanem az 1867 : XVI. t.-cz. 3. és 9. §§-ra, a melyekben és csak 
kizárólag ezekben van a consulságok közössége expressis verbis 
kimondva. E törvény ma nincs meghosszabbítva, de az ezt 
helyettesítő kereskedelmi szerződési törvény 11. §-a fentartja 
e közösséget. E törvény lejárta idejére, azonban, vagyis tíz 
év múlva, újra szabad kezet kapunk e tekintetben. Ekkor a 
gyakorlati szempontok fognak határozni arra nézve, hogy a külön 
magyar consulságokat felállitsuk-e vagy sem. 

4. Amíg e radicalis reform kérdéseiről időszerű lesz hatá-
rozni, a consulságok belső reformja annál szükségesebb, mert a 
változtatások gyakorlati eredménye esetleg döntő befolyást 
gyakorolhat a consulságok közösségének vagy különválasztásá-
nak kérdésére. 

* • % 

Külügyi kérdések iránt a magyar közönség egész a legutóbbi 
időkig alig érdeklődött. A külügyek iránt való érzék fejlesztésé-
hez egyrészt külföldi érdekek kellenek, másrészt a mi ezzel 
összefügg, nevelni kell egy nemzetet, annak parlamentjét és 
egyéb érdekköreit a külügyek ismeretére és figyelemmel kiséré-
sére. Az angolok, hollandok, belgák, francziák, ujabban a néme-
tek, a kiknek távol vidékeken gyarmataik vannak, a melyeknek 
sorsa a nemzetközi viszonyok alakulásával szorosan összefügg, 
természetszerűleg foglalkoznak a külügyi kérdésekkel, mint első 
rangú érdekkérdésekkel. De a többi hatalmaknak is vannak 
a nemzetközi viszonylatokban akár politikai, akár gazdasági 
érdekeik, legyenek ezek akár positivek, akár negativek s igy 
foglalkozniok kell a nemzetközi viszonyok fejlődésével. Ma 

\ 
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minden európai államnak létfentartási érdeke, hogy a nemzet-
közi érdekcsoportosúlásokat, faji mozgalmakat a nemzetek sym-
pathia és antipathia által sugalmazott közeledéseit és súrlódásait 
éber figyelemmel kisérje s e mozgalmat mindennapi alakulásá-
ból a maga részére előnyöket biztosítson, illetve ellenséges 
áramlatokkal szemben fegyverkezés és szövetségek szerzése 
utján biztosítsa magát. 

Mindezt a népek önvédelmi érdeke szükségessé teszi, de 
a külügyekkel való foglalkozásnak van egy magasabb rendű 
czélja is, a mely a nemzetek között való hegemónia megszerzé-
sére vagy megtartására irányul, a mi az imperalisticus politiká-
nak egy ambitiósus túltengése. E szerepben a világtörténelem 
különböző periódusaiban más-más államok jelennek meg s ma 
főleg Anglia és Németország versenyeznek a világpolitikai fő-
felügyeletért, a mi más nemzetek sorsának irányítására czéloz 
és kétségtelenül a legjobb eszköz arra, hogy egy ilyen hatalom 
saját magát félelmetessé tegye és saját érdekeit biztosítsa. 

Ha ily szerepről minálunk ma nem is lehet szó, nagy-
hatalmi érdekünk a nemzetközi érintkezésben számottevő hata-
lomnak maradni s jóllehet expansiv politikára különböző igen 
nyomatékos okokból nem igen vágyhatunk, bizonyos politikai 
és nevezetesen gazdasági érdekeink megkívánják, hogy nagy-
hatalmi állásunk sértetlen tekintélyében megmaradjon. 

Külpolitikai érdekeink igen számosak és complikáltak. 
Egyrészt a monarchia keretein belül való ellentétes faji moz-
galmak mellett kell hogy első sorban területi integritásunk 
védelmére legyen gondunk. Az osztrák-magyar monarchia egész 
belső erejére és külső tekintélyére van szükségünk, hogy elszige-
teljük azokat a veszedelmes mozgalmakat, a melyek nyugat felé 
az osztrák németek és Németbirodalom, délnyugat felé az osztrák 
és a magyar olaszok és Olaszország, dél felé a magyar szlávok 
és az önálló szláv országok, délkelet felé a magyar románok 
és Románia, észak felé az osztrák és a magyar szlávok és Orosz-
ország között hol lappangva, hol nyiltan felmerülnek. Ezenfelül 
eminens érdekünk a Balkán államainak alakulásában és fejlődésé-
ben való befolyásunkat érvényesíteni és érdekeinknek meg nem 
felelő csoportosulásokat, illetve foglalásokat lehetetlenné tenni, 
másrészt gazdasági fejlődésünknek — s ez különösen Magyar-
országra áll — a kelet felé fogyasztási területeket szerezni. 

Mindez szükségessé teszi azt, hogy egyrészt az európai 
standard szerint Ítélve harczképesek legyünk, másrészt erre 
támaszkodva kifelé önérzetesen lépjünk fel és gyors és megbíz-
ható értesülések alapján a körülmények helyes felismerése mel-
lett a kellő eszközöket használjuk politikai éleslátással meghatá-
rozott czéljaink elérésére. 

És ez a külpolitika intézőjének, a külügyministernek s az 
ő kihelyezett közegeinek a diplomatiai missióknak a feladata. 
Kétségtelen, hogy e kettő közül a mai viszonyok között a kül-
ügyminister az, a kitől az állam külpolitikájának egész felépíté-
sét várjuk s e mellett a missiók munkássága csak nagyon is 
alárendelt szerephez jut, de mégis a külügyi hivatalban születő 
conceptiónak első feltétele a missiók jó hírszolgálata és az irány-
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elvekhez képest való viselkedése a külügyi hivatal intentióinak 
végrehaj tásában. 

De a mig a rossz külképviselet és hozzá nem értő külügyi 
vezetés beláthatatlan károkat okozhat egy belsőleg erős biro-
dalomnak, maga a jó diplomatia korántsem jelent még érvénye-
sülést a nemzetek társaságában. A legjobb diplomatia ereje is 
csak a birodalom belső erejére támaszkodhatik. Egy nemzet 
hatalma csak belső lehet és jó belügyi közigazgatásra, a nép 
egészséges fizikai, szellemi, morális és gazdaságilag productiv 
erejére támaszkodhatik. A legravaszabb diplomatia sem képes 
a versengő hatalmakat e tekintetben tévedésbe ejteni s a belső 
züllés vagy gyöngeség, az erkölcsi és faji hibák a legélesebb 
eszű külpolitikát is megfosztják tartalmától. 

De ha egy nemzet belső ereje félelmetes nagyságában áll 
a többi nemzetek előtt, akkor az ügyes és önérzetes diplomatia 
hatalma határt nem ismer. Hatalmas és önérzetes nemzetek 
diplomatiája a nemzet belső erejére támaszkodva, gyakran arat 
békés uton hasznosabb sikereket, mint a minőket véres hábo-
rúkkal el lehet érni, mert a nemzetközi viszályok fegyveres elin-
tézésénél még a győző is csak kevesebbet vészit, mint a 
legyőzött. 

A czélirányos külpolitika szükségszerűleg az ország belső 
consolidatiójára támaszkodik és ezzel legtöbbnyire párhuzamo-
san is halad, mégsem keletkezik magától a körülmények kifo-
lyásaképen, hanem kigondolást, működést és irányitást igényel 
s az állami közigazgatás egy határozott ressort jának anyaga. 
Az erre hivatott szervezet működésének figyelemmel kisérése és 
időről-időre való irányitása a nemzet elsőrendű érdeke. 

E tekintetben éppen Ausztriával való egészen különleges 
viszonyainknál fogva alaposabban kellene foglalkoznunk a kül-
ügyekkel és azok szerveinek figyelemmel kisérésével. A magyar 
és az osztrák népképviseletnek a külügyek irányítására és ellen-
őrzésére való szerve a delegatió, a mely évről-évre szóvá teszi 
a külügyi kérdéseket és megállapítja a közös ügyek költség-
vetését. Kétségtelen, hogy a külügyi kérdések nem alkalmasak 
a nagy nyilvánosság előtt való tárgyalásra, de ez nem zárja ki 
azt, hogy a nemzet egésze v é̂s ennek alkotmányos tanácskozó 
testülete a külügyekkel behatóan foglalkozzék és magát a nem-
zetet ránevelje a külső relatiók iránt való érdeklődésre s azok 
megértésére. 

Magyarország e tekintetben a külügyektől való nagy elzár-
kózottságban nevelkedett. Nem^ mintha nélkülöznők a diploma-
tiához szükséges tehetséget. Évszázadokkal ezelőtt is voltak 
nagy, világhírű diplomatáink, a kik még idegen államok szolgá-
latában is kapósak voltak. De a mi diplomatiánkat évszázadokon 
át lekötötte a török és az osztrák, a kik között mint Scylla és 
Charybdis között kellett fejlődésünk útjait inkább védelmi, mint 
expansiv szempontból biztositanunk. Ebben diplomatiai képes-
ségünk egész ereje kimerült és a diplomatia minden eszköze az 
éleselméjűségtől az immoralitással határos ravaszkodásig alkalma-
zásba jött. A török idők végével a mi külügyünk az Ausztriá-
hoz való viszonyunk volt. Diétáink tárgyalásai az Ausztriával 



A KÜLÜGYI SZOLGÁLAT REFORMJA. 3 7 3 

szemben való gravamináink megvitatásában teltek s ez volt a 
magyar külügy. A Habsburg birodalom határain kivül való 
relatiókba alig volt befolyásunk. Megtörtént ugyan, hogy a 
Karok és Rendek olykor-olykor beszámolót kértek a külügyi 
helyzetről s csak ennek alapján voltak hajlandók az ujonczokàt 
megajánlani, de ismételt kérések és országos határozatok daczára 
sohasem vonták be a magyar elemet a külügyek tényleges 
intézésébe. A nyegyvennyolczas törvényhozás a külügyekre való 
befolyást a király személye körüli minister kezébe tette ezzel 
elvéve ezt a feladatot az eladdig illetékes nádor kezéből, de nem 
érezte magát elég erősnek a külügyi kérdések önálló rendezésére 
és csak a hatvanhetes kiegyezés óta van alkotmányos és gyakor-
latilag is megvalósított beleszólásunk a külügyi politika vitelébe. 
Andrássy Gyula gróf már ministerelnök korában is érdemleges 
befolyást gyakorolt a külügyekre és mikor 1871-ben Beust távo-
zásával ő lett a monarchia külügyministere, továbbra is szíve-
sen látta, ha a magyar nemzet a külügyi kérdésekkel foglal-
kozik és parlamentje utján befolyást gyakorol a külügyek 
vezetésére. Igaz, hogy e befolyást ő maga irányította s nem 
ritkán látszólag a saját tervei ellen rendelt interpeílatiókat, de ez 
mit sem von le abból a tényből, hogy a magyar parlament fog-
lalkozott külügyi kérdésekkel. A magyar parlamentből Tisza 
Kálmán ölte ki a külügyek iránt való érdeklődést. Tisza addig, 
a míg mint ellenzéki képviselő a kormány politikáját bírálta, 
egészen kiváló diplomatiai éleslátást és juditiumot árult el. Ó 
volt például, a ki ellentétbe helyezkedve a bécsi külpolitikával, 
a magyar parlamentben mondott nagy beszédjében követelte a 
Monarchia semlegességi nyilatkozatát a porosz-franczia háború 
előtt. És mégis ő volt, a ki ministerelnöksége idején minden kül-
politikai felszólalást elnyomott és kormányának dönthetetlen 
megszilárdulása után teljesen száműzte a parlamentből a neki 
alkalmatlan és részéről nagy diplomatiai megfontolást igénylő 
kényes külügyi kérdéseket. Az ő ministerelnöksége idejében hang-
zott el az utolsó európai jelentőségű külpolitikai nyilatkozat, a 
melyet Tisza Kálmán maga tett 1886-ban, tiltakozva Oroszország 
Balkán-tervei ellen. Azóta csak egy nagy horderejű külpolitikai 
nyilatkozatra emlékszünk s ez Bánffy Dezső nevéhez fűződik, a 
ki az Agliardi-ügyben megbüktatta Kálnoky külügyministert. Ez 
azonban inkább volt a diplomatia utain járatlan államférfi bot-
lása, mint diplomatiai sakkhúzás. 

Kétségtelen, hogy a kormányoknak nem kellemes a külügyi 
vita. A diplomatiai kérdések a dolog természeténél fogva nem 
alkalmasak a nagy nyilvánosság előtt való tárgyalásra s kül-
politikai kérdéseknél rajtunk és rendelkezési körünkön kivül 
lévő helyzetekről és érdekekről lévén szó, nem mindent lehet 
elmondani, a mi a helyzetet, vagy a kormány megtett vagy 
tervbe vett lépéseinek czélirányosságát megvilágítaná. A nem-
zetközi vonatkozások akárhány documentuma nemcsak a mi 
titkunk, hanem a másik fél titka is és mig az ellenzéki beszédek 
maguk is elkeseríthetnek egy helyzetet, a kormány tapintatlan 
vagy korai nyilatkozata helyrehozhatatlan károkat okozhat a 
nemzet érdekeinek. Azért a kormányok, mielőtt idegen államok-
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kai való összeköttetésekről, vagy speciálisán őket érdeklő diplo-
matiai kérdésekről nyilatkoznának, előbb engedelmet kérnek az 
illető hatalom kormányától, hogy mit és mily határok között 
mondhatnak el. Ez mindenkor kellemetlen a kormánynak, de 
már maga az is kellemetlen, ha az ellenzék köréből, tehát fele-
lősség nélkül hangzanak el olyan beszédek vagy interpellatiók, 
a melyek azt a hitet kelthetik a külföld előtt, mintha a hivata-
los külpolitika nem támaszkodnék a nemzet akaratára. 

Azért a külpolitikai vita, a mily kívánatos volna a magyar 
parlamentben, éppen olyan óvatossággal kezelendő. Kívánatos 
nemcsak azért, mert a nemzetnek joga van a nemzet millióinak 
életét és vagyonát érdeklő és az ország területi integritását 
érintő kérdések intézésében legalább olyan részt venni, mint 
összehasonlíthatatlanul kisebb jelentőségű egyéb közkérdések 
elintézésében, hanem azért is, mert magának a monarchiának 
nagyobb külpolitikai súlyt adna egy egységes és érett magyar 
külpolitikai közvélemény megnyilatkozása. Az osztrák tartomá-
nyokban a különböző fajok küzdenek a hegemóniáért és mig 
befelé a politikai elsőbbségért versengenek, kifelé más-más 
irányba vonja őket a faji sympathia. Magyarországon a kor-
mányzás, a politikai vezetés a fajok sokasága mellett is egysé-
ges és magj'-ar s igy külpolitikai szempontból nagyobb lehetne 
parlamentünk súlya, mint a mozaikszerű faji összetételű osztrák 
parlamenté. 

Kétségtelen azonban, hogy ha parlamentünk külügyi kér-
désekkel is akar foglalkozni, e kérdések megítélésében nagy 
óvatossággal és sok tapintattal kell eljárni, nehogy a világ szeme 
előtt lejátszódó és éber nemzetközi figyelemmel kisért viták ava-
tatlanságot áruljanak el, vagy éppen rontsanak nemzetközi 
relatióinkon. Különösen két szempont ajánlható képviselőink 
figyelmébe. Az egyik az, hogy befejezett tervek felett ne rágód-
janak és ne gyöngítsék ellenszenves nyilatkozatokkal a kormány 
már bizonyos időre megmásithatatlanul elfoglalt álláspontját, 
mert például egy gyönge szerződés mellett elfoglalt erős állás-
pont jobb, mint ugyanazon gyönge szerződés mellett való gyönge 
álláspont. A másik szempont pedig az, hogy ne befolyásoltassák 
magukat túlságosan a faji sympathiák és antipathiák által, mert 
e nemzetközi csoportosulások ritkán vannak ilyen érzelmi ala-
pokra fektetve és főleg hatalmi és gazdasági motívumokból ered-
nek, a melyek gyakrabban szülik a nemzetek között való rokon-
szenvet és ellenszenvet, mint megfordítva. Az európai államok 
különböző csoportosulásai elég példát adnak erre. Az angol és 
orosz évszázados hagyományos féltékenysége belefért egy ad 
hoc szövetségbe, a melyet Perzsiára, Tibetre, Afganistánra vonat-
kozólag kötöttek és összetart a macedóniai reform dolgában. 
A franczia és angol százéves gyűlölet megbékül egy angol-
franczia ententeban. Az olasz és osztrák ellenszenv és adriai fél-
tékenység a hármasszövetség czégére alatt húzódik meg, inég a 
Németbirodalom gyűjtőneve alatt is a legádázabb faji gyűlölet 
uralkodik délnémet és porosz között, sőt az osztrák-magyar 
monarchia kereteit is alaposan kipróbálja a faji széthúzás. S 
hogy az érzelmi kérdések a nemzetközi relatiókban mily kis 



A KÜLÜGYI SZOLGÁLAT R E F O R M J A . 3 7 5 

]elentoseguek, legjobban bizonyítja, hogy ugyanaz a két állam 
a világ egyik tájékán szövetségben áll, másikon pedig a diplo-
matia minden eszközével harczol egymás ellen. 

A külügyi kérdések megvitatására a magyar parlamentben 
annyi alkalom van, a hány minket érdeklő diplomatiai jelenség 
van napirenden, mert a képviselők interpellates joga a külügyi 
kérdésekben éppen ugy fennáll, mint másokban. De rendszeres 
külügyi vitára legjobb alkalom volna a közös költségvetés 
parlamenti elfogadása. A közös költségek tétele, mihelyt a dele-
gátiók elfogadták, nem vitatható többé s a fedezet csak az egész 
költségvetéssel kapcsolatban tagadható meg, de azért semmi sem 
állja útját egy külügyi vitának, a minő például a költségvetési 
appropriátiós vita, a mely szintén megszavazott költségvetés után 
szavaz bizalmat vagy bizalmatlanságot a kormánynak. Ha pedig 
a parlament rendszeres külügyi vitákat rendezne, az nemcsak 
Magyarországnak s ezzel a monarchiának is nagyobb súlyt adna 
nemzetközi relatióiban, de a delegatiókra is jó hatással volna, 
mert a delegátusok nagyobb készültséggel és nagyobb gyakor-
lattal mennének a delegatiókba, a hol évtizedek óta a hivatásos 
diplomaták előkészitett és megnyírt szavain kivül csak sekély 
és jelentéktelen beszédeket hallunk. 

A külügyi kérdések ismerete és figyelemmel kisérése mellett 
a diplomatia útjainak és technikájának ismerete is elsőrendű 
feladata volna törvényhozóinknak. Ma még Magyarország értelmi-
sége alig ismeri a diplomata és consuli carrière között való különb-
séget s egyáltalán azt, hogy a külügyi képviselet két pályára 
oszlik. Ennek oka is az, hogy a külügyi képviseletre évszáza-
dokon át semmi befolyásunk nem volt s hozzászokott a magyar 
a külügyek vitelét osztrák különlegességnek tartani. S ennek 
következménye az, hogy a legutóbbi időkig alig jelentkeztek 
magyar ifjak a külügyi szolgálatra. Aristocratiánlc, a mely a 
mult évszázad közepén sokat tartózkodott külföldön és az 
udvarral és az osztrák aristocratiával is sűrűbb érintkezést tar-
tott és tart, még gyakrabban adott egy-egy diplomatát a közös 
szolgálatnak, de tehetősebb polgári családaink, az ország értel-
mes középosztálya, a melyből inkább a consuli szolgálat tiszt-
viselői anyaga kerül ki, a hazai ministeriumok és megyei köz-
igazgatás hivatalait ezrével szállotta meg, de külügyi szolgálatra 
legritkább esetben gondolt. Igaz, hogy ennek a tájékozatlan-
ságon kivül még egy más oka is van, nevezetesen a magyar 
értelmiség, igen kevés kivétellel, nem igen szeret állandóan 
külföldön tartózkodni és diplomatáink legtöbbje is inkább 
nagyúri passióból ment ki, hogy 5 — 10 évet külföldön érde-
kes nemzetközi társaságban töltsön el, azután visszajöjjön és 
átvegye birtokait; a családos külügyi tisztviselők pedig, a 
kiknek magyar asszony a feleségük, éppen nehezen szokják 
meg a külföldi tartózkodást. Ezért van, hogy a külügyi szolgá-
latban évtizedeken át olyan kevés magyar alattvaló volt alkal-
mazva s a magyar tisztviselők rendesen csak rövid ideig marad-
tak meg. E tekintetben ujabban kedvezőbben alakulnak a viszo-
nyok s a magyar tisztviselők részéről a szolgálatban való 
mellőzésről is ritkábban hallatszik panasz, mint régebben. Kétség-
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telen, hogy hazánk külpolitikai érvényesülése szempontjából igen 
üdvös volna, lia a diplomatiai és consuli pályákra minél nagyobb 
számban jelentkeznének magyarok, a kik a magyar gazdasági, poli-
tikai és közviszonyokat alaposan ismerve, álláspontunknak a 
maguk körében érvényességet tudnának szerezni s a külföldön 
megfigyelendő körülményeket magyar szempontból is megtudnák, 
Ítélni. r 

A külügyi szolgálat az osztrák-magyar monarchiában 
két szolgálati ágra oszlik, a diplomata és consuli pályára, a 
melyek a közös külügyi ministerium ressort jába tartoznak. 
A két pálya között előképzettség és a tisztviselők valószínű 
prosperitása dolgában lényeges különbség van és lia a mai 
viszonyokat tekintjük, a két carrière nyers mérlegét igy állit-
hat juk fel : a diplomata pályán inkább születési és összeköttetési 
előnyök az irányadók, a consuli pályán inkább a tehetség és 
képzettség, a mely körülmények ugy érvényesülnek, hogy mind-
két pályán a tisztviselők megválasztására a külügyministerium-
nak igen jelentékeny discretionális joga van ; a consuli pályán 
sokkal szélesebb körű előképzettséget kivánnak a statutumok, mint 
a diplomata pályán s ezzel ellentétben a diplomata pálya tisztviselői 
nagyobb javadalmazásban részesülnek és gyorsabb előléptetést 
várhatnak, sőt a diplomata pálya emelkedési fokozatai a tiszt-
viselői ranglétra legmagasabb fokáig érnek, a consuli pályáé 
az első osztályű főconsuli rangnál vagyis az V. fizetési illetve 
rangosztálynál véget érnek. A consuli szolgálat a diplomatiai 
szolgálatnak szolgálati viszonyaiban alá van rendelve s igy 
a két pálya összeműködése ugy van biztosítva, hogy a consuli 
működés feljebbviteli hatósága a diplomata missió, a mely 
a consuli ügyekben sem kiképezve nincs, sem gyakorlattal nem bir. 

A diplomata pályára lépéshez a diplomatiai vizsga letétele 
szükséges. Ezt a vizsgát a külügyminister egyik osztályfőnöke 
mint elnök és három külügyministeri tisztviselő előtt teszik le. 
A vizsga minimális előfeltétele az államvizsga és a német és 
franczia nyelv ismerete. Ezt a vizsgát egy évi ideiglenes külügyi 
tisztviselői gyakorlat előzi meg, a mely előtt elővizsgán igazolja 
a pályázó, hogy a jelzett feltételeknek megfelel. A diplomatiai 
vizsga tárgyai : európai nemzetközi jog, diplomatiai állam-
történet, nemzetgazdaságtan és pénzügytan, mint szóbeli tárgyak 
és a nemzetközi jog (magánjog nélkül), államtörténet és nemzet-
közi gazdasági politika köréből vett Írásbeli dolgozatok. 

A consuli pálya aspiránsai nagyobbára a consuli akadémiá-
ról kerülnek ki. A consuli akadémián öt évet töltenek és igen 
széleskörű kiképzésben részesülnek a jogi, történeti, politikai 
és katonai, általános gazdasági és részletekbe menő kereskedelmi 
szakokban (nemzetgazdaságtan, nemzetgazdasági politika, keres-
delmi politika, pénzügytan, mintaisme, árúisme, nemzetközi 
kereskedelmi isme, kereskedelmi földrajz) s a nyelveknek egész 
sorát saját í t ják el. 

A két pálya előképzettségének összehasonlítására azonban 
alkalmasabb azt venni alapul, hogy a diplomatiai vizsga fent 
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felsorolt tárgyaival szemben a nem a consuli akadémiából kikerült 
ifjak consuli attachéi vizsgáján a jogi és államtudományi tanul-
mányok igazolásán kivül a következő tárgyakban kell vizsgáznia 
a jelöltnek : irásbelileg nemzetközi jog franczia nyelven, nemzet-
gazdaságtan német nyelven, fordítás angolból német nyelvre 
(diplomatáknál nem kívántatik) ; szóbelileg pedig nemzetközi jog 
franczia nyelven, nemzetközi magánjog és büntetőjog német 
nyelven, consulatusi ügy német nyelven (a diplomatáknál nem 
kívántatik), törvények és rendeletek a tengeri hajózásról olasz 
nyelven (a diplomatáknál sem a tárgy, sem az olasz nyelv nem 
kívántatik), a nemzetgazdaságtan német nyelven, nemzetközi 
kereskedelemtan és kereskedelmi földrajz (a diplomatáknál nem 
kívántatik), osztrák és magyar közjog (a diplomatáknál nem 
szerepel) és angol nyelv (a diplomatáknál nem kívántatik). 

Ebből az összehasonlításból látszik, hogy az ugyanolyan 
jogi előképzettségű aspiránsoktól a diplomata pályán két köte-
lező nyelvvel és egynéhány igen fontos jogi és kereskedelmi 
tárgygyal kevesebbet követelnek, mint a consuli aspiránstól. 
Ezenfelül a külügyministeriumnak, a mely a vizsgáló bizottságot 
saját kebeléből küldi ki, ilyen formán igen széles körű dicre-
tionális joga van arra, hogy általa alkalmasnak tartott pályá-
zóknak még az amúgy is könnyű vizsgálatot megkönnyítse, s a 
nem oda valókat, rendesen a franczia nyelv elegendő ismereté-
nek hiányát hozva fel okul (ez tudniillik a legrelativabb foga-
lom) a diplomata pályáról távol tartsa. Miután pedig a külügyi 
szolgálatra családi összeköttetéseiknél fogva speciálisan alkalmas 
emberek feltétlenül a diplomata pályára alkalmasak, természetes, 
hogy a családi és összeköttetési szempontoktól kevésbbé befo-
lyásolt consuli pálya felvételi vizsgáján tisztán tárgyilagos szem-
pontok irányadók, ami nagyobb szigorúságra vezet, s mindebből 
folyik, hogy a consuli pálya tisztviselői nemcsak szélesebb körű, 
de alaposabban elsajátított ismeretekkel is bírnak. 

Ennek constatálására három szempontból vetünk súlyt. Elő-
ször azért, mert bizonyítani fogjuk, hogy a nagyobb előtanul-
mányokhoz kötött consuli pálya megmérhetetlenül mostohábban 
van ugy dotátió, mint előremenetel szempontjából situálva a 
kiváltságos diplomatiai pályánál, a miből az következnék, hogy 
mindenki, a ki külügyi szolgálatra vágyik, inkább a diplomata 
pályára menne, mint a consulira, s igy a tisztviselők megválasz-
tása intézményszerűleg kell, hogy subjectiv motívumoktól vezet-
tessék. Másodszor azért, mert a subjectiv motívum, a melyből 
a felsőség megengedi, hogy a jelölt kisebb előképzettséggel 
nagyobb prosperálást biztositó pályára lépjen, szükségképpen 
a nagyobb összeköttetések, egy bizonyos körhöz vagy családhoz 
való tartozás érvényesülésére támaszkodik, a mi a külügyi szol-
gálat évszázadok óta hagyományos birlalőinak, az aristocratiá-
nak különös kedvezéseket biztosit egy állami szolgálati ágban, 
és végül harmadszor azért, mert alább rá fogunk mutatni annak 
a tarthatatlanságára, hogy e kisebb képzettségű, de jobban do-
tált diplomata carrierenek az intézményszerűleg nagyobb kép-
zettséget feltételező cotesuli pálya nemcsak társadalmilag, hanem 
hivatalosan is alá van rendelve, s a diplomatiai missiók olyan 
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ügyeknek a felebbezési és ellenőrzési fórumai, a melyekben sem 
előképzettségük sem gyakorlatuk nincs. 

* * * 

A diplomatia munkaköre a fejedelmi udvarok levegőjéből 
a mai kor kívánalmaihoz képest a nemzetek gazdasági érdekei-
nek szolgálatába jutott. Egy évszázad előttről való diplomaták 
ezt talán capitis deminutiőnak vagy legalább is hanyatlásnak 
tartották volna, mi fejlődésnek, a nemzetek életérdekei helyes 
felismerésének tartjuk. Az idősebb Pitt, Anglia egyik legnagyobb 
diplomatája azt mondta, hogy a világon nem szabad egyetlen 
ágyúnak sem elsülnie a nélkül, hogy az angol tudja, hogy miért. 
De a világon ma az összes ágyuk azért vannak készenlétben és 
szükség esetén azért sülnek el, mert gazdasági okok, leg}^enek 
azok akár agressivek, akár defensivek, conflictusba kevernek 
országokat. Minden nemzetközi politikai összeütközés mögött 
gazdasági kérdések rejlenek és Pitt nem ugy értette az ő mon-
dását, hogy az ágyú elsülése idején a diplomatia ennek ürügyé-
ről, hanem igazi okáról értesitse kormányát. Az ürügy lehet 
politikai vagy formális, sőt rendszerint az, de az igazi ok lap-
pangva fejlődő gyakorlati jelentőségű viszonylatokban már hosszú 
idővel a conflictus kitörése előtt észlelhető, megfigyelhető sőt 
befolyásolható. E megfigyelés a diplomatia feladata, mert a 
végrehajtásban a diplomata missióknak már igen alárendelt sze-
repük van. A nemzetközi fegyverkezés és készenlét csakis gazda-
sági kérdések szolgálatában áll, mert a nemzetközi jogban és 
érintkezésben az erőszak az ultima ratió, a mely jogositja a jog-
talan igényeket is. A magán emberek egymással való viszonyai-
ban az erőszak a büntetőtörvény sanctiója alatt áll, egymás 
gyöngeségének vagy megszorultságának kihasználása, ha büntető-
jogi következményeket nem is vonna maga után, morális meg-
ítélés szerint elvetendő. A nemzetközi érintkezésben e szempon-
tok egészen az erő és hatalom szempontjára reducálódnak. Egy 
ír paraszt, a ki azért állt törvényt, mert egy földbirtokost ki-
rabolt, azzal védekezett, hogy azért rabolta ki, mert látta, hogy 
a gyönge testalkatú földbirtokos mindig fegyver nélkül jár. Ezt 
a parasztott az Ítélet elmarasztalta, de ha külügyminister lett 
volna, a történelem is megemlékezett volna róla. Mindenesetre 
a mai békés irányú időkben és a háborúk óriási kockázata mel-
lett a diplomatia dolga nem annyira annak a kifürkészése, hogy 
melyik nemzet védtelen, mint inkább annak a biztosítása, hogy 
a saját képviselt birodalma védtelen ne legyen, a mi a fegyver-
kezés belső ügye mellett a szövetségek külső ügyeinek ellátásá-
val jár. 

Mig azonban a politikai és védelmi szerződések kisebb 
számúak és a consolidált államcsoportozatok mellett nagyobbára 
időről-időre ad hoc jönnek létre, addig a gazdasági, kereske-
delmi szerződések csaknem minden államot állandó szerződési 
állapotban tartanak a többivel. Kereskedelmi, hajózási és egyéb 
gazdasági érdekű szerződések és megállapodások, hol nemzet-
közi általános érvénynyel birnak és nemzetközi conferentiákon 
jönnek létre, hol pedig egyes államok között külön megbeszélés 
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es kötés tárgyai. Ezeknek formai elintézése a diplomatia fel-
adata. Igaz, hogy a mi intézményeink szerint e gazdasági köté-
sek a magyar és az osztrák kereskedelemügyi ministeriumok köré-
ben dolgoztatnak ki, a mely ministeriumok között, mint a tár-
gyakat előkészitő és a két kormány egyezkedését közvetítő orgá-
num a vám- és kereskedelmi értekezlet szerepel. De azért az 
igy hozott határozatoknak nemzetközi egyezkedés tárgyává tétele 
és azoknak működésben való megfigyelése mégis a diplomatia 
külső közegeire hárul, s igy ez az országnak életbe vágó érdeke 
kell, hogy hozzáértők kezébe legyen letéve. Mai diplomatiánk e 
feladatokat formálisan végzi, de azok szellemébe belehatolni nem 
annyira az animus hiányában, hanem inkább a ráneveltség és 
előképzettség hiányában nem igen szokott. 

A diplomatiának ezen a gazdasági érdekek körét szolgáló 
egyetemes vizsgálódáson és a megkötött szerződések functioná-
lásának figyelemmel kisérésén, ellenőrzésén s az arra támasz-
kodó esetleges intervention kivül más kötelezettségei is vannak, 
a melyek inkább a magán gazdasági működés pártolásában 
állanak. A nyugoti államokban is van némi szerepe a diplomatiá-
nak azon a téren, hogy bizonyos politikai barátság kihasználá-
sával jelentékeny szállításokat saját országuk termelésének sze-
rezzenek meg. Ëz irányban koronás fejedelmek is szoktak újabb 
időben üdvös működést kifejteni. De beláthatatlan nagy feladata 
van a diplomatiának keleti államokban, ahol a közszállitásokat 
politikai vonatkozások tekintetbe vételével adják ki, ahol az 
illegitim befolyások az állami üzletekben is mindennaposak, s  
maga a suverén uralkodó politikai befolyástól indíttatva rendel-
kezik magángazdasági kérdésekben is. Vasútépítési concessiók, 
kikötők, rakpartok, hidak épitése és bérbeadása, fegyverkezés 
és hajószállitás és egyéb nagy üzletek politikai befolyástól függ-
nek és egyszersmind a magáncég hasznán kivül egy állam gaz-
dasági expansiójának jelentékeny tényezői. E szállítások meg-
szerzése nem kizárólag a diplomatia dolga, de a diplomatia 
segítsége csaknem olyan fontos, ha nem fontosabb, mint magának 
a szállító vagy pályázó czégnek versenyképessége. A példáknak 
végtelen sorát hozhatnók fel arra, hogyan szerzett meg a franczia, 
orosz, angol, német diplomatia igen jelentékeny intézményszerű 
gazdasági előnyöket Törökország, Perzsia és egyéb keleti biro-
dalmakban más nemzetek tudta nélkül, nyilvános árlejtések 
mellőzésével, illetve más nemzetek pályázóinak olcsóbb ajánla-
tával szemben. A megszerzett és lebonyolított szállítások után 
a pénzbehajtás is gyakran a diplomatia interventióját teszi szük-
ségessé, s csak a legutóbbi időben is láttunk flottademonstrátió-
kat ily czélból. Mindezekhez a gazdasági érdekek iránt való 
érzék, hozzáértés és különösén cselekvési vágy szükségeltetik. 
Az ily gazdasági actio független a politikai viszonyok minemü-
ségétől A barátságos viszonyban lévő állam e barátság révén 
tart igényt gazdasági érvényesülésre, az ellenséges viszonyban 
lévő nagyhatalom a félelem révén, a melyet az illető keleti állam-
ban kelt." Mindkét álláspontra igen találó példákat hozhatnánk 
fel, ha napi politikát és még élő személyiségeket akarnánk 
e tárgyilagos fejtegetések anyagába keverni. 
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A keleti államokban a diplomatiának még egy jelentékeny 
kötelessége van ezirányban, s ez colóniáiknak gazdasági befo-
lyását és színvonalát emelni. Nyugati piaczokon ennek jelentő-
sége nincs. Nyugati országokban a kereskedő világot nem asze-
rint mértékelik, hogy a diplomatiával vagy consuli képviselővel 
mily viszonyban van. De keleti államokban az egyes kereskedő-
nek vagy iparosnak a hatóságokkal és magánosokkal szemben 
az kölcsönöz súlyt, hogy a saját diplomatiai missiója vagy con-
sulja milyen viselkedést tanusit vele szemben, mert ez egyszers-
mind az anticipált mértéke annak, hogy mennyire volna hajlandó 
exponálni érte állami hatalmát, ha bajba kerülne, vagy igazság-
talanságot követnének el rajta. Azért van, hogy míg nyugoti 
államokban a követségek a saját honfitársaikkal nem kötelesek 
társadalmi érintkezést fentartani, az összes nyugati államok 
súlyt vetnek rá, hogy keleten ügyködő missióik saját kolóniáju-
kat bevonják saját társaságukba, honfitársaikat ebédeken és 
egyéb társadalmi összejöveteleiken meghívják, s ezzel a ben-
sziilött lakosság és hatóságok előtt demonstrálják, hogy velük 
bizonyos morális solidaritást tartanak. 

Nem kételkedünk benne, sőt határozottan tudomásunk van 
róla, hogy ez utóbbi kötelesség a német, franczia és angol diplo-
matiának is legkevésbbé kellemes, mert a colóniáknak, különösen 
a keletieknek sok az alja, de azok megteszik egyrészt mert maguk 
is látják, hogy a gazdasági expansiónak.ez egyik legerősebb esz-
köze, másrészt, mert külügyi hivataluk erre nagy súlyt vet, erre 
őket egyenesen rászorítja, s erre a kellő költségfedezetről is 
gondoskodik. 

Nem akarunk általánosításba bocsátkozni s e tekintetben 
elitélő Ítéletet mondani saját diplomatiánk felett, mert ez, mint 
minden általánosítás igazságtalan volna, egyes sérelmes eseteket 
sem akarunk felhozni, mert egyes tények kiemelésétől tartóz-
kodni akarunk, de mikor a diplomatiának a kötelességeit itt 
vázoltuk, csak fel akartuk hívni a figyelmet arra, hogy diploma-
táink ez irányban fentről befolyásoltassák és a representálásra 
szánt állami pénzek hováforditása ellenőriztessék. 

Ha diplomatiai missióink nem állanak eléggé a gazdasági 
expansió szolgálatában, annak nevelésükön, a régi, ma már nem 
időszerű diplomatiai hagyományokon, a melyekhez ma is ragasz-
kodnak és bizonyos a személyes érintkezésben való finnyásságon 
kivül, a mely nem engedi meg nekik, hogy gazdasági kérdések-
ben activabb részt vegyenek, még egy nagyon jelentékeny oka 
van, a mely ujabban szemmel láthatólag javul és további javu-
lását is remélhetjük. Ez az, hogy diplomatiánk nem érezte eléggé 
a monarchia hatalmi támogatását. Mai diplomatiánk nem mer 
gazdasági kérdésekben erélyesen fellépni, mert fél a conflictusok-
tól. A külügyminister utasítására eljár ugyan egyes felmerülő 
esetekben, de erélyes nyilatkozatoktól tartózkodik, mert az az 
érzése van, hogy ha erélyes fellépésére erélyes visszautasítást 
kapna, a külügyministerium őt desavuálná a helyett, hogy lépé-
sének következményeit esetleg fegyveresen is magáévá tenné. 
Lehet, hogy ez a subjectiv érzés csal, de a diplomatiában mégis 
uralkodik és uralkodni fog mindaddig, mig a külügyi hivatal 
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vezetosege meg nem mutatja, hogy jogos anyagi érdekeinket 
csak olyan jelentőségűnek tartja, mint területi integritásunkat 
a mélyért egész nagyhatalmi súlyúnkat hajlandó latba vetni. 
A míg a diplomatiai missiók fejei abban a hitben élnek, hogy 
minden erélyes interventió az ő pályájuk és jóhirnevük kocz-
káztatásával jár és ha nagyon exponálják magukat és a siker 
elmarad, őket ejtik el, addig erélyes intervencióra nem fognak 
vállalkozni. A diplomatia külső őrszemeinek tudniok kell, hogy 
minden igaz ügy a monarchia egész hadereje és flottájának vé-
delme alatt áll. 

* * * 

A consúli működés a diplomatiai működésnél sokkal széles-
sebb körű és sokkal elágazóbb. A consul a szükséghez képest 
az állami Közigazgatás minden ágában működik, s ehhez még 
bizonyos államokban a bíráskodás is járul. Egymagában egye-
síti az összes ministériumok és bíróság munkakörének egy 
nagy részét, mind e szakokban positiv tudással és járatossággal 
kell birnia, a mi annál nehezebb, mert nemcsak egy államról van 
szó, hanem a monarchia két felének és az illető államnak, a 
melyben székhelye van, joganyagáról, jogállapotairól, gazdasági 
állapotairól, közigazgatási rendszeréről és szabályairól és kül-
ügyi relatióiról, mint joganyagról egyaránt tájékozva kell lennie. 
Ezen kivül tudnia kell különböző nyelveket, ötöt kötelezően és 
a saját székhelyén közkeletű nyelvet vagy nyelveket lehetőleg, 
mert erre az ottani eredményes működés czéljából szüksége van. 
V ki a consul munkakörét nem ismeri, tekintse meg a consuli 

szolgálat kézikönyvét, ezt a két vaskos kötetbe szorított munkát1), 
amelyből kitűnik, hogy mind e functiók szakavatott és buzgó 
ellátása egy embertől nem telik ki. 

A consulságok kereskedelmi szolgálatot teljesítenek, mely-
ből kifolyólag periodikus és alkalmi jelentéseket küldenek a 
ministériumoknak, kereskedelmikamaráknak, állami hivataloknak 
és magánosoknak ; a helyszínén közjegyzői jelleggel birnak és 
ily functiókat végeznek, pénz, értékpapír, okmány és egyéb dol-
gokat letétbe elfogadnak ; matrimoniális ügyekben a polgári eske-
tést végzik, az anyakönyvet vezetik; a katonaállitást végzik, 
a katonaköteleseket ellenőrzik ; hagyatékokat lebonyolítanak és ily 
ügyekben mint hatóság szerepelnek ; vagyontalan honpolgárok 
segélyezését, esetleg hazaküldését ők eszközölik; hazai minis-
tériumok és más hatóságok, olykor kereskedelmi összeköttetések-
ből folyólag magánosoknak is pénzbeszedő szolgálatot végeznek, 
hajózási kérdésekben legszélesebb körű és bonyolult kötelessé-
geket teljesítenek ; nem keresztény államokban a rendőri fel-
ügyeletet a legszélesebb körben és jogosítványokkal kezelik s 
bizonyos keretek között bíráskodnak ; hazai törvényszékek 
részére vizsgálatokat vezetnek ; kezelik az egészségügyi és állat-
egészségügyi rendészetet ; s mind ez itt felsorolt tevékenységgel 
járó administrativ, pénzkezelési és archivális munkát végzik. 

Josef Freiherr von Malfatti : Handbuch des Öst.-Ung. Consular-
wesens. 
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E szerint az összes állami közigazgatási és birói functiók nagy 
részét egyesitik a maguk működési körében. Ehhez járúl, hogy a 
felekkel szemben bizonyos esetekben a legkülönbözőbb eljárás 
szükséges és más-más joganyag irányadó a szerint amint magyar, 
osztrák honpolgár esetleg horvát-szlavon illetőségű vagy bosz-
nia-herczegovinai a fél. 

E munkakör ilyen vázlatos feltüntetése maga mutatja, mily 
igazságtalanok azok a vádak, a melyek nálunk a cunsuli karral 

-"-szemben olyan gyakran merülnek fel. Ily munkakör tökéletes 
ellátására még ember nem született és elég tudással nem birt. 

Igaz, hogy e munkakör nem mindenütt nehezedik egész 
teljességében egy consulságra, de vannak olyan állomások, a hol 
a consuli kötelességek valamennyiét gyakorolni kell, ahol a con-
sul egy személyben anyakönyvezető, közjegyző, kikötői hatóság, 
katona állitó, statisztikus, rendőri hatóság, vizsgálóbíró és bün-
tetőbiró, végrehajtó, porkoláb, iparvédő és kereskedelem fej-
lesztő és a hatóságok előtt ügyvédünk és ügynökünk egy sze-
személyben. 

Alább lesz alkalmunk rámutatni, hogy a consuli pálya, 
amelynek nagy feladatait a legkiválóbb tisztviselő sem képes tel-
jes egészében megoldani, miképpen volna reformálandó. Most 
csak egy pillantást akarunk vetni arra, hogy e pálya a diplo-
matiai testvérpályával szemben, jóllehet előképzettségi feltételei 
nehezebbek és munkaköre szélesebb és mélyebbreható, mily 
mostoha elbánásban részesül intézményileg és sociális szempont-
ból egyaránt. 

A consulok társadalmi viszonyairól nem kellene külön meg-
emlékeznünk, ha nem volnának olyan consulságok, a melyek diplo-
matiai missiók székhelyein működnek. E helyeken azonban álta-
lános a panasz a cunsulságoknak ép a diplomatia által szándé-
kosan történt társadalmi leszorítása, elnyomása miatt. Nem volna 
nehéz erre concrét eseteket felhőzi, de ettől tartózkodni akarunk, 
s csak azt jegyezzük meg, hogy a diplomatiai missióknak egyik 
feladata volna a consult; aki az illető colonia feje, úgy a colóniá-
val, mint a hatóságokkal szemben lehetőleg társadalmilag is 
támogatni. A consulnak mindenképpen nehéz helyzete van. 
A közönséggel állandóan érintkezésben lévén, legkisebb botlása, 
vagy egy érdekelt féllel való összeütközése elég arra, hogy az 
érdekeltek vélt sérelmeiket a sajtó út ján vagy köz vetetlenül a 
felettes hatóságok elé terjesszék. A consult igazoló jelentésre 
szólítják fel és akár igaza volt, akár nem, bizonyos macula 
mindig marad a minősítési tábláján, mert felsőbb helyen azt 
tar t ják jő consulnak, akiről nem hallani. Ellenben saját colóniá-
jával szemben teljesen ki van szolgáltatva. Keleti székhelyeken, 
a hol a consulnak bíráskodási és közrendészeti joga van, saját 
ügyében érdekeltségénél fogva nem itélkezhetik, s így saját 
colóniája részéről bármely sérelemnek ki van téve, s ha meg-
lopják, kirabolják vagy akár tettleg is bántalmazzák, nincs kihez 
fordulnia orvoslásért. 

Mindenesetre liberálisabb eljárás volna szükséges a con-
sulok házassági kérdésében is. A consulok házassága 1898-ig 
csak úgy, mint más országokban, nálunk sem volt finantiális 
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feltételekhez kötve, s csak az alconsulokra nézve volt némi meg-
szorítás. Egy 1898-ban kiadott külügyminiszteri rendelet a con-
sulok házassága esetén 50.000 korona, az alconsúloknál 100.000 
cautiót kiván, a mi sok esetben teljesen prohibitiv rendszabály, 
amely a consulokat és még inkább az alconsulokat coelibátusra 
kárhoztatja. E rendszabály kegyetlen volta az exotikus és keleti 
székhelyek egynémelyikén valósággal szembeszökő. Vannak pél-
dáúl egyes balkáni székhelyek, a melyeken a consul egyáltalán 
nem hagyhatja el házát fegyveres fedezet nélkül, a várost éppen 
nem hagyhatja el és nemcsak, hogy nemi tekintetben teljesen el 
van szigetelve, de még társadalmi érintkezésről sem lehet szó. 
Egy ilyen állomáson az egyetlen társadalmi érintkezés a család, 
s ettől megfosztani a consult a humanitás alapelveivel ellen-
kezik. Végre is a consulnak saját érdekében számolnia kell azzal, 
hogy consuli fizetéséből eltarthatja-e családját s a jelzett rend-
szabály fennálhat abból a czélból, hogy esetleg könnyelmű embe-
rek ne rohanjanak saját vesztükbe, de a rendszabály libe-
rális kezelése igen üdvös, sőt szükséges volna, s a cautio alul 
való felmentést méltányos esetekben nem volna szabad meg-
tagadni. 

Azelőtt, a mikor csak a Levantén voltak consulok, az egyen-
letes klimatikus viszonyok nem viselték meg a szervezetet. Ma 
Indiából esetleg Oroszország északi állomásaira, Braziliából 
Perzsiába helyezik át a consult idegrontó munkába, a szerve-
zetet megtámadó klimatikus változásokba. A consul ily körül-
mények között hamar hasznavehetetlenné válik. De a nyugdíj, 
a melybe a szolgálati pótlékok természetesen nem számittatnak 
be, oly csekély, hogy abból nem élhet meg. Negyven évi szol-
gálat után 6000 koronát kap a consul. Azért aztán, ha előbb meg 
nem hal, tovább szolgál vakon, süketen, szétrombolt idegekkel, 
munkaunottan, a szolgálat nagy kárára. Meggondolandó volna, 
vájjon nem kellene-e a szolgálati időt 35—30 évre leszállítani s  
a külföldön töltött éveket, mint a haditengerészetnél van, egy 
harmadával nagyobb időre számítani a nyugdíj szempontjából. 
A consul felesége 1800 korona nyugdíjat kap. Ilyen viszonyok 
között előfordulhat az olyan eset, mint egy nemrégiben elhunyt 
consulé (Braila), a kinek a colonia rendezett gyűjtést, hogy nyug-
díjazása után elutazhassék székhelyéről s halála után az ottani 
segitőegyesület állított követ a sírjára. 

Maga a consulok szolgálati pótléka is meglehetősen önké-
nyesen van megállapítva és messze elmarad a diplomatiai fogal-
mazói kar pótlékaitól, a mely a fizetéstelen követségi attaché-
nál is 7000 -10.000 korona között ingadozik. 

Már most ha a consul előmenetelét nézzük, ez a mai viszo-
nyok között igy alakul. A consuli vizsga után a jelölt consuli 
attaché lesz s mint ilyen a IX. rangosztályban marad 3 évig, 
mint alconsul 10 évet tölt a VIII. rangosztályban, mint consul  
10 évet a VII. rangosztályban, mint második osztályú főconsul 
10 évet a VI. rangosztályban és végül mint első osztályú főcon-
sul minimalis 33 évi szolgálat után az V. rangosztályba jut, a 
melylyel pályáját teljesen befejezte, mert ezzel a consuli pálya 
véget ér. 
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A diplomata pályán legfeljebb öt évet tölt a tisztviselő a 
VIII. rangosztályban, mint attaché (IX. osztályba nem is kerül), 
öt évig van a VII. rangosztályban, mint követségi titkár, öt 
évig a VI. rangosztályban, mint másodosztályú követségi tanácsos, 
három évig az V-ben, mint első osztályú követségi tanácsos és 
akkor a IV. rangosztályba jut, mint követ, tehát 15 év alatt 
jut oda, a hova a consul 33 év alatt és 18 év alatt jut a követi 
rangba s még mindig nyitva áll előtte az előmenetel egész a 
nagyköveti rangig és a külügyministerségig. 

De ezek a számok csak egy kedvezőtlen átlagot tüntet-
nek fel, mert a külügyministerium vöröskönyve olyan eseteket 
is mutat, a melyben a fizetéstelen attachéból 13 év alatt lett 
követ, ugyanoly idő alatt, mint a mennyi a consuli rang eléré-
séhez szükséges. S e mellett a consul, mielőtt e pályára lép, öt 
évig van a consuli akadémián, egy évig önkéntes és egy évig 
állami tisztviselői gyakorlaton van, tehát hét évet tölt tanul-
mánynyal, holott a diplomatiai pályán négy évi jog és az önkén-
tes év után fizetéstelen attaché a jelölt. 

E mellett a consuli előlépést még ebben a keretben is meg-
szorítja a gyakorlat. A consul 6000 korona fizetést kap, a II. 
osztályú főconsul, a mely rangot tiz további év alatt éri el, 
7000 koronát, tehát csak 1000 koronával többet. S e csekély 
1000 korona fizetési különbség elég ok arra, hogy a rendszere-
sített főconsulságokat consulokkal töltsék be s a mai állapot 
szerint alig egynéhánynyal haladja meg a valóságos főconsulok 
száma az effectiv főconsuli állások felét. Ellenben a diplomata 
pályán az egyes rangosztályok átugrása is gyakori, nevezetesen 
gyakran lesz a titkárból mindjárt első osztályú követségi taná-
csos vagy a második osztályú követségi tanácsosból mindjárt 
követ. 

Francziaországban, Angliában, Németországban, Olasz-
országban és Oroszországban a főconsulok követté lépnek elő ; 
minálunk a consuli pálya a főconsuli ranggal végződik. Még a 
külügyi szolgálat mai keretei között is meg lehetne kisérteni azt, 
hogy legalább olyan helyekre, a hová a diplomaták amúgy sem 
szivesen mennek, például a tengerentúli állomásokra főconsulokat 
küldjenek ministeri ranggal. Ennek a consuli carrière liberális 
kibővitése mellett még az a haszna is volna, hogy a tengeren-
túli államokban, a melyek ránk úgyszólván tisztán gazdasági 
érdekkel birnak, gazdaságilag képzett diplomatáink lennének.-

* * * 

Hogy a külügyi szolgálat mindenképpen reformra szorul 
az ma már kétség tárgya nem lehet. A kérdés csak az, hogy 
mily irányban és mily határok között lehetséges e nagyjelen-
tőségű kormányzati ág evolutiója. A külügyi szolgálat egyrészt 
hagyományai miatt, másrészt az uralkodó bizonyos külügyi pre-
rogativái miatt, harmadszor pedig közös intézmény létére nem 
könnyen fejleszthető. S mindezekhez még hozzájárul, hogy a 
külügyi missiók külső hatalmaknál a mai formában vannak elis-
merve s igy a reformoknak, ha e formán túlterjeszkednének, 
további nehézségei is volnának. 



A KÜLÜGYI SZOLGÁLAT REFORMJA. 3 8 5 

Ha e reformokkal foglalkozunk, mindenekelőtt a kérdés 
közjogi szempontjából kell az intézményt néznünk. A diploma-
tiai külképviselet közösségénék megszüntetése nemcsak hogy igen 
erős közjogi oppositióra találna maga az uralkodó és családja 
részéről, ha már feltesszük azt, hogy a monarchia két fele meg-
akarná bolygatni azokat a közjogi alapokat, a melyeknek ala-
pozási munkája egész a Pragmatica Sanctióig nyúlik vissza, 
de e tekintetben a monarchia egyik államában sem igen 
észlethetünk komoly törekvéseket, amelyek a diplomatia elkülöní-
tésére irányulnának, és ha a kérdést közjogi tartozékaitól 
megfosztva, mint önálló kérdést gyakorlati szempontból néz-
zük, a különválást nem tartjuk a monarchia bármely fele 
érdekében valónak. Igaz, hogy Magyarországnak vannak 
bizonyos erkölcsi motívumai az önálló diplomatiai külképviselet 
óhajtására, nevezetesen még a közelmúlt időkig is Magyarország 
állami egyénisége nem eléggé domborodott ki a külképviseletek 
körében és általában a külügyi viszonylatokban. De ez a kérdés 
napról-napra javul, további javítása nagyrészt saját magunktól 
függ és gyakorlati alapon szerzett meggyőződésünk az, hogy 
a közös intézmény keretében a magyar állam egyénisége nagyobb 
sulylyal érvényesíthető, mint egy diplomatiai szakadás esetén 
volna. Azért nemcsak a mai körülmények között opportunusnak, 
de a jövendő fejlődés szempontjából okosnak tartjuk, ha a dip-
lomatiai szervezet és szolgálat fejlesztését továbbra is a közön-
ség közjogi alapján tervezzük, s ez alapon igyekezünk egyrészt 
saját súlyunkat növelni, állami egyéniségünket a közös intéz-
mény keretében jobban kidomborítani, s egyszersmind a diplo-
matiai szolgálatot a monarchia mindkét felének szempontjából 
intenzivebbé és hathatósabbá tenni. 

Cím és jelvények dolgában a fejlődés jogos igényeink 
teljesedése irányában kétségtelen és több még megoldatlan kér-
dés is közeledik megoldása felé. De ez korántsem elég nemzeti 
aspiratióink elérésére. Diplomatiai érvényesülésünknek első fel-
tétele, hogy e kérdésekben részt vegyünk és a diplomatiai szer-
vezetben minél több magyar tisztviselő legyen. A magyar elem 
részesedése a külügyek vezetésében intézményszerűleg bizto-
sítva van, de a külügyi missióknak magyar elemekkel való satu-
rálása a nemzet feladata. Figyelemmel kell lennünk arra, hogy 
a diplomatiai szolgálatra minél több magyar ifjú jelentkezzék, 
s hogy a szolgálati rendeltetések beosztásánál a külügyi minis-
terium gondot fordítson arra, hogy minden missiónál legyen 
magyar elem, s lehetőleg ott, a hol osztrák a missió feje, magyar 
legyen a chargé d'affaires és megfordítva. E kérdéseket, a melyekre 
a külügyi ministerium magyar osztályfőnökének ex offo befo-
lyása van, a delegatiók alaposan ellenőrizhetik. 

De a diplomatiai szolgálat komolyabbá és mélyebbé tétele 
a monarchia mindkét felének érdekében áll s kell, hogy az intéz-
mény a gyakorlati élet mai követeléseinek kielégítése felé fej-
lesztessék. A diplomatia feladata a nemzetközi politika adminis-
trálása. De a külpolitika ma már nem kizárólag a dinastia 
imperialisticus politikája, hanem első sorban és főleg a gazda-
sági megélhetés és terjeszkedés politikája, a melynek az előbbi 
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gyakran szint, irányt és erőt ad, de tartalmát nem fedi. E gazda-
sági politikához bizonyos isineretek szükségesek. A diplomatia 
már ma nem ügyesség, vagy éppen művészet, mint hajdan volt, 
hanem tudomány. Hajdanában finom cselvetések kifőzése, végre-
hajtása, illetőleg kipuhatolása és kikerülése volt, a mely az 
egyéni kvalitásoknak és rátermettségnek széles tért nyitott, ma 
a nemzet gazdasági érdekeinek külföldi viszonylataiban való 
productiv administrálása. E téren pedig a dilettantismus nem 
érvényesülhet, hanem bár a modornak, ügyességnek, elmebeli 
gyorsaságnak jelentékeny latitude kínálkozik a diplomatiai fel-
adatok megoldásánál, e feladatok helyes megoldásának első fel-
tétele a tudás. 

A diplomaták készültségének jelentékeny kibővitése volna 
szükséges a gyakorlati tárgyak irányában, s mint még alább a 
consuli reformok keretében is vissza fogok reá térni, szükséges 
volna a diplomatákat egy bizonyos időre consulságoknál helyezni 
el szolgálattételre, hogy a consuli szolgálattal, mint rokon szol-
gálati ággal, a melynek ügyköre gyakran átjátszik a diploma-
tiába, alaposan megismerkedjenek, annál is inkább, mert a mai 
szervezet szerint a consuli szolgálatnak, a melyet úgyszólván 
csak hallomásból ismernek, felsőbb fórumánál szerepelnek. 

Az újabb generátiót rá kell nevelni a gazdasági kérdések 
jelentőségének ismeretére és arra a tudatra, a melynek termé-
szetesen első sorban a külügyi hivatalban kell meggyökereznie, 
hogy a világpolitika gazdasági célok körül forog és a gazdasági 
szempontok keltik a nemzetközi sympathiákat és antipathiákat, 
hozzák létre a szövetségeket és conflictusokat, kényszerítenek 
fegyveres védelemre, támadásra és békekötésre egyaránt, s hogy 
a gazdasági élet nyugodt fejlődése és nemzetközi viszonylatok-
ban való terjeszkedése adja azt a járadékot, a mely a hadsere-
gek és hajórajok fentartásának és készenlétben tartásának költ-
ségeit fedezi s azokat productiv kiadásnak tünteti fel, s hogy a 
diplomatiai szervezet csak akkor érhet annyit, a mennyibe kerül, 
ha e gazdasági szempontok szolgálatát nemcsak hogy nem re-
pudeálja, de első és legfontosabb feladatai közé sorozza. 

* * * 

A consuli szervezet reformja két szempontból volna szük-
séges : 

1. a szolgálati viszony szempontjából ; 
2. a consuli feladatok specialisálása szempontjából 
A mikor még a consulátusok 1849 előtt a trieszti partvidéki 

Gubernium és 1859 előtt az osztrák kereskedelemügyi ministe-
rium fenhatósága alatt állottak, a consuli és diplomatiai pábfa 
egymástól független volt. A mióta azonban a consulságok a 
külügyministeriumba kerültek, teljesen elvesztették önállóságu-
kat és a diplomatiával szemben függő helyzetbe jutottak. Ez a 
rendszer nagy kárára van a consuli szolgálatnak, mert a con-
sult cselekvési szabadságában és véleménynyilvánítási jogában 
is korlátozza. A consulnak ugyan van joga közvetetlenül érint-
kezni a ministeriummal, de ez a jog teljesen illuzórius, mert ha 
a consul a felettes missió véleményével ellenkező nézetet terjeszt 
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a mmisterium elé, a felettes missiónak módjában van őt a car-
rierebol teljesen kiüldözni. Igy azután vagy hallgat, vagy azt 
iesi, hogy a diplomatiai missiónak mi a véleménye és azt tol-
mácsolja a consul is. Az alattvalók hathatós védelméről ily 
korulmenyek között alig lehet szó. A consulnak bizonyos felelős-
sege van a honpolgárokkal szemben, de alárendelt viszonya követ-
keztében nincs módjában a diplomatiai missiót a károsult hon-
polgár érdekében való diplomatiai lépésre szoritani, s azért a 
consul saját érdekében tartózkodik minden interventió ajánlásá-
tól, a mely a missiónak kényelmetlen volna. 

Az alattvalók érdeke sokkal jobb védelemben részesülne, ha 
az ő magán- és kereskedelmi érdekeiket szem előtt tartó con-
sulságok nem alárendelt, hanem coordinált hatóságok volnának 
s a consulnak joga volna a diplomatiai missió interventió ját 
consuli úton igénybe venni olyan formán, a hogy például az 
államügyésznek van joga a törvényszékhez, vagy a rendőrség-
hez megkereséssel fordulni. E mellett a diplomatiai missiók meg-
tartanák eddigi működésük körét, a consulokra nem kellene 
diplomatiai föladatokat ruházni, s a két carrière egymást kiegészí-
tené, egymást ellenőrizné és párhuzamosan haladna az alattvalók 
védelmében. 

A két pálya coordinálása egész radicálisan csak akkor volna 
megoldható, ha a consulságok visszakerülnének a kereskedelmi 
ministerek ressortjába. Ennek az intézkedésnek a dolog termé-
szeténél fogva igen nagy előnyei volnának ugyan, de miután 
közös kereskedelmi ministeriumunk nincsen, azt nem is óhaj-
tunk, két ministeriumnak pedig egy intézmény alávetve nem 
lehet, egy ily irányú reform csak a consuli szolgálat kettéválasz-
tásával volna keresztülvihető, a mi egyelőre igen jelentékeny 
nehézségekbe ütköznék. Lehetne még egy más módot is találni, 
tudniillik a consuli szolgálatot egy más közös ministerium, neve-
zetesen a közös pénzügyministerium kebelébe tenni át, de ez 
is több nehézségbe ütköznék, mint a mennyi hasznot várhat-
nánk tőle. 

De ha a két pálya teljes külön választása nehézségekbe 
ütköznék, hasonló jó eredményeket érhetnénk el e rendszabály-
nak teljesen ellentétes másik rendszabálylyal is, nevezetesen a 
két carrière egybeforrasztásával, a consuli és diplomatiai kar-
nak egy közös statusban való egyesítésével, a mint az például 
Francziaországban, Oroszországban stb. van. 

Ez legjobb módja volna annak, hogy külképviseletünket 
társadalmi° színvonalának sülyesztése nélkül demokratisáljuk, 
másrészt, hogy a diplomatia kissé elernyedt vérkeringését fel-
frissítsük. Ezzel az az anomália is megszűnnék, a mely most 
a consuli szolgálatban lévők egész ambitióját és törekvését meg-
bénítja, hogy nagyobb előképzettség és szélesebb körű és nehe-
zebb munkakör mellett úgy javadalmazásban, mint előmenetelben 
messze elmaradnak a diplomata carrière mögött, a melyet ez 
előnyökön kivül rendjelekkel halmoznak el és nemzetközi kivált-
ságokkal vesznek körül. 

De lia sem a két pálya teljes különválasztása, sem a ket 
pálya teljes összeolvasztása nem volna keresztülvihető, a mai 
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keretek között is kötelezővé kellene tenni a diplomatiai tiszt-
viselőknek egy-két évi consuli szolgálatot, hogy ott megismerjék 
a consuli szolgálat körét, anyagát, irányát és szempontjait, mielőtt 
hivatva volnának consuli ügyekben mint feljebbviteli hatóság 
szerepelni. A diplomatáknak a consulságokhoz való ideiglenes, 
de kötelező beosztása arra is jó volna, hogy a munkakerülő és 
tehetségtelen elemeket, valamint azokat, a kik a diplomatiát nem 
tisztviselői foglalkozásnak, hanem csak kellemes életmódnak 
tekintik, kiszoritaná a diplomatiai carriéreből. 

A consuli szolgálat reformjának második főiránya a consuli 
feladatok és munkakör specialisálása. Feljebb felsoroltuk mind-
azokat a teendőket, a melyekhez egy consulnak ma értenie kell. 
Mindebben alapos hozzáértés egy tisztviselőtől sem várható és 
ma, a mikor a specialisálás minden téren, legyen az ipari, keres-
kedelmi, mezőgazdasági, orvosi, ügyvédi, birói vagy bármely 
más képzelhető munkakörben is általánossá válik, a consuli 
munkakörre éppen ellenkezőleg, az állami és magánélet egyre 
bonyolultabb viszonylataiból kifolyólag egyre sokasodó minden 
ujabb munkásságot ráhárítanak. Az ujabb feladatokkal való túl-
terhelés helyett a feladatok megosztása volna a reform első 
szükségszerű lépése. A consuli feladatok elkülönítése három 
irányban volna keresztülviendő. El kell különiteni a szorosan 
vett közigazgatási föladatokat, a gazdaságiakat és a biróiakat. 
Ez a három osztályba sorozás nem ugy érdendő, hogy e három 
föladatkörre külön-külön consulságokat szervezzünk, csak arról 
van szó, hogy az egyes consulságoknál a különböző munka-
köröket külön-külön tisztviselők lássák el s hogy e három feladat-
körre úgy az előtanulmány specialisálása, mint az alkalmaztatás-
nak e szempontból való következetes beosztása révén minden 
föladatkörre külön szakembereket neveljünk a consuli pálya 
keretén belül. 

Nem állitjuk, hogy egy bizonyos specialisatió már eddig is 
nem fejlődött ki. Egyesek, a kik bizonyos ügykörben nagyobb 
gyakorlatra tettek szert, továbbra is inkább e körben alkalmaz-
tattak, de egyrészt ez nem volt intézményszerűleg keresztülvive, 
másrészt a beosztásnál igen ritkán voltak figyelemmel a ki-
képzési szempontokra. E tekintetben még olyan határozott körül-
ményeket, mint például a keleti nyelvekben való kiképeztetés, 
sem igen vesznek irányadónak. A külügyi évkönyv adatai sze-
rint az orientalisták, a kik a török, perzsa és arab nyelvet 
tudják, jobbára nyugati székhelyeken Európában és Észak-
Amerikában vannak elhelyezve, a keleti consuli székhelyeken 
pedig olyan consulok ülnek, a kik a keleti nyelveket nem ismerik, 
kénytelenek magukat kétes hitelű helyi dragománok által ki-
szolgáltatni, a kik rendesen saját szakállukra csinálnak politikát, 
a mivel szemben a nyelvüket nem értő consul teljesen védte-
lenül áll. 

Igaz, hogy egy emberélet javát egy keleti városban eltöl-
teni nem kellemes és maguk a consulok óhaj t ják a helyváltoz-
tatást. De éppen azért a keleti székhelyeket olyan dotációkkal 
és olyan előnyökkel kell ellátni, a melyek elfogadhatóvá teszik 
az ott maradást. Például a követségi dragománi szolgálatba lépő 
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consul nem panaszkodik a hosszú ottartozkodás ellen, mert mire 
a tolmácsok ranglétráját végigjárta, a diplomatiai carrièrebe 
vetetik at, s addig a mig oda jut, követségi pótlékokat kap. 

Különös tekintettel arra, hogy a keleti székhelyeken nem-
csak a nyelvismeretek egy egész külön körére van szükség a 
consuli teendők jó intézéséhez, hanem a keleti közigazgatási, 
jogszolgáltatási és üzleti viszonyok és körülmények is annyira 
elütök a nyugatiaktól és oly bonyolultak, hogy ezek külön 
tanulmányozása szükséges, nagy figyelemmel kell lenni a con-
sulok kirendelésénél arra, hogy keletre csak orientálisták kerül-
jenek, s hogy ezeknek kellő módon érdemessé tétessék a keleten 
való állandó maradás. 

A mi a munkakörök elkülönítését illeti, a közigazgatási 
teendők megkívánják a maguk egész emberét. Némely consuli 
székhely valóságos kis összministerium, a mely az állami ható-
sági és helyhatósági functiók igen széles körét egyesiti magában. 

De alig kívánhatjuk azoktól a tisztviselőktől, a kik a köz-
igazgatási kérdések valamennyiét értik és gyakorolják, hogy 
emellett még a kereskedelmi mozgalmakat is figyelemmel kisér-
jék, s bennök jártasságra tegyenek szert. A kereskedelmi szol-
gálat reformját a külügyminister legutóbbi exposéjában napi-
rendre tűzte. E kérdés nem tárgyalható e fejtegetések keretében, 
mert az érdekek, a rendelkezésre lévő erők és a lehetséges 
keretek részleteinek alapos megvilágítását és a reform módjai-
nak részletes kifejtését tenné szükségessé, a mi a fejtegetések 
nagy általánosságban vázolt reformtervei közül messze kiemel-
kednék. Kétségtelen azonban, hogy a kereskedelmi hírszolgálat 
és a consulságok gazdasági ügyekben való igénybevételének 
reformja a külügyi administrate legsürgősebb kérdése ma. E 
reformnál azonban első sorban keli a munkakör elkülönítését 
figyelembe vennünk, mert a kereskedelmi szolgálat egész embert 
kíván, teljes szaktudással, hozzá értéssel, gyakorlati üzleti érzék-
kel és cselekvési szándékkal. Mindenesetre nevelni kell a jelöl-
teket s azután a kirendeléseknél gondoskodni alkalmas tovább-
képzésükről. 

Végül a harmadik feladatkör a biráskodás. A consulnak 
birói minőségében ismernie kell az osztrák jogot, a magyar 
jogot, a pratica levantiná-t, a mely irányadó. Mindez nagyon is 
elég tudomány egy consulnak akkor is, ha egyéb föladata nem 
is volna. Idehaza már a birák és ügyvédek is specialisták, ki 
kereskedelmi, ki büntető, ki házassági, ki örökösödési, szabadalmi 
stb. kérdésekben, nemhogy még hozzá kereskedelmi és közigaz-
gatási tudást és gyakorlatot kívánnánk tőlük. A consultól mind-
ezt megkívánjuk. És ha e mellett még tekintetbe veszszük, hogy 
egy if jú consuli tisztviselő, a kinek mindezt tudnia kellett mi-
előtt a consuli pályára kinevezték, néhány évig egy nyugat-
európai székhelyen volt és csak azután tették át Törökországba. 
Perzsiába Blámba, Maroccoba vagy Zanzibárba, ahol consuli 
bíráskodásunk van, akkor nem igen bizhatunk abban az igaz-
ságszolgáltatásban, a mely az ilyen uj viszonyok közé került, 
de régi tudásából is kikopott, s gyakorlatra nem támaszkodó 
consuli bírótól kitelik. 
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És végül még egy körülményre kell kitérnünk. Azt már 
emiitettük, hogy a főconsulságoknak csaknem fele consulokkal 
van betöltve, mert nincs elég főconsulunk. Ehhez a takarékosság-
hoz, a mely egy igen nagy igényű .pálya sok egészségi, köz-
bátorsági és erkölcsi koczkázataival szembenéző tisztviselőit 
méltánytalanul kárositja, a külügyi szolgálatnak még egy szol-
gálati szempontból nagyon káros takarékosságát kell szóvá 
tennünk. 

Ez a consulságok és alconsulságoknak segédhivatali tiszt-
viselők által való vezettetése, és a mi még nagyobb sulylyal esik 
a latba, a tiszteletbeli consulságok fentartása. A tiszteletbeli 
consulságokkal éppen ügy, mint a bennszülött tolmácsokkal (keleti 
államokban) igen rossz tapasztalataink vannak. Mindezek saját 
kezükre politizálnak, kihasználják a megbizó állam hatalmát 
saját érdekükben és nem ritkán a saját gyarmattal szemben is, 
sőt még egyesekkel szemben nagyobb erkölcsi kifogások is 
tehetők. A hol consulságra szükség van, ott állítsunk fel effectiv 
consulságot rendesen fizetett és képzett tisztviselőkkel, a hol meg 
nem kell a consul, ott ne bizzuk a monarchia becsületét és érde-
keink védelmét kétes hirű kereskedőkre csak azért, mert hajlan-
dók ingyen kitűzni a zászlónkat. Ezek a tiszteletbeli consulok 
sok esetben többet ártanak a monarchia prestigének, mint 
használnak más téren és ha már consuli hálózatunkra három 
millió koronát költünk, nem szabad idegenkednünk attól a több-
költségtől sem, a mely lehetővé teszi, hogy a hol szükségünk 
van consulságra, ott effectiv consulságot állítsunk és ne fogadjunk 
el ajándékot egy levantei vagy szerecsen kereskedőtől. 

A külügyi képviseletek reformjának vázolt iránya mellett 
reményünk lehetne rá, hogy úgy diplomatáink, mint consuli 
karunk teljes mértékben betöltsék azt a munkakört, a melyet 
külügyi vonatkozásainkban reájuk kell bíznunk, ha a többi 
európai hatalmaktól nem akarunk nagyhatalmi tekintélyben és 
gazdasági érvényesülésben egyaránt elmaradni. 

A diplomatiának gyakorlati irányban kell fejlődnie, gazda-
sági kérdések felkarolására kell vállalkoznia, a consuli karnak 
pedig meg kell adni a szolgálati függetlenséget s a munkakör 
helyes beosztását. A mellett meg kell hallgatni azokat az anyagi 
kérdésekre vonatkozó panaszokat is, a melyek minél kevésbbé 
jutnak illetékes helyre, annál inkább keserítik el a consuli kart, 
a mi a szolgálatban is érezteti hatását. 

A diplamatiát közelebb kell hozni az élethez, a consuli kart 
a megélhetéshez. 

Bálint Imre. 



Elméleti, gazdasági és morálstatisztikai 
kérdések a nemzetközi statisztikai intézet 

XI. ülésszakán. I. 

A nemzetközi statisztikai intézet ujabb ülésezéseinek tárgy-
sorozatát tanulmányozva, az első érdekes jelenség, a mely az 
ember szemébe ötlik, hogy ez idő szerint nem a demographiai és 
administrativ, hanem főként a gazdasági statisztikai kérdések 
veszik igénybe leginkább a kongressusok idejét. Ez jellemzi a 
legutoljára a mult év folyamán Kopenhágában megtartott sessiót 
is. A gazdasági statisztikának előtérbe nyomulása teljesen össz-
hangban van a mai társadalmi élet alakulásával, a melyre a 
gazda sági kérdések mind nagyobb súlylyal nehezednek és bonyo-
lultságukkal, valamint roppant nagy befolyásukkal minden élet-
viszonyra szinte parancsoló szükségként kivánják, hogy egész 
apró részletekig menőleg a statisztikai megfigyelés körébe vonas-
sanak s alakulásuk, irányuk, hatásuk ily módon közvetlenebbül 
áilapittassék meg. Nem történik ez a népességi statisztika rová-
sára, a mely eddig a kongressusok történetében főszerepet ját-
szott, mert hogy az ennek körébe tartozó kérdések — különö-
sen a statisztikai felvételeknél irányadó módszerek szempontjá-
ból — ma nem nagyon tanácskozások tárgyai, könnyen érthető, 
hisz a népességi statisztika majd minden része — a viszonyok-
hoz mérten — eléggé ki van már épitve, mig a gazdasági sta-
tisztika igen sok ága nincs kiforrva, a kezdet nehézségeivel 
küzd és erősen fejlődésre szorul. Ezzel szemben némi ellenve-
tésként lehetne felhozni a nemzetközi statisztikai intézet utóbbi 
sessiói ellen, hogy kevés teret engednek az elméleti statisztiká-
nak s különösen erősen el van hanyagolva a morálstatisztika, 
a melyet nagyobb érdeklődéssel kisérni s melegebben felkarolni 
épp ma kellene, midőn a társadalomerkölcsi kérdések egyre hatá-
rozottabban lépnek előtérbe. 

A kopenhágai session megbeszélés tárgyát képező demo-
graphiai kérdéseket e szemle január havi számában1) ismertettük 
már, ez alkalommal a sessio napirendjén volt többi kérdések 
megvitatására terjeszkedünk ki. 

l) Bud János : Demographiai kérdések a nemzetközi statisztikai 
intézet XI. ülésszakán. 
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Az általános és kizárólag elméleti statisztikát érdeklő tárgya 
egy volt a sessionak : Foville-nek a megnyitó ülésen a »Homo 
medius«-ról tartott felolvasása. 

A statisztikában oly nagy szerepet játszó átlagember fo-
galma Quetelet-től, a hires belga statisztikustól, csillagásztól, 
moralistától és mathematikustól ered. Bizonyos átlagszámításo-
kat előtte is eszköltek, de ezek úgyszólván csak a physikai életre 
vonatkoztak. Ő volt az első, a ki Leibnicz és Bernouilli valószí-
nűségi számításait tovább folytatva ugy a nagyszám törvényét, 
mint az átlagember fogalmát az erkölcsi és társadalmi élet ösz-
szes jelenségeire is alkalmazta. Az átlagembert a társadalomban 
olyannak képzelte, mint aminő szereppel bir a physikában a tes-
tek súlypontja. A »homo medius« az a központ, a kiben össz-
pontosulnak az összes társadalmi elemek, elvesztve individuális 
jellegüket s csak azt tartva meg, a mi közös. Quetelet átlag-
embere nem szorítkozik csupán egy térre, hanem egyesíti önma-
gában a physiologiai, társadalmi, gazdasági, erkölcsi, kulturális stb. 
életet egyaránt. Valószínű, hogy az összes életviszonylatoknak 
egy fogalomban végbemenő ily egyesülése indította őt arra, 
hogy az átlagember fogalmának megalkotását, mint az emberről 
szóló elmélet legfőbb problémáját tekintette. 

Bár az átlagember fogalmának felszínre vetésétől jó idő 
telt el, Foville utal arra, hogy Quetelet eszméje sem a statisz-
tikában, sem a társadalmi élet egyéb vonatkozásaiban, különös 
jelentőségre nem emelkedett. Olyan életnélküli valami a »homo 
medius«, mint az angolok »homo oeconomicusa«. Fogalom, mely 
a való életben egyáltalán nem létezik. Nem vonja kétségbe 
Foville, hogy az összes, tehát az emberre vonatkozó jelenségek-
nél is, ha alakulásuk, lefolyásuk stb. vizsgálat tárgyává tétetik, 
akadni minimumokra és maximumokra s érvénjresül bizonyos 
átlagnak képződése, a melyet a geometrikusok a Gauss-féle görbé-
vel, Quetelet a binominalis vonallal jelölnek meg, de azért azon 
a véleményen van, hogy ép az ember az egyedüli, a kinél ily 
törvényességet a legtöbb esetben alig állapithatni meg. De ily 
véleménynek meggyökerezése az emberiségben nem is volna 
kívánatos, mert ez esetben az átlagember volna az igazi nagy-
ságnak, okosságnak, szépségnek, jóságnak stb. megtestesülése, 
genialitás, egyéni tett- és akaraterő, elszántság stb. nem érvé-
nyesülnének. 

Elismeri azt is Foville, hogy az átlagember képezheti 
számitások alapját, tanulságos összehasonlításokra vezethet, 
kényelmes munkaeszköz lehet, nem szabad azonban, hogy a 
statisztikusok eszményképévé legyen. Az életben képviselt leg-
különbözőbb s legellentétesebb tulajdonságokat magában egyesítő 
átlagember más, mint szánalmas alak (qu'un piètre síre) nem 
lehet. Az átlagember mellett figyelembe kell venni a normal-
embert. A statisztikában is súlyt kell helyezni erre. Hivatkozik 
Lexisre, a ki »Theorie der Massenerscheinungen in der mensch-
lichen Gesellschaft« czímű dolgozatában megkülönböztetést tesz 
ép ez alapon a közép- és normalélettartam között. Az emberre 
nézve ez utóbbi a lényegesebb, az előbbi meg igen alkalmas 
lehet tudományos fejtegetésekre. Végkövetkeztetésként pedig 

\ 
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Foville oda jut, hogy a jövőnek jelsza »Excelsior« kell, hogy 
legyen s nem a »homo médius«. ° 

Foville fejtegetései bár tagadhatatlan sok igazságot rejtenek 
magukban, mégis túlzottak. A demographiai kérdések ismerte-
tésénél mi is rámutattunk arra, hogy különösen a jelen viszo-
nyok között a statisztika nem elégedhet meg az elvont értékű 
nagy átlagok megállapításával, hanem az egyes jelenségekre 
ható erőknek és tényezőknek hatását főként a gyakorlati élet 
szempontjából külön is vizsgálat tárgyává kell, hogy tegye, mert 
csak igy vezet rá a causalitásra, a különböző törvényszerű-
ségekre s csak ez alapon lehet a társadalmi életben bizonyos 
megfelelő és okszerű intézkedéseket véghez vinni. Ezért azonban 
a nagy átlagoknak is meg van a jelentőségük. Ez első sorban 
tudományos, de sok esetben kihat a gyakorlati életre is. Nemzet-
közi összehasonlítások más alapon alig eszközölhetők, a gyakor-
lati életből véve példát pedig, a biztosításügy csakis valószínű-
ségi számitások által nyert adatokon (valószínű élettartam, 
átlagéletkor stb.) nyugodhat. A lényeg csak az, hogy nem kell 
túlozni egyik irányban sem. A jó statisztika feltárja a tér- és 
időbeli különbségeket s csak mint végeredményt tűzi ki »a nagy 
átlagok« megállapítását. 

Áttérve ezek után a gazdasági statisztikára, első sorban 
Yves Guyotnak előadását emiitjük meg a »koncentracio« kér-
déséről. Áz 1847. évi kommunista kiáltvány mint elvitathatatlan 
tényt konstatálta, hogy a társadalom mindinkább két, egymással 
teljesen ellentétes érdekkel biró pártra szakad : a bourgeoisiere 
és a proletariátusra. E manifestum szerint a kisiparosok, keres-
kedők, tőkések, gazdák stb., mindinkább eltünedeznek s prole-
tárokká lesznek, a kistőkét felemészti a nagytőke. Az ipar 
haladása létükben veszélyezteti a kisembereket. A modern 
munkásra nem hat einelőleg az iprçr fejlődése, mindinkább saját 
színvonalán is alul marad. Egy szóval a kiáltvány szerint, a 
mig az ipar és tőke napról-napra jobban összefoly egyesek 
kezében, addig a proletárság hasonlókép növekszik, a munka-
bérek alászállanak, a munkaidő hosszabb és hosszabb lesz. 
E tényeket tette Yves Guyot felolvasásában bírálat tárgyává s  
bizonyos tendencziózus felhasználásával az adatoknak törekedett 
kimutatni, hogy a manifestumnak ismertetett s a socialisták 
részéről ma is erősen hangoztatott tételei a koncentrációról nem 
felelnek meg a valóságnak s minden megfelelő alap nélkül, egy-
szerűen hangulatkeltésképen használtatnak a mai társadalmi és 
gazdasági élet, illetőleg a kapitalizmus ellen. 

Yves Guyot az Északamerikai Egyesült-Államok, Franczia-
ország és Belgium egyes népszámlálási és iparstatisztikai adatait 
használja fel annak bebizonyítására, hogy koncentracio nincs 
folyamatban. Az Északamerikai Egyesült-Államok censusai 1850 
óta arról tanúskodnak, hogy a vállalatok száma folyton növek-
szik. Sőt az 1900-iki census oly adatokat nyújt, a melyek alapján 
azt lehet megállapítani, hogy ujabban évenként majdnem az 
összes iparágakban, mintegy 8—9°/o-kal gyarapodott a válla-
latok száma. De nemcsak a felhozott adatok szóinak Yves Guyot 
szerint a koncentracio ellen, hanem az is, hogy az összes válla-
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latoknak (megjegyzendő a census csak oly vállalatokról ad itt 
számot, melyek legalább 500 $-nél többet termelnek) mintegy 
háromnegyede, 72'80/o-a egyes egyének kezében van. De lehet-e 
koncentrációról beszélni akkor, ha a kisvállalatok mellőzésével, 
viszont az óriási trustök befoglalásával egy-egy vállalat átlag 
hivatalnok- és munkásszemélyzete 11 fő. A tény tehát — mondja 
Yves Guyot — a censusok szerint az, hogy az Egyesült-Álla-
mokban koncentracio nem érvényesül s csak normális fejlődés-
ről lehet sző. 

Francziaországban az 1901. évi népszámlálás a népesség-
nek 50'7°/o-át mutatta ki, mint olyant, mely valamely foglalkozást 
űzött, mig 1896-ban csak 49*3% volt ez az arányszám. 1896-ban 
2,983.000 vállalat számláltatott össze, a melyben két vagy több 
munkaerő együttesen vett részt, mig 1901-ben 3,185.000-re rúgott 
az ily vállalatok száma. Ezt a tényt Yves Guyot szerint nem 
lehet a koncentracio javára irni, mert a növekedés tisztán annak 
következménye, hogy 1901-ben sokkal több egyes családok által 
folytatott üzem vétetett számba, mint 1896-ban. Ha foglalkozási 
ágak szerint vizsgálja az ember az 1896. és 1901. évi franczia 
összeírások adatait, akkor az az eredmény áll elő, hogy az ős-
termelésnél 3,086.000-ről 3,469.000-re, az iparban 715.000-ről 813 
ezerre, a kereskedelemben pedig 444.000-ről 539.000-re növeke-
dett az önálló egyének száma, a mi alig vall koncentraciora. 
Hasonló eredményeket tár elő a tisztviselőket és munkásokat 
alkalmazó vállalatok száma is, az őstermelést kivéve, a hol a 
szóban forgó öt év alatt 1,484.000-ről 1,340.000-re csökkent az ily 
vállalatok száma. Az iparban ellenben 593.000-ről 616.000-re, a 
kereskedelemben 233.000-ről 249.000 re menő emelkedés észlel-
hető. A munkásoknak vállalatonként való alakulása is a kon-
centracio ellen érvel. Ugyanis 1901-ben 60û/o-a a munkásoknak 
kis- és középvállalatokban volt alkalmazva, a nagyvállalatok-
ban csak 40°/o-a s 1896-tal szemben ez irányban lényegesebb 
eltérés nem tapasztalható. Vagy 1896-ban az őstermelésnél egy 
vállalatra 2-3, 1901-ben 2'2, az iparban és közlekedésnél 6'3, 
illetve 6'9, a kereskedelemben 2—6, illetve 3-0 munkás jutott. Hol 
a koncentracio, kérdi mindezek után Yves Guyot. 

Belgiumra nézve már nem használ fel összehasonlító ada-
tokat s tisztán az 1896-iki számlálás eredményeire hivatkozik, 
melyek szerint a kisipari vállalatok vannak túlnyomó többség-
ben, nyilvánvaló jeleként annak, hogy a nagyipar nem fojtja el. 
s nem támadja meg létükben a kisipari vállalatokat. x 

Mindezek alapján Yves Guyot végkövetkeztetése 'az, hogy 
a markszista tételek helytelenek s ennek folytán azzal az elő-
terjesztéssel élt az ülés előtt, hogy mondassék ki, hogy a kon-
centracio kifejezés a statisztikában csak abban az esetben hasz-
náltassák, mikor a mezőgazdasági, ipari, kereskedelmi vállalatok 
és pénzintézetek absolut és relativ számának kevesbedésével 
egyidejűleg annak a kategóriának össztevékenysége, melyhez 
tartoznak, emelkedést mutat. 

Yves Guyot-nak Bücher válaszolt. Első sorban rámutatott 
arra, hogy a koncentracionak olynemű meghatározása, a minőt 
Yves Guyot adott, sem a manifestumban, sem Marxnak munkái-
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ban nem lelhető meg Utalt továbbá arra, hogy különben is a 
koncentracio elbirálásánál oly nehéz kérdéssel állunk szemben 
melynek érvényesülését, vagy ennek ellenkezőjét statisztikai ada-
toknak egyoldalú felhasználásával, a mint azt Yves Guyot tette 
eldönteni nem lehet. Nem elégséges csak a vállalatok számának 
alakulásából következtetni, hanem más körülményekre is figye-
lemmel kell lenni. A vállalatoknak a népességszámhoz való viszo-
nyítása, a mit Yves Guyot mindjárt az Egyesült Államokra nézve, 
a hol a népesség 1850-től 1900-ig 23 millióról 76 millióra gyarapo-
dott, figyelmen kivül hagyott, már a legtöbb esetben a gazdasági 
erőknek bizonyos összpontositásáról ad újabban számot. De nem 
szabad szem elől téveszteni azt sem, hogy mig a statisztika sok 
vállalatot teljesen különállónak mutat ki, addig a valóságban 
ezek nem egyebek, rrint nagy vállalatok fiókjai. A termelésre 
vonatkozó adatok sem mellőzhetők, sőt ezek igen lényegesek 
a koncentracio kérdésének megítélésénél. Yves Guyot az Egyesült-
Államokra nézve idéz ugyan ily irányú adatokat, a melyekből 
az tűnik ki, hogy a termelésnek közel 60%-át a nagy vállalatok 
látják el, azonban ő ez adatokra — minden indokolás nélkül — 
különös súlyt nem helyez. A tőkének vállalatok szerinti megosz-
lása is inkább a koncentracio mellett szól, semmint ellene. A rész-
vénytársulatok, szövetkezetek, majd tovább menve a kartellek, 
trustök stb., melyek mind kivétel nélkül a vagyonerők össze-
foglalását czélozzák, napról-napra nagyobb jelentőséget nyernek, 
sőt az egyesülés eszméje ép a kis existentiák körében is fokról-
fokra terjed. A tömeges szükségletkielégités szintén a nagy vál-
lalatok alakulásának kedvez. Mind oly tények ezek, melyek a mai 
gazdasági életben folyton észlelhetők s tagadhatatlan jelei bizo-
nyos koncentracionak. Ép ezért Bücher azt javasolta a sessionak, 
hogy Yves Guyot javaslatát ne fogadja el, mert kár a socialis-
tákkal szemben oly téren pazarolni erőinket, a hol nekik van 
inkább igazuk. A sessio ezúttal nem is foglalt állást a felvetett 
kérdésben, hanem azt egyelőre további tárgyalások végett bizott-
sághoz utasitotta. 

Objective birálva az Yves Guyot által felvetett kérdést, a 
leghelyesebb módozat, az egész gazdasági életre kiterjedőleg 
teljesen sem pro, sem contra nem foglalni állást. A koncentracio 
érvényesülésének elbirálásánál egyik főszempont distinguálni 
az egyes foglalkozások szerint. Ily vizsgálódás azután arra az 
eredményre vezet, hogy egyedül az őstermelés terén nem ész-
lelhető ily folyamat, mig a bányászat, kereskedelem, közlekedés, 
biztosítás és bankügy határozott koncentrációt árulnak el. Nem 
mentes a koncentrációtól az ipar sem, csakhogy itt e jelenség-
különböző tényezők közreműködése folytán sokkal burkoltabb, 
mint az előbbi foglalkozási ágaknál. Főként nehéz azért az ipar 
terén a koncentrációt észrevenni — a mint azt Bücher helyesen 
megjegyzi — mert minden fejlődő kulturnép ipari termelésének 
fokozására törekszik s igy habár a nagyvállalatok is viszik a 
főszerepet a kisvállalatoknak is nagysokasága alakul egyidejűleg. 
De ha csak általános jellegű szempontokra vagyunk figyelem-
mel, akkor is arra a meggyőződésre kell jutnunk, hogy tagad-
hatatlan, hogy a mai kor inkább a nagy mint a kisvállalatoknak 
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kedvez, a mi másra nem vallhat, mint koncentrációra. Igy a 
tőkeerő túlsúlya, sőt uralma a munkaerő felett, a munkamegosz-
tás lehető legnagyobb menő alkalmazásával járó előnyök, a nagy 
kereslet könnyű kielégítése, egyöntetű árúkészités, gyors szál-
lítás, a termelési költségek lehető leszállítása, a koczkázatból 
származó veszteségek enyhítése, a termelés folytonos javítása 
stb. stb., mind oly tényezők, a melyek elsőrendű szereppel bír-
nak a mai gazdasági életben s a melyek mind a nagy vállalatok 
kritériumai. Viszont azonban az is kétségtelen tény, hogy a nagy 
vállalatok terjedése is bizonyos határok közé van szorítva s 
egyrészt a termelés nagyfokú szétágazása, másrészt a forgalom 
és fogyasztás helyi szétszórtsága miatt mégis túlnyomó többség-
ben mindig a kis vállalatok lesznek, a mint ezt a jelenlegi sta-
tisztika is igazolja. A tény az, hogy a gazdasági erők koncen-
trálódnak, de ez a folyamat nem oly hatalmas, hogy teljesen fel-
szívná és szükségtelenné tenné a kis vállalatokat, sőt nem egy 
példa van arra, hogy éppen koncentráció, illetőleg nagy vállalatok 
létesülésé folytán számos kis vállalat alakul. 

A gyakorlati életet erősen érintő s a sessiónak különben is 
egyik igen érdekes tárgya volt »Az árak, illetőleg a gabonaárak 
statisztikájának« kérdése. A gabonaárstatisztika a nemzetközi 
statisztikai intézetnek 1889. évi londoni sessióján szerepelt első 
izben napirenden ; Vesselovsky ismertette az orosz pénzügy-
ininisteriumnak ez irányú munkálatait. Újból előkerült e kérdés 
az 1903. évi londoni session, a mikor Földes értekezett teljesen 
kimerítően e tárgyról. 

A gabonaárakkal érdemlegesen első izben Tooke és New-
march foglalkoztak Követőik számosan akadtak kivétel nélkül 
az egyes nemzeteknél. Nálunk Földes már 1887-ben közzétett 
»Statisztikai tanulmányok a gabonaárak hullámzásáról a XIX. 
században és a gabonadrágaságok hatásairól«1) czímen egy be-
ható tanulmányt a szóban forgó kérdésről. A londoni session is 
Földes volt a gabonaárstatisztikának egyik előadója s előadói 
javaslatában főként a gabonaárstatisztikának elveit kívánta 
megállapítani. Földes szerint e statisztikában az első czél az ada-
'tok összehasonlíthatóságát elérni. Annál könnyebb elérni ezt, 
mert mig a legtöbb statisztikai ágban az adatok nehezen gyűjt-
hetők egybe, addig a gabonaáralakulásról a kifejlett kereske-
delmi élet folytán mindig kellő tájékozódást lehet szerezni. A tu-
domány feladata csak abban áll, hogy a nagy adathalmazból ki- . 
válaszsza azt, a mi a tudományos és a gyakorlati élet szempont-
jából értékkel bír. Ennek alapján az elvek, a melyek egy helyes 
alapokon nyugvó nemzetközi gabonaárstatisztikának alapját ké-
pezhetik, a következőkben foglalhatók össze : 1. mily adatok gyűj-
tessenek és mily gabonaneműekről ; 2. mily minőségek vétesse-
nek figyelembe az egyes gabonanemeknél; 3. mily időközökről 
történjék az adatgyűjtés ; 4. a börzeárak, vagy az egyéb piaczi 
árak, illetve a börze és más piaczi árak együttesen tétessenek 

Ugyanez a dolgozat »Die Getreidepreise im XIX. Jahrhundert mit 
besonderer Berücksichtigung der Preisschwankungen« czímmel megjelent a 
»Statistische Monatschrift« Wien 1877—1882. évfolyamaiban. 
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Vizsgalat tárgyává s végül 5. az évi gabonaárhullámzás folya-
mata naptári vagy termelési év, illetőleg mindkét szempontból 
vetessek figyelembe. A nemzetközi statisztikai intézet sessiója 
elé Földes ezek után azzal a javaslattal élt, hogy a következő 
sessió elé terjesztessék oly irányú tervezet, mely a legmegfele-
lőbb módszert tartalmazza egyrészt a gabonaárakra vonatkozó 
adatok gyűjtését és ezek összehasonlithatóságának elérését ille-
tőleg, másrészt tekintettel a kérdés nagy gazdasági és társadalmi 
jelentőségére, állittassék össze az e kérdésre vonatkozó irodalom 
Földes propositióit a sessió egyhangúlag elfogadta. 

Mielőtt tovább kisérnők a fejleményeket, czélszerűnek vél-
jük, ha Földesnek a londoni session tartott igen tanulságos elő-
adásából — bár ezek akadémiai székfoglaló értékezésében is 
bővebb méltatást nyertek — egy pár tényt röviden e helyen is 
megemlitünk. így Földes a gabonaárak vizsgálata közben első 
sorban arra a jelenségre jött rá, hogy a XIX. század igen ma-
gas gabonaárakkal indul meg s ezek a századnak körülbelül 
második évtizedéig tartanak, a mely időszakban az éhség is nem 
egyszer fellépett. Ettől kezdve a század első felének végéig ala-
csony árak uralkodnak. Az 1821—30-ig és 1841—1850. terjedő 
évtizedek meg épen e század legalacsonyabb gabonaárakkal biró 
időszaka közé tartoznak. A század második felét a magas gabo-
naár jellemzi; csak a 80-as években áll be árcsökkenés s az 
1891—1900-ig terjedő időszakban pedig határozottan abnormisan 
alacsonyak az árak. A század első felében uralkodó árakat 
megszakitó drágaság vezet Angliában Peel nagyszabású szabad-
kereskedelmi reformjához, a Cobden vezetése alatt álló Anti— 
Corm—Law—Leagne győzelméhez és a gabonavámok eltörlésé-
hez. Ezzel bizonyos ellentétet képez az a tény, hogy a század 
második felében, noha a gabonaárak magasak voltak, ismét 
életbelépnek a gabonavámok. 

A XIX. század gabonaárstatisztikájának egyik érdekes jelen-
sége, hogy alacsonyak voltak rendszerint az árak a termelő s 
magasak a fogyasztó országokban. A gabonaárhullámzást vizs-
gálva, továbbá meg lehet állapitani, hogy a szélsőségek főként 
télen s legkevésbé az aratáskor érvényesülnek. 

A mi a gabonaár-statisztikának a kopenhágai session való 
szerepét illeti, megemlitendő, hogy ezúttal Baines és Földes 
voltak az előadói. Előbbi a londoni sessió kívánságához meg-
felelően az irodalmi anyagot gyűjtötte össze, utóbbi pedig a mód-
szert ismertette, a melynek alapján ily nemzetközi statisztika 
készülhetne. Földes szerint, a mint ezt különben már a 
londoni session is jelezte, a gabonaár-statisztikában öt kérdésre 
kell megfelelni. Az első az, hogy mily időszakról gyűjtessenek 
az adatok. Szerinte a helyes eljárás az lenne, ha hetenként, havon-
ként és évenként (és pedig ugy a naptári mint a termelési évről) 
állapíttatnának meg statisztikailag a gabonaárak. A mi az ada-
tok jellegét illeti, Földes azon a véleményen van, hogy figye-
lembe kell venni a helyesség kedveért ugy az egyes helyi jellegű 
piaczi, mint az összes börzeárakat. Egyik lényeges elve volna e 
statisztikának továbbá, hogy az árakat a gabonanemek minő-
sége szerint tüntesse fel. Súlyt kellene azonkívül helyezni a kul-
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kereskedelemre, illetőleg a behozatalban és kivitelben érvénye-
sülő adatokra. Végül toként a tudományos szempontokat mér-
legelve, a minimum, maximum és átlagárakat is megkellene 
küiönböztetni. Nagyarányú vita után — a gabonanemek minő-
ségére vonatkozó részt kivéve — Földes javaslatát az ülés elfo-
gadta, bizottságot alakított a kérdés tanulmányozására s egy-
idejűleg felhatalmazta ezt azzal a joggal, hogy működési körébe 
szaktudósokat is bevonjon. Maga a nemzetközi statisztikai intézet 
pedig elhatározta, hogy megkeresi az egyes államok kormányait, 
gazdasági és kereskedelmi egyesületeit, hogy támogassák e 
nemzetközi statisztikának megvalósulását. 

Nem lesz érdektelen e helyen a római nemzetközi mező-
gazdasági intézetnek a gabonaár-statisztikára vonatkozó állás-
foglalásával is megismerkedni, annál is inkább, mert ez 
intézetre egyes felszólalók részéről többször is történt hivat-
kozás. Ez intézet, mint tudvalevő, az 1905. év junius hó 
7-én létrejött nemzetközi megegyezés alapján áll. Ez egyez-
mény kilenczedik szakasza értelmében a nemzetközi intézet 
egyik feladata lenne »a gabona és husárjegyzéseknek a föld 
minden részéről való gyűjtése- és nemzetközi használatra szánt 
kimutatásokban való rendszeres (naponként) közzététele«. 
A nemzetközi mezőgazdasági intézet főként gyakorlati czélokat 
kivánt elérni ez uton, azonban Ruhland egyik utolsó előadói 
javaslatában ily szempontból a tervet — egész helyesen — nem-
csak gyakorlatiatlannak, hanem hiábavalónak is találta és pedig 
azért, mert az egyes államok gazdaközönsége Rómán keresztül 
a nagy költségek daczára legalább másfél—két napi késede-
lemmel értesülne oly árjegyzésekről, a melyeket a fennálló távirati 
irodák liiradásai nyomán bárki már ugyanazon nap délutánján 
a világ bármely részén olvashatott. Azonkivül helyesen utal arra 
is Ruhland, hogy ily gyors közlése az adatoknak nem enged-
hetné meg azok szükséges és kellő bírálatát, a minek folytán 
sok számtévesztés és hiba csúszna be a kimutatásokba, a mi 
csakis zűrzavarokra adna okot. Ruhland azon a nézeten van, 
és valóban ez a tényállás is, hogy a gazdák nagy többségére 
nézve csak a belföldi árjegyzéseknek van gyakorlati jelentősé-
gük és oly tapasztalatokkal, gyakorlattal és szakismerettel, a 
minőt a külföldi piaczok áralakulásának és esetleg várható hatá-
sának megítélése jár, igen kevés egyén rendelkezik. A szóban 
forgó adatoknak határozottan első sorban tudományos a jelentő-
ségük és ép ez okból helyes etfek gyűjtése, azonban szükség-
telen azoknak naponként való közzététele. 

A római nemzetközi mezőgazdasági intézet elé terjesztett 
javaslata Ruhlandnak a dolog érdemét illetőleg teljesen össze-
vág a nemzetközi statisztikai intézet véleményével. Az adatok 
összegyűjtésének szükségessége kétségtelen, azonban az adatoknak 
naponként való közzététele felesleges. Teljesen elég, a mint azt 
a Földes-féle javaslat tervezi, ha hetenként, havonként és éven-
ként közöltetnek. 

Kapcsolatban e kérdéssel felvetünk e helyen egy eszmét. 
Ugyanis ugyancsak a kopenhágai sessio Van der Borght-nak 
azt a ínegbizást adta, hogy egy nemzetközi statisztikai hivatal-
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nak tervezetét a következő sessióra dolgozza ki. E nemzetközi 
statisztikai hivatal úgy van tervezve, hogy necsak a tudományos 
szempontok érvényesüljenek, hanem egyszersmind oly munkála-
tok végeztessenek részéről, a melyek a gyakorlati czélokat — sőt 
első sorban ezeket — is figyelembe veszik. E végből e hivatal 
egyelőre nem évkönyvet, vagy valamely hosszabb időközökben 
megjelenő kiadmányokat tenne közzé, hanem arra fektetné a fősúlyt, 
hogy különösen a gazdasági életet közvetlenebbül érdeklő ada-
tok minél rövidebb idő alatt, pl. havonta feldolgoztassanak és 
úgy a tudományos világnak, mint a gyakorlati politikusoknak, 
az üzletembereknek stb. rendelkezésökre bocsáttassanak. Ez in-
tézmény feladatává kellene tenni tehát a nemzetközi gabonaár-
statisztikának szerkesztését is. E mellett nemcsak czélszerüségi, 
hanem pénzügyi szempontok is szólnak. 

Az egyes nemzetek vagyoni erejének megítélésére hosszú 
időn keresztül a kereskedelmi mérleg alakulását használták fel. 
Folyománya volt ez a sokáig uralkodó merkantil-rendszernek. 
Smith már bebizonyitotta a kereskedelmi mérleg elméletének 
hamis voltát s felállítja ezzel szemben azt a tételt, hogy »létezik 
egy másik mérleg, mely nagyon különbözik a kereskedelmi mér-
legtől s a mely a szerint, a mint kedvezően vagy kedvezőtlenül 
alakul, szükségképen előidézi minden nemzet jólétét vagy hanyat-
lását. Ez az évi termelési és fogyasztási mérleg*. A Smith-féle 
mérleg megállapítása azonban kivihetetlen nehézségekbe ütközik. 
Ép ezért ez idő szerint egyrészt a nemzeti vagyon, másrészt a 
nemzeti jövedelem s végül a fizetési mérleg adatai szolgálnak 
a különböző nemzetek vagyoni erejének, ha nem is teljesen 
pozitív, de legalább megközelítő elbírálására. 

A nemzetközi statisztikai intézet, mely mindig kellően mél-
tányolta a gazdasági statisztikát, nem hagyhatta figyelmen kivül 
e kérdést sem. Az 1903. évi berlini session már napirendre kerül 
a nemzeti vagyon és jövedelem kérdése és bár nagy skepsis 
uralkodott az iránt, hogy akár egyiket, akár másikat számszerűleg 
teljesen meg lehessen állapítani, annyi azonban mégis nyilván-
valóvá lett, hogy sok oly adatot lehet összehozni, a melyek 
révén legalább * approximativ betekintést lehet elérni ugy a 
nemzeti vagyon, mint a nemzeti jövedelem alakulásába. Sokkal 
nehezebbnek látszott a fizetési mérleg kérdésének megoldása, 
mely a belföld és külföld között végbemenő árú- és érték-
forgalom összes elemeinek pontos kitudását, a nemzetközi érték-
forgalomra vonatkozó valamennyi adat teljes ismeretét téte-
lezi föl. 

(Vége következik.) Bud János 



Temesvár város közgazdasági leírása. "V". 

Ruházati ipar: 

Két férfiruhagyár, mely összesen 42 munkást foglalkoztat. 
Egy női ruhagyár 35 munkással. Készítményei az első rangú 

fővárosi czégek gyártmányaival vetekednek. Exportja is van. 
Egy keztyügyár, mely maga cserzi és festi a juhbort. A vál-

lalatot pompás árúja révén hazánkban és a külföldön is jól is-
merik. A gyár a mult évben részvénytársaság tulajdonába ment 
át, mivel azonban a reconstructiós munkák nem fejeződtek 
be, teljes üzemmel még nem dolgozik. Most csak 90 munkást 
foglalkoztat. 

Egy ne mezkalap g y ár. Puha és kemény gyapjú- és nyúlszőr-
kalapokat készit, melyeknek mind hazánkban, mind a külföldön 
és pedig Ausztriában, Németországban, Belgiumban és Angliá-
ban éppen ugy, mint a keleti országokban, kitűnő a keresletjük. 
A vállalatnak 400 munkása van. 

Két szalmakalapgyár. Férfi-, női- és gyermekkalapokat 
gyártanak közönségesebb és finomabb minőségben. Mind a 
kettőnek Ausztriába és a Balkán országaiba kivitele is van. Az 
egyik 36, a másik 34 munkással dolgozik. 

Egy czipőgyár. A Turul czipőgyári részvénytársaság nagy-
ipari telepe hazánk egyik legnagyobb gyári vállalata. 900 mun-
kással dolgozik és árúit 108 fiókja utján értékesiti. Fiókjai közül 
30 Magyarországon, 41 Ausztriában, 33 Németországban, 1 Szer-
biában, 1 Angliában, 1 Hollandiában és 1 Svájczban van. 
Évi kivitele 3'5 millió K. 

Papirosipar. 
Egy dobozgyár. Túlnyomőlag a temesvári és délvidéki 

vállalatoknak szállit. Munkásainak száma 20. 

Élelmezési ipar. 
Négy műmalom. A lisztgyártás a város legrégibb gyártási 

ága, mely ma is virágzó, jóllehet az utolsó két év ez iparágra 
nézve kedvezőtlen viszonyok közt folyt le. A telepek közül az 
Erzsébet gőzmalom a legnagyobb, mely 21 kővel és 38 henger-
rel dolgozik és naponként 1.800 mtm. őrleményt gyárthat. Mun-
kásainak száma a termelési főidőben 250, rendes körülmények 
között pedig 200. A többi három gyárban 25, 20, illetőleg 12 járat 
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végzi az őrlést és összesen 150 munkás dolgozik benne \ 
temesvári gőzmalmoknak jelentékeny kivitelük van a mely 
Ausztriába, Németországba, Hollandiába és Francziaorszáo-ba 
irányul. 

Egy czukorkagyár, mely gőzüzemre van berendezve és a 
kereskedelmi árún kivül finomabb selyem-, dragée- és dessert-
czukorkákat is készit. Egyelőre 60 munkás talál benne foglal-
kozást. A temesvári czukorkákat szívesen vásárolják keres-
kedőink. 

Egy vajgyár. Eladási központja Budapesten van. A telep 
az 1907. évben 153.000 kg. vajat termelt, melynek java részét 
Németországba szállította. 

Egy dohánygyár, mely 1674 munkást foglalkoztat. A gyár 
az 1907/évben 149.670 kg. és 69,896.612 csomag pipadohányt, 
20.610 darab fonadékot, 24,923.222 darab szivart és 230,430.379 
darab czigarettát készített. 

Egy sörgyár. Ez a nagyipari telep a város egyik legna-
gyobb és legrégibb vállalata, 1907. évi termelése 46.170 hl.-re 
rúgott. Tekintélyes exportja van. Munkásainak száma 81. 

Három szeszgyár és pedig két ipari és egy mezőgazdasági. 
A legnagyobb közülök az utolsó esztendőben 34.549, a másik 
kettő 14.388 és 3.807 hl. szeszt termelt. A két ipari gyár kül-
földre is szállít. Ezekben a vállalatokban összesen 260 munkás 
dolgozik. 

Egy élesztőgyár, mely melléküzeme a mezőgazdasági szesz-
gyárnak. 

E g y eezetgyár. 
Három pálinkagyár. A három telep az ország legnagyobb 

szilvoriumfőzői közé tartozik, mely számottevő mennyiséget visz 
ki a külföldre. Az egyik vállalat cognacot is gyárt. 

Egy szikvizgyár. A temesvári vendéglősök és kávésok 
szövetkezeti gyára. 

Egy jéggyár, mely a városi vágóhíddal kapcsolatos. 

Vegyészeti ipar. 

Egy viláqitógázgyár. A most városi tulajdonban levő vál-
lalat az 1857. évben alapíttatott. 1907-ben 926.410 köbméter lég-
szeszt termelt, 17'5°/c-kal többet, mint az előző esztendőben. A 
telepnek 50 munkása van. 

Egy gyujtógyár, mely az országosan ismert Emke gyújtót 
késziti.°A nagyipari vállalat 380 munkást foglalkoztat és mint-
egy 200.000 K értékű árút szállít külföldre. 

Egy vegyészeti árúgyár, mely társvállalata a gyujtógyár-
nak. Kocsikenőcsöt, fénymázt és bőrzsirt készit főleg. A keleti 
államokba kivitele is van. 

Egy szappangyár. Jó minőségű mosó- és pipereszappant 
készit. 

Sokszorosító ipar. 

Négy nyomda. A sok napilap miatt a város nyomdaipara 
nagyon fejlett. Temesvárnak összesen 9 nyomdája van ; itt azon-

39. köt. 6. sz. 2 6 
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ban csak a nagyobbakat emiitjük. Eme vállalatok munkásainak 
száma 110. 

Egy illatszer- és kozmetikai árúk gyára. A vállalat külön-
féle termékei egész Magyarországon és Ausztriában el vannak 
terjedve. 

Munkásviszonyok. Temesvár városában a munkáselemnek a 
számos nagy- és kisipari vállalat következtében fontos szerep 
jut. Külön fejezetet szentelünk ezért a munkásság ügyeinek, 
hogy a kellő részletességgel tárgyalhassuk mindazokat a kérdé-
seket, a melyek ide tartoznak. 

Mindenek előtt meg akarjuk állapitani, hogy mennyi a Temes-
várott foglalkoztatott munkások száma. A felsorolt 65 gyárban 
pontos adatok szerint 6.500 munkás dolgozik ; a képesítéshez 
kötött mestereknél 1.106 segéd és 1.027 inas talál foglalkozást; 
végül az ipartestületi statisztikában nem szereplő építőipar (a 
statisztikának az év végén való lezárásakor az építkezések telje-
sen szünetelnek) 900 munkásnak ad dolgot. 

E szerint van Temesvárott : 
6.500 gyári munkás ; 
1.106 képesitéshez kötött ipart üző segéd ; 
1.027 » » iparban foglalkoztatott inas ; 

900 épitőmunkás, a mi 
összesen 9.533 ipari alkalmazottnak felel meg. Ebben a kimuta-
tásban azonban nem szerepelnek a nem qualificált iparágat foly-
tató kis- és középüzemek segédmunkásai, a kiknek hozzáadásá-
val és a be nem jelentettek betudásával Temesvár ipari munkás-
ságának számát kereken 10.000-re tehetjük. 

Ha az egyes munkáscsoportok számarányát fontolóra vesz-
szük, feltűnőnek fogjuk találni a gyári telepeken alkalmazottak 
nagy számát, mig az ipari foglalkozások zömét alkotó képesített 
mesterségekben működő segéderőt kicsinynek kell mondanunk. 
A munkásság 650/oa gyári vállalatokban van alkalmazva, vagyis 
Temesvár iparvárosi minőségében a gyári jelleg igen élesen 
domborodik ki. Más szempontból nézve a gyárak ipari személy-
zetét, azt látjuk, hogy a nagyipari vállalatok egyenként átlag 
100 munkást foglalkoztatnak. Ez hazánk közgazdasági viszonyai 
közepette nagy szó. Ez az örvendetes adat azonban egyszersmind 
bizonyíték a temesvári gyárak életrevalósága és prosperitása 
mellett, mert a termelő-képességnek egyik kétségtelen jele a 
foglalkoztatott munkások száma. 

A képesített iparágat üző kisipari telepeken alkalmazott 
segéderő már nem kielégítő. Az ipartestület kimutatása szerint 
1.359 képesített mestere van a városnak. Ha a qualificált ipar 
valóban csak 1.106 segéddel és 1.027 inassal dolgozik, átlagban 
egy-egy mesterre sem egy egész segéd, sem egy egész inas nem 
jut. Ebből az következik, hogy az önálló mesterek nagy része 
segéderő nélkül folytatja iparát. A kisipar tehát korántsem ter-
jeszkedik abban az arányban, mint a gyári ipar. A kézműves-
ség nem a productio fokozásával, hanem szakismereteinek kor-
szerű bővítésével igyekszik versenyképességét emelni. 

A munkáselemnek eme nagy kiterjedtsége természetessé 
teszi, hogy Temesvár városa számottevő arányban kiveszi részét 
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azok bol az átmeneti nehézségekből, melyeket a munkásság-
napjainkban egész Magyarországnak támaszt. A gazdasági coií 
solidationak ezek a gyermekbetegségei, muló jellegük mellett 
is, erzekeny károsodást idéztek elő, a mi nemcsak abban 
mutatkozott, hogy az önálló vállalatok egy részének alapja meg-
ingott, hanem közvetve kifejezésre jutott alvállalkozó kedv elvárt 
élénkülésének elmaradásában. Temesvárott a munkásság maga-
tartása a nagytőkés vállalatoknak korántsem volt annyira kárára, 
mint a kis- és különösen a középüzemeknek. A pénzügyileg erős 
gyá rak a munkásságnak sokszor bizony meggondolatlan és nem 
ritkán ok nélkül való támadásaival szemben könnyebben véde-
kezhettek, mint a kisipari telepek, melyekre nézve minden fillérnyi 
béremelés a forgótőkének és ezzel a termelési képességnek csök-
kenését jelenti. A gyári munkásságnak béremelésre irán}^uló 
törekvései csak ritkán nem vezettek sikerre. A meddig a munká-
sok a munkájuk értéke és a vállalati versenyképesség megvonta 
határon belül nyilvánították követeléseiket, addig nagyipari 
telepeink méltányosan megfeleltek a hozzájuk intézett kérelmek-
nek. Ha a munkásság józanul, helyzetének javitása érdekében 
•emelt szót, a tőke talán sohasem fösvénykedett. Ellenkezőleg. 
A gyárak mindig azon voltak, hogy a munkásságnak lehetőleg 
mindaz megadassék, a mit kér. A középüzemek és a kisipari 
vállalatok azonban érthető okokból ellene szegültek azoknak a 
törekvéseknek, a melyeket a munkásság szocziális hetyzetének 
javitása czéljából érvényesiteni igyekezett. A mióta a munkás-
elein élesebb küzdelmét megkezdette, városunkban a kisiparos-
ság és segédszemélyzete között a viszony sokkal feszültebb, 
mint a gyári munkásság és a nagyipari telepek között A tőke-
erős vállalatok a munkabéreknek az utolsó négy esztendő óta 
50— 100>-kal való felemelése folytán a rentabilitást illetőleg 
veszteséget szenvedtek ugyan, ezt azonban a termelés kiterjesz-
tésével, gazdaságosabb alapra való helyezésével és technikai 
előnyök alkalmazásával némiképen pótolták. Ezzel szemben a 
kisüzemek jövedelmezőségük kisebbedését semmivel sem ellen-
súlyozhatták és productionális képességük is fogyott. Mivel pedig 
a kisipar helyzetének rosszabbodását a munkásságnak tulajdo-
nit ja, számos mester a segéderőnek lehető korlátozását viszi 
keresztül. A sok béremelés, sztrájk, bojkott és a segédeknek a 
munkaadókkal szemben az utóbbi időben tanusitott magavise-
lete a szó szoros értelmében elidegenítő hatással van a meste-
rekre. A munkásmozgalmak a temesvári kisiparban határozottan 
decentralisatiót szültek. Mig a nagyipari vállalatok ma szinte 
kivétel nélkül több munkást foglalkoztatnak, mint négy évvel • 
ezelőtt, addig a középüzemek száma azóta alább szállott, a kis-
ipari műhelyek pedig egyenként kevesebb munkással dolgoznak. 
A kisipari segéderő nem absolute kisebbedett, mert a temesvári 
műhelyek összessége ma valóban több segédnek ad munkát, 
mint annak előtte, hanem az önálló iparüzők szaporodása mellett 
az egyeseknél alkalmazott segédek száma csökkent. 

Alig hisszük, hogy az ipari munkásság ezt kívánta elérni. 
Ezzel egyenesen a saját érdeke ellen cselekednék. A kisiparosság 
egy része, sajnos, ainugy is áldozatul fog esni a terjeszkedő gyári 

26* 
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iparnak. A felszívási processus gyorsítása nein lehet a mun-
kásság érdeke, mert ezzel a munkakeresletet is kisebbíti és sajá t 
önállósitási szándékainak megvalósítását is megnehezíti. A mun-
kásság taktikájának az a legnagyobb baja, hogy hatalmi kér-
désnek tekinti gazdasági küzdelmét, melyben a tárgyilagosság 
érvei sem tudják meggyőzni. Már pedig az kétségtelen, hogy 
kétféle érdeket érintő ügyeket csakis a józan belátáson alapuló 
objectivitás intézhet el kölcsönös tartós megelégedésre. Egyfelől 
hatalmi momentumoknak előtérbe való tolása, másfelől pedig a 
hirdetett u j eszmékre meg nem érett munkásság eljárása1) méltán 
elkeseredést szült a kisiparosság között, melynek önérzete joggal 
fellázadt a munkásság támasztotta egyenesen megalázó követe-
lések ellen. Az egyetértés, az egymást megérteni tudás hiánya 
Temesvár városát az 1906. évben a sztrájkok és munkáskizárások 
szinterévé avatta. Ezeknek a munkabeszüntetéseknek alább köz-
lendő statisztikája kétségtelenné teszi, hogy a belőlük származó 
anyagi kárnak a gyári ipar szinte elenyésző hányadát viselte, 
a kisiparosságra pedig teljes súlyával nehezedett a nagy csapás. 

Az 1906. évi sztrájkok és munkáskizárások chronologikus 
sorrendje a temesvári kereskedelmi és iparkamarának a jelzett 
évre vonatkozó jelentése szerint ez volt : 

A sztrájk Az iparág m e g n e v e z é s e ; 
o o 

i "E a 
kimondásának a sztrájkoló t e l e p e k száma f i s WÍ 

£ s 
S « 

J e g y z e t 
napja 

a sztrájkoló t e l e p e k száma 

- 1 1 < 

WÍ 
£ s 
S « 

1906. jan. 31. Szabósegédek egy műhelyben . . 12 1 A mester a sztrájkolókat 
elbocsátotta. 

» febr. 5. Szabósegédek valamennyi műhely-
ben 180 59 Mire a sztrájk véget ért, 

csak 80 segéd volt a 
» máre.6. Famunkások (kádárok, asztalosok) városban. 

egy telepen . . 14 27 
» 17. Kályhássegédek valamennyi te-

lepen 20 9 
' » ápr. 5. Malommunkások egy telepen . . 150 12 

» 17. Épitőnapszámösok egy telepen . 60 1 
» 18. Lakatossegédek egy telepen . . 24 V* 

» » 23. Epitó'napszámosok négy telepen . 70 30 L. ápr. 30 ! 
» » 23. Szobafestő- és mázolósegédek 

valamennyi műhelyben . . . . 80 7 A sztrájkot a munkások 
kizárása folytán mon-

» » 30. Az építőiparosok kizárják'az ösz-
szes munkásaikat (segédeket 

dották ki. 

és napszámosokat) 700 23 Máj. 15-én a kizárást a 
kubikosokra és nap-
számosokra nézve 
megszüntetik. 

*) A temesvári kereskedelmi és iparkamarának az 1906. évről szóló 
közgazdasági jelentése szerint: »Uj tanok terjednek a munkásság körében, 
tanok, a melyek szorgalom helyett tunyaságra, alaposság helyett felületes-
ségre, öntudat helyett pöfíeszkedésre buzdítanak. Segédeink körében meg-
honosul az a nézet, hogy munkaadójuk ellenségük, a kivel ellenségként is 
kell elbánni.« 
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A sztrájk] 
k i m o n d á s á n a k 

Az iparág m e g n e v e z é s e ; 
o o ^ œ 
« jí 2 

73 Cu 

.a ä. 

J e g y z e t 
napja a sztrájkoló t e l epek száma « fi jl 

» i s < 

£ a 
» 5 
< 

J e g y z e t 

1906. máj. 2. Asztalossegédek valamennyi te-
Öt helyen teljesitik a 

segédek követelését, 
lepen 200 53 Öt helyen teljesitik a 

segédek követelését, 

» » 21. A Temesvárott munkában levő 
ott munkába lépnek. 

» » 21. A Temesvárott munkában levő 
ott munkába lépnek. 

összes ipari munkások . . . . 10000 2 Ok : az építőiparosok 
nem fizetik meg a 
segédeknek a kizárás 
alatt a bért. 

» 25. Téglavető munkások négy telepen 80 2 
» jun. 4. Kádársegédek valamennyi mű-

helyben 40 1 A segédeket elbocsát-
ják. 

» 18. Vásári czipészek segédjei tizen-
ják. 

egy műhelyben 31 1 A mesterek elbocsátják 
a sztrájkólókat. 

» 18. Lakatossegédek egy telepen . . . 18 1 
a sztrájkólókat. 

» 18. Lakatossegédek egy telepen . . . 12 2 A mester elbocsátja a 
sztráj kólókat. 

» 25. Vasúti pályamunkások \ 170 7 
» » 30. Vasúti raktármunkások j 170 2 
» jul. 2. Kalapgyári munkások egy telepen 100 1 A gyár elbocsátja a Kalapgyári munkások egy telepen 

sztrájkolókat. 
» » 10. Pamutszövőgyári munkások egy 

A gyár elbocsátja a 
sztrájkolókat. 

telepen 60 2 A gyár elbocsátja a 
sztrájkolókat. 

» » 11. Lakatossegédek két telepen - . . 30 1 
» 17. Bádogossegédek egy telepen . . 6 1 
» 19. Kalapgyári munkások egy telepen 200 6 

» » 25. Bádogossegédek egy telepen . . 6 1 
» aug. 16. Építőmunkások egy telepen . . . 38 5 

» 21. Épitőmunkások két telepen . . . 100 1 
A sztrájkolókat elbo-» szept.10. Malommunkások egy telepen . . 99 1 A sztrájkolókat elbo-» szept.10. 

csátják. 
» » 24. Asztalossegédek egy telepen . . 22 5 

Ezek miatt a sztrájkok miatt nem kevesebb, mint 264 
munkanap, és — ha két korona munkabérátlagot veszünk alapul, — 
132.500 korona munkabér ment veszendőbe. 

Az 1907. esztendő már sokkal békésebb viszonyok között 
folyt le. A szakszervezetek ebben az évben inkább politikai téren 
működtek és igy nem igen értek reá, hogy szélesebb körű 
gazdasági actiót'indítsanak. Teljes azért mégsem volt a béke. 
Az emlitendő munkabeszüntetések között a két gyujtógyári volt 
a legnagyobb. Az első 23 napig tartott és 150 férfi és 163 női 
munkás vett benne részt. Öt napon át pedig a gyár valamennyi 
munkása sztrájkolt. Az épitő munkások egy része szintén két 
izben hagyott fel tömegesen a munkával: márczius l-jétől május 
10-éig 400-an szüneteltek, később pedig egy telep 103 munkása 
egy napon keresztül nem dolgozott. Sztrájkolt azonkivül 110 
czipészsegéd 4 napig, 30 bádogos két hónapig és 60 kovács 3 
napig. A bognárok, kocsigyártók, nyergesek és fényezők munka-
beszüntetése kisebb jelentőségű volt. 
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Az emiitett sztrájkokra hol a munkaidő szabályozása, hol 
a szervezkedési szabadság, vagy a bizalmi férfiak intézményének 
elismerése, hol az inastartás korlátozása, hol más körülmény, 
legtöbbször azonban a munkabér felemelése adott okot. 

Lássuk már most, hogyan állunk a temesvári munkabérek 
kérdésével. A munkásság évek óta folytatott gazdasági harczának 
megvan az az eredménye, hogy a Temesvárott fizetett munka-
bérek jóval meghaladják az országos átlagot. A szakmunka itt 
valóban oly anyagi elismerésben részesül, mint kevés hazai 
városban. Ennek magyarázata abban keresendő, hogy Temes-
várott a megélhetési viszonyok is nehezebbek, mint másutt. 

A munkásokkal a bér tekintetében való megegyezést czélzó 
törekvések a városban nem voltak hiábavalók. Megállapíthatjuk, 
hogy a munkaadók éppenséggel nem zárkóztak el a munkásaik-
kal collectiv szerződésre való jutás elől, sőt az egyik-másik ipar-
ágban maguk a mesterek voltak azon, hogy irásos megállapo-
dásokkal biztos helyzet teremtessék. Collectiv szerződés alapján 
szabályozták a béreket az asztalosok, bádogosok, borbélyok, 
czipészek, kárpitosok, kéményseprők, lakatosok, nyomdászok és 
szabók. 

A rendezett bérviszonyokkal biró főbb iparágak minimális 
bérei a következők: asztalos 3 K, bádogos 2'80 K, bognár 2'40 
K, borbély havi 10 K és ellátás, vagy havi 50 K ellátás nélkül, 
kárpitos 3 K, kéményseprő havi 16 K és ellátás, a harmadik 
éven túl havi 80 K ellátás nélkül, kovács 2'40 K, könyvkötő 
2'40 K, kőfaragó 42 fillér órabér, kőműves 4 K, molnár 3*20 K, 
lakatos 2*60 K, mázoló és fényező 340 K, nyomdász heti 22 K, 
szabó heti 20—24 K, szobafestő 3*40 K. E mellett természetesen 
több iparágban a darabszám szerint való fizetés és az akkordbér 
is divik. 

A temesvári nagyobb gyárak viszont ezeket a béreket 
adják : 

Turul czipőgyár : heti bér férfiak 12—26 K, nők 7—12 K, 
accordbér férfiak 18—36 K, nők 9—18 K ; 

városi villamos telep és gázgyár : a város megállapitotta 
bérszabályzat három fokozatot ismer. Az egyes fokozatokba 
való jutás három évi szolgálat alapján történik. A III. fokozat 
1-80-2-60 K, a II. fokozat 2*80-3-60 K és az I. fokozat 3-80—5 
K-nyi bért tartalmaz. Az I. fokozat maximális bérének elérése 
után a munkások még négy izben 50°/o-os korpótlékot kapnak. -
A város egyébként nyugdijat is ad a munkásoknak ; 

gyapotfonalgyár : napibér. 0-80—3 K, accordbér 10—22 K ; 
gyapjúfonalgyár : itt az accordmunka divik ; a kereset heti 

bérre átszámítva 12—20 K-nak felel meg; 
kalapgyár: hetibér férfiaknak 12-30 K, nőknek 6—12 K, 

accordbér (átlagos számítás) férfiaknak 15—28, nőknek 10-20 K ; 
gyuj tógyár : napszámbér 1—2-50 K, accordbér 2 — 3*50 K ; 
keztyűgyár: csak accordbért fizet és pedig a szakmunkás 

férfiaknak átlag heti 25—50 K-át, a nőknek 6 - 1 6 K-át. 
Munkaközvetités. Temesvárott munkások közvetítésével há-

romféle intézmény foglalkozik : a Magyar Építőiparosok Orszá-
gos Szövetségének fiókja, a szakszervezet és az ipari és keres-
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kedelmi munkaközvetítő intézet. Az emiitett szövetség csak e ° r 
esztendeje foglalkozik közvetítéssel és már is szép sikert mutat 
tel, a minek az az oka, hogy tagjai csakis a szövetség közvetí-
tette munkást foglalkoztathatnak. Az 1907. év végéig a szövet-
ség 556 munkást juttatott foglalkozáshoz. 

A közvetítések jó részét a szakszervezetek végzik. Ezek 
már régen felismerték a rendszeres és szervezett munkaközve-
títés szükségességét, a mi annál könnyebbé tette reájok nézve 
azt, hogy a munka piaczán való szerepüket czéljaik gyorsabb 
elérésére hasz - álják fel. Ma már, a mikor a szervezetek az 
egész országot behálózzák, a munkaközvetítő intézetek jóformán 
csak azokat a segédeket meg inasokat helyezhetik el, a kikel, 
főleg mert a szervezetnek nem tagjai, a munkások tömör egye-
sülései elejtenek. Hazánkban különben összesen csak három 
munkaközvetítő intézet van : Budapesten, Pozsonyban és Temes-
várott. A temesvári intézet időrendben az utolsó. 1905. aug. 17-e 
óta áll csak fenn. Jóllehet a város 10.000 főnyi munkásállaga 
folytonos változásokon megy át s igy a segéderő kereslete és 
kínálata állandóan nagy, az intézet korántsem tudja azt az ered-
ményt elérni, melyet joggal elvárhatnánk. Itt kell éppen a mun-
kásszakszervezetek közvetítő osztályainak munkájára reámutatni, 
melylyel azon vannak, hogy az elhelyezés magukhoz ragadásá-
val befolyásuknak körét tágítsák és intensivitását emeljék. A 
temesvári munkaközvetítő-intézet működése kialakulásának a * 
szakszervezetek űtját állják. Természetesen nemcsak a temes-
vári szakszervezetek dolgoznak ebben az irányban, hanem vala-
mennyi magyarországi, mert különben sikereik sem volnának 
oly nagyok. Az országos és külföldi összeköttetéseknél fogva 
azonban már nem nehéz egyfelől a munkakinálatot irányítani, 
másfelől pedig a munkakeresletet oly gyo san kielégíteni, hogy a 
munkaadóra nézve az intézeti közvetítés szinte feleslegessé válik. 
Ennek igénybevételét a szakszervezetek más uton is meghiúsít-
ják. Eszközeik között a megfélemlítésnek, terrorizmusnak elő-
kelő hely jut. Ujabban a mestereket arra kényszeritik, hogy az 
intézeti közvetítést teljesen mellőzzék.1) 

A temesvári munkaközvetítő intézet 1907. évi tevékenysége 
a következő adatokból tűnik ki : 

férf i -munkás női munkás f iú-inas leány-inas 

munkakereslet 3119 573 35 -
munkakinálat 2.069 341 98 -
kielégítést nyert 1-475 33 32 — 
A valóban végzett 1.475 közvetítés közül 815 a vidékre szó-

lott, (mely alatt nemcsak szorosan Délmagyarország értendő) 
és csupán 660 történt Temesvárra. 

A közvetítő intézet fentartása 6.318'23 K-ba kerül. A költ-
ségeket az állam, a keresk. és iparkamara és a város egyenlő 
részben viseli. 

») A temesvári szabósegédeknek az 1906. évben befejezett sztrájkja 
alkalmával kötött egyezpég a szakszervezeti közvetítés kőtelező voltát 
mondja ki. L. A temesvári keresk. és iparkamara közgazdasági jelentese 
az 1906. évró'í, a 68. oldalon. 
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A kivándorlást is a munkásügy fejezetében tárgyaljuk, inert 
a városból idegen országokba költözők zöme, sajnos, a munkás-
elemből kerül ki. Temesvár aránylag nagy mértékben járul hozzá 
ahhoz a véráldozathoz, a melyet hazánk főleg az Északameri-
kai Egyesült-Államok javára hoz. Ennek a jelenségnek szomorú 
voltát még fokozza az a körülmény, hogy a kivándorlók száma 
évről-évre növekedik. Vájjon, mi az oka annak, hogy az uj nép-
vándorlás hullámai oly magasra tornj'osulnak ebben a nagy, 
ebben a gazdag városban, a melyben a munkára való alkalom 
önmaga kínálkozik ? A hol túlnépesség van, — ha egyáltalában 
szabad hazánkban erről beszélni, a hol a munka köre szűk 
határok közzé szorúl, ott érthető ez a jelenség ; de Temes-
várott, a melynek folyton fejlődő ipara ujabb és ujabb kereseti 
forrásokat nyit a dolgos kezeknek, a jelenség okait bizony ku-
tatni kell. Ha pedig mélyére hatolunk a fontos gazdasági kér-
désnek, arra a meggyőződésre kell jutnunk, hogy azok az okok, 
melyek a temesvári kivándorlókat az útlevél megváltására kény-
szeritik, korántsem természetesek. A várost kivándorlás czéljából 
elhagyók között igen kevesen vannak, a kik azért keresnek uj 
hazát, mert a megélhetés számukra itt lehetetlen volt. A munka-
bérekről szóló ismertetésben kimutattuk, hogy a városban — 
melyben a megélhetési viszonyok, ezt megvalljuk, nem mond-
hatók olcsóknak, — a munka a kellő díjazásban részesül. A tisz-
tességes boldogulást feltétlenül biztosítják a bérek. Beteges vá-
gyakból származó igények kielégítésére a munkabérek termé-
szetesen nem adnak alapot, nemcsak itt, hanem másutt sem. 
A kivándorlók nagy contingensét pedig éppen azok szolgáltatják, 
a kik nem érik be a munkájuknak értéke szerint való jutalma-
zásával, hanem a szerencse űzésére indulnak, a mely a tengeren-
túlról int feléjük, illetőleg melyről ők azt hiszik, hogy feléjük int. 
Sok szakmunkás jobb bér reményében száll hajóra, másokat a 
meggazdagodás vágya hajt a tengerre, sok igen derék munkást 
végül a szerencsétlen munkás viszonyok kényszerítenek a haza 
elhagyására. Ezek a meghasonlottak. Ezeknek választani kellene 
gazdájuk és a szakszervezetek között, melyeknek pressiójával 
nem mernek szembeszállni. Ók a harmadik utat választják, az 
Amerikába vezetőt. 

Az 1907. évben a főkapitányság összesen 1.224 útlevelet 
adott ki 1.637 személy számára, mig az előző esztendőben csak 
1.080 útlevelet váltottak, melylyel 1.540-en utaztak. Bevallottan . 
kivándorlás czéljára 777 személy kérte az útlevelet. Ezek kö-
zött volt : 

iparossegéd 187 
gyári munkás 241 
kereskedő és kereskedő segéd . . 27 
napszámos 186 
cseléd . 107 
az értelmiséghez tartozó • . . . . 29 

összesen . . . 777 
A kivándorlók 413 családtagot vittek magukkal, a miből 

arra következtethetünk, hogy a családosok a visszatérésre nem 
gondoltak. 
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Munkasszakszervezetek és a munkaadók szervezkedése 
A munkásság szervezkedése Temesvárott igen korán indult me^' 

T J S ? nyomdász-segédei az országos egyesület tagjaiként már 
az 1869. évben tömörültek. A nagyarányú szervezkedés azonban 
csak az 1902. évvel indult meg. Azóta évenként keletkezett eav-
egy szakszervezet. A legtöbb persze az utolsó három eszten-
dőben, a mióta a szakszervezetek a politikára vetették magu-
kat. Ma Temesvárott 18 szakszervezet működik. Ezek a követ-
kezők : 

Az alakulás A tagok 
s éve száma 

Nyomdászok 1869 167 
Szabók 1902 264 
Vas- és fémmunkások . . . . 1903 309 
Famunkások 1904 412 
Építőmunkások . . . . . . . . 1905 721 
Textilipari munkások 1905 10 
Borbélyok 1906 87 
Könyvkötők 1906 30 
Vasúti munkások 1906 400 
Élelmiszerkészitő munkások . 1906 84 
Földmunkások 1907 312 
Bőrmunkások 1907 42 
Ácsmunkások 1907 18 
Czipészek és csizmadiák . . . 1907 300 
Molnárok 1907 242 
Földhordók 1907 412 
Kalaposok 1907 40 
Festők : . . . . 1907 80 

A szakszervezettől nyert adatok szerint összesen 3.932 tagja 
van a temesvári munkásorganisatióknak. Ilyenképen a város 
munkásságának 39'32°/o tartozik a szakszervezetbe. 

A munkaadók szervezkedése az utóbbi évek óta folyik. 
Eredményről azonban alig lehet szó. A munkaadók összetarto-
zásának szükségét általában csak a kisipar látszik érezni. A 
gyári vállalatok ezeket a törekvéseket nemcsak hogy nem pár-
tolják, hanem velők egyenesen szembeszállva, magukat min-
den tömörítési mozgalomból kivonják. A munkaadók szervez-
kedését illetőleg a kezdeményezés a Temesvári Iparegyesületből 
indult ki, mely eddig nyolcz csoportot alakított. Ezek között a 
legnagyobb a czipészeké, melynek 142 mester a tagja. A bor-
bélyok és fodrászok csoportját 98, az asztalosokét 52, a lakato-
sokét 33, a bádogosokét 26, a kárpitosokét 16, a nyomdászokét 
9 és a kéményseprőkét 5 iparos alkotja. Az Iparosegyesület 
csoportjai a munkásszakszervezetekkel érintkeznek és velük 
kötik meg a collektiv munkabérszerződéseket is. 

A Magyar Építőiparosok Országos Szövetségének fiókja 
két év óta működő egyesülés a munkások szakszervezeteit nem 
ismeri el, a collektiv "szerződéseket mellőzi és egyénenként köt 
szerződést. A Szövetségnek 32 épitő- és kőművesmester, 10 ács, 
25 asztalos, 15 bádogos, 9 lakatos, 21 szobafestő és mázoló, 4 
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kőfaragó, 2 kályhás, 4 cserépfedő, 2 czementgyáros, 1 üveges, 
1 téglagyáros, 1 mésztermelő, 4 fakereskedő és 1 mészkereskedő 
a tagja. 

A két egyesülettől függetlenül szervezkedtek a kocsigyár-
tók, kovácsok, nyergesek és fényezők, valamint a szabók. Az 
előbbi egyesületbe 38, az utóbbiba 44 mester tartozik. 

A temesvári munkásság viszonyainak kutatása közben egy 
érdekes körülményre kell bukkanunk, nevezetesen arra, hogy a 
városban foglalkoztatott munkások egy része (hogy mennyi, 
arra nézve statisztikai adatok nincsenek) nem temesvári lakos. 
Temesvárt a községeknek valóságos köre övezi. A szomszédos 
falvak közelsége lehetővé teszi, hogy az odavalók könnyű szerrel 
bejöhetnek a városba, itt az egész napon át munkát, vállalhatnak 
és esténként haza térhetnek. Temesvárott tényleg mehalai, mos-
niczai, gyarmatai, szabadfalui, kissodai lakosok rendszeresen 
vannak foglalkoztatva. Ez igen szerencsés körülmény a városra 
nézve, nemcsak azért, mert a közeli falvak kifogyhatatlan tar-
tályát adják a szükséges munkaerőnek, hanem abból az okból 
is, mert a városon kivül való lakás mind a munkásra, mind 
magára a városra nézve felette előnyös. Nem szabad elfelednünk, 
hogy Temesvár népsűrűsége már az 1900. évi népszámlálás ada-
tai szerint Budapest után a legnagyobb volt az országban. Ha 
tehát számba vesszük azt, hogy Temesvár terjeszkedési területe 
nem nagy, viszont a munkásság száma az ipari fellendülés követ-
keztében egyre szaporodik, képet alkothatunk magunknak arról, 
hogy Temesvár helyzete ebben a tekintetben mily előnyös. 
A népsűrűség túlságos fokozódásának elkerülhetése temészet-
szerüen az ekképen való drágulást is elhárítja és az állandóan 
Temesvárott lakókra nézve is könnyebbé teszi a megélhetést. 
A népsűrűség nagyobbodásának feltartóztatása a városnak két-
ségtelenül kimagasló érdeke, mert Temesvár ma is a drága 
magyar városok között foglal helyet. 

A munkáskérdéssel kapcsolatosan ezért ennek a fontos kér-
désnek nagyobb figyelmet kellene szentelni. Temesvárnak azon 
kellene lennie, hogy a szomszédos falvakban megbízható mun-
kásnemzedéket neveljen. Ez pedig csak ugy lehetséges, ha a 
város a körülötte levő községeket az újkori technika segítségé-
vel közelebb hozza magához. 

Egyelőre a várost egy könnyebben megoldható munkás-
ügyi kérdés foglalkoztatja : a munkáslakások kérdése. 

A város mentén szinte észrevétlenül keletkezett ságiűti, 
rónáczi és ujkissodai telep inintegy parancsolólag siettette a 
messze kiható ügy, megállapított programmszerint való rende-
zését. A város vezetősége már hozzá is fogott a nagy feladat 
teljesítéséhez, melynek első phasisa gyanánt azt az érdekes 
munkát1) tekinthetjük, melyben a város főjegyzője a kérdésre 
vonatkozó anyagot szakszerűen feldolgozta. A hivatalos felfogás 
szerint a város egycsaládos munkásházakat támogatna és pedig : 

1. a házhelyeket a föld jelenlegi értékének megfelelő áron 

Geml József, Temesvár sz. kir. város főjegyzője : Temesvár lakás-
politikája. Tanulmány a munkáslakások kérdéséhez. 



TEMESVÁR VÁROS KÖZGAZDASÁGI LEÍRÁSA. 4 1 1 

engedné át a munkásoknak, a kiknek a vételi árat 10 évi egyenlő 
részletként való kamatmentes törlesztésre hitelezné; 

2. az alapozáshoz szükséges várfali és a falazáshoz szükséges 
uj téglákat ugyancsak rendes áron hitelbe adná el hasonló 10 
évi törlesztésre ; 

3. a járdákat maga épitené és tartaná fenn; 
4. az 1—3 szobás munkásházaknak typustervét ingyen en-

gedné át az építtetőknek ; 
5. a házakat a községi pótlékok fizetése alól is felmentené ; 
6. a háztulajdonosokat felmentené az épitési díj fizetése alól ; 
7. a szerződés és a kölcsön-kötelezvény kiállítását és mind 

ennek, mind az ingatlan tulajdonjogának telekkönyvi bekebele-
zését a városi ügyészség díjmentesen végezné. 

Mig a város ily nagymérvű kedvezmények nyújtását he-
lyezi kilátásba, addig a temesvári nagyipari telepek körében 
a munkásokról ilyen módon való gondoskodás — az egy »Turul« 
czipőgyárat kivéve, — szóba sem került. Ez a minden izében 
modern gyár már 8 évvel ezelőtt kikötötte, hogy a város tartozik 
neki a munkásai részére szolgáló lakóházak építésére 2 holdnyi 
telket átengedni. Egyelőre a vállalat 18 családnak való házakat 
épített. A munkásjóléti intézmények iránt egyébként ezidősze-
rint még Temesvárott is kevés érzék mutatkozik. 

(Folytatása következ ik . ) Leiiclvai JenŐ. 



Közlemények és ismertetések. 

Az állami haszonbérletek a római császárság idejében. 
Rostowzew M. : Geschichte der Staatspacht in der römischen Kai-

serzeit bis Diokletian. Eredetileg a Philologus Ergänzungsband IX. ; 
majd külön kötetben. Leipzig. 1903. Ditrichsche Buchhandlung, 184 old. 

Rostowzew M., ki a római államháztartás történetét már 
nem egy becses tanulmányával gazdagította, a fennebbi czím 
alatt eredetileg orosz nyelven adta ki művét, melyet tanárai, 
főleg Zlinski, Benndorf, Bormann és barátai ösztönzésére az 
időközben felszaporodott papyrusleletekkel és felirati adalékokkal 
kibővítve s egyes túlhaladott fejezeteiben, főleg Wilken Oslva-
kaja következtében, rövidítve a Philologus folyóirat kiegészítő 
kötetéül, Bormannak ajánlottan jóformán újra dolgozott. Szerzőt 
e téren elsőrangú szaktekintélyként emlegetik mindenfelé, s ezen 
munkája az archaeologiai jelenségek csoportosításával, a törté-
nelmi irányelveket kellően kidomborítva, a kelet felől a hellén 
államférfiak eszmekörébe átplántálódott nemzetgazdasági rend-
szereknek a római birodalom háztartására gyakorolt befolyását 
s a görög államiság virágkorának pénzügyi segélyforrásait a 
római impérium világuralmában érvényesült pénzügyi politikával 
egyaránt oly behatóan jellemzi, hogy könyvének főbb elveit 
érdemesnek tartjuk e folyóirat olvasóival is kivonatosan meg-
ismertetni. 

Rostowzew 11 fejezetben rajzolja elénk a görög és római 
államok nagybérleteinek rendszerét és administrate ját. A görög-
állami bérletekről jóformán Athenae fénykora tájékoztat a 
Kristus előtti Y—IV. századból. Később az állam haszonbéreit-
teljesen a municipiumok ragadják magukhoz, habár a kezelés 
rendszere lényegileg ekkor is változatlanul marad. Igy Athenae 
a Kr. e. V. században nemcsak indirect jövedelmeit, hanem föld-
birtokait is bérletekkel hasznositá. A bérbeadás technicus terminusa 
nçdaiç, (emtio) és wpí (venditio) vala a bérletévben ; mig az ingat-
lanok bérleteit kizárólag fj.ùfàoct.ç-szel jelölték. A bérlő minden kor-
látozás nélkül rendelkezett az őt illető jövedelmek behajtási termi-
nusai és módjai felől s az állam csupán a neki járó jövedelmek 
biztosítását tartá a szerződésben szem előtt. Árveréseknél a ki-
kiáltás után azonnal, haszonbéreknél a szerződés jogerőre emel-
kedésével törlesztendő vala egy részlet, mig a többi szabályos 
részletekben következett. Minden fizetés a colacretes, vagy apo-
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dektesbakerul t meghatározott lapokon könyveltetett el vpa-ju^Y) 
Aristoteles ( A ^ V tcoX 4 7 , 5 és 4 8 , 1 ) , mely könyvek és okmá-
nyok a városházán arra kijelölt rabszolga gondozása alá tar-
IOZ anaií. 

A hátralékos összeg kétszeresen rovatott az adós terhére 
s a tanács akár be is zárathatta. A kilenczedik prytania elmu-
lasztásakor a hátralékes (ar^-oc) keresetével együtt végrehajtás 
alá került. Még örökösei is élethossziglan atijioi-nak minősültek 
Aristoteles A^v ízcX. 48, 1 Demosthenes 24, 144s). Olbiában a 
Pontus mellékén épenséggel rabszolgaság fenyegette a á^acr-t, 
habár az erre magyarázott icapaTeXwv^aà|«voç kifejezés értelméről 
Hostowzew sem egészen bizonyos. 

Az állammal szemben mindig egy személy, az ápx«^? viselte 
a felelősséget s a bérszövetséget csak annak magántársai alkot-
hatták. Az állam ugyan arra törekedett, hogy a bérlők válta-
kozzanak s azért egy évre szólt a megbizatás. De a versenytár-
sak mégsem igen érvényesülhettek, mert sok felelősséggel s a 
pénzerő mellett nagy technicai tudattal is járván á bérlet, ren-
desen ugyanazon érdekszövetség juthatott csak be. A szerző-
dések törvényesen megalapított pontokból álltak s legfeljebb 
rövidítések, pótlások képezhették egyes esetekben az újítást, 
bővítést. 

A à'.cixrjTïjç mellett az sxXoyicfïjç, mint ellenőr vezeté az adó-
és bérelszámolást, a kihez havonta bekelle szolgáltatni a dio-
ketésnél teljesített, fizetések lajstromát is. Künn a vidéken az 
eklogist helyettesei szolgáltak s valóságos adóhivatalok (Xcywrrjp!.a) 
létezének oîxovôjj.oç, àvTiypaçeuç és sTi'.ixsX-rjTT̂  nevű segédjeikkel, a kik 
a bérlők eljárását szintén hivatva valának ellenőrizni s kik fize-
téseiket szintén az államtól nyerték. 

A hézagos adatok daczára bizonyos, hogy az egyes görög 
államok bizonyos megállapodott fiscalis administratiót követtek 
s attól csakis a legkényszeritőbb helyi viszonyokra való tekin-
tettel történhetett némi lényegtelen eltérés. 

A római bérrendszer, a görög mintájára, szintén a városo-
kon, a 7ToX(.ç-on alapult. Itt sem létezett eleinte külön pénzügyi 
személyzet, hanem a tanács egyik tagja, az athenaei poletesnek 
megfelelő censor intézte a lex censoria, a vcjxo; xsXcmxôç pontjai 
szerint ezen ügyleteket. Emtio, venditio vaia az ügylet czime s 
a locatio-conductio csak általánosságban szolgált állami bérle-
tekre. A bérlő manceps (apxwvTjç), a ki a vagyonával (praedia) 
felelős s azért praedes spyuvxxí nevezett kezesekkel kötötte le 
magát. A bérletek 5 - 5 évi turnusokra szóltak a városi Censor 
ellenőrzésével. Az állam azzal nem törődött, vájjon társa-e a 
praedes a bérlőnek (praedes-socius). Nagyobb jelentőségre azon-
ban az állami bérletek ügye az Italián kivüli terjeszkedésre 
jutott. Sicilia berendezésénél a római bérlők csakis a portoria 
és a scriptura-ra valának kénytelenek szoritkozni, mert kellő 
tájékozottság hiányában az egyenes és földbérletekre előnyösebb 
ajánlatokat nyújthat tak a kihasználás módjairól tájékozottabb 
és szerényebb bevételekhez szokott benszülöttek. De azért a bérlő-
osztály csakhamar tekintélyes positióra tesz szert Rómában is, s 
már 245-ben Krisztus e. a publicanusok segithetik ki az államot 
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(Livius 23, 48, 49;. Majd 212-ben a publicanusok politikai befo-
lyása nagyon is szembetűnő, (Livius 25, 2) quia patres ordinem 
publicanorum in tali tempore effensum nolebant. Macedonia 
meghódításakor 168-ban, a mikorra Sardinia, Hispania, Africa 
is szabad tért nyitott a publicanusok üzleteire s a helybeliek 
erről a térről teljesen leszorultak, s a nagy bányajövedelmek 
mellett Africa és Sardinia ager publicusa s az u j provinciák 
legelő- és vámbevételei a pénzügyletekkel gazdagiták a publi-
canusok testületét, azok valósággal nélkülözhetetlenné váltak 
az állam háztartására. 

A hellen államokban kifejlett bérviszonyokat Ptolemaeus 
Philadelphus documentumai és más egyptomi papyrusok teszik 
érthetővé. A bérlők majd állami ágensekké alakultak az ellenőrizés 
kényszereszközeivel ; vagy helyenkint a bérlők maguk hatalmaso-
dénak annyira el, hogy az ellenőrizés hatálytalanításával valóság-
gal irányító befolyást gyakoroltak az államgazdaságra. A nagy és 
szabad bérverseny csakis kiterjedtebb állami háztartással s az 
ellenőrizés magasabb functionariusaival fejlődhetett volna ki, a mi 
a görög -rcoXiç-okban, melyek összes functionalása a magistra-
tusban culminait, lehetetlenséget képezett. S ez a xcXt; bérrend-
szer csakis Egyptomban bővül ki, a hova pedig Hellasból szár-
mazott át s a hol a bérrendszerrel kapcsolatos üzletek és tiszti-
viselői status létrejöttét a monarchicus szervezet már inkább 
lehetővé tehette. Itt alakul ki az a hivatalnoki hierarchia is, mely 
az adókivetés és beszedés intézésével fokozá az állam jövedelmeit. 

A Grachusok felléptével az ordo publicanorum állása még 
kedvezőbb, mert Áz sia és Afrika egyenes adóival is teljes kivált-
ságot nyervén, a pactiones segítségével eme városok kiszivatj'-
tyuzására úgyszólván szabad kezet nyújtó foglalkozásuk még 
jövedelmezőbbé vált. S épen itt fejlődött ki az elválasztó nagj^ 
különbség is a görög és római állami bérrendszer közt s itt 
válik igazában szembetűnővé az ordo publicanorum társadalmi 
és financialis jelentősége. Mostantól fogva már csupán milliókkal 
rendelkező szövetkezetek érvényesülhettek egyes tartományok 
vám- és adó bérleteinél, úgyszintén a scripturánál vagy az ager 
publicusnak a latiuinbeli kicsinyes állapotokkal össze sem mér-
hető rengeteg complexumaiban. S a publicanusok befolyását, 
tekintélyét a lekötött tőkeállomány emelkedésével együtt járó 
népes személyzet, rabszolgatestület, a Rómán kivül alkalmazott 
ügynökök, a számos iroda, raktár stb. szintén jelentékenyen 
emelé. A publicanusok ordoja igy hatalmas testületté fejlődvén, 
csakhamar megteremti a sdcietast, mert csak igy vonhatták a 
nagy tőke kiváltságosai magukhoz a szellemi képességeikkel is 
hasznosítható kisebb pénzembereket s az affines, a particeps-zk-
nek egy corpusba, egy societasba egyesítése igy vált lehetségessé 
a magistri és promagistri vezetése alatt.És ennek a hatalmas 
szervezetnek csirái már Egyptomban mutatkoznak, hol a ôioxoùvTsi-ek 
már a római magistri-k miniatűr jelenségei. Már Hellasban is be-
lajstromozta az állam a bérlőtársak és kezesek neveit (ßsßaiorai vagy 
ßzßa.Mzrjps<;), de a societas publicanorum kifejlődése, s ezzel a Kris-
tus e. II—I. században Rómában jelentkező börzeélet a maga 
sajátos jargonjával (partes, particulae, eripere partes, partes 
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carrissimae stb.) s ezzel a közép- és alsó osztályok erős befo-
îyasolasa a maga teljességében csakis a római birodalomnak a 
hoditasokkal zsákmányul esett nagy üzleti területén alakul-
hatott ki. 

. A societások jogkörének bővültével azok kiváltságot nyertek 
saját testületi organisatiojukra s ügyleteiknek a magistri, és pro-
magistnk utján való intézése mellett a közös vagyon, tőke sőt 
ingatlanok gyűjtésére és személyzet foglalkoztatására is. 

A societasnak eme kettős jellegét Gaius is kifejezi (Dig. 
III. 4, 1 p.) : paucis admodum in causis concessa sunt huiusmodi 
corpora : ut ecce vectigalium publicorum sociis permissum est 
corpus habere, vel aurifodinarum, vel argenti fodinarum et sali-
narum ; item collegia Romae certa sunt, quorum corpus senatus 
consultis atque constitutionibus principalibus confirmatum est, 
velut pistorum et quorundam aliorum et naviculariorum qui in 
provinciis sunt. 

A császári kormányzat idejében a maneeps háttérbe szorul 
a conductor előtt. Ez Hadrianustól (Dig. 49, 14, 3, 6) a vecti-
galiak bérlőire szóló kifejezés ; de a IV-ik századtól már minden 
állami bérletnél, hol a publicanus kifejezés nincs kitéve, conductor  
vectigalium publicorum értendő, mely kifejezés már Claudiustól 
kezdve feliratokban is jelentkezik. Az uj államszervezet a lovag-
rendet a publicanusokkal együtt leszorította ugyan ; de mert a nagy 
tőke mégis érvényesité politicai erejét, azért nem minden téren 
valának nélkülözhetők. Az egyenes adó, a tributa, stipendia a 
városok utján administraltatván, itt a publicanusok gazdálkodá-
sának vége szakadhatott. De a közvetett adóknál s a hadsereg 
felszerelésénél a császári kormány sem a leltári készletek átvételére 
nem rendelkezett elég pénzerővel, sem a publicanusok jól szer-
vezett tisztviselőit nem nélkülözheté, s épen azért eleinte, például 
Tiberius idejében a societások tovább szerepeltek s Afrikából a 
mancup(es) stipend(iorum) ex Africa (Corpus VI. 31713) és a 
decumani (Corp. VI. 8583. és 8586.) socii IIII. publicorum Africae  
(Corp. VIII. 1128. 12.920Í), Galliából socii quadragesimae Gal-
liarum az I. századból (Corp. XII. 724., XIII. 1819.) Hispániából 
socii quadragesimae (Corp. II. 5064.) s socii vigesimae quintae  
venalium mancipiorum (Corp VI. 915, XV. 2, 7255) feliratilag  
mind meg vannak örökitve. 

Rostowzew ezen alapvető fejtegetések után az egyes bérlet-
ágak szervezetének történetét adja felirati és irodalmi bizo-
nyitékaikkal együtt. A vectigaliak legjövedelmezőbb ágát az 
Augustus által Egyptom mintájára bevezetett 5°/o, vigesima 
hereditatium képezé. Ugyanő léptette életbe az lü/o centesima 
rerum venaliumot, a XXV. venalium mancipiorummal és a XX. 
libertatissal együtt. Caligula léptette életbe a capitulum levocinii 
(jcopixüv ttsXo0, mely a keletről, Egyptomból származott át s Rómá-
ban eleinte bérbe kerülvén, a praetorianusok hajtották be, mert 
a mig központi pénztár nem létesült, a praetorianusok cassájába 
is gyűjtötték az állam jövedelmeit. Még fontossabb jövedelmi for-
rássul szolgáltak a határvámmok (vectigalia), melyeknél a név-
leges societások helyett a személyes garantia érvényesitesere 
alkalmasabb conductorokat alkalmazott a császárság. A marha-
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legeltetés után Rómában kezdettől fogva szokásos scriptura, a 
köztársaság idején socii scripturae-k kezén vala ; a császárság 
azonban a legelőket haszonbéresitette, s a conductores pascui-k 
saját nyájaikkal hasznositák azokat. 

A só inonopolium mellett főleg Gallipolis, Parion és Kyzikus 
felirataiban egy apyovr(ç alatt egy társaság (ouspyaoía) bérelte a 
halászatot. Rómában a vectigal foriculiari et ansari gyarapitá 
a császárság jövedelmeit. Az ager publicus szintén fontos jöve-
delmi ág vala. Ez a foglalásoknál a korábbi koronajavakból s 
az ellenségeskedés következtében városoktól s egyesektől con-
fiskált javakból keletkezett. Hispániából hatalmas olaj és gabona-
amphorakat szállitott egy társaság Rómába s ezeken is vámjel-
zések tanusitják az állami ellenőrzés mikéntjét. Baetica leg-
nagyobb városai: Astigio Corduba, Hispalis, Malaca, Portus és 
talán Castulo (Tarraconiából) nevei, mint indítási állomások, a suly 
jegye : jo(onderavit), a tartalom (garum, oleum, vinum, frumentum ; 
a rabszolgák nevei vagy libertusok cognomenjei, _p(onderavit) 
acc. act. acpt, ( = accepit), sőt egyszer tabularius és comparante 
jelzetek a Rómába szánt amphorakon többnyire tintával irtán 
s meghatározott helyekre láthatók. Mint Drössel kifejté Rómá-
ban egy frumentale mancipale is működött, mely azonban a pro-
vinciákból ellátott annonával azonban nem azonos, a Corpus VI. 
8853 disp(ensator) frnment(i) mancip(atis) tanúsítása szerint. 

A császári saltus, vagyis a császárok uradalmai, melyek 
öröklés és confiscatio utján folyvást tovább terjeszkedtek s főleg 
A frikában nagy virágzásban állottak, a lex Manciana, valamint 
az ara legis Hadrianae és Commodusnak a Saltus Buruni-
tanus-ra vonatkozó decretumából láthatólag procuratorok által 
kezeltettek. Ezek szabályzatai nem leges dataek, hanem leges 
dictaek, minőket a császár, sőt egyes kedvenczei is kibocsáthatá-
nak. A legrégibb a lex Manciana, melyet parczellánként kis bér-
lők (coloni, partiarii) a locutio partiaria pontjai értelmében meg-
szabott termény adóért használtak. A császárt a conductor 
([na^«T7]ç) az állami javak mancepsével egyenlően képviselte. 
Minden fizetés a dominus conductor villicusve, vagy a conduc-
tor villicusve kezeihez folyt be, a ki a vectigalia-1 vagyis a 
partes agrariae-1 a colonusoknak kihaszonbéresitette. Ezért 
jobbágyi szolgálat járt neki is, és Operae aratoriae, sartoriae, 
messariae és juga conductores agrorum fiscalium vagy saltus 
(Dig. 19, 1, 52) ycopúov[r]úu xaïaapoç vala a titulusuk. E 
mellett mint helyettes és ellenőr a vilicus (vilici) szerepelt s a 
központi vezetést egy fő conductor teljesité. A szervezet lénye-
gileg azonos vala a bányabérleteknél is. 

Az állami javak bérleteinél a császárság kezdetén még 
tartózkodtak a nagy bérlőktől, a kik a Il-ik századdal habár 
császári hivatalnokok ellenőrzése mellett, mégis uralomra ver-
gődtek. 

A nagy bérletekkel jár a colonatus ; de Egyptomban a 
colonus (tŷ uócici yswpyoí) közvetlen szolgáltatják be járandóságukat 
a helyi thesauratusokba s igy parasztközségeket alkotnak, hol 
egy a többiért is osztozott a kezességben (aXX̂ Xsyyú̂ ) s éppen 
azért hovatovább mind inkább előtérbe nyomult vázon irányzat, 
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hogy okét földhöz kötve, szabadságuk korlátozásával is az állam 
munkás elemeivé helyhez gyökereztetve állandósíthassák. 

Az állami bérleteknél a császárság tehát a publicanus szö-
vetkezetek háttérbe szorításával ismét visszatér a köztársasági 
idők első időbeli egyes bérlőihez, csakhogy conductor néven 
emlegetik azt most felirataink. Legteljesebben a vámbérletek őriz-
ték meg a conductorok szervezetét, a kik minél nagyobb terü-
letre szóló hatáskörükben az inventariumhoz számító rabszolgák, 
kezelési hivatalok, épületek felett tulajdonjoggal rendelkeztek 
ugyan, holott mind az a vectigálhoz, vagyis az államhoz számí-
tott. A központi conductor Rómából ellenőrizte a könyvvezetést 
s közvetlen a császártól nyerte megbízatását. A senatori tarto-
mányokat a központ directe kezelte helyi conductorok nélkül. 
De hol a feliratok útbaigazítása elmarad, bajos a conductorok 
minőségét kideritni s nem dönthető el: vájjon dominiumok vagy 
vectigaliák conductorai-e tulajdonképen az illetők ? 

Érdekes a bérlő szövetkezeteknek vallási czélokra való tár-
sulása is. A syriai Berytusban a commune tricensimae tehát a 
görög xoivwvoí xpiaxooTTjç párja , vagyis, a mely társaság a jövede-
lem 373%-ból részesedett [Deae] Fortunáé et ge]nio col(legi) C. 
Fortunatus a collegium decurioja a maga, valamint övéi et com-
munis tricesimae javáért áldozott. Tehát egy közkereseti társaság 
tagjai vallási áldozásokra is egyesülvén a görög államokban 
szokásos eme kettős jelleg a császári korban végig tartotta 
magát. Az is görög hatásra mutat, hogy a kereskedelem védő-
jét a rómaiak szintén Fortunában tisztelték. 

Rostowzew munkája ezekből láthatólag az ó kor két vezér 
államának közgazdasági viszonyairól igen tanúságos utbaigazi-
tásül szolgál s művének jelentőségét különösen az emeli : hogy 
a jogirodalom sokszor homályos és határozatlan forrásait a fel-
iratok többet mondó s helytörténelmileg félreismerhetetlen ada-
taival egészíti ki s a legújabb időkig megjelent szakdolgozatok 
kri t ikájára is kiterjeszkedvén, nem egy téves nézetet helyesbit és 
sok bizonytalan kérdésben végérvényesnek mondható Ítéleteket 
szolgáltat. 

Téglás Gábor. 

Társadalmi közegészségügy. 
1. Graphische Tabellen mit Begleittext zur Alkoholfrage. Bearbeitet 

von J. Stump, Lehrer am Seminar Hofwil, in Zollikofen und Robert 
Willenegger in Zürich. Több szakember közreműködésével. — Willenegger, 
Zürich. Első ezer. — 1907. XVI. + 226. old. Sok grafikus táblával, arczkép-
pel s művészi hasonmással. 

2. Saluti juventutis. Der Zusammenhang körperlicher und geistiger 
Entwicklung in den ersten zwanzig Lebensjahren des Menschen. Eine 
sozial-statistische Untersuchung von Alfred von Lindheim. II. kiadás. 
Leipzig und Wien, Deuticke, 1908. — Több szövegképpel, számos táblázat-
tal és grafikus táblával, valamint 5 szines képpel. XI. + 564. old. 

A társadalmi közegészségügy terén újabban megjelent két 
munka ez. Az első az alkoholismus ellen folytatja a küzdelmet, 
szóban és képben, a másik az anyákhoz intézi szavát gyermekeik 
életének megóvása, egészsége fentartása czéljából nyújtott 

39. kőt. 6. sz. 27 



4 1 8 KÖZLEMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 

komoly, okos tanácsokban, szakértők adta véleményekben. Mind a 
kettő popularis munka, de amaz az alkoholellenes mozgalom 
terjesztésére szolgáló mű, melyet főleg orvosok adtak össze 
egyes részeiben s csak az összeállítást végezték nem-orvosok, 
emez pedig egy osztrák tartománygyülési képviselő által irt 
munka, a melyet orvosi szakvéleményekkel fűszerez állításai iga-
zolására a nem-orvos iró. Az első munka az alkoholellenes svájczi 
tanítók és tanítónők propagandájának az eszköze, abból a czél-
ból, hogy a tanuló ifjúságot az alkohol károsságáról felvilágosít-
hassa. Mint ilyen, ismerteti meg az olvasót az alkoholellenes 
mozgalommal s annak főképviselőivel, kiknek életrajzát és arcz-
képét is bemutatja, de egyszersmind áttekinthető szines grafikus 
táblázatokban mutatja be hat csoportban az alkoholnak a bűn-
höz, a munkaképesség csökkenéséhez, a betegségekhez, a halan-
dósághoz, a degeneratióhoz és a gazdasági élethez való viszo-
nyát. Számadatai és táblázatai, a melyek első sorban Svájczra és 
Németországra, de azonkívül a skandináv és az amerikai álla-
mokra is vonatkoznak, mindenesetre igen hangosan beszélnek 
az alkohol károsságáról s az alkoholellenes mozgalom jogosult-
sága mellett. És ha ez albumalakú s elég drága (30 márka 
árú) könyvön bizonyos reklamiz van is, használható segéd-
eszközét alkotja az antialkoholista mozgalomnak. Igy, a propa-
paganda eszközéül való könnyebb felhasználás czéljából adták 
ki az albumban levő táblázatokat 100 X 125 cm.-es falitabellák-
ban is. Csakhogy az 54 táblának ára is magas : 236, illetőleg 
jobb kiállításban 250 márka. Az összeállítók idegen nyelveken 
is ki akarják adni e munkát, a melyet az antialkoholista egyletek 
és sajtóorganumaik igen meleg fogadtatásban részesítettek. 

A »Saluti juventutis« czímű munka szerzője szeretettel 
foglalkozik tárgyával s fáradságot nem kiméivé, hordja össze 
a vaskos nagy kötetbe a gyermek szellemi és testi fejlődése 
helyes irányítására vonatkozó anyagot. Czélja az, hogy a köz-
igazgatás és a törvényhozás számára pontos és megbízható 
forrásokon felépült alapot nyújtson hisz a reformra legjobban 
reászoruló mező éppen a gyermek- és ifjúvédelem. Ezért nevezi 
munkáját társadalom-statisztikai vizsgálódásinak s kerüli 
azokat a kifejezéseket, a melyekből akár orvosi vagy paedagogiai 
»Nachschlagebuch«, akár pedig jogi vagy közigazgatási tanács-
adó munka jellegét arrogálhatná valaki könyve számára. Ter-
mészetesen igy is csak szakemberek segélyével sikerült feladatát 
megoldania, de a munka eszméje és felépitése saját műve a 
szerzőnek, a ki tanácsért, szakvéleményért fordul csak egyes 
kérdésekben orvosokhoz s más szakértőkhöz, s ezek nézeteit 
szószerint fűzi be előadásai közé. Első fejezetében a gyermek 
származásával, az átöröklés problémájával foglalkozik, a második-
ban »a gyermek két első életéve« czímen a csecsemőhalandósággal 
és annak okaival, az állam feladataival, a tuberculosis és syphilis 
átörökithetősége kérdésével, a csecsemőknek az anya általi táp-
lálásával, a dajkaügygyei s a törvénytelen gyermekekkel, minden-
hol felemlítve ama praktikus javaslatokat, a melyeket egyesek 
az itt tárgyalt kérdések tekintetében az állam és közigazgatás 
jövendő eljárása számára tettek. A harmadik fejezet »a neutrális 
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gyermekkort« tárgyalja, a mely az iskola kezdetéig terjed ennek 
jelentősegét a későbbi fejlődésre, az engedelmességre szoktatást 
s a gyermeknek e korban fellépő rombolási vágyát, hazudozásait 
A negyedik fejezetben a gyermek deformatiőjáról, szemei és 
hallása védelméről van szó, az ötödikben az iskoláról, az iskola 
és a családi ház viszonyáról, a rationalis iskolai egészségügy 
szükségességéről, az iskolás gyermekek öngyilkosságáról* stb. 
A hatodik fejezetben kezdődik a gyermek serdülő korba jutásá-
val összefüggő fontos kérdések tárgyalása: a nemi ösztön fel-
ébredése, ennek veszélyei, az onania, a nemi betegségek, a syphilis 
és paralysis és a syphilis és tabes összefüggése az újabb vizsgálatok 
alapján, a különböző prophylaktikus eljárások, az iskola és a 
szülői ház útján való nemi felvilágosítás stb. A hetedik fejezet 
a serdültek testi és erkölcsi tönkremeneteléről, a serdültek 
psychikai zavarairól szól, itt van szó a titkos és nyilvános pro-
stitutio kérdésénél a törvényhozás reformra szorulásáról is. A ser-
dülő korbeli védelem reformjának szenteli a szerző a nyolczadik 
fejezetet s a kilenczedikben a normálisán fejlődött gyermek 
képét nyújtja, majd a tizedikben egy bő visszatekintéssel zárja 
be a tudományos anyagot, hogy végül az államhoz és a társa-
dalomhoz bizonyos kívánságokat intézzen. 

E kívánságok körében a szerző az átöröklés problémájá-
nak, a rokonok közötti házasságok káros következményeinek 
kimutatása végett a hivatalos egészségügyi statisztika inten-
sivebbé tételét sürgeti. A nemi bajokban szenvedő egyének 
házasságának megakadályozása, illetőleg a faj egészségének 
biztosítása végett azt kívánja, hogy csak az köthessen 
házasságot, a ki ha nemi bajban szenvedett is, alapos orvosi 
kezelésben részesült s igazolja, hogy öt esztendőt minden réci-
diva nélkül töltött el. A gyermekvédelem kérdései körül óhaja, 
hogy a csecsemők táplálására vonatkozó hivatalos statisztika 
évenként készíttessék, az anyák legmesszebb menő gazdasági 
támogatásban részesittessenek, az anyaság esetére a nők bizto-
síttassanak s országos dajkatörvény hozassék. Az egész népet a 
»jövendő generatiók szentségének tiszteletére« kell nevelni. A 
gyermekvédelem kérdésénél még a bonne- és cselédkérdésre, a 
kisdedóvók, szünidei gyermektelepek, napközi otthonok, üdülő-
házak és tengeri hospiceok szaporítására is tesz megjegyzést és 
fejez ki egyes óhajokat. A serdülő kor védelme kérdésénél az 
árvagyámok hatáskörét kívánja bővíteni. A nők pályaválasz-
tásánál több óhaj között azt is propagálja, hogy nő az egész 
házi, családi munkakör teendőiben rendszeres képzőintézetek 
útján s ne csak, mint ma, dilettánsképpen szerezzen jártasságot 
s a szegénysorsú nőknek e téren való oktatása állami költségen 
történjék. A hivatalnoknő coelibátusra kötelezése immorális ; 
ellenkezőleg, a hivatalnoknő terhessége esetén is állami úton kell 
gondoskodni az anyaság védelméről biztosítás által. A pálya-
választás csak kivételes esetben forduljon, csak különösen tehet-
séges nőknél a tudományos pályákhoz : a házi teendők helyes 
és pontos megtanulása útján a ház körül, férjhez nem menés 
esetén pedig a betegápolás teendőinek elsajátítása útján az 
egészségügy terén kiváló szerepe lehet és lesz is a nőnek. 

27* 
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Az orvos és a socialgazda működési terrénuma manapság 
már nagyrészt összeesik s éppen az egészségügy társadalmi jel-
legének kidomborodása fűzi a két külön kutató munkásságát 
együvé. A népesség nagy tömegeinek munkaképességét és erejét 
káros módon befolyásoló betegségek, a széles rétegek egész-
ségét veszélyeztető népbetegségek elleni repressiv küzdelem s 
az egészségre káros befolyást gyakorló babonás szokások, élve-
zetek és ily élvezeti czikkek fogyasztása elleni praeventiv küzdés 
összeköti az orvos és a socialgazda működését. A repressiv 
eljárás a kór hatalmával s az emberi élet tartamának rövid-
ségével s az egészségnek aláásott voltával szemben sokszor nem 
érhet el nagy eredményt. Javulást néha csak új kezelési mód 
vagy újabb gyógyitó eszközök feltalálásától várhatni és a be-
tegség repressiv visszaszorítása is csak a jövő generatiok egész.-
ségére vonatkozó praeventio mellett ér valamit. Ezért csatolódik 
össze éppen az orvos és a socialgazda működése, mert e prae-
ventio a betegnek oly körülmények közé juttatását, gazdasági 
és társadalmi létfeltételei oly megalapozását jelenti, a melyek 
között a gyengébbé vált egészség fentarthatásáról az illető beteg 
gondoskodhatik. A szegénység és a nyomor, a mely a társadalmi 
berendezésen és organisation alapul, az erőnek és az egészség-
nek a legnagyobb veszedelme. Ezért van a jó lakásnak, jó táp-
lálkozásnak, jó ruházkodásnak, tiszta levegőnek, jó ivóvíznek s 
a többinek oly fontos praeventiv szerepe az egészségügy terén, 
de egyszersmind a megszerzett betegség esetén is oly fontos 
kisegítő szerepe az orvosi gyógyítás repressiv eljárása mellett. 
Ez az a gazdasági és socialis alap, a melylyel a socialgazda 
foglalkozik s a melyre az orvosi működés, gyógyítás és fel-
világosítás épít, de ezen alap nélkül, a socialis hygiène szem-
pontjából magában véve, bizony az orvos szerepe is vajmi ke-
veset ér. 

Banális közhelyekké váltak már mindezek az igazságok, 
a melyek e két közegészségi tekintetben fontos kérdést tárgyaló 
munka átolvasásakor jutottak eszembe. De ha banálisak is, nem 
lehet elégszer hangoztatni és ismételni őket Magyarországon, 
a hol az alkoholismus nagy s az alkoholismus elleni mozgalom 
még kis mértékben fejlődik s a hol nagy és széles rétegek 
jövendő generatiói életéről alig van gondoskodás s a gyermek-
védelem intézménye is csak csecsemőkorát éldegéli. 

K. G. 

A hegyvidéki actio 1906-ban. 
A hegyvidéki gazdasági actio 1906. évi működésének ismertetése. 

A m. kir. földmiv. minister megbízásából összeállította Kazy József. Buda-
pest, 1907. 86 old. 

Serdülő korában a hegyvidéki actio párttusákba és feleke-
zeti villongásokba botlott. Jó szerencse, hogy a kicsúszás nem 
tartott sokáig s hogy ma már minden igazságos ember mél-
tányolni tudja e nevelőactio alapgondolatát. Még azok is, a kik 
pár év előtt az elérhető gazdasági eredmény lemérése helyett 
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Egan heves ötletszerűségét gáncsolták, immár nem gondolhatnak 
bizonyos megindulás nélkül e nagy conceptióju, erős és magányos 
emberre, a ki penészes jelszavak közül ki tudott válogatni e»v-
egy darai) való életet. Országunkban a sokhibájú, de emberismerő 
nobile officium helyét nagyhamar elfoglalta az alakiságokkal 
megbénitott bureaucratia, a rosszul fizetett, keserű és lavinásan 
szaporodó hivatalnok-osztály. Még az ellenfélnek is szinte eszte-
tikai gyönyörűség, ha e rideg sorból kiemelkedni látja az ily 
Egán-szabású őseredeti egyéniséget, a ki épen azért tud terem-
teni, mert tulteszi magát a papírformán, mert nem fél az újtól, 
a kitaposatlan kezdeményezéstől sem. Egán halála óta a hegy-
vidéki actio belezökkent második korszakába ; a nagy terve-
zéseknek vége ; ma inkább pontos és gyakorlati végrehajtó-
közegekre van szükség, mint genialis ötletekre. Hogy mennyire 
felelt meg a kirendeltség e szürkébb és szerényebb feladat-
nak, arról a nyomtatott betű hideg tájékoztatását adja az 
1906-ik évi beszámoló. A rendkívül érdekes füzet husz fejezetre 
oszlik, melyek a birtokpolitikai, növény- és állattenyésztő, házi-
ipari. munkásügyi, szövetkezeti és jótékonysági intézkedéseket 
foglalják magukban az 1906-ik esztendőre vonatkozóan. 

A viszonyok helyszini nyomonkövetése nélkül csak óvatosan 
szólhatunk e beszámolóhoz, nevezetesen pedig mezőgazdasági 
részeihez, melyek a localis viszonyok ismeretét egyenest feltéte-
lezik. Azért, főként az emiitett részekben, csak néhány messziről 
is kiemelkedő vagy kirivó mozzanatra óhajtanok a figyelmet fel-
hívni. Egészséges ötletnek s kivitelében is jóravalónak látszik a 
havastakarmányok kísérleti telepe, a melynek révén a kirendelt-
ség kiválogathatja a rutén hegyvidék legmegfelelőbb fűmagféle-
ségeit. Az alsóvereckei tejgazdasági szakiskolával kapcsolatos 
mintagazdaság terméseredményeit a jelentés »elég jóknak« mondja 
(34. old.), a mi szomorú perspectivát nyújt a többi, kevésbbé jó, 
paraszti parczella éghajlati, talajbeli és egyéb nehézségeire. Az 
állami mintagazdaság »elég jó« termése^'elent ugyanis katastralis 
holdankint 540 kg. árpát, 580 kg. zabot, 4.780 kg. burgonyát (a 
takarmánytermések jobbak). Igen szép a tej zsírtartalmának ez 
évi emelkedése és a növendék-jószág átlagsulya. Nem túlságosan 
mintaszerű azonban az a tehenészet, mely a gyenge tejelést azzal 
kénytelen menteni, hogy drága montafoni tehenei »a mintagazda-
ság' megmunkálásával járó igázásra, valamint a telep anyag-
szükségleteinek fuvarozására is használtattak«. Az ilyen példa-
adásnál sokkal áldásosabb a 26%-os árkedvezménynyel kiosztott 
vetőmag és a brassói zab például a hegyvidéken ugy mennyisé-
gileg, mint, minőségileg még sohasem tapasztalt terméseredményt 
hozott (41. old). Hasonlóképen derekas munkát végezhetne a 
vérnemesités és -frissítés czélját szolgáló tenyész állat-import s  
ez anyag kedvezményes kiosztása, ha a jó igyekezet legtöbb-
ször meg nem törne a rutén istállók gyatra takarmányozásán ; 
nagy baj, hogy a hegyvidéki paraszt mód nélkül előnyt ad az 
ökörnevelésnek s valamirevaló húsárak mellett a pompás monta-
foni üszőborjút vágóhidra viszi, valamint hogy a kirendeltség 
fajtaválasztásában bizonyos kapkodás észlelhető. A rutének pl. 
nem tudták megkedvelni a kistestű innthali és algaui borzdere-
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seket, tehát a kirendeltség áttért a montafoni importra, részben 
pedig a simmenthali és pinzgaui tenyészirányzatra. De még 
ugyanez évben Beregben, »hogy a túlságosan felszökött szarvas-
marhaárak következtében a legnagyobb részben import-tehenektől 
származó fiatal üszők a mészárszéken való értékesitéstől legalább 
részben megmenthetők legyenek; a kirendeltség közvetlenül a 
kistenyésztőktől 60 darab eladásra szánt fiatal választott üsző-
borjút vásárolt össze oly czélból, hogy azokat felnevelve, újból 
kistenyésztőknek kioszthassa* (49. old.). A beszámoló-füzet két-
ségtelenül leggyengébb része a háziiparról szól (56—74. old.). 
Itt találjuk a legtöbb számot s a legkevesebb eredményt. Össze-
sen 1.318 kisgazda foglalkozott — az állami subventiók valóságos 
záporában — háziiparokkal (gazdasági kosárfonás és fafaragás, 
nyirágseprűkészités, nádfonás, vászonszövészet, művirágkészités) 
összesen 84.398 korona 22 fillér keresettel, »egy-egy munkás-
család tehát a téli hónapok alatt 64 korona 03 fillér átlagjöve-
delmet merített az általa választott háziipari foglalkozásbók (57. 
old.). Ebből, ha négy tagot számitunk egy családra, esik fejenkint 
a téli hónapok ipari keresményeként 16, mondd tizenhat korona! 
A nádfonó-háziiparnál kéthónapi szakmánymunkáért az átlagos 
munkáskereset 17 korona 30 fillér (61. old.) és a kirendeltség 
elég meggondolatlan, hogy ezt a keresetet »kielégítőnek« mondja, 
ezt a keresetet, a mely 52 munkanapot számítva a két hónapra, 
33 fillér napszámnak felel meg. De látunk itt még különb cso-
dákat is. Még ezek a keresetek is (a subventiókon tui) csak állami 
beváltás utján érhetők el, az állam az értékesítés folyamán a 
beváltási árból 29°/o engedményt volt kénytelen adni (63—64. old.). 
Olvassuk továbbá a vászonszövő-háziiparról, hogy a kereskedelmi 
minister által segélyezett árvamegyei vállalkozó részére78munkás-
család szőtt csomagolóvásznat s hogy egy-egy munkáscsalád négy 
hónap alatt 39 korona 10 fillért keresett, tehát 104 munkanapot 
számítva, 377s fillér napszám jutott egy-egy munkáscsaládra és 
nem egészen 9 fillér egy-egy családtagra, 1906-ban a textilipar 
nagykonjunkturájának kellős közepén. Ismételjük : a vállalkozó, 
a ki itt dolgoztat, a jelentés szerint, iparfejlesztési subventiót is 
kap ! Egyébként is subventio zuhog itt annyi, hogy az elért ered-
mények kivétel nélkül nevetségesek. Az ez évben engedélyezett 
és e füzetben nyomon követhető évi subventiók (135.325 korona 
50 fii.) kerek 50.000 koronával múlják felül a háziiparban dol-
gozó hegyvidéki nép összes keresményét. Ezenfelül még 41.000 
korona engedélyeztetett »forgótőkéül beváltásra.« Talán nem 
tévedünk, ha mindezek alapján e nagy garral csinált actiót ko-
moly iparfejlesztés értéktelen surrogatumának mondjuk, a mely-
nek egyetlen jelentősége, ut aliquid fecisse videatur ; ez az állami 
energiafecsérlés hasonló azokhoz a kontár művirágokhoz, me-
lyekkel a kirendeltség Alsó-Remetén próbált szerencsét nyolcz 
hónapon át. A magyar iparfejlesztés classikusai, a védegyletiek, 
Batthyány, Klauzál, Kossuth, Bezerédj nem ily kilencz és har-
minczhárom fillérei napszámokra, nem ily agyontámogatott ten-
gődésre gondoltak, a mikor magyar ipart akartak fejleszteni. 
Pedig azóta 60—70 év mult el, telve nemzetközi tanulságokkal 
éppen a háziiparok életképességét illetőleg. Ez a téli fonás-
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faragas a gyönyörű czímeken folytatódó régi koplalás szigorúan 
compatibles leliet a környező hitbizomány és nagybérletek nyári 
munkasszukségletével, sőt az alföldi arató-sztrájkok elsimításával 
is (1. 75. old.), de sohasem fogja meggátolni az inség-actiók szük-
ségét (1. 76-78. old.) és az olyan jelenségeket, hogy a különben 
derek buzgalmú hitelszövetkezetek 46 árúraktárából 14-nek for-
galma csökkenjen (83-85. old.). 

I f j . Leopold Lajos. 

Őrlési megadóztatás és nagy üzem Németországban. 

Gothein Georg : Die Vermahlungssteuer für Mühlen und die pro-
gressive Besteuerung der Grossbetriebe. Berlin, 1908. 63 oldal. 

A német birodalmi tanácsi szabadkereskedői képviselők egyik 
vezére Gothein, ezzel a művével szembe száll azokkal a követe-
lésekkel, melyek az utóbbi tiz évben mindinkább sűrűbben jelent-
keznek a nagy vállalatok ellenében. Ezúttal a nagy malmok 
támadásaival szemben foglal állást. A kis és közép malmok a 
nagy malmok túlságos versenyét az által vélik elháríthatónak, 
ha a malmok a szerint, amint több gabnát őrölnek, fokozatosan 
magasabb adót fizetnének. Szerzőnk mindenekelőtt megállapítja 
azt, hogy a kis malmok 1880 óta folyton pusztulnak. 1882-ben 
segéd nélkül dolgozó malom volt 11.591 és 1895-ben már csak 
259 ; de az 1—5 segéddel dolgozók száma ugyanabban az idő-
ben 39.138-ról 41.679-re emelkedett, az 5—10 segéddel dolgozóké 
636-ról 1.257-re, a 11 — 50 segéddel dolgozó malmoké 567-ről 621-re, 
az 51—100 segéddel dolgozóké 31-ről 62-re, és a 100 segéden 
felül dolgozó malmoké 2-ről 4-re. Ezen adatok szerint csak a 
törpe malmoknál állt be a hanyatlás, holott a közepes malmok 
száma ép ugy emelkedett, mint a nagyoké. A törpe malmok 
csökkenését mindazáltal számos művelődési és gazdasági körül-
mény hozta magával. Mindenekelőtt a vizek rendezése és szabá-
lyozása számos vízimalom üzemét tette lehetetlenné ; a gőzerő-
nek alkalmazása a nagy és közép malmok felvirágzását tette 
lehetővé ; a kis malmok kedvezőtlen fekvése, forgalmi pontoktól 
távol eső helyzete hatott üzemeik megszüntetésére ; a vasutak 
uj forgalmi viszonyokat teremtettek, a tengeri hajózás egész 
ujjá alakította a gabnakereskedés állapotát ; a malomtechnika 
fejlődése tönkretette a régi rendszerű őrlést ; a gabnavámok 
Németországban a gabnapiacz viszonyaiban teljes átalakulást 
idéznek elő, a behozatali jegyek előnyeit, a vámmentes gabna érté-
kesítését kis malmok nem vehetik igénybe. De mindezek a körül-
mények a törpe malmok helyzetét ugyan lehetetlenné tették, de 
sem a malomiparra, sem a közgazdaságra abból, hogy e törpe 
malmok nagyban pusztulnak, kár nem következett be. Attól, hogy 
a nagy malmok trustökké alakulva, monopol-árakat teremtsenek, 
nem kell félni. Egy malom alapítása nem kíván oly nagy tőkét, 
hogy az uj alakításoktól való félelem már magában is lehetet-
lenné tegye a monopol felé való törekvést; valóban még csak 
kísérlet sem tétetett malomtrustré. Nem áll továbbá az az álli-



4 2 4 K Ö Z L E M É N Y E K ÉS I S M E R T E T É S E K . 

tás sem, mintha a nagy malmok óriási nyereséggel dolgoznának ; 
szerzőnk szerint a német részvénytársasági malmok évi osztaléka : 

Átlagban volt Százalékban 

1895-be n 5 63 
1896-ba n 6'85 
1897-be n 632 
1898-ba n 5"67 
1899-be n 546 
1900-ba n 4'3 
1901-be n 309 
1902-be n 147 
1903-ba n 2"88 
1904-be n 3 56 
1905-be n 4'5 

és ez az átlag is egyes malmok igen nagy osztaléka által éretik 
el ; igy a 67 részvény malom közül 10"44°/o osztalékot nem is 
fizetett; 38'81°/o-nakl osztaléka 4°/«-ig terjedt, 20'9°/o adott 4— 
6%-ot, és 29'85°/o adott 6%-nál többet ; de e közül a 10 malom 
közül meg 8°/o-nál nagyobb osztalékot adott, 8 közép és csak 2 
volt nagy malom. Különben a nagy malmok a túlságos tőkesités 
bajában szenvednek, a mi egy iparnál, a hol a technika folyto-
nosan ujitásokkal lép föl, könnyen megmagyarázható. 

Valóban a nagy malmok ellen panaszkodó közép malmok 
egyáltalán nincsenek rossz anyagi helyzetben. Szerzőnk számos 
vállalatot vizsgál meg és arra az eredményre jutott, hogy a közép 
malmok helyzete Németországban jobb, mint a nagyoké. Az a 
panasz, hogy a nagy malmok nyomják a többieket, nem áll ; a 
középnagyságú malmok, föltéve, hogy jó vidéken fekszenek, ked-
vezőbb eredménynyel dolgoznak, mint a nagy malmok ; és igy 
egészen megokolatlan az a hajsza, melyet Németországban a nagy 
malmok ellen folytatnak. 

(—vits) 

Állam és köszénbány ászát. 
Pick Georg : Der Staat und der Kohlenbergbau Wien, 1908.-

31. oldal. 

A kőszénhiány, mely az 1906. és 1907. évben Ausztriában 
és különösen Bécsben is mutatkozott, a szénbányászatra fordí-
totta a közfigyelmet. A szóban forgó munka kivált azzal a kérdés-
sel foglalkozik, hogy a hatalmas kőszénbánya vállalatokkal szem-
ben az állam mit tehet, ha a szénszükséglet kellő kielégítését 
biztosítani akarja. Tanulmányának eredménye az, hogy sem a 
bányavállalatok kisajátítása, sem államosításuk^ nem vezetne 
czélra és ez csak veszélyes kísérletezés volna. Árszabályzatok 
sem lehetségesek, minthogy az állam a szénkereskedésre állandó 
befolyást nem gyakorolhat. Nézete szerint egyelőre az állam 
csak a következőket tehetné : a szénbányák termelése állami 
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rendszabályokkal fokozandó ; kényszeríthetők a vállalkozók 
szabad kutatási jogaiknak valóságos bányamívelés által való 
ervenyesitésere, különben elvesztik jogaikat; kényszeríthetők 
további hatásosabb bányamívelésre, jobb kimívelési rendszerek 
alkalmazására ; végül a bányászat megszorítására elrendelt véd-
teruletek kisebbítése lehetséges. Ezen intézkedések általa kőszén-
bányászat nagyobb termelése éretnék el, mi által nemcsak a 
kőszén hiánya, hanem drágasága is csökkenne. Szerzőnk szerint 
kívánatos, hogy az állam maga is szerezzen kőszéntelepeket 
és űzze a kőszénbányászatot és szorítsa meg a magánvállal-
kozást, ha uj bányákat akar nyitni. Czélszerű volna, ha a szén-
bányákból nagyobb városok irányában a vasúti viteldíjak leszál-
littatnának és nagyobb városokban állami szénraktárak létesít-
tetnének a végből, hogy szükség esetén a fogyasztók legalább 
ezekből a raktárakból fedezhessék szükségleteiket ; ezek a rak-
tárak, esetleg a szénbányákra és szénkereskedőkre vetendő külön 
adók által volnának fentartandók. »Az állam, különösen a szén-
fogyasztók szövetségének létesítendő szervezetét erős támoga-
tásban részeltesse ! Erre a polgári önsegélyezési műveletre, a 
szénfogyasztók szervezetére kiváló gondot kell fordítani ! Az állam 
egyáltalában teljesítse a jó orvos feladatát : figyelje meg és 
állapítsa meg a baj nagyságát (diagnosis) ; teremtsen könnyítése-
ket és tartsa távol a kártékony behatásokat; de őrizkedjék erő-
szakos közreműködéstől mindaddig, a mig megvárható, hogy 
a gazdasági szervezet hajtóereje a termelés és fogyasztás közti 
viszony szabályozását természetes uton elérheti«. 

(—vits.) 

Socialismus. 
Kovács Gábor : A socialismus. Tudományos zsebkönyvtár. Stam-

pfel-féle könyvkiadóhivatal. Budapest, 1907. Ára 180 fillér. 
Idegen nyelveken a chablonok egész tömege, sőt egy-két 

magyar minta is állott a szerző rendelkezésére könyvények meg-
írásakor, a melyhez így tárgyilagosságon és szorgalmon kivül 
nem sok kellett E kettős kívánságnak a szerző teljes mérték-
ben eleget tett ; az anyagösszehordás terén azonban, ha nem 
is túlzott, de kissé rendszertelen munkát végzett. 

Bevezetésként — az elavult Platter nyomán — a gazdasági 
élet fejlődésmenetét s a modern gazdasági életet ösmerteti, majd, 
sajnos túlzottan összevonva, a socialismus fogalmát és fajait. 
A socialistikus eszmék fejlődése czímű részben Plátóval, a budd-
liismus, a zsidóság és a kereszténység socialisztikus tanaival 
és — kissé túlhosszan — Morus Utópiájával találkozunk, a kö-
vetkező fejezetben — az ipari forradalomtól Marxig—Owen, Saint-
Simon, Fourier rendszereinek kivonatát s a társadalmi mozgal-
mak rövicl történetét nyerjük 1848-ig. Thomsont Proudhont, Louis 
Blanct és Rodbertust, mint a Marx előtti tudományos socialistá-
kat, szinte mogyoróhéjban bemutatva, annál alaposabban ösmer-
teti Marxot, Engelst úgyszintén a történelmi materialismust, az 
értékelméletet, a capitalismus fejlődési elméletét s az osztály-
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harczot. Ezután a revisionismus, Jaurès, Renard stb. elméleteit 
kivonatolja. Előnye még, hogy — mondhatni — a napjainkig 
fölmerült irányzatokat ismerteti, igy például az úgynevezett for-
radalmi socialisinust vagy inkább syndikalismust, a mely mind-
inkább erősödő mozgalom hasonló munkákban — Sombarton 
kivül — alig nyer emlitést. Növeli munkájának értékét az is, 
hogy a magyar socialista irodalmat nagy vonásokban bemutatja, 
bár úgy itt, mint általában a forrásmunkák megválasztásában 
nem volt eléggé körültekintő. Néhány oldalon keresztül taglalja 
a socialismus viszonyát a vallás, az állani s a nemzeti kérdéssel 
szemben, a mi érdekes ujitás az ily apró munkákban. Meglel-
jük végül, röviden bár, de pontosan a socialistikus mozgalmak 
történetét 1848 óta. 

Feladatának úgyszólván legnehezebb részét : a csoportosí-
tást jő kézzel oldotta meg úgy, hogy a könyvecske pompás át-
tekinthetőséget nyert. Munkája a mi szegény irodalmunkban föl-
tétlenül hézagpótló, sőt a hasonló, akár magyar, akár német 
compendiumokat magasan túlszárnyalja. Nagyon kívánatos, hogy 
könyvét minél többen olvassák. Azoknak pedig, a kik járatlanok 
a socialismus rengeteg irodalmában : nélkülözhetetlen. —ő. 

A Magyar Közgazdasági Társaság. 
A Magyar Közgazdasági Társaság f. évi május 29-én tar-

totta Kautz Gyula v. b. t. tanácsos elnöklete alatt évi rendes 
közgyűlését, melyen a tagok szép számban jelentek meg. 

Elnök üdvözölvén a megjelenteket, a jegyzőkönyv hitele-
sítésére Hieronymi Károly és Ghyczy Béla urakat kérte fel. 

Ezután bejelentette a közgyűlésnek, hogy elnöki állásáról, 
előhaladott kora folytán, lemond. Köszönetet mond a Társaság 
minden egyes tagjának, az egész tisztikarnak a tapasztalt támo-
gatásért. 

Halász Sándor igazgató meleg szavakban emlékezett meg 
•az elnök elévülhetetlen érdemeiről és az igazgató-választmány 
nevében azt a javaslatot terjeszti a közgyűlés elé, hogy válassza 
meg Kautz Gyulát a Társaság tiszteletbeli elnökévé. 

A közgyűlés az indítványt nagy lelkesedéssel tette magáévá. 
Áttérve a napirend egyéb tárgyaira, a közgyűlés tudomásul -

vette az igazgató-választmánynak az 1907. évről szóló jelentését, 
a számvizsgáló-bizottságnak jelentését, melynek alapján a fel-
mentvényt a tisztikarnak megadta. Megállapította az 1908. évi 
(már ismertetett) költségvetést s végül megejtette a válasz-
tásokat. 

Elnökké egyhangúlag megválasztatott Láng Lajos v. b. t. t. 
A megüresedett két igazgató-választmányi tagsági helyre Mat-
tyasovszky Miklós és Paikert Alajos választattak meg ; a szám-
vizsgáló-bizottság tagjaivá pedig a régi tagok. 

Kautz Gyula szívélyesen üdvözli az uj elnököt, ki meg-
köszönve a kitüntetést, kérte a Társaság tagjainak támogatását. 
(Élénk éljenzés.) 

Indítvány nem adatván be, elnök a gyűlést berekesztette. 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapí t ta tot t 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismeit kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDAJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

B U D H P E 5 T , R Ó K Ó C Z I - Ú r 7 . S Z Ó m . 
E l s ő r a n g ú s z á l l o ö a a f ő - és s z é k u á r o s k ö z é p p o n t j á n . 
R ke let i és n y u g o t i p á l y a u ő u a r o k köze lében , a N e m z e t i 
és N é p s z í n h á z közö t t . U i l l a m o s uasu t i köz lekeőés m i n -
őén i r á n y b a n . Fiz ú j k o r i génye i s ze r i n t m i n ő é n kénye-
l e m m e l be renőezue . 1 3 0 s z o b a , f ü r ő ö s z o b á k , őíszes 
o l u a s ő t e r e m , g y ö n y ö r ű üueg feőe lű tél i ke r t , e l egáns 
é t t e rmek . K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés) . K á u é h á z . 
U i l l a m o s s z e m é l y f e l v o n ó (Li f t ) . K i z á r ó l a g u i l l a m o s u i lá-
g i tás a h á z összes he l y i sége iben . F o l y o s ó k , l épcsőház , 
f o g a ő ó c s a r n o k és a té l i ker t lég fű tésse l u a n n a k e l lá tua. 

= m é r s é k e l t á r a k . 

G L U C K F R I S Y E 5 * T U L F T J D O H O S 
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a jelenkor legszívósabb tömítő-

anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

JY^agyar Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Befizetet t a l a p t ő k e 40 mil l ió k o r o n a . 

I. bank-osztálya te te te te te te 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke» ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hi tel leveleket álli t ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y ú t , L ipó tváros -
S z a b a d s á g - t é r és Erzsébe t -körú t , Fiume, Po-

zsony , K a s s a és K o l o z s v á r t . 

II. árú-osztálya te te te te te te 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l ege t ad 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b fe l t é t e l ek mel l e t t 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását. 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. Várad i Antal Or. Falk Zs igmond 

m 
E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

Vi évre 16 K., V2 évre 8 K., V* évre 4 K. 

A ki lidiom új elő'fizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre bekülái, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 
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GANZ És TÁRSA 
VASÖNTO É S GÉPGYÁR 

R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST * RATIBOR 

E l e k t r o m o s v i l á g í t á s i é s e r ő á t v i t e l i b e r e n d e z é s e k egyen- és válta-
kozó á r amra . K o l i b r i Í v l á m p á k . B r i l i á n s í v l á m p á k r ek lámczé lokra . 

E l e k t r o m o s ü z e m b e r e n d e z e s e u r a d a l m a k b a n és g a z d a s á g o k b a n 
Meglévő üzemi be rendezések á ta lak í t ása . 

E l e k t r o m o s ü z e m ű s z i v a t t y ú k , t e jgazdaság i be rendezések , emelő-
gépek , vent i lá torok , mezei v a s u t a k , s zán tó - , cséplő-, aprí tó- és 
t a k a r m á n y ozó-be rendezések . 

M o t o r o k b e n z i n - , s p i r i t u s z - , g á z - , s z i v ó g á z - é s k o h ó g á z - ü z e m r e 
minden n a g y s á g b a n 3 0 0 0 lóerőig. Ü z e m k ö l t s é g V / i — 2 ' / 2 f i l l é r 
l ó e r ő n k é n t é s ó r á n k é n t . 

E m e l ő d a r u k kézi-, gőz-, pe t ro leum- vagy e lek t romos ha j t á s r a . 
K ö z ú t i h e n g e r l ő g é p e k . G ő z e k é k . 
G ő z m ó t o r o s s z e m é l y s z á l l í t ó v a s ú t i k o c s i k kis és n a g y vasu tak 

s z á m á r a . 
M i n d e n f é l e v a s ú t i k o c s i k s z e m é l y - é s t e h e r s z á l l í t á s r a . Vasút i 

fö l szere lések . Kéregön tésű kerekek (Griffin rendszere ) . 
H e n g e r s z é k e k m a l m o k s z á m á r a kéregönte tű hengerekkel . Minden-

féle m a l o m g é p e k . E g é s z m a l m o k b e r e n d e z é s e é s f ö l s z e r e l é s e . 
B r i k e t t s a j t ó k szén-, fü részpor s effélék br iket tezésére . 
T u r b i n á k m i n d e n egyes ese tben a helyi s zükség le tnek megfele lően 

szerkesz tve , tehát az e lérhe tő l egnagyobb ha tás fok biztosí tásával . 
S p e c i á l i s g é p e k a papir - é s c z e l l u l ó z e - g y á r t á s h o z . 
T r a n s z m i s s z i ó k . F ü s t e m é s z t ő - k é s z ü l é k e k . Gyár i be rendezések . 

Á r j e g y z é k e k k e l é s k ö l t s é g v e t é s e k k e l s z í v e s e n s z o l g á l u n k . 

Városi üzle t : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

r Rimamurány-Sa lgó-Tar ján i Vasmu-
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i koosl- és ha jóép í t é s i t a r t á n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
és gép - Idomvasak , valamint mindennemű ke reskede lmi v a s a k , Bessemer-aozél , továbbá 
v a s ú t i ozé lokra való anyagok, nevezetesen s ínek ós sinkapcsoló szerek, koosl- es h lntó-
t e n e e l v o k sodrony és sod ronyszegek , ke re skede lmi es mére t e s lemezek, horga -
nyozo t t és hu l lámlemezek , t e tő lemez-zs inde lyek , f ehér lemezek , faszén , nyers -
v a s , öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

igazgatósághoz intézendők BUDAPEST, NADOR-UTCZA 36. 



IV 
\ 

H I R D E T É S E K . 

«S 

(Tlagyar leizálog-Hitelbank 
Buöapest, U., Da'ôor-utcza 7. sz. 
= Rlap i t ta to t t 1869-ben. = 

Befizetett alaptőke 40,000.000 korona. * Tartalékalapok ca 32,000.000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó ; Széli Kálmán ő excollentiája. Elnök : Báró Madarassy-Beek Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Mádarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, kiráiyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Maluska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Kornis Károly. 

F) fT lagyar "Je lzá log-Hi te lbank 

konuerzionális nyeremény kötuényei. 
Éuente hat húzás. 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos mellékiiyeremény. 
Uisszafizetés már az első éutől kezâue 40°/o áí|jal, 
tehát minőén sorsjegy 140°/o-kal fizettetik uissza. 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes in. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztositékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók.,E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a b a n k p é n z t á r á n á l , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 

A Magyar Országos Központi Takarékpénztár 

1908. évi julius hó 3-án, délután 4 órakor, az intézet helyiségé-
ben (IV., Deák Ferenc-utca 7. szám, I. emelet) 

rendkivüli közgyűlést 
tart. 

NAPIREND : 
1. Az igazgatóság eló'terjesztése a társulat részvénytőkéjének' 

felemelése iránt 3500 darab u j részvény kibocsátása által. 
2, Az alapszabályoknak módosítása. 

KET Azon t. részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni szándékoznak, szíves-
kedjenek részvényeiket az alapszabályok 23. §-a értelmében*) f. évi junius 30-áig d. e. 12 
óráig az intézet pénztáránál letenni. 

Az igazgatóság. 

*) 23. §. Közgyűlésen résztvehetnek mindazon részvényesek, kik három nappal a 
közgyűlés megtartása előtt a le nem járt szelvényekkel együtt oly részvényt tesznek le a 
társulatnál, mely legalább két hóval előbb Íratott a letevő saját nevére. 
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HIRDETÉSEK. 

/"-Tjánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
• Duna- tar tományokban a legnagyobb és leg-

kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : g y o r s a n vagy l a s san kö tő r o m á n c é m e n t e t és 
m e s t e r s é g e s por t l andcémente t , va l amin t homlok -
za t -d í sz í t é snek es ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cemente t szép és egyen le t e s sz ínben. 

Jótállás : a normáliáknál 60°/o-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

P o r t l a n d c e m e n t ü n k a s z a b v á n y o k á l t a l e lő ir t 28 n a p o s 
s z i l á r d s á g o t már 3 n a p m ú l v a éri el . 

E g y e n l ő s ú l y ú z s á k o k és h o r d ó k . 

"•N 
Az 1896. ezredéves 

orsz. k i á l l í t á son egye-
dül i díszoklevél ce-
m e n t g y á r t á s é r t és szá-
mos m á s Kiál l í táson 
első d í j ak . 

Gyárak : 

B e o c s i n b a n 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 

1 ,800 .000 m é t e r m á z s a 
p o r t l a n d c é m e n t . 

1 , 000 .000 m é t e r m á z s a 
r o m a n c é m e n t . 

v. y 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTARAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakul t 1892. évi j u n i n s hó 2 4 - é n . # Alap tőke 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 , meljbó ' I 12 ,000 .000 k o r o n a be f i ze tve . 

Elp £ : i r .ándy L a j o s . Vezérigazgató: L e i t n e r Z s i g m o n d . 

A 4"/O-08 ÓS 4V«"/I>-OS Jómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4'/«"/o-os adómentaíközségi kötvények 200, 500,1.000,2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4»/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki A kibocsátott" záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesok és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán a z I n t é z e t z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözoleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 47»'/o-os zálog-
levelei a m. lur. honvédelmi ndnisterium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministeríum rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75»/a erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es  
C"YÓb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s k é s z f i z e t ő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy X30 m i l l i ó k o r o n a értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktökéje 120 m i l l i ó k o r o n á t meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A taitalékalap. Ezenkívül a s 1876 : XXXVI. t.-cz. ertelmeben a zálog-
levelek külön biztositékát képezi : 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
" Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozol^ 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyaltalaban nem szerezhetnek.») 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verem. 
B e r l i n b e n - Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. bchultzo  
.t Wolde M a i n a m. F r a n k f u r t b a n : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen \o remsbank  
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S t r a s s b u r g b a n : Bank von Elsass uad  
l.othrinKen Herren C. Staeling, L. Valentin & C. M ü n c h e n b e n : B a y e n s c h e Fihale der Deutschen Bank.  
S t u t t g a r t b a n : Würtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Z ü r i o h b e n : Alfr.  
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixora de Mattos. 

*) A k ö M é g l k ö t v é n y e k n e k az 1891. évi X X X n . t . - cz . érte lmében kü lön biztosítékát képezi : 1. »«on követe l é sek , » melyek alapján 

ft társaság kii átégi k ö t v é n y e i t k ibocsátotta , az eset log lekötöt t Je lzálogok, pót»dók i 

biztosítási a lapja 8,000,000 koron» , 8. 

a lapján k ö u é g i k ö t v é n y e k bocsátottak kl , » k ö z s é g i k ö t v é n y e k » « « . . é g é n e k biztosítékául szo lgálnak, azokra vegrehajtó , nem intézhető 
* J p . . . , ,__/ « . n . ^t—t. . ^ K . l . l n nnm szerezhetnek. 

I k ö z s é g i j ö v e d e l m e k , 2. a község i k ö t v é n y e k kü lön 
Intését követe lése i t biztosító e r ede t i okmányokra rávezetett f e l j e g y i é . , valamint az eset log 

X X X I I . t . - cz . 17. § - a érte lmében e s z k ö l ö l t azon t e l e k k ö n y v i f e l j e g y z é s , h o g y az i l lotö köve te l é sek , molyok 
község i k ö t v é n y e k össmes.égének biztosítékául szo lgálnak, azokra végrehajtó , 

"azokra v o n a t k o z ó l a g ft csfid fo ly tán va ló értékesítés esetet k i v é v e , harmadik . z e m é l y e k jogokat egyál ta lá , 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 
Első Leánykiházasitási Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és élet-

biztositó-intézet. (Budapest, VI., Teréz-körut 40-42. szám.) Alapittatott 
1863-ban. Folyó év május havában 1,658.700 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,377.900 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében 110.974 korona 84 fillér fizettetett ki. 1908- január 
1-től május 31-éig bezárólag 7,944.500 korona értékű biztosítási ajánlat nyúj-
tatott be és 6,794 400 korona értékű u j biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében a folyó évben 651.378 korona és az intézet 
fennállása óta 13,049.263 korona 91 fillér fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek-
és életbiztosítás minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb díjtételek és 
legelőnyösebb feltételek mellett. 

A Magyar Asphalt Részvénytársaság f. hó 19-én tartotta dr. Matle-
kovits Sándor v. b. t. t. elnöklete alatt ez évi rendes közgyűlését, melyen 
51 részvényes 7.884 részvény képviseletében vett részt. Az előterjesztett 
jelentés konstatálja, hogy az asphalt-kocsiutak és járdák iránti kereslet az 
elmúlt üzletévben is kedvező volt, de a kivitelre elvállalt munkák egyrésze 
az általánosan ismeretes vaggonhiány folytán nem volt befejezhető, más-
felől pedig a városok ellenében fennálló követelések, a pénzpiacz kedve-
zőtlen helyzete folytán nem voltak kellő időben értékesíthetők, minek 
következtében a vállalat megfelelő nagyobb folyószámla-hitelt volt kénytelen 
igénybe venni. A jelentés kiemeli, hogy a normális viszonyok beálltával 
emelkedő forgalom remélhető annál is inkább, mert a kormány részéről is 
nagyobb munkákra van kilátás. Az igazgatóság jelenti továbbá, hogy a 
kedvezőtlen pénzviszonyok miatt nem volt képes a 6.000 darab u j részvény 
kibocsátására vonatkozó határozatot végrehajtani, legfontosabb feladatának 
tekinti azonban a vállalat függő tartozásainak consolidálását. A Bihari 
Szénbánya és Villamossági R.-T. üzemének reorganisatiója az elmúlt évben 
is folytatást nyert és alapos remény van arra : hogy ezen vállalat üzemének 
kedvezőbbre alakulása sikeriilend. Az igazgatóság javasolja, hogy 239.620 
korona 62 fillér üzemi feleslegből 230.000 korona az ujitási, helyreállítási és 
értékcsökkenési alap javadalmazására fordittassék, a fenmaradó 9.620 korona 
62 fillér pedig uj számlára elővezettessék. Végül a felügyelő-bizottság eddigi 
tagjai újból megválasztattak. A közgyűlés az üzleti jelentést és az igaz-
gatóságnak az üzemfelesleg hováforditása iránt tett javaslatát egyhangúlag 
elfogadta. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. A társaságnak 
a kereskedelemügyi m. kir. minister által felülvizsgált és jóváhagyott 1907. 
évi mérlegét az igazgatóság folyó évi junius hó 1-én tartott ülésében álla-
pította meg véglegesen. 

A közgyűlésen, a mely folyó évi junius hó 30-án délelőtt 10 órakor 
fog megtartatni, az igazgatóság 1,000 771 korona 54 fillér leírását 8.542 korona 
60 fillérnek a biztosítási alapra fordítását, továbbá az ezek után fenmaradó 
418.655 korona 97 fillér tiszta nyereségből az elmúlt üzletévre részvényenként 
8 korona, vagyis 4°/<> osztalék fizetését fogja indítványozni. 

Budapest, 1908 junius 1. Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhirré teszi, hogy az 1908. évi hajózás megnyíltától érvényes II. számú 
átvételi díjszabás 15-ik oldalán foglalt Zell am See K. K. St. állomás díj-
tételei Wien—Donauquaibahnhofon való átrakás mellett 5.000 kilogrammos 
küldeményeknél 100 kilogrammonként 243 fillérről 343 fillérre, 3.000 és 
1.000—2.000 kilogrammos küldeményeknél 100 kilogrammonként 247 fillérről 
347 fillérre módosittatnak. 

Budapest, 1908 május 18. Az üzletvezető igazgatóság. 



BANKOK, PÉNZINTÉZETEK ÉS IPARVÁLLALATOK. V I I 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Kirándulás 
az AL-Dunara és Herkulesfürdőre. A természeti szépségekben gazdag 
Al-Duna megtekintesenek es a kies fekvésű Herkulesfürdőben való idő 
zesnek megkonnyitesere 30 napig érvényes mérsékelt árú menettérti jegyek 
adatnak ki Budapest keleti és Budapest nyugoti pályaudvaron. 

E menettérti jegyekkel a keleti pályaudvartól Zimonyig vagy a 
nyugoti pályaudvartól Báziásig vasúton, Zimonytól, illetőleg Báziástól 
Ursováig hajón és Orsovától - esetleg herkulesfürdői megszakítással és 
tartózkodással — ismét vasúton tehető meg az ut. 
1 i A z Í'TT

és o s z t á l y ú jegyek a vasúton gyorsvonattal, a hajón első 
helyen, a III. osztályú jegyek a vasúton személyvonattal, a hajón második 
helyen való utazásra jogosítanak. 

Az utazás az esetleges zimonyi vagy báziási és orsovai tartózkodáson 
kívül a vasúti vonalakon háromszor, a hajóuton egyszer megszakítható. 

E menettérti jegyek árai a következők : 
Budapest keleti pályaudvar : Budapest nyugoti pályaudvar : 
I. osztály 54 korona 80 fillér- I. osztály 53 korona 50 fillér. 

II. » 39 » 60 » II. » 37 » 50 » 
III. » 21 » 30 » III. » 19 » 70 » 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Hajókirándulás 
Budapest környékére. A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. 
Budapesttől az úgynevezett Kis-Dunán át Visegrád-Dömösig közlekedő 
helyi gőzösei a legkitűnőbb alkalmat nyújtják az oly élvezetes hajókirán-
dulások megtételére. 

A társaság egyik gőzöse reggel 8 óra 30 perczkor indul Budapest 
Çôtvôs-térrol, 8 óra 40 perczkor a Ratthyány-térről és 8 óra 55 perczkor 
Óbudáról s Szentendre, Leányfalu, Tahitótfalu, Tahi, Dunabogdány, Visegrád, 
Nagymaros állomásokon kikötve, délután 12 óra 40 perczkor érkezik 
Dömösre. Délután 6 órakor Dömösről visszafelé indulva, esti 9-kor érkezik 
vissza Budapest—Eötvös-térre Ez a gőzös — péntek kivételével — naponta 
közlekedik. 

A második gőzös, a mely minden nap közlekedik, a Kis-Duna mentén 
nyaraló hivatalnokokra való tekintettel délután 2 óra 20 perczkor indul a 
Budapest - Eötvös-térről, illetve 2 óra 25 perczkor a Batthyány-térről és 
2 óra 40 perczkor Óbudáról és a fentebb felsorolt állomások érintésével, 
délután 6 óra 20 perczkor érkezik Dömösre. Visszafelé ez a gőzös minden 
nap reggel 4 óra 45 perczkor indul el Dömösről és reggeli 7 óra 45 perczkor 
Budapest—Eötvös-térre érkezik. 

A menetdíjak a helyi járatú gőzösökön való utazásra rendkívül mér-
sékeltek. 

Igy a három napi érvénynyel biró oda- és visszautazásra érvényes 
menettérti jegyek ára Budapestről Szentendrére és vissza az I. osztályban 
1 korona 70 fillér, a II. osztályban 1 korona ; Leányfalura, Tahi, vagy Tahi -
tótfalura és vissza az I. osztályban 2 korona, a II. osztályban 1 korona 
20 fillér ; Dunabogdány, Visegrád, Nagymaros, vagy Dömösre és vissza az 
I. osztályban 2 korona, a II. osztályban 1 korona 30 fillér. 

E hajókon való utazásra — a főváros közelében nyaralók előnyére — 
igen mérsékelt árú jegyfüzetek is adatnak ki. Az államhivatalnokok részére 
szolgáló jegyfüzetek ára különösen mérsékelt. 

Államhivatalnokok, katonatisztek, gyermekek féláron utazhatnak, 
katonák (legénység; a II. és III. osztályban szintén. 

Csoportos iskolai kirándulások lényeges menetdíj-kedvezményben 
részesülnek 

A hajókon vendéglő is van, a mely a társaság által ellenőrzött olcsó 
árak és figyelmes kiszolgálás mellett gondoskodik az utasok ellátásáról. 

Budapest, 1908 junius 5. . . . Az üzletvezető igazgatosag. 
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Utazás a magyar kivándorlókkal Amerikába. 

Rövid leszek, a mennyire csak tehetem. Elméleti okoskodá-
sokkal, szürke elméletekkel időt rabolni nem akarok, mert én 
a kivándorlásban és az ujabban nagymérvben megindult vissza-
vándorlásban első sorban gyakorlati kérdést látok, a mely gyakor-
lati megoldást is követel. 

Mindössze annyit kivánok előrebocsátani, hogy magam 
részéről már régóta foglalkozom a kivándorlás és visszavándor-
lás kérdésével. Bejártam csaknem az egész országot, városokban, 
falvakban, ipartelepeken egyaránt gyűjtöttem a kivándorlásra 
vonatkozó anyagot és ezt kiegészítve a fiumei kivándorlási ház-
ban szerzett tapasztalataimmal, fel is dolgoztam. 

Minél több anyagom gyiilt azonban össze és minél jobban 
belemélyedtem a kérdésnek vizsgálatába, annál inkább kénytelen 
voltam arra a meggyőződésre jutni, hogy az igy végzett munka 
nagy részben czéltalan és eredménytelen, főként azért, mert az 
adatok, a melyekhez hozzá lehet jutni, a tényeknek egyáltalán 
nem felelnek meg és nem fedik a valóságot. A statisztika, a 
mely a kivándorlásról rendelkezésünkre áll, nagy részben hibás, 
visszavánclorlási statisztikánk úgyszólván nincs; hogy mekkora 
összegek jönnek haza évenként Amerikából, megközelitőleg sem 
tudjuk megállapítani ; csak tapogatódzunk abban a tekintetben, 
hogy hazatért kivándorlóink a megtakarított és magukkal hozott 
pénzt milyen befektetésekre fordítják. Minthogy eddigelé leg-
nagyobbrészt csak elméletileg foglalkoztak a kivándorlás kérdé-
sével, alig ismerhettük meg lényegükben azokat az okokat és 
czélokat, a melyek kivándorlóinkat tulajdonképen mozgatták és 
kezükbe adták a vándorbotot. Az adatok szerzését kétségtelenül 
nagy mértékben megnehezítette az a bizalmatlanság is, a melylyel 
kivándorlóink a kabátos elemmel szemben viseltettek. Magam 
tapasztaltam számos esetben, hogy kivándorlók, a kiket a kiván-
dorlás okára vonatkozólag megkérdeztem, szántszándékkal hamis 
adatokat vallottak be, vagy egyszerűen vállvonogatással feleltek. 
Utóbb szerzett tapasztalataim alapján alapos okom van föltenni, 
hogy ugyanez az eset történhetett a közigazgatási hatóságok 
nagy részénél is. Rá kellett szánnom magamat, hogy a kiván-
dorlást más módon, sokkal alaposabban, gyökerében tanul-
mányozzam. 

Ezek a tapasztalatok érlelték meg bennem azt a gondolatot, 
hogy a kivándorlók között, nem első osztályon, hanem fedél-
közön, mint munkás megyek ki Amerikába, nyomon kisérem 
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őket utjokban és igy közvetlenül, az eddig tapasztalt bizalmat-
lanságnak megkerülésével jutok azon adatok birtokába, a melyeket 
eddig megszerezni senkinek sem sikerült. 

Ezt a tervemet, melyet csak nagyon kevés jó emberemmel 
közöltem, meg is valósítottam és a mult év november havában, 
mint egyszerű kivándorló, fényképész segéd keltem át az oczeánon. 
Utamat kifelé a Cunard Line »Ultonia«, visszafelé pedig a Ham-
burg-Amerika-Linie 'Kaiserin Auguste Victoria« nevű hajóján 
tettem meg és ezeken a hajókon, valamint kint Amerikában 
közel kilenczszáz olyan kétségbevonhatatlanul hiteles személyi 
adatnak jutottam birtokába, a melyek kétségkivül igen becses 
adalékokat szolgáltatnak a kivándorlás és a visszavánclorlás 
kérdésének ismeretéhez. Ezen kilenczszáz rendkivül változó és 
sokoldalú adat birtokában, melyeket mintegy az egész kiván-
dorlás tükrének tekinthetek, ma a kérdést sok tekintetben egészen 
másként látom, mint azelőtt. 

Utamat, annak eseményeit részletezni nem akarom, egyenesen 
az eredmények taglalásába bocsátkozom. Mindenekelőtt azt az 
érdékes tapasztalatomat kivánom felemliteni, hogy kivándorlóink 
túlnyomó többsége sokkal jobban ismeri Amerikát, mint általában 
hiszszük, sőt sokkal jobban ismeri, mint azok a hatóságok, melyek 
speciálisán a kivándorlás kérdésével foglalkoznak. Az átlagos 
kivándorló, természetesen csak a felnőtteket értem, teljesen tisztá-
ban van az Amerikába vezető útirányokkal, ismeri a társaságokat, 
melyeknek hajóin oda eljuthat, sőt ismeri az egyes hajókat is, 
tisztában van az amerikai munka természetével, az amerikai 
munkabér-viszonyokkal és körülbelül tudja, hogy normális 
viszonyok között odakint bizonyos idő leforgása alatt mennyit 
takaríthat meg. Ezek a biztos adatok pedig távolról sem az 
ügynök munkájából erednek, hanem itt legnagyobb szerepük 
van az Amerikából visszatért kivándorlóknak, az amerikásoknak 
és az Amerikából érkezett leveleknek. 

Érdekesek e tekintetben azok a tapasztalatok is, a melyeket 
kifelé az Ultonián a kivándorlók megoszlása tekintetében szerez-
tem. 1.279 kivándorló között közel háromszáz volt olyan, a ki 
már előzőleg megjárta Amerikát és ott rövidebb-hosszabb ideig 
dolgozott. Ezek az igazi visszavándorlók nem csupán minden-
nemű felvilágosításokkal szolgálnak az otthonlevőknek Amerikára 
vonatkozólag, hanem sokan közülök még visznek is ki maguk-
kal egy-két embert, a ki esetleg magában nem merne a tengeri 
útra vállalkozni. Másik érdekes tapasztalatom volt a hajón a nők 
és gyermekek feltűnően nagy száma. Az Ultonia kivándorlóinak 
csaknem egyharmadrésze belőlük került ki. Egy részükért férjük 
jött haza Amerikából, másrészük a családfő után magányosan 
ment át Amerikába, de volt közöttük olyan is elég, a ki telje-
sen magára hagyva vágott neki az amerikai útnak. E női és 
gyermek-kivándorlás kérdésére később még lesz alkalmam vissza-
térni, itt csak röviden azt a tapasztalatot szögezem le, hogy 
utlevél-kiállitó hatóságaink egy része ezen kivándorlás ellenőr-
zésében meglehetős felületességet tanusit. 

Nemzetiségek szerint az Ultonia kivándorlóinak nagy része, 
körülbelül fele a fajmagyarság soraiból került ki. Nagy kontin-
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genst szolgáltattak ezenkívül a tengermelléki horvátok, kisebb 
számban voltak tótok, rutének, oláhok, körülbelül ötvenen-hatvanan 
délvidéki svábok. Utóbbiaknak kivándorlása különösen azon szem-
pontból érdekes, hogy csaknem mind elég jelentékeny összegek-
kel indulnak útnak és csaknem mind végleg meg akarnak tele-
pedni Amerikában. A legtöbbnek végczélja vagy Kanadának 
búzatermő vidéke, vagy Kalifornia. Állítólag Kaliforniában, Los 
Angelos környékén már egész német kolóniák vannak, melyek-
nek lakosságát kizárólag dél-magyarországi svábok szolgáltat-
ták. A magyarországi kivándorlókon kivül az Ultonia vitt még 
magával mintegy hatvan-hetven bosnyákot is. Legnagyobb 
részük még katonasort sem látott fiatal gyerek volt, a kik mind 
a legveszedelmesebb munkára, valósággal a pusztulásba mennek. 
Érdekes ez a bosnyák kivándorlás azon szempontból, hogy a 
kivándorlási áramlat nyugatról kelet felé állandóan terjed és 
egyre kevésbbé civilisait elemek kerülnek bele a kivándorlás 
áramlatába. 

A magyar férfi kivándorlók javarésze, a már Amerikát 
megjárt egyéneket leszámítva, túlnyomó részben javakorbeli, 
harminc évet még el nem ért életerős fiatal emberekből került 
ki. Azok a fényképfölvételek, melyeket a huszonhárom napos ut 
folyamán készítettem, e tekintetben érdekes bizonyítékul szolgál-
hatnak. Sok volt a fajilag magj^ar kivándorlók között olyan is, 
a ki épen a katonasorból került ki és otthoni ügyeinek elinté-
zése után nyomban ki vitorlázott Amerikába. Néhány közülök 
bizalmasan elmondta nekem, hogy egy-két évi amerikai kereseté-
ből bázist akar teremteni arra, hogy idehaza családot alapit-
hasson. 

Az eddigiek is önkénytelen rávezetnek arra, hogy a 
kivándorlás tulaj donképeni okát keressük. Mielőtt utamat meg-
tettem volna, nagyon sok és nagyon sokféle okot hallottam em-
legetni, de biztos diagnosist adni senki sem tudott. A látottak, 
hallottak és tapasztaltak után én a kivándorlásnak, — legalább 
a kivándorlók túlnyomó többségénél, — csak egy okát tudom 
adni, és ez az ok a föld. Az egyes esetek változhatnak, de a 
földmives kivándorlók nagy többségének az a czélja, hogy kint 
szerzett keresményéből itthon földet vegyen, vagy már meglevő 
földbirtokáról az adósságot ledolgozza, tehermentesítse. Ezek 
alapján kénytelen vagyok arra az eredményre jutni, hogy jelen-
leg az országban egy még kellően nem ismert, nem méltányolt, 
de már erősen megindult parcellázási és földtehermentesitési 
processus van folyamatban. A paraszt kimegy Amerikába, mert 
tudja, hogy a földszerzésre és tehermentesítésre a lehetőséget 
az a különbség adja meg, a mely magyarországi és amerikai 
munkabérek niveáuja között fennáll. 

Ez már involválja magában azt is, hogy én az ügynökök 
működésének, csábításának kisebb jelentőséget tulajdonitok és 
tapasztalataim is azt mutatják, hogy ennek kisebb jelentőséget 
kell tulajdonítani, mint általában történt. Az igazi ügynök, — 
mint már említettem — az Amerikából visszatért kivándorló, 
az amerikai levél és az amerikai pénz. Erre nézve van egy 
döntő,jellegű bizonyítékom is. Ellis Islandon, az Egyesült-Államok 
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bevándorlási hivatalában szigorúan üldözik ugyan a szerződött 
munkásokat, a contract labourereket, de viszont a lehetőség 
szerint ügyelnek arra, hogy a kivándorlók legalább az első idő-
ben az államnak terhére ne váljanak. A megkövetelt tiz dollár 
ennek biztosítására nem elegendő, a gyakorlatban tehát életbe-
léptettek egy olyan rendszabályt, a mely az élet követelményei-
nek jobban megfelel. Minden kivándorlótól, különösen azonban 
a kivándorlók kevésbbé intelligens elemeitől megkövetelik, hogy 
bedictálják azt a czímet, a melyre mennek. Hatóságaink nagy 
részének, azt hiszem, erről nincsen tudomása, a kivándorlók 
ellenben eleve nagyon jól tudják, hogy nekik a keszegárdában 
czímet kell bemondani. Minden kivándorlónak már a hajón meg-
van a czédulája az illetőnek nevével, a kihez megy. Az Ultonián 
körülbelül nyolcszáz ilyen atreezot néztem meg és láttam, hogy 
azok között fictiv alig van, hanem mind apa, testvér, sógor, 
rokon, falubeli stb. 

Különlegesség kedvéért, de némileg bizonyítás gyanánt is 
azt említem még meg, hogy a fedélközön utazó kevés számú 
intelligensebb utast leszámítva, egyetlenegy olyan emberem akadt, 
a ki találomra indult néki az új világnak. Idehaza mozdonyve-
zető volt, azt hiszem, karambol miatt bocsátották el és igy ment 
ki Amerikaba szerencsét próbálni. Hihetetlenül naiv fogalmai 
voltak Amerikáról és abban reménykedett, hogy Kanadában 
ingyen fog földet kapni, a hol ú j életet kezdhet. Ennek az 
embernek nem is volt szándékában, hogy haza jöjjön. 

Mire szorítkozik tehát ezek után az ügynökök működése? 
Túlnyomó részben az egyes hajóstársaságok emberei arra törek-
szenek, hogy a kivándorlásra már eltökélt embert a maguk 
számára megnyerjék. És e tekintetben morális szempontból a 
Cunarcl Line működése egyáltalában nem áll magasabban, mint 
az északi hajósvállalatoké, sőt annyiban talán még veszedel-
mesebb is, mert az ^Idegenforgalmi Vállalat« kivándorlási rek-
lámjait szabadon terjesztheti. A kivándorlók körében tényleg 
leggyakrabban a Cunard-Adria reklámfüzeteit, Amerikából roko-
nok által hazaküldött prospektusokat és a Légrády czég által 
kiadott »A kivándorló zsebkönyve« czimű könyvecskét volt 
alkalmam látni. Utóbbit különben a czég számára Dienes Márton 
irta, a ki most New-Yorkban, mint a Norddeutscher Llyod hiva-
talnoka működik, 

Sokkal érdekesebb az ügynöki működésnek egy bizonyos 
közvetett fajtája, a melynek nyomára a hajón jöttem rá és a 
mely a rutén felvidéken virágzik igen szépen. A rutén paraszt 
sokat hall Amerikáról, tudja, hogy odakint szépen lehet keresni 
és ki akar menni Amerikába. Czélja — ismétlem — az, hogy 
ottani keresetéből idehaza akkora telket vegyen, hogy meg tudjon 
élni belőle. A módja természetesen nincs meg, hogy kiutazzék. 
Ekkor megjelenik a mentő angyal, a falubeli korcsmáros sze-
mélyében. Megveszi a ruténnek házát vagy telkét, — mondjuk 
— hatszáz koronáért és megígéri neki, hogy visszajövetele alkal-
mával eladja neki nyolczszázért. A vissza jövetel alkalmával 
azonban a telek ára már emelkedett és a paraszt adhat érte 
annját, hogy egész amerikai keresete is rámegy. Újból kimegy 
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és igy keletkezik egy végnélküli circulus vitiosus, a melyből 
nincsen szabadulás és a melynek vége az, hogy a rutének 
amerikai keresetéből a galicziai zsidó gazdagodik. Az egyik 
tönkremegy az örökös vándorlásban, a megfeszitő munkában, a 
másik idehaza kényelmesen, fáradság nélkül találja meg a maga 
Amerikáját. 

Még egy ügynöki dolgot akarok megemliteni, a mely azonban 
inkább csak combination alapul. Palermőban öt amerikai szállt a 
hajónkra. Állítólag baptista papok voltak és Jeruzsálemből jöttek. 
Németül teljesen beszéltek, a mi született amerikaiaknál legalább is 
elég különös. Ezek az urak lejártak a fedélközre és igen érdek-
lődtek a földműves kivándorlók iránt. Mondották, hogy ők valami 
jótékonysági szervezetnek tagjai és megígérték támogatásukat. 
Tovább még azt is emlegették, hogy esetleg munkát is tudnának 
szerezni — Ellis Island után. Iparos kinézésű emberekkel nem 
álltak szóba. Nekem alapos a gyanúm, hogy amerikai munka-
adók voltak, a kik a legveszedelmesebb padrone-rendszerű mun-
kára akarták vinni az embereinket, a honnan nincs szabadulás. 
Azt hiszem, ha ebből a szempontból óvatosan megfigyeltetnők a 
Cunard Line hajóit, de meg a német hajóstársaságok gőzöseit 
is, igen érdekes tapasztalatokra lehetne szert tenni. 

Az előbb emiitettem parcellázásnak azonban nemzeti szem-
pontból is van jelentősége. Az alföldön, a hol a visszatért kiván-
dorlók birtokvásárlása révén a magyar parasztság erősödik 
gazdaságilag, a parczellázás határozottan üdvös jelenség. A fel-
vidéken azonban nem. Adatokat gyűjtöttem abból a szempontból 
is, hogy a felvidéki tót kivándorlók, kiknek a birtokait vásárolták 
meg és kiknek a birtokait akarják még megvásárolni és ez irány-
ban arra a tapasztalatra jöttem, hogy a parcellázás révén a 
felvidéki csekélyszámú magyar középosztály pusztul és helyükbe 
az Amerikát megjárt, némileg kiművelődött tótokból nemzetiségi 
alapon szervezkedett új középosztály emelkedett. Az amerikai 
pánszláv agitatio, melynek czéljaira a mi kivándorolt tótjaink 
is milliókat adnak össze, nem téveszti el hatását és idehaza 
érezteti igazán káros következményeit. 

Emiitettem, hogy kivándorlóink legnagyobb része eleve 
azzal a szándékkal megy ki Amerikába, hogy hazajöjjön. Tényleg 
a legtöbbje haza is jön. Még az asszony sem marad kint mindig, 
mint sokan hiszik. Kimegy az asszony is keresni és mint gyári 
munkásnő, lakásadó, gyakran jobb termelőfaktor a férfinél. 
Esetleg, a ki visszajött, ha idehaza látja, hogy még nem keresett 
eleget, újból kimegy, de megint nem az a czélja, hogy odakint 
végleg megtelepedjék. így egy végtelen kivándorlási és vissza-
vándorlási folyamat van az óczeánon, a melynek lényegéről 
azonban idehaza nagyon keveseknek van tudomásuk. Nekem 
volt például otyan emberem az Ultónián, a ki négyszer, ötször, 
sőt kilenczszer tette meg az utat Európa és Amerika között és 
vissza. Nem hiába illetik az amerikaiak a mi kivándorlóinkat 
birds of passage, vándormadár névvel. 

Ki marad hát kint ezek után véglegesen? Mert hogy van-
nak, a kiket Amerika véglegesen felsziv, kétségtelen. Kint marad 
mindenekelőtt a tanult iparosok legnagyobb réöze, a kik már 
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előre azzal a szándékkal mennek ki, hogy nem térnek vissza. 
Kint marad igen sok a német kivándorlók közül, mint már fentebb 
emiitettem. E tekintetben igen érdekes adatokat hallottam az 
amerikai bevándorlási hivatalban. A bevándorlási hivatal tapasz-
talatai szerint a németek azok, a kik leghamarább elveszitik 
nemzetiségüket és kivétel nélkül igen gyorsan amerikaiak lesz-
nek. Kint maradnak a paraszt kivándorlók közül azok, a kik 
beleszoknak az amerikai viszonyokba és visszatérésük után nem 
tudják beletalálni magukat a hazai állapotokba. Ezeknél azon-
ban a végleges amerikai megtelepedés csak egy idehaza tett 
látogatás után következik be és náluk épen az a sajnálatos, 
hogy parasztságunk legintelligensebb elemei közül kerülnek ki. 
Itt megint hivatkozhatom egy rendkivül érdekes alakra, a kivel 
az Ultonián ismerkedtem meg, mikor másodszor ment ki végleg 
Amerikába. Egyszerű borsodmegyei parasztlegény volt. Odakint 
megtanulta a kovácsmesterséget, a pennsylvaniai Brownsvilleben 
dolgozott, utóbb gépész lett egy vasúttársaságnál és nyolczvan-
kilenczven dollárt keresett havonkint. Mikor visszafelé ment a 
hajón, fel volt szerelve mindenféle szerszámokkal, a melyeket 
saját bemondása szerint odahaza még a szolgabíró sem ismert. 
Volt neki fényképező gépe, gramofonja, töltőtolla, aczélhangú 
harmonikája és 25 dolláros messzelátó ja ; egyszóval odakint kul-
túrember lett belőle, a kinek magas igényei vannajc. Hogy ez az 
ember idehaza, különösen havi nyolczvan korona kereset mellett, 
nem tudja már jól érezni magát, érthető és természetes. Ide-
haza, ha megtelepszik, lelki meghasonláson megy keresztül és 
ugyanez a tragédia ismétlődik mindazokon, a kik ennyire ame-
rikaiak tudnak lenni. 

Fentebb emiitettem, hogy nagyon veszedelmesnek látom 
a hajadon leányok és gyermekek kivándorlását, a mely pedig 
már igen nagy mérveket öltött. Amerikai asszony, vagy leány 
nem megy el cselédnek, mert ezt az amerikai felfogás lealázó 
foglalkozásnak tartja. Marad tehát cselédnek a bevándorló és a 
szines elem. Elég megbizható források szerint ma New-Yorkban 
körülbelül 2.000 magyar leány szolgál, mint cseléd. A keresetük 
a mi viszonyainkhoz képest rendkivül magas 20—30 dollár 
havonkint, a mihez teljes ellátás és gyakran ruha és évenként 
40—50 dollár ajándék is járul. Ezek valósággal koronára tudják 
átváltoztatni mind azt, a mit odakint dollárban keresnek. Kivii-
lök még igen sok magyar lány és asszony van alkalmazva 
különböző telepeken, gyárakban. Az amerikai nők legnagyobb-
része kézimunkával egyáltalán nem foglalkozik és ezért azokban 
a gyárakban, a hol némi kézi ügyességre van szükség, igen szíve-
sen fogadják a mi női bevándorlóinkat. Annyira megy ez, hogy 
egy amerikai gyáros felvetette előttem azt az eszmét, hogy nem 
lehetne-e tisztán magyarországi női bevándorlókkal egy nagy 
stilíí kézimunka készitő gyárat felállítani, hogy igy a rendkivül 
magas amerikai vám elkerültessék. És a milyen gyorsan Ameri-
kában az ilyen terveket a megvalósítás követi, nem lehetetlen, 
hogy rövidesen itt egy u j csatorna nyílik meg, a melyen a leg-
értékesebb, anyának való anyag az újvilágba vándorolhat. 

Hogy azonban ezeknek a szépen kereső lányoknak az er-
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kölesére milyen hatással van Amerika, azt részletezni is fölösle-
ges. Még ha nem bukik is el, itthon már nem tud otthonra találni, 
mert az Amerikából kalaposan, uri ruhában hazatérő leányt 
otthon mindenki rossznak gondolja és hacsak Amerikában vala-
melyik magyar legény el nem veszi, végleg elveszett reánk 
nézve. 

Volt az Ultonián különben egy rozsnyói származású ember, 
a ki már 10 év óta korcsmáros az Ohioi Gibsonban. Mint nekem 
elmondotta, már negyedszer volt idehaza Magyarországon és 
mind a négyizben két-két leányt vitt ki magával az üzletébe. 
Állítólag pinczérlánynak szerződtette őket havi 20 dollárral. Nem 
szükséges mondani, hogy az a két lány más szempontból van 
hivatva vonzerőt gyakorolni a korcsma közönségére nézve. 

A hajadon leányok kivándorlásánál talán még veszedelme-
sebb a gyermekek kivándorlása, mert a gyermekek már hihe-
tetlenül rövid idő alatt olyan kapcsot alkotnak, a mely a szülőket 
is elválaszthatatlanul Amerikához fűzi. Az amerikai iskola rend-
szere ideális magaslaton áll a miénk fölött. Ingyenes oktatás, 
ingyenes tankönyvek, magasabb niveaun álló tanitók, szórakoztató 
játékok, ezekben lehet összefoglalni az amerikai iskolának tény-
leg látható előnyeit. A morális okok közül különösen az iskolá-
ban uralkodó teljes egyenlőség, demokratismus az, a mely hihe-
tetlen hatást gyakorol a gyermek kedélyére. A gyermek ösztön-
szerűleg megérzi, hogy az amerikai iskolában minden más, mint 
odahaza volt. Egyforma ruhában jár mindenki, legfeljebb a szövet' 
minősége különböző és igy látható különbségek nincsenek. Nem 
a bankigazgató vagy a gyáros fiát ültetik az első sorba, hanem 
a legkisebbet, vagy azt, a ki legelőször jelentkezett. Mindezeknek 
a körülményeknek összejátszása a gyermekekkel megszeretteti 
Amerikát, a szülő pedig még ott is, a hol magyar iskola van, 
lehetőleg nem a magyar, hanem az amerikai iskolába adja a 
gyermekét, mert tudja, hogy az jobb és belátja, hogy a gyer-
meknek az angol nyelvre szüksége van. A tizennégy éves gyer-
mek pedig odakint már kereső faktor és teljesen amerikai. Igy 
az amerikai iskola és a gyermek révén a szülő is oda kapcso-
lódik ahhoz a földhöz, a hova csak ideiglenesen ment dolgozni 
és a melyet nem választott végleges hazájának. Erre is van 
számos különálló, de végeredményben egyet igazoló bizonyi-
tékom. 

Az itt felsorolt szempontok kétségkívül figyelembe veendők 
volnának az új kivándorlási törvény megalkotásánál. Ha azt 
akarjuk, hogy minél kevesebb kivándorlót veszitsünk el végle-
gesen, arra kell törekednünk, hogy azoknak túlnyomó kontin-
gense, a földművelő parasztelem még a kivándorlás előtt minél 
szorosabb kapocscsal köttessék az országhoz. Ezt pedig csak 
egy módon lehet elérni, ha alkalmat nyujtunk neki, hogy földet 
szerezzen. Itt azonban ismét hivatkozhatom egy olyan tapasz-
talatomra, a melyet szintén nagyon kevesen ismernek, arra tudni-
illik, hogy járadékbirtokok, törlesztésre vásárolt birtokok rend-
szere erre egyáltalán nem alkalmas. A kinek törleszteni kellene, 
rendszerint adós marad a törlesztendő összegekkel, maga a 
paraszt pedig aversióval viseltetik az ilyen vásárlások iránt. 
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Mindegyik egyszerre örökáron akar a birtokhoz jutni. Ez adja 
meg a kérdés megoldásának kulcsát is. Ha van nekünk egy 
tisztességes parczellázó bankunk, a mely a parasztot földhöz 
juttatja és megelégszik azzal, hogy a vételárat a kivándorló 
Amerikából való visszatérése után egy összegben fizesse ki, a 
bajon sok tekintetben segitve van. E terv keresztülvitelének 
módozatairól lehetnek ugyan eltérő vélemények, de az alapelv 
csak- ez lehet. Igy a paraszt, a ki kimegy Amerikába biztos 
arról, hogy idehaza föld vár reá és feltétlenül haza jön, ha azon-
ban esetleg mégsem jönne haza, a bank nem veszíthet, mert a 
föld ez esetben megmarad. A tendentia minden esetben az legyen, 
hogy a kivándorlót birtokkal idekössük hazájához. 

A terv keresztülvitele azonban óriási körültekintést és elő-
vigyázatot igényel. Mindenekelőtt kerülni kell, hogy bárminemű 
állami szinezete legyen a dolognak. Semmiféle hatósági jellegű 
dologgal a paraszt nem szivesen áll szóba, az Amerikából vissza-
tért kivándorló pedig, a ki odakint a mi fogalmainkat messze 
felülmúló önállóságot tanult, épen nem. Mikor néhány amerikai 
telepet, az East Side hajóügynökségeit bejártam, a melyek hem-
zsegtek a magyar visszavándoiióktól, beszélgettem az emberek-
kel erről a kérdésről. Óvatosan kérdezgettem őket, de valameny-
nyinél azt láttam, hogy az állami gyámkodásnak a gondolatát a 
limine visszautasítják. 

Fennforog azonban még egy másik fontos ok is, a mely 
indokolttá teszi, hogy e-birtokszerzési műveletnél az állam közre-
működésének látszata elkerültessék. Amerikába való megérke-
zésem után több newyorki ujságiró ismerősöm lehetővé tette, 
hogy beszélgetést folytassak a bevándorlási hivatal néhány elő-
kelő tisztviselőjével. Mint egyszerű érdeklődő, idegen állottam 
velük szemben és igy gyanutlanul elmondták nekem azokat az 
irányelveket, melyeket a bevándorlás szabályozása körül követ-
nek. Véleményük szerint, bármekkora agitatiót fejt is ki a 
hatalmas amerikai munkásosztály és a munkáspárt az európai 
bevándorlók ellen, az Egyesült-Államoknak az aránylag csekély 
kiterjedésű északkeleti államokat leszámítva, a bevándorlókra 
igenis nagy szüksége van. Ennek következtében az Unió kor-
mánya nem is látja szivesen azokat a bevándorlókat, a kiket 
kormányuk erősebb kapocscsal igyekszik az óhazához kapcsolni. 
Ez a magyarázata annak a nagy gyűlöletnek is, a mely az 
Amerikában csak rövid ideig megtelepedő olasz kivándorlókkal 
szemben jelentkezik, a kik csak keresni jönnek Amerikába, de 
voltaképen semmi közösségük sincs a nagy amerikai köztársaság-
gazdasági és társadalmi életével. A mi kivándorlásunk pedig 
újabban erősen kezd az olasz kivándorláshoz hasonlítani és félő, 
hogy a mi embereink is épen olyan népszerűtlenek lesznek odaát, 
mint az olaszok. Különösen félni kell ettől azon esetben, ha az 
Egyesült-Államok kormánya látja, hogy mi elveszett honfitár-
sainkat ismét visszaszerezni igyekszünk. 

A fentebb mondottakból következik az is, hogy a hajadon 
lányok, és a gyermekek kivándorlása tekintetében az eddiginél sok-
kal nagyobb körültekintéssel, mondhatnám szigorúsággal kellene 
eljárni. Ezek alkotják ugyanis a kivándorlóknak azt az elemét, 
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a melyet minden körülmények között elveszítünk ; ezeknek ki-
vándorlását kell tehát mindenesetben megakadályozni. 

Visszatérve a visszavándorlás kérdésére, bárkinél is többre, 
mintegy hetven százalékra teszem a visszavándorlók számát. 
Mindenesetre ez a látszólag abszurd kijelentés magyarázatra 
szorul. Azt értem ez alatt, hogy kivándorlóinknak hetven száza-
léka, két-három évi amerikai tartózkodás után hazatér. Hatósá-
gok ezt természetesen alig tudják ellenőrizni. A kivándorlók 
számát valahogy még lehet megállapítani a kiadott utlevelelek 
alapján, a visszavándorlókét ellenben, a kik a legkülönbözőbb 
útirányokon, a hatóságok figyelmének megkerülésével jönnek 
haza, aligha. Az Ultonián számos olyan esetet tapasztaltam, hogy 
egyes kivándorlók visszajöttek, négy-öt hónapot itthon töltöttek 
és ismét kimentek Amerikába, a nélkül, hogy erről a hazai tar-
tózkodásról az illetékes jegyzőnek tudomása is lett volna. Cso-
dálkozni ezen nem is lehet, mert nyolcz-tiz községből álló kör-
jegyzőségek területén az ellenőrzés vajmi nehéz. Újból történt 
kivándorlásuk alkalmával azonban ezek az emberek ismét mint 
u j kivándorlók szerepelnek, a nélkül, hogy a visszavándorlók 
rovatába belekerültek volna. Maga az a körülmény, hogy egy 
hajón, az Ultonián közel háromszáz ilyen igazi visszavándorló-
val találkoztam, eléggé mutatja, hogy mekkora ide-oda utazga-
tás folyik az óczeánon. A visszajöttek nagy részét azért is nem 
lehet ellenőrizni, mert Hamburg és Bréma felé jönnek igen 
sokan haza. Azok közül ugyanis, a kik a Cunarcl Line egyes 
hajóit megpróbálták, nagyon kevésnek van kedve ugyanazon 
az útvonalon hazatérni. Hogy miért, azt később még lesz 
alkalmam kifejteni. 

Az ilyen természetű következtetéseken kivül azonban még 
egy más okom is van, a mely feljogosít arra, hogy amerikai 
kivándorlóinknak ilyen jelentékenjr része hazatér. Eddigelé még 
nagyon kevesen méltatták figyelmükre az amerikai magyar egy-
házak anyakönyveit, a melyekbe a hivők listáját évről-évre be 
szokták vezetni. Ezek az anyakönyvek pedig azt az érdekes 
jelenséget mutatják, hogy a négy év előtt bevezetett adatok a 
négy évvel későbbi adatokkal egyáltalán nem vágnak össze és 
ugyanazok a nevek négy évi időközben már alig fordulnak^elő. 
Leszámítva azt a csekély százalékot, a mely az Egyesült-Álla-
mokban más helyre költözik, ez nem történhetik másként, mint-
hogy a hivők egy része bizonyos idő múlva hazatér és helyü-
ket mások foglalják el. Ezt a következtetésemet megerősítették 
azok a lelkészek, gyárosok, sőt munkások is, a kiket e tárgyban 
megkérdeztem. 

Fölvethetjük ezek után azt a kérdést is, hogy mennyit 
keresnek a mi amerikai magyarjaink és mekkora az az összeg, 
a mely munkájuk révén az országba beáramlik? Számszerű 
adatokra itt nem tudok hivatkozni, de alapul véve azt a körül-
ményt, hogy a posta révén 140—150 millió korona jön évenkint 
Magyarországba, azt hiszem, hogy nem túlzok, ha körülbelül 
ugyanannyira teszem azt az összeget, a mely a posta megkerü-
lésével, bankok utján, levelekben vagy közvetlenül a vissza-
vándorlók utján érkezik haza. Ës ha tényleg ekkora összegek 
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érkeznek Magyarországba, az ismét azt bizonyitja, hogy azok-
nak az embereknek, a kik kimentek, nincs szándékukban, hogy 
odakint maradjanak, hanem idehaza vannak olyan czéljaik, 
melyeket meg akarnak valósitani. 

Az én átlagom, a melyet amerikai kivándorlóink keresmé-
nyénél megközelitő pontossággal meg tudtam állapitani, két évi 
amerikai tartózkodás után felnőtt embereknél 4.200—4.500 korona. 
Mások ennél sokkal csekélyebb eredményre jutottak. Egy isme-
rősöm például, a ki Hamburgban, Brémában és Fiúméban beszélt 
visszatért kivándorlókkal, — ha jól tudom, — 600 — 700 koronás 
átlagra jutott. Ezt én egészen érthetőnek találom is, mert a meg-
kérdezettek kabátos ember kérdezősködésére szántszándékkal 
hamis adatokat vallanak be. És méltóztassék elhinni, nem messze 
járok a valóságtól, ha azt hiszem, hogy az illetők uj adótól fél-
nek. Mikor a mostani amerikai krizis folyamán az első nagy 
visszavándorló csapatok Fiúméba megérkeztek, én már munkás-
ruhában beszélgettem az emberekkel és ők nevetve mesélték 
nékem, hogy milyen hamis adatokat vallottak be az »uraknak«. 
Az »urak« a földmíveiésügyi ministerium munkaközvetitő hiva-
talának tagjai voltak. Ugyanezt a megfigyelést erősitik meg 
Lévay dr.-nak, a »Slavonia« hajóorvosának tapasztalatai is, a ki 
előttem szintén odanyilatkozott, hogy a visszavándorlók nagy 
része ekkora összeggel tér vissza. Ő különben akkor tapasztal-
hatta ezt, mikor a hajón egyes betegeket a kórházba szállítot-
tak és az illetők pénzüket kénytelenek voltak a hajópénztárba 
beszolgáltatni. Ugyanő tapasztalta azt is, hogy egy visszaván-
dorló gyakran öt-hat falubelijének pénzét vitte magával haza. 

Azon életmód mellett, a melyet kivándorlóink Amerikában 
folytatnak, lehetséges is ekkora összegeket megtakarítani. Mert 
hogy alakul az amerikai magyar keresete és kiadása ? Bridge-
portban, az egyik nagy magyar telepen, valamint más helyeken 
is érdeklődtem eziránt. Alacsony átlagot véve keres a nőtlen 
munkás 1'50 dollárt. Szállásadónál lakik és a burdért fizet havon-
kint 6—8 dollárt. A burdba bele van értve a lakás, viz, fürdő-
használat, mosás, esetleg reggeli és a háziasszony köteles a 
burdos által hozott ételeket elkészíteni. A hust a burdos könyvre 
véteti és a hónap végén elszámol. Egy hónapban költ az étke-
zésre 3 '50-4 00 dollárt. Ha hozzá csapunk még ehhez havi 5 
dollárt a személyi kiadásoknak, azt látjuk, hogy napjában két-
szeri húsevés mellett a legény embernek csaknem 30 dollárt lehet 
havonkint félretenni. A mi pénzünkben 150 korona. 

A nős ember keresete még kedvezőbben alakul. Lakásért, 
a melyben van tiszta szoba, hálószoba, burdos szoba, konyha, 
padlás, pincze, fizet mondjuk havonkint 10—12 dollárt. Három, 
esetleg négy burdos ételből a lakásadónak élelme is kikerül és 
igy csaknem egész keresetét félre tudja tenni. Hogy az asszonyokra 
azonban milyen hatással van három-négy legényember állandó 
társasága, azt ismét fölösleges részletezni. Tényleg, a különböző 
családi drámák meglehetősen otthonosak amerikai magyarságunk 
körében. 

Amerikában a kivándorolt magyar arra törekszik, hogy 
minél többet takarítson meg és azon szűkös életmód mellett, 
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— szűkös az amerikai viszonyokhoz mérve, — a melyet folytat-
nak, lehet is megtakarítani. A cselédek keresetét fentebb vázol-
tam, a munkás életmódja az amerikai standard of life mellett 
alacsony és igy keresményéből jóval többet tud félre tenni, mint 
az igazi amerikai munkás. Nagyrészt ez a standard of lifeben 
jelentkező különbség az oka annak a gyűlöletnek is, a mely az 
amerikai munkások részéről a mi embereinkkel és általában a 
megtakarításra törekvő európai bevándorlókkal szemben jelent-
kezik. Nem egyszer ez a gyűlölség véres excessusokban jut 
kifejezésre. 

Ide akarom iktatni még egy egyszerű munkás embernek a 
megfigyelését, a mely talán nem talál ugyan egészen, de sok 
tekintetben belevilágit a dolog lényegébe és az emberek gondol-
kozásmódjába. Az Ultonián hallottam egy olyan kivándorló 
szájából, a ki már előzőleg volt Amerikában, azt a megjegyzést, 
hogy Magyarországon az az olcsó, a mi az uraknak kell és az 
a drága, a mi a szegény embernek kell, Amerikában pedig az 
az olcsó, a mi az élethez szükséges és az a drága, a mi a 
parádéra való. Megjegyzem, ez az ember egyáltalán nem volt 
socialista, csak keresetlen szavakban foglalta össze az amerikai 
gazdasági termelésnek a miénktől való lényeges eltérését. Meg-
toldotta még ezt a kijelentését azzal, hogy Amerikában a munka-
bér 1*50 dollár, két font vagyis közel egy kiló marhahús pedig 
csont és fagygyű nélkül 14—15 czent. Magyarországon ellenben 
a munkás keresete egy forint és egy kiló marhahús 80 krajczár. 

Kétségtelen azonban az is, hogy abból a jelentékeny összeg-
ből, a melyet amerikai magyarjaink keresnek, igen sok elvész, 
akár odakint, akár idehaza. Évenként néhány milliót nem lehet 
a haza küldött pénzből helytelen czímzés folytán kézbesiteni. 
A kint élő magyar mással iratja meg feladóvevényét vagy bank-
utalványát és képzelhető, hogy a czím irója a maga angol fülével 
hogy hallja a mi magyaros vagy szlávos hangzású neveinket 
és helyneveinket. Rettenetes azonkívül az a működés is, a melyet 
az amerikai kisbankok folytatnak. Akárhányszor a megőrzésre 
átvett pénz után nemhogy kamatot fizetnének, de az őrzésért 
díjat számítanak. A hazaküldésre átadott pénzt nem küldik rögtön 
rendeltetési helyére, hanem összegyűjtik és spekulálnak vele. 
Akárhányszor előfordul az is, hogy a kivándorlónak egész 
keresetét elspekulálják és azután egyszerűen tovább állanak. 
És mégis a magyarnak több bizalma van hozzájuk, mint a con-
sulátusokhoz, vagy a tisztességes amerikai pénzintézetekhez. 

Ezen a visszás helyzeten, a mely kivándorlóinknak évenkint 
több millió korona veszteségbe kerül, egy komolyan és reális 
alapon működő magyar bank volna hivatva segíteni, a mely 
működési körét fokról-fokra kiterjeszti a Egyesült-Államok 
különböző magyar telepeire. A mint én tapasztalom, e tekintet-
ben az újonnan megalakult Magyar-Amerikai Bank helyes nyomon 
jár. Ez a bank megérdemli azt, hogy komolyan foglalkozzanak 
vele és akár önmagáért, akár más .hiányában belekapcsolják az 
amerikai magyarságért megindított akczió keretébe. Nekem 
alkalmam volt ennek a banknak a működését több napon át 
behatóan tanulmányozni, beszéltem a banknak amerikai vezér-
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embereivel, a kik előttem programmjukat részletesen kifejtették. 
Igaz, a bank megalapításakor ők nem jótékonysági intézetet 
akartak létesíteni, hanem üzleti vállalatba fogtak, ez azonban 
nem zárja ki, hogy igen hasznos szolgálatokat tegyenek az 
amerikai magyarsággal. William H. Bryan, a bank elnöke előttem 
azt fejtegette, hogy ők először a kis szélhámos bankok műkö-
dését akarják ellenőrzés alá vonni, azután pedig a magyarországi 
pénzküldési üzletből fokról-fokra ki akarják őket szorítani. E ban-
kok ellenőrzésére magam részéről Bryan urat, a ki, mint volt 
állami bankvizsgáló, ezeknek működését és üzelmeit alaposan 
ismeri, teljesen alkalmas embernek tartom. Magam részéről 
nagyon jól tudom, hogy ennek a banknak az alapítása, részint 
személyi körülményeknél, részint más okoknál fogva idehaza 
sokak előtt, egyáltalán nem volt sympathikus. Arra, hogy állást 
foglaljak e tekintetben, egyáltalán nem vagyok hivatva, én csak 
sine ira et studio akarom vázolni tapasztalásaim eredményét. 

Magyarországot illetőleg a Magyar-Amerikai Bank a »Vidéki 
pénzintézetek központi hitelbankja« révén, melylyel összekötte-
tésben áll, azon helyzetben van, hogy egyszerű átutalással meg-
lehetős költségmegtakarítással továbbítsa az elküldésre szánt 
pénzeket Magyarországba. 

Csak megjegyzésképen kívánom megemlíteni, hogy liaza-
jövetelem, óta már volt alkalmam olyan véleményt is hallani, 
hogy hazulról seinmiféle amerikai bankkal sem volna szabad 
összeköttetésbe lépni, mert hisz azoknak az az érdekük, hogy 
minél több magyar menjen ki Amerikába és hogy azok ott is 
maradjanak. Az ilyen vélemény természetesen csak a viszonyok 
abszolút helytelen megítéléséből származliatik. A helyzet az, 
»hogy magyarok tényleg vannak kint Amerikában, és ezek 
számára valami csatornáról kell gondoskodni, a melyen pénzüket 
haza juttathatják. A banknak különben is nem az az érdeke, 
hogy a kivándorló ott maradjon és elamerikásodjék, mert akkor 
már nem a magyar bankot keresi föl. Neki olyan kivándorló 
kell, a kit kötelékei még ide fűznek az országhoz és szándéká-
ban van visszajönni. Itt utalhatok különben néhány nagy olasz 
bank tengerentúli fiókjaira, a melyek igen szép eredménynyel 
dolgoznak és nemzeti szempontból is igen jelentékeny eredménye-
ket értek el. 

Ezek után a »Cunard Line« vonalán tett tapasztalataimra 
terjeszkedem ki. Hogy volt-e hatása a Cunard szerződésnek a 
magyar kivándorlás emelkedésére, azt fejtegetni nem akarom, 
mert én ezt már megállapított ténynek tekintem. Az ország 
különböző részeiben tett tapasztalataim ezt igazolják és ezt 
bizonyítják azok a rendkívül érdekes adatok is, metyeket Jankó 
Ágoston torontálmegyei alispán úrtól kaptam. A Cunard szerző-
dés létrejötte előtt a hatóságok teljesen ellenséges álláspontot 
foglaltak el a kivándorlással szemben, a szerződés után azonban 
meglehetősen passive nézték az ország vérvesztési folyamatát, 
legfeljebb Fiume felé kényszeritették a kivándorlókat. És mél-
tóztassék elhinni, azok az emberek, a kik nem Fiume, hanem 
Hamburg vagy Bréma felé akartak kivándorolni, de a kiket mes-
terségesen, sőt sok esetben erőszakkal Fiume felé irányítottak, 
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mérhetetlen keserűséggel vannak eltelve nem a Cunard Line, 
hanem az állam iránt. Különösen tapasztaltam ezt azoknál, a kik 
már nem első izben mentek ki Amerikába és a kik már tudják, 
hogy az északi hajóvonalaknak mekkora előnyük van a fiumei 
utiránynyal és a Cunard Line-nel szemben. Tuczatszámra hoz-
hatnék fel neveket és nyilatkozatokat, a melyek mind ezt 
bizonyitják. A kivándorlók körében általánosan el van terjedve 
az a nézet, hogy a magyar kormány nem bánja a kivándorlást, 
csak az állami hajón akarja, mert ebből neki haszna van. 
A Cunard hajó ugyanis az egyszerű ember előtt, a ki nem disting-
vál, mint állami hajó szerepel. Azt pedig az államnak, mint 
legmagasabb erkölcsi testületnek nem volna szabad megengedni, 
hogy egy magán üzleti vállalatnak minden ódiuma reá szálljon. 
Ma azonban a dolog tényleg igy áll. 

Azok a hátrányok, melyek a Cunard Line hajóin jelentkez-
nek a kivándorlókra nézve, leginkább időbeliek és pénzbeliek. 
A Cunard-Adria kivándorlási reklám-füzete, a mely »Tudnivalók 
Amerikába kivándorlók számára« czím alatt elég nagy példány-
számban kerül forgalomba, azt mondja például, hogy a kiván-
dorlók a hajó megérkezése előtt öt nappal érkezzenek meg 
Fiuméba. A füzet utasitása szószerint igy hangzik : »Nem tudjuk 
tehát eléggé lelkére kötni minden kivándorlónak, hogy legkésőbb 
7 nappal a hajó indulása előtt utazzék el hazulról, hogy idejé-
ben érkezzék Fiúméba.« Erre következik a többi. A Cunard 
hajói nem közlekednek rendesen és előfordul, hogy a hajó, mint 
az én esetemben is az Ultonia, öt napi késedelemmel érkezik 
meg Fiuméba. Egy nap a behajózás és a hajó huszonhárom 
napig van uton. Ehhez járul még, mondjuk, másfél nap utazás 
Amerikában, ugy hogy a kivándorló teljes harminczhét napig van 
uton, a mely idő alatt a szó szoros értelmében kifosztásnak van 
kitéve. Azt akarom még megemliteni, hogy az Ultonia 1904 óta, 
mióta a fiumei járatban szerepel, egyetlenegyszer sem tette meg 
az utat a menetrendszerű tizenhat nap alatt. 

Mi történik ezen az uton a kivándorlóval? Megérkezik 
Fiuméba. Hogy öt napos tartózkodása alatt költ, az természetes. 
A gyenge koszt mellett, melyet a kivándorlási szállodában 
kap, ez teljesen érthető. Megjegyzem, a szálloda élelmezését 
egyáltalán nem a magam mértékével, hanem azoknak a mun-
kás embereknek mértékével Ítélem meg, a kiknek számára az 
készül. 

A hajón az étlap reggelire tejes kávét vagy teát igér, ezzel 
szemben huszonhárom nap alatt a fedélközön tejet még csak 
nem is láttunk. A rendes reggeli egy csésze vizzel higitott fekete-
kávé, egy kis margarin és jani. Notabene, minden husz emberes 
asztalon van egy kis tányérral az utóbbi két ételből. Az ebéd 
rendesen ehetetlen kotyvalék levesből és valami főzelék-féléből 
áll, a melyből a hust kifelejtették. A vacsora még a legtisztes-
ségesebb volna, mert rendesen konzervhus, vagy más konzerv 
étel kerül az asztalra, a mit azonban a magyar ember természe-

t e s e n nem vesz be. Különben mindenki megtudja birálni, hogy 
két tojás és egy feketekávé, vagy egy hering és egy feketekávé 
mennyiben elégséges vacsora egy felnőtt embernek. A hering, 
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más halfélék és egyéb savanykás izű ételek után a publikum 
természetesen szorgalmasan fogyasztja a kantinos sörét. 

Nagy általánosságban még mindig nem mondhatom azon-
ban, hogy a Cunard konyhája rosszabb volna, mint az északi 
hajóstársaságoké, a legfőbb hiba az, hogy nagyon kevés utas 
nem tud meglenni vele és rá van utalva arra, hogy a hajósze-
mélyzet kifossza. Mert, hogy rendszeres fosztogatás történik, 
az bizonyos. Hogy nyomára jöjjek ezeknek a dolgoknak, külön-
böző ürügyek alatt barátságot kötöttem szakácsokkal, pinczé-
rekkel és tőlük megtudtam, hogy az Ultonián, de meg a társa-
ság többi hajóin is, — a személyzet ugyanis az egyes hajók 
között állandóan változik, — ez a fosztogatási rendszer általá-
nos. A szakács az utasok részére szánt húsnak nagyrészét el-
lopja. Első napokon, mig a hazai tart, ezzel nem sokat törőd-
nek. Mikor azonban a hazai kifogy és az emberek éhezni kez-
denek, rendesen megjelenik egy-egy jóindulatu pinczér, a ki 
bizalmasan közli az emberekkel, hogy egy koronáért tud egy 
adag húst, vagy tiz fillérért tud egy darab süteményt keríteni. 
Eladják az embereknek ugyanazt a hust, a melyet tőlük lop-
tak el. 

Az egyik pinczér, a kit lefotografáltam, ezen szívesség fejé-
ben bizalmasan közölte velem, hogy harmadmagával az utolsó 
fiume—newyork—fiumei járaton háromszázhatvan korona »mel-
lékest« tett félre. 

Megengedem, hogy ezekről az üzelmekről a társaság hiva-
talosan nem tud, de az ellenőrzés igen gyenge és sok ellenőrző 
közegben nagyon is meg van a hajlandóság arra, hogy ezen 
dolgok előtt, noha tudomásuk van róla, szemet hunyjanak. 

Áttérve ezek után a visszavándorlás kérdésére, utalok a 
fentebb mondottakra, hogy én a visszavándorlók számát na-
gyobbra teszem, mint bárki más és átlagos keresetüket is az 
eddiginél jóval magasabb összegben állapitom meg. Ismétlem 
azt is, hogy én a visszavándorlást állandó jelenségnek tartom, 
a mely az egyes egyedeknél rendesen két-három esztendei ame-
rikai tartózkodás után következik be. Miért történt tehát mégis 
az, hogy illetékes köreink az állandó visszavándorlásról eddig-
elé nem vettek tudomást és egyáltalán a visszavándorlást 
csak most méltatták figyelmükre ? A főoka, azt hiszem, az volt, 
hogy a visszavándorlás most lett feltűnő, mikor egyszerre töme-
gesen jöttek vissza az emberek és itthon, — valljuk meg, — nem 
tudtak velük mit kezdeni. 

A visszavándorlók számának rohamos emelkedését külön-
böző okok közrejátszása idézte elő. Az elnökválasztás hullámai 
már a mult év közepétől kezdve igen magasra csaptak föl és 
ennek hatását, mint mindig, Amerika gazdasági helyzete is meg-
érezte. Az általános bizonytalanság az ipart ovatosságra kész-
teti, a mely a termelés redukálásában és a bennünket érdeklő 
kérdésnél a munkások elbocsátásában jut kifejezésre. Ehhez 
járult novemberben az amerikai válság, a melyet én legtalálób-
ban bizalmatlansági válságnak nevezhetnék. Á hadjárat, melyet 
az uralmon levő republikánus párt, Roosevelttel az élén az Ame-
rika gazdasági életében vezető szerepet játszó trösztök ellen 
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megindított, a közvéleménynek a vezető pénzemberekbe vetett 
bizalmát megrendítette. Bekövetkezett az általános pánik, a mely 
a bankok, trösztök, megrolianásában jutott kifejezésre és a mely-
nek nyomán nagy összeomlások következtek be. »The Roosevelt 
panic of 1907.« ezzel az elnevezéssel illetik az amerikaiak ezt a 
nagy pénzügyi válságot. Hogy ekkora rázkódás nem állhat meg 
a pénzintézetek határainál, hanem átterjed az iparra is, termé-
szetszerű. Kisértett azonkívül az iparban a túltermelés réme is, 
a mely szintén munkások elbocsátására vezetett. Végül a vissza-
vándorlók számának emelkedésénél szerepelt még egy más ok 
is, a melyet idehaza alig vettek figyelembe. Körülbelül most 
jutottunk bele abba a három esztendős periódusba, mikor az első 
igazán nagy kivándorlási hullámnak a kivándorlói kezdenek 
visszatérni. Részint eleget kerestek, részint megkapták az ame-
rikai csömört, és néhány hónapra haza jönnek, részint megszűnt 
az ő munkájuk is és ott hagyják Amerikát. 

Érdekes tapasztalatom az is, hogy a visszavándorlók kon-
tingense, ezúttal sok tekintetben más, mint rendes körülmények 
között. Ezúttal a dolog természetéből folyólag túlnyomóan olyan 
munkások jöttek vissza, a kik odakint még nem honosodtak 
meg és aránylag keveset, kerestek. A régi és jó munkás sok 
helyütt megmaradt, az ujat ellenben elbocsátották. Épen ezért 
ezek keresetéből, állapotából az Amerikában hosszabb időt töl-
tött, vagy a viszonyokba magát hamarább beleélt munkás hely-
zetére következtetést vonni nem szabad. Azok a nagyhangú és 
inkább sensatióra alapított hirlapi czikkek melyek nyomorban 
hazatérő véreinkről siránkoznak és az Amerikából lerongyolódva 
betegen hazatérő kivándorlóról regélnek, teljesen hamisak. Min-
denesetre egy jó hatásuk volt azonban, óvatosabbá tették az 
embereket Amerikával és a kivándorlással szemben. A nyomort 
megczáfolják azok a jelentékeny összegek, a melyeket még ilyen 
viszonyok között is láttam a hazatérők körében. Megczáfolja 
azonban ezt, az a tökéletes sikertelenség is, a mely a sokat emle-
getett munkaközvetítő hivatalok működését kiséri. 

Hogy tartós lesz-e ezután a visszavándorlás folyamata és 
csökkenni fog-e a kivándorlás, arra sajnos, csakis nemmel felel-
hetek. Visszavándorlás a fent emiitett értelemben lesz -állandóan, 
de ez a nagy hazarohanás meg fog szűnni, a kivándorlás pedig 
emelkedni fog. Még mielőtt én Amerikát elhagytam volna, január 
elején, egyre szaporodtak azok a simptomák, a melyek arra 
utaltak, hogy a válság csak átmeneti jellegű lesz és esetleg 
márcziusra teljesen meg fog szűnni. Természetesen az ilyen elő-
jelek absolut biztosak sohasem lehetnek és esetleg a válság 
akkor ölthet igazán nagy mérveket és akkor terjedhet ki távo-
labbi körökre, mikor már nem számítanak rá. Tény azonban, 
hogy január elején már számos gyár, a mely üzemét addig 
reducálta, teljesen működni kezdett, sok bezárt gyár kapui meg-
nyíltak és olyan vállalatok, a melyek azelőtt a bukás szélén 
állottak, határozottan kedvezőbb viszonyok közé kerültek. Mind-
ezek a jelenségek és a legutóbbi napok hirlapi közlései arra a 
föltevésre jogosítanak fel, hogy a kivándorlás csökkenésére szá-
mítani nem lehet. 



\ 
4 4 2 TONELLI SÁNDOR. 

Végezetül tapasztalataim alapján az utlevélügyekre vonat-
kozólag kivánok néhány megjegyzést tenni és tisztelettel bátor-
kodom megjegyezni, hogy egyöntetű eljárás és nagyobb ellenőrzés 
czéljából ismét ajánlatos volna az űtlevéliigyek központosítása. 
Az útlevelek tekintetében meglehetős circulus vitiosusbanvagyunk. 
A hatóság Fiúménak állítja ki az útlevelet, a kivándorló azonban, 
a ki már volt kint Amerikában, vagy a kit kintlevő hozzátartozói 
instruálnak, lehetőleg Hamburg vagy Bréma felé törekszik, a 
merre harmadrész annyi idő alatt, sokkal csekélyebb költséggel 
juthat ki. Soknak sikerül is a szökés. Hogy ez a szökés mi 
módon történik, arra vonatkozólag amerikai magyarok és vissza-
vándorlók elbeszélése alapján szintén elég terjedelmes anyag 
áll rendelkezésemre. Csaczán például számos ember az ilyen 
szökevény kivándorlók fuvarozásából él. A dunántuli paraszt 
Stájerországba megy munkát keresni és onnan megy Amerikába. 
Erdélyi oláhok egy hamburgi ügynök útmutatása mellett felfe-
dezték azt a módot, hogy csak Németországba kérnek útlevelet 
de tényleg Amerikába utaznak. 

Más oldalról viszont nem ritka az az eset sem, hogy a 
határrendőrség olyanokat is, a kiknek szabályszerűen Brémán 
át kiállított útlevelük van, feltartóztat és Fiume felé kényszerit. 7 *J 

Az ilyen eljárásnak, szerény véleményem szerint sok czélja nincs 
és legfeljebb azt a gyűlöletet eredményezi, a melyről fentebb 
tettem említést. Egyebekben panaszokat a közigazgatási ható-
ságok ellen nem sokat hallottam, csak néhány délvidéki sváb 
panaszkodott nemzetiségi üldözésről, sőt volt egy közöttük, a ki 
valósággal ezt aclta kivándorlásának, okául. Az illető azonban 
félműveit könyvolvasó embernek látszott, a ki nem a maga fejé-
ből beszélt, hanem valami rosszul megrágott vezérczikket reczi-
tált. Hatóságaink hibájául én inkább a túlságba vitt, majdnem 
erőszakolt gyámkodási rendszert rovom fel, melylyel különösen 
az Amerikából hazatért visszavándorlók nem tudnak megbarát-
kozni, A ki odakint megszokta, hogy dolgozni formalitás nélkül 
is lehet, nehezen tudja ismét megszokni a munkakönyvet, a 
cselédkönyvet, valamint azt, hogy a szolgabiró idehaza akár 
közvetlenül, akár a jegyző utján minden lépését ellenőrizze. Ez 
természetesen a legnehezebben megoldható kérdések közé tar-
tozik, mert az egyéni önállóság igazi alapja a társadalmi beren-
dezkedésben rejlik, az pedig odaát egészen más, mint nálunk. 

Bizonyára ismeretes tény az illetékes körök előtt az is, hogy 
egyes útleveleket kétszer is felhasználnak Az útlevél boríték 
aïatt hazakerül Amerikából és a nem sokat mondó személyleirá-
sok alapján mások is bátran használhatják. Hogy az igy haza-
került utleyél zsiros és piszkos, a rutén meg oláh parasztnál 
egyáltalán nem feltűnő. Azt kellene tehát elérni, hogy az útlevél 
egy második amerikai útra hasznavehetetlenné tétessék. Erre 
legalkalmasabb volna az úgynevezett cheque-es útlevelek rendsze-
rének bevezetése, amilyenek Olaszországban vannak használat-
ban. Az útlevél egyik (kiszakítható) lapja valamelyik newyorki 
bankra szóló utalvány. A kivándorló elutazása előtt pénzét vagy 
az útlevelet kiállító hatóságnak, vagy a jegyet kiállító irodának 
beszolgáltatja, a newyorki bank pecíig megérkezése után a reá 
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szóló utalványt honorálja olyképen, hogy a cheque-lapot a könyv-
ből kitépi. Az útlevél a kivándorló kezében marad és szükség-
esetén azzal amerikai cs. és kir. képviseleteinknél magát igazolni 
tudja. Másodszor azonban ezt az útlevelet kivándorlásra felhasz-
nálni nem lehet. Ezzel még egy más czélt is el lehet érni, hogy 
t. i. a kivándorlónak kevesebb alkalma van költeni, a hajón nem 
kártyázhatja el egész pénzét, mint a mire én nem egy esetet 
láttam és Ellis Islandon e miatt zaklatásoknak nem lehet kitéve. 
Ennek a rendszernek behozatalát minden bizonynyal szivesen 
fogadná még az amerikai bevándorlási hivatal is, mert a magyar 
bevándorlóknál igy az ellenőrzés jelentékeny részétől meg-
szabadulna. 

A mi a Hamburg-Amerika-Line-en szerzett tapasztalataimat 
illeti, nem sokkal jobbak a Cunard Linen látottaknál. A steerage 
helyiségei épen olyan bűzösek és kényelmetlenek, az étkezés 
sem jobb, de valamivel több. Az ut azonban sokkal rövidebb 
és akár a kivándorlóknak, akár a visszavándorlóknak módjuk-
ban van, hogy annyi élelmiszert vigyenek magukkal, hogy az 
az ut végéig kitartson. Ez kizárja egyúttal azt is, hogy ott az 
alkalmazottak olyan fosztogatást vigyenek véghez, mint a minőt 
az Ultonián tapasztaltam. Ha az utas nincs rászorulva, nem vásá-
rol és nem is lehet megrabolni. 

Mondhatnám, soronldvül, egy olyan dologra is bátorkodom 
kiterjeszkedni, a mely nem tartozik szorosan tárgyamhoz és ez 
az amerikai magyarság támogatásának kérdése. Mennyiben érde-
mes magát az államhatalomnak az amerikai magyarságért expo-
nálni és mennyiben érdemes azt támogatni? Es itt engedtessék 
meg nekem azt a látszólag nagyon absurd véleményt megkocz-
káztatni, hogy az állam a maga támogatását a minimumra redu-
kálja. A konzuli oltalom maradjon meg teljes mértékben, sőt 
uj konzulátusok felállítása az Egyesült-Államok magyarlakta 
telepein nem volna fölösleges. Nagyobb, mondhatnám zajos 
érdeklődést azonban az amerikai magyarság sorsa iránt tanúsí-
tani czéltalan, sőt káros. Ettől még a társadalmat is vissza kel-
lene tartani és zászlókiildözésekkel vagy más hasoaló tünteté-
sekkel az Egyesült-Államok közvéleményét nem kell provokálni. 
A mi kivándorlóinkat, mint már fentebb emiitettem, a standard 
of lifeből származó különbség folytán különben is eléggé nem 
szeretik. Még kevésbbé számithatunk azonban arra, hogy őket 
szivesen fogadják, ha odakint látják, hogy mi őket mindenáron 
vissza akarjuk kapni. Csendes, de belterjes munkára van szük-
ség. A kivándorlót hazájához kell kötni, mielőtt kimegy, hogy 
igy biztosítsuk vissz a jövetelét. Addig is, mig nagy társadalmi 
és gazdasági átalakulások a kivándorlást meg nem szüntetik, 
ennek szerény véleményem szerint egyik eszköze volna az, 
hogy a kivándorlót még utrakelése előtt, mondhatnám prezump-
tiv tulajdonosává tegyük egy bizonyos föl&darabnak, hogy meg-
adjuk neki azt a rögöt, a mely a hazához köt. 

A mit fentebb az amerikai magyarság életéről, különösen 
a gyermekekről mondottam, feleslegessé teszi még az amerikai 
magyar egyházak és iskolák támogatását is. Az egyházak nagy 
többsége, — bevallom, hogy ezt már nem magam láttam, — igen 
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jó anyagi helyzetben van és a mi az amerikai magyar egyházak 
helyzetét tarthatatlanná teszi, az csak is az az áldatlan gyűlöl-
ködés és az a végnélküli veszekedés, a mely az egyes egyházak 
papjai között fennáll és az amerikai magyarság tekintélyét egészen 
aláássa. Az amerikai magyar papok panaszkodnak, hogy a kor-
mány magyar iskolák felállításában nem akarja őket támogatni. 
És ez helyesen is van igy. A ki kint marad Amerikában, az ugy 
is elveszett reánk nézve, a szülő nem is adja gyermekét egy 
erkölcsileg nem sokra becsült magyar pap által ellenőrzött 
iskolába, a ki pedig haza jön, abból a gyermekből itthon igye-
kezzünk jó magyart nevelni. Szomorú a helyzet, de a valóság 
megvilágításában igy van. 

Az amerikai magyar papok jellemzésére akarok még egy 
érdekes esetet felhozni. Karácsonykor a bevándorlási hivatal 
vezetősége az Ellis Islandban ideiglenesen visszatartott vándor-
lók részére istentiszteletet tartatott és részükre ünnepséget ren-
dezett. Hét vagy nyolcz nyelven tartottak hitszónoklatokat és 
noha a sziget akaratlan vendégeinek körülbelül fele magyar 
volt, a közelben székelő számos magyar pap közül egyetlenegy 
sem tartotta érdemesnek, hogy honfitársait a kereszténység leg-
nagyobb ünnepe alkalmából legalább egy félórára meglátogassa. 
Ezt az esetet az amerikai lapok is megírták, természetesen nem 
valami liizelgő kommentárok kiséretében. 

Körülbelül végére értem annak, a mit a kivándorlás körül 
szerzett tapasztalataimból elmondani érdemesnek tartottam. 
Bizonyító anyagomnak, adataimnak nagy részét természetszerűleg 
egy szűkre szabott közlemény keretén nem sorolhattam fel, de ez 
a jelen esetben nem is lehetett czélom. Hogy adataim hitelesek, 
igazolja azonban az a körülmény, hogy meglehetős előismere-
tekkel mentem bele a kérdés tanulmányozásába, lehetőleg ipar-
kodtam a kérdések lényegébe belehatolni, hosszú napokat töl-
töttem azok között, a kik a kivándorlásnak és visszavándorlásnak 
valósággal anyagát képezik és hat nyelv birtokában csaknem 
mindig közvetlenül érintkezhettem azokkal, a kiktől valamit 
megtudni óhajtottam. 

Tonelli Sándor. 



Az angol törvényes munkás védelem.1) 

Miután abban a szerencsés helyzetben voltam, hogy az 
angol gyárfelügyelőséghez 6 hónapra beosztva, a civilisált or-
szágok legmodernebb munkásvédelmi törvényalkotásának nem-
csak holt betűit, hanem gyakorlati alkalmazását, illetve alkalmaz-
hatását is tanulmányozhattam, abban a hiszemben voltam, hogy 
egy ezen törvényt tárgyaló értekezés már azért is érdekes, 
mivel jelenleg ezen kérdés nálunk az ipartörvénytervezet meg-
jelenése által időszerűvé vált. 

Egy törvény ismertetésénél mindig érdekesek azon okok, 
melyek megalkotását szükségessé tették, és ezért czélszerűnek 
véltem, hogy a jelenleg érvényben levő angol munkásvé-
delmi törvény fejlődésének rövid vázlatával kezdjem meg érte-
kezésemet. 

A munkásvédelem szükségességének csiráit a 18-ik század 
végi ipari forradalomban találjuk meg. Cartwright, "Watt és a többi 
ipari pioneeroknak találmányai a czéhszervezetű kézműves kezé-
ből kivették az ipari termelés eszközeit, őket egy csapással 
proletárokká változtatván át. 

A czéhbeli segéd, a ki előtt eddig nyitva állott az ut a 
mesterség felé, a mely neki függetlenséget és tisztességes meg-
élhetést biztosított, hirtelen a tőkével, a termelési eszközök bir-
tokosával találta szembe magát, a melynek inkább egy, a gépeit 
megindító, tisztító és olajozó mozgó lényre volt szüksége, mint 
a magas munkabért igénylő tanult czéhsegédre. 

A gombamódra növekedett gyáripar, a felnőtt munkások 
drága munkabérei és ellentállása folytán természetesen a szó 
physikai és szellemi értelmében legkevésbbé ellentálló gyermek 
és női munkához folyamodott. Rendkiviil nagy segítségére volt 
e hirtelen keletkezett gyáros osztálynak, Erzsébet királynő XVI-ik 
századbeli szegénytörvénye, a mely a törvénytelen gyermekeket 
ezen voltukban megbélyegezve, az árvaszéket (Board of guar-
dians) arra utasította, hogy ezen szerencsétlen teremtéseket 
helyezzék el mint inasokat és az egyesült királyság összes 
árvaszékei százakra menő csoportokban szállították ezen sze-
gény kis páriákat, a yorkshirei és lancashiri textilgyárakba, a 

*) Felolvastatott az Országos Iparegyesület összes szakosztályainak 
gyűlésén 1908. évi május 19-én. 
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hol a gyárosok és munkafelügyelők hihetetlen kegyetlenségei-
nek estek áldozatul. 

A manchesteri iskola »laissez faire« elve orgiákat ült és a 
parlament is nyiltan ezen közgazdasági felfogáshoz csatlakozott, 
mely szerint az ipari fejlődésnek semmiféle gátat nem szabad 
útjába állitani. 

Fejletlen gyermekeket 14, sőt 18 óráig foglalkoztattak és a 
déli kis munkaszünet alatt sem hagyták őket pihenni, hanem a 
gépek tisztítására kötelezték. Fiuk lányok együtt dolgoztak, 
együtt aludtak és az erkölcsök a legalacsonyabb fokig sülyedtek. 

Hajmeresztőek és szinte hihetetlenül hangzanak azon jelen-
tések, melyekben az 1816, 1831 és 1833 évben kiküldött parla-
menti bizottságok beszámolnak tapasztalataikról. 

Bár a parlamentben voltak férfiak, a kik felszólaltak, köve-
telvén a szabadjára eresztett nyereségvágy korlátozását, azon-
ban a XIX. század elejétől a 30-as évekig hozott ez irányú törvé-
nyek nem segítettek sokat a helyzeten, mivel végrehajtásuk oly 
szervek kezébe volt letéve, a melyeket személyes függés és érdek 
képtelenekké tett a törvények végrehajtására. 

Igy az 1802-es u. n. Moral and Health Act a tanonczok 
éjjeli munkáját eltiltotta és csak 12 órás nappali munkáltatásu-
kat engedélyezte. Ugyancsak elrendelte azt is, hogy a férfi és 
női gyermekmunkások éjjel külön-külön hálóterm'ekben helye-
zendők el, azonkívül a munkatermek jobb szellőztetéséről is 
történt gondoskodás. 

Ezen törvény ellenőrzésével a törvény a gyárlátogatókat 
(visitors of factories) a papot és a békebirót bízta meg, a kik 
barátai lévén a gyárosnak, részint kelletlenül mentek el a 
gyárába, részint előre értesítették őt a bekövetkezendő láto-
gatásról és a visszaélések idővel olyanokká fejlődtek, hogy a • 
parlament 1819-ben ezen intézményt eltörölte és ugy vélte a 
kellő ellenőrzést biztosithatni, hogy a visszaélések feljelentőjének 
a megítélt bírság felét juttatta. Ez sem volt sikeres módszer, 
mivel a gyárosok által megfélemlített munkások nem mertek 
feljelentéseket tenni. 

Az 1833-ik évben végre a textil iparra bátrabb korlátozá-
sok történtek. Kilencz évnél fiatalabb munkások foglalkoztatása 
egészen eltiltatott. Ezen törvényben történik legelőször a gyer-
mek- és az u. n. fiatal munkás megkülömböztetése és hatásosabb 
védelme. A gyermek munkáidé je,-ti mennyiben életkora 9 és 13 
év között volt, napi 9 órában állapitatott meg, mig az u. n. fiatal 
munkásra vonatkozó védelem kiterjedt a 13-tól 18 éves munká-
sokra, a kik napi 12 óránál tovább nem voltak foglalkoztat-
hatók. 

Ugyancsak ezen törvény teszi először kötelezővé ezen gyer-
mek- és fiatal munkások foglalkoztatásukat megelőző orvosi 
megvizsgáltatását, annak megállapítására, vájjon az illetők az 
általuk végzendő munkára alkalmasak-e? Ezen orvosi vizsgálat 
tehát Angliában már 1833-ban ismertetett el mint elsőrendű 
szükséglet. 

A törvény keresztülvitelére az államtitkár négy állami gyár-
felügyelőt u. n. superintending inspector of factories-t nevezett 



AZ ANC OL TÖRVÉNYES MUNKÁSVÉDELEM. 4 4 7 

ki 1,000 £, azaz 24.000 korona fizetéssel éz ezeket büntető hata-
lommal ruházta fel. 

Nagyon messze vezetne, hogyha a gyári törvényhozás összes 
pházisait akarnám ismertetni, ezért a törvénynek 1833-tól kez-
dődő fejlődését és kiépülését azon megjegyzéssel hagyom el, 
hogy ezen időponttól kezdve elismertetett a védelem szükséges-
sége és mondhatnók 3 évenként ujabb és ujabb követelmények, 
megszorítások és korlátozások emelkedtek törvényerőre. 

Igy 1844-ben a védelem kiterjeszkedett a nőkre is, a kik a 
fiatal munkásokkal egy védelmi osztályba soroztattak. 

1864-ben az eddig csakis a textilgyárakra vonatkozó tör-
vényeket a többi iparágakra is kezdik alkalmazni és az 1878-ban 
szentesitett Faktory and Workshop's Act az 1892- és 1895-ös nagy 
novellákkal együtt képezik a magvát a ma érvényben levő, 1901-ben 
szentesitett gyári törvénynek, a melyet bátran a törvényes mun-
kásvédelem gyakorlatilag legki vihetőbb törvényének tekinthetünk. 
Mielőtt a törvénynek ismertetésére áttérnék, azt hiszem czélszerű 
lesz megállapítani, hogy 

mi is a törvényes munkásvédelem ? 
A törvényes munkásvédelem az állam azon ténykedése, 

mely szerint a különféle iparágakban foglalkoztatott felnőtt férfi, 
női, fiatal és gyermekmunkásokat, egyrészt a gépek által okoz-
ható sérülések, az iparág természetéből kifolyó ipari betegségek, 
mérgezések ellen akarja megvédeni, másrészt pedig a munkások 
bizonyos osztályainak foglalkoztathatási idejét igyekezik ratio»-
nális korlátok közé szorítani. 

Behatóbban elemezve ezen utóbbi kérdést, gr munkaidő 
korlátozásának kérdését, az államot, illetve a társadalmat nem 
vezette mindig humanistikus gondolkodás. 

Igy pl. a gyermek és női munkaidő korlátozása a férfi-
munkásszervezetek a Trade Uniók unszolására történt, a kik 
bár humanistikus jelszavakat hangoztattak, mégis csak arra 
törekedtek, hogy ezen korlátozással a saját munkabérviszonyaikon 
javítsanak. 

A korlátozásnak eredménye azonban más volt. A gyárosok 
gépeik tökéletesítésére törekedtek, a mely törekvés sikeres lévén, 
a női és gyermekmunkások rövidebb ideig történő foglalkoz-
tatása ellenére ugyanazon, sőt némely esetben nagyobb arányú 
termelést érhettek el. 

A társadalom beavatkozásának egy másik önző rugója 
a társadalomnak a ragályos betegségek elterjedése előli félelme 
volt. Ezen betegségek u. i. az agyoncsigázott és elégtelen táp-
lálkozás folytán ellenálló képességüket elvesztett gyönge női 
vagy gyermeki testben bő táplálékra találtak és továbbterjedésük 
folytán természetesen a vagyonos osztályokat is fenyegették. 

A női munka korlátozásában azonban különösen az előre-
látóbb államférfiakat más szempontok is vezették, a kik a nők-
ben a jövő nemzedék anyáit látták és példáúl Chamberlain, 
Anglia legnagyobb elméinek egyike ki is jelentette, hogy impe-
riális uralomra hivatott fajt csakis egészséges anyák szülhetnek. 

A tények bebizonyították, hogy a nagyfokú korlátozások 
daczára Anglia ipara szédületesen növekedett, a mi pedig nem 
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történhetett volna meg, hogy ha a megszorító törvények károsak 
lettek volna. 

Miután a jelenleg érvényben levő 1901-es gyári törvény 
történeti fejlődésének a körülmények megengedte rövid képét 
adtam, áttérek magának e törvénynek, illetve vezérelveinek 
ismertetésére. 

A gyári törvény tiz nagy fejezetében bennfoglaltatnak 
mindazon rendelkezések, melyek a gyárban foglalkoztatott munkás 
egészségére és testi biztonságára, a nők, fiatal és gyermek-
munkások munkaidejére és tanitására, a törvény administratió-
jára és meg nem tartása esetén követendő büntető eljárásra 
vonatkoznak. A törvény egy vaskos kötetet tölt meg és minden 
egyes fejezetnek kimerítő tárgyalása egy-egy külön értekezés 
hálás anyagát képezné. A rendelkezésemre álló keret azonban 
szük lévén, ez alkalommal csakis az egyes fejezetek vezérelvei-
nek tárgyalására terjeszkedhetek ki. 

Az angol törvényeknek és szabályrendeleteknek jellemző 
tulajdonsága a gyakorlatiság és a compromissum. A mig a 
német törvények többnyire gyönyörű szerves egészet képeznek 
és ezzel megkönnyitik az administrator munkáját, addig az 
angolok a főszempontot a törvény alkalmazhatására és e rend-
szabályozott jogi alanyok érdekeinek méltánylására forditják. 
Mondhatnók röviden, hogy a német rendszer az administrátor-
nak kedvez, az angol azonban a törvény érdekkörébe bevont 
jogi személyre kedvezőbb, mig az administrátorra nehéz fel-
adatokat ró. 

A törvény, bár a kivételek és specialis kikötések nagy 
tömegét tartalmazza, feltétlenül a leggyakorlatibb ez irányú 
törvényalkotás, 100 év ipari munkásságának tapasztalata lévén 
e törvényben kijegeczesedve. 

Bátran mondható, hogy ez az a határ, a meddig az állami 
beavatkozás az ipari életbe behatolhat a nélkül, hogy káros 
hatással volna az ipar fejlődésére. Azon országok, melyek el-
ismerték az állami beavatkozás szükségességét, állandóan kiter-
jesztik ezen beavatkozási kört és nehéz volna ezen kör utolsó 
átmérőjének nagyságát megállapitani. 

Az angol munkásvédelem terén például már világosan lát-
szanak azon szempontok, melyek a legközelebbi állami beavat-
kozás forrásait fogják képezni. 

Ezek közül megemlitem egyrészt a gyárból kiadott munka 
az u. n. Home Work szigorúbb felügyeletét, másrészt pedig az 
u. n. Minimum Wages Boardok felállítását bizonyos iparágakra 
nézve. Ez utóbbinak czélja lesz az éhbéres »sweated« iparágakra 
nézve azon törvényes minimalis munkabéreket megállapitani, a 
melylyel az illető munkások, illetve többnyire munkásnők a leg-
égetőbb életszükségeiket fedezhetni fogják és e mellett a munka-
adóra sem ró elviselhetetlen terheket. Ezen intézmény különben 
New-Zeelandban, a socialis kérdések mondhatnók kísérleti labo-
ratóriumában már létezik. 

Kiterjedhet ezen beavatkozási kör technikai vonatkozásban 
is. Igy például a Sheffieldben mint kéziipar űzött reszelővágás, 
mely az ólommérgezések oly nagy számát okozza, egyenlőre nem 
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szabályozható oly eredményesen, mint egy gyár. a nélkül, hogy 
az ipart a beavatkozás tönkre ne tenné. Azonban ha a munká-
nak géppel való végzése olyannyira elterjed, hogy a házi iparilag 
gyártó munkások száma lényegesen kisebb lesz, inkább lesz 
lehetséges oly szigorításokat alkalmazni, a melyek a még meg-
levő egynéhány kézművest az egészségügyileg veszélytelen gyá-
rakba fogják száműzni. 

A gyári törvény végrehajtásáért a belügyi államtitkár 
felelős. 

A belügyministerium (Home Office) legnagyobb osztályai-
nak egyikét képezi a gyári osztály (Factory Departement) 
melynek élén a gyári főfelügyelő áll, a ki »His Majesty's Chief 
Inspector of Factories« czímet viseli és a ki kizárólag az állam-
titkárnak felelős. A főfelügyelő gyakorlati felügyelő volt, a mint 
hogy a gyári osztály összes intézői különféle rangú gyakorlatban 
volt gyárfelügyelők. Csakis az érdekesség szempontjából akarom 
megjegyezni, hogy a főfelügyelő évi fizetése 1.200 £, azaz 28.800 
korona. 

A gyári osztály egyik fontos szerve az orvos-gyárfelügyelő 
(a medical inspector of Factories), a kinek rendkívül fontos 
szerepe van e szervezetben, a mennyiben ő kiséri szemmel az 
ipari betegségek és mérgezések később megemlítendő külső 
administratióját. 

Nagy és szép hatásköre van azonkívül az u. n. veszélyes 
és szabályrendeletek alatt álló gyárak superintendens felügye-
lőjének, a ki ezen iparágak egyöntetű felügyeletét ellenőrizi. 

Mint specialis szakfelügyelők be vannak osztva ugyanitt a 
robbanó anyagok felügyelője az u. n. inspector of the explosives, 
az elektromos, specialista és még egy gyárfelügyelő, a ki vegyé-
szeti ügyekben szakértő. 

Az egyesült királyság öt superintendens gyárfelügyeleti 
clivisióra van osztva, melyek élén a superintendens gyárfelügye-
lők állanak. Ezen divisiók a gyárak sűrűségétől függő kerüle-
tekre oszlanak, élükön a kerületi felügyelővel (district inspector), 
a ki mellé megfelelő számú segédfelügyelő (junior inspector) és 
esetleg 1—2 műhelyvizsgáló assistens van beosztva. 

Mint egy érdekes, az angol ipari viszonyokra jellemző 
jelenséget akarom megemlíteni, hogy pl. Manchester város 
és környéke 4 gyárfelügyeleti kerületre oszlik a beosztott gyár-
felügyelők egész hadával, mig Irland-ben csupán 2 kerület van. 

Az angol államhivatalnok kinevezése a miénktől teljesen 
külömböző alapon történik. Minden megüresedő állásra ugyanis 
versenyvizsga iratik ki, a mely vizsga Írásbeli és körülbelül 
egy hétig tart. 

A vizsgák megtartása egy külön vizsgáló bizottságra biza-
tik, a mely a különféle állami állásokra időként vizsgatervezeteket 
dolgoz ki és a mely a mjnisteriumokkal csak annyiban áll össze-
függésben, hogy a vizsga tárgyait illetőleg helyt ad az illető 
minisztérium esetleges kívánalmainak. 

Megkülömböztetenclők az általános felvételi vizsgálatok az 
egyes államhivatali ágazatokban, bizonyos szolgálati idő elteltével 
megkövetelt szakvizsgáktól. 
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A gyárfelügyelők felvételi vizsgája felkarolja az általános 
műveltségnek, a matematikai, technikai és chemiai tudományok 
ismeretét, lehetőleg gyakorlati kérdések keretében. A vizsga 
legsikerebb candidátusát a bizottság a belügyministernek, illetve 
államtitkárnak kinevezésre ajánlja, mire az államtitkár az illetőt 
200 £ (4.800 korona) évi fizetéssel junior inspectorrá nevezi ki 
és egy kerülethez két évi gyakorlatra osztja be. 

A két évi gyakorlat elteltével az illető junior inspectornalc 
a főfelügyelő, orvosfelügyelő és más meghivott szakférfiak előtt 
egy szakvizsgán kell számot adnia a két év alatt szerzett tapasz-
talatairól, illetve tudásáról, mely vizsga a technikai munkás-
védelem, az ipari betegségek és mérgezések, a gyári és ezzel 
kapcsolatos más törvények ismeretére terjed ki. 

Meg akarom jegyezni — bár értekezésem nem akar 
kritikai lenni— hogy ez egy nagyon helyes módszer. 

A gyakorlati munkásvédelem tudására ugyanis sem gépész-
mérnöki, sem orvosi, jogtudományi vagy vegyészi diploma nem 
képesithet, miután egy jó gyárfelügyelőnek az emiitett tudomány 
ágazatok conglomeratumát kell ismernie, melyet csakis gyakorlati 
vezetés alatt sajátithat el. 

Elvitázliatatlanul előny azonkivül az ipari világra, hogy ha 
az ő ipari kormányzásukra hivatott egyének gyakorlati tényke-
désük előtt szakférfiak előtt, hogy ugy mondjam »szabaduszási« 
vizsgát tesznek. 

A rangfokozatokat illetőleg csak négy rang van, u. i. a 
junior-, district-, superintendens- és fő-felügyelő, mely rang-
osztályok fizetése 4.800 -28.800 korona között váltakozik. 

Az előléptetés — bár némi tekintettel vannak a senioritásra 
is — a szerzett érdemek és tehetség szerint történik. Ezen 
rendszer végtelenül egészséges versenyt eredményezett és a 
gyárfelügyelet színvonalát nagyon magasra emelte az által, hogy 
a karba nagyon tehetséges emberek léptek be azon tudattal, 
hogy ambitióval és tudományos munkálkodással majdnem ugyan-
azon kilátásaik vannak meg az előmenetelre és magas fizetések 
elérésére, mint magánvállalatoknál. 

A rangsorban való előmenetelnél ugy mondhatnók, hogy a 
tehetség socializálva van, a mennyiben a tehetségek teljesen 
egy szintre helyeztetnek. Azon tény, hogy az ambitió a rang-
létrás rendszer mellett elnyomatik és hogy az összmunkálkoclás 
eredménye az egyéniség elnyomásával nem lehet olyan, mintha 
a tehetség és individualitás érvényre juthat, kitűnő például szol-
gálhat a socialista álmodozóknak. Ez a tény mutatja ugyanis, 
hogy milyen volna a képe az ő socialista államuknak, a hol 
mindenki csak álmosan, minden munkakedv nélkül dolgozik, 
nem lévén jutalmazva a több és jobb munka és a tehetség. 

A business-szerű gondolkodás és vezérelv vonul végig 
a gyárfelügyelőség belső és külső administratejában is. Time 
is money. Gyorsiró irnok kopogtatja le a bemondott leveleket és 
másolja a minálunk csak kereskedésekben használt vékony papirú 
másolókönyvbe, a mely az ottani hivatalok képét is megkülöm-
bözteti a miénktől. Egy évről szóló aktáink porfogó felülete 
ottan egy-két »kopirkönyv«-re van reducálva. 
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Hátha még az ottani ügykezelést látná a mi bureaukratánk, 
akkor mondaná csak, hogy milyen hidegen szeretkező faj az 
angol-szász, mert a mig mi megható, mondhatnók keleti szen-
vedélylyel vegyes szeretettel ragaszkodunk a kezeink közé került 
ügy darabokhoz és forrón ölelő karjainkból oly nehezen bocsát-
juk ki őket, addig az angol megfogja, hidegen de alaposan meg-
csókolja és »all right« megjegyzéssel ad tul rajta. 

24 óránál tovább nem szeretkezik. 
Ugyanitt akarok megemlékezni a női gyárfelügyelőkről is, 

megakarván mindjárt jegyezni, hogy egy magas functionárius 
azt a jó tanácsot adta nekem, hogy ezen intézményt ne igen 
ajánljam mint követendőt jelentésemben. 

Ezen női felügyelők tulajdonképeni feladata a női munká-
nak bizonyos speciális és discret irányban való vizsgálata. Azon-
ban nem lévőn lehető a hatáskört pontosan körülirni — a mi 
különben a dolog természetéből folyik — fotyton átlépik hatás-
körüket és ugy a gyárosnak mint a munkásnak és a gyár-
felügyelőknek állandóan a legkinosabb kellemetlenséget okozzák. 

Nem hiszem, hogy sok foglalkozási ágnál van a szakközeg-
nek oly nagy tapintatra szüksége, mint éppen a gyárfelügyelő-
nek, lévén az ő feladata a munkaadó és munkás ellentétes érde-
kei számára az aranj^hidat megépiteni. 

Állithatom, hogy a gyárfelügyelőre akkor lehet mondani, 
hogy jól végzi dolgát, ha — bár különösen hangzik — sem a 
gyáros, sem a munkás nem szereti. 

Ez azonban nem áll a' női felügyelőkre, a kit többnyire a 
munkások már csak azért is szeretnek, mivel a gyárosokat kimé-
letleniil üldözik és bátran állithatom, hogy discretionális jog 
női kézbe letéve, szerelmi ügyekben áldásos, más ügyekben 
csapás. 

Nem akarok rossz nyelvű lenni, azonban azon meggyőző-
désemnek is akarok még kifejezést adni, hogy azon törvény, a mely 
alkalmazásukat elrendelte, nemcsak hogy e hölgyek hatáskörét 
nem irta körűi pontosan, hanem ugy látszik, sem korukra, sem 
külső megjelenésükre korlátozó réndelkezéseket nem tartal-
mazott. 

A gyári törvény administratejának még egy segédszervéről 
akarok emlitést tenni. Ezen segédszerv az u. n. certifying surgeon, 
azaz legmegközelitőbb fordításban az igazoló orvos. 

A belügyi államtitkár minden kerületben megfelelő számú, 
a kerületi felügyelő által előterjesztett gyakorló orvost biz meg 
bizonyos, a törvényben előirt teendők elvégzésére. 

Ezen teendők legfontosabbjai az orvosi igazolványok kiál-
lítása 16 évnél fiatalabb munkások és gyermekek számára, az 
u. n. veszélyes iparágakban a havonkinti vagy hetenkinti orvosi 
vizsgálat megtartása, a hozzájuk érkezett balesetjelentések alapján 
a sebesültek orvosi megvizsgálása és még számos más hasonló 
feladat. Ezen működés dijazása részint a gyárosok, részint az 
államkincstár terhére történik, megegyezés vagy államilag meg-
állapított táblázat szerint. 

Az igazoló orvosok kötelesek azonkívül a belügyministe-
riumban székelő orvosfelügyelő utasításait követni és évente 
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észleleteikről egy külön jelentést tesznek, mely jelentések 
tanulságait az orvosfelügyelő a gyárfelügyeleti évi jelentés-
ben közli. 

A mig a magyar törvény csakis géppel hajtott vagy 20 
munkásnál többet foglalkoztató ipartelepeket állit iparfelügyelet 
alá, addig az angol az ipartelepek megkülönböztetésében óriási 
változatossággal szolgál. 

A megkülönböztetések és definitiók tömegéből, meg akarom 
emliteni, hogy a törvény megkülönbözteti a textilgyárakat a 
gyáraktól és ezeket ismét a géppel hajtott közműhely-telepektől 
(Tenement factory.) Meg van természetesen pontosan nevezve 
az egyes csoportokba tartozó azon iparágak névsora, a melyekre 
nézve nehéz volna a választófalat felállitani. 

A gyáraktól általában megkiilönböztetendők az u. n. work-
sliopok, műhelyek. Ezeknek nincsen motorikus erejük és feloszla-
nak közműhelyekre, olyan műhelyekre, hol csak férfiak vagy 
csak nők dolgoznak, stb., stb. 

A megkülönböztetéseknek a czélja, hogy a telepek bizo-
nyos nemei a gyári törvény reá nem alkalmazható szakaszai 
alól felmentessenek, avagy, hogy egyes szakaszok megszorit-
tassanak. 

A gyári törvény egészségügyi fejezetei részletesen felso-
rolják a hygieniai követelményeket. 

Legfontosabbak ezek közül a gyárak 14 hónaponkénti köte-
lező meszelése. Hogy miért épen 14 hónaponkint kell ezen 
meszelésnek történnie, azt bár kutattam, nem birtam kideríteni, 
azonban azt hiszem, hogy ez is valami compromissum eredménye. 
Ezen kötelezettség alól az államtitkár természetesen bizonyos 
iparágakat felmenthet. 

A műhelyek tultömöttségét meggátlandó, meg van állapítva 
azon minimális levegőmennyiség, a melynek egy munkásra 
jutnia kell. Az államtitkárnak joga van ezen levegőmennyiség 
nagyságát olyképen felemelni, a mint azt valamely iparág 
veszélyes természete megköveteli. Az államtitkár ezen jogát több 
esetben igénybe is vette. 

Rendes munkaidő alatt egy személyre számitott levegő-
mennyiség 250 köbláb, azaz kb. 7 m8. 

Túlóra idején, avagy oly üzemeknél, melyeknél a mester-
séges A'ilágitás égési termékeivel a munkaterem levegőjét rontja, 
a személyenkinti levegőmennyiség 11 m3-re, avagy külön rendelet 
által meghatározandó még nagyobb mennyiségben állapittatik 
meg. Természetesen ez nem vonatkozik villamos világitásra. 

Minden munkateremben, ennek ellenőrzése czéljából egy 
nyomtatvány függesztendő ki, a melybe a gyár megnyitása 
alkalmából a terem levegőköbtartalma és a munkások enge-
délyezett száma bejegyeztetik. 

Nagyon gyakran kis palaczkokban levegőpróbákat vesznek 
a gyárfelügyelők olyan gyárakban, melyekben a levegő nagyon 
romlottnak látszik és analizálás czéljából a beliigyministeriumba 
küldik. 

Az egészségügyi rendelkezések közé tartozik még a munka-
terem hőmérsékletét, szellőztetését, csatornázását illető szakaszok, 
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a melyekhez még az illemhelyeknek számát meghatározó szakasz 
is sorozandó. 

A hőmérséklet kérdését illetőleg sem törvényes felső, sem 
alsó határt szabni nem lehet, ezért a törvény azt mondja, hogy 
a munkatermekben »reasonable < »észszerű« temperatura legyen. 

Ezen szakasz nagyon elasztikusan lévén magyarázható, elvi 
jelentőségű határozatban mégis kimondatott, hogy ülő foglalkozás 
mellett télen 21 C°-nyi hőmérséklet szükséges. 

A munkaterem megfelelő szellőztetése kötelező, azonban 
joga van az államtitkárnak — számokban is kifejezve — meghatá-
rozni azon egy személyre eső levegőmennyiséget, melylyel órán-
ként a munkaterem levegője felfrissitendő. 

Az illemhelyekre nézve a törvény részletesen körülirja, 
hogy hogyan különitendők el ezek, ha a munkások különféle 
neműek és elrendeli, hogy 25 munkásra kell esni egy illem-
helynek. Nagyobb számú munkásokat alkalmazó gyárakra meg-
felelő külön intézkedések vannak érvényben. 

Ezen egészségügyi rendelkezések törvénybe iktatására szük-
ség volt. 

A gyárak nagy része saját kezdeményezéséből ezen köve-
telményeknek nem tett volna eleget, azonban meg akarom 
emliteni, hogy százakra megy azon gyárak száma, a melyeknél 
a törvény egészségügyi követelményei sokszorosan hatványozva 
találhatók. 

A bournevillei Cadbury-féle csokoládégyárban, a hol 4.000 
munkásleány dolgozik, télen egyszer, nyáron kétszer hetenkint 
kötelező a fürdés egy olyan berendezésű gyári uszodában, 
melyről bármely budapesti fürdőintézet példát vehetne. 

Az ujabb gyárakban nagyon gyakori a Sturtevant-féle szel-
lőztetési rendszer, a mely télen meleg, nyáron hűvös levegővel 
ujitja fel a munkatermek romlott levegőjét. 

A legnagyszerűbb munkásvédelmi és egészségügyi berende-
zései vannak a Cooperativ Wholesale Societynek, a mely az 
angol fogyasztási szövetkezetek fogyasztási szövetkezete. 1.103 
angol munkásfogyasztási szövetkezet a részvényese ezen óriási 
szövetkezetnek, a mely már maga gyártja nagy részét azon 
árúknak, a melyek a részvényeket biró szövetkezetekben el-
adatnak. 

Hogy ezen intézmény arányairól némi képet nyújtsak meg-
említem, hogy 1906-ban kb. k 2,500.000 £, azaz kb. 540 millió 
korona értékű árú adatott el 410.000 £, azaz 10 millió korona 
tiszta haszonnal. Ez egy tiszta socialista intézmény kapitalista 
alapon, munkásokkal a munkásokért dolgozik, azaz a termelési 
eszköz birtokosa és a haszon élvezője a munkás. Gyáraiban 
16.982 munkást foglalkoztat, a kik minimális napi 8 órai munka 
mellett 23 shilling, azaz 27'60 korona munkabért kapnak. 

Nekem alkalmam volt e szövetkezet három gyárát láthatni 
és mondhatom, hogy óriási a külömbség munkásvédelmi és jó-
léti intézményeket illetőleg ezen gyárak és a hasonló osztályú 
részvénytársaságok tulajdonát képező gyárak között. 

Igy pl. a Crumpsalli bisquit-gyárukban, melyben 511 mun-
kás dolgozik, az összes falak és 'kályhák fehér porczellánnal 
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vannak burkolva, a mely hetenkint lemosatik. A munkások és 
munkásnők hetenként kétszer kapnak a gyártól tiszta fehér-
kékvonalkás dolgozóruhát és főkötőt és mondhatom, hogy csakis 
a gépek zakatolása emlékeztetett arra, hogy gyárban vagyok. 

Alkalmam volt láthatni a világ legnagyobb bisquit-gyárát 
is Readingben, a hires Huntley and Palmers-féie 5.000 munkást 
foglalkoztató gyárat és bizony a látottak után ezerszer inkább 
eszem a crumpsalli bisquitet, mint a Huntley and Palmers-félét. 

A crumpsalli bisquit-gyár különben egy nagyon kedves kis 
epizód emlékét idézi fel bennem, mely jellemző arra nézve, hogy 
mennyire nem ismernek bennünket Angliában. 

A gyár igazgatója ezen Eidorádószerű gyár összes neve-
zetességeit megmutatván, a munkások étkezőjét hagyta pièce de 
resistancenak. Azonban már feltűnt nekem, hogy még mielőtt az 
étkezőhöz értünk, a velünk levő gyárfelügyelővel és helyettesé-
vel halk hangon beszélgetett valamit. 

Amint a terembe léptünk, a mely — bár világos nappal 
volt — fényesen ki volt viiágitva, egy fehérruhás leányt láttam 
a zongoránál, a ki a Gotterhaltet játszotta. Az engemet kisérő 
urak erre hirtelen lekapták kalapjukat és meghatottan bámultak 
reám. Én az első pillanatban azt hittem, hogy ez esetleg, mint 
kápolna is használtatik és hogy a leányka a »Praise the Lord . . .« 
czímű anglikán templomi himnuszt játsza és szintén lekaptam a 
kalapomat. Csakis kísérőimnek a meghatottról csodálkozóvá vált 
arczkifejezésének láttára villant meg agyamban az a tudat, hogy 
ez egy nagyon kedves, de rosszul sikerült figyelmes ovatio 
akart lenni. 

Az ily alkalommal szokásos közjogi fejtegetések kíséretében 
megköszöntem a figyelmet és a fehérruhás leánykának hálám 
jeléül a Kossuth nótát játszottam el, mire ő megjegyezte, hogy 
»There is much more go in that one« a mi azt jelenti, hogy 
ebben több mozgás van, a mely kijelentéshez azt hiszem osztrák 
sógoraink is csatlakoznak. 

A testi biztonságra vonatkozó fejezet inkább technikai 
vonatkozású, ezért csak annak megemlítésére szorítkozom, hogy 
mi a vezérelve e fejezet szakaszainak. 

Megköveteltetik, hogy a gépek veszélyes részei hathatósan 
védessenek, még pedig az ez időtájt ismeretes legjobb módszer 
szerint. Ezen utóbbi kikötés egy a legmagasabb törvényszék által 
hozott döntvény, a mely egy gyáros ellen hozatott, a ki bár 
védette a gépét, azonban olyan elavult módszer szerint, hogy a 
védelem daczára a gép halálos baleset okozója volt. 

A gépek üzem közbeni tisztítása is bő forrása a balesetek-
nek és ezért gyermekek eltiltattak az üzemben levő gép bármely 
részének tisztításától, fiatal és női munkásoknak pedig tilos üzem-
ben levő gép bármely veszélyes részének tisztítása. 

A tűzbiztonsági intézkedések a városi hatóság feladatát 
képezik, a gyárfelügyelőnek azonban felülvizsgálati joga van 
ezen intézkedések felett. 

A gőzkazánokat illetőleg kötelező, azoknak 14 hónapon-
kénti, szakértő által végzendő alapos vizsgálata, mely vizsgálat 
eredménye a gyárvizsgálati könyvbe bevezetendő. Szakértőnek 
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a kazánbiztositó társaságok kazánvizsgáló közegei vagy nagyobb 
kazángyárak mérnökei ismertetnek el. 

Mig minálunk tudvalevőleg az iparfelügyelők végzik ezen 
kazánpróbákat, addig odakünn csak arra terjeszkednek ki, liogy 
ellenőrzik azt, vájjon megfelelő szakértő megvizsgálta-e a kazánt. 

A balesetek bejelentése természetesen kötelező. 
Az erre vonatkozó eljárást azért tárgyalom kissé részlete-

sebben, mivel szerény véleményem szerint ezen eljárás a kulcsa 
annak a megértésére, hogy daczára Anglia óriási iparának a 
balesetek száma aránylag oly csekély. 

A balesetek 24 órán belül előirt nyomtatványon ugy a 
gyárfelügyelőnek, mint a már előbb emiitett u. n. igazoló orvos-
nak bejelentendők, megnevezvén a sebesült munkás lakását vagy 
azon kórházat, a melybe a baleset után szállíttatott. 

Az igazoló orvos erre 24 órán belül a gyártelepen vagy a 
munkás tartózkodási helyén megállapítja a sebesülés fokát és a 
sebesülés megtörténtének a munkás és esetleg gyáros által be-
mondott körülményeit bejegyezvén egy nyomtatványra, beküldi 
az illetékes gyárfelügyelőnek. 

A gyárfelügyelő ezen jelentésből állapitja meg vájjon sziik-
séges-e a helyszíni vizsgálat, a mely esetben ezt megtartván, 
intézkedik, hogy hasonló balesetek a jövőben elkerülhetők legye-
nek avagy esetleg a büntető eljárást folyamatba helyezi. Ebből 
látható, hogy a baleset felülvizsgálatát csakis két hozzáértő 
közeg végzi, ami az eljárást is meggyorsítja. 

A gyárosok kötelessége az ipari mérgezéseket is, baleset 
jelentésekhez hasonló nyomtatványon bejelenteni ugy a gyárfel-
ügyelőnek, mint az igazoló orvosnak, a mire az eset a balesethez 
hasonló módon biráltatik el. 

Az ipari mérgezések könnyebben lévén eltitkolhatok, a tör-
vény büntetés terhe alatt kötelezi az egyesült királyság összes 
orvosait, hogy a gyakorlatukban talált ólom-, phosphor-, arsen-, 
higany-mérgezéseket vagy lépfene okozta anthrax megbetege-
déseket azonnal jelentsék be Írásban a belügyministerium gyári 
osztályának, mely bejelentésért 2/6 sh., azaz 3'00 korona tiszte-
letdíjat kapnak a kincstártól. 

Hallottam, hogy midőn e törvény közhírré tétetett, a be-
érkezett jelentések szerint Anglia lakosságának fele ipari mér-
gezésben szenvedett, a mely mérgezések száma csak akkor csök-
kent lényegesen, midőn kimondatott, hogy a bejelentésért járó 
2/6 sh. csakis a bebizonyított ipari mérgezésekért fizettetik. 

Az orvos-gyárfelügyelő feladata ezen jelentéseket figye-
lemmel kisérni és ezekről az évi jelentésben beható jelentést 
tenni és tapasztalatai alapján ő javasolhat szabályzatterveze-
teket. 

Az államtitkárnak joga van bármily más mérgezést a 
törvény fenti követelményei alá sorozni. 

A baleset és mérgezési jelentések ellenőrzése képezi az 
angol gyárfelügyelők munkájának magvát. Ekörül forog az 
egész ténykedésük és a fenmaradó időben végzik a gyárvizs-
gálatot. Ez ugy értelmezendő, hogy a gyárfelügyelő egy napon 
végez 4—5 baleset ellenőrzést és az ézek közelében levő gyá-
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rakban 1—3 gyárvizsgálatot. 1906-ban kb. 2.300 gyárlátogatás 
és vizsgálat esett egy gyárfelügyelőre és bár nem vagjrok gyenge 
szervezetű, mégis nagyon gyakran örültem, ha egy gyárvizs-
gálati napnak vége volt. 

Ezen óriási munka elvégezése természetesen csakis az adminis-
tratiőnak a legüzletszerűbb és legegyszerűbb alapokra fektetése 
által vihető véghez. 

Méltán a legérdekesebb fejezete a törvénynek az u. n. 
veszélyes és egészségtelen iparágakról szóló fejezet 

Ëz a legkényesebb pontja az állami beavatkozásnak, mivel 
egyrészt ezen iparágak igénylik a munkások leghathatósabb 
védelmét, ami másrészt természetesen a legnagyobb költségek-
kel jár a gyárosokra nézve. 

A veszélyes és egészségtelen iparágak közé azon iparágak 
soroztainak, a melyeknek gépei, gyártási eljárásai avagy a 
gyártáshoz használt anyagai az összes munkásokra, avagy csak 
a női, fiatal vagy gyermekmunkásokra nézve a testi megsebesü-
lés, megbetegedés avagy ipari mérgezés nagyfokú veszélyét és 
lehetőségét hordják magukban. 

Az államtitkárnak joga van bármilyen iparágat belátása 
szerint veszélyesnek (dangerous) declarálni és a törvényben 
előirt eljárás alkalmazásával oly szabályzatokat készithet, a 
melyet — a törvény szavait idézvén — »reasonably practicable«-
nak észszerűen czélszerűnek tart. 

Miután egy ilyen szabályzat keletkezését szerencsém volt 
kezdettől végig figyelemmel kisérni és tanulmányozni, bátorko-
dom ezen érdekes eljárásra kissé részletesebben kiterjeszkedni. 

Az évi baleset és mérgezési jelentések tanulmányozásánál 
a főfelügyelőség megállapíthatja az egyes iparágaknál előfor-
duló, mondhatnók az iparágra jellemző baleseteket. Hogyha egy 
bizonyos iparágra nézve bizonyos veszély létezését megállapítják, 
az államtitkár bizottságot küld ki ezen kérdés tanulmányozása 
czéljából. A bizottság tagjai gyárfelügyelők, tanárok, gyárosok, 
munkásszervezetek titkárai és ezen bizottság, melynek elnöke 
külön kihallgatási és elővezetési joggal van felruházva, az illefő 
iparág gyárainak néha százait látogatja meg, tulajdonosait, mun-
kásait, orvosait esetleg eskü alatt hallgatja ki és ezen tapasztala-
tok és kihallgatásokról tett kimerítő jelentés kapcsán és alapján 
egy szabályzat-tervezetet javasol az államtitkárnak. 

Az államtitkár erre az összes érdekelt gyáraknak és mun-
kásszervezeteknek, ezen szabályzat-tervezetet megküldi azzal, 
hogy esetleges kifogásaikat 21 napon bellii a gyári osztálynak 
Írásban küldjék meg. 

Hogyha ezen kifogások indokoltnak tartatnak, a szabály-
zat-tervezet ennek megfelelőleg átalakittatik. Ha azonban az 
államtitkár azt találja, hogy a beérkezett kifogások a szabályzat-
tervezet oly természetű átváltoztatását czélozzák, melyek indo-
kolatlanok, egy u. n. állami biztost — többnyire magasrangú 
bírót — biz meg a szabályzat-tervezet megváltoztatását illető 
tárgyalások vezetésével. 

A biztos a czélnak megfelelő városban vagy városokban 
előre kihirdetett gyűléseket hív össze, melyen részt vesz a bel-
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ügyministerium részéről egy alállamtitkár, a főfelügyelő, orvos-
felügyelő, az érdekelt kerületek gyárfelügyelői és a belügy-
ministerium ügyésze. Ez utóbbi az előbb emiitett functionáriusok 
szaktanácsai alapján képviseli az állam érdekét és mint ilyen 
a tervezet védője. 

A gyárosok és munkásszervezetek igen nagy számban jelen-
nek meg és rendesen szintén hírneves ügyvéd, illetve barrister 
által képviseltetik magukat. 

A biztos eskü alatt bárkit kihallgathat és megidézhet és ha 
szükségesnek találja, személyesen is bármely gyárba .elmehet 
meggyőződni egyes állitások valódisága felől. 

Ezen gyűlésekről és kihallgatásokról a biztos tüzetes jelen-
tést készit, melynek alapján ajánlja, hogy a tervezet esetleg 
milyképen változtatandó meg, a minek a következménye az, 
hogy nincsen olyan pontja a törvényerőre emelkedett szabály-
zatnak, mely keresztülvihető nem volna. 

Ezen tárgyalásokkal kapcsolatban szintén egy érdekes epi-
zódról akarok említést tenni, jellemezvén a vizsgálatok lelld-
ismeretes vezetését. 

Én részt vettem a sárgarézöntésre vonatkozó szabályterve-
zetnek Birminghamban tartott tárgyalásán, a melyen a gyárosok 
közül sokan többek között azt állították, hogy az u. n. sárga-
rézöntő-betegség nem is létezik, a mivel szemben pedig a mun-
kások és a belügyministerium bizonyították ezen betegség 
létezését. 

A biztos elhatározta ezért, hogy a következő napon a főfel-
ügyelő társaságában meg fog látogatni több sárgarézöntőmű-
helyt azon czélból, hogy személyesen észlelhesse az öntésnél 
keletkező füst mennyiséget és hogy a dolgozó munkások közül 
egynémelyiket a helyszínén kihallgassa és e czélból a tárgyalást 
egy napra felfüggesztette. 

Mily nagy és kellemetlen volt azonban harmad napon a gyáro-
sok meglepetése, midőn a tárgyalás kezdetén kihirdették, hogy 
ez aznap meg nem tartható, mivel ugy a biztos, mint a főfel-
ügyelő a sárgarézöntő-betegséget megkapták. A birminghami 
sárgarézöntők nyugodtak lehetnek, hogy a szabályzat-tervezet 
rövid időn belül változatlanul törvényerőre fog emelkedni. 

Még csak azt akarom itt megjegyezni, hogy az egyes ipar-
ágaknak veszélyesnek avagy egészségtelennek való nyilvánítása, 
az illető gyáraknak évenkint négyszer történő megvizsgálását 
vonja maga után és a bírságok is megfelelően nagyobbak. 

Jelenleg 29 iparágra nézve mondatott ki a veszélyesség és 
szerkesztetett az előbb említett eljárás szerint szabályrendelet. 

Ezen iparágak a következők : 
Ólommérgezés veszélye fenforog 13 iparágban, amelyek : 
1. Reszelő vágás kézzel, 
2. Accumulatorgyártás, 
3. Festék- és mázgyártás, 
4. Ólomfehérgyártás, 
5. Miniumgyártás, 
6. Ólomsárgagyártás, 
7. Agyag- és porczelánárúk gyártása, 
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8. Agyag- és porczelánárűkra szánt matriczák gyártása, 
9. Bádoglemezek zománczozása | ezeknél az arzénmérge-

10. Fémedények » [• zés veszélye is fen-
11. Vasedények és tárgyak » | forog, 
12. Ólomolvasztás, 
13. Textilfonalak festése, illetve páczolása ólomeczettel. 
A lépfene okozta halálos anthrax infectiő megakadályozá-

sára szabályzat dolgoztatott ki bizonyos országokból importált : 
14. Gyapjak feldolgozásával foglalkozó gyárak gyapjuosztá-

lyoző és fésülő telepeire, 
15. Kinai és kelet-indiai bőröket feldolgozó bőrgyárakra és 
16. Lőszőrt feldolgozó gyárakra. 
Szabályzat alatt állanak még a következő iparágak : 
17. Textilgyárak self actor termei, 
18. Kenderkötél fonása! , , „ , , 71 ,, 
19. Jutafonás és szövés jnagy porkepzodes elkeruleserezel]abol 
20. A chemiai gyárak általánosságban, 
21. A benzin nitro- és amidoderivatjait feldolgozó gyárak, 
22. Kalium és natrium bichromát gyártás, 
23. Fehér és sárga phosphort feldolgozó gyufagyárak, 
24. Kautschuknak kénbisulfiddal való vulkanizálása (gurami-

gyártás), 
25. Szódavizgyártás, 
26. Kemény nemezkalapok gyártása, 
27. Sárgarézöntés, 
28. Dockok, parti kirakodók és árúraktárak és végül 
29. Oly gyárak, melyekben lokomotivok használtatnak. 
A következő iparágakra nézve u. n. önkényes szabályzatok 

(voluntary regulation) állitattak fel : 
ezen iparágak 
önkénytesen 
beismerték 

veszélyességü-
ket és elfogad-
ták e szabály-

zatokat. 

1. Kátrányt destilláló-telepek 
2. Lithographiai bronzirozás 
3. Vegyi ruhatisztítás 
4. Tapetagyártás 
5. Celluloid- és Xilonit gyártás és feldolgozás 
6. Anilin feketével való festés a textiliparban 
7. Viz-, Mond-, Dawson-gázt fejlesztőtelepek 

A szabályzatok tárgyalása ezen értekezésem keretén belül 
nem történhetik, ezért csak annak megemlítésére szorítkozom, 
hogy vannak ezekben liygieniai és egészségügyi elővigyázati 
intézkedések, mint pl. por és füstelszívás a keletkezés helyén, 
respirator használat, kötelező mosdás vagy fürdés, a munka-
teremben való étkezés eltiltása stb. 

A veszélyes iparágak bizonyos ágazataiban a női, fiatal és 
gyermekmunka alkalmazása teljesen eltiltatik avagy csak bizo-
nyos munkák elvégzésére van szorítva. Kötelező egyes ipar-
ágakban a hetenkinti vagy havonkinti orvosi vizsgálat stb. stb. 

Rövidség, szabatosság és keresztülvihetőség tekintetében 
nagyban különböznek e rendeletek a német rendeletektől, a 
melyek oly végtelenül hosszúak, hogy a munkást annak olvasása 
és tanulmányozása közben is már . . . baleset éri. 
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A gyári törvénynek még csak két fejezetét akarom váz-
latosan tárgyalni, még pedig a munkaidőről és a megtorló el-
járásokról szóló fejezeteket. 

A munkaidőre vonatkozólag a férfi munkás munkaidejét 
a törvény nem is érinti. A Trade Uniók szabályozzák ezt saját 
erejükből. 

A női, fiatal és gyermek munkásokat illetőleg azonban a 
legváltozatosabb kikötések, szabályozások és korlátozások álla-
nak fenn, azonban ezen értekezésem keretében természetesen 
csak a törvény vezérintentióit említhetem meg és a kivételekre 
nem terjeszkedhetem ki. 

12 éven aluli gyermek egyáltalán nem foglalkoztatható. Ez 
az alsó korhatára a gyermek munkásnak, a ki 14 éves koráig 
csakis félnapot dolgozhatik, megkezdvén és beszüntetvén mun-
káját a női és fiatal munkások munkaidő beosztása szerint. 

Megengedtetik a gyermeknek napi 10 órai foglalkoztatása 
is, azonban csakis minden harmadik napon pl. hétfőn, szerdán 
és pénteken. A közbeeső délelőtt vagy délután avagy a szabad 
teljesnapon kötelező az iskolalátogatás, a melyről a gyermek 
minden alkalommal bizonyítványt kap s a melyet a gyáros két 
hónapra visszamenőleg köteles bemutathatni a gyárvizsgáló 
közegnek, a foglalkoztatott gyermekekről vezetett névsor kapcsán. 

A fiatal munkásokra vonatkozó megszorítások a 14—18 évi 
életkorban levő munkásokra vonatkoznak, a kiknek a női mun-
kásokkal megegyezően napi foglalkoztathatási idejük 12 óra, 
melyből azonban 2 órai törvényes szünetet levonva, a tényleges 
munkaidő 10 óra. 

Női, fiatal és gyermekmunka éjjel tilos és az évnek csakis 
30 napján van napi 2 órai túlóra engedélyezve, a mely azonban 
előzetesen az illetékes gyárfelügyelőnek bejelentendő. 

Fontos intézkedés, hogy 16 évnél fiatalabb munkások 7 nap-
nál tovább nem foglalkoztathatók, hacsak az igazoló orvos egy 
bizonyitványnyal (certificate of fittness) nem igazolja a munkára 
alkalmas voltát. 

Ezek lévén a vezérelvei a munkaidő szabályozását tárgyaló 
fejezetnek, áttérek az utolsó fejezetnek, a megtorló eljárások 
fejezetének rövid ismertetésére. 

Bármely jó törvény is irott malaszt marad, ha az adminis-
trator nem tudja intézkedéseinek a kellő nyomatékot megadni. 

Hajdanában a gyárfelügyelők az ipari kihágásra mindjárt 
a helyszínen személyesen mondottak sentencziát, ez azonban 
azért nem vált be, mivel egyrészt nem volt meg az Ítéletekben 
a kellő egyöntetűség, másrészt a gyárfelügyelők ismételt 
látogatásaik alkalmából nagyon ellenszenves fogadtatásra találtak. 

Ezért az Ítélkező jogot az ebben gyakorlott bírák kezébe 
tették le, a gyárfelügyelő azonban a törvényszéken, mint a belügy-
minisztérium ügyésze jelenik meg és az állam nevében kellő 
szakszerű magyarázattal vádolja az illető egyént. Egy bírótól 
nem lehet követelni, hogy mindenhez feltétlenül értsen és ezért 
szerény véleményem szerint ez az összes fennálló módszerek 
között a legczélszerűbb, mivel az igy hozott ítéletek teljesen 
megfelelhetnek a törvény szellemének. 1906-ban 4.155 eset közül 
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3.989 esetben, azaz az összes esetek 96°/o-ban hozott a biró ma-
rasztaló ítéletet, a mi mutatja, hogy a törvény keresztül vitelére 
a kellő nyomaték biztosítva van. 

Ezzel értekezésem végére értem és bár értekezésem folya-
mán lehetőleg tartózkodtam a kritikai megjegyzésektől annál is 
inkább, mivel mint a magyar iparfelügyelet egj'ik szerény szerve 
nem gyakorolhatok kritikát azon intézmények felett, melyeket 
hivatva vagyok szerény erőimhez képest előmozditani, egy pár 
megjegyzést mégis bátorkodom a mi viszonyainkat illetőleg tenni. 

Hogy az angol törvényeket egyszerűen átültessük, arról szó 
sem lehet, azonban hogy a törvényes munkásvédelem terén még 
sok alkotásra szolgálhatnak mintaképül az imént elmondottak, 
az kétségtelen, de minálunk egyenlőre a legszükségesebb volna 
az ezirányú gondolkodásmódnak a megváltoztatása. 

Nagyon gyakran hallani ugyanis egyes gyárakban gyár-
vizsgálat közben, hogy : »kérem, ha nem fognak bennünket béké-
ben hagyni, akkor mi nem tudunk reussálni«, avagy hogy »igy 
akarnak ipart fejleszteni« ? 

Azt hiszem, hogy megegyeznek velem abban, hogy egy 
államnak nem lehet intencziója oly természetű iparfejlesztést űzni, 
melynek a levágott karű és megmérgezett munkások hada, a 
termékenységüket elvesztett anyák vagy görbült gerinczű agyon-
dolgoztatott gyermekek raja esik áldozatul. Az ilyen ipar az 
ország lakosságának parazitája volna, mert életerejét szivja. 

Az állami iparfejlesztési subventio czélja nem »egy« gyáros-
nak adott személyes kedvezmény, hanem az, hogy ezáltal az 
állam lehetővé tegye a társadalom több tagjának a kenyérkere-
setet és igy megkövetelhető, hogy ezek részesüljenek azon véde-
lemben, melyet a tudomány és technika mai állása nekik bizto-
sitani tud. 

Azon reményemnek adok kifejezést, hogy ezen értekezésem-
mel a magyar munkásság helyzetének javulásához bár kis mér-
tékben, de esetleg mégis hozzájárultam. 

Gallai Marcel. 

I 



Elméleti, gazdasági és morálstatisztikai 
kérdések a nemzetközi statisztikai intézet 

XI. ülésszakán. II. 

A nemzetközi statisztikai intézet a nemzetközi fizetési mérleg 
kérdésével 1905-ben, londoni ülésszaka alkalmával foglalkozott 
először. Gruber mutatott be egy hatalmas tanulmányt a szóban-
forgó kérdésről, mely egyrészt meghatározza a fizetési mérleg-
elemeit, másrészt positiv adatokkal szolgál az Osztrák-magyar 
birodalom fizetési mérlegének alakulásáról. Ugyancsak e mérleg 
elemeinek meghatározásával foglalkozott ez alkalommal Foville is. 
Foville a nemzetek egymásközti forgalmának elemeit a követ-
kezőkben véli feltalálni : 1. emberek, 2. árúk, 3. érczpénz, 
4. értékek, papirok és hiteleszközök. Gruber is körülbelül ez 
elemeket találja szükségeseknek figyelembe venni a nemzetközi 
fizetési mérleg megállapításánál, csakhogy kimerítőbb részlete-
zéssel. Ugy Gruber, mint Foville előadói javaslatát illetőleg 
nagyobb vita indult meg, majd a sessio bizottságot alakított oly 
czélból, hogy szerezze be a nemzetek fizetési mérlegére vonat-
kozó adatokat s egyidejűleg megbizta Grubert, hogy az elért 
eredményekről a következő ülésszak alkalmával tegyen jelentést. 

Gruber a bizottság hozzájárulásával meg is szerkesztett 
egy kérdő-ivet, mely a következő adatokat tudakolta : 1. az árú-
forgalomból, 2. vasúti fuvarozásból, belső és tengeri hajózásból, 
3. a hajók eladásából és vételéből, 4. egyéb hajóforgalomból, 
5. vándorlásokból, 6. az idegenforgalomból, 7. a különböző érté-
kekből, papírokból és hiteleszközökből, 8. a nemes érczpénz-
forgalomból származó, végül 9. az egyéb és rendkívüli módon 
előálló bevételeket, kiadásokat és ezek egyenlegét. 

E kérdő-iv meg is küldetett a legtöbb állam statisztikai 
hivatalának s a beérkezett válaszokról és adatokról pedig a 
kopenhágai ülésszakon adott számot Gruber. Az elért eredmény 
nagyon kevés volt. A legnagyobb része az államoknak vagy 
csak egyes kérdésekre szolgáltatott adatokat, vagy — a mi 
gyakoribb eset volt — azzal a válaszszal élt, hogy ma még ily 
irányú, a követelményeknek teljesen megfelelő adatok nem állnak 
rendelkezésre, az idő rövidsége pedig nem engedi meg, hogy e 
czélból külön felvételek eszközöltessenek. Positiv, ha nem is tel-
jesen kimerítő adatokat szolgáltatott a Németbirodalomra vonat-
kozólag Van der Borght, részleges adatok érkeztek be pedig 
Dánia és Svédország részéről. 

30» 
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Ez lévén a tényállás, a kopenhágai sessio is a kérdésnek 
inkább csak módszertani részével foglalkozhatott bővebben, a 
mely tekintetben magának Grubernek jelentése igen sok becses 
anyagot szolgáltatott. A sessio Gruber javasolt kérdő-ivének 
minden pontját hosszas tanácskozásokban beható kritika tár-
gyává tette, s különösen messzebb menő aggályok merültek fel 
abban a tekintetben, hogy a Gruber által szerkesztett kérdőív 
nem tartalmaz-e oly pontokat, a melyek könnyen adatoknak 
többszörös számbavételét eredményezhetik s igy hamis kép áll 
elő a fizetési mérleg alakulásáról. Végül a sessió ugy határozott, 
hogy a Londonban már megalakult bizottság a kérdés tanul-
mányozása czéljából továbbra is fentartassék s ennek legyen 
feladata a kérdőívnek a kívánalmaknak megfelelő módosítása. 
Mi itt csak azt jegyezzük meg, hogy közben Magyarország 
nemzetközi fizetési mérlegét Fellner Frigyes az Akadémia meg-
bízásából már összeállította s igy mi a nemzetközi statisztikai 
intézet legközelebbi sessiója alkalmával kész eredményekkel 
állhatunk elő. 

A statisztikai adatoknak nemzetközi összehasonlíthatóságát 
nem csak az adatgyűjtési, feldolgozási, stb. módszerek eltérő 
volta akadályozhatja meg, hanem e tekintetben nem egyszer 
óriási nehézségeket okozhat a fogalmaknak országok szerint 
elütő megjelölése, értelmezése stb. Az egyszerű demographiai 
házassági, születési, halálozási stb. statisztikában talán nem 
merülnek fel oly annyira ily gátló tények, azonban, midőn a 
különböző országok népességének foglalkozási viszonyait, tár-
sadalmi osztályok szerint való alakulását, vagy mondjuk a munka-
béreket foglalkozási ágak szerint stb. akarjuk egybevetni, a 
foglalkozásoknak országonként való különböző elnevezése, jel-
lege nem egyszer az összehasonlítást teljesen lehetetlenné teszik. 
De még ugyanazon ország területén belül is vannak foglalkozások, 
a melyek bár teljesen azonosak, vagy vidékenként más-más név-
vel jelöltetnek meg. vagy pedig ugyanazon név bizonyos pótlással 
más-más jellegű foglalkozás megítélésére szolgál. 

Mindez akadályok megszüntetése és igy a nemzetközi adat-
összehasonlitás előmozdítása czéljából Lucien March a kopenhágai 
ülésszakon egy technológiai szótár tervezetét mutatta be, mely 
három nyelven tartalmazza az egyes foglalkozások megjelöléseit, 
összefoglalja az egyező foglalkozási ágakat, s a látszólagos eltéré-
seknek egyidejűleg kellő magyarázatát is adja. Egyidejűleg fel-
kérte a nemzetközi statisztikai intézetet, hogy az esetben, ha ily 
munkálatot szükségesnek és hasznosnak vél, alakítson ennek meg-
szerkesztésére bizottságot. Lucien March javaslatát a sessio általá-
ban véve helyesléssel fogadta, csakis Bücher ellenezte, a ki szerint 
ily munkálat összeállítása és közzététele meghaladná az intézet 
erőit. Erősen pártolták az indítványt Yves Guyot, Raffalovich, 
Lange, a ki utalt arra, hogy ez irányban a most közkézen forgó 
technológiai szótárokra támaszkodni nem lehet, mert az egyes 
foglalkozásokat csak technikai szempontból veszik figyelembe, 
a társadalmi relatiokat azonban mellőzik ; Neymarck, Jnama-
Sternegg, a ki azzal támogatta az indítványt, hogy Ausztriában 
a foglalkozási és iparstatisztikai felvételek alkalmával már is 
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használatban van ily munka, melyben az egyes foglalkozások 
nyolcz nyelven soroltatnak fel, s a melynek összeállítása különö-
sebb nehézségekbe nem ütközött, Van der Borght és Blenck 
a ki felhívja a figyelmet arra, hogy Berlinben van egy társaság, 
mely ily mű összeállításával foglalkozik. 

Végeredményül a sessió elfogadta Lucien March javaslatát, 
sőt Láng Lajos, Raffalovich, Raseri, Juraschek stb. felszólalása 
után meg is toldotta, amennyiben hozzájárult ahhoz, hogy 
necsak a foglalkozásokra nézve, hanem a statisztikában haszná-
latos összes fogalommegjelölésekre állittassék össze nemzetközi 
szótár. 

Az industrialismus fejlődésével mind nagyobb jelentőségre 
tesznek szert a sztrájkok és a munkából való kizárások. Utóbbi « 
években különösen a sztrájkok nálunk is folyton erősebb mér-
veket öltenek. 1905-ben 335 ipari sztrájk fordult elő az anya-
országban, mig 1906-ban, mely év a munkásmozgalmak jelen-
tékeny emelkedésével tűnik ki, 558-ra rúgott a sztrájkok száma. 
A növekedés rendkívül nagy, az ok azonban nem a specialis 
hazai viszonyokban keresendő, hanem a világgazdaság kedvező 
alakulásában, tény lévén a sztrájkstatisztikák szerint, hogy a 
munkásosztály rendszerint az ipari fellendülések korszakát 
választja helyzete javítására. Kivétel nélkül, Ausztriában, a Német-
birodalomban, Francziaországban és Angliában mindenütt erősen 
megnövekedett a munkásmozgalmak száma. Mi ez alkalommal 
csak egy tényre hivjuk fel a figyelmet. A mi iparszegény orszá-
gunkban gyakoribbak úgyszólván a sztrájkok, mint a roppant 
nagy gyáriparral biró Angliában, a hol 1905-ben csak 358, 
1906-ban pedig 486 sztrájk fordult elő. Ez adatok alighanem 
arra mutatnak rá, hogy nálunk e téren bizonyos elfajulás ural-
kodik. Senki sem vonja kétségbe — de nem is lehet —, hogy 
a munkásoknak a munka feltételeinek módosítására irányuló 
összebeszélései a mai gazdasági életnek jogos és törvényes 
eszközei, melyektől a munkást megfosztani annyi volna, mint 
őt védtelenné tenni a munkaadóval szemben. Sajnos, nálunk 
azonban ez összebeszélések igen ritkán nyugosznak reális 
alapon, hanem legtöbb esetben a féktelen izgatásnak, a minden 
felelősség nélkül dolgozó munkásvezérek rábeszélésének és a 
határt nem ismerő terrorismusnak következményei. Ezek az 
indokok viszik rá munkásainkat leggyakrabban a munka fel-
mondására és az elvállalt szerződési kötelezettségek teljesítésé-
nek megtagadására s nem a parancsoló szükség rakatja le 
velük a kereső munka eszközeit. Természetesen a sztrájkinditók 
azzal azután keveset törődnek, hogy a munkásosztálynak széles 
rétegeit viszik a végzetes lejtőre, döntik szenvedésbe, taszít-
ják nélkülözésbe és nyomorba, fejlődésében megakadályozzák 
a munkásosztály létfeltételét képező fiatal magyar ipart s csorbát 
ütnek egyúttal a nemzet közvagyonán is. 

Rendkívül nagy lévén a munkásmozgalmak minden irányú 
hatása, érthető, ha az egyes államok e jelenségeket mind foko-
zottabb mértékben vonták a statisztikai vizsgálódások körébe. 
A fejlettebb socialpolitikával biró államok közül az Egyesült-
államok 1881, Olaszország 1884, Anglia 1888, a Németbirodalom 



4 6 4 BUD JÁNOS. 

1899, Francziaország 1890, Ausztria 1891, Belgium pedig 1896 
óta gyűjt a munkaviszályokról rendszeres adatokat. Nálunk 
az 1905. év folyamán történt az első ily irányú adatgyűjtés, 
melynek módszerét Kenéz a kopenhágai ülésszakon behatóan 
ismertette. Kenéz ezzel nemcsak a tudományos szempontoknak 
tett eleget, hanem egyidejűleg a legalkalmasabb helyet hasz-
nálta fel arra, hogy a művelt külföld figyelmét felhívja, hogy a 
sociális dolgokkal mi is kellően foglalkozunk. Nem térünk ki 
az adatgyűjtés módszerének ismertetésére, mert ez minden érdek-
lődő részéről Kenéznek nemcsak a kopenhágai ülésszakon tartott 
előadásában, hanem e tárgyról megjelent munkájában s végül a 
kereskedelmi ministeriumnak »Ipari sztrájkok és munkából 
való kizárások Magyarországon az 1905. évben« czímű közlemé-
nyében is meglelhető. 

Oly államban, a hol az őstermelésnek csak némi szerepe 
is van, tehát nem kizárólag iparos, vagy kereskedő ország, a 
földbirtokmegoszlásnak gazdasági, társadalmi, kulturális stb. 
s z e m p o n t b ó l is a legmesszebbmenő jelentősége van. Nagyon he-
lyesen mondja Bernát István »A földbirtok megoszlásáról« a 
M. Tud. Akadémián tartott székfoglaló előadásában, hogy »a 
földbirtok megoszlása dönt úgy a társadalmi alakulás, valamint 
a politikai élet irányára nézve is. Sok tekintetben tőle függ az 
ipar alakulása, a kereskedelem fejlődése, mert ennek megfele-
lően tagolódik a társadalom, alakulnak a közgazdasági viszo-
nyok.« De a földbirtok-eloszlásnak más-más szempontokból való 
megítélése is kívánatossá teszik, hogy e kérdésben egész tisztán 
lássunk. A kötött birtokokkal szemben uralkodó ellenszenv, a 
latifundiumok határának megállapítása, a socialisták részéről itt 
is hangoztatott koncentráció, az ujabban érvényesülő parczellá-
zások stb., mind oly tények, a melyek a szóban forgó kérdés 
tanulmányozására szorítanak. Mindettől indíttatva vetette fel 
Creanga is a földbirtok megoszlása statisztikájának kérdését a 
kopenhágai ülésszakon. 

Creanga a »Földbirtok megoszlásának statisztikája a külön-
böző országokban« czímű előadásában megkisérlette némely ada-
toknak összeállítását, azonban ezek részint hiányosak, részint 
országonkint annyira eltérő módszer szerint vannak csoporto-
sítva, hogy belőlük mélyebb következtetést levonni nein lehet. 
Ez okból azt javasolta, hogy a nemzetközi statisztikai intézet 
alakítson egy bizottságot oly feladatkörrel, hogy az egyes álla-
mok földbirtokmegoszlási viszonyaival behatóan foglalkozzék, s 
munkássága eredményéről, különösen súlyt fektetvén az adatok 
nemzetközi összehasonlíthatóságára, a legközelebbi ülésszakon 
számoljon be. Érdemlegesebben Bücher szólott hozzá "a kérdés-
hez, a ki szerint ily irányú statisztikai adatgyűjtés főkellékének 
tekintendő, hogy az adatok birtoknagyság és külön üzemnagyság 
szerint is csoportositassanak. A sessió helyesléssel fogadta az 
előadó javaslatát, s az elnök javaslatára elhatároztatott, a Romá-
ban az ingatlanokra vonatkozó statisztika tanulmányozása czél-
jából megalakított bizottság újból való megalakítása. 

Egyik igen érdekes gazdasági statisztikai kérdése volt még 
a kopenhágai ülésszaknak a tengeri halászat statisztikájáról 
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szóló, melynek Hoek volt az előadója. Az Északi tenger tanul-
mányozása czéljából szervezett nemzetközi bizottság megalaku-
lása óta, sőt az előkészítő konferencziákon is (Stockholmban 
1879, Krisztiánia 1901) nagy súlyt fektetett a halászati statiszti-
kára. Nemcsak azt czélozta ezzel, hogy a haltermelésről, ennek 
változásairól stb. adatokat nyerjen, hanem főként annak meg-
állapítását vélte ily módon elérni, hogy a tenger elég gazdasá-
gosan, észszerűen van-e kihasználva s nem szükségesek-e né-
mely reformok e gazdálkodás terén. 

A halászati statisztikának két tényezővel kell főként fog-
lalkozni : 1. a kifogott halmennyiséggel és ennek értékével ; 2. a 
halászattal foglalkozó hajók és ezzel foglalkozó népesség számá-
nak nyilvántartásával. Természetesen a jelzett határokon belül 
további részletezés is kívánatos. Igy szükséges a kifogott hal-
mennyiséget és ennek értékét, a halfajokat, az egyes halfajokra 
eső mennyiséget és értéket általában és átlagban, a havi, évi 
stb. halászat eredményét, a halnagyság-kategoriákat és végül a 
vidékek szerint való alakulását a halászatnak ismerni. Ugyancsak 
a halászatnál igénybevett eszközöket is különböző ismertetőjelek 
szerint kell részletezni. 

A nevezett nemzetközi egyesület irodája mind ez ismérvek 
figyelembevételével az 1893—1902-ig terjedő időszakról szerkesz-
tett halászatig statisztikát, mely a dolog természetének megfelő-
leg csak az Északi tengeren halászattal foglalkozó országokra 
vonatkozik. Hoek a nemzetközi statisztikai intézet sessiőján elő-
terjesztett előadói javaslatában kimerítően ismertette az adat-
gyűjtési módszert, az elért eredményeket s ezek alapján a 
sessió figyelmébe ajánlotta, hogy a nemzetközi statisztikai 
intézet hasson oda, hogy e kérdésről általános nemzetközi 
statisztika készüljön. A tárgyhoz többen hozzászóltak. Igy 
Van der Borght felhívta a figyelmet a Németországban a ten-
geri halászatra vonatkozó, s érvényben levő adatgyűjtési mód-
szerre. Juraschek pedig utalt arra, hogy nemcsak a tengeri halá-
szat az, a mely méltatást érdemel, hanem a belvízi halászat is. 
Áll ez különösen oly államokra, mint mi is vagyunk, hol az 
utóbbinak nagyobb a jelentősége. Troïnitsky pedig bizottság ala-
kulását javasolta, mely hivatva lenne a szóban forgó kérdésre vo-
natkozólag egységes elveket megállapítani. A sessió azonban 
Jureschek indítványára a kérdést a következő ülésszakig el-
napolta. 

Érdekesség kedvéért megemlítjük, hogy a tengeri halászati 
statisztika kérdése nálunk sem uj. 1898 előtt a tengerészeti ha-
tóság eszközölt ily irányú adatgyűjtést. 1898-ban pedig a m. kir. 
központi statisztikai hivatal vette munkatervbe az adatok gyűj-
tését. Az ez alkalommal újjászervezett adatgyűjtési eljárás szerint 
adatok szereztettek volna be a hivatásszerű halászok, a halá-
szati járművek és egyéb halászati eszközök számáról, kimutat-
tatott volna a halászati termények menyisége, valamint kiterjedt 
volna e felvétel a halászatot érdeklő bizonyos általános viszo-
nyokra, a halászokat hivatásuk teljesítése közben ért balese-
tekre, a halászati eszközökön szintén halászat közben okozott 
károkra, s a halászok által elkövetett kihágásokra. Ezenkívül a 
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tinhalászatről, továbbá a mesterséges tenyésztési telepekről és az 
esetleg létesülő konzervgyárakról kívántattak volna be jelentések, 
a melyek a tulajdonképeni statisztikai adatgyűjtések kiegészíté-
séül szolgáltak volna. Az ismertetett adatfelvétel, mely a szóban-
forgó kérdést eléggé megvilágította volna, azonban különböző 
akadályok folytán mindezideig megvalósítható nem volt. 

A kongressus napirendjén szereplő, tanácskozás tárgyát 
képező, főként a gazdasági statisztikát érintő kérdések még a 
következők voltak : Thirring bejelentette a kongressusnak, hogy 
Budapest főváros statisztikai hivatala hajlandó a nagy városokról 
egy nemzetközi statisztikai kiadványt szerkeszteni. Az eszme még 
Kőrösyé, a ki megkisérlette a nagyobb európai városoknak 
főként administrativ tényeit és ismérveit tartalmazó évi kiadvány 
összeállítását. A nagy városokra vonatkozó ily kiadvány nemcsak 
a statisztikusoknak nyújtana bő anyagot, hanem socialis, gazda-
sági, administrativ, kulturális stb. tekintetben is nagy értékkel 
birna, különösen a mai korban, melynek egyik jellegzetes vo-
nása a nagy városok alakulása, jobban mondva szaporodása. 
A Thirring által tervezett nemzetközi kiadvány felölelné a 
területre, népességre, a kulturális viszonyokra vonatkozó ada-
tokat, s a mellett különös súlyt helyezne a városok gazdasági 
helyzetének bemutatására is. Ez utóbbi főként nagy gondot 
és körültekintést igényel, annál is inkább, mert a városok 
pénzügyeinek alakulása nemcsak államonként, hanem egyes 
országok területén belül is oly eltérő elveken alapul, hogy 
az összehasonlítását ez adatoknak csak a legfáradságosabb 
munka után lehet elérni. De ha ez Thirringnek az európai 
városokról sikerül, mindenesetre nemcsak a tudományos, de 
a gyakorlati életet is igen értékes művel ajándékozza meg. 
A nemzetközi statisztikai intézet a maga részéről a legnagyobb 
lelkesedéssel fogadta Thirring ajánlatát s azonnal meg is bízta 
a kivitellel. 

A gazdasági életben az állam támogatása aligha volt valaha 
nagyobb, mint manapság. Őstermelés, ipar, kereskedelem, de 
lehet mondani minden más foglalkozási ág is erősen rászorul 
az állam jóakaratára. A premiumok és subvencziók összege, a 
melylyel az állam a termelő foglalkozásokat támogatja, elég 
magasra rug. Erről statisztika, legalább is a nyilvánosság részére 
eddig még nem készült. A kopenliágai session vetette fel az 
erre vonatkozó eszmét Raffalovich. Vita tárgyát csak az képezte, 
hogy az összes, az állam által nyújtott premiumokról és sub-
ventiókról szereztessenek be adatok, vagy csak a direct pre-
miumokról és subvencziókról. Mayr s többek felszólalása után 
a sessio a kérdés tanulmányozására kiküldött bizottság munka-
körét csak az utóbbiakra állapította meg azzal a kikötéssel 
azonban, hogy a jövőben, a mennyiben lehetséges, az indirect 
premiumokról és subvencziókról is gyűjtessenek adatok. 

A kongressus napirendjén szereplő egyéb gazdasági sta-
tisztikai kérdések voltak még Patcanovnak előadása »A kenyér-
termények aratásáról«, Wendricli értekezése »A nemzetközi szál-
lítások statisztikájáról« és Neymarcknak jelentése Az ingó értékek 
statisztikájáról^. 
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Áttérve ezek után a kultur- és morálstatisztikára, előbbiből 
a lapokra (napi-, élez-, szaklapok stb.) vonatkozó statisztikának 
kérdése, utóbbiból pedig a büntethetőség megállapításának 
mathematikai és statisztikai alapelvei képezték tanácskozások 
tárgyát. Az első tárgynak Mata ja, a másiknak Földes volt az 
előadója. 

Mataja a lapokra vonatkozó statisztikáról tartott előadásá-
ban mindenekelőtt utalt a sajtó jelentőségére. Az állampolgár 
újságot olvas, hogy tudomást szerezzen úgy a saját hazája 
területén belül, mint azon kivül történt eseményekről. A sajtó az 
a tér, a hol a legélesebb politikai, socialis és intellektuális küz-
delmek folynak le, a mikben a mai kor eléggé bővelkedő. Az üzlet-
ember az őt illető szaklapban keres tájékozást a piacz alakulá-
sáról és az üzletágát érdeklő minden változásról ; a nagyvilági 
hölgy a divatlapok iránt érdeklődik erősen ; a fáradt elme a 
képes-, élez- és szépirodalmi lapokban keres némi szórakozást, 
a tudós szintén jórészt lapok révén nyer értesülést a tudomány 
állásáról és igy tovább. De a sajtónak nemcsak a vázolt irány-
ban van hatása, hanem befolyásolja és irányitja teljesen a 
politikai, társadalmi, gazdasági, culturalis, morális életet egy-
aránt. 

A sajtó ma már nem kizárólag szellemi vállalkozás, hanem 
egyúttal egy hatalmas ipari ág, a melyben milliókra menő érték-
forgalom történik. A konczentraczio is, ha valahol, itt jut legerő-
sebben kifejezésre. Különálló vállalatok nap-nap után egyesülnek, 
a kis vállalatok elpusztulnak a nagyobb vállalatok nyomása alatt, 
s a verseny oly erős, hogy még ezek száma is folyton fogy és 
kialakul egy-két hatalmas vállalat, mely százezrekre menő pél-
dányszámban nyomatja lapjait és elárasztja velük az országot, 
világot. 

Ily körülmények közt talán alig férhet kétség hozzá, hogy 
időszerű lenne a szellemi és társadalmi élet e nagy tényezőjéről 
is bővebb és kimerítőbb adatokat beszerezni. A mit ma az egyes 
államok ez irányban nyújtanak, a mi rendesen a postai forga-
lomban szereplő példányszám megállapitásával kimerül, édes-
kevés. Nagyobb súlyt eddig e statisztikára egyedül az Egyesült-
Államok fektettek. Máshol azonban akadtak egyes magánvállal-
kozók, a kik nagy utánjárással eléggé érdekes adatokat tudtak 
összehozni. Igy a németországi sajtóra vonatkozólag Hjalmer 
Schacht állított össze rendkívül tanulságos adatokat a »Jahr-
bücher für Nationalöconomie und Statistik« 1898. évfolya-
mában. 

A lapokra vonatkozó statisztikának elveit azonban rendkívül 
nehéz megállapítani. Már az maga elvi kérdés tárgyát képezi, 
hogy egy ily statisztika csak a hírlapokra vagy az egyéb folyó-
iratokra is vonatkozzék. Mataja valamennyire kiterjesztendőnek 
véli. Álláspontját azzal indokolja, hogy a mai napilapok távol-
ról sem elégszenek meg a napi események, hirek leközlésével, 
hanem tárházai egyúttal irodalmi, tudományos stb. dolgozatok-
nak ; viszont a szaldapok, a képes folyóiratok nem maradnak 
az elnevezésüknek megfelelő kereteken belül, hanem sok ese-
ményt közölnek, elbeszéléseket, tudományos értekezéseket, külön-
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böző ismertetéseket, könyvbirálatokat, üzleti hirdetéseket stb. tar-
talmaznak. 

Nem sokkal könnyebb annak sem az eldöntése, ha már 
elvileg elfogadtatott, hogy az összes lapok, folyóiratok a sta-
tisztikai megfigyelés körébe vonassanak, hogy mily keretekkel 
birjon ez a statisztika. Három tényező bir főként fontossággal : 
1. maga a sajtó, 2. a vállalatok s 3. az egyének, a kik azzal 
foglalkoznak. Ismerni kell tehát a lapok számát, megindításuk 
idejét, megjelenési formájukat és helyüket, czéljukat s irányukat, 
elterjedésük mérvét, a kiadási költségeket, hirdetési bevételeket, 
szóval egyáltalán az üzleti eredményeket. A mi a vállalatokat 
illeti nem lehet tisztán azok számának, ismeretével megelégedni, 
hanem kívánatos azoknak üzemi természetét, berendezését, a 
rendelkezésre álló különböző tőkék összegét stb. tudni. A sze-
mélyzetre nézve pedig megkülönböztetést kell tenni a szer-
kesztői, administrativ és technikai személyzet közt és ennek 
megfelelően szerezni be adatokat a munkadíjakról, munkaidőről 
s egyéb viszonyokról. 

Legkényesebb kérdése e statisztikának az egyes lapok meg-
jelenő példányszámaira vonatkozó. A legtöbb lap ezt a leg-
szigorúbb üzleti titoknak tartja, a melyen úgyszólván gazdasági-
lag nyugszik a vállalat. Megbízható adatokat ez irányban alig 
nyerhetni, mert a lapkiadóknak érdekük, hogy lapjukat minél 
elterjedtebbnek tüntessék fel. Vannak azonban itt is támpontok, 
postai forgalom, hirdetések száma stb., a melyekből némi appro-
ximativ következtetéseket lehet vonni. Mata ja azonban positiv 
adatokat kíván ez irányban, sőt tovább megy, s nem elégszik meg 
azzal, hogy csak a megjelent példányszám legyen ismeretes, hanem 
feltétlen adatokat kiván az elértékesitett példányokról is. Mivel 
pedig napok, hetek, évszakok, események stb. szerint változik a 
példányszám, azt megfelelően figyelembe kell venni a statisz-
tikának is. Nagyobb időközökről már lehet átlagokat is meg-
állapítani. 

Mata ja előadásához legérdemlegesebben Bücher szólalt fel. 
Szerinte — és neki tényleg voltak is ily positiv adatai Német-
országról — a lapstatisztikának tartalmazni kell: 1. a lapok 
számát országonként és pedig nemcsak absolut számokban, 
hanem a népességhez és területhez viszonyítva, 2. ismerni kell 
a lapok számát községenként (helyi sűrűség), 3. a megjelenő lap-
példányszámot, 4. a közlések gyakoriságát (naponként, heten-
ként, havonként stb. jelenik-e meg) s a sajtó hatásának mérvét, 
5. egy-egy példány árát s végül 6. a hirdetések árát. Nagyobb 
arányú vita csak a megjelenő példányszámra vonatkozólag indult 
meg, melynek tudakolását többen üzleti szempontból lehetetlen-
nek tartották. Bücher, Mataja szerint e nélkül a lapstatisztika 
mit sem ér, Mandello, Yves Guyot, Neymarck s mások határozot-
tan ellenezték e kérdőpontnak felvételét. Sőt Mandello a leg-
határozottabban rámutatott arra, hogy ennek a kérdésnek meg-
oldása erősen differentiálódnék országonként, s mig Németország-
ban és Ausztriában lehetne ily adatokhoz jutni, addig Angliában, 
Francziaországban kizárt dolog, hogy a lapkiadó-vállalatok szá-
mot adjanak a megjelenő lappéldányszámokról. A vélemények 
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ily ellentétesek lévén, s mivel ép a lappéldányszám megtudása 
minősittetett az előadó által a szóbanforgő statisztika lényegének, 
a sessio végleges döntést nem hozott, hanem husz szavazattal 
15 ellenében a kérdés további tárgyalását a következő ülésszakig 
elnapolta. 

A moralstatisztikából mindössze egy tárgy szerepelt a 
kongressus napirendjén, a mint azt már fentebb emiitettük. Földes 
jelzett előadásában az elitélés valószinüségének mathematikai 
megállapításával és ennek értékével foglalkozott. Részletes és 
alapos kritikával ismertette az egyes mathematikusok ez irányú 
elméleteit. Condorcettől kezdve sorra vette Laplace, Poisson, Cour-
not elméleteit, a melyek főleg egy tényezőre fektetnek súlyt, t. i. : 
a szavazatok számára és annak befolyására az Ítéletre. Alig 
eltérők ettől az ujabb mathematikusok, mint Bertrandnak, 
Vennnak stb. elméletei. Földes azonban kétségbevonhatlanul 
bebizonyítja, hogy a szavazatoknak figyelembevétele csak egy 
mozzanat ama sok közül, mely minden tényt mellőzve, önálló 
oka az Ítéletek alakulásának. Az ítéletre nagyobb befolyást 
gyakorló egyéb tényezők a bírónak összes személyi, társadalmi 
és politikai viszonyai, a biró tudása, a biró elhatározási képes-
ségének gyorsasága, a büntetőtörvény jellege, a bűntettek gya-
korisága, a közállapotok, a népjellem, a közvélemény, a vádlott 
életkörülményei stb. Ép ezért a statisztikának az elitélés való-
szinüségének megállapításánál mind e tényezőket figyelembe 
kell venni, s mivel a mathematikai értéke ennek a valószínűség-
nek igen eltérő lehet, arra kell törekedni, hogy ez a latitude az 
igazságszolgáltatás tökéletesbitésével mindinkább kisebbedjék. 
Vagyis a főczél az, minthogy a tévedések teljesen úgy sem zár-
hatók ki, hogy a hiba a minimumra reducáltassék, vagyis az ártat-
lanul elitéltek száma egyfelől, a felmentett bűnösök száma más-
felől a minimumra szállíttassák alá. Hogy ez elérhető legyen, 
nem elégséges csak az igazságszolgáltatás javulása, hanem szük-
séges a statisztika kellő és gondos tanulmányozása is, a mely 
egyúttal a legmegfelelőbb alapot nyújthat kellő mathematikai 
számitások eszközlésére is és ép ez oknál fogva ajánlja a kér-
dést a legnagyobb figyelmébe a nemzetközi statisztikai intézet 
sessiójának. 

Jelen és január havi közleményünkkel ezzel teljesen ki-
merítettük a nemzetközi statisztikai intézet kopenhágai ülés-
szakának tárgysorozatát. Ha még valamiről érdemes megemlé-
kezni, úgy ezek a sessiót megnyitó és bezáró beszédek. A dán 
trónörökös a megnyitó ülésen tartott beszédében a legszebben 
körvonalozta a statisztikának nemcsak mint tudománynak a jelen-
tőségét, hanem rámutatott arra a nagy és mérhetetlen haszonra 
is, mely a statisztikából a gyakorlati életre háramlik. Ezúttal 
csak egy dologra tért ki, ugyanis a socialis törvényhozásnak 
utóbbi időben oly nagymérvű megjavulására, a melyet jórészt 
a statisztika érdemének tud be, a mely adataival feltárja a tár-
sadalmi igazságtalanságokat és egyenlőtlenségeket és kénysze-
ríti a törvényhozásokat a gyógyító eszközök meglelésére. 

Ugyancsak Jnama-Sternegg, a nemzetközi statisztikai intézet 
elnöke is a megnyitó ülésen tartott beszédében kiemelte azt, hogy 
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a statisztikai intézet sessiói nemcsak a statisztikusok, nemzet-
gazdák és egyéb egyének ismerkedését teszik lehetővé, hanem 
egyúttal nagy mértékben hozzájárulnak ahhoz, hogy a nagy 
társadalmi és nemzetgazdasági problémák megoldását illetőleg 
lehetőleg egységesség uralkodjék. A statisztikusok ily uton még 
a nemzetközi békének is támogatói ; ugyanis tudományuk révén 
egyrészt önmaguk mindinkább megbecsülik a többi nemzeteket 
másrészt egyszersmind teljes erővel törekesznek hazájuk közön-
ségében is hasonló vélemények kialakulására. 

Az eddig elmondottakat mind figyelembe véve, a nemzet-
közi statisztikai intézet kopenhágai ülésszakáról elmondható, a 
mit záróbeszédében az elnök is hangsúlyozott, hogy napirendje 
bő volt, bár nem túltömött. A legérdekesebb kérdések nyertek 
megvitatást, sok esetben positiv eredménynyel. Ha pedig vala-
mely kérdésben nem lehetett végleges megállapodásra jutni, azért 
a lefotyt tanácskozások nem voltak meddők s legalább is kellő 
irányítással szolgálnak e kérdéseknek a jövőben való helyes és 
észszerű megoldására. 

Bud János. 



Temesvár város közgazdasági leírása. VI. 

Kereskedelem. Temesvárott a kereskedelmi forgalom akkor 
kezdett élénkülni, a mikor az utak kiépítésével és a járóművek 
tökéletesítésével a város könnyen megközelíthetővé vált. A XVIII. 
század előtt ezért nem szólhatunk Temesvárról, mint kereske-
delmi városról, mert azt közvetlenül megelőzőleg amúgy is a 
török hódoltság tartotta ott lenyűgözve az erőket, a XVI. század-
ban pedig még a szükségletek túlnyomó részét az iparos szol-
gáltatta. Másodkézből való vétel akkoron az őstermelés czikkein 
kívül alig fordulhatott elő. Mai értelemben vett kereskedelem a 
városnak az ozmán uralom alól való felszabadulása után indult 
csak meg. 

Ebben az időben nagykereskedéssel főleg társaságok fog-
lalkoztak. Tudomásunk van a keleti társaságról, mely már az 
1820. évben összeköttetést tartott fenn Törökországgal1) és a 
temesvári kereskedelmi társaságról, mely az 1724. évben alakul-
hatott, mert ebben az esztendőben kísérlik meg hivatalosan 
kereskedelmi tevékenységének igénybe vételét. Ez a társaság 
már tengeri kikötőknek szállított és pedig viaszt, mézet, dohányt, 
gabonaneműeket, bort, pálinkát és rezet. A hatóságoknak külö-
nös pártfogását nyerte el, mert 1728-ban az administratio ismé-
telten elrendelte, hogy mézet és viaszt csakis a társaságnak 
szabad eladni.2) A temesvári görögöknek is volt kereskedő tár-
sasága. Temesvárott ugyanis oly nagy számban laktak görög 
kereskedők, hogy az 1805. évben gyermekeik részére külön 

x) 1720 április 6 : »Hofkammer-Reskript bedeutet, dass der K. Orienta-
lische^) Compagnie bei Ausfuhr der Waaren in die Türkei, welche mit 
Pässen versehen, passiren zu lassen.« 1729 május 11: »Adm. 
intimiret den Mauthämtern, dass da es verlautet, das die orientalische 
Compagnie einige Tausend Sensen in die Türkei verführen wolle, diese  

confiscirt werden sollen.« Dr. Baróti Lajos : Adattár Dél-
magyarország XVIII. századi történetéhez cz. munka 6. és 154. oldalán. 

2) 1724 október 16 »Hofkammer intimirt gegen welche Bedingnisse 
der Temesvárer Handlungssocietät zur Prob gegen Entrichtung der 3 per 
Cento 2.000 Centen Wachs, 1.000 Centen Tabak, 12.000 Hetzen Getreide von 
allerhand Gattung, dann 4.000 Eimer Wein und 2.000 Eimer .Branntwein, 
ingleichen 1.000 Centen Hausenrogen nach den K. Meerporten aus- und 
von dannen weiters zur See abzuführen, bewilligt, auch das selber die 
gehörigen Pässe ausgefertigt werden.« 1728 október 5 : »Adm. wiederholet 
den Befehl, dass Wachs und Honig an Niemanden Fremden, ausser an 
die hiesige Commerce-Societät verkauft werden dürfe.« Barőti-féle adattár, 
13. és 152. oldal. 
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iskolát is alapitottak. A görögöket egyébként visszaéléseik miatt 
nem szerették,1) sőt a legszigorúbban megrendszabályozták őket, 
mert boltjaikat egyszerűen bezárták. Ezt a tilalmat a kereskedő-
társaság kérelme folytán a bécsi haditanács politikai okokból, 
— hogy a fényes portával »kellemetlen viszályba« ne keveredjék — 
a nagyban való kereskedésre nézve feloldotta ugyan, a kiskereske-
dést azonban továbbra sem engedte meg. Utóbb azonban mégis 
engedélyt kaptak arra nézve, hogy a Gyárvárosban »han«-t (szál-
lást) épitsenek.2) A görögök mellett sok török kereskedője is volt a 
városnak. Ezeknek egy része állandó üzleti helyről űzte a keres-
kedést, másik része pedig házalókereskedőként bejárta az ország-
részt, »a pórnép tudatlanságával visszaélt és a honi termeszt-
ményeket meghamisitotta.« Az administratio ezért már 1719-ben 
kiutasitotta a mohamedán házalókat a falvakból. Később a nyilt 
üzletből gyakorolt kereskedést is a letelepülés feltételéhez kö-
tötték és csak annyit engedtek meg nekik, hogy az összevásá-
rolt árúkat a vám lefizetése után kivihetik. ) 

Ezekre az intézkedésekre azért volt szükség, mert — mint 
dr. Szentkláray Jenő irja »Száz év Délmagyarország ujabb 
történetéből« czímű forrásművében — »a bánsági kereskedést 
nemcsak a súlyos vámrendszer, a többrendbeli egyenes tilalmak 
és a teiTnesztmények kivitelének megnehezitése4) nyomták, hanem 
még az örmény, görög, zsidó és török kereskedők is, kik társa-

A tartományi kormány nadályoknak nevezte őket egyik, az 1740. 
évben kelt jelentésében. Dr. Berkeszi István : Temesvár szab. kir. város 
kis monographiája, 180. oldal. 

2) 1741 október 13: »Hofkriegsrath Übermacht der Adm. dass von der 
hiesigen griechischen Compagnie wegen Wiedereröffnung ihrer versperrten 
Gewölber, gemachte Ansinnen und was der H. General Baron v. Engels-
hofen hierauf geantwortet hat, mit dem Bedeuten, dass ihnen Griechen zur 
Vermeidung einer unangenehmen Weitläufigkeit mit der ottomanischen 
Pforten, die Gewölber eröffnet und der Verkauf ihrer vorräthigen Waaren 
all'in grosso gestattet, auch respectu futuri gutachtlich an Hand gelassen 
werde. . .« 1742 május 19: »Hofkriegsrath fordert von dem Feldmarschall-
Lieutenant Baron Engeischofen einen umständlich- und gründlichen Bericht 
wegen der von der Temesvárer griechischen Handlungscompagnie einge-
reichten Beschwerden, dass ihnen der alla minuta Verkauf nicht gestattet 
wurde.« 1744 julius 22: »Hofkammer genehmigt den Vorschlag von der 
Adm. denen Griechen den alla minuta Handel einzustellen, hingegen soll 
ihnen erlaubt sein, in der hiesigen Fabriquer Vorstadt, dann Pancsova und 
Mehadia einen sogenannten Han erbauen zu lassen.« Baróti-féle adattár, 
58., 59- és 64. oldal. 

3) 1719 augusztus 11 : »Adm. verordnet sämmtlichen Districts-Ver-
walterämtern, dass . . . die in den Dörfern sich aufhaltenden türkischen 
Hausirer abgeschafft werden.« 1740 deczember 31 : »Hofkammer verordnet 
der Adm., denen türkischen Handelsleuten, welche sich hier im Banat 
nicht sesshaft machen wollen, keineswegs zu gestatten, eine Krämerei zu 
errichten, die hingegen sich hier ansiedlen, ist gestattet, den alla minuta 
Verkauf zu treiben.« 1744 augusztus 8.: »Hofkammer bedeutet der Adm., 
dass es bei dem gefassten Schluss bleibe, dass denen Türken nicht gestattet 
werden darf den alla minuta Handel zu treiben, jedoch ist ihnen erlaubt, 
die Produkten, die sie im Banat zuzammenkaufen, gegen Entrichtung der 
Mauth in die Türkei zu führen.« Ugyanott a 131-, 55. és 65. oldalon. 

4) Az árúk kivitele- és behozatalakor egyenlőképen 6°/°-os értékvámot 
kellett fizetni. 1731 február 12 : »Hofkammer bedeutet, die Kaufleute bei 
Ausführung und Einführung der Waaren gegen Erlegung 6 pro Cento frei 
passiren zu lassen.« Ugyanott a 24. oldalon, 
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Ságokba állván, a török tartományokból évenkint sok ezer mar-
hát hajtottak itt keresztül, s ezáltal az itteni kereskedést lehetet-
lenné tették. Ausztriából visszajövet bécsi és más európai árúkkal 
is kereskedést űztek a falvakban és Temesvárott, noha a szer-
ződések nekik török árúkkal engedték meg itt a kereskedést. 
S miután az itteni nyers terményekre szükségük nem volt, gyári 
árúkat pedig még nem adhatott nekik a tartomány, az itt 
fölszedett temérdek pénzösszegeket mind kivitték Törökor-
szágba«. 

A már kiadott rendszabályokat Mária Terézia királynő még 
szigorította. Az 1776. évben kimondotta ugyanis, hogy a görög 
és ottomán alattvaló csak abban az esetben kereskeclhetik a 
Bánságban, ha bejövetelétől számitott hat hónap alatt osztrák 
alattvalóvá lesz, hiiségesküt tesz és feleségével és gyermekeivel 
ide költözik. Ha görögöt és törököt rajtakaptak, hogy ennek 
ellenére kereskedéssel foglalkozik, árúit és ingatlanait elkoboz-
ták. A zsidókra nézve az ugyanabban az esztendőben megjelent 
»zsidó rendtartás« intézkedett, mely kereskedelmi tevékenysé-
gük körét bizony igen szűkre szabta. Temesvárott összesen 
nyolcz kereskedő és hat zsibárus kapott engedélyt, a kik azon-
ban élelmiszereket nem adhattak el. A vidéken való házalás tilos 
volt, ellenben az országos- és hetivásárok látogatását meg-
engedték.1) 

A temesvári kereskedelem arányairól az 1840. évből már 
határozott adataink vannak. A többször idézett Preyer-féle mono-
graphiából tudjuk, hogy a mondott évben mintegy nyolczvanan 
foglalkoztak kereskedéssel, a kiknek kilenczvenhárom üzletük 
volt. Az 1840. esztendőben Temesvár árúkereskedelmi forgalma 
igy festett : 

forintjával forint 

3 , 0 0 0 . 0 0 0 mérő gabona 2 — 6 , 0 0 0 . 0 0 0 

6 0 0 . 0 0 0 » 1-30 7 8 0 . 0 0 0 

3 0 0 . 0 0 0 » tengeri r — 3 0 0 - 0 0 0 

1 0 0 . 0 0 0 » árpa r — 1 0 0 . 0 0 0 

5 0 0 . 0 0 0 » 0-48 2 4 0 , 0 0 0 

2 0 0 . 0 0 0 » repcze 2 — 4 0 0 . 0 0 0 

5 0 . 0 0 0 akó gyümölcspálinka . T - 3 5 0 . 0 0 0 

3 0 0 . 0 0 0 » bor . . . . . . . . 2-30 6 9 0 . 0 0 0 
2 2 . 0 0 0 métermázsa 6 . 3 0 1 4 3 . 0 0 0 

6 . 0 0 0 » rongy 5 — 3 0 . 0 0 0 

9 . 0 0 0 » 1 6 - 1 4 4 . 0 0 0 

6 0 0 » viasz 7 0 - — 4 2 . 0 0 0 

2 . 0 0 0 » repczeolaj . . . . 1 2 - 2 4 . 0 0 0 

5 0 0 » lenolaj 16-— 8 . 0 0 0 

3 . 0 0 0 » hamuzsir 9 - 2 7 . 0 0 0 

Szentkláray idézett munkájának 228—230. oldalán. Berkeszi szerint 
Temesvár az 1718. évben nyert jogot négy országos vásár tartására. Heti-
vásárt a város alkalmasint az 1724. esztendő óta tart. »Adm. intimiret, dass 
in Temesvár am Montage und Freitage die gewöhnlichen Wochenmärkte 
abgehalten werden, und dass dem Stadtrathe erlaubt wurde, von jedem 
Wagen 3 kr. abzunehmen.. .« BarótHele adattár, 142. oldal. 
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forintjával forint 

8.000 métermázsa gyapjú 3 2 - 256.000 
1.000 •> finom gyapjú . . 50 — 50.000 

60 » selyem . . . 1 . 0 0 0 - 60.000 
6.000 » dohány 7'— 42.000 

15.000 » faggyú 1 8 - 270.000 
2.000 borkő T - 14.000 

10.000 » ételkáposzta . . 4 ' - 40.000 
12.000 » gubacs 6"— 72.000 
3.000 » szalonna . . . . 12 — 36-000 
6.000 » disznózsír . . . . 1 0 - 60.000 

állatkereskedés . • . 2,000.000 
nyersbőrkereskedés 300.000 
bőrkereskedés . . 500.000 

500.000 
gyarmat- és fűszerárúkereskedés , . 1,000.000 
rőfösárúkereskedés 800.000 
erdélyi árúkkal való kereskedés . . 600.000 
fakereskedés . . . . . . 200.000 
vasárúkkal való kereskedés 1,000.000 
üvegárúkkal és edényekkel való kereskedés . . . 120.000 
arany-, ezüst- és ékszerárúkkal való kereskedés . 400.000 
a kézművesek által elért forgalom . 1,500.000 
átviteli és szállítmányozási üzlet . . 600.000 
bőr árúkkal való kereskedés 2,000.000 
norinbergi és rövidárúkkal való kereskedés . . . 200.000 
ágytollkereskedés 200.000 
kender- és lenkereskedés 40.000 

Temesvár összes árúforgalma e szerint . . . 22,138.000 
forintot tett ki-

A mai temesvári kereskedelem a hivatalos csoportosítás 
alapján, az üzleti telepek száma szerint, a következőképen 
oszlik fel : 

Állatokkal, mezőgazdasági és állati termékekkel való 
kereskedés 120 

Fával, egyéb erdei termékekkel és ásványi anyagokkal 
való kereskedés 39 

Vas- és fémárúkkal, gépekkel, mű- és hangszerekkel 
való kereskedés . . . 42 

Az agyag- és üvegipar készítményeivel való keres-
kedés 6 

Fa- és faragott-, díszmű- és papirosárúkkal való keres-
kedés 45 

A fonó- és szövőipar és a ruházati ipar körébe tartozó 
árúkkal való kereskedés 153 

Élelmezési és élvezeti czikkekkel való kereskedés . . 309 
Egyéb árúkkal való kereskedés és a kereskedelem 

segédágai . . . . 280 
Összesen . . . 994 
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A kereskedelem egyes ágait viszont ennyien művelik:1) 
lokereskedő 1, sertéskereskedő 2, baromfikereskedő 6, hal- és 
rákkereskedő 2, gabonakereskedő 16, lisztkereskedő 33, termény-
kereskedő 28, főzelékkel és konyhakerti növényekkel való keres-
kedő 9, gyümölcskereskedő 2, élőfa- és virágkereskedő 9, pamut-
és jutakereskedő 1, gyapjűkereskedő 1, nyersbőrkereskedő 5, 
tollkereskedő 4, egyéb állati termékekkel való kereskedő 1, fa-
kereskedő 23, szénkereskedő 7, agyag-, homok- és mészkeres-
kedő 9, vaskereskedő 10, egyéb fémárúkkal való kereskedő 2, 
gazdasági gépekkel való kereskedő 8, varrógép- és kerékpár-
kereskedő 6, háztartási és konyhaberendezési czikkekkel való 
kereskedő 3, műszaki czikkekkel való kereskedő 1, látszerészeti 
czikkekkel való kereskedő 10, hangszerkereskedő 2, agyag- és 
üvegárúkereskedő 6, bútorkereskedő 6, bőrkereskedő 8, norin-
bergi és díszmüárúkkal való kereskedő 22, papiros- és irószer-
kereskedő 9, kötél- és zsákkereskedő 5, rövid- és kézműárúkkal 
való kereskedő 75, divatárúkereskedő 44, posztókereskedő 4, 
czipőkereskedő 7, ruhakereskedő 16, rongykereskedő 2, déli-
gyümölcs- és czukorkakereskedő 4, fiiszerkereskeclő 42, szatócs 
186, tojás-, tej-, sajt- és vajkereskedő 3, hentes- és husárúkeres-
kedő 6, élelmiszerkereskedő 29, borkereskedő 13, sörkereskedő 
13, szesz-, pálinka- és likőrkereskedő 12, gyertya- és szappan-
kereskedő 2, vegyészeti és gyógyárúkkal való kereskedő 7, 
könyv- és zenemükereskedő 16, zsibárus 38, vegyeskereskedő 50, 
cselédszerző 3, hirdetési vállalkozó 3, szállitó és bizományos 9, 
ügynök és alkusz 111, takarékpénztár és bank 28, zálogház 4, 
közraktári vállalat 1. 

Bejegyzett czége 240 kereskedőnek van. 
Temesvár kereskedelme a felsorolás szerint 58 ágra tago-

zódik. A forgalomnak ez a specializálódása a mellett szól, hogy 
a városban sokféle és változatos igény nyer kielégítést. Temes-
vár üzleti forgalma azonban nemcsak változatosságával, hanem 
arányainak nagyságával is kitűnik. A városnak több nagykeres-
kedése van, a melynek vevőköre az ország egész déli részére 
kiterjed. Ezek az üzletek a fővárosiakhoz hasonlóan állandóan 
utazókat tartanak, a kik Délmagyarországot és a Királyhágón túl 
levő megyéket rendszeresen bejárják. A szűkebb értelemben 
vett Délmagyarországon Temesvár kereskedelmi szerepe domi-
náló. Vonzó ereje nem csupán környékére terjed ki, hanem elhat 
a szomszédos vármegyékbe is, a melyeknek finomodott izlésű 
közönsége szükségleteinek fedezése végett gyakran látogatja 
meg. Ezt természetesen a detailkereskedelemre értjük. Temesvár 
üzletei, különösen a Belvárosban levők, külsőleg is méltó meg-
jelenésűek. Ha az előkelőbb divat-, díszmű-, ékszer-, rövid-, 
üveg-, csemege-, könyv-, papirosárúkereskedések Ízléses beren-
dezését és árúinak valóban válogatott készletét tekintjük, a fő-
városban képzeljük magunkat. 

Az alábbiakban a város számottevő kereskedelmi ágaza-
tainak jellemzését adjuk. 

A temesvári keresk. és iparkamarának az 1907. év végén lezárt 
statisztikája. 

40. köt. 1. sz. 31 
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A mezőgazdaság termékeivel való kereskedés az egész 
országban decentralizálódott. A vidék kisebb góczpontjai a 
nagyobb középpontok versenytársaivá lettek, azonkívül a vasúti 
hálózat folytonos bővülése is felszabadította a vidéket a külön-
böző centralis fekvésű helyek gyámkodása alól. Temesvár 
középponti jelentősége is csökkent a mezőgazdasági termékek 
közvetítése tekintetében, a mely annak idején, a mikor az üzleti 
ágazatnak a kis községekben nem volt annyi művelője és a 
mikor a nagy czégeknek nem volt minden faluban megbízottja, 
arányaira nézve kiterjedtebb volt. A mezőgazdasági termékekkel 
való kereskedés azért ma is számottevő Temesvárott, mert a 
város szerencsés fekvésénél és előnyös vasúti összeköttetésénél 
fogva a gabonakereskedelmet illetőleg vezető szerepét megőrizte 
Délmagyarországon. Fölénye ebben az irányban annyira ki-
domborodik, hogy Temesvár kereskedelme Délmagyarország 
mezőgazdasági termelésével megközelítő arányba is hozható. A 
város ugyanis Ternes-, Torontál- és Krassó-Szörénymegye első 
árúköz vetítője, a mely tevékenységét a keresletet tekintve, az 
országrész határain nem igen terjeszti túl. Hozzávetőleges szá-
mítás szerint Temesvár Délmagyarország mezőgazdasági termé-
keinek 65 - 70%-át hozza forgalomba. 

A délmagyarországi buza általában középminőségű, melynek 
40°/o-át a malmok veszik. A forgalom egyébként túlnyomó rész-
ben Budapest felé irányul és csupán a jobb qualitásokból van 
némi kivitel Ausztriába. A rozsot nem igen termelik. A keres-
kedelemben szereplő főleg Ausztriába kerül. A délmagyarországi 
árpa igén jó minőségű. Termelésére az utóbbi időben nagyobb 
gondot is fordítanak. A finom árpát a magyar és délnémet sör-
gyárak is vásárolják. Tengeri, jólehet nagy mennyiségben terem, 
kevés kerül forgalomba. Hizlalási czélra használják, a szesz-
gyárak feldolgozzák, Krassó-Szörénymegyében pedig elterjedt 
élelmiszer. A kereskedelemben megforduló árú télen Felső-
magyarországba és az osztrák tartományokba kerül. Az utóbbi 
időben egy csekélyebb víztartalmú fajtát termelnek, az u. n. 
„putyi" tengerit, melyet aránylag nagyobb áron Olaszországban 
értékesitenek. Az olajos vetemények közül a repczével űzött 
kereskedés nagyarányú. A növény egyfelől számottevő mennyi-
ségben terem, másfelől kiváló olajtartalmú, úgy hogy a hazai, 
osztrák és német gyárak előnyben részesitik az idevaló repczét 
más ország hasonló terméke mellett és jobb árat is adnak érette. 
A len szintén jó minőségű ; kereslete ezért állandóan élénk. 
Szalmáját osztrák gyárak ipari czélokra veszik. A magfélék 
között a vörösliere és luczerna tűnik ki, melyből Temesvár min-
den európai országba szállít. A luczerna, továbbá a muhar és 
zabos bükköny iránt az utolsó években Szerbia érdeklődik, mely 
nagy mennyiséget vett kiosztás végett. A kender termelése a 
juta magas ára mellett is fejlődő kenderipar szükségletének növe-
kedése miatt egyre nagj^obb mérveket ölt. A jó olasz magból 
nőtt árú minőségileg is kiválik, minélfogva a vele való keres-
kedés is élénkült. 

Temesvár állatkereskedelme már a XVIII. században or-
szágos hirű volt. Ezt a jelentőségét a mai napig is megtartotta, 
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habár az a körülmény, hogy ezirányú forgalma túlnyomórészt 
az országos vásárokon bonyolódik le, az üzleti ágazat egész-
séges fejlődését nem bizonyítja. Sőt a lókereskedés hanyatlóban 
van. A Balkán félszigetnek szinte valamennyi állama Temesvár 
közvetítésével szerezte be azelőtt a hadsereg részére szükséges 
jobb fajú lovakat, most azonban kezdik megkerülni az itteni 
lókereskedők szolgálatainak igénybevételét. Románia és Török-
ország azonban még mindig innen szerez luxuslovakat. Ujabban 
a kereskedők Német- és Francziaországgal léptek összeköttetésbe. 
A lókereskedés hanyatlásának az a főoka, hogy a tenyésztő nem 
adja el az állatot a kereskedőnek, hanem maga kiván a vevővel 
közvetlenül érintkezni. Ilyenképen a kereskedő csak nehezen 
gyűjthet megfelelő készletet és ezért inkább ügynökké lesz. 

Temesvár állatvásári forgalma felülmúlja az ország vala-
mennyi vásárjának forgalmát. Az 1907. évben tartott öt országos 
vásáron felhajtott és eladott állatoknak ez a kimutatása : 

F e l h a j t o t t E l a d o t t 
Vásár szarvas- szarvas-

marha ló juh sertés marha ló juh sertés 

Márczius hó . . . . 3.278 10.530 494 3.275 1.776 1.818 204 1.769 
Junius hó 3.764 8.200 1.950 3.000 1.742 1.709 650 1.496 
Augusztus hó . . . 6.311 6.500 1.250 4.900 2.554 1.474 439 2.696 
Szeptember hó . . . 6.825 7.200 1.418 3-780 2.532 1.449 559 2.693 
Deczember hó . . . 3.285 2.196 365 2.640 1.477 754 122 1.890 

Összesen • . . 23.463 35.426 5.477 17.595 10-081 7.204 1.974 10.451 
1906. év . • + — — 437 - - — 560 2.944 

— 3.799 354 — 2.250 1.163 800 - -

Szarvasmarhakereskedéssel a két szeszgyár is foglalkozik. 
Erről már az őstermelésre vonatkozó fejezetben szóltunk. A 
juhkereskedésnek is az a baja, hogy a tenyésztő mindenáron a 
közvetlen érintkezést keresi a vevővel. 

A fakereskeclés a város kereskedelmének igen jelenté-
keny ága. Főleg épület.-, szerszám- és tűzifának forgalomba 
helyezésére terjed. A közeli krassó-szörénymegyei erdők nagy 
mennyiségű fáját Temesvár helyezi el jó részben, mi mellett 
azonban máshonnan, sőt külföldről eredő árút is közvetít. Krassó-
Szörénymegye a szerszám- és tüzifaanyagot szolgáltatja, mig az 
épületfa az erdélyi fűrészekből kerül ki. A kereskedelmi for-
galom az ország határán messze túlterjed. Kivitele a vasúti 
talpfának és a szerszámfának van. A tölgy- és bükktalpfát Ausz-
tria, Németország és a Kelet vásárolja. A szerszámfának egész 
Európában, sőt azon túl is van keletje. Ennek nyersanyagát 
Horvát-Szlavonország, Románia és Szerbia erdei adják, magát 
az árút pedig Fiúmén át Angol-, Franczia-, Spanyolországba, 
Hollandiába és Belgiumba és kisebb mennyiségben Orsován és 
Galaczon keresztül a keleti piaczokra, nevezetesen az egyptomi 
kikötőkbe viszik. A fakereskedelem terén Temesvár elől jár. 
Különösen a kivitelt illetőleg vannak sikerei. A kőrisfát Német-
ország és Anglia Oroszországból és Amerikából hozatta. Tiz év 
óta a szükségletet nagy részben Magyarország fedezi. Ez a 

31* 
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számottevő kivitel egy temesvári ez ég kezdeményezésének követ-
kezménye, a mely először exportálta az árút. 

A borkereskedelem hanyatlik. Ezt azonban nemcsak itt 
tapasztalhatni. Annak idején, a mikor hazánknak számottevő 
kivitele volt, Temesvár jelentékenyen résztvett ebben az export-
ban. A város borkereskedelme ma tulajdonképen csak a kör-
nyékre szorul. Pedig Temesvárt fekvése arra teszi hivatottá, 
hogy a nagy bortermelő vidék árújának közvetitője legyen. 
Körülötte, mint középpont körül terül el a torontáli, arad-hegy-
aljai, fehértemplomi és verseczi borvidék. A kereskedelem azon-
ban nem centralizálódhatik, mert az osztrák vevő a keres-
kedelem megkerülésével egyenesen a termelővel érintkezik. 

Annál nagyobb lendületet vett a gyümölcspálinkával és 
pedig a szilvóriummal való kereskedés, mely azért fejlődött ki 
oly nagy mérvben, mert a város szilvatermő vidék közéjDpontja. 
A temesvári szilvóriumkereskedők ma határozottan az ország 
legnagyobb szakmabeli kereskedői, a kik tulajdonképen a saját 
készitésű árút bocsátják forgalomba. A nagykereskedők a ter-
melési időszak alatt a szilvatermelő vidékeken maguk végzik az 
égetést, tisztább és czélszerübb kezelésben részesitik az árút, 
miáltal fogyasztása sokkal kiterjedtebbé vált, mint azelőtt volt, 
a mikor még a párasztok végezték az égetést. Temesvár mintegy 
50.000 hektoliter szilvóriumot helyez el évenkint és pedig 60°/o-ot 
hazánkban, 30°/o-ot Ausztriában és 10°/o-ot a távolabbi külföldön, 
jelesül Orosz- és Olaszországban. A szilvóriumkereskedés fel-
virágzása a szeszgyártásnak és a kádáriparnak is lendüle-
tet adott. 

Nevezetes ága Temesvár kereskedelmének a szalonna- és 
zsirkereskedés, melynek évi forgalma körülbelül egymillió korona. 
Ugyancsak számottevő a nyersbőrüzlet is. Ennek forgalma szin-
tén eléri az egymillió koronát. A baromfikereskedés hasonlóképen 
nagyarányú. Az itt levő hizlalón kivül a három déli megye 
tenyészete szolgáltatja a szárnyasokat, a melyeknek jó részben 
a külföld a vevője. 

Valóban különleges helyzetben van Temesvár a fűszer-
kereskedést illetőleg. A fűszerszakmába tartozó árúkkal nagy-
ban űzött kereskedésre vagyunk itt csak figyelemmel. Temesvár 
ezen a téren határozottan vezet a vidéki városok között. Fűszer-
árúknak nagyban való eladásával 9 kereskedő foglalkozik, a ki 
utazóival rendszeresen beutaztatja az ország déli részét, úgy, 
hogy a vevők hálózata a Dunántúlra és az erdélyi megyékre is 
kiterjed. A városban egyébként három fűszermalom is van. 

Igen kiterjedt a rövidárúkereskedés, melylyel — szintén 
nagyban — három czég foglalkozik. Ezek is utazóik segítségé-
vei bonyolítják le az országba messze belenyúló forgalmukat. 

Végül a szén-, vas-, gép- és üvegárűkereskedés válik ki a 
többi kereskedelmi ágazat közül. 

Pénzügy és hitel. A kereskedelmi forgalom élénkülése már 
oly időben érlelte meg Temesvárott egy pénzintézet alapításá-
nak szükségességét, a mikor más városok hasonló tervek meg-
valósítására még nem gondolhattak. Az első temesvári takarék-
pénztár eszméje az 1845. évből származik, maga a pénzintézet 
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azonban : a »Temesvári Takarékpénztár Egyesület« (a mai 
»Első Temesvári Takarékpénztár«) csak egy évvel később ala-
kult. Az intézet alaptőkéje 20.000 forintot tett ki, mely 400 
darab 50 forintos részvényből állott. A takarékpénztári egyesület 
21 éven át egyetlen pénzintézete volt a városnak. A kiegyezés 
esztendejében alakult a 400.000 forint részvénytőkével rendel-
kező Első Bánáti Kereskedelmi és Iparbank«, majd egy évvel 
később a »Temesvári Kereskedelmi és Földhitelbank«, melynek 
200.000 forint alaptőkéje volt, 1869 ben keletkezett a »Temesi 
Takarékpénztár« (a mai »Temesvári Agrár-Takarékpénztár r.-t.«) 
és 1870-ben a »Temesvári Iparbank«. Az előbbi részvénytőkéje 
50.000, az utóbbié 80.000 forintra rúgott. Az országos pénzügyi 
válságot az öt intézet közül csak kettő tudta túlélni : a volt 
»Egyesület« és a »Temesi Takarékpénztár«. A másik három 
pénzintézet csődbe jutott. A három pénzintézet bukása 1873 
augusztus havától 1874 január haváig, tehát egy félév alatt 
következett be, képzelhető tehát, hogy mily magatartást tanúsít-
hatott a közönség a meglevő két intézettel szemben. Az »Első 
Temesvári Takarékpénztár« az 1873. év augusztus —október 
havában tényleg 340.000 forint betétet veszített el.1) A krizis 
folytán 1881-ig csupán két kisebb pénzintézet alakult. Azontúl 
azonban évenkint alapítottak pénzintézeteket. A nyolczvanas és 
kilenczvenes évek mindegyikére tényleg egy-egy takarékpénztár 
vagy bank alapítása jut. Ez a sűrű alaoitás az 1907. évben 
28-ra szöktette fel a pénzintézetek számát, melylyel Temesvár 
Budapest után első helyre került. 

A temesvári bankok- és takarékpénztáraknak ez az elszaporo-
dása nem egészséges alapból indult ki. A pénzintézetek alapítá-
sát nem közgazdasági szükséglet szülte. Az alapitások nagyobb 
részében a vállalkozási kedv és a nyerészkedési vágy volt az 
indító ok. Temesvár forgalmi viszonyai elvégre megkövetelik, 
hogy a hitel- és bankműveletek lebonyolítására megfelelő szám-
ban álljanak rendelkezésre pénzintézetek, a feleslegesek azon-
ban csupán versenyt támasztanak, a mely bizonyos határon túl 
csak veszedelmes lehet. Ma, ezt megmutatta a mult évi pénz-
szűke, csak tőkeerős, jól alapozott pénzintézetek tölthetik be 
előnyösen közgazdasági hivatásukat. A néhány százezer koronás 
alaptőkéjű bankocskák rendes viszonyok között a hitel túlságos 
igénybe vételére csábítanak, a pénzforrások megszükülésekor 
pedig reáfeküsznek adósaikra, a kik igy természetesen igen szo-
rult helyzetbe kerülnek. Az adósoknak nevelése és existentiák 
tönkretétele pedig nem pénzügyi feladat. 

A magasabbrendű kötelességek félreismerése különben nem 
csupán a kisebb intézeteket jellemzi. Ebben a tekintetben a 
nagyok is szemrehányást érdemelnek. A temesvári bankok és 
pénzintézetek iparfejlesztési feladatokat szinte teljesen megtagad-
nak. Mig más városok pénzintézetei kiterjedt mértékben támo-
gatják az ipart és közvetlenül is élénken vesznek részt u j ipari 
alapításokban, a temesvári hitelintézetek túlnyomó többsége 

') Barát Ármin : Az első temesvári takarékpénztár ötvenéves törté-
nete, 168. oldal. 
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csodálatos tartózkodást tanusit. Kétes vállalkozásokra nem gon-
dolunk, véleményünk szerint azonban egyes gyári vállalatok 
alapításának kisebb-nagyobb számú részvények jegyzésével való 
segítése semmi esetre sem tekinthető oly koczkázatnak, melytől 
óvakodni kellene. 

Erős azonban a meggyőződésünk, hogy ebben az irányban 
már a közel jövőben változás fog bekövetkezni. A temesvári 
pénzjjiacz helyzete nem megállapodott. A mai állapot átmeneti, 
melynek kialakulási útja meg van szabva. Ez az ut pedig a 
concentratio felé vezet. Az 1908. év erre nézve már megérlelte 
a gyümölcsét. Az első fusió már megtörtént, az összeolvadás 
gondolata megtartotta bevonulását. 

Az 1907. év végével 22 részvénytársasági és 6 szövetkezeti 
bankja és takarékpénztára volt a városnak.1) Érdekes tünet, 
hogy ezek között a pénzintézetek között két részvénytársasági 
és két szövetkezeti vállalat fiókintézete, és négy részvénytársa-
ság affiliált alapítása budapesti pénzintézeteknek. 

A pénzintézetek alaptőkéje és tartalékalapja az 1907. év 
végén ez volt : 

Alaptőke Tartalékalap 
k o r o n á k b a n 

Készvénytársaságok . . . . . . 9,921.909 5,752.345 
Szövetkezetek 339.456 46.0232) 

Jellemzésül csupán azt kívánjuk megállapítani, hogy a hat 
aradi részvénytársaság az 1905. évben 7,320.000 K alaptőkét és 
6,735.907 K tartalékalapot mutatott ki. 

A takarékbetétek aránya nem ad okot az észrevételre. A 
betétek összege kitett : 

A részvénytársaságoknál A szovétkezeteknél 
42,245.781 K-át 299.486 K-át 

Nagyobb betéti állománya csak a zágrábi, pozsonyi és aradi 
hitelintézeteknek van. 

A többi főműveletben elért eredmény a következő adatok-
ból tiinik ki : 

Részvénytársaságok Szövetkezetek 
Váltóleszámítolás . . . 39,734.741 948.001 
Előleg és kölcsön . . 9,079-245 236.871 
Jelzálogkölcsön . . . . 42,449.221 — 

Jelzáloglevelek kibocsátásával csak egy temesvári takarék-
pénztár foglalkozik. A budapesti tőzsdén is jegyzett záloglevelek 
összege 14,987.100 koronára rug. 

A mi a nyereséget illeti, ez a következő volt : 
A részvénytársaságoké A szövetkezeteké 

1,344.865 K 4.632 K 

A pénzügyi helyzet 1906. és 1907. évi balra fordulása miatt az idén 
egy takarékpénztár felszámol, egy megbukott és kettő fusionált. 

2) Az Osztrák-Magyar Bank temesvári fiókjáról külön emlékezünk meg. 
A jelzett összegekben a fővárosi intézetek fiókjainak adatai nem szerepelnek. 
Ezeket statisztikánkból kénytelenek voltunk egészen kihagyni, mert a fió-
kok forgalmi adatai önállóan nem szerepelnek. 
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A részvényvállalati pénzintézetek tehát átlag 13"56°/o-os 
üzleti nyereségre tettek szert. 

Az Osztrák-Magyar Bank temesvári fiókintézete egyike a 
legnagyobb forgalmú magyarországi fiókoknak. A jegykibocsátó 
bank igénybevétele évről-évre fokozódik, a mi határozottan a 
temesvári piacz megizmosodásának jele. Az 1905—1907. évi for-
galom nagyságát az alábbi adatok mutatják : 

1905 1906 1907 
k o r o n á k b a n 

A műveletek összege 35,010.813 46,691.023 75,218.669 
Váltók, warrantok és értékpa-

pírok leszámitolása 30,618.073 41,497.802 61,708.164 
Kézi zálogkölcsön 3,318.200 3,847.900 12,032.200 
Kiállított utalvány 263.693 452.584 319.599 
Giro-forgalom : bevétel . . . . 231,200.339 269,244.806 301,373.275 

kiadás . . . . 230,653.690 270,168.936 301,019.100 
Pénztári forgalom . . . . . . 487,630.000 553,322.000 654,991.000 

A temesvári fióknak a többi magyarországi bankfiók 
között elfoglalt helyének jellemzéseképen utalunk arra, hogy a 
műveletek összegét illetőleg csupán Arad van előbb, a hol a 
kézi zálogra engedélyezett kölcsönök valamivel nagyobbak. 
A leszámítolási üzletágban azonban Debreczen is megelőzi a 
várost, ugy hogy itt Temesvár harmadik helyre szorul ugyan, 
forgalma mindazáltal Szegedét 265, Pozsonyét pedig 305°/o-kal 
haladja meg. A giroforgalomban Temesvár szintén a második 
helyet foglalja el ; előtte a vidéki fiókok közül csupán a debre-
czeni jár. 

Végül jellemző adatként ide iktatjuk a temesvári bank-
fióknál leszámítolt váltók átlagos lejárati idejét és átlagos ösz-
szegét : 

Átlagos lejárati idő Átlagos összeg 
1905-ben . . . . 59 nap 760 K 
1906-ba n 61 » 936 » 
1907-be n 59 » 971 » 

E szerint a temesvári váltók összegének folytonos emelke-
dése mellett a lejárati idő rövidülése állapitható meg, a mi a 
temesvári forgalomnak egészséges irányban való fejlődése mellett 
szói. A mult évben eszkomptált váltók tekintetében rövidebb 
átlagos lejárati ideje a budapesti (48 nap), a pozsonyi (54 nap), 
beszterczebányai és pécsi (56 nap) fiók váltóinak volt. 

(Folytatása következik.) Lenclvai Jenő. 



Közlemények és ismertetések. 

Magijai országi kívándorlások irodalma. 
(Bibliographia Emigracionis Hungaricae.) 

Amerikai kivándorlás és visszavándorlás. A Magyar Társada-
lomtudományi Egyesület szakértekezletén 1908 évi január 
hó 24-én és 25-én mondott beszédek és. az azáltal kiküldött 
tizes bizottság emlékirata. (8° 112. old. Budapest, 1908. 
Gelléri és Székely ny. Singer és Wolfner biz.) 

Annual Report of the Commissioner general of Innnigration-for 
the Fiscal Jear endet June 30 1907. (8° 195 old. 2 graphikai 
táblával). Washington, 1907. Government Printing office. 

Antal Géza : Az amerikai magyarság jövője nemzeti szempont-
ból. (Közgazdasági Szemle XXXII. évf. 1908. Márczius. 
165-185 old.) 

Apponyi Albert gróf : Magyar benyomások Amerikából. (Nem-
zetgazdasági Szemle 1883.) 

Are we benefiting from Hungarian immigration ? (American 
monthly review of reviews. Vol. 33. Mar., 1906. 354—56.) 

Árkövy Richárd : Az Egyesült-Államok a bevándorlás ellen. 
(Magyar Gazdák Szemléje 1903.) 

Balaton Gyula: A kivándorlásról. (4° 11 old.) Óbecse, 1902. Lévai 
Lajos ny. 

Ballagi Aladár dr. : A magyarországi Moldvában. (Földrajzi köz-
lemények. XVI. köt. 1888.) 

Ballagi Géza dr. : Zemplén vármegyé közgazdasági és közműve-
lődési statisztikája. (8° 78 old.) Budapest, 1893. Akadémia. 

. (A Közgazdasági Szemle külön lenyomata.) 
Barabás Endre : A székely kivándorlás és a Romániában élő 

magyarok helyzete. (Közgazdasági Szemle 1901.) 
Barabás Endre : Maros-Torda vármegye közgazdasági leirása. 

(Közgazdasági Szemle 1906. XXX. évf. 477., 539./ 601., 689., 
764., 830. old.) 

Bartalis Ágost : Segítsünk a Székelyeken. Csik-Ménaság szék-
helyei. (8° 24 old.) Budapest, 1901. Belvárosi ny. 

Berényi Pál : Sopron vármegye közgazdasági és közművelődési 
állapota. (7° 108 old.) Budapest, 1895. Akadémia. (A Köz-
gazdasági Szemle külön lenyomata.) 

Bericht der Handels- und Gewerbekammer in Brassó. Über die 
volkswirtschaftlichen Verhältnisse des Kammebezirkes im 
Jahre 1906. (8° 86 old.) Brassó. 1907.) I. Gött's Sohn. (Kiván-
dorlás 43—48 old.) 
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Bernáth Dezső : Belső munkás-vándorlások Magyarországon. 
(Közgazdasági Szemle 1902. XXVIII. köt.) 582—92 old.) 

Bernát István : Észak-Amerika közgazdasági és társadalmi váz-
latok. (8° 254 old.) Budapest, 1886. Révai testvérek. 

Bodnár Péter, Legenyei— : Bodrogköz a kivándorlás szempontjá-
ból. (8° 32 old.)" Budapest, 1901. Magyar Tud. Akadémia, 
u. a. (Közgazdasági Szemle 1903. 30 kötet. 834-412 old.) 

Braun Marcus : Immigration abuses : glimpses of Hungary and 
Hungarians. (8° 136 old.) New-York, 1906. Pearson. 

Bresztovszky Ernő: Adatok a nemzetiségi kérdéshez. (Socialis-
mus I. évfolyam.) 

Buday Barna: A kivándorlási törvényjavaslat. (Budapesti Hir-
lap 1908 129. sz. Május 29.) 

Bujanovics Sándor : A felvidéki, különösen a sárosmegyei ki-
vándorlásról. (Nemzetgazdasági Szemle V. évfolyam 1881. 
III. füzet 47—63. old.)" 

Bureau of foreign commerce. Emigration and immigration. 
Reports of the consular officers of the United States. 
(Austria—Hungary), (8° 748 old.) Washington, 1887. Govern-
ment printing office. 

Bunzel, J. : Das neue ungarische Auswanderungs-Gesetz. (Jahr-
bücher für Nationalökonomie und Statistik. 1903. 6-ik füzet.) 

Caro, Leopold : Die Statistik der österreichisch-ungarischen 
und polnischen Auswanderung nach den Vereinigten-Staaten 
von Nord-Amerika. (Zeitschrift für Volkswirtschaft, Politik 
und Verwaltung. 1907. 68—113 old.) 

Chélarcl R. : Emigration hongroise et panslavisme américain ; 
comment les hongrois deviennent russes en Amérique. (Science 
Sociale. 1901. XI. fiizet.) 

Chester D. Frank. Emigration from Croatia-Slavonia to the United 
States. (Consular Reports Nr. 295. 1905. page 281.) 

Csáka Károly : Árvamegye gazdasági viszonyai. (Trsztenai kath. 
gymn. értés. 1887.) 

Csukás Géza : Társadalmi bajaink és a kivándorlás. Űt a ma-
gyar nemzeti egységes állam felé. (16—2. 48 old.) Pozsony, 
1908. Drodtleff R. biz.) 

Davenport Whelpley : The Problem of the immigrant. (8—2. 296 
old.) London, 1905. A XIV. fejezet tartalmazza az 1903 : IV. 
magjrar kivándorlási törvény teljes szövegét. 

Department of Commerce and Labour. Statistical Abstract of the 
United States. (8—2. 576 old.) Washington, 1907. Govern-
ment printing office. 

Diner-Dénes, József : Auswanderung und Einwanderung in Un-
garn. (Die Neue Zeit. 1907. 621—34 old.) 

Éber Ernő: Munkabér és kivándorlás. (8° 58 old.) Budapest, 
1902. Stein J. biz. 

Egan Ede : A hegyvidéki földmívelő nép közgazdasági helyzeté-
nek javitását czélzó állami actio ügyében Munkácson 1900 
február 12-én tartott értekezletről szóló jelentés. (8° 188 
old.) Budapest, 1900. Verbőczy ny. 

Egán Ede : A kivándorlás üzeme és a fiume-newyorki vonal 
jelentősége. (4° 12 old.) Budapest, 1903. Pátria ny. (Külön 
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lenyomat a Magyar Mérnök és Építész Egylet Közlönye. 
1903. XII. füzetéből.) 

Egán Ede : Román szomszédaink. (8° 78 old.) Budapest, 1886. 
Kilián F. 

Éhen Gyula: Vas vármegye közgazdasági leírása. (Közgazda-
sági Szemle. 1905. 853-864.) 

Emigration from Austria-Hungary. (Emigration from Europe.) 
Reports from the consuls of the U. S (8° 282 old. mellék-
letekkel). Washington, 1887. Government printing offices. 

Emigration to the United States. (Austria-Hungary) (8° 210 old.) 
Washington, 1904. (Special consular reports, vol 30.) 

Emigration through Bremen and Hamburg to the U. S. consular 
Reports. Nr. 294. 1905. 179-180 old. 

Emlékirata, A Társadalomtudományi Egyesület — az amerikai 
kivándorlás és visszavándorlás tárgyában (Magyar Társa-
dalomtudományi Szemle. 1908. 4. szám.) 

Emlékirata, A Sáros vármegyei gazdasági egyesület — a kép-
viselőházhoz 1901 május 15-én, a kivándorlás tárgyában. 
9 levél. (Másolata a képviselőház könyvtárában.) 

Érkövy Adolf : A telepítési kérdésről, tekintettel a kivándorlásra, 
bukovinai véreink visszatelepítése, czélszerűbb hazai néposz-
latra a magyar mezőiparos községek áthonositására. (8° 
VIII., 220 old., 1 térképpel.) Budapest, 1883. 

Évkönyve, A debreczeni kereskedelmi iparkamara — és a keres-
kedelemügyi m. kir. minister elé elé terjesztett évi jelentése. 
1906. évi közgazdasági viszonyairól. (8° 120 old. Debre-
czen, 1907. Városi ny. (Kivándorlás 15—20 old. 

Évkönyve, A szegedi kereskedelmi és iparkamara — A kerület 
1906. évi közgazdasági viszonyairól. (8° 218 old.) Szeged, 
1907. Endrényi Imre. (Kivándorlás 73 — 84 old.) 

Farahó János: Magyar kivándorlók Canadában. (Közgazdasági 
Szemle, 1901. XXVI. kötet 810-826. old.) 

— A canadai magyarság. (U. o. 1902. XXVIII. kötet 593—98. old.) 
Farkas Jenő : Munkásviszonyok egy amerikai gyárban. (Buda-

pesti Szemle, 1899.) 
Farkas Pál : Kivándorlás és visszavándorlás. (Magyar társa-

dalomtudományi Szemle. 1908. II. 150—63. old.) 
— Az amerikai kivándorlás. (8° 91 old.) Budapest, 1907. 

Singer és Wolfner. 
G. Z. : Emigration miseries legalized human barter; open letter 

to the parlamentary committee on matters of emigration. 
(8° 79—136 old.) Budapest, 1905. 

Gaál Jenő : Békés vármegye közgazdasági leírása. (Különlenyomat 
a Közgazdasági Szemle 1892. évfolyamából.) (8° 48 old.) 
Budapest, 1892. Akadémia. 

— Csanád vármegye közgazdasági leírása. (Különlenyomat a 
Közgazdasági Szemle 1892. évfolyamából.) (8' 52 old.) 
Budapest, 1892. Akadémia. 

Gerster Béla: A kivándorlásról. (Földrajzi Közlemények. XXIX. 
kötet. 1901. 149-156. old.) 

Gidófalvy István : A hitelszövetkezeti érdekhálózat kiépítésének 
kérdése a Székelyföldön és az azzal elérhető eredmények, 
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tekintettel a kormány által czélba vett mentőakczióra. (8°. 
29 old.) Kolozsvár, 1902. Ajtai K. Albert ny. 

Gonnard R. : L'émigration hongroise. (Question diplomatiques 
et coloniales. Paris, 1907. 26 - 34. old.) 

Gonnard R. : L'émigration européen ne au XIX. siècle. Angleterre 
Allemagne Italie. Autriche-Hongrie, Russie. (8°. 297 old.) 
Paris, 1906. Colin. (Hongrie: 266-288. old.) 

Grünwald Béla : Zólyom vármegye közgazdasági leirása. (Nem-
zetgazdasági Szemle. XI. 1887.) 

Grünwald József: A magyarországi kivándorlás okai és csökke-
nésének módja. (8°. 32 old.) Budapest, 1908. Thália ny. 

Hegedűs Lóránt : A magyarok kivándorlása Amerikába. Az 
amerikai magyar telepek. A felvidék nyomora. A kiván-
dorlás és a bevándorlás szabályozása. (8Ü. 102 old.) Buda-
pest, 1899. Különlenyomat a Budapesti Szemléből.) 

Hegedűs Lóránt : A kivándorlási congressusok eredménye. (8Ü. 
55 old.) Budapest, 1904. (Különlenyomat a Budapesti Szem-
léből.) 

Hegedűs Lóránt : A Székelyek kivándorlása Romániába. A 
romániai magyarság. A moldvai csángók. A kivándorlás 
okai és visszahatása. A beteg székelyföld. (8". 105 old.) 
Budapest, 1902. (Különlenyomat a Budapesti Szemléből.) 

Hegedűs Lóránt : Az angol munkásmozgalom iránya. (Huszadik 
" Század. 1902.) " . 

Hegyi Jenő: A magyarországi kivándorlás állapota és rende-
zése. (8° 40 old.) Fiume, 1902. 

— A kivándorlási törvény revisiója. (8° 13 old.) Budapest, 
1904. Wodianer F. ny. 

Incze István : A székely kivándorlás. (8° 31 old.) Sepsi-Szent-
györgy. 1901. Ny. n. 

Jelentés és statisztikai évkönyv. A m. kir. kormány 1905. évi 
működéséről és az ország közállapotairól szóló. (4° XXII, 
347, 523 old.) Budapest, 1905. Athenaeum ny. Kilián F. biz. 

Jelentés 1. Statisztikai évkönyv alatt is. 
Jelentése, A miskolczi kereskedelmi és iparkamara — az 1906, 

évi közgazdasági viszonyairól. (8° 127 old.) Miskolcz, 1907.) 
Klein és Ludwig ny. (Kivándorlás 6 — 14. old.) 

Jelentése, A temesvári kereskedelmi és iparkamara — az 1906. 
évről. (8° 151 old.) Temesvár, 1907. Uhrman A. ny. (Kiván-
dorlás 69-71. old.) 

Jelentése. Az aradi kereskedelmi és iparkamara — a kerületét 
képező Arad-, Békés-, Csanád- és Hunyadmegyéknek viszo-
nyairól 1906-ban. (8° 129 old.) Arad, 1907. A kamara kiadása. 
(Kivándorlás 74—76. old.) 

Jelentése, A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara — kerülete 
közgazdasági viszonyairól az 1905. évben. (8° 210 old.) 
Kolozsvár, 1906. Gombos I. ny. (Kivándorlás 82-85. old.) 

Jelentése, A beszterczebányai kereskedelmi és iparkamara — 
a kerületét képező Árva-, Bars-, Hont-, Liptó-, Nógrád-, 
Zólyom vármegyék közgazdasági viszonyairól az 1906. évben. 
(8° 128 old.) Beszterczebánya, 1907. Machhold F. ny. (Kiván-
dorlás 71—75. old) 
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Jonas, Charles : Bohemian and Hungarian emigration to the 
United States. (Consular Report, U. S. Vol. 32, Nr. 114. March 
1890. pp. 493-94.) 

Kaán Károly : Nemzeti actio és erdőgazdaság. (8° 21 old.) Buda-
pest, 1902. Pátria ny. (Különlenyomat az Erdészeti Lapok 
1902. évi IV. füzetéből.) 

— A hegyvidéki erdőgazdaság szerepe a nemzet háztartásában. 
(8° 25 old.) Budapest, 1901. Pátria ny. (Különlenyomat az 
Erdészeti Lapok 1901. 7-ik füzetéből.) 

Kiss Ernő : Veszprém vármegye gazdasági leirása. (Közgazda-
sági Szemle 1905. 524-539. old.) 

— Veszprém vármegye református községei. (Dunántúli pro-
testáns lap 1904.) 

Kivándorlás, A — A M. Gy. O. Sz. által tartott országos ankét 
tárgyalásai. (8° 416 old.) Közlemények. 1907. Kiadja : A 
Magyar Gyáriparosok Országos Szövetsége. Pallas ny. 

Kivándorlás, A — jövője. (Magyar Gazdák Szemléje 1903. III.) 
Kivándorlás, A — és visszavándorlás ügye. Az 1907 deczember 

2-iki szakértekezlet jegyzőkönyve. (27—80 old.) Közlemények. 
1908. VII. 38. szám. Pallas ny. A Magyar Gyáriparosok Or-
szágos Szövetsége kiadása. 

Kivándolási Tanács. A — (Közlemények. 1906. 67—70 old.) Ki-
adja : a Magyar Gyáriparosok Országos Szövetsége. 

Kivándorlási törvény, 1. Törvényczikk alatt. 
Kivándorlási törvényjavaslat. (Huszadik Század 1908. junius, 

528-582 old.) 
Kivándorló, A — zsebkönyve. Irta egy kivándorló. (Kis 8° 114 

old.) Budapest é. n. (Í90^) Légrády Testv. ny. 
Kohányi Tihamér : Az amerikai magyarság múltja, jelene, jövője. 

A »Szabadság« tizéves jubieleumára (1901 decz. 25.) szer-
keszti és kiadja — (2 — 56 old.) Cleveland, 1901. Ny. n. 

Kongresszus. Dunántúli kivándorlási — Megtartatott Siófokon, 
1902. évi junius hó 28., 29. és 30. napjain. Kiadja az Orszá-
gos Magyar Gazdasági Egyesület. (8° 157 old.) Budapest, 
1902. Pátria ny. 

Kongresszus, Székely —. Megtartatott Csik-Tusnádon 1902. évi 
augusztus hó 28., 29. és 30. napjain. Kiadja a Magyar Gaz-
dasági Egyesület. (8° 696 old.) Budapest, 1902. Pátria ny.) 

Koós Mihály. A székely actio ismertetése. (8° 65 old.) Budapest, 
1905. Pallas ny.) 

Korlátozza-e az erdőgazdaság a legeltetést közgazdaságilag káros 
módon? Az Országos Erdészeti Egyesület válasza azon 
vádakra, melyeket Sáros vármegye gazdasági egylete a fel-
vidéki nép kivándorlása ügyében az országgyűléshez inté-
zett emlékiratában erre vonatkozólag emelt. (8° 30 old.) 
Budapest, 1902. Pátria ny., Orsz. Erdészeti Egyesület kiad. 

Kovács Pál : Amerikai tanulmányúton. (8° 231 old.) Budapest, 
1895. Dobrovszky és Franke. 

Kováts Kálmán : Amerikai magyarok jövője. (Amerikai Magyar 
Népszava 1903. évi karácsonyi száma.) 

Kovács Lajos : A horvátországi magyarság. Budapesti Hirlap. 
1903 április 7. 
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Kovács Lajos : Szlavóniai magyarság. Budapesti Hirlap. 1904. 
szept. 22. 

Közgazdasági állapota, A magyar szentkorona országainak — az 
1900. évben. A kereskedelemügyi és iparkamarák jelentései 
a kereskedelmi ministerhez. (8° CLIX. 1020 old.) Buda-
pest, 1901. 

Kozma Ferencz : A Székelyföld közgazdasági és közművelődési 
állapota. (8° VIII., 472 old.) Budapest, 1879. Kilián F. biz. 

Kreutzer Béla : Magyar állampolgárok Bosznia-Herczegovinában. 
(Közgazdasági Szemle XXI. 1897. 888-893 olcl.) 

Lányi Mór : A bácskai kivándorlás. (Jelentés és javaslat.) A sze-
gedi kereskedelmi és iparkamara megbízásából irta — : 
(8° 24 old. Szeged, 1902.) Várnay F. ny. 

László Gyula : Székely kivándorlás. (Közgazdasági Szemle 1900.) 
László Mihály : Keleti testvéreink. (8° 82 olcl.) Budapest, 1882. 

Pfeifer F. biz. 
— A bukovinai és moldvai csángók. (Földrajzi közlemények. 

Y. kötet. 1877. 16° 168 old.) 
Leopold Lajos : A visszavándorlás mérlege. (Huszadik Század. 

1908. II. sz. 143—62 old.) 
Lévay Lajos, báró. A kivándorlás és városaink pénzügyeinek 

rendezése. (8° 65 old. és táblákkal.) Budapest, 1907. Pesti 
könyvnyomda r. t. ny. A szerző kiadása. 
Liégard Armand: A bevándorlás az Egyesült-Államokban. (Nem-

zetgazdasági Szemle 1885.) 
Löherer Andor : Az amerikai kivándorlás és a visszavándorlás. 

(8° 260 old.) Budapest, 1908. Pátria ny. 
Majláth József: L'émigration hongroise. (Revue économique 

internationale, vol. 2. June, 1905. 486—511.) 
Majláth József gróf: A kivándorlásról. (8° 32 old.) Budapest, 

1901. Kilián F. (Különlenyomat a Magyar Gazdák Szem-
léje 1901. évfolyamából.) 

— A kivándorlásról. (8° 24 old.) Budapest, 1907. Stephaneum ny. 
(Különlenyomat a Katholikus Szemléből.) 

Marcziány, Georg von : Wie die Csángós in die Bukovina kamen 
(Pester Lloyd, 1883. 93. sz.) 

Márki Sándor : Amerika és a magyarság. (Földrajzi közlemé-
nyek XXI. kötet. 1893. 49—94. old.) 

Matlekovits Sándor ; A kivándorlás. (Közgazdasági Szemle 1907. 
XII. 577-612. old.) 

Mayo-Smith : Einwanderung und Einwanderungsgesetzgebung 
in Nordamerika u. Brasilien. 1896. (Schriften des Verein f. 
Socialpolitik 72.) 

— Emmigration and immigration. (8° XIV. 316 old.) New-York, 
1898. 

Mit mondott a győri püspök a kivándorlásról. (8° 32. old.) Győr, 
1904. Győr egyházmegyei könyvny. 

Nagy György : Emlékirat az aldunai munkálatokról és a buko-
vinai magyarok hazatelepitéséről. (8° 66 old.) Szeged, 1883. 
Várnay F. ny. 

Nagy Imre : Csikvármegye közgazdasági állapota és a székely ki-
vándorlás. (8° 60 old.) Sepsi-Szent-György, 1891. Jókai ny. r.-t. 
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Népmozgalma, A magyar korona országainak 1900., 1901. és 
1902. évi —. (4° VIII. 106-675 old. Négy graphikai térkép-
pel. Budapest, 1905. Pesti könyvnyomda r.-t. Kilián. F. biz. 
(Magyar statisztikai közlemények VII.) 

Nyegre László : A bevándorlásról. (Közgazdasági Szemle 1902. 
XXVIII. kötet) 572-581. old.) 

— Máramarosmegye közgazdasági leirása. (Közgazdasági Szemle 
1900.) 

Paikert Alajos : Amerika és Magyarország. (8° 34 old.) Buda-
pest, 1904. Pátria ny. 

Perényi Béla : A kivándorlás irányitása és hasznosítása. A vissza-
vándorlás kérdése. (18° 14 old.) Budapest, 1904. ifj. Nágel 
Ottó kiadása. 

Pesti Frigyes : Száz politikai és történeti levél Horvátországból. 
(8° VIII. 419 old.) Budapest, 1885. Akadémia. 

Philippovich, Eugen von : Die Vereingten Staaten und die euro-
päische Auswanderung. (Archiv für soziale Gesetzgebung u. 
Statistik. VI. kötet 263 old.) 

Polek Johann dr. : Die magyarischen Ansiedelungen Andreas-
falva, Hadikfalva und Joseffalva in der Bukovina. (8° 42 old.  
Czernovitz, 1899. Pardini H. ny. 

Polek János : A (bukovinai) magyarok. (Az osztrák-magyar 
monarchia Írásban és képben. XVII. kötet.) 

Porszem : A kié a föld, azé az ország. (8° 93 old.) Budapest, 
1908. Hornyánszky V. (A IV. fejezet foglalkozik a kiván-
dorlás kérdésével.) 

Putnik Béla : A magyar kivándorlók Galaczon. (Közgazdasági 
Szemle 1901.) 

Bábel László: Kivándorlás Sopron vármegyéből. (Soproni Napló 
1900-1901.) 

Riley Weaver, James : Preventing emigration from Austria-
Hungary. (Reports from the consuls of the U. S. Vol. 13.  
Nr. 42. June, 1884. page 16). 

Robitsek Ferencz dr. : A külföldön élő magyar katholikusok 
gondozása. (A bukovinai magyar telepekről.) Alkotmány, 
1900 aug. 25. 

Romániai székelyek. Kiadja a marosvásárhelyi székely asztal-
társaság. (8° 15 old.) Marosvásárhely, 1901. Collegium ny. 

Rózsa Mihály : Argentina közgazdasági viszonyai és bevándor-
lása. (Közgazdasági Szemle 1902. XXVIII. kötet 598-617 old.) 

Rubinyi Mózes : A moldvai csángók múltja és jelene. (Ethno-
graphia XII. 1901.) 

Ruffy Pál : Bars vármegye közgazdasági leirása I., II., III., IV. 
(Közgazdasági Szemle 1901.) 

S. D. A kivándorlási mozgalomnak és az amerikai magyarok 
helyzetének ismertetése. Az O. M. G. E. kiadása. (Le mou-
vement d'émigration et le situation des émigrés hongrois en 
Amérique.) (8° 31 old.) Budapest, 1904. Pátria ny, 

Sebess Dénes: A székelység pusztulása. (81 94 old.) Marosvásár-
hely, 1902. Ady Árpád ny. 

Schroft Richard : Die österr. ung. überseeische Kulturarbeit und 
Auswanderung (8° 56 old.) Wien, 1894. 
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Schroft Richard : Zur Auswanderungsfrage. Mit besonderer 
Berücksichtigung der österr. ung. Auswanderung. (8° 35 
old.) Wien, 1895. Raimann & Godina. 

Schwegel János: Amerika gazdasági életéből. (Közgazdasági 
Szemle 32 kötet 1904.) 

Schwegel H. : Die Einwanderung in die Vereinigten Staaten von 
Amerika. (Zeitschrift für Volkswirtschaft, Sozialpolitik u. 
Verwaltung. 1904. Heft 2.) 

Schwegel Hans : Die Einwanderung in die Vereinigten Staaten 
von Amerika, mit besonderer Rücksicht auf die Österreich-
ungarische Auswanderung. (8° 47 old.) Wien, 1904. Brau-
müller. 

Sebestyén Ede : A romániai magyarok élete. A romániai magya-
rok történetéből. (8° 86 old.) Budapest, 1904. Budapesti Hir-
lap ny. 

Serényi Béla : A kivándorlás irányítása és hasznosítása. A vissza-
vándorlás kérdése. (8° 80 old.) Budapest, 1904. Ny. n. 

Sheridan, Frank I. : Italian, Slavic and Hungarian Unskilled 
Immigrant Laborers in the United States. Bullet, of the 
Bureau of Labour. (8° 486 old.) Washington, 1907. 

Simon Péter : A székely kivándorlás kivált vallási, nemzeti és 
közgazdasági szempontból. (8° XXIV. 181 old.) Budapest, 
1905. Kellner G. ny. Stein János biz. 

Somsich Gyula; Amerika. (8° 118 old.) Budapest, 1908. Pát-
ria ny. 

Statisztikai évkönyv, A magyar kir. kormány 1906. évi műkö-
déséről és az ország közállapotáról szóló jelentés és —. (N. 
8° XXII. 361., 923. old.) Budapest, 1908, Kilián F. biz. 

Steiner Eduard : On the trail of the immigrant. (Little Hungary) 
(8° 374 old.) New-York, 1906. Fleming H. 

— The Hungarian immigrant. Ontlook, vol. 74. Aug. 29. 1903. 
1040-1044. 

Sterne, Henry: Emigration from Hungary to the United States. 
(United States consular Reports I. 1. 1880. October 1. 
98 - 99 old.) 

Strausz Adolf: A Balkán félsziget. (N. 8° 392 old.) Budapest, 
1888. Singer és Wolfner kiad. 

Strausz Jolian : Die österreichischen und ungarischen Staats-
angehörigen in Bosnien und der Hercegovina. (Statistische 
Monatschrift. 1897. VI., VII. füzet.) 

Sváby Frigyes : Szepes vármegye közgazdasági viszonyai. (Nem-
zetgazdasági Szerrle 1888.) 

Szászvárosi V. Jenő : Gondos Iván községi tanító áldásos mun-
kálkodása Boldogfalván ; vagyis : mit tehet a falusi tanító 
az iskolában és iskolán kivül a mindinkább terjedő kiván-
dorlások megakadályozására? (8° 38 old.) Budapest. 1894. 
Guttenberg ny. (Kókai Lajos.) 

Szávay Gyula : Tul a tengeren. Tanulmányok, karczolatok Ame-
rikáról, élete különösségéről és okosságáról. (8° XXII. 350 
old.) Győr, 1900. Singer és Wolfner biz. 

Széchenyi Imre gróf : Somogy vármegye. Közgazdasági és köz-
művelődési állapota. (Nemzetgazdasági Szemle XV. 1892.) 

\ 
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Szentiványi K. Gyula : Egyén- és társa dalomtanulmány. A 
magyarországi kivándorlás okának elhárítását munkáló és 
magát a kivándorlást megszüntető módok. (8° 56 old.) Buda-
23est, 1892. Schmidl Sándor ny. 

Szmrecsányi Arisztid : Liptómegye közgazdasági viszonya. (Nem-
zetgazdasági Szemle XII. 1888.) 

Szőke Mihály : Pusztuló véreink. (Adatok a székely kérdés-
hez.) (8° 24 old.) Budapest, 1902. Pátria ny. 

Tárgyalásai, A felvidéki kivándorlási kongresszus —. Megtarta-
tott Miskolczon, 1902. évi május hó 31. és jun. 1. Szervezete, 
tagjainak névsora és határozatai. (8° 352 old.) Budapest, 
1902. Pátria ny. 

Téglás Gábor: Hunyadmegye közgazdasági leirása. (Közgazda-
sági Szemle 1903. XXX. kötet, 747-68. old.) 

Téglás Károly : A legelőkérdés erdőgazdasági és közigazga-
tási szempontból. (8° 28 old.) Budapest, 1902. Pátria ny. 
(Különlenyomat az Erdészeti Lapok 1902. évi X-ik füzeté-
ből.) (Sáros vármegye gazdasági egyesületének a felvidéki 
kivándorlás okait tárgyaló emlékiratát tárgyalja.) 

Tervezete, Délvidéki kivándorlási kongresszus - . A kongresszus 
helye és ideje. Temesvár 1902. évi augusztus hó 10. és 11. 
napja. Kiadja a kongresszus-rendező bizottsága. (8° 275 
old.) Temesvár, 1902. Csendes Jakab ny. 

Tervezete, Felvidéki kivándorlási kongressus. Miskolcz, 1902. 
(8° 45 old.) Budapest, 1902. Pátria ny. 

Thallóczy Lajos : Tanulmányok a Balkán félsziget telepedési 
története köréből. (Budapesti Szemle 1901.) 

Thirring Gusztáv : A magyarok kivándorlása Amerikába. (Köz-
gazdasági Szemle XX. 1896.) (8° 25 old.) Budapest, 1896. 
Pesti könyvny. r.-t. 

— A felvidéki kivándorlás hatása népesedésünkre. (8° 17 old.) 
(Különlenyomat a Budapesti Szemle 1898. januári évfolyamá-
ból.) 

Thirring Gusztáv : A Sáros vármegyei kivándorlásról. (8° 359— 
365 old.) H. é. n. 

— A magyarországi kivándorlás és a külföldi magyarság. (8° 
366 old., 2 térképpel) Budapest, 1904. Kilián F. kiad. 

Thirring Gusztáv: Vándorlások, vándormozgalom. (Közgazdasági 
Lexikon. III. kötet, 672-692 old.) 

— A természetes népmozgalom és vándorlások és a vándor-
lások szerepe népességünk gyarapodásában. (Közgazdasági 
és Közigazg. Szemle, XVII 1893.) 

— A bevándorlás hatása Budapest népességének alakulására. 
(Fővárosi Statisztikai Havifüzetek. 1893. 246. szám.) 

— Der Wanderung der Ungarn. (8° 14 old.) Östr.-Ungarische 
Revue. XVI. Bd. Heft 6.) 

Thuróczy Károly : N}<itra vármegye közgazdasági és közműve-
lődési állapota. (Közgazdasági Szemle, XIX. 1895.) 

Timon Zoltán : Magyar kivándorlás és a nemzeti megújhodás 
korszaka. (8° 288 old.) Arad, 1904. Politzer Zs. biz. 

Tonelli Sándor: Utazás a magyar kivándorlókkal Amerikába. 
(Közgazdasági Szemle 1908. 427 - 444.) 

/ 
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Törvényczikk, 1903. évi IV. — A kivándorlásról szóló és a végre-
hajtásáról intézkedő 40.000/1904., 50.000/1904. és 64.000/1905. 
B. M. sz. körrendeletek és utasítások. (8°. 134 old ) Buda-
pest, 1904. Toldi Lajos. 

Transsylvanus : A székely kérdés. (8°. 35 old.) Budapest, 1902. 
Ugrón Zoltán: Követeljünk állami közbenjárást a. földhitelmizé-

riák orvoslása körül. (8° 15 old.) Pozsony, 1902. Alkalay 
A. és fia ny. 

Ügyvédi üzelmek, mint a kivándorlás okai. (8° 29 old.) Buda-
pest, 1902. Schmelcz J. 

Vándorló magyarok. A kivándorlási mozgalmak és az amerikai 
magyarok helyzetének ismertetése. (8° 31 old.) Budapest, 
1901. Pátria ny. (Belül Buday Barna • A kivándorlási moz-
galom ismertetése.) 

Vargha Gyula : A magyarság félszázados fejlődése. (Közgazda-
ság i Szemle. XVII. kötet, 1902. 

Várnai Sándor: Kivándorlás és telepítés. (Athenaeum 1905. 
456-467. old.) 

Vasváry J : Az u j vándorlási törvények a jogvédelem szem-
pontjából. Jogállam 1903. IV.) 

Vay de Vaya and Buskod : Alien Immigration to U. S. A. 
(Monthly Review. 1907. april.) 

Die Vereinigten Staaten und die europäische Auswanderung. 
(Archiv für sociale Gesetzgebung 1893.) 

Veszely Károly : Imets Fülöp és Kovács Ferencz utazása Moldva-
Oláhhonban, 1868. (8° XX., 197, 119 old.) Maros-Vásárhely, 
1870. Imreh S. ny. (A romániai magyar telepek ismertetése.) 

Weisl, Ernst Franz : Die ungarische Auswanderung. (Öster-
reichische Rundschau. 1907. 161- 64.) 

— Die Auswanderungsfrage. (Mit besonderer Berücksichtigung 
der Auswanderungen aus Deutschland, Italien, Österreich 
und Ungarn. 18° 39 old.) Berlin, 1905. W. Siisserott. 

Whelpley, James Davenport : The problem of the immigrant ; 
a brief discussion, with a summary of conditions, laws, and 
regulations governing the movement of population to and 
from the Austria-Hungary, etc. (8' 295 old.) London, 1905. 
Chapman Hadl. 

Zerkowitz Emil : Amerikai kereskedők. (8° 272 old.) Budapest, 
1905. Athenaeum ny.) 

Zirkularverordnung der kgl. ung. Ministers der Innern. Insleben-
tretenen und Vollzug des Gesetzartikels IV. v. J. 1903, über 
der Auswanderung betreff. (8° 58 old.) Budapest, 1904. 
Toldi L. 

Zseni József: Nemzeti Zászlónk Amerikában. (8Ù 164 old., 5 mel-
léklet.) Budapest, 1903. Athenaeum ny. 

— Üdvözlet amerikai magyar véreinkhez. (8° 5 olcl.) Budapest, 
1904. Budapesti Hírlap ny. 

Barcza Imre. 

40. köt. 1. sz. 3 2 
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Bérfizetési módok a német vas- és gépiparban. 
Bosselmann : Die Entlöhnungsmethoden in der südwestdeutsch-

luxemburgischen Eisenindustrie. Berlin, 1906. 268 old. Schulte : Die Ent-
löhnungsmethoden in der Berliner Maschinenindustrie. Berlin, 1906. 
114 old. Timmermann : Die Entlöhnungsmethoden in der Hannover-
schen Eisenindustrie. Berlin, 1906. 133 old. Reichelt : Die Arbeitsverhält-
nisse in einem Berliner Grossbetrieb der Maschinenindustrie. Berlin, 
1906 143 old. 

Schloss Dávid, a kinek alapvető munkája a bérfizetési 
módokról ma is mindenütt páldányképül szolgál,1) igy ismerteti 
eljárását : A szerző számos műhelyt, gyárat, bányát keresett fel, 
hogy a bérfizetési módokat tanulmányozza. Vállalkozók és mun-
kások sok érdekes részletet közöltek vele a munka szervezeté-
ről és a munkások fizetéséről. Mind a két oldalról meghallgatta 
a különböző véleményeket az egyes díjazási módok előnyeiről 
és hátrányairól. Schloss munkája első kiadásban 1892-ben jelent 
meg és az összes benne felhalmozott adatok Anglia iparára 
vonatkoznak. Németországban Böhmert, Wörishofer, Bernhard 
hivták fel a figyelmet, hogy a bérfizetés módja nem pusztán 
formakérdés, hanem sokszor épen ennek a tökéletlensége okozza 
a socialis elégedetlenséget. Első feladat volt adatokat gyűjteni 
és megismerni a különböző fizetésmódokat a német iparban. 
Schmoiler tanár semináriumából egész csapat fiatal nemzetgazda 
és mérnök indult útnak, hogy a német vas- és gépiparban elter-
jedt fizetési módokat és azok hatását területenként megismerje. 

Az előttünk fekvő terjedelmes munkák ezeknek a tanul-
mányoknak az eredményei. Ezeknek a fiatal nemzetgazdáknak 
és gyakorlati embereknek a munkája rendkiviil rokonszenve0 

előttünk, megőrzik mindvégig tárgyilagosságukat és egy hatal-
mas iparág csomópontjaiban végzett sokoldalú megfigyelés után 
néhány számbavehető gyakorlati következtetést vonnak le. 

Bosselmann, az első mű szerzője, először általános képét 
adja a Saar vidék, Luxemburg, Lotliaringia és Elsass vas- és 
gépiparának. A Saar vidéken öreg épületek falai közt patriar-
chális viszonyban élnek munkaadók és munkások. Sokféle 
munkásjóléti intézmény, állandó foglalkoztatás kötik helyhez a 
jól begyakorolt munkástörzset. Itt a vasfeldolgozó-ipar dominál. 
Nagyobb és folyton növekedő jelentősége van Lotliaringia és 
Luxemburg uj életerős iparának ; ez szállítja a nyersvasat. 
(Jelentőségét a Thomas eljárásának köszönheti ; az itteni vasérczek 
feldolgozását ez tette lehetővé.) A munkásság tarka keverék, 
gyakran változtatja helyét, a munkásjóléti intézmények hiány-
zanak, nagyobb szakképzettség ritka, a bérek erős hullámzást 
mutatnak. Elsass gépipara korán fejlődött ki, hogy a gyárakba 
költöző textilipar és a viruló mezőgazdaság igényeit kielégítse. 
A népesség szűk látókörű, konservativ, igénytelen. A munkás-
ság szervezése e három területen csak lassan halad előre. Egy-
lielyt a patriarchális viszonyok, a megélhetés biztosabb volta, 
másik helyen a keverék népesség, harmadik helyen a csekély 

David F. Schloss: Methods of industrial remuneration, 3-ik kiad. 
London, 1898. Németül : Schloss-Bernhard, Handbuch der Löhnungs-
niethoden, Leipzig, 1906. 
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intelligenczia áll útjában. Szembetűnő a külömbség a részvény-
társaságok és a magánvállalatok munkásviszonyai közt. Előb-
bieknél a munka díj az as a sokkal inkább alkalmazkodik a kon-
junktúrákhoz és a munkáspiacz hullámzásaihoz, utóbbiak mun-
kásjóléti intézményeikkel, a szolgálati idő szerint emelkedő 
díjazással igyekeznek állandó munkástörzset fentartani. Uj 
gyárakban még az időbér a gyakoribb díjazásmód. Az akkord-
munka csak lassan terjed. Elébb van egy átmeneti állapot : ez 
az akkorddíjazás bizonyos minimalis kereset biztosítása mellett. 
A tiszta akkordra akkor térnek át, a mikor már elég betanult 
munkás van. 

Bosselmann munkájának legértékesebb részét abban látjuk, 
hogy lépésről-lépésre nyomon követi a vasipar egész technikai 
folyamatát és kimutatja az egymásután következő munka-
szakaszokban az összefüggést a munka neme és a díjazás 
módja közt. 

Alapvető a külömbség a vaskohók és a vasat felhasználó 
iparok munkafotyamata közt. Az olvasztó-kemenczékben nyerik 
a vasérczekből a nyersvasat. Az olvasztó-kemenczék belső mun-
kája : a vas kiválasztása vegyületeiből, kémiai és fizikai erők 
hatására spontán történik ; ehhez a belső munkához kell a külső 
munkáknak alkalmazkodniok, tehát a megolvasztandó anyagok 
odaszállitásának és az olvadási termékek elszállításának. A ter-
melés nagysága főképen csak a kemencze nagyságától és a 
rendelkezésre álló vasérczek természetétől függ ; semmi esetre 
sincs valami lényeges b e f o t y á s a a termelés nagyságára az összes 
felhasznált emberi munkának. Az üzem szabályszerű, folytonos 
fentartásához meghatározott munkamennyiség szükséges, ennél 
kevesebb ártalmára volna az üzemnek, de több sem növelheti 
az eredményt. Itt tehát az idő szerint való díj azas a legmeg-
felelőbb, az idő azonban mindig egy meghatározott munka elvég-
zését jelenti. Ennek biztosítására jutalmak vannak ; igy egyik 
üzemben külön jutalomban részesülnek, a kik havonta 30 
szabályszerű munkanapot töltenek munkában, máshol a szolgá-
lati évek számához képest megállapított pótdíjakkal igyekeznek 
állandó munkástörzset tartani fenn és ezáltal az üzem folytonos-
ságát biztosítani. 

A vas további feldolgozásánál kevesebb a »belső erők mun-
kája« és nyer jelentőségében az emberi munka. Egyik legfonto-
sabb eljárás az aczél és a kovácsolható vas előállításánál az 
úgynevezett körteeljárás. (Birnenverfahren.) Itt a nyersvas körte-
alakű converterekben már 20 perez alatt megszabadul az ide-
gen tisztátlanitó anyagoktól és kovácsolható vassá változik. Az 
eredmény már nagy mértékben függ a munkások erejétől és 
ügyességétől. Legfontosabb, hogy a személyzet egymás kezére 
dolgozzon, egyik csoport se késleltesse a többit munkájában. 
Itt minden munkás az összes napi termeivény arányában lesz 
díjazva, tehát akkorddíjazással, de az akkord legprimitívebb 
nemével a nagy csoport-akkorddal van dolgunk. Azok, a kik 
egyénileg kimutatható módon is hozzájárulnak a termelés mennyi-
ségének, vagy minőségének emeléséhez, vagy gondos munká-
jukkal anyagmegtakaritást érnek el, mint a mesterek, a conver-

32* 
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terkezelők, a dolomitfalazók, azok ennek megfelelően külön jutal-
mat kapnak. 

A hengerművek adják meg az aczélnak és a kovácsolható 
vasnak a megfelelő alakot. A díjazás módja régibb műveknél 
akkord ; még pedig egyénenként, vagy kis csoportonként, az 
ujabb műveknél időbér és termelési jutalom. 

A nyersvasnak mintegy 12°/o-át a vasöntődékben öntik for-
mákba. A munka a nyersanyag felolvasztásából, a nyert folya-
dék kiöntéséből, a folyadékot felfogó formák elkészítéséből és a 
keletkező öntvények tisztításából áll. 

Legfontosabb és legjobban díjazott munka a formálóké ; 
ügyességet és intelligencziát kiván. Darabszámra, vagy súly sze-
rint fizetik A formálók képezik a vas- és gépmunkásoknak egyik 
legmozgékonyabb és legjobban szervezett csoportját. A sztrájkok 
ezeknél a leggyakoriabbak. Összeütközésre a hibás munka (Aus-
schuss) ad leggjrakrabban alkalmat. Legtöbb gyárban már sike-
rült elérniök, hogy az akkorddíjakat nem a mesterek egyolda-
lúan, hanem a munkásokkal együtt állapítják meg. Az olvasztók 
csoportakkordot kapnak, A többi munkáknál időbér van, csak 
az állandóbb és egyformább munkákat fizetik akkordban (pl. a 
tisztitóknál). 

A gépiparban a termelési költségeknek nagyobb részét 
képezi a munkaköltség, mint a vasiparban. A durvább előkészitő 
munkákat, mint a gyalulást, esztergályozást, lyukfurást rendesen 
akkordban végzik, még pedig ott, a hol egyforma darabokat 
nagyobb mennyiségben kell előállitani darabszámra, a nagy 
mennyiségű, de különböző méretű daraboknál súly szerint. A 
mechanikai műhelybe kerülnek a megfelelően előkészített dara-
bok, itt történik az egyes géprészeknek finomabb kidolgozása. 
Itt már a gyakran változó finom munkáknál gyakori az időbér, 
gyakrabban előforduló, vagy specziális munkákat itt is akkord-
ban végeznek. A szerelők, a kiknek feladata az egész gép össze-
állítása, napszámot, vagy csoport-akkordot kapnak. Két mecha-
nikai műhelyben talált a szerző akkordmestereket, a kik felvál-
lalják a munkát akkordban és napszámban vagy darabszámra 
dolgozó munkásokkal végeztetik el. Ellenőrzésük végett az alat-
tuk dolgozó munkások bérét a főpénztár fizeti ki és akkord-
keresetükből levonja. Magasabb (qualifikált) munkások még a 
revisorok, a kiknek az akkordmunka-ellenőrzésénél van fontos 
szerepük ; ezeknek épugy, mint a mestereknek : időbérük van. 
A mestereknek van még gyakran a havi béren kívül termelési 
és anyagmegtakaritási jutalmuk. 

A díjazási módok hatását Bossel mann tapasztalatai alapján 
a következőkben foglalja össze : Az akkordbér a munkásnak 
nagyobb keresetet nyújt, mint az időbér, de ez a jövedelem 
egyszersmind nagyobb ingadozásoknak van alávetve. Ez utóbbit 
ellensúlyozza az egj^enletesebb üzletmenet (pld. kartellalakitás 
következtében). Az akkordmunka által több árú állitható elő 
nemcsak abszolúte, hanem a költségekhez viszonyítva is ; tehát 
a termelési költségeket csökkenti. A minőségnek árthat az ak-
korddíjazás (természetesen csak ott, a hol a minőség egyáltalán 
szóba jön), ezt fokozottabb ellenőrzéssel, büntetésekkel és minő-
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ségi jutalmakkal igyekeznek elkerülni. A nagyobb munkateljesí-
tés az akkordmunkától nagyobb erőmegfeszitést is kiván, a mi 
tulerőltetésre adhat alkalmat, különösen eleinte az akkordmun-
kára való átmenetel idejében. Egy idő múlva azonban a mun-
kás energiája csökken, különösen ott, a hol magasabb kereset 
esetén az akkorddíjak leszállításától kell tartani, vagy az akkord-
keresetnek határ van szabva, pld. a vasúti műhelyekben, a hol 
az akkordkeresetnek legfeljebb 50%-kal szabad túlhaladnia a 
napszámot. Az akkorddíj ma a legterjedtebb díjazási mód. Az 
előállított mennyiség és a technika haladása van befolyással az 
akkorddíj nagyságára.Végső megoldását a bérproblemának, szerző 
abban látja, hogy a mester által egyoldalúan megállapított ak-
korddíj helyébe a tarifaszerződés akkordbére lép. A tarifaszerző-
dések megkötésekor megujuló érdekellentétek kiegyenlítődését 
pedig szerző a munkások nyereségrészesedésétől várja. 

E helyen nem foglalkozhatunk hasonló részletességgel a 
másik három tanulmánynyal. A különböző területen végzett 
vizsgálatok sok tekintetben azonos eredményre vezettek. Igy 
a legtöbb különbség a dijazásmódban az üzem természetén 
alapul. Érdekes dr. Schulte művében a szokásos közgazdasági 
terminológiának egyáltalán meg nem felelő megkülönböztetés 
»productiv« és »improductive munka közt. Előbbi alatt a gép-
gyárak üzemében azt a munkát értik, a melyet közvetlenül 
végeznek a gyári termékeken, utóbbi alatt azt a munkát, a 
melynek végzése az üzem fentartása érdekében szükséges (taka-
rítás, kazánfűtés, világítás stb.), de csak közvetve válik az egyes 
czikkek javára. Minél több productiv munkát végeznek, egy 
czikket, annál csekélyebb része terheli az improductiv munká-
nak. Ez okozza, hogy a productiv munka legmegfelelőbb díja-
zása az akkord, mig az improductiv munkánál, ahol csak egy 
bizonyos munkamennyiség jó elvégzése a czél, legmegfelelőbb 
dijazási mód az időbér. A berlini gépgyári sztrájkok történeté-
ből Schulte arra a meggyőződésre jön, hogy a calculátiós iroda 
egyoldalú díjmegállapításai helyébe a fejlődés a paritásos díj-
megállapítást fogja léptetni. 

Dr. Timmermann tanulmányából azt a részt kívánjuk külö-
nösen kiemelni, a melyik a műhelyben végzett könyvvezetésről 
(calculátió) és annak a dijazási módra való. hatásáról szól. A 
calculatióra ma már minden szakmában nagy gyakorlattal biró 
speczialisták vannak. Ez lehetővé teszi az anyagokban és a 
gyártmányokban bekövetkező változások pontos ellenőrzését, 
az előállítási költségek csökkentését, az önköltségi ár pontosabb 
kiszámítását és speczializálását, az eladási ár meghatározását; 
adathalmazt acl a vállalkozók kezébe, mely a közös ármegálla-
pításokat, kartellkötéseket megkönnyíti, az önköltségi és eladási 
ár kiszámításával megőrzi a vállalkozót esetleges veszteséggel 
járó megrendelések elfogadásától, mindezek következtében pedig 
az akkorddijat is nagyobb mértékben függővé teszi a conjunc-
turáktól. Nem csak az anyagok, hanem a munka ellenőrzése is 
tökéletesebb a műhelykönyvvezetés által, minden darabról meg-
állapítható negyedóráig terjedő pontossággal, hogy mennyi idő 
szükséges az elkészítéséhez. A mester korlátlan hatalmából sokat 
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vészit, a pontosan vezetett akkordlisták az akkordtételek állandó-
sulását eredményezik. 

Másik különösen figyelemreméltó fejezete Timmermann dol-
gozatának azt a tapasztalati tényt magyarázza meg, hogy mért 
nem emelkedik a munkások akkordjövedelme sohasem bizonyos 
határon felül. Ennek oka egyrészt a vállalkozók akkordpolitikája, 
a kik az akkordtételek leszállításával, a mestereknek adott uta-
sításokkal, a vasúti műhelyekben nyíltan kimondott maximális 
napi kereset megállapításával megakadályozzák, hogy az akkord-
kereset lényegesen felülmúlja a napi bért. Ugyanezt az ered-
ményt hozza létre a munkások jogos vagy jogosulatlan félelme, 
hogy magas akkordkeresetnek az akkorddij leszállítása lesz a 
következménye. Titkos összebeszélések, a tulbuzgó munkásnak 
a boykottálása és a »leírás« a leggyakoribb eljárások a mun-
kásoknál, a m e l y t y e k k e l az akkordjövedelmet mindig bizonyos 
maximális határon alul tudják tartani. A »leírás« abból áll, hogy 
arról a hétről, a mikor az akkordjövedelem magas volna, vala-
mely kész munkát elrejtenek és csak akkor adják be, a mikor 
máskülönben csak kisebb jövedelemre számithatnának. Az »akkord-
határ« azt eredményezi, hogy a munkások nem mennek el a 
munkában munkateljesítésük határáig, de megóvja őket a tul-
erőltetéstől. 

Dr. Reichelt tanulmánya egy berlini nagy gépgyár mun-
kásviszonyainak a monográfiája. Különösen figyelemre méltó ez 
a kísérlet : kisebb körben végzett intensiv tanulmányozás által 
a modern munkásviszonyokba mélyebben betekinteni. A szerző 
nyitott szemmel járt-kelt ebben a modern nagyüzemben. Leírá-
sai közül rendkívül érdekes a mechanikai műhely akkorddij az asa. 
Itt a díjmegállapítás nem a mesterek dolga, hanem a szakmá-
hoz értő calculátorok végzik ; nem darabszám szerint, hanem 
munkaegységek alapján. Minden munkát oly alkotórészekre 
bontanak, a melyek mérhetők és akkorddijazásra alkalmasak ; 
ép igy számításba veszik a munka beállítására alkalmas időt. 
Ezen egységek alapján történik a komplikáltabb munkák akkord 
megállapítása is. A munkaelemzés gyakran munkamegtakarításra 
vezet. 

Daczára a német vas- és gépipar nagy jelentőségének, ez 
tőlünk meglehetős távol áll, bennünket más szempont vezetett 
e munkák ismertetésénél. Minket a tanulmányok módszere érde-
kel. E munkák nálunk is hasonló adatgyűjtésre és a munka-
díj azási módok alaposabb tanulmányozására buzdítanak. A 
legtöbben azok közül, a kiknek, mint munkaadóknak, vagy mun-
kásoknak, módjukban van a díjazás módjára befolyást gyako-
rolni — csak homályos sejtelemmel birnak e dijazásmódok hatá-
sáról a vállalat eredményességére és a munkások jólétére. A 
legutóbbi években erős agitáció folyt nálunk is az akkorddij a zás 
ellen, a nélkül, hogy a mozgalom vezetői meggondolták volna, 
hogy az akkorddijazás kinövéseit nem lehetne-e más uton is 
orvosolni, mint az akkorddijazási rendszer megszüntetésével? 
Az amerikai kivándorlás folytán mezőgazdaságunk munkás-
hiányban szenvedett ; több gazdaságból szereztünk értesülést, 
hogy az akkordmunka kiterjesztésével és praemiumokkal igye-
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keztek a munkáshiányon segíteni ; ezeknek a tapasztalatoknak 
az összegyűjtése nagy haszonnal járna mezőgazdaságunkra. 
Végül praktikus kísérletek a különböző munkadijazási módokkal 
is elősegítenék a viszonyoknak megfelelő legjobb megoldást. 
Nem vagyunk elég gazdagok ahhoz, hogy ne igyekezzünk minden 
erőnkkel termelésünket nagyobbítani és munkásainknak jólétét 
emelni. 

Balkányi Béla. 

A bécsi fehérnemű-ipar. 
Lemberger Hedwig : Die Wiener Wäsche Industrie. Wien und Leipzig 

1907. 235 oldal. 
A bécsi fehérneműek ipara magában foglalja a férfi- és 

női fehérruha különböző fajait, a legközönségesebb fajtától 
kezdve a legfinomabb hímzett női kelengyéig, és az annyira el-
terjedt gallér és kézelő gyártását. Ha valahol, igy ebben az 
iparban jelentkezik a munkások helyzetének kihasználása a leg-
erőszakosabb módon. Ebben az iparban uralkodnak az éhség-
és inségbérek, mert ebben az iparban használják fel az otthoni 
munkásokat leginkább, már pedig a munkának ez a faja leg-
kevésbbé ellenőrizhető a hatóság részéről. 

A bécsi fehérnemű-ipar igen erős. Ausztriában ebben az ipar-
ban 36.837 egyén talál foglalkozást, s ennek több mint harmadrésze, 
vagyis 13.918 alkalmazott esik Bécsre. Csehország, mely ebben 
az iparban legerősebb versenytársa Bécsnek, csak 11.482 mun-
kást foglalkoztat, kikből Prágára 3.507 esik. A bécsi fehérnemű 
ipar Magyarországon nagy jelentőségű piaczczal bír ; míg ugyanis 
az osztrák-magyar monarchiából összesen 8'9 millió korona 
értékű pamutfehérnemű vitetik ki, Ausztria Magyarországba 
í r i millió korona értékűt szállít. 

A bécsi fehérnemű-ipar üzleti alakjában három alakot 
látunk : a kereskedő-vállalkozót, a közvetítő mestert és a gyárost. 
A kereskedő-vállalkozó megrendeli a munkát, sok esetben ő 
adja a szövetet, sőt ki is szabja ; a megrendelést a közvetitő 
veszi át, sokszor egy-egy vállalatnál 50—60 ilyen közvetitő mes-
ter áll rendelkezésre ; a közvetitő gondoskodik, hogy vagy saját 
házában, vagy házon kivül otthon-munkások végezzék a mun-
kát. A fehérnemű-gyárak rendszerint nagy gépberendezéssel, 
kivált gallérok és kézelők készítésével, de más fehérnemű elő-
állításával is foglalkoznak ; azonkívül munkásköz vetítők utján 
munkát az otthon-munkásoknál is elhelyeznek. 

A közvetitő mester ebben az iparban nagy jelentőségű, 
majdnem minden részletműveletre külön mester áll rendelkezésre ; 
terjedelemre n é z v e eltérők, többnyire csak 2—5 munkás felett ren-
delkeznek, már a 10 — 12 munkással dolgozó ritkább és alig husz 
rendelkezik 20 - 25 munkással. A közvetítésért 10, 20, 30 sőt 
40°/o-ot is szednek, ele rendszerint kisebb nyereséggel meg-
elégszenek és a munkások is jobban szeretnek velük, mint a 
megrendelő czéggel tárgyalni, s általuk könnyebben is jutnak 
rendszeres foglalkoztatáshoz. Az a vélemény, mintha a közveti-
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tok a munkásokat túlságosan kizsákmányolnák, nem felel meg 
nagyjában a helyzetnek ; a munkabérek alacsony volta nem az 
ő hibájuk, hanem ezzel az iparággal kapcsolatos. Mindaddig, 
mig a megrendelő vállalkozók nem fognak maguk munkaterme-
ket berendezni, mindaddig mig az otthon-munkást a fehérnemű 
ipar nem nélkülözheti, a közvetitő mester is szükséges és nélküle 
Bécsnek ez az ipara fenn nem állhat. 

A fehérnemű-ipar jelenleg 16 gyárban is űzetik, 2.706 mun-
kással, köztük 2.464 nő. E gyárak különböző nagyságúak ; van 
3 gyár 20—50 munkással, 6 gyár 50-100 munkással, 1 gyár 
100—200 munkással, 3 gyár 200—300 munkással, 1 gyár 300—400 
munkással és 2 gyár 400—500 munkással. E gyárak a belső 
munkásokon kivül otthon-munkásokat is foglalkoztatnak. A gyá-
rak leginkább gépekkel dolgoznak; mennyire megy itt a munka-
osztás, kitűnik abból, hogy a gallérok készitése 50 kézen megy 
át és 12 különböző géppel dolgoznak. A gépek nagy jelentősége 
a kézimunkával szemben minden egyes fogásnál látható ; egy-
egy munkás naponkint legfölebb 120 -140 gomblyukat varr, a 
gomlyuk-varrógép naponkint 3.500—4.000 gomblyukat szolgáltat. 

Hogy a munkabér ebben az iparban nem nagy, az abból 
a nagy versenyből következtethető, mely a fehérneműekben ural-
kodik. E nyomorbérek igazán elszomorítók és ha ezt az ipart 
csak ily bérek árán lehet fentartani, akkor ne vágyakozzunk 
nálunk ezen iparág meghonosítására. A fehérnemű munkásnő 
heti átlagbére 12 korona ! és ekkor is csak jól begyakorolt mun-
kásnőről van szó, a ki a számára kiosztott hetimunkát elbírja 
már végezni; a kevésbbé ügyes munkásnő hetibére 7—10 K; 
16, 20 sőt 24 K hetibért csak a legkiválóbb munkásnő kapja a 
legfinomabb női fehérneműért. A hetibér mellett a darabszám 
szerinti bérfizetés is szokásos és az átlagkereset napi 2 K. Egy 
gallérsteppelő, a ki csak 17 tuczatot készit, egy nap 2'04 koronát 
keres (tuczatja 12 fillérrel fizettetik meg) ; ingvarró, ki napjá-
ban 18 inget varr, 2"16 koronát keres (ingéniant 12 fillért). A 
munkásnők munkaideje 14 óra, reggeli 6 órától 12-ig és délután 
1 órától 9 óráig ! ! Az otthondolgozók munkája még rosszabbul 
van megfizetve ; pl. egy otthon dolgozó nő a jobbféle női nad-
rág tuczatjáért 6 — 8"40 koronát kap ; ha folyvást dolgoznék, 
napi keresetje akkor is legfölebb 2—2'40 koronára rúgna, tény-
leg heti kereseté csak 9 — 10 K. Egy otthon dolgozó a közvetitő 
mestertől a közönséges férfi-gatya darabjáért 6 fillér bért kap ; 
ha naponkint 15—16 órát dolgozik, elkészít 2—2L/s tuczatot, tehát 
keres magának 1'44 -1*80 koronát napjában. 

(—vits) 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapíttatott 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

I I S R Z / I I i N g g a i l i s R g a i H l i s R Z / i l l i s R y > i l l i s K g / i l 

S 
2 

I M R O S H M 
r r 

B U Ü R P E 5 T , R R K O C Z I - U T 7 . S Z R Í T l . 
E l s ő r a n g ú szá l loőa a fő- és s z é k u á r o s középpon t j án . 
R keleti és nyuga t i p á l y a u ő u a r o k köze lében, a Nemze t i 
és N é p s z í n h á z közöt t . U i l l a m o s uasu t i köz lekeőés m in -
őén i r á n y b a n . R z ú j ko r i génye i szer in t m inőén kénye-
l emme l berenőezue. 1 3 0 szoba , f ü r ő ő s z a b á k , öíszes 
o luasó terem, g y ö n y ö r ű üuegfeőelű téli ker t , e legáns 
ét termek. K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés) . K á u é h á z . 
U i l l amos személy fe luonő (Lift). K i z á r ó l a g u i l l amos ui lá-
gi tás a ház összes he ly isége iben. F o l y o s ó k , lépcsőház, 
f o g a ő ő c s a r n o k és a té l iker t légfűtéssel u a n n a k el látua. 

m é r s é k e l t á r a k . 

S L U C K F R I G Y E S * T U L R 1 D O H 0 5 



I I ' [ ' H I R D E T É S E K . 

! 
ff 

àà 

a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
R é s z v é n y - T á r s a s á g 

Budapest. 
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J ^ a g y a r Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Befizetett a l a p t ő k e 4 0 mi l l ió k o r o n a . 

I. bank-osztálya SX SX SX SX SX- SX-
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke' ; 
kölcsönöket ér tékpapírokra; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hite l leveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y - ú t , Lipőtváros-
Szabadság- t ér é s Erzsébet-körűt , Fiume, Po-

z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

II. áru-osztálya SX SX SX SX- SX SX 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, t ovábbá barcs i raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t ad 
a z o k r a n l e g j u t á n y o s a b b f e l t é t e l ek me l l e t t 
és e lvál la l ja azok b i z o m á n y i vé te l é t s e ladását . 

Magyar Leszámítoló és Pénzvá l tó -Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. V á r a d i A n t a l Dr. Fa lk Z s i g m o n d 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Vi évre 16 K., Va évre 8 K., */4 évre 4 K. 
A ki hatom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 



H I R D E T É S E K . i n 

GANZ És TÁRSA 
VASÖNTŐ ÉS GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

LEOBERSDORF BUDAPEST RATIBOR 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri ívlámpák. Briliáns Ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdasagokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Üzemköltség V/z—2x/2 fillér 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszállító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
B r i k e t t s a j t ó k szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
T u r b i n á k minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával. 
Speciális gépek a papir- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

£ Városi üzlet: Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 

M. sz. 887. 

r RIMAMURÁNY-SALGÓ-TARJÁNI VASMŰ-
RÉSZVÉNY TÁRSASÁG. 

Épüle t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i kooai- és h a j ó é p í t é s i t ar tányok , v a s s z e r k e z e t i 
és g ép - Idomvasak , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e s s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i ozé lokra való anyagok, nevezetesen s i n e k és sinkapcsoló szerek, koos i - és h lntó-
t e n g e l y c k , sodrony és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i és m é r e t e s l e m e z e k , horga-
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z e k , t e t ö l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , nyers -
v a s , öntödei ós kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

£lgeaíóseághok
z i n S n d t k BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. 
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a» 
fDagyar leizálog-Hitelbank 

Budapest, U., Ddàor-utcza 7. sz. 
' Alapít tatot t 1869-ben. = = 

Befizetett a l ap tőke 40 ,000 .000 korona . * Tar ta lékalapok ca 32 ,000 .000 korona . 
Igazgatóság : Kormányzó : Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök : Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr.. Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinvi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József. Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Kornis Károly. 

H m a g y a r l e i z á l o g - H i t e l b a n k 

k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e i . 
Évente hat h ú z á s . 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos meUéknyereméuy. 
Uisszaf ize tés már az első éutől kezöue 40°/o díjjal, 
tehát minäen sors jegy 140°/o-kaI fizettetik u l s s za . 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapitott biztosítékkal birnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvénvczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. ^ ^ 

Pesti Könyunyomöa 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

B u à a p e s t , U. ker., Holà-utcza 7, s z á m . 

K ö n y u n y a m ö á j a a legmoöernebb betűkkel és nyomtató-
gépekkel áúsan felszerelue úgy a leg f inomabb, mint a leg-
nagyobb szabású m u n k á k a t is röuiá iöő alatt, minâen 

igényeknek megfelelően készíti el. • • • • • • • a • a a • a a 

Külön osz tá lyok: 
Hangjegymetszés. K ó n y o m á a . Könyukötészet . 

Betüöntőöe. Tömöntőáe. CJzleti k ö n y u g y á r . 

Ba luanop lasz t i ka . Uonalzóintézet. 
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c 

Beocsini Cementgyári Unió 
Hészvény-Társaság 

r~ 

/Hjánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : gyorsan vagy lassan kötő románcémentet és 
mesterséges portlandcémentet, valamint homlok-
zat-díszitésnek és öntvényeknek nagyon alkalmas 
cémentet szép és egyenletes szinben. 

Jótállás : a normáliáknál 60°/o-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementîink a szabványok által előirt 28 napos 
szi lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

Egyenlő súlyú zsákok és Hordók. 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiállí táson egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyár tásér t és szá-
mos más kiáll í táson 
első díjak. 

Gyárak : 

B e o c s i n b a n 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

B u d a p e s t , V. , 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 métermázsa 

portlandcément. 
1,000.000 métermázsa 

romancément . 
V. > J 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakult 1892. évi junins hó 24-én. * Alaptőke 20 ,000 .000 , melyből 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: IKándy Lajos . Vezérigazgató: Le i tner Zs igmond. 
A 4"/o-os és 4' /Í '/U-OS adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 41/í°/o-os adómentes községi kötvények 200, 500,1.000,2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4°/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az Intézet z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k ó p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén, hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözőleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4l/»l/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaíra az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75'/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a ós kész f i ze tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mil l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mi l l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvény tökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket m i n d e n levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verein. 
Berl inben : Deutsche Bank. Brémában : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S t r a s s b u r g b a n : Bank von Elsass uad 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & C. Münchenben: Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
Stut tgar tban: Würtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Zürichben : Alfr. 
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII . t . -cz. értelmében külön biztositékát képezi : 1. azon követelések, a melyek alapján 
a társaság községi kötvényeit kibocsátotta, az esetleg lekötöt t jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények kiilön 
biztosítási a lapja 3,000.000 korona, 3. az intézet követeléseit biztosító eredeti okmányokra rávezetett feljegyzés, valamint az esetleg 
lekötött jelzálogokra az 1897 : XXXII. t .-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
alapján kösségi kötvények bocsátottak ki, a községi kötvények összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd folytán való értékesítés esetét kivéve, harmadik személyek jogokat -egyáltalán nem szerezhetnek. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

EIsö Leánykiházasitási Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és élet-
biztositó-intézet. (Budapest, VI., Teréz-körut 40-42. szám.) Alapíttatott 
1863-ban. Folyó év junius havában 1,816.900 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,633.900 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében 118.636 korona 89 fillér fizettetett ki. 1908- január 
1-től junius 30-áig bezárólag 9,761.400 korona értékű biztosítási ajánlat nyúj-
tatott be és 8,427.300 korona értékű u j biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében a folyó évben 770.014 korona 89 fillér és az 
intézet fennállása óta 13,167.900 korona 80 fillér fizettetett ki. Ezen intézet 
a gyermek és életbiztosítás minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb 
díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Kirándulás 
az Al-Dunára és Herkules für dőre. A természeti szépségekben gazdag 
Al-Duna megtekintésének és a kies fekvésű Herkulesfürdőben való idő-
zésnek megkönnyítésére 30 napig érvényes mérsékelt árú menettérti jegyek 
adatnak ki Budapest keleti és Budapest nyugoti pályaudvaron. 

E menettérti jegyekkel a keleti pályaudvartól Zimonyig vagy a 
nyugoti pályaudvartól Báziásig vasúton, Zimonytól, illetőleg Báziástól 
Orsöváig hajón és Orsovától — esetleg herkulesfürdői megszakítással és 
tartózkodással — ismét vasúton tehető meg az ut. 

Az I. és II . osztályú jegyek a vasúton gyorsvonattal, a hajón első 
helyen, a III. osztályú jegyek a vasúton személyvonattal, a hajón második 
helyen való utazásra jogosítanak. 

Az utazás az esetleges zimonyi vagy báziási és orsovai tartózkodáson 
kivül a vasúti vonalakon háromszor, a hajóuton egyszer megszakítható. 

E menettérti jegyek árai a következők: 
Budapest keleti pályaudvar : Budapest nyugoti pályaudvar : 
I. osztály 54 korona 80 fillér- I. osztály 53 korona 50 fillér. 

II. » 39 » 60 » II. 37 » 50 » 
III. » 21 » 30 » III. » 19 » 70 » 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Hajókirándulás 
Budapest környékére. A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. 
Budapesttől az úgynevezett Kis-Dunán át Visegrád — Dömösig közlekedő 
helyi gőzösei a legkitűnőbb alkalmat nyújtják az oly élvezetes hajókirán-
dulások megtételére. 

A társaság egyik gőzöse reggel 8 óra 30 perczkor indul Budapest — 
Eötvös-térről, 8 óra 40 perczkor a Batthyány-térről és 8 óra 55 perczkor 
Óbudáról s Szentendre, Leányfalu, Tahitótfalu, Tahi, Dunabogdány, Visegrád, 
Nagymaros állomásokon kikötve, délután 12 óra 40 perczkor érkezik 
Dömösre. Délután 6 órakor Dömösről visszafelé indulva, esti 9-kor érkezik 
vissza Budapest—Eötvös-térre. Ez a gőzös — péntek kivételével — naponta 
közlekedik. 

A második gőzös, a mely minden nap közlekedik, a Kis-Duna mentén 
nyaraló hivatalnokokra való tekintettel délután 2 óra 20 perczkor indul a 
Budapest—Eötvös-térről, illetve 2 óra 25 perczkor a Batthyány-térről és 



BANKOK, PÉNZINTÉZETEK ÉS IPARVÁLLALATOK. V I I 

2 óra 40 perczkor Óbudáról és a fentebb felsorolt állomások érintésével, 
délután 6 óra 20 perczkor érkezik Dömösre. Visszafelé ez a gőzös minden 
nap reggel 4 óra 45 perczkor indul el Dömösről és reggeli 7 óra 45 perczkor 
Budapest—Eötvös-térre érkezik. 

A menetdíjak a helyi járatú gőzösökön való utazásra rendkívül mér-
sékeltek. 

Igy a három napi érvénynyel biró oda- és visszautazásra érvényes 
menettérti jegyek ára Budapestről Szentendrére és vissza az I. osztályban 
1 korona 70 fillér, a II. osztályban 1 korona ; Leányfalura, Tahi, vagy Tahi-
tótfalura és vissza az I. osztályban 2 korona, a II. osztályban 1 korona 
20 fillér ; Dunabogdány, Visegrád, Nagymaros, vagy Dömösre és vissza az 
I. osztályban 2 korona, a II. osztályban 1 korona 30 fillér. 

E hajókon való utazásra — a főváros közelében nyaralók előnyére — 
igen mérsékelt árú jegyfüzetek is adatnak ki. Az államhivatalnokok részére 
szolgáló jegy füzetek ára különösen mérsékelt. 

Államhivatalnokok, katonatisztek, gyermekek féláron utazhatnak, 
katonák (legénység) a II. és III. osztályban szintén. 

Csoportos iskolai kirándulások lényeges menetdíj-kedvezményben 
részesülnek. 

A hajókon vendéglő is van, a mely a társaság által ellenőrzött olcsó 
árak és figyelmes kiszolgálás mellett gondoskodik az utasok ellátásáról. 

Budapest, 1908 junius 5. 
Az üzletvezető igazgatóság. 





A "buza-ár alakulása. 

»Az emberi értelem saját természeténél fogva 
nagyobb rendet és egyenlőséget képzel a dolgokban,.^ 
mint a milyent talál«. 

Bacon, Nov. Organon-

A Közgazdasági Szemle 1906 junius havi füzetében »A ke-
nyérgabonaáránakalakulcisa« czim alatt jelent meg Gerster Mik-
lós tanulmánya, mely uj módszerrel kisérli meg a gabona árala-
kulásának szövevényébe behatolni. A dolgozat átgondoltsága azt 
a benyomást kelti, mintha ennek a kérdésnek megadta volna a 
szigorú tudományos megalapozást. Nézetem szerint azonban 
néhány téves vagy önkényes alap-feltevés miatt eme jeles 
tanulmány végeredményei revisiora szorulnak. Eme revisio szük-
ségességét kimutatni s némi részben a revisiot el is végezni, az 
alábbi fejtegetések czélja. 

I. 

Gerster a magyar birodalmi statisztika alapján összeállítja 
1881-től 1902-ig évről-évre a termésmennyiségeket és a minden 
terméshez tartozó juliusi és januáriusi átlagárakat és a julius 
előtt való január —juniusi, valamint a januárt megelőző julius— 
deczemberi félévek kivitelének és bevitelének absolut és relativ 
(azaz a termés ° / ° - a i b a n kifejezett) mennyiségét és feljegyzi, hogy 
az árral szemben mikép viselkednek a vizsgálat körébe vont eme 
tényezők. Megállapítja t. i. minden egyes árnál, hogy a termés 
nagyobbodása illetve kisebbedése, a nagy, illetve kis termések 
szakadatlan sorban egymásra következése (halmozódása), nagy 
vagy kis kivitel, nagy vagy kis behozatal, nagy vagy kis kivitel 
(ill. bevitel) halmozódása áll-e fenn, és a szerint, a mint e momen-
tumok a julius illetve januári ár apadásával vagy növekedésével 
kerülnek szembe : szabályosan érvényesülőnek vagy rendhagyó 
hatást mutatónak minősiti e tényezők viselkedését. Kimutatja, 
hogy hány esetben gyarapította, hány esetben apasztotta min-
denik tényező a juliusi, illetve januári árat és aztán csaknem az 
egész évsorozaton végig az egyes években mutatja ki, hogy a 
juliusi ár (szintazonképen a januári ár) alakulásában melyik 
tényezőnek milyen hatása jelentkezik. Azután feltünteti, 1. hogy 
a juliusi buza-ár az előző januárihoz képest mennyivel emelke-

dő, köt. 2. sz. 
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dett, vagy apadt és milyen változást tüntet fel a hozzátartozó 
termés az előtte való terméshez és hogyan minősül a julius előtt 
való januárius elsejétől junius 30-ikáig mutatkozó kivitel és 
bevitel; 2. hogy a januári buza-ár mennyivel emelkedett vagy 
apadt az előző juliusihoz képest és ennek kapcsán hogyan rninő-
sülünek a correspondeáló tényezők.1) Az igy nyert eredményekből 
levezeti azokat a szabályokat, illetve feltételeket, melyek szerint 
a juliusi vagy januáriusi ár gyarapszik, illetve fogy. Egy rövid 
kitérésben a buza világ-árát a közreható tényezők sorából mint 
egészen alsórendüt és jelentőség nélkül valót kiküszöböli, azután 
tanulmánya második részében annak a visszahatásnak kimuta-
tásával foglalkozik, melyet a juliusi illetve januári ára kivitelre 
és bevitelre gyakorol. Végül megszerkeszti az áralakulás gerin-
czének következő ra jzá t : 

»Nagy termés nagy kivitelt szül. A nagy kivitel a nagy 
termés okozta rendszerint csökkent árat gyarapitja. Mihelyt az 
ár felszökik, a behozatal mindaddig fokozódik, mig az ár tete-
mesen nem apad«. 

»Kis termés kis kivitelt támaszt. A kis kivitel a kis termés 
hatására rendszerint mutatkozó ár javulást fékezi, sőt csökke-
nésre kényszeríti, s ha nem birja az árat hanyatlásra kénysze-
ríteni, nyomban szaporodik a behozatal s a nagy behozatal nem 
szűnik meg mindaddig, mig az ár jóval nem zsugorodik«. 

Ezekben igazolásra szoruló feltevések : 
1. hogy a juliusi árnak az előző januári árral — vagy a 

januári árnak az előző juliusi árral — való egybevetése alkalmas 
az árképző tényezőknek eme két hónap áraira gyakorolt hatá-
sát feltüntetni ; 

2. hogy a juliusi ár representálja a julius—deczemberi 
félév áralakulását, a januári ár a január—juniusi félév áralaku-
lását és hogy ennélfogva 

3. a juliusi és januári árak közötti viszony azonos az illető 
félévek árai közötti viszonynyal ; 

4. hogy a januári s juliusi árakra az előző félév kivitele s  
bevitele, mint elöntő áralakító tényezők hatnak. 

II. 

Gerster az árképző tényezőknek (termés, kivitel, bevitel) a 
juliusi árra gyakorolt hatását abból itéli és állapítja meg, 
hogy gyarapodik vagy apad-e a juliusi. ár az előző januárihoz 
képest. Ezzel szemben a juliusi s januári árak közötti viszony 

E minősülés abban áll, hogy Gerster feltünteti, vájjon nagyobb 
illetve, kisebb a »határértékénél. A határérték pedig Gerster szerint 
a »szabályos hatás semleges viselkedésének leginkább megfelelő, az átlag-
nál csak Kevéssel kisebb vagy nagyobb, helyettesítés révén megállapitott 
szám«. Minthogy Gerster elmulasztotta közölni, hogy mikép számította ki 
a határértéket, nincs módomban ellenőrizni, vájjon helyes-e a határérték 
megállapítása vagy sem, és azért fejtegetéseimben egészen mellőzöm. 
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az áralakulásról helyes képet nem adhat és ennélfogva a közre-
ható tényezőknek magára a juliusi árra gyakorolt hatásának 
helyes felismeréséhez sem vezethet. 

Az áralakulás az árváltozások összefüggő lánczolata : vál-
takozó áremelkedések és csökkenések sorozata. Minden láncz-
szem nemcsak időrendben, hanem okozatilag is belekapcsolódik 
az előbbibe. Azért az áralakulást helyesen felfogni csak a tény-
leges árképződés sorrendjét követve lehet, lánczszemek átugrása 
nélkül. 

Gerster egy-egy termésesztendő ársorozatából kiragadja a 
juliusi és januári átlagárakat és egybevetvén a juliusit az előző 
januárival s a januárit az előző juliusival, ezen egybevetések 
eredményeire épiti fel tételeit. De mily jogon? 

A juliusi árnak kiinduló pontul való választására az birta 
Gerstert, hogy »julius elején a termés nagyságát már általában 
ismerik s igy a termés nagyságának hatása julius elején már 
feltétlenül megnyilvánul.« Ezt cum grano salis elfogadhatjuk. 
De miféle benső vonatkozásban van aztán a juliusi az előző 
januári árral? A termés, mint hatalmas, irányitő u j erő kap 
iDele az ármozgalomba és esetleg egészen eltéríti irányától a 
junius—juliusi árfordulón. Hogy a juliusi árban jelentkező ár-
fejlődési mozzanat kiindulása csakugyan a juniusi s nein vala-
mely régibb mozzanat, az áralakulás concrét adataiból könnyen 
bebizonyitható. 1885-ben pl. a juliusi ár 17*26 korona, az előtte 
való (1882-iki) januári ár pedig 16*72. Közben azonban a követ-
kező árváltozások peregtek le: február 17*02, márczius 17*20, 
április 18*40, május 18*72 s junius 18*54 és ekkor következik a 
juliusi 17*26. Tehát juliusban egy jelentékeny ármódosulás, hir-
telen nagy árcsökkenés áll be : a juniusi 18'54-ről 17*26-ra ! 
Nem-e egészen hamis beállitás, ugy tüntetni fel a dolgot, mintha 
a juliusi ár a januári 16*72-ről felment 17*26-ra, holott valósággal 
juliusban az ár a juniusi 18*54-nyi magaslatról leszállt 17'26-ra ? 
S ha a mozgalmat kapcsolatba akarjuk hozni az irányitő ténye-
zővel : vájjon az a tényező, mely juniustól juliusig az árat 
18*54-ről 17'26-ra lenyomta, azonos lehet-e azzal az egygyel vagy 
többel, mely az előző hónapokban az árat 16'72-ről fokozatosan 
18*72-re emelte ? Itt tehát kétségtelenül juniustól juliusra egy ú j 
faktor érvényesül (nyilván a termés) és ez az új faktor nem a 
januári árat, hanem a juniusit mődositotta át juliusivá. Nem-e 
tehát az áralakulás igaz képének teljes megmásitása, ha Gerster 
azt mondja, hogy a juliusi ár emelkedett (mivel a januárinál 
54 fillérrel nagyobb), holott valóságban (a juniusihoz képest) 
IS4 fillérrel csökkent? 

Ez az egy példa is elég bizonyiték arra, hogy a juliusban 
beálló árváltozás a fejlődés folyamatában nem a januárihoz 
viszonyitva, hanem a juniusihoz viszonyitva jelentkezik. Igy 
állván a dolog, bátran állithatni, hogy a juliusi árnak a januári-
val való egybevetése nem alkalmas vagy legalább is kétséges 
útja az áralakulás tanulmányozásának. 
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III. 

A termés az egész esztendőn át alapot szolgáltatván az 
árfejlődésnek, eleve sem tehető fel, hogy a juliusi ár produká-
lásával teljesen kimerül hatása és hogy a juliusban megterem-
tett alapon a további fejlődést kizárólag más tényezők befolyá-
sának engedné át. Vizsgálva a juliust kövétő hónapok ármoz-
galmát, azt találjuk, hogy pl. 1882-ben a termés hatása alatt 
(a januári 25'52-ről, helyesebben a juniusi 25*36-ról) 21'84-re 
leszállt ár augusztusban tovább csökken 19*96-re, szeptemberben 
pedig 18'14-re siilyed. Gerster conceptiója szerint a juliusi 21*84 
representálja azt az árniveaut, melyre az ár a termés hatása 
alatt eljutott. De látva azt, hogy az ár julius után folytatólago-
san 18'14-re csökken, lehetetlen elzárkóznunk azon megismerés 
elől, hogy a juliusi ár a termés hatását csak részlegesen tünteti 
fel. E felfogásunkban csak megerősödünk, konstatálva, hogy 

1884-ben az ár juniusban 20'28, juliusban leszáll 19'26-ra, augusztusban 16'74-re 
szeptemberben 16'08-ra 

1885-ben » 18*54 / » 17'26-ra, augusztusban 15*12-re 
1887-ben > 18*08 » » 16*96-ra » 13*96-ra 
1893-ban » 17*46 » » 16*52-re » 15*52-re 

viszont 

1891-ben a csökkent termés hatása alatt az ár 
a juniusi 19*98-ról emelkedik juliusban 21'10-re, augusztusban 21'74-re 

1897-ben » 17'32-ről » » 2036-ra, » 25* 12-re 

A január- jul ius-féle áregybeállitás mint vizsgálódási basis 
ellen ezek után kettős lényeges kifogásunk van : 1. hogy a juliust 
előző árfejlődést tekintve, nem tünteti fel helyesen azt a for-
dulatot, melyet az ármozgalomban a juliusi ár valósággal repre-
zentál; 2. hogy a juliust követő árfejlődést tekintve, julius nem 
tükrözteti eléggé vissza azt az árniveaut, mely felé az áralaku-
lást a termés árfejlesztő energiája tereli. Arra tehát, a mivel 
Gerster a juliusi ár választását némileg indokolhatta, hogy t. i. 
benne a termés hatását észlelhetjük, nem bizonyul alkalmasnak, 
sem a januárival egybevetve sem magában véve. 

IV. 

Egyes havi árak, kiszakitva a fejlődés lánczolatából, egy-
általán nem alkalmasak arra, hogy belőlük az árképző ténye-
zők hatását kianalizáljuk. 

Ha minden termésév keretén belül összehasonlítjuk a havi 
árakat, azonnal feltűnik julius azon sajátos jellege, hogy az 
1882—1901-ig terjedő liusz évben 13-szor esik erre a hónapra 
valamelyik évi extremum, 7 évben az illető év legmagasabb havi 
havi átlagára s 6 évben a legalacsonyabb. Az összes hónapok 
közül julius az, mely leginkább extremumokban mozog. A 20 év 
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havi átlagárainak maximuma s minimuma u. i. következőkép 
oszlik meg : 

júliusban . . 
augusztusban 
szeptemberben 
októberben 
novemberben 
deczemberben 
januárban • 
februárban . 
márcziusban 
áprilisban . 
májusban . 
juniusban . 

7 maximum, 6 minimum 
1 

1 
1 

2 
4 
2 

» 
» 

» 

2 
4 
1 
1 

1 

1 

2 
2 

13 extremum, 
3 
4 
2 
2 
0 
1 
2 
1 
2 
6 
4 

Juliusnak ezen excentricitásra hajló jellege még jobban 
kidomborodik, ha nem az egyes havi árakhoz külön-külön, hanem 
az illető termés évi átlagárához hasonlítjuk, melynek julius is egyik 
alkotó része. A vizsgálódásunkban szereplő 20 év közül ezekben : 
1883., 1886., 1888., 1889., 1891., 1895., 1896., 1897. és 1901. az évi 
átlagár emelkedő; ezekben pedig : 1882., 1884., 1885., 1887., 1890., 
1892., 1893., 1894., 1898., 1899. és 1900. az évi átlagár hanyatló 
(termésévnek mindig : a juliustól a következő junius végéig ter-
jedő időszakot értve). Figyelemreméltó, hogy az emelkedő irány-
zatú 9 esztendőben a julius havi ár öt izben áll legtávolabb az évi 
árniveautől, még pedig mindig az évi irányzattal ellenkező irány-
ban, a hanyatló árak 11 éve közül meg 7-ben julius a legmaga-
sabb s l-ben a legalacsonyabb. Ez annyit tesz, hogy julius az 
évek túlnyomó számában az évi árfejlődés középértékével, ered-
ményével ellenkező mozzanatot képvisel. A mi egyébként termé-
szetes is. Julius a termésév elején foglal helyet, a fejlődésnek 
kezdete, kiinduló pontja s azért nem csodálható, ha oly tökélet-
len a megegyezése az egészszel. 

Juliusnak ezen excentrikus voltáról némi számbeli mérték, 
vagy legalább számbeli szemléltetés is szerezhető. 1883-ban pl. 
az évi átlagár 19'98 ; a juliusi ár 20'88, tehát juliusnak kilen-
gése = 4 - 9 0 fillér, mig ugyanabban a termésévben január 19*28, 
tehát ennek kilengése = — 70 fillér. Ilyen alapon vizsgálva a 
hónapok jellegét, az emelkedő árak éveiben. 

juliusnak átlagos kilengése (m. p. 
tekintet nélkül arra, hogy milyen 
irányú a kilengés) . . . . . . . 149 fillér, 

augusztusé 96 » 
szeptemberé 68 » 
októberé 52 * 
novemberé 60 » 
deczemberé 48 » 
januáré • • 67 » 
februáré 64 » 
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marcziuse 
áprilisé . 
májusé . . 
júniusé . 

51 fillér, 
85 » 

105 » 
93 » 

Tehát az átlagártól, azaz a középvonaltól való távolodásban 
julius jár legelői. E távolodás irányát is figyelembe véve, 
a kilengések jellegére világot vet a következő összeállítás : 
(-j- az évi átlagárnál többet, — az átlagárnál kevesebbet jelent :) 

julius . . . . 2-szer + , össz. 94 fill ; 7-szer - , össz. 1242 fill. 
augusztus . 2-szer + , > 184 » 6-szor —, » 682 » 1-szer 
szeptember . 3-szor + , » 74 » 6-szor —, » 538 » 
október . . . 2-szer + , » 140 » 7-szer —, » 324 » 
november . 5-ször + , * 364 » 4-szer —, » 174 » 
deczember . 6-szor + , » 372 » 2-szer —, » 64 » 1-szer 
január '. . . 7-szer + , » 532 » 1-szer —, » 70 > 1-szer 
február . . . 7-szer + , » 524 » 2-szer —, » 50 » 

márezius . . 7-szer -f, » 402 » 2-szer —, >> 58 » 
április . . . 6-szor + , » 514 » 3-szer —, » 250 » 

május . . ' • . . 6-szor -f, » 610 » 3-szor —, » 230 » 

junius . . . 5-ször + , » 386 « 4-szer —, » 448 » 

Hasonló az eredmény a hanyatló irányzatú években. Itt 
ugyanis 

juliusnak átlagos kilengése . . 
augusztusnak » » . . 
szeptember » 
októbernek » 
novembernek » 
deczembernek » 
januárnak » 
februárnak » 
márcziusnak » 
áprilisnak » 
májusnak » 
júniusnak » 

A kilengések minőség szerint: 

148 fill. 
72 » 

110 » 
72 » 
58 > 
50 » 
36 » 
30 » 
44 » 
70 » 

112 » 
94 « 

juliusban . . . 9-szer -f-, össz. 1454 fill ; 2-szer — össz. 152 fill. 
augusztusban . 4-szer + , » 194 » - 7-szer — » 594 » 

szeptemberben 2-szer + , » 104 » 9-szer — » 1106 » 

októberben . . 1-szer + , » 68 » 10-szer — » 726 » 

novemberben . 1-szer + , » 100 » 10-szer — » 536 » 

deczemberben . 1-szer + , » 100 » 10-szer — » 458 » 

januárban . . 4-szer + , » 102 » 7-szer — » 292 » 

februárban . . 5-ször + , » 148 » 5-ször — » 182 » 1 
márcziusban 6-szor + , » 308 » 5-ször — > 180 » 

áprilisban . . . 8-szor -f, » 546 » 3-szor — » 220 » 

májusban . , . 8-szor + , » 908 » 3-szor — » 328 » 

juniusban . . . 6-szor -f-, » 826 » 5-ször — » 212 » 
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Nem akarunk e számoknak túlzott értéket tulajnonitaní, de 
annyi jelentőséggel mégis birnak, hogy kidomborítják juliusnak 
az áralakulásban megnyilvánuló szélsőséges jellegét. 

Ha már julius az árfejlődésben játszott szerepénél fogva 
nem lehet a vizsgálat szilárd támpontja, a Gerster-féle construc-
tióban szereplő másik támpont, a januári még kevésbé hivatott 
erre a feladatra. Julius legalább látszatra annyiból kínálkozik 
a vizsgálódás egyik sarkkövének, hogy az árfejlődésben egy u j 
phasis kezdőpontja. Januárban nem jutunk u j phasishoz, ennek 
a hónapnak második összehasonlító pontul való kiválasztására 
csak az a külsőleges momentum szolgáltatott alkalmat, hogy a 
juliussal kezdődő termésesztendőnek épen közepére esik. 

Eddigi fejtegetéseink két dolgot állapítottak meg. Az egyik : 
hogy a július-januári árviszony nem megbízható képlete az árfej-
lődésnek, mivel 1. magának a juliusi árnak alakulását sem meny-
nyiségileg, sem minőségileg nem tünteti fel helyesen ; 2. mert a 
juliusi ár (szintúgy természetesen a januári) az árváltozást csak 
töredékesen, hiányosan juttatja kifejezésre ; 3. mert julius az ösz-
szes hónapok közül a legextravagansabb viselkedésű. A másik 
dolog (a mi az előbbiekből folyik) ez : hogy egyes hónapok árainak 
egybevetése útján egyáltalán nem szerezhetünk helyes képet az 
árfejlődésről. 

V. 

»A forgalombeli adatokat«, ugy mond Gerster, »egy-egy 
termésesztendőn belül, tulajdonképpen hónapról-hónapra egy-
mással és az illető hónapbeli átlagárral kellene egybevetnünk, 
hogy a lehetséges legnagyobb pontossággal megállapíthassuk, 
van-e az adatok között összefüggés, s ha van, miben nyilvánul«. 
Valóban bámulatos, hogy szerzőnk mily közel járt a vizsgálódás 
helyes útjához és mégis másra tért. Szerzőnk ezen egyedül helyes 
utat járhatatlannak nézte. »Ha azonban — igy folytatja a fent idé-
zett helyen — az összefüggést igy akarnók megállapítani, czélt 
aligha érhetnénk. A néma adatok kábitó tömérdekségében hasz-
talan próbálkozunk eligazodni. Egyetlen termésesztendő adat-
halmazát sem birjuk egyszerre, egybefoglalóan meglátni«. Ugy 
próbál eligazodni, hogy a termésesztendőt két részre osztja: a 
julius 1-től deczember 31-ig tartó részre (melyet I. félesztendőnek 
nevez) és január 1-től junius 30-ig tartó részre (II. félesztendő) 
és e felosztást megtéve, igy jelöli ki kutatása útját : »Hogy a 
többi adatnak az árra való hatását, és viszont, eredőként észlel-
hessük, nem az illető félesztendő átlagos árát figyeljük meg, 
hanem csakis a julius és januárius hónapbeli átlagárakat. . . « 

Csupa praemissa, melynek helyessége nincs vizsgálva. Ha, 
mint Gerster mondja, a termésévi adatokat nem birjuk egybe-
foglalóan áttekinteni, abból még nem következik, hogy egybe-
foglaló áttekintést nyerünk, ha azokat az adatokat külsőlegesen, 
mechanikusan ketté osztjuk. A juliusban megindult árfejlőclés 
hol kerül fordulóhoz ? hol vesz uj irányt ? E kérdésnek eldön-
tése nélkül h e l y e s felosztási alapot nem találunk. Viszont: január-
ban mi u j irány áll be? Sem az előbbit, sem az utóbbit nem 
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vizsgálja Gerster. Elvégre jogunk van az évet két részre osztani 
és az árak félévenkinti fejlődését vizsgálni ; de ahhoz már nincs 
jogunk, hogy a félévi átlagár mellőzésével, a félév-kezdeti árakat 
deklaráljuk az illető félévek árainak. 

Gerster ugyan nem adja közelebbről okát, hogy miért sub-
stituálja a havi átlagárt a félévinek, azonban kétségtelen, hogy a 
mit a félévi átlagár ellen felhozni lehet, az fokozott mértékben 
szól a havi árral való helyettesítés ellen. Szerzőnk azon meg-
jegyzése, hogy az árképző tényezők és az ár egybefonódott 
hatását eredőként akarja észlelni, nem hogy kielégítő ok az 
általa jónak talált substitutióra, hanem ellenkezőleg, inkább a 
félévi ár mellett szól. Nem is teldntve azt az incongruentiát, hogy 
ő félévi kivitelt, félévi bevitelt, de nem félévi árat vet egybe, a 
töredéknek az egész helyett való ilyetén alkalmazása csak tetéz-
heti azt a hibát, melyet esetleg a félévi árak egybevetése involvál. 
Ugyanazzal a ki nem mondott indokolással, a mely Gerster eljá-
rásában rejlik, a havi átlagárakat is az illető hónap első napjá-
nak vagy hetének áraival lehetne helyettesíteni. Mindaddig mig 
egy-egy nagyobb időszak ármozgalmának egybefoglalására jobb 
eszközt nem találni, mint az átlagárt, addig a félévi árfejlődésnek 
egyedül adaequat számértékének a félévi átlagárt kell tekinteni 
és szintúgy az egész évi árfejlődésnek az egész évi átlagot. 

Gerster ugyan rendesen a juliusi, illetve januáriusi ár ala-
kulásáról (apadásáról, növekedéséről) beszél, de nem foroghat 
fenn kétség a felől, hogy nem specziálisan e két hónap áralaku-
lása érdekli, hanem hogy e két hónap adataival az áralakulást 
általában, azaz juliustól deczemberig és januártól juniusig 
óhajtja jellemezni. Már pedig az áralakulásra kiható tényezőket 
figyelembe csak ugy vehetjük, ha a havi árakat mind bele-
vonjuk vizsgálódásunkba, azaz, félévi időszakról szólva, a félévi 
átlagárat vesszük. 

Ha például 1882-ben a juliusi ár (akár a termésnek, akár 
egyéb tényezők hatása alatt) leszállt 21-84-re, aztán tovább foly-
tatódik a fejlődés igy : 

mi helyesebb : azt mondani : ebben a félévben az ár leszállt 
21'84-re (a juliusi árra), vagy megvonni az átlagot és azt mon-
dani : ebben a félévben 19-39 volt az árniveau? Azt hiszem, a 
felelet nem lehet kétséges. Jól csak az átlag tájékoztat. Hogy 
ezen az alapon Gersteréitől mennyire eltérő eredményekhez 
jutunk, kitűnik az alábbi táblázatból, melyben egymás mellett 
fel van tüntetve, hogy a Gerster által vizsgált 40 félévben a 
búzaár az előző félévi árhoz képest mennyivel emelkedett (-{-) 
vagy csökkent ( — ) a) a juliusi és januári árak egybevetése 
alapján (Gerster módjára), és b) a félévi átlagárak alapján 
(a nézetem szerint egyedül helyes módon). 

augusztus . 
szeptember 
október . . 
november 
deczember 

19-96 
18-14 
18-72 
18-68 
19-02 
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Az előző félévhez képest 
csökkent f—J 

a julius—deczemberi félévben 
a julius— januári a félévi átlag-

árak 
egybevetése alapján 

— 368 — 599 
+ 130 - 4 
- 2 — 304 
+ 54 - 1 9 6 
4 - 1 0 + 44 
— 142 - 380 
- 6 2 + 5 8 
+ 196 + 242 
— 142 — 210 
+ 454 + 346 
— 484 + 390 
+ 58 - 1 0 8 
— 118 - 158 
+ 40 - 7 3 
- 7 4 + 8 2 
+ 314 + 813 
— 448 — 688 
— 206 - 274 
— 73 - 37 
+ 11 + 5 5 

a búzaár emelkedett (-\~) vagy 

a januárius—juniusi félévben 
a január—juliusi a félévi átlag-

árak 
egybevetése alapján 

— 226 + 87 
— 160 — 48 
- 2 5 4 +106 
- 1 3 0 + 76 
+ 232 + 132 
— 234 + 6 
+ 114 - 38 
+ 32 + 4 2 
+ 56 + 296 
+ 118 -176 
— 150 + 20 
— 130 — 50 
— 68 + 7 5 
+ 52 + 8 9 
+ 368 + 157 
+ 580 + 215 
— 102 — 38 
— 331 — 170 
+ 66 + 5 1 
+ 274 + 239 

1882 . . 
1883 . . 
1884 . . 
1885 . . 
1886. . 
1887 . . 
1888 . . 
1889 . . 
1890. . 
1891 . . 
1892 . 
1893. . 
1894 . . 
1895 . . 
1896 . . 
1897 . . 
1898 . . 
1899 . . 
1900 . . 
1901 . . 

1883 . 
1884 . 
1885 . 
1886 . 
1887 . 
1888 . 
1889 . 
1890 . 
1891 . 
1892 . 
1893 . 
1894 . 
1895 . 
1896 . 
1897 . 
1898 . 
1899 . 
1900 . 
1901 -
1902 . 

Nemcsak mennyiségbeli, néha nagyon is jelentékeny, elté-
rések vannak a kétféle eljárás szerint kiszámított differentiák 
között, hanem 40 félesztendő közül 6-szor a julius—deczemberi 
félévben és 8-szor a január—juniusi félévben ellentétes irányú-
nak mutatkozik az árfejlődés (az illető számok dült jegyekkel 
vannak szedve), azaz a vizsgált félévek harmadrészében a 
Gerster alkalmazta árak egybevetése alapján emelkedőnek lát-
szik, a mikor valóságban csökkenő, illetve csökkenő nek, a mikor 
valóságban emelkedő. De még az irányzat egyezése eseteiben 
is akkora eltérések fordulnak elő, mint : 

1884-ben : — 2 fill, (jan— jul. differ.) szemben —304 fill.-rel (átlagár-differ.) 
1887-ben : -142 fill. „ „ „ „ -380 fill.-rel 
1897-ben : +314 fill. „ „ „ „ +813 fill.-rel „ „ 
satöbbi. 

A félévi árdifferentiák alkotván azt az alépítményt, melyre 
felépiti fejtegetéseit az árképző tényezők összefüggéséről, az 
alappal együtt összedől az egész épitmény. 

Ennek illustrálására ime egy példa: 1883-ban Gerster szerint 
»a juliusi ár nagy behozatal után 130 fillérrel szökött fel. A nagy 
behozatal hatását a nagy kivitelé megbénította, egyúttal pedig 
a nagy kivitel halmozódása, úgyszintén a kis termésnek nagy 

40. köt. 2. sz. 33 
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termés után való következése a juliusi árat öregbítette.« Csak-
hogy az ár nem szökött fel 130 fillérrel, hanem csökkent 4 fillérrel ! 
Abban a pillanatban, a mikor ezt megállapítjuk, nyilvánvalóvá 
válik, hogy a közreható árképző tényezőknek nem lehet az a 
szerepük, melyet az idézett commentár nekik tulajdonit. 

S ezzel jelen dolgozat is voltakép befejezte kritikai fel-
adatát. Mégis folytatom a vizsgálódást, mert szerzőnk másban 
is tévedett, nemcsak az áralakulást feltüntető elemek kiváloga-
tásában s az áralakulás irányának meghatározásában. Azért az 
általa vizsgált tényezők viselkedését s azután végconclusióit is 
elemezni szándékozom. 

VI. 

Magukat a vizsgálandó tényezőket logikai érzékkel válasz-
totta ki Gerster, azokat vévén vizsgálat alá, melyek számbelileg 
megállapíthatók, tehát megmérhetők s az árakkal relatióba hoz-
hatók : termés, kivitel és bevitel. Ez annál helyesebbnek tetszik, 
mivel a kivitel a termés szolgáltatta búzamennyiség apasztását, 
a bevitel ezen mennyiség gyarapítását involválja, ennélfogva 
mindakettő voltakép a termés mennyiségének módosítása, tehát 
egészen szorosan hozzátartozik. De helytelen, hogy szerzőnk e 
tényezőket egyneműeknek fogja fel, kivitelt s bevitelt a termés-
sel s egymással egészen azonos kategóriájúnak, oly értelemben, 
mintha az egyik tényező (bevitel-kivitel) egyformán képes a 
másiknak (termésnek) hatását ellensúlyozni, megsemmisíteni. 
Pedig fundamentális különbség van köztük. A termés hat az 
árakra, de az árak nem hatnak vissza a termésre ; ellenben 
kivitel-bevitel és az árak közt mindig bizonyos kölcsönhatás van. 
Gerster ezt a különbséget vizsgálatában elhanyagolta, nemkülön-
ben a kivitel és bevitel közt fennálló, szintén igen lényeges 
különbséget. De éppen az, hogy ő az árvizsgálódást egyes pon-
ton végezte, azt hozta magával, hogy eme különbségeket, melyek 
csak a fejlődés egészének áttekintésében válnak észrevehetőkké 
és különböztethetők meg, nem vette kellően figyelembe. S abbeli 
törekvésében, hogy a juliusi észlelő-ponton a terméssel egybe-
foglalva a másik két áralakító tényező hatását is kimutassa, 
még egy önkényes, igen különös hypothesishez volt kénytelen 
folyamodni. 

Ha ugyanis a juliusi árat a termésen kivül vagy a termés 
mellett a kivitel és bevitel is alakítja, ez a kérdés vetődik fel : 
melyik kiviteli adat correspondeál az árral ? melyik tünteti fel a 
juliusi árban nyilvánuló hatást? az árt előző juniusi kivitel? az 
árral párhuzamosan haladó juliusi kivitel? Gerster egyikére sem 
gondolhatott, mert ő nála a juliusi ár egy félesztendei árfejlődés 
eredményét repraesentálván, egy havi kivitel számadata nem 
jelezheti a félévi hatást. Nem maradt egyéb, mint az a furcsa 
feltevés, hogy a juliust, illetve januáriust megelőző félév egész 
kivitele és bevitele jut kifejezésre a juliusi (illetve januári) ár 
alakulásában. S így történt, hogy Gerster egybefoglalja a ter-
mést s a félévi kivitelt-bevitelt s működésüket olyanformán tűn-
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teti fel, mintha a félév tartama alatt mintegy erőgyűjtő munka 
folynék, de függőben maradna e tényezők hatása és csak vég-
pont ján: a juliusi áron tűnnék elő. 

De hátha a processus nem ilyen? Ezt már nem vizsgálta 
Gerster. A valóságban hatnak-e a január—juniusi kivitel és 
bevitel a j u l i u s i árra ? Ö magától értetődőnek veszi, hogy így 
hatnak. Eszlelhető-e hatásuk, vagyis a mit észlel, ezen tényezők 
hatása vagy másé ? s egyáltalán hogyan válik hatásuk észlel-
hetővé és milyen módon hatnak ezek a tényezők : termés, kivitel, 
bevitel, az á r ra? egyszerre? egyformán? egyforma erővel? mely 
időpontban? szóval, milyen az egész áralakulás menete? Mind 
e kérdések vizsgálása helyett azzal az aprioristikus gondolat-
kapcsolattal, hogy nagy, illetve nagyobbodott termésre alacsony 
árnak, illetve árcsökkenésnek kell következnie, kis, illetve kiseb-
bedett termésre magas árnak, illetve áremelkedésnek, kis kivitelre 
árcsökkenésnek, nagy kivitelre áremelkedésnek, Gerster az ár-
képzés dynamikáját óhajt ja levezetni. Ez a feladat azonban 
dynamikai és statikai momentumok pontos megkülönböztetése 
nélkül megoldhatatlan. A helyes összefüggésre csak úgy akad-
hatni, ha minden egyes tényezőnek nyomát az árfejlődésen 
végig külön-külön követjük. 

Hogy az ilyfajta vizsgálódás feltétlenül szükséges, már az 
eddigiekből is talán eléggé kiviláglik és hogy nem merőben lehe-
tetlen, az az alábbi kezdetleges kísérletből is ki fog derülni. 

VII. 

A vizsgálatot a terméssel kezdem. Ha a közreható ténye-
zők hatása az áralakulásban egyáltalán kimutatható, úgy leg-
kétségtelenebbül a termésé mutatható ki. 

A termés és áralakulás közötti összefüggést keresvén,[szem 
előtt kell tartanunk, hogy a termés okvetlenül addig érezteti 
hatását, a mig van, azaz a termésév kezdetétől egész végéig, 
tehát hatását feltétlenül az egész évi ár kialakulásában csak 
ugy érezteti, mint többé-kevésbbé az év egyes szakaiban. Ennél-
fogva lehetetlen a termés hatására következtetni az egész évi 
ár mellőzésével, de viszont az évi ár mellett az év közben be-
állott változásokat is figyelembe kell venni. A termés hatásának 
szemléltetésére szolgál az alábbi táblázat. Ebben fel van tüntetve 
évről-évre az illető termés nagysága (absolut és relativ), növe-
kedése vagy csökkenése az előbbi terméshez képest ; az illető 
termésév átlagára, ennek absolut s relativ növekedése_ vagy 
csökkenése az előző évihez képest ; a hozzátartozó julius-
deczemberi félév átlagára s ennek absolut s relativ növekedése 
illetőleg csökkenése az előző félévihez képest ; a termésév má-
sodik félévének átlagára s ennek különbözete az első félévihez 
kéjDest s végül az illető juliusi ár különbözete az előző júniusi-
hoz képest. 

34* 
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E táblázatbői megállapíthatjuk a következőket : 
1. A termés absolut nagysága és az évi átlagár absolut 

magassága között megvan az a paralellismus, hogy általában 
a nagy termések nyomán alacsony árak, a kis termések nyomán 
magas árak keletkeznek, de határozott arányosság jellege nélkül. 
Husz esztendő legkisebb termése (23*5 millió q) a legmagasabb 
évi árat (25*83) produkálja, a legnagyobb termés pedig (46"8 
millió q), megközelítőleg a legkisebb évi árat (1378, a tényleg 
legkisebb 13*69). Ezen felső és alsó határokon belül positiv ará-
nyosság mindössze annyiból mutatkozik, hogy a 40 millió q-nál 
nagyobb termések 17 koronánál magasabb évi árt nem produ-
kálnak, a kis termések pedig 30 millió q-tól lefelé 17 koronánál 
alacsonyabb árt nem teremtenek. Egyébkint nincs szabályosság. 

2. Pontosabb megegyezés mutatkozik a termes mennyiségé-
nek változása azaz növekedése illetőleg csökkenése és az évi ár 
csökkenése illetőleg emelkedése között. Két év kivételével szabály 
gyanánt ismerhető fel, hogy a termés növekedésével árhanyatlás, 
a termés csökkenésével áremelkedés jár. E két kivétel az 1894-iki 
s 1895-iki év. Ez utóbbi a legnagyobb termés esztendeje és az 
előző évi, valamennyi év közül legalacsonyabb, árniveauhoz 
képest 9 fillérnyi többletet mutat, tehát teljességgel elhanyagol-
ható eltérést, ugy hogy bátran mondhatni, hogy e két esztendő 
egyazon árniveaun mozog. (A két év félévi átlagai is szinte 
azonosak : 13*32 illetőleg 13*34 az I. félévi, s 14*07 illetőleg 14*23 
a II. félévi.) Az 1894-iki évben pedig a termés csökkenésével 
ellentétben látszó árhanyatlás abban leli magyarázatát, hogy egy 
egész sorozat nagy termés (terméshalmozódásnak mondja Gerster) 
után következő relativ kis csökkenés nem birta megállítani a 
több év óta a mélységi pont felé lejtő árhanyatlást, ugy hogy 
éppen a két legnagyobb termés közé ékelt ezen esztendőben jut 
az ár a husz év legalacsonyabb szintjére. Termés és áralakulás 
egészét tekintve tehát jóformán kivétel nélkül nyilvánul a fent 
megállapított szabályos viszony termésváltozás és árváltozás 
között, mig a Gerster-féle módszer szerint ezen szabályosság 
csak többrendbeli kivételtől átlyukasztva volt megállapítható. 
Ez a szabály azonban szintén csak általánosságban érvényes. 
Az emelkedés illetőleg csökkenés mérve között arányosság nincs 
meg ; a változások absolut mennyiségét tekintve egyáltalán nincs, 
relative még inkább megvan, de csak elmosódó körvonalakban. 
Ha kikapcsoljuk a fent coinmentált 1894-iki s 1895-iki, valamint 
a kivételes alakulásu 1883-iki esztendőt, melyben 11*8 millió q-nyi 
(31*2°/o-os) csökkenés mellett az évi árnövekedés mindössze 16 
fillér, a helyzet igy alakul : 

nagyobbodó termésű években : 
1890-ben termés gyarapodása + 16 5 mill, q (62'3°/o), árcsökkenés — 041 f ( 2"3°/o) 
1898-ban » » +14*3 « «(60-3», » - 600 » (23*2°/o) 
1882-ben » » +12*8 » » (51*2%), » - 542 » (21-5%) 
1887-ben » « 4-12*5 » »(41*8%), » - 311 » (17*6°/o) 
1892-ben » » +01*0 » » (02*5°/o), » - 468 » ( 2 2 1 » 
1900-ban » » +00*5 » » (01*2°/o), * - 0 9 7 »(06-0%) 
stb. stb. ; 
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csökkenő terméseknél : 

1897-ben termés apadása — 20'2 mill, q 
1889-ben » » —13'0 » » 
1901-ben » » — 04'8 » » 
stb. stb. 

(46-0°/o), ár emelkedése + 1000 f (63'270) 
(33'0°/o), » » + 0244 » (16"3°/0) 
ai-6°/0), » » + 0200 » (13-3%) 

Az aránytalanságok okát kutatva, azt találjuk, hogy például 
1889-ben jelentékeny termés előzte az azévi kis termést és hogy 
az ár az előző évi alacsony árniveauból nőtt ki, mig a majdnem 
ugyanakkora termésű 1883. évi termést közepes termés előzi 
és magas árniveau ; 

az 1901-iki év előző nagy termés után és az átlagon jóval 
aluli előző árniveau után más alakulást mutat, mint a csak vala-
mivel nagyobb 1882-iki és 1898-iki termések. Ez utóbbiak a 
tennésbeli és árbeli mozzanatok közötti logikai összefüggés 
paradigmáinak tekinthetők: szinte azonos termésmennyiségüek 
(37"8 és 38 millió q) előző igen kis termések (25 és 237 millió q) 
után és előző igen magas (majdnem egyenlő) árniveauból (25*24 
és 25*83) szinte azonos évi átlagárat fejlesztenek s ezzel ráutalnak 
azokra a momentumokra, melyeknek azonos volta azonos ered-
ményt produkál. E positiv útbaigazításnak megvan a negativ 
ellenpróbája is : 

1892-ben 40'6 millió q a termés, a növekedés + l'O millió q (2'5°/0) 
1900-ban 414 » » » » + 0'5 » » (1*2%), 

tehát absolut mennyiségre és az előző terméshez való viszonyra 
nézve egyforma helyzetű két esztendőben az évi árváltozás 
mégis igen lényegesen eltér (— 468 és — 0"97 f). Ebben alkalmasint 
szerepe van annak, hogy e két év árfejlődése igen differáló előző 
évi árniveauból indul ki (21*06 s 16-05). 

Ez a néhány kitérés is világossá teszi, hogy az évi ár nagy-
sága a termés mennyisége után igyekszik igazodni s egy bizo-
nyos határig igazodik is, mig az áralakulás irányára (hanyatlás, 
emelkedés) döntő befolyással látszik a termés mennyiségének 
módosulása azaz az előző terméshez való viszonya, eme irány 
illetőleg irányváltozás mennyiségi kialakulására pedig az előző 
évi árniveau is befolyik. Kellőkép azonban a termés ebbeli sze-
repét azért nem tüntethetik fel a husz évi termés — és átlagár — 
adatok, mivel más-más lévén a termésnek az áralakulásban ki-
fejtett feszereje, aszerint a mint nagy, közepes vagy kis termés 
után nagy, közepes vagy kis termés következik és milyen min-
denkor az előző évi árniveau : az esetek száma sokkal kisebb, 
hogysem a sokféle lehetséges combinatiókra elegendő megfigye-
lési anyagot szolgáltatnának s az által lehetővé tennék, az e 
tekintetben felismerhető tendentiát a szabályos viselkedésre sza-
batosan formulázni. 

De annyi eléggé kiderül az eddigiekből, hogy az évi átlagár 
alapján mint legtermészetesebb alapon jól felismerhetjük a termés 
alakulása és az áralakulás között levő megegyezést s logikai 
összefüggést. A termés szempontjából tehát semmi kényszerítő 
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ok nincs arra, hogy az átlagárakat mint alkalmatlanokat ki-
rekesszük és a Gerster-féle szerkesztőshez folyamodjunk. 

VIII. 

A félévi áralakulást vizsgálva, azt észleljük (lásd a fenti 
táblázatot, 510. oldalon) 1. hogy a termés közvetlen hatása 
alatt álló julius—deczember i (I.) félév áralakulása csak két-
szer tér el az évi átlagár irányától. Egyszer 1883-ban, mi-
kor az egész évi árváltozás -f- 16 fillért tesz, az I. félévi 
pedig — 4 fillér, tehát az egész változás oly csekély, hogy 
az eltérésnek jelentősége nincs, szabálybontőnak számba sem 
jön. Másodszor 1895-ben, mikor azonban az I. félévi árvál-
tozás jóval hivebben tükrözteti vissza a termés hatását, mint az 
egész évi ár ; 2. azt észleljük, hogy az I. félévi ár többnyire 
bizonyos hányaddal pontosabban fejezi ki az illető termés hatá-
sát, mint az évi átlag. Ez abból magyarázható, hogy a termés 
az I. félévi árra közvetlenebbül hat, mint az egész évi árra, 
mely utóbbiban a többi componens tényező módositó befolyása 
jobban érvényesülhet. Hogy e felfogás helyes és hogy a termés 
az év elején erősebben mozgatja az árképződést, azt az I. és 
II. félévi árak összehasonlítása is igazolja. Látni ezt már a fél-
évek legmagasabb és legalacsonyabb havi árai egybevetése által. 
Eme szélső árak azokat a határokat jelzik, melyeken belül a 
félévi ármozgalom lefolyik. Az egész 20 évi sorozatból össze-
állítva az I. félévben előforduló ármaximumok és árminimumok 
közötti differentiákat és velük szembe állitva a II. félévi extre-
mumok közötti differentiákat, azt találjuk, hogy 14 évben 
nagyobb az I. félévi extremumok differentiája és csak 6 eset-
ben nagyobb a II. félévi az I. félévinél. Ha pedig ezen 20—20 
differentia átlagát vesszük, az I. félévi extremumok egymástól 
való távolsága átlag 216 fillér, a II. félévieké 150 fillér. Kiviláglik 
ebből, hogy az I. félévben az ármozgalom jóval nagyobb spa-
tiumot betölt s élénkebb, mint a Il.-ban. A II. félévet relativ 
megállapodottság jellemzi. 

A kereteikben végbement átlagos árfejlőclés intensitása is, 
a mint az a félévi átlagárakban kifejeződik, megkülönbözteti a 
két félévet egymástóí. A félévi átlagárak egybevetése mértéket 
szolgáltat az egy-egy félév árfejlődésében közrehatott tényezők 
energiájának megítéléséhez és kulcsot, nevezetesen a termés 
hatásának megfejtéséhez. Annál nagyobbnak kell tartanunk az 
árat keletkeztető tényezők erejét, minél nagyobb az előző ártól 
való távolodása. S ebből a szempontból közömbös, hogy a távo-
lodás lefelé vagy fölfelé történik. Ez egyaránt áll az évi, a fél-
évi és havi árakról. Már pedig (1. a táblázat 34. a.) 20 évi átlag-
ban a termést közvetlenül követő I. félév ára 253 fillérrel 
távolodik az előző félévitől ; ellenben a II. félév az előzőtől 
csak 105 fillérrel. E két számban megint jelentkezik a II. félév 
megállapodottsága az első félévhez képest és beigazolást nyer, 
hogy az első félévben erősebb a termés árfejlesztő hatása, mint 
a II. félévben. Hogy eme különbözetek csakugyan a termés 
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hatásával függnek össze, az kétségtelenné válik, ha egymás 
mellé állítjuk e négyféle átlagkülönbözetet : 

a termésévek átlagárai átlag 268 fillérrel különböznek az előzőktől, 
az I. félév „ „ 253 „ „ „ „ 
a II . félév „ „ 105 „ „ „ „ 
a juliusi árak „ „ 119 „ „ az előző 
júniusiaktól. 

E számokban kézzelfoghatóan előttünk áll a termés szerepe 
az áralakulásban : míg az az ármődosulás, mely a termés köz-
vetlen hatását megérző I. (juliusi) félévben keletkezik, nagyságra 
nézve 253 fillérrel jelölhető, mely szám egyúttal az ezen módo-
sulást előidéző erő mértéke : ugyanakkor a II. félév, tehát már 
a termésásta mederben továbbfolyő félév ármódosulásainak nagy-
ságát 105 fillér fejezi ki. Az I. félévi különbözet majdnem akkora, 
mint az egész évi, mig a II. félévi kisebb még mint a juniustól 
juliusra, a termésnek szinte első lökése alatt beálló 119 fillérnyi 
ármődosulás. Tekintve, hogy az ármozgalomban uj tényező 
mindenkor csak az első félévet megindító termés, mig a többi 
tényező csak a termés hatása alatt alakul ki fokozatosan, a 
II. félévben ellenben u j tényező nem lép fel, hanem csak a már 
actióba lépettek folytatják, többé-kevésbbé módosulva s módo-
sítva működésüket : lehetetlen e hatásoknak a kétrendbeli fél-
évben ennyire eltérő fokát másnak, mint ennek az ú j tényező-
nek, a termésnek tulajdonitani. Az áralakulásban domináló 
tényező a termes. 

IX. 

Julius félreismerhetetlenül magán viseli a termés hatásának 
bélyegét. Tanúsága ennek mindenekelőtt az, hogy erős termés-
változásoknak erős juliusi árváltozások felelnek meg, igy 1882-, 
1887-, 1889-, 1890-, 1897- s 1898-ban. Kivétel csak az 1883-iki rend-
hagyó év, melyben erős termésváltozással igen csekély juliusi 
árváltozás, de szintúgy csekély félévi s egész évi árváltozás áll 
szemben. Viszont az az eset, hogy aránylag gyenge termés-
változás mégis jelentékeny juliusi árváltozást idéz elő, csak 
kétszer fordult elő : a) 1885-ben (-(- 2'6 millió q termésgyara-
podás mellett) — 128 fillér árcsökkenés ; de ebben a félévben a 
terméstöbblet juliuson túl is túlzott nyomatékkal nehezedik az 
áralakulásra ; b) 1891-ben (— 3"4 millió q terméscsökkenés mellett) 
-}- 112 fillér árgyarapodás, a miben a speculatio keze látható, 
mely már az előző félévben is árfelhajtásával megzavarta a 
szabályos fejlődést. 

Az egész évi irányzattal — a mint az átlagárban kifeje-
ződik — ellentétes fejlődésű a juliusi ár hat esetben. Egyszer: 
1895-ben juliusban a termésváltozáshoz egész helyesen alkal-
mazkodva indul meg az áralakulás és csak az év folyamán 
alakul ki az ár ellentétes iránya. Időleges és a későbbi fejlő-
désben az azévi irányzatnak helyt engedő behatásokból ered 
a juliusi ár eltérő iránya : 1883-, 1886-, 1888-, 1896- s 1901-ben. 
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1894-ben pedig az egész évi árfejlődéssel a juliusinak alakulása 
is a termésváltozással ellenkező irányú. 

Mindez eltérések az évi irányzattői azt mutatják — a mit 
az illető évek folytatólagos árfejlődésének vizsgálása is meg-
erősít — hogy a termés hatása juliusban kétségtelenül erősen 
jelentkezik ugyan, de nem feltétlenül, illetőleg nem teljesen. 
Minél kevébbé isolálva szemléljük a juliusi ár viszonyát a ter-
méshez, annál világosabban látjuk, hogy a termés mennyire 
dominálja az áralakulást, de egyúttal azt is, hogy folytatólagosan 
fejti ki hatását. 

Hogy a kialakulásban a termésé a vezérszerep, azt érde-
kesen s minden kétséget kizárólag megfigyelhetjük a julius után 
következő fejlődésben. Az 510. lapon levő táblázatban megálla-
pítottuk, hogy a juliusi ár a juniusitől 20 évi átlagban 119 fillér-
rel távolodik, mely s záma junius—juliusi árváltozásban működő 
energia mértéke. A többi hónapok árait is bizonyos energia, 
akár a termésé, akár más tényezőké, eltávolítja az előző hónap 
árszintjétől, még pedig 20 évi átlagban : 

augusztust 135 fillérrel 
szeptembert 41 
októbert 40 
novembert 22 
deczembert 29 
januáriust 29 
februáriust . . 27 
márcziust 27 
áprilist 58 
májust 60 
juniust 65 

Ezekben a számokban legérdekesebb, ami rögtön szemünkbe 
ötlik,hogy: Rzármozgalomlegerősebb hulláma nem juliusra( 119 f ) , 
hanem augusztusra (135 f) esik. A termés hatása lévén a juliusi 
hullám, a reá következő augusztusi hullám szintén csak a ter-
mésé lehet, mivelhogy julius s augusztus között semmiféle uj, 
és pláne a termést csak megközelítő energiájú uj tényező nem 
tűnik fel. Ha ez így van, akkor a fenti számokból megczáfol-
hatatlanul kiviláglik, hogy a termés hatása juliusban kezdődik 
ugyan, de augusztusban még nagyobb erővel folytatódik. Az, 
hogy a termés megjelenése nyomán a legerősebb árváltozások 
járnak, bizonyossá teszi, hogy az áralakulás menetében mindenek-
előtt és mindenek felett a termés hatását kell keresnünk. De ez 
legpraegnánsabbul nem a termés év első hónapjában, hanem 
hónapjfw-ban jelentkezik. 

Ezek a differentiák az ármozgalom erejéről tájékoztatnak. 
Ha az abstract számokból a fejlődési irányokat concrétebb jel-
zéssel elkülönítjük, akkor a differentiák szemléltetővé teszik, hogy 
mikép szab a termés irányt az árfejlődésnek. Jobb szemléltetés 
végett a differentiákat nemcsak az előző hónaphoz viszonyítva, 
hanem egyúttal a termésévet előző juniuslioz mint közös össze-
hasonlító árhoz viszonyítva közlöm. 
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E differentiák tükrében ilyen az áralakulás képe : (-}- az ár 
gyarapodását, — apadását jelzi.) 

a) Hanyatló árak éveiben : 
Átlagár 

julius az előző hónaphoz viszonyítva —134 f, előzőjuniush. V. -134 f, 17.65 
augusztus » » » » -157 f, > » » -291 f, 16.07 
szeptember » » » » - 41 f, » » » - 332 f, 15.66 
október » » » » + 22 f, » » » -310 f, 15.88 
november » » » » + 18 f, » » » -292 f, 16.06 
deczember » » » » + 14 f, » » » -278 f, 16.20 
január » » » » + 8f, » » » -270 f, 16.28 
február » » » + 13 f, > » » -257 f, 16.41 
márczius » » » » + 16 f, » » » -243 f, 16.57 
április » » » » + 19 f, » > » -224 f, 16 76 
május » » » » + 23 f, » » » -201 f, 16.99 
junius » » » » -f 02 f, » » » -199 f, 17.01 

b) emelkedő árak éveiben : 
Átlagár 

julius az előző hónaphoz viszonyítva +48 f, előző juniush. v +48 f, 16.90 
augusztus » » » » +74 f, » » » +122 f, 17.64 
szeptember » » » » +02 f, » » » +124 f, 17.66 
október » » » » + 31 f, > » » +155 f, 17.97 
november > » » » +42 f, » > » +197 f, 18.39 
deczember » » » » +13 f, » » » +210 f, 18.52 
január » » » » + 17 f, » » » +227 f, 18.69 
február » » » » +02 f, » » » +229 f, 18.71 
márczius » » » » - 1 5 f, » » » +214 f, 18.56 
április » » » » - 0 9 f, » » » +205 f, 18.47 
május » p » » +02 f, » » » +207 f, 18.49 
junius • » » » » - 3 8 f, > » » +169 f, 18.111) 

A hanyatló árak fejlődési vonala juliussal megindulva hú-
zódik le szeptemberig, akkor visszafordul és az év végéig lassú, 
de szakadatlan emelkedés váltja fel. Hasonlóan kettős tagoltságú 
mozgalmat, csakhogy ellenkező irányút, látunk az emelkedő árak-
nál : a juliussal kezdődő áremelkedés tart februáriusig (kettős 
lendületben, az egyik erősebbik szeptemberig, a hol az első nyugvó-
pont van : a másik, gyengébb, októbertől februáriusig), hon-
nan a vonal lekanyarodva, az év végéig sülyedő irányban halad. 
A hanyatló árak mozgalmában nagyobb a sebesség, már szep-
temberben éri el a legmélyebb pontot, a következő kilencz 
hónapban azután a szeptemberig megtett ut körülbelül egy har-
madrészét teszi meg visszafelé. Az emelkedő árak haladása 

x) Leghelyesebbnek véltem az árakat hanyatló és emelkedő irányú 
évek szerint csoportosítva vizsgálni, nem pedig nagy és kistermésű évek 
szerint. Ez utóbbi szempont azért nem alkalmas princípium divisionis, mivel 
egyrészt — mint azt már előbb kimutattam — az árak alakulása a termésnek 
nem pusztán absolut nagyságához igazodik, másrészt azért, mert magából 
az áralakulásból legtermészetesebben a hanyatlás és emelkedés szerinti 
csoportosítás folyik, a melyben egyszersmind a termés hatása is elég hű 
kifejezést nyer, a mi az évi átlagok vizsgálásánál beigazolódott. 
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lassúbb : kettős hullámban tesz meg szeptemberig mintegy fe-
lényi utat a csúcsig, innen februáriusig a másik kisebbik felét 
és a februári csúcspontról a megtett útnak körülbelül egy negye-
dével hanyatlik vissza. 

Tehát szabálytalan görbe a hanyatló árak fejlődési vonala 
s az emelkedőké is, csakhogy ellentétes hajlású. E két görbé-
nek ordinatáit a fenti differentiák két csoportja szolgáltatja. 
E két görbe ábrázolja nagyjában az áralakulás menetét. Alá-
húzzuk azt, hogy nagyjában. A fenti számok átlagszámok, a mi 
magában véve azt jelenti, hogy a concrét számok kiegyenlitődé-
séből keletkezve, az az igazság, melyet kifejeznek, esetleg a számí-
tásba vont concrét esetek egyikére sem talál pontosan, de viszont 
összefoglalása annak a közös igazságnak, mely az egyes con-
crét adatokból fel nem ismerhető. Mint átlagszámok sem kifogás-
talanok, már azért sem, mivel aránylag kis számú adatokból 
vannak megszerkesztve. Egyéb kifogást is lehetne ellenük tenni. 
De ha egyáltalán uralkodik valami szabályosság az ármozgalom-
ban és van mőd annak felismerésére, akkor ezekben a számok-
ban fejeződik ki. 

X. 

Az igy elénk tünő áralakulásban a termés mindent uraló hatá-
sát első sorban elvitázhatlanul a julius-szeptemberi hullámtorlódás 
bizonyitja. Szeptemberig szemmelláthatólag terjed a termés köz-
vetlen hatása mind az emelkedő, mind a hanyatló irányban. De 
az egyes években is többnyire igen szépen meg lehet figyelni, 
hogy meddig terjed s hogy oszlik el a termés hatása. A rend-
szerint juliusban felvetődő hullám gyűrűi majd szeptemberig, 
majd októberig, novemberig néha tovább is kisérhetők és hol 
előbb, hol később alakul ki az az árniveau, mely egészben a 
termésnek megfelel. A termésadta alaphang persze végigterül 
az egész termésév rythmusán s jelen van ott is, a hol hatását 
közvetlenül érzékelni nem lehet. 

Évfolyamonkint kisebb-nagyobb pontossággal követhető 
a nyoma : t 

1882-ben pl. szeptemberig, 
1884-ben deczemberig, 
1885-ben októberig, 
1886-ban augusztustól lassú tempóban szinte az év végéig, 
1887-ben szeptember—októberig, 
1888-ban augusztustól deczember—januárig, 
1889-ben már juliusban megközeliti az ár az évi átlagos 

niveaut, melyen aztán meglehetős egyenletesen továbbhalad a 
fejlődés, stb. 

A termés domináló szerepe egész terjedelmében és összes 
mozzanataival szinte ideálisán szemlélhető az 1897-iki Ínséges 
évben. Még a termés megjelenése előtt a termési aggályok 
kezdték az áralakulást befolyásolni, jóllehet nemi mérséklettel, 
tartózkodással, mely 1897 juniusában sem lépi túl az 17'32 koro-
nás árhatárt (az 1896-iki évi átlagár: 15'83). De azután, midőn 
a termés silánysága a maga megdöbbentő mivoltában végleges 
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bizonyossággá válik, elementáris erővel szökik fel az ár julius-
ban 20'36-ra s augusztusban 25'12-re, az évi átlag magaslatára 
s feltartózhatatlanul, közbeeső jelentéktelen fluctuatiókkal, a 
májusi culminatiős pontig 29'77-ig tör fel, hogy azután a követ-
kező közepes termés közeledtére juniusban hirtelen az évi átla-
gos niveau alá 24'84-re sülyedjen, de azért még a következő 
juliusban is érezteti utóhatását annyira, hogy emez csaknem 
másfél koronával felette marad a lezajlott campagne kiindulási 
árának : az 1897 juliusi 20'36-nak. Ebben az évben plastikusan 
domborodik ki, miként uralja a termés az áralakulást az egész 
termés-esztendőn keresztül, — szinte korlátlanul és hogy a termés 
még megjelenése előtt előkészítheti a maga árniveauját s várható 
alakulása előre is befolyik az árfejlődésre. Ezt az utóbbi mozza-
natot leginkább azért emelem ki, mivel a többi közreható ténye-
zőnél is hasonló természetű mozzanatra akadunk, de ezeknél 
sokkal nagyobb jelentősége van. 

XI. 

Az árfejlődést befolyásoló oldalerők közül Gerster csak kettőt 
tárgyal ; a bevitelt és kivitelt, nyilván azért, mert csak ezekről 
vannak megbízható statistikai adataink. 

E két tényező áralkotó szerepéről egyáltalán derithetünk-e 
ki valamit ? 

A termés és ár közötti összefüggés megállapítására voltak 
támpontjaink. A termés az árfejlődésbe mint a többi tényezőtől 
független, teljesen kialakult olyan tényező kap bele, melynek 
időrendi és mennyiségi momentumait megbízhatóan hozhatjuk 
kapcsolatba az áralakulás mozzanataival. De szabad-e ugyanígy 
a többi — másodrendű — tényezőknek az árakhoz viszonyított 
alakulásából az árra gyakorolt hatásukra positiv következtetése-
ket vonni ? 

Theoretice nézve, a termésen kivül minden egyéb áralakító 
tényező csak ügy mint maga az ár is, fejlődvén, egyúttal gátat 
is vetnek a maguk fejlődésének. A fogyasztás csak úgy mint 
a kivitel csökkentvén a rendelkezésre álló fogyasztási anyagot, 
ezzel az ár emelkedését idézi elő, a magasabb ár azután a 
fogyasztás és kivitel megnehezítését vonja maga után ; a bevi-
tel gyarapítván a fogyasztás anyagát, csönkenti az árat s ezzel 
a bevitel lehetőségét ; végül maga az ár növekedvén, akadálya 
lesz a fogyasztásnak és a fogyasztás csökkentésével előidézi a 
maga alábbszállását. 

Ezen inkább akadémikus nehézséget azonban igazán bonyo-
lult problémává fokozza ezen tényezők egymásbafonódottsága. 

Ha pedig a vizsgálódás egyszerűsítésére a tényezők egybe-
szőtt voltát nem tekintve, külön-külön figyelünk meg egy-egy 
tényezőt, és a többi mozzanatot mint a vizsgálódás zavaró ele-
meit kiküszöbölve, a kivitel-bevitel számadataiban mértéket ke-
resnénk azok hatásainak egybevetéséhez, elég e két vizsgálandó 
tényező specificus fejlődését szemügyre vennünk, hogy rögtön 
belássuk, mennyire helytelen lenne eljárásunk. Kivitel s bevitel 
nem kialakulva, mint a termés, lépnek be az áralakulás folya-
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matába, hanem az év (illetve félév) folyamán alakulnak ki, foly-
tatólagosan az árral és igen különböző részekből összegeződnek. 
De nem ezen időszakbeli összegük által kifejezett mennyiségük 
hatott az áralakulásra, hanem az egyes részek külön-külön a meg-
felelő időszakban. Azért azok az összegek nem korrespondeál-
nak a félévi áralakulásra gyakorolt hatással, az összegekből 
nem is ismerhető fel, hogy milyen részekből tevődnek össze és 
azért nincs jogunk a félévi mennyiségekkel arányosnak venni a 
félévi hatást : azaz a félévi ár még abban az esetben sem volna 
a félévi kivitel-bevitel függvényének tekinthető, ha e tényezők 
mindegyikét az árképződésre egyedül ható tényezőnek vennők 
számba. A félévi kivitel-bevitel összegéből a hatás fokára követ-
keztetni nem lehet, mivel ez a hatás, ha nem is kizárólag, de 
főképpen azon mód által minősül, a hogyan a félév folyamán 
eloszlott. 

S itt elénk tolul a hatás időpontjának kérdése. A termés-
ről tudjuk hatásának kezdetét és tartamát, és a termésévvel 
párhuzamosan haladó árfejlődést az egyidejűségnél fogva joggal 
hozhattuk vele okozati kapcsolatba. Ellenben a többi tényezőnél 
a hatás beálltának időpontja fogas kérdés. 

Az egy-egy félévi összegben összefoglalt, de nagyon külön-
félekéjD eloszló kivitel vagy bevitel mikor fejti ki a maga ha-
tását ? 

A kivitelre kerülő mennyiségek hatást gyakorolnak az árra. 
De mikor? a mikor kiviszik, vagy — a mikor eladják? E két 
mozzanat időpontja rendszerint nem egy és ugyanaz. Az a buza 
vagy liszt, mely valamely hónapban az ország határát elhagyja, 
nagyrészt már előbb adódott el, pedig az árra legközvetlenebbül 
akkor gyakorolt hatást, mikor az adás-vételi ügylet létrejött. 
Hetekkel, sőt hónapokkal előre szoktak eladni nagy mennyi-
ségeket, melyek csak folytatólagosan kerülnek kivitelre. A napi 
ár alakulására sem az hat, hogy aznap mennyit fogyasztanak, 
hanem hogy aznap a bekövetkezendő rövidebb-hosszabb időszak 
szükségletét felbecsülve mennyit vásárolnak. Azért a kivitelnek 
vagy bevitelnek egy-egy félév időszakán való alakulásából az 
árhoz való viszonyára positiv következtetéseket vonni igen bajos. 

Nagyon kérdéses, vájjon a kivitel és bevitel árfejlődésbeli 
szereplése tekintetében sikerülhet-e a statisztikai adatokból meg-
bízható tájékozódást szerezni. Az az egy azonban bizonyos, hogy 
a Gerster által követett módon nem lehet. Szerinte a félévi ki-
vitel, illetve bevitel hatása a félévre következő juliusi, illetve 
januári árban mint határozó momentum érvényesül. Az árfejlő-
désben semmiféle mozzanatot nem észlelhetni, mely ilyen fel-
tevésre jogositana. Először is az árfejlődés vonala nem mutat 
olyan tagoltságot, mely a julius—deczember- és január—junius-
féle felosztásnak megfelelne. Azután a juliusi árat illetőleg már 
az a hatalmas impulsus, mely gyanánt az u j termés a julius— 
szeptemberi áralakulásnak lökést ad, eleve kizárja, hogy az 
előző félévi kivitel vagy bevitel e hónap árfejlődésére irányító 
befolyást gyakorolhasson. 

Képzelhető-e egyáltalán, hogy januártól juniusig bevitel vagy 
kivitel folyjon s ezen idő alatt minden hatás nélkül maradjon? 

V 
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Mi sem jogosit arra a feltevésre, hogy azt a hatást, melyet 
a kivitel egy hónap árára, legyen az a juliusi vagy a januári, gya-
korol, épen az előző hat hónap összegezett kiviteli mennyisége 
fejezi ki, tehát a tényező félévi számadatát valamely havi ár-
eredménynyel lehessen összefüggésbe hozni. Nem kevésbbé fél-
szeg felfogáshoz vezet a julius—januári áron épülő szerkesztés 
mód az ár visszahatása tekintetében : mintha az egy juliusi 
vagy januári árnak alakulása szabna irányt az egész reákövet-
kező félévi kivitel vagy bevitel alakulásának. E felfogás tart-
hatatlanságát még bizonyitani sem kell. 

XII. 

A kivitel, a mennyiben befolyik vagy képes befolyni az 
áralakulásra, tömegével hat. Nagy kivitelről feltehetjük, illetve 
fel kell tennünk, liogy nagyobb erővel csökkenti az árat, mint 
kis kivitel. A kivitel hiányából például helyesen következtethetni 
arra, hogy a kivitel nem hatott, illetve mint hiány (árapasztólag) 
hatott. Nem ugy a bevitelnél. A bevitel ugyanis Magyarországon 
mint export-területen, melynek rendes körülmények között nincs 
vagy alig van szüksége importra, egy olyan árszabályzó functiót 
teljesit, mely egészen független minden mennyiségtől és semmi-
féle számadatban nem jut, nem is juthat kifejezésre. Gerster 
közeljárt ennek felismeréséhez, midőn azt mondja, hogy a be-
vitel már csekély mennyiséggel erősen befolyásolhatja az ár-
alakulást. Ez azonban nem elég pontos megjelölése a tényleges 
relationale. Mert mi okozza azt, hogy kis beviteli mennyiség is 
erősen befolyásolhatja (nem okvetlenül befolyásolja) az árfejlő-
dést? Nem a bevitel mennyisége mint materialis tényező, mely-
nek mennyiségbeli elhelyezkedésével vagy változásával párhuza-
mos árváltoztató hatása van, hanem rendszerint a bevitel lehető-
ségének demonstrálása. Ha ugyanis az árak ahhoz a niveaulioz 
közelegnek, hol a bevitel lehetségessé válik, rendesen ez a puszta 
lehetőség megállitja az áremelkedést. Ez az oka, hogy látszólag 
kis mennyiség is erős hatást gyakorol az árra. Elég annak a 
helyzetnek előállása, mely az import lehetőségét megteremti, az 
úgynevezett importparitás, és ez gátat vet az ár további emel-
kedésének. Hogy ilyféle functióját mikor és mily mérvben telje-
siti a bevitel, azt semmiféle beviteli vagy áralakulási adatból 
kiolvasni nem lehet, mert még a bevitel hiánya vagy csekély 
volta magában nem bizonyiték arra, hogy fékező hatását gyako-
rolta, viszont esetleges magas beviteli számból sem lehet követ-
keztetni, hogy ily irányban nem folyt be az árképződésbe. A 
bevitelnek erre a szerepére is csak a concrét alakulási processus 
vizsgálása vethet világosságot. Itt a pusztán számadatokra épült 
következtetés módszere végképp cserben hagy. Mégis teljesség-
kedvéért és annak a látszatnak elkerülése végett, mintha ily 
elvi kijelentés a pragmatikus bizonyítás elől való kitérést palás-
tolná, valamint legfőképpen néhány nem érdektelen tanulság-
kedvéért legyen szabad a bevitelt is árképző tényezőbeli szere-
pében elemezni. 
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XIII. 
s 

A rendelkezésünkre álló adatokat vizsgálva, nem szabad 
szem elől téveszteni, hogy a vizsgálódásunk körébe vont két 
évtized egyik fele, az 1891—1899-iki éveket magában foglaló 
időszak az őrlési forgalom jegyében állott, a midőn ugyanis a 
vámvisszatérítésben rejlő mesterséges ösztönzés volt a beviteli 
mozgalom főrugója s ezzel a bevitel a természetes áralakulás 
tényezőinek sorából kikapcsolódott. 

Az az ellenvetés, melyet talán valaki tehetne, hogy t. i. az 
őrlési forgalomban nemcsak a bevitel szerej^elt, hanem a kivitel 
is, hisz az őrlési forgalom voltaképp a transito-forgalom egy 
neme, hogy tehát a mi ebben az összefüggésben a bevitelről 
állítható, ugyanaz kell hogy többé-kevésbbé a kivitelre is alkal-
mazható legyen, nem állhat meg. Magyarország ugyanis gabona-
és liszt-exportterület lévén, a kivitel az ő forgalmának normális, 
szerves működéséhez hozzátartozik, a bevitel ellenben nem. 
A bevitel Magyarországon csak két esetben természetes tényezők 
eredménye : ha vagy a termésben beállott hiányt a fogyasztás 
számára pótolni hivatott (a mi kivételes eset), vagy az árala-
kulás olyan árakat vet felszínre, melyek az árú betódulását idé-
zik elő, akár van az árúra szükség, akár nincs. Az őrlési for-
galom azonban rendesen tekintet nélkül a termés alakulására, 
tekintet nélkül a fogyasztás szükségletére, de tekintet nélkül az 
árakra is, állandóan aránylag jelentékeny quantum búzát von-
zott az országba, mely bevitel ezen mesterséges elem nélkül nem 
létezett volna. A kivitelnél ellenben, ha megengedhető is, hogy 
ez a praemium némi részben befolyásolta, az a hányad, melyet 
ez a mesterséges úton fejlesztett rész képvisel, a kivitel egészé-
hez képest állandóan csak néhány százalékot tesz ki, tehát a 
különben létesülő kivitelt kevéssé szaporítja és ennélfogva hatását 
lényegileg nem módosítja. Egy példa megvilágítja ezt a különb-
séget. Az őrlési forgalom aerája előtt 1890-ben 43 millió mmázsa 
búzatermés mellett a 17 koronás átlagos évi búzaár mindössze 
262.000 mmázsa búzát1) vonzott az országba, alig többet mint 
az őrlési forgalom utáni 1900-ik évben 41'4 millió mmázsa termés 
mellett a 15'08 koronás évi átlagár (220.000 mm.) ; ellenben az 
őrlési forgalom virágzása idején 1894-ben 42 milliós és 1895-ben 
46"8 milliós termések, az egész két évtized legalacsonyabb árai 

•{1Ô-69 s 13-78) daczára a" bevitel 898.000, illetőleg 928.000 
mmázsa volt, majdnem négyszerte akkora, mint az emiitett 1890. 
és 1900-iki két évben. A kivitelnél ilyfél© különbségek nem ész-
lelhetők. Az őrlési forgalom nélküli 1890-iki évben 151 millió 
mmázsa és az 1900-iki évben 14'9 millió mmázsa, ellenben az 
őrlési forgalom aerájabeli 1894-iki évben 13'4 millió mmázsa és 
az 1895-iki évben 153 millió mmázsa a kivitel. 

Az őrlési forgalom nélküli korszakban az idetartozó 11 év 
közül 7-ben az évi bevitel egész-mennyisége 164—326 ezer mmázsa 
között mozog. Ezek oly minimális quantumok, hogy azoknak 

') Kivitel és bevitel számadataiban mindig a liszt is benfoglaltatik, 
búzára átszámítva. 
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mennyiségbeli jelentősége akár nagy, akár kis termésű években 
egyszerűen zéróval egyenlőnek vehető. Ezekben az években 
tehát a beviteli mennyiségek elhanyagolhatók, a bevitel hiányzó-
nak veendő. Mint ilyennek áremelő hatást kell neki vindikálni. 
Már pedig e 7 év közül 4-ben : 1885-, 1887-, 1890- és 1900-ban az 
árfejlődés hanyatló irányú volt. Ennélfogva ezekben mint hiány 
nem vált érezhetővé a bevitel. A többi 3 évben a bevitel hiánya 
találkozván áremelkedéssel, e tekintetben az összefüggés lehető-
sége a priori nem tagadható. De ha megfontoljuk, hogy Magyar-
ország kiviteli terület, melyben a bevitel hiánya a normális 
viszonyokat jellemzi, ebből a negativ momentumból positiv hatá-
sokra következtetni annál inkább kell óvakodni, mivel ezen évek 
árfejlődésében nem vehető észre olyan mozzanat, mely igazolná 
azt a feltevést, hogy a termés okozta áremelkedést a bevitel 
mennyiségi alakulása érezhetően fokozta. Legfeljebb, ha a bevitel 
mint negativum az áremelkedésnek útját nem állta. 

A bevitelnek mint positivumnak hatását ezek után csak ezen 
négy esztendőben kereshet jük: 1882, 1883, 1884 és 1901. Itt meg 
ezt tapasztaljuk : 

1882-ben a termés közepes, az évi ár, az absolute véve 
jelentékeny (818.000 mm.) bevitel daczára, magas. A termés meg-
növekedése pedig erős s ezzel egybevágón az árhanyatlás is, 
de hogy ebben aligha lehet nagy része a bevitelnek, eléggé 
következik abból, hogy éppen az év első három hónapjában, mikor 
az árhanyatlás legerősebb volt, a bevitel mindössze 103 ezer 
mmázsát tett, az évi quantumnak nem is nyolczadrészét. 

1883-ban rendkívül kis termés, elég magas ár. A termés-csök-
kenés azonban nem jut arányosan kifejezésre az árgyarapodás-
ban. Ez az egyetlen esztendő, a melyben a termés absolut és 
relatív mennyiségével szemben a bevitel árcsökkentő hatása sup-
ponálliató. De ez a suppositio nem oszlathatja el a skepsist az 
iránt, vájjon havi 63, 67, 57, 70 ezer mmázsányi beviteli tételek 
representálják-e azt az erőt, mely képes volt a 26 millió mmá-
zsányi termés árcsökkentő hatását eredményesen ellensúlyozni ? 

1884-ben kis, de az előzőhez képest megnövekedett termés 
mellett jelentékeny bevitel. Az ár inkább alacsony, a termés 
növekedésével párhuzamosan a bevitel is hathatott. Csakhogy 
az éppen az év első részében mutatkozó erős árhanyatlás szemben 
a bevitel lassú fejlődésével nem tiir meg következtetést ezen 
hatás nagy fokára. 

1901-ben a közepest megközelítő (csökkenő mennyiségű) 
termés áremelkedéssel, melyet az 582 ezer mmázsányi bevitel 
nem ellensúlyozhatott. 

Egyetlenegy év van tehát, a melyben a bevitel quantumá-
nak a tényezők constellatiója szerint jelentékenyebb hatást szabad 
tulajdonítani. A többiekben a hatás mindig kérdéses vagy leg-
jobb esetben gyenge. Hol vannak tehát azok az esztendők, 
melyek igazolnák Gerster azon tételét,-hogy a búzaár számbeli 
értékét »döntő hatással« a termés mellett »csak a behozatal 
minéműsége szabja meg«. Ha valóban döntő árképző tényező a 
bevitel, miért van, hogy 1893-ban, midőn 45'9 millió mmázsa 
terméshez 1,459.000 mmázsa óriás bevitel járul, az átlagár mégis 
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15*15 korona, mig az 1894-iki 42 millió mmázsa termés és a fenti-
nél jóval kisebb : 898.000 mmázsányi bevitel mellett csak 13*69 
korona az átlagár? A nagy termés hatását a nagy bevitel csak 
úgy nem birta fokozni, mint a kisebb bevitel nem birta csökkenteni. 

line még akkor is, a mikor a bevitel quantumánál fogva 
mélyreható nyomára kellene akadnunk az árfejlődésben, hatása 
praegnansul nem nyilvánul. Az a tétel tehát, hogy a behozatal 
elöntő befolyású tényezője az árképződésnek, arnyak számada-
taiból nem igazolódik be. 

A mi viszont azt a hatást illeti, melyet az ár a bevitelre 
gyakorolt, az a priori feltevés a mellett szól, hogy magas árak 
nagy bevitelt támasztanak, alacsony árak kis bevitelt. Ebből a 
szempontból szintén különbséget kell tenni az őrlési forgalombeli 
és őrlési forgalom nélküli évek között. Mert az előbbiekben a 
vámvisszatérítés praemiuma, ha nem is az egész bevitelt, de legi, 
jelentékenyebb hányadát függetlenül az áraktól segítette át a 
határon. Innen van, hogy a legnagyobb árdivergentiák mellett 
is a behozatal állandóan nagy. Egyébbiránt határozottan kör-
vonalozott olynemű hatása az árfejlődésnek, hogy magas ár 
nagyobb bevitelt eredményez mint az alacsony, sem az egyik sem 
a másik csoporban nem észlelhető, a mint ezt az árak magassága 
szerinti következő csoportosításból látni : 

a) őrlési forgalombeli évek : 
Átlagár Bevitel 

fillér q 
1897 2,455.000 
1891 . . . . 21-06 800.000 
1898 . . . . 19-83 2,226.000 
1892 1,200.000 
1899 . . . . 16-05 926.000 
1896 . . . . 15*83 1,059.000 
1893 1,459.000. 
1895 . . . . 13-78 928.000 
1894 . . . . 13-69 898.000 

b) őrlési forgalom nélküli évek: 
Átlagár Bevitel 

fillér ÇL 
1883 . . . . 19-98 907.000 
1882 . . . 19-82 818.000 
1886 . . . . 17-66 191.000 
1889 . . . . 17-41 326.000 
1884 . . . . 17-23 945.000 
1901 . . . . 17-08 576.000 
1890 . . . . 1 7 - 262.000 
1885 . . . . 16-18 327.000 
1900 220-000 
1888 14-97 164.000 
1887 . . . . 14-55 172.000 

Ezek után bátran állithatni, hogy az árfejlődésben és a 
bevitel alakulásában kifejezésre jutó kölcsönhatása az árnak s 
a bevitelnek a számbeli adatokból ki nem mutatható. 

40. köt. 2. sz. 34 
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XIV. 

A kivitelre térve át, az eddigi fejtegetések után külön bizo-
nyításra nem szorul, hogy az áralakulás, ellentétben Gerster 
feltevésével, nem igazodik az előző félévi kivitelhez. Csupán egy 
typikus példán akarom ezt demonstrálni. 

1898-ban a termés 38'0 mill, q, szemben az előző évi 23'7 mill, q terméssel 
1882-ben a » 37.8 » » » » » » 25*0 » » 

tehát szintén igen kis terméssel. Az első félévi fejlődés tehát e 
két évben szinte azonos termésbeli viszonyok között megy végbe, 
ugy hogy az áralakulásbeli különbségeket a kiviteli és beviteli 
különbségeknek kellene eldönteniök. Mégis 1882-ben az ár a 
juliusi 21-84-ről a januári 19*58 fillérre (—226 fillérrel) hanyatlik, 
jóllehet a kivitel 1882 első felében igen jelentékeny (19"4°/o), a 
bevitel meg gyenge s igy mindkét tényezőnek egyesülve nagy 
árgyarapitó hatást kellett volna kifejteniök ; ellenben 

1898-ba?i a juliusi 21'69-ről (tehát majdnem azonos árniveau-
ról mint 1882-ben) a januári 20'66-ra (azaz csak —103 fillérrel) 
csökken, mindannak daczára, hogy akkor a julius-deczemberi 
kivitel jóval kisebb (16'3°/o), a bevitel pedig szerfelett nagy (az 
összes 40 félév alatt csak egyetlen egyszer volt nagyobb) tehát 
kivitelnek is, bevitelnek is egyformán árapasztó irányban kellett 
volna működniök. Mégis emitt kisebb az apadás, mint amott. 
Igy elég nyilvánvaló, hogy a januári ár kialakulását nem az 
előző félévi kivitel-bevitel minősége szabja meg. 

Egészben csak az a szabályszerűség jelentkezik, hogy a 
második félévben a kivitel kisebb edés év el többnyire párhuza-
mosan jár az ár emelkedése. 

Ennél pontosabban meghatározható közvetlen összefüggés 
kivitel és ár között nem tűnik ki a statisztikai adatokból. 

De ár és kivitel egyaránt függvén a terméstől, nagyon fon-
tos annak a viszonynak tisztázása, melyben a kivitel a ter-
méshez áll. 

Általában nagy termés nagy kivitelt szül, kis terméssel kis 
kivitel jár. De kivitel és termés között csak összefüggést talá-
lunk, nem megegyezést. Olyanformán, hogy 

15 millió q-nyi vagy azon felüli kivitel 43 millión aluli termésnél nincsen 
14 f, » » ,, 39 5 „ „ ,, „ 

De már pl. 13 milliós kivitel van 36'6 milliós termésből 
12 6 „ „ „ 37 8 „ „ 

ellenben 40'6 milliós termésből csak 12 millió q kivitel 
39 6 „ „ „ 116 „ „ „ 

viszont 38 „ „ „ 107 „ „ „ 
32 6 ,, ,, „ 10 5 „ „ ,, 
26 5 „ „ „ 10 2 „ ,, „ 

végül a 10 millió q-nál kisebb kivitelek csak a 30 milliós, illetve, 
ennél kisebb terméseknél találkoznak. 
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Gerster szerint termés és kivitel közt állandó az arány, 
melynek coëfficiense 32°/o. Ez azonban csak áthgszám meglehe-
tősen divergáló számértékekből és abstract mivoltában csak tág 
általánosságban tájékoztat a kivitel és termés közti viszonyról. 
Ezen 32°/o-os átlag ugyanis 27*9°/o—38% között mozgó skálának 
a középszáma. Azonfelül, ha már átlagot keresünk, olyanra van 
szükségünk, mely nem negligálja a nagy és kis termések között 
e tekintetben fennálló nevezetes különbséget. Gerster fölállít 
ugyan 4 kategóriát : I. a 28*8 millió q-nál kisebb, II. a 28*8—36*8, 
III. a 36*8—41*7 és IV. a 41*7 millió q-nál nagyobb buzatermésű 
esztendőkből s kiszámítja, hogy minden egyes csoport kiviteli 
átlaga a termésátlag 32%-a. (Bár ugy is téved, mert az I. cso-
portnál az átlag nem 32°/o, hanem 34%>). De ez nem helyes útba-
igazítás. Mert lia eme kissé mesterkélt csoportosítás helyett a 
terméseket 2 természetes nagy csoportra osztjuk, u. m. : a 20 
évi termésátlagon (37*3 millió q-án) felülieket a nagy termések, 
a többieket pedig a kis termések csoportjába, akkor a két cso-
port kiviteli átlagszázalékai helyesebb bepillantást engednek a 
termés és kivitel közötti arány alakulásába. A nagy termések 
kivitele ugyanis 31-9°/o, a kis termések kiviteli átíaga pedig 
33'8°/o. Azaz : nagy termésekből a kivitel aránylag kisebb (és a 
belfogyasztás nagyobb), a kis termésekből pedig a kivitel nagyobb 
(és a belfogyasztás kisebb). 

Ennek az aránynak, kivitel és ár közötti viszony szem-
pontjából nagy fontossága van. Már egyenlő arányit kivitelnek 
is nagyobb erővel kell befolynia az árak emelésére kis termések-
nél, mint nagy terméseknél, annál jelentékenyebbnek kell ezt 
az árgyarapitó hatást számba vennünk, ha az arány a kis termés 
nagyobb quotiensével fejeződik ki. Magyarázatra nem szorul, 
hogy egy 26 5 millió q termésből 10 2 millió q = . 38°/o kivitel 
erősebben kell hogy magát éreztesse, mint 

46'8 millió q termésből 15*3 millió q = 3270/o, vagy 
40*6 „ „ „ 12 „ „ - 29*6% kivitel. 

A kivitel havi elosztását a következő átlagszámok tüntetik fel : 

Nagy ter?nésű években : 
jul. aug. szept. okt. nov. decz. jan. febr. márcz. ápr. máj. jun. 

ezer mmázsa 916 1331 1406 1362 1308 1037 871 899 1061 1066 1150 991 
százalékban 6*8 9"9 10"5 10*2 9*08 77 6'5 6*7 7"9 8*— 8*6 7*4 

Kis termésű években : 
jul. aug. szept. okt. nov. decz. jan. febr. márcz. ápr. máj. jun. 

ezer mmázsa 864 1009 927 940 898 765 699 699 788 744 809 666 
százalékban 8*8 10*3 9*5 9*6 9*2 7*8 7'1 7*1 8— 7*6 8"2 6"8 

Ezen összeállításból a fejlődés menetére nézve kiolvas-
hatjuk, hogy a nagy termésű években a kivitel juliusban gyen-
gén indul (6"8°/o-kal, tehát a havi átlagnál kisebb mennyiség-
gel), de hirtelen fellendül és szeptemberben éri el a legmagasabb 
havi quantumot (10'5°/o), kis lehajlással október-novemberben 
is ezen a niveaun tart ja magát, deczemberben azután erősen 
hanyatlik (a havi átlag alá), januáriusban a legmélyebb pontra 

34* 
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száll le, mire májusig emelkedik (valamivel a havi átlag fölé) 
és végül juniusban új ra apad. Kistermésű években ugyan-
olyan hajlású vonala van a fejlődésnek, mégis azzal a figye-
lemreméltó különbséggel, hogy a kiviteli mozgalom az év elején 
aránylag sokkal érősebb. Mindjárt juliusban a havi átlagon 
felül áll s már augusztusban szökik fel a culminatiős pontra 
(10'3%-kal), azután e magaslat közelében mozog csekély lekanya-
rodással novemberig, deczemberben szintúgy mint a nagy ter- ' 
mésű években, az átlag alá száll, melyet többé el nem ér, 
februárban jut el a legmélyebb pontig, innen megint emelkedik 
májusig és juniusban az évi legalacsonyabb niveaura siilyed. 

A nélkül, hogy szem elől tévesztenők, hogy ezek átlag-
számok, tehát nagyon messzemenő következtetésekre nem szabad 
magunkat elragadtatni, a fejlődés következő szabályát szabad 
belőlük construálni : A fejlődési vonal egészét tekintve, nincs 
elvi különbség nagy és kis termésű évek között, csak quantitativ  
különbség van köztük. A mozgalom négy ütemű : először gyors 
emelkedés a legmagasabb pontig (augusztus--szeptemberig), 
azután lassú, majd gyorsuló leszállás a legmélyebb pontig 
(január —február), onnan megint emelkedés (májusig) és végül 
juniusban erős lekanyarodás. A kis termésű éveket megkülön-
bözteti az év elejének jellegzetes hevessége, gyorsabb lüktetése : 
hamarabb jut el a legmagasabb pontig és az első három hónap-
ban az évi kivitel 28'6 '/c-át teszi, mig a nagy termésű évek meg-
felelő °/0_a : 27-2. E különbséget kiemelve, megtoldjuk még azzal, 
hogy julius-augusztusra 7 kis termésű évben 4 maximalis kivitel 
esik, ellenben 13 nagy termésű évben csak 1 maximum és ezeket 
a megállapításokat hozzákapcsolva az előbb, az évi átlagos 
kivitel adataiból kitüntetett ama momentummal, hogy kis ter-
mésű évek relativ kivitele jelentékenyebb, mint nagy termésüeké, 
megbízható alapon kimondhatjuk a tételt : hogy kis termések 
nyomán relatíve nagyobb és gyorsabb fejlődésű kivitel keletke-
zik, mint nagy termésekből. 

A mily jellegzetes szabálya ez a kivitel fejlődési vonalának 
és a mily fontosnak tetszik a kivitel és az árfejlődés összefüg-
gése szempontjából : ezt az összefüggést kimutatni nem lehet. 
A kivitel és az árak fejlődési görbéinek egybevethetősége nincs 
meg, mert az árak nem nagy és kis termések szerint osztályo-
ződnak. A kivitel két görbéje egyforma hajlású, az árak két 
görbéje ellentétes hajlású. Összefüggést akkor sem bírunk meg-
látni, ha az egybevethetőség kedveért az árakat is nagy és kis 
termések szerint csoportosítva foglaljuk egybe, túltéve magunkat 
ezen csoportosítás irányában támadó scrupulusokon. 

Ide iktatom ezt azt összefoglalást is : 

Kis termésű évek havi átlagárai : 
juli auguszt. szept. okt. novemb. decz. január február márcz. április május jun. 

18-03 18-19 18-05 1819 18*36 18*55 18*85 19*19 19"30 19'66 1971 1913 

Nagy termésű évek havi átlagárai : 
juJi auguszt. szept. okt. novemb. decz. január február márcz április május jun. 

16-93 16-01 1576 16*09 1610 16*54 1656 16"51 16*51 16*37 16-53 16*62 
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XV. 

Gerster tételei saját adataira sem illenek. Szerinte nagy ter-
més nyomában nagy kivitel az árat gyarapi t ja ; ez árgyarapodás-
nak, minthogy szerinte a kivitel hatása a félévet követő első hónap 
árában mutatkozik, a januáriusi árban kell kifejezésre jutni. 
Már pedig 13 nagy termésű év közül ezekben : 1882, 1887, 1892, 
1893,1894 és 1899-ben a tétel ellenére a januáriusi ár alacsonyabb 
a juliusinál. A tétel szerint továbbá a kis termés szülte kis kivi-
tel az árat (természetesen a januáriusit) csökkenésre kellene 
birnia. Ám hét kis termésű esztendő közül 4-ben a formula ellen-
kezőjét találjuk: 1886, 1889, 1897 és 1901-ben a januári ár ma-
gasabb az előző juliusinál. íme az adatokat szolgáltatott 20 év 
közül épen tizre nem illik az azokra szerkesztett szabály. 

De egyébbként is megmagyarázhatatlan, hogy mikép lehetett 
a Gerster alkalmazta módszerrel ezeket a tételeket levezetni ? 
Ő félévi közök által elválasztott időpontok ármozzanatain vizs-
gálta az alakulásokat s a tényezők hatását, a közbeeső fejlődést 
pedig egészen mellőzte. Ennélfogva tételei, ha csakugyan helye-
sen volnának az ő anyagából megszerkesztve, legjobb esetben 
a félévi határállomásnak félévi határállomáshoz való viszonyára 
lehetnének érvényesek és az a kérdés támad : minő jogon, minő 
bizonyítékok alapján állithatni fel a közbeeső, meg sem vizsgált 
fejlődési időszak törvénye gyanánt olyan szabályt, melyet más 
időpontokon észlelt jelenségekből vezettek le? 

Gerster tételei szerint az ár pályája nagy termésű években 
rendszerint csökkent árral alacsony an indul, emelkedéssel foly-
tatódik és hanyatlással végződik. Pedig a fent (526. lapon) a havi 
átlagfejlődésen láttuk, hogy épp megfordítva : nagy termésű évek 
árpályája juliusban a legmagasabb ponton áll, onnan lekanya-
rodik és végül megint fölfelé fordul. S a mit az átlag mutat, az 
a speciális esetek által is igazolódik : 13 nagy termésű év közül 
9 év árfejlődése egyezik az átlaggal. Szintúgy vagyunk a the-
sisnek kis termésű évekről szóló pendantjával. E szerint az ár 
magasan indul és előbb-utóbb hanyatlásra fordul. Pedig épp 
ellenkezőleg a kis termésbeli ár fejlődésbeli vonala alacsonyan 
indul és bár eleinte habozással, de később erős lendülettel fel-
tartóztathatatlanul az egész éven át emelkedik s csak juniusban 
következik be az ár zsugorodása. Egyenkint nézve az éveket, 
7 kis termésű évben julius 3-szor tünteti fel az év legalacsonyabb 
árát és csak kétszer nem következik utána áremelkedés. 

Az árképező tényezők kapcsolatát sem tüntetik fel helyesen 
e thesisek. Nem áll, vagy legalább részben nem áll, hogy nagy 
termés nagy kivitelt szül és hogy kis termés kis kivitelt szül, 
hisz láttuk, hogy kis termések kivitele relative s éppen az ár-
fejlődés elején jóval nagyobb, mint a nagy terméseké. S éppen 
az árfejlődés szempontjából a kivitel relativ nagyságának van 
fontossága. Mert ha a kivitelnek hatást tulajdonítunk az árra, 
akkor kis terméseknél a viszonylagos nagy kiviteltől semmiesetre 
sem árapasztó, hanem okvetlenül ár-gyarapitó hatást kell várni. 
S a mint nem állnak az előtételek: hogy nagy termes nagy 
kivitelt okoz és liogy ez a nagy kivitel az árt gyarapitja ; vala-
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mint, hogy kis termés kis kivitelt okoz és hogy a kis kivitel az 
árt csökkenti : szintúgy megdőlnek az utótételek, melyek szerint 
a bevitel szaporodása a felszökött árt apasztja. 

Lássuk még, hogy pl. egyes években mikép applikálódnak 
a thesisek. 

1887-ben a termés nagy : 42*4 millió q. A kivitel, 12*3 millió q., 
absolute elég jelentékeny, de a termésnek mindössze 29°/o-a, 
tehát éppen nem nagy. A fejlődés vonala pedig : a kivitel juliusban 
legkisebb, azután fokozatosan nagyobbodik s novemberben éri el 
tetőpontját ; az ár juliusban nem csökkent, hanem meglehetősen 
magas: 19*96 K, leszáll augusztusban, még tovább szeptemberben. 
Miért kedődik aztán októberben az árgyarapodás és miért éri el 
márcziusban tetőpontját, holott az árgyarapitó kivitel novemberben 
van zenithjén, arra a fenti törvény nem ad magyarázatot. A be-
vitel fejlődéséről »mindaddig, mig az ár tetemesen nem apad«, 
sző sincs ; az egész bevitel nevetségesen csekély ez évben. 

1888-ban nagy termés (39*5 millió) csökkent júliusi árral : 
14 K. Óriás kivitel fejlődik : egy félesztendő alatt 8*4 millió q, 
a termés 21.2%-a (a legmagasabb arányszám, mely előfordul). 
Szerző theoriája szerint ily kivitel az árt gyarapitja, j^ersze a 
következő félévit (hisz ő mást nem vizsgált). S csakugyan az 
1889-iki januári ár 15*14 K. Csakhogy valósággal az áremelkedés 
jóval előbb állt be, mert már augusztusban felszökik 14*98 K-ra, 
szeptemberben 15'04-re, októberben 15.78-ra, de aztán megint 
hanyatlani kezd : novemberben 15*74, deczemberben 15*48, ugy 
hogy mire januáriusban az ár eléri a 15*14 K-t, az nem emelkedő, 
hanem csökkenő ár ! Az ár aztán némi hullámzással tovább csök-
ken, a miben azonban a »fokozódó bevitel<<-nek semmi része 
nincs, mert az egész évi bevitel szót sem érdemel, a II. félévi 
pláne mindössze 64.000 q. 

Néhány kis termésű évet is vegyünk szemügyre. 
1884. Kis termés : 30 millió q. absolute és relative kis kivi-

tellel, de épenséggel nem mutatkozik ár javulás, hanem a julius-
ban megkezdődött árcsökkenés folytatódik körülbelül deezem- * 
bérig, azután pedig az év végéig emelkedő irányzat váltja fel. 

1885. Kis termés, absolute kis, relative közepes, de novem-
berig erősen emelkedő kivitel. Semmiféle árjavulás, mert a már 
juliusban kezdődött árhanyatlás némi hullámzással folytatódik 
egészen a második félévbe s ezt a hanyatlást a bevitelnek a 
hiánynyal határos csekély volta sem tartóztatja fel. 

1901. Az átlaghoz közeledő kis termés. Juliusban nincs ár-
javulás. A kivitel erős, különösen relatíve (34*9%')> a z e l ső három 
hónapban nagyobb, mint a nagy termések correspondeáló idő-
szakának átlagos kivitele, tehát emelően kellene hatnia az árra. 
De az ár csak októberben, mikor a kivitel tetőfokát érte, mutat 
prononcirozott hajlandóságot az emelkedésre, mely csökkenő 
lnvitel s gyenge behozatal mellett az év végéig folytatódik. 
Egyetlen ponton sincs nyoma annak, hogy a behozatal (a for-
mula szerint) a nagy árjavulást fékezné.1) 

Az adatok könnyebb ellenőrizlietése végett a csatolt táblázatot 
közlöm. 
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XVI. 

Egy kis kitérést kell még tennünk Gersternek az árala-
kitó tényezőkről általánosságban tett egyik kijelentésére. Azt 
mondja : 

»Az áralakulásban mindenek felett a termés és a valóságos 
forgalom hatása érvényesül. A határidőre szóló valóságos és 
szinlelt kötéseknek tehát az ár alakításában döntő szerepük 
nincsen.« 

Ezzel egészben véve egyetérthetünk. De mégis kissé som-
más elintézése egyik igen fontos árformáló tényező szerepének. 
Csak az a kérdés, hogy mit értünk »döntő« alatt. Hisz a »termé-
szetes« tényezők árirányitó képessége is bizonyos korlátok között 
érvényesülhet csak és kétségtelen, hogy rendszerint sem a kivitel, 
sem a bevitel nem téritheti el az áralakulást a termés (és 
fogyasztás) szabta iránytól, legfeljebb csak fokozhatják vagy 
fékezhetik a főtényezők vezérelte mozgalmat. De ha vizsgáljuk, 
hogy mekkora e tényezők módositó ereje, meddig terjed mődo-
sitó hatásuk, akkor a speculatio árirányitó hatását nem fogjuk 
nagyon elhanyagolhatónak minősíteni. 

Ilynemű vizsgálatra igen alkalmas a speculatio rendkivüli 
tevékenysége által emlékezetes 1891-iki év egybevetése az 
1888-iki évvel. Mindkét évben a termés csaknem azonos nagy-
ságú (1891: 39-6 millió q, 1888: 39*5 millió q), mindkettő az előző 
terméshez képest csökkenést, még pedig majdnem egyforma csök-
kenést (—3*4 millió q és —2'9 millió q) mutat. Az ár azonban 
ugy alakul, hogy 1888-ban absolut és relatív óriás (37°/o-os) 
kivitel és két évtized legkisebb bevitele mellett, tehát minden 
természetes tényező árfokozó működése mellett, az előző évi 
14"55 kor. átlagárról, tehát eléggé alacsony árniveauról, csak 
14*97 kor.-ra, tehát összesen 42 fillérrel emelkedett, jóllehet a 
következő év egyike a legkisebb termésű éveknek, tehát ez az 
u j termés sem gyakorolhatott előre árgyengitő hatást. Ezzel 
szemben 1891-ben, mikor ugyanekkora termésből 3 millió méter-
mázsával kisebb kivitel (29*3%)> az 1888-ikinél körülbelül ötször 
nagyobb bevitel, tehát e két tényezőnek sokkal inkább árcsök-
kentő, mint áremelő alakulása mellett, az amúgy is magas előző 
évi árniveauról: 17*— kor.-ról 21*06 kor.-ra szökik fel az ár, jól-
lehet az év vége felé a következő nagy termés előre éreztette 
árgyengitő hatását. Aligha tévedünk, ha az 1888-iki 14*97 kor.-nyi 
és az 1891-iki 21*06 kor.-nyi átlagárak közötti 609 fillérnyi külön-
bözetet javarészt az 1891-ben működött speculitio árfelhajtó ha-
tásának tulajdonítjuk. Ha pedig ezen hatást nagyon óvatosan 
akarjuk felbecsülni, legalább az 1891-ben 1890-hez képest be-
állott 406 fillérnyi áremelkedés nagyobb része szinte kétség-
telenül a speculatio rovására Írandó. Tekintetbe véve, hogy 
400 fillérnél nagyobb évi árdifferentiák mindössze ötször fordul-
nak elő a 20 évben, az évi árak közötti átlagos differentia pedig 
nem nagyobb mint 268 fillér: felkínálkozik az a következtetés, 
hogy bizonyos esetekben a speculatiónak igen jelentékeny ár-
képző ereje van. Hogy mennyiben s hogyan befolyásolja az ár-
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képzést, azt természetesen csak esetről-esetre külön oknyoinozva 
lehet kideríteni. 

A kutatás mindig szűk körben fog mozogni, ha a termés 
mellett csak kivitelt és bevitelt tekint fontos áralakító tényezők-
nek. Maga Gerster is pl. az 1896-iki évben az őszi kiszántások 
és a következő Ínséges termés előrevetett hatását kénytelen 
figyelembe venni. De vájjon más, csendesebb mozgalmi! évek-
ben az ilyféle vagjr egyéb, Gerster által mellőzött, tényezők vagy 
körülmények nem gyakoroltak-e az áralakulásra számottevő be-
folyást, az nyilt kérdés, melyet tüzetes vizsgálat nélkül lehetetlen 
tagadó értelemben eldönteni ; sőt az ármozgalmak ismerője 
inkább igenlő feleletet vár. 

XVII. 

Összefoglalhatjuk vizsgálataink eredményét. A Gerster által 
hézagos adatokból megrajzolt képe az áralakulásnak nem egye-
zik a valósággal ; az a formula, melyet ő levezet, nem bizonyul 
helyesnek. De a statistikai adatokból az áralakulás szabatos 
formulája egyáltalán ki nem olvasztható. Szabály-, törvény-, 
formulafélét hiába keresünk azokban. Éppen csak tendentia 
ismerhető fel kétféle irányú árfejlődésre : hanyatlóra, a hullám-
völgy irányában lefelé s azután megint fölfelé, és emelkedőre, 
a hullámhegy irányában fölfelé, majd megint lefelé kanyarodó 
pályán. Gerster formulája is ilyféle mozgalmat ábrázol, csak-
hogy éppen megfordított hajlással, mint a milyen az adatokban 
valósággal elénk tűnik. 

Az árfejlődés vonalának egyetlen határozottan iránytszabó 
tényezője gyanánt a termés ismerhető fel, melynek nem pusztán 
absolut nagysága, hanem az előző terméshez viszonyított meg-
növekedése vagy csökkenése is hat, de igen tág s elmosódó 
határú szabályossággal. 

A vizsgált másik két tényező közül sem a bevitelnek, sem 
a kivitelnek az áralakulásra gyakorolt hatását az adatokból ki-
mutatni nem lehet, sem a fejlődés nagy vonalaiban, az átlagban 
és általánosságban, sem az évközi hullámzás részleteiben. A ki-
vitel fejlődési vonala ugyan nagy szabályosságot mutat, de nem 
vág egybe az árhullámzással, Csak az a közös vonás fűzi egybe 
az árt s a kivitelt a terméssel, hogy a termésév első időszaká-
ban mindkettő elevenebb mozgalmú, a kivitel nagyobb s az ár 
rendszerint alacsonyabb, mint később. 

A termés, mint az ár eredőjének főcomponense mellett nem 
a kivitel ós bevitel dönti el az áralakulást, hanem a — fogyasz-
tás. Ez az árfejlődés erő-egyenközényében a másik főcom-
ponens. 

Kudarczot kell vallani minden kísérletnek, mely az árfej-
lődést a fogyasztás alakulásának figyelembevétele nélkül, vagy 
a fogyasztás amolyan töredéke segítségével, a minő a kivitel, 
akarja megmagyarázni. Hogy a termés hatása a termés szám-
viszonyainak teljesen megfelelően nem jut kifejezésre, annak 
oka főképpen az, hogy a termés hatása jórészt attól függ, hogy 
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milyen fogyasztással találkozik. Bizonyos mérvben ugyan a 
fogyasztás is a terméstől függ, de a termés mellett a fogyasz-
tás döntő, mert az áralakulásba közvetlenül a fogyasztás viszi 
át a termés hatását. A fogyasztás alkalmazkodik ugyan a ter-
méshez, de nem mindig egyform an; az a mód, a hogyan, s az 
a mérv, a melyben alkalmazkodik, határozőan foly be az árala-
kulásba. 

Mint minden ár a kereslet és kínálat egymáshoz való viszo-
nyából keletkezik, a búzaár alakulása is attól függ, hogy a 
termés és fogyasztás milyen keresleti s kínálati energiává ala-
kulnak át. Ennek az átalakulási folyamatnak gazdagságát és 
sokszerűségét azonban néhány ár adat és néhány közreható 
tényező megmerevedett adatainak valamely szúk sémájába 
szorítani nem lehet. 

Gärtner Henrik. 



Az egyenes adók uj reformjáról 

Az adórefom, a mely az állam és a polgárság anyagi és 
erkölcsi létét egyaránt a legintenzívebben érinti, csak ugy nyer-
het sikeres és a közkivánalmakat kielégítő megoldást, lia ahhoz 
a különböző érdekeltségek és mindenki hozzászól, a ki a nem-
zeti élet ilyen fontos mozzanatai iránt érzékkel bir, hogy igy 
az eltérő felfogások kritikája által minden oldalról kellően meg-
világítva kerüljön illetékes bírája, a parlament elé. 

A külföldi pénzügyi tudomány a mi adóinkról idáig alig 
tett említést, de e mellőzés csak előnyünkre szolgált, mert hibás, 
abnormis adórendszerünket figyelemre nem méltatva pellengérre 
sem állított. Igaz, hogy egy ilyen reform megalkotásánál az 
ország sajátos, a külföld által sokszor meg nem értett viszo-
nyaira kell elsőbben figyelemmel lenni, de az is bizonyos, hogy 
túlnyomóan internationalis tapasztalatokból leszürődött tudo-
mányos elvek kell, hogy érvényesüljenek itt és ebből a szem-
pontból a mi alkotandó törvényünk is kemény bírálatnak lesz 
kitéve. 

Arra, liogy időszerű-e az adóreform, mert mint dr. Földes 
Béla mondja : az adórefom mindig csak nagy közgazdasági 
reformokkai van összekötve — meg kell jegyeznem, hogy minden-
esetre czélszerűbb volna gazdasági életünk átalakulásának idejét 
bevárni, de mivel az még a jövő titka, az adók • reformját, a 
mely nem is a jelenlegi adórendszer teljes felforgatását, hanem 
csak a kiáltóbb aránytalanságok és hibák kiegyenlítését, helyes-
bítését célozza, továbbra is elhalasztani nem volna indokolt. 

A javaslat a tárgyi adózáson nyugvó eddigi adórendszerün-
ket a személyes adózás modern rendszerével kiegészítve tago-
zatait akként osztja be : 

1. földadó és liázadó az ingatlanokból eredő jövedelemre ; 
2. tőkekamat és járadékadó az ingó vagyonból és vagyon-

jogokból eredő jövedelemre ; 
3. általános kereseti adó az akár bizonyos tőke felhasz-

nálásával, akár a nélkül gyakorolt haszonhajtó személyes, de 
nem szolgálati viszonyon alapuló tevékenységből eredő jöve-
delemre ; 

4. végül a jövedelmi adó az egyenes adózóknak bármely 
forrásból eredő, őket személyileg illető összevont együttes jöve-
delmére. 
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Ezzel azonban az egyenes adók felsorolása nem befejezett, 
ide sem számitva az egészen külön természetű speczialis adókat, 
mint a hadmentességi díj, a szállítási-, vadászati-, fegyver- és 
nyeremény-adókat, mert keresve bár, de az adókezelésről szóló 
törvényjavaslatból megtudhatjuk, hogy mint ilyen az országos 
betegápolási pótadó is fentartatik. 

Ez pedig már nem szépséghiba, hanem kardinalis hibája egy 
reformált adórendszernek. Az orsz. betegápolási pótadó az álta 
lános jövedelmi pótadónak minden hibájában részes, annak bűn-
társa és a mikor az egyiket mint abszurditást halálra ítéljük, bűn-
társának sem lehet megkegyelmezni. Pénzügyi okokból hozatott 
be az állami jövedelmi pótadó és ugyancsak pénzügyi okokból 
a másik is, a mikor 1898-ban a nyilvános betegápolási költségek 
terheinek egyenletes megosztása végett egy ilynemű törvény-
hatósági adó helyébe hozatott be. Bár nem indokolt, de érthető 
volt akkor a tehertöbblet fedezésére ezen pótadó behozatala, 
most azonban, a midőn a hozadékadók százalékos felemelését 
jelentő pótadók igazságosabb aequivalenséül a jövedelmi adót 
hozzuk be, és kivált ezen pótadók miatt helytelen adórendszer 
purifikálásáról van sző, abban az orsz. betegápolási pőtadót 
továbbra is meghagyni nem észszerű, mert mint külön adó semmi 
létjogosultsággal nem bir és külön kezelésével az administratiőt 
csak megnehezíti és felesleges munkával terheli. Semmi kétség, 
hogy a nyilvános betegápolás gondozása állami feladat, tehát a 
közegészségügy keretébe való és dotatiója a belügyi tárcza 
költségvetésében történjék. Ezen aclő eltörlése igaz, hogy 4—5 
millió korona bevételi csökkenést jelent, de ez az összeg már 
nem határoz, a mikor a pénzügymínister 20 millió korona defi-
citről beszél. Egy az igényeknek megfelelő, arányosabb teher-
megosztást czélzó adóreform alkalmával mindig számolni kell 
esetleges deficzittel, bár nem következés, hogy ez feltétlenül 
beálljon. Igy Poroszországban is a 80 millió márkára kontin-
gentált jövedelmi adó az 1891. évben történt behozatala után 
a következő esztendőben mindjárt 123*2 millió márkát, tehát 
53°/o-kal többet eredményezett. És ha már kontingentálással és 
pőtadóztatással akarja a javaslat a jelenlegi bevételek összegét 
biztosítani, nem szabad habozni, hogy a kontingens inkább fel-
emeltessék, mintsem hogy ezen adó csak icleigóráig is fentar-
tassék. Helytelennek tartom az adó kontingentálását, még hely-
telenebbnek a pótadóztatás eszméjét, valamint, hogy a törvény 
az esetleges bevételi többlet hovaforditására nézve a jövő 
törvényhozásnak direktívákat szabjon, de ha már a törvény-
hozás elfogadná a kontigenst, a pótadóztatást és a reform további 
haladásának is irányt akar szabni, még mindig észszerűbb, 'ha 
bevételi többlet esetén ezen torz adó eltörlésére gondol, mint-
sem a létminimum kiterjesztésére, annál inkább, mert a létmini-
mum kérdését már most kell véglegesen a viszonyoknak és követel-
ményeknek kielégítően megoldani. 

A törvényjavaslat kontingentálja a kivetés első évére az 
általános kereseti adót 28 millió koronában, a jövedelmi aclót 
— bele nem értve az állandó illetményekre eső részt — 46 millió 
koronában ; a további években ezen kontingentált összegek 
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2%-kal emelendők. Arra az esetre pedig, ha a kivetés eredménye 
hiányt mutat és ez 5°/o-nál nagyobb, pótelőirást helyez kilátásba 
úgy a kereseti adóra, mint a jövedelmi adóra nézve. Dr. Földes 
Béla a Budapesti Szemle áprilisi számában megjelent adóreform 
czímű tudományos értekezésében azt mondja: »nem lehet az 
utólagos kivetés exorbitans eszméjét mással megmagyarázni, 
mint a külföldi törvények félreértéséből.« Ezt egy adóügyi 
monstruozitásnak nevezi igen találóan. Az ott elmondottakon 
kivül itt csak arra akarok utalni, hogy a gyakorlatban találunk 
példát arra a porosz jövedelmi- és vagyonadónál, de pótadóz-
tatásra ott sem került a sor, inert a jövedelmi adó egymaga is 
meghozza a kettőnek a kontingensét (1905. évben 201,768.897 
márkát). De a tudomány a pótadöztatást ennek daczára jogosnak 
vagy helyesnek el nem ismerheti, mert az adónak már Smith 
Ádám által felállított és általánosan vallott egyik főkelléke, hogy 
határozott legyen. A mikor az adózó polgárnak adóját meg-
állapítják és ő abba belenyugszik, teszi azt abban a tudatban, 
hogy több adó erre az évre terhére kivetve nem lesz. Most kép-
zeljük el annak a hatását, hogy az adózónak ezentúl majd mindig 
egy esetleges és késői pótadóztatás veszélyétől kell tartania ; 
nem-e bizonyos, hogy azt a polgárság nem bírná megérteni, 
abban csak zaklatást látna, hogy az csak elégedetlenséget és 
bizalmatlanságot szülne, az eltitkolásra a hajlamot csak növelné 
és ezzel az adómorál, minek javítására a javaslat kifejezetten 
törekszik, nem lenne megjavítva, hanem csak .még jobban alá-
ásva. A pótadóztatás lehetetlen ideájának tarthatatlanságával 
egyben megdől a kontingentálás szükségessége is, mert annak 
másik czélzata : az összes egyenes adókból 200 millió koronánál 
több bevétel esetén a létminimum kiterjesztése a létminimum 
kérdésének végleges megoldásával tárgytalanná válik. 

Foglalkozzunk mindjárt itt a létminimum és progressio, e 
két szinte elválaszthatatlan ikertestvér, a sociálpolitika állandó 
vesszőparipáinak jelentőségével. Habár a létminimum, azaz : az 
elsőrendű, nélkülözhetetlen életszükségletek fedezésére szolgáló 
jövedelem adómentesítését és a progressiót : a nagyobb jövedel-
mek fokozatosan növekvő adókulcs szerinti megadóztatását hír-
neves gazdasági írók az igazságos és arányos teherviselési 
kötelezettség elvével ellenkezőnek állítják és maga Proudhon, 
hires franczia socialista iró, a progressiót fiskális játékszernek, 
színlelésnek bélyegzi, a szolgáltatási képességen alapuló modern 
adóelmélet térfoglalásával a létminimum és progressio egymást 
többé-kevésbbé kiegészítve, minden ujabb adórendszerben ér-
vényre jutnak. Figyelemre méltók Leroy-Beaulieu franczia köz-
gazdának most a választói jog reformja előtt aktualis szavai : 
»Megfontolandó, hogy demokratikus államokban, hol minden 
polgár szavazati joggal bir, igen nagy bajt okozhatna, lia a 
legnépesebb osztály minden adótól ment maradna. Minden sza-
vazati joggal bíró polgár részese a közhatalomnak és ezért 
mindegyik köteles a nemzeti hibákkal járó felelősségi teherből a 
maga részét viselni.« 

Hogy a létminimum és progressivitás elsősorban a fogyasz-
tási adók és az állami egyedáruságok lefelé ható irányzatának 
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elengedhetetlen korrektivuma — miként ezt a javaslat indoko-
lása mondja, ezzel sok gazdasági Írónak hasonló felfogását 
osztva — tehát, bogy a szegény osztály a fogyasztási adók által 
aránytalanul erősebben van sújtva, mint a vagyonos osztály, 
nálunk kevésbbé felel meg a valóságnak, sőt inkább annak az 
ellenkezője áll. A nélkülözhetetlen szükségleti ezikkek közül 
fogyasztási adó alá kerül nálunk a hús, só és petroleum. Ezek 
közül is csak az utóbbi kettőnek a fogyasztása aránylag nagyobb 
a szegény népnél. Egy szegény család évenkint átlag 20 kiló 
sót fogyaszt, egy vagyonosabb család körülbelül 15 kilót, de 
20 kiló sónak az adója, 3 korona 20 fillér is oly csekély, hogy 
azt a szolgáltatás könnyüségénél fogva a legszegényebb ember 
sem érzi meg ; a petroleum-adó szintén nem több, mint 6—7 
korona adót jelent egy szegény családra, de másrészt már a 
húsfogyasztás aránylag sokkal erősebb a vagyonos osztálynál ; 
hiszen még Németországban is általános a panasz, hogy a sze-
gényebb népnél a húsfogyasztás nem kielégítő és mig egy 
magasabb rangú tisztviselő a családjával elfogyasztott hus után 
évenként 61"2 márkát ró le adóban, egy másik tisztviselő 31"5 
márkát, addig egy kézműves csak 16"8 márkát és egy bérszolga 
csak 3"4 márkát. De a nélkülözhetetlen fogyasztási czikkekre 
nehezedő adók úgy is már végnapjaikat élik. A nélkülözhető 
használati czikkeket érintő adók közül a czukoradó ugyancsak 
nagyobb mérvben terheli a vagyonos osztályt és a szeszes ita-
lokra vetett adó alól szabadulhat egyaránt gazdag vagy szegény, 
a ki azok élvezetétől magát visszatartja. De különben is az, a ki 
közönséges pálinka helyett cognacot és liqueuröket fogyaszt, közön-
séges bor helyett franczia pezsgőt, hazai árpáié helyett müncheni 
sört iszik, 6 filléres dohány helyett havannákat szí, a ki egy-
szerű és olcsó honi kelmék és gyártmányok helyett külföldről 
behozott divat- és egyéb czikkeket vásárol, a ki súlyos vám alá 
eső selymekben, bársonyban, nem gyalog, de meglehetős vám alá 
eső automobilon jár, hozzávetőlegesen sem lehet kiszámítani, 
hogy az, illetőleg a vagyonos osztály, a szegény népnél arány-
lag hányszorosan fizet többet fogyasztási-, egyedárusági- és 
vámadók alakjában a kincstár kasszájába. Ezek az adók, úgy 
mint minden teher, a jövedelem nagyságához viszonyítva, a 
teherviselési képességet aránytalanul meghaladó mérvben leg-
súlyosabban nem a szegény osztályt, hanem kétségtelenül a 
középosztályt érik, a melynek igen sok nem elsőrendű, a szegény 
nép által könnyen nélkülözhető fogyasztási és iparczikk a társa-
dalmi élet kényszere alatt nélkülözhetetlen. 

Sokkal lényegesebb a létminimum mellett felhozott érvek 
közül a technikai nehézség, a melylyel az adók kivetése és be-
hajtása a szegény népnél jár és a zaklatások nyomában keletkező 
állameszme ellenes odium. Leglényegesebb azonban a tehervise-
lési képesség teljes hiánya a szegény népelemnél, mert a hol 
még a létfentartásra sem jut, más fizetést miként teljesíthessen ? 
És a teherviselési képesség tanát a kormányok is szivesen fo-
gadják, mert a financziális felfogásnak és érdekeknek igen ked-
vező jogczím arra, hogy onnan vegyen, a hol van és a mihez 
könnyebben hozzáfér. 
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De lia már a teherviselési képesség elméletéből kiindulva 
a mai érzelgős világban a szegény néposztály terhein mindenkép 
könnyíteni akarunk, ne tévesszük szem elől a javaslatban sok-
szor hangoztatott igazságos és arányos adóztatás alapelvét és 
valósítsuk meg a létminimum eszméjét ugy, hogy az legalább 
nagyjában valóságos hivatásának megfeleljen. Mert ha a törvény-
javaslat, illetőleg a pénzügyminister legújabb kijelentése szerint 
a létminimum 800 koronában lesz megállapítva egyaránt a kis-
községben, városban, vagy a fővárosban lakókra, egyaránt 
a nőtlen vagy családos egyénre, azzal nagyobb aránytalan-
ságot és igazságtalanságot követünk el, mintha a létminimum 
adómentességét egyáltalán életbe sem léptetjük. Ki tagadná, 
hogy a mikor 800 korona nemcsak hogy elégséges, de már sok 
is egy falusi ember, hangsúlyozzuk legegyszerűbb és nélkülöz-
hetetlen szükségleteinek fedezésére, ugyanennyi elégséges lehet 
egy városi embernek, de már nem elégséges egy nagyvárosban 
élőnek ; ki tagadná, hogy a midőn egy egyedül élő egyénnek 
elégséges 800 korona, nem elégséges egy több tagból álló család 
részére ? Milyen anomalia, hogy egy falusi egyedül élő kisiparos 
800 korona elégséges jövedelemmel mentes, ellenben egy város-
ban élő és nagy családdal megáldott iparos 900 korona jövede-
lem mellett nyomorogva csak állami egyenes adóban 53 korona 
35 fillért köteles fizetni ? A különálló egyénnek kedvező ilyen 
mentesség kényelme és haszna nem fog-e sociális és gazdasági 
közérdekeket is veszélyeztetni, milyenek a családalapítás és a 
jobb módra törekvés iránti természetes hajlamok? 

A létminimum adómentességének meghatározása, éppen mert 
nem állandó, hanem liely, idő, egyéni és társadalmi viszonyok 
szerint változó, nagy körültekintést és gondos mérlegelést igényel. 
Feltétlenül szükséges, hogy legalább a fent emiitett 3 fokozat 
állitassék fel : 600 korona a községi lakókra, 800 korona a városi 
és 1000 korona a fővárosi lakókra. Hogy Ausztriában ez nincs 
igy, elég helytelen, de nem mérvadó ; Ausztriában azonban a 
létminimum 1200 korona, a mi lényeges különbség, mert e n n y i -
ből már egy család is valamennyire meg tud élni és ezenkívül 
még egyéb kedvezményeket is nyújt az osztrák törvény : ket-
tőnél több családtag esetén minden családtag után a jövedelem 
Vao-ad része levonandó és 10.000 korona jövedelmig az aclőké-
pességet csökkentő rendkívüli körülmények, mint : gyermekek, 
hozzátartozók költséges eltartása, hosszas betegség, sorscsapások 
esetén az adótétel 3 fokozattal leszállítható, sőt a 3 legalacso-
nyabb osztálynál teljes adómentesség is adható. Ugyanilyen a 
szász törvény és részben a porosz törvény is. 

De a helyett, hogy a létminimum merevségét a lehetőségig 
enyhítő ilyen intézkedéseket a törvényjavaslat nálunk is létesí-
tene, az adózás súlyosabb voltát még azzal tetézi, hogy a jöve-
delemadónál a háztartásonkénti adózást hozza be. Magyarázatra 
sem szorul, hogy a mikor nem csupán családtagokból, de bár-
mely elemekből összetett háztartás összjövedelme erejéig a ház-
tartás fejét fokozatos adókulcs szerint megadóztatjuk, ezzel a 
körülménynyel számolni kell a mentesítésnél is, mert egy, a 
szűkebb családnál is kiterjedtebb háztartás szükségleti minimuma 
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csaknem egyenlő az egyes szükségleti minimumával ! Máskülön-
ben a törvénynek ezen üdvös intézménye nem lesz jótétemény, 
hanem szülő oka megszámlálhatatlan sérelmeknek, melyeknek 
közgazdasági, ethikai káros hatása végeredményében mégis csak 
az államot éri. 

A gyakorlatban a létminimum adómentesítése kétféle módon 
történik, vagy ugy, hogy a létminimumon aluli jövedelmek mente-
sülnek csak az adótól, de az azon fölüli jövedelmek már egész 
összegükben vétetnek adó alá ; vagy pedig, hogy minden jöve-
delemből leüttetik a létminimumot jelentő összeg és csak a fen-
ni aradó rész, az úgynevezett szabad jövedelem esik adó alá. 
Helyes és igazságosabb az utóbbi és példájával Angliában talál-
kozunk, úgyszintén Bádenben, a hol a jövedelem nagysága 
szerint 700—1500 márkáig növekvő létminimum létezik. Nagyon 
is indokolt, hogy az életfentartásra szükséges minimális összeg 
a középjövedelemmel biró adóalanyoknál méltán nagyobb ösz-
szegben jöjjön figyelembe. Általánosabb azonban a létminimum 
adómentesítésének fentebb első helyen jelzett módja, de rend-
szerint ugy, hogy a létminimum kiegészítését a progressiv adó-
kulcs alkalmazásában találja. A törvényjavaslat is ezt a módot 
választja, mit technikai könnyebbség kedvéért kifogásolni sem 
lehetne, ha a progressive haladó, különösen alsóbb adótételek a 
javaslatban foglalt tételeknél mérsékeltebbek volnának. Mert 
például 900 korona jövedelem után 7 korona adó igaz, hogy 
csak 077% a javaslat szerint, de ha a 900 koronából leütjük a 
800 korona létminimumot, csak 100 korona adózható jövedelem 
marad és ez után 7 korona épenséggel 7°/o-ot is jelent, 1000 kor. 
után 8 korona á°/o-ot, 2000 koronánál már csak l-83°/o-ot. Ebből 
látjuk, hogy felfelé haladva a létminimum levonásának a jelen-
tősége is mindinkább elenyészik. 

Minthogy a bevalláson alapuló rendszernél a jövedelem el-
titkolása mindig lényeges szerepet játszik és hogy az adót termő-
képességétől meg ne fosszuk, hiba volna másfelől nálunk, a 
hol a kisebb jövedelmek nagyobb számban vannak mint 
Ausztriában, a létminimumot 600 — 800 -1.000 koronánál magasabb 
összegekben megállapítani. Leroy Beaulien szavai szerint a lét-
minimumnak annál kisebbnek kell lenni, minél demokratikusabb 
az ország közgazdasági szervezete. 

A létminimum természetesen csak a jövedelmi adó alól 
mentesül és részben a kereseti adó alól is, a többi tárgyi adók-
nál nem jön figyelembe, tehát földadót, házadót, tőkekamat és 
járadékadót a legkisebb hozadékok ezután is fizetnek. 

Nézzük már most a jövő adózás képét adónemenként, a 
tehersulyosbitás vagy teherkönnyités szempontjából. 

A földadó alanyait két categoriába kell vennünk. Egyikébe 
azokat, kiknek földadó alá eső ingatlanaik a kataszterben a 
tényleges állapot szerint vannak feltüntetve, kiigazítást, u j osz-
tályozást nem szenvednek és kataszteri tiszta jövedelmük sem 
változik. Ezeknél az adókulcsnak 25'5°/o-ról 20%-ra való leszál-
lítása már 5'5°/o teherkönnyitést jelent. Ehhez hozzávéve a mos-
tani 7-65°/o-os általános jövedelmi pótadó helyett a jövedelmi 
adónak 071—5°/o-a, az adó százaléka a legkisebb birtoknál 124 

40. köt. 2. sz. 35 



5 4 0 RA DNA! BÉLA. 

és a legnagyobb birtoknál is valósággal 8" 15%-al csökken A lét-
minimumot meg nem haladó összjövedelemmel biró és ez okból 
a jövedelmi adó alól is mentes törpe parasztbirtokoknál pedig 
a reform az adókulcsot 1315°/o-kal csökkenti. Még jelentékenyebb 
a kedvezmény, ha számba vesszük, hogy a valóságos földjöve-
delem a kataszteri tiszta jövedelemnek mintegy 2'34-szorosa, 
tehát 1400 kor. valóságos jövedelemig terjedhet a 13'5°/o csök-
kenés, mihez még a legkisebb tételében is 4 koronát kitevő II. 
oszt. kereseti adó és a családtagok adójának törlése is hozzá 
járul. 

Az adóstatisztika szerint a földadóval megrótt alanyok 
száma 3,403.488, ezek közül azok száma, kiknek földjövedelme a 
600 koronát el nem éri, 3,362.328, tehát 98'8°/o és csak l'2°/o, azaz 
41.160 adózónak van 600 koronánál nagyobb jövedelme. De ez 
a statisztika még távolról sem jelenti azt, hogy 3'4 millió adózó 
részesül a 13"15,j/o-os adókulcs-leszállitás kedvezményében, mert 
e számok a községek szerint adózókat mutatják és a kinek 
2—3, vagy több község határában van birtoka, ugyanannyi 
helyen adózik, tehát annyiszor is szerepel a fenti számban. 
Kitűnik ez abból is, hogy a népszámlálás csak 1,602.928 földbir-
tokost talált, az előbbi szám felénél is kevesebbet. Az előbbi 
arányt alapul véve, 1,583.692 kis parasztbirtokos nyerne létmini-
mális mentességet a jövedelmi adó alól, de még ez a szám is 
redukálódik, ha figyelembe vesszük, hogy a kataszter helyesbi-
tőse következtében egy jó része belejut majd a létminimumot 
meghaladó jövedelemmel birók csoportjába, továbbá, hogy a kis 
gazdálkodással foglalkozónak sok esetben egyéb hasznothajtó 
foglalkozása is van s végül, hogy csak a háztartásonként össz-
jövedelem mérvadó a létminimális mentességre nézve. Mivel a 
földadót fizetők az összes adózók túlnyomó részét teszik, ebből 
láthatjuk egyúttal, hogy túlzott a pénzügy ministem ek az az 
aggodalma, hogy 3,868.000 adózó polgár közül 3,627.000 egyén-
nek adó alá vont jövedelme a 600 koronát nem haladja meg, a 
jövedelemadót tehát mindössze 241.000 adózó fizetné. 

A másik categoriába tartozó adóalanyok adója a kataszteri 
tiszta jövedelem helyesbítésének megfelelően emelkedni fog, az 
bizonyos, de azért az igazság és méltányosság határán belül. 
Ezek között olyan is van, aki 20.000 korona becsértékű ingat-
lanától a kataszterben felvett 28 korona jövedelem után adózik. 
De ennél hihetetlenebb példák is vannak, például ott, a hol azelőtt 
értéktelen homokpusztákon jövedelmező szöllők keletkeztek, 
de a kataszterben még mindig mint terméketlen homokterületek 
szerepelnek és adót nem fizetnek. Ezekre nézve tehát nem sére-
lem az adóemelkedés és vigasztalódhatnak azzal, hogy a többi 
adózók rovására éveken át igazságtalanul jelentékeny előnyöket 
élveztek. 

A házadó házbéradó és házosztályadó alakjában továbbra 
is megmarad. 

A házbéradót fizető adóalanyokra a reform adóleszállitást 
jelent majdnem az egész vonalon. Budapesten a nyers bérhoza-
dék után a 17"6°/o-os adókulcs 17°/o-ra csökken a budai rész 
kivételével, ahol jelenleg csak 15%>, ott tehát 2°/o-kal nő az adó-
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kulcs, ezért azonban az ideiglenes adómentességek 10—12 évről 
12—15 évre leendő felemelésével rekompenzálva lesz. A többi 
általános házbéradó alá eső helyeken a mostani 15%-os adó-
kulcs változatlanul csak ott marad, a hol a lakosság 15.000-nél 
több, ellenben a 15.000-nél kisebb lakosú községekben és váro-
sokban leszállittatik 11%-ra és az 1000 léleknél is kisebb hely-
ségekben 9°/o-ra. 

Az általános házbéradó alá nem eső helyeken H'2% helyett 
11% lesz az adókulcs, ha pedig a lélekszám 1000-nél ki-
sebb, 9%. 

A házosztályadó lényegtelen változást szenved az által, hogy 
egyes adótételek felfelé kikerekittetnek, igy az egyszobás lakás-
nál 1 korona 60 filléres 2 koronára és a 2 korona 40 filléres 
adótétel 3 koronára. Noha éppen az egyszobás házaknál ez a 
felemelés nem indokolt, figyelemmel az általános jövedelmi adó 
helyébe lépő kisebb százalékos jövedelmi adóra és ez alól is a 
létminimumnak blztositott mentességre, továbbá a II. osztályú 
kereseti adó és a családtagok adójának törlésére, megfelelő adó-
mérséklés itt is észlelhető. 

Lényeges adóemelést csak azok szenvednek, a kik eddig a 
maguk lakta házuk után házosztályadót fizetnek és ezentúl ház-
béradót fognak fizetni, mert házuk a község vagy város olyan 
fejlettebb belső körzetébe esik, a hol az összes lakrészek fele 
bérbe van adva és ez okból arra a körzetre az általános ház-
béradó lép életbe. 

De ez az emelés is némi recompensatiót talál a jövedelmi 
adóban és általában csak a vagyonosabb osztályt éri. 

A kereseti adónál a reform szerint leglényegesebb változás 
a 10%-os adókulcsnak leszállítása a szellemi foglalkozásúaknál 
4%-ra, minden más esetben 5u/u-ra. Lényeges továbbá a minimá-
lis kereseti jövedelem tételeinek felemelése és a létminimum fel-
tételes adómentessége. 

Az adókulcs leszállításánál a javaslatnak az az intentiója : 
megjavítani az adóerkölcsöt, a valóságos kereseti hozadék beval-
lásának lehetőségét elősegíteni és a tényleges hozadék kipuha-
tolásával szigorúbb, de igazságosabb adóztatást teremteni. De 
a mit a javaslat remél, hogy a reform után a bevallások biztos 
és elégséges alapjai lesznek az adókivetésnek, merő ábránd. A 
mint jelenleg 99%-a, ugy a jövőben 90%-a a kereseti bevallá-
soknak, a bevallási kötelezettség szigorítása mellett is teljesen 
értéktelen és hasznavehetetlen lesz. Az emberi természetben rejlő 
és el sem ítélhető ezen jelenségen javítani sisiphusi munka. És 
nem is javít, hanem inkább ront azon egyes intézkedéseivel 
maga az állami közigazgatás, mert ha akad is — igaz, elég 
ritkán — olyan naiv és járatlan adózó, a ki a valóságos jöve-
delmét leplezetlenül bevallja, a helyett, hogy az ilyen becsületes 
honpolgárt az állam prémiummal kitüntetné, élvezettel a tör-
vény egész szigorával, 10%-os adóval sújtja. Ilyen példák, ter-
mészetes, hogy elriasztják még a legbecsületesebb egyéneket is. 

Tehát az adóalap meghatároz as a a jövőben is külső ismér-
vekre szorul. Ezek az ismérvek számtalanok, de miként a mostani 
törvény, úgy a reformjavaslat a foglalkozások legtöbbjénél csak 
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egyetlen egyet ismer: a lakás és üzlethelyiség bérösszegét. És 
még hozzá ezt olyan csalhatatlannak véli, hogy az ez alapon 
fejlesztett minimális adón alól sem adókivető bizottság, sem fel-
szólamlási bizottság, sem a közigazgatási biróság nem állapithat 
meg adót. Ezt egy olyan válaszfalnak deklarálja, hogy azon 
minden méltányosság és igazságosság megtörik. Pedig tudjuk, 
hogy a lakás- és üzletbér egymagában mennyire nem megbiz-
ható ismertető jele a kereseti nyereménynek. Számos kevésbé 
jövedelmező foglalkozáshoz sok és nagy lokalitásra van szük-
ség, mig igen jövedelmező kereseti ág folytatható igénytelen kicsi 
üzletben ; az üzlet régi jó hirneve, az egyéni ügyesség, az élelmes-
ség, az üzlet fekvése, mineműsége mind megannyi fontosabb ismérv, 
mint a lakás-és üzletbér. A kinek saját házában van üzlete és ház-
osztályadót fizet, az ez alapon fejlesztett minimalis adó már 
lényeges kedvezmény szemben annak az adójával, a ki bérelt 
helyiségekre szorul. A lakbér emelkedésével a minimalis adó is 
emelkedik és emelkedhetik annyira, kivált a fővárosban, hogy 
az már nem adóminimum, hanem maximum, mert a lakbéreme-
lés csak a háziurnái jelent kedvező anyagi javulást, de a bérlő-
nél, — ha egyébként üzleti viszonyai nem változtak — ellenkező-
leg több költséget, tehát kisebb teherviselési képességet jelent. 
Tudjuk, hogy a gyakorlatban kizárólag ezen az alapon felépült 
adójavaslatok milyen nevetséges képtelenségeket tartalmaznak 
és ezeket a képtelenségeket törvényesiteni, nem észszerű. Mert 
ez csak nehezen helyrehozható aránytalanságoknak lenne a kút-
forrása és arra vezetne, hogy az élet a törvény ilyen intézkedé-
seit negligálja, a mint a jelenben is negligálja a valóságos adó-
alap kinyomozását és megállapítását és a 10°/°-os adókulcs 
alkalmazását. 

A legrosszabb, legigazságtalanabb adót is az élet lassan-
kint olyanná idomitja, hogy az a tényleges viszonyoknak és 
körülményeknek megfelel és tűrhetővé válik. És ez a legteljesebb 
mértékben rá illik a jelenlegi III. osztályú kereseti adóra. A túl-
magas adókulcs lehetetlenné tette, hogy az adókivetés a tör-
vényes rendelkezésnek megfelelően az adóalapot keresse és a 
10°/'-os adókulcsot alkalmazza, hanem megállapította az adót, a 
mint azt az adózók fizetési képességéhez megfelelőnek vélte, 
azon éveken át egyengetett, arányosított, úgy hogy általános-
ságban azt lehet mondani, hogy jelenleg a kereseti adó a való-
színű adózási képesség mérczéje. 

És mivel a reform az adózási képességre akarja fektetni a 
jövö adózás lényegét, annak itt már meg van alapozva a kiviteli 
lehetősége, csak fejleszteni kell azt, de nem a törvényes mini-
malis alapon, mert ha a jelenlegi adó helyett a hibás, egyoldalú 
minimalis alapon ú j adóztatás vitetnék keresztül, ez olyan fel-
fordulást, hihetetlen anomaliákat és elégedetlenséget okozna, 
hogy az adókivetés évtizedes arányosító, kiegyenlítő munkájá-
nak építményét egyszerre halomra döntené. Azt rá kell bízni az 
adókivető bizottságokra, a melyek helyi ismereteik segítségé-
vel lassan kialakult és a valószínű teherviselési képességgel össz-
hangba hozott határozataikat nem fogják alapos ok nélkül de-
zavuálni, azokat nagyjában fenn fogják t a r t an i , és csak az észlel-
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hető aránytalanságokat fogják szanálni. És ezzel megmentik a 
kincstárnak a jelenlegi bevételeket és megnyugtatják a polgár-
ságot is az adóemeléstől való félelmében. Átmenetileg ez a meg-
oldás egyedül helyes és czéllioz vezető, mert ha a jelenlegi adót 
meghagyA^a abból fejlesztjük a leszállított adókulcs szerint az 
adóalapot, úgy minden inquisitorius és körülményes eljárás mel-
lőzésével az adóalapul vett kereseti nyereményt, egyszerre és 
könnyen a valószínűség niveaujára emeljük. Például egy adózó-
nál, a ki üzlet és lakásért 800 korona bért fizet vidéken, a mini-
malis adóalap a törvény szerint fejlesztve 825 korona és a mini-
malis kereseti adó annak 107°-a, 82 K 50 f lenne. Az adókivető 
bizottság, habár meg van arról győződve, hogy az illetőnek leg-
alább háromszor akkora a keresete, körülbelül 2850 korona, nem 
állapított meg 285 koronát csak III. osztályú kereseti adóban, 
mert ezzel az adózót tönkre tenné, de megállapított, a mennyit 
az illető körülbelül elbírhat, mondjuk 95 koronát. Még ez is csak 
1950 korona jövedelemnek felel meg a mai 10u/o-os adókulcs mel-
lett. Az adóreform szerint ugyané példánál a minimalis adóalap 
870 korona lenne, a minimalis adó 5 ° / o - k a l = 4 3 korona 51 fillér. 
Természetes, hogy ez meg nem állhat és logikus, hogy az adó 
az üzleti viszonyok változatlansága esetén továbbra is 95 korona 
maradjon. Ebből 5% mellett fejlesztve az adóalapot, 1900 korona 
jövedelmet kapunk és ez már lényeges közeledés a valóságos 
2850 korona jövedelemhez ; bár még mindig 50% eltérést mutat, 
de ennél jobb eredményre nem is számithatunk, hiszen az össze-
hasonlíthatatlanul műveltebb Angliában sincs meg. 

Az adózás képe, lia a már megállapított adó megmarad s 
átmenetileg és a jövedelmi adónál leendő figyelembe vétel végett 
abból fejlesztjük az adóalapot, következő lenne : 

Ált. 
iöve 

A megha-
Jelen-

legi 
adó-

10 to- Ált. 
iöve Mostani gyandó 

adó 5'/o- Jöve Össze- Keve-
Jelen-

legi 
adó- ké reseti delmi ado alapján kereseti delmi sen Több sebb 
alap ado pótadó összesen fejlesztett ado ado 

adóalap 
K K f K f K f K K f K f K f K f K f 

301 30 10 3 01 33 01 602 
! 

3010 5 35 10 1 99 
350 35 3 50 38 50 700 35 5 — 40 1 50 — — 

400 40 — 4 — 44 — 800 40 6 — 46 — 2 — — 

500 50 — 5 — 55 _ 1.000 50 — 8 — 58 — 3 — — 

600 60 — 6 — 66 — 1.200 60 - 10 — 70 — 4 — — 

700 70 — 24 50 94 50 1.400 70 — 12 — • 82 — — — 12 50 
800 80 — 28 — 108 — 1.600 80 — 16 — 96 — — — 12 — 

1.000 100 — 35 — 135 — - 2.000 100 — 22 — 122 - — — 13 — 

1.200 120 — 42 — 162 — 2.400 120 — 30 — 150 — — — 12 — 

1.400 140 — 49 — 189 — 2.800 140 — 38 — 178 — — — 11 — 

1.600 160 — 56 — 216 — 3.200 160 — • 50 — 210 — — — 6 — 

1.800 180 — 63 — 243 — 3.600 180 — 62 — 242 — — — 1 — 

2.000 200 — 70 — 270 — 4.000 200 — 74 — 274 — 4 — — -

3.000 300 105 405 6000 300 144 444 39 3.000 300 105 405 6000 300 144 444 39 
4.000 400 — 140 — 540 — 8000 400 — 238 — 638 — 98 — — — 

5.000 500 — 175 — 675 — 10.000 500 — 316 — 816 — 141 — — — 

10.000 1.000 — 350 — 1.350 20.000 1.000 — 750 1.750 — 400 — — — 

20.000 2.000 — 700 — 2.700 40.000 2.000 — 1.700 3.700 — 1.000 — — — 

50.000 5.000 — 1.750 — 6.750 100.000 5.000 4.600 — 9.600 2.850 
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Ebből azt látjuk, hogy a kiknek kereseti adója jelenleg 
30—60 koronát tesz ki, ezentúl valamivel többet fizetne jöve-
delmi adó czímén, de ez nem jelentene aránytalanságot, inkább 
az eddigi 1% és 31 /a °/o általános jövedelmi pótadó átmeneti 
különbözeteit nivellálja. 1200—4000 korona jövedelmeknél némi 
csökkenés lenne, de azontúl fokozatos emelkedés. 

Aggasztó azonban az a jelenség, hogy létminimumot meg-
haladó 600—800 K legkisebb kereseti hozadék is mindjárt 35—46 
K adóval van megterhelve. Indokolt lenne tehát itt is egy 
enyhe progressiv adókulcs alkalmazása, főleg azért, mert a kisebb 
jövedelem nehezebben eltitkolható és inkább kerül a maga egé-
szében adózás alá, mint a nagyobb jövedelem. 

Egyes foglalkozásokra a törvényjavaslat a mostani törvény-
től eltérőleg nem a minimális jövedelmet, hanem a minimális adó-
tételeket fixirozza. Igy a haszonbérlőknél a mostani törvény a 
haszonbér 25%-át tekinti minimalis adóalapnak, a reform azonban 
a haszonbér 2 ° / o - á b a n állapit ja meg a minimális adótételt, a mi 
5°/o-os kulcs mellett megfelel a haszonbér 40°/o-ának. — A kézmű-
iparosoknál a minimalis adótételeket 10 K, 8 K és 6 K-ban álla-
pítja meg, 5°/o-os kulcs alkalmazásával ez megfelel 200 K, 160 K 
és 120 K minimalis keresetnek. — A mészárosoknál minden szarvas-
marha után a tételek községek szerint 1 K, 80 f, 60 f és 40 f, 
a mi 20 K, 16 K, 12 K és 8 K kereseti jövedelemnek felel meg 
szemben az eddigi 10 K, 8 K, 6 K és 4 K. minimális jövedelem-
mel. A bérkocsisokra minden darab ló után községek szerint az 
adótételeket megállapítja a javaslat 20 K, 12 K, 8 K és 6 K-ban, 
megfelel 400 K, 240 K, 160 K és 120 K jövedelemnek, szemben 
az eddigi 200 K, 120 K, 80 K és 60 K jövedelemmel. 

Ebből kitűnik, hogy a javaslat azért állapítja meg az adó-
tételeket, hogy azzal a minimalis adóalapok nagyrészt kétszeres 
felemelését palástolja. De nincsen ennek semmi értelme, mert ha 
Angliában a haszonbérnek 50°/o-a vétetik adóalapul, nálunk el 
lehet fogadni a 40°/o-ot, ugy szintén a többieknél is, ha megáll a 
minimalis jövedelemfelemelés, ugy azt nyíltan is lehet és kell is 
kimondani, ha pedig a felemelt minimalis jövedelem meg nem 
állhat, ugy nincs értelme az adótételnek sem, mert illuzoriussá 
teszi e helyütt a magas 10%-os adókulcsnak szükségszerű leszál-
lítását. - És a mellett, hogy az adótételek fixirozása a kereseti 
adónak részben fejadó jelleget ad, technikai szempontból sem 
czélszerű, hogy nehezebb számítással az adótételből fejleszszük 
az adóalapot, a melyre a jövedelmi adónál leendő figyelembe 
vétel végett feltétlenül szükség van. E helyütt a javaslat állan-
dósítani szeretné azt a kivetési módot, a mit az előbb csak 
átmeneti könnyebbség és czélszerűség okáért jeleztem. 

A kereseti adó az egyedüli a tárgyi adók közül, a melynél 
a létminimum adómentessége bizonyos fokban, illetőleg feltétele-
sen érvényesül. Anyiból feltételesen, mert csak az esetben van 
helye a mentességnek, ha az adóalany a létminimum czímén jö-
vedelmi adót nem fizet, tehát ha összjövedelme a létminimumot 
meg nem haladja ; — és ha az adóalany egy háztartásnak a tagja, 
csak akkor részesülhet mentességben, ha a háztartás feje jogo-
sult a mentességre. 
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Mig egyrészt ez az intézkedés egyelőre alig mérlegelhető 
complicatiőkat fog szülni, másrészt a mentesség jelentőségét any-
nyira leszállitja, hogy alig érezhető lesz és a kincstárnak kevés 
veszteséget, de annál több költséges munkát fog okozni. — A 
kereseti adónál Poroszországban, Bajorországban, Hollandiában 
és másutt is van, de feltétlen mentes létminimum ; Ausztriában 
nincsen, de ott mentesiti a törvény minden oly földek és gazdasá-
gok bérletéből eredő keresetet, melyeket a bérlő családjával maga 
munkál meg, ha ideiglenes munkaerőt is vesz igénybe, (nálunk 
a 600 K alóli jövedelemmel biró 370.000 censita közül nem keve-
sebb mint 153.000 ilyen kisbérlő van) ; és mentesiti továbbá az 
osztrák törvény mindazon mellékfoglalkozásokat, melyeknek évi 
hozadéka 100 koronánál nem több. 

Alighanem igazságosabb és gazdaságosabb lenne vagy fel-
tétlen mentességet létesíteni, vagy az osztrák példát követni. 

A nyilvános számadásra kötelezett vállalatok kereseti adó-
jának kulcsa változatlan 10°/o ; csak azon pénzintézeteknél, a 
melyek a nyújtott kölcsönök után az összes mellékjárulékokkal 
együtt 8°/o-nál magasabb (uzsora) kamatot szednek, az adó-
kulcs 15°/o. 

Azt mondja a törvényjavaslat indokolása, hogy egyesitett 
tőkében fokozott teherviselő képesség van. Ha ez a következ-
tetés nem is áll meg ilyen formán, bizonyos, hogy az egyesitett 
tőkében fokozott hozadék fejlesztési erő rejlik és a teherviselő 
képességet helyesen nem a tőke nagysága, hanem a tőkéhez vi-
szonyított hozadék nagysága fejezi ki. 

Ebből az következik, hogy mig egyrészt indokolt, hogy az 
egyesitett tőke és vállalkozási munkából könyebben folyó nye-
reség az egyéni munka és vállalkozásból eredő nyerességgel 
szemben erősebben terheltessék, másrészt helyén való itt inkább 
mint bármely más adónemnél a hozadék nagyságához mért pro-
gressiv adóztatás alkalmazása, mert ez felel meg az adózási 
képesség helyesen értelmezett elvének és ilyen módon a tőke 
conjuncturáiból származó jövedelem is igazságos és jogos adó-
zás alá vonható. Evidens, hogy ha én 1000 K után 60 K oszta-
lékot kapok, fizetési képességem nem akkora, mint azé, a ki egy 
más vállalatba feketett 1000 K-ja után 160 K osztalékot kap. 

Az osztrák törvöny e tekintetben is jobb, bár az sem kielé-
gitő. A részvénytársaságok — a takarékpénztárak kivételével — 
ott is 10% kereseti adó alá esnek, ha 10%-nál nagyobb osztalékot 
nem fizetnek, de ha ennél nagyobb az osztalék, a többlettől még 
2% az adó és ha 15°/o-nál is nagyobb az osztalék, a többlettől 
még 4% fizetendő. E törvény a 10%-nál kisebb osztalékot fizető 
intézetekre és vállalatokra nem méltányos. Legjobban valósitanők 
meg a czélt, ha az adókulcsot az osztalékkal egyenlő százalékban 
állapitanók meg és hogy azért az általános kereseti adókulcsnál 
itt a magasabb adókulcs indokoltsága is érvényre jusson, 6% 
kezdő kulcscsal, és azonfelül a mely részvénytársaság 8% osz-
talékot fizet, fizessen 8%-os adót, a melyik 15% osztalékot ad a 
befizetett tőke után fizessen 15%-ot adóban is és igy tovább. 

A takarékpénztárakat illetőleg még kulánsabb az osztrák 
törvény, mert 20.000 K-ig terjedő jövedelem esetén csak 3% az 
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adó, azontúl 200.000 K jövedelemig 5°/o, 400.000 K jövedelemig 
7% és csak annál nagyobb jövedelem esetén 10%. 

Inkább azon kellene lennünk, hogy nálunk a tőkével páro-
sult vállalkozási munkát és a tőkék közvetitését enyhébben 
adóztassuk, mint a Lajthán túl, hogy a vállalkozási kedvet 
fokozzuk, tőkék betelepítését elősegítsük és a mi tőkéink kiván-
dorlását megakadályozzuk. 

A tőkekamat- és járadékadó 10%-át a reform általában 
5%-ra mérsékli, a tartásdíjak, katonák házassági óvadéka, 
bányahaszonbér után 2°/o-ra, mig a kölcsönkötvények, a zálog-
levelek kamatai után, a külföldi részvényekből, kamatokból és 
más értékpapírokból származó kamatok és osztalékok után meg-
hagyja továbbra is a 10°/o-os adókulcsot. 

Hogy az adószázalékot a kereseti adó százalékának megfele-
lően 5-re szállítja le a javaslat, hivatkozik a porosz pénzügy-
ministernek 1892-ben kiadott emlékiratában tett ama kijelenté-
sére : »hogy az iparadó és tőkekamatadó egyenlő teherviselését 
nemcsak az igazság követeli meg, hanem adótechnikai szem-
pontból is elkerülhetetlen, nehogy e két adónem más és más 
kulcsok szerint történő kivetésénél az a veszély álljon elő, hogy a 
tőkék aszerint vonuljanak az iparba, illetőleg alkossanak hiteltőkét, 
a mint az adózásnak kedvezőbb állapota ezt magával hozza«. 

Érdekes, hogy ezen nevezetes szavak daczára Poroszország-
ban mégsem hozták be a tőkekamatadót. De eltekintve attól, hogy 
az adókulcsok egyenlősége a valóságban még nem jelent egyenlő 
adózást, mert a kereseti adó csak a valószínű, a tőkakamatadó 
pedig a valóságos nyereséget éri és a kettő közötti különbözet 
mindenkor 1 - 2 százalék, — a porosz pénzügyministernek idé-
zett szavai sokkal kisebb jelentőséggel bírnak nálunk egy ipar-
szegény oszágban, hol mindenesetre csak hasznos volna, ha a 
fölös tőkék közvetlenül bevonulnának az iparba, mint pénzinté-
zetek közvetítésével. Azt sem szabad figyelmen kivül hagyni, 
hogy a tőkének valamely vállalatba való befektetése mindig 
bizonyos koczkázattal jár, tehát a közvetlen befektetéstől való 
idegenkedéssel számolni kell ; továbbá, hogy a tőke és vállal-
kozási szellem ritkán van együtt, ugy hogy az ipari vállalkozó 
rendszerint rászorul a tőke közvetítésére, és a mikor ezen köz-
vetítésre súlyos adót rakunk, a tőkék megszerzését megnehezít-
jük, ilyen módon ipart fejleszteni nem fogunk. 

Sokszor kicsinyes pénzügyi okokból fontos közczélok el-
hanyagoltatnak, pedig ezen közczélok megvalósításával lépést 
tartó nemzeti vagyonosodás többszörösen behozza a félve fél-
tett veszteségeket. 

A mikor az iparfejlett Ausztriában ez adó nagyrészt csak 
172°/O, nálunk több mint háromszor ennyi adóval sújtani a tőkék 
közvetitését, nem észszerű. A valóságban azonban 5°/o-os enged-
ményt sem jelent a reform, mert jelenleg az adó alá eső tőkék 
3 /4 -ed részét képező takarékbetétek mentesek az általános jöve-
delmi pótadó alól, ezentúl azonban az adóalanynál : a betevőnél 
jövedelmi adó alá esnek. 

Elmondhatjuk, hogy a javaslat szerint ennek az adónak a 
reformálása a legkevésbé sikerült. 
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A jövedelmi adó a nagy tárgyi adók százalékos felemelését 
jelentő általános jövedelmi pótadó és a IV. osztályú kereseti adó 
helyébe lép ós első lépés a személyi adózás terére. Az adóalany-
ban összpontosuló jövedelmet éri 071 —5°/°-ig progressive haladó 
kulcs szerint, tekintet nélkül a tárgyi adózásra és az ott élvezett 
mentességre. 

Mivel a jövedelmi adóval az egyes tárgyi adókkal kapcso-
latosan már foglalkoztam és mert nem czélom az adóreform és 
az egyes adók részletes ismertetése, itt még csak egyes meg-
jegyzésekre szoritkozom. 

A törvényjavaslat kiterjeszti ezt a személyi jellegű adót a 
jogi személyekre is. Gyakorlati szempontból ennek az az előnye, 
hogy az adó a jogi személyben kollektíváit egyes adóalanyok 
zaklatása nélkül könnyen és közvetlenül eléri az adóalapot, a 
miért még attól is el lehetne tekinteni, hogy a kollektív nagyobb 
jövedelem magasabb kulcs szerinti megadóztatása az egyesre 
mindig bizonyos hátránynyal jár. De a tudomány nem helyesli 
a jogi személyek jövedelmi adó alá vételét, különösen azért 
nem', mert igen nehéz a kétszeres adóztatás veszedelmét ki-
kerülni. És hogy ez mennyire indokolt, bizonyítja, hogy a 
javaslat is beleesik a kétszeres adóztatás bűnébe. Mert a mikor 
a nyilvános számadásra kötelezett vállalatok Összes kereseti 
nyereményeit jövedelmi adó alá vonja, ugyanakkor a már meg-
adóztatott nyereségben foglalt részvénykamatot és osztalékot a 
20. §. értelmében az adóalanyt megillető összeg erejéig az egyes 
részvényesnél másodszor is megadóztatja. 

A jogi személyek belevonásával tehát hiányzik a törvény-
tervezetben az a nélkülözhetetlen klauzula, a mely az ilyen két-
szeres adóztatás lehetőségét kizárja. 

Jövedelmi adó alá esik a háztartás fejének jövedelmével 
együtt a feleségnek és rendszerint a háztartáshoz tartozó többi 
tagoknak, akár rokonok, akár nem rokonok, jövedelme is, ha 
csak be nem igazolják, hogy az ily jövedelem nem kerül a ház-
tartás fejének rendelkezésére. Hogy csak a háztartás szerinti 
adóztatással közelíthetjük meg a szolgáltatási képesség szerint 
való adóztatás kitűzött czélját, a javaslat ezen állításának tart-
hatatlanságát Földes Béla emiitett értekezésében már kimutatta. 
A háztartásonkénti adóztatás csak abból a szempontból helye-
selhető, mert az egyéni adóztatás a vagyon és jövedelem fel-
apritását és a létminimum mentességek szándékos szaporítását 
eredményezné. 

De mivel a törvénynek ilyetén kijátszása csak a leg-
közelebbi rokonok között fordulna elő, indokolt, hogy csak a 
házastárs és az egyenes ágbeli fel- és lemenő rokonok vonassa-
nak bele a háztartás itteni fogalmába, mert annak a javaslat 
szerinti határozatlansága esetén az abból várható kevés hasznot 
még kevesebbre redukálják az inquisitorius és körülményes el-
járás gyakorlati nehézségei, különösen ha meggondoljuk, hogy 
ez a tehersulyosbitás leginkább a szegényebb néposztályra ne-
hezedik. 

A jövedelmi adónak progressiv adókulcsát a törvényben is 
preczizirozni kellene és azt, valamint a technikai könnyebbség 
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kedvéért fejlesztett adótételeket ruganyosabbá kellene tenni, hogy 
szükség esetén azok könnyen felemelhetők legyenek és ezzel a 
jövőben kikerültessék a pőtadóztatás, a mely a jövedelmi adó 
természetével meg nem fér. Ennek daczára azt látjuk még csak 
a kezdetnek a kezdetén, hogy a kizárólag jövedelmi adó alá 
sorozott szolgálati illetményekre nem is egy, hanem mindjárt 
két pótadó is ránehezedik; az egyik a jövedelmi adópótlék 
0"2—6°/o-ig, a másik az orsz. betegápolási pótadó. Az orsz. beteg-
ápolási pótadó törlésének szükségességéről már volt szó, a jöve-
delmi adópótlék pedig szerencsétlen utánzása az osztrák tör-
vénynek. Az osztrák törvény, ha látszatra egyező is a javaslattal, 
gondosan kerüli az adópótlék elnevezést és annak jellegét, meg-
alkotván a nagyobb fizetések illetmény adó ját. És ez igen lényeges 
különbség, mert a mig a javaslatnak olyan az intentiója, mintha 
az illetmények mint személyi járandóságok máshova be nem 
volnának oszthatók, csak a személyi jellegű jövedelmi adóba, 
tehát erőnek erejével, ha másként nem, hát adópótlékkal kell bele-
szorítani a jövedelmi adó keretébe, — addig az osztrák tör-
vényből már kiolvasható az az egyedül preciz és helyes felfogás, 
hogy mindaddig, a mig tárgyi adók létezése mellett a jöve-
delmi adó csak kiegészitő adó, az állandó illetmények is külön 
tárgyi adó alá tartoznak és erre való az illetményadó, a mely 
alól azonban a kisebb illetmények bővebb magyarázatot sem 
igénylő érthető okokból fel legyenek mentve és ezek egyedül 
csak a jövedelmi adóban kerüljenek adózás alá. Feltétlenül 
szükséges, hogy legalább a helytelen adópótlék elnevezés és 
részben a szövegezés is megváltoztassák, mert jelenlegi alak-
jában a tervezet olybá tűnik, mintha az adópótlék a jövedelmi 
adónak a kiegészitő részét, adóját alkotná, pedig sem a tudo-
mányos felfogással, sem a léiryeggel ez össze nem egyeztethető, 
hanem igenis megforditva : a jövedelmi adó itt is kiegészitője 
az illetmények adójának. 

Az kétségtelen, hogy az illetmények mint az egyéni képes-
ségek megszerzésére, jövedelmezőségük fejlesztésére, fokozására 
forditott tőkék és a személyi munka együttes eredményei csak 
olyan tárgyi és személyi, tehát vegyes természetűek, mint a 
kereseti adó alá eső szellemi foglalkozásokból vagy valamely 
vállalkozásból: a tőke és munka együttműködéséből származó 
jövedelem. A midőn tehát indokolt, hogy az illetmények is a 
jövedelmi adón kivül más adót, illetményadót fizessenek, más-
részt igazságtalan, hogy a kereseti jövedelemre tervezett 5°/o-os 
adónál magasabb adóval terheltessenek, mert az illetmények 
állandóságának előnyével szemben áll az, hogy ezek az utolsó 
fillérig tárgyai az adónak, mig a kereseti foglalkozások kivált 
nagyobb jövedelmei a legjobb esetben 50"/o erejéig lesznek csak 
megadóztatva. 

Hibája továbbá a javaslatnak, hogy a személyt megillető 
jövedelemből nem engedi levonni az adóalany összes kiadásait 
és az adóssági kamatokat. A javaslat 12. §-a szerint a kiadások 
csakis abból a jövedelemből vonhatók le, a melyet közvetlenül 
terhelnek, a szolgálati illetményekből az adósságok kamatai 
valamint az egyéb magánjogi czímen alapuló terhek egyáltalán 
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figyelembe nem vehetők. A javaslat e tekintetben is sokkal 
rigorozusabb, de a mellett igazságtalanabb is és kevésbé elő-
vigyázatos, mint a külföldi törvények. A bennünket legközelebb-
ről érdeklő osztrák törvény megengedi, a személyi kiadások, ugy 
az üzleti mint a magánadósságok kamatainak levonását még 
akkor is, ha azok nem a megjelölt kiadáshoz tartoznak és ebből 
a kedvezményből az állandó illetményeseket sem zárja ki. Jog-
talan és igazságtalan is volna, hogy valaki a nem élvezett fiktiv 
jövedelemtől fizessen jövedelmi adót. És mi természetesebb, mint 
hogy ezzel a javaslat ismét beleesik a kétszeres, sőt háromszo-
ros adóztatás bűnébe, mert megrój ja jövedelmi adóval az adós-
sági kamatokat először az adósnál, másodszor a hitelezőnél és 
többnyire harmadszor is a közvetitőnél. És e háromszoros adó 
végeredményében egyedül a szegény adós személyét sújtja. De 
legméltánytalanabb a javaslat itt is az illetményesekkel szemben, 
mert az egyéb foglalkozások nyers bevételéből habár korlátoltan 
is, de mégis megengedi a bevétel megszerzésére, biztositására 
és fentartására forditott összes kiadások, az adóssági kamatok 
és terhek levonását, ellenben az illetményeseknél a szellemi tőkék 
megszerzésére és fejlesztésére forditott vagy sorscsapások s rend-
kívüli események következtében keletkezett adósságok kamatait 
nem veszi figyelembe ; a mi nemcsak igazságtalan, de már sértő 
is az állam legönzetlenebb, leghűbb alattvalóira nézve, hogy 
őket az állam elégtelen dotálás mellett még a többi polgárokkal 
egyenlő elbánásban sem akarja részesíteni. 

A reformjavaslatnak még csak azon hibájára akarok 
rámutatni, hogy a kereseti adót fizető adózóktól külön vallomást 
követel a kereseti adó alá eső és külön a jövedelmi adó alá tar-
tozó jövedelmükre nézve. Mivel a vallomás bekövetelése min-
dig bizonyos zaklatással jár, untig elég ebből egy. Számolva 
különösen az alsóbb osztályoknak a jövedelmi kategóriák meg-
különböztetésében hiányos elemi képzettségével, az ilyen eljárás 
csak arra való, hogy fokozza a bevallástól való idegenkedést, 
a bizalmatlanságot, a jövedelemeltitkolási hajlamot és tetejében, 
a mikor a tudatlanságot egy 5°/o-os pótadó büntetésével sújtja, 
ezzel még előidézze a sérelmek beláthatatlan halmazát. 

Ha azonban a törvényjavaslat megfelelően helyesbittetik, 
tagadhatatlan, hogy meg fog felelni pénzügyi szempontból is 
a hozzá fűzött várakozásoknak. 

Radnai Béla. 



Temesvár város közgazdasági leirása. VII. 

Közlekedésügy. Az a politikai és közgazdasági positió, 
melyet Temesvár városa mindenkor elfoglalt, előkelő közleke-
dési góczponttá is tette a várost. Földrajzi fekvése minden 
bizonynyal sokban hozzájárult ahhoz, hogy már a legrégibb 
időkben az országot átszelő utaknak volt állomása. Ez a jelen-
tősége a forgalom fejlődésével természetszerűen egyre fokozó-
dott. A XVIII. század elején Temesvár már rendes kocsiközle-
kedést tartott fenn három főirányban.1) 

A mai Temesvárnak közúti, hajó- és vasúti közlekedése van. 
A közúti összeköttetést két állami ut és mintegy 26 km. hosszú 
törvényhatósági ut tartja fenn. Mind a debreczen fehértemplomi, 
mind a szeged—szászsebesi állami útnak kiváló szerep jutott, 
mert egyfelől a nyugatra, másfelől a keletre irányuló forgalom 
lebonyolítására volt hivatott. Ma természetesen ezeknek az utak-
nak alárendeltebb a jelentőségük. A város utczái rendezettek és 
— a mi a közlekedés szempontjából igen fontos — legnagyobb-
részt kövezettek. Temesvár utczái és terei 115'5 hektárnyi terü-
letet foglalnak el, melyből 60% a burkolt rész. Temesvár a köve-
zésre már régóta nagy gondot fordit. Az 1773. évben a város 
már 1.500 forintot költött a kövezésre, a melyre fordított ösz-
szegek azóta évről-évre emelkedtek. Az 1887 — 1899. évig terjedő 
időszakban a kövezés 3,179.366 koronát emésztett fel.2) A köve-
zésre használt anyagot illetőleg a bazalt- és keramitkő, valamint 
az aszfalt a túlnyomó. Az utczái világítás tekintetében Temesvár 
szintén legelői jár a hazai városok sorában. A közvilágítás a 
XVIII. század közepén honosult itt meg, megelőzvén ezzel 
Magyarország valamennyi városát. Temesvár használta továbbá 
elsőnek a magyar városok között az utczái légszeszvilágitást 
(1884 óta) és villamos világítást (1884 óta). Igy nem is csodálkoz-
hatunk azon, hogy Hoffmansegg szász gróf, a ki 1794-ben itt 
tartózkodott, az irta könyvében (Görlitz, 1800), hogy Temesvár 
Magyarország legszebb és legrendezettebb városa.3) 

') 1735 szept. 28. »Adms-Circulare mittelst welchem bedeutet 
wird, dass gleich denen nach lest und Belgrad eingerichteten Landkut-
schen auch solche nach Siebenbürgen fahrende derlei Landkutschen ein-
gerichtet worden sind, welche Sommerszeit monatlich 2-mal, nämlich den 
1. und 16., Winterszeit aber nach Zulässigkeit der Witterung unfehlbar 
dahin abgehen « Baróti idézett gyűjteményének 177. oldalán. 

2) Dr. Berkeszi idézett monográfiájának 42. oldalán. 3) Armin Barát : Die kön. Freistadt Temesvár, 96. oldalán. 
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A városi közlekedés leghasználtabb eszköze a közúti villa-
mos vasút, a mely az 1899. év óta szolgálja a forgalmat. Azelőtt 
1869 óta lóvonatú vasút közlekedett. A villamos vasúti hálózat 
10'415 km.-t tesz ki. Az 1907. évi forgalmat 19 motoros kocsi, 
4 motoros tartalékkocsi és 10 mellékkocsi bonyolította le, mely 
ebben az esztendőben összesen 4,798.716 utast szállított és 
1,141.909 kocsikilométert tett meg. A személyszállítást ezenkívül 
30 kétlovas és 60 egylovas bérkocsi végzi. 

Temesvár vizi utja a Béga-cscitorna, melynek hajózhatóvá 
tételét a város már félszázadot meghaladó idő óta sürgeti. Ha 
a csatornán Nagybecskerekig rendes hajóközlekedés lehetséges, 
Temesvár — minthogy a nagybecskerek—titeli folyóut állandóan 
járható — vizi összeköttetést nyer egyfelől a Tiszával, másfelől 
a Dunával. A város ilyenképen Felsőmagyarországgal és — a 
mi a fő — a Balkán félsziget államaival vizén közlekedhetnék 
és hajón eljuthatna a Fekete tengerig. Temesvár ezzel tényleg 
a Kelet kapuja lenne, a mire egyébként fekvésénél fogva hiva-
tott. A Béga-csatorna hajózhatóvá tétele olcsó vizi úthoz juttatná 
Temesvárt, a melynek fejlődő gyáripara Keletre irányuló kivi-
teli törekvéseiben hatalmas segítőtársra lelne. A város ezért nem 
pihent és szakadatlanul sürgette a megmérhetetlen értékű köz-
gazdasági mű keresztülvitelét. Actió actióra következett, míglen 
a kormány az 1895. évi XLVIII. t.-czikk okadatolásában kijelen-
tette, hogy a Duna után közvetlenül a Béga ügyével fog fog-
lalkozni. Két évvel később már törvény (1897: XXI. t.-czikk) 
kötelezi a kormányt, hogy a Béga hajózhatóvá tételéről szóló 
törvényjavaslatot öt év alatt terjessze elő, a mi a határidő utolsó 
esztendejében meg is történt. Mind az 1902. évi XXII. mind az 
1904. évi XIV. t.-czikk az állami beruházások során kötelezően 
elrendelte az oly fontos vizi munkálatok foganatosítását, melyek 
közül a nagybecskerek —titeli csatornarészen két duzzasztómű 
és kamarazsiíip már elkészült, ugy hogy ezen a szakaszon a 
hajóforgalom a legkisebb vízállás idején is akadálytalanul le-
bonyolítható. A Temesvárt fokozott mértékben érdeklő folytató-
lagos munkálatok szintén biztosítva vannak. A folyó év május 
hó 6-án a vizi beruházásokról a képviselőháznál benyújtott 
törvényjavaslat utal arra, hogy a Temesvártól Nagybecskerekig 
terjedő csatornaszakasznak az állandó hajózásra való alkalmassá 
tétetérői az 1902. évi törvény gondoskodott ugyan, minthogy 
azonban ujabb munkálatok szükségesek, a melyek akkor figye-
lembe nem vétettek, további 380.000 K-nyi hitel engedélyezése 
kívánatos. Dűlőre fog jutni végül a Temesvár felett folyó Béga 
hajózhatóvá tételének kérdése is, a mire nézve a törvényjavaslat 
szintén kötelező ígéreteket foglal magában. 

Ez idő szerint a Béga-csatorna nem bonyolit le nagy for-
galmat. Biztosra vehető azonban, hogy állandó hajózás esetén 
mind árú-, mind személyforgalma lényegesen emelkedni fog. 
Az utolsó két év forgalmi statisztikáját itt adjuk : 

G a b o n a é s l i s z t E g y é b b á r ú k 
1907 1906 1907 1906 

m é t e r m á z s á k b a n 

Feladás . 
Leadás . 

2,218.492 1,255.022 592.799 245.096 
642.590 184.674 404.537 398.921 
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Az 1907. évi forgalomnak szembeötlő csökkenését egyfelől 
hajózási technikai akadályok, másfelől kedvezőtlen gazdasági 
viszonyok okozták. 

A közlekedési eszközök között kétségtelenül a legfontosabb 
a vasút. Temesvár mint vasúti góczpont is igen jelentékeny. 
Állomása a Njrugatot a Kelettel összekötő budapest— orsova— 
verciorova—bukaresti fővonalnak és középpontja egy sűrű vasúti 
hálózatnak, melynek vonalai összeköttetésbe hozzák az egész 
országgal. Temesvárnak már régi idő óta van vasútja. Az első moz-
dony az 1857. esztendőben 'futott be a temesvári pályaudvarra, 
a mikor a város a budapesti vonalnak végállomása volt. Ez az 
állapot azonban csak egy esztendeig tartott, mert a vasút akkori 
tulajdonosa, az osztrák-magyar államvasuttársaság, melynek szeme 
előtt a Balkán államaival való összeköttetés lebegett, a vonalat 
már 1858-ban Báziásig hossz,abbitotta meg. Jelentőségre ez a vonal 
azonban nem tudott vergődni, mert a remélt szerbiai összeköttetés 
elmaradt, a dunai közlekedés pedig akkoron nem élénkitette a 
forgalmat. Temesvár addig nem is vett részt a nemzetközi vasúti 
forgalomban, a mig az orsovai vonal ki nem épült. Ez 1876-ban 
történt és a város ezzel az európai reláczió fontos állomása lett. 
Innen számítódik a város forgalmának gyors fellendülése. Temes-
vár lefelé belekapcsolódott a Balkán félszigetet átszelő fővonalba, 
felfelé amugyis benne volt a budapest - bécsi viszonylatban, 
másfelől ipara és kereskedelme is virágzásnak indult, úgy, hogy 
a város közgazdasági terjeszkedése minden irányban megindul-
hatott. 

Temesvárnak ma a következő vonalai vannak : 

Temesvár—Báziás (121 km.). 
» —Orsova (189 km.). 

- A r a d (58 km.), épült 1876-ban. 
» —Nagyszentmiklós (62'9 km.). 
» —Buziásfürdó' (35'9 km.). 
» —Módos (53 km.) és 
» —Lippa-Radna (68 km.).1) 

A nagyszetmiklósi és buziásfürdői helyi érdekű vasút az 
1896. évben, a módosi és lippai pedig egy évvel később nyilt meg. 

A temesvári két vasúti állomás (Temesvár—Józsefváros és 
Temesvár—Gyárváros) ennélfogva nagy forgalmat bonyolit le, 
a melynek nagyságára következtethetünk, ha számba veszszük, 
hogy a városba naponkint 120 vonat fut be, mely legalább 1100 
kocsiból van összetéve. 

A személyi forgalom is igen jelentékeny. A felszálló utasok 
száma tekintetében Temesvárt a vidéki városok közül csupán 
Pozsony előzi meg. Az 1906. évben a temesvári két állomáson 
összesen 775.987 utas szállott fel. A személyi forgalom ekként 
oszlott meg : helyi forgalom (I. zóna) 512°/o, középtávolsági for-
galom (II—VII. zóna) 41"4°/o, (VIII-XV. zóna) 67°/o és nagy-
távolsági (XVI. zóna) 0'7°/o. Mind a helyi, mind pedig a közép-
távolsági forgalom tetemesen fejleszthető volna, ha a motoros 

*) A temesvár—varjasi vonal most épül. 
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közlekedés rendszeresítése a középponti fekvésű város nagy-
vidékének gyorsabb, alkalmasabb és olcsóbb utat biztositana. 

A vasúti igazgatást illetőleg, Temesvár a szegedi üzletveze-
tőség kerületébe tartozik. A hatalmas forgalmú temesvári állo-
mást tehát Szegedről igazgatják, melynek sokkal kisebb forgalma 
van. Sajátságos, hogy ez az óhajai teljesülésében egyébként 
szerencsés város épen üzletvezetőségre vonatkozó jogos kívá-
nalmával nem tud dűlőre jutni. Évről-évre hallatszik, hogy 
Temesvár üzletvezetőséget kap (igazgatóságról is szó volt már) 
komoly szándék azonban még nem mutatkozik a terv megvaló-
sulására. 

Végül a postai ügyről szólunk. A postai intézmény egyes 
ágazatai régóta szolgálják a temesvári forgalom érdekét. Mind 
a posta, mind a táviróhivatal a mult század közepén állíttatott 
fel a városban, mig a telefonhálózatot egy magánvállalkozó az 
1879. évben vezette be. Temesvár az absolutismus idején is 
postaigazgatósági székhely volt, ma is az, még pedig a vidéki 
nyolcz közül a legjelentékenyebb forgalmú. 

Temesváron 5 postahivatal, 1 postaügynökség és 4 gyűjtő-
hely van ; a levélgyüjtőszekrények száma 137, a távbeszélő-
állomásoké 915, a hivatalnokoké és szolgáké 251. 

Az 1906. évre vonatkozólag a postai statisztika a következő : 

F e l a d o t t É r k e z e t t 

Levél, levelezőlap, nyomtatvány és árúminta 4,202.614 3,891.342 
Pénzes levél . . . 21.866 13 832 
Csomag 272.896 271.440 

Postautalvány í darab 
1 korona 

186.115 
11,712.463 

271.219 
14,154.526 

Távirat / darab 
1 dij 

127.390 í 
80.270] 
F i z e t e t t 

kézbesitett 92.179 
továbbadott / darab 

1 dij 
127.390 í 
80.270] 
F i z e t e t t 

átmenő 509.184 
E l ő f i z e t ő k 

b e s z é l g e t é s b e s z é l g e t é s e i 

Telefon . . . . . . 16.113 7,937.536 

Az érkezett küldemények közül egy-egy lakosra 79 levél, 
5-3 csomag és pénzes levél, 5"1 utalvány, 17 távirat és 150 táv-
beszélés esett. 

A postakarékpénztári és a csekkforgalom a mondott évben 
ez volt : 

K o r o n a 

Postatakarékpénztári befizetés 256.284 
« visszafizetés 235.499 

Csekkbefizetés 20,815.853 
Csekkvisszafizetés . . . • 10,119.143 

Az ipar és kereskedelem érdekeit szolgáló intézmények közül 
a tanitóintézetekről, a munkaközvetítőről és az iparegyesületről 
már megemlékeztünk. A többi hasonló czélra szervezettek sorában 
első helyen a kereskedelmi és iparkamarát említjük, mely Ternes-, 
Torontál- és Krassó-Szörény megyére terjedő kerületével Dél-
magyarország hivatalos ipari és kereskedelmi érdekképviselete. 
A temesvári kamara egyike az ország legrégibb kamaráinak. Az 
1850. évben szervezte az absolutkormány. Első titkára, Pesti 
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Frigyes, a kiváló történetíró volt. A temesvári kamara területén 
30.178 iparos, 12.433 kereskedő és 1904 a közlekedési csoportba 
tartozó ipariiző lakik, nyilvántartott ipariizőinek száma tehát 
44.515. A kitűnően vezetett előkelő organisatio az utolsó évtized-
ben főleg nagyszabású iparfejlesztési tevékenységet fejtett ki, 
melynek sikerét a temesvári gyáripar felvirágzása mutatja. 
E mellett nagy érdeme, hogy a déli vidék ipari közigazgatásába 
egységes szellemet öntött. Szabatos szakvéleményeivel annyira 
megnyerte az I. és II. fokú iparhatóságokat, hogy ma alig 
fordul elő iparügy, melyre nézve a kamarát meg nem hallgat-
nák. A kamara költségvetése 3V20/o"os kivetési kulcs mellett 
62.000 K, melyből 20.000 koronát meghaladó összeg a szakoktatás 
segélyezésére jut. Ezzel az áldozatkészséggel az ország vala-
mennyi kamaráját fölülmúlja. 

A temesvári I. fokú iparhatóság (rendőrfőkapitányság) az 
1907. évben a következő iparálladéki változásokatvezette keresztül: 

U j i p a r i g a z o l v á n y F e l h a g y á s 

Képesített ipar 158 52 
Engedélyhez kötött ipar 82 37 
Gyár . . 1 
Kereskedés . . . . 155 71 
Szabadipar 40 25 

összesen . . 436 185 

A város m. kir. iparfelügyelőségi székhely is. Ma az ipar-
felügyelőség kerülete már csak Temesvár városára és Temes 
megyére terjed. Még három évvel ezelőtt a kamarai kerülettel 
egyenlő volt. 

Működik itt továbbá ipartestület és kerületi betegsegélyző 
pénztár. Az utóbbinak 1907-ben 14.590 tagja volt, a kik ösz-
szesen 62,757.65 korona járulékot fizettek. A munkaadók ugyan-
ekkor 50.448'10 koronával járultak az intézmény fentartásához. 

Fontos kereskedelmi intézmény a temesvári Lloyd-csarnok. 
A tőzsdeszerű szervezet az absolutismus idején alakult és az 
1870. évi II. t.-czikk alapján választott bírósági funktiot végez. 

A délmagyarországi termény- és a tömegárúkkal való keres-
kedés szabályozásában nagy érdeme van. A helyi kereskedelmi 
szokások kodifikácziója is tőle ered. 

Mint magánegyesülést meg kell még említenünk a Temes-
vári Kereskedők Egyesületét, mely már 26 éve áll fenn és 
dicséretes tevékenységet fejt ki, továbbá a Gyáriparosok Orszá-
gos Szövetségének és az Országos Magyar Kereskedelmi Egye-
sülésnek fiókját. Egyesülete van végül a magántisztviselőknek 
és kereskedelmi alkalmazottaknak is. 

A város gazdálkodása és háztartása. Miként a háborús-
kodáshoz sok pénz szükséges, éppen úgy a városfejlesztés is a 
legkiterjedtebb mértékben szorul reá az anyagi eszközökre. A 
helyes közigazgatáshoz, a városrendészethez és szépítéshez, a 
művelődési követelmények tejesítéséhez, a közgazdasági felada-
tok megoldásához és sok más, hivatásszerű kötelezettség telje-
sítéséhez pénz kell, mely nélkül bizony ezek a magasabb fela-
datok nem végezhetők. A városok jövedelme azonban nem emel-
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kedik abban az arányban, a melyben a szükségletek növekednek. 
A városok azért a pőtadóknak folytonos emelésével igyekeztek 
nagyobb bevételre szert tenni. Temesvár városának dicséretére 
válik, hogy ezen a téren nem követte a többi város példáját, 
hanem kifejlett gazdasági érzékével a szükséges jövedelmi sza-
porítást is önállóan, helyesebben és közgazdaságilag előnyöseb-
ben végzi. Temesvár kiadása az 1875. évben 684.078-26 koronára 
rúgott, az 1906. évben pedig a 421.738 koronát kitevő rendkívüli 
kiadással együtt 3,221.713 korona volt. A szükséglet tehát szinte 
ötszörösére emelkedett a 31 éves időszak alatt és Temesvár 
ennek ellenére 35 esztendő óta 30%-os községi pótadót szed. Ez 
csak ugy volt lehetséges, hogy a város egészséges vállalatokat 
alapított, a melyeknek jövedelmével pótolja a közterhekből folyó 
bevételi hiányt. Az uj jövedelmi politikát az 1889. évben kezdte 
meg a város, a mikor a kövezetvámot és helypénzt házi keze-
lésbe, a jövedékeket pedig bérbe vette. Azután olyan közhasznú 
kereskedelmi és ipari vállalatokat szerzett meg — a villamos 
telepet, gázgyárat, villamos vasutat — a melyek tulajdonosaként 
egyfelől a közérdeket is megóvhatja, másfelől pedig — mint a 
téglagyárral — iparfejlesztési törekvéseit is könnyebben meg-
valósíthatja. A város nagy iparfejlesztési czéljai sokban járultak 
hozzá a jövedelemszaporitás eme módjának választásához. A 
magas községi pótadó útját állotta volna annak a czéltudatos 
igyekezetnek, mely az idegen tőkének a városban való letele-
pedésére irányul. A hazai városok között ritka alacsony községi 
pótadó azonban szintén segítségére van a városnak, a mikor 
azoknak az előnyöknek összefoglalásáról van szó, melyekkel a 
Temesváron való letelepedés jár. 

Emiitettük, hogy az 1906. évi kiadás mennyit tett ki. Ez a 
szükséglet az ugyanazon évi bevétel szembeállításával ekként 
oszlott fel: 

K i a d á s B e v é t e l 

Rendkívüli 421.738 1,270.845 
Rendes : 

Mehalai jószág 7.145 80.659 
Tinkovai és zsidővári birtok . 24.327 24.597 

1.822 1.726 
Szinház és vigadó 59.201 50.503 
Oktatásügyi kiadás 355.868 150.635 
Közigazgatási és közgazdasági 

2,121.376 2,333.847 
Emberbaráti kiadás 30.452 — 

Közrendészeti és közbiztonsági 
146.279 8.082 

Egészségügyi kiadás 23-864 17.102 
Kegyúri kiadás 29.638 — 

Összesen . . . 3,221-713 3,937.996 

Az egyes kiadási és bevételi rovatok részletezése messzire 
vezetne, ezért azt mellőzhetőnek véljük és csupán a köztarto-
zást és a fogyasztási adókat mutatjuk ki. A 30°/c-os községi 
pótadóból az 1906. évben 309.932 korona folyt be, ugyanakkor 

40. köt. 2. sz. 3 6 
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a megváltott bor- és liusfogyasztási adóból, valamint a városi 
adópótlékból 435.223*07, a városi ásványvíz-, eczet- és szikviz-
adóból 35.283-97 és a kövezetvámból és helypénzből 306.396-58 
korona volt a jövedelem. 

Ha az összes köztartozást vetjük egybe, azt tapasztaljuk, 
hogy a mondott évben fizettek: 

1,062 896 K állami adót, 
309.932 » községi pótadót, 
46 050 » iskolai » és 
48.065 » útadót. 

Temesvár kereskedelmi és ipari viszonyainak erről az ol-
dalról való megvilágítása végett jelezzük, hogy az 1906. évi adó-
kivetéskor a III. osztályú kereseti adót 233.481-83 koronában 
állapították meg a pénzügyigazgatóság javasolta 336.46175 koro-
nával szemben. Minthogy pedig a városnak 2.089 III. osztályú 
adót fizető iparosa és kereskedője van, egy adózóra 11176 
korona jut.1) Itt számba kell azonban venni, hogy a város leg-
nagyobb gyárai nem fizetnek adót, mert az állami kevezménye-
ket élvezik. 

A város, mint tulajdonos, nem tartozik a gazdag községek 
sorába. Összes vagyona 15,406.890-05 korona, mivel szemben 
9,049.179-11 korona adóssága van. A cselekvő vagyon a követ-
kező értékeket foglalja magában : 

K o r o n a 

Pénztári készlet 1 459-33 
Értékpapírok 839.573*02 
Épületek 6,359.330-35 
Földek 1,242.373-85 
Ipari vállalatok 4,730.863-41 
Anyagok és leltári tárgyak . . . . 89.326 95 
Erdők 339.545-43 
Közvágóhíd 712.618-46 
Yárterületek 259.864-28 
Adósok 831.934-97 

Összesen . . . 15,406.89005 

Temesvárt az ország a fejlődő vidéki városok példaképének 
ismeri el. Sokoldalú, nagy, de zajtalan munka árán jutott a 
kitüntető czímhez, melyet öntudattal hordhat, mert abban a se-
rény munka értékének általános elismerése nyilatkozik meg. Ha 
felvetjük azt a kérdést, hogy e nagyszerű haladás mire vezethető 
vissza, azt kell mondanunk, hogy Temesvár ugyan első sorban 
zseniális vezetőségének köszönheti gyönyörű sikereit, ezeknek 
teremtésében azonban kiváló része volt a város lakossága nagy 
intelligentiájának, józanságának, munkaszeretetének és egymás 
megbecsülésének. Ilyen eredményeket csakis ott lehet elérni, ahol 
meddő szóviták nem idéznek fel ellentéteket, hanem ahol a produk-
tiv munkában harmonikusan egyesülnek a teremteni tudó erők. 

Lendvcii Jenő. 

*) Baader Henrik keresked. és iparkamarai alelnöknek, az adókivető 
bizottság elnökének jelentéséből. 



Közlemények és ismertetések. 
Romániai nagyipar. 

Paiano N. J. : La grande industrie en Roumaine. Bukarest 3m édition 
160 oldal. 

I. Károly román király uralkodásának negyvenedik év-
fordulójakor a román kereskedelmi ministerium kiadásában jelent 
meg ez a munka, mely beszámol arról az iparfejlesztési tevékeny-
ségről, a melyet Románia főkép az 1886. évben beállott vámháború 
óta a román ipar fejlesztése érdekében kifejtett. Igaz a czukor-
ipar érdekében már 1873-ban is hoztak rendkivüli törvényt, sőt 
1882-ben termelési jutalmakat biztositottak, a többi iparról mind-
azáltal csak 1887 óta alkalmaznak rendszeres iparpártolási el-
járást. Ez az 1887-iki törvény a malom-, szesz- és söripar ki-
vételével valamennyi gyárnak, a mely legalább 50.000 frank 
alaptőkével és jó technikai berendezéssel épül, 5 hectárig terjedő 
épitőteriiletet ad ingyen, felmenti az összes állami, törvényható-
sági és községi adók alól, vámmentességet enged a gépek és 
felszerelésekre és a belföldön nem termelhető nyersanyagra, 
a vasutakon 45°/o-os szállitási díjkedvezményeket nyújt ; 1906. 
évben ezeket a kedvezményeket kiterjesztették a malom-, szesz-
és söriparra is. Meg kell jegyezni, hogy az állam természetesen 
a közszállitások utján is támogatja saját iparát és hogy az 
állam maga is űz oly iparágakat, a melyek főleg a hadsereg 
szükségleteinek, valamint más állami szükségleteknek fedezésére 
szolgálnak és a melyekre magánvállalkozó nem akad. Ilyen 
állami gyár van összesen 52, még pedig 48'5 millió frank befek-
tetett tőkével. 

Az előttünk fekvő munka a román gyárakat 3 osztályba 
sorozza. Az első osztályban azok a gyárak szerepelnek, a melyek 
az 1887-iki törvény szerint kedvezményeket élveznek : a második 
osztályban a malmok, serfőzők és szeszgyárak szerepelnek és 
a harmadik csoportot képezik az állami gyárak. Ezen csoporto-
sítás szerint mai napon a gyárak állapota a következő : 

gyar I. osztályú 
II. 

III. ^ » 
Összesen gyár 

I. osztályú gyár 
II. 

III. » . » 
Összesen . 

293 
126 
52 

m u n k á s s a l 

22.103 
3.955 
9.274 

v e z e t ő -
s z e m é l y z e t t e l 

1.359 
476 
468 

471 
a l a p t ő k e 

111,043.000 
54,732.000 
48,582.000 

35.332 2.303 
f o r g ó t ő k e 

f r a n k 
82,483.000 
33,215.000 
26,861.000 

l ó e r ő v e l 

27.026 
13.874 
8.856 

49.766 
mun 1 a b é r r e l 
k b a n 

18,171.000 
2,463.000 
6,081.000 

f ű t ő f e l ü l e t t e l 
m' 

26.232 
17.470 
6.664 

50.366 
é v i t e r m e l é s 

102.580.000 
86,298.000 
84.224.000 

"214,358.000 142,779.000 26,716.000 273,102.000 
36* 
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Összehasonlításul álljon itt a magyarországi gyárak 1898-ik 
évi felvételéből a nálunk működő nagy ipar. Volt : 

M a g y a r o r s z á g o n R o m á n i á b a n 
1898-ban 1906-ban 

gyár 2.364 214 
munkással 245.568 37.635 
lóerővel 262.070 49.766 
fütőfelülettel 280.777 50.566 

k o r o n á k b a n f r a n k o k b a n 

évi termeléssel . . . 1.366,917.000 273,102.000 

Magyarország népessége ugyan majdnem négyszer akkora, mint 
Romániáé, de gyárainak száma 11-szer, a gyárakban alkalmazot-
také 6-szor, a motorok lóereje 5-ször, a kazánok fütőfelülete 
5-ször és az évi termelés értéke 5-ször akkora. Mindenesetre 
azonban nagy haladást mutat Románia ipara. 

Az egyes iparágakat tekintve van Romániában 125 vállalat 
az épités és felszerelés (l'industrie de construction) készítésére 
10.990 munkással, 8.310 lóerővel, 35 millió frank alaptőkével és évi 
30'7 millió frank termeléssel ; e csoportban van 7 téglagyár, 
9 mész- és gipszgyár, 4 cementgyár, 8 cementárűgyár, 2 bazalt-
és agyagárugyár, 8 üveggyár, 18 vasöntő és vasfelszerelőgyár, 
6 gyár furókésziilékek előállítására, 4 bádogos- és horganygyár, 
4 vasbutor- és kályhagyár, 5 vasdrót-, szög- és csavargyár, 
1 tűgyár, 1 harangöntő, 55 fafürésztelep, 9 parketgyár és 
asztalosinunkagyár. 

A textil- és ruházati iparban 49 gyár működik 5.499 mun-
kással, 2.500 lóerővel, 14 millió frank alaptőkével és 18'6 millió 
frank évi termeléssel; ebben az osztályban van 8 kötélverő- és 
zsineggyár, 6 len- és pamutszövőgyár, 7 gyapjuszövőgyár, 6 kötő-
szövőgyár, 4 nemezgyár, 1 kárpitos-telep, 15 bőrgyár, 1 bőrárú-
gyár és 1 gyöngykagylós gombgyár. 

Az élelmezési csoportban (mellőzve a malom-, sőr- és szesz-
gyárakat, melyekről külön lesz szó) 35 gyár 2.172 munkással, 
4.611 lóerővel dolgozik, van 26'6 millió frank alaptőkéje és évi 
termelésük 19'2 millió frank. E csoporthoz tartozik 2 nagy sütő-
vállalat, 4 rizshántoló, 3 tészta- és keményítőgyár, 2 kávépótló-
gyár, 5 csokoládé- és czukorkagyár, 7 czukorgyár, 2 faeczetgyár, 
4 főzelékconservgyár, 3 husconservgyár, 2 szódavizgyár és 2 likőr-
gyár. 

A cellulose-, papiros- és nyomdaipar 21 gyárat mutat 2.587 
munkással, 4,783 lóerővel, 13'4 millió befektetéssel és évi 7'7 millió 
frank termeléssel ; közte van 9 cellulose-, papiros- és eartongyár 
és 12 nyomda. 

A chemiai ipar 49 gyárral szerepel ; e gyárak 2.264 mun-
kással, 2.025 lóerővel, 16'4 millió frank befektetett tőkével, 256 
millió frank évi termeléssel birnak. Köztük van 22 kőolajgyár, 
1 brikettgyár, 1 viaszkgyertyagyár, 12 stearin- és szappangyár, 
6 növényolajgyár, 3 lakk- és festékgyár, 4 kénsav- és mű-
trágyagyár. 

Az 1906-ig állami előnyökben nem részesült malmok, szesz-
és sörgyárak száma volt összesen 126 ; és pedig 86 gőzmalom 
2.218 munkással, 11.027 lóerővel, 32'5 millió frank befektetett 
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tőkével és 76'1 millió frank évi termeléssel; — 28 szeszgyár 1.355 
munkással, 1.421 lóerővel, 127 millió frank befektetett tőkével 
és 5*2 millió frank évi termeléssel ; végül 12 sörgyár 858 mun-
kással, 1.426 lóerővel, 9'4 millió frank befektetett tőkével és 4'8 
millió frank évi termeléssel. 

Maga az állam 52 vállalatban üz ipart ; és pedig egy bélyeg-
és bélyegpapirosgyár, 2 lőporgyár, 1 gyufagyár, 2 dohány-
árúgyár ; egyikében szivarkapapir is állíttatik elő ; 16 vállalatá-
ban fémiparral foglalkozik (köztük egy hajóépitőtelep) 2 arsenal, 
a tüzérségi telep, 1 bőrgyár, 6 katonai raktártelep, 2 nyomda, 
21 electromos, vízvezetéki és gáztelep. 

A munka egy összeállításba foglalja a Romániába való 
behozatalt az utolsó években, összehasonlítva azon év behoza-
talával, melyben az legnagyobb volt, ezzel akarván igazolni a 
román iparfejlesztési politika helyes voltát. E szerint behozatott 
Romániába : 

É v b e n L e i É v b e n L e i 
liszt 1881. 1,671.060 1904. 40.000 
tésztanemű 1879. 586.000 1903. 20.000 
keményítő 1883. 264.000 1904. 67.000 
finomított czukör . . 1895. 5,685.000 1904. 40.000 
nyersczukor . . . . 1897. 168.000 1903. 74.000 
kávépótló 1883. 482.000 1904. 5.000 
cognac, rum, likőr . . 1882. 3,769.000 1905. 144.000 
növényconserv^. 1879. 72.000 1904. 12.000 
lakkok 1894. 1,461.000 1903. 450.000 
növényolaj 1898. 2,713.000 1904. 388.000 
közönséges szappan . 1883. 467.000 1903. 3.000 
stearingyertya . . . 1883. 1,428.000 1904. 5.000 
bőr 1883. 19,925.000 1904. 3,842.000 
bőrárú 1883. 16,673.000 1904. 3,082.000 
gyapjuárú 1889. 12,369.000 1904. 4,388.000 
gyapjú kötöttárú . . 1891. 6,595.000 1903. 861.000 
kötél, zsineg . . . . 1883. 1,657.000 1903. 855.000 
papiros és árú . . . 1889. 10.860.000 1904. 421.000 
fürészárú 1884. 11,270.000 1903. 7.000 
fabútor és árú . . . 1883. 15,306.000 1903. 2,270.000 
finomított kőolaj . . 1890. 10.255.000 1903. 311.000 
czement 1892. 1.745.000 1903. 98.000 
agyagárú 1889. 2,064.000 1905. 330.000 
közönséges üvegárú . 1898. 1,316.000 1903. 572.000 
finom üvegárú . . . 1887. 2,132.000 1904. 464.000 
fémárú 1883. 2,898.000 1904. 1,318.000 
vasöntvény és árú . 1889. 24,133.000 1903. 4,950.000 
vasdrót és szög . . . 1894. 3,134.000 1904. 1.924.000 
bádogárú 1891. 1,674.000 1903. 1,293.000 

A szerző a védett árúk behozatalát 168,987.000 leiről 
33,032.000 leire leszállitottnak találja. Természetesen ezt kizáró-
lag az iparfejlesztési actiónak tulajdonítja, habár sok esik arra 
is, hogy az ismételten fölemelt vámok valószinüleg a román 
fogyasztás csökkentésére is hatottak. 
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Hogy egyébbiránt Románia még sok iparczikknél a külföldre 
szorul, azt szerzőnk maga is elismeri, és például a német buka-
resti főconsulnak az 1906. évi forgalomról szóló adatai azt fénye-
sen igazolják. Behozatott ugyanis Romániába 1906. évben : 

Millió lei 
szines fonalú és színnyomatos pamutárú 26"7 
motoros gépek, mezőgazdasági gépek . . . . . . . . 24'4 
500 grammnál m2-kint könnyebb gyapjúszövetek . . . 17'4 
pamutfonál 11'6 
fehérített és festett pamutárú ÍO'O 
kovácsoltvasból való gépek és géprészek 8'7 
kocsitengelyek, vascsövek, horgony és láncz 7'6 
hengerelt vaslemezek 5'6 
kaucsukárú más anyaggal kapcsolatban 4'6 
m2-kint 5—700 grammos gyapjúszövetek 4'6 
bádoglemezek 41 
vashevederek és torlók • , . . 3 9 
jutaszövet 3*8 
finom^bőr 3'7 
pamutcsipke, tüll és himzés 2'98 
3. osztályú személyvaggon, árúvaggon 2'92 
selyemszövet • 2"7 
apróárú • 2'5 
pamut-varróczérna 2-3 
confectiós árú gyapjúból 2'2 
confectiós árú pamutból 21 
gépek más fémből, mint a vas . . . . 2"0 

Ezekből látható, hogy Románia még mindig bő teret nyújt 
a nyugoti államoknak és Magyarországnak iparczikkeik elhelye-

Ax Essen-i munkáslakáso/tról. 
A lakáskérdés szükségszülte nehéz problémáját tapogatózva 

kisérelgetik megoldani. Teljesen még sehol sem sikerült. Midőn az 
1830/2-ben 10 munkással dolgozó KrupjD-czégnek a gyár hirtelen 
fellendülése folytán 10.000-re növekszik munkásserege, neki 
magának kell barakklakásokat, majd bérkaszárnyákat épitenie. 
De sőt mindmáig is csak lakástelepének folytonos fejlesztése 
mellett képes az Essen-i inunkáslakás-szükséget némikép ellen-
súlyozni. 

Nem czélom az Essen-i munkáslakások részletes ismertetése 
s tanulság levonása szempontjából nem is tartom szükségesnek, 
hogy arra, a mi nem megfelelő, a régebben épitett és kisebb 
részben lebontott egyszerű tömeglakásokra is kiterjeszkedjem. 
Bár ezeknek is van egy nagy előnyük : az olcsóság. De már 
a régebben, különösen 1871/4. években épült Cronenberg-telep 
6 — 12 családnak szánt emeletes házai is fölibük emelkednek a 
városainkban is honos bérkaszárnyáknak, amennyiben mindegyik 
kert közepette szabadon áll széles ut mentén, melyet magas fák 
szegélyeznek, nagy park közelében. 
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Ugyanekkor, 1872-ben, épültek Baumhof csinos kertes 
házacskái, melyet utóbb kiegészítettek úgy, hogy most 154 
3—5 szobás lakásból áll. A barátságos kis cottagge-ek közül 
különösen^ igen ügyes berendezésiiek a 2—4 családnak épült 
házikók. Úgy a kert, mint a ház téglalap, illetőleg négyszögletes 
alapon 2 — 4 egyenlő részre oszlik olykép, hogy a megfelelő 
kertrész és lakás teljesen különállónak tetszik. A tornáczról nagy 
tágas konyhába lépünk, mely étkezőül is szolgálhat, mellette 
a nappali, az emeleten háló, padlás, lent pincze. Ennek ára havi 
16 márka, a minek Budapesten körülbelül nagyságban, külső-
ben emezt meg se közelitő, bérkaszárnyába szorított 1 szobából, 
zugkonyhából, előszobából álló lakás felelne meg. 

A változatos külsejű tornáczos cottage-ek rendszere : alul 
a konyha és nappali, fönt a hálók. Ezeknél azonban sokkal 
érdekesebbek a nagy csoportépületek Alfredshof és Friedrichs-
hof-telepeken. Alfredshof egy része még szebbnél-szebb cottage-
ból áll, majd valamivel nagyobb kertes házak vezetnek át a 
több emeletes házcsoporthoz. Tekintettel kellett a czégnek a 
telekárra lennie, mig másreszt nagyszámú munkást akart a gyár 
közelébe telepiteni. 

De ne képzeljünk szürke sorházakat kinos egyhangúság-
ban vagy — a mi nem sokkal jobb — össze nem illő façadeok 
hamis czifraságát. Bizony fellélegzünk, ha az utcza porától, 
zajától elzárt, fákkal beültetett belső udvarba lépünk. Két-két 
»Binnenhof« körül csoportosulnak a változatosan, de egyöntetűen 
tervezett erkélyes, balkonos házak, gyönyörűen képzett tetőzet-
tel, különösen vörös színfoltokkal élénkített, mesterien tagozott 
falakkal : igazán vig harmónia ez. Az egyes nagy belső terek 
pótolják az udvart; ez helykihasználás szempontjából is előnyös, 
másrészt csupán világos, egészséges szobái lehetnek, akár az 
utcza, akár a belső tér felé fordulnak ablakai. Aesthetikai szem-
pontból egyszerűen összehasonlíthatatlan. Hangosan beszélnek 
e telepek falai a városrendezés sablonjainak átkáról. 

A lépcsőház emeletenkint csak 2 —2 lakásba nyílott az épület-
ben, melyet Friedrichshof-telepen megtekintettem. A kis lakás havi 
bére itt is 16 márka. Kis, szűk előszobából, de nagy szoba-konyhá-
ból, 2 tágas szobából állott. Otthonossá, értékessé a kis lakást a 
széles loggia tette s a szellős, tágas kamaraszekrény a falban. 
Minden lakáshoz egy kis gyepes tartozik ruhafehéritésre, termé-
szetesen padlás, mosókonyha és pincze. Megjegyzendő, hogy mind 
e lakásokban gázvezeték van, automatikus készülék szabályozza 
a fogyasztást olykép, hogy 10 pfennig bedobása ellenében 1.200 1. 
gáz jár. A czég ingyen kölcsönöz két lámpát és egy gyorsfőzőt. 

Az emberhez méltó élet iránti érzék hamar felébred. Talán 
semmi sem vet erre élénkebb világot, minthogy gyönyörű közös 
fürdőházukb^n, noha egy zuhanyfürdő 10 Pf., kádfürdő pedig 
30 Pf., 1905/6-ban 38.000"fürdőt vettek. Ennek a számnak jelentő-
sége ugyancsak emelkedik, ha tekintetbe veszszük, hogy a fürdő-
ház egyes telepektől igen távol esik, hogy 1—2 kis gyermek 
ingyen fürödhetik anyjával, hogy a férfimunkások a törvény 
által előirt üzemi fürdőket élvezhetik, hogy továbbá a Krupp-
féle betegsegélyző orvosi fürdőiben 1906-ban 48.000 fürdőt vettek. 
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Nem kell azon se csodálkoznunk, hogy átlag 15.000 be-
jegyzett olvasónál 406.000 könyve circulál a Krupp-féle ingyen 
kölcsönkönyvtárnak, melyben a könyvek száma az 56.000-et 
fölülmúlja. 

Ez talán nem tartozik szorosan a lakáskérdéshez, valójában 
azonban a tömeglakáskérdést csak teljes complexitásában lehet 
megoldani. Ez a meggyőződés adhatott életet a Friedrichshof 
gyönyörű olvasótermének, pipázójának. Hogy ennek a fényesen 
berendezett modern stylű közös szalonnak ma még félve lépi át 
a munkás a küszöbét, az érthető. 

Annál inkább tódul a nép a fogyasztási szövetkezethelyiségeibe 
A pénztárnál előre lefizetett összeg fejében szolgáltatják ki az 
árút. A nagyüzem feltétlen előnye nyilvánul meg az árű olcsó-
ságában ős jóságában, olyannyira, hogy a nagy központon kivül 
magában Essenben 56 fiókot kellett a czégnek nyitnia, noha csak 
alkalmazottaik vásárolhatnak ez üzletekben. A nyereség a vevőkre 
száll vissza, ez az utóbbi években 8°/ora rúgott. 

Ha csak névleg sorolom is fel az intézmények hosszú soro-
zatát a bérlakásoktól a teljes ellátásig, a legényotthonokig, ha 
csak megemlítem a szakmunkás-otthont, együttes étkezőjével, 
könyvtárral, dolgozó-szobáival, fürdőhelyiségekkel, a hatalmas 
kifőzést 4000 munkást befogadó éttermével, a fogyasztási szövet-
kezetet szolgáló műhelyeket, gyárakat, a kórházat, egyleteket, 
iskolákat, vendéglőket, nem is beszélve a biztosítási intézmények 
hosszú sorozatáról — láthatjuk, hogy a Krupp-czég vállal-
kozott munkásainak tőle telhető nagy részét minden oldalú élet-
szükségleteiben ellátni. 

Ez a legnagyobb szabású magán-kisérlet számos érdekes 
tanulsággal szolgálhat a községeknek, de sőt valódi programm-
ját találhatnák itt a község természetes kötelességeinek. 

A czég nem akar nyerészkedni intézményein, de vesziteni 
sem. Megjegyzendő, hogy az épitési feltételek kedvezőtlenek, a 
telekárak igen magasak, az adőjárulékok nagyok. Hogy egy köz-
ség, a mely hasonló összetett tervezet alapján — a mi különben 
a Krupp-czégnél lassanként önként adódott — épitene olcsó 
munkáslakásokat, gondoskodnék lakói élelméről stb., teljes 
fedezetet nyerne költségeire intézményei hasznából — abban 
senki se kételkednék, a ki e telepet látta és figyelemmel 
kisérte. 

Minden mozzanatánál a telepeknek nagyobb hatást gya-
korolt rám a tisztára alapítványokból épült Altenhof-i rokkantak 
koloniája. Erdő szélén, park közepette 268 lakás festői szép-
ségben. 

A jelen sejtelmes mozgalmas fejlődése közepette átfut az 
elmén a gondolat : ha most elaludnék és vagy 100 esztendő 
múlva ébrednék fel, milyen más lenne körülöttem a világ ? Én 
sokszor elképzeltem ezt, míg egyszer csak félig képzeletből, félig 
valóságból összefonódva megláttam egy kis képét a jövőnek. 
Elfelejtettem, hogy körülöttem minden a régiben ; hogy öldöklő 
fegyvert gyárt az az őrületesen nagy üzem, melynek 800,000.000 
márkát érő részvényei nem a dolgozó tömeg közt oszlanak meg 
érdem szerint, hanem egy nő kezében hevernek, hogy mint 
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tudatlan géprész-emberek félig kegyadományként részesülnek 
abban a jólétben, melyet munkájukért kiérdemeltek ; ezt mind 
elfelejtettem, ezt mind máskép festettem ki elmémben : ennyi a 
fantázia képe, — a többi már valóság. 

Egy kis völgy szeli ketté a telepet ; itt is, ott is tarka-barka 
kis kertes házacskák magas fák árnyában. Művészi, változatos 
lakóházak zölddel befutott tornáczokkal. Gond nélkül rőzsatőik-
kel bibelődve élnek itt az öreg házaspárok. De az özvegyek 
sincsenek vigasztalan egyedüllétre utalva. Szép, nagy, méltóságos 
egyszerűséggel berendezett közös csarnok körül 12 özvegy férfi 
szobája. Ók teljes ellátásban részesülnek. Ne kelljen fáradniok ; 
ha könyvre volna kedvük, a házba hozzák, ha dolgozni akarná-
nak, egyszerű, könnyű munkával foglalkoztatják ; ha templomba 
vágynak, ott néhány lépésre egy katholikus és egy evangelikus 
kis templom, mindkettő az építőművészet valódi remeke. Az 
öreg özvegy anyókáknak kis konyhájuk is van közös otthonukban. 
Itt áll az üdülők háza is, tornácza az erdőre nyilik, körülötte ápolt 
kert, le egész a völgyben tündöklő tóig. A lábadozók részint a 
dohányzóban kártyáztak, részint billiárdoztak vagy olvastak. A 
konyhában már készült a párolgó étel, teritették hófehér abro-
szon az étterem asztalait, a melyekről a kamra után Ítélve nem 
hiányzik a jő falat. És mindennek megkétszerezi becsét az az 
egységes komoly stylus, az a szépség, melyet közjótékonysági 
intézményeinken oly szomorúan nélkülözünk. 

Hadd szóljak még néhány szót a Krupp-lakások áráról. 
2 helyiség (szoba, konyha) évi bére 60—120 márka, 3—é. 
100—220,M., 4 — é. 130—260 M„ 5 - é . 255-350 M., a hol az utolsó 
számok rendkívül nagy és szép lakásokat jelentenek, mig a leg-
alacsonyabbak részben barakk-lakásokra vonatkoznak. 

A »menage«-ban napi 80 Pf.-ért lakás és teljes ellátás a 
régibb épületekben, a mely 613 munkásnak épült nagy kaszár-
nya 4—7 ágygyal bíró hálótermekkel. Az 540 munkásnak épült 
uj menageban magánhálóczellák is vannak; ezekben a teljes 
ellátás napi ára 0,90 M., öt ágyas hálótermek igénybe vétele 
mellett 0,85 M., 2—3 ágyas szobákban 1,10 M., beleértve a közös 
ebédlő, olvasó-, írószoba, társas együttlétre szánt helyiség és 
billiárd használatát. 

A Krupp-féle lakások a Rajna mellékének viszonyaihoz 
képest olcsók, de még mindig rendkívül magasak pl. Belgium 
rendes lakásáraihoz viszonyítva. Essen lakóinak száma 1906-ban 
239.692 volt.Evvelszembeállithatjuk a megközelítőleg hasonló népes 
Gand vagy Liège városát. Itt körülbelül 155 márkáért, utóbbiban kb. 
175 márkáért láttam igen szépen épített munkásházakat, nagy 
kerttel ; alul pincze, egy vagy két szoba, konyha, az emeleten két 
háló. Külsőleg egyszerűbb, de rendesen tágasabb egy családlakta 
házak ezek, nagyobb kerttel, esetleg egygyel több szobával 
ugyanazért az árért, mert a bérkaszárnya-rendszer alapján föl-
hajtott telek- és házuzsora hatása ellen még egy Krupp-czég-
vállalkozása se elég erős. A községnek kell a telkeket olykép 
megszabnia, hogy evvel a kis magán-sorházak építésére vezes-
sen, ha már a minden tekintetben legkitűnőbb építkezési formára, 
a kert közepén álló cottage rendszerére ugrásszerűen át nem tér-
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het. Említésre méltó különben a Krupp-féle házak ama neme,mely e 
kis sorházak és a cottage közt foglal helyet. Külsőre, berendezésre 
cottage, de összeépített oldalfalakkal, hely és költségtakaritás 
szempontjából ; hátul kerttel, esetleg elől is. 

A Rajnamellék nagy gyárvállalatainak állandó kísérője a 
munkásház-telep, a mi érthető, hisz a nagy üzem állandó 
munkásstock nélkül el sem lehet. Az iparpártolás elsőrendű kér-
dése a munkáslakás kérdés megoldása. 

Ne következtessük azonban az előbbiekből, hogy erre a 
gyártulajdonosok vállalkozhatnak. Bármily számottevő is a 
Ivrupp-czég 32.500 alkalmazottja részére, (ezeknek 507o-a bír 
önálló háztartással), hogy 6.760 alkalmazott, 17.180 családtag, 
tehát összesen 23.940 személy lakhatik telepein, nein bizonyíték 
ez a föltétel lehetősége mellett, különösen nálunk. Oly szaktudás-
sal és rendelkezésére álló tőkével üzemeink nagy része aligha 
dicsekedhetnék. Különben sem lehet a nálunk elharapódzott 
lakásnyomort mozaikszerűen épitgetéssel enyhíteni vagy éppenség-
gel megszüntetni. 

Elvileg is elvetendő a kötött viszony, melybe a munkás 
munkáltatójával, mint háztulajdonosával lép. 

De ne feledjük el azt se, hogy mindazt, a mit a Krupp 
telepein csodálunk — és nagyon sok fölötte érdekes mozzanatot 
nem érinthettem e dolgozat keretében — mint a nagy üzem 
correlativ tényezőit kell felfognunk. 

Rá szeretnék még mutatni arra, hogy mily lélekemelőleg 
hatalmas alkotmánya az emberi együttműködésnek a nagy üzem 
arra, hogy mily bőséges a termelő ereje ; hogy ime már mor-
zsáiból is telik az intézmények ama hosszú lánczolatára, melyek 
az alkalmazottak minden életszükségletéről gondoskodnak. Itt 
még nem mindenkiéről, de már itt is, a jövő szigetén, a jelen-
ben mennyivel tökéletesebben alakulnak ez intézmények, mint 
anarchisticus társadalmi rendszerünkben túltermelésével, bősé-
gével itt, hiányaival amott. 

Osszuk szét gondolatban a végzett munka becsének ará-
nyában az üzem hasznát és ime a lakások kibővülnek, a fürdők 
felszaporodnak, a könyvtár melletti társalgóban műkincsek, 
közös tornatermek, játékterek, hatalmas amerikai árúház, szín-
ház, zeneterem és ezer pompázó virága, hajtása annak, a minek 
ma csak csiráit látjuk. 

Csiráit, de eleget ahhoz, hogy belássuk, hogy a jövő szer-
vezett társadalom, mint fogja túlszárnyalni productivitásban, 
jólétben, culturában és boldogságban ezt a mai szegény, nyo-
morgó, tülekedő, küzdő embergombolyagot. 

Nemesné M. Márta. 

Amerikai kivándorlás. 
Italian, Slavic and Hungarian unskilled laborers in the United 

States by Frank I. Sheridan. Bulletin of the Bureau of Labour No. 72. 
Department of Commerce and Labour. 

Az Amerikába való kivándorlás teljes képének megismeré-
séhez a hazai irodalom nem elegendő és az olyan összeállítások, 
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mint Sheridané, éppen mert az észak-amerikai Egyesült-Államok 
szempontjából foglalkoznak a tárgygyal, nagy mértékben hozzá-
járulnak e kép tisztázásához. 

Sheridan dolgozata főképen az amerikai kivándoroltak 
viszonyaival, a nem tanult munkás helyzetével foglalkozik. 

Az 1900-ban Amerikában élő idegen születésiiek 18-21%-át 
tették az olaszok, magyarok és szlávok. Az 1901-től 1906-ig be-
vándoroltaknak 60-56—67-23%-a, átlagban 64*26 / o -a volt ily nem-
zetiségű. Az 1905 junius 30-tól 1906 junius 30-ig tartó időszakban 
a nevezett nemzetiségűek arányszáma a többi bevándorolthoz 
képest 67-23°/o. Az összes bevándoroltaknak 54°/o-a nem tanult 
munkás ; a magyarok, olaszok és szlávoknak pedig 58-4%-a 
tanulatlan. Az 1906-ban bevándorolt 432.152 nem tanult olasz, 
magyar és szláv munkás 48'2û/o-a Európában mezőgazdasággal 
foglalkozott. Az Egyesült-Államokban ezek a munkások nem a 
mezőgazdaságban kerestek alkalmazást, mert a mezőgazdasági 
munkabérek nekik nem elég magasak. Az olaszok főképen a 
vasútépítési, alagút- meg csatornaépítési munkát szeretik, mig a 
magyarok és szlávok leginkább azokat a foglalkozásokat kere-
sik, melyekben a munka nehezebb ugyan, de a bérek is jobbak : 
kohóknál, vas- és aczélművekben, valamint bányákban stb. igye-
keznek alkalmazást találni. 

A legfőbb munkaközvetítő és bevándorlási ügynök Sheridan 
szerint a nemzetközi postai szolgálat. A kivándoroltak pontos 
adatokat irnak haza Európában maradt barátaiknak s rokonaik-
nak. Ezek az informatiók, meg az Amerikából hazaérkező pénz 
gyorsan és eredménynyel dolgoznak. Válságos években például 
a kivándorlás erősen csökken, mint azt a jelenlegi krízis lefolyása 
is mutatj a ; s a kivándorlás egyenesen azok felé az államok felé 
irányul, a hol munkásokra szükség van, s a nem tanult munka 
bére a legnagyobb. Már 1900-ban a hét legnagyobb gazdaságú 
keleti államban élt az olasz, magyar és szláv bevándoroltaknak 
73-2°/o-a, vagyis 1,380.462. 1906-ban az e fajokhoz tartozó beván-
dorlók 86-55°/o-a, vagyis 640.474 ember, a hajóról egyenesen 
ezekbe az államokba ment. Csak Pennsylvaniába 1906-ban 
165.112 olasz, magyar és szláv vándorolt be. Ebben az államban 
a kőszénbányákban dolgozó magyarok és szlávok (57.757 ember) 
az egész kőszénbányamunkásság 39%-át teszik s az alkalmazott 
amerikai születésű munkások is legtöbbnyire szláv vagy más 
idegen születésű munkásoktól származnak. Az 1905. évben a 
nyersvas- és aczélgyárakban, valamint a bitumenes és antracit-
kőszénbányákban alkalmazott összes munkásoknak 41°/o-a ma-
gyar és szláv, 6°/o-a olasz. Ellenben a textil-iparágakban a 
magyarok, szlávok és olaszok az összes munkásságnak csak 
3'3°/o-át teszik. 

A mi a munkavezetést illeti, abban a főszerepet az u. n. 
Employment Agency-k, a munkaközvetítő irodák játszszák, külö-
nösen az olaszok közt ; az amerikai jótékonyczélú egyesületek-
nek csak igen kis részük van benne. 

1864-ben az Egyesült-Államok az »Act to incourage immi-
gration«-ben kimondotta, hogy ha magános vagy társaság szer-
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ződésileg importál európai munkásokat s az Amerikába való 
utazás költségeit fedezi, igy keletkező követelésének biztosítá-
sára jogában van igényét a bevándorló első évi keresményéből 
kielégíteni. 

Ez a törvény, bár jó ideig nem nagy hatása volt, utóbb 
mégis kétségkívül elősegítette a bevándorlási és munkaközvetítő 
ügynökségek kifejlődését. Az olaszok csak 1885 után kezdenek 
nagyobb mértékben bevándorolni. A munkaközvetítő (padrone) 
— angol slang-ban boss — vagy a hogy gyakran nevezi magát, 
bankár, legtöbbnyire olasz. Hazájában legtöbbnyire közönséges 
munkás volt, de ravaszabb, lelkiismeretlenebb és okosabb, mint 
társai. Megjavította az Amerikában talált gyanús közvetítési 
módszereket és igy megteremtette az amerikai padrone-rendszert, 
melyet még azzal is tökéletesbitett, hogy ügynökei, barátai utján, 
meg levelezéssel, az Olaszországból jövő vagy oda visszatérő 
munkásokkal élénk összeköttetést tartott fenn. 

Ha valamely vállalkozónak munkásokra volt szüksége, a 
padronehoz fordult. Ennek rendesen voltak emberei raktáron, 
de ha nem is voltak, ügynökei utján Olaszországból hamarosan 
szerzett. A bevándorlókat a hajónál a padrone embere várta 
s elvezette a padrone munkástelepére. Itt tartották őket a pad-
rone kötségén, mig szükség nem volt rájuk ; aztán elszállították 
őket vasúton alkalmaztatásuk helyére. 

Mindezért a munkás fizetett a padronenak. Visszafizette az 
előlegezett összegeket, busás kamattal ; a hajójegyen, a vasúti 
jegyen nyert a padrone. A munkaadó minden munkás után 
bizonyos jutalékot fizetett neki, s díjat szedett a munkaközve-
títésért a munkástól is. A hazaküldött összegek is a padrone 
kezén mentek keresztül, s itt is nyert az árfolyamon, meg a fel-
számított költségeken. A munkás a munkaadóval nem is 
jött közvetlen érintkezésbe. A bérét is a padrone kezén keresztül 
kapta, ki úgyszólván mindenható ura és alkalmazója volt. De a 
legsúlyosabb visszaélések mégis a munkások élelmezése és el-
szállásolása körül történtek ; mert ez is gyakran a padrone 
monopoliuma volt. 

A bevándoroltak helyzetén ős a munkaközvetítés organi-
satióján sokat segített a szerződéses munkás — contract labor — 
importálását megtiltó törvény, valamint az 1904-iki illetőleg 1906-iki 
a munkaközvetítő ügynökségeket szabályozó törvény. Ez a tör-
vény a munkaközvetítő ügynökség űzését hatósági engedélytől 
teszi függővé, az ügynököktől $ 1.000 óvadékot követel és az 
összes adatok nyilvántartására és bejelentésére kötelezi őket. 
Azonkívül külön bevándorlási hatóságot konstituál. 

Az a jelentékeny statisztikai anyag, melyet Sheridan nyújt, 
legnagyobbrészt az ezen ügynökségek által 1904-től 1906-ig szol-
gáltatott adatokból származik. Ezek az ügynökségek 1904 — 1906 
évi bevallásuk szerint 40.737 munkást juttattak alkalmazáshoz. A 
munkások közel 90°/o-a, 36.176 nem volt tanult, és e 36.176 közül 
45-l°/o (16.328) olasz, 8-6°/o (3.099) magyar és szláv és 46-3% 
(16.749) más nemzetiségű. 

Az olasz, ugy mint a szláv és magyar nem tanult munkások 
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átlagos napi keresete $ í'46.1) A többi kivándorolt nemzetiségé 
átlagban valamivel kevesebb : $ 1.41. Ennek oKa abban kereshető, 
hogy e harmadik csoportnak aránytalanul nagy része került a 
déli államokba, itt pedig általában alacsonyabbak a bérek. Igen 
érdekes az olasz, magyar és szláv tanult munkásoknak átlagos 
keresetét tárgyaló összeállítás. Meglepő, hogy tanult magyar és 
szláv munkásokat is legtöbbnyire a bányászatban és kohászat-
ban találunk, míg a tanult olasz munkások igen sok iparágban 
oszlanak meg. 

A különbség, mely az újonnan bevándorolt olasz, magyar 
és szláv munkások és az átlagban vett amerikai munkás közt 
kereset dolgában fennáll, elég nagy. De a legnagyobb és leg-
mélyebbreható különbségek nem annyira e tekintetben, mint 
inkább az életmódban, a fogyasztásban észlelhetők. E téren 
még a bevándorolt munkások közt is igen nagy a differen-
ciálódás. 

A legalacsonyabb életniveaun kétségkívül az olaszok állnak s 
közöttük is azok, a kik olyan telepen laknak, melyeken a mun-
kások élelmezése egy padrone-ügynök kezében van. Az olasz 
munkás Olaszországban könnyű munkához szokott s pár szem 
olivából meg hagymából és kenyérből vagy polentából tartotta 
fenn magát. De Amerikában erősen dolgozik, s mégis alig eszik 
valamit makarónin, hagymán, kenyéren, sajton meg szardinián 
kivül. Az élelmet az olasz munkás maga főzi magának. Az olaszok 
átlagos havi kiadása élelemre nem éri el a 7 $-t. Ily körülmények 
közt általában határozott testi visszafejlődésük konstatálható, 
hacsak az amerikaihoz hasonló életmódra át nem térnek. 

A nem padrone-ügynöki telepen lakó olaszok, ha nem is 
sokkal, de jobban élnek. Gyakran észlelhető, hogy 3—4 év múlva 
az életmódjuk erősen javul. De a padrone-ügynökök a mennyire 
lehet, régi szokásaik megtartására ösztönzik őket, hogy kerese-
tük meg ne csappanjon. 

*) Összehasonlítás kedvéért közöljük a következő táblázatot, mely a 
tanulatlan munkásoknak a) a hét legfőbb iparos államban (Massachusetts, 
Connecticut, New-Jersey, New-York, Pennsylvania, Ohio, Illinois) b) az 
összes államokban, c) az összes államokban, kivéve az első hetet, fizetett 
órabéreket tünteti fel : 

a) b) c) 
Építőipar S 0-210 $ 0*185 $ 0164 
Öntödék és gépgyárak 0165 0161 0157 
Utczai és csatornázási munka (magán) . . 0180 0178 0175 

» » » » (községi) . . 0 222 0*211 0199 
Favágók és fürészmalmok 0172 0151 0150 
Gyalutelepek 0171 0-151 0146 
Hajóépítés 0160 0153 0143 
Vasúti kocsiépités 0157 0153 0144 

Továbbá érdekes az Anthracite Coal Commission egy jelentése, mely 
szerint az öt legnagyobb amerikai kőszénbánya társulat munkásainak átlagos 
keresete 1901-1902-ben $ 211, 217, 2'36, 218, illetőleg 2 57 volt. A gliding 
scale alapján ezek a bérek 1903-ban 3%-kal, 1904-ben 4'3°/0-kal, 1905-ben 
4°/o-kal, 1906-ban 5°/o-kal és 1907 januárban 6%-kal emelkedtek. Az összes 
bitumenesszén munkásoknak 1905-ben több mint 5%-a szláv, magyar és 
olasz 
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A magyar és szláv munkások életmódja átmenet az olasz 
és az amerikai és angol születésű munkás közt. Magyarjaink és 
a szlávok vagy csatlakoznak a velük egy telepen dolgozó 
amerikai munkásokhoz, vagy egymásközt összeállnak, körülbelül 
20—30-as csoportokba. Egy ilyen szövetkezet közös házat szerez, 
amelyben a tagok, rendesen havi 1 $-ért hálnak. Ezek a házak 
egészségügyi szempontból gyakran alapos kifogás alá esnek. 
Minden csoport közös szakácsot tart (legtöbbnyire egyik tagnak 
a felesége), a ki főz, takarit és mos utánuk. Ügynök-üzletet nem 
tartanak fenn, hanem a szükséges főznivalót a környéken talál-
ható boltokban szerzik be. Étrendjükben a marhahús igen fontos 
szerepet játszik. A hónap végén a kiadásokat felosztják s ha 
egyre-egyre 9—10 $-néltöbb esik, az étrendet redukálják. Havon-
ként egyszer, a fizetés napján, egy hordó sört vesznek s meg-
isszák. — Legtöbbnyire maguknál tartanak körülbelül 40 #-et, 
betegség vagy egyéb szükség esetére s munka-öltönyén kivül 
van mindeniknek egy öltözet ünnepi ruhája. 

Ugy a szlávok, mint a magyarok életmódja az utolsó évtize-
dekben erősen javult. Mig korábban havi 6—8 $-et is sokalltak, 
most nem ritkán az angol-szászokkal együtt laknak és lakás és 
ellátás fejében havi 12—16 $-et is fizetnek. Igaz, hogy ez a 
niveau-emelkedés a munkásosztály helyzetének általános javulásá-
val s az élet drágulásával egybe esett. 

Az élet-niveauval összefüggésben — vele ellentétes arányban 
— állanak az egyes nemzetek megtakarításai. 

E téren tehát az olaszok vezetnek. New-York, New-Jersey 
és Pennsylvania területén 3 nagy vasúttársaságnál alkalmazott 
olasz munkások átlagos havi keresete 1905-ben $ 34'49, átlagos 
megtakarítása $ 27"29 volt, 1906-ban $ 37.07, illetve 30.28. Ezek 
a concrét adatok körülbelül megegyeznek Sheridan következő 
becslésével : 

h a t h a v i 
k i a d á s l a k á s r a , e l l á t á s r á M e g t a k a r í t o t t j ö v e d e l e m 

A j ö v e d e l e m A j ö v e d e l e m 
J ö v e d e l e m ö s s z e g s z á z a l é k a Ö s s z e g s z á z a l é k a 

Olaszok S 234 — $ 48.— 20'51 $ 186.— 79"49 
Magyarok és szlávok 234 — 72— 3077 162.- 6923 
Más "nemzetiségűek 234.— 108.— 4615 126— 53'85 

Az olasz, magyar és szláv munkás fösvény takarékosságát 
semmi sem jellemzi jobban, mint az Amerikából Olaszországba, 
Magyarországba, Ausztriába és Oroszországba küldött összegek 
nagysága és viszonyuk egymáshoz és a többi országokba inté-
zett pénzküldeményekhez. Az 1900-tól 1906-ig Olasz-, Magyar-, 
Oroszországba és Ausztriába küldött pénzutalványok átlagos 
összege S 20-08, a többi országokba küldött utalványoké 14'88. 
Az emiitett 4 országba küldött S 119,757.895'86-ból 50,716.668-45 
$-et az Egyesült Államokban élő 1,717.095 olasz, 69,041.227'41-et 
pedig 3,485.466 osztrák, magyar és szláv honos küldte haza. 
Tehát egy olasz átlag 29'54 egy magyar, osztrák, illetve 
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szláv nemzetiségű 19-81 $-t. Az 1900-tól 1906-ig Európába küldött 
pénzutalványok összege : 

Olaszország $ 50.716.668-45 ebből átlagban esik egyre $ 38*59 
Magyarország 22,917.56601 „ „ „ „ 3229 
Ausztria 22,452.49227 „ „ „ „ 22"89 
Oroszország 23,671.169-13 „ „ „ „ 17'57 

A csak 1906-ra vonatkozó átlag valamivel magasabb, mert 
ebben az évben a munkabérek is jóval magasabbak voltak az 
átlagnál. Megjegyzendő, hogy ezek az összegek csak egy részét 
teszik a kivándorlás révén Amerikából Európába özönlő pénz-
nek. Óriási összegek jönnek vissza magukkal a kivándorlókkal 
együtt, de ezeket ellenőrizni nem lehet. 

Az amerikai szocziálpolitikus szempontjából tehát az a 
lényeges, hogy a kivándorló az amerikai élet-niveaura minél hama-
rabb felemelkedjék, nehogy a munkabérekre túlságos nyomást 
gyakoroljon. Minthogy ez a folyamat sokkal könnyebben megy 
végbe, ha az illető bevándorló az amerikai kulturát és az angol 
nyelvet is felveszi s anyanyelvét elhagyja, ez az asszimilatio 
is kivánatos mindaddig, mig túlnépesedés nem áll be. A jelenleg 
uralkodó visszavándorlás azonban nem tekinthető az igazi túl-
népesedés tünetének. A túlnépesedés Amerikában csak átmeneti 
és az 1907. évi válság következményeivel együtt előreláthatólag 
el fog múlni. 

P. K. 

Kis bankjegyek. 
Dr. Kuppel Willy. Kleine Reichsbanknoten. Das deutsche Banknoten 

gesetz von 1906. im Lichte der Geschichte und Theorie des Banknoten- und 
Papiergeldwesen. Leipzig, 1908. 182 old. 

A német kormány 1905 májusban törvényjavaslatot terjesz-
tett elő, mely felhatalmazza a német birodalmi bankot, hogy 
ezentúl 50 és 20 márkás bankjegyeket is adhasson, holott addig 
a legkisebb bankjegy 100 márkás volt ; ezenkivül a birodalmi 
kincstári jegyek, melyek eddig 50 és 20 márkás összegekről 
szóltak, jövőre 5 és 10 márkás összegekben lesznek kibocsát-
hatók. Ez a javaslat, mely 1906-ban törvénynyé is lett, alkalmat 
ad szerzőnek arra, hogy az érczvalutás, jelesül az aranyvalutás 
pénzforgalomban a kis bankjegyek jelentőségéről értekezzék. 
Szerzőnk álláspontja a kis jegyek ellen szól és ebbeli nézetét a 
bank- és pénzügy természetéből, az angol és franczia bank mű-
ködéséből és végül magának Németországnak valutatörekvései-
ből, valamint a német birodalmi bank eddigi kiváló magatartá-
sából okolja meg. Szerzőnk azt a meggyőződését fejezi ki, hogy 
a kormány szándéka akkor, a midőn a kisösszegű bankjegyek 
kibocsátását javasolta, az volt, hogy a bank aranykészletét 
megszilárdítsa ; erre mutat az a körülmény, hogy javaslatát 
akkor terjesztette be, a mikor a marokkői bonyodalmak Német-
országot fenyegették. Szerzőnk épp ez okból fölveti azt a kér-
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dést, mikép viselkednék a német birodalmi bank háború esetére. 
Meg van győződve, hogy a háború félelmében legtöbb ember 
bankjegyével a bankhoz szalad, aranynyá váltja, hogy azt 
minden eshetőségre eltegye. Ha kis jegyek vannak forgalomban, 
a megrázkódtatás sokkal erősebb lesz, mint ha a forgalom a 
kisösszegű bankjegyek helyett bizonyos tekintetben aranynyal 
telitett. Háború esetén a kényszerfolyam és a papirpénz kibocsá-
tása teszi lehetővé a pénzforgalmat; de ha már béke idejében 
a kis bankjegy és a kisösszegű kincstári utalványok foglalják 
el az arany helyét, a kormány mintegy meg van fosztva attól 
a legerősebb eszköztől, melyet neki a szükség a kényszer-
folyamban vagy a papirpénz kibocsátásában ad. Rendes időben 
a német közgazdaság annyira beleélte magát az 1873 óta meg-
honosított pénzrendszerbe, annyira megszokta az arany- és ezüst-
pénzeket, hogy kis bankjegyekre vagy papírpénzre nem szorul ; 
sőt sok helyütt Németországban határozott ellenszenv mutat-
kozik a kis bankjegyekkel szemben. A külföldi tapasztalás is 
a kis jegyek ellen szól. Angolországban a legkisebb bankjegy 
5 font sterling és az angol közvélemény szigorúan ragaszkodik 
ehhez az összeghez, kisebb jegyeket nem tűrne meg. Különben 
is a kisjegyek azoknak a kezeibe jutnak, a kik különbséget 
bankjegy és papirpénz közt tenni nem tudnak ; a népnél pénz 
jellegével szerepelnek; a kis jegyek kiszorítják az aranypénzt a 
forgalom alsó elágazásaiból és túlságos sokáig maradnak forga-
lomban, hogy azután a legkisebb válság kitörésekor tömegesen 
beváltásra kerüljenek és a bankhoz folyjanak be. De a kis jegyek 
a német pénzügyi helyzet javítására eddig tényleg semmiféle 
hatással nem voltak, a pénz ára (kamatja) nem javul, ha főkép a 
német kamatláb a franczia és az angol kamatlábbal összehasonlit-
tatik. Szerzőnk nézete szerint nem kis bankjegyekről kell gondos-
kodni, hanem az arany pénzt kímélő fizetési módszerekről, főkép 
a cheque-rendszer meghonosításáról és általánosításáról. Ezek 
az eszközök hatnak arra, hogy az arany a forgalomba túlsá-
gos mértékben nem jut és biztosítják a pénzrendszer alapjait. 

(—vits) 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= B U D A P E S T E N , V . , K L O T I L D - U T C Z Â 6 . S Z . = 

Alapíttatott 1839. évben. 

— Magyarország legelső hengermalma. — 

Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

B U D R P E S T , R f i K Ó C Z l - Ú T 7 . S Z Ó m . 

E l s ő r a n g ú szá l loőa a fő- és s z é k u á r o s középpon t j án . 
H keleti és nyugo t i p á l y a u ö u a r o k köze lében, a Nemze t i 
és Népsz ínház közö t t . U i l l a m o s uasu t i köz lekeöés min-
őén i r á n y b a n . R z ú j ko r igénye i sze r i n t m inöen kénye-
lemmel berenöezue. 1 3 0 szoba , f ü r ö ő s z o b á k , öíszes 
o luasáterem, g y ö n y ö r ű üuegfeőe lű téli ker t , e legáns 
ét termek. K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés) . K á u é h á z . 
U i l l amos személy fe luoná (Lift). K i z á r ó l a g u i l l amos ui lá-
gi tás a ház összes he ly isége iben. F o l y o s ó k , lépcsőház, 
f o g a á ó c s a r n o k és a té l iker t légfűtéssel u a n n a k el látua. 

m é r s é k e l t á r a k . 
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a jelenkor legszívósabb tömítő 
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

1 

jy|agyar Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Bef izetet t a l a p t ő k e 4 0 m i l l i ó k o r o n a . 

I. bank-osztálya 2 » 2£- 2 £ 2 » 2 » 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat , arany 
é s ezüs t -pénznemeket é s idegen bankjegyeke ' ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; l e s z á m í t o l váltó-
kat é s bevált s z e l v é n y e k e t ; á tvesz pénzbetéteket 
fo lyó- é s check-számlára , betéti k ö n y v e c s k é r e é s 
pénztári j egyekre ; h i t e l l e v e l e k e t á l l i t k i kül-
földre és minden t ő z s d e i m e g b í z á s t helyben 
ép úgy, mint a kül fö ld nagyobb pénzpiaczain 
a l eg ju tányosabban teljes í t . 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y ű t , L i p ő t v á r o s -
S z a b a d s á g - t é r , L i p ó t - k ö r ű t é s E r z s é b e t - k ö r ű t , 

F i u m e , P o z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

II. árú-osztálya 2 * 2 » 2 » 2 » 2 » 2 » 
e l f o g a d mindennemű terményeket é s árúkat a 
közforga lomnak átadott B u d a p e s t f ő v á r o s i é s 
fiumei k ö z r a k t á r a i b a , továbbá b a r c s i raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t a d 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b f e l t é t e l e k : m e l l e t t 
é s e lvál la l ja azok b i z o m á n y i v é t e l é t s e l a d á s á t . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6 . sz. 

(Saját házában. ) 

J u n 
szépirodalmi képes hetilap. 

Szerkeszt ik : 

D r . V á r a d i A n t a l D r . F a l k Z s i g m o n d 

m 

ELŐFIZETÉSI Á R A K : 

Vi évre 16 K., Va évre 8 X., 7* évre 4 K. 

A ki hátom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összegei 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszmüvet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g és k i adóh iva t a l : 

B u d a p e s t , V. ke r . , H o l d - u t c z a 7. sz. 
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'â GANZ És TÁRSA 
V A S Ö N T Ő É S G É P G Y Á R 
R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST * RATIBOR 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri Ívlámpák. Briliáns Ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése -uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szívógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Üzemköltség V/2—2x/2 fillér 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszáll ító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brikettsajtók szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
Turbinák minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával. 
Speciális gépek a papir- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

Városi üzlet: Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

r R i m a m u r á n y - S a l g ó - T a r j á n i V a s m u -
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Árjegyzékéit és mintalapok ingyen. 

Épület vasgerendák , vasút i koosi- és hajóépí tés i tartányok, v a s s z e r k e z e t i 
és gép- idomvasak, valamint mindennemű kereskedelmi vasak , Bessemer-aozól , továbbá 
vasút i ozólokra való anyagok, nevezetesen s ínek é s s inkapcsoló szerek, koosi- és hintó-
t enge lyck , sodrony és sodronyszegek , kereskedelmi és méretes lemezek, horga-
nyozot t és hul lámlemezek, te tö lemez-zs inde lyek , fehér lemezek, faszén, nyers-
vas , öntödei é s kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Megrendelések csakis az 
igazgatósághoz intézendők BUDAPEST, NADOR-UTCZA 36. J 
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iß a» 
magyar leizálog-Hitelbank 

B u à a p e s t , U . , D á á o r - u í c z a 7 . s z . 
= = Blapi t ta tot t 1869-ben. r = = 

Befizetett a lap tőke 40 ,000 .000 korona . Tar ta lékalapok ca 32 ,000 .000 korona . 
Igazgatóság : Kormányzó: Szé l i Ká lmán ő exce l l ent iá ja . E l n ö k : Báró Mad arassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő exce l lent iája , Gróf N á d a s d y Ferpncz ő excel lent iája , Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János , Dorizon Lajos , Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi N e u m a n n Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. T a g o k : Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bis icz 
Lajos , Gróf K o m i s Karoly. 

H m a g y a r le izá log-H i te lbank 

konuerzionális nyereménykötuényei. 
Éuente hat h ú z á s . 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos mel léknyeremény. 

Uisszaf ize tés már a z első éutől kezőue 40°/o âí j jal , 
tehát minőén sors jegy 140°/o-kaI fizettetik u i s sza . 

E z e n nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amenny iben fedezetük az á l lamnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított m á s testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és i l le tékmentesek és az összes m. kir. 
ál lampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak é s alapítványi, hitbizo-
m á n y i és letéti pénzek e lhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
ös szes bankintézete i nyújtanak kölcsönt. Fent i czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
juta lékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kif izetése és a törlesztési 

L-v h ú z á s o n kisorsolt kötvények bevá l tása i s jutalék- és kö l t ségmentesen történik. _ j 1 

3 2 ' 

r~ 

Ä 

P e s t i K ö n y u n y o m ö a 
Részuénytársaság 

B u à a p e s t , U . k e r . , H o l à - u t c z a 7 . s z á m . 

K ö n y u n y o m á á j a a legmodernebb be tűkke l és nyomta tó -
gépekke l öúsan felszerelue úgy a l eg f i nomobb , m in t a leg-
n a g y o b b s z a b á s ú m u n k á k a t is röu iö iöő alat t , m inöen 
• • • • • • • i gényeknek megfele lően készi t i el. • • • • • • • 

Kü lön o s z t á l y o k : 
Hang jegymetszés . K ö n y o m ö a . Könyvkö tésze t . 
Be tüöntőáe. Tömöntőöe . üz le t i k ö n y u g y á r . 

B a l u a n o p l a s z t i k a . Uona lzó in tézet . 
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Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

í>-| jánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : gyorsan vagy lassan kötő románcémentet és 
mesterséges portlandcémentet, valamint homlok-
zat-díszítésnek és öntvényeknek nagyon alkalmas 
cémentet szép és egyenletes színben. 

Jótállás : a normáliáknál 60°/o-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementünk a szabványok által előirt 28 napos 
szilárdságot már 3 nap múlva éri el. 

E g y e n l ő s ú l y ú z s á k o k és h o r d ó k . 

v.. 

A z 1896. e z r e d é v e s 
o r s z . k i á l l í t á s o n e g y e -
d ü l i d í s z o k l e v é l c é -
m e n t g y á r t á s é r t é s s z á -
m o s m á s k i á l l í t á s o n 
e l s ő d í j a k . 

Gyárak : 

B e o c s i n b a n 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

É v i gyártás i k é p e s s é g : 

1,800.000 métermázsa 
portlandcément. 

1,000.000 métermázsa 
romancément. 

V. y 

MAGYAR TAKAREKPENZTARAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakul t 1892 . évi j n n i u s hó 2 4 - é n . # A l a p t ő k e 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 , m e l y b ő l 1 2 , 0 0 0 . 0 0 0 k o r o n a b e f i z e t v e . 

E l n ö k : K á n d y Lajos. Vezér igazga tó : Leitner Zsigmond. 
A 4»/o-os és 4 ' M û - o s adómentes zá logleve lek 100, 200, 500, 1.000, 2 .000,5.000, 10.000 koronás cz ímletekben, 
a 4'/sIJ/o-os a d ó m e n t e s községi kötvények 200, 500, 1.000,2.000, 5.000 é s 10.000 koronás cz ímletekben, a 4^/o-os 
a d ó m e n t e s községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás cz ímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott zá logleve lek és azok sze lvénye i az 1889 : X X X . t . -cz. a lapján a d ó m e n t e s e k és a m. kir. 
pénzügyminis ter úr 60.246/93. é s 33.967/96. sz . a. kelt rendelete fo lytán az Intézet zá log leve le i , v a l a m i n t 
a m. kir. pénzügyminis ter úr 4.185/904. sz . a, kel t rende le te folytán az in téze t k ö z s é g i kö tvénye i 
óvadékképesek és arra i s a lkalmasok, hogy azokban községek, testületek, a lapítványok, ny i lvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei , úgysz intén h i tb izományi é s letéti pénzek gyümöl-
csözöleg e lhe lyez te s senek és hogy üzlet i é s szolgálat i biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4>/t>/o-os zálog-
levele i a m . kir. honvéde lmi minis ter ium, valamint a cs . é s kir. közös hadügyminister ium rendeletei értel-
mében házasság i óvadék gyanánt e l fogadandók. Az intézet k ibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézete i az érték 75iJ/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az a lapszabályok 86. § - a ér te lmében a zálog-
levelek és községi k ö t v é n y e k biztosí tékul szolgálnak : 1. Az ö s sze s zálogok, pótadók, községi jövede lmek es  
egyéb birtokjogok, me lyek a társaság részére ny i lvánkönyvi leg le vannak kötve. 2. Az engedményező 
pénzintézetek s z a v a t o s s á g a ós készf izetői k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 millió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot , 
készf izető k e z e s s é g e t vá l la l tak , ö s sze s alap- és tartaléktőkéje 1 2 0 m i l l i ó k o r o n á t meghalad . 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876: XXXVI. t . -cz . ér te lmében a zálog-
levelek külön b iz tos i tékát képezi : 1. A záloglevelek és sze lvények külön biztosítási a lapja 5,000.000 korona. 
2. Az ö s s z e s lekötött je lzálogra az 1876 : XXXVI. t . -cz . 17. §-a ér te lmében eszközölt azon te lekkönyvi 
fe l jegyzés , hogy az ületó követe lések és zálogjogok, me lyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek ö s s z e s s é g é n e k biztos i tékául szolgáinak, azokra végrehajtás n e m veze thető s azokra vonatkozólag 
a csőd fo lytán való ér tékes í tés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában n e m szerezhetnek.*) 
— Az e s e d é k e s kamatsze lvényeket minden l evonás nélkül és ju ta lékmentesen bevá l t ja Budapesten : Az 
intézet p é n z t á r a ós a W i e n e r Bankvere in magyarországi fióktelepe. Bécsben: A Wiener Bank-Vere in . 
Berlinben : D e u t s c h e Bank. Brémában : Bremer F i l ia l e der Deutschen Bank, B a n k h a u s J. Schni tze 
& Wolde . Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Fi l ia le der Deutschen Bank, D e u t s c h e n Vereinsbank. 
Hamburgban: Hamburger Fi l ia le der D e u t s c h e n Bank. Strassburgban : Bank v o n E l s a s s u » d 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valent in & C. Münchenben : Bayerische Fil iale der D e u t s c h e n Bank. 
Stuttgartban: W ü r t e m b e r g i s c h e V e r e i n s - B a n k . Base lben: Bas ier Hande l sbank . Zürichben: Alfr. 
Schuppisser & Co, V o g e l & Co. Amsterdamban: Gebr. Te ixera de Mattos. 

*) A k ö z s é g i k ö t v é n y e k n e k a z 1897. év i X X X I I . t . - c z . é r t e l m é b e n k ü l ö n b i z t o s i t é k á t k é p e z i : 1. a z o n . k ö v e t e l é s e k , a m e l y e k a l a p j á n 
a t á r s a s á g k ö z s é g i k ö t v é n y e i t k i b o c s á t o t t a , a z e s e t l e g l e k ö t ö t t j e l z á l o g o k , p ó t a d ó k és k ö z s é g i j ö v e d e l m e k , 2. a k ö z s é g i k ö t v é n y e k k ü l ö n 
b i z t o s í t á s i a l a p j a 3,000.000 k o r o n a , 3. az i n t é z e t k ö v e t e l é s e i t b i z t o s í t ó e r e d e t i o k m á n y o k r a r á v e z e t e t t f e l j e g y z é s , v a l a m i n t a z e s e t l e g 
l e k ö t ö t t j e l z á l o g o k r a a z 1897 : X X X I I . t . - c z . 17. § - a é r t e l m é b e n e s z k ö z ö l t a z o n t e l e k k ö n y v i f e l j e g y z é s , h o g y az i l l e tő k ö v e t e l é s e k , m e l y e k 
a l a p j á n k ö a s é g i k ö t v é n y e k b o c s á t o t t a k k i , a k ö z s é g i k ö t v é n y e k ö s s z e s s é g é n e k b i z t o s i t é k á u l s z o l g á l n a k , a z o k r a v é g r e h a j t á s n e m i n t é z h e t ő 
és a z o k r a v o n a t k o z ó l a g a c s ő d f o l y t á n v a l ó é r t é k e s í t é s e s e t é t k i v é v e , h a r m a d i k s z e m é l y e k j o g o k a t e g y á l t a l á n n e m s z e r e z h e t n e k . 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitási Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és élet-
biztositó-intézet. IBudapest, VI., Teréz-körut 40-42. szám.) Alapíttatott 
1863-ban. Folyó év julius havában 2,014.500 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyújtatott be és 1,696.000 korona értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében 128.504 korona 02 fillér fizettetett ki. 1908- január 
1-től julius 31-éig bezárólag 11,775.9 korona értékű biztosítási ajánlat nyúj-
tatott be és 10,123.300 korona értékű u j biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében a folyó évben 898.518 korona 91 fillér és az 
intézet fennállása óta 13,296.404 korona 82 fillér fizettetett ki. Ezen intézet 
a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb 
díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Kombinált hajó-
zási és vasúti fo7'galom A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási 
Részvénytársaság igazgatósága közhirré teszi, hogy a kombinált hajózási 
és vasúti forgalomban bécsi vagy passaui átrakással Bajorországba, vagy 
Délnémetországba vagy Svájczba való rendeltetéssel elszállítandó gabona, 
őrlemény stb. küldeményekre f . évi augusztus 1.-vel uj kivételes díjszabá-
sok lépnek életbe. 

Ezek a díjszabások az 1904. évi augusztus 1-től, illetve október 1-től 
érvényben volt és folyó évi julius 31-én hatályon kívül lépő I., II., és 
IV. számú kivételes díjszabásokat pótolják- A folyó évi julius 31 ig feladott 
küldeményekre, tekintet nélkül arra, hogy azok az átrakási állomásokat mi-
kor érik el még a régi vagyis a julius 3l-ig érvényben volt díjszabások díj-
tételei alkalmaztatnak. 

A fenti forgalomban Vorarlbergbe szállítandó gabona-, őrlemény, stb. 
küldeményekre az 1904. évi augusztus 1-től érvényes III. kiVételes díjszabás, 
illetve annak pótlékában foglalt díjtételek érvénye 1908. évi augusztus 31-ig 
meghosszabbittatik. 

Ez u j díjszabások az alulirt igazgatóságnál, valamint a többi részes 
vállalatoknál megszerezhetők. 

Budapest, 1908 julius 29. Az igazgatóság. 

Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. Hirdetmény. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási Részvénytársaság kötelezett-
séget vállal az iránt, hogy az általa 1908. szeptember 1-től a folyó hajózási 
évad végéig Passau és Regensburg bajor hajóállomásokra való szállítás 
végett hajófuvarlevelenkint legalább 10.000 kg-os mennyiségben elfogadott 
gabona- stb. és őrlemény-küldeményeket (uszályrakományoknál a szeptem-
ber 1-je előtt esetleg feladott részletrakományokat is) az emiitett rendelte-
tési állomásokra a mindenkor érvényben levő díjtételek mellett elszállítja, 
a mennyiben ez a nyílt hajózás alatt egyáltalában lehetséges. 

Nevezetesen elvállalja a társaság azt a kötelezettséget, hogy az ilyen 
eredetileg Regensburgba czímzett gabona- stb. és őrlemény-rakományokat 
még az esetben is, ha a passau-regensburgi vonalon sekély viz miatt a 
hajóforgalom időlegesen beszüntettetnék, vagy korlátoztatnék, a mindenkor 
érvényben álló hajódíjtételekért esetleg vasúton szállíttatja Passauból a 
regensburgi vasúti állomásra ; illetőleg a regensburgi átrakásra rendeit 
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rakományokat esetleg már Passautól fogja, fuvarlevelenkint legalább 
10.000 kg.-nyi mennyiségben, a Regensburgon át eredményező összfuvarért 
(hajófuvar Regensburgig és vasúti fuvar Regensburg-Dunaparttól) a felek 
által megjelölt vasúti rendeltetési állomásokra juttatni. A szállítási díj-
különbözetek lehetőség szerint rovatolás utján, vagy a leszámolás alkalmá-
val passaui ügynökségünk által átrakási számlákon fognak kiegyenlittetni. 
Ha azonban a fuvarkülönbözetek bármely okból vissztérités utján egyen-
littetnének kij i ly esetekben az illető küldemény feladója által az eredeti 
hajózási fuvarlevél, valamint a Passautól szóló eredeti vasúti fuvarlevél 
bemutatandó. 

Üres zsákoknak Passauba rendeléséből netán felmerülő szállítási és 
mellékköltségek a szállító feleket terhelik. 

E szállítási kötelezettség elvállalása a társaságnak több költséget 
okoz, melynek részbeni fedezésére az 1908 szeptember 1-től a folyó évi 
hajózás beszüntetéséig Passau vagy Regensburg bajor hajóállomásokra 
feladott gabona- stb. és őrlemény-küldeményeknél (uszályrakományoknál a 
szeptember 1. előtt esetleg feladott részletrakományoknál is), a mennyiben 
azok még a folyó évben Bécsen tul szállíttatnának, az alábbi szállítási 
jutalék fog felszámittatni és beszedetni. 

Ha azonban ily rakományok, bármily okból is, az idén már Bécsen 
tul nem szállíttatnának, hanem Bécsben vagy Bécs alatt maradnának, ezek-
nél a szállítási jutalék felszámítása elmarad, valamint természetesen a fent 
megjelölt módon való szállításra való jogosultság is megszűnik. 

A szállítási jutalék a következő : 
a) Passauba íeladott küldeményeknél 100 kg-kint 5 pfennig. 
b) Regensburgba (helyben és átmenet) feladott küldeményeknél 100 

kg.-kint 10 pfennig. 
c) A kombinált hajózási és vasúti forgalomban Passaun át érvényes 

díjtételek alapján, továbbá a vasúti és hajózási forgalomban Pozsony-Passaun 
át érvényes díjszabás alapján Bajorországba elszállított küldeményeknél 
100 kg.-kint 5 pfennig. 

(A kombinált hajózási és vasúti forgalomban Passaun át, valamint 
a vasúti és hajózási forgalomban Pozsony-Passaun át érvényes díjszabás 
díjtételei alapján Bajorországon tuli rendeltetéssel elszállított küldemények-
nél szállítási jutalék nem számíttatik fel.) 

A társaság fentartja magának a jogot szükség esetén a bajor állo-
másokra rendelt küldemények felvételét vagy átrovatolását a körülmények-
hez képest korlátozni, vagy esetleg teljesen beszüntetni. 

Budapesten, 1908. évi augusztus hóban. 
Az igazgatóság. 





Tolna vármegye közgazdasági leírása. I. 

Földrajzi vázlat. 

Tolna vármegye az ország dunántúli részének keleti oldalán 
a Duna folyam mellett terül el. Határai északon Veszprém- és 
Fejér-, délen Baranya-, nyugaton Somogy-, keleten Pest-Pilis-
Solt-Kiskun- és Bács-Bodrog vármegyék, mely utóbbiaktól a 
Duna folyama választja el. Területe 3643'26 • km. 

Havasai és hegységei nincsenek ; legmagasabb pontja 
549 m.-ig emelkedik (Ördöghegy), mely a Baranya vármegyei 
Mecsek hegységnek a vármegye délnyugoti részén beágazó, s 
ott elenyésző egyik nyúlványát képezi ; egyébként lapályos és 
dombos vidék, kies, váltakozó és termékeny jelleggel. 

Legjelentősebb dombcsoportja a szegszárdi, mely legnagyobb 
magasságát a 300 m.-nyi Óriáshegyben éri el ; nagyobb területi 
kiterjedése van a Kapós és Sárviz csatornák között a vármegyét 
északról délnek átszelő dombvidéknek 286 m. legnagyobb magas-
sággal, mig a vármegye nyugoti részén elhúzódó koppányi két 
dombcsoport kevésbbé jelentős. 

A vármegye keleti, clunamelléki része általában sík és gyen-
gén halmos, különösen a Dunától befelé távolodva. Legkiterjed-
tebb sík területe a vármegye délkeleti részén fekvő, úgynevezett 
Sárköz, melynek tenger feletti magassága 87 m.-re száll alá. 

A vármegye földje gazdasági értékre nézve különböző. Első 
osztályú fekete porhanyós talaj, sárga agyag, homokos vályog 
és jól termő, majd rosszminőségű homok váltakoznak. Ásvány-
országi terményei alig vannak kőszénen és terméskövön kivül. 
Szene jóminőségű barna szén, ez idő szerint Nagy-Mányok és 
Váralja községekben van feltárva és ott termeltetik. 

Terméskövet bányásznak Apáti községben (völgy ségi 
járás), hol vörös öregszemű, nagy földpátjainál fogva porphiros-
nak mondható biotit-gránit lelhető a gróf Apponyi Géza hőgyészi 
uradalmához tartozó üveghutai kőbányában. Szürkés-fehér, fino-
man szemcsés biotit-amphiból andesit található továbbá Mázán 
(völgységi járás), mig ugyancsak vörös biotit-gránitot termelnek 
a morágyi (völgységi járás) községi kőbányából. 

Jelentősebb vizei a Dunán kivül, mely Dunaföldvártól 
Báttáig mintegy 100 km.-nyi hosszban mossa a vármegye terü-
letét, a Sárviz-csatorna, mely vizét Tolna és Szegszárd között 
önti a Dunába ; a Sió-csatorna, mely a Sárviz-csatornával mint-
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egy 45 km.-nyi hosszúságban és attól 1 km. legnagyobb távol-
ságban párhuzamosan halad, s avval Agárdon találkozik; a 
Kapos-csatorna, mely Somogy megyét elhagyva, megyénk határát 
annak délnyugoti részén Dombovárnál lépi át, majd északkeleti 
irányba kanyarodva, a Kapós völgyén halad tova, s a Sióval 
Ozora és Simontornya községek között egyesül, mielőtt a 
Koppány vizét Majsánál felvette volna. E vizeket kisebb és 
nagyobb völgyi patakok és források kiterjedt hálózata táplálja. 
Nagyobb területű mocsarakat ez idő szerint csak a Duna mel-
lékén, a holt Duna-ágak körül találhatunk. 

A vármegye éghajlata a nagy alföldi éghajlatnak felel meg ; 
a csapadék évi mennyisége átlag 7—800 mm. 

A vármegye 6 közigazgatási járásra, úgymint a dunaföldvári, 
központi, simontornyai, völgységi, tamásii és dombovári járásra 
oszlik fel, melyek területén egy rendezett tanácsú város és 120 
nagy- és kisközség létezik. 5000 lakoson felüli város, illetve köz-
ségek a következők : 

Szegszárd (rendezett tanácsú város) 13.895 lakossal, 
Dunaföldvár (nagyközség-) 12.117 
Paks » 12.034 
Tolna » 8.510 
Báttaszék » 7.521 » 
Bonyhád » 7.749 
Fadd » 5.535 » 
Tamási » 5.251 » 

A községek határai területnagyságra nézve a legkülönbö-
zőbb alakulásokat mutatják. A legkisebb községi határ Szedresé 
105 kat. holddal, a legnagyobb Majsáé 39.023 kat. holddal. A két 
szélső határnagyság között azután a legváltozatosabb fokoza-
tokat találhatjuk. Megállapíthatjuk mégis, hogy aránylagosan 

\ a legtöbb kiterjedt határ a dunaföldvári és központi járás terü-
letén, vagyis a vármegyének dunamenti részén helyezkedett el, 
(e két járásban a 10.000 kat. holdon felüli községi határok 
száma a 30 község számával szemben 12), mig az úgynevezett 
belső járásokban a herczeg Esterházy-hitbizomány tulajdonát 
képező majsai és uj-dombovári (35.377 kat. hold) nagy kiter-
jedésű határokon kivül nincs községi határ, mely 10.000 kat. 
holdra emelkednék. E feltűnő jelenség oka kétségkivül ugy 
a bevándorolt népesség települési viszonyaiban, valamint a 
birtokviszonyok történelmi fejlődésében keresendő, melyeket a 
következő fejezetben kísérelek meg többek között röviden rész-
letezni. 

Történelmi rész. 
Valamely földterület népességénél a közgazdasági élet 

rendszeres jelenségeit altban az esetben tételezhetjük fel, ha e 
népesség a társadalmi alakulások legkezdetlegesebb formáján 
már keresztül küzdötte magát. 

Mindaddig, mig az állami élet elsőfokú alakulásai a nagy 
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tömegeket szerves, habár kezdetleges egészszé nem egyesitik, 
nem szövődhetnek az egyéni anyagi érdekek ama bonyolódott, 
hol egybe fűződő, hol szétágazó lánczolattá, mely a maga 
egészében mégis a köz érdekének hatalmas, parancsoló szava 
után alakulva, erősödik, nagy kiterjedést ölt, vagy széjjel-
szakad. 

Ebből a szempontból indulok ki, midőn a vármegye terü-
letének ősi lakosságánál a közgazdasági élet első jelenségeit a 
bronzkorban, még inkább a vas-, illetve kelta korszakban kivá-
nom feltalálni. 

A bronz-korszakból fentmaradt lakóhely-maradványok, föld-
várak, védvonalak és leletek a fejlődő községi élet tanujelei. 
Egyes családok szükségét érzik annak, hogy csoportokba ve-
rődve, közösen védjék meg érdekeiket, és a még csirájában 
rejlő s már-már emberi szükségletté váló kulturát biztos falak 
mögött fejleszthessék tovább. Az ős foglalkozások mellett a 
kézművesség is kifejlődik, ezzel megszületik az ipar ; előáll a 
fogyasztó és termelő közötti viszony és megszületik a keres-
kedelem. 

Ime a közgazdasági élet első állapota, melynek terjedelmére 
és fejlettségére csakis régészeti leleteink vethetnek némi világos-
ságot. 

Több adat áll már rendelkezésünkre a kelta korszak idejé-
ből. Néhai Vosinszky Mór jeles archeológusunk megállapít ja, 
hogy vármegyénk kelta lakosai számos életszükségleti czikkeiket 
az etrusk és görög kereskedelem révén szerezték be. Leletek 
révén tudjuk, hogy az etrusk kereskedelmi bárkák a Sió és 
Kapós vizén fel Kurdig eljutottak, a görög kereskedelmi össze-
köttetést pedig kétségtelenül igazolják a vármegye területén 
talált kisebb és nagyobb értékű pénzek, sőt ama megállapított 
tény, hogy a kelták saját pénzeket is vertek, melyeknek min-
tájául ugy értékben, mint külalakban a görög pénzeket fogad-
ják el. 

Ily pénzek nagy számban találtattak Kányán, Jovánczán, 
Nagy-Székelyben, különösen pedig Regölyön. E helyen volt a 
kelta törzsfejedelem székhelye és pénzverdéje. 

Később a pénzeken a görög Írásjegyek helyett latin betűk 
jelennek meg, a kelta készítményeket jellemző görögös disz a 
római művészet motívumainak ad helyet és megjelenik Panno-
niának ezen gazdag téréi felett a római sas szárnyainak árny-
vetése. A római befolyás a Krisztus születése előtti III. évszá-
zadban kezdődik, a Il.-ikban jobban érvényesül, mig Augusztus 
császár 43 évi hosszú harcz után Kr. u. 8-ik évben csatolja a 
mai Dunántúlt véglegesen a római birodalomhoz. 

A római légiók nem találtak e területeken csakis vad ren-
getegekre és kopár mezőkre. Tudjuk, hogy a pannonoknak 
fejlett városaik voltak, s a földművelés magas fokon állott náluk. 
Nagy ló-, sertés- és juhtenyésztést űztek, s lovaik híresek voltak. 
Sajtjaik és a kelta füstölt disznóhús Rómában keresett élvezeti 
czikket képezett. Kocsijaik különböző fajai, melyek már küllős 
kerekeken jártak, a római kocsigyártóknak is mihamarabb köz-
használatba vett mintákul szolgáltak. 

37* 
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A rómaiak hőditásai után e vidék kulturája rohamosan 
lendült fel. Pannónia bő gabonaterméséről Szent Ambrus püspök 
tesz irataiban említést. Probus császár pedig a szőlőművelést 
honosította meg e vidék lankás hegyoldalain ; a pannon borok 
az akkori inyencz világ előtt nagy becsben állottak. 

Aurelius Victor feljegyzi, hogy Galerius Caesar rengeteg-
erdőségeket irtva ki, Pelso (Balaton) tavának lefolyását egy 
nagy csatorna utján eresztette a Dunába, s igy nagy területet 
tett mivelhetővé. E csatorna kétségkívül a mai Sió csatorna 
volt. Ugyané Galerius Caesar volt az, ki feleségének, Diokle-
tianus császár leányának nevéről a provincziát, melyhez a jelen-
legi Tolna vármegye teíáilete is tartozott, Valériának nevezte el. 

Szóval a római kormányzat gj^armatositási politikájának 
czéltudatos tervszerűsége itt sem tagadja meg magát. Felhasz-
nálja a hatalmas Istert (Dunát), szabályozza és hajózhatóvá 
teszi a csatornákat, pompás közutakat épít, hogy gyarmatát köze-
lebb kapcsolja az anyaországhoz, stratégiai, termelési és kereske-
delmi szempontból légiókat helyez, kézműveseket és polgárságot 
telepit a behódolt területen talált, s ál-tala alapított várakba, 
városokba és állomáshelyekre. Városainak fejlődése legfigye-
lemreméltóbb természetszerűleg a Duna mentén. Kétségtelen, 
hogy Alisca (Szegszárd), Alta Ripa (Tolna), Lussunium (Duna-
kömlőd) voltak ez időben vármegyénknek legnépesebb és leg-
vagyonosabb városai, melyeket ugy a Duna, mint a pompás 
Mursa (Eszék) — Aquincumi (Buda) műút kaj3csolt be a világ-
forgalomba, s melyeket nemcsak az erőditvények hosszú soro-
zata, de a dunai hajóhad (Classis Flavia Pannonica) is védel-
mezett. E feltevésünket megerősítik e helyek romjaiból akár a 
véletlen esetek, akár a szakszerű kutatások révén a háztartás-
nak, pipereeszközöknek, fényűzési és művészi czikkeknek nap-
fényre került oly fejlettebb ízlésű értékes példányai, a minők 
csalds az élet kényelmére és szépségére áldozó, tehát vagyonos 
és igényeiben is magasabban járó társadalmi osztály nélkülöz-
hetetlen életszükségletét képezték. Jelentékeny hely volt még 
Ad-Statuas (Várdomb) továbbá nagyobb castrumok (erődített 
állomáshelyek) a mai Hant, Kajrnád, Tengeliczek, Hencse puszta, 
Györköny, Bikács, Németkeér, Leperd puszta és Értény köz-
ségek területén. 

A közlekedés és kereskedelmi forgalom lebonyolítását szol-
gálták a fentebb említett főútvonalon kivül a vármegye területét 
nyugaton átszelő pécs—győri (Sopianae—Arrabo) s a vármegye 
területét átlós irányban metsző, s minden valószínűség szerint 
a Kapós völgyén haladó pécs—ószőnyi (Sopianae—Bregitium) 
műutak. 

A mint láthatjuk tehát, Róma nem kiméit sem pénzt, sem 
fáradtságot, hogy e tartományának gazdasági érdekeit fejleszt-
hesse és megvédelmezhesse. A nagy gyarmatositási befektetések 
tényleg jövedelmezőknek bizonyultak, s Pannónia Róma egyik 
éléstára lett. A mocsarak és erdők mindinkább hátrább vonul-
tak az emberi kéz czéltudatos munkája előtt, s rohamosan növe-
kedtek a művelés alá vont területek. 

Ennek a virágzó gyarmatnak gazdag földje természet-
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szerüleg nem maradhatott ment a népvándorlások hatalmas 
hullámcsapásaitól. Itt már hiába keresnénk részletesebb adatokat 
és Írásbeli feljegyzéseket, de kutatásainkban ismét segítségül 
jő az archeológia. 

Megyénkben eddig feltárt 14 népvándorláskori terjedelmes 
sírmező ékes nyelven beszél e földdarab lakosságának sűrűsé-
géről, mely egy ideig jómódban és nyugodtan élhetett a rómaiak 
által megteremtett közgazdasági kultura mindinkább hanyatló 
maradványain. A hunnok, góthok, gepidák és avarok véres és 
pusztitő harczok árán egymást követve hajtják uralmuk alá 
vármegyénk területét, melyet immár nagyobb részében elpusz-
tultán és elnéptelenedve, de még mindig a római műveltség némi 
nyomaival, mely a városok falai között menekült meg az enyé-
szettől, hódit meg Nagy-Károly, kinek utódai azután meghátrálni 
kénytelenek a magyar honfoglaló sereg rettenetes csapatai előtt. 

Vármegyénk területét Árpád hadai egy részének élén Ete és 
Bojta fejedelmi személyek vették birtokukba. A Báttaszék és 
Bonyhád között sokáig fenállott Etény (Ete) város tartotta 
fenn az itteni első magyar földesúr emlékét. 

Legnagyobb része vármegyénknek Árpád vezéré, utóbb 
utódaié és igy királyi birtokká lett. E nagy kiterjedésű királyi 
uradalmak teszik lehetővé, hogy királyaink gyors egymásután-
ban fejedelmi donátiókkal kapcsolatosan monostorokat építsenek, 
s azokba szerzeteseket telepitve, a talált római nyomokon uj 
fakadásra ébreszszék e terület gazdasági életét. 

I. Béla Szegszárdon, Szent László a báttai hegyen, Vak 
Béla Dunaföldvárt, II. Géza Báttaszéken, (Czikador) tehát min-
denütt a régi cultura nyomait követve, kívánnak oly góczpon-
tokat teremteni, melyekből a vármegye újból legyen gazdasági-
lag meghódítható. 

A nemzetiségek is kezdenek királyi adományozások révén 
tért foglalni, mint birtokos urak. A Bikách, Moys, Apor és Töttös 
nemzetségek sem késlekednek részt venni a kor munkájában és 
ugyancsak jelentős monostorok alapításával igyekeznek segít-
ségére lenni királyaik ország- és vidékboldogitó tevékenysé-
gének. 

Igy keletkeznek a madocsai, ábrahámi, apari és töttösi 
monostorok. 

Az Anjouk korában és Zsigmond király idejében országos 
nevű családok helyezkednek a megye donátiós birtokaiba. A 
Laczkffyak Simontornyán telepednek meg, Tamási a Tamássyak-
nak lesz tulajdonává, a Marczaliak Tolna várát nyerik adomá-
nyul, a Zerechenek Kölesdnek, a Dombaiak Dombovárnak birto-
kosai, a Kátold nemzetség utódai pedig Pakson alapítják meg 
a Paksy családot. 

Legnagyobb egyházi birtokosok voltak a dunaföldvári 
benczés apátság, a székesfehérvári nagyprépostság és Szent 
János lovagok, a szegszárdi benczés apátság, a czikadori 
(Báttaszék) cziszterczita apátság, a titeli apátság, a pécsi 
püspökség és a dömösi prépostság. A világi nagybirtokosok 
között az első helyet a XV. század közepe táján a Héderváriak 
foglalják el; három nagy uradalom volt tulajdonuk: a tamási-i, 
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a debregeczi s az ozorai, mely utóbbi az Olaszországból beván-
dorolt hatalmas és nagy műveltségű ozorai Pipó halála után 
vált tulajdonukká. E magyarrá lett főúr tevékenységében meg-
találhatjuk az olasz renaissance ember szellemét és alkotó 
erejét. Hirneves épitő-mestereket és művészeket hozatott Itáliá-
ból, kik megalkották kincses hirű ozorai kastélyát, terjedelmes 
kertjével és halastavaival. 

Nagy kiterjedésű birtokokkal szerepelnek még a Moys-
nemzetség örökében Verbőczy István az első magyar codificator, 
a Garaik, a Laczkfyak kiirtott nemzetsége után a simontornyai 
uradalom tulajdonosai, a györgyi Bodók, a dárói Mayosok, a 
lévai Csehek, s a Rátold nemzetségbeli,továbbvirágzóPaksy család. 

E családok tagjai csaknem kivétel nélkül az ország közéle-
tében vezető szerepet vittek, nagy hivatalokat viseltek, előkelő 
rokoni és udvari összeköttetéseik révén a műveltebb nyugot és 
dél kultúrájával, Ízlésével, termelési és ipari viszonyaival meg-
ösmerkedtek, s bizvást tehetjük fel, hogy e jobb tudásukat a 
teljhatalmuk alatt álló óriási területek alárendelt lakossága között 
a közgazdasági élet fejlődésével kapcsolatosan terjeszteni igye-
keztek. 

A papságról pedig nagyon jól tudjuk, hogy akkoriban nem-
csak az Isten igéjét hirdette. A jámbor szerzetesek, kiknek erős 
karja a kardot ép ugy forgatta, mint a kaj3a és kasza nyeléc, 
megbecsülhetetlen szolgálatokat tettek az ország közgazdasági 
életének. A földmivelés és ipar kezdetlegesebb eszközeit az ő 
utmutatásuk szorította ki a polgárság használatából, s a terme-
lési irányzatok az ő példaadó munkálkodásuk után igazodtak. 
Ebben a tekintetben a cziszterczita rendé az elsőség. Lehet, hogy 
az önös érdek itt is közre játszott, mert a dézsma- és tized-
szolgáltatás kötelezettsége az uraságnak kétszeres érdekévé 'tette 
a jobbágyi jólét gyarapodását. 

A XXII. János pápa által 1331 márczius hó 1-én kiadott 
bullával 6 éven át az összes egyházi javakból beszedetni ren-
delt pápai tized adó fizetésénél Miklós czikadori apát eskü alatt 
vallja 1332-ben, hogy apátságának évi jövedelme nem haladja 
meg a 80 márkát, márkáját 48 garasával számítva. Ugyancsak 
a fenti adó fejében ugyanezen apátság 1333-ban hét »hatpenzás«, 
majd meg két bécsi márkát, 1334-ben három márkát és egy »fer-
tőt«, 1335-ben négy és fél márkát fizetett. 

A papi gazdaságoknak felszerelésére pedig érdekes világot 
vet az a körülmény, hogy midőn a tatárjárás elvonulta után a 
zirczi szerzetesek elpusztult czikadori uradalmukat helyre állí-
tani és újra berendezni kívánják, az apátság 1347. év táján 
egy szép apamént és tizenkét ménesbeli anyakanczát kapott 
Töttös mestertől. 

Az 1460. évben pedig az apátság birtokai már oly jó kar-
ban voltak és oly tetemes instructióval rendelkeztek, hogy 
Debrenthei Tamás, czikadori apát László, battai apát szeremlei 
jobbágyainak 9 hordó bort és 70 darab igás ökröt adhatott 
kölcsönbe, s erre való jogát hivatalosan biztosította is. 

Érdekes tudnunk, hogy a XIV. században a vármegye 
területén 13 vár, 21 város és 540 helység volt. Népessége tehát 
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ez adatokból következtetve, az akkori viszonyokhoz képest 
sűrűnek mondható. Hiteles adat, hogy a szegszárdi apátság 
1498-ban 100 lovast tartozott birtokairól kiállitani. A vármegye 
közgazdasági viszonyaira pedig jellemző, hogy adója 1494-ben 
99247-2 frtot, 1495-ben 10.031 V* frtot tett ki, míg a szomszédos 
Veszprémmegye ugyanakkor 34617*, illetve 3500 frt adót fizetett. 
A szomszédos és Tolnánál csaknem kétszerte nagyobb Baranya 
9088V-', illetve 9042 '/2 frt, a háromszorta nagyobb Somogymegye 
pedig 11.012, illetve 11.085 frt adóval volt ugyanez években 
megróva. 

A kereskedelmi és árúforgalmi viszonyok a vármegye 
területén ugylátszik élénkek voltak. Simontornya már 1377-ben 
kapja országos vásárjait I. Lajos királytól, Ozorának pedig 
1399-ben eszközölte ki az országos vásárokat akkori földesura 
Ozorai Pipó, Zsigmond királytól. 1412-ben Alsó- vagy Felső-
Nána vásáros helyként említtetik. 

Sajnos, hogy a városok és helységek nagyságáról szóló ada-
taink felületesek és hiányosak. Városaink természetszerűleg a 
rómaiak által épített és fentebb emiitett nagyforgalmú utvonalak 
mentén, a nagyobb jelentőségű római telepek romjain, vagy azok 
közvetlen közelében, vagy pedig a Duna partján helyezkedtek 
el. A bennük összpontosuló kereskedelmi forgalom és nagyobb 
számú népesség révén ezek lettek a legjelentékenyebbek. Külö-
nösen a Duna partján, vagy ahhoz közel fekvő helységek azok, 
melyekről a régebbi útleírásokban olvashatunk. A Duna közvetí-
tette Nyugot-Európa nagy részének kereskedelmi és személyfor-
galmát a kelettel és viszont. A Duna balpartján lefelé vonuló 
országúton pedig télidő szakán nyüzsgött a forgalom. Az utazók 
e városokon haladtak át, s igy a mi leirás ránk maradt, csupán 
e helyekre vonatkozólag nyújt gyérebb adatokat. 

Tudjuk, hogy Szt. István Tolnán törvényeket alkotott ; 
Gaelotti pedig Tolnát nagy városnak mondja. (Tolna opidum 
grande in ripis Danubii sitam.) 1536-ban Oláh Miklós Magyar-
ország leírásában jelentékeny helységekül említi a-megyében 
Szegszárdot híres apátságával, Tolnát, Paksot és Báttát, mely 
város szintén apátságáról nevezetes. 1591-ből, immár a török 
uralom idejéből Br. Wratislaw lengyel főúr, ki hazánkon 
keresztül a Dunán lefelé Konstantinápolyba és a keleti orszá-
gokba utazott, közöl érdekesebb leírást a vármegye helységei-
ről : »Október 14-én az ebédet Wischnochrádban (Dunaföldvár) 
költöttük el. Este Kis-Paks nevű faluban éjjeli nyugalomra tér-
tünk. Október 15-én Paks mellett haladtunk el; e szép mező-
város a Duna partján fekszik; egy jelentékeny karaván szerája 
és két keresztyén temploma van. A templomok egyike a mező-
városon kivül hegyen áll, a másik, mely nagyobb, magában a 
mezővárosban van. Este Tolnán kötöttünk ki, ez Magyarorszá-
gon az utolsó helység, melyet török uralom alatt élő keresztyé-
nek laknak, kiknek itt reform, imaházuk, prédikátoruk és isko-
lájuk van ; mivel itt kitűnő bor terem, nagyszerűen felüdültünk, 
sőt palaczkjainkat is megtöltöttük, a mit később nem is bán-
tunk meg.« 

A helyi viszonyok ismeretével azonban kétséget nem 
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szenved, hogy az emiitett »kitűnő bor« a vizi szállitás czél-
jaira Tolnán raktározott, vagy az eladók által beszerzett szek-
szárdi termésből való lehetett. 

E helyen emlitem fel, hogy a szegszárcli bor már az Árpád 
királyok alatt különös és nagyobb becsben állott, s első izben 
(mint vinea crin) egy 1061-ben kiadott határjárási okmányban 
említtetik. 

1660-ban Brown Eduárd angol utazó, ki vármegyénken 
keresztül utazott, szintén jelentékeny helységekül említi Föld-
várt, Paksot és Tolnát, s felemliti, hogy »a magyarok és 
ráczok, kik ezt az utóbbi helységet közösen lakják, nem 
jó egyetértésben élnek egymással, hanem örökösen viszály-
kodnak«. 

Sajnos, ez adatok annyira hiányosak és felületesek, hogy 
ezek egybevetésével vajmi hiányos képet alkothatunk a vár-
megye akkori közgazdasági viszonyairól. Lehetséges, hogy szor-
gos és éveken át következetesen folytatandó kutatások révén 
módomban lesz e feljegyzéseket kiegésziteni, s hiányaikat pótolva, 
bővebb részletességgel világítani meg ama jelenségeket és álla-
potokat, melyek az akkori közgazdasági élet tengelyeit képezték; 
ámbár az egykorú feljegyzések rendszertelensége és a szerte-
szórtál! heverő adatok előkutatásával járó nehézségek alig 
biztatnak kielégítő eredményekkel. 

S ha a búvárkodó ajakán joggal kél ily panasz a mostoha 
sors iránt, mely történelmi kincseinket az időkből csaknem 
kivétel nélkül megsemmisítette, ugy kétszeres csodálattal láthat-
juk azt, hogy az első rendszeres adóügyi feljegyzések, melyek 
a népességi, termelési és forgalmi viszonyokról világosabb képet 
nyújthatnak, a hazánkat 150 éven keresztül rabságban tartott 
és kizsákmányolt török uralom közigazgatási és pénzügyi tiszt-
viselői karának köszönhetők. 

A magyarországi török kincstári defterek (számviteli 
könyvek) ezek az okmányolt hivatalos feljegyzések, melyekből 
a vármegyénk területére vonatkozó és alábbiakban közölt adatok 
részleges felhasználásával kíséreltem meg egybeállítani e dolgo-
zat kereteibe illeszthető néhány következtetést. 

A török uralom szomorú másfélszázada kitörölhetetlen 
emlékű szakadásokat okozott a magyar állami élet fejlődésé-
ben. A mohácsi csata első ágyudörejétől a karlóczai békekötés 
után az országból kitakarodó utolsó martalócz-csapat kürtjeléig 
vármegyénk területét e gyászos emlékű korszak állandó fátyol-
lal fedi. 

Tolna vármegye a török uralom alatt a budai pasalik 
(kormányzóság) szandzsákjai (kerület) közé tartozott. A szand-
zsákok területi beosztása nem fedte az akkori megyék geográfiái 
beosztását, hanem a török által talált állapottól függetlenül, 
bizonyára a hadászati és katonai szempontok figyelembe vételé-
vel állapíttatott meg. Igy Dunaföldvár a budai szandzsákhoz 
tartozott ; a simontornyai és koppányi szandzsákok pedig mélyen 
nyúltak be az északi és nyugati fekvésű szomszédos vár-
megyékbe ; az egy szegszárdi szandzsák volt az, mely határai-
val a vármegye területén maradt. 
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Sajnos, hogy e defterek részben hiányosan, csak 1543 — 
1635-ig tárják elénk az állami közgazdasági élet megvilágítására 
alkalmas nagy horderejű feljegyzéseiket. Kisértsük meg azonban 
a rendelkezésünkre álló adatok egybevetésével és mérlegelésével 
állapítani meg vármegyénk községeinek népességét a gazdasági 
munka termelési viszonyait és termelőképességét. 

A lakosság számának megállapítása czéljából nézzük első 
sorban a vármegyei fejadó deftereket azokból az évekből, midőn 
adataik legpontosabbnak látszanak. 

A hitetlenek fejadó deftere a koppányi szandzsákban 1563 
augusztus 20. (A fejadó házankint 50 akcse = kereken 9 koro-
nával.) 

1. Koppányi náhie a koppányi szandzsákban. 
Hidegkút . . . . 5 házzal Alsó-Inám . . . . 
Lápafő 12 » Kónyi 8 » 
Várang 15 Kurd 3 » 
Zomba 2 » Pél . . 10 > 
Mucs 12 » Egrös . . 12 
N.-Tenköld . . . 20 » Berki 2 
K.-Tenköld . . . 13 » Ireg . * . . . . 14 
Szokol 40 » Szakái 2 » 

és még részben somogyi, részben baranyai 61 község. Az egész 
összesen 786 ház 50 akcse adóval = 39300 akcse.1) 

2. Domboi nálvie. 
Felső-Inám . . . 3 házzal Dalmand . . . . . . 12 
Borjád 3 » Szántó 10 
Szakcs város . 25 B e d e g . . . . . . , 8 
Leporda 5 Egress  . . 11 
Nak 4 Döbrőköz . . . . . . 2 

ezenkívül 32, részben somogyi, részben baranyai község. Az 
egész összesen 292 ház 50 akcsével = 14600 akcse. 

3. A karádi náhie. 

23 somogymegyei község 129 ház 50 akcsével = 6^50 akcse. 

4. A körösi kerület. 

19 somogymegyei községgel, összesen 172 házzal, 50 akcsé-
vel = 8600 akcse. ' 

A török pénznemek értéke a birodalom hatalmi súlya szerint rend-
kívül ingadozó volt. Nagy Szülejman ideiében 60 akcse = egy jó magyar 
arany — 2 forint 15 pénz. Egy magyar forint mai értékben 1527—1546-ig = 
5 K 28 f, 1547—1575-ig — 5 K 06 f, 1572—1581-ig = 4 K 42 f, 1582-1609-ig = 
4 K 32 f. 1 pénz = 1 dinár = 5 fillér, egy akcse tehát az 1547—1575. árfolya-
mot véve számításba = 18116 fillérrel. Voltak azonban idők, midőn egy 
arany = 120 akcsétől 250 akcséig. 



5 8 0 DARÓCZY ALADÁR. 

5. A marczali náhie. 

27 somogyi helységgel és 155 házzal, 50 akcsével = 7750 akcse. 

A hitetlenek fejadó deftere a simontornyai szandzsákban 
szintén 1563-ból : 

1. Simontornyai náhie. 

Simontornya város 35 házzal N.-Szombat . . . . 17 házzal 
Felső-Egres . . . 25 » K.-Szombat . . . . 9 » 

Tengó'd 20 » Gyönk 25 » 

Borjád 14 » Király-Nána . . . . 18 » 

Alsó-Hidas . . . . 2 » Murga 14 » 

Felső-Hidas . . . 5 » Pél 8 » 

Kerenás 2 » Uzd 18 » 

Mucsi 16 » Regöl 12 » 

Dúzs 12 » Báni 8 » 

Höngész 17 » Kölesd . . . . 17 » 

Csefű 10 » Szakadát 12 » 

Csebrák 12 » Kalaznó 25 » 

Okörkut 1 » Berény . . . . . 25 » 

Barazd-Székely . . 20 » Berencse . . . 4 » 

Gyánt 15 » Bőd 8 » 

Németi 15 » Barbócs 10 » 

Csicsó 4 » Nad-Tormás . - . 8 » 

Pinczehely . . . 28 » Györkén-Tormás . 4 » 

Görbő 20 » Csonka-Tormás . 14 » 

Hidegkút . . . . 4 » Varád 10 » 

Belecs 5 » A.-Egrös . . . . 18 » 

üdán 25 » Csetény 15 » 

Huza 20 » Apar 8 » 

Miszla 8 » Pálfalva 8 » 

P.-Székely . . . . 45 » Szt.-Demeter . . . 3 » 

Kemcsi 15 » Szt.-Lőrincz . • . . 9 » 

Erdőbén . . . . 6 » Szt.-Péter 2 » 

Keszle 3 » 

Ezen kivül még 19 község a mai Fejérmegyében ; összesen 
930 ház à 50 akcse = 46500. 

2. Ozorai náhie. 
Ozora város (?) • . 6 házzal Hatvan . . . . 5 házzal 
Tótfalu 15 » Kilás 12 
Döbrönte 6 » Orhi 
Dáv 4 s> N. és K. T. . . . 12 
Bozas 10 > 

Összesen 105 ház 50 akcsével = 5250 akcse. 

3. Endrédi náhie. 
Endréd város (?) . 20 házzal Kis-Endréd . . . . 35 házzal 
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Ezen kivül még 14 község, összesen 289 házzal à 50 akcse = 
14.450 akcse. 

4. Tamásit náhie. 
Tamási város . . . 9 házzal Felső-Majsa 6 házzal 
Alsó-Majsa . . . . 9 » 

Ezen kivül egy somogymegyei falu, összesen 29 ház 50 
akcsével = 1450 akcse. 

Vagyis a koppányi és simontornyai szandzsákban a hitet-
lenek, tehát az összes Ott lakó keresztények fej adója összesen 
144.150 akcset tett ki. Ebben a két szandzsákban 95 mai 
megyebeli község szerepel 1179 házzal és 58.900 akcse fej-
adóval. 

A vármegyére vonatkozó ez adatokat teljes részletességgel 
közöltem, mert ezek részben világot vetnek a felsorolt községek 
nagyságára (sok ezek közül ma puszta, mi akkor népes helység 
lehetett), részben pedig tüzetes névsorát szolgáltatják a vidék 
városainak és helységeinek. 

Figyelembe veendő itt, hogy a simontornyai és koppányi 
szandzsákokba csakis a vármegye nyugati, észak- és délnyugati 
részein fekvő helységek tartoztak, mig a keleti, észak- és dél-
keleti részeken fekvő jelentékenyen nagyobb helységek itt fel-
sorolva nincsenek, s mégis ugy a házszámok, mint az adóösszeg 
aránylagosan elég magasak. 

1582-ben, tehát 20 évvel később ugyancsak a fejadó-
defterek adatai csodálatos, szinte érthetetlen dologról tanús-
kodnak. A fenti kimutatás szerint ugyanis 1563-ban a simon-
tornyai szandzsák fejadója 1.353 ház után rovatott ki, mig 
20 évvel később, vagyis 1582-ben ugyanezen szandzsák fej-
adója 1.987 ház után szedetik, vagyis az ezen szandzsákhoz 
tartozó községekben az adóköteles házak száma 634-el szaporo-
dott. Mindazon történelmi kétségtelen tények után, melyek a 
török uralom rettenetességét, földre, városra és lakosra egyaránt 
káros mivoltát és pusztitó tényeit igazolják, nem hihető, hogy 
az adóalanyok és az adóösszeg ily rohamos szaporulatát termé-
szetes okok — népszaporulat, czéltudatos gazdasági politika — 
idézték volna elő. A török — részben socialistikus — állam-
szervezet mellett nem is volt ez közvetlen érdeke a közhatalmat 
kezelőknek ; sőt egyéni szempontokból igyekezniök kellett, hogy 
jól használják fel az időt vagyon- és pénzgyüjtésre. Ez volt alap-
oka a török hagyományos zsaroló, s könyörtelen adószedő eljá-
rásának. Mily kár, hogy e becses adatok épp ennek következ-
tében nem szolgálhatnak a lakosság közteherviselő képességé-
nek megbízható értékmérője gyanánt 

Ha ezeket a fejadó adatokat összehasonlítjuk a szegszárcli 
vilajet fejadó defterével az 1572—73. évi összeírások szerint, 
ugy érdekes következtetéseket vonhatunk le a vármegye 
népességének sűrűségét és az egyes községek jelentőségét 
illetőleg. 
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Ez összehasonlítás tiizetessége kedvéért szó szerint közlöm 
a szegszárdi vilajet emiitett fejadó defterét 

A szegszárdi vilajet deftere az 1572—3-ik összeirás szerint : 

Szegszárd : Kurd . . . 19 ház 
a felfalvi-utcza város- Báttaszék . . . . . . . 82 » 

részben 15 ház Nyék . . 66 » 

a szegszárdi városrész- Báta (város) . . . . . 85 » 

ben 60 » Fat  . . . 190 » 

Szt.-Miklós 15 » Dápé . . . 63 » 

Ocsa 28 » N.-Hencse . . . . . . . 60 » 

Palanta (Malontha) . . 20 » Hant . . . 25 » 

Nagy-Hidas 23 » Magyari . . . 13 » 

Kakas 10 » Kutós . . . 8 » 

Harcz 17 » Beregszeg . . . . . . . 10 » 

Györgye (Györké?) . 11 » Máza . . . 39 » 

Szár (v. Csatár) . . . 17 » Szt.-György . . . . . . 140 » 

Öcsén 55 » Harcz . . 35 » 

Gamád (Nyamád) . . 12 » Györgyén . . . . . . 31 » 

Ság 40 » Vinte  . . . 15 » 

Kis- és Nagy-Bát . . 16 • » Kömló'd . . . 16 
Szerdahely 28 » Fehérviz . . . 19 » 

Pilis 21 » Gyapa . . 60 
Etén (város) 190 » Paks (város) . . . . . . 272 » 

Lipócz 14 » Szt.-Miklós . . . . . 7 » 

Etes (Ebes ?) 77 » Őrös . . . 3 » 

Deés, Asszonyfalvával 67 Kormód . . . 12 » 

Mócs 6 » 

Önyavári (Anyavár, másként Sárvár) náhie a szegszárdi 
szandzsákban. 

Hengi , . . 27 ház Aga • . . 11 
Banka . . . 8 » Kajdács . . 32 
Apáti . . . , • . . . . 6 » Kápóna . . 23 
Hidvég . . . 10 » Mize . . . • . . . . . . 15 
Besnőház . . . . . . 8 » Bezzeg . . 15 
Betlincs . . . . . . 14 » Görgén . . . . . . . 32 
Bókaszeg . . • . . . 3 » Adács . . . . • . • . . 11 
Bikács . . . 29 » Ege . . 17 
Keczen . . . 11 » Paton (Patlón) . . . . . 20 
Kagán . • . . . . . . 18 » 

Megjegyzendő itt, hogy a defterből egy lap hiányzik, a 
mely kétségkívül az egész megye területén legnépesebb Tolna 
városára vonatkozik. Miután az 1557-iki összeirás szerint Tolnán 
891 ház után volt a fejadó kivetve, úgy hiszem nem vétkezem 
a valószínűség ellen, ha ennek a defternek nevezett városra 
vonatkozó hiányzó feljegyzéseit Tolna 1557-iki adódefterének 
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összegével pótolom.1) Végösszeg lesz tehát ezek szerint összesen 
66 helység 3443 ház után 173.725 akcse adóval. 

Összehasonlítva tehát a koppányi és simontornyai szand-
zsáknak adókivetését a szegszárdi vilajet terhére eszközölt 
kivetésekkel, constatálnunk kell, hogy mig az előbbi két szand-
zsákban a vármegyei lakosok terhére 1582-ben 95 községben 
1179 ház után 58.900 akcse fejadó Íratott elő, addig a szegszárdi 
vilajet a fenti adatok szerint 66 helységgel 3443 ház után 173.725 
akcse volt, tehát több mint 3-szoros adóösszeggel szerepel. Két-
ségtelen bizonyítéka ez annak, hogy a vármegye lakossága vár-
megyénk nyugati, főleg annak Duna melletti részeiben arány-
talanul nagyobb számban telepedett meg, mint a keletiben, s 
hogy mig itt jelentékeny városok és helységekben gyűlt össze, 
addig ott inkább csak kisebb falukat alkotott. Innen magyaráz-
ható az, hogy e dunamelléki községek mai napig is oly feltűnő 
nagy községi határokkal rendelkeznek. A fenti összeg kiegé-
szítendő Dunaföldvár város ,és Maducsa falunak házszámával, 
mely helyek a budai szandzsákhoz tartoztak. A budai liva fejadó 
deftere szerint a fejadó 1559-ben Dunaföldvárott 103 ház, 
Madocsán 39 ház után vettetett ki. 

Már most, ha összegezzük a fenti adatokat, úgy a követ-
kező eredményekre jutunk. 

A vármegye mai területén az időkben volt 163 város és 
helység, 4764 adó alá vont házzal, mely után mintegy 240.000 
akcse, azaz mintegy 42.800 korona fejadó fizettetett. 

Miután tudjuk azt, hogy a fejadót »minden önálló keresetet 
folytató gazda telkek szerint fizette«, úgy kétségtelennek tartom, 
hogy a defterekben az adóval rovott »ház« az adófizetésre köte-
lezett és képes családfőt, illetve »egy« családot vagy háztartást 
jelenti. Ha tehát a III. Károly korabeli népszámlálás alkalmával 
felvett háztartások átlagos lélekszámának megállapítására szol-
gáló és ez idő szerint tudományos használatban levő kulcsot — 
egy családra 6 lelket — helyesnek fogadjuk el, s a jelen eset-
ben is alkalmazzuk, úgy vármegyénknek adózási szempontokból 
a török által összeirt lakosságát az 1560 —80-as évek táján 
28.584 lélekre tehetjük. 

*) Ezzel az adattal szemben nem tudom megbízhatónak elfogadni a 
Tolnán 1572-ben keresztül utazó Ungnád Dávid császári követ azt az állí-
tását, hogy ebben az időben Tolnán 4000 ház volt. Bár Tolna több századon 
át a vármegye legjelentékenyebb és legnépesebb városa volt, még sem 
hihető a házaknak e feltűnő nagy száma. E házszámmal arányban álló 
lakosság szám szerint Tolna nem a vármegye, de az ország legnagyobb 
városai között foglal vala helyet. 

Az igazságot — ugy vélem — különösen a lakosság valószínű lélek-
számára nézve, inkább közelíti meg a defter összeírás, mely adókirovási 
szempontok által vezéreltetvén, kétségtelenül hitelesebb, mint az átutazó 
nagyúr futólagos érdeklődése révén szerzett értesülések. 

Egyébként Tolnán több ház lehetett, mint a mennyiről a defterek 
szólanak, csak azt nem tudjuk, hogy mennyi volt ebből lakott, s mennyi 
elhagyott. 

Felemlíti még Ungnád e leírásában, hogy Tolna 8000 tallér adót 
fizet a töröknek a köteles ajándékokon!?) kívül, van fürdője és karaván 
szerája, az adószedő Husszaim Mihály török ruhában jár, de jó keresztény 
ember s a nép szereti. Ungnád szerint Földvár vára hitvány, Paks szőlői 
pedig kitűnőek. 
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Ha ehhez az összeghez még hozzáadjuk a zsellérek, köl-
tözködők és teljesen szegény sorsú családok lélekszámát, mely 
minden valószínűség szerint a fenti összeg 50 százalékát (szin-
tén a III. Károly idejebeli népszámlálás országos átlagszáma 
szerint) eléri, úgy vármegyénk népességét — nem számitva ter-
mészetesen a muzulmán jövevényt, 42.876 — kereken 45.000 
lélekre tehetjük. 

E számitásom helyességét megerősíteni látszik egyes nagyobb 
helyeknek fenti alapokon számba vett lakossága. 

Igy Tolnán, mely 891 adó alá vont házával a vármegye 
legnépesebb városa volt, a lakosság lélekszáma 7—8.000 között 
lehetett; Paks pedig 2—3.000, Ete (Etén) 1.500—2.000, Szeg-
szárcl, Dunaföldvár, Dunaszentgyörgy 800—1.000 lélekszámmal 
bírhatott. 

A szegszárdi vilajet adódeftere még abból a szempontból 
is kiválóan érdekes, hogy községenként az adófizető polgárok 
tüzetes névsorát tartalmazza. 

Átnézve e névjegyzékeket, tapasztaltam, hogy az ottani 
birtokos nemes családok egyetlen egy tagjának nevével sem 
találkozhatni. E családok akár erőszaknak engedve, akár önként 
hagyták el lakóhelyeiket és birtokaikat, mely utóbbiak a török 
kincstár tulajdonává lettek, s részben a padisáh hatalmi szavával 
élethossziglan való használati joggal egyes kedvelt vagy kiváló 
egyéneknek ajándékoztattak, részben pedig, s ezek voltak a 
legvirágzóbbak, a szultán hűbéréül maradtak és aszerint kezel-
tettek. 

Az akkori gazdasági életre és termelésre jellemző adatokat 
szolgáltat a paksi bérletjövedelmeknek 1565-iki számadása. Ebből 
megállapítható, hogy a paksi török császári birtok 1563-ban 
nem volt közvetlen kincstári kezelés alatt, hanem azt megbízás 
alapján vagy haszonbérül Rádi Mihály bírta. Ugy látszik, a 
török kincstár »hitetleneknek« is adott bérleteket. 

A bérletjövedelmi bevételek főösszege Rádi Mihály alatt 
63.631 akcse = kereken 11.455 korona, 1565-ben a kincstári 
kezelés alatt pedig 265 297 akcse = 47.755 korona. íme egy 
kirívó példa a török adószedés gyöngéd, s körültekintő eljá-
rásáról. 

A paksi bérletekhez tartoznak : 

1565. évben 1570. évben 

Paks város . 115.614 akcse jövedelemmel 99.064 akcse jöved. 
Szent-György 23.833 » » hiányzik » 
Foktü, ma Pest várm.-ben 32.267 » » » » 
Palaj, » » » 15 236 » » » 
Zigol (Ringol ?) 12.299 » » 18.690 akcse jöved. 
Böcske (Bölede) 52.145 » » 59.497 » 
Madocsa 6.002 » » hiányzik 

Hogy tiszta képet nyerjünk az egyes tételekről, szószerint 
közlöm a Paks városi 1565. évi bevételek részletezését. 
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Borvám ') 2.332 akcse 
Sővám 821 » 
Kisebb vétségek birságai . . . 3.878 » 
Halvám 802 » 
Hagyma-adó 216 » 
Átkelés (ma révjog) 1.439 > 
Ruzi kaszim és ruzi hizr. (fejadó) 108 kapu 

után 50 akcsevel2) - 5.400 » 

Musttized 19.013 pint 5 akcsevel számitva . 95.065 akcse 
. . . . tized 128 » 

Kendertized, 16, 5 akcsevel 80 » 
Uj adók és méhkas-adó 795 » 
Malom-adó 11 kő után 50 akcsevel 550 > 
Ihzárie (törvénykezési költség) 45 » 
Növenclékmarhák után 1.900 » 
Sóeladásból 184 » 
Buzatized természetben = 278 kila . . . . — » 

A fentebb emiitett többi község jövedelmei hasonló tételek 
szerint oszlanak meg. Ezekből megtudjuk, hogy Szent-György 
községből a legnagyobb jövedelmet adta a musttized, mely hat 
akcsevel számitva 2.883 pint után 14.415, (helyesen 17.298) akcset 
tett ki, s a buzatized 952 kila után, mely ugy látszik nem ter-
mészetben szolgáltatott be, hanem készpénzzel váltatott meg, 
1.575 akcsevel. Bölcskén szintén a buza 269 kila és musttized 
9.010 pint a legnagyobb tételek, mig Madocsán jelentős tétel a 
buzatizeden (275 kila) kivül a haltized 1.440 akcsevel. 

Sajnos, hogy — Salamon Ferencz szerint — a tized a török 
törvények szerint nem volt szükségkép aránylagos adó a ter-
mésből, hanem egy általános összeg, mely egyszer kiszámíttat-
ván, a szerint fizettetett, mintegy a föld értékének adójaképen, 
s e summázott adó volt a legmerevebbiil állandósított adó, 
mely megvétetett, akár jó, akár rossz volt a termés. Igy tehát 
csak megközelítőleg és átlagban lehet számba venni mindama 
gazdasági termények mennyiségét, melyeket az illető községek 
lakosai a község- határában termeltek. Valószínűnek kell ez 
adatok után tartanunk, hogy a paksi határban mintegy 19.000 
pint3) must és 2.780 kila buza teremhetett, a szentgyörgyi lakosok 
pedig 28.830 pint mustot és 9.520 kila búzát termeltek. (Feltűnő 
e szám, ha figyelembe vesszük, hogy az annyival nagyobb Paks 
község ennek csak negyedrészét termelte.) Végül Madocsa falu-
nak pompás dunai halászatáról tanúskodik ama 1.440 akcsenyi 
összeg, melyet e községnek haltized fejében kellett beszol-
gáltatnia. 

') Valószínűleg bormérési jövedelem, korcsma után. 
2) E tétel a fejadó jövedelmét mutatja. Egyéb emlékekben is nyoma 

maradt, hogy két részletben, Szent Györgynapkor (Ruzi hizr, Hiász, tavasz 
kezdete) és Szent Mihálynap táján (Ruzi Kászim, ősz eleje) hajtatott be. 

3) 1 pint = 2 magyar itcze. 
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»Jó lialai, hires vizafogó-tanyái voltak Madocsának, mondja 
Kammerer Ernő a fenti megbecsülhetetlen adatokat szolgáltató 
kiadásban. A zalavári convent, bakonybéli apátság, veszprém-
völgyi apáczák. madocsai apát, mind külön halászó-helylyel bír-
tak itt, mielőtt a török a vidéket elfoglalta.« 

Egyáltalában a halászatot már akkor jelentékeny gazda-
sági ágnak tekinthetjük. A halhús nemcsak a katholikus vallás 
bőjtjeit szigorúan megtartó papság és birtokos-osztály konyhájá-
nak egyik nagyfontosságú járulékát képezte, hanem olcsóságánál 
és aránylagos könnyű beszerzési módjánál fogva, mint a köz-
nép általános fogyasztási czikke is nagy szerepet vitt. Nemcsak 
a halgazdag Duna, Sió, Sárviz és Kapós folyók, úgy ezeknek 
mocsarai, áradványai és holt ágai voltak a lakosság dús és kimerít-
hetetlen éléstárai, hanem azok a terjedelmes és jól berendezett 
halastavak, melyeket a nagyobb vizektől távolabb fekvő uradal-
mak tulajdonosai, akár papok, akár világiak voltak azok, létesíteni 
és gondozni el nem mulasztottak. Tudjuk, hogy a vármegye 
területén nagyobb halastavak voltak Ozorai Pipó ozorai uradal-
mában, a simonytornyai uradalmakban, Dunaföldvár és Szegszárd 
községek határában. A defterek feljegyzései megemlékeznek 
Szántó és Kónyi falvak határaiban levő halastavakról, melyek 
»0 felsége a világvédő Padisah« khászát (hűbérét) képezték, s 
1562-ben haltized és halketted után az első 500, a második 300 
akcse jövedelmet hozott. 

De térjünk vissza a föld terményeihez. A defterek megyénk 
községei közül csak az általam fentebb közölt paksi bérlet-
jövedelmekre vonatkozólag nyújtanak öt évi időközben részletes 
felvilágosítást. Miután a török egyetlen egy terményt sem hagyott 
adóztatás nélkül, s a minden egyes adótárgy után szedett tizedet 
— ugy látszik — hűségesen feljegyezte, nem kerül nagy nehéz-
ségünkbe megközelítőleg meghatározni a föld ama termékeit, 
melyek első sorban szolgáltak a lakosság fogyasztási és jöve-
delmi szükségleteinek kielégítésére. 

Igy minden kétséget kizárólag megállapíthatjuk azt, hogy 
a mezőgazdaság fő termelési ágait a buza és bor képezték, s 
azonkívül nagy közgazdasági szerepet kell tulajdonitanunk a 
rendkívüli mérvben kifejlődött állattenyésztésnek is. 

Láttuk, Paks város, Szt.-György és Bölcske faluk a gabona-
és borterményekből jelentékeny tizedeket szállítottak be. Két-
szeres gabonára vonatkozó adat nincs, úgyszintén nincsenek 
rozsra, zabra, árpára és tengerire vonatkozó külön tételek sem. 

Az állattenyésztés akkori fejlettségének számszerű meg-
állapításához igen érdekes adattal szolgál Paks város jövedelmei-
nek ama tétele, mely szerint a »növendék-marhák« utáni adó-
jövedelem 1900 akcsét tett ki. 

E jövedelem természetére vonatkozólag meg kell jegyez-
nünk, hogy tudott dolog, miszerint a szorosabb értelemben vett 
»marlia-tizedet« csakis mozlim birtokos tartozott fizetni, mig a 
keresztyén, vagy más vallású alattvaló e tized fizetésétől mentes 
volt. 

Am a török kormányzat nem volt oly kíméletes, hogy a 
meghódított vármegyéknek jelentős számú marhaállományát 
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megadóztatni ne igyekezett volna. De jól felfogott önös czélok-
ból, melyek felismerték a marhaállomány fentartásának, sőt 
szaporításának szükségét, oly adókulcsot alkalmazott, mely egy-
részt jelentékeny adójövedelemre nyújtott kilátást, másrészt pedig 
nem hatott megsemmisitőleg az állattenyésztés egyetemes ér-
dekeire. 

Ez adókulcs a számba vett gulyabeli és növendék-marhák 
után darabszám szerint kivetett, úgy nevezett »legelőpénz« 
(otlak) volt, mely Magyarországon darabonként 1 osporát = 
2 dinárt tett ki, s mely összeg inkább a felszántatlan és legelőül 
használt mezőkről vett jövedelem, tehát földadó, mint marhaadó 
gyanánt tekinthető. 

Miután pedig e czímen felvett 1900 akcse-összeg 3325 osporá-
nak felel meg, a Paks város lakóinak tulajdonában levő gulya-
beli marha-állományt 3325 darabra tehetjük (háztartásonként 
átlag 1274 darab). 

Nagy absolut, de még nagyobb viszonylagos szám ez, mely 
az állattenyésztés nagy fejlettségéről tesz általános tanúbizony-
ságot. 

A búzán és boron kivül még konyhakerti és ipari növények 
termelésével is találkozunk. A vöröshagyma- és foghagyma-tized 
mindenütt jelentékeny, tanulságául annak, hogy e növény abban 
az időben is fontos élelmiczikket képezett ; láthatjuk a káposzta-
és répa-tizedet, mely utóbbi — ez egybefoglalásból és a tized 
csekélységéből következtetve — nem takarmányul, hanem emberi 
eledelül szolgált. 

Figyelemre méltó továbbá két ipari növénynek, kender-
nek és lennek termelése. E két növény, különösen a kender a 
számadás minden községében fellelhető : ha figyelembe vesszük 
azt, hogy abban az időben az összes fehérneműek kizárólagosan 
házi készítmények voltak, s a szükséglet ellátásáról első sor-
ban a család önmaga gondoskodott, úgy könnyen érthető, hogy 
a földmíves ekéje nyomán kender- és lenmag is hullott a ba-
rázdába. 

Végül nem hagyhatjuk figyelmen kivül a takarmányoknak 
az 1570-ki defterben Paksnál és Bölcskénél magas összegekkel 
szereplő tizedeit. Miután a széna-tized a számadásokban külön 
tétel alatt könyveltetett el, nincs kétségem az iránt, hogy a 
»takarmány« czím alá a szemes takarmányok, mint árpa, zab, 
bizonyára a bőven termelt köles, s esetleg tengeri is — mely-
nek mívelését a török kormányzat tette nálunk népszerűvé, — 
számítandók. 

A számadásokban felvett mindenik községben jelentős 
tételekkel szerepel a méhkas-adó és gyümölcs-tized ; tehát a 
gyümölcstermelés és méhészet is — a czukrot azokban az idők-
ben kizárólag a méz pótolván — a lakosságnak nagyfontos-
ságú jövedelemforrása lehetett. A gyümölcstermést nem külön 
e czélra telepitett és rendszeresen kezelt gyümölcsösök, hanem 
mint legtöbb helyen ma is, a szőlők közé ültetett, vagy pedig 
a kertekben szétszórtan álló gyümölcsfák szolgáltatták. Jelentős 
1570-:-ben a gyümölcs-tized Pakson, 1340 akcse értékben. 

A defterekből egyetlenegy adózott iparágról tudunk, s ez a 
40. köt. 3. sz. 38 
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malom-ipar. Pakson 1565-ben 11 (valószínűleg pár) kő után, 
Böcskén (Bölcskén) pedig két (pár?) kő után lesz kövenként 
50 akcse beszedve. 

Ezeket a malmokat — a mennyiben nem szélmalmok vol-
tak — kétségtelenül a Duna hatalmas árja hajtotta, mert sem 
Paks, sem Bölcske határában nem volt — s ma sincs — oly na-
gyobb vizi erő, mely a malmokat működésben tartani képes lett 
volna. A malmok 1570-ben Bölcskén 7 (pár) kőre szaporodnak. 

A termelési és közlekedési viszonyok fejlettségére, de kü-
lönösen a kereskedelmi forgalom mérvére igen érdekes világot 
vetnek azok a feljegyzések, melyek a paksi, dombori-i, tolnai és 
báttai kikötők jövedelmeit tüntetik elénk az 1544. év augusztus — 
deczember hónapjaiban. 

Ezek a feljegyzések nevezett kikötők jelentékeny forgalmá-
ról tanúskodnak, s egyúttal, miután a feljegyzések elkülönzötten 
szólnak átkelési és átviteli illetékekről, valamint szállítási díjak-
ról,, kétségtelenné teszik, hogy e kikötők egykép szolgálták úgy 
a Dunán távolabbra irányított hajórakományok továbbítását, 
mint a Duna két partja között kompokkal és dereglyékkel ma is 
fennálló révforgalom lebonyolítását. 

Igy megtudjuk, hogy a Duna két partja közötti személy-
forgalom után az öt hónap alatt : 

Pakson 1.504 akcse 
Domboriban 931 » 
(Tolnán külön feljegyezve nincs) 
Báttán 4.237 > 

illeték szedetett, a mi a személyenként, egy akcsevel megszabott 
átkelési díjra való tekintettel, ugyanannyi szállított személynek 
felel meg. 

Feltűnő a báttai kikötő személyszállítási nagy bevétele, a 
minthogy az egyéb szállítási tételeket véve számba, ennek a 
kikötőnek forgalma messze haladta túl a többieket. Ez a körül-
mény nagyrészben a vármegye belsejéből a Sárvízen leúszó 
áruforgalomnak tulajdonitható, mely ebből a kikötőből indít-
tatott a Dunán rendeltetési helye felé. 

A személyszállításokon kivül érdekes képet nyújtanak a 
kikötői defterek a bor- és marhaszállitásra vonatkozólag is. Bor-
szállitmányok után a kikötők jövedelme volt : 

Pakson 2.392 akcse, 
Domboriban 137 » 
Tolnán 14.170 » 
Báttán 2.639 » 

Mintha a fillokszéra-vész előtti időkből látnám megyénk 
bortermelési viszonyainak és kiviteli kereskedelmének, arányla-
gosan kisebb méretekre szorított képét. A borszállítás legcse-
kélyebb Domboriból, melynek környékén alig lehetett — fekvé-
sénél fogva is — szőlőmívelés ; jelentős Pakson és Battán, hol 
a bortermelés már nagyobb mérvben foglalkoztatta a vidék 
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lakosságát, mig hihetetlenül magas összegre rug a tolnai kikö-
tőben, mely köztudomás és ez adatok tanúsága szerint is a 
szegszárdi borvidék európai hírű terméseinek képezte főrakodó 
helyét. E kikötőkből elszállított nagy bormennyiség könnyen 
magyarázható abból a körülményből, hogy e borszállítási bevé-
telek az év utolsó öt hónapjában jegyeztettek fel, vagyis akkor, 
midőn a szüret utáni időkben az egész termés vevőnek és eladó-
nak rendelkezésére állott, másrészt pedig a bornak ily nagy 
mennyiségben való elszállítása igazolja ama rendkívüli keres-
letet, melynek a szegszárdvidéki borok, elismert jóságuk foly-
tán, a külföld piaczain is örvendettek. Megállapíthatjuk végül 
e feljegyzésekből, hogy a vármegye területéről kivitt boroknak 
csak egy része irányittatott távoli piaczokra, másik, szintén jelen-
tős része azonban a Dunának túlsó partjaira szállíttatván, bei-
fogyasztás tárgyát képezte. 

E kikötőkből történt szarvasmarha-szállítások adatai is 
igen érdekesek, a mennyiben a szállítási bevételek szarvasmarhák 
után a fenti öt hónapban : 

Pakson 1.440 akcse 
Domboriban . . 7.632 » 
Tolnán 3.947 
Báttán 5.344 

Összesen . . 18.363 akcsét tettek ki. 

Miután tudjuk, hogy minden élő szarvasmarha után két 
akcse szállítási díj rovatott ki, ügy a vármegye területéről a 
fenti idő alatt kivitt marhák számát mintegy 9.326 darabra 
tehetjük. Kétségtelen, hogy ezen darabszám az akkori, bár jelen-
tős állattenyésztési viszonyokhoz mérten is tulmagas, s igy jog-
gal tehetjük fel, hogy az nemcsak a vármegye állatállományá-
ból került ki, hanem távolabbi vidékek is, melyek a vizi szállítást 
a lábon hajtásnál czélszerűbbnek és olcsóbbnak találták, jelen-
tékeny mérvben egészitették ki a fenti összeget. De ne gondol-
juk azt, hogy e nagymennyiségű szarvasmarha a békés kiviteli 
kereskedelem czéljait szolgálta. Rabolt jószág volt ennek leg-
nagyobb része, melyet a török kímélet nélkül és tetszés szerint 
tett tulajdonává, és hajtott el oda, a hol arra szüksége volt. 

A mezőgazdasági termények és czikkek szokásos forgalmi 
értékéről a defterek alig néhány hiányos adatot mutatnak fel. Az 
árképződés az akkori kezdetleges kereskedelmi viszonyok között 
vajmi ingadozó lehetett, s terméseredmények szerint helységen-
ként, minden egységes kulcs nélkül külön-külön alakult ki. 

Kérdés azonkívül, vájjon e defterekben néhány helyen fel-
lelhető megváltási ár tényleg megfelelt-e az ottani piaczi árak-
nak, s nem-e az adószedő kiája és emin önkéntes elhatározása 
s megfellebbezhetetlen parancsszava volt az, melyet a' szegény 
adófizető »közforgalmi értéknek« elfogadni kényszerült. 

A bor-, illetve must-tized megváltási ára a feljegyzések 
szerint rendkivül változó. (Bizonyára a bor minősége is értékel-
tetett.) 1565-ben a paksi must pintje 5 akcsével, a szentgyörgyi 
must pintje 6 akcsével, 1570-ben pedig úgy a paksi, mint a szent-

37* 



5 9 0 DARÓCZY ALADÁR. 

györgyi must pintje 8—8 akcsevel váltatott meg. (Voltak azon-
ban a szomszéd Baranya vármegye szekcsői kerületében helyek, 
hol a must pintje 1—l1/*, 472—5, 10—11—16 akcsével számíttatott.) 

A buza-tized 1565-ben Szt.-Györgyön kilánként mintegy 
11 akcse, 1568-ban Báttán 20 akcsével állapíttatott meg. Ezzel 
véget érnek a közkézen forgó defterek ama feljegyzései, melyek 
némi fényt deríthetnek vármegyénk közgazdasági életére, s 
melyek oly hiányosak és mégis oly nagybecsűek. 

Láthattuk ezekből, hogy vármegyénk a török foglalás kez-
detén viszonylagosan népes, földje termékeny, lakossága ipar-
kodó, a földmívelés és állattenyésztésben jártas volt. Mily érde-
kes statisztikát lehetne összeállítani e hézagos feljegyzésekből, 
ha rendelkezésünkre állanának a török uralom által az adó és 
tized kirovásánál használt mértékek és egységek; a logikus 
következtetéseknek mily érdekes sorozatát nyitnák meg a hiányzó 
adatok, ha tudomásunk lenne arról, vájjon egyes termények és 
czikkek darabszám vagy suly és minő sulyegység szerint vonat-
tak a tized-adó alá. 

De egyelőre le kell mondanunk — részben e dolgozat szű-
kebb keretei miatt is — arról, hogy a vármegye közgazdasági 
életének ez időbeli fejlettségét ez alapon megvilágíthassuk, vala-
mint le kell mondanunk arról is, hogy tényleges feljegyzések 
nyomán vizsgáljuk vármegyénk közgazdasági életének ama 
következetes hanyatlását, majd végpusztulását, mely különösen 
a török uralom utolsó éveiben 1600-tól egész 1680-ig, midőn 
Tolna vármegye az ozmán iga alól végleg felszabadult, vált 
rohamosan érezhetővé. 

Valamint a rossz gazda nyomán a legjobb talaj is csak 
évek multán mutatja terméseiben fokozatos kimerülésének jeleit, 
mielőtt a teljes kizsaroltság összes erőit megsemmisítené, úgy 
hazánk és vármegyénk közgazdasági élete is e természeti tör-
vényhez alkalmazkodik, midőn azt az ozmán rablógarázdálkodás 
előbb csak lassúbb és alig észrevehető módon, később már 
gyors ütemben hajtja a megsemmisülés felé. 

A lakosságnak az a része, melyet a török rabszolgákul el 
nem hurczolt, a járványok meg nem tizedeltek, s a hosszú liar-
czok el nem pusztítottak, tömegesen hagyta el lakóhelyeit, 
hogy az északi biztosabb vidékekre meneküljön, s oltalmat keres-
sen a török hadak és idegen zsoldosok rablásai és zsarolásai 
elől. Falvaink és városaink elnéptelenedtek, részben pusztasággá 
és rommá lettek, s vármegyénkben mindinkább megszűnt az 
állami és gazdasági élet érverése. 

Egy 1692-ben, immár a török kiűzése után kelt hivatalos 
okmány szerint Baranya, Tolna és Somogy megyék nagy részé-
nek lakossága — Pécs városát is cda számitva — 3.22Ï lélek-
számra szállt alá, mely számból magára Pécsre 1.652 lakos esik. 
E kimutatásban Dombovár 278, Ozora 278, Simontornya 147, 
Szekszárd 290, Tolna 160 lakossal szerepel. 

A zűrzavaros viszonyok, a kurucz és labancz idők, az 
1707-ben dühöngő nagy pestis, az évek során át való Ínséges 
esztendők mind közreműködtek az egész socialgazdasági szer-
vezet szétrombolásában, mig végre e szomorú korszak 1711-ben 
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ad helyet az állandóbb béke idejének, s ezzel a modern állam-
alakulás nagy műve megindulásának. 

Nehéz munka előtt állott nemzet és kormány. 
Egy népességéből kipusztult és gazdaságilag megsemmisült 

nagy országrész várta a segitő kezet. S a kormányzat, támo-
gatva a nemzet jobbjaitól, igyekezett teljesiteni kötelességét. Ügy-
nökei Németországot, Elszászt és Lotharingiát a szélrózsa 
minden irányában bejárják, hogy bevándorlókat toborozzanak, 
s külföldi települőkkel népesitsék be az ősvadonná változott 
mezőket. — A felsőmagyarországi vármegyékbe menekült lakosok 
között is liirül adják, hogy megnyilt az ut és indulhatnak vissza 
a régi határok felé. 

Ily viszonyok között kétségtelen, hogy vármegyénk kezdet-
leges gazdasági existentiájának súlypontja kizárólag a földmive-
lés és az alig létező állattenyésztés terményein nyugodott ; inten-
sivitására a helyi fogyasztás mérve volt irányt adó ; a megmaradt 
felesleget pedig a bizonyára erőtlen kereskedelem igyekezett 
elhelyezni. Arra azonban, hogy virágzó bortermelésünket e 
korszak zord ideje sem volt képes teljesen megsemmisíteni, s 
hogy a szőlőmivelés a lakosság gazdasági érdekeivel mindenkor 
mily szoros kapcsolatban állott, érdekes például szolgál nagyobb 
mennyiségű szegszárdi bornak 1703-ban messze külföldre történt 
szállítása. 

Ugyanis Ferner Ferencz Jakab, bécsi posztó-kereskedő, ki a 
Joannes Guillelmus Teschenmacher londoni czégnek és Georgius de 
Berschen, amsterdami nagykereskedőnek volt »faktora«, londoni 
levelezőjének készpénzfizetés helyett mintegy 600, vagy 1.000 
csöbör1) (urna) budai és szegszárdi (szixtarder) vörös bort 
szállított. Nevezett kereskedő e szállítmány számára császári 
szabad útlevelet is kapott. 

A borok Londonban annyira megtetszettek, hogy Ferner 
még ugyanabban az évben 3.000 csöbörre kapott megrendelést. 
Szállított azonkívül e borokból még Hollandiába is. 

A gazdasági élet ama alapvető mozgalmai közé, melyeket 
a vármegyénkbe letelepedő külföldiek, valamint a régi tűz-
helyeik mellé igyekező lakosságnak elhelyezkedése, ide-oda ván-
dorlása és otthon keresése okozott, szövődik időközben a 
»neoaquistica commisiő«-nak vármegyénk területére is kiterjedt 
működése. 

A régi egyházi birtokok egy részét jogos tulajdonosaik 
minden késedelem nélkül kapják vissza, s a szegszárdi, földvári 
és báttai apátok megjelenhetnek elpusztult monostoraik romjai 
között ; ám a vármegye régi törzsökös családjainak leszárma-
zottai, a nagy nevek és hagyományok örökösei, nem jelentkez-
nek az ősi birtokok tulajdonba vételéért. Elpusztította őket a 
százados harczok vihara, s csakis az egy Paksy-család fiusitott 
leányági utódai azok, kik ősi jogon telepedhetnek meg a vár-
megyében. Ezek a br. Száraz és királydaróczi Daróczy családok, 
kik" 32.000 forintot fizetnek le a kanczelláriának, a Paksy birto-
kokba való visszahelyezésért. A gazdátlanul maradott nagy ter-

') Egy cseber = 30 pint = 60 itcze. 
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jedelnuí jószágok felett tehát királyi donátió rendelkezik. Hg. 
Eszterliázy Pál nádor akkor szerzi az ozorai, tamási-i ős dombo-
vári uradalmakat. A német bevándorlók betelepítésével kapcso-
latosan, s bizonyos politikai czélzatok félremagyarázhatlan látsza-
tával a császári ármádiának diadalmas generálisai lesznek a 
vármegye nagy részének gazdag földes urai. A Vallis grófok 
nyerik Tolnát, Styrum-Limburg gróf Simontornyát, Monasz-
terly és Dőry László Zombát és tartozékait, Sintzendorf a 
hőgyészi uradalmakat. De milyenek voltak akkortájt ez ura-
dalmak ! A régebbi kultura nyomtalanul eltűnt ; a csekély 
számú lakosság alig mívelt földjein kivül mocsarak, nádasok, 
erdők és elvadult mezők ; községi és birtok-határok nincse-
nek ; elszórtan élő, helyről-helyre vándorló jobbágyság, mely 
hol dolgozik, hol megszökik ; a »taksások«, kik bizonyos bőrt 
fizetnek a földekért, s tetszés szerint állanak odább ; szóval 
az ősállapot, melyet kétszeresen súlyossá tesz a betelepített 
idegen lakosság [1712-ben állítólag 14.000 német vándorolt be 
az országba] a maga kalandor és csőcselék fajtájával, ismeretlen 
szokásaival, vagyon nélkül, vagy csak igen csekély és alig 
számba vehető anyagi erejével. 

E szomorú állapotnak még szomorúbb képét nagy köz-
vetlenséggel vázolja Wortley, törökországi angol nagykövet-
nek felesége szül. Montagu Mária, ki vármegyénkben 1717 
január 23-ika körül utazott keresztül. »Utunkat folytatva 
— irja — Adonyon és Földváron haladtunk át ; a török 
uralom alatt mindkettő jelentékeny volt, ma azonban romok-
ban hever. Néhány török város (ezek Paks, Tolna, Szegszárd 
és Bátta lehettek) romjaiból ki lehet venni hajdani állapotukat. 
Az ország e részét erdők borítják és emberek alig látogatják. 
Hihetetlen nagy számú vad madarat láttunk, melyek puskától 
nem háborgatva, csendes nyugalomban sokáig élnek«. 

De mindez a sok nehézség és feltornyosuló akadály 
között változatlan erélylyel és czéltudatos határozottsággal 
folyik a modern alapokra fektetett állami berendezés munkája, 
melyet a nemzet összessége is támogat. Az 1712—15-iki ország-
gyűlés szükségét látja annak, hogy az ébredő állami élet még 
gyéren mutatkozó jelenségeinek és a rendelkezésre álló anyagi 
erőknek rendszeres egybegyűjtése és feltárása egyik alapvető 
kiindulási pontját képezz e a kormányzat sociál- és gazdaság 
politikai tevékenységének. 

(Folytatása következik.) Daróczy A ladár. 



A magyar bankenquète. 

I. 

Szinte hagyományos parlamenti szokássá vált mindenütt, 
hogy a bankügyben fontosabb változtatásokat sohasem tesznek 
enquête meghallgatása nélkül. Németországban a jegybankügy 
küszöbön álló rendezése előtt szintén igen széleskörű enquêtet 
rendeztek, a mely ez év májusában vette kezdetét. Midőn az 
önálló jegybank eszméje a magyar parlamentben többségre jutott, 
szakférfiak meghallgatását határozták el és az e czélra kiküldött 
bizottság junius hóban végzett e feladattal. Az ily szaktanács-
kozmány mindig lényegesen elősegíti a fogalmak tisztázását és 
azért igen üdvös hatású a közvéleményre. Természetes, hogy az 
előadott szakvélemények nem egyenlő erővel hatnak, hanem a 
szakértők egyéni súiya, esetleg az az érdekkör, a melyet kép-
viselni hivatva vannak, oly tényezők, a melyek egyes szakvéle-
ményeket kiemelnek a többi közül és kivételes sűlylyal ruházzák 
fel a bennök foglalt kijelentéseket. 

A bankenquète hiteles szövege még nem jelent meg, mivel 
a meghivottak egyike, Kornfeld Zsigmond, szakvéleményét még 
nem terjeszthette elő ; Földes Béla tanár pedig az általa meg-
kérdezendő külföldi tudósok véleményét csak később szándékozik 
nyilvánosságra hozni. A hiteles szöveg hiánya megnehezítette e 
megbeszélés elkészítését, mivel a napilapok az egyes vélemé-
nyeket hézagosan, megrövidítve közölték, illetve mindegyik a 
szakvéleményekből csak azokat a részleteket közölte, a melyek 
pártállása szerint az elveinek megfeleltek vagy kedveztek. A meny-
nyiben tehát egyes részletek elferdítve láttak napvilágot, a fele-
lősség a napilapokat illeti és e czikk tartalma is e fentartáshoz 
van kötve. 

A meghivottak közül azok, a kiknek véleménye úgyszólván 
a legnagyobb hatással lehet a közvéleményre : a fővárosi bank-
igazgatók, kivétel nélkül a bankkülönválás ellen foglaltak állást 
és arról igen sötét perspectivát festettek. Ha az elhangzott véle-
ményeket két csoportba foglaljuk, a szerint, a mint a közösség 
vagy a különválás mellett nyilvánultak, két kimagasló szakvéle-
mény hivja magára az általános figyelmet : a közösség hivei 
közül Lánczy Leó, a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank és a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara elnökének szakvéleménye, 
az önállóság hivei közül pedig clr. Chorin Ferencz, a Magyar 
Gyáriparosok Országos Szövetsége elnökének fejtegetései. Lánczy 
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szakvéleménye abban is különbözik a többitől, hogy a külön 
bank felállításának szükségességét és időszerűségét beható vizs-
gálódás tárgyává teszi. Ez a kérdőpontok közé nem vétetett fel 
és azért hivatalosan nem is tették közzé a szakvélemény e részét, 
a mely pedig ugy tudományos, mint gyakorlati szempontból 
rendkívül becses vitairat és mint ilyen absolut értékű. A Lánczy-
féle szakvélemény általában oly magas színvonalon mozog, az 
elméleti és gyakorlati tudásnak és a hosszas tapasztalásokon 
alapuló megfigyeléseknek oly gazdag tárházával rendelkezik, 
a mely messze kiemeli a többi közül. E szakvélemény magas 
színvonalánál fogva a külföldön is nagy feltűnést keltett. 

A külön bank hivei közül Chorin szakvéleménye ütközetbe 
hozza a tudomány legújabb fegyvereit a nemzeti bank érdeké-
ben. E szakvélemény frappáns érveivel válik ki az önálló bank 
hiveinek véleménye közül. Különösen becsesek a készfizetések 
felvétele ellen felhozott érvei, a melyekkel, ezen nálunk szinte 
általános balvéleménynyel és megrögzött felfogással a modern 
tudomány fegyvereit felhasználva, szembehelyezkedett. 

Az enquête egyéb résztvevői is majdnem kivétel nélkül 
igen magas színvonalon álló véleményeket produkáltak, a melyek 
niveau tekintetében a nyugati országok bármelyikében megtar-
tott enquêtekkel szemben megállják az összehasonlítást és a 
magyar gazdasági intelligentia és képzettség hatalmas bizonyí-
tékai. Alapos tanulmányra vallanak Barta, Walder, Mandello, 
Halász, Lányi, Mezey és Jellinek szakvéleményei, mig Jankovich 
véleménye egy specialis fajt képvisel: a túlnyomóan elméleti 
alapon nyugvó fejtegetésekét, a melyekről meglehetősen kiérez-
hető a banküzleti technika ismeretének hiánya. Egyes meg-
hívottakon túlságosan meglátszik, hogy véleményeik alakulására 
erős befolyással voltak az enquête előtt megjelent némely könyvek. 

A horvát szakértők annyira perhorrescálják a magyar nem-
zeti bank gondolatát, hogy a kérdőpontok megválaszolásába bele 
sem mentek. A mi az ő részükről érthető, mivel a magyar nem-
zeti bank létesítésében semmiféle horvát érdek nincs, sőt a hor-
vátok azt bizonyos féltékenységgel néznék, minthogy ebben a 
keretben aligha számithatnának az ő nemzeti aspiratióik kielé-
gítésére. Ennek a véleménynek kifejezést is adtak, azt mondván, 
hogy nem akarják azt a kérdést érinteni, vájjon a magyar bank 
egyúttal Horvátország részére is közös bank volna-e. A horvát 
sovinizmus ime már annyira megy, hogy külön bankot reklamál 
Horvátország részére. Feltűnő továbbá Kreszich Vladimir és 
Ornadak Milivoj együttes véleményében, hogy valahányszor 
egész Magyarországról szólnak, következetesen »a magyar szent 
korona országait« emiitik, nehogy valamiképen úgy tűnjék fel 
a dolog, mintha a »Magyarország« kifejezés alatt Horvát-Szlavon-
ország is beleérthető volna. 

Szerintök az önálló magyar bank első feltétele, hogy Ausztria 
jóakarattal, vagy legalább is közömbösen nézze ezt az actiónkat, 
mert máskülönben gazdasági háborúnak nézünk elébe Ausztriá-
val, a mely csakis Magyarország teljes gazdasági leigázásával 
végződhetnék. Ez tehát ugy értendő, hogy Mag}^arországnak ez 
az elhatározása Ausztria jóvoltától függ ; oly tétel, a melyet mi-
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nálunk még a legorthodoxabb 67-es politikusok sem mernek 
nyiltan vallani. Ha valaki per analogiam azt mondaná a horvá-
toknak, hogy egy horvát nemzeti bank létesítésébe Magyar-
országnak is volna beleszólása, bizonyára megbotránkozva uta-
sítanák vissza ezt az insinuatiót, mint merényletet Horvátország-
államisága ellen. 

Felemiitik továbbá a magyar zálogleveleknek Ausztriából 
várható visszaözönlését és annak káros hatásait jellemezve, ki-
jelentik, hogy bármennyire kívánatosnak tartanák is az önálló 
bankot, azt ez idő szerint nem ajánlhatják, mivel az előfeltételek, 
ezek között a készfizetések, teljességgel hiányoznak. 

Állásfoglalás szerint a szakértők következőkép oszlanak 
meg : 

A bankközösség liivei : Barta Arnold, Walder Gyula, 
dr. Mandelló Gyula, gr. Dessewffy Aurél, Lánczy Leó, Kreszich 
Vladimír és Crnadek Milivoj. 

Az önálló bank hívei: Pallavicini Ede őrgróf, dr. Jankovicli 
Béla, maróti Fürst Bertalan, Lányi Mór, Mezey Gyula, Tauszik 
B. Hugó, Szabó Kálmán, dr. Chorin Ferencz és haraszti Jellinek 
Henrik. 

Nem tűnik ki az állásfoglalás dr. Halász Sándor szakvéle-
ményéből, a mely a dolognak csupán a cheque- és clearingügy-
gyel összefüggő részét tárgyalja és Corossacz fiumei bankár 
véleményéből, a melyet a lapok csak kivonatosan, néhány sorban 
ismertettek. 

Ez alkalommal az egyes nézetekkel abból a szempontból 
akarunk foglalkozni, vájjon azok mennyire maradtak meg az 
objectivitás terén, esetleg mennyire tértek le valamely álláspont 
igazolhatása kedvéért az igazság útjáról. Előre kell azonban 
bocsátanom, hogy absolut igazságról itt alig lehet sző, mivel a 
nemzetgazdaságtan nem exact tudomány, a melynek tételei az 
egyszeregy igazságával bírnának, hanem csupán azon fordul 
meg a dolog, hogy az egyes felhozott érvek észszerű ellenérvek-
kel megdönthetők-e. A megbeszélésnél nem a szakértőket vesz-
szük sorra, hanem az egyes kérdőpontokat és azok keretében 
minden egyes választ, a mely ellenvéleményre adhat alkalmat, 
mivel csak igy nyerhetünk áttekintést az anyag felett. Azokat a 
követelményeket, a melyek önként értetődnek és teljesen elismert 
igazságokat foglalnak magukban, mint például 40°/o-os érezfede-
zet, az állampénztári készleteknek összpontosítása a jegybanknál, 
az állam adósi viszonyának kerülése stb. nem említem fel, mivel 
ezek nem jelentenek uj szempontot a kérdésben. Most pedig 
áttérek az egyes kérdésekre. 

1. kérdés: A külön magyar jegybank milyen rendszer 
alapján jöjjön létre ? 

E kérdésre a szakértők teljes egyértelműséggel a részvény-
társasági forma mellett nyilatkoztak és az állami bank elvét 
elvetendőnek tartották. Jankovicli szerint az állami bankot 
tapasztalás szerint kicsinyes módon, sablonszerűén vezetik. Ez 
állitásnak teljesen ellentmond a postatakarékpénztár, az állami 
vasművek, amelyeknek vezetése tudvalevőleg mintaszerű. Nem 
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állhat meg továbbá az az érve sem, hogy állami banknál hivatalno-
kokat és nem üzletembereket alkalmaznak, mert először minden 
magánbankban is két kategóriája van az alkalmazottaknak: a 
hivatalnokok és az üzleti ügyekkel megbizott tisztviselők. A 
jegybanknál különben is csak egy-két legmagasabb tisztviselő-
nél kivántatik meg az üzleti szellem, a többinek épen csak jó 
hivatalnoknak kell lennie. A jegybank vezetésében nem szabad 
az üzleti szellemnek túlsúlyra vergődnie, mivel ott igen fontos 
szerepet játszik a közérdek is. Jankovicli szerint ha e téren 
valami biztosat tudunk, az azon tény, hogy az állami bank rend-
szere soha és sehol nem vált be. Azt hiszem ezt még sem lehet 
ily apodiktice állitani, mert vannak az állami bankok között is 
jól működő bankok, mint pl. a svéd birodalmi bank, ha már az 
orosz bankról meg is oszlanak a nézetek. Jankovich szerint a 
német birodalmi bank rosz funkczionálásának oka is a bank-
aktában keresendő, a mely ott szerinte túlzásba vitte az állami 
beavatkozást. En nem ebben, hanem a csekély érczkészletben 
találom a hibát, ennek pedig nem a bankakta az oka, hanem a 
legal tender hiánya, a mit utóbb a kisebb összegről szóló jegyek-
kel igyekeznek enyhiteni. Chorin az egyedüli, a ki az állami 
bank sok előnyét elismeri a magánbankkal szemben, azonban 
végeredményben ő is a magánbank mellett konkludál. De szerinte 
tulaj donképen az államot illetné meg a jegykibocsátásból eredő 
minden jövedelem, mivel az állami fenség jog, és felemlíti, hogy 
a jegybankok szabadalmának megújítása alkalmával a legtöbb 
államban, legutóbb Németországban az agráriusok részéről, fel-
merült az állambank eszméje. Szerinte Oroszországban az állami 
bank rendszere nagyszerűen bevált. Ezzel szemben Jellinek 
rendkívül kicsinylően nyilatkozik az orosz bankról és azt mint 
visszarettentő példát állítja elénk. Halász azért is ellenzi az állami 
bankot, mert az államnak a postatakarékpénztárban már van 
egy intézménye, a mely nagy összegű betétek kezelésével nagy 
koczkázatot jelent az államra nézve, nem óhajtaná tehát ezt a 
koczkázatot állami bank létesítése által még növelni. Tudtommal 
a postatakarékpénztár nem foglalkozik koczkázatos üzletek-
kel, tehát nem jelent koczkázatot az államra nézve. Ugyanezzel 
az érveléssel azt is lehetne kívánni, hogy az állam hagyjon fel 
összes iparvállalataival, mert azok koczkázattal járnak, egyedül 
csak a postatakarékpénztár miatt. Ellenzik végül általában a 
szakértők az állami bankot, mert az állam könnyen igénybe-
vehetné kölcsön czéljaira. A kik ezzel érvelnek, megfeledkeznek 
arról, hogy a jegybank részvénytársasági mivolta sohasem volt 
akadálya annak, hogy az állam a bankot igénybe ne vegye, ha 
szüksége volt reá. Igy történt ez az osztrák nemzeti bankkal, 
a franczia bankkal, az angol bankkal és még sok más ország 
jegybankjával. A szükség törvényt bont és ha valamely állam 
például háború előtt áll, akkor a törvény csak irott malaszt ; 
az állam igen könnyen túlteszi magát rajta, lia a léte forog 
koczkán. Ilyenkor, mert az állami kényszerkölcsönök mind ily 
időkből származnak, az államnak épen elegendő hatalma van 
ahhoz, hogy a részvénytársasági jegybankot arra szorítsa, hogy 
a jegyeivel, vagy az érczkészletéből kölcsönt folyósítson neki. 
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A bank pedig ilyenkor sohasem állhat ellent, már a magasabb 
állami érdek miatt sem. Különben is Ausztriában a jegybank 
aranyát általában hadikincsnek tekintik és ez a körülmény is 
magyarázatát adja annak az idegenkedésnek, a mely az ottani 
mérvadó körökben a készfizetések felvételével szemben észlelhető. 

Meg kell jegyeznem, hogy az osztrák-magyar bank alap-
szabályainak az a része, amely az állam részéről való átvételre 
vonatkozik, egész strukturája után arra vall, hogy annak idején 
a két kormány szeme előtt a szabadalom megszüntetése esetére 
állami bankok létesitése lebegett. 

2. kérdés : A felállítandó jegybank mekkora tőkével léte-
síttessék ? 

Ebben már igen eltérők a vélemények. Barta, Walder, 
Mezey, Fürst, Szabó és Jellinek 150 milliós alaptőkét ajánlanak, 
Jankovich 100 milliót óhajt alaptőkének, Pallavicini 100—135 
milliót, Chorin 100—150 milliót, Lánczy és Tauszik 120 milliót, 
Dessewffy gróf nézete egészen elüt ezektől az indítványoktól : ő 
200—230 millióban látja azt az összeget, a mely a magyar jegybank 
alaptőkéjének megfelelne. Hogy a rengeteg összeg kamatoztatását 
hogyan képzeli, azzal adós maradt. A legtöbb szakértő az alap-
tőke nagyságát egészen önkényesen állapítja meg, pusztán a 
hiteligényeket tartván szem előtt és azt véve alapul, holott annak 
nagyságára nézve egyes-egyedül az lehet csak mérvadó, hogy 
a kamatoztatása biztosítva volna-e. Ha az osztrák-magyar bank 
idevágó adatait vesszük alapul, ügy a jelzálogüzlet kirekesztésé-
vel még 100 millió koronának rendes kamatoztatása is kérdésessé 
válliatik. A fenti becslésekben 130 milliós különbségek fordulnak 
elő, de ez esetben az igazság, ügy vélem, nem a középen, hanem 
legalul, a 100 milliónál van. 

Az e pontra adott válaszok indokolásánál Barta a magyar 
jegybank iránt támasztandó hiteligényekhez számítja azokat a 
hiteleket is, a melyekben jelenleg magyar czégek Ausztriában 
magánintézeteknél és ezek utján a közös bank osztrák intéze-
teinél részesülnek. Ha ez helyes, akkor pl. a romániai bankok-
nak és kereskedőknek Magyarországon élvezett hitele is hozzá-
számitandó-e talán azokhoz a szolgáltatásokhoz, a melyeket ott 
a román nemzeti banktól elvárnak? Túlzott és önkényes tehát 
az az állítása, hogy nagy hitelszükségletek idején 700—750 millió 
lesz az a hiteligény, a melyet a magyar banknak ki kell majd 
elégíteni. Mert ha tavaly a legnagyobb pénzszükség idején 400 
millióra rúgott a magyar hitelszükséglet, lehetetlen, hogy 350 
millióval nagyobb legyen pusztán ama körülmény folytán, hogy 
külön magyar bank lesz. Azt mondja, hogy Ausztria ekkor azért 
nem fog többé úgy hitelezni Magyarországnak, mert hiányozni 
fog a közös jegybankban nyilvánuló az a kapocs, a melynél az 
osztrák hitelező Magyarországra szóló váltóit leszámítolhatná, a 
magyar váltók tehát többé nem leszámítolásnak, hanem előlege-
zésnek (pensio) lesznek a tárgyai Ausztriában. Hogy ezt a kér-
dést helyesen Ítélhessük meg, a váltók két kategóriáját kell e tekin-
tetben megkülönböztetnünk. Az egyik a tulaj donképe ni magyar 
váltó, a mely Magyarországon állíttatott ki és ugyanott fizetendő, 
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a másik csoportba tartoznak azok a váltók, a melyeket az 
osztrák gyárosok magyar vevőiktől kapnak. A váltók első faj-
tája akkép módosulhat, hogy Ausztriában telepíttetik, ha ott 
akarják benyújtani, és akkor osztrák értékről szólván, nem elő-
legezésnek, hanem leszámítolásnak lesz tárgya, minthogy Magyar-
országon való értékesíthetősége minden kétségen felül áll. 
A mi pedig az osztrák gyárosok magyar tárczaváltóinak bank-
képességét illeti Ausztriában, az feltétlenül biztosítottnak tekint-
hető. Mert igaz, hogy csak egy osztrák, tehát csak egy bankképes 
aláírás. van rajta osztrák szempontból, de azért az osztrák 
magánbank szempontjából ez a váltó mégis teljesen bankképes, 
mivel mihelyt a tárczájába kerül, már meg is van a bankképes-
sége. Ugyanis a mely pillanatban az illető bank e váltót az 
osztrák nemzeti banknál visszleszámoltatni óhajtaná és e czélból 
a maga girőjával ellátná, már két osztrák aláirás volna rajta, 
tehát a bankképesség minden kellékével birna. E kategóriáról 
legfeljebb azt lehet mondani, hogy csak visszleszámolás útján 
fog az osztrák nemzeti bankhoz juthatni és nem közvetlenül, 
tehát a kamatlába egy nuancee-al magasabb lesz a többi váltóé-
nál. De ez sem bizonyos, mert a világon egyetlen jegybank 
szabályzataiban sincs meg az a kikötés, hogy a benyújtható 
váltóknak két belföldi aláírással kell birniok, hanem csupán az 
a követelmény, hogy mindkét aláirő notorikusan solvens egyén 
legyen. Az a körülmény pedig, hogy valaki magyar kereskedő, 
még nem zárja ki, hogy az illető fizetőképes egyén legyen. Azon-
felül pedig azt feltételezni, hogy az osztrák nemzeti bank vagy a 
magánbankok nem vennék ezeket a magyar váltókat, azokat a 
váltókat, a melyek az osztrák ipar valóságos gerinczét képezik, 
az Ausztriának Magyarországba irányuló, sok száz millióra rugó 
kivitelén alapuló reális árúváltőkat, ugyanannyi, mint azt állí-
tani, hogy pl. az osztrák-magyar bank vagy a magyar jegybank 
nem fogja venni a magyar malomváltókat, vagy hogy a magyar 
bankok nem számitolják le a magyar gyárosoknak exportból 
eredő váltóit. Mindkét dolog alapjában megingathatná az illető 
ország egész gazdasági életét és ily eventualitás el sem képzel-
hető. Mert ha ezt megtenné az osztrák nemzeti bank, úgyszól-
ván a létjogosultságát veszitené el, mert az egyenlő volna a 
leglegitimebb osztrák hiteligények visszautasításával. Ha pedig 
azt az eshetőséget tekintjük, hogy ezek a magyarországi váltók 
nem telepíttetnének Ausztriában, hanem magyar koronáról szól-
ván Ausztriában devizákként szerepelnének — a mi a bank-
képességükön természetesen mit sem változtathat — és mint 
ilyenek mindjárt hozzánk özönlenének, ez ellen nem kell egyéb 
érvet felhoznom, mint a közösség híveinek egyik állítását maga-
mévá tenni és az ebbeli általános aggodalom máris meg volna 
czáfolva. Azt mondja ugyanis a szakértővel együtt a közös bank 
legtöbb hive, hogy külön magyar bank esetében a magyar 
bankkamatláb okvetlenül magasabb lesz, mint az osztrák. Nos, 
ha csakugyan magasabb lesz, akkor ezek az osztrák kézen levő 
magyar devizák nem fognak visszajönni, mert jobb kamatozást 
fognak nyújtani, mint az osztrák váltók és csak lejáratkor fog-
nak hozzánk kerülni beszedés végett. Mert a tapasztalás azt 
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bizonyítja, hogy a devizákat csak akkor szokták mindjárt a 
megvétel után az illető országba küldeni visszleszámitolás czél-
jából, ha az illető ország kamatlába alacsonyabb, mint a 
vásárló ország kamatlába. Ellenben nem szokták a devizát 
visszleszámitolás czéljából kiküldeni, ha az illető ország kamat-
lába csak egyenlő is a vásárló ország kamatlábával, hát még 
hogyha annál magasabb. Ilyenkor a deviza jó elhelyezés lévén 
tárczában tartatik. Ily váltókon csak akkor szoktak túladni, ha 
az illető országban, a melyre a deviza szól, a magánkamatláb 
alacsonyabb, vagy ha valamely bank mobilizálni akarja magát, 
vagy ha árfolyamnyereséget óhajt realizálni. Ha azonban mégis 
visszaküldenék hozzánk az osztrák kézben levő magyar váltó-
kat, ez ellen igen könnyen lehet védekezni kamatlábemeléssel, a 
minthogy a nyugati országokban a jegybankoknak elismerten 
egyik főczéljuk a kamatlábemeléssel elérni azt, hogy az ország-
nak a külföldiek kezén levő váltói ott visszatartassanak és ne 
nyomják a belföldi pénzpiaezot. Mondhatni, hogy a kamatláb-
emelésnek ez az egyetlen, soha ki nem maradó és a czélt mindig 
elérő hatása. Ezt tehát a magyar jegybank kamatlábpolitikával 
feltétlenül elérhetné. A mennyiben pedig mégis előállana az a 
komikus eshetőség, hogy az osztrák jegybank nem venné a 
magyar váltókat és ennek következtében a magyar váltók 
kamatlába, mint nem bankképes anyagé, megdrágulna, ez 
által az osztrák gyáros indíttatva érezné magát, hogy magyar 
vevőinek ne hitelezzen, a mi ez utóbbit arra kényszerítené, hogy 
más külföldi beszerzési forrást keressen fel, ez tehát a német 
concurrencziát zúdítaná az osztrák iparra. Vagy pedig az osztrák 
gyáros a magyar váltó kamatlábának megdrágulása következ-
tében csak drágábban adhatná e czikkeit a magyar kereskedő-
nek, mint eddig, a mi szintén német és külföldi concurrencziát 
tenne lehetővé, tehát esetleg a védmámok hatását gyengítené, 
vagy pedig az osztrák iparosok által támasztott nehézségek oly 
kedvező conjuncturát teremtenének magyar ipartelepek léte-
sítésére, a melyet a külföldi és esetleg maga az osztrák tőke is 
bizonyára kiaknázna. Azt hiszem tehát, hogy ily perspectiva 
mellett az osztrák nemzeti bank mégis csak inkább escomptálná 
az osztrák gyárosok magyar tárczaváltóit, mert utóvégre arra 
mégsem érezhetné magát hivatva, hogy a német exportot az 
osztrák rovására előmozdítsa, vagy pedig a magyar ipar meg-
teremtéséhez ily hathatósan hozzájáruljon. Az ily felelősséget egy 
nemzeti bank sem merné magára vállalni. Ilyesmire különben 
sehol sincs példa. Előfordult már pl. az az eset, hogy valamely 
jegybank kizárta az oly finánczváltókat, a melyeket külföldiek 
intéztek belföldi bankokra, vagy pedig külföldön bocsáttattak 
ki és fogadtattak el, s csupán az illető országban vannak tele-
pítve. Az ily kizárásnak van jogosultsága, mert ezeknek a vál-
tóknak a külföld részéről pénzszerzési jellegük van és esetleg 
a belföldi jogosult igényeket háttérbe szoríthatják. De egyéb 
korlátozásról észszerűen szó sem lehet az osztrák bank részéről. 
Legfeljebb még arról lehetne sző, hogy magyar benyújtóktól nem 
fogadna el még osztrák elfogadóra szóló váltót sem. Ez is teljesen 
indokolt, de ilyen esetek a gyakorlatban úgy sem fordulnak elő. 
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Mindebből látható, hogy Ausztria a rövid lejáratú hitelt 
a bank szétválasztása után ép oly mérvben fogja nekünk nyúj-
tani, mint eddig, mert elhelyeznie csak kell valahogy a pénzét, 
és mi vagyunk a legközelebb hozzája, ami viszonyainkat ismeri 
a legjobban, sokkal jobban, mint teszem a romániai viszonyokat. 
Ezt ép oly határozottan lehet állitani, a mily határozottan az 
ellenkezőjét állitja Barta. Chorin szerint az osztrák bankok 
továbbra is escomptálni fogják a magyar váltókat, a mennyiben 
pedig ezt megszorítanák, a magyar bankok is be fogják szün-
tetni a galicziai váltók leszámítolását. Mindez természetesen csak 
a rövid lejáratú váltó- és lombard-hitelre áll. Hogy a magyar 
záloglevél- és járadékvásárlás Ausztria részéről nem fog-e csök-
kenni, az más kérdés, de azt Barta nem is érintette. Ennél-
fogva helytelen az az állítása is, hogy a magyar hiteligények 
normális időkben 650 millióra fognak rúgni, a mikor a magyar 
tárcza ilyenkor meg sem közelitette a 300 milliót. 

.Walder az alaptőke összegének megállapításához az oszták-
magyar bank 1907. évi nyereségének adatait veszi alapul, a mi 
helytelen, mivel ezek rekordszámokat tartalmaznak. Alapul csak 
az átlagos évi jövedelem szolgálhat. Viszont nem oszthatom 
Mandello abbeli nézetét, a mely szerint az uj bankhoz szüksé-
gelt aranymennyiséget a népesség számához arányosítva akarja 
kipuhatolni, mert erre nézve a hiteligények a döntők. Ellenben 
igen ésszerű az a véleménye, hogy egészen egyre megy, vájjon 
az alaptőke avagy az érczkészlet nagyobb-e. A fődolog, hogy 
az érczkészlet kellő mennyiségben meglegyen ; hogy részvény-
vagy pedig bankjegykibocsátás utján szerezzük-e meg, az mellé-
kes. Jankovich abból indul ki, hogy Magyarország bankjegy-
forgalma 1000 millióra tehető és ebből vezeti le a 100 milliós 
alaptőkét. Őszintén megvallom, hogy a kettő közötti összefüg-
gést nem értem. Sokkal helyesebb, a mikor később a közös 
bank alaptőkéjének 40°/o-át veszi alapul a számításhoz. Tauszik 
és Szabó 500 koronás névértékű részvényeket ajánlanak. Az 
utóbbi az érczkészletet a valutaaranynyal együtt 310 millióra tak-
sálja, a minek alapján szerinte 775 millió bankjegy áll a hitel-
igények rendelkezésére ; ez a számítás téves, mert ebből 310 
millió érczjegy, tehát a jegybank részéről nem szolgál a hitel-
igények kielégítésére, mert erre a fenti érczkészlet alapján csak 
465 millió maradna. Az alaptőke kérdését leghelyesebben Chorin 
fogta fel, aki világosan distingvál annak garancziális jellege és 
tőkeszerepe között. Rendkívül helyesen utal arra, hogy a bank 
gazdasági tétlenség idejében nem kereshetne eleget és túlmagas 
tőkét nem tudna kamatoztatni. Chorin egyike a kevés szakértők-
nek aki az alaptőke nagyságát nem csupán a hiteligények alap-
ján, hanem a kamatoztatás lehetősége szerint is kívánja meg-
állapítani. 

A továbbiakban polemizál Bartával, a ki szerinte Magyar-
ország hiteligényeit nem egészen helyesen határozta meg. Hely-
telen Chorin szerint Barta kiindulási pontja, a mikor az osztrák-
magyar bank váltótárcza-kiinutatását veszi alapul, a mely tudva-
levőleg nem a benyújtás helye, hanem a fizetési hely szerint 
mutatja ki a váltótárczának országok szerinti eloszlását, a mit 
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elitéi, mert ily módon nem leliet Magyarország valódi hiteligé-
nyeiről tiszta képet nyerni. Az osztrák gyárosok magyar váltói 
nem az elfogadók hiteligényeit reprezentálják a jegybankkal 
szemben, hanem az osztrák gyároséit. Ez a körülmény a bank 
szétválasztása által mit sem fog változni. Minthogy a benyújtási 
hely szerint Magyarország részesedése az osztrák-magyar bank 
váltótárczájában 40°/o, a magyar hiteligények maximumát az 
1907. év októberében kimutatott legnagyobb állomány : 865 millió 
korona negyven százaléka, vagyis 346 millió fejezi ki. Normális 
időkben átlag 313 milliót jelent ez. Ha az osztrák magánbankok-
nál elhelyezett magyar váltókat 100 millióra becsüli, a lombard-
hiteligényeket pedig összesen 70 millióra, ez 436 milliónyi normális 
hiteligényt eredményez, a mi legkevésbbé sem visszariasztó összeg. 
Lánczy az általa proponált 120 milliót rendkivül éles distinc-
tiókkal indokolja oly számitások kiséretében, a minőket a szak-
értők egyike sem produkált. Jellinek kijelenti, hogy az alaptőke 
magassága a részvényesek érdekeivel szoros összefüggésben 
van, tehát nem állapitható meg önkényesen vagy pusztán a 
hiteligények szempontjából. Ellenben nem áll meg az a feltevése, 
hogy az önálló magyar bank felállítása esetében a mostani 
közös bank 210 millió alaptőkével fog odaát továbbra is fenn-
állani. Az osztrák-magyar bank ez esetben okvetlenül redukálná 
az alaptőkéjét, mivel teljességgel képtelen volna ily nagy tőkét 
kamatoztatni, hiszen a jövedelem nagyobbik részét jelenleg is 
a magyarországi üzletek szolgáltatták. Kívánatosnak tartja Jel-
linek még, hogy az ingatlanok csak 10 millió koronára rúghas-
sanak az uj banknál. 

3. kérdés: Az alaptőke beszerzése és elhelyezése miként 
történjék, különösen minő intézkedések által biztosittassék az, 
hogy az alaptőkében való részvétel alapján a külföldi befolyás 
túlsúlyra ne emelkedjék ? 

Az iránt, vájjon a külföld a részvényjegyzésnél kizárandó-e, 
elágazók a vélemények. A külföld teljes kizárása mellett csakis 
Pallavicini foglalt állást, mig a másik szélső álláspontot, hogy 
t. i. az alaptőke kizárólag a külföldön szereztessék be, egyedül 
Lánczy képviselte. Chorin szerint a lehetőségig külföldön szer-
zendő be a tőke. A többi szakértő, Barta, Walder, Jankovich 
Fürst, Lányi, Mezey, Szabó, Jellinek és Tauszik hajlandó a kül-
földet is részesíteni a jegyzésben, az utóbbi a tőke :7J0"ed részéig. 
Hogy a részvénytőke jegyzésébe bevonandók-e a törvényható-
ságok, nyilvános alapok és alapítványok, annak szószólója volt 
Barta, Walder, Fürst, mig ennek felesleges voltát egyedül Jan-
kovich hangoztatta igen helyesen. A belföld részesedése általá-
ban igen kívánatos és leghelyesebb volna a külföldnek csak azt 
a részt juttatni, a mely belföldön esetleg nem találna elhelyezést. 
Hogy a külföldiek befolyása túlsúlyra ne juthasson, arra nézve 
azt ajánlja Walder és Tauszik, hogy a közgyűlésen minden rész-
vényes csak egy szavazattal birjon, tekintet nélkül a részvé-
nyeinek számára. Ez azonban nyilvánvaló igazságtalanság volna, 
eltekintve attól, hogy a czélt aligha szolgálná. Ép oly igazság-
talan Walder abbeli indítványa, hogy a kormánybiztos a köz-

/ 
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gyűlés határozatait felfüggeszthesse, minthogy ez az egyedüli 
fórum, a hol a részvényesek akarata egyáltalán kifejezésre jut-
hat. Hiszen ilyformán a részvényeseknek ahhoz sem volna joguk, 
hogy pl. a vállalat liquidálását kimondják, mert ezt a határo-
zatot is felfüggeszthetné a kormánybizos, a ki ily módon nem a 
bank felett, hanem a részvényesek és azok vagyona felett gyám-
kodnék. Pallavicini egyenesen kizárná a külföldieket a köz-
gyűlésről, mig Mezey és Jankóvich nem látják ebbeli korlátozás 
szükségét, sőt az utóbbi igen helyes érzékkel a külföldi befolyás 
meghiúsítását teljesen biztosítottnak látja azáltal, hogy az igaz-
gatóságba csak magyar állampolgárok legyenek választhatók, 
a kiknek functiója úgyis királyi megerősítéshez van kötve. 

A részvények jegyzésébe egyik-másik szakértő az államot 
is be akarja vonni, mint például Dessewffy gróf, mig Palla-
vicini őrgróf a részvénytőke harmadát vagy kétötödét sze-
retné állami kézen látni, a mit teljesen elhibázott dolognak 
tartok, mivel ennél sokkal helyesebb volna már egészen állami 
bankot csinálni. Ily rendszabály igen erőltetett, de felesleges is 
volna ; egyesek, Fürst, Pallavicini és Chorin kijelentették, hogy 
az alaptőke belföldön beszerezhető, ennélfogva nem szükséges 
mesterséges fogásokkal erőltetni a dolgok menetét. Még nehéz-
kesebb volna az a forma, a melyet Mandello ajánl, hogy az 
állam vegyen fel kölcsönt és abból bocsásson a törvényhatósá-
goknak pénzt a rendelkezésükre, hogy ezek részvényeket jegyez-
zenek. Felemlíti többek között Mandello, hogy elejét kell venni 
annak az eshetőségnek, hogy az ország pénzcsoportjai nagyobb 
mennyiségű részvény egyesítése által befolyást gyakorolhassa-
nak a jegybankra. Ilyesmi czivilizált országban még sohasem 
fordult elő és minálunk is kizártnak tekinthető, mert a magán-
bankoknak nincsenek oly mélyreható érdekeik a jegybankkal 
szemben, hogy ellene egyesüljenek és az ország nagy érdekeit 
koczkára tegyék. Ennyi hazafiságot és józanságot a magyar 
bankokról mindenkinek és minden esetre fel kell tételeznie. 
Hazai pénzintézeteinket nem lehet azzal a gyanúval illetni, hogy 
ők képesek volnának pénzügyi téren a kormánynak, az ország-
nak kellemetlen akcziót indítani, a mely az általános közérdek-
kel vagy a kormány gazdasági politikájával ellenkezésbe jut-
hatna. A részvények névértéke tekintetében Szabó és Tauszik 
helyesen, alacsony, lehetőleg 500 koronás névértéket ajánlanak, 
hogy a kevésbé vagyonosak részére a részvények megszerzése 
megkönnyittessék, mig Jankovich az 1000 koronás névértéket 
indítványozza, mivel szerinte alacsony névértékű darabok mel-
lett nincsen meg a kellő érdeklődés a közgyűlés iránt. Eltekintve 
attól, hogy a gyakorlatban épen ennek az ellenkezője tapasztal-
ható, mert minél szélesebb rétegekben van valamely részvény 
elhelyezve, annál nagyobb az érdeklődés a közgyűlés iránt, ez 
a hiba ép oly mértékben meg van a nagy névértékkel biró 
részvényeknél is. De nem is az a főczél, hogy a részvényesek a 
közgyűlésen résztvegyenek, hanem az, hogy a részvények a bel-
földön legyenek elhelyezve. Jankovich azonfelül czélszerünek 
tartja azt, a mitől Mandello aggódik, hogy a bankok, mint nagy 
részvényesek, a szakismereteikkel üdvös befolyást gyakoroljanak 
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a jegybankra. Azonban ily befolyás helytelen és felesleges, mert 
a magyar bank úgyis átvenné az osztrák-magyar bank régi és 
kipróbált tisztviselői karát. 

Jellinek e kérdőpontra adott válaszában azt a rendkívül 
helyes propositiót teszi, hogy az állam nyereségrészesedése ne 
fizettessék ki készpénzben, hanem mint az állam követelése egy 
második tartalékalapként a szabadalom egész tartama alatt a 
banknál maradjon és úgy ez, mint a rendes tartalékalap arany-
ban vagy aranyváltókban legyen elhelyezendő. Az aranyban 
való elhelyezést azonban nem tartom helyesnek, mert az indoko-
latlan kamatveszteséget jelentene úgy a bankra, mint az államra 
nézve. Ellenben igen üdvösnek tartom a tartalékalapnak kizáró-
lag devisákban való elhelyezését. Az állam ily módon a szabada-
lom lejártával oly eszközök birtokába jutna, a melyekkel diktál-
hatná az u j szabadalom feltételeit. 

4. kérdés : Hogyan állapittassék meg a jegy fedezeti rend-
szer? Az érezfedezetre vonatkozó határozatok körében adhatók-e, 
s ha igen, minő könnyebbségek ? Minő intézkedések történjenek 
a bankjegy kibocsátás esetleges korlátozására nézve ? 

A devisák beszámításának szükségességét valamennyi szak-
értő elismerte és csupán a beszámítás mérvében voltak eltérők 
a nézetek. Barta szerint az érczkészletbe beszámítható devisák 
összege az érczkészlet V4-e lehet, azonban az alaptőke felét nem 
múlhatja felül. Ez utóbbi korlátozásnak, a melyet Tauszik is 
magáévá tett, semmi értelme nincs. Walder 50 milliót javasol e 
czélra, a mi azonban határozottan kevés volna. Jankovich sze-
rint a jegyforgalom 40°/o-os érczfedezete ugy oszolhatnék meg, 
hogy ebből 33°/o legyen a tulajdonképeni érezfedezet, 7°/o pedig 
lehessen devisa. A devisák túlságos beszerzését azért nem ajánlja, 
mert ez szerinte azzal volna egyértelmű, hogy a bank a külföld-
nek nyújtana túlságos hitelt. Ez azonban nem áll, mert egy jegy-
bank devisatárczájában az exportból származó devisák, a bank-
elfogadványok és a külföldi bankoknál tartott követelések vannak 
túlsúlyban, a mely tételek bonitása minden kétségen felül áll és 
azok nem külföldi, hanem inkább belföldi hitelt jelentenek. 
Lánczy szerint a devizák beszámítása az érczkészlet 5°/o-ára 
volna korlátozandó, még pedig azért ily alacsonyra, mert először 
a bank csak nehezen tudná ellenőrizni külföldi váltóadósait. 
Erre nézve utalhatok fenti megjegyzésemre. Másodszor pedig 
— úgymond — azért, mivel ha a bank túlságosan versenyezne 
a devisák megszerzésére, ez az árfolyam emelkedésére vezetne, 
tehát az ellenkezőjére annak, a mit a bank el akarna érni. 
Nézetem szerint ily aggodalomra nem volna ok, ha a bank 
helyes devisapolitikát követne. A jegybanknak tudnia kell, hogy 
mikor léphet fel a piaezon mint vevő a nélkül, hogy az árfolyamo-
kat felhajtaná. A devisáknak az érezfedezetben való limitálása 
szerintem azért szükséges, mert máskülönben a bank , egész 
érczkészletét, a mely nem kamatozik, kamatozó devisákká vál-
toztatná át, a mi, bár önmagában véve egészen jogosult eljárás 
lehet, de a jelenleg általánosan uralkodó felfogásnál fogva úgy a 
belföldön, mint a külföldön bizalmatlanságot keltene a bank iránt. 

40. köt. 3. sz. 39 
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Walder és Tauszik megengedhetőnek tart ja az ezüstcuráns-
nak és a váltópénzkészletnek az érczkészletbe való számítását, 
mig Chorin ezt csak bizonyos megszorítással hajlandó meg-
engedni. Ezzel teljesen ellenkező radikális álláspontja van 
Jankovichnak, a ki e két pénznemet teljesen kizárná az ércz-
fedezetből és csupán annyit hajlandó megengedni, hogy össze-
gük az esetleges adóköteles jegyforgalomból levonható legyen. 
Ez az indítvány csak helyeselhető, ellenben elvetendőnek tar-
tom azt a propositióját, hogy az állam vegye át a banktól az 
ezüstkészletet és bocsásson annak alapján pénztárjegyeket for-
galomba, mert hiszen állami papirpénzjegyek kibocsátása a jegy-
bank károsodását jelentené, inert ezáltal oly pénznem kreál-
tatnék, a mely csakis értéktelen ezüstpénzzel volna fedezve, a 
mi a valuta szempontjából nem lenne kívánatos. 

Az ezüstcuráns problémájával Jankovichon kivül, a kinek 
álláspontját e tekintetben teljesen elhibázottnak kell tekintenem, 
egyik szakértő sem foglalkozott. E pénznemnek ugyanis igen 
fontos szerep juthat az önálló bank megvalósulása esetében az 
Ausztriával szemben fennálló tartozások kiegyenlítése szempontjá-
ból. Az ezüstforint a monarchia mindkét államában felhasznál-
ható minden tartozás kiegyenlítésére, a mely koronaértékben 
teljesítendő, mindaddig, a mig az ezüstcuráns kérdése a két 
állam részéről egyetértő megoldást nem nyert. Ennélfogva fel-
használható a kiegyezés zárójegyzőkönyvében megállapított 
államközi fizetésekre is, még pedig pari értékben, mivel az 
abban megállapított aranyérték csak a magyar bankjegyekkel 
van szembehelyezve. Ebből kifolyólag nagyon természetes, hogy 
Ausztriának igen nagy érdeke fűződik ahhoz, hogy a bank szét-
választása esetére ezt a pénznemet megszüntesse, a mi azonban 
Magyarország hozzájárulása nélkül nem lehetséges, mert ez még 
osztrák értékű pénznem, csupán veretük részben magyar. E pénz-
nem kérdésének megoldását lehetőleg elodázni tehát elsőrangú 
magyar érdek, mert az ezüstcuráns az átmeneti időben igen jó 
szolgálatokat fog nekünk pénzügyi téren tehetni. Mihelyt disz-
ázsiója volna a magyar pénznek, azonnal tömegesen küldhetnők 
át e pénznemet Ausztriába, részben tartozások fedezésére, rész-
ben pedig arbitrázs-czélokból. Szóval ez igen erős fegyver a 
kezünkben, a melyet Ausztria mellének szegezhetnénk, bármily 
támadás készülne onnan a mi valutánk ellen, mert az ily táma-
dásnak mindig Ausztria adná meg az árát. Magyarország ily 
esetben elárasztaná Ausztriát ezüstpénzzel és igy nivellálná a 
disparitást, az osztrák bank pinczéi pedig megtelnének érték-
telen ezüstpénzzel, a mit bizonyára nem szivesen látnának odaát 
és felhagynának a hajszával. Az ezüstforint külön bank mellett 
ugyanazt a szerepet játszaná az Ausztriával szemben fennálló 
tartozások kiegyenlítése terén, mint ma a közös bankjegy. Ha 
tehát fennállanának azok a bizonyos, veszélyeseknek hirdetett 
következmények a fizetési mérleg passivitásából kifolyólag, e 
veszedelmeknek elejét vehetnők mindaddig, a mig e kérdést 
Ausztriával nem rendeznők, a minek fejében azután bizonyos 
engedményeket lehetne Ausztriától nyerni. 

Ezeket tekintve, nem helyeselhetem Jankovich álláspontját, 
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a ki azt kívánja, hogy az ezüstkuránstől kölcsönösen vonassák 
meg a kuránspénz-jelleg, mert ezzel hatalmas fegyvert adnánk 
ki a kezünkből. Hogy ez mennyire nem áll érdekünkben, legjobban 
bizonyítja, hogy az Osztrák gazdasági irók ugyanezt azért követelik 
-sürgősen, még a bankkérdés rendezése előtt, mert az ezüst-
kuránsban nagy veszedelmet látnak Ausztriára nézve és erős 
fegyvert Magyarország kezében. Követelik az ezüsforint teljes 
és végleges kivonását, esetleg átveretését, még pedig nem 
administrativ úton, a hogy ez a folyó év február hóban mind-
két pénzügyminister által kiadott rendeletben foganatba vétetett, 
hanem a törvényhozások útján. A mennyiben a készfizetések a 
bankkérdés rendezése előtt felvétetnének, követelik az osztrákok, 
hogy az osztrák-magyar bank kötelező ígéretet tegyen az iránt, 
miszerint az ezüstforintban valő fizetés jogával nem fog élni, a 
mint ez a német birodalmi banknál is történt. 

Az ezüstkérdéssel kapcsolatos premiumpolitikával, a melyet 
Mandelló és Walder is ajánl, igen behatóan foglalkozik Jellinek, a ki 
annak minden előnyét elősorolja, de a főhátrányát, a váltóárfolya-
moknak ezzel összekötött emelkedő irányzatát nem említi. Felhozza, 
hogy franczia tapasztalás szerint néhány ezrelék premium már 
elegendő az aranykiözönlés, az aranyvásárlások megszüntetésére. 
Ez az állítás helyes lehet a franczia bankra nézve, de nem felel 
meg, először, ha magát Francziaországot tekintjük, másodszor 
nem bizonyos az analógia minálunk és harmadszor hatástalan 
premium az u. n. ordre-aranyelvonások (Ordre-Bezüge) esetei-
ben. Mert a mi az elsőt illeti, meglehet, hogy neliány ezrelék 
premium megszüntette az aranyelvonásokat a franczia banknál, 
de nem mindig szüntette meg az aranykivitelt Franciaország-
ból vagyis nem szüntette meg az arany elvonását a szabad 
forgalomból. A bank csak azt tudja konstatálni, hogy nála az 
aranykivételek megszűntek, de nem egyúttal azt, is, hogy mennyit 
vonnak ki a szabad forgalomból. Másodszor nem bizonyos, hogy 
ily premium minálunk megtenné-e a hatását, mert erre nézve 
tapasztalatokon alapuló adatok nincsenek minálunk. Harmadszor 
pedig ordre-küldeményeknél tudvalevőleg mellékes az árfolyam, 
a mire eklatáns példát szolgáltattak tavaly az amerikai arany-
elvonások Angliából. Oly időben, a mikor a londoni dollár-
árfolyam az angol bank kamatlábemelése következtében állandóan 
Angliára nézve kedvezően, vagyis a behozatali aranypont felett 
állott, nagy aranyküldemények indíttattak útba Londonból 
Amerikába, mert az amerikaiak nemcsak nem nyereséggel, hanem 
egyenesen veszteséggel hozattak Londonból a követeléseik ellené-
ben aranyat. Ily esetekben tehát sem prémium/politika, sem 
kamatlábemelés nem használ. Ha a magyar bank készfizető bank 
lenne, minden bizonynyal ki volna téve időnkint ily ordre-
küldeményekből eredő aranyelvonásoknak, a melyek ellen jó 
hírnevének csorbítása nélkül nem védekezhetnék. 

Jellinek szerint a premiumpolitika lényege abban is áll, 
hogy nélkülözhetővé teszi a forgalomnak aranynyal való telitését. 
Ez pedig a franczia premiumpolitika lényegének teljes félre-
ismerése. Mert milyen viszonyok között van a franczia valuta ? 
A bank érczkészletén kívül van Francziaországnak milliárdokra 
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rugó aranyforgalma. A mikor tehát a bank premiumpolitikát üzr 
ezzel az a czélja, hogy az aranyelvonást magától elhárítsa és a 
szabad forgalomra utalja. Ott a szabad forgalomból szintén 
elvonható az arany, tehát a premium nem vezet szükségképen 
árfolyamemelkedésre, mert az aranykereslet a bankon kivül is 
kielégítésre találhat. Oly országban azonban, a hol, mint minálunk, 
a nyilt forgalomban nincsen számbavehető aranypénz, az arany-
premium az arany egyedüli forrásának megdrágulását jelenti, 
mivel a szabad forgalomból nem lehet aranyat kivonni. Ennél-
fogva a váltóárfolyamok azonnal alkalmazkodnak a premiumhoz, 
vagyis emelkednek. Ezzel tehát a bank önmagának neheziti meg 
a váltóárfolyamok szabályozását.(Francziaországban tudvalevőleg 
a tiszta aranyvalutának leghevesebb ellenzője mindig a franczia 
bank volt, a melyet hathatósan támogatott ily irányban Rothschild-
dal élén a párisi haute finance). A mi végül azt az óhajtását 
illeti, hogy a premiumszedés joga törvénybe iktattassék, ez 
egyszerűen képtelenség, a mely sehol a világon nem létezik. A 
premiumpolitika törvénybeiktatása egyenlő volna az aranyvaluta 
megtagadásával és a sánta valuta nyilt decretálásával, a mire, 
azt hiszem, egy magyar politikus sem volna kapható. A ki 
premiumpolitikát akar, annak elégséges, ha fentart ja az ezüst-
curánst és határozottan nem tiltja el a premiumszedést, mert 
ez már magában véve, automatice premiumpolitikát jelent. A 
bankot erre külön felhatalmazni nem szükséges. Chorin az arany-
premiumnál sokkal hatásosabbnak tar t ja a czéltudatos devisa-
politikát. 

Azt is kivánja Jellinek, hogy az ezüstérmék az aranykészlet 
25°/o-áig legyenek beszámíthatók: az érczkészletbe. Eltekintve 
attól, hogy itt nem disztingvál curáns- és váltópénz között, 
érthetetlen részéről ez az indítvány, mint a premiumpolitika 
hívétől, a kinek nem volna szabad eszébe jutnia, hogy az ezüst-
érméket az érczkészletben bármily módon korlátozza. 

Érthetetlen továbbá az az állítása, hogy a Francziaország-
ban forgalomban levő két milliárd értékű ezüst ötfrankos hatható-
san előmozdítja az aranyvaluta fentartását. Teljesen önkényes 
az az állítása, hogy a franczia járadék magas árfolyama és 
értékállandósága okozati összefüggésben van azzal a körül-
ménnyel, hogy Francziaországban a fejenkénti ezüstforgalom a 
legnagyobb Európa valamennyi országa között. 

Jellinek az ezüstpénz-készletet növelni óhajtja, holott ma is 
több van belőle, mint a mennyire a forgalomnak szüksége van, 
lévén az osztrák-magyar bank ebbeli készlete állandóan 300 
millión felül. 

Ellenben igen helyes az a kívánsága, hogy a bank, a mennyi-
ben készfizető volna, ne legyen köteles ezüstkuránst aranyra 
felváltani. 

A kontingens megállapításával kapcsolatosan Walder idézi 
az osztrák-magyar bank magyar váltótárczájának adatait, azt 
mondván, hogy az 1907. év végi állomány, benyújtási helyek 
szerint 444 millió volt, holott ez a szám a váltótárczának fizetési 
hely szerint való eloszlását mutatja. A benyújtási hely alapul 
vétele mellett a magyar váltótárcza kb. 300 millió lehetett ez 
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időtájt. Hasonló módon nem distingválja Jellinek sem az osztrák-
magyar bank kimutatásaiban szereplő magyar anyagot benyújtási 
és fizetési hely szerint. Innen származik az, hogy ő is igen túlzott 
eredményre jut a magyar hiteligények tekintetében, a melyeket 
az Ausztriában igénybevett hitellel együtt 750 millióban állapit 
meg. De hogy miért számitja az Ausztriában igénybe veendő 
összegeket a magyar bankjegyforgalomhoz, az talány. 

Tökéletesen feleslegesnek mondható Walder ama propo-
zicziója, a mely Jellinek hasonló indítványától eltekintve, külön-
ben is egyedül áll, hogy az állam a banknak a szabadalom egész 
tartamára 50 milliós betétet adjon külföldi váltókban való el-
helyezés végett. Ez a propoziczió a jegybank lényegének tökéletes 
félreismerésén alapul. Ha a jegybank a devisákat az érczkészleté-
hez számithatja, be tudja azokat szerezni az 50 milliós betét 
nélkül is, mert hiszen annyi belföldi pénzjegy áll a rendelkezésére, 
a mennyit csak nyomtatni tud. Ha pedig deviza nincsen a piaczon, 
nem fogja tudni ezt az 50 milliót beszerezni, akármennyi bankjegy 
áll is rendelkezésére. Hogy ez egy állami giróbetéttel micsoda 
összefüggésben állhatna, az előttem teljesen érthetetlen. Hogy 
pláne ily állami betét nélkül az érezfedezeti arány fentartása 
lehetetlenné válnék, az merőben önkényes állítás. 

Walder ugyancsak az adómentes contingens kiszámításánál 
felemlíti, hogy az átlagos magyar girobetét 75 millióra lesz 
tehető az u j banknál. Ha a számitása a fenti 50 milliós betétre 
van alapítva, akkor érthető ez a szám, máskülönben nem. 

Jellinek ezzel kapcsolatban az érczkészlet kiszámításánál 
140 millióra teszi az alaptőkéből származó érczkészletet. Mint-
hogy 150 milliós alaptőkét indítványoz, a hiányzó 10 millió 
bizonyára a vásárlandó ingatlanokkal van kapcsolatban, holott 
ezeket a bank nem aranynyal, hanem a saját jegyeivel fogja vásá-
rolni. A valutaaranynak az állam részéről az u j jegybank rendelke-
zésére bocsátását Jellinek úgy képzeli, hogy az állam ezt a 162 
milliót »ellenszolgáltatás nélkül« fogja a banknak kiadni. Erre 
az érthetetlen megjegyzésre a 10. kérdőpontnál még visszatérünk. 
Ezután még röviden odaveti, hogy a bank érczkészlete még 100 
millió ezüstkészlettel növekedik, de hogy ezt miből kívánja elő-
teremteni, arra nem tér rá. Ha tehát a végén kijelenti, hogy az 
általa proponált rendszabályok a premiumpolitikával kapcsolat-
ban teljes biztositékát nyúj t ják az aranyvalutának, akkor e ki-
jelentés nem egyéb, mint közhely, minthogy ezt igen könnyen 
meg lehet czáfolni. 

Igen üdvös rendszabályt ajánl Mandello és Lánczy, a mely 
szerint a kormány hatalmaztassék fel, hogy válság esetében a 
fedezeti arányt leszállíthassa. A helyes mértéket Lánczy jelölte 
meg 25°/o-kal, mig a Mandello-féle 10°/o túlalacsony volna és 
külföldön bizalmatlanságot kelthetne. 

Barta és Lánczy a 10 K-ás jegyek korlátlan kibocsáthatását 
ajánlják, úgyszintén Jellinek, a ki azonban e tekintetben helyte-
lenül hivatkozik Francziaországra, mivel ott igen jelentéktelen a 
kis összegről szóló bankjegyek forgalma. 

Az adómentes contingens összege tekintetében nagyon 
eltértek a nézetek. Mandello igen bőven óhajtaná a contin-
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genst megszabni, hogy a legnagyobb igények esetén is meg-
feleljen. 

Számszerűleg a következő szakértők jelölték meg a con-
tingenst : Jankovich és Fürst 200, Chorin 220—250, Lánczy és 
Walder 250, Barta és Tauszik 300, Jellinek 500 millió. Lánczy 
megjegyzi, hogy a contingensnek olyannak kell lennie, hogy 
annak túllépése normális időkben csak nagy ritkán állhasson be„ 
Jellinek propozicziója 100 millóval nagyobb, mint jelenleg a közös 
banké. Ezzel illuzóriussá teszi az egész contingentálási rendszert, 
mert ily összeg mellett aligha jutna a magyar bank valaha 
adókötelezettségbe. Ha azonban nem hive a jegyforgalom meg-
adóztatásának, akkor teljesen szabadon hagyhatta volna a jegy-
kibocsátást. Nein helyeselhető Szabó indítványa, a ki 800 millió-
val contingentálná a kibocsátható bankjegymennyiséget minden 
megadóztatás nélkül. Hogy a megadóztatást elveti, az czélszerűr 
de az absolut contingentálás teljesen czélttévesztett dolog. 

A contingens megadóztatására nézve az összes szakértők 
az eddigi 5°/o fentartását kívánják három kivételével, a kik az 
adókulcsot a mindenkori kamatlábbal akar ják egyenlővé tenni. 
E kiválóan czélszerű ujitás szószólói voltak : Walder, Mandello 
és Chorin. Utóbbi azzal indokolja ezt, hogy egy jól vezetett 
jegybank discontpolitikáját semmi esetre sem szabad döntően 
befolyásolnia azon körülménynek, hogy a hiteligények túllépték-e 
a contingenst vagy sem, ez pedig csak úgy érhető el, ha az 
adókulcs a kamatlábbal halad és nem fix százalékban van meg-
állapítva, mint jelenleg. 

5. kérdés : Milyen üzletágakra terjedjen ki a bank műkö-
dése ? 

Jankovich kivételével valamennyi szakértő megegyezik 
abban, hogy a jelzálogüzlet kizárandó a jegybank ügyköréből. 
Jankovich teljesen magára maradt azzal a helytelen felfogásával, 
hogy a jegybanknak engedtessék meg a záloglevélüzlet. Hogy 
e czélra külön osztály szerveztessék, a melynek meg legyen 
tiltva, hogy a saját zálogleveleit vásárolja, mit sem változtat a 
dolgon, mert ha e czimleteket a jelzálog-osztály nem vehetné 
meg, kénytelen lenne maga a bank a piaczra kerülő czímleteit 
felvenni, a mi egyre megy. Szerinte ha az alföldet tőkével teli-
tettük, további kölcsönökre nem leszünk utalva. Ez optimisztikus 
kijelentés, mert ez az idő oly messze van és csak oly akadé-
mikusan lehet róla beszélni, mint pl. a jövőbeli légliajóhadjára-
tokról. Helytelen az az álláspontja is, hogy a bank csak keres-
kedelmi váltókat escomptálhasson, egyéb váltók csak visszleszá-
mitolás ut ján juthassanak be. Ezzel megdrágítaná a kamatlábat 
és a magyar bank szervezete csak oly aristokratikus volna, 
mint a közös banké. Jogosulatlan az az álláspontja is, hogy a 
bank ne vehessen a saját számlájára értékpapírokat. Ezzel való-
színűleg a speculatiónak akar ja elejét venni, mert külföldi állam-
papírok vásárlása határozottan előnyös volna a magyar jegy-
bankra nézve. Fürst az alaptőke 75"éig engedné meg állam-
papírok vásárlását. Jankovich nézetét különben Tauszik is 
magáévá teszi. 
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Jellinek veszélyesnek találja, hogy a bank az állam részére 
leszámítoljon váltókat, továbbá ellenzi, hogy a bank kamatozásra 
átvegyen pénzeket, mig Halász, Jankovich és Tauszik a folyó-
számla-betéteket megengedhetőnek tar t ják, az utóbbi kettő a 
hivatalos kamatláb fele mellett. Mandello és Mezey az állam 
girobetéte után megengedhetőnek tar t ják kamatok térítését, 
mig Lánczy ezt nem tudná helyeselni. Fürst és Tauszik a 
lombard-állomány korlátozását k ívánják olyformán, hogy az a 
váltőtárcza 10, illetve 15%-ánál nagyobb ne lehessen. Ez az 
indítvány igen helyes érzékre vall. 

6. kérdés : Az üzletvitel körében az ország közgazdasági 
érdekeinek megóvása szempontjából minő külön kikötések álla-
pitandók meg ? 

Walder, Dessewffy, Pallavicini, Lányi, Mezey, Tauszik, 
Szabó, Chorin, Lánczy és Jellinek szükségesnek Ítélték, hogy a 
mezőgazdasági hitel fokozottabb mérvben találjon a jegybanknál 
kielégítést. Mandello ellenezte ezt és Jankovich szakvéleménye 
sem kedvezett ennek az egyedül jogos álláspontnak. E kíván-
ságnak gyakorlati kivitelét Pallavicini őrgróf szövetkezeti giroval 
ellátott, 6 havi, egyaláirásos váltók leszámítolásában látja, úgy-
szintén Mezey is ; az előbbi 35 millióra korlátozná ez üzletágat, 
Chorin is csak az alaptőke bizonyos hányadáig engedné ezt 
meg. A szövetkezeti giro mellett voltak még Lánczy, Szabó és 
Tauszik, a ki a vidéki pénzintézeti girot is felemlíti és a kisipar 
hiteligényeinek kielégítését is kívánja, végül Jellinek, a ki az 
országos központi hitelszövetkezetet jelöli meg közvetítő szerv 
gyanánt . 

A mezőgazdasági hitel kielégítésének még egy másik mód-
ját is indítványozza Szabó : a bank adjon előleget a mezőgaz-
dának a saját raktára iban maradó termésére. Ily előlegeket az 
orosz állami bank ad és a példa követésre méltó volna. 

Ezzel kapcsolatban Jellinek azt a kívánságot hozza fel, 
hogy a bank kis összegről szóló váltókat escomptáljon és ada-
tokkal igazolja, hogy az osztrák-magyar banknál mily kevés az 
ily váltó a nyugateurópai jegybankokhoz képest. Ez i rányban 
a törvény mit sem ér, mert a mostani alapszabályokban tudva-
levőleg van ez iránt intézkedés, a melynek azonban nincs foga-
nat ja . A bankvezetőség, valahányszor ez i rányban interpellálják, 
mindig azt válaszolja, hogy a bank szívesen vesz kis váltókat, 
csak hozzanak neki. A hiba ott van, hogy a bank nem ad olya-
noknak hitelt, a kik neki ily kis váltókat hozhatnának. Ezek a 
kisiparosok a magánbankokra vannak utalva, a melyek pedig 
ezeket a váltókat nem reescomptálják, mert az sok vesződséggel 
jár (benyújtási ivek pontos kitöltése stb.). Az osztrák-magyar 
bank hagyományai igen aristokratikusak és ezeket kell megvál-
toztatni, akkor majd nagyobb tér nyilik a kis váltóknak a jegy-
banknál való direct érvényesülésére. 

A nyiltpiaczi leszámítolásra vonatkozólag Jellinek kívána-
tosnak tart ja , hogy a bank ebbeli kamattételét tartozzék a hiva-
talos lapban közzétenni, továbbá, hogy 5°/o-nál magasabb hiva-
talos kamatláb mellett a leszámítolás e módja ne engedtessék 
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meg, mig Lányi ez esetben pénzügyministeri engedélyhez-
kötné ezt. 

Mind ez indítványok czélszerűek, de csak félrendszabályok, 
mert az egyedül helyes rend az volna, hogy a bank a hivatalos 
rátán alul egyáltalán ne számitolhasson le, hanem e helyett szál-
lítsa le a hivatalos kamatlábát, ha az üzletei erősen visszamennek. 
Jankovich a hivatalos kamatláb közzétételét nem tart ja a fenti 
esetben szükségesnek, mivel szerinte nálunk a hivatalos kamat-
láb úgyis alacsonyabb, mint a piaczi kamatláb. Ez tévedés, mert 
az osztrák-magyar bank korábbi időkben ismételten jött abba a 
helyzetbe, hogy a nyilt piaczra kimenjen. 

Igen mély értelemre vall Szabó ama propozicziója, hogy a 
bank, igen kedvezőtlen időket kivéve, csak annál az üzletágnál 
emelje a kamatlábat, a melynél a túlspeculatió korlátozása szük-
ségesnek mutatkozik, vagyis, hogy a leszámítolási kamatláb vál-
toztatását válassza külön a lombard-kamatláb változtatásától. 
Ezzel Szabó a legmagasabb színvonalon álló franczia kamatláb-
politikának vált a szószólójává. 

E kérdőponttal kapcsolatosan reflekfálok Halász szakvéle-
ményének néhány pontjára. Nagyszabású giroberendezést tart 
szükségesnek úgy a belföldön, mint Ausztriával, (a mit külön-
ben Mandello is hangoztat) a melyet oly szükségesnek tart, hogy 
szerinte, a mennyiben a két jegybank nem létesítené, úgy a két 
postatakarékpénztár hozná létre egymás között. Azt mondja, 
hogy minálunk a giroforgalom nem annyira pénzreservoir, mint 
inkább pénzküldési eszköz. 

Kívánja, hogy pénzintézeteink a checkforgalmat fejlesszék. 
Erre nézve meg kell jegyeznem, hogy ez nem raj tok múlik, mert 
ők mindent elkövetnek, hogy az intézményt fejlesszék. Bárkinek 
nagyon szívesen nyitnak checkszámlát jutalékmentesen és csak 
a saját postaköltségeiket számítják fel, holott például külföldön, 
mint Francziaországban, különösen pedig Angliában, a check 
hazájában, nagyobb forgalmú checkszámlán jutalékot szoktak 
számítani. Ebbeli felhívását Halásznak a közönséghez kellett 
volna intéznie, a mely minálunk sehogy sein akar megbarátkozni 
a check intézményével. A bankok hiába kérik vidéki ügyfeleiket, 
hogy checkel disponáljanak, azok nem hajlandók arra, idegen-
kednek tőle, s inkább kifizetésekre adnak megbízásokat, a mi 
pedig a pénzintézeteknek igen kellemetlen, mert nagyobb sze-
mélyzetet tart lekötve. Ezen talán úgy lehetne segíteni, ha a 
bankok egyértelműen elhatároznák, hogv minden oly helybe 
szóló dispositio után, a mely nem checkel történik, illetve nem 
a saját pénztárainál teljesítendő, bizonyos jutalékot vagy kül-
dönczdíjat szednek be, mert a bankoknak ma ily czélokra külön 
személyzetet kell készenlétben tartaniok. Csakis igy lehetne a 
vidéki intézeteket és magánfeleket a check használatára szok-
tatni. A budapesti kereskedő például úgy fogja* fel a check 
jelentőségét, hogy ha pénzre van szüksége, kiállít egy checket 
és egy hivatalnokával a bankba küldi a pénz felvételére. Tulaj-
donképeni checkforgalomról nálunk nincsen szó. Hogy a keres-
kedő ügyfelének, a kinek tartozik, a bankjára szóló checket kül-
dene kiegyenlítés végett, ritka eset. 
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Felveti a kérdést, hogy nem volna-e czélszerű a nagyobb 
betéteknek állampapírokkal való fedezését kivánni. 

Kivánja továbbá, hogy a pénzintézetek a checkeket a le-
számoló egyletbe küldjék. Tudtommal ez a postacheckek kivé-
telével ma is megtörténik. Hogy mégis kevés check fordul ott 
meg, az a fentieknek tulajdonítandó. 

A keresztezett checkek törvényes szabályozását kivánja, 
a mi kívánatos volna, de már az nem volna helyes, ha a check 
törvényes bemutató helyéül a leszámoló egyletet jelölnék meg. 
Ez korlátozná a checktulajdonos szabad mozgását. A párisi 
»Économiste Français« egy időben felvetette a kérdést, hogy kívá-
natos volna-e a keresztezett checkek meghonosítása Franczia-
országban. A válaszok, a melyek kereskedőktől és gyárosoktól 
beérkeztek, túlnyomóan ellenezték ezt. Azzal érveltek, hogy vala-
hányszor ily checket kaptak, az mindig csak kamatveszteséggel 
volt értékesíthető a rendes checkel szemben, a melyet a vétel 
napján mutathattak be, mig az előbbit még a bankjuknak kellett 
átadniok, a mely azt csak beszedés után ir ja javukra. Ha tehát 
ily előrehaladott és Angliához oly közel fekvő országban tilta-
koztak a keresztezett check ellen, kérdem, hogyan lenne az a mi 
kezdetleges viszonyaink közé beleilleszthető ? A check e fa j tá ja 
egy specialis angol és amerikai különlegesség, a mely, ha a 
jelek nem csalnak, minálunk sohasem fog polgárjogot nyerni. 
Az angol közönség az évek szakadatlan során át nevelődött 
ehhez a rendszerhez, mig a continentalis embernek ezt még meg 
kell szoknia ; hogy ez mily nehezen megy, azt a tapasztalatok 
bizonyítják. 

Igen érdekes adatot hoz fel Halász a két postatakarékpénz-
tár egymás közötti forgalmára vonatkozólag, a mely szerint 
204*5 millió magyar-osztrák átutalásból csak 73 millió compensa-
lódott, mig 131 millió bankgiro ut ján Ausztriába került. Ez az 
adat igen fontos, de symptomaticus jelentőségét csak úgy itél-
hetnők meg, ha megismerhetnők az osztrák-magyar bank analog 
adatait. 

Követendő példának állítja oda a skandináv államok köl-
csönös giroberendezését, a mely szerint mindegyik ország jegy-
bankjának mindegyik fiókja kiállithat utalványt egy másik jegy-
bankra. 

7. kérdés : Minő külön jogok és kedvezmények lennének még 
a bank részére biztosithatók ? 

A legal tendert a legtöbb szakértő megadná a bank jegyei-
nek, ellene pedig egy sem nyilatkozott. 

Hogy az u j banknak adó- és illetékmentesség adassék-e, 
azt egyedül Pallavicini ellenzi, a többi szakértő, nevezetesen 
Barta, "Szabó, Chorin, Lánczy, Jellinek, Walder és Tauszik annak 
megadását javasolja, az utóbbi kettő még portomentességet 
is ajánl. 

8. kérdés : Hogyan szabály oztas s ék az állam és jegybank 
közötti viszony ? Minő közreműködés követelhető a jegybanktól 
az állami adósságok kezelése és az állami pénztárak szolgála-
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tának terén? Meddig terjedjen a kormány befolyás az egyes 
funetionariusok alkalmazása, a felügyelet és a folyó ügyvitel 
tekintetében ? 

Barta, Walder, Fürst és Tauszik kívánják, hogy a bank az 
állampapírok szelvényeit költségmentesen váltsa be. Barta, 
Tauszik és Mezey az államadósságok kezelését is igen helyesen 
a bankra biznák, mig Walder ugyanezt ellenzi ; hogy miért, 
nem tudom. 

Jankovich az állami pénztárkezelésen kivül a törvényható-
ságokét is a bankkal végeztetné. Ezzel kapcsolatban egy ért-
hetetlen megjegyzésre akadok. Az állami pénztárkezeléssel kap-
csolatban azt mondja a szakértő, hogy a bankra nézve e 
kötelezettség különös megterheltetéssel nem jár, ha »az állam-
aktivát« bankszerű fedezet gyanánt beszámíthatja a jegyforga-
lomba. Hogy e kifejezés alatt mit ért, azt őszintén megvallva, 
nem tudtam kisütni. Tauszik még az árvapénzek ingyenes keze-
lését is követelné a banktól, a mit azonban már a bank túlságos 
megterheltetésének tartok. 

A főbb tisztviselők kinevezésére kormánybefolyást kivannak 
többek között Chorin, Pallavicini és Jellinek ; Szabó a vezertitkár 
kormányhatósági megerősítését óhajt ja . Jellinek a kormánybiztos 
helyett az egyik alkormányzót a pénzügyministerium főbb tiszt-
viselői közül neveztetné ki. 

Az államnak a bankkal szemben való eladósodottságára 
vonatkozólag Chorin utal Spanyolországra, a hol szerinte az 
agió onnan ered, hogy az állam néhány száz millióval igénybe 
vette a bankot. Ez a körülmény tagadhatatlanul hozzájárult az 
agióhoz, azonban nézetem szerint annak főoka az ezüst túlsűlya 
a spanyol bank érczkészletében, a mi a hatásos devizapolitikát 
nagyban megbénítja és képtelenné teszi a bankot a váltóárfolya-
mok döntő befolyásolására. 

Teljesen magára maradt Jellinek azzal a helytelen felfogá-
sával, hogy a jegybank ne legyen az állam bankárja, hanem 
hogy külön állami bank létesíttessék a porosz Seehandlung min-
tájára , a melynek alapítását hibásan 1820-ra teszi, holott akkor 
csak u j alapokra fektették ezt az 1772-ben alapított intézetet. 
Hivatkozik továbbá az 1873. évi XXYI. t.-cz. által létesített 
bankra, a melynek ilyen hivatást tulajdonit, holott tudtommal 
ezt a bankot azért akarták alapitani, hogy magyar jegybank 
legyen belőle, lia az akkori osztrák nemzeti bankkal nem sike-
rült volna megegyezni. Ennek az állami banknak többek között 
azt a feladatot is juttatná, hogy az átmenet alkalmával a hitel-
igényeket kielégítse. Hogy ily bank erre alkalmas és képes 
volna-e, az nagyon is kétséges. Nézetem szerint ily állami bank 
minálunk elhibázott dolog volna, mivel mindazokat a feladato-
kat, a melyeket ily intézet végezne, elvégezhetné a postatakarék-
pénztár is, ha a szervezetét megfelelően módosítanák. Az állami 
pénzek elhelyezésének egyedüli fóruma csakis a jegybank lehet, 
a melyet azonban fel kellene jogosítani arra, hogy az állami 
pénzekből a saját belátása szerint helyezzen el betéteket a 
magánbankoknál, a jelenleg divó direct elhelyezés helyett. 
A kérdésnek csak ez lehet az egyedüli helyes megoldása. 
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Egyáltalán nem látom bebizonyítva Jellinek azon állítását, 
hogy Ausztriában azért oly csekély a jegybank igénybevétele, 
mert ott tartományi bankok működnek. A jegybankkal szem-
ben támasztott igények ott azért csekélyebbek, mert több a fölös 
tőke, mint minálunk, a magánbankok és takarékpénztárak 
nagyobb betétállomány felett rendelkeznek, mint a mieink és igy 
e tőkék segélyével a hiteligények nagy része a jegybankon 
kivül nyerhet kielégítést. Vagyis nem a tartományi bankok ennek 
okai, hanem a nagyobb tőkegazdagság. 

9. kérdés : A szabadalom mennyi időre szóljon ? 
Barta 10—20 esztendőt ajánl, Mandello és Lánczy 15—20 

évet, Walder, Fürst, Mezey és Chorin 20 évet, Pallavicini és 
Jankovich 20—25 évet, Tauszik 25 évet, Jellinek pedig 30 évet. 
Fürst, Mezey, Szabó és Chorin azt kívánják, hogy az első tíz év 
után a szabadalom feltételei revisio alá vétessenek. 

10. kérdés: Minő közvetlen és közvetett pénzügyi szolgál-
tatásokat kell a banktól kikötni, figyelemmel a 4., 8. és főleg 
a 9. kérdőpontokban foglaltakra is ? 

E kérdés főleg az állam nyereségrészesedésére vonatkozik. 
Ennek csupán Pallavicini az ellenzője abból az okból, mert ő 
az adó- és illetékmentességet perhorreszkálta, tehát szolgáltatá-
sokat sem kiván a banktól. Mandello általánosságban mondja, 
hogy a kulcs minél egyszerűbben állapittassék meg. Chorin a 
szabadalom megadásánál egy megszabott összeget kötne ki és 
azonkívül évi nyereség-átalányt vagy részesedést. Az állam 
nyereségrészesedése szoros összefüggésben lévén az osztalék 
kérdésével, a szakértők erre is kiterjeszkedtek. A részvényesek-
nek első sorban juttatandó osztalékot illetőleg a következők 
voltak a vélemények: Szabó 4 B a r t a , Walder, Jankovich, 
Fürst, Tauszik, Chorin és Jellinek 5°/o. A nyereségnek ezen felül 
megmaradt részének a részvényesek és az állam közti elosztá-
sára nézve különbözők a vélemények, a melyekre azonban nem 
térek ki, mivel többnyire a jelenlegi alapszabályok sablonjára 
vannak alkalmazva, ha a számok attól esetleg némileg eltérnek 
is. Egyedüli kivétel ez alól Jellinek propozicziója, a mely a fen-
maradó nyereséget 60°/o és 40% arányban osztja el az állam és 
a részvényesek között. Ez a felosztási mód a legegyszerűbb, leg-
igazságosabb és leghelyesebb. 

Az egyéb pénzügyi szolgáltatások közül Mandello még 
kívánja, hogy a bank felszámolása esetén a tartalékalap egy 
része az államé legyen, Tauszik pedig a behívott, de beváltásra 
nem került jegyek értékét az állam részére reklamálja. 

Ugyanitt kívánja Tauszik és Walder a bank közreműködé-
sét állami kötvénykibocsátásoknál, mig Fürst ezt a czélszerű 
kívánságot a jegybankkal összeférhetetlennek tartja. 

E kérdőponttal kapcsolatban a bank várható nyereségére 
nézve Walder számításokat tesz, a melyek azonban rendkívül 
optimistikusak. Szerinte a leszámitolási üzlet hozna évenkint 
17.2 milliót és a lombard másfél milliót. Ezzel szemben a valóság 
az, hogy az osztrák-magyar bank váltó-kamatjövedelme Magyar-
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országon még az előző rekordévben sem volt több 16.9 millió-
nál, a lombardüzlet kamatjövedelme pedig ebben a kivételes 
évben volt 1.5 millió. Az utolsó öt év átlagában a magyarországi 
kamatjövedelem váltók után 8.7 millió, lombard után 0.7 millió 
volt. Csakis ezek, vagy az ehhez hasonló alapból képzett számok 
lehetnek ily előirányzatnál mérvadók. Hasonló számitásokat 
végez Jellinek is, a melyek azonban még ennél is vérmesebbek 
és nem érdemesek arra, hogy a részleteibe bocsátkozzunk. 

Abszurd kivánság Waldertől, hogy az állam mondjon le a 
korábban emiitett 50 milliós betét kamatainak egy részéről az 
esetben, ha az alaptőke kamatozása az 5°/o-ot el nem érné. Ezen 
50 millió kamatoztatása különben a szakértő nyereségösszeálli-
tásából kimaradt. 

Helyes Waldernek az a megjegyzése, hogy a jegybanknak 
a külföldi követeléseit áldozatok árán is fenn kell tartania. 

A 4. kérdésnél már emiitettem, hogy Jellinek a 162 millió 
értékű valuta-aranyat úgy gondolja a bankhoz juttatni, hogy az 
állam ezt az összeget kamatmentesen és ellenszolgáltatás nélkül 
adná a banknak. Hogy az állam ezt az aranyat a banknak 
átadhassa, előbb meg kell szereznie. Ha a pénztári készletek 
segélyével szerzi meg, nem adhatja ellenszolgáltatás nélkül a 
banknak, hanem csakis bankjegyek ellenében. Ellenkező esetben 
e czélra kölcsönt volna kénytelen felvenni, a mely után kamatot 
kell fizetnie, mig ő az aranyletétért nem kapna kamatot a bank-
tól. Ez teljesen felesleges áldozat volna az állam részéről. Mert 
az érczkészlet szempontjából teljesen egyre megy, hogy a bank 
ezt az aranyat betétképen kapja-e az államtól vagy pedig a 
saját jegyei ellenében. Ezt a propositiót tehát nem lehet komo-
lyan venni. 

Áttérek most még a l l . kérdőpont megkerülésével, a mely-
lyel fontosságánál fogva külön foglalkozom, az utolsó, 12. kér-
désre, a mely igy hangzik : 

Mely intézkedések teendők a külön magyar jegybankra 
való átmenetel megkönnyitése czéljából ? 

Az önálló bank létesítésének időpontját Walder és Szabó 
a szabadalom megszűnte előtti három hónapban állapítja meg, 
a mi igen rövid idő. Ezzel szemben áll Lánczy véleménye, a 
mely rámutatván a bankjegyek előállításának nehézségeire és 
hosszadalmasságára, szükségesnek találja, hogy a bankalapítás-
hoz azonnal hozzá fogjunk. 

Pallavicini e kérdésre egyáltalán nem válaszolt, mert sze-
rinte itt a taktika a fő és annak elárulását és megvitatását nem 
tar t ja időszerűnek. 

Mandello lehetségesnek tartja, hogy az átmenet alatt állam-
jegyek kibocsátásának szüksége merül fel. 

Lánczy szerint az átmeneti intézkedések közé tartozik oly 
megegyezés kötése Ausztriával, hogy a készfizetések 1911 január 
l.-re felvétessenek. Jankóvich junctimot állit fel a készfizetések 
és a bankügy között. Szerinte meg volna könnyítve az átmenet, 
ha előzőleg vennék fel a készfizetéseket, holott tudtommal a mi 
orthodox pénzügyi politikusaink éjDp azért óhajtanák a készfize-
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tések mielőbbi felvételét, mert az nézetük szerint a bankönálló-
sitás lehetőségét részünkre hosszú időre kitolná. Azt hiszem, 
kicsinyes felfogás a Jankoviché, miszerint a külföld előtt igazo-
lásunkul szolgálhatna a bankönállósitásra az a körülmény, hogy 
Ausztria 16 év után nem akar ja a valutáját rendezni. Rendezve 
van az, csak a leendő magyar valuta legyen mindig oly ren-
dezett, mint jelenleg -a közös valuta. Hogy a készfizetések effectiv 
nem vétettek fel, az csak formaság, a mely a külföld szemében 
egészen közömbös, mert az a váltóárfolyamok szilárdságából 
alkot magának képet egy valuta felől, nem pedig a készfizetések 
problematikus értékű, manapság a jegybankok által úgy sem 
respektált rendszabályából, a melynek kihasználását Anglián 
kivül mindenütt unfair dolognak tar t ja a közvélemény és a 
mely ennélfogva a külföldre nézve értéktelen. 

Jankovich feltétlenül a külön bank mellett van, a mennyi-
ben az osztrák kormány nem volna hajlandó a készfizetéseket 
megkezdeni. 

Barta szerint 350 milliót kellene az u j banknak rendel-
kezésére bocsátani addig is, a mig jegykibocsátó jogát meg-
kezdheti. Ez a kivánság merő absurdum. Elegendő az, a mire igen 
helyesen rámutat, hogy megegyezés kötendő az osztrák-magyar 
bankkal, hogy a hiteleket ne mondja fel 1910. végére. 

Corossacz szerint megegyezés létesitendő az osztrák-magyar 
bankkal az érczkészlet egy részének átvétele iránt. Tauszik 
szerint ily megegyezés az osztrák kormánynyal kötendő, a 
miben igaza van. 

A bankkérdésnek a vámterület kérdéséhez való vonatko-
zását illetőleg Tauszik szivesebben látná előbb a külön vám-
területet és csak azután a bankot. Ezzel ellentétes álláspontot 
képviselt Mezey, Szabó és Chorin. Mezey szerint azért kell a 
bankot előbb megcsinálni, mint az önálló vámterületet, mert az 
utóbbit az előbbi nélkül nem tudja elképzelni. Már pedig el 
kell készülnünk arra az eshetőségre, hogy az osztrákok pénzügyi 
és vámháborut indítanak majd ellenünk. Ha tehát a bankot 
előbb csináljuk meg, most csak pénzügyi háborút indíthatnak. 
De egy háborút könnyebben kibírunk, mint kettőt. 1917-ben 
pedig egészen más erőkkel nézhetünk szembe egy vámháború-
nak, ha akkorra egy consolidált jegybankunk lesz. A vám-
terület és a bank egyidejű szétválasztását Mandello is aggályos-
nak tart ja . 

Ép úgy, mint Barta hasonló indítványát, feleslegesnek tar-
tom Szabó propoziczióját, hogy a kormány 200—250 milliót 
tartson készenlétben, hogy a bank zavarba ne jöjjön a hitel-
igények kielégítésénél. Vagy bízunk a bankban, és akkor ez 
felesleges, vagy nem bízunk benne, akkor ne létesítsük, mert 
ily rendszabályok már eleve compromittálják az intézményt a 
külföldiek szemében, a mi kiszámíthatatlan kár volna. Ilyen 
mesterséges módon állítani talpra egy jegybankot, egyenlő volna 
a fiascoval. Ilyesmiről nézetem szerint beszélni sem szabad. 
Ellenben igen talpraesett Szabónak az a megjegyzése, hogy a 
jegybank létesítése minél előbb határoztassék el, hogy a pénz-
világ e ténynyel megbarátkozzék. 
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Fürst az önálló bank sikeres működésének előfeltételét 
egész általánosságban jelöli meg : helyes gazdasági politika 
előitéletek és osztályérdekek nélkül. Er re vonatkozólag rend-
kivül találóak Chorin megjegyzései is : Nem tagadható, úgy-
mond, hogy Magyarország az utolsó negyven év alatt fejlődött, 
de ezt a fejlődést nem lehet Ausztriáéval összehasonlitani és az 
nem is áll arányban azokkal az óriási erőfeszítésekkel, a 
melyeket Magyarország iparának megteremthetése végett tett. 
Hogy lehet hát, hogy azok, a kik ezt a helyzetet világosan 
látják, azt akar ják, hogy minden maradjon a régiben? Tőke-
gyűjtésre, a termelés növelésére utalják az országot, szakítani 
akarnak az eddigi gazdasági rendszerrel, de nem sürgetik az 
ehhez vezető egyedüli utat : az önálló vámterületet. 

E kérdéssel kapcsolatosan Jellinek még egyszer kitér az 
ezüstkérdésre, egy átmeneti intézkedést javasolván ez irányban. 
Azt mondja többek között, hogy az ezüstkuráns tekintetében 
Ausztria és az osztrák-magyar bank érdekei azonosak, mert 
minél kevesebb eziistkuránst hozhat Magyarország forgalomba, 
annál nagyobb a szükséglet Magyarországon részben osztrák 
veretű pénz, részben bankjegyek iránt. Ezt a combinátiót 
kénytelen vagyok teljesen önkényesnek tartani. Az osztrák-
magyar banknak semmiféle érdeke nincs ily irányban, neki az 
ezüstkuráns kérdése ily szempontból teljesen közönyös és 
Ausztriában sem vehető észre ily tendentia. 

A továbbiakban ahhoz az eredményhez jut, hogy az ezüst-
készlet növelése kedvezően befolyásolja az aranyvalutát. Hogy 
miben állana ez a kedvező hatás, azt egyáltalán képtelen vagyok 
felfogni és ennek a bizonyitásával adós maradt. 

Ellenben egyenesen veszedelmeseknek mondhatók azok a 
propozicziói, a melyek szerint az eziiskuránst 350 millióval 
növelni kell és ezt a többletet az áltaia indítványozott állami 
banknak kell rendelkezésére bocsátani. Egyúttal ki kellene 
szerinte mondani, hogy az átmeneti időben minden fizetést 
magyar kuránspénzzel lehet teljesíteni. 

Vizsgáljuk csak meg közelebbről ezt a szörnyszülött-indít-
ványt. Az első dolog egy képtelenség. Mert hogy érti azt, hogy 
e 350 milliót az állami bank rendelkezésére bocsássák ? Betét 
a lak jában? Hát nélkülözhet az állam hosszabb időre, hacsak 
hónapokra is ily horribilis összeget? Vagy odaajándékozná 
egész egyszerűen az állami banknak? Vagy milyen egyéb for-
mában volna ez még elképzelhető ? Erre nincs válasz a propo-
ziczióban, a mely oly bőkezűen bánik általában az állam pénzével. 
Az indítvány második részének jelentősége pedig abban áll, 
hogy a fizetéseknek ezüstben való teljesithetése által formálisan 
áttérnénk az ezüstvalutára, vagy, minthogy itt értéktelen ezüst-
pénzről van szó, a jDapirvalutára. Az értéktelen ezüstpénz valu-
táriussá válnék. Hogy ez a magyar valuta szempontjából mit 
jelentene, annak fejtegetése alól felmentve érzem magam. Ezek 
után a komikum erejével hat a szakértő ama kijelentése, hogy 
az önálló bankra való átmenet nem fog nehézséggel járni, mivel 

, az állami bank felemelt ezüstpénz-készlete a szükséges actio-
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képességet biztosítja. Az ilyen »actioképességet«, azt hiszem, 
mindenki megköszönné ! 

Az átmeneti intézkedések legfontosabbikára, az osztrák-
magyar bank liquidatiójára Walderen kivül egyik szakértő 
sem terjeszkedett ki. Űgy látszik, ennek a kérdésnek a tisztá-
zását a szakértők az osztrákokra bizták, a kik ennek a feladat-
nak derekasan meg is feleltek, természetesen nem túlságos 
figyelemmel a magyar érdekekre. Az egyedüli Walder tett 
említést erről a procedúráról, de oly röviden és elmosódottan, 
hogy fejtegetéseinek nincs gyakorlati értékük. Szerinte a két kor-
mány a részvényeseket aranyban fizeti ki ; hogy ennek milyen 
szüksége forog fenn, azt nem indokolja, hiszen ezt a kifizetést 
az osztrák-magyar bank jegyeivel is teljesíthetjük. Továbbá : 
az aktívákat fizetési hely szerint vennék at, az érczkészletet 
pedig egy megállapítandó kulcs szerint, a mi teljesen önkényes 
combinatió. A közös jegyek beváltását felemlíti, de hogy mivel 
történjék ez, arról nem szól. A régi és az u j jegyek beváltásával 
kapcsolatosan agióről beszél, a mi érthetetlen. Azt kívánja 
továbbá, hogy a magyar bank a forgalomban levő közös 
jegyeket a maga jegyforgalmába számítsa be, a mi azután 
teljes chaosszá változtatná át az átmenetet. 

Ezzel a zavaros beszéddel szemben a liquidatiónak teljesen 
világos, tiszta képét nyer jük két osztrák irónak idevágó rövidebb 
dolgozatából, u. m. Wilhelm König : Barzalung und Banktrennung 
czímű értekezéséből és e fejtegetések kiegészitéseképen a bécsi 
»Zeitschrift für Volkswirtschaft, Socialpolitik und Verwaltung«-
ban megjelent közleményből, Bruno von Herber-Rohow : »Das 
Sckicksal des Barschatzes« czímű czikkéből. Az ezekből vissza-
tükröződő osztrák felfogás szerint a készfizetések felvétele aranyat 
jelent békében és papírpénzt háborúban, ellenben a készfizetések 
fel nem vétele a békében jelent papírpénzt és a háborúban aranyat, 
mert háború esetén az állam ráteheti a kezét a bank aranyára. 
Az érczkészlet elosztása tekintetében a két iró természetesen 
oly megoldást ajánl, a mely az osztrák érdekeknek felel meg 
legjobban. Mielőtt azonban az osztrákok álláspontjával tüzete-
sebben foglalkoznám, rá kell mutatnom egy eshetőségre, a mely-
lyel sem a magyar szakértők, sem az osztrák irók még nem 
foglalkoztak. Nevezetesen ha felteszszük azt az esetet, hogy az 
összes magyar politikai tényezők meg volnának nyerhetők az 
önálló bank ügyének és a korona aggodalmai is el volnának 
oszlathatók, akkor még mindig fenmaradna az a kérdés, hogy 
ez irányban az osztrákok mily álláspontot foglalnak el. A magyar 
szakértők, de az osztrák irók is mint természetes és egyedüli 
eshetőséget a közös bank átvételét tárgyalják, holott ez koránt-
sem oly magától értetődő. Ha kissé beleképzelnék magukat az 
akkori osztrák pénzügyminiszter álláspontjába, ez a megoldás 
nem tűnnék fel nekik oly egyszerűnek, a hogy gondolták. Mert 
mit mondana az akkori osztrák kormány ? Legtermészetesebben 
azt mondaná : nekünk osztrákoknak semmi okunk sincs arra, 
hogy a jelenlegi osztrák-magyar banknak ne adjuk meg továbbra 
is a szabadalmat Ausztria részére. Hogy Magyarország meg-
adja-e vagy sem, az bennünket nem érint Ez lenne a természe-
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tes osztrák álláspont. Ebből tehát önként következnék, hogy 
Ausztria nem járulna hozzá a megváltáshoz, a mi tehát már is 
kizárná ezt a megoldási módot, lévén az közös eljáráshoz kötve. 
Ennélfogva csak a másik megoldás maradna hátra, hogy uj 
magyar bankot állitsunk fel és az osztrák kormánynyal meg-
állapodást hozzunk létre az iránt, hogy az osztrák-magyar bank 
érczkészletéből mennyit haj landó a magyar banknak átengedni. 
Ez esetben tehát a hatalmi viszonyok eloszlása adná meg a kul-
csot az érczkészlet elosztására és nem a szerzett jog. A bank 
átvétele tehát távolról sem oly közelfekvő megoldási mód, a hogy 
általában hiszik. 

Ezek után áttérek annak a jellemzésére, hogy mily állás-
pontot képvisel ez a két osztrák iró a bank átvétele esetében. 
Szerintök nem az a mérvadó az érczkészlet elosztására, hogy 
mily arányban járul a két állam a bank megváltásához ; ez 
teljesen mellékes az ő szemükben. A lényeg szerintük abban 
van, hogy mennyi bankjegy van mindegyik állam területén for-
galomban. Részletesebben a liquidatiót csak Herber-Rohow fejti 
ki. E szerint az átvett bank, tehát az érczkészlet is, a két kor-
mány közös tulajdona. Mindegyik államkormány a maga bank-
jának előlegképen egy bizonyos érczmennyiséget utalna ki. 
E mellett teljesen feleslegesnek tartja, hogy a valuta-arany külön 
elbánásban részesittessék. A régi jegyek behivatnak és az 
illető nemzeti bank jegyeivel cseréltetnek ki. Ezzel egyidejűleg 
a bank összes aktivái behajtandók. Ezeket a tartozásokat az 
osztrák-magyar bank adósai az u j nemzeti bankok jegyeivel 
törleszthetik. Az osztrákok itt látszólag egy nagy könnyebbséget 
adnak nekünk, a midőn megengedik, hogy a magyar bank 
jegyeivel fizethessük vissza az osztrák-magyar banknak a váltó-
és lombardtartozásunkat és nem követelik ezt az osztrák-magyar 
bank jegyeiben, mert ha ezt követelnék, a mi pedig természetes 
volna, halomra dőlne az egész okoskodásuk. Herber-Rohow ezt 
azzal indokolja, hogy bár az alapszabályok VIII. czikkének 
58. §-a értelmében a bank részére fizetések csakis a saját 
jegyeiben vagy törvényes érczpénzben teljesíthetők, azonban a 
107. §. szerint a banknak a X. czikk szerinti külön jogai a fel-
számolás befejeztéig fennállanak ugyan, de nem egyúttal a fenti 
VIII. czikk szerinti jogai is. Ennélfogva az osztrák-magyar 
banknak a szabadalom megszűnése után a Magyarországon tör-
vényes fizetési eszköznek nyilvánított magyar bankjegyet fizetés 
gyanánt el kell fogadnia. 

A két nemzeti bank a birtokába került osztrák-magyar 
bankjegyeket prezentálja a liquidatio alatt levő banknak. A bank 
viszont az aktívák behajtása folytán birtokába jutott nemzeti 
bankjegyeket compensálja a hozzája benyújtott saját jegyeivel 
és a különbözetet érczpénzben kifizeti az illető nemzeti banknak. 
Ily módon megmaradna az összeg érczpénzben, a mely az 
alap- és tartaléktőkét képviseli. A 210 milliót azután a részesedés 
arányában osztanák el a kormányok egymás között. Ha már most 
pl. az 1907. évi mérleget vesszük alapul, ezen okoskodás alapján 
a következő eredményre jutunk : feltéve, hogy a bankjegyforgalom 
34°/c-a van Magyarországon, a 2.028 millió összforgalomból 690 
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millió jut reánk. Ebből visszafolynék az osztrák-magyar banknak 
a váltó- és lombardállomány fejében 490 millió, a megmaradó 
200 milliót megkapnók a felszámoló banktól aranyban és ezüst-
ben. Ellenben Ausztria 1.338 milliónyi bankjegyforgalma mellett 
380 milliónyi tartozásának kiegyenlítése után 958 millió ösz-
szegii érczkészlethez jutna. Az ezek után még fenmaradó ércz-
készletet a két kormány a részesedés alapján egymás között 
felosztaná. A fenti arányok igen furcsák, de a módszer oly szel-
lemesen van kieszelve, hogy egészen természetesnek látszik. 
Azonban az éremnek másik oldala is van. A jogos eljárás egye-
dül az, hogy a két kormány oly arányban oszsza el egymás 
között az érczkészletet, a mily arányban a megváltáshoz hozzá-
járult, mert a fentebb leirt módszer mellett a megváltás nem 
nyúj t semmi előnyt Magyarországnak. Itt két állam áll egymás-
sal szemközt, a melyiknek mindegyike külön adott szabadalmat 
egy jegybanknak, a mely történetesen egy és ugyanaz a rész-
vénytársaság. Ez a két-egy bank e nagy aranykészletet e két 
privilégium alapján szerezte meg évek hosszú során át, tehát 
a két államnak tulaj donképen teljesen egyenlő joga van hozzá. 
A mikor mi 40°/o-os részesedéssel megelégszünk, már az előzé-
kenységnek igen magas fokát tanusitjuk Ausztriával szemben' 
Hogy a mi szakértőink hogyan kezelték ezt a kérdést, az kitű-
nik abból, hogy az u j bank várható aranykészletét igen külön-
bözőképen Ítélik meg, igy Walder szerint 400 millió, Tauszik 
szerint 580 millió stb. A következő fejezetben az érczkészletet 
illető magyar álláspont megerősítésére még egy fontos érvet 
fogok e tekintetben felhozni. 

(Folytatása következik.) MÜllßV VÜmOS. 

40. köt. 3. sz. 4Ù 



A társadalomgazdaságtan feladata.1) 

A társadalomgazdaságtan feladata nem merülhet ki a tár-
sadalomgazdasági jelenségek gyűjtésében, rendezésében és le-
írásában, hanem az oksági összefüggéseket is kell kutatnia, az 
összes okokat és az összes okozatokat meg kell állapítania, ha 
ügy tetszik : az általános törvényeket kell felállítani. Ezek a 
törvények, ha nem is természettörvények, ha nem is vezethetők 
vissza egyetlen egy okra, a végső okra, a causa causans-ra, az 
általános fejlődési törvényre, mégis az ok és okozat közötti 
összefüggést felderítve, a jelenségek szűkebb vagy tágabb körét 
megmagyarázva, bizonyos korszakra és a művelődés bizonyos 
fokán álló népekre nézve általános érvénynyel birnak. 

A kutatásnak kettős czélja van : a megösmerés gyönyöre 
önmagában és a gyakorlati haszon. 

A társadalomgazdaságtan feladatai Wagner Adolf szerint 
elméletiek és gyakorlatiak. Az elméleti feladatok (Aufgaben . . . 
des Wissens behufs Erkennens, Verstehens) : 1. a tények meg-
állapítása ; 2. azokban a tipikust, a törvényszerűt kinyomozni ; 
3. a feltételes és oksági összefüggés megmagyarázása. A gya-
korlati feladatok (Aufgaben des Wissens, behufs Könnens, aber 
auch um des Verstehens willen) : 1. a jelenségek értékének, jelen-
tőségének megítélése ; 2. a fejlődés számára egy ezélnak felállí-
tása ; 3. útmutatás ehhez a czélhoz. 

Az a tudomány, mely a jelenségek sokaságát egységekre 
vezeti vissza, a jelenségek tömegét közös ismérveik szerint cso-
portokba sorozza és rendszerbe hozza, a vezető eszméket kimu-
tatja, a tipikus lefolyásokat meghatározza és a jelenségek, vala-
mint az események kauzális magyarázatát nyújtja, nagy hasznára 
van az emberiségnek. 

Vájjon törvényeknek nevezzük-e ezeket az általános téte-
leket és igazságokat vagy tantételeknek, avagy tendencziáknak 
meglehetősen közömbös. A fődolog, hogy a jelenségeket ponto-
san megfigyeljük, lelkiismeretesen leírjuk, gondosan osztályozzuk, 
hogy világos fővel állapítsuk meg az oksági összefüggéseket és 

') Mutatvány szerzőnek A társadalomgazdasági törvények cz. a. leg-
közelebb megjelenő nagyobb dolgozatából. 
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sine ira et studio adjuk elő az eredményeket. Ez a társadalom-
gazdaságelmélet. feladata. 

A konkrét gazdasági jelenségek és berendezések rendsze-
res előadásán, a tipikus szabályszerűségek megállapításán kivül 
a jelenségek fejlődését kell tanulmányozni (gazdaságtörténet) és 
azokkal az intézményekkel kell foglalkozni, melyek a gazdasági 
élet alakulásának irányítását czélozzák (társadalomgazdasági 
jDolitika). 

A physiocraták gazdasági és társadalmi politikája a termé-
szettörvények működését akadályozó intézmények eltörlésében 
csúcsosodik ki. A természettörvények szabad működésétől várták 
a népek jólétét. Szabad folyást akartak engedni »a dolgok ter-
mészetes rendjének«. 

A szabad kereskedelem iskolája (az u. n. Manchester-párt) 
Smith Ádám ösmeretes elveiből levezette azt a tant, hogy a 
népek gazdasági jólétének legbiztosabb útja, ha minden egyén-
nek megadjuk a lehetőséget és szabadságot, hogy saját jólétét 
tőle telhetőleg előmozdítsa. Mindenki legjobban tudja, hogy mi 
az érdeke s ezáltal, hogy saját érdekét előmozdítja, egyúttal az 
összesség érdekét is szolgálja. Szabad folyást kell tehát engedni 
a természettörvényeknek s minden állami intervencziótól tartóz-
kodni kell. A társadalmi gazdaságtannak nem kell törődnie a 
gazdasági és társadalmi politikával. A szabad kereskedők iskolája 
nem sokat törődött a társadalmi kérdéssel ; perhorreskálta az 
államhatalom közbelépését a gyengébb gazdasági osztályok érde-
kében és általában károsnak tartott bármilyen állami intézkedést 
a társadalmi gazdaság természetes rendjébe. 

Azok, a kik a gazdasági természettörvények uralmában 
hittek, ezzel elhárítottak minden felelősséget a sociális és gazda-
sági bajokért úgy a társadalomtól, mint az államtól. 

A modern társadalmi gazdaságtan szakított a természeti 
törvények uralmának ósdi felfogásával. Ma már nincs mértékadó 
nemzetgazda, ki a természetes szabadság elvét hirdetné, a ki az 
állami be nem avatkozást vezérprinczipiumaként állítaná fel. 
A laisser faire korszaka lealkonyult, a gazdasági kormányzattól 
való idegenkedésnek végeszakadt. Általánosan belátják, hogy 
gazdasági téren is felállíthatunk eszményeket, hogy a nyers 
individuális felfogás megnyirbálása mellett a sociális szem-
pontok érvényesülése előmozdítható. Mindinkább megerősödik 
azoknak a tábora, a kik az egyéni önérdeket a közérdek 
alá akarják rendelni, a kik az államhatalom feladatkörének 
egyik fontos alkotórészét a sociális igazságosság megvalósí-
tásában lát ják. 

A gazdasági természettörvények theóriájának elejtésével 
előáll a szükség és a kötelesség a bajok elhárítására és gyógyí-
tására a megfelelő eszközöket keresni és alkalmazni. 

A társadalomgazdasági törvények ösmertetett jellegéből 
folyik egyrészt, hogy a társadalomgazdasági politikának van 
létjoga, másrészt, hogy a társadalomgazdasági politika irányát 
és mértékét a concrét viszonyok szerint kell megállapítani. 

A társadalomgazdasági politika az érdekellentétek elsimí-
tásával, a gazdasági erők fokozásával, szabályozásával, az ethikai 

40* 
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követelmények megtestesitésével lényegesen hozzájárulhat a tár-
sadalomgazdasági viszonyok javitásához, a gazdasági élet fel-
lendítéséhez, a káros kinövések kiirtásához. 

A gazdasági törvények természetéből a gazdasági és tár-
sadalmi politikára vonatkozólag levonhatjuk azt a tételt, hogy a 
gazdaságpolitikai kérdések megoldására nincsenek abszolút, 
mindig és mindenütt érvényes szabályok, hanem, hogy az adott 
viszonyokkal és történelmi fejlődéssel számolni kell. Abból, 
hogy a társadalomgazdasági törvények csak relativ jelleggel 
birnak, folyik, hogy nincs egyetemes, általános társadalomgazda-
sági politika, hanem hogy a különböző áHámok különböző kor-
szakokban különböző társadalomgazdasági politikát tartoznak 
folytatni. 

Abból, hogy nincsenek immanens fejlődési törvények, vas-
szilárdságú törvények, folyik, hogy a socialpolitikának nagy 
feladata és nagy jövője van. A socialis törvényhozás meg 
fogja akadályozni a tőkék ama cumulatióját, melyet a sociál-
demokratia megjósol, a socialpolitika meg fogja hazudtolni a 
marxizmust. 

Tanulmányaink egyik főbb eredményét abban foglalhatjuk 
össze, hogy a gazdasági törvények természettörvényességét 
tagadva, lehetségesnek látjuk, hogy maguk az érdekelt osztályok, 
érdekkörök, sokat tehetnek helyzetük javítása érdekében, hogy 
az államnak és a községnek nagy tere van a társadalomgazda-
sági viszonyok befolyásolására, alakítására. A társadalomgazda-
sági törvények nem zárják ki a társadalomgazdasági politikát és 
a socialpolitikát. Ezek képesek nagy változásokat előidézni a 
társadalomgazdaság alakulására, fejlődésének irányára. A társa-
dalomgazdaság nincs kérlelhetlen érczszilárdságú törvényeknek 
alávetve, hanem a belátás fokozódása, az erkölcsi felfogás meg-
izmosodása üdvösen és lényegesen módosíthatják a fejlődést. 
Örvendetes eredmény : hogy a társadalomgazdasági törvények 
nem örök, érczszilárdságú, kérlelhetlen természettörvények, hanem 
hogy csak irányzatok, szabályszerűségek, vagy lia úgy tetszik 
általánosítások, rövidítések, várakozásunk megszorításai, hypothé-
tikus utmutatások. 

Vigasztaló, hogy az emberiség nem vak eszköze, játék-
szere oly erőknek, melyek felett semmiféle befolyása, behatása 
nem lehet. 

Bátorító az a tudat, hogy az emberiség czéltudatos tevé-
kenységgel irányt szabhat a társadalmi gazdaság alakulásának 
és az összeségre, vagy egyes osztályokra káros fejlődési irány-
zatot megváltoztathatja, módosíthatja, ellensúlyozhatja. 

Az individuális princípiumot kikapcsolni nem lehet, ez 
mélyen benne gyökeredzik az emberi természetben, de káros 
kinövéseit ki lehet irtani, az önzés piszkos ár jának medrét 
szűkebbre lehet szorítani, másrészről a socialis princípium 
folyamányait, melyek ép oly mélyen gyökeredzenek az emberi 
lényegben, ápolni és fejleszteni lehet. 

Megnyugtató az a tudat, hogy a gazdasági fejlődésnek nem 
kell feltartózhatlanul a katastrophához vezetni, hogy a gazdasági 
rend bajai gyógyíthatók; a növekedő belátás, a megizmosodó 

4 



A TÁRSADALOMGAZDASÁGTAN FELADATA. 6 2 3 

erkölcsi érzés, a társadalom szervezkedési képessége és az állam-
hatalom parancsszava megakadályozhatják az önösség elburján-
zását és előmozdíthatják az összes emberek boldogulása lehető 
legmagasabb fokának megközelítését. 

A társadalomgazdasági törvények természetének vizsgálata 
azonban arról is meggyőzhetett bennünket, hogy a társadalom-
gazdasági és társadalmi politikának természetes határai vannak. 
Mindig kell számolni az ember fizikai lényéből kifolyó ösztönök-
kel, s azokkal az intézményekkel, melyek az emberi természet-
ben gyökereznek. A sociálpolitikának sohasem szabad meg-
feledkeznie az ember inhaerens tulajdonságairól, mert különben 
az utópiák birodalmába téved. 

Némelyek a társadalomgazdaságtant nem tekintik szigorú 
értelemben vett tudománynak, mások alacsonyabb helyre soroz-
zák a tudományok körében, mert nem képes oly törvényeket 
felmutatni, mint a fizika vagy csillagászat. Az előbbi lapokon 
kifejtettük tudományunk törvényeinek jellegét. Ha a társadalom-
gazdaságtani törvények nem is oly szigorúak, mint a természet 
törvényei, csüggedésre nincs ok ! Tudományunk már eddigi 
eredményeivel is bátran vetekedhetik a többi tudományokkal, 
a természettudományokkal is. Törvényeink máris sok fényt 
derítettek számos tüneményre és megbecsülhetetlen útmuta-
tással szolgáltak a gyakorlat embereinek. Kétségtelen, hogy 
tudományunk még távol van a tökélytől, mert aránylag még 
fiatal. 

A társadalomgazdaságtan óriási irodalma daczára, még 
gyermekkorát éli, de ebbe a gyermekkorba oly szellemóriások 
tevékenysége esik, a milyenek Smith, Malthus, Ricardo és 
Thünen. Lassalle kissé túloz, mikor azt mondja, hogy a nemzet-
gazdaságtan oly tudomány, melynek csak a kezdetei vannak 
meg és a melyet még meg kell majd csinálni, és igaza van 
Kleinwcichter-YLek, midőn ezen idézéshez hozzáfűzi, hogy a 
többi tudományok is még messze vannak a tudomány utolsó 
czéljaitól. 

A mai társadalmi gazdaságtan még nem tarthat arra igényt, 
hogy a legtökéletesebb tudományok köré soroztassék, mert tör-
vényeinek jó részét még sűrű fátyol fedi és a már felfedezett 
törvények is távol vannak attól az eszménytől, melyet a tudo-
mányos törvényekre vonatkozólag megalkottak. De azért már 
sok eredményt mutathat fel, melyre büszke lehet, s hivatkoz-
hatik arra, hogy a magukat tökéletesebbeknek hirdető termé-
szettudományok is sokat köszönhetnek neki. Darwin nyiltan 
beösmerte, hogy Malthus tanaiból merítette az inspirációt azok-
hoz a kutatásokhoz, melyeknek eredményeivel a természettudo-
mány hivalkodik. 

Ha törvényeinket nem is fejezhetjük ki mathematikailag, 
ha azok nem is birnak oly szigorú pontossággal és általános 
érvényességgel, mint a fizikusok, kémikusok és asztronómusok 
törvényei, nem kell szégyenkeznünk a tudományok társaságában. 
Tudományunk is utalhat fejlődésre, mi is kérkedhetünk vívmá-
nyokkal. A természettudósok eredményei is inkább a gyakorlat 
terén keresendők, mint a theóriában. A természettudományokban 
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is még nagy szerepet játszik a metafizika. Reális fogalom-e az 
energia, az atom vagy az erő ? Pedig erre a természettudósok 
lépten-nyomon hivatkoznak. 

A társadalmi gazdaságtan semmiben sem áll a természet-
tudományok mögött, hanem teljesen egyenrangú azokkal. Ha 
törvényei nem is olyan általánosak és nincsenek még annyira 
elismerve, már is óriási szolgálatokat tett az a tudomány az 
emberiségnek. 

A többi tudományok is sokat köszönhetnek a társadalom-
gazdaságtannak, igy a történelmi tudomány, az erkölcstan, a 
politika, a jogtudomány. 

A történelmi tudomány alig magyarázhatná meg kielégítően 
az emberiség eseménydús életrajzának egyetlen fejezetét, ha a 
gazdasági jelenségek és összefüggéseknek a társadalomgazda-
ságtan által felderített természetét figyelembe nem venné. A nélkül 
hogy a Marxismus egyoldalúságának hibájába esnénk, el kell 
ösmernünk a materialisticus történeti felfogás kiváló heuristicus 
értékét. 

Eddigi eredményeivel a társadalmi gazdaságtan már is 
nagy szolgálatokat tett a javak termelésének öregbítése, az élet-
viszonyok javítása érdekében, hathatósan előmozdította a társa-
dalmi bajok gyógyítását, elősegítette az alsóbb társadalmi osz-
tályok felemelkedését. Erről a tudományról bátran mondhat-
juk, hogy a kultura terjedésének, megizmosodásának, az em-
beri nem jólétének, tökélyesbedésének egyik leghatalmasabb 
emeltyűje. 

Ez a még fiatal tudomány sok fényt árasztott a társadalmi 
életnek nem egy homályos területére, már számos balhitet sem-
misített meg, sok megcsontosodott előítéletet irtott ki, tömérdek 
áldásos intézmény alapítását penditette meg, a haladásnak széles 
utat tört. 

A társadalomgazdaságtan mindinkább nagyobb és nagyobb 
elismerésben részesül. Kautz Gyula, Trinchera-val, Eisenliart-tal, 
Chevalier-val együtt már egy félszázad előtt a közélet mester-
tudományának, a társadalmi tudományok koronájának nevezte, 
a melynek ösmeretére feltétlen szüksége van minden állam-
férfiúnak, politikusnak, köztisztviselőnek, minden művelt em-
bernek. 

Manapság a társadalmi gazdaságtan az összes tudományok 
társaságában igen előkelő és fontos helyet foglal el és jelen-
tékeny gyakorlati értékkel bir. Alig van nagyobb községi, 
állami, társadalmi feladat, melynek megoldása nem igényelne 
társadalomgazdaságtani tudást és a melynek helyes megoldását 
a társadalomgazdaságtan eddigi eredményei meg nem könnyi-
tenék. A modern gazdasági és sociális politika számos vivmánya 
a társadalmi gazdaságtan művelői munkálkodásának gyümölcse. 
Sok bajra ők figyelmeztették a közvéleményt és sok baj gyógy-
eszközét ők jelölték meg. 

Hogy a társadalmi gazdaságtan tekintélye nem csekély és 
hogy az annak képviselői tudásába helyezett bizalom jelentékeny, 
bizonyítja az a tény, hogy sokan a társadalomgazdaságtan művelői 
közül a legmagasabb positiókba kerültek. 
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A nagy gazdasági érdekegyesületek vezető állásainak betöl-
tésénél főleg a társadalomgazdaságtani előképzettségre szoktak 
ügyelni. (Kereskedelmi és iparkamarák, gyárosok, mezőgazdák, 
kereskedők egyesületei stb.) 

A diplomatiai szolgálatban a társadalomgazdaságtani ösme-
retekre nagy súlyt fektetnek. 

A társadalmi gazdaságtan tekintélye ellen intézett táma-
dások teljesen hatástalanok maradtak és hogy ennek a tudo-
mánynak fontosságát mind jobban belátják és elösmerik, mi 
sem bizonyitja jobban, mint az a körülmény, hogy a felsőbb 
tanintézetek tantervében folytonosan szélesebb teret foglal el a 
társadalomgazdaságtan oktatása, és hogy ma már nemcsak főisko-
lákon, hanem sok középfokú tanintézetben is nagy súlyt helyez-
nek a társadalomgazdaságtani ismeretek elsajátítására. 

Somogyi Manó. 



Közlemények és ismertetések. 

A budget jog. 

Der Anteil der ersten Kammern an der Finanzgesetzgebung. Von 
Georg Jellinek. Prof. des öff. Rechts zu Heidelberg. — Aus den Staats-
rechtischen Abhandlungen Festgabe für Paul Laband zum fünfzigsten 
Jahrestage der Doktor Promotion. Erster Band 97—126. oldal. Tübingen, 
Verlag von J. O. B. Mohr. 1908. 

A parlamentek költségvetési joga. Politikai tanulmány. Dr. Tomcsányi 
Vilmos Pál. Budapest. Benkő Gyula udv. könyvkereskedése, 1908. Ára 6 K. 

Jellinek az elmélet ismertetésével kezdi tanulmányát. A 
kétkamara rendszerű constitutionális államok igen nagy több-
ségben — mondja — a pénzügyi törvényhozás terén a felsőház 
hatásköre kisebb, mint a második kamaráé. Ezt az ujabb állam-
jogi irodalomban mint valami természetes dolgot tárgyalják a 
nélkül, hogy okait kutatták volna. 

A svájczi államokban a két kamara még pénzügyi törvény-
hozás terén is csaknem egyenlő arányú functiőt végez. Itt a 
törvényjavaslatot egyszerre nyújt ják be mindkét háznál s a 
két ház különböző határozata esetén együtt szavaz. A többi 
államokban jórészt fennáll a tanulmány elején ismertetett tétel 
és angol parlamenti szokásnak nevezi a fennálló úzust, a mely 
szerint financiális törvényhozási dolgokban a felsőháznak mó-
dosító jogosultsága egyáltalán nincs, mert ez vagy egészében 
elfogadja vagy egészében leszavazza az alsóház által már el-
fogadott javaslatot. Ennek a körülménynek ilyetén kialakulását 
a lordok nagy tőke vagyonára vezeti vissza, a kiknek nem 
lehetett pénzügyi törvényhozás terén a véleményadásnál nagyobb 
hatalmat adni épp azért, mert esetleg pártatlanságukat nem 
birták volna megőrizni. 

Az Egyesült-Államok igen tekintélyes számában az általá-
nosan elterjedt uzus mintáját alkották meg, a mely fentartja 
ugyan az alsóház elsőbbségének elvét, de a szenátus részleteiben 
is változtathat az előbbi által elfogadott törvényjavaslaton, mert 
az ok, mely Angliában fenti kialakuláshoz vezetett, itt nem állott 
fenn, hisz a szenátorok, ha közvetve is, de választás utján 
kerültek ki. Az Unió 54 állama közül 24-ben egyenlő jogállást 
biztositottak a két háznak pénzügyi törvényhozás terén, habár 
a nagyobb nyomaték kétségtelenül ezekben is az alsóház-
nál van. 
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Az amerikai jogot recipiálja Európa igen sok, sőt tekintélyes 
számú állama. Igy Francziaországban XVIII. Lajos Charte Con-
stitutionen je is az alsóháznak ad elsőbbséget, de fentart ja a felső-
háznak a változtatás jogát. Belgium és Európa igen sok állama 
is ugyanigy tett. A német államok közül Baden, Würtemberg, 
Hessen és Poroszország két házának tételes jogállása hasonló 
az angolhoz ; a többi német államokban ez nincs igy. De az 
emiitett német államok is önálló fejlődéssel jutnak el az angol 
rendszerhez. Hosszasan foglalkozik szerző a kérdéssel, s végre 
is károsnak tünteti fel az angol rendszert, mert anomáliához 
vezet ; a felsőház egészen elvet egy javaslatot, melynek esetleg 
csak egy-két részletével nincs megelégedve. Azután a két ház foly-
tonos küzdelmét idézheti elő, habár Anglia százados parlamenti 
életében ez jelenleg nincs is meg. Badenben 1904 óta némi csekély 
eltérést találunk az eddigi szokástól. A költségvetési törvény-
hozás egyes meghatározott tételeinél már a felsőház is tanács-
kozhatik, sőt javitva, az alsóháznak azokat újbóli tanács-
kozás végett visszaküldheti. Később Würtemberg is hason-
lóan változtat költségvetési törvényhozásának terén. Majd a két 
országban elfogadott és jelenleg is fennálló rendszert birálja. 
Helyeseknek tart ja azokat, mert régi tétel, hogy a democratikus 
kamarák sokkal gazdaságosabb politikát követnek, mint az 
aristocratikusok. Angliában az alsóház ellenőrzése az állami 
kiadások terén inkább csak az elméletben van meg, roppant 
összeget tékozolnak el minden különösebb ellenőrzés nélkül. A 
democratikus parlamentek épp a miért választás ut ján nyerik 
megbízásukat inkább hajlandók a nép jólétét előmozdító intéz-
ményekre bizonyos összeget megszavazni, annak daczára, hogy 
esetleg az uralkodóval való együttműködés összhangja nehe-
zebben lesz fentartható. 

A fejlődés folyamán kialakult alsóházak nagyobb hatalmát 
a két ház féltékenysége is fentartja, a mely — a szerző szerint 
— épugy fennáll, mint a különböző rangú hivatalokban, habár 
egészséges politikát folytató államban a köztudatban kell élnie 
annak a felfogásnak, hogy államszervezet csakis az állam egé-
szének és nem egyéni érdekek czéljából áll fenn. 

Tomcsányi könyvének rövid bevezetésében általánosan 
beszél a parlamentek költségvetési jogáról, e jog kétféle tartal-
máról, a mint az a költségvetési törvény megállapításának pro-
cessurára mint egyik és az ellenőrzés, a zárszámadások meg-
vizsgálására, mint másik functióra különül el. Ez utóbbi 
természetét járulékos functiónak mondj a, s a parlament tevé-
kenységét e téren az állami számvevőszék feladatával helyesen 
ismerteti. 

Majd a parlamentek költségvetési jogának fejlődését és 
jelenlegi rendszereit tárgyalja. 

A költségvetési jog fennállásának első feltétele a politikai 
viszonyok előrehaladottsága, a hol a nemzet a kormányzatban 
résztvesz. Befolyásolják az állam gazdasági és pénzügyi körül-
ményei, épp ezért — természetesen sok egyéb okkal együtt, 
de legfőképen ezért variálődnak a budgetjogi rendszerek — 
csaknem az államok száma szerint. 
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A vándorlások primitiv korszakában társas szükségletek 
nincsenek, államháztartást is hasztalan keresünk. Csak a közös 
veszély érzete hozza össze e kor népeit. Már sokkal állandóbb 
jellegű a hűbéri és rendi társadalom, habár magánjogi charac-
tere van. 

Majd a hadsereg felállításának, fentartásának szükséges-
sége, a hivatalnoki kar szervezése a középkor vége felé s a 
pénzgazdaság elterjedése u j világrészek felfedezése után : állam-
háztartást eredményezett, a melyet már tervek szerint vezet-
tek. A középkor vége felé már mindenütt gyakorolják a rendek 
az adómegajánlási jogot, a mely csak bizonyos összeg meg-
adásából vagy megtagadásából állott, mivel az összeg hova-
fordításáról, felhasználásáról a fejedelem rendelkezett. 

Angliában hosszas fejlődés után, a királyság és a nemzet 
sajátságos küzdelme után, ez utóbbi került ki győztesen egy-
séges volta miatt és számos szabadságlevél kiadatásával jogait 
biztosítva, megalkotja a budget jogok prototypusát. Az angol 
kiadások és bevételek egy része állandó jellegű, nem évről-évre 
megállapított s ez a parlament évi hozzájárulása nélkül is befoly 
a Consolidated Fundba s innen évi engedélyezés nélkül is folyó-
síthatok az állandósított kiadások fedezésére. A többi bevétel és 
kiadás évenkint a parlament elé kerül. Ezt a parlament alkotta 
igy, s ép ezért nem megszorítása saját jogainak. Az Észak-
amerikai Egyesült-Államokban a congressust illeti a budgetjog, 
s épugy állandósitott és időlegesen, évről-évre megállapított be-
vételeket és kiadásokat találunk, mint Angliában. Egy rendszer-
hez, az angol budgetjogi rendszerhez sorozzuk őket. 

Az alkotmányos eszméket a bölcselők irataikban föntartot-
ták, s a nemzet ezt a nagy forradalomban megvalósította s a 
költségvetési jog elveit megalkotja. Belgium — a Franczia-
országgal állott szoros kapcsolatból kifolyólag — szintén franczia 
mintára alkotja meg budget jogát évenkénti u j budget-törvény 
szövegezésével. Eltér tehát az angol példától. Büntetendő cselek-
ménynek minősiti a még nem engedélyezett bevételek szedését. 
A continens államai jórészt e franczia-belga mintára alkotják 
költségvetési jogukat. 

A kis és közép német államokban eleinte a fejedelmek még 
képesek a rendelkezésükre bocsátott összegből államaik szükség-
leteit fedezni, s csupán rendkívüli időkben fordulnak a segély-
kéréshez, később azonban Poroszországban és Ausztriában ra-
dikális változás áll be, szakítanak az absolutismussal s franczia-
belga rendszerű budgetjogot hoznak be a franczia forradalom 
hatása alatt. Mellőzik az angolt ép azért, mert a franczia forra-
dalmi eszmék megtestesülését lát ják a franczia-belga rendszerű 
budgetjogban, a melynek parlamentáris természetében a rendek 
régi adómegállapitási jogának feléledését üdvözlik. Az angol 
budgetjog kevésbbé ismert, azt gondolták, hogy a franczia 
különben is ennek mintájára készült. Az 1848. évi alkotmány 
Poroszországban kimondja, hogy a törvényekhez és a budget-
joghoz a népképviselet hozzájárulása szükséges. Az egységes 
Németbirodalom megalakulásakor is ez alkotmány elveit való-
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sitják meg, a mely nagyjában a franczia-belga alkotmány re-
cipiálása. 

Ausztriában hosszas átmenet után az 1867. évi XVII. tör-
vény létesitette a buclgetjogot, a Reichsrath hatáskörébe utalva 
az adók és illetékek engedélyezését, s az évi zárszámadások 
megvizsgálását. Ez is a belga budgetjog nyomán halad. Az 
alkotmány 14. §-a azonban felhatalmazza a császárt költségvetés 
nem léte esetén szükségrendeletekkel gondoskodni az állam-
háztartás menetéről, s igy e megszorítással e jog igen sokat 
vészit hatályából. 

A kis és közép német államokban a fejedelem és a nemzet 
saját intézményeik alapján kölcsönös megegyezéssel alkották 
meg budgetjogaikat. Manapság kevés kivétellel csaknem vala-
mennyi a continentalis rendszer szerint gyakorolja budgetjogát 
a Landtag utján, több-kevesebb megszorítással. Sajátságos, hogy 
ez államok tekintélyes részében az adók megszavazása két éven-
ként történik. 

Hazánk adómegállapitási jogának fejlődése egyes szakai-
ban nagy hasonlóságot mutat fel az angol jogfejlődéssel, s mégis 
az 1848. alkotmány franczia-belga mintára szervezi a budget-
jogot. Adófejlődése történelmünkből eléggé ismeretes. 

A fokozatos fejlődés Angliához hasonlóan egy önálló budget-
jog kialakulását csaknem bizonyosan eredményezte volna, ha 
közviszonyaink és történelmi multunk ezt meg nem akadályoz-
zák. Alkotmányfejlesztő törekvéseink egyrészt a török invasió, 
másrészt az idegen országokban absolut uralmat gyakorló korona 
részéről ért ellenállás, sőt sokszor támadás miatt hajótörést 
szenvedtek. Politikai és gazdasági viszonyaink végre 1848-ban 
a franczia-belga budgetjog recipiálásához vezettek. 48 előtti 
állapotaink emlékeztetnek a franczia forradalom előtti időkre, 
Consolidated Fund alapítására időnk nem volt, az angol budget-
jog részben ismeretlen, a franczia forradalmi eszmék szülte 
continentalis budgetjog kedvelt volt. Mindmegannyi magyarázat 
a franczia-belga budgetjognak hazánkban történt recipiálására. 
Az 1848 : III . t.-cz. 37. §-a és az 1897 : XX. t.-czikkek költségvetési 
jogunk legfontosabb törvényei, a melyek e jogot az ország-
gyűlésnek biztosítják évenkinti kiadások és bevételek megsza-
vazásával. A kormány felhatalmazásával e bevételeket és ki-
adásokat eszközölheti. A költségvetés nélküli kormányzás 
alkotmányellenes. 

Kit illessen meg a költségvetési jog az államban? Absolut 
államokban a fejedelemnél, alkotmányos országban a parlament-
nél e jog. E kérdés igen tág irodalmát ismerteti ezután. Sem 
Angliában, sem Francziaországban nem foglalkoznak e kérdés-
sel behatóbban. Németország volt az igazi hazája az elméletek 
kifejtésének, de különböző gyakorlati és politikai czélok által az 
objectivitástól eltérően ismertették azokat. 

A nemzeti képviselet souverenitásában gondolják Stourm és 
Földes a budgetjog alapját, mig Montesquieu és Mohi mint tör-
vényhozási functiót csakis a törvényhozási szerv által látják 
competensnek gyakorolni. 

Concha Politikájában adó- -és költségvetési törvényeket 
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különböztet meg, mint a melyek más törvénytől természetükre 
nézve lényegesen eltérnek, mert olyan térre nyúlnak, a hol az 
állam a tulajdon sérthetetlenség elismerésével az egyén jogát 
respectálja. Amikor tehát u j adóról van szó, feltétlenül az állam-
polgárok beleegyezését is ki kell kérni, a mi a törvényhozás által 
történik. 

Majd a budgetjog természetéről és határairól szóló elmé-
letek következnek és a Laband-féle elméletek anyagi és alaki 
törvényfelosztásával foglalkozik a szerző. Laband szerint a par-
lament törvényhozási joga nem is annyira kormányzati, mint 
inkább végrehajtási tény, s ebből a tételéből vonja le a követ-
keztetéseit. Szerinte csak az egész költségvetésnek van egy évi 
hatálya, mert az egyes tételeké továbbra is megmarad az uj 
törvényig, főleg olyanoké, melyek állandó intézményekre vonat-
koznak. Mikor a parlament felhatalmazást ad a kormánynak a 
bevételek és kiadások költségvetés szerinti eszközlésére, ekkor 
már hallgatagon felmentést is adott neki. 

Az alaki és anyagi törvények Laband-féle kettős felosztását 
Haenel és Martitz támadják. Végül a német irók e két nagy 
táborának elméleteit birálja. Birálata mint egy nagy tanulmány, 
önmagában is helyesen megállhat, habár néhol az irodalomban 
igen feldolgozott Laband-elméletek kritikájától, e kritikák főleg 
német izű hosszadalmasságától nem bir szabadulni. 

Majd Seidler, Jellinek, Tezner elméleteit és végül a magyar 
elméleteket, köztük a Concha, Balogh, Földes, Kmetty, Várnai, 
Tóth, Kiss, Haendel elméleteit ismerteti. 

Az elméletek ismertetésének lezárása után arra a conclu-
sióra jut a szerző, hogy ez intézmény alapja és czéljának kér-
désével az irók nem foglalkoztak, s mivel szerinte ez adja meg 
a költségvetési jog elméletének magyarázatát : teljesen egyik 
elmélettel sem azonositja magát, hanem a III . részben e kér-
désről vallott felfogását ismerteti. 

A bevételek és kiadások mérvét az állam állandó jelleggel 
is megállapíthatja, de mivel ez a bevételeknek és kiadásoknak 
csak egy részére vonatkozhatik, czélszerűbb azt időlegesen meg-
állapítani. Mivel pedig tényleg ez igy, évenkénti megállapítással 
gyakoroltatik, a költségvetési functiónak jellege ennél a módo-
zatnál domborodik ki különösen. S azáltal, hogy a parlament 
ezt a functiót önálló actusban gyakorolja, válik ebből egy önálló 
jogintézmény. 

A költségvetési törvényben kijelentett akarat souverén 
állami akarat, melynek feltétlenül érvényesülnie kell, de azért 
nem jelenti a szavaihoz való szolgai ragaszkodást. A szükséghez 
képest eltérések is lehetnek tőle, melyek nem léphetik át az 
állami feladat mérvét. 

A parlament költségvetési jogának határaira nézve pedig 
eredményképen megállapítja, hogy a költségvetés évi megálla-
pítása a parlament joga, de kötelessége is. A költségvetés meg-
állapításának megtagadása tehát alkotmányellenes. 

Ha költségvetés megszavazva nincs, még pedig akár a 
parlament, akár a végrehajtó hatalom hibájából, a kormány sem 
bevételeket, sem kiadásokat nem eszközölhet, mert költségvetést 
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megállapítni az alkotmány értelmében nincs joga, s ha ezt mégis 
teszi, alkotmányellenesen jár el. 

A költségvetési törvényjavaslat egészének leszavaz asa a 
kormány bukását vonhatja maga után, mert ez határozott bizal-
matlanságnak a kifejezése, daczára annak, hogy a parlament-
nek — mint emlitve volt — ^nemcsak joga, de kötelessége is a 
költségvetés megállapítása. Ámbár sem elméletileg, sem gyakor-
latilag nem bizonyítható, hogy a költségvetési törvényjavaslat 
leszavazása alkalmas volna arra, hogy a parlament befolyása a 
kormányzatban feltétlenül biztositassék. 

Majd a költségvetés megállapításának alapkérdéseit ismer-
teti. A költségvetési törvényjavaslatot, habár a parlament min-
den egyes tagjának jogában állana, bizonyos czélszerűségi 
szempontokból a kormány készíti el és terjeszti a parament 
elé. Az egyes államokban szabályozták a benyújtás idejét is. 
Nálunk az 1897 : XX. t.-cz. 2. §-a mondja ki, hogy a költség-
vetés előirányzatát a pénzügyminister minden évben oly időben 
köteles az országgyűlés képviselőháza elé terjeszteni, hogy annak 
tárgyalása az év végéig befejeztessék. 

A költségvetés összeállítása fokozatonkint történik. Az alsóbb 
hatóságok a középfokúaknak nyúj t ják be adataikat, s ezek össze-
állításából a ministerium határozza meg a szükségletek nagy-
ságát, s a javaslatot a parlament elé viszi. 

A költségvetés megállapításánál a parlament két házának 
hatásköre igen határozottan kidomborodik, mert a modern alkot-
mányok csaknem kivétel nélkül a költségvetés megállapításánál 
a főszerepet az alsóháznak juttatják. Sőt Angliában a bevételek 
és kiadások megszavazása kizárólag az alsóházat illeti. A lordok 
háza csak formálisan hozzájárul a teljesen megállapított költség-
vetési törvényhez. 

A költségvetési törvény parlamenti tárgyalásának a modern 
államokban kétféle rendszere ismeretes. Az egyik az u. n. angol, 
a másik a kontinentális rendszer. 

Érdekes az előbbi, az angol rendszernek az eljárása. A ház 
egy összes tagjaiból álló bizottságban tárgyalja a kérdést, a 
mikor is a speaker székét a chairmennek adja át, a mace, a jogar 
az asztal alá kerül, s ezzel a teljes ülésből bizottsági ülés lesz, 
s a költségvetést tételről-tételre veszi tárgyalás alá s majd teljes 
ülésében is megszavazva, az Appropriation act megállapításával 
felhatalmazza a kormányt a költségvetés tételeinek végre-
hajtására. 

Az egész házból álló bizottságban vitatja meg az amerikai 
Unió is költségvetési törvényjavaslatát. 

A kontinentális államok a kormány által beterjesztett 
javaslatot a pénzügyi bizottsághoz utasítják, — nálunk pl. 
31 tagu — a mely azt tárgyalás alá véve,, jelentését a kép-
viselőházhoz beterjeszti, s itt mint más törvényjavaslatot letár-
gyalják. Nálunk még külön felhatalmazási törvényt is tárgyal 
a parlament. 

A porosz parlament a költségvetésnek csak azokat a téte-
leit utasítja bizottsághoz, a melyek beható vizsgálatot igé-
nyelnek. 
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Főleg a jelentékeny időmegtakarítás szempontjából — a 
melylyel az angol rendszer jár — előnyösebbnek mondható a 
continentális rendszernél, a mely utóbbi külön bizottságában s 
ülésében tárgyalja a budgettörvény-javaslatot, s a pártok maga-
tartása is késlelteti e javaslat törvénynyé válását különböző elő-
nyök kicsikarásával, a melyre igen kedvező terrenum a költség-
vetés fontos javaslatának tárgyalása alatti idő. 

Végül az eredményekben összefoglalja az egyes pontozatok 
conclusióit. 

Jellinek tanulmányát a probléma ismertetésével vezeti be, 
mig Tomcsányi azt könyvének III. részére teszi, ámbár a beve-
zetésben röviden megismertet e kérdéssel. Az I. részben a 
buclgetjog fejlődéséről beszél, a II-ikban a költségvetési jogokra 
vonatkozó tudományos elméleteket ismerteti, s csak ezután, a III. 
részben következik az elmélet ismertetése, az, a mit Jellinek 
mindjárt könyve elején megtesz. Bevezetés helyett bátran tehette 
volna Tomcsányi is e pontot, hisz a költségvetési jog alapja, 
czéljának, természetének és hatásainak ismertetése igen jó kiin-
dulási pont lett volna. Igaz, e kérdésen lehet vitatkozni : melyik 
helyesebb, a fejlődést-e, vagy az elméletismertetést a könyv 
élére helyezni, űzus mindkettőre van, de a könnyebb megért-
hetés, talán a rendszeresebb feldolgozás és egyéb czélszerűségi 
szempontok (pl. az elmélet előrebocsátása után a fejlődés tag-
lalásánál igen jól lehet bizonyos vonatkozást a kettő között 
ismertetni) az elmélet elsőbbségére billentik a serpenyőt. Igy 
tesz Jellinek is, a kinek igaz, e téren sokoldalú munkássága s 
a budgetjogról irt nagy tanulmánya után nem nehéz kis könyve 
rendszerének mozaikját ügyesen elrendeznie. 

Tomcsányinak — egyébként — e kérdésről vallott felfogása 
azonos az általánosan vallottal, szerző az egyes részletkérdések-
ben található csekélyebb eltéréssel a magyar közjognak, s mond-
hatni a szaktudósok kiválóbbjainak csaknem összessége által 
elfogadott tételeit ismerteti. 

A két könyv rendszerében van bizonyos hasonlóság, de 
mig Tomcsányi általánosan felöleli e kérdést, Jellinek addig a 
fősúlyt Németország budgetjogának ismertetésére helyezi. Nem 
is megy tovább az angol-amerikai felsőházak viszonyainak ismer-
tetésénél és a mikor e classicus példáju államok költségvetési 
jogának a kontinentális államokban történt receptiójárói beszél, 
akkor is csak Észak- és Dél-Németország úzusait ismerteti. 
Ebből a szempontból becsesebb a Tomcsányi könyve, a mely e 
kérdésről irott nagy tanulmány, történelem és tudományos szem-
pontok vizsgálatával. Könyve elején e kérdés irodalmát is 
imerteti. Az a hallgatóság, ez a nagyközönségnek készült. 

Tomcsányi munkája egy univerzális mű, a fontosabb orszá-
gok budgetjogának, s az e kérdésről történt vizsgálóelások ismer-
tetésével, mig Jellineké csak egy kivonata előadásainak, a ki 
talán localpatriotismusból, a mikor a continens államairól 
beszél, tulajdonképen Észak- és Dél-Németországot érti alatta. 

Matheovits Ferencz. 
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Vámszövetség és bankkérdés. 

A vámszövetség és bankközösség problémája. Irta Csetényi József. 
A könyv a »Budapesti Hír lapiban megjelent 10 vezérczikk gyűjteménye, 
a melyből hetet majdnem változatlanul vett át a szerzó'. 

Csetényi mindkét kérdést elsőrangú politikai és nem gaz-
dasági kérdésnek tartja. A viszonyok igen helyes felismerésével 
azt mondja többek között, hogy mindkét kérdésben nem a meg-
győzésnek, hanem a legyőzésnek van döntő szerepe. A mint á 
vámközösség nem szabadkereskedelem, úgy a gazdasági önálló-
ság sem védővámos politika, hanem önrendelkezési jog. A kül-
politika korunkban jobbára kereskedelmi politika, minthogy 
pedig nekünk nincs külpolitikánk, tehát kereskedelmi politikánk 
sem lehet. Idézi Ratzenhoffert, hogy a vámszövetség létrehozá-
sával nem a kereskedelmi haszon, hanem a politikai egyesítés 
volt a czél, ép úgy, mint a német vámuniónál. Eszerint, mondja 
Csetényi, a vámszövetség Magyarország részéről nem a keres-
kedelempolitikai irányzat, hanem a nemzet összes életnyilvánu-
lásaira kiható egyesülés. A szabadkereskedelmet szembeállítván 
a védővámos politikával, azt mondja, hogy a gazdaságilag hatal-
masabb országnak az érdeke, hogy a nálánál fejletlenebb orszá-
gok ne védekezzenek vámokkal az ő importja ellen. Ebbe a 
világításba helyezi Ausztria ragaszkodását a vámközösséghez. 
Felhozza Ihering egy találó mondását a szabadkereskedelemre : 
»Azt, hogy a farkasok szabadságért kiabálnak, értem, de hogy 
ugyanezt tegyék a birkák, csak azt mutatja, hogy csakugyan 
birkák.« A szerző szerint a gazdasági önállóság csakis a köz-
jogi önállóság formájában jelentkezhetik, és innen magyarázza 
azt, hogy a magyar nemzetnek az alkotmánynyal való egybe-
forrottságából fakadt a nemzet gazdasági elmaradottsága. Nem 
azért nem fejlődhetünk, mert közjogi harczok vannak, hanem 
azért vannak közjogi harczok, mert gazdaságilag nem vagyunk 
képesek fejlődni. Szomszédos, egymással függési viszonyban 
álló két hatalomnak békében, egyetértésben élni anélkül, hogy 
az egyik egyéniségét föláldozni kénytelen ne volna, teljes kép-
telenség. Ha nem volna képtelenség, csodálnunk kellene, hogy 
a kisebb nemzetek önállóak akarnak lenni, noha az folytonos 
küzdelemmel jár és nem csatlakoznak a szomszéd nagyobb 
hatalmakhoz, a mely a küzdelmektől is megkímélné őket, egyé-
niségüktől sem fosztaná meg őket. Az összes népeknek nemzeti 
államokká való kialakulása a védővámos politika korszakával 
esik össze. A mint Amerika tisztán gazdasági érdekek kapcsán 
egységbe tudja olvasztani azokat is (francziákat és németeket), 
a kik Európában egymásnak a legkérhetetlenebb ellenségei, épp 
úgy mi is megértethetnők a nemzetiségekkel, hogy egy érdek 
fűzi őket össze, a magyar érdek, ha megvolnának erre a hatalmi 
eszközeink a gazdaságpolitikai önrendelkezés terén. A históriá-
ból leszűrt tanulság, hogy a pártoskodás dult nálunk, mihelyt 
nem fenyegetett veszedelem, azért igaz, mert függetlenek nem 
voltunk. Egy nem önálló és nem független nemzetnek azt mon-
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dani, hogy belügyekben szabad a keze, szabad elhatározása 
van, annyit jelent, mint azt mondani annak, a kit szabadság-
vesztésre Ítélünk, hogy a büntetése enyhitésére megengedjük, 
hogy belső szervei a fogság tartama alatt is szabadon működ-
hetnek. Ezek a szerző nézetei a vámközösségről. A nemzeti bank 
ügyének lényege szerinte a pénzrendszer önállóságában áll. 
A Knapp-féle pénzelmélet segélyével bizonyitja, hogy mily szoros 
összefüggésben áll a pénzrendszer az államisággal. A diszágió-
ban egy nemzet gazdasági életének és pénzrendszerének önálló-
sága jut kifejezésre, noha igaz, hogy kifejezésre jut a többi 
hatalmakkal szemben való gyengesége is. Pénzrendszerünk nem 
azért közös, mert a közösséget gazdaságosabbnak itéltiik, hanem 
azért, mert nem volt elég erőnk, akaratunk és öntudatunk, hogy 
önállóvá tegyük. Az önálló pénzrendszer és bank megterem-
tése esetében a tőke sorsa, akár belföldi akár idegen, a nem-
zet termelési érdekeihez van kötve. Az eladósodás azért öltött 
nálunk oly nagy mérveket, mert a nemzeti fogyasztás évek 
hosszú során át felülmúlta a nemzeti termelést. Külön bank 
esetében, mihelyt a behozatal állandóan felülmúlja a kivitelt, 
a váltóárfolyamok emelkednek és a kamatláb megdrágul. Ennek 
következtében a termelés is megdrágul, az áruk ára emelkedik, 
a fogyasztás csökken és az egyensúly helyreáll. Ma semmi külső 
jel nem figyelmeztet bennünket a fogyasztás túltengésére a ter-
melés felett; a bank közös lévén, az egész proczesszus Ausztriá-
val közös gazdasági és pénzterületen folyik le, correctivum tehát 
ezen belül szükségtelen. Igy folyton emelkediK a fogyasztás, a 
nélkül, hogy az önálló bank a kamatlábpolitikájával a termelés 
és a fogyasztás között helyrehozhatná az egyensúlyt. A közös 
bank hitelét Magyarországra nézve fogyasztási hitelnek nevezi 
a szerző, mivel az csak a fogyasztó képesség növelésére alkal-
mas. A bankközösség valósággal függetlenné tette a pénzrend-
szert a nemzet gazdasági életétől és elvérezhetnénk teljesen a 
nélkül, hogy a közös pénzrendszer nagyon megérezné, mert 
hiszen az erősebb osztrák gazdasági élet a fentartója. Most a 
közösség mellett nincs semmi szerv, a mely éreztetné velünk, 
hogy a vagyonunk átvándorol Ausztriába, ellenben az önálló 
jegybank ut ján ez rögtön érezhetővé válnék a kamatlábpolitika 
által. Élesen megkülönbözteti azt a folyamatot, a mely jelenleg 
végbemegy és a melyet nem fejlődésnek, hanem Ausztriához 
való gazdasági átalakulásnak nevez, szemben azzal a fejlődés-
sel, a mely önálló vámterület és bank esetén beállana és a 
melylyel a nemzetiségeket is be lehetne vonni a magyar gazda-
sági érdekszférába. 

Szándékosan tartózkodunk a bírálattól e könyvvel szem-
ben, hanem csupán az ismertetésre szorítkozunk, mivel benne a 
kérdés politikai oldala van kidomborítva, mig a gazdasági rész 
csak mellékesen van kezelve. A szerző kétségbevonhatatlan 
bizonyítékát adja a gazdasági kérdésekben való jártasságának 
is, de e munkájában az egyén érdekét, a mely gazdasági kér-
dések megoldásánál oly fontos szerepet játszik, teljesen felál-
dozza a nemzeti érdeknek, az előbbinek sokszor igen nagy 
kárát teljesen figyelmen kivül hagyva. Az önálló pénzértékre 
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vonatkozó fejtegetései igen mély gondolkodásról tesznek tanú-
ságot és minden olvasót gondolkozásra késztetnek. Az egész 
dolgozatot erős nemzeti érzés hatja át. A könyv eddig még 
nem méltatott oldalról világitja meg ezt a fontos két problémát. 

M—r. 

A bankkérdés. 

Magyar jegybank. Adatok a nemzeti bank kérdéséhez. Irta Kreutzer 
Lipót dr. 

A jegybank szabadalmának közeli lejárata actuálissá teszi 
a bankügyet, a mi a szakirodalom terén is érezteti hatását : a 
tárgy iránt érdeklődés mutatkozik. Ugyanaz a jelenség ismét-
lődik, a mely a 70-es években nyilvánult, a mikor az önálló 
magyar bank eszméje először közeledett a megvalósulás felé. 
Akkor is jelentek meg munkák a bankügyről, és a hazai bank-
irodalom tulajdonképen onnan számitja az eredetét. A mostani 
irodalmi mozgalomban érdekes és jellemző, hogy az eddig meg-
jelent könyvek kizárólag a bankönállósitás mellett törnek lánd-
zsát, mig a bankközösség fentartásának védelmezője irodalmi 
téren eddig nem akadt. Hogy ennek mi lehet az oka, nem tudom. 
Vagy oly jó a közös bank ügye, hogy nem szorul védelemre, 
vagy pedig oly hálátlan volna azoknak a szerepe, a kik erre 
vállalkoznának, hogy szinte visszariadnak tőle. Pedig a feladat 
igen hivogató volna, mivel sokkal könnyebb és kényelmesebb 
egy már évtizedek óta tényleg létező állapot előnyeit concret 
számadatokra és tényekre támaszkodva jellemezni, mint egy 
csak a jövőben megkisérlendö lépés horderejéről, annak várható 
előnyeiről és hátrányairól képet alkotni és mellette hangulatot 
kelteni. Az ilyen tárgynál tág tere nyilik a phantasiának, mint-
hogy az irók könnyen koczkáztathatnak oly állításokat, a melyek-
nek helyességét csak a jövő mutathatná meg, a melyek elmé-
letileg megdönthetők talán, de a melyek absolut igazságokat, 
olyan igazságokat, a melyek mint ilyenek előre felismerhetők 
volnának, nem tartalmazhatnak. Érthető tehát az a skepsis, a 
melylyel a bankközösség hivei minden oly irodalmi munkát 
fogadnak, a mely az önálló bank felállítása nyomán várható 
következmények tekintetében jóslásokba bocsátkozik. 

Az első munka a nemzeti bank mellett, a mely a bank-
enquête tárgyalásainak küszöbén, szinte annak a beköszöntője-
ként látott napvilágot, Kreutzer fenti könyve. A könyv szerzője 
számos czikkben foglalkozott a napisajtóban a nemzeti bank 
kérdésével, a bank mielőbbi felállítását sürgetvén. Az előttünk 
fekvő könyv stylusa is inkább annak a publicistikai hangnak 
felel meg, a mely vezérczikkekben szokásos. Vannak egyes 
részei, a melyek a bennök nyilvánuló pathos folytán inkább 
irodalmi elismerésre tarthatnak számot, semmint arra, hogy 
szakembereket meggyőzzenek. Gazdasági kérdést tárgyaló 
munkának, a mely igényt tart arra, hogy szakkörök komolyan 
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vegyék, kerülnie kell az ilyesfélét, a nélkül, hogy e mellett 
szürkévé, unalmassá kelljen válnia. A nyelvezet, a stylus tekin-
tetében a Kreutzer könyve mindenesetre elsőrangú munka, lia 
a szakszerűség némi kivánni valót hagy is hátra. 

Az első fejezetben a nemzeti bankot annak az archimedesi 
pontnak nevezi a szerző, a melyből az Ausztriával való gazda-
sági közösséget kiemelhetjük a sarkaiból. Szerinte annak az 
útnak, a mely elvezet bennünket az ország függetlenségéhez, 
az első állomása a nemzeti bank. íme egyike ama kérdéseknek, 
a mely körül tojástánczot jár a dialectika : milyen sorrendben 
létesítsük a gazdasági függetlenség két fő corroláriumát, az 
önálló vámterületet és az önálló bankot. Kreutzer szerint előbb 
a bankot, mások szerint előbb az önálló vámterületet kell meg-
csinálni. Hol található itt az absolut igazság? Sehol. Minden 
attól függ, hogy ki tud ja a maga álláspontját plausibilisebbé 
tenni. Mindegyik álláspontnak igen tiszteletreméltó képviselői 
vannak. A nemzeti bank hivei azonban nézetem szerint azért 
ad ják a banknak az elsőbbséget a vámterülettel szemben, mert 
előbb nyilik alkalom a megvalósítására, mint a vámterület el-
különítésére, a mely 1917 végéig nem valósitható meg. Minden 
érvelés csak arra való, hogy ezt az adott lehetőséget előnyös 
világításba helyezzék ama megoldással szemben, hogy az önálló 
bankot vagy a külön vámterülettel együttesen, vagy csak annak 
a megvalósítása után létesítsük. A nagy gazdasági egységek 
hiveivel szemben Kreutzer kimutatja, hogy Németországban, 
Olaszországban és Angliában is több jegykibocsátó bank van 
egy vámterületen belül. Ellenben nem szól arról, hogy Német-
és Angolországban a központi bankon kivül még fennálló jegy-
bankok az u. n. Aussterbe-Etat-n vannak, vagyis csak traditiók 
folytán türt jelenségek, a melyek azonban idővel mathematikai 
bizonyossággal bele fognak olvadni a nagy központi bankba. 
Német- és Olaszországban különben előbb volt meg a vámunió, 
azután kerekedett felül a centralisaló tendentia jegybankügy-
ben. A fizetési mérlegről szólva, Kreutzer egészen helyesen nem 
tulajdonit oly nagy horderőt ennek a kérdésnek, mint mások. 
A Fellner összeállította fizetési mérleget különféle correctivu-
mokkal 110 milliós passiv egyenleggé változtatja át, kijelentvén, 
hogy ez a passivitás nem nehezíti meg a magyar jegybank fel-
állítását. Ezzel a kijelentéssel azonban elintézettnek véli a kér-
dést és adós marad azzal, hogy miképen tar t ja lehetségesnek a 
valuta fentar tását ily passiv egyenleg mellett is. Azt a kérdést 
veti fel, hogy ha 1901-től 1905-ig évenkint átlag 200 millióval 
passiv volt az egyenlegünk, váj jon mivel egyenlítettük ki eddig 
is. A válasz erre a kérdésre az lehetne, hogy Ausztriával közös 
pénzterületünk lévén, tulajdonképeni kiegyenlítésről, nemzetközi 
értelemben véve, nem lehetett eddig szó. Hát ramarad itt is ter-
mészetesen annak a bizonyítása, hogy a monarchia fizetési 
mérlege csakugyan annyira activ vagy neutralis-e, a hogy általá-
ban állítják. E tekintetben találó Kreutzer eme kérdése: »Vájjon 
helyes-e mindezt „pénzforgalmi" jelenségnek minősíteni ?« Ellen-
ben furcsának mondható az a kívánsága, hogy az aranybányák 
államosittassanak. Ennyire aranyszomjasnak a XX-ik században 
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egy államnak sem kell lennie. Nagy túlzás kell továbbá ahhoz, 
azt mondani, hogy Magyarországon elegendő számmal vannak 
olyanok, a kik takarékbetétképen külföldön tar t ják a pénzüket. 
Ilyet csakugyan keveset találhatni nálunk. A bankközösségnek 
a tőkével való összefüggéséről szólván, Kreutzer nagyon helye-
sen mondja, hogy a tőke a bankkülönválás után is ép úgy fel 
fogja keresni Magyarországot, ha a befektetés kamatai a viszo-
nyoknak megfelelők lesznek, mint most a bankközösség idejében. 
Némi Optimismus nyilvánul meg ama mondásában, a mely kü-
lönben más oldalról is hallható volt, miszerint Ausztria maga 
pusztulna bele, ha bennünket tönkre akarna tenni. Ausztria, 
^úgymond, oly sokszoros hitelezőnk és mi akkora piacza vagyunk, 
hogy ezt a piaczot elpusztitva, maga is elpusztulna. Ezt a ki-
jelentést csak nagy tartózkodással lehet elfogadni. Ugyanis e 
kifejezés »elpusztítani« túlságos általánosságban van használva. 
Ha ezt a szerző úgy érti, hogy a föld szinével egyenlővé tenni, 
akkor megállhat a tétel. De ilyen pusztítást Ausztria nem tudna 
egymaga véghez vinni ra j tunk. Ilyen kevésre nem lehet a 
magunk erejét becsülnünk. Legfeljebb csak arról lehetne szó, 
hogy kellemetlenségeket, károkat okozhatna nekünk, de ebbe 
sem Ausztria, sem mi nem pusztulnánk bele. De a kár minden-
kor súlyosabban volna érezhető minálunk, mint odaát. Mert 
miről lehet szó ? Ugyebár elsősorban arról, hogy Ausztria nem 
vásárol ja a mi értékpapirjainkat , illetőleg a meglevőket piaczra 
veti. Az elsőből Ausztriának semmi kára nem volna, bennünket 
ellenben igen súlyosan érintene. A másikból, igaz, Ausztriának 
is kára volna, mert a piaczra dobott papirokon nagy ösz-
szegeket veszítenének az egyének, de a nagy közösségnek 
ebből semmiféle kára nem volna odaát. Minálunk ellenben 
ugyanebből az okból a valuta fentartása kétségessé vál-
hatnék, nem is szólva a piacz megterheltetéséről, ami a 
legitim hiteligények megvonásával járna. Milyen közvetett 
kára volna ebből Ausztr iának? Nem tudná áruit nálunk elhe-
lyezni, mert a mi vevőképességünk csökkenne. Tehát ha fárad-
ságok és veszteségek árán is, másfelé keresne piaczot az árúi-
nak. Mert azt feltenni, hogy az értékpapirbirtokosok Ausztriában 
csupán azért szüntetnék bt papír ja ik eladását, mert azzal az 
iparosoknak kárt okoznak, nem lehet feltételezni. A kettő között 
semmiféle okozati rokonság sincs. Az egyik érdekcsoport aligha 
tudná a másikat elhatározásában megingatni csak azért, mert 
ebből az összességnek kára lehet. Optimismus továbbá Kreutzer 
részéről annak a felemlitése, hogy nekünk csak kétszerannyi állam-
papirosunk van Németországban és kevesebb Francziaország-
ban, mint Románia papir jai ezekben az államokban, mert kiveszi 
a számitásból Ausztriában levő állami és magánpapir jainkat . 
Érthetetlen az az állítása, hogy Németországnak azért van kül-
földi értékpapirbirtoka, hogy a külfölddel szemben minél kedve-
zőbb legyen a helyzete. A kamatláb kérdéséről szólva, bizonyítja, 
hogy a magyar jegybank kamatlába nem lesz magasabb, mint 
a közös banké. Ennek a támogatására többek között hivatko-
zik Spanyolországra, ahol, úgymond, a valuta rendezetlensége 
közepette is mérsékelt a kamatláb. Ez azonban tévedés, mert a 
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spanyol bank nem csinál valutapolitikát, hanem csakis kamatláb-
politikát, a váltóárfolyamokat teljesen magukra hagyván. Való-
szinüleg azért, mert az árfolyamok korrigálása az ottani viszo-
nyok között semmi sikerrel nem kecsegtet. Ha a spanyol bank 
a valutát igyekeznék nivóra hozni, bizonyára abnormis kamatláb-
viszonyok állanak be Spanyolországban. Az is kissé önkényes 
állítás, hogy Ausztria valutája megromlanék, ha a hivatalos bank 
tétele állandóan alacsonyabb volna a miénknél. Igen helyesen 
emeli ki azt, hogy a jegybank nem hoz létre uj tőkét, mivel e 
tekintetben igen sokan összetévesztik a jegybank functióit 
a magánbankokéival. Az agio tekintetében azt mondja Kreutzer 
többek között, hogy a rendezett valuta és a jól fundált jegybank 
a pénzérték szintentartásának rendületlen erősségei. A »rende-
zett valuta« kifejezése szinte frázisszámba megy már manapság. 
Mit ért Keutzer rendezett valuta alatt? Rendezett ezüstvalutát 
talán ? Bizonyára nem, mert azzal hiába igyekeznék a pénzérté-
ket szintentartani. Ennélfogva csak aranyvalutát gondol. De mit 
ért a rendezettség alatt ? A készfizetéseket semmiesetre sem, 
mert egy későbbi fejezetben ellene foglal állást. Ennélfogva ez 
irányban homályban hagy bennünket a szerző. A devisaiizlet techni-
kájának nem ismeréséből származhatik az a megjegyzése, hogy 
ha nem lesz elegendő osztrák devisánk a budapesti piaczon, 
beszerezzük azt Berlinben vagy másutt, ahol beszerezhető. Hogy 
Berlinben osztrák váltót szerezhessünk, ahhoz márka-követelé-
sekkel kell rendelkeznünk ; de ha márkánk van, akkor nem kell 
Berlinbe mennünk, mert márkáért itt is mindig kapható lesz az 
osztrák devisa, csak cserélnünk kell a valutát ; ha pedig nincs 
márkánk, hiába megyünk Berlinbe, ott sem kapunk anélkül 
osztrák kifizetést. Az osztrák-magyar bank devisapolitikájárói 
szólva, ugyanabba a hibába esik Kreutzer, mint Knapp, azt 
mondván, hogy a devisavétel a bankra áldozatot ró. Ezt az állí-
tást már a Knapp elméletét ismertető értekezésemben megczá-
foltam, mert a banknak devisákon tudvalevőleg igen jelentékeny 
nyeresége szokott lenni. Teljesen érthetetlen ennélfogva Kreutzer 
abbeli állítása, hogy az osztrák-magyar bank az angol váltókat, 
ha Bécsre nézve kedvezőtlen az árfolyam, veszteség árán is, 
eladja, kisebb árfolyamon, paritáson alul. Megannyi ellentmon-
dás ! A Bécsre nézve kedvezőtlen árfolyam magas cursusokat 
jelent, ugyanakkor pedig paritáson aluli alacsony árfolyamról 
beszél. Ha Kreutzer igy akarná az árfolyamokat szabályozni, 
hát igen furcsa eredményeket érne el, épp az ellenkezőjét annak, 
amit czélzott. Az osztrák-magyar bank sohasem ad el devizákat 
paritáson alul, hanem mindig csak akkor, ha a devisák jóval a 
paritáson felül vannak, hogy ilyenkor tömeges kínálat által 
lenyomja az árfolyamokat. Ellenben vesz a bank devisákat akkor, 
amikor alacsony az árfolyamuk, még pedig azért olyankor, mert 
minden józan kereskedő oly időben veszi meg az árúját, amikor 
olcsón megkaphatja. Helytelen szerző azon állítása, hogy Angliá-
ban a pénzérték megvédésére függesztették föl több ízben a 
Peel-aktát. Ez a felfüggesztés csupán azt czélozta, hogy az angol 
bank leszámítolás ut ján bocsáthasson ki bankjegyeket, mert a 
felfüggesztések alkalmával az angol banknak mindig nagy volt 
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az aranykészlete, tehát a valutát semmi veszély nem fenyegette, 
csupán a bank tartalékkészlete fogyott ki. A továbbiak folyamán 
a Benedikt-formula veszélytelenségét bizonyitja a szerző. E sza-
kaszban nem helyes az a megjegyzés, hogy ha kevesebbet érne 
a mi pénzünk, a külföldi hitelezőink akkor sem fogják ennek a 
kárát vallani. Pedig bizony károsodni fognak ezek a mi hitele-
zőink, mert mi csak koronákban tartozunk fizetni, ha tehát a 
korona értéke csökkenni fog, a külföldi hitelezők kevesebb kül-
földi valutát fognak a szelvényeik fejében tőlünk kapni, 
ellenkező esetben pedig többet. A külföldi hitelezők csak akkor 
nem volnának e tekintetben árfolyamveszteségnek kitéve, ha a 
mi papírjaink aranyra, vagyis külföldi értékre szolgálnának; 
akkor a hitelező a szelvényért mindig megkapná a 4 márkát, 
frankot stb. Ez az eset csak az aranyjáradéknál, meg a vaskapu-
kölcsönnél forog fenn, más czimleteknél nem. A készfizetések 
felvételét helytelennek tar t ja Kreutzer és hivatkozik Knapp 
tanár tekintélyére, mint aki ezt szintén feleslegesnek tart ja . 
Helyesen utal arra, hogy Anglián kivül sehol sincsen készfizető 
bank, ellenben helytelen az az érve, hogy Angliában az aranyon, 
kivül ezüst- és bronzpénz, sőt bankjegy is van forgalomban ; 
mert az angol bankjegy egyenlő az aranynyal, az ezüst- és 
bronzpénz pedig a valuta szempontjából teljesen számitáson 
kivül esik ott. Helytelen továbbá az az állitás, hogy a franczia 
bank a prémiumpolitikával a váltóárfolyamokat akarná védeni, 
amikor tudvalevő, hogy a prémium mindig csak rontja a váltó-
árfolyamokat és a franczia bank nem is törődik azokkal. Az 
sem áll, hogy Németországban hátraszorul az érczpénz, a papirt 
ott mindenki jobban szereti. Ennek épp az ellenkezője igaz. A 
német valutának éppen az az eredendő hibája, és a német birodalmi 
bank gyengesége épp abból származik, hogy több az érczpénz a 
forgalomban, mint a mennyire ott szükség volna. A jegybankok-
nak az államhoz való viszonyáról szóló fejezet sok értékes ada-
tot tartalmaz a külföldi jegybankokra vonatkozólag, és ez a sza-
kasz egyike a legértékesebbeknek a könyvben. De itt is némely 
helyen csak tapogatódzik a szerző, anélkül hogy bizonyos újítá-
sokra nézve határozott álláspontot foglalna el. Szól még az át-
meneti intézkedésekről és a bank megváltására vonatkozólag 
elfogadja azt a tételt, hogy a két államnak a bank részvényeseit 
aranyban kell kifizetnie, mivel erre sem az u j osztrák, sem az 
u j magyar bank jegyei nem alkalmasak. Megfeledkezik itt a 
szerző a legalkalmasabb fizető eszközről, az osztrák-magyar 
bank jegyeiről, aminthogy más módon czélszerűen nem is kép-
zelhető a részvények kifizetése. Az átvétel technikai leirása sem 
minden tekintetben helyes. Érthetetlen, bár egy és ugyanazon 
az oldalon kétszer is fordul elő, az a mondás, hogy a felszámo-
lás alatt az u j intézetekben bifurcatio lesz a régi és az u j üzle-
tek tekintetében. Hogy miért kellene a közös bank ügyfeleinek 
1911 január 1.-én túl is az osztrák-magyar bank jegyeivel egyen-
líteni ki tartozásaikat, szintén nem világos előttem. Az ércz-
készlet felosztását rendkivül complikált számcsoportositásokkal 
illustrálja, amelyek nem minden tekintetben állják meg az 
elemzést. Végezetül még a jövendőről szól néhány lelkes szót. 
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A munka a hangjánál és irályánál fogva általában igen jó agi-
tatorius eszköz a nemzeti bank érdekében, ha a szakszerűség 
szempontjából nem léphet is fel különösebb igényekkel. 

Müller Vilmos. 

A franczia czipö-ipar. 

Bassieux François. L'industrie de la chaussure en France. Paris 
1908. 258. old. 

A czipészet a gépek által mindenütt teljesen átalakult. A 
kézművesség egyetlen egy iparágban sem érzi annyira a gépek 
hatalmát, de egyetlen egy iparágban sem ragaszkodik a kéz-
műves annyira a régi rendszerhez, és egyetlen egy iparágban 
sem vergődött oly szivósággal, mint épen a czipész-iparban. 
Bassieux tanulmánya — bármennyire szeretné is a czipészmestert 
a pusztulástól megóvni — Francziaország példájával igazolja 
azt az átalakulást, a melyet ezen a téren mindenütt tapasztal-
hatni. »A kisiparos (a czipész) Francziaországban az utolsó 15-
év alatt erős válságon ment át. A városokban a kis önálló czi-
pészek száma kisebbedik, a czipészségben foglalkozók száma 
általában csökken. Azok a czipészek, kik 1 — 5 segéddel dolgoz-
nak, szintén fogyatékban vannak ; igy volt 

1896. évben 1901. évben 
1 - 4 alkalmazottal 22.089 21.033 
5 -10 „ 865 218 

11-20 „ 314 1.057 

tehát a nagymesterek száma emelkedik, a kicsinyeké csökken. 
Francziaországban 1906. évben összesen 211.000 egyén volt a 
czipésziparban alkalmazva ; ezek közül 120.000 javitással foglal-
kozik. Mióta 1858. évben Lyman Red Blake a talpvarrógépet és 
kivált Gordon Mac Kay a czipőkészitő-gépet feltalálta, a kéz-
művesség a capitalismussal szemben elvesztette a tért ; és ez 
természetes is. Egy pár czipőt jóravaló mesterember kézi mun-
kával 16 — 17 óra alatt készit, jól berendezett gyárban pedig 17 
perez alatt ; a ráma felvarrása kézzel 1/2 órát tart ; a rámásgép 
egy perezben 450 öltést csinál. Daczára ennek, természetesen 
Francziaországban sem tünt el a kis czipész. Ott ma is még 
26.000 czipész küzd a gyáriparral, közülök 2900 segéd nélkül, 
22.000 egy, usque négy segéddel, 900 öt, — tiz segéddel, 200 
tizenegy, — ötven segéddel. A munkabérek meglehetősek; a 
13—14 órás napi munkával a heti bér városokban 28—36 franc, 
falun 18—20 franc. Daczára annak, hogy Francziaországban a 
czipőgyárak nehezen honosodnak meg, most már erőteljesen 
dolgoznak. 1907. évben volt 829 czipőgyár és pedig 1, évi 7Vs 
millió frank, 6, évi 30 millió, 22, évi 120 millió és 700, évi 250 
millió franc termeléssel. Legnagyobb gyárak vannak Párisban 
és pedig 320, köztük 10 gyár 100 munkásnál többet foglalkoztat ; 
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a legnagyobb gyár 250 lóerős gépekkel, 1200 munkással, napon-
kint 2500—3000 pár czipőt készit, évi 800.000 franc értékben. 
Fougèresben 38 gyár 10.000 munkással ; Nancyban 20 gyár 
5—6000 munkással. Francziaország czipőgyáraiban 70—80.000 
munkás dolgozik. Francziaország gyáripara más országok czipő-
gyártásával szemben nem nagyon erős. Svájczban Schönenwerd 
helységében van egy czipőgyár 4200 munkással, mely napon-
kint 9300 pár czipőt képes előállítani, Erfurtban, Németország-
ban napi 15.000 pár termeléssel. Angolország 1200 gyárában 
100.000 munkást alkalmaz. Az amerikai Egyesült-Államokban 1905. 
évben 150.000 munkás dolgozott, kik évi 206 millió pár czipőt 298 
millió dollár értékben készítettek. Francziaországban a czipőipar 
tényleg nem is fejlődött ugy, a mint ezt a franczia czipészek 
régi jó hire megkívánta volna. Ugyanis mig Francziaország 
1880. évben 99 millió franc értékű czipőt vitt ki, kivitele csökkent 
1889-ben 62 millió, 1899-ben 19'3 és 1906 évben 13"3 millió francra ; 
igaz, a czipők értéke is leszállt, még pedig a kivitt czipők 
kilogrammja 15—12 francról 13—11 francra; de az árleszállítás-
ból a kivitel rohamos csökkenése nem magyarázható meg. 
Ugyanakkor, midőn a kivitel csökken, emelkedik a behozatal ; 
1880-ban még alig volt czipőből behozatal, 1897-ben 121.000 és 
1906-ban 587.000 pár czipőt hoztak Francziaországba. Ez mutatja, 
hogy Francziaország versenytársaival szemben hátramarad. 

(—vits.) 

Nemzetközi joyászgyülés Budapesten. 

Az International Law Association czímű egyesület a buda-
i ügyvédi kamara, a magyar jogászegylet és a budapesti 

ügyvédi kör meghívására folyó évi szeptember hő 22—25-ik nap-
jain tar t ja BudafDesten XXV-ik conferentiáját. Ez az egyesület, 
melynek eszméje Eliha Bur itt, a »tudós kovács« agyában szü-
letett meg, 1873-ban alapíttatott, a már korábban létrejött Inter-
national Code Commitee és az Association for the Reform and 
Codification of the Law of Nations elnevezésű társulatoknak 
magába olvasztásával. Az a bizottság egy nemzetközi jogi codex 
szerkesztését, ez az egyes nemzetek jogainak egységesítését 
vallotta feladatául. Az International Law Association nem kizá-
rólag jogászok társulása ; létrejötte óta hajósok, biztosítók, keres-
kedők, vállalkozók teszik ki a tagok zömét, kik mellett azonban 
kiváló birák és ügyvédek is helyet foglalnák. Az egyesület a 
nemzetközi viszonylatok fejlesztését, s békés szabályozásának 
— a politika kizárásával, tisztán tudományos alapon való — 
propagálását vallja feladatául. Ülésein és irataiban nagy appa-
rátussal szállott sikra az iránt, hogy az államok legkülönfajubb 
érdekei egyezményi szabályozást nyerjenek s ha az államok 
között ellentét vagy összeütközés merül fel, azok fegyveres el-
intézés helyett választott biróság döntésének vessék alá magu-
kat. Kitartó agitatiőja nagyban hozzájárult hogy 1873-ban az 
angol parlamentben indítvány tétetett állandó nemzetközi béke-
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bíróság alakítására vonatkozó egyezmény kezdeményezése tár-
gyában, s rövid idővel azután Olaszország, Hollandia, Svéd-
ország, s egyes amerikai államok törvényhozásaiban is felmerült 
ugyanaz az eszme. Ha ily tar talmú törvény alkotása eddigelé 
nem is sikerült, azok az adatok, a melyek a békebiróságok által 
elintézett conflictusok számát mutat ják, a béke gondolatának 
hatalmas térhódítására engednek következtetni. Az 1794-től 
1840-ig ter jedő időből mindössze 23 békebirósági döntés ismere-
tes ; az 1841 —1860-ig ter jedő időszak alatt 20 esetben, 1861-től 
1880-ig ter jedő időszakban 44 esetben, a következő két évtized 
alatt pedig már 90 esetben döntött békebiróság. Mathematikailag 
természetesen nem mutatható ki mily része van a társulatnak 
ebben az előre nem is sejthetett eredményben ; a ki azonban 
tudja , hogy az egyesület tagja i sorában a hazá jukban nagy faj-
sulylyal bíró gyakorlati és elméleti emberek legkiválóbbjainak 
nevei olvashatók, k iadványai az egész földön el vannak ter jedve, 
ülései iránt pedig a kormányok és államfők a legnagyobb érdek-
lődést t anús í t ják : az nem kételkedik abban, hogy az egyesület-
nek nevezetes és mindegyre növekvő szerepe van az egyetemes 
emberi érdekközösség megteremtésére irányuló munkásságban. 
Legyen még itt megemlítve az egyesület munkásságának az 
egyik legkiválóbb eredményeként tekinthető New-York—Antwer-
pen—Rules, a tengeri kártételre vonatkozó hires egyezmény. 
A mit Balfour a nemzetközi egyesülések hivatásáról általában 
mondott, hogy azoknak hivatása a nemzetek közti türelmesség 
kultiválása, a nemzetek közti rokonérzésnek elősegítése és a 
lehetőség szerint a bará t ságnak és szeretetnek felkeltése, kiváló-
képen áll erre az egyesületre. 

A budapesti conferentia ünnepélyes jubiláris tanácskozás. 
P rogrammja kiváló gonddal és ivedig a vendéglátó magyar rész-
ről történt kezdeményezés alapján állíttatott össze. Az üléseken 
The Hon. Mr. Justice Phillimore Anglia egyik nagy bi rá ja fog 
elnökölni. A tiszteletbeli elnökséget dr. Günther Antal m. kir. 
igazságügyminister v. b. t. t. vállalta el. Az előkészítő bizottság 
élén dr. Tőry Gusztáv m. kir. igazságügyministeri államtitkár, 
dr. Nagy Ferencz egyetemi tanár, orsz. képviselő és dr. Brüll 
Ignácz udvari tanácsos, a budapesti ügyvédi kamara alelnöke 
állanak. A t i tkárság tag ja i : dr. Baumgarten Nándor egyetemi 
magántanár , dr. Král Miklós kir. törvényszéki jegyző, dr. Szladits 
Károly egyetemi magántanár , dr. Vámbéry Rusztem egyetemi 
magántanár és dr. Wittmann Ernő' ügyvéd. 

Mindennemű felvilágosításért a conferentiát előkészítő 
bizottság titkári hivatalához (V., Szemere-utcza 10.) kell fordulni. 
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PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = 

Alapíttatott 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUOÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

I Pannónia Szálloda 
B Ü D H P E 5 T , R Ó K Ó C Z I - Ú T 7 . S Z Ó m . 

E l s ő r a n g ú szál loáa a fő- és székuáros középpont ián . 
R keleti és nyugot i pá l yauöua rok közelében, a Nemzet i 
és Népsz ínház közöt t . U i l l amos uasut i közlekeáés min-
őén i r á n y b a n . Fiz ú jkor igényei szer int minöen kénye-
lemmel berenöezue. 130 szoba, f ü röőszobák , öíszes 
o luasóterem, g y ö n y ö r ű üuegfeöelű téli kert , e legáns 
éttermek. K ü l ö n szobák (Chambres séparés). Káuéház . 
U i l l amos személyfe luoná (Lift). K i zá ró l ag u i l lamos uilá-
gi tás a ház összes helyiségeiben. Fo lyosók , lépcsőház, 
fogaöócsarnok és a tél ikert légfűtéssel u a n n a k ellátua. 

mérséke l t á r a k . 

G L U C K F R I S Y E 5 * T U L m ü O N O S 

I 
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a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

s&$zszs&szszszszszszszszszszszs%szs& 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

4 M 

j^agyar Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

Befizetett a laptőke 40 mill ió korona. 

I. bank-osztálya SZ SZ SZ S* S£ SZ 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeket ; 
kölcsönöket értékpapírokra; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hitelleveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesit. 

Fiók-üzletek : 
Budapest belváros , Andrássy út, Lipótváros-
Szabadság-tér, Lipót-körűt és Erzsébet-körút, 

Fiume, Pozsony, Kassa és Kolozsvárt . 

II. áru-osztálya SZ SZ SZ SZ SZ SZ 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcsi raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e lő leget ad 
azokra a Iegjutányosabb feltételek mellett 
és elvállalja azok bizományi vételét s eladását . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

Wß> 4L ^ 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. Váradi Antal Dr. Falk Z s i g m o n d 

m 
E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

Vi évre 16 X., 72 évre 8 K., a/4 évre 4 K. 

A ki hdiom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre bekülát, annak két áiszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz 
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GANZ és TÁRSA 
» 

V A S O N T O E S G É P G Y Á R 

R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST RATIBOR 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri Ívlámpák. Briliáns ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Üzemköltség V/z—2*/2 fillér 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszáll ító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brikettsajtók szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
Turbinák minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával. 
Speciális gépek a papir- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári, berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

I Városi üzlet : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

^ R l M A M U R Á N Y - S A L G Ó - T A i y Á N I V A S M Ű - ^ 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i kooai- és h a j ó é p í t é s i tar tányok , v a s s z e r k e z e t i 
és g é p - I d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e s s e m e r - a o z é l , továbbá 
v a s ú t i ozé lokra való anyagok, nevezetesen s í n e k és sinkapcsoló szerek, koos i - és h lntó-
t e n g e l y c k , sodrony és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i és m é r e t e s l e m e z e k , horga-
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z e k , t e t ő l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , nyers -
vaa, öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. ^ 
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fïïagyar leizálog-Hitelbank 
Buàapest, U., Hdóor-utcza 7. sz. 
i = Alapít tatot t 1869-ben. = = 

Befizetett a lap tőke 40 ,000 .000 korona . * Tar ta lékalapok ra 32 ,000 .000 korona . 
Igazgatóság : Kormányzó; Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök: Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Komis Karoly. 

Fi fiDagyar "Jelzálog-Hitelbank 
k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e i . 

Éuente hat h ú z á s . 
Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos melléknyeremény. 

Uisszaf ize tés már az első éutől kezôue 40°/o ä íjjal, 
tehát minőén sors jegy 140°/o-kaI fizettetik u i s s za . 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 

Cr1 X 

Pesti Könyunyomöa 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

B u à a p e s t , U. ker., Holö-utcza 7. s z á m . 

K ö n y u n y o m ö á j a a legmodernebb betűkkel és nyomtató-
gépekkel öúsan felszerelue úgy a leg f inomobb, min t a leg-
nagyobb szabású m u n k á k a t is röuiö idő alatt , minâen 
• • • • • • • igényeknek megfelelően készíti el. • • • • • • • 

Külön osztályok: 
Hangjegymetszés. K ő n y o m ö a . Könyukötészet . 
Betüöntőöe. Tömöntőáe. üz le t i k ö n y u g y á r . 

Ga lvanop lasz t i ka . Uonalzáintézet . 

— — s s e — 
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Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

/Hjánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
_ / Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s port landcémentet , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z i t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cémentet s z é p é s e g y e n l e t e s sz inben . 

Jótállás : a normáliáknál 60%-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementünk a szabványok által előirt 28 napos 
sz i lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

Egyenlő súlyú zsákok és hordók. 

Az 1896. e z r e d é v e s 
orsz. k i á l l í t á s o n egye -
dül i d í s zok levé l c é -
m e n t g y á r t á s é r t és s zá -
m o s m á s k i á l l í t á s o n 
e l ső dí jak. 

Gyárak : 

Beocsinban 
(S2erém-m.) , 

Péíervárad mellett . 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Evi gyártási képesség : 
1,800.000 métermázsa 

portlandcément. 
1,000.000 métermázsa 

romancémení . 
J 

"J 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK K0ZP0NTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakalt 1892. évi jnnius hó 24-én. # Alaptőke 20 ,000 .000 , melyből 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: IKándy Lajos . Vezérigazgató: Lettner Zsigmond. 
A 4'/o-os és 4'/í7o-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a i'/i'/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4'J/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az i n t é z e t zálog- levele i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözőleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4>/»'/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75"/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnai : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilván könyvileg le vannak kötve. 2. Az e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k szavatosságra é s kész f i ze tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mil l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mil l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A taitalékalap. Ezenkívül a/. 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A. Wiener Bank-Verem. 
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. Strassburg'ban : Bank von Elsass u»d 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & G. Münchenben : Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
Stut tgar tban: Würtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Züriohben : Alfr. 
Schuppisser & Co, Vogel & Co. A m s t e r d a m b a n : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII . t . -cz. érteimében külön biztositékát képezi : 1. azon követelések, a melyek a lapján 
a társaság községi kötvényeit kibocsátotta, az esetleg lekötött jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények külön 
biztosítási alapja 8,000.000 korona, 3, az intézet követeléseit biztositó eredeti okmányokra rávezetett feljegyzés, valamint az esetleg 
lekötött jelzálogokra az 1897 : XXXII. t . -cz. 17. § -a értelmében eszközölt azon telekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
alapján köaségi kötvények bocsátottak ki, a községi kötvények összességének biztosítékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd folytán való értékesítés esetet kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalán nem szerezhetnek. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitási Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és élet-
biztositó-intézet. iBudapest, VI., Teréz-körut 40—42. szám.) Alapíttatott 
1863-ban. Folyó év augusztus havában 1,765.700 korona értékű biztosítási 
ajánlat nyújtatott be és 1,539.200 korona értékű uj biztosítási kötvény állít-
tatott ki. Biztosítási összegek fejében 96.336 korona 01 fillér fizettetett ki. 
1908- január 1-től augusztus 31-éig bezárólag 13,541.600 korona értékű biz-
tosítási ajánlat nyújtatott be és 11,662 500 korona értékű u j biztosítási 
kötvény állíttatott ki. Biztosítási összegek fejében a folyó évben 994.854 ko-
rona 92 fillér és az intézet fennállása óta 13,392.740 korona 83 fillér fizette-
tett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglal-
kozik, a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

-vm 
Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhírré teszi, hogy a nyári hónapok alatt, Budapest—Visegrád — Dömös 
között fenntartott harmadik járatot, a már tavasszal kiadott menetrend 
szerint, f. évi augusztus hó 31-ével megszünteti, s hogy a gőzösök f. évi 
szeptember hó 1-étől kezdve a fentemiitett vonalon naponkint csak kétszer 
fognak közlekedni és pedig a következő menetrend szerint : 

Fölfelé: I. járat péntek kivételével naponkint indulás Budapest 8 óra 
50 perez délelőtt, érkezés Dömös 12 óra 40 perez délután. — II. járat na-
ponkint indulás Budapest 2 óra 20 perez délután, érkezés Dömös 6 óra 
20 perez este. 

Lefelé: I. járat naponkint indulás Dömös 4 óra 45 perez reggel, 
érkezés Budapest 7 óra 45 perez délelőtt. — II. járat péntek kivételével 
naponkint indulás Dömös 6 óra este, érkezés Budapest 9 óra este. 

Budapest, 1908 augusztus 27. -fj Az igazgatóság. 
A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhírré teszi, hogy a kombinált hajózási és vasúti forgalomban bécsi vagy 
passaui átrakással Vorarlbergbe rendelt gabona, őrlemény stb. külde-
ményekre 1904. évi augusztus 1-től érvényes III. sz. kivételes díjszabás 
pótlékaival együtt folyó évi szeptember 30-ig érvényben marad. 

Egyben közzéteszi nevezett igazgatóság, hogy a kombinált haj'ózási 
és vasúti forgalomban f. évi augusztus 1-től érvényes 1. füzethez (Bajor-
országi forgalom) helyesbitő-lap jelent meg, mely az alulírott igazgatóság-
nál kapható. 

Budapest, 1908 augusztus 31. [Az igazgatóság. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közli, hogy Obrenovácz szerb állomását a szilva és szilvaiz forgalom szá-
mára f. évi szeptember 14-én nyitja meg. 

Budapest, 1908 szeptember 8. Az igazgatóság. 

Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. közhírré teszi, 
hogy Zimnica állomást e személyszállító gőzösök a kikötő elzátonyosodása 
következtében tovább intézkedésig nem érintik. 

Budapest, 1908 szeptember 14. Az igazgatóság. 



BANKOK, P É N Z I N T É Z E T E K ÉS IPARVÁLLALATOK. V n 

Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy Zimony—Belgrád—Orsova, illetve Turn-Severin—Galacz 
között f. évi október hó 1-én az őszi menetrend lép hatályba, mely a nyári 
menetrend szerinti heti három járat megtartása mellett csak azzal a változ-
tatással jár, hogy az összekötő hajójáratok Orsova és Turn-Severin között 
feltételesek, a mennyiben a Turn-Severinből-Galaczra és Orsováról—Zi-
monyba induló gőzöshöz való csatlakozás csupán kedvező vízállás, illetve 
időjárás esetén fog a lehetőség szerint fenntartatni. A fenti naptól kezdve 
a Zimony—orsovai és turn-severini—galaczi vonal állomásainak egymás-
közti forgalmában ennélfogva közvetlen menetjegyek nem adatnak ki. 

Budapest, 1908 szeptember 15. Az üzletvezető igazgatóság. 





Izland. 

A világ legkisebb cultur nemzete lakik ama nagy kiterje-
désű szigeten, ott a magas északon. 

Izland területe 104.785D kilométer (kétszer akkora mint 
Csehország) és e nagy területen alig lakik 80.000 ember. 

Ez a kis nemzet ezer év előtt elszakadva norvég véreitől, 
külön culturát, külön állami létet teremtett. Nyelve, melyet egy 
kis nép elszórt tanyákon őrizett meg, becses, nem mint a tudo-
mány nyelve, nem mint kiváló érintkezési eszköz, ele mint az ős 
germán nyelv élő forrása. E nyelv birtokában megérthetők a 
régi krónikák. 

Izlandnak 1000 éves alkotmánya van, a mely ezer éven át 
a nép alkotmánya volt s nem volt soha rendi uralom és elnyo-
matás eszköze. 

Arisztokratikus érzelmű parasztok keresték fel először a 
távol fekvő szigetet s a mult század közepéig valóságos paraszt-
ország volt ez, városok és falvak nélkül. 

Azelőtt majdnem teljesen el volt zárva a világtól. A vitorlás 
hajókon sokáig tartott az utazás a távol fekvő szigetre. Vitor-
lás halászbárkák már régen felkeresték e távolfekvő lialclús 
vizeket. Kereskedelmi összeköttetés alig volt. Ma már hetenként 
megfordul ott a continensről jövő gőzhajó s az ország fővárosa 
távirdailag két év óta össze van kötve a continenssel. 

Felkerestem e szigetet, mely nemcsak természeti tünemé-
nyekben gazdag ország, de társadalmi és népéleti tekintetben is 
érdekes hely. 

I. 

Izland, jégország már neve szerint is. A »Ceres« hajón úti-
társam Thorodsen kopenhágai egyetemi tanár, a ki a legjobb 
térképet készitette a szigetről, azt mondta, hogy e sziget saját-
ságos alkotása a tűz és jég — e két legnagyobb ellentét — játé-
kának. 

Kopenhágából indulva, egy napi pihenővel a skót Leith 
kikötőben, nyolez-tiz nap alatt érünk az Izlandhoz tartozó Vest-
man szigethez, mely előtt sok kisebb sziklafok áll a hajózás 
nagy veszedelmére. Itt tűnnek szemeink elé az óriási gletserek, 
melyek legnagyobbika a Vatnajőkul, állitólag olyan terjedelmű, 
mint Szászország. 

40. köt. 4. sz. 
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Vestman-sziget halászfaluja kies fekvésű, a Helgafel vulkán 
aljában. E vulkán utoljára 900-ban tört ki. Ez a táj egyike Izland 
leggazdagabb halvidékeinek. A halászok jó módban élnek. Mind-
egyiknek van háza és rétje. A csinos faházak jó benyomást tesz-
nek s az élénk zöld mezők elfeledtetik a szemlélővel a fák 
hiányát, 

Mikor az ember az üde zöld pázsitra lép, szinte igazat ad 
azoknak, kik azt mondják, hogy tévedés történt a sziget elneve-
zésekor ; mert Grönlandot illeti meg tulajdonképen az Izland 
elnevezés, mig Izlandra jobban illett volna a Grönland (zöld-
ország) név. De körülhajózva a szigetet s látva a havasok sza-
kadatlan lánczolatát, el kell ismernünk, hogy Izland is meg-
érdemelte nevét. 

Izland a vulkánok országa. Sehol nem látni annyi vulkán-
alakú hegyet, mint ez országban. 

Reykjavik, az ország fővárosa kikötőjébe érve, a városka 
keleti oldalán egész vulkanikus liegyláncz tűnik szemeinkbe. 
Ezek között a Keilir-hegy mintha teljes hasonmása lenne a Yesuv-
nak ; de itt ismét csalódunk, -mert a geologusok állitása szerint 
épen ez a hegy sohasem volt vulkán. 

Reykjavik 1800-ban 300 lelket számláló halásztelep volt. 
1880-ban 3.200 lakosa volt, mig ma lakosainak száma a 10.000-et 
meghaladja. A sok épitkezés azt mutatja, hogy a lakosság egyre 
növekszik. A házak nagyrészt egy emeletes faházak, a faiak 
plélihel vannak bevonva. Kőépület csak kettő van. Mily költsé-
ges itt az épitkezés, a hol minden egyes téglát és fadarabot 
messze földről kell behozni. Hajónkba Leith kikötőjében raktak 
téglát a reykjaviki építkezések számára. 

A f jordokban épülő városkák csak ú jabb keletűek, egybe-
esik ezek fellendülése a gőzhajójáratok létesítésével. És e város-
kák egy ú j néposztályt teremtettek a meglevő parasztok és 
halászokon kivül: a kereskedők osztályát, kik ma már a lakosok 
tekintélyes és gazdag részét képezik. 

Minden országrésznek van már Reykjavikhez hasonló 
kereskedelmi központja, vagy mint az izlandiak nevezik, fővárosa. 
Nyugaton a sziget legmagasabb és legzordabb pontján fekszik 
Isaf jord kitűnő kikötővel, 1.200 lakossal. Ez különösen akkor 
lendült fel, a mikor a közeli f jordokban czethalászatot űztek. 
Az északi rész fővárosa Akuray 1400 lakossal és a 30 kilométer 
hosszú Eyja f jo rd végpontján fekszik. Egyike Izland legszebb 
pontjainak. A f jord hegyei és vízesései páratlanok. Akurey klí-
mája enyhe és kitűnő, forrásvize magához vonzza a dán és angol 
turistákat és üdülőket. A keleti országrész fővárosa Seydisfjord 
900 lakossal. A czethalászat újabban erre fordult s a halászok 
véleménye az, a hol nagy hal van, ott van sok kis hal is : pedig 
valószínű, hogy a hol sok a kis hal, arra a tájra megy a nagy 
hal, különösen a czethal, melynek életfentartásához naponként 
körülbelül 100.000 kis hal szükséges. 

A városok és kereskedő telepek fellendülésével megfogyott 
a parasztság száma. 1850-ben még a lakosság 89 százaléka föld-
míveléssel és halászattal kereste kenyerét. 1890-ben már 7 szá-
zalékkal csökkent a földmívelők és halászok száma. 
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Zorcl, hideg vidék ez, s ha látja az ember azon messze fekvő 
halász- és paraszttelepeket, szinte csodálkozva kérdi, hogy miért 
is jöttek az emberek e szigetre lakni. Az izlandiak nem győzik 
eléggé dicsérni hazájukat. Thorsteinson költő magasztalja hazája 
szikláit, partjait, hatalmas vízeséseit, zöld rétjeit és téli viharait 
a hosszú, csendes téli éjszakákat. Megfordultam majdnem 
Izland összes f jordjaiban, végig mentein egyes lakatlan puszta-
ságain és megértem, hogy ez a mondák hazája. Az a síri csend 
és kék égbolt, sajátságos légkör, a sajátságos alakzatú hegysorok 
különös hangulatot keltenek az ember lelkében. Az Eyjafjorcl 
hegyei mintha óriási sírdombokat ábrázolnának. Seydisfjord 
völgyében mintha tündérországban járna az ember. A mondák 
és történelem lánczolják a népet e földhöz és az a szabadság-
szeretet, mely őseiket ez ú j hazába hozta 1000 év előtt, tölti el 
minden egyes izlandi szivét. Ők is úgy gondolkoznak, mint az a 
felvidéki fuvaros, ki szegényes faluját és kicsiny földjét muto-
gatta nékem, kiről tudta, hogy az Alföldről jövök — hol ő csupa 
jólétet és gazdagságot képzelt — egyre panaszkodott, hogy 
krumplin kivül alig terem más az ő vidékükön s mikor már min-
den baját elpanaszolta, lovai közé csapott s felkiáltott : »node se 
baj, nekünk van levegőnk, a milyen az Alföldön bizonyára 
nincs!« — Az izlandi is elmondhatja, hogy a zord, rideg vidéken 
van szabadság, a minő sehol másutt a világon. 

Újabban különösen az angol turisták nagy előszeretettel 
keresik fel Izlandot. Természeti különlegességekben gazdag 
ország ez. A vulkánok és geysirek sehol sincsenek oly nagy 
számban. Á kirándulók rendes pontja a Reykjaviktől 50 km.-re 
fekvő Thing'valla fensik, Izland Rákosa, a hol régente az ország-
gyűlést tartották a közel fekvő tónál s innen rándulnak ki a 
nagy Geysirhez és a Hekla tűzhányóhoz. A Hekla 1693-iki kitöré-
sekor a hamu állítólag egész Norvégiáig szállott. Izland leg-
nagyobb vulkánja az Askja, mely óriási lávatömegeket ontott 
1875-ben. A Lakis vulkánlánczolat kitörése okozott 1783-ban leg-
több bajt, a mikor éhség, járványok következtében egyötöde a 
lakosságnak elpusztult és az ország állatállományának kéthar-
mada tönkre ment. 

Nagy, még kihasználatlan kincse az országnak a sok viz-
esés. Angol tőke már készül ezeket felhasználni s már korábban 
is bizonyára megkisérlette volna, ha nem lenne a legnagyobb 
akadály : a gyér lakosság. 

Az idegen forgalom növekszik ; de igazi turistaország alig 
lesz valaha Izland, a minek oka a rövid nyár és az ország bel-
sejébe irányuló kirándulások túlköltséges volta és a nyelvi 
nehézség. Az angol nem szeret nyelvet tanulni. Ámultam, midőn 
Izlandba utazva láttam, hogy egy-két katonatiszt, a ki pihenőjét 
a szigeten akarta eltölteni, mily szorgalommal forgatta reggel-
től estig az izlandi nyelvtant. 

A geologusok állitása szerint Izland hegyeiben nincsen érez. 
Reykjavik közelében a mult évben ártézi kutat fúrtak s aranyat 
találtak. Azonnal alakult is egy részvénytársaság, mely czéljául 

. tűzte ki a további kutatást. Egy aggódó izlandi hazafi, midőn 
ezt nekem elbeszélte, akként sóhajtott fel : oh, bárcsak ne talál-
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nának aranyat, egy morzsányit sem ; mert az arany elviszi 
erkölcsünket, elrabolja szabadságunkat ! 

II. 
Ugy szóltam eddig Izlandról, mint önálló országról, holott 

az izlandi alkotmányt l3Íztositó alaptörvény azt mondja : Izland 
elválasztlan része a dán birodalomnak, külön országjogokkal bir. 

Az izlandiak büszkék arra, hogy országuk sohasem volt 
meghódított ország, büszkék ezer éves alkotmányukra, melyet 
az önkény egy időre elvett tőlük, s melyet visszaszereztek nem 
vérontással, de hazafias összetartással és politikai elvhűséggel. 
Ideáljuk ma is a teljes függetlenség, bár sok társország bol-
dog lehetne, ha legalább oly függetlenséget kiküzdhetne, a minőt 
tényleg ma Izland élvez. 

Izland lakóinak ősei 874-ben jöttek Norvégiából a szigetre, 
mivel elégedetlenek voltak ottani uralkodójukkal. Egy részük 
Norvégiából egyenesen hajózott Izlandba, más részük Skóczia 
északi részén, valószínűleg a Fárői szigeteken át kereste fel az 
az ú j hazát. 

Midőn hajónk a Shetlon szigetcsoportot elhagyta és három 
napon át az oczeán végtelen hullámain haladt, egyik útitársam 
azon megjegyzést tette: »bámulom azokat a vikingeket, hogy 
gyarló járműveikkel ki merészkedtek jönni a nagy oczeánra«. 
Valóban akkor csak a nagy elkeseredés hajtotta a norvég 
elégedetleneket a nehéz útra. 

A menekülő norvég parasztok felosztották maguk között az 
egyes törzsek szerint a szigetet. Negyven kis független állam 
keletkezett. E kis államok, nem lévén közöttük semmi törvén}^ 
csak az ököl és durva erőszakra alapíthatták önállóságukat. 
Örökös harcz, verekedés és viszály volt közöttük, mig megala-
kították az althinget, a mely évenként a Thingvalla magaslatán 
tartotta gyűléseit. 

Az althing 1000-ben elfogadta szótöbbséggel a keresztény-
séget állami vallásnak s minden nagyobb megrázkódtatás nél-
kül elterjedt a keresztény vallás. Az ország két püspöki szék-
helyet nyert Skálholtban és Holárban. Az országgyűlés nagy 
kiterjedésű birtokot adományozott az egyháznak. 

1262-ben Izland egyesült Norvégiával, a midőn az izlandi 
althing egyezséget kötött a norvég királylyal, a ki képviselőjéül 
egy izlandi paraszt törzsfőnőköt nevezett ki s fogadalmat tett, 
hogy úgy ő, mint utódai tiszteletben fogják tartani az ország 
alkotmányát. Erre az egyezségre hivatkoztak folyton az izlandi 
hazafiak a közel múltban lefolyt közjogi harczokban. 

1380-ban Izland Norvégiával együtt a dán király jogara alá 
került.A XVI-ik század elején ismét nagyobb megrázkódtatás nél-
kül rövid idő alatt Dániából kiindulva a reformáczió elterjed az 
országban s a nép művelődésének új indítást ad. 

1662-ben a dán absolutismus éreztette hatását az izlandi 
althinggel. Jogköre egyre szűkűl, mig 1800 ban teljesen meg-
szüntették. 1848-ban azt hitték, hogy a dán alaptörvényt kiter-
jesztik Izlandra is. 1851-ben összehívták az izlandi nemzetgyűlést. 
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Megkínálták az izlandiakat, hogy bizonyos számú követet küld-
jenek a dán országgyűlésbe. De az izlandiak nem fogadták el az 
ajánlatot. 1871-ben, majd későbben 1874-ben a királyi leirat 
elismerte Izland alkotmányos jogait. Az althinget összehívták. 
A vámot megszüntették, sőt ezentúl Izland vámot szedhet a 
Dániából bevitt dohány és szesz után. Pénzügyeit s adóját 
önállóan rendezheti. A dán állam kiadásaihoz nem járul, sőt a 
dán államkincstár visszafizeti Izlandnak azon összegeket, melye-
ket egykor az izlandi püspöki javak eladásából bevett. Az 
ország ügyeit az althinggal egyetemben egy Reykjavikban lakó 
kormányzó és egy izlandi minister Ivopenhágában intézi. 

A közjogi harczok e királyi leiratra sem szűntek meg. 
Izland hivatkozva régi jogaira külön felelős ministeriumot kivánt. 
1904-ben ezen vágyaik is teljesültek legalább részben. A kor-
mányzói állást beszüntették s annak helyébe külön izlandi mi-
nister! nevezett ki a dán király, a ki ezentúl köteles Reykjavikban 
lakni és az izlandi nyelvet teljesen érteni. 

Az izlandi althing 40 tagból áll, kik közül 26-an képezik az 
alsóházat, 14-en a felsőházat. Az althing tagjai az ülések tartama 
alatt naponként hat koronát kapnak. A 14 felsőházi tag közül 
hatot a dán király nevez ki és nyolczat választanak. Eddig 12 
tagból állt a felsőház. Nagy politikai küzdelem folyt az iránt, 
hogy a felsőházban többségben legyenek a választott tagok, 
mivel az eddigi rendszer szerint túlsűlj'-ban volt a királyi 
akarat. 

Az althing képviselőit censusos választók küldik. A válasz-
tás nyilvános. Jelenleg az althing tagjai többnyire tanárok, lel-
készek, kereskedők és nyolcz paraszt is helyet foglal, kik a 
conservativ elemet képviselik. 

Radikális ellenzék azt kivánja, hogy az izlandi minister 
ne vehessen részt a dán államtanácsban. De a higgadtabb 
hazafiak azt mondják, hogy ez csak theorethikus kívánság, mivel 
az izlandi minister már a nagy távolság miatt sem vehet igen 
részt a dán államtanácsban. Izland egész politikai küzdelmében 
csak régi jogaira és népének összetartására hivatkozhatik. Ok 
nem járulnak hozzá semmivel sem Dánia haderejének fentar-
tásához. Önálló hadseregük nincs. Az egész országban csak hét 
rendőr van s ezeknek sem szabad fegyvert viselni. Valóban 
bámulatra méltó Dánia türelme és fenkölt gondolkozása — egy-
két század katonájával és régi hadihajójával véget vethetne 
minden politikai szertelenségnek — de Dánia ezt nem teszi, 
tovább enged és talán épen ez engedékenység végre is leszereli 
az izlandi túlzókat. 

A közjogi harczoK nem emésztik fel az althing minden 
tevékenységét. Izland azon boldog és manapság ritka országok 
közé tartozik, melyeknek államadóságai nincsenek. A mióta ön-
maga intézi pénzügyeit, 1874. év óta az adóteher nem nagy és 
minden garas az ország és lakosság javára fordittatik. 

Az előtt egyetlen járható út sem volt az országban s ezért 
nem volt egyetlen kocsi sem. Mindent lovakon szállítottak s a 
nyáron megdagadt fotyamokon veszélyes volt az átkelés. Ma már 
vannak kövezett útjai és szép hidjai a legfontosabb vonalakon. 
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Évenként 200.000 koronát szavaz meg az althing utak és hidak 
épitésére és fentartására. 

A posta-összeköttetés is ezelőtt 10—20 évvel igen gyarló 
volt. A távolságok túlnagyok, az utak, különösen a téli sötétség 
és havazás beálltakor járhatatlanok s ilyen körülmények között 
nem csoda, ha a levél az ország egyes félreeső helyére csak 
két-három hét múlva jut el. Az utolsó tiz év alatt a posta-össze-
köttetések is egyre javulnak s e czélra is évenként 130.000 
koronát szavaz meg az althing. 

A f jordok kis városkái és telepei még a legjobban vannak 
összekötve a külvilággal. Két dán hajóstársaság körülbelül 60 
rendes hajómenetet rendez Dánia-Anglia és Izland között. Az 
árúk szállítása igen drága ; mert a legtöbb hajó Izlandba nagyon 
megterhelten megy, mig visszafelé rendesen üresen. A hajózás 
a sziget körül igen veszedelmes, mivel nincsenek világító tor-
nyok. Legalább is 100 világító toronyra lenne szükség — de 
ennek felépítését és fentartását a szegény ország nem bírja el. 
Az állam évenként partvédelemre és a meglevő két világító 
toronyra 140.000 koronát áldoz. De ez csak egy csép a nagy 
tengerben. A f jordok bejáratánál, sziklaszigeteken mindenütt 
láthatók hajóroncsok. Az Eja f jo rd bejárata előtt lévő Flatey 
kis szigeten pár hónap előtt került zátonyra a „Thore" hajós-
társulat legszebb hajója, a »Kong Inge«. Távolról nézve azt 
hiszi az ember, hogy a hajó vesztegel a tengeren, csak köze-
lebb érve látjuk, hogy nem mozdulhat és a fókák társaságába 
került. Ez a társulat pár hónap alatt több hajóját vesztette el 
Izland partjain. 

Midőn a sziget délkeleti részén elhaladtunk, hajóskapi-
tányunk megmutatta a partoktól 25 tengeri mérföldnyire fekvő 
Hvalsbakkur sziklafokot, mely csak négy méternyire emelkedik 
ki a tengerből, nagyobb hullámzáskor nem látható és ködös 
időben réme a hajósoknak. A parti hajózást most már nemcsak 
külföldi társulatok közvetítik, hanem egy-két kisebb gőzhajó is, 
melyek az izlandiak birtokában vannak. 

Az althing sokat áldoz a fölclmívelés és halászat föllendíté-
sére. A földmívelésről még alább szólunk. A halászattal foglal-
kozók száma egyre növekszik ; de korántsem elég az ország ezen 
kincseinek kihasználására. Idegen, különösen norvég és franczia 
halászok évenként körülbelől 20 millió korona értékű halat fog-
nak e vidéken. Sokszor behatolnak az úgynevezett tiltott vizekbe 
s e tekintetben az állandóan izlandi vizeken állomásozó kis dán 
hadihajó nem elegendő az ellenőrzésre. A czethalászat a keleti 
partokon még igen jövedelmező. A nyugati partokon nem egy 
elhagyott czethalkikészitő teleppel találkozunk. Önundafjord egy 
ily gazdag telep volt nem régen. Most a raktárak, lakóházak, 
géptermek üresen állnak. Mily költségbe került itt az építkezés, 
hol minden anyagot messzeföldről kellett hozni, hol a kőművesek 
és ácsok háromszoros bérért dolgoznak. Egy év alatt minden 
befektetési költség megtérült és a társulat 150.000 korona tiszta 
haszonnal zárta be évi számadásait. 

Az izlandi althing nemcsak az anyagiakra gondol. A reyk-
javiki althing-épületben van elhelyezve az országos könyvtár, 
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melyre évenként 17 ezer koronát szavaznak meg. Értékes 
kódexeit messze földről jönnek tanulmányozni. A skandináv iro-
dalom meglehetősen teljesen képviselve van. Több napon át én 
is igénybe vettem s örömmel tapasztaltam, hogy egyszerű parasz-
tok is ellátogattak a könyvtárba, ott töltvén 1 — 2 órát olvasás-
sal. Az althing évi nyugdíjat szavazott meg elöregedett költőjének 
Jochumsonnak, kivel együtt utaztam Kopenhágából Reykja-
vikba. Szép ténye ez egy kis nép törvényhozásának, hogy ideális 
gondolkozású költőit éhezni nem hagyja, mert irodalmi mun-
kásságból Izlandban még megélni nem lehet. 

Demokratikusabb ország Izlandnál alig van a világon. 
A politikai szabadság teljes. Tanuja voltam, mint vonult ki köz-
vetlen a dán király látogatása előtt Reykjavikből a radikális 
párt a Thingvallára. Nem rendeztek ellentüntetést s minden 
nagyobb zaj nélkül egy izlandi zászló lobogtatása mellett több 
kocsin és lóháton indult a párt út jára . A kivándorlás pechchel 
végződött. Izlandi szokás szerint a lovakat estére legelni hagy-
ták a Thingvalla mezőin s azok éjjel szépen haza futottak Reyk-
javikba, ugy hogy a társaság csak nagy nehezen tudott lovakat 
szerezni a környéken. Az ellenpárt sokat enyelgett e mulatságos 
incidensen. 

A socialdemocratia eddig még nem honosodott meg a szigeten. 
Ennek oka az, hogy itt tulajdonképeni proletariátus nincsen. 
A kormányzat karöltve az althinggal oda törekszik, hogy a 
parasztok földhöz vagy legalább örökös bérlethez jussanak. 
A halászmunkások napszámba nem dolgoznak, nekik rendesen 
a zsákmányból rész jár ki. Kézműves kevés van a szigeten. 
A nagyobb építkezésekhez rendesen Dániából hoznak munkáso-
kat és vállalkozókat. A nyáron, közvetlen a dán király látoga-
tása előtt, sok volt az építkezés és tatarozás. Egyik állami épü-
letnél egy ács, magasabb bért követelve, beszüntette a munkát. 
Az egész Reykjavikban nagy port vert fel ez az első sztrájk. 
Az izlandi minister személycsen kereste fel a sztrájkoló munkást, 
szivére beszélve és a haza nevében líérve őt, hogy folytassa a 
munkát. De az egyszerű emberre nem volt hatással a magas 
látogatás. Egy napig pihent s csak azután látott a munkához. 

Az althing jövő nagy kérdése az egyház és állam elválasz-
tása. A kérdés napirendre kerül s már nagyon beszélnek róla 
mindenfelé. Az ev. egyház birtokában egy millió koronát érő 
földbirtok van, ezt a parasztságnak akarják adni egyesek örök-
tulajdonul, a többség örökbérletbe. A földkezelésről népének 
érdekében lemond az egyház s általában az egyházi körök nem 
ellenzik az állam és egyház teljes elválasztását. A jelenlegi 
minister az elválasztás ellen van, mert nem barát ja a papság-
függetlenségének és szeretné, hogy az egyház továbbra is poli-
tikai eszközül felhasználtassák. 

III. 

Izlandban nincsenek analfabéták, daczára annak, hogy itt 
nincsen és nem is vihető keresztül az általános iskolakötelezett-
ség. A mint már emiitettük, a XIX-ik századig nem voltak sem 
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nagyobb helységek, sem városkák Izlandban. Egy-egy templom 
mellett alig van a paplakon kivül két-három parasztház, a hivek 
a messze elterülő tanyákon laknak. 

A reformáczió elterjedéséhez fűződik az ú j izlandi irodalom 
kezdete és a nép olvasni tudása. Népiskolákat itt nem teremtett 
a reformáczió a tanyák nagy szétszórtsága miatt. Vasárna-
ponként messzeföldrői a templomba sereglett a nép s itt az 
éneklést megtanulták a felnőttek. Gyermekét minden szülő ott-
hon tanította olvasni s a confirmatió előtt a paplakon fejezték 
be a tanítást. A hosszú téli estéken olvasták a szentirást és a 
család, szülők, gyermekek, cselédek együtt énekeltek. 

Ujabban 120 vándortanító oktatja a gyermekeket. Ezek a 
vándortanítók nem bírnak kellő képzettséggel s rendesen a semmi 
másra nem való, gyengébb elem — sokszor zavart radicális fejek 
— kerül e pályára. Azt mondják, hogy a vallásos érzés azóta 
hanyatlik az izlandi népnél, mióta a gyermekek oktatását a 
szülők kezéből a vándortanítók vették át. Rejdtjavikban és a többi 
városkában már rendes népiskolák vannak. 

Reykjavikban van az egyetlen hatosztályú gymnasium, 
melyből a görög nyelvet a múlt évben küszöbölték ki. A gym-
nasium igazgatója nagy sajnálkozását fejezte ki e felett előttem, 
azt mondva : »Jól tudom én, hogy a görög nyelv tanulásának 
értékét a materialisták felfogni nem tudják. De én féltem hazám 
művelődését. Eddig mindig volt egy-két emberünk, a ki görögül 
tudott és igy fentartottuk legalább e gyenge kapcsolatot a 
classicus ókorral. Most ez a gyenge szál is elszakadt !« Van e 
gymnasiumon kivül két reáliskola is. A felsőbb oktatást kép-
viseli a Reykjavikban a mult században létesített lelkészképző 
és orvosi felsőbb iskola. Ezekben csak Izland részéré nyernek 
képesítést a növendékek. Az orvosi iskola növendékei kénytele-
nek egy évet a kopenhágai orvosi facultás szülészeti klinikáján 
tölteni. Egyeseknek fő vágyuk, hogy Reykjavikban jogi akadé-
miát felállíthassanak. Jelenleg az egész sziget területén hét ügy-
véd van s ezért a csekély létszámért, melyet mások nem tekin-
tenek Izland szerencsétlenségének, szükségtelennek tart ják a 
jogi facultás felállítását. Van két állami gazdasági tanintézetük 
és egy hajózási szakiskola Reykjavikban. 

A XIX-ik század elején egyetlen egy könyvnyomda volt a 
szigeten. Jelenleg 11 könyvnyomda és körülbelül 20 könyv-
kereskedés van. A 80.000 lakos aránylag rendkivül sokat költ 
irodalomra. Átlag minden közepes parasztgazda évenként 40—50 
koronát költ lapokra és könyvekre. 11 politikai hetilap jelenik 
meg. A politikai lapok kaucziót nem fizetnek. Sajtópört még 
nem tárgyaltak e szigeten s általában nonsensnek tar t ják a 
gondolatközlés szabadságvesztéssel való büntetését. A lapok 
mind radikális irányúak. Egy reykjaviki tanár akként nyilat-
kozott előttem : „nálunk conservativ irányú lap olvasókat nem 
találna." 

A nép leginkább szeret történelmi és költői műveket 
olvasni. 

Évenként 100 ú j mű jelenik meg a szigeten. Egyes művet 
rendesen 1.000 példányban adnak ki. 
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E kicsiny népnek önálló irodalma van, különösen szép-
irodalma. A kis népek tudományos irodalomra nem adhat ják 
magukat, mert e téren, mint manapság mindenben, csak a nagy 
üzemnek van értelme, de a szépirodalom terén termelhet a kis 
nép is értékes műveket ; mert a kedély világa nála még mélyebb 
és romlatlanabb lehet, mint az agressiv nagy népeknél. 

Izland szülötte, a skandináv népek nagy büszkesége a 13-ik 
században élt Snorre Sturlassön, kinek norvég király mondáit 
nem régen adta ki norvég forditásban illusztrálva a norvég 
állam (Snorre Sturlasőn. Kongesagaer oversat of G. Storm. 
Kristiania, 1900. 2-den nationaludgave). 

A XYII-ik században legnagyobb egyházi és világi énekköl-
tőjük Hallgrimur Pétursson, kinek hires passió énekeit fel-
találhatni a legfélreesőbb paraszttanyán és halászkunyhőban. 
A reykjaviki dom előtti emlékoszlopon idézve van egy verse. 

A XVIII-ik század végén és a XIX-ik század elején leg-
nevezetesebb költőjük Jón Thorláksson (1744—1819.) Klopstock 
»Messiás«-át lefordította izlandi nyelvre s dr. Schweitzer német-
irodalomtörténész állitása szerint, a forditás sokszor felülmúlja 
az eredetit. Nagyon nagy szegénységben tengette életét. 68 éves 
korában a szegény lelkészköltő akként sóhajtott fel : »A mióta 
e világra jöttem a szegénység volt életemtársa és ha együttlé-
tünk nem is volt valami kellemes, mégis 68 évig tartottuk ki 
együtt. Vájjon elválunk-e a jövőben, azt csak az tudja, a ki 
összeadott bennünket.« 

Ezen korszak másik neves költője Sigurdur Pétursson 
(1759 — 1827). Ez hosszú tartózkodása alatt Dániában teljesen 
elfelejtette anyanyelvét s visszatérve Izlandba kénytelen volt azt 
újból megtanulni. Nyelvezetéből többé ki nem küszöbölhette a 
dán szólás módot. Satyrikus költeményeivel és színműveivel tűnt 
ki, mely utóbbiakban különösen az Izlandban letelepülő dán 
kereskedőket ostorozta, kik a benszülött lakosságra ugy tekin-
tettek, mint egy alacsonyabb néposztályra. 

Az ujabb izlandi irodalom újjászületése a franczia juliusi 
forradalommal (1830) esik egybe. Akkor alapították az izlandi 
irodalmi társaságot. Eggert ölafsson, a ki honfitársainak nagy 
szeretetét vívta ki hazafias költeményeivel, megjelölte a nyelv-
tisztítás ú j irányát, mely abban áll, hogy visszatérnek az ős-
izlandi nyelv aranybányáihoz és azzal visszaadják a nyelv clas-
sicus szépségét és kellemét. 

A jelenleg élő költők között a legjelesebb költőknek tekintik 
Steingrimur Thorsteinsson és Mathias Joe huni s ̂  ont. 

Steingrimur Thorsteinsson a reykjaviki gymnasium igaz-
gatója. 77 éves aggastyán, a ki még nem lépett nyugalomba. 
Reykjavik utczáin találkoztam a fürge járású öreg úrral, a ki 
megszólított, csodálkozását fejezve ki a felett, hogy őt még nem 
látogattam meg. Jóvá tettem hibámat s megígértem, hogy más-
nap tiszteletemet teszem. Az öreg úr különös előszeretettel for-
dította Petőfi költeményeit németből. Megígértem neki, hogy 
hazaérve elküldöm Neugebauer Petőfi fordítását. Az öreg ur 
felszólított, hogy mondjam el előtte Petőfi egy-két költeményét 
magyarul, a minek én szivesen eleget tettem. 

40 . köt. 4 . sz . 42 
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Mathias Jechumsson azelőtt Akureyben lelkészkedett. Hálás 
nemzete az althing által állami költődíjat szavazott meg neki. 
Örökké vigkedélyű öreg űr, ki az egész uti társaságnak Kopen-
hágától Reykjavikig felvidító ja volt - viharban és vészben, 
mikor a tengeri betegség úgyszólván mindenkit gyötört, ő vigasz-
talt és honfitársait költeményei elszavalásával építette. A költődíj 
sem tette őt gazdaggá ; mert önzetlensége és áldozatkészsége 
határt nem ismer. 

Izlandnak van több prózaírója is, erősen realisticus irány-
zattal. 

Tudósokat és művészeket is adott a világnak. Tliorvaldsen 
szobrász ősei Izland szülöttei s ezért a nagy művésznek szerény 
szobrot állítottak Reykjavik piaczán. 

IV. 

Izland lakosságának túlnyomó része földmíveléssel foglal-
kozik. 

Micsoda földmívelés lehet az ott a magas északon, a hol 
nem vetnek és aratnak, ahol füvet is csak egyszer kaszálnak ? 

Izland mezőin kitűnően tenyészik a juhnyáj. Apró lovai, 
melyek oly bizton haladnak a szűk, köves ösvényen, híresek. 

Ujabban sok kis izlandi lovat exportálnak Angliába, Dániába 
s a lótenyésztésre nagyobb gondot fordítanak, mint hajdanta. 

Izlandban mindenki lovagol, a kis gyermekektől kezdve az 
aggastyánokig. 

Sokszor elnéztem Reykjavik utczáin ezt a nagy barátságot 
ló és ember között. A gyermekek űgy játszanak a kis csikókkal, 
mint nálunk a falovakkal. És az izlandi ló türelmes, szelid, akár 
élettelen terhet visz, akár élőt. 

Régente ez volt az egyedüli közlekedési eszköz, mely fen-
tartotta az összeköttetést a távolfekvő tanyák között s ma is 
sokan inkább ezen teszik meg az ország egyik végétől a mási-
kig az utat, mint a kényelmes gőzhajón. Az izlandi származású 
Jonson, koppenhágai egyetemi tanár, minden évben felrándul 
szülőföldjére és lóháton teszi meg a Reykjavikből Akureybe 
vezető, 14 napig tartó, fárasztó utat. 

Ezek a kis lovak abrakot nem látnak. Volt alkalmam látni, 
hogy mily gyarló ellátásban részesülnek. Mikor már egy-két 
órát lovagoltunk, társam hozzám szólott, hogy szálljunk le^a 
lóról, legeljenek egy keveset a lovak, náluk ez a szokás. Út-
közben volt alkalmam többször látni, mint tartottak igy pihenőt 
egész karavánok és utasnak szabad a mező, nem tilos a legel-
tetés. 

A milyen szelid az izlandi lova, olyan szelid a kutyája is. 
Ez utóbbi nem a macskával, hanem a lóval van örökös hadi-
lábon. Nem láttam sohasem, hogy embert megugatott, vagy meg-
rohant volna ; de lia a ló ment tilosba, azonnal hallatta éles 
hangját . 

Izlandban nem szégyen parasztnak lenni. A parasztok ön-
érzetesek, büszkék, meglátszik, hogy sohasem voltak jobbágyok. 
Nem ritkaság, hogy az úgynevezett intelligens osztályhoz tartó-
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zók lesznek parasztokká és parasztleányok mennek férjhez 
urakhoz, lelkészekhez, orvosokhoz, kereskedőkhöz. A férfiaknak 
nincs népviseletök, a nők rendesen nemzeti viseletben járnak. 
Midőn egy izlandit megkérdeztem, hogy miért nincs a férfiaknak 
népviseletük, válasza az volt : »mi nem akarjuk, hogy a férfiak 
külső viseletében különbség legyen ; mert egy nemzetnek, sza-
bad nemzetnek vagyunk fiai.« 

A földmivelés emelésére sokat tesz ú jabban az állam és 
társadalom. 

»Bunadarfélag« országos gazdasági egyesületet évenként 
40—50 ezer koronával segiti az állam. Van ezenkivül még három 
vidéki gazdasági egyesület. Az országos gazdasági egyesület kiadja 
a »Bunadarrit« czímű évenként négyszer megjelenő gazdasági 
folyóiratot, mely eljut a legutolsó tanyáig. A gazdasági egyesü-
sület szorgalmazása folytán felállítottak két gazdasági taninté-
zetet, hol hasonlóan a dán gazdasági tanintézetekhez 7 hónapig 
tart a tanfolyam s nem ifjak, hanem már gazdálkodó parasztok 
nyernek szakoktatást. 

Fő gondot fordítanak a tej szövetkezetek és contrólegyletek 
létesítésére. A tejszövetkezetek száma 34, a mi, ha tekintetbe 
vesszük, hogy hét év előtt létesítették az elsőt, elég tekintélyes 
szám. A contrólegyletek száma 20. Ezen egyletek működését 
nagyon megnehezíti a nagy távolság. Az országos gazdasági 
egylet minden tehén után 1 és fél koronát fizet a contrólassistens-
nek, a ki évenként 2—3-szor bejár ja az egyleteket. 

A talajjavítás nagy nehézségekkel jár, de volt alkalmam a 
gazdasági egylet elnökénél látni, mind fokozzák kitartó szorga-
lommal a rét hozamát. 

A parasztok fele bérlő. A bérföldek az egyház, állam és 
községek tulajdonát képezik. A bérösszeg a mi viszonyainkhoz 
képest nem túlnagy. Reykjaviktól kétórányira a Lambhagi 
— a város tulajdonát képező — puszta bérletéért a bérlő, Kári 
Laptsson, évi 90 skand. koronát fizet. Az általa bérelt puszta 
értéke a ra j ta levő épületekkel együtt 1.900 korona. A bérlőnek 
van 5 lova, 6 tehene és 79 báránya. Panaszkodott, hogy gyer-
mekei még nem igen segíthetnek és cselédet nehéz kapni, külö-
nösen a jó cseléd a ritkaságok közé tartozik, a mióta a gyér 
lakosságú szigetről is megindult a kivándorlás. A gazdasági cse-
lédek fizetése koszton és teljes ellátáson kivül 200—300 korona, 
részint pénzben, részint ruhában és terményekben. Olyan béres-
osztály, mint nálunk, Izlandban nincsen. A férfiak 25—30 éves 
korukig szolgálnak, azután már rendesen önálló bérlőkké lesz-
nek. Az izlandi cselédtörvény nagyon régi és szigorú, a mennyi-
ben a szerződésszegő cselédet, ha nem képes kárpótlást fizetni, 
börtönbüntetéssel sújtja. A törvény szigorát a cselédek azzal 
kerülik el, hogy nem szegődnek el egy évre, hanem csak a téli 
8 hónapra, vagy a nyári 4 hónapra és igy a törvény nem alkal-
mazható reájuk, mivel az csak az éves cselédekre vonatkozik. 

A 80-as években megindult a kivándorlás Amerikába. Egy-
másután következő szűk esztendők, szárazság és hideg egyre 
sanyarúbbá tették a földmívelők helyzetét. Pár év alatt 20.000 
izlandi keresett ú j hazát Amerikában. 

42* 
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A kivándorlás ellen nem alkalmaztak kényszereszközöket, 
Az első teendőjük volt a földmívelők helyzetének megjavítása. 
Évek óta fokozatosan eladják az állam birtokában lévő földeket. 
A befolyó összeget tőkésitik s annak kamatait a parasztság-
helyzetének javítására fordítják. Törekvő és kiválóan gazdál-
kodó földmíveseknek jutalmakat adnak. A földnélküli munkások 
földszerzését olcsó kölcsönnel előmozdítják. 

A kivándorlás ma már nagyon kisméretű, pedig a kiván-
dorlási ügynökök ugyancsak működnek. Izland északi részén 
utazva volt alkalmam tapasztalni, hogy ez ügynökök egészen 
szabadon járnak-kelnek és ígérgetnek a népnek jobb jövőt. 
Egy izlandi útitársam állítása szerint, a ki egyszer Izlandból 
kivándorolt, az többé vissza nem jön ; mert az izlandi paraszt-
léthez születni kell. A kivándorlottak és az anyaország lakosai 
között meg van az elég erős szellemi kapcsolat. A húszezer 
amerikai izlandinak van két hetilapja. A legjelesebb papokat 
küldik utánuk az anyaországból. 

Az izlandi paraszt zárkózott természetű s nem oly hevii-
lékeny, mint a dán paraszt. A hosszú téli estéket énekléssel, 
olvasással töltik el. Nem egy egyszerű parasztházban láttam a 
könyvek mellett harmoniumot, melyen nemcsak egyházi énekeket, 
hanem világiakat is játszanak. Körülbelül 30 év óta a tüdővész 
— ez az azelőtt ismeretlen betegség e szigeten — is szedi áldo-
zatait. A szobák tisztaságára nagyobb gondot fordítanak s nem 
ritkaság parasztházban sem a higiénikus követelményeknek 
megfelelő köpőcsésze. A nép erkölcsi állapota jobb mint másfelé, 
daczára az alkohol meglehetős élvezetének. Zárt ajtókat Reyk-
javikban és a többi városkában nem lehet találni. A nagy 
tömegekben való együttélés képezi az erkölcsi élet legnagyobb 
veszedelmét, mig az elszórt tanyák és benső családi élet legjobb 
külső óvszer az erkölcsi pusztulás ellen. A verekedő és rabló 
vikingek utódai a kereszténység és rendezett állami lét behatása 
alatt megszelídültek. Az izlandiak mindnyájan lelkes hivei az 
antimilitarismusnak. Ők a katonáskodást nem ismerik, mert náluk 
nincs általános, sem részleges védkötelezettség. Fjordja ikban 
megjelennek a franczia, angol, dán hadihajók. Ezek az uszó 
szörnyetegek teszik a létet biztossá a sziget partjain, a hová 
egykor a tizenhetedik században elkalandoztak az arab kalózok 
és férfiakat, nőket a távol keletre rabságba hurczoltak. 

Izland legnagyobb ellensége, az alkohol ellen is, sikerrel és 
kitartással küzd. A zord klima kedvezett az alkoholnak s mig 
Izland alkotmányát vissza nem nyerte, a dán kereskedők jó 
üzletet csináltak az alkohol elhelyezésével. Az első mértékletes-
ségi egyletet 1876-ban Jonsson Magnus lelkész alapította az 
ország északkeleti részében. Jonsson fáradhatatlanul munkál-
kodott és küzdött az alkohol ellen, de nem nagy eredménynyel. 
Kiadott egy vaskos könyvet »Bindindisfraedi*. czím alatt, mely-
ben honfitársait az alkohol elleni küzdelemre hivja fel. A nyolcz-
vanas évek végén az angol Good-templár páholy Akureyben 
talajt nyert Liecl norvég czipész buzgólkodása folytán. A követ-
kező évben már Reykjavikban is megalakult a páholy és mű-
ködésének súlypontját ide helyezte át. Ma már tizenötezer 



IZLAND. 6 5 5 

tagja van a Good-templár páholynak Izlandban» Reykjavik  
nagyobb szállodáját a hotel Izlandot megvették s ^ s a k idő kér-
dése, hogy nem veszik-e meg a másik szállodát is, a mely 
ez idő szerint az egyedüli hely, a hol Reykjavikban szeszes 
italokat mérnek ki. A nyáron a hotel Izlandot kiakarta bérelni 
a hatóság azon időre, a mikor a dán király a dán parlament 
tagjaival ellátogat a szigetre, ott akarva elszállásolni a dán 
parlament tagjait. Megkérte a páholyt, hogy e látogatás idejére 
függeszsze fel a szeszes italok kimérésének tilalmát a szálloda 
éttermében. A válasz tagadó volt s igy más szállás után kellett 
nézni. 

Az alkoholellenes mozgalom érezteti hatását a törvény-
hozásban. Vasárnap és ünnepnapokon tilos a szeszes italok 
elárusitása. Szeszes italokat Izland területén késziteni és gyár-
tani nem szabad. A ki szeszes italokat árul, minden elárusitő 
helyiség után 800 koronát köteles fizetni az államnak. A tör-
vényt kijátszák, a mennyiben az angol visky-'gyárosok köz-
vetlenül a fogyasztóknak szállitják készítményeiket. A visky-
ügynökökkel együtt utaztam s volt alkalmam látni, hogy jó 
üzleteket csinálnak. Angliából nyert hatalmas inditást a mérték-
letességi mozgalom, de ugyancsak Angliából szállitják tovább a 
viskyt, megmérgezve a sziget lakosságának nagy részét. Jelenleg 
az antialkoholisták élénk agitatiot fejtenek ki oly irányban, hogy 
a törvényhozás tiltsa be teljesen a szeszes italok behozatalát a 
szigetre. 

Izlandnak van élénk társadalmi élete ott a magas északon, 
a hol a jég és dermesztő hideg nem nagy távolságra a szigettől 
lehetetlenné tesz minden emberi küzdelmet és mozgalmat. Az 
emberlakta vidék ez utolsó bástyája tanúságot tesz arról, hogy 
a becsületes törekvés és küzdelem sehol sem eredménytelen. 

Szeb erényi Lajos Zs. 



A készfizetések és a disagio kérdése a magyar 
bank-en quêten. 

A bank-enquêten a legalaposabb vita a 11. kérdőpont 
körül fejlődött ki. Ez a vitatkozás oly arányokat öltött, hogy 
érdemes vele külön tanulmány keretében foglalkozni. Az enquête-
nek tulajdonképen ez a discussió adta meg a szinvonalat, a 
mely mindvégig igen emelkedett maradt. Szakértőink a legjobb 
tudásukat vitték ütközetbe e kérdés tisztázása végett. A vitából 
kihámozhatjuk azt az eredményt, hogy a készfizetések megkez-
dése tekintetében ma már korántsem oly egységes a köz-
véleményünk, mint akár csak egy-két évvel ezelőtt is, a mikor 
még kivétel nélkül mindenki a készfizetések felvételét követelte. 
Ma már akadnak igen tekintélyes hangok, a melyek a kész-
fizetéseket nem tart ják panaceanak gazdasági téren, hanem a 
nélkül is el tudják képzelni egy ország pénzszervezetét. Igy 
szükségtelennek tartották a készfizetések felvételét az enquête 
résztvevői közül Chorin, Pallavicini, Tauszik, Szabó és Mezey 
(utóbbi kívánatosnak tar t ja ugyan, de nem feltétlenül szükséges-
nek). Pallavicini szintén óhajtaná a készfizetéseket, de a magyar 
bankra nézve egyenesen veszélyesnek tartaná a rendszabályt. 

A készfizetések feltétlen hivei Kornfeld, Barta, Walder, 
Dessewffy, Lányi, Lánczy, Jellinek, Corossacz, Mandello, bár az 
utóbbi nem tar t ja a pénzszervezet legideálisabb módjának. Fürst 
csak az esetre óhaj t ja a készfizetéseket, ha Ausztriában is behoz-
zák, mig Jankovich az u j bankkal csak a második esztendőben 
vétetné fel a készfizetéseket. 

Vegyük már most sorba, hogy mivel indokolták az egyes 
szakértők a készfizetések szükségét és mivel annak helytelen 
voltát. 

Barta szakértő Holló képviselő kérdésére válaszolva kijelenti, 
hogy ha a magyar bank nem lenne készfizető, hatalmas disagiő 
támadna. Erre azt jegyezte meg Földes Béla képviselő, hogy az 
angol bank, meg az osztrák nemzeti bank sem voltak kezdet-
ben készfizetők. 

Walder igazgató nagy elme éllel igen czélszerű korlátozást 
ajánl a készfizetésekre nézve, hogy a bank beváltási kötelezett-
sége csupán a főintézetre korlátoztassék. Bár a készfizetések 
megkezdését szükségesnek tartja, mégis előre kilátásba helyezi, 

A 11. kérdés igy hangzott: »Szükséges-e, hogy az önálló magyar 
bank már keletkezésekor készfizető bank legyen ? s pénzünk érték-állandó-
sága minő intézkedésekkel biztosítandó?» 
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hogy később kénytelen lesz a bank azt beszüntetni. Walder 
és Dessewffy szerint a következő dilemma előtt állunk : a 
készfizetések felvétele súlyos kalamitásokba sodorja az orszá-
got, a készfizetések fel nem vétele pedig úgyszólván kizárja 
a bank sikeres működését. A készfizetések elhalasztásának 
következményei közül felemliti Walder, hogy nehéz volna 
ezentúl papirjaink elhelyezése a külföldön, inert Ausztriában 
a jegyzések megnehezittetnének és fix átszámitási árfolyamot 
kötnének ki. Mindkét körülmény ép úgy be fog következni, 
ha meglesznek a készfizetések, mintha nem lesznek meg. 
A párisi és londoni tőzsdén ma sem lehet a nélkül kotiroztatni, 
az osztrákok pedig már most igyekeznek fix átszámitási árfolya-
mokat kikötni, a nélkül, hogy tudnák, készfizető lesz-e a ban-
kunk vagy nem. Ez a kérdés nem függ össze a készfizetések-
kel, hanem egész más okon múlik. Magyarország rá van szorulva 
a külföld hitelére. Ilyenkor pedig drágább a hitel. Tudja ezt a 
külföld és Ausztria is, a hol kolcsöneinket eddig felvenni szok-
tuk. Tehát az ebbeli áldozatok nem lesznek majd nagyobbak az 
eddigieknél. Az, hogy hitel egyáltalán kapható nem volna, 
mint tavaly történt, igen ritka dolog. Ilyen eshetőségek igen 
távoli időközökben ismétlődnek csak és ezek ellen, a mint 
láttuk a múltban, a közös bank sem védett meg bennünket. 
Mire ismét előfordulhatnak, már oly javult, consolidált viszo-
nyokat találhatnak nálunk, hogy ba j ebből nem származ-
hatnék. De ha mégis előfordulna ilyesmi, hát mire való tulaj-
donképen a jegybank aranykészlete, ha nem arra, hogy az 
országot válságos időkön keresztiilsegitse ? Azt hiszem, egyéb 
hivatása nem is lehet az aranykészletnek. Ha a külföld ily idők-
ben az árfolyamok szilárdsága alapján meggyőződik a bankunk 
solventiájáról, ez megaczélozza a külföld bizalmát irántunk. 

Mandello helyesen jegyzi meg, hogy a készfizetés nem fogja 
feltétlenül a külföldi piaczok megnyerését jelenteni. Szerinte ez 
a viszonyoktól függ. Én azonban azt hiszem, hogy az ok inkább 
a külföldi tőzsdék előitéletéletében, conservativismusában rejlik. 
Aranyczimletnek csak azt tekintik Párisban, a mely párisfrankról 
szól, Londonban pedig csak azt, a mely angol fontról szól, minden 
más valuta nem arany e piaczok szemében, ha még oly készfizető is 
az illető ország pénzszervezete. Japán, a melynek tiszta arany-
valutája és készfizető bankja van, csak úgy tudott Londonban pénzt 
kapni, hogy a papir j ait fontokban állította ki, a délamerikai és a 
balkán államok csak úgy tudnak a nyugati piaczokon pénzt sze-
rezni, ha a czimleteik frankról vagy fontról szólnak. Itt egy-
általán nem jön tekintetbe az illető ország valutája. Ennélfogva 
mi sem várhatunk semmit ily irányban a készfizetések kötelező 
voltától. Az orosz kölcsönök mind márkáról vagy frankról szól-
nak a szerint, a mint Német- vagy Francziaországban bocsát-
tattak ki, a legutolsó kölcsön egy része még koronáról is, mivel az 
osztrák piacz részére is volt szánva, de sohasem belföldi valu-
táról vagyis rubelről. Az már bevett szokás, hogy a kölcsönadó 
országok igy diktálják a feltételeket, és ezen mitsem változtat-
hatunk. Ha új kölcsönt óhajtanánk az új bank felállítása után 
Ausztriában felvenni, az osztrák bankigazgatók bizonyára első-
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sorban azt fognák kérdezni, hajlandók vagyunk-e a czimleteinket 
osztrák koronáról kiállítani és nem azt, hogy a magyar jegy-
bank készfizető-e vagy sem, mert az őket a papírok elhelyezése 
tekintetében nagyon kevéssé érdekli. A bankigazgatók tisztában 
vannak azzal, hogy mit jelent manapság ez a szó : készfizetések. 
Minden egyebet jelent, csak aranyat nem. Azt mondja továbbá 
Mandello, hogy az egyszerű törvénybeiktatás még nem jelenti, 
vájjon tényleg készfizetések lesznek-e nálunk. Ha az általa fel-
hozott különféle rendszabályok (premium stb.) helyett azt propo-
nálta volna, hogy a törvényben és a bank szövegében meghagyjuk 
a készfizetésre való kötelezettséget, de annak érvényesítését vala-
mely okból függőben tartsuk, a mint ezt Tauszik is kívánta, akkor 
nagyon helyes az álláspontja. Azt senkisem kívánja, hogy e 
két helyen a rendelkezés ne legyen meg, hanem csak arról van 
szó, hogy a bank tényleges magatartása ne legyen készfizető 
olyankor, a mikor az arany speculativ elvonása lehetővé válik. 
Ilyenkor legyen a banknak joga megtagadni az arany kiszolgál-
tatását. 

Jankovichnak az a tétele, hogy készfizetések és rendezett 
valuta mellett mindig annyi érczpénz marad az országban, 
a mennyire a forgalomnak tényleg szüksége van, helyes lehet 
pénzbőség idejében, de nem állja meg a helyét szűk pénzviszo-
nyok esetében és oly országban, a hol, mint nálunk, a forgalom-
ban nincs aranypénz. Ilyen országokban speculativ módon von-
ják el az aranyat, a mit pedig egy készfizető bank nem tud 
megakadályozni. Jankovich szerint, ha elrendeljük a készfizetése-
ket, a helyzet csak annyiban fog változni, hogy a bank köteles 
lesz megtenni azt, a mit eddig önszántából megtett. Ez nem 
egészen igy van, mert a bank ma speculativ jellegű aranyelvo-
nást nem honorál, csupán a váltóárfolyamokat szabályozza. A mi 
valutánk e szerint nem stabilis ált papír'valuta, a hogy Jan-
kovich nevezi, a mely az osztrák-magyar bank kegyelmétől és 
ügyességétől függ, hanem aranyvaluta a legtökéletesebb formá-
ban, a mely nem függ az arany szeszétyeitől és nem bir annak 
hátrányaival, ellenben összes előnyeit magában egyesiti. 

Jankovich többek között azzal is magyarázza a készfizetések 
elleni hangulatot Ausztriában, hogy ott igen kevesen vannak, a 
kik a közgazdaságnak e bonyolult jelenségeit felfogni és meg-
magyarázni képesek volnának. Azonban ez alapos tévedés, mert 
ott igen sok gyakorlati és elméleti szakember van, a kik úgy-
szólván kivétel nélkül ellenesei a készfizetéseknek. Lányi sze-
rint egy ország valutájának nemzetközi positióját csak úgy 
biztosithatja, ha a készfizetések alapjára helyezkedik. Ennek 
megczáfolására elég utalnom Romániára, a mely ország valutá-
jának, készfizetői szervezete daczára, nincs nemzetközi positiója. 
Er re nézve még számos hasonló példát lehetne felhozni. Az 
aranyforgalom szerinte csak azon országokat keresi fel, a honnan 
az aranyelvonás lehetősége is meg van. Ennek az ellenkezőjét 
tapasztalhatjuk, ha végignézünk a következő országokon : 
Olaszország, a monarchia, a balkán államok, esetleg Német-
ország, stb. Az arany szerinte nemcsak kifolyik egy országból, 
hanem valamely módon feltétlenül ismét vissza is folyik az illető 
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országba, pl. az árúforgalom, vagy hitelműveletek utján. Ez 
nehezen indokolható állítás. 

Azt hozza fel továbbá, hogy az arany mindenütt megmarad, 
a hol első sorban aranyat talál ; az ezüsttel is párosul, csak a 
papir feltétlenül mesalliance neki. Igy állitva fel a tételt, az 
aranyra nézve az az ezüstpénz, a mely a különféle országok-
ban van meg, vagyis az elértéktelenedett ezüstpénz, ugyanaz, 
mint a papírpénz, tehát a tétel nem vonatkoztatható reája. 
Ellenben igen jól ítéli meg a viszonyokat, a mikor azt mondja, 
hogy hiba volna a készfizetések kérdését pusztán a fizetési 
mérleg szempontjából eldönteni. 

A készfizetések felvétele esetében Lányi szerint az arany 
értéke határt szabna pénzértékünk hanyatlásának. Ezt az állítást 
csak azzal a megszorítással fogadhatjuk el, hogy attól függ, miféle 
készfizetéseket gondol és hogy meddig volnánk képesek és haj-
landók a rendszabályt egy huzamosabb időn át tartó arany-
elvonás esetében fentartani. 

Ezzel kapcsolatban kitérek azokra az ellenvetésekre, a 
melyek a bank-enquêten a Knapp-féle elmélettel szemben fel-
hozattak. Teszem ezt azért éppen Lányi szakvéleményével kap-
csolatban, mivel ő foglalkozott vele leghosszasabban a kész-
fizetések kérdésénél. 

Lányi azt mondja, hogy ha az egész világgazdaság deviza-
spekulácziók által akarná kiegyenlíteni a váltóárfolyamok körül 
jelentkező ingadozásokat, akkor a vége az lenne, hogy a tömér-
dek ellenspekuláczió egymást nullifikálná és ugyanoda jutnánk 
a pánczélszobákba zárt aranynyal, mintha papirosvalutánk volna. 
Erre az a megjegyzésem, hogy ma még nem az egész világ 
akarja a váltóárfolyamok ingadozásait ily módon ellensúlyozni, 
hanem csak egyes országok. Hogy mi lesz akkor, ha tényleg be 
fog következni az, a mitől tart, arról ráérünk majd akkor gon-
dolkozni, a mikor ez bekövetkezett. De addig is élhetünk a 
váltóárfolyamok szabályozásának eme gazdaságosabb módjával, 
a mely kevesebb áldozattal jár, mint egy aranykészlet fen-
tartása és a mely ennélfogva szegényebb országoknak való, 
olyanoknak, mint pl. mi vagyunk. Szegény ember vízzel főz ; 
mi arany helyett devisákkal stabilizáljuk váltóárfolyamainkat 
addig, a mig az állandósítás e módszere lehetséges és a mig 
annyira nem utánoznak bennünket, hogy a szabályozás lehetet-
lenné válik. De ha valaki a miatt, hogy ez a rendszer valaha 
felmondhatná a szolgálatot, már a priori elvetné, az ugyanazt 
teszi, mint a ki inti az emberiséget, hogy már most takarékos-
kodjék a kőszénnel, mert lészen idő, a mikor ki fog fogyni és 
akkor vájjon mivel fognak a mi szegény utódaink fűteni. Ez az 
intelem aligha fog bárkit is arra indítani, hogy ne szénnel 
fiitsön, hanem valamely drágább anyaggal. A mig szénnel fűteni 
lehet, mindenki azzal fog fűteni, mert az a legolcsóbb fütőszer. 
Megengedem, hogy lehet mással is fűteni. Délamerikában pl. 
egy időben ürühússal fűtötték a vonatokat, annyi volt az ürühús. 
A légszeszfütés is kényelmesebb a szénfütésnél, de azt csak 
gazdag emberek engedhetik meg maguknak, ép úgy, mint az 
aranykészfizetések luxusát csak a gazdag népek. Lányi végül 
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arra az eredményre jut, hogy a Knapp-féle theoria csak ott 
válik be, a hol nincs szükség reá. Nézetem szerint azonban csak 
azért nem érvényesülhet mindenütt, mert még nem alkalmazták 
mindenütt. Csak ha ez bekövetkeznék, lehetne megállapítani, 
hogy hol válik be és hol nem. Én azt hiszem, hogy mindenütt 
beválik, csak az egyik országban nagyobb apparátus kell hozzá, 
mint a másikban ; az egyik országban könnyebben szabályoz-
hatók a váltóárfolyamok, a másikban meg nehezebben. 

A Knapp-féle elmélet különben nem ajánl egy bizonyos 
rendszabályt, hanem csak egy főczélt állit fel : az árfolyamok 
megszilárdítását. Az erre szolgáló eszközökre nézve a theoria 
igen tág teret enged és Knapp könyvében csupán azoknak 
osztályozására szorítkozott. 

A Knapp-féle elmélet igazi lényegét az énquêten felhangzott 
támadásokkal szemben hárman is megvédelmezték, a nélkül, 
hogy a tan védelmére akartak volna kelni, még pedig Földes 
Béla, a bizottság tagja, továbbá Pallavicini őrgróf és Mezey 
Gyula. 

A bank csupán az állam megbízásából és helyette végzi a 
valuta szintentartásával járó functiókat. Az árfolyamok mester-
séges befolyásolása csak akkor járhat sikerrel, ha az állam a 
bank háta mögött áll és esetleg áldozatoktól sem riad vissza. 
Ha tehát az államnak megvan az ereje a valuta fentartására, 
ha a háztartása egyensúlyban van, ha a szelvényeinek kifizeté-
sére szükséges összegeket a kellő időre mindig készletben birja 
tartani pénztáraiban, akkor nem tudom megérteni, hogy miért 
nem tudná ezt a belföldi pénzmennyiséget bármikor külföldi 
fizető eszközökké átalakítani. 

Mezey szerint a készfizetések vagy mindkét nemzeti banknál 
legyenek meg, vagy mindkettőnél maradjanak felfüggesztve. 
Különben nem látja biztosítottnak annak a lehetőségét, hogy a 
készfizetések mindjárt kezdettől fogva felvétessenek. 

A készfizetések kérdésében Chorin Ferencz éles megfigye-
léssel mutat rá, hogy aranyban fizető bank csak egy van : az 
angol bank. Felsorolja az összes figyelembe jövő országokat, 
de sehol sem látja a készfizetéseket biztosítva. Utal Spitz-
müllerre, a ki éppen azzal indokolja a készfizetések elodázását, a 
mivel a mi szakértőink annak megkezdését sürgetik. Spitzmüller 
szerint a monarchia fizetési mérlegének passzívuma 150—400 
millió körül van ; az osztrák-magyar bank pedig mégis fenn 
tudta tartani a paritást készfizetések nélkül is. A mi szakértőink 
olyas valamit kívánnak a magyar banktól, a mit szerinte az 
előrehaladottabb országokban sem tudtak elérni. Ő nem akar a 
magyar banktól többet követelni, mint a mennyire a közös bank 
van kötetezve, mert nem lehet tudni, mily támadásoknak lesz 
az ú j bank kezdetben kitéve, hogy az ú j rendszer discreditál-
tassék. Ha egy bank — úgymond — úgy vezeti az üzleteit, 
hogy a készfizetéseket bármely pillanatban megkezdhesse, az 
ily bank irányában nem lehet bizalmatlan a külföld, ha effective 
nem készfizető is. Jellinek azzal indokolja többek között a kész-
fizetések elkezdésének szükségességét, hogy ez a másfél milliárd 
közös államadósság átvételének és a kiegyezési zárjegyzőkönyv-



A KÉSZFIZETÉSEK É S A DISAGIO KÉRDÉSE A MAGYAR BANK-ENQUETEN 1 . 6 6 1 

ben foglalt államközi fizetéseknek előfeltétele. Azt következteti 
ebből, hogy Ausztriának is fel kell majd vennie a készfizeté-
seket. Ausztriának, bár hitelezőnk, időről-időre szintén kész-
pénzben kell majd minálunk fizetéseket teljesítenie. 

Ezek után még csak röviden kívánok foglalkozni e kérdés-
sel. A készfizetésekkel ma úgy vagyunk, hogy az inkább csak 
általános kitételnek tekinthető, mert oly sok árnyalata van, hogy 
annak megjelölése nélkül a kifejezésnek csak gyüjtőfogalmi jelen-

tősége van. A készfizetések egyik válfaja az az őszinte készfizetés, 
a milyen Anglián kivül sehol sincs, mivel ott a bankjegyek kizá-
rólag aranyra szólnak. Az angol teljesen magánügynek tar t ja 
azt, hogy él-e azzal a jogával, hogy a birtokában levő bank-
jegyet presentálja az angol banknál és hogy az igy nyert 
aranynyal mit csinál. Az arany exportálásában az angol semmi 
közérdekellenes dolgot nem lát, ellentétben az egyéb országok-
ban uralkodó felfogással, a hol a bankjegyek tömeges beváltását 
az aranynak külföldre küldése czéljából hazafiatlan dolognak 
tart ják és megbélyegzik. Egy másik nuance-a a készfizetéseknek 
Francziaországban található, a honnan szintén lehet ugyan 
aranyat beszerezni, de csak prime-el, mert a jegybank mindent 
elkövet, hogy a bankjegyeken levő igéret szellemét megkerülje 
és arany helyett ezüsttel fizessen. Egy harmadik változata a 
készfizetéseknek a német elj aras, a mely abból áll, hogy a német 
birodalmi bank kivánatra fizet ugyan aranyban, de a köz-
vélemény és a kormány a legerősebb hivatalos és nem hivatalos 
pressiót gyakorolja a bankári körökre, hogy ne küldjenek 
aranyat a külföldre. Ezzel el is érték, hogy onnan nem megy 
ki az arany, noha Németországban ezt is készfizetéseknek neve-
zik. Utóbb már Angliában is kezd ez a felfogás lábrakapni. 
Nemrégiben egy angol napilap aggodalmát fejezte ki azon, hogy 
oly sok arany megy ki Angliából Németország felé. Azonban 
nem annyira az arany kiszivárgásán aggódott az angol lap, 
hanem inkább azon, hogy épen Németországba megy, a honnan 
nem lehet többé visszaszerezni. Vagy talán oly készfizetést gon-
dolnak, a minő Romániában van, a hol úgy akarják elriasztani az 
embereket az arany felvételétől, hogy vagy megvárat ják őket órák 
hosszat, a mig elmegy a kedvök, vagy pedig egyenkint számolják 
le a napoleon-aranyakat és ha időközben dél lesz, az orra előtt 
becsapják a pénztár üvegaj ta já t és délutánra ú j ra beidézik, vagy 
pedig ha az illető idegen, egyáltalán nem adnak neki aranyat, 
kivéve ha az fenyegetésre fogja a dolgot. 

A szakértőink közül egyik sem emiitette, hogy a készfize-
tések ezen árnyalatai közül melyiket tart ja kívánatosnak. Egye-
dül Chorin elemezte a készfizetéseket a fenti formában és ennek 
alapján arra a következtetésre jutott, hogy nem tart ja szük-
ségesnek a készfizetést. Vájjon szakértőink azt a becsületes arany-
fizetést óhajtják-e, a minő Angliában van. Ez okvetlenül magas 
kamatlábat jelentene, de nemcsak a külön, hanem a közös 
banknál is, és ha más országok nem tudták keresztülvinni, mi 
sem fogjuk tudni. Avagy a franczia formát kivánják-e ezüst-
premiummal kapcsolatban; ennek a hátrányait már emiitettem. 
Vagy a német mintát akarják-e, a mikor a készfizetések csak 
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papíron vannak meg, de a külföld nem veheti igénybe. Ez eset-
ben az a külföldre nézve annyi, mintha meg sem volna, tehát 
a disagionak nem lehet ellenszere. 

Készfizetésnél egyesek paritáson megszerzik a banktól az ara-
nyat, a mikor magas a külföldi váltók árfolyama, kiküldik és az igy 
szerzett külföldi követelést a magas árfolyamon eladják. Ha a bank 
nem köteles aranyban fizetni, ez az aranyspeculatió lehetetlenné vá-
lik. Mert egyéb jelentősége a készfizetéseknek nincsen. A belföldre 
nézve közömbös, hogy a bank beváltja-e a jegyeit vagy sem, jelen-
tősége ennek csakis a külfölddel való forgalomban van. Ha a bank 
nem köteles a jegyeit beváltani, hanem e helyett csak az árfo-
lyamokat szabályozza, akkor ugyanazt a procedúrát, a melyet 
készfizetések mellett az aranyspeculánsok végeznek, maga a bank 
lesz kénytelen végezni ; ha nincs elég külföldi követelése, hogy 
a váltóárfolyamok emelkedését megakadályozza, maga fogja az 
aranyat külföldre küldeni és ily módon követeléseket szerezve 
a külföldön, azokat a piacznak kinálni, hogy a váltóárfolyamokat 
ismét lenyomja. Itt a különbség tehát abban van, hogy a 
transactió nyeresége nem egyès speculánsoké, hanem a banké 
lesz, a melynek nyereségében az állam részesedik, továbbá abban, 
hogy ily transactió csak akkor fog megtörténni, a mikor a viszo-
nyok azt parancsolólag előírják, a mikor a közérdek, a valuta 
fentartása megkívánja, nem pedig akkor, a midőn egyesek nye-
részkedni akarnak és e czélból az ország aranykészlete ellen 
támadásokat intéznek, a mi ellen a kamatlábemelés távolról sem 
biztos ellenszer, a mint azt az események ismételten bebizonyí-
tották. Magas váltóárfolyamok esetében a készfizető bank vagy 
magukra hagyja az árfolyamokat, akkor az aranyát veszti el, 
vagy pedig devisákat ad el és akkor a devisái sem maradnak 
meg, az aranyát is elvonják, mig ha a bank nem készfizető, az 
aranya csak akkor kevesbedhetik, lia a bank azt közérdekből 
elkerülhetetlennek tartja. A készfizetések úgy tűnnek fel nekem, 
mint például Bulgáriában a külföldi postautalványoknál követett 
eljárás. Ha valaki ott pénzt akar postautalványon Párisba kül-
deni, a posta minden kifizetendő párisi frankért egy leva befi-
zetését követeli. Olyankor tehát, a mikor a párisi f rank többet 
ér mint a bolgár leva, a bankok tömegesen küldenek postautal-
ványon pénzt Párisba, hogy ezt az ostoba rendszabályt kihasz-
nálják. A valuta szempontjából ezek a pénzküldések veszély-
telenek, de a posta adja meg az árát, mig a magánosoknak 
megmarad az árfolyamnyereség. Azok, a kik ezen nyerészkednek, 
természetesen azt fogják mondani, hogy ez a legtökéletesebb 
utalványozási rendszer, mert nyerészkedhetnek raj ta. Hogy az 
államra és közérdekre nézve is a legtökéletesebb-e, annak bebizo-
nyítása már sokkal egyszerűbb. Épp igy vagyunk a készfizetéssel 
is, a mely a külföldi aranyspeculánsok szemében lehet a legtökélete-
sebb rendszer, az állam szempontjából azonban nem okvetlenül az. 

A készfizetések fel nem vétele tehát abból a szempontból 
is jogos, mert ily módon az állam a bank ú t ján esetleges arany-
cserék által oly nyereséghez jut, a mely kárpótolhatja a valuta 
fentartása érdekében kifejtett oly működésénél, a mely a viszo-
nyok változásával áldozatokkal is járhat. 
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Eltekintve attól a kérdéstől, hogy az aranyspeculatió és 
üzérkedés jogosult-e vagy nem, a készfizetések felvétele csak 
úgy volna észszerű és annak rossz hatásai csak úgy volnának 
elkerülhetők, ha a devisák minden néven nevezendő megszorítás 
nélkül lennének az érczkészletbe beszámíthatók, a hogy ezt 
Keller Rudolf a »Prager Tagblatt« egy czikksorozatában igen 
szellemesen kifejtette. Ebben az esetben a jegybank a clevisa-
piaczon mindig kipótolhatná azt a vérveszteséget, a melyet az 
aranyelvonás által szenvedne, minthogy a kivitt arany ellen-
értéke valamilyen devisa formájában a piaczon okvetlenül fel-
színre kerül, a mit a bank azután érczkészlete számára vissza-
vásárolhatna. Hát az igaz, hogy a bank szempontjából ez bizony 
igen sovány üzlet volna, mert az aranyat a paritáson köteles 
kiadni, a pótlására szolgáló devisât ellenben a magasabb piaczi 
árfolyamon volna kénytelen megvásárolni. De a közérdek szem-
pontjából ebben az esetben az ügynek nem lenne további jelen-
tősége. 

A 11. kérdőpont második része arról szólt, hogy pénzünk 
értékállandósága milyen intézkedésekkel volna biztositható. A 
kérdés e részének szövegezése nem mondható szerencsésnek. 
Helyesen úgy kellett volna e kérdésnek hangzania, hogy mily 
intézkedések szükségesek az iránt, hogy az osztrák és a magyar 
bankjegy között ne lehessen értékkülönbség. A két kormány 
tudvalevőleg megegyezett egymással arra nézve, hogy külön 
jegybankok felállítása előtt preventív intézkedések teendők a 
disparitás hatásainak elkerülésére. Hogy ezek a rendszabályok 
melyek volnának, ezt a kérdést kellett volna a szakértőknek 
megbeszélniök, tisztázniok. Hogy nem ezt tették, azt a kérdés 
helytelen szövegezésének lehet csak tulajdonítani. E hatások 
elkerülésének egyedüli módja magának a disparitásnak elkerülése, 
ennek pedig egyedüli eszköze : kartell-bankok létesítése, illetve a 
jegyek kölcsönös elfogadása. Erről pedig egyik szakértő sem 
tett említést. A kérdésnek ezt az oldalát egyik szakértő sem 
világította meg. Egyesek a biztos agiót helyezték kilátásba, 
mások azt állitották, hogy nem kell agiótól tartani. Hogy azon-
ban egy esetleges agió elkerülésére volnának-e preventív esz-
közök, azt egyik sem emiitette, pedig a kérdés éppen e körül 
forgott. Nézetem szerint sem a készfizetések, sem pedig a helyes 
devisapolitika magukba véve nem jelentenek panaceát az agió 
ellen. Ezek csak oly módszerek, a melyek egy keletkező agiót 
esetleg nivellálhatnak, de azt sem egészen bizonyosan. A bank-
bizottságnak az enquête megtartásával kifejezetten az volt a 
czélja, hogy a kérdés a gyakorlati oldaláról világíttassák meg. 
E helyett a szakértők a várható agióra nézve hosszas fejte-
getésekbe bocsátkoztak, a melyek tudományos szempontból igen 
becsesek s mint ilyenek az enquête résztvevőinek dicséretére 
válnak, a nélkül azonban, hogy a kérdést a megoldáshoz köze-
lebb hozták volna. E válaszok tehát tisztára akadémikus jelle-
gűek és ennek határozott hangsúlyozásával foglalkozunk velők 
ugyancsak akadémikus szempontból. 

Azoknak, a kik a disparitás biztos bekövetkezését jósolták, 
okoskodása a fizetési mérleg-elméleten alapul és e tekintetben 

v 
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is teljesen Fellner Frigyes dr. erre vonatkozó művére alapítot-
ták összes conclusióikat, abból vonják le legmesszebbmenő 
következtetéseiket. 

A fizetési mérleg összefüggését a valuta fentartásával 
senki sem akar ja elvitatni, csupán nem szabad a fizetési mérleg 
passivitásához mindazokat a messzemenő következtetéseket 
fűzni, a melyeket a szakértők fűztek hozzá. A fizetési mérleggel 
kapcsolatban csak egyetlenegy szakértő utalt annak a szük-
ségére, hogy dis tin g válnunk kell fizetési és követelési mérleg 
között s ez a szakértő Mandello volt. A fizetési mérleg jelentő-
sége annyira módosul a statisztika által meg nem fogható téte-
lekből álló követelési mérleg keretében, hogy a hatásai nem 
lehetnek oly messzemenőek, mint általában hiszik. Például 
Németország fizetési mérlege Barta és Walder szerint 500 
millióval activ, mig ellenben Schär tanár a váltóárfolyamok 
alapján a »Berliner Tageblatt«-ban kimutatta, hogy Német-
ország követelési mérlege sok év után ez év junius hó 4-én volt 
először activ. Schär szerint, a kinek tollából mostanában jelent 
meg »Zalungsbilanz und Discont« czímű érdekes munka, az 
eddigi kisérletek, a melyek az egy évi forgalmon belül származó 
kötelezettségekből és követelésekből fizetési mérleget állítanak 
fel, értéktelenek, mivel az adatok sok tekintetben önkényes becs-
léseken alapulnak. A valuta értékállandóságát csakis a pillat-
nyilag esedékes követelések és tartozások alakulásából lehet 
megítélni, tehát csakis a követelési mérlegből. Minthogy pedig 
ezt viszont a váltóárfolyamok ingadozásából lehet megállapítani, 
Schär a maga módszere szerint megfigyelte őket és igy jutott 
a fenti eredményre. Különben maga Fellner, a kinek tekintélyére 
oly gyakran történt hivatkozás, mondja a könyvében, hogy 
valamely passiv fizetési mérleggel biró országnak gyakran 
lehet kedvező váltóárfolyama és viszont valamely activ fizetési 
mérleggel biró országnak kedvezőtlen árfolyama. Mert — ügy-
mond — a váltóárfolyam nem a tartozások és követelések egyen-
legéből alakul, hanem a pillanatilag esedékes fizetések egyen-
legéből. E szerint a fizetési mérlegnek csak azok a tételei 
gyakorolnak hatást a váltóárfolyamokra, a melyek éppen ese-
dékesek. Éppen azért csak bizonyos korlátozással mondhatni, 
hogy a külföldi váltóárfolyamok a fizetési mérleg állásáról 
a legmegbízhatóbb felvilágosítást adják. Eddig Fellner. Ez 
utóbbi tételt megfordítva, mondhatjuk tehát, hogy a fizetési 
mérleg még nem ad képet a váltóárfolyamok várható alaku-
lásáról külön bank esetén, mivel az a mindenkori követelési 
mérlegtől fog függni, a melynek alakulását nem lehet előre 
megállapítani. Minthogy a két ország közötti fizetések időpontja 
nem mindig esik egybe, elő fog fordulhatni, hogy Ausztriának 
olyankor lesznek fizetései Magyarországon, a mikor nincsenek 
követelései velünk szemben, ilyenkor tehát kereslet lesz a ma-
gyar váltók irányában és a magyar korona paritáson vagy 
azon felül fog állani. Ellenkező esetben azon alul. De azt ki-
mondani, hogy a magyar koronának állandóan, kivétel nélkül 
disagiója lesz az osztrák pénzzel szemben, teljesen önkényes 
hypothesis. 
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A fizetési mérleg elméletének merev alkalmazásával szem-
ben áll Pallavicini őrgróf álláspontja, a mely szerint a valuta 
a pénzügyi helyzettel, az állami pénzügyekkel, az államháztar-
tással függ össze. Ha az állam pénzügyi egyensúlya meglesz, 
nincs mitől tartanunk a valuta tekintetében. Ezt látjuk, ha a 
multat nézzük, az osztrák-magyar bank történetét vagy az olasz 
bankét ; a kérdés súlypontja nem annyira a bankban, mint az 
államban keresendő. Ugyanezt az elvet vallja Mezey is, a kinek 
a tárgy igen mély ismeretére vall abbeli kijelentése, hogy a 
pénzérték állandóságának fentartására a bank nem teljesen 
képes, hanem ennek első és legfontosabb tényezője maga az 
állam. Felsorolja erre, hogy melyek az állam feladatai ez irány-
ban : rendezett államháztartás, rendezett politikai, gazdasági és 
jogi viszonyok, stb. Mezey szerint sokan erősen vitatják, hogy 
a fizetési mérleg theoriája minden formájában és az ahhoz 
fűzött összes következtetések nem egyebek közgazdasági tév-
hitnél. A nemzetgazdaságtanban újabban az a helyes irányzat 
kap lábra, a mely a fizetési mérlegtől megtagad minden nagyobb 
jelentőséget. Felln er adatai — úgymond — igen tanulságo-
sak a jövőben követendő gazdasági politikának szempontjá-
ból, de oly messzemenő következtetéseket a valutára nézve, a 
minőket mások belőlük levontak, nem hajlandó hozzájuk fűzni. 
Chorin szerint sem áll feltétlenül összefüggésben az ország-
pénzértékével a fizetési mérleg passiv vagy activ volta. Felhozza 
erre nézve Svájcz példáját, a melynek fizetési mérlege activ, 
mégis disagiója van Párissal szemben. Ellenben Oroszország, 
melynek fizetési mérlege passiv, még a japáni háború alatt is 
meg birta óvni valutája szilárdságát (noha csak egy sülyedt 
niveaun tudta azóta is tartani). Nem tagadja a fizetési mérleg 
összefüggését a valutával, azonban nem akarná annak a jelentő-
ségét túlozni. 

Jellinek szerint viszont nem lehet a fizetési mérleg kér-
dését a nemzeti vagyon és az évi nemzeti jövedelem kérdé-
sétől elválasztani. Levonja tehát Fellner adataiból azokat, a 
melyek gyümölcsözően vannak befektetve, a melyek tehát vagy 
meghozzák a külföldnek fizetett kamatokat, vagy pedig a melyek-
nél ezenfelül még nyereség is marad benn az országban, és 
ennek alapján arra az eredményre jut, hogy a passiv oldalról e 
czímen 293 és fél millió esik el, úgy hogy nemcsak nem passiv 
a fizetési mérlegünk, hanem 117 millióval activ. Ez ugyan egy 
másik véglet azokkal szemben, a kik a fizetési mérlegből, illetve 
a Fellner-féle adatokból a legmesszebbmenő és nagy horderejű 
consequentiákat vonják le, de mindenesetre közelebb jár az igaz-
sághoz, mint az előbbiek. Teljesen igaza van tehát Jellineknek, 
midőn arra a conclusióra jut, hogy az eladósodás a külfölddel 
szemben valutapolitikai szempontból csak az esetben tekinthető 
aggályosnak, ha az eladósodás improductiv czélokra szolgált, 
ha a jövedelem a kamat- és törlesztési szükségleten alul marad, 
ha az eladósodás következtében az ország elszegényedése, a 
nemzeti jövedelem csökkenése és a gazdasági élet tartós stagna-
tiója áll be. Idézi e tekintétben Svájcz analógiáját Gering Treu-
gott : »Svájcz eladósodása« czímű könyvéből. Chorin constatálja, 
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hogy a mivel a külföldnek tartozunk, azt hasznos befektetésekre 
forditottuk. Ehhez hozzátehetem, hogy az államkölcsönöknek az 
a része, a mely a 70-es 80-as évek állami deficitjeinek fedezésére, 
tehát improductiv, kamatot nem hajtő czélokra fordittatott, ma 
már belföldön van elhelyezve és ennélfogva a valuta szem-
pontjából káros nem lehet, mert a kamatait nem kell külföldre 
küldeni. Ez az összeg körülbelül 1.400 millió koronára rug, holott 
a belföldön 2 milliárdnál több állampapír van elhelyezve. 

Áttérve most az egyes szakvéleményekre, sorba vehetjük 
őket. Barta a Fellner-féle 176 millió passiv egyenleg kiegyenlítésére 
nézve concrét adatokat lioz fel. Ezek szerint 1902-től 1905-ig 
800 millió értékű állami és magánczímletet helyeztünk el. Ha 
ebből 65% külföldre ment, akkor 130 millió külföldi elhelyezés 
jut egy évre. 

Hogy egy passiv fizetési mérleggel birő országnak lehe-
tetlen volna a valutáját csak némileg is szinten tartani, a mint 
Barta állítja, az nincs bebizonyítva. Arra még nem volt példa, 
hogy valamely ország valutája passiv fizetési mérleg követ-
keztében végleg és helyrehozhatatlanul megromlott volna. E 
tekintetben Lexis tanárnak az a véleménye, hogy a magyar 
korona árfolyama a passivitás következtében bizonyos fokra fog 
sülyedni, vagyis bizonyos disagio állandósulni fog, a további 
valutaingadozások azonban jelentéktelenek lesznek és bank-
technikai eszközökkel szabályozhatók. A banktechnikai szabá-
lyozás lehetőségét tehát Lexis is elismeri. Ha tehát Lexis jós-
lásának első része, a passivitásból kifolyó árfolyamcsökkenés 
nem áll be, a minthogy nem kell szükségképen beállania, akkor 
megmarad a banktechnikai szabályozás lehetősége, a mit viszont 
Barta tagad. Hogy kettejök közül kinek van igaza, azt csak a 
jövő tudja megmutatni. 

Arra a kérdésre, hogy mikép egyenlítettük ki a passiv egyen-
leget 1906-ban és 1907-ben, a mikor nem tudtunk külföldön 
czimleteket elhelyezni, Barta egyrészről abban találja meg a 
magyarázatot, hogy ez években mintegy 250 milliónyi kivándor-
lási pénz érkezett be hozzánk, másrészről meg abban, hogy az 
osztrák-magyar banknál 150 millióval emelkedett a magyar-
országi váltóbenyujtás. Nem szólok most arról, hogy ez a 
symptoma mit sem bizonyít a fizetési mérleg kiegyenlítése szem-
pontjából, mert hiszen először közös bankjegy mellett Ausztriá-
val szemben a fizetési mérleg passiv egyenlegének nemzetközi 
értelemben vett kiegyenlítéséről nem lehet szó, inert akkor épp 
úgy lehetne erről beszélni Csehország és Galiczia között, vagy 
ha úgy tetszik Szabolcs- és Pestmegye között, hanem itt 
csupán a bankjegyek ide-oda küldözgetéséről lehet beszélni. 
Másodszor azért sem, mivel a szakértő szerint úgyis Ausztria 
gondoskodik a valuta fentartásáról, tehát nem lehet a valuta 
dolgát az osztrák-magyar banknál történt benyújtásokkal kap-
csolatba hozni. A min itt fenn kell akadnunk, az, hogy az 
osztrák-magyar bank kimutatásaiból egészen más adatok tűnnek 
ki, mint a fenti 150 millió. Nevezetesen a magyar váltóbenyujtások 
összege 1906-ban 420 millióval emelkedett 1905-höz képest, 1907-ben 
pedig ugyanannyival 1906-hoz képest, vagyis az 1907. évi be-
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nyújtások összege nem kevesebb, mint 840 millióval multa felül 
a két év előttieket. Ehhez a legmesszebbmenő következtetéseket 
lehetne fűzni az ország eladósodását illetőleg, de én ezt nem 
teszem. Mert ha Ausztriát nézzük, ott ugyanezen két év alatt 
1100 millióval nőtt a benyújtások összege. Ezt természetesen 
senki sem merné Ausztria eladósodottságának tulajdonítani, 
hanem ezt a nagyipari expansióval magyaráznák. Vagyis : min-
denféle jelenségekből lehet számcsoportositásokat készíteni és 
mindenféle számcsoportból lehet jelenségeket deducálni. Ha pedig 
az 1907. év végének váltóállományát nézzük, az csakugyan 
körülbelül 160 millióval magasabb a két év előttinél, de ez az 
emelkedés csak látszólagos, mert a bank az 1906. évtől kezdve 
nem benyújtási, hanem fizetési hely szerint mutatja ki az állo-
mányt. A régi módszer szerint alig 30 millió volna az emelkedés 
minálunk, mig Ausztriában 100 millióra rúgna. Mindezekből az 
adatokból a legváltozatosabb következtetéseket lehet levonni, 
a szerint, a mily okfejtésbe akar juk őket beleilleszteni. Ezt az 
eladósodást különben Chorin is tagadja, kimutatván, hogy a 
budapesti váltótárcza 1908 május végén 89 millió volt, tehát 
januárhoz képest 100 millióval csökkent. 

Ha az önálló bank létesítését arra az időre toljuk ki, a 
mire Barta czéloz : a fizetési mérleg alapos megváltozásának 
idejére, az a dolog elhalasztását jelentené ad graecas calendas. 

Igen érdekes Walder vezérigazgatónak az az indítványa, 
hogy az állam a szabadalom egész tartama alatt legalább 50 millió 
követelést tartson a banknál, a mely ez összeget külföldi váltókban 
és követelésekben tartozzék elhelyezni, de ez alig volna biztos 
eszköz a disagió ellen, mert a külföldi váltóknak a bank tár-
czájában való puszta létezése még nem szünteti meg az agiót, 
hanem ez csak úgy érhető el, ha a bank azokat bőkezűen a 
piacz rendelkezésére bocsátja. Márpedig, ha a bank ezt az 50 millió 
devizát eladogatná, nem felelne meg eredeti kötelezettségének, 
ha pedig annak megfelelve, az 50 milliót állandóan a tárczájában 
tartaná, czéltalan volna az egész rendszabály. Másrészről pedig 
nem képzelhető, hogy az állam tiz-husz évig nélkülözni birna 
ily nagy készpénzkészletet. 

Igen helyes érzékre vall az a követelmény, a melyet Walder 
a valuta fentartása érdekében felállít, hogy t. i. az a külföldi 
pénzforgalom, a mely járadék-kibocsátásokból, zálogleveleknek 
és kötvényeknek, valamint részvényeknek külföldön való elhelye-
zéséből vagy visszavásárlásából, pensiókból, továbbá a szelvény-
szolgáltatásokból származik, a jegybanknál összpontosittassék. 

Walder szerint az agio lehetőségével számolnunk kell, és 
annak elkerülése csakis a készfizetések által képzelhető el. 

Mandello szerint activ országokban is előfordulhat, hogy a 
követelési mérleg erősen passivvá válik. A mire példa volt az 
utóbbi időben, Németországnak már emiitett esetén kivül, Anglia, 
a mely az amerikai válságot közvetlenül megelőzőleg oly nagy 
összegeket kölcsönzött Amerikának, hogy a követelési mérlege 
állandóan passiv volt. 

Nem oszthatom Mandello azon álláspontját, a mely szerint 
abból, hogy a magyar magánkamatláb magasabb az osztráknál, 
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arra a következtetésre jut, hogy a hivatalos rátánknak is maga-
sabbnak kell majd lennie amannál. Ezt a körülményt nem 
fogadhatom el elegendő alapnak erre a feltevésre, mert a hiva-
talos kamatláb ennek daczára egyenlő lehetne mindig a két 
országban, annál is inkább, mivel a két magánkamatláb közötti 
eltérés rendszerint nem nagyobb egy csekély nuancenál. Gali-
cziában pl. magasabb az átlagos kamatláb, mint nálunk vagy 
Bécsben, de azért ebből még semmiféle következtetést nem lehet 
a hivatalos kamatlábra nézve levonni. Ha nagyjában igaz is az 
a tétel, hogy nem a jegybank szabja meg a kamatlábat, hanem 
a bankot a viszonyok kényszeritik a kamatláb megállapítására, 
azonban a valóságban a jegybank, ha nem is kivétel nélkül, de 
úgyszólván majdnem mindig döntően befolyásolja az ország 
kamatlábviszonyait. Mert hiszen ha ez nem volna igy, nem 
beszélhetnénk a jegybank »kamatlábpolitikájáról«, és ha ennek 
a kamatlábpolitikának nem volna döntő befolyása a kamatláb 
alakulására, akkor bizonyára mindig sikertelen maradna vala-
mely kamatlábpolitikai rendszabály, a melyet a jegybank a valuta 
védelméből kifolyólag, az érczkészlet vagy más czélok érdekében 
inaugurálni szokott. Nem mondom, hogy ezek a rendszabályok 
mindig hatásosak, de ezek az esetek a kivételek, a melyek csak 
megerősitik azt a szabályt, hogy a jegybank kamatlábpolitikája 
irányitóan hat az ország kamatlábviszonyaira. Ha ez valahol 
nem következik be, ott a jegybank vagy nem áll feladata 
magaslatán, vagy nincs meg a controlja a pénzpiacz felett. Ezzel 
a rövid kitéréssel csak arra akarok rámutatni, hogy lia a magyar 
magánkamatláb valamivel magasabb is az osztráknál, ezt a 
jegybank óvatos, czéltudatos kamatlábpolitikával idővel nivellál-
hatja, arra tompitólag hathat. Hogy különben a hivatalos kamat-
láb mily erősen befolyásolhatja a magánkamatlábat, arra nézve 
simptomatikus jelenségnek tekinthetők az időközben megszűnt 
bankközi egyezmény megállapodásai, a melynek kamattételei a 
mindenkori hivatalos kamatlábtól tétettek függővé. 

Igen helyes Mandellö ama megjegyzése, hogy a pénzáram-
lás mechanikus következményeitől nem mindig kell tartani, ellen-
ben nem találó az a példa, a melyből ezt a tételt levonta. 
Utalt ugyanis arra az üzérkedésre, a mely Belgium franczia hatá-
rán az ezüst ötfrankosokkal folyik. Szerinte az ötfrankosok foly-
tonos kivitele azért nem éreztette hatását Belgiumban, mert a 
hiányt a kis bankjegyek pótolták. Azt hiszem azonban, hogy 
ezt a körülményt egyedül nem lehet magyarázatul elfogadni. 
Hogy az ötfrankosok folytonos kivitele nem jár kellemetlen 
következményekkel Belgiumra nézve, annak igen egyszerűen az a 
magyarázata, hogy a nemzeti bank ismét visszahozatja őket 
Párisból. Magára a valutára nézve pedig teljesen közönbös az 
egész procedura, mert a kivitt ötfrankosok fejében párisi csek-
kek kerülnek piaczra, ámenek egyrészt nyomják a párisi f rank 
árfolyamát, másrészt többnyire a nemzeti bank kezébe kerülnek, 
a mely tudvalevőleg nagy mennyiségben szerzi meg a franczia 
követeléseket, többek között azért is, hogy kellő mennyiségű 
ötfrankost szerezhessen mindenkor magának. E csereüzletekből 
semmiféle hátrány nem származik, csupán egyesek jutnak bizo-
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nyos árfolyamnyereséghez, ami azonban a valutára nézve tel-
jesen indifferens. Teljesen analog esetek fordulnak elő különben 
Svájczban is. Ha az ötfrankosok Francziaországba folyton csak 
beözönlöttek, de onnan ismét ki nem jutottak volna, annak oly 
következményei lehettek volna, hogy ellene mindkét államnak 
okvetlenül mesterséges rendszabályokkal kellett volna védekeznie. 
Belgium a kivitelt igyekezett volna megakadályozni, Franczia-
ország pedig védekezett volna az ezüst-invasio ellen, a mely évek 
során át okvetlenül zavarokat idézett volna ott elő, akármily 
nagy volt légyen is a pénzforgalma ehhez az importhoz képest, 

Dessewffy gróf nem tudja elképzelni, hogy miképen működ-
hetnék egy szabad forgalmú területen két jegykibocsátó intézet. 
Utalhatok e tekintetben többek között Németországra, Olasz-
országra, a hol kartell-bankok vannak, továbbá Nagybrittániára, 
a hol több jegybank működik, és last not least Amerikára, ahol 
néhány ezer jegybank működik, a nélkül, hogy a bankjegyek 
között értékkülönbség volna. Teljességgel érthetetlen az a meg-
jegyzése, hogy a disparitás elkerülhető lesz, de a disagio nem. 
Tudtommal a disparitás és a disagio alatt ebben a vonatkozás-
ban egy és ugyanazt a dolgot értjük, ép úgy, mint pl. a bank-
kamatláb és a bankráta szavak alatt. A szakértő önálló vám-
terület nélkül külön bankot nem tart czélszerűnek és ennélfogva 
károsnak tart ja a bank felállítását 1911-re. Mindenesetre rend-
kívüli önzetlenségre vall a szakértőnek, mint az agráriusok szó-
szólójának határozott idegenkedése az esetleges agio val szem-
ben, noha az magas gabonaárakat jelentene. Ezzel igen szép 
példáját mutatta a főrendiház elnöke annak, hogy mint kell az 
egyéni és osztályérdeket a nagy közösség érdekeinek alá-
rendelni. 

Jankovich szerint a fizetési mérleg passivitása rendezett 
bank- és valutaviszonyok között sohasem veszélyeztetheti a 
valutánkat. 

Azt mondja Jankovich, hogy a papírjainkat csak addig tud-
juk visszavenni, a mig felesleges pénzünk van, ellenkező esetben 
már aranynyal kell fizetnünk. A pénz tehát megdrágul és min-
denki igyekezni fog az áruin olcsón túladni. Az árúk ára ennél-
fogva olcsóbbodik, a kivitel emelkedik és a fizetési mérleg passivi-
tasa az árúkereskedelmi mérleg activitása folytán helyrebillen. 
Ez megakadályozza az aranykivitelt. Továbbá, minél több tőkét 
fizetünk vissza a külföldnek, annál kevesebb marad nálunk, a m i 
a kamatlábat emeli és ennélfogva pénzt csábit be hozzánk. Meg-
figyelése szerint az agio mindig az áruczikkek áremelkedését 
vonja maga után és a kivitelt előmozdítja. 

Mindez érdekes elmélet. Az első rész az u. n. Quantitäts-Theorie 
modernizált kiadása, a mi azonban ezen elmélet teljes hasznavehe-
tetlenségén mit sem változtat. Ha a külföld visszaküldi a papírjain-
kat, a kamatláb meg fog ugyan drágulni, de nem bizonyos még, 
hogy mindenki igyekezni fog-e az árúján túladni. Ha mégis igy 
történnnék, ez már határozottan a válság jellegét viselné magán. 
Azonkivül egy mezőgazdasági ország nem fokozhatja a kivitelét 
a világconjukturák szerint, mint egy iparos ország, mert az 
egész kiviteli feleslege a termés eredményétől, nem pedig a 
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befektetésektől vagy a íorcirozott termeléstől függ ; ilyesmi 
csak ipari országban lehetséges. Ennélfogva nem tudnék egy 
értékpapirbeözönlést oly optimistikusan felfogni, hogy az elő-
mozditólag hatna az árúkivitelünkre és fizetési mérlegünket 
aktivvá változtatná. Ily merész következtetésekhez csak a theo-
ria útvesztőjén lehet eljutni. Azonfelül nagyon is kétséges, hogy 
a magas kamatláb mindig hozzánk vonzana-e külföldi tőkét. 
Ezt a kérdést nagyon óvatosan kell kezelni, mivel a kamatláb-
emelés tőkevonzó hatásai épenséggel nem bizonyosak, a mint azt 
Lánczy igen subtilisen kifejtette, rámutatván, hogy az ebbeli 
igyekezet nem mindig jár eredménynyel. Egy ellentétet is vélek 
felfedezni az okfejtésben. Igen helyesen azt mondja, hogy az agio-
val az export emelkedése szokott együtt járni. Azt is mondja azon-
ban, hogy ha a papírjaink visszaözönlenek és arany megy ki, 
az árúk árának esnie kell, mert mindenki eladni igyekszik. De a 
papírok beözönlése igen nagy keresletet jelent külföldi fizető-
eszközök iránt, tehát magas váltóárfolyamokat, magas agiot 
jelent. Az agio pedig szerinte az árúk árának emelkedését vonja 
maga után ; hogyan egyeztethető össze a két eszmemenet ? 

Fürst az értékállandóság biztosítására szükségesnek tart ja, 
hogy a bank a devisapiaczon domináló állást foglaljon el, 
rámutat arra a körülményre, hogy a német devisa tavaly 
gyakran túlhaladta az aranypontot, a nélkül hogy organikus 
aranyelvonás történhetett volna, sőt Németország aranymérlege 
jelentékeny felesleget mutatott fel 1906-ban és 1907-ben. Ezt a 
megjegyzést csak annak tulajdonithatom, hogy a szakértő nem 
tájékozódott kellően a viszonyok felől. Németországból azért nem 
történhetik aranyelvonás, mivel a német bankok elvből nem 
küldenek a külföldre aranyat. Azt ott a kereskedői tisztességbe 
ütköző ténynek minősitik s megbélyegzik és a kormány is bizal-
masan felszólította a bankokat, hogy az arany kiküldésétől 
tartózkodjanak. Ebből kifolyólyag Németországban csak a papí-
ron van meg az aranyvaluta, illetve a készfizetés, mert a való-
ságban aranyat csak bevinni lehet Németországba, de kivinni 
onnan nem lehet. A német valuta gyakori devalválódása éppen 
ennek a következménye ; a külföld tudja, hogy a német valutát 
aranyspeculatióra nem lehet felhasználni, ennélfogva ha nincs 
fizetése Németországban, átcseréli olyan pénznemre, a melynél 
az aranykivitel lehetősége meg van, mint pl. az angol fontnál, 
a párisi f ranknál vagy a dollárnál, a mi természetesen a márka 
nagymérvű kínálásával, tehát árcsökkenésével van egybekötve. 
Ezen az alapon természetesen hasonló sorsot lehetne a magyar 
valutának is jósolni, ha nem lenne készfizetésünk. Erre legelőször 
is az a válaszom, hogy ha lesz is készfizetésünk, az semmiesetre 
sem lesz különb a németnél, vagyis szintén csak papíron lesz 
meg, mert a mire Németország nem képes és a mi a fenti három 
országon kivül egyiknek sem sikerült, az aligha fog minekünk 
sikerülni. Ennél pedig jobb, ha nincsen semmiféle kényszer a 
bankra nézve, hogy aranyban fizessen. Másodszor Németország-
ban a legutóbbi ideig a váltóárfolyamok befolyásolását nem 
ismerték, hanem a cursusok teljesen át voltak engedve a piacz 
játékának és esélyeinek. Minálunk a jegybank czéltudatos és 
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erélyes valutapolitikája van tervbe véve, a mi megakadályozná 
a valutaárfolyamok anarchikus alakulását, és azokat mindig 
szinten tartaná. Nem oszthatom továbbá abbeli nézetét, hogy az 
orosz valuta állásának igazi kifejezője a három havi váltó, a 
mely pedig az orosz-japán háború alatt daczára az orosz bank 
árszabályozó működésének, 214-ről 209-re esett. Nézetem szerint 
a valutára nézve a látra szóló cheque árfotyama mérvadó. Hogy 
a három havi váltó árfolyama oty alacsony volt, az inkább az 
akkori orosz hitel-, kereskedelmi- és ipari viszonyoknak volt a 
tükre, nem pedig a valuta kifejezője. 

Igen plausibilis az az állítása, hogy az adós ország pénzének 
megszilárdítása a hitelező eminens érdeke, ellenben már nem 
tarthatom oly egyszerűnek az idegen tőkék bevonásának kér-
dését, a mely szerinte rendezett valutájú országban csupán a 
kamatláb kérdése. Hiszen szembeszökő, mily nagy szerepet ját-
szik e téren a politika is. Oroszország bizonyára sohasem tudott 
volna franczia pénzt kapni, lia a két ország között nem állott 
volna fenn az entent cordiale. És Magyarország is csak úgy fog 
a jövőben osztrák pénzt kaphatni, ha az osztrák kormánynak ez 
ellen nem lesz kifogása és egyéb érzelmi momentumok, agitátiók, 
nem fogják az ottani közönség előtt ellenszenvessé tenni a magyar 
papirt. A legutóbbi kiegyezés is a hatalmi viszonyok eloszlásának 
kifejezésre jutása volt a monarchia két állama között. A politi-
kában pedig sokkal hatalmasabb okok döntenek, mint pl. az 
adós állam érdekei a hitelező állammal szemben. 

Igen optimistikusnak tartom azt a nyilatkozatát, hogy ha az 
ország sorsa valóban a fizetési mérleghez van kötve, akkor az 
árűforgalommal fogja a passivitást kiegyenlíteni. Jankovichnál 
már utaltam arra, hogy oly túlnyomóan agrár államban, mint 
Magyarország, erre a lehetőségre építeni nem lehet. Vagy elfogadja 
valaki a fizetési mérleg mindenhatóságát és akkor a várható 
bajok orvoslására acceptábilis eszközöket ajánl, vagy pedig nem 
tulajdonit neki különös fontosságot és akkor nem szükséges 
ra j ta a fejét törnie. Utólag mégis a pessimismus kerekedik benne 
felül, azt mondván, hogy ha a hitelélet terén repressaliákat 
alkalmaznának velünk szemben, a valutánk szilárdsága ténjdeg 
meginogna. Egyúttal azonban azzal a vigasztalással (a mi helyes 
intőjel akar lenni Ausztriára nézve) szolgál, hogy elromlott 
valutánál még mindig lehet egy országból exportálni, de ily 
országba importálni nagyon nehéz feladat, a mely csak áldozatok 
árán oldható meg. Végül oda concludál, hogy a fizetési mérleg 
passivitása miatt nem kell valutánk elértéktelenedésétől tartanunk. 
E nézet támogatására idézi az osztrák valuta-enqueteből többek 
között Hertzkát, a ki szerint az összes kereskedelmi mérlegekről 
szóló kimutatások hamisak. Idézi továbbá Benediktet, a ki lehe-
tetlennek tartja, hogy a papírok visszaözönléséből kifolyólag 
valamely ország aranykészletét kiszivattyúzni lehetne. Ez utóbbi 
eshetőséget egyik szakértő sem vitatta meg, holott máskülönben 
oly végzetes következtetéseket tudtak levonni a fizetési mérlegből. 
Mert ha oly pessimistikusan nézzük a dolgot mint ők, néhány 
száz milliónyi papir visszafolyásával bizton kell számolnunk. 
Ha pedig ugyanekkor nem tudunk a külföldön ujabb kölcsönöket 
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kötni, akkor a visszafolyó papírokért aranyat kell kiküldenünk. 
Minthogy az u j bank egész aranykészletét nem lehet többre 
becsülni néhány száz milliónál, e theoria szerint a külföld néhány 
hónap leforgása alatt igen könnyen kifoszthatna bennünket. Ez 
az eshetőség a készfizetések felvétele esetében mindenesetre 
sokkal közelebb áll, mint a nélkül. Ezt a körülményt figyelmükbe 
ajánlhat juk azoknak, a kik a készfizetésekre és a fizetési mérleg 
elméletére esküsznek. 

Mezey többek között felemliti, hogy ú j kölcsöneinket nem 
a kamatok fizetésére vesszük fel, hanem hasznos befektetésekre 
fordítjuk. Ez alapjában véve igaz, de hisz egyik állam sem 
veszi azért fel a kölcsöneit, hogy azokkal a kamatokat fizesse 
a külföldön. Hogy a kamatokat valamely kölcsön ellenértékével 
fizeti ki, az csak kisérő körülmény. A fizetési mérleg elméleté-
nek hivei sem mondják, hogy az állam ezért veszi fel a köl-
csönt, hanem csupán azt mondják, hogy az egyik vagy másik 
állam valutájának meg kellett volna romlania, ha az illető állam 
egy bizonyos időpontban nem jutott volna külföldi kölcsönhöz. 
A balkán államok, Románia, Szerbia, Bolgárország rendszerint 
agioval küzdenek, ha hosszabb ideig nem tudnak külföldi köl-
csönhöz jutni. Bulgáriában például azért nincs két év óta agio, 
mert ezen idő alatt nagyobb külföldi kölcsönöket szerzett, 
igy Szófia és Várna városok kölcsönét. De beavatottak tudni 
vélik, hogy úgy ott, mint Szerbiában fogunk még 10°/o-os agiot 
látni, ha ezek az országok hosszabb ideig nem jutnak külföldi 
kölcsönhöz. Azonban mindezen esetekben sohasem volt arról 
szó, hogy e kölcsönök a külföldi kamatok fizetésére vétettek 
volna fel, hanem a belőlük származó külföldi követelések 
az illető ország valutaárfolyamára kedvező hatással voltak. 
Szóval a külföldi kölcsön csak eszköz, de nem czél a kamat-
fizetésre. 

Tauszik szerint agio csak ott van, a hol a valuta rende-
zetlen, a gazdasági viszonyok elhanyagoltak, a bank szervezete 
és vezetése rossz, az állam a banknak sokkal tartozik és a 
bankjegyforgalom túlnagy. Mindez, igaz, hozzájárulhat az agio-
hoz, de nem emliti a főclolgot, a pénzügyi egyensúly kérdését. 
Továbbá az állam tartozása nem involválja még ipso facto az 
agiot ; talán egyedül Spanyolországban lehet az agiot ezzel is 
összeköttetésbe hozni. Sehol egyebütt ez nem idézett elő disagiot ; 
Francziaországban, Angliában és minálunk igen nagy összeggel 
tartozik az állam a jegybanknak, a nélkül, hogy ennek a valu-
tára a legcsekélyebb hatása volna. 

Chorin az egyedüli szakértő, a ki sürgette, hogy a pénz-
érték egyenlősége iránt megegyezés köttessék Ausztriával. 

A pessimistákkal szemben utal az előző év nehézségeire, 
a melyeket a magunk erejéből küzdöttünk le, noha több mint 
100 millió záloglevelünk visszajött. 

Hogy kereskedelmi mérlegünk Ausztriával szemben pasz-
szivvá vált, az Chorin szerint csak az ipari vámoknak tulaj-
donitható. Ausztriának tehát igen nagy érdeke a disparitás 
elkerülése, mivel az a forgalmi viszonyoknak alapos megválto-
zását jelentené, vagyis Ausztria magyarországi exportját kedve-
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zőtlenül befolyásolná. Chorin szerint a legcsekélyebb disagionak 
is iparfejlesztő hatással kell lennie. Mert mihelyt nehézségeket 
támasztanak az osztrákok a fizetéseknél, a magyar pénz értéke-
lésénél, ez megkönnyiti oly iparágak keletkezését, a melyekből 
a legnagyobb behozatalunk van, mivel a belföldi iparosok részéről 
a magyar vevők nem lesznek szekatúráknak kitéve a pénzérték 
tekintetében, mint esetleg az osztrák gyárosok részéről. Attól 
pedig pillanatra sem tart, hogy az esetleges agio a pénz értékét 
a belföldi piaczon befolyásolná. 

A fizetési mérlegről szólván Jellinek a közös költségekhez 
való 58 milliós és az udvartartáshoz való 9 milliós hozzájutá-
sunkat nem hajlandó a mérleg passivumaként tekinteni, hanem 
e tételek szerinte rendes budgetárius kiadások. Ezt a nézetét 
nem oszthatom, mivel külön bank mellett mindkét tétel, a mennyi-
ben nem minálunk költik el, a fizetési mérleg szempontjából 
tehertétel reánk nézve. Jellinek szerint különben a valuta fen-
tartása nem fog nehézséggel járni. 

Foglalkozik a magyar papirok visszafolyásának lehetőségé-
vel és ennek kapcsán nem tulajdonit nagy fontosságot a kiegye-
zés záró jegyzőkönyvének. Rendkívül helyes és megszívlelendő 
eszmét vet fel a külföldi eladósodás csökkentésére : az állam 
törlessze fokozatosan a vasúti beruházásokra emittált papírokat. 
Mindazonáltal ma alig tartom ezt kivihetőnek, bárha úgy tudom, 
hogy Németországban és Ausztriában ez elfogadott elv. A szesz-
adó felemelése alkalmával már úgyis hallottuk a deficit rémét 
emlegetni. E szerint tehát az állam a kamatszolgáltatást is alig 
győzi, nem hogy még törlesztésre is jutna pénze. 

Lánczy a bankelkülönités egyik nagy hátrányát abban 
látja, hogy ez által a magyar járadékok és záloglevelek Ausztriá-
ban elvesztenék lombardképességüket. El kell ismernünk, hogy 
ennek a lehetősége nincs kizárva. Azonban tudtommal egyes 
külföldi jegybankoknál meg van engedve idegen állampapírok-
nak és kötvényeknek lombardirozása és ily intézkedés felvétele 
talán nem ütköznék legyőzhetetlen nehézségekbe az osztrák 
nemzeti banknál sem, a mennyiben az osztrák kormány ennek 
megnyerhető volna. Az osztrák kormánynak pedig nem állhat 
érdekében, hogy Ausztriának sok száz millióra rugó birtokát e 
papírokban immobilisálja a lombardirozás alól való kizárás által. 
A dolognak lényege abban van, hogy a mennyiben a nemzeti 
banknál való lombardirozás lehetősége megvan, az osztrák 
magánbankok is hajlandók lesznek erre, a minthogy a magán-
bankok általában igen sok oly papirost szoktak előlegezni, a 
melyek a jegybanknál nem lombardképesek, mint például a leg-
több részvény. 

Azokat a rendszabályokat, a melyeknek szüksége az arany-
nak idegen czélokra, tehát nem a mi nemzetközi kötelezett-
ségeink teljesítésére történő elvonása ellen szokott felmerülni, 
Lánczy igen találóan »védelmi stratégiádnak nevezi el. Érti 
ez alatt a premiumpolitikát és az aranyelvonás ellen támasz-
tandó egyéb nehézségeket. Ily eset volna például, ha külföldön 
valahol nagy pénzszűke állana be és pillanatnyi magasabb 
kamatoztatás kedvéért esetleg tőlünk bankári transactiok út ján 
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nagyobb mennyiségű aranyat vagy külföldi követelést akar-
nának elvonni. Azonban nézete szerint ily banktechnikai rend-
szabályok csak kiegészitő részét képezhetik egy őszinte arany-
politikának. 

A továbbiakban annak a nézetének ad kifejezést, hogy az 
önálló jegybank, minthogy egész erejét a valuta fentartására 
irányuló működés fogja lekötve tartani, sem olcsó, sem kielégitő 
hitelforrása nein lehet az országnak, sőt könnyen megeshetik, 
hogy az országot egyenesen a legnagyobb kalamitásokba fogja 
sodorni. 

Azokkal a szakértőkkel szemben, a kik a kamatlábpolitiká-
ban mindenható eszközt látnak az arany megvédésére, Lánczy 
a gyakorlati bankár éleslátásával mutat rá arra a körülményre, 
hogy az arany beszerzése manapság nem kizárólag a pénz-
kereslet és kinálat törvényeitől függ, hanem minden ország 
megtalálja a módját annak, hogy nehézségeket görditsen az 
arany kiözönlése út jába. Ezzel mindenesetre arra is akart figyel-
meztetni, hogy a kamatlábemelésen kivül még egyéb áldozatokra 
is el lehetünk készülve, ha aranyat akarunk magunkhoz von-
zani. Igy esetleg utánoznunk kellene az angol bankot, a mely 
a Standardnál magasabb árakat is fizet néha az aranyért, lia  
növelni óhaj t ja az érczkészletét, még pedig olyformán, hogy a 
magyar bank az érmetarifáját felemelné. Természetes, hogy ily 
körülmények között a tűlfizetett arany ép úgy volna meg-
szerezhető tetszés szerinti mennyiségekben, mint hasonló körül-
mények között bármelyik más árűczikk. 

A szakértők közül legutoljára Kornfeld Zsigmond nyilat-
kozott. Minthogy ezen értekezés első részének megírása alkal-
mával a nyilatkozat még nem került nyilvánosságra, nem foglal-
kozhattunk vele. Ennélfogva kitérek reá. E czikk főanyagával, 
a disagio kérdésével Kornfeld csak igen futólag foglalkozott, 
a mivel valószínűleg azt akarta kifejezni, hogy erről az oldalról 
nem tart azoktól a veszélyektől, a melyeket egyes szakértők 
biztos kilátásba helyeztek. Kornfeld határozott hive a bank-
közösség fentartásának, mivel a külön bank felállításában semmi 
néven nevezendő gazdasági előnyt nem lát, ellenben igenis bizo-
nyosan elkövetkezendő hátrányt a kamatláb feltétlen megdrágu-
lása folytán. Ebbeli nézetét a kérdőpontokra adott válaszoktól 
elkülönítve, nyílt levélben tette közzé. Ebben két fontos conclusió 
foglaltatik ; fontos azért, mivel a legnagyobb határozottsággal 
emel ki kétlpontot, a melyet a közösség hívei felette kétséges-
nek tartottak. E két pont a következő : 

1. A külön magyar bank létesítésének nincsenek jelentéken}' 
technikai akadályai. 

2. A külön magyar bank zavartalan, teljesen kielégitő műkö-
désére a készfizetések fentartása és a hiteligények kielégítése 
tekintetében nyugodtan számithatunk. 

Egy harmadik, nem kevésbé fontos, noha negativ jel-
legű, az a kijelentése, hogy a magyar jegybank gazdasági 
tekintetben nem fog többet nyújthatni, mint az Osztrák-Magyar 
Bank. 
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A mit Kornfeld a közös banknál kifogásol, abban áll, hogy 
az aranypolitika tekintetében nincsen meg a kellő paritás Buda-
pest és Bécs között. Elismeri továbbá, hogy a külön magyar 
bank lényegesen bensőbb viszonyban állana a magyar gazda-
sági élettel, mint az Osztrák-Magyar bank, a mi tehát hallgatag 
elismerése annak, hogy a közös bank nem tudott nálunk gyökeret 
verni. Azonkívül, úgymond, bizonyos rendszabályok, a melyek 
esetleg csupán Magyarországra nézve mutatkoznak szükségesek-
nek és a kormány jóváhagyásától függnek, könnyebben lenné-
nek bevezethetők, lia megállapításuknál idegen forumok ki vol-
nának zárva. 

Az osztrák-magyar bank működéséről a legnagyobb elisme-
réssel nyilatkozik. 

Röviden még csak a kérdőpontokra adott válaszairól 
néhány szót. 

Az alaptőkét 150 millióban jelöli meg. A részvények lehe-
tőleg belföldön lielyezendők el. Azt a propositióját, hogy az 
egész összeget az állam vegye át és fokozatosan, pl. tiz év alatt 
bocsássa a belföldön eladásra, nem tartom indokoltnak. Külföldi 
részvényest kizárna a közgyűlésből, a melj^en csak magyar 
állampolgárnak hajlandó szavazati jogot adni. 

A fedezeti rendszerre vonatkozó indítványát, a mely a már 
teljesen idejét mult, minden ruganyosságot nélkülöző direct 
contingentálási rendszert tartalmazza, feltétlenül helytelennek 
tartom. Annak megvalósítása végzetessé válhatnék a magyar 
hitelügyre nézve. Ehhez járul még, hogy az általa jelzett 300 
milliós contingens igen csekély ahhoz a hitelszükséglethez 
képest, a melynek kielégitlietésére az önálló bankot képessé 
kell tennünk és a mely hitelszükségletet az egyik szakértő, 
bár túlozva, pénzszükség idejében 750 millióra becsülte. Az 
érczczel nem fedezett jegyszükséglet kipuhatolásának az a 
módja, a mely az állam, a pénzintézetek és magánosok kész-
pénzkészletének becslésén alapul, mindenesetre eredeti és új-
szerű. Az ú j bank valószínű aranykészletének megállapításánál 
teljesen figyelmen kivül hagyja a két kormány részéről történő 
átvétel eshetőségét, a mi a kalkulácziójának realitásáról tesz 
tanúságot. 

A jelzálogüzletet kizárandónak tart ja a bank üzletköréből, 
valamint nem tar t ja helyesnek a bank bevonását állami hitel-
műveletek lebonyolítására. A mezőgazdasági és kisipari hitel 
támogatása tekintetében Kornfeld az egyedüli, a ki nyíltan és 
őszintén kimondta azt, a mit mások csak körülírva mertek han-
goztatni, hogy t. i. a váltók e faj tájánál nem annyira azok 
jellege és az elfogadók abbeli képessége veendő figyelembe, 
vájjon lejáratkor a váltó egész összegét be tudják-e váltani, 
hanem elsősorban a benyújtó bonitása és fizetőképessége a 
döntő. 

Megengedhetőnek tartaná továbbá három havinál hosz-
szabb lejáratú váltók leszámítolását a jegybank részéről, a 
mely propoziczió megvalósítását bizonyára mindenki örömmel 
üdvözölné. 
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Hasonlóképen üdvös volna, ha indítványa értelmében a 
budapesti kereskedelmi és iparkamara, a budapesti árú- és 
értéktőzsde, valamint valamely illetékes mezőgazdasági intéz-
mény elnöksége hivatalból foglalna helyet a jegybank igazgató-
ságában. 

Külön kedvezményeket nem hajlandó a jegybanknak adni ; 
a szabadalmat 15—20 évre terjesztené ki. 

A mint láttuk, az enquêten résztvett szakértők igen fontos, 
sőt a lényegbe vágó dolgokban is rendkivül eltérő nézeteket 
juttattak kifejezésre. 

A törvényhozásra van bizva a elöntés. Leghőbb kívánsá-
gunk e tekintetben az, hogy minden pártpolitikától mentesen, 
teljesen gazdasági okokból hozza meg a képviselőház hatá-
rozatát. 

Müller Vilmos. 



A betegség, gyermekágy és halálozás esetén 
nyújtandó segélyek az 1907. évi XIX. t.-czikk 

szerint.1) I. 
Az 1907 : XIX. t.-cz. a munkásbetegsegélyezés terén keresz-

tül vitte az oly szükséges központositást. Ehhez képest ma a 
betegség esetére való biztosítást Magyarország egész területén 
az »Országos Munkásbetegsegélyző és Balesetbiztosító Pénztár« 
teljesiti, melynek közvetítő helyi szervei : a kerületi munkás-
biztositő pénztárak, a vállalati és a magánegyesületi beteg-
segélyző pénztárak. Ezzel az intézkedéssel megelőztük a munkás-
biztositás terén vezető államot : Németországot is, a hol még 
7 különféle betegsegélyző pénztár szerepel. Az 1901. évi statisz-
tika szerint Németországban összesen 22.770 betegsegélyző pénz-
tár állott fenn és pedig 4.663 kerületi pénztár, 7.480 vállalati 
pénztár, 57 építkezési pénztár, 613 ipartestületi betegsegélyző 
pénztár, 186 bányatársláda, 1.659 bejegyzett segélypénztár és 
8.112 községi biztositó pénztár. Mindezekben összesen 10,319.564 
egyén volt biztosítva, úgy hogy egy pénztárra átlag 453 biztosí-
tott jut. Nálunk az »Országos Munkásbetegsegélyző és Baleset-
biztosító Pénztár« első közgyűlésébe a pénztárak által kikül-
dendő munkaadók és biztosított alkalmazottak számarányáról 
készült kimutatás szerint (M. K. I. 150. 1.) 68 kerületi, 22 vál-
lalati és 3 magánegyesületi pénztárban, vagyis tehát 93-ban 
összesen 689.847 biztosított szerepelt, jut tehát egy pénztárra 
átlag 7.417 biztositott. Vagyis ott, a hol nekünk egy pénztárunk 
van, a németeknek átlagosan 16 szervük működik. 

Az a körülmény, hogy az 1907 : XIX. t.-cz. szerint a beteg-
segélyzést az anyaállam egész területén az »Országos Munkás-
betegsegélyző és Balesetbiztosító Pénztár« végezi és ennek az 
egyes pénztárak csak közvetítő helyi szervei, lehetővé, sőt szük-
ségessé tette azt, hogy a betegsegélyezésnek azt a legkisebb 
mértékét, melyre a megbetegedett pénztári tagnak feltétlenül 
igénye van, a* törvény egységesen szabja meg. Németországban 

l) A gyakrabban idézett munkák czíme és a használt rövidítések 
értelme : Julius Hahn : Das Kr ankenver Sicherung sgesetz mit den Ab-
änderungsgesetzen < Gross-Lichterfelde 1907. Prof. dr. Stier-Somló: -»Deutsche 
Sozialgesetzgebung Jena 1906. — K. M. = Kereskedelemügyi m. kir. minis-
ter rendelete. — M. K. = »Munkásbiztositási Közlöny.« A m. kir. állami 
munkásbiztositási hivatal hivatalos lapja. — Al. — Az Országos Munkás-
betegsegélyző és Balesetbiztositő Pénztár 1908. évi junius 28/29. napján tar-
tott közgyűlésében elfogadott és a m. kir. állami munkásbiztositási hivatal-
tól jóváhagyott alapszabályai. 
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ez az előbb jelzett szervezet mellett lehetséges nem volt. Ott a 
törvénynek külön kellett megszabni a betegsegélyezésnek azt a 
legkisebb mértékét, melyet minden pénztár nyújtani tartozik és 
külön kellett ismét az egyes pénztáraknál a betegsegélyezésnek 
azon legkisebb mértéke iránt intézkedni, melyet azok nyújtani 
tartoznak. 

I. 

A betegség esetére biztosításra kötelezett és önként biztosi-
tott tagoknak az 1907 : XIX. t.-cz. 50. §-a alapján legalább a 
következő segélyekre van igényük : 

1. Betegség esetében ingyen orvosi gyógykezelésre a betegség 
tartania alatt egyfolytában husz hétig — szülés esetében ugyan-
csak ingyen a szükséges szülészeti támogatásra és gyógy-
kezelésre. 

Miután Magyarországon »orvosi« gyakorlatra csak az jogo-
sult, kinek belföldi tudományegyetem kiállította oklevele van és 
a mennyiben magánorvos, oklevelét az illetékes közigazgatási 
hatóságnak beiktatás és kihirdetés végett bemutatta, ennélfogva 
»orvosi gyógykezelés* alatt csakis az ilyen orvos gyógykezelését 
érthetjük. És pedig annál is inkább, mivel az 1879 : XL. t.-cz. 
92. §-a büntetés terhe alatt eltiltja, hogy orvosi gyakorlatra nem 
jogosult egyének betegeket keresetképen gyógykezeljenek és 
díjazás mellett gyógyszereket rendeljenek. A belföldi tudomány-
egyetem kiállította oklevéllel egyenlő hatású a külföldi oklevél, 
ha nostrificálták. Az 1898. évi 93.289. sz. belügyministeri ren-
delet szerint 1899. január 1. óta az osztrák orvosi oklevél is 
csak nostrificatio után jogosit. Kivételt képeznek a katonaorvo-
sok, a kiknek osztrák diplomája nem szorul nostrificálásra. 
Orvosi gyakorlatot folytathatnak továbbá azok a sebészmeste-
rek is, a kik 1872-ig szerezték oklevelüket és egyáltalában mind-
azok, a kik az 1876 ; XIV. t.-cz. hatályba lépte előtt (1877. jan. 1.) 
gyakorlatra jogositva voltak. Az orvosi gyógykezelés kiegészítő 
részének kell tekintenünk azt, ha orvosi rendelvény folytán 
borbélyok eret vágnak, köpölyöznek, naclályoznak, vagy a bábák 
nadályoznak, a mire az 1876. évi 49.399. sz. belügyministeri 
rendelet feljogosítja őket, továbbá ha orvosi rendelet folytán 
akár az orvos jelenlétében, akár annak távolléte mellett a bete-
get massirozzák, ledörzsölik, villanyozzák stb. Kiegészítő része 
továbbá az orvosi gyógykezelésnek az úgynevezett alacsonyabb 
rendű orvosi segédszemélyzet működése is, midőn az orvost 
munkájában támogatja, például a műtétnél. 

Az orvosi gyógykezelés mértéke nagyon fontos és a német 
irodalomban sokat vitatott kérdés, A biztosított tagok érdekeit 
itt össze kell egyeztetni a pénztár anyagi érdekeivel. A mi, ha 
jól meggondoljuk, nem is olyan nehéz, mert hiszen a kettő végül 
mégis összeesik. A pénztár anyagi egyensútyának megbontása 
a biztosított érdekeit veszéljTezteti. Jusson mindig eszünkbe 
Bismarck mondása, hogy a tyúkot is kímélni kell, a mely a 
munkásnak a tojásokat tojj a. Az 1907 : XIX. t.-cz. 25. §-a szerint 
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a biztosított tagok járuléka 4°/c-nál nagyobb nem lehet. Ez azt 
jelenti, hogy a pénztár anyagi ereje bizonyos szűk korlátok kö-
zött mozog. Ezzel tehát számolni kell. Vagyis az orvosi gyógy-
kezelés alatt, csak annak szükséges mértéke érthető. A pénztárak 
anyagi ereje csak az okvetlen kielégítendő szükséglet fedezésére 
van hivatva és épen ezért a talán czélszerű és tanácsos gyógy-
kezelési kísérleteket mellőzni kénytelen. 

Annak a kérdésnek eldöntésénél azonban, hogy mi »szük-
séges«, mi nem, a biztosított társadalmi állása tekintetbe egy-
általán nem vehető. A gyengébb testalkat azonban esetleg 
gondosabb ápolást tehet szükségessé. 

A tag nem követelhet sérvoperácziót, ha a sérvkötő alkal-
mazása is megszünteti a fájdalmakat.1) Ezen az alapon kell 
azután eldönteni például azt a kérdést, hogy mikor van igénye 
a tagnak spéciálista orvosra. Az eldöntésnél természetesen szere-
pet játszik az is, hogy mily gyorsan és mily költséggel lehet a 
specialistához hozzájutni. Azaz például ugyanazonos esetekben 
a budapesti munkás igényelheti a specialistát, az eperjesi ellen-
ben nem. A fogtömés például nem haladja túl a gyógykezelés-
nek szükséges mértékét, ha azonban a gyógyítás czél]a a fog 
kihúzásával is elérhető, akkor a pénztár a többletkiadást jogo-
san megtagadhatja. Hasonlóképen belé tartozik az előbb jelzett 
területbe a testnek Röntgen sugarakkal való megvilágítása is, 
ha ez gyógyítási czélokból történik. Miután az élesztési kísérle-
tek, ha az életnek némi reménye van még, okvetlenül szüksége-
sek, ennélfogva ezek is belé tartoznak az orvosi gyógykezelés 
fogalmába, még akkor is, ha eredménytelenek voltak. 

Az orvosi gyógykezelésnek ingyenesnek kell lennie. Ennek 
folytán a pénztári tagok orvosi ellátásánál felmerült járulékos 
költségek a pénztárt terhelik. Ilyen járulékos költség a fuvar-
költség (Áll. munkásb. hiv. 995/1907. M. K. I. 116.), mely felme-
rült az által, hogy az orvos a beteghez, vagy hogy a beteg az 
orvoshoz utazott. Ide tartozik továbbá az esetleg szükséges tol-
mács vagy egyéb kisérő dí jazása; a netalán szükséges távirat-
költség. 

Az orvosi gyógykezelésre a tagnak a betegség tartama 
alatt van igénye, tehát attól a naptól kezdve, melyen az objec-
tive szükségessé válik. Várakozási időt a törvény nem ismer. 

A szülés esetében szükséges szülészeti támogatásra és 
gyógykezelésre a tagnak a fent jelzett keretekben van igénye. 
Természetes, hogy — miután a törvény nem különböztet — ez 
az igény törvénytelen gyermek szülése esetén is megilleti a tagot. 

2. Gyógyszerekre, fürdőkre, gyógyvizekre és a szükséges 
gyógyászati segédeszközökre (szemüveg, mankó, sérvkötő, műláb 
stb.) husz héten át szintén ingyen. 

Gyógyszerek alatt elsősorban azokat a szereket kell érte-
nünk, melyeknek »a gyógyászati czél elérésére megkívántató 
adagokban való eladására, kizárólag okleveles gyógyszertár-
tulajdonosok, vagy ezeknek meghatalmazott okleveles kezelői, 

l) Hahn i. m. p. 82. 
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úgyszintén a kézi gyógyszertár tar tására feljogosított ormosok 
vannak feljogosítva«. (1876 : XIV. t.-cz. 126. §.) Vannak azonban 
olyan árúk is, melyek nem tartoznak a fent jelzett tilalom alá, 
de az orvostudomány mai álláspontja szerint gyógyszereknek 
használhatók (például orvosilag rendelt aspirin, gyógytea, bor, 
huskivonat). 

Nagyon nehéz a gyógyszereknek a tápszerektől való elha-
tárolása. Ezen a téren azonban okvetlenül liberális álláspontot 
kell elfoglalni, mert a beteg sokszor specialis betegétkezésre szo-
rul, melyet házilag az adott körülmények között előállítani nem 
lehet. 

A fürdők engedélyezésével törvényünk túlhaladta a német 
törvényt, amely az erre való igényt kifejezetten nem biztosítja. 
Lehetséges volt azonban a német törvénynek az »orvosi gyógy-
kezelésről« szóló rendelkezését akképen magyarázni, hogy ebbe 
a különböző lég-, nap-, gőz-, villamos-, meleg- és hidegfürdőket 
is belé kell érteni. 

A gyógyvizekről a német törvény szintén nem intézkedik. 
A gyakorlat azonban ott ezeket a gyógyászati segédeszközök 
fogalma alá vonja és ily módon a reájuk valő igényt megálla-
pítja. Épen azért gyógyvizek alatt — nézetünk szerint — nem-
csak azokat kell értenünk, melyeket a hatóság ilyeneknek nyil-
vánított, hanem másokat is, melyeknek az adott esetben az orvos-
tudomány szerint gyógyító hatása lehet. 

A szükséges gyógyászati segédeszközök fogalma az adott 
példák út ján alkotható meg. Törvényünk a német törvényben 
is szereplő szemüveg és sérvkötőn felül a mankót és a műlábát 
is említi. A német gyakorlat épen a német törvény ezen példái-
ból és az ahhoz fűzött abból a kijelentésből, hogy a tagnak 
»ezekhez hasonló gyógyászati eszközök«-re van igénye, vonta 
le azt a következtetést, hogy itt csak az úgynevezett kisebb azaz 
kevésbbé költséges gyógyászati segédeszközökről van szó. Ilyenek-
nek tekinti a német gyakorlat : a jégzacskót, haskötőt, légpárnát, 
inlialálókészülékeket, bort, tejet, ásványvizeket. Az 1907 : XIX. 
t.-cz. azonban ezt a magyarázatot teljesen kizárja a »műláb« 
felemlitésével, mely a kisebb gyógyeszközök közzé nem számit-
ható és amelyet a német gyakorlat épen ezen az alapon nem is 
engedélyez. Vagyis azt kell mondanunk, hogy minden gyógyá-
szati segédeszközre igénye van a tagnak, ha még oly költséges is, 
feltéve hogy az gyógyászati, illetve egészségügyi érdekből orvosi 
vélemény szerint okvetlenül szükséges. Igy tehát előbb említett 
feltétel fenforgása esetén műszemre (Áll. munkásb. hív. 997/1907. 
M. Iv. I. 108.)', műfogra (Áll. munkásb. hiv. 1253/1907. M. K. I. 
172.), orthopéd czipőre stb. 

Természetes dolog, hogy a gyógyászati segédeszközöket a 
biztosított tulajdonul kapja. Mert mi értelme lenne annak, ha 
például a mankót, a műlábát, a műszemet 20 hét elteltével vissza 
kellene szolgáltatni. 

3. Táppénzre, abban az esetben, ha, a betegség keresetkép-
telenséggel jár és három napnál tovább tart, a megbetegedés 
első napjától számítva a keresetképtelenség tartamára, de ha a 
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keresetképtelenség előbb véget nem érne busz héten át és pedig 
az illető tag járulékainak kiszámitásánál alapul vett átlagos 
napi bérösszeg fele összegében. 

Ez a rendelkezés teljesen azonos az 1891 : XIV. t.-cz. 7. §. 
a) pontjával. 

Táppénzre tehát csak akkor van igénye a tagnak, ha beteg-
sége keresetképtelenséget idéz elő. Keresetképtelenség akkor 
forog fenn, ha a biztositott tag betegsége következtében egy-
általában (állandóan vagy időlegesen) képtelen arra, hogy olj^ 
hasznothajtó foglalkozást végezzen, mely eddigi hivatásának és 
eddigi keresményének megfelel avagy pedig ha erre képes ugyan, 
de csak állapota rosszabbodásának feltétele m e l l e t t . A kereset-
képtelenség beáihat akkor is, ha a betegség orvosi gyógykeze-
lést és gyógyszereket vagy egyáltalában nem, vagy már nem 
igényel. Hogy milyen mértékű keresetképtelenség jogosit a táp-
pénzre, arra nézve válaszul csak arra hivatkozhatunk, hogy a 
törvény nem különböztet teljes és részleges keresetképtelenség 
között. Téves volna tehát például a 70. §. analógiájára, a hol a 
balesetjáradék előfeltételét alkotó munkaképtelenségről van szó 
azt állitani, hogy a táppénz alapjául csak az a keresetképtelen-
ség szolgál, mely az eredeti keresetképesség csökkenését 10%-kal 
meghaladja. A keresetképtelenségnek a törvény szelleme szerint 
nem kell absolutnak lennie, fenforog tehát már akkor is, ha az 
illető eddigi hivatását nem folytathatja. A szobafestőmunkás 
keresetképtelen, ha betegsége folytán eddigi szakmájában vagy 
ahhoz közel állókban nem dolgozhatik, bárba közönséges nap-
számos teendőket végezhetne is. 

A táppénz csak a 3 napi várakozási idő után jár. Az 
1907 : XIX. t.-cz. eredeti javaslatában a várakozási idő eltörlését 
tervezték. Az indokolás azt mondja : »A törvényjavaslat ellen-
tétben az 1891 : XIV. t.-cz. 7. §. c) pontjával a táppénzt kereset-
képtelenség esetében a keresetképtelenség első napjától rendeli 
fizetendőnek és pedig abból az okból, mert a biztosítópénztárnak 
a táppénz ú t ján nyújtott segélye és támogatása az alkalmazottra 
nézve a kereset elvesztésének első napján is fontos szükséget 
képez és mert az az ok, melyből az 1891 : XIV. t.-cz. a táppénz 
nyújtását csak 3 napnál hosszabb idő esetén állapította meg, 
nevezetesen a betegség színlelésének megakadályozása, melyet 
a kifejlődött pénztári orvosi szakismeretekkel amúgy is a lehető 
legnagyobb mérvben meg lehet akadályozni, a táppénznek a 
keresetképtelenség első három napján való elvonására kellő 
alapot nem nyújt.« Ennek az eredménye az lett volna, hogy a 
3 napnál tovább nem tartó betegség folytán előálló keresetkép-
telenség esetében is járt volna a táppénz. A munkaügyi bizott-
ság azonban ezt a reformot egyfelől pénzügyi szempontból, más-
felől a betegségek színlelése szempontjából aggályosnak találta. 
Pénzügyi szempontból azért, mert ez mintegy 2'2 millió korona 
tehertöbbletet jelentene. A másik szempontból pedig azért, mert 
»szakértő orvosok állítják, hogy a betegségszinlelés megakadályo-
zására egy nap nem elég, hanem ahhoz legalább 3 nap szükséges.« 

') Stier-Somló : i. m. p. 267. 
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A betegségszinlelés kérdésében a nézetek egyébként a német 
irodalomban igen szétágazók. Igy dr. Mug dan igen csekély 
számú szinlelést vesz fel és az a nézete, hogy itt voltaképen 
krónikus betegekről van szó, a kik a munkanélküliség idejét 
arra használják fel, hogy gyógyíttassák magukat. Viszont azon-
ban Leipzigban azok közül, kiket a keresetképtelenség megálla-
pítása okából meghívtak 28'59°/° egyáltalán nem jelent meg, ille-
tőleg 17'82"/o azonnal egészségesnek jelentkezett, a többiek közül 
pedig 41'62°/o-ot találtak keresetképesnek. Tehát 2/s rész jogosu-
latlanul élvezte a táppénzt. 

A 3 napi várakozási időt a német törvény is ismeri. A 
különbség csak az, hogy a táppénz a német törvény szerint a 
3 napon tul terjedő betegségnél keresetképtelenség esetében a 
megbetegedés napját követő 3-ik naptól kezdve jár, mig a mi 
törvényünk szerint a megbetegedés első napjától. Ez azonban 
nem hátrány a német munkásra, mivel viszont a táppénzre való 
igény 26 hetes időtartamra a táppénz igénybevételének első nap-
jától számit. A német törvény szerint az eset úgy áll, hogy ha 
a tag betegsége a 26-ik hét utolsó napján fordul rosszabbra és 
keresetképtelenné teszi a munkást, akkor az 26 hétén keresztül 
élvezi még a táppénzt és a német törvény (6. §.) kifejezett ren-
delkezése alapján ugyanazon ideig még az orvosi segélyt és 
gyógyszereket is. Vagyis ilyen esetekben az orvosi segély mini-
muma nem 26 hétig terjed, de ennél tovább, esetleg egészen 51 
hétig és 6 napig. 

Törvényünk ebben a tekintetben nem intézkedik világosan. 
Ha a szavakhoz ragaszkodva azt mondjuk, hogy a 20 hét a 
megbetegedés első napjától számítandó (Áll. munkásb. hiv. 
1030/1907,, M. K. I. 109.), akkor, miután táppénz csak a kereset-
képtelenség tartamára jár, annak a munkásnak, aki a betegsége 
20-ik hetének utolsó napján válik keresetképtelenné, csak egy 
napi táppénzre van igénye. A mi kétségkívül értelmetlen és 
méltánytalan dolog. A választott bíróságoknak lesz tehát hiva-
tásuk ezen a téren a helyes értelmezésnek utat törni, a mely 
helyes felfogás nem lehet más, mint az, hogy a 20 hét a táppénz 
élvezetének első napjától számítandó. Mert hiszen a lényeg az, 
hogy a táppénzre 20 héten át van igénye a keresetképtelen tag-
nak, ez a jog tehát nem csorbítható. Viszont igaz, hogy — a német 
törvénynek megfelelő specialis rendelkezések hijján, — az orvosi 
gyógykezelésre és a gyógyszerekre való minimalis igényt annak 
igénybevételétől számított 20 héten túlra kiterjeszteni nem lehet. 
Ez kétségkívül egy hiánya a törvénynek Ebbe a hibába pedig 
a törvény csak a képviselőházi bizottsági tárgyalások során 
esett, mert az eredeti javaslatban benne volt a következő ren-
delkezés: »Az 1. és 2. pont alatti segélyezés keresetképtelenség 
esetén akkor ér végett, ha a 3. pont szerinti táppénzbeli igény 
kimerittetett.« Ezt az intézkedést a pénzügyi bizottság, mint 
fölöslegeset (!?) kihagyta.2) 

l) Stier-Somló i. m. p. 281. 
2.) Képv. írom. 1906—1911. XI. 289. 1. 
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A munkásiigyi bizottság jelentése arra a téves felfogásra 
enged következtetni, mintha a táppénzre való igény csak 3 nap-
nál tovább tartó keresetképtelenség esetén nyilna meg. Ez — 
nézetem szerint — tévedés. A betegségnek kell 3 napig tartania. 
Ha például a munkás megbetegszik és ezt bejelenti, az orvost, 
gyógyszert igénybe veszi és betegségének első és második nap-
ján még elmegy a gyárba, de a harmadik napon már rosszabbra 
fordul a közérzete és otthon marad, ha ez a keresetképtelen-
sége a betegség 4., 5. napján még tart, ellenben a 6. napon már 
nem lép fel, akkor fent elfoglalt álláspontunk szerint igénye 
van 3 napi táppénzre. Keresetképtelensége ugyan 3 napnál 
tovább nem tartott, de betegsége igen. 

Fontos kérdést képez, hogy azok, a kiknek a törvény 
szerint rendes fizetésük bizonyos ideig betegségük esetében is 
kijár (pl. a kereskedelmi alkalmazottak 1875 : XXXVII. t.-cz. 
56. §.x) mennyiben igényelhetnek tápdíjat ? Az állami munkás-
biztositási hivatal nézete2) szerint (146/1907. sz. M. K. I. 23., 
1030/1907. sz. M. K. I. 109., 545/1907. M. K. I. 279.) a kérdés azon 
fordul meg, hogy tekinthető-e ilyen alkalmazott keresetképte-
lennek? Véleménye szerint: nem. És igy az ilyen biztositott a 
20 hétnek csak abban a részében kaphat táppénzt, a melyben 
fizetést nem élvez.. Ebben a kérdésben egyébként szintén a 
158. '§. alapján szervezett választott biróság van hivatva dön-
teni. De nézetünk szerint az állami munkásbiztositási hivatal 
álláspontja téves ; mert az nem jelenti a keresetképességet, 
ha valaki — bár a törvény szerint — betegsége esetén fizetését 
megkapja. Nem látjuk továbbá azt az alapvető különbséget, 
mely az állami munkásbiztositási hivatal nézete szerint fennáll, 
a törvény szerint járó fizetés és azon eset között, midőn a fize-
tésre való igény csak szerződésen alapul, vagy a midőn a fizetést 
a munkaadó éppen csak jószántából teljesiti. 

(Folytatása következik.) Flórián Károly. 

l) K. T. 56. §. : »A kereskedősegéd, ki szolgálata teljesítésében vétlen 
baleset miatt ideiglenesen gátoltatik, ezért igényeit a fizetés és ellátáshoz 
el nem veszti. E kedvezmény azonban őt csak hat heti időtartamra illeti.« 
A »baleset« itt nem szó szerint veendő, hanem ez alatt olyan akadályoz-
tatást kell érteni, mely ideiglenes természetű és a segédre nézve vétlen, 
azaz az ő hibáján kivül következett be, pl. betegség, családi szerencsétlen-
ség. V. ö. dr. Klupathy Antal : »A magyar kereskedelmi jog kézikönyve« 
I. 188. 1. 

-) Ez a nézet egyébként nem önálló, hanem a 38.925/93. sz. kereske-
delemügyi ministeri rendeletben foglalt nézettel azonos. E rendelet szerint : 
»Azön kereskedelmi alkalmazott, a kinek a fizetési és tartási igénye a 
kereskedelmi törvény alapján betegsége esetén is kijár, azon időre, mig a 
fizetést élvezi, a betegsegélyző pénztártól táppénzt nem követelhet, mert 
az illető ezen idő alatt keresetképtelennek nem tekinthető. 

40. köt. 4. sz. 44 



Tolna vármegye közgazdasági leirása. II. 

Az 1715. évi LVII. t.-cz. elrendelte tehát a közadók orszá-
gos és arányos feloszthatása czéljából az adófizető népesség és 
nemzeti vagyon összeírását s e munkálat — melyet Magyar-
ország első rendszeres népszámlálásának mondhatunk — még 
abban az évben, majd öt év múlva 1720-ban ismételten meg-
ejtetik. 

Tolna vármegye összeirási munkálatai — melyeket Ugocsa-
megye küldöttei hajtottak végre — a legjelesebbek közé tartoz-
nak s e munkálatok megbecsülhetetlen adatokat és feljegyzéseket 
tartalmaznak vármegyénk akkori gazdasági életére és népességi 
viszonyaira vonatkozólag. 

Ez összeirásból dr. Acsády Ignácz jeles feldolgozásában 
(Magyarország a pragm. sanctio korában) vármegyénk közálla-
potait következőleg vázolhatjuk. 

A vármegye területén volt 1715-ben 12 mezőváros és 33, 
összesen 45 község, 1303 háztartással ; ez összeírásban 4 újonnan 
települt községgel találkozunk ; ezek Bonyhád, Majos, Tevel és 
Váralja ; 1720-ban pedig 12 mezőváros, 1 curiális község és 47 
úrbéres község volt a vármegye területén, összesen 60 község, 
1467 adózó háztartással. 

Ez utóbbiak közül összeiratott 100-on felüli háztartással 0, 
51—100 háztartással 6, 26—50 háztartással 13, 11—25 háztartás-
sal 32, 6—10 háztartással 7, és 1—5 háztartással 1 község. Öt 
év alatt tehát a községek száma 1 curiális községgel (Duna-Szt.-
György) és 14 jobbágy községgel szaporodott. 

Ez újonnan települt községek : 

Börsöny 1719-ben 3 szerb-horvát családdal. 
Felső Nána 1719-ben 15 magyar, 7 szerb-horvát családdal. 
Györköny 1718-ban 12 magyar, 4 német családdal. 
Gyula-Jováncza 1718-ban 7 magyar, 2 szerb-horvát családdal. 
Kis-Mányok 1720-ban 7 német családdal-
Kajdacs 1718-ban 18 magyar családdal. 
Kokasd 1720-ban 9 német családdal. 
Miszla 1715. óta 11 magyar családdal. 
Mucsi 1720-ban 11 magyar családdal. 
Regöly 1718-ban 7 magyar családdal. 
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Sár-Szt.-Ló'rincz 1715 óta 10 magyar családdal. 
Tót-Keszi 1718-ban 18 magyar családdal. 
Varsád 1719-ben 8 magyar, 5 német családdal. 
Závod 1720-ban 25 német családdal. 

Az 1720-iki összeirás a következő községeknél emlit pusz-
tákat : 

Agárd : Uj palánk puszta. 
Apar : Szerdahely és Csecske puszta. 
Bölcske : Gyűrűs puszta. 
Decs : Eté, másként Etény puszta. 
Diós-Berény : Görbó' puszta. 
Konyi : Inóka puszta. 
Madocsa : Kömlőd puszta-
Medina : Tanyavár puszta. 
Nagy-Vejke : Zavord puszta. 
Őcsény : Ebes puszta : 
Szegszárd inv. : Zomba puszta. 
Tamási mv. : Henye puszta. 

Ha a dr. Acsády Ignácz által a lakosság országos lélek-
számának meghatározására megállapított s a tudomány által is 
általánosan használt kulcsot — egy háztartásra 6 lelket szá-
mítva s ehhez adva a háztartások 50%-át szintén 6 lélekkel — 
alkalmazzuk, úgy hogy Tolna vármegyének úrbéres lélekszámát 
1720-ban az 1467 háztartás után 13.206-ra, illetve némi lielyesbbi-
téssel 13.046-ra tehetjük. 

Ez alapon megállapítjuk, hogy legnagyobb községek vol-
tak : Szegszárd körülbelül 714 úrbéres lakossal, Decs 666 úrbéres 
lakossal, Pinczehely 567 úrbéres lakossal, Dunaföldvár 498 
úrbéres lakossal, Paks és Báttaszék 462 úrbéres lakossal. 

Az 1715-iki összeirás szerint a lakosság nemzetiségére nézve 
magyar, német, horvát és rácz. Az összeiró-biztosok felvilágosí-
tanak minket továbbá arról, hogy »csakis a magyarok jobbágyok, 
ellenben a horvátok és ráczok kóborló jövevények, kik inkább 
csak zsellérszámba mehetnek ; sok helyen telkeik nincsenek, 
hanem csak mostanában emelt kunyhókban vagy viskókban 
laknak«. 

A német bevándorlás és telepítés, mely később a vármegye 
ethikai térképét annyira megváltoztatta, 1715 előtt úgy látszik, 
nem nagy, mert az ez évi összeírásban csak 48 német nevű 
családdal találkozunk (az összeírásokban a nemzetiség meghatá-
rozására csakis a név hangzásából következtethetünk) s ebből a 
számból is 43 család Tevel községre esik. Ez az egyetlen töme-
ges német telepítés. 

Nagyobb számú a szerb-horvát nemzetiség ; összeiratott 78 
háztartás (Agárdon, Aparon, Báttaszéken stb.), mig jelentéktelen 
a tót, 16 háztartással. 

1720-ban, tehát az 5 évvel később megejtett népszámlálás 
alkalmával, mig a szerb-horvát elem tiz családdal csökken, a 

44* 
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német, f rank és sváb (ma is sváb gyűjtő név alatt) 130 család-
dal szaporodik, vagyis ez időben a sváb letelepült családok 
száma 178-at (a szomszédos Baranyában 131, Bács-Bodrog vár-
megyében 28, Somogymegyében 40) tesz ki. 

Az összeirás adatai szerint e bevándoroltak tekintélyes 
számban telepedtek meg Báttaszéken [21 család], Tevelen [47 
család, tiszta német telepítés], Závodon [25 család], Pakson [15 
család], Szegszárd [14 család], Majos [12 család] s azonkívül 
Berekalja, Ozikó, Decs, Gyula-Jováncza, Kis-Mányok, Kokasd, 
Nagy-Dorog, Tolna és Varsád községekben kisebb számú cso-
portokkal. 

Az összeírok 1720-ban kelt megjegyzéseikben ismét fel-
sorolják, hogy a megye lakossága a legkülönbözőbb származású 
elemekből áll, mint : hungari, francones, suevi, rasciáni, croatae, 
szlávi et cipriáni, de ezek nagy részének, mint folyton koborló 
és költözködő népnek nyomaira a névszerinti összeírásokban 
nem akadunk. 

Még mindig nem jobbágyok a magyarokon kivül, hanem 
»taksások«, kik a fel nem mért területeken annyi földet mi veinek 
a mennyit megbírnak s rendszeres gazdálkodást nem folytatnak. 
A földmíveléshez szükséges igásjószággal nem rendelkeznek, a 
magyar éghajlat szélsőségeit nem bir ják elviselni s vagy elhal-
nak vagy koldulásra adják magukat vagy pedig szülőföldükre 
térnek vissza. Kétségtelennek látszik ezek után, hogy a beván-
dorlott svábság tényleges lélekszáma legalább is kétszeresét 
teszi az összeírásban felvett, tehát letelepedett s igy adóalanynyá 
vált sváb lakosságnak. 

Érdekes szemlélni a vármegye térképén a svábság emiitett 
települési pont ja i t ; megannyi fokusok ezek, melyek u jabb tele-
püléseket gyűjtenek maguk köré s melyek népszaporulatának 
kiáradó fölöslege figyelemre méltó expansiv erővel ékelődik 
mindinkább a környező magyar és más nemzetiségi rétegek 
közé, megalkotva a mai állapotot és bámulatra méltó gazdasági 
fejlődésével ékesen czáfolva meg századok multán a telepítések 
sikere iránt kezdetben hangoztatott szomorú jóslatokat. 

Az összeírások táblázatos kimutatásai szerint az adózó ház-
tartások száma tehát : 

A nemesség a rendi alkotmány szelleméből kifolyólag 
1715-ben absolute nem, 1720-ban pedig csak igen hiányosan Íra-
tott össze, mert a feltüntetett 32 nemesi háztartásból 22 esik 
Duna-Szt.-György curiális községre. 

Megállapíthatjuk továbbá a kimutatásokból, hogy a jobbágyi 
háztartások száma 1715 -1720-ig 207-el csökkent. Ennek okát 
bizonyára nem a természetes szaporodás hiányában, hanem az 
akkori idők kezdetleges s alig fejlődő gazdasági életében, az 
ezzel kapcsolatos folytonos vándorlás és költözködésben, tehát 
az összeírások eszközlésének technikai akadályaiban kell keres-

1715-ben 
1720-ban 

Nemes J o b b á g y Zsellér Taksás Zsidó 

— 876 286 141 1.303 
32 669 522 244 1.467 
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nünk. A vármegye lakosságának nemzetiségi számaránya 1720-ban 
háztartások szerint absolut számokban és százalékokban követ-
kezőleg alakul : 

* Tót- Szerb- ,T . „ t Tőt- Szerb- „ „ 
Magyar Nemet R u t h é n Horvá t 0 1 a l 1 Magyar Nemet Ruthen Horvát o l a h 

a b s o l u t s z á m o k b a n s z á z a l é k o k b a n 

1.177 178 12 68 — 82'02 12*04 0'84 4 74 

Azt a körülményt, hogy 1720-ban a lakosságnak a közsé-
gekben való elhelyezkedése mennyire nem jutott még pihenő-
pontra, élesen világítja meg ama feljegyzések sorozata, mely az 
összeíró küldöttségnek a községek viszonyai és beléletére vonat-
kozó tapasztalait tár ja elénk. Igy megtudjuk a feljegyzésekből, 
hogy Agárd községben 1715 óta a lakosság egy része meg-
szökött; Bonyhád 4 év óta lakat lan; Berekalján lakó 4 sváb 
családnak nincs igavonó állatja s igy földet nem mivel; ugyan-
oda 1720-ban 6 sváb család telepedett ; Czikóból a régi lakók 
1719-ben csaknem mind megszöktek s helyökbe ráczok és németek 
telepedtek meg. Dunaföldvár mezővárosból a lakók V3 része 
elvándorolt s u jabban 15 tőt és német család telepedett meg, de 
még ezek sem gazdálkodnak ; Faddról szintén megszökött az 
1715-ben összeirt lakosság ; az 1720-ban számba vett lakosság 
csak ujonan települt ; ugyancsak ujonan települt Kánya község 
is; Majoson a földesúr 12 sváb családot kényszerült letelepíteni, 
mert az előbbi lakosok eltávoztak, az újonnan települtek azonban 
még nem gazdálkodnak. 

Paks mezővárosból a régi lakók fele megszökött ; a helyökbe 
letelepedett 15 sváb és f rank család Daróczy és br. Száraz 
földesurak földjein gazdálkodik. Szt.-György községnél már 
kimért telkekkel találkozunk, bár újonnan települt s lakói 22 
nemes-, 13 jobbágy- és 9 zsellértelken gazdálkodnak. 

Simontornya katonai állomáshely, de a katonaság egyszer 
sem Íratott össze ; Tolnára 1718-ban u j lakók települtek. (Lásd 
Acsádi idézett munkájában.) 

Mindezekből láttuk, hogy az összeírások eddig csak az 
adófizető polgárság különböző rétegeivel foglalkoznak s azokban 
a kiváltságos osztályok, a nagy-, közép- és kisbirtokos nemesi 
osztály, valamint az armalista nemesség, továbbá a papok és 
tanítók nem szerepelnek s hiányzik azokból végül a hazánk 
közgazdasági életben már akkor szerepet játszó s különleges 
helyzetben levő izraelita lakosság is. 

Dr. Acsády Ignácz e hiányzó lélekszámadatok pótlására 
irányult kutatásaiban az alábbi táblázatban kifejezésre jutó 
eredményről számol be : 

1720 körül. 
A vármegye Pap Polgár p a p Polgár 

összes Nemes és és Zsidó Nemes és és Zsidó 
lélekszáma tanitó jobbágy tanitó jobbágy 

a b s o l u t s z á m o k b a n s z á z a l é k o k b a n 

13.552 336 20 13.046 150 2'48 015 96'26 M l 
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Az 1715. LVII. t.-cz. alapján foganatosított országos össze-
írásokra vonatkozólag kibocsátott utasítások a gazdasági viszo-
nyok és termelési ágazatok számszerű felvételét is elrendelvén, 
ez összeirások adatai a vármegyék gazdasági életének főbb 
mozzanatait — ha nem is tökéletes — de a valót általánosság-
ban megközelítő nagy körvonalakban tár ják elénk. 

Az utasítások tüzetesen részletezik, hogy mi alapon veendők 
fel a termőföldek, melyek hagyandók ki az összeírásból (nemesi 
birtok, bérjószágok), mely iparágaknak és jövedelmeknek kell 
képezni az összeirás tárgyát és melyek a használandó mérték-
egységek. 

Igy fontos tudnunk, hogy az utasítás elrendeli, miszerint a 
szántóföldek térmértékéül mindenkor a »pozsonyi köböl«, a rétek-
nél, a »kaszás«, a szőlőknél a »kapás« térmérték használtassák1) 
s hogy »minden szántóföld buzavetésre számittassék át, vagyis 
területe ügy állapittassék meg, mintha kizárólag búzát termel-
nének rajta.« 

Ezek előrebocsátása után nézzük vármegyénk gazdasági 
állapotát, még pedig az 1720-ki összeirás szerint, mert a két 
összeirás adatai alig tartalmaznak jelentékenyebb eltéréseket. 

Ha figyelemmel szemléljük a népességi viszonyoknak fen-
tebb vázolt ra jzát és következtetéseket vonunk le az összeíró 
küldöttség által egyes községeknél tett megjegyzésekből, úgy a 
mezőgazdaság és földmivelés kezdetleges és szomorú állapota 
már messziről kiált felénk. 

Az összeírok megjegyzéseiből tudjuk meg, hogy Döbrököz, 
Tolna, Váralja, Berekalja, Bonyhád, Dunaföldvár és Majos köz-
ségekben a határokat részben ember-, leginkább marhahiány 
miatt művelés alá venni lehetetlen volt. 

A gazdasági helyzet kritériuma a munkáskéz és igás erő tel-
jes hiánya ; általában nincs munkaerő és nincs igavonó jószág, oly 
két fontos termelési tényező, melyeket nem lehet hamar jában 
és bárhonnan előteremteni. Még azok a határok is, hol ember 
lenne, kénytelenek kopáran állani a szarvasmarha és ló teljes 
hiánya miatt. 

A rendelkezésre álló kis számú munkásosztály megbízha-
tatlan. Idegen jövevények, kik még nem kerültek szoros kap-
csolatba a földdel, melyet hazájuknak és lakóhelyüknek válasz-
tottak. 

Munkájukból hiányzik az ur és jobbágy viszonos érdekei-
nek kölcsönösen ható lánczolata. A földet bér (taksa) mellett 
mívelik s a mily gyorsan jönnek, oly gyorsan mennek is. Vár-
megyénk zavaros viszonyai, nagy kipusztultsága s az ősi termő-
erőbe visszajutott pihent föld egyaránt kedvez e kóbor elem 
életmódjának. Voltak is mindenfelé, de Czikón, Dombovárott, 
Szakcson és Tamásiban oly számban, hogy e községeket »tak-
sásoknak« mondják. 

Egy pozsonyi köblös föld = 1.100—1200 D-öl. 
Egy kaszás rét = 800—1.200 D-öl. 
Egy kapás szőlő = 94—100 ü-öl. 
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Az összeírok vármegyénkben 20.296 köblös szántóföldet, 
2.958 kaszás rétet, 2.609 kapás szőlőt tüntetnek fel ; irtványföld 
nincs, mert a mint az összeírok mondják, van elég más föld is 
mindenütt, mely megmívelhető lenne, ha a munkáskéz nem 
hiányoznék. 

Az adőháztartatások között a mívelés alatt álló területek 
következőleg oszlanak meg : 

Országos átlag 

9'4 köblös 
1.7 kaszás 
2'5 kapás 

Vármegyénkben 

í 13"8 köblös szántóföld 
Egy adózó háztartásra esik > 2'0 kaszás rét 

l-8 kapás szőlő 

Az összeirók felvilágosítást nyújtanak továbbá az iránt, 
hogy a jobbágytelkek kimérve és házhelyekhez csatolva nin-
csenek ; a szántóföld minősége legtöbb helyen jő s a gazdál-
kodás raj ta két fordulóban folyik, de sok helyen a második 
fordulót nem mívelik. 

A föld termőképessége átlag köblönkint a vetőmagon kivül 
3 köböl; egy évi termés 61.464 köblöt tett ki ; a szénatermés 
2.976 szekér ; tehát 1 kaszás rét átlag 1 szekér szénatermést adott. 

A legtöbb szántóföld volt abszolút terület nagyság szerint 
Decs községben 1.224 köböl; Pinczehelyen 1.109 köböl; Tamási-
ban 910 köböl; Dunaföldvárott 863 köböl; Felső-Iregen 804 
köböl ; Szegszárdon 600 köböl ; legkevesebb pedig : Bonyhádon 
semmi ; (e község 1720-ban üresen állott), Kismányokon 14 köböl, 
Mucsiban 10 köböl, Börsönyben 28 köböl, Kokasdon 30 köböl, 
Berekalján 34 köböl, Regölyön 52 köböl ktb. 

Aránylagosan egy háztartásra a legtöbb szántóföld esik : 

Tamásiban 27'8 köböl. 
Felső-Iregen 24"4 » 
Pinczehelyen 17.2 » 
Mázán 17"7 » 
Deesen 16'5 » 
Dunaföldvárott . . . . . . . 16"4 » 

Aránylagosan legkevesebb szántó esik egy háztartásra 

Mucsiban 1"6 köböl. 
Kányán 20 » 
Kokasdon 2'9 
Berekalján . 3'0 » 
Diősberényben . 3'4 » 

Pusztai földeket mívelnek : a Bölcske melletti Gyüriis pusztán 
280 köblöt, a Decs melletti Ete pusztán 300 köblöt, Maszlán 
pusztán (Dombovár mellett) 60 köblöt, Ebes pusztán (Őcsény 
mellett) 150 köblöt, Henye pusztán (Tamási mellett) 200 köblöt, 
ez utóbbi három helyen mind taksa mellett. 
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A rétek területének nagysága körülbelül viszonylagos az 
egyes községek szántóterületeinek nagyságával. Legtöbb rétje 
van Decsnek (236 kaszás), Felső-Iregnek, Őcsénynek, Pinczehely-
nek, Szegszárdnak, Tamásinak (mind 100 kaszáson felül), Bátta-
széknek stb. ; legkevesebb Börsönynek (4 kaszás) Regölynek, 
Varsádnak, Berekaljának. 

Ha az összeirásoknak a szántóföldekre vonatkozó adatait 
a mai mértékegységekre számitjuk át, úgy az átlagos számitás 
lehetőségeért egy köblös földet 1.200 négyszögöllel, vagyis egy 
kis magyar holddal számitva, a 20.296 köböl szántóföld területe 
ugyanannyi magyar holdat tesz ki. Erről a területről, mint fen-
tebb is láttuk, a vetőmagon kivül 61.467 köböl gabona került 
le, a mi — egy köböl gabonát, kereken 100 kiló mai sulylyal 
számitva — 61.467 métermázsának felel meg.1) 

A vetőmag-szükséglet — mint tudjuk — köblös földként egy 
köböl = 100 kiló szem volt s igy az egész szántóföld területe 
20.296 köböl = 20.296 métermázsa magot vett igénybe. 

A vármegyei szántóföldek összes termése tehát megköze-
lítőleg 61.467 - f 20.296 = 81.763 métermázsa gabona volt s igy 
egy magyar hold föld termése 4 métermázsa átlagnak felel meg. 

Ez átlagos termésmennyiség valószinűsége ellen alig emel-
hetni kifogást. Kétségtelen, hogy az az őserőben levő talaj a 
mai rendszeres gazdálkodással és talajmíveléssel ennek az átlagos 
hozamnak két és fél-, sőt háromszorosát produkálná, de viszont 
nem szabad figyelmen kivül hagyni azt, hogy a talajmívelő 
eszközök kezdetlegessége, a föld tökéletlen megmunkálása s a 
természeti erők kihasználása iránti teljes tájékozatlanság mind 
közrehatottak abban, hogy a föld termőképessége csupán mini-
málisan érvényesülhessen. 

Bár a kereskedelmi és forgalmi viszonyok akkori teljes 
rendezetlensége és fejletlensége a k a d á t y o z ó l a g hatott a fogyasz-
tási czikkek és termések egységes piaczi árának kialakulására, 
más adat hiányában el kell fogadnunk ez összeirásoknak ama 
általános értékbecslését, melylyel 1 köböl búzának országos átlag-
árát 1 magyar forintra, ma kereken 2 korona 30 fillérre teszik. 

A vármegye gabonatermése, tehát e buza árát véve alapul, 
mai értékben 188.054 korona 90 fillért képvisel. Egy kis magyar 
hold brutto jövedelmét pedig a vetőmag leszámítással 6 korona 
között határozhatjuk meg. 

Az összeíró küldöttség a szőlőterületek összeírásánál is 
nagy gondossággal és körültekintéssel járt el. Az 1715-iki össze-
írásokban felemiitik, hogy a szőlőültetvények kivétel nélkül 
ujak, mert a Rákóczi-mozgalmaknak vármegyénk területére is 
kiterjedő harczai között a régi szőlők vagy mind elpusztitattak, 
vagy pedig műveletlenül hagyattak. A szőlőművelés hanyatlása 
gyorsan következhetett be, mert hisz fentebb láttuk, hogy 
1709-ben a Ferner I.-féle borszállítások alkalmával oly mennyi-

l) Pontosan 1 pozsonyi köböl = 2 pozsonyi mérő ; 1 pozsonyi 
mérő = 62"5 liter, vagyis 1 pozsonyi köböl —125 liter. Ha tehát az akkori 
búzaminőség átlagos súlyát hektoliterenként 75 kilóra tesszük, úgy 1 
pozsonyi köböl buza átlagsulya 94 kiló, kereken 100 kiló lehetett. 
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ségű szekszárdi bor indult útnak a külföldi piaczok felé, mely 
még tekintélyes termő szőlőterületre, legalább is figyelemre 
méltó borkészletekre enged következtetni. 

Vármegyénk szőlőterülete 1720-ban 2.609 kapást tett ki, mely 
termőképesség tekintetében következőleg osztályoztatott : 

2 csebert terem, egyenként . . . . 456 kapás. 
272 » » » 1.623 
3 » » . . . . 530 » 

Ezen osztályozás szerint tehát a vármegye egész bor-
termése 6.67572 csebret tett ki, mely termésnek átlagárát hiva-
talosan is meghatározták. Ugyanis az összeirások szerint : 

1 frt 50 dénár os bor terem csebrenként 2.1401/2 kapás szőlőben, 
1 forintos » » » 4131/2 » » 

vagyis a szőlőterület túlnyomóan nagy része, a drágább s igy 
finomabb borok termelésére mutatkozott alkalmasnak. A vár-
megye bortermelése, alapul véve a fenti ármeghatározást, össze-
sen' 9.240 frt 70 dennárra ( = 21.253 K 60 fillér) értékeltetik. 
Megemlékeznek az összeirők már 1715-ben a szekszárdi bornak 
nagy hiréről és nagy áráról. A vármegyében a legjobb bornak 
mondják, melynek csebre 472 frtnyi, néha még magasabb vétel-
árt ért el. Egy kapás szekszárdi szőlő brutto-jövedelme 27a 
cseber terméssel ez áralakulás szerint mai értékben 2875 koro-
nára rug ; e számitás szerint tehát 1000 D-öl szőlő termése Szek-
szárdon és vidékén 287 K 50 fillérre rúghatott. 

Ezen magas ár kifejezésre is jut a szekszárdi szőlőterület 
terjedelmében, mely a legnagyobb az egész vármegyében — 429 
kapás, egy adózó háztartásra eső 57a kapás szőlővel — (kapás 
szőlő 111a mintegy 90 D-öl). Szekszárd városa tehát 27? csebres 
középterméssel 1.07272 cseber adó alá eső bort szüretelt (a vár-
megye termésének 7^-át) 12.33375 K mai értékben. Következő leg-
nagyobb szőlőterület Decs községé, melynek bora ma is egyenlő 
minőségű a szekszárdival s a kereskedelemben többnyire mint 
ilyen szerepel. Az itteni szőlőterület 276 kapás, egy adózó ház-
tartásra eső 37 kapás^zőlővel . Ezek után következnek Pincze-
hely (1977-2 kapás), Bátta (156 kapás), Báttaszék (142 kapás), 
Bölcske, Dunaföldvár, Őcsény, Paks és Simonytornya községek 
mind 100 kapáson felüli szőlőterületekkel. A szőlőművelés tel-
jesen hiányzott Bedeg, Berekalja, Bonyhád, Börsöny, Dombovár, 
Döbrököz, Felső-Nana, Gerjen, Gyönk, Györköny, Gy.-Jováncza, 
Kajdacs, Kánya, K.-Mányok, Kokasd, Majos-Miszla, Mucsi, Regöly, 
Szt.-Lőrincz, Szakcs, Szt.-György, Tevel, Tót-Keszi, Varsád és 
Závod községekben. Végül a középszámokat véve számitási 
alapul, megállapithatjuk, hogy a 272 csebret termő kapás szőlő 
1 frt 50 denáros bor-ár mellett mai pénzértékben mintegy 8 K 
62—70 fillér brutto-jövedelmet hozott (1.000 •-ölenként ' tehát 
mintegy 90 — 95 koronát). 

Figyelembe kell vennünk e helyen, hogy a szőlők össze-
írásából nemcsak a tiszta földesúri jogon birt szőlők maradtak 
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ki, hanem azok is, melyek mint teljesen uj ültetvények adó-
mentességet élveztek. Az adómentesség ideje legalább 3, néha 7, 
kivételesen 12 esztendőt tett ki, a szerint a mint a telepités 
több-kevesebb nehézségekbe ütközött. 

Az állattenyésztési viszonyokról az összeírások semmi adatot 
sem nyújtanak, hanem megelégesznek — mint fentebb láttuk — 
a nagy marhahiány egyszerű constatálásával. 

Bár az állatállomány létszámának bármily kezdetleges össze-
írása e korból aligha áll rendelkezésre, mégis a sajátságos vélet-
len ebben az irányban némi felvilágosító adatokat őrzött meg 
a kutató utókor részére. 

Gróf Vinnont bécsi császári követ, ki 1720-ban a paszaro-
viczi békekötés értelmében rendezendő ügyek végleges tisztázása 
czéljából küldetett Konstantinápolyba, hazatérő útját nagyszámú 
kíséretével vármegyénken keresztül vette. Előfogatokról a vár-
megye tartozott gondoskodni és rendeletre ez alkalommal 320 
négyökrös szekeret, 80 kocsit 3—3 lóval, azonkívül még 110 igás 
ökröt és 42 hámos lovat állított ki. Ezen előfogatokhoz a simon-
tornyai járás 774 ökröt és 186 lovat, a földvári járás pedig (ebben 
az időben a vármegye csak két járásra volt fölosztva) 628 ökröt 
és 129 lovat szolgáltatott. A legtöbb előfogatot szolgáltatták 
Pinczehely (72 ökröt, 12 lovat), Iregh (64 ökröt, 16 lovat), Decs, 
Eöcsény, Szekszárd és Dorogh csaknem ugyanannyit. E köz-
ségekben volt tehát a legnagyobb igáserő-állomány. 

Ugyanakkor az élelmiszerekről is a vármegye tartozott 
gondoskodni, s rendeletet kapott többek között az iránt, hogy a 
követségnek élelmezésére naponként rendelkezésre bocsátandó 
egy liizott ökör, 340 font súlynál kevesebb ne legyen. Érdekes 
világot vet e rendelkezés az akkor tenyésztett állatok test-
nagyságára és felvilágosit minket arról, hogy mily alacsony 
fokon állott állatállományunk a faj, jelleg és kitenyésztés tekin-
tetében. 

Ugyanebben az ügyben kelt hivatalos feljegyzésekből tudjuk 
meg továbbá, hogy egy borjúnak ára fejében a vármegye 12 
forintot, egy bárányért 40 dénárt, egy gidáért 5 garast, a va j 
mázsájáért 17 forintot, az abrak mérőjéért 50 dénárt állapított 
meg. (Kammerer Ernő közlése után.) 

A mezőgazdasági termelésnek most vázolt kezdetleges 
állapota, a gyér lakosság és a zűrzavaros viszonyok ugyancsak 
nem szolgáltattak az ipar és kereskedelem megteremtésére oly 
alapokat, melyeken e két fontos közgazdasági tényező a foko-
zatos továbbfejlődés biztos reményében helyezkedhetett volna el. 

Az 1715-iki összeírok megjegyzései szerint a vármegye 
egész területén alig folyik némi kereskedés; 1720-ban ugyanezt 
állapítják meg s hangsúlyozzák, hogy a megyében nincs szab. 
kir. város, mely némi lendületet adna a kereskedelemnek. 

Dunaföldvártt az összeírások 1715-ben 2 rácz kereskedőről 
tesznek említést, kiknek 40 forint évi jövedelmük van ; Szek-
szárdon pedig 1720-ban egy kereskedő települt meg, kinek évi 
jövedelme 20 forint lehet. 

Az iparok között legjövedelmezőbb s igy legfejlettebb a 
mezőgazdasággal szoros kapcsolatban álló malomipar. 1715-ben 
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15 malmot 770 forint jövedelemmel, 1720-ban 19 malmot 439 fr t 
jövedelemmel irtak össze, a hajtóerő feltüntetése nélkül. Az 
összeirásban a földesúri malmok nem szerepelnek. Jövedelmező-
ségük rendkivül változó ; 1715-től 1720-ig átlagosan csaknem 
felére száll alá. A pinczehelyi egy malom 1715-ben 130 forintot, 
1720-ban 100 forintot jövedelmez. Legkevesebbet jövedelmezett 
a Gerjen községben összeirt malom, 5 forintot. 

Az ipari tevékenység szomorú kezdetlegességének bizonyi-
téka, hogy 1715-ben a vármegye területén 7 iparos Íratott össze 
s ezek is oly szegények, hogy az 1720-iki összeirásba fel sem 
vétettek. 

Osszeiratott : 
Dunaföldvárt : kádár 1 

szabó 1 
» varga 1 
» serfőző 1 

összesen 4 

Szekszárdon : kerékgyártó . . . . 1 
» szabó . . . . . . . . 2 

összesen 3 

A mészárszékek száma volt 1715-ben három, összesen 66 
forint jövedelemmel ; 1720-ban szintén három, összesen 43 forint, 
tehát csökkenő jövedelemmel ; a korcsmák száma 1715-ben nyolcz, 
összesen 190 forint, 1720-ban tizenöt, összesen 235 forint jöve-
delemmel. 

A közgazdasági viszonyok sajátságos tüneteként s egyben 
a kereskedelmi forgalom élénkitését czélzó kormányzati gondos-
kodás jele gyanánt tekinthetjük azt, midőn ezekben az időkben 
országos és hetivásárok adományozására bukkanunk. 1703. év 
február hó 4-én nyer Dunaföldvár országos vásár tartására 
szabadalmat, Pinczehely pedig 1703-ban április 27-én, Szekszárd 
és Tolna 1721-ik évben, Báttaszék 1729-ben, Kölesd 1730-ban, 
Paks 1738-ban nyeri ú j ra vásártartási jogát. 

Ebben a korszakban messziről világit elénk jellemző fényé-
vel Tolna vármegye gazdaság-történetének egyik kimagasló és 
érdekes mozzanata. 

Köztudomású, hogy a jobbágyság jogai és kötelezettségei 
teljesen a földesúri önkény és parancsszó után igazodtak mind-
addig, mig Mária Terézia az úrbéres nép sorsát kormányzati 
gondoskodásának tárgyává nem tette, s a jobbágy és földesúr 
között fennálló viszonyt 1767. évben kibocsátott urbariális ren-
deletével nem szabályozta. 

A nemesség e királyi rendeletet felzúdulással fogadta. Fél-
tette kiváltságos előjogait, s a rendeletet oly aczéléknek tekin-
tette, mely fokozódó erővel fogja megingatni a rendi alkotmány 
sánczfalának hatalmas szikla tömbjeit. Még nem hatoltak el 
hozzánk nyugatról azok a szárnyra kelő eszmeáramlatok, melyek 
nemsokára megrázzák a félvilágot és királyi fejeket vetnek 
áldozatul az egyenlőség, testvériség és szabadság oltáraira. Meg-
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felel az akkori közhangulatnak Barcsay Ákos éneke egy uri 
dámához, melyben igy szól : 

Ju t eszembe, midőn Úrbár hirdetésén 
Nálad táncz közt sírtunk Hazánknak esésén 

A nemesség úgy vélte, hogy eleget tett az iclők követelte 
sociális politikának, midőn az 1715-iki CI. t.-cz.-kel a jobbágyo-
kat a földesurak igazságtalanságai ellen a megyei tisztviselők 
oltalmába helyezte, midőn az 1723 : XVIII. t.-cz.-kel a birtokoso-
kat az úrbéri egyezségek lelkiismeretes betartására kötelezte s  
végül midőn az 1729 : XXXV. t.-czikkel az úrbéri sérelmekben 
való Ítélkezést a megyei ítélőszékek hatáskörébe utalta. 

S ezzel az általános felfogással szemben, 1725 november 
hó 6-ikán, tehát csaknem félszázaddal előzve meg a nagy királynő 
urbariális rendeletét, az u jabb korszellem első szózataként hang-
zik fel a vármegye közgyűlésén ama szabályzat-tervezet, melyet 
Daróczy Ferencz a vármegye első alispánja terjeszt elő oly 
czélból, hogy az úrbéri viszonyok a vármegye egész területén 
egységesen rendeztessenek és állandósittassanak. 

A szabályzat, melynek latin szövegű rövid bevezetése hang-
súlyozza, hogy a benne foglalt rendelkezések különösen az úgy-
nevezett árendás jobbágyokra érvényesek, eredeti magyar szö-
vegében a következő : 

Primő : Minden gazda, a kinek vagyon vonyós marhája, 
egy pár vonyós marhátul tartozni fog esztendőnként egy tallért 
fizetni, akár ökör legyen, akár ló hat darabig ; marhátlan pedig, 
a ki tudniillik: maga házában lakik, egy forintot, zsellér vagyis 
rideg ember, ki másnál lakik, den. 50, idest ötven pénzt. 

Sekundó : Minden gazda, kinek maga ekéje jár, tartozni 
fog az urnák esztendőt által szekerével szolgálni tizenkét nap, 
a kinek pedig csak két marhája volna, az olyatinnal összefogván, 
hasonló szolgálatot tenni tartoznak ; ugyanaz marhátlan emberek 
is, az kik tudniillik már föllebb megneveztettek, hasonlóképen 
tizenkét napi számra köteleztetnek; ezenkiviil: 

Tertió : az marhás gazdák obiigáitatnak ugarra, keverésre, 
és vető szántásra is, ugyan tavaszra is egy-egy napi szántással 
úgy, hogy kinek ekéje vagyon, maga két marhájuk pedig össze-
fogván, viszik véghez azon munkát. 

Quartó : Ezenkiviil minden gazda, akár marhás akár mar-
hátlan, úgy a zsellér is egy-egy-baglyára való szénát fog az 
uraság számára kaszálni és takaritani, s azt közönségesen 
kazalba össze is hordani. Ugyan 

Quintó : minden gazda egy hosszabb utat maga ura aka-
rattya szerint tartozni fog tenni, ollyat, vagy tudniillik, mint 
Paks Budához, Győrhöz ; ezenkívül 

Sextó : eddig való és szokásban vett mindennemű prok-
reatiobul kilenczedet, vagyis tizedet igazán kiadni, azt összehor-
dani, szemtül aztat odavinni, a hova az uraság kívánni fogja, 
tudniillik veremben vagy granariomhoz, úgy a majorság gabo-
náját is összehordani s vinni obiigáltatnak. 

Octavó : Az korcsma és mészárszék fél esztendeig enged-
tetett az lakosoknak oly conditio alatt mindazáltal, hogy azalatt 
is a fél esztendő alatt : a sör- és a pálinkaáruitatást az uraság 



TOLNA VÁRMEGYE KÖZGAZDASÁGI LEÍRÁSA. 6 9 5 

maga számára fogja folytatni, ha pedig a helységnek fog tet-
szeni azalatt sört és pálinkát áruitathat, a marhanyelv pedig 
az uraságnak jár. 

Nono : Ha ezeken kivül az uraság más munkát kiván vég-
benvitetni, az ollyatin munka cenzusban imputáltatik, 

Decimo : Senki az uraság hire nélkül akárminémű jószágot 
ne merészeljen eladni, jószága elvesztése alatt. Actum anno, die 
et loco, quibus supra. 

Bár legjobb akarattal sem állapithatjuk meg, hogy e sza-
bályzat az adózó jobbágy érdekeinek védelmét a mai demokra-
tikus elvek legcsekélyebb alkalmazásával kívánja valóra váltani, 
s a jobbágyság nehéz helyzetét a törvény és szokás által szen-
tesitett egyetemes mértéken alul jelentékenyen csökkenteni, mégis 
a vármegye közgyűlésének ama tényében, melylyel e szabály-
zatot joghatályra emelte, a közügyeket intéző nemesi osztály 
oly felfogását láthatjuk, mely messze megelőzve a korszak 
uralkodó szellemét, kétségtelenül bizonyos közgazdasági és sociá-
lis érzéket, s az egyetemes emberi jogok legelsejének, a létezhe-
tés jogának ismeretét látszik kisugárzani. 

A szabályzat-tervezet előterjesztésének Írásbeli megokolását 
a vármegye levéltárában fellelni nem tudtam, s igy e körülmé-
nyekről, melyek az urbarialis viszonyok e szabályozásának gon-
dolatát felkeltették, positiv tudomást nem nyerhetünk. 

Ám úgy hiszem kétségtelen, hogy a fenti eszményi állás-
ponton kivül bizonyos gyakorlati szempontok is serkentőleg 
hatottak e szabályzat életbeléptetésére. 

A megindult gazdasági tevékenység határozatlan körvona-
lai, az állami és társadalmi rend kezdetlegessége, a földesurak-
nak egyoldalú önkényeskedő és hatalmaskodó elj arasai a védte-
len jobbágygyal szemben, a fegyelemtől elszokott költözködő 
népesség, főleg a törvényeinkkel és szokásainkkal nem ismerős 
és u jabb és u jabb rajokban letelepedő idegen elem könnyen 
elképzelhető magatartása, végül a számtalan úrbéri per és panasz 
mind okul szolgálhattak arra, hogy e szabályzatban megállapí-
tott elvi jelentőségű határozatok a földesúri féktelen önkénynek 
oly határjelző korlátjait alkossák meg, melyeken túl nem ter-
jeszkedhetett egy földesúr hatalmi szava sem, a jobbágyi szol-
gálatok meghatározását vagy megkövetelését illetőleg. 

S ha érdemül rójjuk fel Tolna vármegye közgyűlésének 
ezen tettét, melyen már az u jabb korszak felfogása kezd átcsil-
lámlani, úgy kétszeres csodálattal olvashatjuk Meszlenyi János, 
Fehér vármegye alispánjának és tolnamegyei györkönyi földes-
úrnak 1722. év junius hó 11-én, tehát a most tárgyalt urbarialis 
szabályzatot 3. évvel megelőzőleg, györkönyi jobbágyaihoz inté-
zett »contractualis« levelét. 

E levél, melyet a jobbágyok ujabb kérelmére 1723. évi 
február hó 8-án a földesúr ujabb rendelkezésekkel egészitett ki, 
másolatban a vármegye levéltárában, Györköny község urbarialis 
iratai között fekszik s minden rendelkezésében hihetetlenül demok-
ratikus, némely pontjában pedig valóban forradalmi szellemű. 

Elsőbben is felhatalmazza a földesúr a jobbágyokat, »hogy 
mintsem Lutheránusok legyenek, az magok vallásukat conser-
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válni akarva, Templomot is az előbbi enyhei yen építhessenek«, 
továbbá szőleikben való gazdálkodásra hét esztendeig való sza-
badságot engedélyez nekik s csak ez idő elteltével kell »nonát« 
fizetniök; a korcsma és mészárszék a falunak »szükségére enged-
tetett« a negyedik pont rövid és határozott rendelése szerint »a 
mely gazda el akarna menni, szabad legyen elmenni«. 

E rendelkezéseket egy év múlva a földesúr azzal egésziti ki, 
hogy »nevezett helységben és örökös jószágában szabad minden-
kinek házat csinálni; ha pedig lakása akármelynek is azon hely-
ségbe nem tetszik és máshová akarna menni, szabad legyen a 
házat más gazdának eladni«. 

Szabadságot ad továbbá arra, hogy »minden ott lakozó s 
mind más vidékieknek szabad legyen ottan szőlőt épiteni és 
plántálni és a ki maga szőlőjét el akarná adni, akárkinek is 
szabad eladni« ; s ha a gazda más helyre költöznék, szabad 
»szőlejét tovább ismívelni«; megfizetve az urasági kilenczedet. 

Végül megengedi a jobbágyoknak, hogy mindkét contrac-
tust »az Ns. vármegyével confirmáltathassák«, a mi 1723. évi 
november hó 7-én tartott vármegyei közgyűlésen meg is történt. 

Mint az oczeánjáró gályák út jába sodort lombos faágak 
zöldje, mely a várva várt szárazföld közellétének biztos elő-
jele, úgy hatnak képzeletünkre vármegyénk kezdődő gazdasági 
és sociális átalakulásának e korai jelenségei. A szórványosan 
megnyilatkozó ily szabadelvű eszmék térfoglalása sokáig nem 
késhetett. 

S mivel a nemesi osztály, mint fentebb láttuk, anyagi érde-
keinek SZÍVÓS védelmében nem tudott vagy nem akart eltérni a 
jobbágyság, illetve a nem nemes néprétegek irányában táplált 
hagyományos felfogásától, a nagy királynő vette önszántából és 
magasabb államkormányzati szempontok figyelembe vételével a 
nem nemes népesség gazdasági és társadalmi állapotát uralkodói 
gondjaiba. 

A királyi hatalom biborpalástjának védelme alatt indult 
meg tehát a jobbágyság helyzetének szabályozására irányuló 
hivatalos eljárás, mely végeredményében az urbariális szabály-
zatban és összeírásokban ormollott ki. 

Mielőtt az urbariumi s zabásza tnak az egész ország terü-
letére főbb pótjaiban egyöntetűleg megállapított, s így vár-
megyénkre is kiható intézkedéseit röviden vázolnám, szükséges 
tudnunk, hogy a nem nemes néprétegek között azok, kik úrbéres 
földeknek voltak birtokosai, három osztályba soroztattak : 1. a 
telkes jobbágyok, a kik az egyes vidékek viszonyaihoz képest 
egységesen meghatározott állományú földeket (belsőség, szántó, 
rét és legelő), úgynevezett jobbágyi telket birtokoltak ; 2. a házas 
zsellérek, a kik' a földesúrtól házhelyet és határozatlan, de a 
jobbágy teleknél tetemesen kisebb külső birtokot kaptak ; 3. a 
házatlan (al-)zsellérek, a kiknek házuk nem volt s csakis jelen-
téktelen terjedelmű földeken gazdálkodhattak. 

Az urbariális szabályzat két jelentős irányban tartalmaz 
fontos intézkedést. 

Az egyik irányban részletesen megállapítja a jobbágyok 
szolgáltatási kötelezettségét a földesúrral szemben, vagyis azt, 
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hogy e jobbágy földesurának minő pénz-, termény- és munka-
beli szolgáltatásokkal tartozik. Másik irányban pedig meghatá-
rozza a földesúr kötelezettségeit a jobbágygyal szemben s első 
sorban ama teleknagyságot, melynél kisebbet az uraság jobbágyá-
nak gazdálkodási czéljaira nem juttathatott. 

Ezen jobbágyi lakhatás és gazdálkodás czéljaira rendelt 
földterület telki állománynak (constitutivum sessionale) nevez-
tetett s nagyságát a helyi felvételek alapján vármegyénként 
külön-külön a királynő állapitotta meg. 

Vármegyénkben a telki állomány következőleg határoz-
tatott meg : 

Egy egész jobbágy-telek állott : 
1. Belső telekből I hold (à 2 pozsonyi mérő területben = 12003-Ö1) 
2. Szántóföldből, mely I. oszt. 22 » » 2 » » » » 

» II. » 24 » » 2 » » » » 
» III. » 26 » » 2 » » » » 

3. Rétből, mely jó minőségű 8 hold (1000 D-öl területben). 
» közép » 10 » (1000 •-öl területben). 
» rossz » 12 » (1000 D-öl területben). 

E telki állomány azután fél, negyed és nyolczad telkekre 
is fel volt osztható. 

A jobbágy ezért az egész telekért a földesúrnak a következő 
ellenszolgáltatásokkal tartozott : 

1. Évi bér (félévi részletekben Szent-György és Szent-
Mihálykor fizetendő) 1 forint. 

2. Kappan 2 darab. 
3. Tyúk 2 
4. Tojás 12 » 
5. Vaj (ha tehene és legelője van 1 itcze. 

Robot : 
6. Két, esetleg négy ökörrel . 26 nap 
7. Marhás robot helyett kézi szolgálat 52 » 

Ezenkívül 30 egész helyes gazda évenként egy borjut, vagy 
e helyett 1 frt 30 krt tartozott az uraságnak beszállítani, azon-
kívül a nyersterményekből, a méhekből, bárányokból, gidákból, 
borból a kilenczedet (szőlők után még hegyvámot), köteles volt 
végül bizonyos fuvarokra, tüzelőfának szállítására stb. A zsellér 
fizetett 1 fr t bért és tartozott 18 napi kézi robottal, a házatlan 
zsellér pedig 12 napi kézi robottal. 

Ezek az úrbéri összeírások nagy fontosságú okmányok; 
tulajdonjogok vitás kérdésében még ma is döntő erővel biró 
bizonyítékok; gazdasági életünknek egy és fél századon át 
érvényes alapaktái ; hiteles és pontos összeírásai az úrbéres sor-
ban levő családoknak s tüzetes kimutatásai a gazdasági mívelés 
alatt akkor állott földterületek jelentős részének. 

Nem lenne tehát teljes e dolgozat, ha annak szűkre szabott 
keretei közé be nem illeszteném ez összeírásoknak a vármegye 
levéltárában őrzött tabellák alapján egybe állított rendszeres 
kimutatását. 

E kimutatás a következő : 
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1 'Apar helység 84 374/8 8474 8I472 300 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

2 Apáthi » 141 18Ve 1197* 4777s 145 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

3 "Báttaszék város 496 50 135 1736 22472 
német, néhány magyar 

és rácz : 
földesúr : az apátság. 

4 

5 

*Bátta 236 46 V2 173 9417s 42772 
magyar , néhány német 

és rácz ; 
földesúr : az apatság. 

4 

5 'Bedeg helység 74 26 52 512 208 magyar ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

6 Belacz » 41 17 3674 62078 216 
német ; 

földesúr : gróf Festetich, 
Petrovszky és beéri Ba-

logh családok. 

7 'Berény » 108 37 90 686 435 
német és magyar feles ; 
földesúr : gróf Apponyi 

György. 

8 Bikács » 65 adat 
nincs 60 264 52 

német ; 
földesúr : Daróczy és br. 
Rudnyánszky családok. 

9 'Bonyhád » 103 48 9774 1099 390 
német ; 

földesúr : Perczel család. 

10 

11 

*Bölcske » 368 79 V8 272 2086V2 176 
magyar , néhány rácz ; 
földesúr : gróf Battyányi 
Tivadar, Daróczy és Cseh 

családok. 
10 

11 Csibrák » 94 21 3474 549 V2 159 
német, néhány magyar ; 

földesúr : Jeszenszky 
család. 

12 *Czikó 141 537s 14874 11887s 432 
német, egy-két m a g y a r ; 
földesúr : Perczel család. 

13 *Decs » 218 544/8 14P/8 1308 654 
magyar ; 

földesúr : a báttaszéki 
apátság. 

14 'Döbrőköz mezőváros 189 55 lA 169 142472 560 
magyar ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

* 

T-I 'Dombovár » 112 4874 
* 9274 1184 44872 

magyar , néhány német 
és rácz ; 

földesúr: hg. Eszterházy. 

16 Kis-Dorog helység 51 21 42 550 168 
német ; 

földesúr : Dőry Ignácz. 

n Duss » 34 77s 1874 21778 7874 
német ; 

földesúr : ? 

1 í! 
A '-gal jelzett községek az 1720-iki összeírásban is fellelhetők. 
'*) A telki állomány, belső telek és szántó nagysága a kimutatásban 

1200 •-öl, a rété 1000 O-öl. 
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18 *Eőcsény helység 189 343/4 797* 904 469 
magyar ; 

földesúr : a szegzárdi 
apátság. 

19 *Értény » 
y » 

133 61 1217* 13467* 490 magyar ; 
földesúr : kg. Eszterházy. 

20 "Fadd » 208 544/s 107 2611 540 
magyar ; 

földesúr : gróf Festetich, 
PetroYszky és beéri Ba-

logh családok. 

21 ^Duna-Földvár város 749 többi adat hiányzik 
túlnyomóan magyar, sok 

német és rácz ; 
földesúr : az apátság. 

22 'Gerjen helység 85 
• 

23s/8 513A 53474 278 
"Wgyar ; 

földesúr : Daróczy család. 

23 *Gyönk » 272 645/s HP/4 1304 771 
magyar és német feles ; 
földesúr : Magyary Mé-
száros, Kántor és Cseli-

Csúzi családok. 

24 Györe » 30 37 747* 8047* 465 
magyar ; 

földesúr : a pécsi 
püspökség. 

25 *Györköny •> 196 37+/8 75 1350 9 

német, egy-két magyar ; 
földesúr : Farádi Vörös, 
Meszlényi, Daróczy, Kapu-
váry, Salamon, Naszvady, 
Sixty, Grabarics, Jékey 

családok. 

26 *Duna-Szt.-György » 42 ll2/8 277* 170 139 
magyar ; 

földbirtokosok : Daróczy 
család s a helybeli curiá-

lis nemesség. 

27 * Gyula » 
-

1831097* 219 2410 230 
magyar, néhány szerb ; 
földesúr: hg. Eszterházy. 

i 
28 

1 
Gráböcz » 56 

-

adat 
nincs 2074 22374 81 

rácz és német ; 
földesúr : a szegzárdi 

apátság. 

29 Hant » 47 18 4572 402 144 
német, néhány magyar ; 
földesúr : gróf Apponyi 

György. 

30 Hidegkút » 52 10 Vs 2374 1317« 427» 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

31 Hőgyész » 132 393/s 7872 108678 308 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

32 Izmény » 187 38 767s 876 305 
német ; 

földesiir : gróf Apponyi 
György. 

33 *Iregh mezőváros 255 4778 561 1542 568 
magyar, néhány német és 
tót ; föidesúr: özv. gróf 
Viczay Jóbné szül. gróf 

Ebergényi Eszter. 

34 *Kajdács helység 85 67/8 437* 396 15072 
magyar ; 

földestir : Petrovszky és 
Stankovánszky családok. 

35 *Kakasd » 93 397s 7678 15407s 3927s 
német; 

földesúr : gróf Festetich, 
Petrovszky és beéri Ba-

logh családok. 

40. köt. 4. sz. 45 
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36 

37 

Kalaznó helység 113 34 696/s 881 272 német ; 
földesúr : ? 36 

37 *Kánya » 85 adat 
nincs 103 1892 134 

magyar ; 
földesúr : özv. grf.Viczay 
Jóbné szül. gróf Eber-

gényi Eszter. 

38 

39 

40 

Tót-Keér 37 45/8 461/« 102 467* 
tót, néhány magyar ; 

földesúr : Tallián, Hart- 
wig és Baranyai családok. 

38 

39 

40 

Keszi » 140 411A 821/2 907 330 
magyar, sok tót ; 

földesúr: hg. Eszterházy. 

38 

39 

40 Kéty » 88 273A 55V» 8483/4 2771/2 
német, néhány magyar 

és szerb ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

41 

42 

Kocsoda » 103 631/2 127 1015 6437* 
magyar, néhány ráez és 

tó t ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

41 

42 "Kónyi » 134 62 124 1364 596 
magyar ; 

földesúr: hg. Eszterházy. 

43 Kovácsi » 34 32/s 6 2/4 78 26 
német ; 

földesúr : Dőry Ádám. 

44 Kölesd mezőváros 169 382/s 77 1055 3361/2 
magyar és német feles ; 
földesúr : gróf Apponyi 

György. 

45 ; Kurd helység 85 40 V2 833A 462 205 
magyar és tőt feles ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

46 Ladomány » 17 54/s ll2A 121 44 
német ; 

földesúr : Kápolnai Mo-
naszterly István és Dőry 

család. 

47 Lápafő » 46 12 251/4 264 122 
magyar ; 

földesúr : ? 

48 Lengyel » 60 157/8 27 */» 4001A 1592A 
német ; 

földesúr : báró Amadé 
család. 

49 *Madocsa » 182 297/s 587/4 539 315'A 
magyar ; 

földesúr : grf. Batthyányi 
Tivadar, Cseh család. \ 

50 *Majos » 84 54 91 1378 432 
német ; 

földesiir : Perczel család. 

51 Kis-Mányok » 47 12 V8 52 V* 5193/e 175 
német ; 

földesúr: gróf Apponyi 
György. 

52 'Nagy-Mányok » 150 297s 863A 3183/± 2253A 
német ; 

földesúr : a pécsi 
káptalan. 

53 *Máza » 32 164/8 33 V* 2657* 176'/* 
magyar ; 

földesúr : a pécsi 
seminarium. 
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54 'Medina helység 85 477s 9874 89574 56674 
magyar, néhány rácz ; 

földesúr: Gindly család. 

55 *Miszla » 128 483/i 1097* 10567s 510 
magyar ; 

földesúr : nemeskéri 
Kiss Sándor. 

56 Möcsény » 54 163/a 31 3527* 128 
német ; 

földesúr : Perczel család. 

57 Mórágy » 103 344/a 69 77P/8 276 
német ; 

földesúr : Perczel család. 

58 Mőzs » 137 adat 
nincs 

V 
77 1237 203 

magyar, német, rácz 
egyenlő számban ; 

földesúr : a szegzárdi 
apátság. 

59 'Mucsi » 166 352/s 787s 9987s 282 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

60 Mucsfa 88 30 6874 738 240 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

61 Murga » 88 2074 35571« 74 
német, néhány magyar ; 

földesúr : Jeszenszky 
család. 

62 Nak 41 337^ 6 5 l / 2 72074 32772 
magyar ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

63 Alsó-Nána » 103 1678 3374 5027s 13672 
túlnyomóan szerb, több 
német, néhány magyar ; 
földesúr : a báttaszéki 

apátság. 

64 Felső-Nána • » 125 70 140 15777a 560 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

65 Némedi » 49 97b 207a 30872 127 
magyar, néhány német 

és rácz; 
földesúr : Daróczy és 

Fehér családok. 

66 'Alsó-Nyék » 84 2 5 7 s 5274 62574 315 
magyar, néhány tót ; 

földesúr: a báttaszéki 
apátság. 

67 Felső-Nyék » 168 4 P / 8 89 965 529 
magyar, néhány tót ; 

földesúr : gr. Batthyányi 
Fülöp. 

68 *Ozora város 454 787* 15774 173274 630 
magyar, több német né-

hány rácz és tót ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

69 Pálfa helység 95 48 1107« 1089 697s 
magyar ; 

földesúr: gróf Apponyi 
György. 

70 'Paks város 506 85 2077* 17657^ 58272 
magyar, német feles ; 

földesúr : Daróczy és br. 
Rudnyánszky családok. 

71 Pári helység 69 24 48 528 202 
német, néliâny magyar ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

45* 
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72 Pilis helység 53 72/8 2278 25674 9572 
magyar ; 

földesúr : ? 

73 "Pinczehely város 225 367* 727* 7977* 290 
magyar, néhány német 

és szerb ; 
földesúr: hg.Eszterliázy. 

74 ^Regöl mezőváros 164 501A 1007* 11057* 402 
' 1 

magyar, néhány tőt ; 
földesúr : hg. Eszterházy. 

75 * Simontornya » 158 425/s 48 190378 422 
magyar, német és rácz ; 
földesúr : grőí Styrum-

Lymburg Károly. 

76 "Szakcs helység 210 1007* 217 21947* 913 
magyar, néhány rácz ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

77 Szakadátli » 71 2278 597* 5747* 175 
nőmet ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

78 Szakály » 121 591/2 120 1303 524 
magyar, néhány tót ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

79 Szálka » 43 156/s 187* 7078 997* 
rácz ; 

földesúr : grf.Batthyányi 
Fülöp. 

80 Szántó » 
/ 112 486/8 94 9897* 1265 

magyar ; 
földesúr : a veszprémi 

püspökség. 

81 Szárazd ;-> 66 107s 
i-

227s 3107s 78 
német ; 

földesúr : kápolnai 
Monasterly István és 

Dőry család. 

82 "Szegzárd 
' 

város úrbéri összeírás hiányzik földesúr : az apátság 

83 *Kis-Székely helység 115 3378 73 1623 3357* 
túlnyomó számban ma-
gyar de sok német is ; 
földesúr : gróf Styrum-

Lymburg Károly. 

84 *Nagy-Székely » 218 9 3 7 s 
1 

857s 41627« 766 
német, néhány magyar ; 
földesúr : gróf Styrum-

Lymburg Károly. 

85 Szokol » 214 79 1587* 1749 636 
magyar, néhány rácz ; 

földesúr : hg. Eszterházy. 

86 *Szt.-Lőrincz » 213 62 15278 1364 620 
magyar ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

87 "Tamási város 321 82 164 1804 656 
magyar ; 

földesúr : hg.Eszterházy. 

88 * Tengőd helység 113 417* 83 913 337 
1 

magyar ; 
földesúr : hg.Eszterházy. 

89 *Tevel » 136 297* 130 828 266 
német ; 

földesúr : kápolnai 
Monaszterly István és 

Dőry család. 
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90 * Tolna város 462 621/» 1253/4 3026 899 
legnagyobb számban né-
met, magyar kevesebb, 

néhány rácz; 
földesúr : gróf Festetich 

család. 

91 Kis-Tormás helység 97 352/8 725/s 6737s 262 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

92 Udvari » 85 273/s 327* 1268 216 
német, néhány magyar ; 
földesúr : gróf Styrum-

Lymburg Károly. 

n! *Várallya » 94 96/8 
-

197* 2087* 972/i 

magyar ; 
földesúr : a pécsi 

seminarium. 

94 
1 

Varasd » 88 327e 787* 8537s 325 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

95 Várdomb » 55 adat 
nincs 447s e 7672 

német, egy két magyar ; 
földesúr : a báttai 

apátság. 

96 Várong » 33 978 197* 2177* 857* 
magyar ; 

földesúr : ? 

97 *Varsád » 136 5172 IO372 12307s 405 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

98 Kis-Vejke » 70 23 46 597 225 
magyar, néhány német ; 
földesúr : gróf Apponyi 

György. 

99 Nagy-Vejke » 69 123/s 27V4 3837/8 99 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

100 'Závod » 108 364/s 787* 839 292 
német ; 

földesúr : gróf Apponyi 
György. 

101 Zomba » 78 333/s 72 67972 258 
magyar, több német ; 

földesúr : kápolnai 
Monaszterly Is tván és 

Dőry család. 

Megjegyzés. Nagy-Dorog községnek urbarialis iratait — bár e község 
már akkor jelentékeny lehetett — a vármegyei levéltárban fellelni nem 
tudtam, sőt arra vonatkozólag, hogy e község az összeírás idején létezett, 
semmi jelet sem találtam az urbarialis iratok között. 

A mint ezen kimutatás adataiból láthatjuk, a vármegye 
1767 körüli lélekszámának megállapítására ez összeírások meg-
lehetősen biztos alapot szolgáltatnak. 

(Folytatása következik.) Daróczy Aladár. 



Közlemények és ismertetések: 

A társadalom problémái. 
Poinsard Léon. La production, le travail et le problème social dans 

tous les pays au débout du XX me- siècle. Két kötet. Paris 1907. XI és 
593, XI és 768 oldal. 

Ez a nagy munka abból a sociologiai elvből indul ki, liogy 
minden nemzetgazdasági és társadalmi fejlődés szorosan össze-
függ azzal a társadalmi állapottal, mely az illető nemzet egyé-
neit egymással összefűzi. Három nagy társadalmi typus uralkodik 
a különböző országokban : a közösség (communentaire formation), 
az egyediség (particulariste) és e kettő közötti átmenet. Ezek 
a társadalmi állapotok függnek a helytől, a hol a nemzet él és az 
ország természeti viszonyaitól. Szerzőnk a világ mai országait 
négy osztályba sorozza. Ezek a következők : I. Határozottan 
közösségi f a jok : ide sorolja a nagy pusztaságok pásztornépeit, 
az ezek határain lakó kisebb pásztornépeket, az elhagyott vidé-
kek pásztornépeit, a pásztornép elfajulásait, a pásztorok ke-
beléből kiszakadt mezőgazdasági csoportokat (az oázisokon és a 
pásztor népek vidékeinek szélein), a keleti mezőgazdasági né-
peket (jelesül a perzsákat, indusokat, törököket, chinaiakat, az 
annamokat, japánokat, az oroszokat és a déli szlávokat). II. az 
elfajuló közösségi népek, a hová tartozik az osztrák-magyar 
monarchia, Görögország, Olaszország, Spanyolország, Portugál 
és a délamerikai államok. III. A vegyes jellegű népek, és pedig 
Svájcz, Németország, Luxemburg, Francziország, Belgium, Német-
alföld, Svédország, Dánia és Norvégia és végre IV. a teljesen 
kifejlődött egyedi jellegű országok és pedig Angolország, angol 
Afrika, Canada, Ausztrália és az amerikai Egyesült Államok. 
Szerzőnk a társadalmi viszonyokból következtetést von arra, hogy 
milyen közgazdasági, illetőleg vámpolitikai irányzatot kell vala-
mely országnak követni. Szerinte az egyes országok vagy a 
szabadkereskedői vagy a védővámos typushoz tartoznak. A sza-
badkereskedés való : 1. oly országoknak, a hol a természeti ter-
melés túlnyomó, és ezek Perzsia, Törökország, India és a hozzá-
tartozó vidékek, China és Indochina, Japán, Oroszország, a déli 
szláv országok, Görögország, Magyarország, Olaszország, Spanyol-
ország, Portugália és a délamerikai államok: — 2. oly országok, 
melyekben a kereskedés és az ipar túlnyomó, és ezek Angol-
ország, Belgium, Németalföld, Norvégia és Dánia ; — a védvámos 
politika való 1. oly országoknak, a hol a mezőgazdaság az iparral 
vegyest áll fenn, jelesül Svájcz, Németország, Ausztria, Franczia-
ország, és Svédország; — 2. hol az ipar erős fejlődésben van : 
északamerikai Egyesült Államok. 



KÖZLEMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 
* 

7 0 5 

A könyv végig vezet bennünket a világ összes népein. 
Elkezdi Mongoliának nagy pásztornépeivel — és végzi az ame-
rikai Egyesült Államokkal. Szerzőnk nézete szerint az egyediség 
érvényesülése az, a mely a népeket a leghatalmasabbakká teszi, 
és ott, a hol ez az egyediség legjobban tud érvényesülni, ott 
fejlődik politikailag és gazdaságilag is a legnagyobb hatalom. 
A nélkül, hogy a nagy kétkötetes munka egyes részleteivel fog-
lalkoznánk, föl kívánjuk említeni szerzőnk egyes nézeteit, melye-
ket a különböző népek állapotának fejtegetéseinél fölemiit. 

A Mongolok ismertetésénél a vallás hatásáról szól. »A vallás, 
melyben valamely család él, soha sem veszti el teljesen hatását 
a gazdasági életre. Ez a befolyás lehet nagyon korlátolt ; de 
ismét néha oly hatalmas, hogy azt lehet állítani, mikép az ember 
minden cselekedetét irányítja.« A mai napon oly izgatott jelentő-
ségre fejlődött Marokkóról tanulmányai alapján következő a vé-
leménye : »Marokko politikai tekintetben nem ország, nem confede-
r a t e , nem is állam. Nem egyéb, mint zagyvalékos halmaza több-
nyire független népcsoportoknak, a melyekben a törzsszellem 
uralkodik közönséges eszközeivel a despotismussal, önkénynyel 
és a folytonos czivakodással. A ravaszság és az erő, a kormány-
zás főeszközei.« Törökországot tárgyalva, utal arra, hogy négy 
tenger mellett terül el, s igy közvetetten összeköttetésben van 
az egész világgal. E tekintetben kevés állam van, mely oly elő-
nyösen volna elhelyezve. China közgazdasági viszonyait ismer-
tetve, azt az elvet fejtegeti, hogy tisztán mezőgazdasági nép nem 
fejlődhetik műveltségben, a műveltség csak városi életből erő-
södhetik meg. Oroszországnál a városba vonzott munkásokról 
mondja, hogy műveltségük sokkal kisebb, semhogy maguk irá-
nyítsák sorsukat, ezért nagyon engedelmes eszközeivé lettek a 
politikai izgatók kezeiben és a socialismus hű követői. A mun-
káltatók gyöngesége és a munkásosztály társadalmi elhagyottsá-
ga, ez az a két fő ok, mely az orosz forradalmi állapotot megteremti. 
A nagy ipar, bármennyire fejleszti és támogatja is a kormány, 
nem halad az ország érdekében, csak külföldi vállalkozók meg-
gazdagitására való. A magas védő vám, mely az orosz ipar 
fejlesztésére lett meghonosítva, csak arra szolgál, hogy a német 
gyárosok Oroszországban fióktelepeket állítsanak fel. Az orosz-
német határon egész láncolata a gyáraknak vonul el, német tőke 
alapította, német üzletvezető igazgatja és német munkások dol-
goznak bennük. Románia iparfejlesztési törekvéseit szerzőnk nem 
tart ja megokoltaknak. Nézete szerint Romániában a nép jellege 
még a közösség typusában él ; egy ilyen népnek nem való a 
gyáripar, ez nem felel meg társadalmi helyzetének. A gyáripar 
szétmálasztja az ilyen népet, nyomorulttá és proletárrá fejleszti. 
Az iparfejlesztésből csak az idegen vállalkozók nyernek, az 
ország pedig vészit. 

Áz osztrák-magyar monarchiáról szerzőnk felfogását bő-
vebben közöljük. Szerinte a németek és a magyarok politikai 
és közigazgatási nyomás ut ján törekszenek suprematiójukat fen-
tartani ; miután nem képesek társadalmi assimilatio által a többi 
népfajokat magukhoz vonzani, legalább a nyelv erőszakolása 
útján kívánják az egyesítést elérni. Ez a módszer rossz, ritkán 
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sikerül és sok esetben csak még jobban elidegeníti a nemzeti-
ségeket. Az osztrák ipartörvényről szólva, utal arra, hogy 
1859-ben meghonosították az iparszabadságot, de csakhamar az 
állami beavatkozás lesz irányadó az ipar terén. »A munka 
— idézi Lichtensteint — nem magán dolog, hanem hivatás, 
melyet a társadalom egyes tagjai számára kijelöl. A paraszt, 
ki földjét miveli, a kézműves, ki műhelyében dolgozik, a társa-
dalomnak hivatalnokai, csak épp úgy, mint a kormány tiszt-
viselői, kik hivatalukban dolgoznak.« E téveszmék sugallata 
közben hozták az 1883-iki ipartörvény-novellát az ipartestüle-
tekről, melyek kezdetben szabad, utóbb azonban kényszertársu-
latok lettek. . . . De elérte-e Ausztria a kényszertestületek és az 
ipartörvény módosításai által czélját? Éppen nem. Ausztriában 
nincs meg sem a kisipar virulása, sem a szakoktatás fejlődése, 
sem a társadalmi béke. Csak a szabad iparágak, a nagy gyár-
ipar emelkedett az utolsó 20 év alatt. És mit ajánlanak u jabban? 
további megszorítását az iparszabadságnak . . . Ausztriában így 
élő tanúságát találjuk annak, hogy a rendszabályozás hatás 
nélküli, hogy nagyban árt a közgazdasági haladásban. Magyar-
ország u jabb iparfejlesztéséről, mint általában a kormánynak 
beavatkozásáról a közgazdasági élet kereteibe, nincs jó véle-
ménynyel. Nézete szerint ez az iparfejlesztés csak az osztrákok-
nak és a külföldieknek válik előnyére, akiknek ekkép sikerül az 
iparágak vezetését a maguk számára megszerezni. A zsidóság-
nak befolyását Ausztria és Magyarország közgazdasági életére 
szintén tárgyalja. A zsidók itt is a kereskedés- és iparra adják 
magukat ; itt is megtart ják jellegüket : az összetartást, vallásukat, 
de egyúttal a hitetlenek elleni gyűlöletüket, a kiket minden lelki-
ismereti furdalás nélkül kihasználnak. A zsidó itt is megtartotta 
sajátságos physionomiáját és veszélyes működését. A szétbon-
tásnak ügynöke, a ki csöndben és lassan-lassan működik, majd-
nem úgy, mint a phylloxera. A helyi törvényeket lehetőleg 
nem veszik figyelembe, a közterhektől menekülni igyekszik, nem 
veszi figyelembe a hitetlenek érdekeit ős változtatja nemzetisé-
gét, mint a ruhát. Azt lehet mondani, hogy társadalmilag a 
zsidó csak ott igazán erős, a hol a többi lakosság gyönge ; 
mihelyt erélyes néptörzsre akad, azonnal igyekszik eltűnni . . . 
Miután Ausztriában és Magyarországon a zsidók a gazdagság-
nak és az üzleti életnek nagy része fölött rendelkeznek, nem 
lebet tőlük megszabadulni és nem lehet őket üldözni. Ausztriának 
egyik nagy baja a költséges közigazgatása és a nagy katonai 
teher. A monarchia vámpolitikájáról azt tartja, hogy Ausztriának 
szüksége van a védővámra, Magyarországnak azonban a szabad 
kereskedés az előnye, daczára annak, hogy a közvélemény erő-
sen követeli az ipar mesterséges fejlesztését . . . Ez az iparfejlesz-
tési politika — szerzőnk szerint — hamis alapokon nyugszik és 
csak előítéletből és rosszul megállapított ambitióből magyaráz-
ható meg. »A magyarok abban az ábrándos reményben működ-
nek, hogy a magyar földön gyorsan nagy gyáripart teremthet-
nek. Azt mondjuk, hogy ez a remény ábrándos, mert a magyar 
fa j erre nem alkalmatos. Ennek következtében, ha a nagyipar 
tényleg meg is lesz Magyarországon, azt az idegenek s kivált a 
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németek fogják szervezni és vezetni. A magyarok, a kik oly 
sokat tartanak nemzetiségükre, akkor majd látják, hogy nem 
tudnak ellenállani azon békés meghődoltatásnak, melyet idegenek 
közgazdaságában foganatba vettek. 

Olaszországról a többek közt azt a véleményét fejti ki, 
hogy rosszul fogta fel helyzetét, midőn a védővámos politikát 
honosította meg és erőlteti a nagyipar fejlesztését. Mindaddig, 
mig az olasz kormány buzdítással, jutalmakkal, védelemmel 
támogatta a nagyipart, a vállalatok száma megsokasodott és a 
virágzás képe mutatkozott ; mikor azonban a tűlságig igénybe 
vett kincstár az áldozatokat nem folytathatta, a helyzet meg-
változott és erős válságok zavarták meg a vállalatok állapotát. 
Olaszország nagyipara csak mesterséges eszközöknek köszöni 
létét, az országnak ez nagyon sokba került, mert a védővámok az 
összes áruk árait felemelték ; a védővámos politika retorsiókra 
adott alkalmat és Olaszország legfőbb kiviteli czikkeit régi 
piaczaikról kiszorította. Természetesen a német-osztrák-magyar-
olasz szövetség ellen szólal fel és ezt Olaszország helyzetére 
határozottan károsnak találja és sajnálja, hogy az olaszok ennyire 
téves politikát követnek. 

A második kötet kivált az egyediség természetével biró 
országokat tár ja fel szemeink elé. Svájczczal kezdi meg ezeket 
a népeket. »Ez az ország mai napon a democraticus uralom és 
a központosítás rendszere közt erős, kitartó és naponkinti küz-
delmet mutat, mely évről-évre növekszik.« A községi szervezet, 
mely Svájczban annyira kifejlődött, korántsem ment a hibáktól 
és tévedésektől ; a községi rendszabályozás sok helyütt egész az 
elnyomásig vezet. A központosítási hajlam, mely egyicíőben Svájcz-
ban is túlsúlyra került, Svájczot is a bureaucratia túlzásaiba 
fogja sodorni; ott is politikai intrikák fognak napirenden lenni 
és ott is az erkölcstelenitő és veszélyes corruptio fog lábra kapni. 
Németországnál az agrártörekvésekről behatóan szól; előadván 
a telepítési és parczellázási intézkedéseket, róluk nagyon ked-
vezőtlen véleményt mond. »Ha az összes állami jószágok a 
parasztok közt osztatnának meg, a kisbirtokoknak csak egyes 
Ids csoportjai alakulnának, mindenütt továbbra is a nagybirto-
kok volnának túlnyomók. Tényleg majdnem egyformán, a kép 
ez : egy nagy eliclegenithetlen nemesi birtok, vagy tiz közép-
birtok és vagy harmincz kisbirtok. Az egyedüli egy nagy birtok 
területére nézve legalább oly nagy, mint a többiek együttvéve, 
de többnyire nagyobb és mindenesetre földjének minősége jobb. 
Ily körülmények közt egy pár száz vagy ezer parasztbirtok meg-
teremtése nem bír jelentőséggel. A Németországban oly nagyban 
hangzott panaszra, mely szerint a német mezőgazdaság válság-
ban szenved, utal az ország különböző vidékeire. A válság az 
ország északi részeiben érezhetőbb, mint másutt ; és ezt termé-
szetesnek találja. A talaj, mely inkább szegény, mint közepes; a 
földbirtok, mely nagyon is kizárólagos ; rendszerint hozzá nem 
értő gazdákkal ; szegény, szervezetlen és nem állandó munká-
sokkal : okai a mezőgazdaság kisebb eredményeinek. Az állami 
segély, melylyel a munkást támogatni akarják, nem vezet ered-
ményre, »nem elegendő pénzt adni a gazdának, meg kell előbb őt 
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tanítani, hogy lehet a pénzzel okosan élni. — »A hitel kénysze-
ritette őket fekvőségeik eladására ; a szövetkezés kevés ered-
ményre vezetett ; mert efféle embereknél az, hogy szövetkezik, 
annyit tesz, mint hogy mások támogatására számit és hogy levetkő-
zik a személyes felelősségről és a személyes tevékenységről«. 
»Sok ember azt hiszi, ha beteg, hogy az orvos azonnal meg-
gyógyitja, mert orvosságot ad ; holott ellenkezőleg hosszú és 
áttanulmányozott gondozás szükséges, ha egészséges akar lenni ; 
igy van ez a népeknél is. Mindaddig, mig a német nemes föl-
des ur vészteljes pazarlással él, városi Ízlései lesznek, technikai-
lag képezetlen marad és földesúri kötelezettségeit nem ismeri ; 
mindaddig mig a paraszt és a munkás kedvnélküli és a fejlődés 
iránt érzéketlen marad, a válság is tartani fog.« Különben a 
paraszt nem igen érzi a válság súlyát, neki nincsen eladó gabo-
nája, s igy reá a gabonaárak hanyatlása nem bir befolyással, 
Németország déli része hasonlókép kevésbbé érzi a válságot ; 
mert jobb a földje, szelídebb az égalja, földbirtokviszonyai job-
ban szervezvék, paraszt családjai nagyobb telietségüek és a 
munkához jobban szokvák. A német vámpolitikáról azt vallja, 
hogy mérsékelt védővám megokolt, mert kárpótolni kell a ver-
senyző országok természetes előnyeit, de a közvetett vagy köz-
vetetten tilalom csak egyes korlátolt osztálynak használ és inkább 
politikai befolyásának, mint munkájának az eredménye. A mun-
kásügyi intézkedésekről szólva felemlíti azt, hogy daczára a 
nagy reformnak, melyet a németek oly büszkeséggel hirdetnek, 
a munkások legnagyobb része a biztosítást nem tart ja kielégítő-
nek. A munkásbiztositás központosításában nagy hátrány fek-
szik. Maga Pozadowszky államtitkár mondá a birodalmi tanács-
ban : »Óriást .neveltünk az állami munkásbiztositó hivatalban; 
az ügyek és a felelősség növekedik oly arányokban, melyek 
engem nyugtalanítanak. A hivatal, daczára a tisztviselők buzgal-
mának, szüntelenül hátralékban van.« És micsoda orvoslást ajánl 
a minister? »Decentralizálni kell a teendőket, egyes tartományi 
igazgatóságoknak kell átengedni a teendőket.<: Németország 
jelen politikai helyzetét igy festi meg : »Egy nyomasztó katonai 
állam, zavaros politikai állapotok, feszült pénzügyek, emelkedő 
adók, nagyobbodó államadósságok, ime ez a császári központo-
sítás belügyi mérlege.« 

Francziaországról, saját hazájáról, meglehetős pessimisticu-
san ir. A mezőgazdaság nem akar fejlődni ; a földbirtokosnak 
nincsen hitele, adóval túl van terhelve. A socialismus erősen dúl ; 
utópiái beszédeivel és anarchisticus izgatásaival az ország álta-
lános, de különösen a nép érdekeinek folytonosan árt. Tényleg 
elfordítja a figyelmet a kérdések gyakorlati és észszerű meg-
oldásáról, szegényebbé teszi az országot, ismételt sztrájkokkal, 
terjeszti a munkásokban a gyűlöletet és az irigységet és meg-
rontja lelkiismeretüket ; lassan-lassan megszokik a munkás ahhoz, 
hogy nem bizik többé a munkaerejében, erélyességében, tehet-
ségében, munkaszeretetében és takarékosságában, szóval szemé-
lyes tulajdonságaiban, hanem inkább valamely misticus szer-
vezetben, mely hivatva volna a bérmunkások jólétét megterem-
teni. Ámde ez a szervezet nem lehet más, mint az állam, kifej-
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lesztve és központosítva a bureaucratismus legmagasabb fokáig. 
Ez a tisztán «communautaire« ideálja, a mely egyszerűen a 
modern haladással szemben reactio, miután az egyes embernek 
teljes autonómiáját alárendeli a közösség fojtó akarata alá. A 
franczia ipart nem tart ja oly fejlettnek, mint a milyen az a 
nagy iparállamokban, és pedig azért, mert a franczia ipar nem 
eléggé összetömörült és nem eléggé részletezett. Végig vezet az 
összes iparágakon. A fémipar az utolsó ötven évben teljesen 
átalakult ; a vasiparban a faszén helyébe lép a koksz, a kis 
üzemek helyét elfoglalja az óriási üzem. A franczia vasipar 
nagyot haladt, ele ha az állam nem látná el nagyobb megrende-
lésekkel, alig tudná értékesitni gyártmányait. A pamutipar, a 
mely orsóinak számát 1852-től kezdve 1867-ig nagyban növesz-
tette, 1890-ben ismét visszahanyatlott a régi állapotba. A gyapju-
ipar ezzel szemközt nagy fejlődést mutat. A len- és kenderipar 
teljes hanyatlásnak indult. A selyemipar igen virágzó, régi fel-
sőbbsége és a luxusigényeinek érdekében működő berendezése 
folytán, habár ujabb időben itt is érezhető a többi nemzetek 
versenye. A kötőszövő-ipar az angol és a német ipar nyomását 
erősen érzi. A fehérnemű- és a confectiós-ipar Francziaország 
izlése folytán mindig nagy jelentőségű volt és ebbeli minőségét 
ma is fentartja. A keztyű-iparban 1870-ig a franczia keztyű 
monopol állást foglalt el, ma már Angolország, Belgium, Olasz-
ország és Németország erős versenyzők. Ugyanezt lehet mon-
dani a bútoriparról is. A ezukoripar a kiviteli jutalmak hatása 
alatt erősen fejlődött. A chemiai ipar, daczára Németország 
nagy haladásának, még mindig erősbödik. Egészben véve a 
franczia ipar haladása mellett is még magában a franczia 
piaezon is a külföldi versenyző államok részéről érzékeny nyo-
mást kénytelen tűrni. Francziaország közgazdasági politikájának 
jellemzésénél szerzőnk fölemlíti, hogy a közgazdasági irók 
nagy része még ma is lelkes hive a közgazdasági szabadság-
nak és ehhez a következő megjegyzését fűzi : »A szabadság 
uralma minden más rendszernél előbbre való. A szabadság két-
ségtelenül az ideál, azonban valamely ideálnak megvalósítása 
mindig attól a millieutől, társadalmi állapottól és helyzettől függ, 
melyben megvalósítandó. Igy a szabadság meg nem valósitható 
egyenlőség nélkül, és ha igen, egyszerűen valótlanság vagy rá-
szedés. Ezt félreismerni annyit tesz, mint kiszolgáltatni a gyöngét 
az erősnek ; annyit tesz, mint a jövőt veszélyeztetni, a mennyi-
ben egy kisebbség érdeke a túlságos többség érdekének föléje 
rendeltetik«. Francziaország egyik nagy hibája a tűlságos »fonc-
tionarisma«, vagyis a hivatalsereg. Ennek az állapotnak a követ-
kezményei nagyon komolyak. Először is a hatalom központosí-
tása a közügyek kezelését nagyon bonyolulttá, lassúvá és nehéz-
kessé teszi. Az ügyeket oly egyének kezelik, kiknek semmi 
érdekük sincs ; nagyon távol vannak attól a helytől, melynek 
érdeke függ az elintézéstől. Az ügyek húzódnak, a papiros-
halmaz gyarapodik és a költségek nagyobbodnak, az eredmény 
többnyire közepes, de mindenesetre költséges. A központosítás-
sal és bureaucratiával kapcsolatos a corruptio. Ez kivált a sze-
mélyes kedvezésekben jelentkezik. Francziaország legújabb poli-
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tikai irányzatában az állami beavatkozást tette egyik sarkalatos 
pont jává ; ez okozza részben államadósságainak folytonos szapo-
rodását. 1870-ben 1.689 millió franc volt az államadósság, ma 
1904-ben 3.679 millió francra rug. Ehhez az eredményhez teljes 
béke idejében jutni, világos bizonyitéka annak, hogy a rend-
szerben fekszik a hiba. Az állam mindinkább »communautaire«-re 
alakul át ; mindinkább belenyúl a magánérdekek körébe ; évről-
évre több és több egyénnek lesz munkaadója, biztositója és 
támasza. Ha Francziaország továbbra is átengedi magát a socia-
lismus karjaiba, el fog gyöngülni, annyira, hogy a politikai 
államok között másodrangú helyre fog leszorulni. 

Belgium gazdasági viszonyainak ecsetelésénél kiemeli azt, 
hogy a különben kedvezőtlen helyzet mellett a munkabérek nem 
magasak. Ezt onnan magyarázza meg, hogy az élet nem drága ; 
ez pedig onnan ered, hogy az adók nem nagyok, a vámtarifa 
mérsékelt, az ország tengeren és szárazföldön át könnyen élel-
mezheti magát. Ezenkivül sok gyár félig mezőgazdasági mun-
kásokkal dolgozik és legtöbb vállalat gondoskodik munkásházak 
és más jóléti intézményekkel munkásairól. Ennek daczára a 
socialismus erősen hódit a munkások körében. Belgium, épúgy 
mint Németalföld, természetes helyzeténél fogva a szabad keres-
kedés politikáját követi ; a védővám megakasztaná ezen orszá-
gok közgazdasági fejlődését. Ezen fejtegetéseinél szerzőnk Bel-
giumnak a Németalfölddel való vámegyesüléséről is megemléke-
zik s úgy találja, hogy ez a két ország gazdasági viszonyainál 
fogva egységes területre nem alkalmas és ekkor megemlékezik 
az osztrák-magyar közös vámterületről és abba a hibába esik, 
hogy azt álli t ja: Magyarország legújabban elvált Ausztriától 
közgazdaságilag. Természetesen nem érti azt a finom distinctiót, 
mely az önálló vámterület hiveit lelkesiti, mikor a »vámszövetség« 
helyett »kereskedelmi szerződés« ut ján áll fenn az egységes vám-
terület ; vagy azt, hogy Magyarország ma az önálló vámterület 
»jogi állapotában« van ; ilyen distinctiót messze földön és főkép 
a francziák nem értenek. Szerzőnk erősen hiszi, hogy Magyar-
ország Ausztriától vámsorompókkal van elválasztva. Szerinte 
ugyanis »Magyarország ma nemzeti ipart akar ; ezért külön 
vámtarifával akar ja magát körülvenni és sikerült is tényleg 
körülvenni magát, igy megszakítván a gazdasági egységet 
Ausztriával.« ! ! 

Angolország állapotának előadásánál szerzőnk túlárad az 
angol nép jó oldalainak és felsőségének felsorolásában. Angol-
ország népének gazdasági ereje neveltetésében fekszik. Ez a 
nevelés külsőségeiben módosulhatott, sőt az utolsó időkben tén}r-
leg nagy változásokon esett keresztül, de mindig megtartotta 
kettős jellegét: az egyszerűséget módszerében és az egyensúlyt 
eredményében. Az angol nevelésnek főczélja : a személyi függet-
lenség, biztosítva valamely jövedelmező foglalkozás elsajátításával 
és a végtelen fejlődésre való törekvés azáltal, hogy a nyereség 
legbiztosabb módja után törekedjék mindenki. A fiatalság nagy-
ban nyer ösztönt arra, hogy tisztességes foglalkozás és produc-
tiv munkára törekedjék. De kivált minden arra serkenti őket, 
hogy helyzetüket, a mennyire csak lehetséges, javítsák. Az angol 
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nevelés minden fokozatában az akaraterőnek folytonos kiműve-
lése, a kezdeményezésre és a felelősség érzetére való szoktatás. 
Az angol nevelés négy főelve a következő : gondolkodni és 
cselekedni önmaga útján, sikerrel és erélylyel dolgozni, a csele-
kedeteiért a teljes felelősség vállalása és saját személyes csele-
kedete által czélját elérni. Ezek az elvek képezik az angol nép 
jellemét és tették a népet nagygyá. — Angolország intézményei 
közt sajátságos jellegű a szegény-ügy, melyről Burns socialista 
minister maga figyelmeztetoleg igy szólt : A midőn a szegényeken 
segiteni akarunk, ügyelnünk kell arra, nehogy a szegénységet 
előmozdítsuk ; kevesebb munkásházra és több otthonra volna 
szükségünk, kevesebb jótékonysági intézetre és jobb bérekre, 
több szabad időre és kevesebb szeszes italra, kevesebb nagy 
városra és több falura. — Az angol ipar jellemzésére mondja, 
az angol czikkek rendszerint izlés és művészet tekintetében silá-
nyabbak, de mindig kiválóak, a hol a kényelem és az olcsóság 
jön kérdésbe. Angolország a tömegáruk hazája. Angolország 
gyarmatai közül különös figyelmet érdemel Ausztrália, a hol a 
socialistikus törvényhozás rendkívüli intézményeket léptetett 
életbe. A socialisták a politikai pártok közt túlsúlyban vannak 
és nézetük szerint határozott a törvényhozás. De a túlságos 
állami beavatkozás már hátrányos hatásaiban mutatkozik. Ha 
állami socialismusra tér át valamely ország, annak jelei állam-
háztartásában azonnal mutatkoznak ; ha a költségekben taka-
rékosságot akarunk, le kell mondani az állami közbenjárásról«. 

Az amerikai Egyesült Államok főjellege a munka föltétlen 
tisztelete. A családfőnek legfőbb törekvése abban áll, hogy gyer-
mekeinek szivébe vésse azt az elvet, hogy a munka tiszteletre-
méltó, de egyúttal szükséges intézmény . . . Egyetlen egy mes-
terség sem alacsonyít le, de lealacsonyít az, ha valaki saját 
magáról nem tud gondoskodni . . . Az Egyesült Államokban a 
kereskedő pályája ép oly tiszteletreméltó, mint bármely másféle 
foglalkozás . . . Ezekben az elvekben növekedik fel az amerikai 
gyermek. Az amerikai mezőgazdaságnak főjellemvonása az, hogy 
mindent a gazda maga lát el ; ép ezért az amerikai földbirtok-
ban nincsenek latifundiumok, hanem rendszerint 60—300 vagy 
legfölebb 400 hectáros birtokok dominálnak. Az amerikai iparban 
a nagyvállalatok tömegesitő egysége trösztök és más alakulá-
sokban jutott érvényre. Szerzőnk nem osztja azt a nézetet, hogy 
a védővámos politika főoka ezen összesítéseknek ; a trösztök 
oly czikkeknél is alakultak, melyek vámok alá nem esnek, például 
a petroleum, a kőszén ; és alakulnak nagyon magas vám alá 
vetett czikkeknél milyenek Amerikában a gépek. Roosevelt 1902 
óta háborút indított ugyan a trösztök ellen, de kijelentette, 
hogy nem akarja a társaságokat megsemmisíteni, de igenis ellen-
őrizni akarja őket, nehogy rossz hatásúak legyenek. »A tröstök 
— szerzőnk nézete szerint — hatalmas, de egyúttal veszélyes 
eszközök ; tudni kell értékesíteni előnyeiket, és mellőzni hátrá-
nyaikat. Vigyázni kell azonban az ellenszerekkel nehogy a 
nemzeti jólétet sujtsuk.« Szerzőnk az Egyesült Államokban a 
védővámokat megokoltaknak találja, hogy az amerikai ipar meg-
tartsa eddigi helyzetét és továbbra is fejlődjön. Amerikában nem 
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igen hagyják magukat az emberek elméletek, vagy formulák 
által tévútra vezetni. A »szabadság« szava nem igen hypnotizálja 
őket, mert nagyon jól tudják, hogy a szabadság a gazdasági 
életben egyenlőség nélkül nem sokat ér. Ép azért a mig más 
nemzetekkel szemben egyenlőtlenek lesznek az amerikaiak, nem 
igen fognak védővámos politikájukról lemondani. 

A munka befejező részében szerzőnk foglalkozik a socialis-
mussal is ; és úgy találja, hogy a socialismus nem más, mint 
modernizált közösségi rendszer ; de a közösség régi rendsze-
rénél sokkal alárendeltebb jelentőségű, mert abban a hiszemben 
él, hogy a természetes és egyszerű patriarchalis családi viszonyt 
helyettesíteni tudja. Különben ma j chfem minden socialista erede-
tére nézve a közösség elvét valló néptörzsből lépett ki. Helyesen 
utal az ipari viszonyok mai fejlődésénél arra, hogy a régi tanoncz-
viszony szünőfélben van, mert a technicai haladás és a munka 
specificatiőja az ipar megtanulásának más módozatát követeli. 
De minthogy tanult munkásra az iparnak szüksége van, gondos-
kodni kell mindenütt a tanonczoktatás lietyett ipari szakokta-
tásról, még pedig különböző fokozatokkal. 

(—vits) 

Gazdasági válságok. 

Wirtschaftskrisen und Überkapitalisation. Eine Untersuchung über 
die Erscheinungsformen und Ursachen der periodischen Wirtschaftskrisen 
von Dr. Mentor Bouniatian. München 1908. 188 oldal. 

Az utóbbi évek gazdasági válságai arra inditották a kiváló 
gazdasági irót, hogy a válságok jelenségeinek morphologiáját 
és analysisét kimerítően tárgyalva, egy értékes gazdasági művel 
gazdagítsa a szakirodalmat. Világosan kifejti, hogy a válság a 
gazdasági életnek egy oly egészségtelen tünete, mely a vállal-
kozók vagyoni és jövedelmi forrásait teszi tönkre, esetleg teljes 
romlását idézi elő. A zavaró tünetei és nemei szerint a krisí-
seket, — melyektől a magángazdaságok is óriási károkat szen-
vedtek — több csoportra lehet osztani. Ilyenek : a termelési kri-
sis, mely nem annyira a vagyonban való absolut veszteségben, 
mint inkább a jövedelem csökkenésében nyilvánul, és mert a 
termelési válság a földbirtok árának emelkedésétől és esésétől, 
továbbá a termények kül- és belföldi piaczokon való keresleté-
től függ e válságot ecogen, illetve encogen krisisnek is lehet 
nevezni. A speculatió-krisis alatt ért, egy oly túlhajtott ármagas-
ságot, mely egy kevésbbé reális gazdasági életben, bizonyos 
körülmények között szokott előfordulni és igy nem állandó. 
A közlekedési krisis a kereskedelmi crisist is magába foglalja, 
a mennyiben ha a közlekedési eszközök nem képesek az árufor-
galmat lebonyolítani, árútorlódás áll elő és ez maga után vonja 
egy helyen az ár rohamos csökkenését, más helyen pedig annak 
emelkedését. A pénz- és hitelkrisis szerinte egy alapjában külön-
leges válság (im Grunde specielle Typen), melynek a kereske-
delemre a legnagyobb befolyása van. 
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Majd könnyebb áttekintés czéljából a gazdasági válságnak 
meghatározott osztályait állit j a fel és ezeknek részletes és köz-
ismert tárgyalása után arra az eredményre jut, hogy a gazda-
sági krisisek oka leginkább a lazán felépitett gazdasági szer-
vezetben rejlik és különösen a pénz- és hitelpiaczon felmerülő 
bajokat, a melyek minden crisisnek kiinduló pontjai, kellene leg-
először orvosolni. Végül tárgyal a tőkéről és annak szerepéről 
a termelésnél, a nagytőkéről és a nemzeti jövedelem egyenetlen 
elosztásáról. A köz- és magángazdaság között felállitott ellen-
tétek helytelenek, mert mindkettőnek czélja ugyanaz, t. i. a 
vagyonosodás. Azonban elismeri, hogy érdekeik gyakran keresz-
tezik egymást. Czélja e munkával — mint azt ő maga mondja — 
az, hogy képet adjon a gazdasági válságokról úgy megjelenési 
alakzatuk, mint okaik tekintetében.« 

Csányi Miklós. 

Miinkásközvetités. 

A Budapesti ipari és keresk. munkaközvetítő intézet VIII. évi 
jelentése, 1908. 59 old. Az intézet kiadványa. 

A jelentés számot ad egy évi működéséről. Bizonyos, hogy 
üdvös intézmény s ezt a czélt el is érte, mert a boykott alá vett 
munkaadóknak munkást szállitott, ha akadt vállalkozó és sztráj-
kok alkalmával tartózkodott munkást ajánlani, mig a sztrájk 
tartott. 

Sajnálattal teszi jelentését, hogy úgy a munkásra megren-
delés, mint az elhelyezés csökkent az 1906. évi kereslettel szem-
ben. Okát ennek a zord téli időjárásnak, másrészt az épitő s 
ezzel kapcsolatos iparágakban beállott munkazárnak s végül 
a munkabérek rohamos emelkedésének tulajdonítja, mert a vidéki 
munkaadók a munkások fölemelt munkabéreit elfogadni vona-
kodtak. 

Nagyban hozzájárult a közvetítés csökkenésének az építő-
iparosok országos szövetségének kőmíves- és ácsmunkások köz-
vetitő osztálya, melyet mindkét fél közvetlenül keresett föl. 

Az 1907. évben 47.796 munkásra jött kereslet, a jelentkezett 
munkások száma 67.199 volt, az elhelyezések száma tanonczokkal 
együtt 34.619 volt összesen. Az elhelyezett képesített munkások 
száma 64'9°/o, a nem képesítetteké 35' 1%, férfimunkások 49,8(J/o, 
női munkásoknak 59,5°/o, fitanonczoknak 3 3 - 5 % és a leánytanon-
czoknak 36"8°/o-a nyert elhelyezést ; és pedig legnagyobb kereslet 
a férfimunka körében az építőiparban 11.819, azután a ruházati 
iparban 11.019, a kereskedelmi és közlekedési szolgaszemély-
zetben 9.178, a faiparban, fémiparban, élelmezési, gépiparban 
stb. A női munkában a vegyesiparban volt a legnagyobb ke-
reslet és kínálat: 4.879 és 3.099; aztán a ruházati s nagyobb 
mennyiségben még a papíriparban. Érdekesek a munkakinálat-
nak és az álláshoz jutottaknak a főváros és vidék közt való 
megoszlása. A férfimunkásság zöme Budapestre vágyódik, úgy 
hogy az elhelyezett 29.707 férfimunkásból Budapestre 69"í°/o, a 
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vidékre csak 30'9°/o esik. Okát abban találják, hogy a vidéki 
munkás közvetlenül fordul a vidéki munkaadóhoz, az intézet 
közvetitése nélkül s a Budapesten lakó munkás pedig a már 
megszokott fővárosi életmódot nem hagyja el. 

A legtöbb munkás juniusban jelentkezett s a legkevesebb 
deczemberben ; a munkakinálat legnagyobb májusban és leg-
kisebb deczemberben ; a napi közvetítési átlag 300 munkanapot 
véve : 115. Az intézet fennállása óta 1902. évben volt a férfi-
munkát keresők száma legnagyobb: 77.121, azóta folyton apadt, 
1907. évben 59.607. A munkakinálat emelkedett 1906-ig, mikor is 
47.717 volt, a mult évben már 41.293-ra esett. Okát a munka-
adók szövetkezéseiben találhatjuk. 

Az intézet fennállása óta a mult év végéig 282,415 munkás-
nak adott munkát. 

A fentartási költségek 65.827 korona 2 fillért tettek ki ; 
ehhez a székesfőváros 10.000 koronával, a többi 50.827 korona 
2 fillérrel a kereskedelemügyi kormány járult. 

Vaj na Elemér. 

Tolna vármegye leírásához 

A következő sorok közlésére kérettünk föl : Igen tisztelt 
szerkesztő úr ! A »Közgazdasági Szemle« folyó évi szeptemberi 
számában Daróczy Aladár Tolna vármegye közgazdaságáról 
értekezik s az első oldalon a következőleg nyilatkozik : »Szene  
jóminőségű barna szén, ez idő szerint Nagymányok és Váralja 
községekben van feltárva és ott termeltetik.« Arra való tekin-
tettel, hogy az ilyen állítás tudományos folyóiratban jelent meg, 
mely széles gazdasági körben van elterjedve, bátorkodom ennek 
a téves közlésnek helyreigazítását kérni annál is inkább, mert 
a helytelen állítás több magyar bányavállalat üzleti érdekeit is 
károsíthatja. Tisztelettel kérem tehát az igen tisztelt szerkesztő 
urat, hogy kegyeskedjék a hitelesen megállapított adatok alapján 
a szóban levő közlést olykép helyreigazítani, hogy a tolnamegyei 
váraljai és a nagymányoki szenek valóságos liaszkorbeli fekete 
kőszenek, mehjeknek ealorikus értéke 6.000 — 7.000 között 
ingadozik. Ha az értekezés kiváló szerzője érdeklődik, maga is 
rá fog jönni tévedésére, melynek jóhiszeműségében különben 
semmi okom kételkedni. A szives közlésért köszönetemet, kife-
jezve, vagyok az igen tisztelt szerkesztő úrnak alázatos szolgája 

Fodor Ferencz, 
a magyar hánya- és kohóvállalatok egyesületének 

titkára. 

E felszólalásra megjegyezzük, hogy e monografia külön 
kiadásában készséggel beiktatjuk e geologiai helyreigazítást, 
mely csak becsesebbé fogja tenni dr. Daróczy Aladár nagy 
figyelmet ébresztett dolgozatát. 
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Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRODÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak 
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E l s ő r a n g ú szá l loőa a fő- és székuá ros középpon t j án . 
H keleti és nyugo t i p á l y a u ő u a r o k közelében, a Nemzet i 
és Népsz ínház közö t t . U i l l a m o s uasut i köz lekeőés m in -
őén i r á n y b a n . R z ú j k o r igényei szer in t m inőén kénye-
l emme l berenőezue. 1 3 0 szoba , f ü r d ő s z o b á k , őíszes 
o luasóterem, g y ö n y ö r ű üuegfeőelű téli ker t , e legáns 
ét termek. K ü l ö n s z o b á k (Chambres séparés). Káuéház . 
U i l l amos személy fe luonő (Lift). K i z á r ó l a g u i l l amos ui lá-
gi tás a ház összes he ly iségeiben. Fo l yosók , lépcsőház, 
f o g a ő ó c s a r n o k és a té l ikert légfűtéssel u a n n a k el látua. 

= = = = = = = m é r s é k e l t á r a k . = 
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i i H I R D E T É S E K . 

ff 1 Simili 44 

a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

i 

L w 

j y ^ a g y a r L e s z á m í t o l ó 

é s P é n z v á l t ó - B a n k 
Befizetett a l a p t ő k e 4 0 mi l l ió k o r o n a . 

I. bank-osztálya 2 2 » 2Ä 2£ 2» 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke» ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; leszámítol váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; hitel leveleket állit ki kül-
földre és minden tőzsde i megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , Andrássy -ú t , Lipőtváros-
Szabadság-tér , Lipót -kőrút é s Erzsébet-körűt, 

Fiume, P o z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

I I . á r ú - o s z t á l y a 2 * 2 » 2 » 2 » 2 » 2 8 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest fővárosi és 
fiumei közraktáraiba, továbbá barcs i raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t ad 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b fe l t é te l ek me l l e t t 
és e lvál la l ja azok b i z o m á n y i vé te l é t s e ladását . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
B u d a p e s t , V., D o r o t t y a - u t c z a 6 . sz. 

(Saját házában.) 

r ; iiag 
szépirodalmi képes hetilap. 

Szerkesztik : 

Dr. V á r a d i An ta l Dr. Falk Z s i g m o n d 

m 

E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

Vi évre 16 K., x/2 évre 8 K., */4 évre 4 K. 

A ki három új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest, V. ker., Hold-utcza 7. sz. 
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GANZ és TÁRSA 
j V A S Ü N T Ü E S ( Í I ' I M Í V A K 
w % R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T M 0 

LEOBERSDORF BUDAPEST * RATÍBOR ^ J L 
. . . . . f* 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri Ívlámpák. Briliáns Ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Ü z e m k ö l t s é g V/2—2 l /v f i l lér 
lóerőnként és óránként. 

Emelődaruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos haj tásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszál l í tó vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brikettsajtók szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
Turbinák minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával. 
Speciális gépek a papir- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések. Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szívesen szolgálunk. 

I Városi üz le t : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. 887. 

^RIMAMURÁNY-SALGÓ-TARJANI VASMŰ- ' 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Épüle t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i koos l - és h a j ó é p i t é s i tar tányok , v a s s z e r k e z e t i 
és gép- Idomvasak , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e s s e m e r - a o z ó l , továbbá 
v a s ú t i c zé lokra való anyagok, nevezetesen s inek és sinkapcsoló szerek, koos i - és h lntó-
t e n g e l y c k , sodrony és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i es m é r e t e s l e m e z e k , horga-
n y o z o t t és bu l lámlemezek , t e t ő l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h é r l e m e z e k , f a s z é n , nyers -
v a s , öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

^ B H Ä Ä ! k B U D A P E S T , NÁDOR-UTCZA 3 6 . ^ J 
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& 
ITlagyar leizálog-Hitelbank 

Buôapest, U., Daôor-utcza 7. sz. 
= Alapít tatot t 1869-ben.  

Befizetett a lap tőke 40 ,000 .000 korona . * Tarta lékalapok ca 32 ,000 .000 korona. 
Igazgatóság : Kormányzó; Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök: Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Tliors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Komis Károly. 

H (Tiagyar lelzálog-Hitelbank 

k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e i . 
Éuente hat h ú z á s . 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos melléknyeremény. 
Uísszaf ize tés már a z első éutől kezàue 40°/o áí j jal , 
tehát minâen sors jegy 140%-ka I fizettetik u i s s za . 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapitott biztosítékkal birnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogositott más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztositékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordithatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 

CF S S 

Pesti Könyunyomöa 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

f 
B u à a p e s t , U . k e r . , H o l à - u t c z a 7 . s z á m . 

K ö n y u n y o m ö á j a a legmodernebb betűkkel és nyomtató-
gépekkel áúsan felszerelve úgy a leg f inomobb, mint a leg-
nagyobb szabású m u n k á k a t is röuiö iöő alatt , minâen 
• • • • • • • ] igényeknek megfelelően készíti el. • • • a a • a 

Külön osztályok: 
Hangjegymetszés. K ő n y o m ö a . Könyukötészet . 
Betüöntőáe. Tömöntőöe. üz le t i k ö n y u g y á r . 

Ga lvanop lasz t i ka . Uonalzóintézet. 
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H jánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : gyorsan vagy lassan kötő románcémente t és 
mes te rséges port landcémentet , va lamint homlok-
zat-díszi tésnek és ön tvényeknek n a g y o n a lka lmas 
cémentet szép és egyenletes szinben. 

Jótállás : a normáliáknál 60%-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementiink a szabványok által előirt 28 napos 
szilárdságot már 3 nap múlva éri el. 

Egyenlő súlyú zsákok és hordók. 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiállításon egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyártásért és szá-
mos más kiállításon 
első díjak. 

Gyárak : 

Beocs inban 
(Szerém-m.), 

Pétervárad mellett. 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Évi gyártási képesség : 
1,800.000 métermázsa 

portlandcément. 
1,000.000 métermázsa 

romancément. 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTARAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakult 1892. évi junius hó 24-én. * Alaptőke 20 ,000 .000 , melyből 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: It^ándy Lajos. Vezérigazgató: Leltner Zsigmond. 
A 4°/o-os és 4'Ma-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4Ví°/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4»/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az Intézet zá loglevele i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet község i kötvényei 
óvadékképesek és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözőleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4,/*()/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték Joü/o erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek és 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. Az engedményező 
pénzintézetek szavatos sága és készfizetői kezessége . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 millió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 millió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytőkéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi: 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja Budapesten : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. Bécsben : A. Wiener Bank-Verein. 
Berlinben : Deutsche Bank. Brémában : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
Hamburgban: Hamburger Filiale der Deutschen Bank. Strassburgban : Bank von Elsass u»d 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & G. Münchenben : Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
Stuttgartban: Würtembergische Vereins-Bank. Base lben: Basler Handelsbank. Züriohben : Alfr. 
Schuppisser & Co, Vogel & Co. Amsterdamban : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kö tvényeknek az 1897. évi XXXII . t . -cz . ér te lmében kü lön biztosi tékát képezi : 1. azon követelések, a melyek a lapján 
a társaság községi kö tvényei t kibocsátot ta , az esetleg lekötöt t je lzálogok, pó t adók és községi jövedelmek, 2. a községi kö tvények kü lön 
biztositási a lap ja 3,000,000 korona , 3. az intézet követeléseit biztositó eredeti okmányokra rávezetet t fe l jegyzés , valamint az esetleg 
lekötöt t je lzá logokra az 1897 : XXX11. t . -cz . 17. § - a ér telmében eszközölt azon te lekkönyvi fe l jegyzés , hogy az illető követe lések, melyek 
a lap ján községi kö tvények bocsátot tak ki, a községi kö tvények összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehaj tás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd fo ly tán való értékesítés esetét kivéve, harmadik személyek jogoka t egyál talán nem szerezhetnek. 



N 

Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházas í tás i Egyle t , mint szövetkezet , gyermek- és élet 
biztositó-intézet . (Budapest, VI., Teréz-körut 40—42. szám.) Alapíttatott 
1863-ban. Folyó év szeptember havában 1,586.300 korona értékű biztositási 
ajánlat nyújtatott be és 1,368.900 korona értékű uj biztositási kötvény állít-
tatott ki. Biztositási összegek fejében 121.398 korona 89 fillér fizettetett ki. 
1908- január 1-től szeptember 30-áig bezárólag 15,127.900 korona értékű biz-
tositási ajánlat nyújtatott be és 13,031.400 korona értékű uj biztositási 
kötvény állíttatott ki. Biztositási összegek fejében a folyó évben 1,116.253 
korona 81 fillér és az intézet fennállása óta 13,514.139 korona 72 fillér fizet-
tetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével fog-
lalkozik, a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 

Magyar Kirá ly i Fo lyam- és Tengerhajózás i R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy a kombinált hajózási és vasúti forgalomban 1908. évi 
augusztus hó 1-étől érvényes kivételes díjszabásban (I. füzet) f. évi október 
hó 1-ével egyes állomásnevek a következőképen megváltoztak : 

régi állomásnév : uj állomásnév : 
AU = Enzelhausen, 
Bruck b. München = Fürstenfeldbruck 
Stein = Stein a. Rednitz. 

Budapest, 1908 október 2. Az igazgatóság. 
A Magyar Kirá ly i Fo lyam- és Tengerhajózás i R.-T. ezidén is ki-

adta azon határnapok táblázatát, a melyeken a teherárúk felvételét állo-
másain meg fogja szüntetni. Ez a táblázat a nevezett társaság igazgatósá-
gának szállítási osztályában, valamint budapesti (Margithid feletti) ügynök-
ségénél megtekinthető és díjmentesen megszerezhető. 

Azon viszonylatokban, melyekre nézve a táblázat nem tartalmaz 
határnapokat, a megszüntetés időpontját a társaság külön fogja közzétenni. 

A teljes uszályrakományök forgalmára ezen határidők nem vonatkoz-
nak, mert azt addig tartja fenn a társaság, a mig az időjárás és a vizállási 
viszonyok az egyes folyamszakaszokon azt megengedik. 

Budapest, 1908 október 7. Az üzletvezető igazgatóság. 
Magyar Kirá ly i F o l y am- és Tengerhajózás i R.-T. igazgatósága 

közhírré teszi, hogy a Sabácz—Mitrovicza—B.-Rácsa között járó gőzös, a 
meder javulása folytán, ismét B.-Rácsáig közlekedik és hogy ennélfogva 
B.-Rácsa és Raca állomásokat az összforgalom számára újólag megnyitja. 

Budapest, 1908 október 12. Az igazgatóság. 
A Magyar Király i Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 

közhírré teszi, hogy Monostorszeg állomást — kis viz miatt — f. évi októ-
ber hó 14-től kezdve, további intézkedésig az összforgalom számára meg-
szünteti. 

Budapest, 1908 október 13. Az igazgatóság. 



BANKOK, P É N Z I N T É Z E T E K ÉS IPARVÁLLALATOK. V I 1 

Magyar Király i Folyam- és Tengerhajózás i R.-T. közhirré teszi, 
hogy a személyszállítással összekötött menetrendszerű teherjáratait Szol-
nok és Csongrád között kis víz miatt f. évi október hó 13-tól további intéz-
kedésig ideiglenesen megszünteti. 

A nevezett vonalon tehát ezidőszerint az összes személy-, podgyász-
és áruforgalom szünetel. 

Budapest, 1908 október 12. Az igazgatóság. 





Mennyiben áll a legnagyobb kedvezmény 
záradéka önálló gazdasági szervezkedésünk 

útjában ? 
i . 

A mióta az önálló magyar vámterület megvalósításával fog-
lalkoznak, az eszmével szemben számos ellenvetést hallunk. 
Ezeket majd politikai tendencziák sugallják, majd komoly meg-
fontolások. 

Ez alkalommal az ellenvetések egyikével szándékozom fog-
lalkozni, azzal t. i., hogy a külön vámterület mellett nem fognak 
beleegyezni a többi államok abba, hogy Magyarország Ausztriát, 
s ez viszont Magyarországot különleges elbánásban részesítse. 
A szokásos műkifejezésekkel élve, ezek szerint a legnagyobb 
kedvezmény záradéka útjában fog állani annak, hogy a perso-
nalunio két állama egymásnak bármiféle különös előnyöket nyújt-
hasson. Már pedig ugy Magyarországnak, mint Ausztriának nagy-
kereskedelme s a fennálló kereskedelmi összeköttetések nagy része 
az önálló vámterület életbeléptetése napján — s ez az egyenlő 
elbánás mellett okvetlenül bekövetkeznék — egyszerűen szét-
szakittatnék, ebből következnék, hogy azok a komoly politikusok, 
a kik a kereskedelmi és vámszövetség helyébe kereskedelmi és 
vámszerződés kötését önálló vámterülettel tervezték, nem riadtak 
vissza attól, hogy a külön vámterület mindama különleges hely-
zetet megszüntesse, a mely eddig a magyar termékeket Ausztriá-
ban s az osztrák termékeket Magyarországon megillette s ezzel 
a százados benső gazdasági kapcsolatnak nyomait is kitöröljék. 

Szerintem ezzel az ellenvetéssel egyesek akadályt akarnak 
dobni az önálló magyar gazdasági berendezkedés elé. Vannak 
azonban, a kik jóhiszeműleg teszik, mert elhiszik, hogy az európai 
államok, élükön a szövetséges Németországgal, azonnal ultimá-
tumot küldenének, ha a külön vámterület mellett Magyarország-
Ausztriának, s ez viszont Magyarországnak a vám és kereske-
delmi szerződésben oly kedvezményeket nyújtana, a melyeket 
kivenne a legnagyobb kedvezmény záradéka alól s más államok-
nak nem volna hajlandó megadni. 

Az alábbiakban azt óhajtom megvilágítani, hogy egyrészről 
a kérdés jelentőségéhez nem fér szó, s hogy ennélfogva a magyar 
álláspont világosan kifejtendő és határozottan képviselendő ; 
másrészről pedig azt, hogy a kételyek nem indokoltak, s hogy 
teljesen objektiv alapon a gyakorlat figyelembe vételével véd-
hetjük meg érdekeinket. 

40. köt. 5. sz. 46 
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A vándorlások primitiv korszakában társas szükségletek 
nincsenek, államháztartást is hasztalan keresünk. Csak a közös 
veszély érzete hozza össze e kor népeit. Már sokkal állandóbb 
jellegű a hűbéri és rendi társadalom, habár magánjogi charac-
tere van. 

Majd a hadsereg felállításának, fentartásának szükséges-
sége, a hivatalnoki kar szervezése a középkor vége felé s a 
pénzgazdaság elterjedése u j világrészek felfedezése után : állam-
háztartást eredményezett, a melyet már tervek szerint vezet-
tek. A középkor vége felé már mindenütt gyakorolják a rendek 
az adómegajánlási jogot, a mely csak bizonyos összeg meg-
adásából vagy megtagadásából állott, mivel az összeg hova-
fordításáról, felhasználásáról a fejedelem rendelkezett. 

Angliában hosszas fejlődés után, a királyság és a nemzet 
sajátságos küzdelme után, ez utóbbi került ki győztesen egy-
séges volta miatt és számos szabadságlevél kiadatásával jogait 
biztosítva, megalkotja a budget jogok prototypusát. Az angol 
kiadások és bevételek egy része állandó jellegű, nem évről-évre 
megállapított s ez a parlament évi hozzájárulása nélkül is befoly 
a Consolidated Fundba s innen évi engedélyezés nélkül is folyó-
síthatok az állandósított kiadások fedezésére. A többi bevétel és 
kiadás évenkint a parlament elé kerül. Ezt a parlament alkotta 
igy, s ép ezért nem megszorítása saját jogainak. Az Észak-
amerikai Egyesült-Államokban a congressust illeti a budgetjog, 
s épugy állandósitott és időlegesen, évről-évre megállapított be-
vételeket és kiadásokat találunk, mint Angliában. Egy rendszer-
hez, az angol budgetjogi rendszerhez sorozzuk őket. 

Az alkotmányos eszméket a bölcselők irataikban föntartot-
ták, s a nemzet ezt a nagy forradalomban megvalósította s a 
költségvetési jog elveit megalkotja. Belgium — a Franczia-
országgal állott szoros kapcsolatból kifolyólag — szintén franczia 
mintára alkotja meg budget jogát évenkénti u j budget-törvény 
szövegezésével. Eltér tehát az angol példától. Büntetendő cselek-
ménynek minősiti a még nem engedélyezett bevételek szedését. 
A continens államai jórészt e franczia-belga mintára alkotják 
költségvetési jogukat. 

A kis és közép német államokban eleinte a fejedelmek még 
képesek a rendelkezésükre bocsátott összegből államaik szükség-
leteit fedezni, s csupán rendkívüli időkben fordulnak a segély-
kéréshez, később azonban Poroszországban és Ausztriában ra-
dikális változás áll be, szakítanak az absolutismussal s franczia-
belga rendszerű budgetjogot hoznak be a franczia forradalom 
hatása alatt. Mellőzik az angolt ép azért, mert a franczia forra-
dalmi eszmék megtestesülését lát ják a franczia-belga rendszerű 
budgetjogban, a melynek parlamentáris természetében a rendek 
régi adómegállapitási jogának feléledését üdvözlik. Az angol 
budgetjog kevésbbé ismert, azt gondolták, hogy a franczia 
különben is ennek mintájára készült. Az 1848. évi alkotmány 
Poroszországban kimondja, hogy a törvényekhez és a budget-
joghoz a népképviselet hozzájárulása szükséges. Az egységes 
Németbirodalom megalakulásakor is ez alkotmány elveit való-
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Sőt a mint már Smith mondja :r) megbízható tájékozást 
csak úgy nyerünk valamely nemzet gazdasági életéről, ha annak 
összes termelését és fogyasztását hasonlítjuk össze. 

Valamely nép árúforgalma, külkereskedelme, tehát nem oly 
jelenség, a melyből minden további nélkül következtetéseket 
vonhatunk, akár jót a kiviteli többletből, akár rosszat a kiviteli 
hiányból. 

A külkereskedelemnek természetes alapjainak kell lenni, a 
melyek nélkül a forgalomnak nincs haszna, viszont ha azok nem 
hiányzanak, a bevitel ép úgy, mint a kivitel, valamely állam 
előnyére szolgálhat. 

Természetes alapja a külkereskedelemnek, hogy minden 
állam leghelyesebben ama czikk előállításával foglalkozik, a mely 
a legtöbb nyereséget nyújtja, s a többit a külföldről veszi és pedig 
azokkal a czikkekkel, a melyeknek az előállítása a legelőnyösebb. 

A külföldön tehát oly czikkek vásároltatnak, a melyek egy-
általában nem állíthatók elő (pl. nálunk pamut, kávé) vagy pedig 
csak nagy költséggel és fáradsággal (pl. finom selyemszövetek, 
csipkék). 

Érvényesül ez a szabály már a belföldön is. Az alföld nem 
azért mellőzi a burgonyatenyésztést, mintha az alföld ezt nem 
teremné jobban, mint Árvamegye, hanem mert a búzaterme-
lésből több haszna van s többet nyer, ha búzát termel s azzal 
veszi a felföldről a szükséges burgonyát. 

Magyarország ez idő szerinti kereskedelme tehát — első 
sorban az Ausztriával lebonyolított — nem valamely hatósági 
kényszer folyománya, hanem amaz előny következménye, a me-
lyekkel bizonyos árúk bevásárlása Ausztriában Magyarországra, 
s bizonyos árúk bevásárlása Magyarországon Ausztriára nézve jár. 

Természetes, hogy bizonyos összeköttetések megszünteten-
dők, hiszen ha nem törekednénk erre, illetve arra, hogy a vám 
védelme alatt indusztriák keletkezzenek, a melyek a behozatalt 
feleslegessé teszik, akkor egyátalában nem volna értelme a külön 
vámterületnek. E nélkül csak az u. n. finánczvámok hozatnának 
be, a melyek mint állami pénzforrások szerepelnének. 

Viszont azonban nem szükséges a kitűzött czélra, sőt a fen-
tebbiek szerint nem is kívánatos, hogy Magyarország kereske-
delmi összeköttetései a külfölddel egész teljükben felforgattassa-
nak, a mi bekövetkeznék, ha Ausztriával szemben, a melytől 
eddig vámvonal nem választott el bennünket, egyszerre ugyan-
oly magas vámokkal zárkóznánk el, mint a többi külföldtől. 

Ez egyenlő volna gazdasági háborúval, a melyet ki kell 
kerülnünk, s a mibe nem hagyhatjuk magunkat a külföld által 
belekényszeríteni. 

És nem lehet kétségünk, hogy a józanabbak Ausztriában 
is igy gondolkoznak. Hogy az ily gazdasági felforgatás mit je-
lentene, egy tekintet Ausztriával való forgalmunkra meggyőz 
bennünket. 

Magyarország kereskedelmi összeköttetéseinek részletezése 
Ausztriával messze vezetne, de nem is szükséges. 

u. o. Book IV. chap III. 
46* 
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A fentebbi tétel illusztrálására elégséges, ha figyelembe 
vesszük, hogy Ausztriával való forgalmunk két milliárdot tesz 
ki (a behozatal Ausztriából 1905-ben volt 1.008 millió, a kivitel 
oda 990 millió) ; mig az Ausztria után következő Németország 
összesen csak 239 millióval (a behozatal Németországból 87'8 
millió, a kivitel 151'2 millió) szerepel. 

III . 

A legnagyobb kedvezmény történeti fejlődése. 

A legnagyobb kedvezmény záradékára először a XVII. szá-
zadban akadunk ama szerződésben, a melyet 1617-ben Ausztria 
(Magyarországban e szerződés nincs beczikkelyezve) a törökkel 
kötött. Eredetét a török szorult helyzetében találja, minek foly-
tán az európai hatalmaknak konczessziókat volt kénytelen tenni 
a kapitulárékban, s az európai államok féltékenységében, a mely-
lyel a többieknek nyúj tandó előnyöket már előzetesen a maguk 
részére biztositani igyekeztek. 

A nyugati államok között kötött szerződésekben a leg-
nagyobb kedvezmény záradéka csak a XIX. század második 
felében jelenik meg. 

A recziproczitás kikötése megelőzte a legnagyobb kedvez-
mény záradékát. Azzal már az 1778 febr. 6-iki franczia-észak-
amerikai szerződésben találkozunk, majd más, nem csupán Ame-
rikával kötött szerződésekbe is átvétetett.1) 

A legnagyobb kedvezmény záradéka a nyugaton egyes 
czikkekre vonatkozólag a német vámegylet és Nagybritannia közt 
1841 márczius 2-án kötött szerződés II. czikkébe, általában pedig 
az 1836 márcz. 30-iki párisi béke 32. czikkébe vétetett fel. 

A legnagyobb kedvezmény záradékának története tehát 
nem oly régi, s a mint látni fogjuk, nem is oly általában elismert 
tétel, hogy azt lehet mondani, miszerint egy megcsontosodott 
felfogással állunk szemközt. 

Eredete nem gazdasági téren keresendő. 
A legnagyobb kedvezmény záradéka mellett gazdasági okok-

ból csak Anglia foglalt állást. Anglia ipara már a mult század 
közepén oly fejlett volt, hogy semmiféle más állam versenyétől 
tartania nem kellett. 

III . Napoleon azonban Angliával ugyanazt a kereskedelmi 
szerződést a franczia közvélemény ellenére politikai czélzatok-
ból kötötte. Ép úgy Poroszország is azért sietett Franczia-
országgal a legnagyobb kedvezmény záradékát tartalmazó szer-
ződést nyélbe ütni, hogy a német vámegyletnek és Ausztriának 
az 1853 febr. 19-iki szerződésben tervbe vett egyesülését meg-
akadályozza. 

') A legnagyobb kedvezmény záradékának történetére nézve 1. dr. Grun-
zel József : Die Meistbegünstigungsklausel in der modernen Handelspolitik 
Conrad Jahrbücher für Nationalökonomie und Stastik 1893 ápr. 20. szám, 
4-ik kötet. 
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Ha a szabadkereskedelem elvéből indulunk ki, akkor a leg-
nagyobb kedvezmény záradéka mindenesetre igen helyes és 
czélszerű intézmény.1) A védvámos politikát azonban bizonyta-
lanná teszi, mert ennek ut ján ugyan minden állam oly előnyök-
höz jut, a melyeket önmaga nem tudott volna kieszközölni, 
viszont azonban védelmi politikát majd minden szerződés át-
lyukgatja oly államok javára, a melyek azért esetleg semmiféle 
ellenértéket nem akartak vagy nem tudtak adni. 

A franczia kereskedelmi kamarák egyik jelentésükben fel-
panaszolják/2) hogy a legnagyobb kedvezmény záradéka követ-
keztében minden kereskedelmi szerződés visszahat az összes 
előzőkre és a kereskedelmi összeköttetésekben az állandóságot 
megzavarja. 

Conrad irja :3) In der Gegenwart spielt die Frage, ob die 
Meistbegünstigung beibehalten werden soll oder nicht, eine über-
wiegende Rolle, dass ihre Beseitigung oder Zurückdrängung die 
Verallgemeinierung der Handelsverträge erleichtert, dürfte kaum 
zu bestreiten sein ; was sich im einzelnen Falle empfehlt, ist 
eine rein pracktische Frage und hängt von den vorliegenden 
Verhältnissen ab. 

Ezért az északamerikai Egyesült-Államok még egy átalában 
nem fogadták el és a recziproczitás alapján állanak. A határforga-
lomra vonatkozólag majd minden szerződés tartalmaz kivételt 
igy szintén a vámegyesülés számára is. A mint azonban látni 
fogjuk más egyéb, messzebbmenő kivételekkel is találkozunk. 

IV. 

Kivételek a legnagyobb kedvezmény záradéka alól. 

Oroszország kereskedelmi szerződéseiben4) kiveszi a leg-
nagyobb kedvezmény záradéka alól ama kedvezményeket, a 
melyekben az archangeli kormányzóság s Oroszország északi és 
keleti partvidékének lakói részesülnek, s az európai államok 
számára csak azokat a kedvezményeket biztosit ja, a melyeket 
más európai államok vagy Észak-Amerika kapnak e terüle-
teken. 

Az Oroszországgal határos ázsiai államoknak nyújtott ked-
vezmények tehát ki vannak véve a záradék alól.5) Ugyancsak 
kiveszi Oroszország a legnagyobb kedvezmény záradéka alól az 
1838. évi. ^ 26~ szerződésben Svéd- és Norvégországnak nyutott 
kedvezményeket.6) 

/ 
Ezért ragaszkodik hozzá Matlekovits Sándor is : Die Meistbegünsti-

gung u. die Differentialzölle. Das Handelsmuseum 1892. 400. old. 
ä) u. o. 565. 1. 
3) Grundriss zum Studium der politischen Ökonomie II. k. 409. 1. 
4) 1907 jun. 15/28. olasz-orosz ker. szerz. 14. czikk, 1907 febr. 15. orosz-

szerb. keresk. szerz. 
5) 1907 jul. 17/28. orosz-japán ker. szerz. 
6) U. o. 1907 jul. 15/28. orosz-japán ker. szerz. 
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Svédország kiveszi a legnagyobb kedvezmény záradéka alól 
mindama kedvezményeket, a melyeket a norvég alattvalók, nor-
vég kereskedelmi, ipari társaságok, pénzintézetek és norvég árúk 
élveznek. 

Hasonló kedvezményt biztosit Svédországnak Norvégia.1) 
Dánia kiveszi a legnagyobb kedvezmény záradéka alól a 

skandináv államoknak a parthajózásra vonatkozólag nyújtott 
kedvezményeket. 2) 

Svájc. Különös kedvezményeket nyújt Haute-Savoie és Gex 
számára, a melyeket más államok a legnagyobb kedvezmény 
czímén nem igényelhetnek.3) 

Egyptom. Az Egyptom és Anglia közt az 1889 okt. 29-iki 
ker. szerződés végrehajtására vonatkozó 1907 decz. 16-án kötött 
egyezmény ennek érvényét is részben kiterjeszti egyes angol 
gyarmatokra, másokra nem. 

Anglia. A Treaty-Series 1907 Nr. 11. közli, hogy Nagybri-
tánnia keresk. szerződéseihez az egyes gyarmatok közül, melyek 
járultak hozzá. Mindegyiknél más lisztát találunk. 

Portugália kiveszi a legnagyobb kedvezmény záradéka 
alól a Spanyolországnak vagy Braziliának nyújtott kedvezmé-
nyeket.4) 

A dél-afrikai vámunió kedvezményes elbánást biztosit a 
kanadai árúknak.5) 

Francziaország. A legnagyobb kedvezményt csak ama gyar-
matai számára veszi igénybe, a melyek számára akarja.0) 

Chili, s egyátalában a déli és középamerikai köztársaságok 
kiveszik a legnagyobb kedvezmények alól azokat az előnyöket 
és privilégiumokat, a melyeket többé vagy kevésbbé recziproczi-
tás czímén más dél- és középamerikai államoknak nyújtanak,7) 
akár a vámok magassága s a vámkezelés, akár a hajózási, ki-
kötő stb. illetékek tekintetében.8) 

Japán kiveszi a legnagyobb kedvezmény záradéka alól a 
Coreának kereskedelmi, ipari és hajózási téren nyújtott előnyö-
ket : úgyszintén a Malacca szorostól keletre fekvő és Japánnal 
határos területeket.9) 

Kína az Oroszországgal valő határforgalomban nem csak 
egy széles öv számára biztosit vámmentességet, hanem egy 
zónát állapit meg, a meddig még mérsékelt vámot szed.10) 

*) 1907 "ápr, nT1 szerb-svéd ker. szerz. 
2) Chili és Dánia közt 1899 febr. 4-én kötött keresk. és hajózási szerző-

dés 1905 nov. 20-án kelt pótczikkei (2. czikk). 
1907 febr. 15/28. szerb-svájci keresk. szerz. 

4) 1-904 ápr. 16-iki portugál-svájczi keresk. egyezmény. 
5) Board of trade journal 1906 decz. 20. 525. sz. 

1906. janZ 13. franczia-bolgár keresk. szerz. 1906" dec 23'. franezia-szerb 
keresk. szerz. 22. czikk. 7) 1903 márcz 30-iki barátsági és keresk. szerz. Chili és Perzsia közt 
5. czikk. 

8) 1899 febr. 4-iki chili-dán keresk. és haj. szerz. 1905 nov. 20-án kelt 
pótczikkei. 

9) 1907 jul. 15/28-i orosz-japán ker. szerz. 1. és 2. czikk. 
10) 1907 jul. 9-i orosz-kinai egyezmény 2. czikke. 
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V. 

Conclus io. 

A legnagyobb kedvezmény záradéka tehát nem alakult ki 
oly merev szabálylyá, a mely alól kivételek nem volnának meg-
állapíthatók. Nem is oly régi elv, a mely már átment volna a 
vérbe. 

Az öt világrészből csak Európára terjed ki, tehát a legkis-
sebbre, ha gazdaságilag a legfontosabbra is. 

Amerika még mindig egész teljében a recziproczitás elve 
alapján áll. Ázsiában annyi a kivétel, hogy szinte a szabályból 
alig marad valami. Ausztrália és Afrika a gyarmatok sorsában 
osztozik, s a mint láttuk az angol és franczia gyarmatokról szólva 
ezekre majd kiterjesztetnek az anya állammal kötött szerződé-
sek, majd nem. 

Sőt Európában is alig van állam, a mely maga is nem 
állapit meg kivételt, olyan meg egy sincs, a mely szerződéseiben 
kivételeket el nem ismer. 

S vájjon az okok és körülmények, a melyek folytán Euró-
pában kivételek létesültek, nyomósabbak, mint a minőkre mi 
Ausztriával szemben hivatkozhatunk ? 

Létezik-e oly szoros politikai kapocs Európa más két állama 
közt, mint a minő Magyarországot Ausztriához fűzi ? Lehet ma 
már a skandináv államok viszonyát egymáshoz, Portugáliáét 
Spanyolroszághoz, Svájczét Haute-Savoyahoz, Oroszországét a 
skandináviai államokhoz, a monarchia personaluniojával, s az 
erre alapitott intézményekkel (közös védelem stb) egy vonalba 
állitani ? 

Vagy a földrajzi helyzet s az ennek alapján létesült gaz-
dasági kapcsolat van valahol oly erős, mint a két területileg 
összefont, gazdaságilag egymást kiegészitő állam közt? 

Vájjon földrajzilag inkább vannak egymásra utalva a 
skandináv államok egymás közt és Oroszországgal, Portugália 
Spanyolországgal s főkép Braziliával ? Ezek mindegyikének a 
fő közlekedési vonalak a tengeren külön-külön is nyitva marad-
nak, mig Ausztriát Magyarország a balkán államok irányában, 
az előbbi pedig Magyarországot a nyugat felé elzárja, s Ausztria 
néhol egész keskeny szalag alakjában vonul el a magyar határ 
mentén. 

Minő formában, meddig terjedő gazdasági kedvezményeket 
nyújtsanak egymásnak Magyarország és Ausztria, ezt még korai 
volna fixirozni akarni, de a tekintetben nem szabad kételyeket 
fenhagyni, hogy ilyenekhez jogunk és módunk van. 

Csak az osztrák-magyar monarchia gyengeségét vallaná, 
ha a legnagyobb kedvezmény záradékának kijátszása előtt meg-
hátrálna, s nem szabályozná ugy a két állam közt a kereske-
delmi és forgalmi viszonyokat, a mint az a két állam érdekei-
nek leginkább megfelel. 

Márffy-Mantuano Rezső. 
[Róma.) 



A betegség, gyermekágy és halálozás esetén 
nyújtandó segélyek az 1907. évi XIX. t.-czikk 

szerint.1) II. 
A német polgári törvénykönyv 616. §-a igy szól: ->Der zur 

Dienstleistung verpflichtete wird des Anspruchs auf die Ver-
gütung nicht dadurch verlustig, dass er f ü r eine verhältnismässig 
nicht erhebliche Zeit durch einen in seiner Person liegenden 
Grund ohne sein Verschulden an der Dienstleistung verhindert 
wird. Er muss sich jedoeli den Betrag anrechnen lassen, wel-
cher ihm für die Zeit der Verhinderung aus einer auf Grund 
gesetzlicher Verpflichtung bestehenden Kranken- oder Unfall-
versicherimg zukommt.« Azaz olyan esetben ha valaki törvén y 
vagy szerződésnél fogva tovább élvezi fizetését betegsége 
vagy keresetképtelensége idejében is, akkor a táppénzt 
a pénztár fizetni tartozik ugyan, azonban ez az alkalmazott 
fizetésébe, illetve járandóságába betudandó. Ennek a — nézetünk 
szerint — helyes elvnek a kereskedősegédekre való alkalmazását 
azonban kifejezetten kizárja a német kereskedelmi törvény 
63. §-a, a mely egyébként a magyar kereskedelmi törvény 
56. §-ában foglalt intézkedéssel nagyjában azonos rendelkezé-
seket tartalmaz. 

A német kereskedelmi törvény 63. §-a igy szól: »Ha a 
kereskedősegéd szolgálata teljesítésében vétlen szerencsétlenség 
által akadályozva van, igényét hat hét tar tamára a fizetésre és 
ellátásra megtart ja. A segéd nem köteles tűrni, hogy azon összeg, 
a mely őt akadályozása tar tamára valamely beteg segélyezési 
vagy balesetbiztosítási pénztártól megilleti, beszámittassék. A 
megállapodás, a mely ezen rendelkezéssel ellenkezik, semmis.«2) 

A német kereskedősegéd tehát betegségének első hat 
hetében megkapja egyfelől teljes fizetését és ellátását, másfelől 

*) A gyakrabban idézett munkák czíme és a használt rövidítések 
értelme : Julius Hahn : Das Krankenversicherungsgesetz mit den Ab-
änderungsgesetzen< Gross-Lichterfelde 1907. Prof. dr. Stier-Somlö: »Deutsche 
Sozialgesetzgebung Jena 1906. — K. M. = Kereskedelemügyi m. kir. minis-
ter rendelete. — M. K. = »Munkásbiztositási Közlöny.« A m. kir. állami 
munkásbiztositási hivatal hivatalos lapja. — Al. = Az Országos Munkás-
betegsegélyző és Balesetbiztosító Pénztár 1908 évi junius 28/29. napján tar-
tott közgyűlésében elfogadott és a m. kir. állami munkásbiztositási hivatal-
tól jóváhagyott alapszabályai. 

-) Mult évi november hó 22-én a Bundesrat határozatából kifolyólag 
egy törvénytervezet került a Reichstag elé, a mely a kereskedelmi törvény 
e §-át módosítani kivánja. 
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a teljes táppénzt. Viszont pedig a munkaadó a pénztári járulék 
1 /3-át és a teljes fizetést is köteles 6 héten át fizetni. 

A német polgári törvénykönyv 616. §-ának megfelel a 
magyar polgári törvénykönyv tervezetének 1605. §-a, mely igy 
szól: »Állandóan alkalmazott munkavállaló az által sem veszti 
el a munkadíjhoz való jogát, hogy saját s z e m é t y é b e n fekvő 
okból, de hibáján kivül aránylag nem hosszú időn át a szolgálat-
tételben akadályozva van. Munkadíjába azonban betudandó, a 
mit a szolgálattételt akadályozó körülmény folytán életfenntar-
tására máshonnan, nevezetesen biztosító intézettől vagy beteg-
segély ző pénztártól kap.« 

Hasonló értelemben intézkedik a fontosabb teendőkkel meg-
bízott ipari alkalmazottak munkaviszonya tekintetében az uj 
ipartörvénytervezet 390. §-a, melynek rendelkezése alá tartozik, 
a nemre és korra való tekintet nélkül, mindazoknak a munka-
viszonya, a kik : 

1. az ipartörvény rendelkezései alá tartozó munkaadó gyá-
rában, üzletében, műhelyében vagy vállalatában az üzlet, illetve 
vállalat vezetésével vagy irányításával járó, vagy fontosabb 
ipari szolgálatok teljesítésére, mint igazgatók, czég-, üzlet- és 
osztályvezetők, mérnökök, műszaki tisztviselők, raktárnokok, 
mű- és munkavezetők stb. ; 

2. az ipari és kereskedelmi vállalatok irodáiban mint pénz-
tárnokok, könyvelők, számvevők, levelezők, tisztviselők, Írnokok 
stb. ; 

3. kereskedelmi üzletekben az üzletkötésre és árusitásra, 
mint kereskedelmi meghatalmazottak, utazók, bolti segédek, stb. 
alkalmazva vannak. 

A 390. §. igy hangzik : »Ha az alkalmazott szolgálata teljesí-
tésében vétlen betegség vagy baleset miatt ideiglenesen gátolva 
van, a fizetésre, illetve a bérre való igényét hat hét tartamáig 
nem veszti el. 

Ha az alkalmazott az 1907. évi XIX. t.-cz. értelmében a 
betegség vagy baleset esetére biztosítva van, őt a fizetésre, 
illetve a bérre való ez az igény három hónap tartamáig illeti 
meg, ebben az esetben azonban a munkaadó azt az összeget, 
melyet az alkalmazott az idézett törve nyezikk alapján mint 
táppénzt kapott, a fizetésből, illetve a bérből levonhatja.« 

A munkásbiztositó hivatal nézetét ezek után eredményében 
is tévesnek kell minősítenünk. Nézetünk szerint a táppénz azok-
nak is feltétlenül jár, a kik betegségükben bizonyos ideig fize-
tést is kapnak. Azonban miután »nem lenne méltányos, hogy a 
munkás az őt ért véletlenből a munkaadó hátrányára nyereséget 
húzhasson«, ilyen esetben a fizetendő munkadíjba ez a táppénz 
betudandó. 

Teljesen igaza van az O. M, K. E.-nek, midőn évi jelenté-
sében (O. M. K. E. IV. évf. 62. 1.) igy szól: »A munkásbiztosi-
tási hivatal a kereskedelmi alkalmazottak betegség esetére járó 
táppénzét a betegség hat hetére megvonta azon az alapon, hogy 
a betegség hat hetére a kereskedelmi alkalmazottak a törvény 
értelmében élvezik fizetésüket. E határozat megfelel ugyan az 
1891 : XIV. t.-cz. uralma alatt kifejlett gyakorlatnak, de nyiltan 
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ellenkezik a tör vény nyel, mely az alkalmazott munkaképtelen-
sége esetére biztositja a táppénzt, tekintet nélkül arra, vájjon 
élvezi-e fizetését, illetve ellátását és ha élvezi, milyen alapon, 
a törvény vagy szerződés alapján, avagy a főnök különös jó-
voltából. Kimutattuk, hogy a törvény megszerkesztésénél például 
szolgált német törvény teljesen azonos szövegezése mellett az 
ottani gyakorlat a táppénzt ilyenkor feltétlenül megadja és hogy 
általában csak az lehet a kérdés, joga van-e a főnöknek a táp-
pénzt a hat heti fizetésbe betudni, abból levonásba, hozni vagy 
sem, de az, hogy a táppénz jár, kérdés tárgyává egyáltalában 
nem tehető'.« 

A táppénz nagyságát a törvény a tag járulékának kiszá-
mításánál alapul vett átlagos napibérösszeg fele összegében 
állapitja meg. Az országos pénztár alapszabályainak 28. §-a 
szerint ezek az átlagos napibérek 8 osztályban 1'50, 2'50, 3*50, 
4"50, 5*50, 6"50 és 7'50 koronát tesznek ki. Tehát a táppénz leg-
kisebb mértéke 75 fillér, legnagyobb mértéke pedig 3'75 fillér. 
A táppénz a hét minden napjára jár. (Al. 41. §. 3.) A német 
törvény is az átlagos napibér felében állapitja meg a táppénzt, 
de maximumát 2 márkában szabja meg és a táppénzt csak a 
munkanapokra adja. Törvényünk tehát ebben a két kérdésben 
kedvezőbb a német törvénynél. 

4. Gyermekágy esetében gyermekágy-segélyre a 3. pont 
szerinti táppénzzel egyenlő összegben, a lebetegedés első napjától 
kezdve Itat hétig. 

Szemben az 1891 : XIV. t.-cz. 7. §. d) pontjával, mely hasonló 
intézkedést tartalmaz, itt haladást találunk annyiban, hogy az 
uj törvény a gyermekágyi segély időtartamát négy hétről Itat 
hétre felemelte. Ezzel elértük, sőt túlhaladtuk a német törvényt. 
Elértük annyiban, mert a gyermekágyi segély időtartama ott 
is hat hét. Túlhaladtuk annyiban, mert ott csupán a szervezett 
pénztárak (organisierte Kassen : Orts-, Betriebs- [Fabrik-], Bau- 
und Innung-Krankenkassen) kötelesek feltétlenül a gyermekágyi 
segély nyújtására, mig ellenben a községi betegsegétyezést 
(Gemeinde Krankenversicherung) és a szabad segélypénztárakat 
(freie Hilfskassen) a törvény erre nem kötelezi. 

A gyermekágyi segélyhez való igényt a törvény 53. §-a 
ahhoz a feltételhez fűzi, hogy a nőtag a pénztárba való belépé-
sét megelőző egy év alatt összesen legalább ! tárom Itó napig 
pénztári tag volt vagy pedig, hogy a lebetegedés a pénztárnál 
egyhuzamosan töltött három havi tagság után következzék be. 

Ez a megszorítás szemben az 1891 : XIV. t.-cz.-kel u j dolog. 
A régi törvény hatálya alatt ugyanis a pénztárak biztosításra 
kötelezett nőtagjaikat, gyermekágyi segélyben kellett, hogy része-
sítsék, tekintet nélkül tagságuk időtartamára. (22.163/93. K. M.) 
A megszorítás szükséges volt, mert »számos izben megtörtént, 
hogy nők a terhesség előrehaladott állapotában, csupán azért 
vállaltak munkát, hogy a betegsegélyző pénztárba bejelentetvén, 
gyermekágyi segélyben részesüljenek. Igaz, hogy a segély ily 
esetekben sem téveszti el czélját, azonban a betegsegélyző pénz-
tárak és illetve a rendes ipari munkások kielégítő biztosítása 



A BETEGSÉG, GYERMEKÁGY ÉS HALÁLOZÁS ESETÉN NYÚJT. SEGÉLYEK. 7 2 5 

érdekében a segélyezések kiszolgáltatásánál bizonyos rigorositást 
mégis tanúsítani kell.« (Indokolás.) A megszorítás még igy is 
sokkal enyhébb, mint a német törvényé, mely feltételül azt tűzi 
ki, hogy a lebetegedést összesen hat havi, habár nem folytonos 
tagság előzze meg. 

A gyermekágyi segély a jelzett hat hétre, ha az 53. §. kel-
lékei meg vannak, feltétlenül jár. Tehát akkor is, lia a nő már 
előbb keresetképes, sőt ha már keres is. (18.726/93. ; 86.768/95. 
K. M.) Ez az utóbbi eset a legtöbbször már négy hét eltelte után 
be fog állani, mivel az 1884 : XVII. t.-cz. 116. §-a a gyári mun-
kás nőket szülés esetén szerződésileg kötelezett munkájuk telje-
sítése alól a szerződés megszűnése nélkül csak négy hétig menti 
fel. A gyári munkásnő tehát addig, a mig az 1884 : XVII. t.-cz. 
116. §-át humanusabb intézkedés nem vált ja fel, az ötödik hét 
elején már munkába fog állani, de — ezt nem tekintve — neki 
azért mégis igénye van a hátralevő két hétre a gyermekágy-
segélyre. 

Miután a törvény nem különböztet, világos, hogy a gyermek-
ágyi segély, házasságon kivül való szülés esetében is jár. 
(11.835/904. K. M.) Felmerülhet itt már most az a kérdés, mely 
a német irodalomban nagy vitatás alatt áll : váj jon az 1907 : XIX. 
t.-cz. 68. §. alapján a pénztár nem léphet-e fel a törvénytelen 
gyermek apja ellen visszatérítési igénynyel. Ebben a kérdésben 
mindenek előtt azt kell vizsgálnunk, hogy a szülési költség 
tekintetében a házasságon kívül szülő anyát, minő jogok illetik 
a törvénytelen apával szemben. Érvényes magyar magánjogunk 
szerint a szülési, gyermekágyi és keresztelési költségeket, vala-
mint a nő munkamulasztásával járó károsodást a férfi csak 
akkor köteles megtéríteni, lia a nőt házassági Ígérettel, tehát 
csábítással birta rá a közösülésre, avagy ha a közösülés bünte-
tendő cselekmény volt.1) A jelenlegi helyzet tehát az, hogy a pénz-
tár visszatérítési igényei is csak ebben a keretben mozoghatnak. 

Másképen áll azonban a dolog a magyar általános polgári 
törvénykönyv tervezetének szempontjából, melynek 356. §-a 
szerint: »A (természetes) atya köteles az anyának a szülés költ-
ségeit és a szülést követő hat hétre életfentartásának költségét, 
esetleg a terhesség és szülés következtében felmerült egyéb 
kiadásait megtéríteni. Az anya a rendesnél nem nagyobb ily-
nemű költségeket követelheti, tekintet nélkül arra, hogy volt-e 
és mennyi volt a tényleges kiadása«. A 358. §. szerint a fent 
jelzett követelést érvényesítheti az anya akkor is, ha a gyermek 
halva született, vagy a gyermek születése előtt az atya meg-
halt ; utóbbi esetben az atya örököseivel szemben. A 359. §. arról 
intézkedik, hogy az atyát még a lebetegedés előtt ideiglenes 
birői intézkedéssel kötelezni lehet arra, hogy a szülésnek és az 
anya hat heti és a gyermek három havi eltartásának költségét 
a szülés megtörténtével az anyának vagy a gyermek gyámjának 
azonnal fizesse ki. A megfelelő összeget a kötelezett a fizetés 
kötelezettségének beálltáig birói letétbe helyezéssel biztosítani 
köteles. 

*) Dr. Raffay Ferencz : »Magyar magánjog« 2. kiadás. I. 453.1. 



7 2 6 FLÓRIÁN KÁROLY. 

Quid juris? Nézetünk szerint a pénztár visszatérítési igényei 
a magyar magánjog hatályterületén az ott jelzett kisebb keret-
ben, az osztrák polgári törvénykönyv hatályterületén pedig az 
1328 §.') körvonalozta tágabb keretben feltétlenül megállanak. 
És lia a polgári törvénykönyv tervezete törvényerőre emelke-
dik, akkor még inkább érvényesülni fognak. A német polgári 
törvényköny (1715. §.) és a német betegsegélyző törvény (57. §. 4.) 
azonos intézkedései alapján a porosz judikaturának is ez az 
álláspontja. (Entscheidungen des Oberverwaltungsgerichts. XXIII. 
kötet 297.) 

Hogy azonban a pénztár hogyan tudja érvényesíteni ezt 
az igényét, lia a házasságon kivül teherbe ejtett nőtag nem közli 
vele a természetes atya nevét, az már megint más kérdés. Véle-
ményünk szerint ilyenkor a pénztárnak hatályos eszköz nem áll 
rendelkezésére. Az anyát a természetes apa megnevezésére a 
pénztár bírói uton nem kényszeritheti, mert hiszen még a tör-
vénytelen gyermek sem követelheti per ut ján az anyjától termé-
szetes atyjának a megnevezését, sőt az anya vallani sem köteles 
a törvénytelen gyermek tartási perében.'2) Másfelől pedig tör-
vényeinkben minden támpont hiányzik ahhoz a felfogáshoz, 
melyek egyes német irók a német törvény 26 a. §-a alapján 
vallanak,b) hogy a pénztár a visszatérítési igények biztosításá-
hoz szükséges adatokat a tagtól követelheti, ha pedig nem kapja 
meg, ugy nem köteles a segélyt szolgáltatni. 

De tegyük fel, hogy a természetes atya a pénztár előtt 
ismeretes. Hogy áll akkor a dolog ? IIa az apa fennálló kötele-
zettségeit az anyával szemben teljesítette, ugy a pénztár bizo-
nyára semmit sem követelhet raj ta . Ezért teli át szükséges, hogy 
a pénztár idejekorán értesítse a természetes atyát arról, hogy 
gyermekágyi segélyt nyújt, mert ha az atya ezen értesítés vétele 
után teljesít közvetlenül az anya kezéhez, akkor a pénztárral 
szemben már nem mentesül és legfeljebb a gyermekágyas nővel 
szemben lehetnek visszkereseti igényei. Ebből már most viszont 
az is folyik, hogy lia az anya a természetes atyát a szülési költ-
ségek stb. iránt perli, holott ő már a pénztártól a segélyt megkapta 
és a pénztár erről az atyát értesítette volt ; akkor az atya sike-
resen hivatkozhatik a pénztárral szemben fennálló kártérítési 
kötelezettsége alapján ezen utóbbi tényre. Miután pedig a pénztár 
csak jogosult, de nem kötelezett arra, hogy az 1907 : XIX. t.-cz. 
68. §-a alapján visszatérítési igényeit érvényesítse, ennélfogva 
megeshetik, hogy az atya ezen az uton kötelezettségeitől mene-
kül.4) Ebből viszont következik az is, hogy a pénztár fizetési 
kötelezettségeitől mentesül, lia a természetes atya már előzőleg 
eleget tett a saját kötelezettségeinek. 

A gyermekágyi segély akkor is jár, lia a gyermek halva 
született. Koraszületésnél pedig az eset körülményei szerint Íté-
lendő meg, vájjon volt-e valamelyes eshetőség arra, hogy élet-

1) Optkv. 1328. §. »Ki valamely nőszemélyt elcsábít s vele gyerme-
ket nemz, megfizeti a szülés és gyermekágy költségeit«. 

2) Raffav F. i- m. I. 209. 
3) Stier-Somló i. m. p. 289. 
4) Stier-Somló i. m. p. 289. 
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képes gyermek szülessék. Ha igen, ugy a segély jár. Ha nem, 
akkor csak keresetképtelenség esetén és annak tartamára jár a 
táppénz. Ezzel szemben azonban a munkásügyi bizottság jelen-
tésében hangsúlyozta, hogy a gyermekágyi segély a természetes 
elvetélés esetében is nyújtandó. 

Ha a tag a gyermekágyi segélyt igénybe vette és továbbra 
is keresetképtelen maradt, akkor a keresetképtelenség további 
tar tamára táppénz jár. (1907 : XIX. t.-cz. 54. §.) 

5. A biztosítottal egy háztartásban élő és keresettel nem bíró 
nem biztosított családtagok részére ingyen orvosi gyógykeze-
lésre, gyógyszerekre és a szükséges gyógyászati segédeszközökre 
huss hétig, ezenfelül szülés esetében a szükséges szülészeti támoga-
tásra és gyógykezelésre. 

Törvényünk ezzel az intézkedésével ugy a régi törvényt, 
mint a német törvényt is felülmúlja. A családtagok ingyenes 
gyógykezeltetése ugyanis mind a két helyen (1891 : XIV. t.-cz. 
8. §. d\ német trv. 6 a. §. 5., 21. §. 4., 5.) nem mint kötelezett 
minimum, de mint az alapszabályok által megengedhető maxi-
mum szerepel. Nem is szólva arról, hogy az 1891 : XIV. t.-cz. idézett 
§-a a családtagoknak szülés esetében való szülészeti támogatásáról 
és gyógykezeltetéséről egyáltalában nem szólott. És a német tör-
vény 6 a. §. 5. pontja szerint a községi biztositás (Gemeinde-
versicherung) is csak az 1891 : XIV. t.-cz.-ben jelzett keretben 
terjesztheti ki a biztositást a családtagokra, azonban ekkor mel-
lékjárulékot kell szednie. A kerületi, vállalati, épitkezési és ipar-
testületi betegsegélyző pénztárak pedig szedhetnek ilyen mellék-
járulékot, de kötelezve erre nincsenek. 

6. Halálozás esetében temetkezési segélyre éspedig az elhalt 
tag járulékának kiszámításánál alapul vett átlagos napi bér-
összeg húszszoros összegében. 

A temetkezési segélyt hasonló mértékben már az 1891. évi 
XIV. t.-cz. is tartalmazta. A német törvény csupán a »szer-
vezett« pénztárakat t. i. a kerületi (n. tv. 20. §. 3.), üzemi (n. 
tv. 64. §.), épitkezési (n. tv. 72. §.) és ipartestületi (n. tv. 73. §.) 
pénztárakat kötelezi a temetkezési segélynek feltétlen meg-
adására, ellenben a községi biztositást és a bejegyzett segély-
pénztárakat nem. A temetkezési segély mértékét a német tör-
vény ugyancsak az átlagos napi bérösszeg húszszorosában 
állapítja meg. 

Az Országos Munkásbetegsegélyző és Balesetbiztosító Pénz-
tár alapszabályai (41. §. 6.) kimondják, hogy a temetkezési segély 
30 koronánál kevesebb nem lehet. Ez a rendelkezés — közbe-
vetőleg szólva — határozottan törvényellenes. A törvény szerint 
(57. §.) ugyanis ez a rendelkezés a kerületi munkásbiztositó 
pénztárak alapszabályaiba való. Ennek pedig az értelme az, 
hogy ezt a legalsóbb határvonalat a »helyi viszonyok« figye-
lembe vételével kell megállapítani. Az indokolás idevágóan vilá-
gosan mondja : »Ennek az összegnek megállapítása az országos 
pénztár alapszabályaiba nem utalható, miután a temetkezési 
segély legcsekélyebb összegének megállapításánál mindig a helyi 
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körülmények veendők irányadókul és igy e tekintetben a mini-
mális határ megállapítására legelső sorban a kerületi munkás-
biztositó pénztárakban egyesült érdekeltség leltet illetékesÉr-
dekes, hogy ezt a törvénysértést az állami munkásbiztositási 
hivatal követte el akkor, midőn »törvényességi okok*-ból a jóvá-
hag}^ás végett felterjesztett alapszabálytervezet egy csomó intéz-
kedését megváltoztatta. Az alapszabályok 28. §.-ában megálla-
pított I—VIII. átlagos napibérosztályhoz képest a temetkezési 
segély a 41. §. 6. p. szerint 30, 30, 50, 70, 90, 110, 130 és 150 
korona. 

A temetkezési segély intézményével a betegsegélyző pénz-
tárak egyúttal temetkező egyletekké is válnak. 

Németországban az 1892-iki novella előtt vitás volt, váj jon 
a temetkezési segélynek az-e az előfeltétele, hogy az elhalt 
egyén az elhalálozáskor még pénztári tag volt legyen, vagy 
pedig elég, hogy a betegség keletkezésekor tagja volt a pénz-
tárnak, ha ebből a betegségből kifolyólag és folytonos munka-
képtelenség után halt el. A vitát a novella eldöntötte (n. t. 20. §.). 
A német törvényhez hasonló intézkedést találunk a magyar 
törvényben is : 

Német törvény 20. §. 3. bek. 
Verstirbt ein als Mitglied der 

Kasse Erkrankter nach Beendigung 
der Krankenunterstützung, so ist 
das Sterbegeld zu gewähren, wenn 
die Erwerbsunfähigkeit bis zum 
Tode fortgedauert hat und der 
Tod infolge der selben Krankheit 
vor Ablauf eines Jahres nach 
Beendigung der Krankenunter-
stützung eingetreten ist. 

1907: XIX. t.-cz. 63. §. 
Oly tag után, ki a törvényben, 

illetve az alapszabályokban meg-
állapított időtartam alatt a segé-
lyezést igénybe1) vette, temetkezési 
segély csak akkor fizettetik, ha az 
elhalálozás abból a betegségből ki-
folyólag, melyben a tag segélyez-
tetett s a segélyezés lejártától szá-
mított két év alatt következett be-2) 

Ha a két rendelkezést összehasonlítjuk, ugy azt látjuk, 
hogy a magyar törvény többet nyújt , mint a német. Egyfelől 
ugyanis nem kívánja meg feltételként azt, hogy a munkakép-
telenség egész a halálig megszakitás nélkül tartson, másfelől 
az elévülési határidőt nem egy, hanem két évben állapítja meg. 

Előforduló esetben tehát csak kettőt kell vizsgálni. Először, 
váj jon az elhalálozás abból a betegségből kifolyólag követke-
zett-e be, melyben a tag segélyeztetett. A betegség azonossága 
itt orvosi szempontból Ítélendő meg. Fenforog az azonosság, ha 
a betegség oka ugyanaz. Nem forog fenn ez az eset például 
akkor, ha a betegség miatt az illető öngyilkos lett, kivévén, 
ha a betegség okozta beszámithatatlanságban követte el az ön-
gyilkosságot.^) Másodszor meg kell állapítani, vájjon a segélyezés 
lejártától számított két év nem telt-e még le, mert ennek letelte 
után a temetkezési segélyre való igény végleg megszűnik. 

1) A törvény szövegezése kissé pongyola, ugyanis »igénybe vette* 
helyett azt kellett volna mondania »teljesen igénybe vette és »segélyezést« 
helyett »betegsegélyezést*. 

2) Ez volt az 1891 : XIV. t.-cz. alapján kifejlődött gyakorlat is, mely 
azonban a két évi elévülési időt nem ismerte (28.530/903 K. M.) 

3) Hahn : i. m. p. 148. 
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Mindez azonban csak arra az esetre áll, lia a biztosítottnak 
tagsága megszűnik. Ez rendszerint be fog következni, mert az 
illetőt munkaképtelensége miatt az alkalmazásból, a mely pedig 
a tagság alapja, elbocsátják. Ha az illető tehát u jabb alkal-
mazást nem nyer vagy önkéntes taggá nem válik (60. §.) akkor 
tagsága megszűnt. A tagság azonban pusztán azért, mert az 
illető »az alapszabályszerű teljes segélyezést igénybe vette« 
egyáltalában nem szűnik meg, daczára annak, hogy ezt az alap-
szabályok 44. §.-a, sőt az »Indokolás« is íKépv. írom. 1906 — 1911. 
IX. 234. 1.) igy mondja. (44. §. : »Temetkezési segélyt oly tag után, 
ki az alapszabályszerű teljes segélyezést igénybe vette s igy a 
pénztár tagja lenni megszűnt s időközben ujabb tagsági jogosult-
ságot nem szerzett, csak akkor köteles a pénztár fizetni . .«) Ha 
tehát az illető tag valóban tag maradt, akkor a 64. §. szerint más 
betegségből kifolyólag ujabb segélyre tarthat igényt minden 
megszorítás nélkül. Sőt ugyanabból a betegségből kifolyólag is 
kaphat u jabb segélyt, ha a segélyezés lejárta után legalább 
nyolcz hétig munkában állott, illetve keresetképes volt. 

A temetkezési segély egyébként minden halálozási esetben 
jár. Tehát öngyilkosság esetén is. (39.675/93, 20.553/96 K. M.) 
Ha azonban a tag jelen törvény szerint baleset esetére bizto-
sitva van és a halál üzemi baleset következtében áll elő, akkor 
a temetkezési segély ugyan szintén a fentjelzett mértékben fize-
tendő, azonban ez nem a betegsegélyezési, hanem a baleset-
biztosítási számlát terheli (1907 : XIX. t.-cz. 79. §.) 

A temetkezési segély, mint az az 1907 : XIX. t.-cz. 57. §.-ából 
kitűnik, első sorban annak jár, a ki az elhalt eltemettetéséről 
gondoskodott. Tehát — feltéve, hogy más nem gondoskodott a 
temetésről — a házastársnak, ilyennek nem létében az örökösök-
nek, vagy pedig másoknak, a kik a temetésről gondoskodtak. 
Ezek a »mások« lehetnek : szomszédok, barátok, egyletek, testü-
letek, *) sőt maga a pénztár 2) is. A különbség csak az, hogy mig a 
házastársnak és örökösöknek az egész temetkezési segélyre van 
igényük, addig a többieknek a temetkezési segély keretén belül 
csak a temetés tényleges költségeire. 

Kérdés : ha az elhaltat senki sem temette el, mért például 
porrá égett tűzvész alkalmából, vizbefult és teteme nem került 
elő, vájjon van-e a házastársnak vagy az örökösöknek igényük 
a temetkezési segélyre ? Az állami munkásbiztositási hivatal 
nézete szerint : nem. Legalább ezt lehet kiolvasni a 981/1907 
számú határozatából, (M. K. I. 106.) a mely szerint házastársnak 
vagy az örökösöknek csak akkor fizetendő ki a temetkezési 
segély, »ha az elhaltak eltemettetéséről ők gondoskodnak«. A tör-
vény alapján azonban ezt a nézetet tévesnek kell tartanunk. 
Az 57. §.-ból csak annyi következik, hogy a házastársnak, ilyen-
nek nem létében az örökösöknek a temetkezési segély kifizetendő, 
ha a tag eltemettetéséről mások nem gondoskodtak. 

Stier-Somló i. m. p. 291. 
2) 1907 : XIX. t.-cz. 57. §. utolsó mondat. 
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Következik továbbá az 50. és 57. §.-ból1)— nézetünk szerint — 
az is, a mit a német törvény kifejezetten kimond, (20. §. 4. bek.), 
hogy, ha az eltemettetésről mások gondoskodtak és nekik a 
tényleges költségek megtéríttettek, a netaláni fölösleg a házas-
társat és illetőleg az örökösöket illeti. Ha a közalapok terhére 
történt a temetés, ugy a házastársnak és örökösöknek az egész 
temetkezési segély kijár, mivel abból a »megtérítésre« mit sem 
kellett forditani. 

Álláspontunkat az indokolás is támogatja, mely szerint a 
törvény »a temetkezési segélyre az elhaltak házastársának, ilyen 
nem létében pedig örököseinek biztosit igényt« 

Arra az esetre, ha az elhalt tagnak hozzátartozói nincsenek, 
az 57. §. utolsó mondata a kerületi munkásbiztositó pénztáraknak 
is megadja a jogot, hogy az elhalt tag eltemettetéséről maguk 
gondoskodhassanak, »mely esetben — mondja az indokolás — 
a temetkezési segély kifizetésére a kerületi munkásbiztositó pénz-
tárak kötelezve nem lesznek«. A mig tehát »hozzátartozók« 
vannak, addig a pénztár a temetkezési járulék helyett nem 
adhat »természetbeni« temetést, legfeljebb, ha a jogosult bele-
egyezik. Viszont azonban, ha hozzátartozók nincsenek is, a tag 
eltemetéséről való gondoskodás csak joga, de nem kötelessége 
a pénztárnak.2) 

II. 

Az 1907 : XIX. t.-cz. 51. § a megadja a lehetőséget arra, 
hogy az országos pénztár az előzőkben kifejtett segélyezésnél 
nagyobb segélyeket is nyújtson tagjainak, de egyúttal meg-
állapítja a nyúj tható segélyeknek legmagasabb mértékét is. 
Ebben a tekintetben a törvény nagyban és egészben azok között 
a keretek között mozog, melyeket az 1891 : XIV. t.-cz. 8. §-ában 
megállapított. 

1. A nyújtandó táppénz vagy gyermekágy segély nem ha-
ladhatja meg a járulék alapjául vett átlagos napibérösszeg 
75°/o-át. 

Ez az intézkedés teljesen azonos az 1891 : XIV. t.-cz. 8. §. 
a) pontjával . 

A német birodalmi törvény (21. §. 2.) az úgynevezett »szer-
vezett« pénztáraknál, de csakis ezeknél, szintén megadja a lehető-
séget a táppénznek és a gyermekágyi segélynek az átlagos 
napibérösszeg vagy a valódi keresmény 75°/ora való feleme-
lésére. 

50. §. : »A . . . tagoknak . . . van igényük : 6. halálozás esetében 
temetkezési segélyre . . .« 57. §• 2. bek. : »A temetkezési segély az elhalt 
tag házastársának, ilyennek nem létében örököseinek fizetendő' ki Ha a 
tag eltemettetéséről mások gondoskodtak, az illetőknek, a közalapokat 
kivéve, a temetkezési segély erejéig a temetés tényleges költségei meg-
térítendők.« 

2) Hahn : i. m. p. 149. Ellenkező nézeten van az 16.905/903. K. M. 
rendelet. 
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2. A beteg segélyezés egy évi időtartamot túl nem haladhat 
Az 1891 : XIV. t.-cz. 8. §. b) pontja épen igy szólott. 
A német törvény (21. §. 1.) a szervezett pénztáraknál szin-

tén megengedi, hogy a betegsegély időtartamát 26 hétnél hosz-
szabb időre, maximum 1 évre állapitsák meg. 

3. A temetkezési segély az elhalt tag járulékának kiszámí-
tásánál alapul vett átlagos napibérösszeg negyvenszeresénél több 
nem lehet. 

Ezt a kiterjesztést már a régi törvény (1891 : XIV. t.-cz. 
8. §. c) pont) is lehetővé tette. 

A német törvény (21. §. 6.) ugyanezt a kiterjesztést engedi 
meg a »szervezett« pénztáraknak azzal a hozzáadással, hogy a 
pénztárak a temetkezési segély minimumát is megállapithaják 
legkevesebb 50 márkában. Nálunk, a mint láttuk, az 1907 : XIX. 
törvényczikk 57. §-a a temetkezési segély minimumának meg-
állapítását parancsolólag mondja ki, ez tehát a mi törvényünk 
szerint még nem jelenti a segély kiterjesztését. 

Természetes, hogy a temetkezési segély az összes átlagos 
napibérosztályokra csakis egy és ugyanazon többszörösben lehet 
megállapítva.1) Törvényellenes volna például az olyan alap-
szabályszerű intézkedés, hógy az I—IV. átlagos napibérosztály-
ban a temetkezési járulék 40-szeres és az V—VIII. napibér-
osztályban 30-szoros. Ezalúl csak egyetlen kivétel képzelhető, 
a mely előállhat akkor, ha az alapszabályok a temetkezési segély 
minimumát megállapítják. Igy nálunk ez időszerint az I. osztály 
temetkezési segélye 30 K, tehát az átlagos napibérnek nem 
20-szorosa, de 30-szorosa, mivel a minimum az alapszabályok 
41. §. 6. pontja szerint 30 korona. 

4. Gyermekágy-segély a lebetegedés előtt és után összesen 
legfeljebb nyolcz hétig nyújtható. 

Törvényünknek ez a rendelkezése a régi (1891 : XIV. t.-cz.) 
törvény szempontjából ugyan teljesen újnak, azonban nagyon 
sikerültnek épen nem mondható. Két dolog van itt összevonva : 
1. a terhességi segély (Schwangerschaftsunterstützung) és 2. a 
gyermekágy-segély kiterjesztése. 

Foglalkozzunk előbb a »terhességi segély«-lyel. A terhes-
ség, ha rendes lefolyású, nem betegség ugyan, de mégis járhat 
olyan tünetekkel : hányinger, légzési nehézség stb., melyek a 
keresetképességet érintik. A czél tehát az, hogy az ilyen tagok 
támogatásban részesüljenek. Ezt a segélyt hetyesen nem is 
mondhatjuk »gyermekágyi segélyének, mert hiszen ekkor még 
gyermekágyről szó sincsen. Téves nézet az is, hogy erre a 
segélyre csak a szülést közvetlen megelőző néhány hétben lehet 
szükség, mert igen gyakran előfordul, hogy a fentemiitett és a 
keresetképtelenséget előidéző tünetek közvetlenül a fogantatás 
után jelentkeznek és ázután megszűnnek.-) 

') Stier-Somló i. m. p. 294. 
-) Hahn i. m. 154—156. 

40. k ö t . 5. sz. 47 
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Törvényünk szerint a helyzet már most az, hogy a tag 
gyermekágy esetén minimumként gyermekágyi segélyt kap a 
lebetegedés első napjától 6 hétig. Az orsz. pénztár alapszabályai 
azonban ezt a segélyt a fent jelzett határig kiterjeszthetik. A mi 
annyit jelent, hogy a tag kaphat a lebetegedés előtt 8 hétig, a 
lebetegedés után 0 hétig segélyt, s egy másik végletként a le-
be'egedés előtt 0 hétig és az után 8 hétig. E között a két 
véglet közt helyeződik el a többi lehetőség, pl. lebetegedés előtt 
3 hétig és azután 5 hétig. 

A lebetegedés élőtti segély a terhesség bármely stádiumá-
ban kérhető, ha az szükséges. Szükséges pedig akkor, ha a 
terhesség keresetképtelenséget idéz elő. Bár tehát a törvény a 
keresetképtelenséget a lebetegedés előtt nyújtandó gyermekágy-
segélynek előfeltételéül nem teszi, az mégis természetes feltétel-
ként jelentkezik és azt az alapszabályokba majdan bizonyára 
fel is fogják venni. 

A német törvény (21. §. 4 ) igy szól: »Schwangern, welche 
mindestens sechs Monate der Kasse angehören, kann eine der 
Wöchnerinnen-Unterstützung gleiche Unterstützung wegen der 
durch die Schwangerschaft verursachten Erwerbsunfähigkeit 
bis zur Gesamtdauer von sechs Wochen gewährt werden.« Ez 
a rendelkezés azonban csak a »szervezett« pénztárakra vonat-
kozik. 

A német törvény szerint tehát a terhességi és gyermek-
ágyi segély összesen 12 hétig járhat, mig az 1907 : XIX. t.-cz. 
szerint csak 6 hétig. De viszont a német törvény szerint az a 
nőtag, a ki a terhesség ideje alatt nem volt keresetképtelen, 
csak 6 hétig kapja a gyermekágysegélyt, addig nálunk esetleg 
8 hétig kaphat ja . És viszont a mig a német törvény szerint a 
szülés előtt maximum 6 hétig járhat a terhességi segély, addig 
nálunk esetleg 8 hétig kaphat a nőtag a szülés előtt segélyt, 
igaz azonban, hogy ilyen esetben a szülés utáni segélyre való 
igényét eljátszotta. 

5. A biztositott családjában történő halálozásnál temet-
kezési segély nyújtható, mely azonban a tag járulékának ki-
számításánál alapul vett átlagos napibérösszeg húszszorosánál 
nagyobb nem lehet. 

Ez az intézkedés teljesen azonos az 1891 : XIV. t.-cz. 8. §. 
e) pontjával. 

Ez a segély a biztositott »családjában« történő halálozások-
nál nyújtható. Ilyennek tekinthető a halálozás akkor, ha a biz-
tosítottal egy háztartásban élő, általa eltartott, keresettel nem 
biró, nem biztositott »családtagiról van szó. Családtag pedig 
nemcsak a feleség és a gyermek, hanem esetleg a férj, a szülő, 
nagyszülő, unoka és más rokon is. Az 1907 : XIX. t.-cz. ez a 
rendelkezése tehát sokkal liberálisabb a német törvén}1" 21. §. 
7. p.-nál, a mely kifejezetten csak »feleség«-ről és »gyermeki-
ről szól. Vájjon, ha a gyermek törvénytelen, jár-e a temetkezési 
segély ? Ha az anya a biztositott, ugy feltétlenül. Ha az atya 
a biztositott, ugy a kérdés vitás lehet. Szerintünk akkor is jár. 
Arra az esetre, ha mind a két szülő egy és ugyanazon, vagy 
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két különböző pénztárnál van biztosítva, az a l a p s z a b á t y o k b a n 
kell majd intézkedni akkép, hogy a segély az után a szülő után 
jár, a ki nagyobb átlagos napibérosztályba tartozik. A feleség-
nél a tag részére járó temetkezési segélynek legfeljebb 2/3-át, 
a gyermeknél Va-ét engedélyezi a német törvény. Az 1907. évi 
XIX. t.-cz. szerint családtagoknak ez a temetkezési segélye a 
t ag átlagos napibérösszegének húszszorosánál nagyobb nem 
lehet. Ez nézetünk szerint azt jelenti, hogy itt minden napibér-
osztálynál csak ugyanazon többszörösről lehet szó. Tehát a 
segélyt pl. a napibér tízszeresében vagy tizenkétszeresében kell 
megállapítani. Az olyan megállapítás azonban, a milyent az 
országos pénztár 1908 évi junius 29-iki közgyűlésében elfogadott 
alapszabálytervezet, hogy t. i. a segély tekintet nélkül az átlagos 
napibérre, minden halálozás után 10 korona legyen, nézetünk 
szerint a törvénynyel ellenkezik. 

A temetkezési járulék halvaszületett gyermekek esetében 
is jár, mert hiszen temetési költségek itt is keletkeznek. 

Ezeken túlmenő vagy másnemű beteg segély eket az or-
szágos munkásbetegsegélyző és balesetbiztosító pénztár nem 
nyújthat. 

Flórián Károly. 

47* 



Tolna vármegye közgazdasági leirása. III. 

Összeiratott a rendelkezésre álló adatok szerint 13.836 
család, melyhez még hozzászámítandó az összeírások között fel 
nem lelhető Szegzárd és Nagy-Dorog községeknek valószínű 
úrbéres lakossága is. Ugy hiszem megközelítem a valóságot, ha 
e községek családszámát — a vele hasonló jelentőségű más köz-
ségek lakossági számarányának viszonylagos egybevetésével — 
700 családra teszem. 

A vármegyei úrbéres családok száma tehát az összeírások 
szerint 14.536-ot tesz ki. Ha a lélekszám megnyerése czéljából 
ismét azt a kulcsot — egy családra 6 lelket számitva — alkal-
mazzuk, melyet a lélekszám meghatározására már egy izben 
helyesnek és megbízhatónak fogadtunk el, ugy az úrbéres lakos-
ság lélekszámát 87.216-ban állapithatjuk meg. 

E lélekszám természetszerűleg a vármegye többi lakosságát 
magában nem foglalja. A nemesség, a papok, a tanítók, a liono-
ratiorok és a zsidóság lélekszámát illetőleg összeirási adataink 
ez időkből nincsenek. A Josefinusi általános népszámlás későbbi 
adatainak figyelembe vételével, aligha tévedek, ha a jobbágyi 
soron kivül álló lakosság lélekszámát 10.000-nél többre nem 
becsülöm. Ezen összegbe mintegy 8.000-nyi lélekszámmal beszá-
mítottam az összeírás alá nem vonathatott szegény és költözködő 
népelemet is, mely az 1720-iki népszámlálás idejére felvett 50°/o 
valószínűségi számmal szemben az úrbéri összeírások pontos-
ságára való tekintettel, az összeirt népesség elenyésző csekély 
%-át tehette ki, s igy többre nem volt becsülhető. 

E számitási adatok alapján tehát vármegyénk teljes lélek-
száma 1767. évben 95.000—100.000 között ingadozhatott. 

E számok mai népesedési viszonyaink szerint szinte érthe-
tetlenül rohamos népszaporulatnak csodálatos képét varázsolják 
elénk. 1720—1767-ig, tehát 47 év alatt, oly szédületes arányokban 
való településeket állapithatunk meg, a minőkre napjainkban 
csak a délafrikai gyémántföldeken vagy a clondykei arany-
mezőkön találhatunk. 

1720—1767-ig ugyanis a vármegye területén 41 uj község 
keletkezett, a lélekszám pedig mindegy 82 -87.000-rel, tehát 
mintegy 800%-kal szaporodott. 

A kormányzat telepítési politikája tehát teljes sikerrel járt 
s a mint a községek elhelyezkedési rendjéből láthatjuk, első 
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sorban az idegenből származott földesurak hathatós közreműkö-
désében találta meg legnagyobb segítségét és támaszát. Kiváltkép 
herczeg Esterházy Pál, Styrum-Lymburg Károly gróf és Merçy 
Claudius Florimundus gróf, a hőgyészi uradalomnak bizonyos 
időkig való birtokosa, tűnnek fel ily irányú tevékenységükkel. 

A német telepítés a kísérlet állapotából a szabályzott kor-
mányzati tevékenység különösen gondozott egyik nagyfontosságú 
ágává fejlődött, s a bevándorlók tömeges ra jokban szállják meg 
a kaposi, koppányi és szegszárdi dombcsoportok kies völgyeit. 

Igy történt, hogy 1767-ben a vármegye területén fennálló 
101 község között, az absolut számbeli túlsúlyt a feltétlenül 
magyar jellegű községek elérni képtelenek ; csakis relativ több-
ségök van e községeknek, a mennyiben az összeírásokból 44 
ily községet állapithatunk meg. Nyomon követik e községeket a 
feltétlenül német jellegű községek, számszerint 43-an. A többi 
község nemzetiség szerint következőleg osztályozható : 

Német-magyar, feles 4 község 
Német-rácz, » 1 » 
Magyar, német és rácz vegyesen . . . 5 » 
Szerb, » » » » . . . 2 » 
Tót, » » » » . . . 1 » 
Magyar-tót, feles 1 » 

A magyarságnak fajsúlya legerősebb a Duna völgyében, 
hol a már meglevő nagyobb községek látszanak a letelepülő 
magyar elem otthont választó elhatározását döntőleg befolyásolni. 
Épp ezért nem is találhatjuk fel a Duna mellékén azt a szapora 
községképződést, mely annyira jellemző a vármegye nyugati és 
délnyugati részének népesedésére. Ez utóbbi részeken is feltűnő 
a magyarság előszeretete a néhány népesebb községben való 
letelepedés iránt. 

Döbrököz, Ozora, Pinczehely és Tamási városok lakossá-
gának számát csakis a magyarság növeli tekintélyesre. 

A dunamenti helységek mind jelentős lélekszám által tűnnek 
ki és természetesen nagy terjedelmű határokkal. A vármegyében 
legnagyobb helyek, a bizonyára legnépesebb Szegszárdon kivül, 
melyet már székhely jellege s kitűnő szőlői és szántói révén 
kétségkívül egyik legjelentősebb települési góczpontnak sejthe-
tünk,"Dunaföldvár város 5.000 körüli lélekszámmal, Paks mintegy 
4.000, Tolna és Báttaszék mintegy 3—3.000 lakossal, azonkívül 
Bölcske és Decs helységek. 

A Duna völgyén csak két u j község keletkezik ; az egyik 
Mözs, melynek magyar lakossága közé egyenlő számban német 
és tót elem is keveredik, másik pedig Györköny, német ajkú 
bevándorolt lakossággal. 

A községek keletkezésének másik szélsőségbe átcsapó képét 
nyúj t ják ama települések, melyeket a bevándorló svábság zöme 
alkot a vármegye nyugoti felében. Bár e településeknél a rend-
szeres irányítás és a felsőbb vezető kéz nyoma mindenütt nyil-
vánvaló, mégis első sorban a faj i jelleget, s az ezzel kapcsolatos 
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intenzív gazdálkodás követelményeit látjuk érvényesülni a német 
községeknek kis lakos számú, ele sűrűen egymás mellé húzódó 
alakulásaiban. 

Igaz, hogy e települések helyének megválasztásához paran-
csolólag szólt a vidék jellege és természetes ős állapota. Az erdő-
rengetegekkel benőtt hegyhátakon és domboldalakon lehetetlen 
a földmivelés ; az elvadult talaj csakis a hajlatok ölén, s a 
folyócskák mentén elhúzódó völgyeken vonható egyelőre nagy 
fáradsággal kultura alá. Itt terülnek el a rétek, melyek a vizek 
szabályozásával biztosithatják az állattenyésztés fejlesztését, s  
itt érik közel az ivóvizet, az emberi és állati életszükséglet első 
feltételét. Nincs szabad kilátás, mint a Duna mellék sikjain, s a 
tavaszi és őszi időkben járhatatlan hegyes-völgyes utak miatt 
nagyobb távolságra napi munkát nem végezhet ember és barom ; 
mindennek kéznél kell lenni, a szántóföldnek, a rétnek, a 
szőlőnek. 

Ki kell tehát használni a területet, mely rendelkezésre áll, 
s a községeknek egymás mellé kell szorulniok, hogy munkájuk 
gazdaságos legyen. A gazdasági erőkifejtés e takarékoskodása 
magyarázza meg a testvér községek keletkezését is. 

Igy történt, hogy a vármegye nyugoti részein túlnyomó 
számban találjuk azokat a községeket, melyeknek családszáma 
aránylagosan csekély és határaik megfelelően kicsinyek. 

A községek belterületének nagyságára csakis a belső telkek 
számából következtethetünk. Feltűnő, hogy a családszám és 
belső telkek összessége által képzett területek nagysága között 
bizonyos rendszerességet képtelenek vagyunk felfedezni, ép ugy, 
mint a családszám és külső gazdálkodási területek (szántó, rét) 
együttes terjedelme között is e rendszertelenség mindenütt nyil-
vánvaló. 

Az összeírások adatai szerint a jobbágyi belső telkek, tehát 
a községeknek a jobbágyok kezén levő belső területe, házhelyek, 
udvarok, kertek, gyümölcsösök, szérűk stb. összesen mintegy 
9.200 m. holdat tettek ki, vagyis a vármegye összes községei ily 
nagyságú területen helyezkedtek el, hozzászámítva természetesen 
még ezen területnagysághoz a közczélokra (templom, községháza, 
iskola, tanitó és paplak) szolgáló területeket és ezenkívül még 
ama területek nagyságát is, melyeket az uraságok saját czél-
jaikra tartottak fenn és a melyek rendszerint az urasági lakóház, 
konyhakert, gyümölcsös, majorsági udvar és különböző gaz-
dasági épületek elhelyezésére szolgálván, legtöbb esetben jelen-
tékenyen nagyobbították a községek belterületét. 

A legnagyobb területen feküdt Bölcske község (272 m. 
holdnyi belső telekkel), legkisebben Kovácsi (6 és fél holdnyi 
beltelekkel). 

Az adó alá eső szántóföldek és rétek területének növekedése 
1720 óta szintén rohamos. Ez évtől az urbariális összeírások 
időpontjáig a szántóföldek területe 20.296 m. holdról mintegy 
105.000 m. holdra emelkedett, tehát csaknem 90.000 holddal növe-
kedett ; a rétek holdszaporulata ez idő alatt kereken 32.000 holdat 
tett ki, vagyis 1767-ben a vármegye adóköteles rétjeinek terü-
lete 35—36.000 m. hold között állapitható meg. A családok szerinti 
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átlag, mig a szántóknál 1720-ban családonként 13*8 holdnak felel 
meg, addig az urbariális összeírások számadatai szerint ez átlag 
csaknem felére száll alá, családonkénti 7*5 holddal. A réteknél 
ellenben a családonkénti átlag — bár nem jelentékenyen — de 
mégis félholdon felül emelkedett (1720-ban az átlag 2 hold, 
1767-ben nem egészen 2'7 hold). 

E számadatokból világos következtetéseket vonhatunk le a 
földmivelés intenzivebb fejlődését illetőleg, különösen akkor, ha 
ezeket az 1720-iki összeírások tapasztalataival hasonlítjuk össze. 
Bizonyára a rendszeres gazdálkodás, és az ezzel együtt járó 
gondosabb talajmunka — a mennyiben ezekben az időkben 
ilyenről szó lehetett — okozta, hogy a családok csak annyi földet 
kívánnak »vállalni«, a mennyit kezük munkájával és állatjaikkal 
rendesen megmivelni képesek ; innét a szántóföldek átlagának 
csökkenése ; viszont az állattenyésztésnek tehát az intenzivebb 
gazdálkodás egyik főkellékének már megindult fejlődésére vall 
a rétek átlagának emelkedése. 

Különösen a németség az, mely hazulról magával hozott 
intenzivebb gazdasági rendszerének kényszere alatt leginkább 
megmarad e megyei átlagon és azon alul a szántóföldek terüle-
ténél ; ellenben állattenyésztése miatt szembetűnően igyekezik 
felülemelkedni ott, a hol erre lehetőség van, a réteknek családon-
kénti átlagos holdszámán. Czéltudatosan hangoztatta tehát még 
idők multán is nem egyszer József császár, hogy a külföldi svábság 
betelepítése országos érdek azért is, hogy »a magyart gazdál-
kodni tanítsa.« 

A szőlőterületeket illetőleg az összeírások nem mutatnak fel 
számszerű adatokat ; azoknak rövid feljegyzéseiből csak az álla-
pitható meg, hogy a szőlőtelepítések számos oly községben esz-
közöltettek, melyekről mint bortermelő községekről az 1720-iki 
összeírás meg nem emlékezik. 

Ha ezek után még felemlítem, hogy vármegyénk területén 
közel 4.000 jobbágytelek volt, ugy azt hiszem rövid összefogla-
lásban végeztem az első urbarialis összeírás amaz adataival, 
melyekből mint egyes mozaik kövekből vázlatos, de szines képét 
állithatjuk egybe közgazdasági visszonyaink akkori állapotának. 

Az adózás képe — mint a mely egyik legbiztosabb erő-
mérője a nagy közgazdasági egységek fejlődésének - minden 
kétséget kizárólag állapítja meg Tolna vármegye fokozatos gaz-
dasági előrehaladását. Az adózás alá vont porták1) száma vár-
megyénkben 

1723 ban 
1724-ben 
1729-ben 
1733-ban 
1780-ban 
1792-ben 

271/* Porta 
3574 porta-) 
44 
44 
63 
673A > 

') »Porta« és »dica-< sokáig használatban volt kombinált adóegységek. 
-) Ez évben Tolna vármegye adója, bár már erősen emelkedett, fél-

annyi mint Liptó vármegyéé. 
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1748-ban a Palatinális (katonai) adó nagysága számszerűleg a 
vármegye január 29-én tartott közgyűlésén dikánként 4 frt. 41/» 
dénárban, a domestica (házi) adó pedig 2 fr tban határozta-
tott meg. 

Kivetettek ez alapon a 

Völgységi járásban. 
1422 dica után 6278 frt I3dr palat. adót, 2844 frt domestica adót. 

Simontornyai járásban. 
1834 dica után 8097 frt 11 dr. palat adót, 3668 frt domestica adót. 

Földvári járásban. 
2110 dica után 9315 frt 65 dr. palat. adót, 4220 frt domestica adót. 

Össz. : 5316 dica után 23690 frt 89 dr. palat. adót, 10932 frt domestica adót. 

A birtokok jövedelmezőségét és berendezését illetőleg érde-
kes adatokat szolgáltat az alábbi két kimutatás, melyek 1734-ből 
a pécsi püspökség és seminarium tolnamegyei birtokainak jöve-
delmeit tá r ják elénk. 
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Pécsi püspökség uradalma. 

Györe 12 1 15 12 1220 — 1931 — — 6 1 - 3 — 0-661 31-40 1-70 — 

Pécsi seminarium uradalmai. 

Váralja 37 5 21 

17 

57 612 — 218 — 287 — 8996 4 — — 1-30 0-80 2-7473 

Máza 15 — 

21 

17 8 804 — 270 — 147 — 50-69 4 — — ' 1-10 0-80 1-5173 

Ezek a birtokok házilag kezeltettek aránylag csekély tulaj-
don instructióval, a mi könnyen érthető, mert a jobbágyi igás-
és kézi robotnapok is rendelkezésre állottak. A kimutatásban 
feltüntetett készpénzbevételek részben a jobbágyi szolgáltatá-
sokból származnak. Váralján, a lovak aránylagos nagy szá-
mából következtetve, urasági ménes lehetett. 
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Még értékesebb és bővebb adatok jutnak tudomásunkra a 
házilag kezelt uradalmi gazdaságok berendezését illetőleg ama 
rendtartásból, mely Egry László, berezegi központi inspektor 
javaslata nyomán az Eszterházy herczegi hitbizományhoz tar-
tozó dombovári uradalom tiszttartójához küldetett le 1729-ben 
gróf Erdődy György, mint gróf Esterházy József kiskorú fiainak 
gyámja által. 

Tekintettel azonban az Esterházy herczegek óriási vagyo-
nára, valamint az ezen vagyonra támaszkodó gazdasági erőkifej-
tésre, melylyel uj uradalmaikat következetes munkával beren-
dezni és haszonhajtóvá tenni igyekeztek, nem szabad arra követ-
keztetnünk, hogy e rendtartásból kitetsző akkori legbelterjesebb 
gazdálkodási rendszer a vármegyei házilag kezelt uradalmakban 
mindenütt otthonos lett volna. 

Ugy vélem, hogy néhány főúri, nagy terjedelmű uradalmon 
kivül hasonló intenzív gazdasági berendezést hiába keresnénk 
a köznemesi uradalmakban és birtokokon. 

A herczegi instructió felvilágosit minket arról, hogy a 
dombovári uradalomhoz tartozó tüskei, békatói, kurdi és szitvai 
határokban, valamint a szarvasdi pusztán kettős nyomásban 
ezer-ezer pozsonyi mérő gabona alá való föld (500 — 500 m. hold) 
míveltetett ; ezeket a szántókat részben a Kapós vizén alól való 
jobbágyság, részben a regölyi, szakáli, jovánczai, döbröközi, 
kozári, turi és pári árendás jobbágyok munkálták. 

Az urasági ménes nagyszámú lehetett, mert három részre 
osztva, az alsó- és felsőinámi és nosztányi határokon legelt. 

Az urasági guljTa Dombovárott, Pinczehelyen és Leperd 
pusztán tartatott. 

Az utasítás intézkedik göbölyök tartásáról is, oly módon, 
hogy évenkint négyszáz rúgott ökörborju állittassék egybe az 
urasági gulyákból s azok a szarvasdi és tüskei puszták legelőin 
tartassanak hatodfű korukig s akkor »feladattassanak<-. Ha a 
fenti szám az uradalmi gulyákból ki nem telnék, a tiszttartó 
kötelessége leend a hiányzó darabszámot készpénzen meg-
vásárolni. 

A sertéseket illetőleg parancsba adatott, hogy a tiszttartó 
háromszáz gőbét szerezzen be megfelelő számú kanokkal együtt, 
s a tenyésztést oly módon eszközölje, hogy évenként 1000 darab 
három éves malacz kerüljön ez állományból eladásra. 

Miután az uradalomban juhászat nem volt, ilyennek meg-
szerzése és felállítása is meghagyatott a tiszttartónak, és pedig 
azzal, hogy a juhász minden fejős juh hasznáért adjon az ura-
dalomnak 75 pénzt (dénárt), azonkívül minden száz bárányból 
10 jerke és egy kos bárányt ; a juhászat ellátását az uraság 
adja. A mennyiben pedig az uraság a juhászat hasznát termé-
szetben akarná megvenni, ugy minden juhász tartozik juhonként 
egy itcze vajat és minden tiz juh után ezenkívül egy mázsa 
»brenzát« (juhturót) beszolgáltatni. A nyírás évenként kétszerre 
rendeltetett. 

Köteles volt továbbá a tiszttartó gondoskodni arról is, hogy 
évenként száz jól rajzó méhkast meghagyasson, a többi kasok-
ból pedig a méz kivétessék és az az uraságnak elszállittassék. 
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A jobbágysággal való gondos és jólelkű bánásmód iránt is 
szigorú hangon tartott kimerítő és részletes utasitást ad az 
instructió és azok érdekeinek igazságos megvédelmezését a tiszt-
tartó lelkiismeretbeli kötelességének rendeli. 

A granariumban hosszabb időn át elhelyezett gabonából 
minden 100 mérőre 3 mérő beszáradás és magtári szemét enge-
délyeztetett. 

Megemlékezik az instructió a Nyerges pusztai nagy és szép 
gyümölcsösnek, a dombóvári komlóskertnek és a tüskei, kurdi, 
tárkányi, döbröközi, szakáli és regöli halászó vizeknek haszon-
vételeiről is. 

Elrendeltetett végül a Dombovárott levő uradalmi sörház-
ban és pálinkafőzdében sörnek és pálinkának készitése. 

Az instructióból megtudjuk, hogy a sörház berendezéséhez 
képest egy főzéssel 24 akó sör volt termelhető ; ennek a meny-
nyiségnek előállítására az uradalom adott 16 pozsonyi mérő jó 
árpát és egy pozsonyi mérő komlót. A gyártott sörélesztőnek 
fele a serfőzőnek járt, melyet másnak, mint az uraságnak 
eladni nem volt szabad ; akójáért fizetett az uraság 60 dénárt. 
Az urasági korcsmákban árult sörnek itczéje 2 dénárban, akója 
(60 itcze) tehát 1 forint 20 krajczárban, vásároló idegen urak 
számára ellenben akója 1 forintban állapittatott meg. 

A pálinkafőzés irányában pedig határoztatott, hogy a szesz-
főző-mesternek minden előállított akó pálinka után 60 dénár 
fizetés adassék. 

Megjegyzi a rendelet, hogy más dominiumokban a tiszta és 
jó rozsnak négy pozsonyi mérőjéből főznek ki egy akó pálinkát 
s miután »az uradalomban rozs nem találtatik, hanem más vegyes 
gabona, mely nem oly alkalmatos és szapora a pálinka égetésre 
és sokkal könnyebb a rozsnál«, azért egy akó szesz előállításá-
hoz öt pozsonyi mérő gabona adatott. 

Ha borsepriiből égetnek pálinkát, ugy 12 akó borseprüből 
»vagy fordult borból« egy jó akó pálinka főzendő. 

A pálinkaházban egy három akós és egy két akós főző-
katlan volt. 

A pálinkafőzés után nyert moslékon állandóan 12 darab 
sertés hizlalandó, a melyek okvetlen eladandók lesznek. 

Ez volt akkoriban a gazdasági berendezése és üzeme egy 
54 ezer kat. holdnyi uradalomnak. 

Az állattenyésztés most már, úgyis mint önálló gazdasági 
ág, úgyis mint a megfelelő s mind nagyobb igényeket támasztó 
talajinívelés egyik legfontosabb segédeszköze mindinkább fejlő-
désnek indul ; Dunaföldvárott 1786-ban a jobbágyi soron levő 
adózók kezén levő igás állatok száma 252 darab ökör és 505 
darab lovat tett ki. 

Nemcsak a földesurak egyik legfőbb törekvése, hogy az 
állatlétszámot emeljék s erre minden alkalmat és lehetőséget fel-
használjanak, hanem a jobbágyság, első sorban pedig a betele-
pülő u j lakosság az, mely kétszeres erőfeszítéssel igyekezik az 
állattenyésztés elmaradt állapotán segíteni. 

Most már nem a külföld salakja az, mely kalandvágyból 
vagy vándorlási kedvből tódul be országunk elhagyott földjeire. 
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A családonként kilátásba helyezett és rendszerint meg is fizetett 
települési jutalom, a kivándorlási biztosok által a szántóknak 
kilátásba helyezett és tényleg bevált minősége, az itteni telepe-
dők által az elhagyott hazába küldött kedvező hirek hatalmas 
csábitó eszközei annak, hogy a bevándorlók sorai az otthon is 
szorgalmas, vagyonosabb és megbízható elemmel szaporodjanak. 
S ezek behozzák magukkal bútoraikat, ruhájukat , edényeiket, 
földmívelő eszközeiket, szőlővesszőiket, lovaikat és szarvas-
marháikat. A svábság lakta vidékeken mindezeknek ma is még 
nyoma maradt. Viseletjük legtöbb helyen még mindig az ősi, 
fejlettebb iparművészeti Ízlésről tanúskodó házi edényeik ma 
már gyűjteményekben foglalnak helyet, lovaik tipusán meglát-
szik a nehezebb nyugoti fa j és szarvasmarha állományukból 
századok során alakult ki az a piros tarka nyugoti jellegű kiváló 
faj, mely »bonyhádi tájfajta« elnevezéssel ma már nagymérvű 
országos kereslet tárgyát képezi, s melyről e dolgozatomnak 
állattenyésztésünk jelenlegi állapotát tárgyazó fejezetében szán-
dékozom részletesebben megemlékezni. 

Egyáltalában a XVII. század második felében országunk s 
igy közvetve vármegyénk egész közgazdasági élete uj alapokat 
nyer, részben a legaprólékosabb, s a mai felfogás szerint tán 
nevetséges részletekre is kiterjedő kormányhatósági intézkedé-
sek folytán, melyeknek mindenike a kultura legalacsonyabb 
fokán álló lakosság feletti aggódó gyámkodásnak tanújele, rész-
ben pedig a korszellem nyomása alatt e téren kialakuló követel-
ményekhez képest. 

Vármegyei levéltárunk hiányos adatai és okmányai tanúsá-
got tesznek arról, hogy a kormányzat gondoskodása kiterjed a 
fák ültetésére, dohány és mesterséges takarmányok termeszté-
sére, fásításokra, vadmadarak és verebek irtására, vizek szabályo-
zására, utkészitésre. 

Útjaink kifogástalan voltával — ugy látszik — aligha volt 
módunkban dicsekedni. Maga József császár, ki trónörökös korá-
ban 1768-ban az országban körutat tett, nem igen elismerőleg 
nyilatkozik Tolna és Baranya vármegye útjainak állapotáról, 
hangsúlyozva egyúttal, hogy e vármegyék nincsenek tisztában 
az utak építési és karban tartási technikájával.1) 

A ragadozó madarak és verebek irtásának eredményére 
vonatkozólag 1777-ből áll egy hivatalos kimutatás rendelkezé-
sünkre. Előírás szerint minden adózónak 1 dica után 4 veréb 
fejet, a ragadozó madárfejekből pedig 2 dica után 1-et kellett 
beszolgáltatni. 

A kimutatás szerint a völgységi járás községei hátralékban 
nem maradtak ; beszolgáltattak összesen 13.298 verébfejet és 
1.779 ragadozó madárfejet. A simontornyai járás ugyanekkor 
beszolgáltatott 10.245 verébfejet, 300-al kevesebbet, mint kellett 
volna és 698 ragadozó madárfejet, az előirt mennyiségnél 185-el 

Naplójában 1768. jun. 21-én szegzárdi kelettel igy ír: »Die Wege 
sind von Baranyaer und Tolnaer Comitat anstatt reparirt, verdorben wor-
den, da sie solche wieder alle gesunde Vernunft angelegt, und sogar die 
Frucht nicht geschont haben, um sie 10 Klafter breit zu machen und man 
doch nicht einmal darauf fahren konnte." 
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kevesebbet, a dombovári járás pedig 11.507 verébfejet és 1.382 
ragadozó madárfejet küldött be, a verébfejekből az előírásnál 
621 darabbal többet. A kimutatás a dunaföldvári járás adatait 
nem tünteti fel. 

A fásitást illetőleg szintén egy kimutatás nyújt némi rész-
ben adatokat. A kimutatás 1778. év második feléből kelt s a 
dunaföldvári és völgységi járásokra vonatkozik ; a többi járá-
sokra vonatkozó adatokat nem tartalmazza. Ebből a kimutatás-
ból megtudjuk, hogy a dunaföldvári járás területén 1.556 szeder-
fát, 11.551 darab füzet és 2.930 nyárfát ültettek, melyből meg-
eredt 1.090 darab szederfa, 9.366 darab fűzfa és 2.012 nyárfa. 
A völgységi járásban ültettek 495 szederfát, 7.751 fűzfát és 84 
darab nyárfát . Ez utóbbi járásban a fásítás czéljából eszközölt 
ültetések közül megeredt összesen 2.248 szederfa, 15.581 fűzfa 
és 100 darab nyárfa, kiszáradt 488 szederfa és 3.448 fűzfa s  
kiszáradásnak indult 110 szederfa és 464 fűzfa. 

A szederfák ültetése a selyemtenyésztés előmozdítása czéljá-
ból rendeltetett el, mely iparágnak felvirágoztatása a kormány-
zatnak különös gondját képezte. Vármegyénkben a selyemtenyész-
tés 1780-ban már jelentős volt. 

A vármegye levéltárában fellelhető hiányos adatok a 
dohánytermeléséről is megemlékeznek, melyről megállapítható, 
hogy annak egyik jelentékeny termesztési helye Hőgyész kör-
nyéke volt. 

A vízszabályozási kérdések szintén ebben az időszakban vál-
nak aktuálissá. A Sárviz szabályozásának ügye először 1768-ban 
indul meg, még pedig több fehérmegyei lakosnak az uralkodóhoz 
intézett panasza következtében, Fehérmegyének leküldött királyi 
rendelet alapján. Az ügy Fehér vármegyén kivül Tolna és Veszprém 
vármegyék törvényhatóságaira is kiterjedő hosszadalmas és ter-
jengős hivatalos levelezés tárgyává válik, melynek során királyi 
szóval elrendeltetik, hogj^ a szabályozás keresztülvitelére kebel-
beli (gremiális) bizottság alakittassék s hogy a szabályozás mun-
kálatai mindhárom érdekelt vármegye alispánjainak közreműkö-
désével történjenek. A bizottság elnökévé a helytartó tanács 
által először báró Perényi József, majd ez lemondván, báró Sigray 
Károly neveztetett ki, a ki a bizottságot 1771 Szent István nap-
jára hívta először egybe. (Az elnök diurnuma 6 frt 40 krban 
állapíttatott meg, a tollnoké 2 frt 30 krban.) 

Elrendeltetett továbbá, hogy bizonyos Böhm nevezetű mér-
nök a Sárvízre vonatkozólag teljes felmérést eszközöljön s mun-
kájánál vizszakértőket is alkalmazzon. 

A bizottsági jelentésekből az tűnik ki, hogy a szabályozás 
végleges keresztülvitelének leggyakorlatibb módját Hymer Mihály 
Tolna- és Fehérmegyék táblabírája javasolta. Indítványa oda 
irányult, hogy a Sárvízen, annak báttai torkolatától kezdve, fel 
egész Palotáig az összes malmok és malomgátak, melyek első 
sorban okai a Sárviz völgye elmocsárosodásának, egyszerűen 
távolittassanak el. Ezen indítvány három meghallgatott szakértő 
által is helyesnek találtatván, a bizottsági elnök utján végleges 
helybenhagyás végett a kanczelláriához felterjesztetett. 
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A bizottság ugyanily módon látta szabátyozandőknak a 
Sió és Kapós vizeit is. A mérnöki vizsgálat ugyanis megálla-
pította, hogy a Sió torkolata, melynek a természettől 15 öl 4 láb 
szélesnek kellene lenni, a veszprémi káptalan, mint tulajdonos 
által ott felépített két malom, illetve malomgát következtében 
mesterségesen annyira szűkittetett, hogy csak 5 öl 2 láb és l1/» 
tenyérnyi szélességű s igy a Balatonból jövő viz szabad lefolyást 
nem nyerhetvén, a Sió völgyén terül szét, s ott nagy kiterjedésű 
mocsarakat alkot. 

A mérnöki szakvizsgálat azonkívül a Siónak és Kapósnak 
torkolatánál 2 zsilip készítését látta szükségesnek, melyeknek 
költségelőirányzatát összesen 6000 fr t ra tervezték ; töltések épí-
tésének szükségét azonban csak később látják megállapithatónak. 

A kanczellária rendelete szerint a szabályozási költségek 
Va-a a vármegyei házi pénztárakra (cassa domesticára) hárítandó;, 
de a megyék esetleg -kölcsönöket is vehetnek fel. 

A Sió és Sárviz szabályozásának ügyében megindult tár-
gyalások hosszú évekig húzódtak el, mig végre a szabályozási 
munkálatok 1811-ben megkezdhetők lettek és 1835-ben befejez-
tettek. Ez idő alatt épült egy főszáritó, valamint a Sió és Kapós 
vizeit Simontornya körül felvevő egy mellékcsatorna, melyeknek 
hossza több mellékcsatorna hozzászámitásával összesen 92.800 
folyó ölet tett ki. Egykorú feljegyzések állítják, hogy a szabá-
lyozás teljes elkészültét követő években a főcsatornán 500—1000 
mázsa teherrel megrakott hajók Simontornyáig járhattak fel. 
A szabályozás következtében 69.805 hold föld lett vízmentesítve 
és mivelhető. 

Ugyancsak a XVII. század végén Tolna és Pest vármegyék 
ismételten vetik fel a Duna szabályozásának kérdését is s az 
ehhez szükséges munkálatok költségeire a só árának felemelé-
sében kívánnak fedezetet találni. E terv az uralkodónak tetszé-
sével találkozott. 

A Duna szabályozására valóban nagy szükség lehetett. A 
török uralom alatt teljesen elvadult s a régebbi szabályozási 
művek teljes pusztulásával ismét elzátonyosodott és elsekélye-
dett medrű folyó a maga bizonytalan vízállásával nem képez-
hette oly nagymérvű kereskedelmi forgalom szállítási eszközét, 
mint annakelőtte. Erre vall egyrészt ama feltűnő körülmény, 
hogy Mária Teréziának a magyar gyár és kézműipar összeírása 
tárgyában 1711 junius 21-én 3145 sz. a. a m. kir. helytartó 
tanács elnökéhez intézett rendeletére összeállított kimutatások 
és jelentések szerint Tolna vármegye ama 11 megye közé tar-
tozott, hol sem gyár, sem kézműipar egyáltalán nem volt, a mi 
megbízható vizi közlekedés és szállítási viszonyok, s az immár 
jelentékenyen felszaporodó népesség mellett bizonnyára kifejlő-
dött volna, mert a betelepített lakosság előtt nem lehetett isme-
retlen a kézmű- és gyáripar jelentősége sem. A Duna szabályo-
zatlan állapotára vezethetjük vissza másrészt a pangó és gyér 
kereskedelmet is, mely csekély teljesítő képességénél fogva egyik 
legfőbb akadálya volt annak, hogy a mezőgazdasági belterje-
sebb termelési irányzatok a vármegye területén fokozottabb mér-
tékben tért foglalhassanak. 1785-ben, tehát 14 évvel később, még 
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József császárnak is feltűntek ezek a szomorú forgalmi viszo-
nyok, melyeknek figyelembe vételével a megyére kivetett adót 
tú lmagasnak tartja.1) 

A termények ily nehéz értékesítési viszonyai elsősorban a 
kisgazdának, tehát a jobbágyi sor alatt állónak existentiáját 
teszik küzdelmessé. A szegény adózó nép potom áron képes 
csak túladni verejtékező munká jának gyümölcsein, s igy sze-
rezni meg azt a pénzösszeget, melyet elvisz tőle a tized, a bérösszeg, 
az országos és megyei adó, esetleg az úrbéri megváltás. A falusi 
vásárok és heti piaczok a kisgazda akkori börzéje. Ott adja el 
csekély s többnyire tisztítatlan, rossz minőségű gabonájá t s ott 
szerzi be néhány nélkülözhetetlen életszükségleti czikkét. Innen 
a nagy igyekezet és kérelmezés a községek részéről vásártar t-
hatási szabadalmak elnyerése iránt. 

A kicsinyben A^ásárolt egyes élelmi czikkek és gazdasági 
termények forgalmi értékére nézve becses adatokat szolgáltat a 
Nagy-Székely község úrbéri iratai között véletlenségből fent-
maradt s 1766. és 1767. évekre szóló kétrendbeli bor- és pénz-
számadás, melyeket az akkori nagyszékelyi és udvarii községi 
birák, Kövecses Pál és Petkó Jankó nyúj tot tak be az uraság-
hoz. E számadások tételei a legváltozatosabbak, olyanfélék, 
mint ma a kisebb gazdaságokban alkalmazott majoros gazdáké, 
a mint hogy ismerve a községi biráknak a földesúrral szemben 
ez időkben fennálló függő viszonyát, nincs kétségem az iránt, 
hogy a birák a gazdaságokban hasonló szolgálatokra is alkal-
maztattak.2) Er re mutat első sorban az említett borszámadás, 
mely kétségtelenné teszi, hogy a pinczekezelés, a borok kiadása 
s a hiány elszámolási kötelezettsége kizárólag a biró hatáskörébe 
tartozott. 

E számadások tételeiből tudjuk meg, hogy Simontornya 
vidékén 

egy itcze vaj ára volt — frt 30 dénár, 
egy font hal ára volt — » 5 
egy hízott lud ára volt — » 40 » 
egy hízott récze ára volt . . . — » 18V:i » 
egy font szalonna ára volt . . . . — » 81/3 » 
egy font sertéshús ára volt . . . . — 5 » 
egy itcze méz ára volt — » 30 » 
egy font marhahús ára volt . . . — » 5 » 
egy font sajt ára volt — » 61/2 » 
egy borjú ára volt . 2 » 23 » 
egy malacz ára volt — - 20 » 
egy- font só ára volt — » 5 » 
egy pár csirke ára volt — » ll1/* » 
egy meszely tejföl ára volt . . . . — » 5 » 

*) József császár rendelete 1785-ből : Wird auch Überlegungzu nehmen 
seyn ob nicht der Tolnenser Komitat mit Porten zu sehr beschvert und 
Uberladen ist, da der Verkauf seiner Teilschaften nach Ofen und Pest 
sehr gering ist, verbesserungs Anstalten. 

-) A biröi tisztségre a földesúr jelölt három egyént, ezek közül a 
község választott ; a biró egyedüli fegyelmi fóruma azonban az uraság volt. 
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egy font rizskása ára volt . . . . — frt 20 dénár, 
egy bárány ára volt — » 50 » 
egy font füstölt hús ára volt . . . — » 10 » 
egy meszely liszt ára volt . . . . — » l3/i » 
egy itcze mogyoró ára volt . . . — » 31/2 » 
egy fél meszely pálinka ára volt — » 5 » 

Megtudjuk továbbá e számadásokból, hogy akkoriban fizettek : 

a biró és a két kisbirónak fizetésébe járó 3 pár lábbeliért 
(csizma) 6 frt 35 dénárt, 
egy kila zabért (2 p. mérő) . . . 1 » 35 » 
egy lóitató sajtárért — » 20 » 
egy lapátért — » lla /3 * 
egy ágyba való deszkáért . . . . — » 30 » 
egy ajtó elkészitéseért — » 85 * 

A termények értékesítését illetőleg a nagybirtokos helyzete 
már kedvezőbb. Ez nagy tömegben termel, és tetemes árúkészletét 
piaczképesen, tehát az elérhető legjobb árak reményében tudja 
az úrbéri szerződésekben maga részére biztosított »hosszú« fuva-
rok segítségével a fogyasztási központok felé terelni. 

Ám a pénzhiány, különösen a rendezetlen hitelviszonyok, 
a nagybirtok gazdálkodási munkáját is küzdelmessé teszik. 

Bármily extensiv is a termelési irányzat, s bármily olcsó, 
sőt igyenes is részben a munkaerő, a házi kezelésben lévő 
gazdaságok berendezése és üzemben tartása mégis pénz-
beruházásokat és forgó tőkét követel. 

A legtöbb köznemesi birtokot azonkívül nagymérvben 
terhelik a donatio költségei. A földesurak ingyen jutottak nagy 
területekhe-z, és mégis drágán. S ha végig tekintünk e donatiók 
hosszú sorozatán, láthatjuk, hogy az újonnan adományozott 
vagyont csakis azok a családok voltak képesek fejlődésben 
megtartani, kiknek már virágzó gazdagsága ez ujabbi gazdasági 
erőkifejtéshez biztos támpontokat szolgáltatott ; ellenben azokra 
a családokra, kik ez újonnan nyert adományok révén kezdik 
meg a vagyonszerzés munkáját, hosszú időkön keresztül bénitólag, 
sőt pusztitólag hatottak a birtokba lépéstől kezdődő nagy kiadások 
fedezésére mindenünnen, s a pillanatnyi szükség nyomán rend-
szertelenül felhajszolt kölcsönök tömegei. 

Ebben a pénzszük világban, midőn a kézpénz szerzése a 
legnagyobb nehézségekkel és csak magas kamatfizetés mellett 
volt lehetséges, a káptalani pénztárak teljesítették a földhitel-
intézetek és takarékpénztárak közgazdasági szerepét. 

A pécsi káptalani levéltár nem egy ily kötelezvényt őriz 
ivadékaiban ma is élő egyes vármegyei családok összeségétől, 
vagy tagjaitól. Az összegek elég tekintélyesek. Négyezer, hat-
ezer, nyolczezer forintok, mind 6 7o-os alapon számított kama-
tokkal. 

Tán hosszabb időt töltöttem el a XVII. század gazdasági 
életjelenségeinek feltárásánál és vizsgálatánál, mint a mennyit 
e dolgozat terjedelme megengedhetett. De eme korszaknak 
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kezdetén szökkent csirába modern közgazdasági életünknek 
ama »kisded makkja«, melyből később idők jártával »termő 
tölgyfa lett«. 

Mint láttuk úr és pór ápolták lankadatlanul az idők viharai 
és a kezdet lehangoló nehézségei között a zsenge hajtást, munká-
val óva és verejtékkel öntözgetve. 

Ennek a korszaknak munkálkodása teljesítette vármegyénk-
ben a második lionalapitást, népek helyett földeket hóditva meg 
a kulturának. 

Nem lehetett tehát rövidesen végeznem feladatommal. 
Bár jól tudom, hogy közölt adataim hiányosak és szaggatot-

tak, de — ugy hiszem — mégis oly intensiv értékűek, hogy 
vármegyénk földjén ez időszakban lefolyt néma küzdelmeket 
képzeletünkre meggyőző erővel ható egységes képpé alakítják. 

Már most, ha mérlegre helyezzük a végzett munkánál fel-
használt erőket, és amaz ellenerőket, melyekkel megküzdeni 
kellett, ugy az egyik serpenyőben ott látjuk az állami és 
társadalmi összes tényezők mindazt az erőfeszítését, buzgalmát 
és lázas törekvését, hogy a rombadőlt social gazdasági szervezetet 
jól alapozva, szilárd építmény gyanánt új ra felépíthessék, a 
másikban pedig nagy ellensúlyzó, destruktív erők gyanánt foglal-
nak helyet a teljes pusztulás sötétsége, az általános kultura, a 
megkívántató társadalmi és állami rend oly mértékű hiányai, 
melyek a mérleg másik felét minden erőfeszítések daczára többször 
majd hogy fel nem billentették. 

Az első és nyomasztó akadályok leküzdésével azonban a 
sok remény lassanként valóra vált, s országunk és vármegyénk 
is megindult a fejlődő gazdasági berendezkedés ösvényén. 

József császár, ki nagyszabású közgazdasági és sociál-
politikai terveit közismert okok miatt csakis csekély részben 
volt képes valóra váltani, immár tört utakon haladhatott volna 
czéljai felé. 

Nemesre és nem nemesre egyaránt kiterjedő népszámlálási 
és ingatlan összeirási rendeletei, melyek mérvadó alapul szolgál-
hattak volna gazdasági és socialpolitikájának végleges kialakításá-
hoz és megvalósításához, a vármegyék ellentállása miatt alig 
voltak végrehajthatók. Hiába magyarázta meg ismételt leiratok-
ban a császár, hogy az összeírások révén a nemesség előjogai 
mi csorbát sem fognak szenvedni, vármegyénk két izben tisztelet-
teljesen, de a leghatározottabban tiltakozva a kibocsátott rendele-
tek ellen, tagadta meg azok végrehajtását ; ellentállása csak a 
harmadik erőshangú fenyegető császári rendeletre törött meg. 

A »Josefinusi«-nak nevezett népszámlálás volt az első 
Magyarországon, mely a statisztikai tudomány ma is mérvadó 
alapelveinek figyelembe vételével az akkori viszonyok daczára 
is figyelemre méltó pontossággal 1787-ben vitetett keresztül. 

Ë népszámlálás vármegyénkre vonatkozó adatainak táblá-
zatos kimutatása az eredeti szövegnek és alaknak betartásával 
a következő : 
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Ez adatok nyúj tanak első izben számszerű pontos fel-
felvilágositást a vármegyében lakó nemesség létszámáról, melyet 
1440-ben állapítanak meg. A nem nemesek lélekszámát az asszo-
nyok és izraeliták hozzászámitásával az összeirás 131.645-re 
becsüli. A katonai szolgálatra minősitett egyéneket pedig 3.555-re. 

Érdekes, liogy e kimutatás adatai a családok átlagos lélek-
számának csökkenését igazolják. Mert még előző számításaimnál 
mindenütt a családonkénti hat lélekszám átlagot kellett alapul ven-
nem, mi közhasználatú, addig a Josefinusi népszámlálás eredmé-
nyeiből majdnem pontosan most már csak 5 lélekszám átlagot álla-
pithatunk meg. Ha e családonkénti lélekszámot a nemességre 
is alkamazzuk (ugyhiszem bátran tehetjük, mert azokban az 
időkben az uri családok is bő gyermek áldással dicsekedhettek) 
a valót kétségkívül megközelítőleg állapithatjuk meg, hogy 
vármegyénk területén mintegy 288 nemes család lakott. 

A lakosság szaporodása 1767 óta még mindig feltűnő nagy, 
de távolról sem közelíti meg azokat a szédületes arányokat, mint 
a minőket e századnak első felében láthattunk. 

A lélekszám 1767 óta 1787-ig husz év alatt 33 ezerrel, tehát 
33°/o-kal szaporodott. 

A bevándorlás még middig tart, ámbár nem oly mértékben, 
mint a megelőző évtizedben. Erre vall a lélekszám most meg-
állapított oly növekedése, a minő a természetes szaporodás 
törvényei szerint tul magas lenne, továbbá 4 uj község kelet-
kezése, s azonkivül az összeirt urasági puszták aránylag tekin-
télyes száma (63). 

Arra vonatkozólag, hogy a császárnak a birtokok kivétel 
nélküli összeírása tárgyában kibocsátott rendelete foganatosítta-
tott, találhatni irott feljegyzéseket, de magát az összeírást nem 
voltam képes felkutatni. Tán Tolna vármegye is követte azon 
megyék példáját, melyek ősi jogaik védelmében ez összeírások-
nak rendelkezésükre álló másodpéldányát elégették. 

A gazdasági mivelés alá vont és adó alá eső területek 
növekedéséről azonban az 1780-ik évi úrbéri tabellák nyúj tanak 
eléggé pontos adatokat. 

Ezek szerint a nemesség kezén levő szántók, rétek és 
szőlőkön kivül, az adófizetők kezén találtatott szántóföld 107.888 
hold (1.200 • ölével) rétek és kaszálók 41.915 hold (1.000 • ölé-
vel), szőlő 2 973 9/1(i hold (16 kapás esik egy holdra, egy ily 
hold megfelel ca. 1.600 • ölnek). 

Ez adatok között kétségkívül legérdekesebb a szőlők terüle-
tére vonatkozó, a mennyiben az 1712 -1720-iki országos össze-
írások óta a szőlők terület nagyságát ekként összesítve sehol 
sem találtam, mert mint láttuk, az 1767-iki urbariális tabellák a 
bortermő területek felvételére ki nem terjedtek. Az 1712—1720-iki 
összeírások a vármegyében 2.609 kapás szőlőt tüntetnek fel, vagyis 
a fenti mérték egységes alkalmazásával 163 6 kataszt. holdat, s igy 
a szőlőterület szaporodása C0 év alatt 2.810 holdra, tehát a fenti 
holdszámnak csaknem húszszorosára rug, mig a szántók és rétek 
területének ez évi átlaga az 1712—1720-iki összeirás adataival 
szemben a szántóknál csak 5-szörös, a réteknél pedig 14-szeres 
nagyságra emelkedik. 
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Ez arányszámok ékesen szólanak a bortermelés mindenkori 
nagy közgazdasági fontossága és jövedelmezősége mellett, s 
egyben tanúságot tesznek arról is, hogy a bevándorolt u j lakos-
ság munkájának szintén hatékony része volt a szőlőterületek ily 
nagymérvű betelepítés é b en. 

Az 1767-iki összeirás szerint művelés alatt állott szántóföl-
dek szaporodása az 1780-ig lefolyt 13 év alatt mintegy 2500—3000 
holdat tesz ki, a réteké pedig 5 — 600 holdat ; vagyis megszűnt 
már az a rohamos és egyszerre sokat felölelni akaró földmive-
velési tevékenység, mint az előző évtizedekben, s a lakosság 
mint e számok világos példája mutatja egyrészt a jó és alapos 
munkára kívánja fektetni gazdálkodási rendszerét, másrészt 
pedig a rossz közlekedési és kereskedelmi viszonyok folytán 
inkább az állattenyésztésből, mint a kiterjesztett szemterme-
lésből reméli munkájának hasznosítását. A réteknek egyaránt 
szaporodó területe, az állattenyésztés fejlesztésére irányuló 
következetes törekvéseknek legszembetűnőbb bizonyítéka. 

Mulasztást követnék el, ha meg nem emlékeznék e helyen 
a közlekedési és kereskedelmi viszonyok javítására irányuló oly 
császári rendelkezésről, mely országos érdekű volt ugyan, de 
különösen megyénkre kiterjedő nagy fontosságánál fogva helyi 
érdekeinket is első sorban érintette. Az országos posta és »dili-
gence« hálózat létesítését értem, melynek egyik nagy fontosságú 
szála vármegyénken keresztül közvetítette az ország központjá-
nak forgalmát a déli és délkeleti magyar vármegyék és Horvát-
ország között. A buda—eszéki postajárat megyénken futott át, 
s a dunaföldvár—báttaszéki állami utat eredményezte ; Szek-
szárdnál nyert csatlakozást e postajárattal a pécs—bonyhádi 
postaforgalom. 

E század utolsó éveiből találok első izben nyomokat a 
munkabérek hatósági meghatározását illetőleg. 

Dunaszentgyörgy község elöljárósága ugyanis a »béresek 
és szolgálók« bérét határozza meg 1796 decz. 17-én kelt limitá-
tiós rendeletében. Bár e limitátiós levél mint egy kisebb község 
rendelkezése csekélyebb jelentőségű, mégis tekintettel annak 
kiválóan érdekes és az akkori felfogást hűen visszatükröző 
szövegére, szolgálatot vélek tenni a tudománynak ha ezt szó-
szerint adom közre. A rendelet igy hangzik : 

Béresek és szolgálók Béréről való limitatió. Anno 1796 die 
17-a Mensis Decembris, ezen Dunaszentgyörgyi Nemes Communi-
tas közönséges és égyes akarattal e következendő végzést 
tettük : 

Hogy 1-ször Az Öreg Béresnek, a ki minden-féle szerszám 
faragásra s a többi cselédeknek igazgatására alkalmas leend, 
füzetése legyen készpénzben 24 frt, azon kivül egy kila vetés, 
2 pár lábbeli és egy pár fehér ruha. 

2-szor a második Béresnek, a ki mind kaszálásra, mind 
kapálásra alkalmatos, készpénz füzetése 20 frt, egy kila vetése, 
2 pár lábbeli és egy pár fehér ruhája. 

3-szor Harmadik Béresnek 14 frt ja, 2 véka vetése, 2 pár 
lábbeli és egy pár fehér ruhája. 

4-szer Az első Szolgálónak, a ki Főzésre, Sütésre, alkalma-
48* 
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tos legyen 14 fr t készpénze, egy pár csizmája, egy pár konyha-
köténye, egy pár fehér ruhája . 

5-ször Második Szolgálónak 10 forintja, egy pár csizmája, 
egy pár konyha-köténye, egy pár fehér ruhája. 

6-szor Dajkának 6 frt-ja, egy pár csizmája, egy konyha-kö-
ténye és egy pár fehér ruhája . 

7-szer A kaszásoknak napszámjok nyitáskor legyen 15 kr ; 
Mettzőknek 20 kr ; Nyári kapásoknak 15 kr ; kaszásoknak 20 kr : 
Férfi Aratóknak 20 kr ; Leány vagy asszonynak 15 kr. Kévekötő-
nek 25 kr. Szőlő Szedőnek 10 kr. Csöbör hordónak 20 kr. Férfiú 
gyűjtőnek 20 kr. Asszonynak 15 kr. Sározóknak 25 kr. Férfiú 
Kukoritza kapásnak 20 kr. Asszonynak 15 kr. Mind ezek pedig 
ugy értetnek, hogy a rendes ételek és italok a munkásoknak 
a napszámjok mellett ki fog járni, a ki pedig a maga kenye-
rén fog dolgozni, minden-féle napszám 5 kr-okkal fog fellyebb 
fizettetni. 

A mely közönséges akarattal tett s közjóra czélzó végzé-
sünket is ezen keziinkaláirásával, vagy kezünk kereszt vonyásá-
val megerősítjük, s ellenkező esetben, a ki ezt vagy megmásolná, 
vagy pedig meg nem tartani merészelné közöttünk telyes hatal-
mat adunk Szolgabiró urnák Adjunctusával együtt, hogy raj tunk 
12 fr tbűl álló Jbüntetést akar minemű nevezendő Jószágunkból 
ira facti megvehesse. 

A szolgák pedig, ugy nemkülönben a napszámosok, ha ezen 
kitett végzés szerint járandó béren vagy pedig napszámon felylül 
bátorkodnak kérni, huszonnégy pálczá büntetést el nem kerülik. 

Mivel pedig tapasztaltatott az is, hogy legkiváltképen a 
zsellérek, a kiknek számos gyermekei volnának, a szolgálatra 
való gyermekeiket csak azért nem eresztenék a szolgálatba, hogy 
a nyári drága napszámaik által az esztendei béreket akar ják 
helyre hozni s hozatni, mindazoknak tehát tudtokra adatik azon 
felséges királyi parancsolat, a mely által az ollyaténok, a kik 
otthon henyélnek s csavarognak, minden tekintet nélkül katonai 
szolgálatra adatni parancsoltattnak. 

Ugy nemkülönben azok is, kik uj esztendő napkor Cseléd-
nek beszegődvén a rendelt napokon helyre nem állanak, hanem 
egy hétig is kortsmáról kortsmára járván, czimborálnak, ugy 
mind csavargók s henyélők tartat tatnak s a katonák közé adat-
tatnak. Sig. ut Supra. A Béresnek obsesses vagy Steklis avagy 
Sarkantyús csizmát viselni nem engedtetik és a kinek ez mai 
naptól fogva a lábán tapasztaltatik, vagy kinek öszve vágattatik 
vagy végképen el vétettetik. 

Aláirva : Dömötör Sámuel Feö Hadnagy. Csapó Pál V. 
Hadnagy. Nemes Mihál. Andriska Ferencz. Dömötör István. Haj 
János. Dömötör Jósef, Ö, Tibaji Mihály. Par rag Pál. Kolosvári 
Joseff. Szabó Pál. fFerenczi Mihálly fDömötör Ferencz fTigyi 
András fLászló Istvány fDrubi t s György fOláh Jóseff Nemes 
Istvány. O. Kolosvári Istvány fLengyeí Ferenczf . 

E limitátiós levél annyira érthető, hogy ahhoz külön 
magyarázatokat fűzni felesleges ienne. 

A josefinusi népszámlálásnak kormányzati szempontokból 
valóban használható adatokat kellett szolgáltatni, mert a sta-
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tisztikai adatok iránti közöny megtörött s 1804 — 5-ben, tehát 16 
év múlva ujabb népszámlálás rendeltetett el és foganatosítta-
tott, nagyjában azokra az alapokra és irányelvekre fektetve, 
mint a josefinusi. 

Különbség a kettő között az, hogy az utóbbi népszámlálás-
nál a rovatok száma bővült, és hogy a nemesekre ki nem terjedt. 

E népszámlálásnak vármegyénkre vonatkozó összesített 
eredményeit itt adom : 
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Megjegyzem, hogy az összehasonlító adatok ilyetén feldol-
gozása egykorú hivatalos munka s hogy annyiban nem teljes, 
a mennyiben a josefinusi népszámlálásnak a nemesek lélek-
számára vonatkozó adatait 1804—05. évekre nélkülözi. Az össz-
népesség növekedése tehát a feltüntetett 10.672 lélekszámnál 
nagyobb, a mennyiben az 1787-ben feltüntetett 1.440 főnyi nemes-
ség illetve annak 16 év alatti szaporulata e számhoz még 
hozzáadandó. 

A végeredmény azonban azt tünteti fel, hogy az előbbi 
népszámlálásoknál tapasztalt túlrohamos lélekszámnövekedés 
jelentékeny százalékkal szállott alá. 

A XVIII-ik század gazdasági életének különböző részleteire 
érdekes világot vet ama vármegyei határozat, mely 1807—08-ban 
hozatván, az akkori napoleoni háborúk folytatásához szükséges 
anyagi eszközök biztosítása czéljából a »ns. vármegye kirendelt 
Deputatiója által megállapított Űt-mutatás, miképpen kellessék 
Eö Császári és Királyi Felségének megajánlott segedelem alá 
tartozó Jövedelmet és Javakat öszveszámitani és azokról járó 
segedelem mennyiségét a törvény értelme szerént felvallani«. 

Ezen határozatból közgazdasági életünknek számos oly 
részletéről szerzünk biztos tudomást, melyek különben előttünk 
rejtve maradtak volna ; értékbecslések és ármeghatározások 
bőven állanak azokban rendelkezésre s kétségkívül hiteles és 
megbizható formákban és összegekben. 

Megtudjuk azt, hogy az uradalmi gazdaságokban a szántó-
földek hármas forgóban műveltettek, hogy az erdők a fajzáson, 
makkoltatáson, gubacsszedésen és legeltetésen kivül részben már 
rendes évi vágásokra felosztva használtattak, hogy a dohány-
termesztés az időben jelentékeny ágat képezett, a melyre fel-
használt földek, mint a határozat mondja, »két classisba helyez-
tetnek ; az elsőbe azok, melyek trágyázás és különös szorgalma-
tosság nélkül esztendőnként használtatnak, a másodikba pedig 
azok, melyek gyakran trágyázást kívánnak és nagyobb fárad-
sággal míveltetnek«. 

Kitűnik továbbá e határozatból, hogy a megyében három 
»contraktuális« község létezett: Szekszárd, Földvár és Báttaszék 
mezővárosok, melyeknek »állapotjuk az Urbaricum kötelezésénél 
sokkal kedvezőbb«. 

A határozat továbbá az összes jobbágyi szolgálatok egybe-
vetésével egy jobbágy egész telek jövedelmét 

Az első »classisu» határokban 48 forintban 
A második » » 40 » 
A harmadik » » 35 » 

állapítja meg. A majorságbeli, tehát házi kezelésben levő s akár 
őszi, akár tavaszi vetés alá kerülő szántóföldek holdjának 
(1.200 • öl) tiszta jövedelme ez »Útmutatás« szerint 

az 1-ső 
a 2-od 
a 3-ad 

osztályú határokban 
» » 

s> » 

5 frtra 
4 » 
3 » 



7 5 4 TOLNA VÁRMEGYE KÖZGAZDASÁGI LEÍRÁSA. 

egy kaszás rétnek jövedelme pedig : 

az 1-ső osztályú határokban 6 írtra 
a 2-od » » 5 » 
a 3-ad » » . 4 » 

becsültetett, mig az 1-ső osztályú dohányföld jövedelme 6 frtra, 
a 2-od osztályú dohányföldé 4 fr t ra határoztatott. 

A legelő tiszta jövedelme, lia a legelő egyedül az uraság által 
használtatik, minden darab »öreg szám szarvasmarha vagy ló« 
után 20 fr tra, és minden darab juh után 2 frtra, a jobbágyok-
kal közösen használt legelők után pedig szarvasmarha után 
darabonként 10 frtra, juhok után darabonként 1 fr t ra vétet-
tek fel. 

A gabonaneműek egységes árai következőkép határoztat-
tak meg : 

a tiszta búzának pozsonyi mérője 3 frt 30 kr. 
a kétszeres (és tavaszi) búzának pozsonyi mérője . 2 » 45 » 
a rozsnak pozsonyi mérője 2 » 30 » 
az árpának » » 2 » — » 
a zabnak » » 1 » 30 » 
a kukoriczának » » . 3 » 30 » 
a kölesnek » » 3 » — » 
a tönkölynek és hajdinának pozsonyi mérője . . . 1 » 30 » 
a repczének > » . . . 10 > — » 
a moliarmagnak » » . . . 5 » — » 

Megjegyzendő, hogy ez árak akként lettek megállapitva, 
hogy azokból a tulajdonos a Dunáig, vagy pedig „ama empo-
riális helyig, a melyben gabonáját rendszerint el szokta adni", 
a fuvarköltséget levonni jogosult volt ; a fuvarbér búzára*rozsra, 
kukoriczára, kölesre és árpára mértföldenként és pozsonyi 
mérőként 6 krban, zabra 4 krban állapíttatott meg. A burgonya 
ára szintén pozsonyi mérőnként 30 krra, egy kas méh pedig 
5 f r t ra becsültetett. 

A bornak minőség szerint akónként következő árai sza-
battak : 

ó bor az első classisbeli Promontorium termése 10 frt — kr. 
új bor » » » 7 » — » 
ó bor a második » » » 6 » — » 
új bor a » » » » 4 » — » 
ó bor a harmadik » » » 4 » — » 
új bor » » - » 2 » 30 » 
egy akó új szlivovicza 20 » — » 
egy akó seprőpálinka . . 16 » — » 
egy akó törkölypálinka 12 » — » 

(Folytatása következik.) Daróczy Aladár. 



A munkaközvetítés az uj ipartörvényben. 

Az uj ipartörvény-tervevezetnek már a második része került 
a nyilvánosság elé. Sokáig tartott mig az egész terv napvilágot 
látott, de való, hogy talán évtizedek óta nem került ki a kor-
mányok műhelyéből törvény terv, amely nagyobb anyagot ölelt 
volna fel, szerteágazóbb intézkedéseket tartalmazott volna, 
nagyobb tömegeket vont volna be érdekeltsége körébe. A keres-
kedelmi minisztérium esztendőkön át gyűjtötte a kérelmeket és 
kivánságokat, a hazai és külföldi anyagot. A tervezet mindezek 
figyelembe vételével készült és épen ezért innen, vagy onnan, 
valamelyik szaktestület gyűléséből, vagy kamarai, ipartestületi 
kongresszusi f elter jesztéslDŐl a legtöbb fontosabb intézkedése 
ismeretes volt. Csaknem minden érdekkör előtt meglepetés volt 
azonban a tervezet első kötetének IV. része, amely a XXV—XXVII. 
fejezetben a munkaközvetítésről intézkedik. 

A tervezet egy csapásra hatóságivá teszi a munkaköz-
vetítést, eltöröl — bizonyos nem ipari jellegű kivételeken felül — 
minden egyesületi-, vagy magán-munkaközvetitő intézetet és 
összefoglalja a községi munkaközvetítőket egy központi szer-
vezetbe. Vázlatosan ismertetve, a következők a tervezet ide-
vonatkozó intézkedései. 

Minden tízezernél több lakosú község köteles községi 
munkaközvetítő intézetet létesíteni. Az intézetek hatásköre ki-
terjed az ipartörvény rendelkezései alá tartozó alkalmazottakon 
kivül a cselédekre is. A község az intézetet saját kezelésében 
köteles fentartani. Jövedelmei vannak a cselédek közvetítéséből 
— egyéb közvetítés ingyenes — a bírságokból és a szerződések 
kiállításából. Az ezen felül maradó költségek felét az állam, 
felét a község fedezi. Az intézet részletes szabályzatát a községi 
képviselőtestület állapítja meg és a kereskedelmi miniszter 
hagyja jóvá. A szabályzat választmányt szervezhet az intézet 
működésének felügyeletére. A választmány tagjait felerészben a 
munkaadó, felerészben az alkalmazott szervezetek választják. 
Az adminisztracziót külön tisztviselők vagy rendes községi alkal-
mazottak végezhetik. Az 514. szakasz szerint az intézet közvetít-
heti a le nem dolgozott előleg behajtását. Nem közvetít az in-
tézet olyan munkaadóknak, vagy alkalmazottak, a kik »e törvény 
szerint elismert« sztrájk vagy kizárás alatt állanak. 

A kereskedelmi és iparkamarák székhelyein kerületi munka-
közvetítő intézetek létesítendők. Ezek összesítik a községi munka-
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közvetítést. Az egész országos szervezetet pedig együtt tart ja a 
budapesti munkaközvetítő főintézetet. 

Az 543—540 szakaszok megszabják azokat az átmeneti 
intézkedéseket, amelyek minden egyéb ipari munkaközvetítést 
beszüntetnek. 

Az ipartörvény-tervezet első részében alig van intézkedés, 
amely olyan radikális ujitást jelentene, mint a munkaközvetítés 
községesitése. A második rész, a sztrájkjog megállapításával 
nyilván még nagyobb hullámzását idézi majd elő a közvéle-
ménynek, az első rész szakaszai közül azonban ezek a leg-
exponáltabbak. Ezek követelik a legszélesebb kritikát. 

A magyar munkaközvetítés legjelentékenyebb része, amióta 
a szakszervezeti mozgalom oly erősen fellendül, munkáskezekben 
összpontosul. A gazdasági munkásoktól eltekintve — a törvény 
csak az iparról beszél — a budapesti állami munkaközvetitő-
intézet a keresletnek és kínálatnak igen kis részét látja el. 
Egyletek, községek, humánus intézmények közvetítése alig ve-
hető számba. Az iparszerű munkaközvetítés főkép cselédekre 
szorítkozik. 

A munkás-szervezetek kezében a. közvetítés erős fegyver. 
Az egyetlen harczos ellenfél gyanánt számbavehető munkaadó 
szervezet, az épitő-iparos-szövetség jól látta ennek a fegyvernek 
a jelentőségét és nem siker nélkül igyekezett kezébe kaparitani. 
Az épitő iparosok ez idő szerint, saját munkaköz vetítéssel rendel-
keznek csaknem egyedül állanak e tekintetben is az összes 
munkaadók között — és ép ugy használják ezt a fegyvert a 
saját érdekeik védelmére, mint a munkások. Természetes, hogy 
az emiitett szövetség már most is energikusan védelmezi a maga 
- akár hasznos, akár nem hasznos — fegyverét az állami be-

avatkozás ellen. A munkaadók közül ők képviselik hevesen és 
kérhetetlenül azt az álláspontot, a mely az ipartörvény-tervezetnek 
a munkaközvetítésről szóló része ellen kíméletlen harczot hirdet. 
Nyíltan bevallják, hogy fiatal szervezetüket féltik a hatósági 
munkaközvetítéstől. A mint a szövetség munkaközvetítése meg-
törte a szakszervezet erejét és leszállította a szervezett mun-
kások számát, attól tartanak, ép ugy megbontja az ipartörvény 
e rendelkezése a munkaadók sorait. Elismerik, hogy ma a szö-
vetség munkaközvetítését hatalmi eszközül használja fel — a 
szakszervezetek nyújtotta példa gyanánt. 

Az építőiparosok azonban túlbecsülik a maguk eredményeit, 
a mikor mindig tökéletes példa gyanánt emiitik. Nem véletlen ( 
az, hogy az építőiparosok már szervezettek, a többi iparágak, 
ilyen értelemben még nem. A hatósági munkaközvetítés egyik 
gyáros-barátja azt jegyezte meg az ő eredményeikről, hogy 
könnyű nekik : házakat nem lehet importálni. Nagyon bölcs 
megjegyzés. Minden mobilisabb dolgokat termelő iparág egészen 
más viszonyok között van. Egyrészt nem függ annyira a helyi 
konjunktúráktól, másrészt nem is tudja azokat ugy kihasználni. 
Ennek a helyzetnek a hátránya még inkább, mint az előnye, 
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szervezkedésre serkenti az épitő ipart. Hiszen a szervezetük épen 
a legválságosabb időben jött létre. Mihelyt fellendül az épitési 
kedv és némi munkáshiány áll be, nem veszik majd olyan 
szigorúan a közös érdekeket. Hasonló a helyzete minden más, 
helyhez kötött iparnak, mig a sz állitható, exportra és importra 
alkalmas ezikkeket előállitó iparok csak aránytalan erőfeszítéssel 
tudnák bizonyos mértékig szervezni a munkáspiaczot. Nem 
szabad nekik az ő specziaiis helyzetük szerint ítélni meg az 
egész ipart és nem szabad a saját munkaközvetítés eg}^ediil 
üdvözítő mivoltában bizva, minden más ideát kíméletlenül tá-
madni. Nagy kérdés, hogy a legtöbb iparág be tudná-e rendezni 
saját közvetítését, ha pedig nem tudná — i3edig egészen bi-
zonyos, hogy nem mind tudná — akkor a legprimitívebb önzés 
diktálja, hogy inkább a hatósági munkaközvetitést válassza, 
óhajtsa, semmint a szakszervezetit. 

Nincs még egy termelő csoport, a mely ilyen hevesen 
agitálna a tervezet ellen — természetesen, mert egyetlen más 
csoportnak sincs saját munkaköz vetítése. Ellenkezőleg, a többi 
iparágak a munkások kezében lá t ják a hatalmat, a munkaköz-
vetitést és a mennyiben a közvetités hatóságivá tétele mellett 
vannak, nagyrészt abban a reményben teszik, hogy a mit ők 
szervezkedés híján nem tudtak elérni, a hatósági munkaközve-
títő majd kikezdi a szakszervezetek erejét. Egyes iparágak, igy 
a nyomdászok, grafikusok, testületi minőségükben helyeslik a 
tervezetet. Sokan félnek a bürokratia térhódításától, a költsé-
gektől, a kellő szakértelem, mozgékonyság, gyorsaság hiányától 
és ez a félelem nem alaptalan. 

Általában a magyar munkaadók véleménye a hatósági 
munkaközvetítéssel szemben nem mondható még kialakultnak. 
A gyáriparosok Szövetsége behatóan tárgyalta a kérdést, de 
véglegesen állást nem foglalt, illetőleg még nem hozta nyilvá-
nosságra állásfoglalását. A nagy többség nem látja még tisztán a 
testületi érdekeket, nyilvánvalóan a szakszerű szervezkedés 
hiánya miatt és egyéni impressziók szerint nyilatkozik ki mellette, 
ki ellene a hatósági munkaközvetítésnek. Á Szövetség elismert 
tekintélyű igazgatója, dr. Hegedűs Lóránt röviden és szkeptiku-
san nyilatKozik az egységes munkaközvetítésről.1) A német 
Reistwitz elitélő sorait idézi, de behatóbban nem foglalkozik a 
dologgal, a melynek vitáját a testület még nem zárta le. 

Nagyban és egészben, az ingadozó vélemények figyelembe-
vételével azt az eredményt lehet leszűrni, hogy a nagyipar nem 
tar t ja veszedelmesnek a hatósági munkaközvetitést, álláspontja 
ugyan várakozó, de főkép ezért, mert nem tudja még, hogy az 
elfogadható elvnek milyen lesz a kivitele. 

A mi a másik érdekelt felet illeti, a munkásszervezetek a 
maguk jól kiépített, a saját szempontjukból jól bevált közvetitő 
rendszeréhez ragaszkodnak, védelmezik, de inkább a munkál-
tatók concurrens intézetének tervével, semmint az igazán neutrális 
hatósági közvetítéssel szemben. Védekezésük természetesebb és 

Dr. Hegedűs Lóránt : »Az uj ipartörvény bírálata«. Gy. O. Sz. 
Közlemények, 1908 szeptember. 
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indokoltabb, mint a munkáltatóké mert a szóban levő intézmény 
már kezükben lévén, joggal hihetik, hogy sokat veszitenek, mig 
a vállalkozók nagy része csak egy esetleg bekövetkezhető álla-
potért harczol. 

A socialdemokratia támadása mind a mellett nem nagyon 
éles. A nemzetközi sociáldemokratia zárkózhatik el legkevésbbé 
a külföldi példák elől és a mit ma még Magyarországon több-
kevesebb hévvel támadnak, elvtársaik a külföldön már teljesen 
belenyugodtak a hatósági munkaközvetítés eszméjébe, sőt beik-
tat ták kívánságaik közé. Ez eszme hivei gyakran hivatkoznak 
Richárd Calwerre, a ki már 1899-ben semlegességet és paritást 
kivánt a közvetitőtől és ezt a czélt csak nyilvános, községi köz-
vetítés u t ján tartotta elérhetőnek. 

— A harcz által - mondja a „Arbeitsmarkt und Arbeits-
nachweis" czímű füzetben — majd a munkaközvetítés károso-
dik . . . 

„Az ilyen harcz mind a két felet egyforma módon károsítja, 
a nélkül, hogy meg lehetne állapítani egy időpontot, midőn a 
közvetités körül való harcz czélra vezetne. Ama harczok 
és károk elhárítására, a melyek a munkást és vállalkozót a 
közvetités szervezetlen volta miatt érik, csak egy mód van, a 
munkaközvetítés neutralizálása, vagyis egy harmadik instantia 
vezetése és felügyelete alá való helyezése, a mely elég erős, 
hogy távol tartsa magától az egyoldalú érdekeket. Ez a har-
madik közeg az államhatalom. Ez az ut nyilik meg a nyilvános 
községi közvetítők révén, a melyek paritásos vezetés mellett 
munkások és munkaadóknak ingyen közvetítenek munkát. Általa 
a munkaközvetítés elvonatik a socialis harcztérről a nélkül, hogy 
a munkásoknak akár az érdekük, akár hatalmi positiójuk szen-
vedne".1) 

A munkásviszonyoknak tíz éves fejlődése csak megerősí-
tette ezt a véleményt, a mely munkáskörökben most még kevésbbé 
elszigetelt, mint akkor volt. Sehol, Magyarországon sem, a hol 
a mozgalom megnyilatkozása éppen fiatalsága miatt hevesebb, 
nem emelkedett erőteljesebb, feltétlenül elitélő hang a pari-
tásos vezetéssel működő hivatalos és általános munkaközve-
títés ellen. 

A magyar socialdemokratia hivatalosnak vehető állásfoglalása 
az, hogy a kényszerközvetités elvetendő ugyan, de „ha a tör-
vény a munkaközvetítést tisztességesen fogja szabályozni a 
községek kezében, akkor esetleg a munkásszervezetek részéről 
való munkaközvetítés meg fog szűnni, mindenféle fenyegetés 
nélkül is".2) Hogy mit értenek tisztességes szabályozás alatt, azt 
ugyanott elmondják. Elsősorban azt, hogy a paritásos befolyás 
biztosittassék és hogy ne használják a munkaközvetítést esz-
közül a munkásság küzdelmeinek letörésére. 

A mi a paritást illeti, igaz, hogy facultative kívánja a 
törvény a paritásos vezetést. Ez valóban nem kielégítő intézke-

l) Richard Calwer: »Arbeitsmarkt und Arbeitsnaehweis«, Stutt-
gart, 1899. 

•) »Munkaközvetítés•*• Népszava, 1908 augusztus 25. 
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dés. Ha kell vegyes választmány az intézetek élére, akkor min-
denütt kell. Ha nem, akkor sehol sem. A községek tetszésére 
bizni ennek a fontos szervnek fölállítását, vagy föl nem állítását 
nem lehet. A választmányon belül azonban teljesen biztosított 
a paritás, sőt — a mint később rátérünk — a tapasztalati 
adatok szerint, inkább a munkaadóknak kell kérniök a pari tás 
különös biztosítását. Nincsen megelégedve a „Népszava" a sztrájk-
clausulával sem, mert szerinte a közvetítőnek „nem lehet hiva-
tása az sem, hogy a kenyeret kereső munkás orra előtt az ajtót 
becsapja.« E szerint sztrájk esetén beszüntetendő ugyan a köz-
vetítés, de a kizárt munkások számára nem. A paritás olyan 
megtörése volna ez, a mit munkásszervezetek sehol sem köve-
telnek és a mi ellen bővebb megfontolás után a socialdemokraták 
tiltakoznának leghevesebben. 

Végeredményben, a jelzett és elég könnyen elintézhető fen-
tartásokkal, a magyar munkásság megbékül az egységes munka-
közvetítéssel. Az utóbbi idők mozgalmai is arra vallanak, hogy 
csendesen belenyugodnának, ha a közvetítés kétélű fegyvere 
használaton kivül helyeztetnék. A mig megvan ez a fegyver, 
ragaszkodni kell hozzá, állani kell a harczot, a mely miatta 
támad, lia nem is örvendeznek neki, de kisajátítása nem fog 
nagy bánatot okozni. A budapesti pinczérmozgalom — a leg-
frissebb mozgalomnak egyike — tipikus példája annak, hogy a 
közvetítés az érdekelt felek kezében idővel tökéletesen eltér 
tulajdonképeni czéljától és kitűnő talaj olyan háborúság számára, 
a melyet mind a két részről lényeges ok nélkül, de annál elke-
seredettebben vívnak. 

A fejlődés minden valószínűség szerint a munkaadókat is 
amaz állásponthoz vezetné, a melyhez a külföld socialistái már 
eljutottak és a mely szerint a közvetítés semleges terület. És ha 
a szervezett munkások, a kiknek a közvetítés teljes hatalma már 
rendelkezésükre állott, a kik kifejlesztették, megerősítették a 
harcznak e módját, mégis ki akar ják vonni a háborús fegyverek 
közül, még könnyebb lesz a munkaadóknak lemondaniok róla, 
a mikor ők a szervezkedés legkezdetén állanak és nem tudhat-
ják, vájjon ez az eszköz az ő kezükben is, állandóan oly hatá-
sos marad-e, mint a milyennek — állítólag — itt-ott mutatkozik. 

^ % 

A magyar ipartörvény tervezetében a munkaközvetítés 
községesitése egészen önálló rendelkezés. Mindenütt megvannak 
ugyan a nyomai, mindenütt megvan felé a törekvés, többnyire 
a munkások és az állani részéről — a munkaadók inkább tartóz-
kodóan viselkednek — de a continensen sehol keresztül nem 
vitték még a munkaközvetitő-monopoliumot. Európa nagy iparűző 
államaiban mindenütt a munkaközvetítők mindenféle fa j tá jának 
egész tömege működik. A munkásszervezetek, trade unionok, 
munkásbörzék, sindicatusok kezében eszköze ez a szervezke-
désnek. Munkaadó-kézben aránylag kevés van, eléggé korlátolt 
az ipari, jobban mondva az üzleti jellegű munkaköz vetítés is. 
Közvetítéssel foglalkoznak azután az egyesületek számtalan 
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faj tái : mint a jótékonykodás egyik ágával, mint védekezéssel 
a munkanélküliséggel szemben. Az egyes államok községi munka-
közvetítő intézeteit is többnyire ilyen humánus, tehát nem számot-
tevő gazdasági törekvés hozta létre. 

Már Németország egyes városaiban a jótékonykodáson vala-
mivel felülemelkedve, socialis tényezővé vált a községi munka-
közvetítő intézet. A szervezet tekintetében valószínűleg ezek a 
fejlődő, életképes intézmények lebegtek a tervezők szemei előtt. 
Münchenben, a hol talán a legerősebben fejlődött ki ez az intéz-
mény Karl Conrad adatai szerint1) 1895 óta áll fenn hatósági 
községi munkaközvetítő intézet. A városi tanács ügyel fel reá, 
vezetését bizottság végzi, a melynek elnöke az ipari bíróság 
mindenkori elnöke, 1897 óta a vezető bizottság mellett a női 
munkával foglalkozó albizottság működik. A bizottság hat tagja 
közül három polgárt, munkaadót választ a tanács, ezen felül 
három munkást, az ipari bíróság munkás-tagjai közül. A munka-
közvetítés ingyenes, az intézmény költségeit a város viseli. Ha 
munkások és munkaadók között harczra kerül a sor, az intézet 
működését beszüntetheti. A gyakorlatban ez az intézkedés ugy 
módosult, hogy a sztrájk által érintett üzemeket a munkát vagy 
munkást keresőkkel közlik. 

Az intézet forgalma alapítása óta egyre növekedik. A sze-
mélyzet élén egy felügyelő áll. A férfi osztályon az utóbbi évek-
ben öt tisztviselő segédkezett neki ; a női osztályon egy osztály-
vezető nő dolgozott hat segéddel. Az intézet mezőgazdasági 
munkásokat és cselédeket is közvetít. Az intézet — a melynek 
állami intézkedés híján nincs monopoliuma — 33 különféle egy-
leti munkaközvetítőt csatlakozásra szólított fel. A kérelmet azon-
ban alig egy-kettő teljesítette, ugy hogy minden virágzása mel-
lett is csak elszigetelt a hatása. A költségek tekintetében felem-
lítendő, hogy 1901-ben egy munkás közvetítése átlag 54 fillérbe 
került. 

A strassburgi községi munkaközvetítő intézet hatásosabbá 
tétele czéljából városi munkaszerződéseknél kikötik, hogy a vál-
lalkozó tartozik az intézetet igénybe venni. Az intézet 1895 óta 
áll fenn, forgalma növekvő. Hasonlókép növekvő a többi nagyobb 
ipari centrumokban fennálló német községi munkaközvetítő inté-
zetek forgalma is. 

A különleges viszonyok, bizonyos nyugalom a munkapia-
czon ; bizonyos kiforrottság ; erősebb érzés a rendszerbe fogla-
lás iránt kényszerítő eszközök nélkül is : ez adja meg a német 
községi, nem kizárólagos hatósági közvetítőknek a fejlődés lehe-
tőségét. Azonban Németországot sem elégíti már ki a társadalom 
és a községek önkéntes tevékenysége. A német munkaközvetítő 
szövetség ez idei őszi kongresszusán tárgyalja dr. Dominicus 
kormánytanácsosnak a munkaközvetítés országos rendezéséről 
szerkesztett törvénytervezetét. A javaslat alapelve szerint'2) inin-

Conrad : Die Organisation des Arbeitsnachweises in Deutsch-
land. Leipzig 1904. 

-) Zur Frage der Gerechtlichen Regelung der Arbeitsvermittelung 
Sociale Praxis 1908 Sept. 17. 
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den tízezer lakosú község nyilvános munkaközvetítő intézetet 
tartoznék létesíteni, a melynek működése az összes férfi és női 
munkára kiterjed. Ugy az iparszerű, mint az érdekeltek által 
létesítendő közvetítők engedélyezéséhez az intézet beleegyezése 
szükséges. Ha azonban az illető helyen már van nyilvános köz-
vetítő, akkor nem adnak engedélyt. Az érdekeltek által felállí-
tott munkaközvetítőnek bizonyos átmeneti idő, légkésőbb két év 
alatt be kell szüntetnie működését. A közvetítés ingyenes és a 
vezetés paritásos. A közvetítők szövetségben egyesülnek és egy 
birodalmi munka-hivatal felügyelete alatt állanak. 

Nálunk, a mint majd rátérünk, az úgyszólván egyetlen köz-
hatósági közvetítő intézmény is a hanyatlás u t ján van. A munka 
harczi viszonyai elmérgesedőben vannak. Jótékonykodó beavatko-
zásra — és ez még szerencse — senkinek semmi kedve. Szó sincs 
arról, hogy neutrális közvetítők, községek, vagy testületek jó-
voltából keletkezhetnének. Az önkéntes intézményeknek itt semmi 
talajuk nincsen. Ezért egészen logikus, hogy az ipartörvényter-
vezet a kizárólagos hatósági közvetítés eszméjét veti föl, ha 
már a közvetités ügyének rendezésével egyáltalában foglalkozik. 

Bár az építőiparosok szövetsége most a munkaadók nevé-
ben tiltakozik ellene, négy évvel ezelőtt egy hivatalos munkaadó 
testület, a budapesti kereskedelmi és iparkamara bizonyította 
nagyon meggyőzően az egységes közvetités szükségességét. 
Abban a jelentésben, a melyet a mai iparnak a tömeges bér-
harczok által okozott hátrányok orvoslása tárgyában tartott 
szakértekezletről Lánczy Leó elnök és Vágó József kamarai 
jegyző terjesztettek elő,1) megállapítják, hogy a közvetités csak 
ideiglenesen alkalmas harczi fegyver. Általánosságban ugy a 
munkaadók, mint az alkalmazottak kongruens érdeke a pártat-
lan munkaközvetítést követeli. 

»A munkaközvetítés — mondja a jelentés — a kamarához 
érkezett vélemények többsége szerint községi feladat. Annak 
tekintik a külföldön is, s a községi intézetek és ezek kötelékei 
feleltek még eddig leginkább meg a hozzájuk fűzhető várako-
zásoknak. Községi feladat lévén a munka nélkül szűkölködő és 
munkára képtelen egyénekről való gondoskodás, ugyancsak a 
község feladata oly intézményről is gondoskodni, a mely a mun-
kanélkülieket munkához juttassa. Az állam legfeljebb segélyez-
heti és kedvezményekkel mozdíthatja elő ez intézetek működé-
sét, de nem tarthat fenn az ország összes polgárainak adóterhé-
ből oly intézményt, a mely csak egyes kereseti osztályoknak s 
csak néhány fejlettebb iparral biró községben tesz szolgálatot. 
Nem utolsó szempont e tekintetben az sem, hogy a munkaköz-
vetítésnek állami szervezése aggodalmakat kelthet az állami be-
folyásnak netaláni túltengése miatt is az érdekelt felek egyiké-
nél vagy másikánál.« 

»A szakértekezlet során többfelől is kizárólag az ipartestü-
letekre kívánták ruházni a munkaközvetítés eszközlését. E javas-

Budapesti kereskedelmi és iparkamara: Jelentés a hazai iparnak 
a tömeges bérharezok által okozott hátrányok orvoslása tárgyában tar-
tott szakértekezletről.« 1904. 
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lat megokolásául arra történt utalás, hogy a »munkaközvetítés 
hivatása nem csupán a munkásanyag közvetítése, hanem a mun-
kásban rejlő képességeké is, a melyeket sehol másutt jobban 
megismerni nem lehet, mint az ipartestületben.« Azzal is érvel-
tek a javaslat mellett, hogy a munkát a munkaadók adván a 
munkásoknak, ezeket, illetve ezek testületeit illeti is meg a 
munkahelyek közvetítésének a joga. A szakértekezlet túlnyomó 
többsége azonban e kétségtelenül helyes érvek ellenére, a 
munkaközvetítés pártat lanságára helyezte a fősúlyt, s igy köz-
ségi feladatnak kívánja nyilvánítani a munkaközvetitést, a mely 
csak ugy felelhet meg hivatásának s csak ügy kapcsolható ki a 
gazdasági harczokból, ha pártatlanul vezetik.« 

Vitatható ebben a véleményben a községekre eső erős hang-
súly. Mert főkép primitív viszonyok között, nem teljesen felel 
meg ilyen fontos sociális feladatnak a községi adminisztratió. 
Azonban a jelentés egész szelleme szerint nem az a fontos, hogy 
melyik legyen a kezelő hivatal, hanem az, hogy egyetlen és 
pártatlan legyen a közvetítés. 

A kamara e négyéves jelentésében hangsúlyozott alap-
elveket csaknem teljesen magáévá tette az u j ipartörvény-
tervezet. 

A munkaadók egyrészének ma más a véleménye. Igaz, 
akkor még nem volt épitő-iparosszövetség és a munkáltatók csak 
a szakszervezeti pártossággal állottak szemben. Ma pedig az 
érdekeltek kissé vérmes reményeket is fiiznek ahhoz, hogy a 
saját közvetítőjük ép oly eredményeket érhet el, mint a szak-
szervezeteké. Ezt a hitet egyelőre nagyon kevés tény támo-
gatja. A nagy munkáltatótömeg érdekeinek ma is az az állás-
pont felelne meg, a mely a kamara régebbi előterjesztésében és 
most a törvénytervezetben érvényesül. 

Annak, a ki az érdekszövetségeken felül emelkedik — a mi 
nem jelenti, hogy a közös érdekek szervezkedése valami alanta-
sabb dolog volna — alig lehet egyéb szempontja elméletileg, 
mint hogy a munkaközvetítés megmentendő attól az ide-oda 
dobálástól, melyben ma hol munkaadótól, hol alkalmazottaiktól 
reszesül. Erre az álláspontra utal az úgynevezett ipari béke 
szempontja is. Amaz ipari békéé, a melyet joggal legfeljebb 
ipari fegyverszünetnek lehetne nevezni. A ki látja, hogyan vál-
toznak a conjuncturák ; egy-egy gazdasági válság, nagy fel-
lendülés hulláma hogyan hömpölyög végig az egész világon, az 
természetesen alig hisz abban, hogy munkaadók vagy munkások, 
vagy akár az állam aprólékos iparkodása tartós gazdasági békét 
teremthetne. Csupán arról lehet szó, hogy az adott keretek között, 
az elkerülhető, a bármelyik részről könnyelműen felidézett har-
czok száma csökkenjen. 

Kétségtelen, hogy az ipari béke, vagy fegyverszünet, vagy 
harczmérséklés felé komolyan az törekszik, a ki ütköző ponto-
kat igyekszik kiküszöbölni. Hogy a munkaközvetités ma ilyen 
ütköző pont, azt alig próbálja valaki tagadni. És minden Opti-
mismus nélkül fel lehet tenni, hogy egészen hatósági kézben 
levő és jól administrált munkaközvetités ezt az ütköző pontot 
beszünteti. A harczos feleknek ez lehet kellemetlen, az egész 



A MUNKAKÖZVETÍTÉS AZ UJ IPARTÖRVÉNYBEN. 7 6 3 

termelésre azonban feltétlenül hasznos, ha megfogynak, vagy 
szűkebb térre szorulnak a gazdasági hadjáratok. 

Mind a két érdekelt fél megegyez abban, hogy tulaj don-
képen egyetlen, mindent magában foglaló ponton, a paritás 
tökéletes érvényesítésén és a mi a paritás legnevezetesebb ága-
zata, a gazdasági harczokkal szemben való viselkedésen fordul 
meg, hogy teljesiti-e közömbösítő, ütköző pontot kiküszöbölő 
hivatását a nyilvános munkaközvetítő. Mielőtt ezt a két szem-
pontot megvizsgálnánk, hivatkozni kell arra a nem kevésbbé 
fontos szerepére az egységes munkaközvetítőnek, hogy bizonyos 
egészen specialis, a munkaviszonyból folyó kötelezettségek ese-
teiben szinte az egyetlen eszköz, a mely garancziát is tud adni 
a kötelezettségek teljesítésére. A munkáltatók például nem alap-
talanul hivatkoznak arra, hogy megállapodásokat, szerződése-
ket, fennálló szabályokat az ő testületük nem szokott megszegni. 
Annál kevésbbé, mert a legtöbb ilyen kötelezettség a vállalkozó-
ban anyagi biztosítékot talál. Hasonló eszközzel a munkásokkal 
szemben nem rendelkeznek. Az uj ipartörvény második része 
intézkedik a collectiv szerződések betartásáról, intézkedik 
a munkaszüntetések előzetes bejelentéséről, a bérelőlegekről ; 
de milyen uton kényszeritenék mindezek respektálására a va-
gyontalan munkást, a ki közvetlen anyagi garantiát nem ád, 
ha nem volna egyetlen, kötelező munkaközvetítés ? 

Az a munkás, a kit a közvetítésből való kizárás fenyeget, 
a ki bármerre fordul, mindenütt ugyanannak az intézménynek a 
szerveivel találkozik, aligha fogja könnyelműen megszegni a 
collectiv szerződést, elmulasztani a békéltetés igénybevételét, 
vagy megtartani az előleget. A munkaadók régi vágya teljesül : 
a munkásokra is sikerül olyan erős eszközzel hatni, mint a 
milyen a vállalkozó anyagi felelőssége. Ha el akarják vetni ezt 
az egyetlen eszközt, a hatósági közvetítést, mikor fognak vájjon 
hasonló szerszámhoz jutni? Tudvalevőleg a munkás-szervezetek-
nek is eminens érdekük a collectiv megállapodások szigorú 
betartása, a mit puszta erkölcsi eszközökkel nem tudnak elérni. 
Viszont, a mikor az előleg ledolgozása nélkül, vagy egyébként 
jogtalanul távozó munkással szemben megvan a közvetités meg-
tagadásának hatásos fegyvere, teljesen fölöslegesnek és czél-
talannak látszik, hogy az ipartörvény-tervezet 380. szakasza még 
mindig fentart ja a karhatalommal visszavezetés, jóra ugy sem 
vezető intézkedését. 

Sem a munkaadók, sem az alkalmazottak munkaközvetítője 
e garantiák érvényesítésére nem alkalmas. Nem hogy solidari-
sais volnának, de sőt ellenkezőleg maguk is a harcz eszközeivé 
válnak. Alig szervezhető bizonyos solidaritas még az egynemű 
munkaközvetítők között is. Ha az egyik megtagadja a munka-
közvetítést sztrájk miatt, a másik nyugodtan végzi. A munka-
viszonyok szervezettségét és állandóságát támogató intézkedé-
sek csak olyan munkaközvetítőben találnak garantiát, a mely 
egységes és pártatlan szervezettel hálózza be az egész munka-
piaczot. Mint a milyen a közhatósági állami vagy községi munka-
közvetítés. 

40. köt. 5 . sz. 
* * * 

49 
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Minden különösebb jóstehetség nélkül is meg lehet álla-
pítani, hogy a paritás nagy problémája ugy a tervezet tárgya-
lása alatt, mint a közvetítők működésének megkezdése után is 
állandó viták és sérelmek, panaszok tárgya lesz. A munkásság, 
a midőn belényugszik szakszervezeti munkaközvetítésének el-
vesztésébe, a paritás legszigorúbb keresztül vitelét követeli és 
kétségen kivül azt kivánja a felesleges súrlódások kikerülésének 
szempontja is. Nem csak sztrájkok, kizárások eseteiben, hanem 
az általános vezetés terén is érvényesülnie kell a paritásnak. 
Az a véleményünk ugyan, hogy szakképzett és minden beavat-
kozástól tartózkodó tisztviselői kar működése mellett a paritás-
problémát a vezetés, administrálás tekintetében minél kevesebb-
szer lehet felvetni ; mégis, hogy garant iája legyen ennek és hogy 
megnyugodjanak a kedélyek, a paritásos felügyeletet kötelezően 
és általánosan kellene kimondani. Annál inkább, mert sok helyen 
— még ha a községesités elve államosítássá változnék is — nem 
lehet elkerülni, hogy községi tisztviselők kezére bizassék az 
intézet, vagy általában olyan tisztviselőkre, a kikkel szemben 
szükséges az érdekeltektől eredő paritásos irányítás. 

A tervezet csak facultative intézkedik az ilyen felügyeletről" 
Az 505. szakasz szerint: »A községek, a munkaközvetítő intézet-
ről rendelkező szabályzatban a munkaközvetítő intézet működése 
fölött való felügyelet gyakorlása és a munkaközvetítésnek szak-
szerű irányban való vezetése czéljából választmány szervezése 
iránt intézkedhetnek.« 

A választmányok szükségessége felől lehet vitatkozni. 
A tisztán bürokratikus vezetés a külföldön elég jól bevált, söt 
a komplikált felügyelő testület néhol bénitólag hatott. De kétség-
telen, hogy ezt a fontos elvi kérdést a törvénynek el kell dön-
tenie. El is döntötte már azzal, hogy a választmánynak egyáltalá-
ban helyt ád. A községek tetszésére bizni megalakítását egészen 
eltévesztett. Előfordulhat igy, hogy megegyező munkaviszonyo-
kat feltüntető helyek közül az egyiken van paritásos vezetés, 
a másikon nincs. Holott a munkaközvetítést a törvény neutrali-
sálja és egységessé teszi. 

Nincsen eléggé biztosítva a választmányokon belül az igazi 
paritás érvényesülése sem. Felmerülhetnek majd ugyanolyan 
panaszok, a minőket minduntalan hallani már meglevő vegyes 
bizottságokról. A munkaadók elhanyagolják az üléseket, mig 
a szervezett és öntudatos munkás-tagok szorgalmasan résztvesznek 
raj tuk. A munkaadóknak természetesen le kell szokniok erről 
a passivitásról, a mely egyébként munkás-tagoknál is előfordulhat. 
A paritás elvét viszont nem lehet kitenni esetlegességnek és 
gondoskodni kell róla, hogy érvényesülhessen minden tanácsko-
záson, minden ülésen. Kell, hogy a nagyobb számban levő felet 
reducálják, sorsolás utján tegyék a másikkal egyenlővé, a mint 
például a delegatiók együttes ülésein történik. 

Az intézet működését azonban mindenképen a kellő szer-
vezet és szakszerűség, a tisztviselői hozzáértés fogja megszabni. 
A ma fennálló közvetítőknek, akár szakszervezetek, akár munka-
adók, ipartestületek kezében vannak, nevezetes előnyük a köz-
vetlen hozzáértés, a teljes szakszerűség. Ennek az előnynek 
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legalább egy részét biztosithatja a maga számára az egységes 
munkaközvetítő, ha felhasználja azt a tisztviselői kart, a mely 
ma az érdekeltek megbízásából a munkaközvetítést végzi. A mél-
tányosság is arra utal, hogy a törvény intézkedései miatt kenyér 
nélkül maradó emberek kárpótlást nyerjenek. A tervezet figye-
lembe is veszi ezt az elvet, a midőn a beszüntetett üzletszerű 
közvetítőkért bizonyos esetekben kárpótlást állapit meg. (536. §.) 
Az érdekelt szervezetek intézetei kétségtelenül erősebb erkölcsi 
alapon állanak, mint a cselédszerzők és más üzleti közvetítők 
és fokozottabb mértékben érdemlik meg a gondoskodást, a mely 
egyébként az u j közvetítő-hálózatnak erősödését, gyakorlatibb 
működését is jelentené. 

Az ilyen paritásos és jól administrált munkaközvetítő intézet 
felel meg a munkások követeléseinek, de ez ád egyúttal olyan 
garant iákat a munkaadók számára, a milyeneket most nem tudnak 
elérni sem az igénybevehető, de haszon nélkül való karhatalom 
iitján, sem más módon. 

^ ^ ^ 

A munkaközvetítő semleges és paritásos működése iránt 
sztrájkok és kizárások eseteiben fűződik a legtöbb követelmény. 
Ez a próbaköve annak, vájjon tényleg a harczok fölött áll-e 
az intézet. A nyilvános munkásköz vetítő belső problémája ez, 
mert a mi a bérharczot vagy a kizárást magát illeti, a neutrális 
közvetítő intézetnek aránylag kevés a befolyása reá és nem is 
szabad a kérdést ugy kezelni, mintha az ilyen gazdasági harczot 
az érdekelt felektől távol álló munkaközvetítő intézet bármilyen 
magatar tása eldönthetné. 

Az intézet a sztrájkokkal és kizárásokkal szemben három-
féle módon viselkedhetik : 

1. Egyáltalában nem veszi és nem adja tudomásul sem a sztráj-
kot, sem a kizárást és munkáját zavartalanul folytatja. 

2. Folytat ja ugyan a közvetítést, de a feleket figyelmezteti 
a fennálló bérharczra vagy kizárásra. 

3. Beszünteti működését. 
Az alapvető követelmény az, hogy az intézet semlegességét 

őrizze meg mindenféle háborúsággal szemben. Sem munkást, 
sem munkaadót a másikkal szemben előnyösebb helyzetbe ne 
hozzon. A felől nincs kétség és nincs nézeteltérés, hogy ha 
közvetit, közvetítenie kell egyformán mindegyik fél számára, 
ha nem közvetit, ugyancsak mindkettő elől el kell zárni műkö-
dését. Csak az a kérdés, mikor közelíti meg inkább a minél 
tökéletesebb semlegesség ideálját. 

A külföldi nyilvános munkaközvetítő intézetek vegyesen 
dolgoznak és nem dolgoznak sztrájk esetén. A szakirodalomban 
a munkásviszonyokkal foglalkozó csaknem minden iró behatóan 
méltatja a sztrájkklauzulát és ugyanilyen változó felfogást mutat. 
Neumann szerint1) »Valósággal neutrálisán akkor viselkedik a 

') Neumann : »Streikpolitik und Organisation der gemeinnützigen 
paritätischen Arbeitsnachweise in Deutschland.« Berlin, 1906. 

49* 
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munkaközvetítés, ha tevékenységét, tekintet nélkül a munka-
viszonyból eredő harczokra, tovább folytatja . . . Akkor neutrális 
és paritásos, ha minden megkeresésnek ereje szerint eleget tesz ; 
hogy esnek-e emellett a bérek, vagy emelkednek, az nem az ő 
dolga. « 

Ez a felfogás természetesen kissé rideg és doctrinär. Általá-
ban az a nézet uralkodik, hogy ha meg is őrzi teljes neutrali-
tását a munkaközvetítő intézet, azért elősegítő je lehet a munkás-
viszonyok szabályozásának, tekintetbe veheti a collectiv-szerző-
déseket, a melyek megállapította munkafeltételeken alul [nem 
közvetíthet, sőt általában a tisztességes munkabéreket. A munka-
viszonyok békésebb alakulásának nem érdeke, hogy tökéletes 
ridegséggel hunyja be előttük a szemét olyan nevezetes szerv, 
mint a munkásközvetitő. Az osztrák hivatalos félfogás egyik 
visszatükrözője, S. Worms,1) a ki szintén meglehetős elméleti 
ridegséggel követeli a semlegesség megóvását, abban állapodik 
meg végül, hogy : »Az a helyes, ha az állami és minden más 
általános jellegű munkaközvetítő sztrájk vagy kizárás esetén 
tovább functionál. Természetes azonban, hogy mindkét féllel 
közölni kell, hol állott be sztrájk, vagy kizárás. 

»A mi munkásköreink nem találják kielégítőnek ezt az állás-
pontot és feltétlenül követelik — a törvénytervezet eleget is tesz 
ennek a kívánságnak — hogy sztrájk vagy kizárás esetén az 
intézet azonnal szüntesse be működését. Munkaadó részről 
viszont ellenzik azt a rendelkezést. Holott gyakorlatilag nem 
sokkal jobban tér el a tökéletes neutralitástól az a közvetitő, 
a mely paritásosan beszünteti a működését, mint az, a mely ugyan-
csak paritásosan tovább működik. A jelzett követelményhez, ott, 
a hol az általános jellegű, bár nem kizárólagos közvetítés már 
elterjedtebb, sokkal kevésbbé ragaszkodnak. A socialista Calwer 
e pont tekintetében csaknem teljesen megegyez Worms-szal, 
az osztrák kormáilyközeggel. 

— »A mellett vagyok — írja Calwer, — hogy sztrájk esetén 
a közvetítést folytatni kell, de figyelmeztetni is minden munka-
keresőt a sztrájkra. Azt hiszem, mi, a munkások képviselői, el-
fogadhat juk azt a szempontot, hogy a szabályzatban fölösleges 
a sztrájkklauzula, és hogy elegendő, ha a tisztviselők a fenn-
álló sztrájkra utalnak.«2) 

Egészen másként hangzik ez, mint a mi munkás-képvise-
leteink követelései, a melyek szigorúan ragaszkodnak a sztrájk-
klauzulá-hoz. Sőt, megvan náluk az a hajlandóság is, hogy a 
munkaközvetítőtől a tisztességes munkabérek — fair waiges 
figyelembe vételét kikössék. A budapesti munkaközvetítő intézet 
végrehajtó bizottságához már 1903-ban indítványt terjesztett elő 
a »minimális munkabérek figyelembe vétele tárgyában« Gross-
mann Miksa. Ez a javaslat részletes indokolás után azt indít-
ványozza, »hogy a budapesti és vidéki ipari munkaközvetítő-
intézetek szervezeti szabályzatába vétessék fel egy határozat, 

J) »Das Gesetz ger Güter concentration in der individualistischen 
Rechts- und Wirtschaftsordnung.« Jena. 1903. 

-) Richard Cahver : »Arbeitsmarkt und Arbeitsnachweis« Stuttgart 
1893. 
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mely szerint olyan iparágakban, melyek egy megállapított 
munkabérminimum, illetve munkabér-árszabály fennállását ki-
mutatják, csakis ezen, munkabérminimum, illetve munkabér-ár-
szabáíy alapján történjék a munkás-közvetités.« 

Az ipartörvénytervezet már az 511. szakaszban bizonyos 
figyelemben részesiti a bérmegállapodásokat. Igy szól a szakasz : 

»Olyanhelyeken és iparágakban, melyekben a munkaviszony 
általános feltételeit szabályozó szerződések vannak érvényben, 
a munkaközvetítő intézet az ily szerződésnek az alkalmazás fel-
tételeire vonatkozó fontosabb rendelkezéseit hivatalból tartozik 
a munkát keresőkkel közölni.« 

Valamivel később a törvény még tovább megy : Az 516. 
szakaszban csaknem teljesen magáévá teszi a fent jelzett munkás-
követelést és egjoittal megállapítja a sztrájk-klauzulát. Ez a 
nevezetes szakasz igy hangzik : 

(516. §.) »A munkaközvetítő intézet olyan helyeken és ipar-
ágakban, melyekre a munka általános feltételei tekintetében 
kötött szerződés van érvényben, az e szerződésben megállapított 
munkafeltételeknél kedvezőtlenebb feltételekkel alkalmazottat, 
illetve az alkalmazottnak munkát nem közvetíthet, feltéve, hogy 
a munka általános feltételei iránt kötött szerződés a munka-
közvetítő intézetnek megküldetett. 

Hasonlóképen nem közvetíthet a munkaközvetítő oly munka-
adónak, vagy alkalmazottnak, a kik a törvény szerint elismert 
munkabeszüntetés vagy munkakizárás joghatálya alatt állanak.« 

Ez tehát jóval több, mint amit Calwer kíván, annyi, amennyit 
követelni egyáltalában lehet s a radikális munkások épen köve-
telnek is. Nincs is más kifogása ellene a munkás-köröknek, mint 
hogy az »e törvény szerint elismert« sztrájk meghatározás 
nagyon kis területet foglal magába. Ezt a területet szükiti az 
542—544. szakasz, amely a tilos sztrájkokról szól és kétségen 
kivül mélyen belenyúl ugy a munkások, mint a munkaadók el-
határozási szabadságába. Nem lehet azonban e szempont szerint 
megítélni az 552 — 555. szakaszokat, amelyek a kötelező békélte-
tésről, azaz a békéltetési eljárás kötelező megkiséreléséről, meg-
indításáról szólanak. Ha a munkaadó a különféle anyagi garan-
tiák mellett nem is, de a munkás meglehetős könnyelműséggel 
tehetné tul magát e szakaszok intézkedésein. Ott van azonban 
az 560. §., a mely megtorlás gyanánt a munkaköz vetítésből való 
kizárást mondja ki a bejelentést, a békéltető eljárás kérését el-
mulasztó féllel szemben. Ez kétségen kivül olyan garantia, 
a mely megfelel annak az elvnek, hogy a munkaközvetítő csilla-
pitólag folyjon be a munkaviszonyok kialakulásába, de egyúttal 
elég súlyos is arra, hogy a békéltető eljárás igénybevételére 
mind a két felet rászorítsa. 

A mi a sztrájkklauzula ügyében a munkaadók részéről jövő 
támadásokat illeti,, nem szabad megfeledkezni arról, hogy a 
collectiv szerződések egész sora ma a szakszervezeti munka-
közvetítőkre utalja őket. Ennél kétségen kivül kedvezőbb szá-
mukra a semleges munkaközvetítő, amelynek liiján az ellenfélre 
szorulnak. Hol vannak a magyar munkaadók, a kik még a sem-
leges közvetítést sem akarják igénybe venni, az olasz ipartanács 
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álláspontjától, a melynek ujabbkeletű a collectiv szerződések 
szabályozásáról szerkesztett memoranduma szerint, a szerződő 
munkaadók első sorban szakszervezetek közvetitését kötelesek 
igénybe venni, amelyek viszont tagjaikért felelősek.1) Ez az 
álláspont a nálunk uralkodó felfogással összehasonlítva meglepő 
és annak belátására késztet, hogy nem mindenütt vár ják a gaz-
dasági összeütközések csökkenését a hatalmi eszközök állandó 
szaporításától. Igaz, hogy csak ilyen zavaros, harczos, kialaku-
latlan időkben — mint a mienk — van a munkaközvetítésnek 
eminenter hatalmi jellege. Az egész társadalomra nézve mégis 
csak az a főjelentősége, hogy állandóan egyensúlyozza a for-
galmat, a munkára váró tömegből elhelyezzen, amennyit csak 
»fel tud venni« a kereslet és viszont a keresletet a leggyorsabban 
kielégítse. Hogy kiküszöbölje a piacz szervezetlenségéből szár-
mazó munkanélküliséget és munkáshiányt ; hogy lehetetlenné 
tegye azt az állapotot, hogy akár rövidebb ideig is munkaerő 
és munkakereslet egymásról nem tudva kielégítetlenül álljanak. 

* HÍ * 
" > 

Jótékonykodási törekvés szülte az első nem üzleti és nem 
hatalmi munkaközvetítőket. A jótékonykodási szándéknak persze 
kevés jelentősége van a gazdasági harczban. De minél általáno-
sabb jellegű valamely nyilvános munkaközvetítő intézmény, annál 
inkább kivész belőle a félszeg és egy oldalról sem méltányolt 
humanitás és annál inkább megközelíti azt a célt, hogy normális 
viszonyok között a minimumra szorítsa le a, munkanélküliséget. 
Magyarországon ma — vagy a legközelebbi múltban — a sztráj-
kok és kizárások világát éltük, minden munkás- vagy munkáltató-
kérdésnek a hatalmi szempontjai domborodtak ki és az általános 
jelentőségük sokszor nem lelt figyelemre. A harczokkal kapcso-
latban a kivándorlás mértéken felül izgatta a közvéleményt. 
Sokkal inkább a munkáshiány, mint a munkanélküliség tünetei 
mutatkoztak. A meghiggadt állapotoknak azonban a munka-
nélküliség az állandó kísérője. Nem ismeretlen baj ez most sem, 
bizonyos iparágaknál. A mint consolidálódnak a viszonyok, a ki-
vándorlás megcsökken, a nagy munkásmozgalmak egy időre elcsen-
desednek, a munkanélküliség egyre több figyelmet fog kívánni. 

Ez a gazdasági ba j hozta létre külföldön az egyleti, társu-
lati, községi munkaközvetítők jórészét, mig nálunk a társada-
lomnak ilynemű beavatkozása csaknem teljesen ismeretlen. 

Az állam és a főváros által fentartott budapesti ipari és 
kereskedelmi munkaközvetítő intézet eredményei egyre ingado-
zóbbak és aligha állítja valaki, hogy ez a szűk korlátok közé 
szorított intézmény jelentékeny tényező volna a magyar munka-
piaczon. Az intézet fennállásának első évében, 1900-ban 19.922, 
1907-ben 34.619 esetben közvetített eredménynyel, még pedig 
1900-ban a jelentkező munkások 36, 1907-ben 507'Vo-át helyezte 
el. Az érdekes csak az, hogy az elhelyezett munkások százalék-

l) N. Zimmermann : »Die gesetzliche Regelung des Arbeitstarifver-
trages.« Sociale Praxis, Berlin, 1908. IX/10. 
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számának javulását nem annyira az elhelyezések növekvése, 
mint az intézethez forduló munkások számának u jabban beállott 
csökkenése okozza. Az intézet jelentése1) megokolja az apadást : 

»Az apadás főképen a munkásszervezetek nagyobbmérvű 
erősödésének és azon harcz mindinkábbi kiélesedésének tulaj-
donitható, mely a munkaadók és a munkások között fenforgott, 
mindinkább növekszik és munkaadókat is szervezkedésre és 
szövetségek alakitására ösztönözte.« 

»Igy az épitőiparosok országos szövetsége már 1906 őszén 
megalakult és 1907 tavaszán a kőműves- és ácsmunkásokra 
munkaközvetítőt állított fel és kötelezte a hozzácsatlakozott más 
iparszakmák szövetségeseit, hogy saját iparukra szintén közve-
títőket. felállítsanak. Minthogy e kötelezettség beváltását az épitő-
iparosok országos szövetsége folyó évi közgyűlésén az összes 
hozzájuk csatlakozott iparosszakmák szövetségeitől újból is 
követelte, előre látható, hogy az intézet igénybevételének apa-
dása jövőre még nagyobb mérvet fog ölteni.« 

Az ipartörvény-tervezetnek a munkaközvetítésre való inten-
tióit az 1907. évi jelentés megszerkesztésénél nyilván még nem 
ismerték. De már kuta t ják a hiábavaló erőlködés okait és leg-
alább annyit kér a jelentés, hogy ingyenessé tétessék minden 
közvetítés, az üzletszerű közvetítés kizárásával. A mi speciálisan 
ezt a részletet illeti, a törvénytervezetnek bizonyára nem fogják 
hát rányául betudni azt az intézkedését, a melylyel az ipar-
szerűen űzött munkaközvetítést beszünteti. A mi viszonyaink 
között ez az intézkedés főkép akkor nyer különösebb fontos-
ságot, ha megmarad a tervezet intentiója és ki fog ter jedni 
valóban — bár nem mindenütt helyeslik — a cselédek közvetí-
tésére is. 

Az üzletszerű közvetítés a munkát és munkást keresőkre 
nézve közvetlenül eléggé kellemes. Erősen érdekelve van az iránt, 
hogy okvetlenül teljesítsen minden megbízást, felkutatja a for-
rásokat és a lehetőségig nem hagyja teljesítetlenül az igényeket. 
Nem kell azonban bővebben beszélni súlyos hátrányairól, a 
melyek abból a két okból fakadnak, hogy az üzletszerű közve-
títőnek nem az állandóság, hanem a nagy forgalom előnyös és 
hogy a felekkel alaposan megfizetteti a maga fáradozását . 

Sem nálunk, sem Ausztriában, vagy Németországban a 
szorosan vett ipari világban nem nagyon elterjedt az üzletszerű 
közvetítés. Annál teljesebben kezében tar t ja a háztartási cselédeket 
és néhány speciális iparágat. A német érdekeltség mindemellett 
évek óta sürgeti az iparszerű közvetítés beszüntetését, a melyet 
egyáltalában nem szükséges rossznak tartanak.-) A franczia 
törvényhozás hosszú és igen heves küzdelem után 1903 végén 
hozott törvényt, a mely a községeket felhatalmazza, hogy az 
üzleti közvetítő intézeteket kisajátítsák és kötelezi egyúttal a 
tízezernél több lakosú községéket, hogy községi ingyenes munka-
közvetítő intézetet állítsanak fel. 

') i>A Budapesti Ipari és Kereskedelmi munkaközvetítő Intézet 
VIII. Évi Jelentése«. 1907. 

2) Ludwig: »Der Geiverbsmässige Arbeitsyiachweis«. Berlin, 1906. 
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Magyarország is szivesen szabadul meg mindenféle közve-
titő üzlettől, annak anyagi és morális kártevéseivel együtt. Meg-
fontolást érdemel azonban az a körülmény, váj jon az ingyenesség 
elsőrangú feltétele-e a nyilvános munkaközvetitésnek. A törvény 
intentiója szerint a verseny, az üzleti concurrença eltűnik, ennek 
kinövéseitől nem kell félni. Viszont az egységes munkaközve-
titő intézet, nagyon súlyos állami terhet jelent, a midőn az ipar-
törvény számos egyéb intézkedése — munkáskamarák, testüle-
tek, bíróságok, stb. — erősen meg fogják terhelni az állam pénz-
tárát. Nem ide tartozó kérdés, hogy milyen mérvű lesz a meg-
terheltetés, de fel lehet tenni, hogy egyik-másik u j gazdasági 
szerv életbeléptetését is akadályozni fogja. A munkaközvetítő 
számottevő részt jelent a terhekben. Ezek egy csekély hánya-
dának az érdekeltekre való áthárításáról legalább beszélni két-
ségen kivül lehet. Természetesen valami nagyon csekély és 
minimális munkabérű alkalmazottnál is alig számbavehető ille-
tékről van sző, a mely azonban végeredményben nem lenne 
hatástalan, mert jó adminisztratió, szűk térre szorított bürok-
ráczia esetén igen kevés tényleges költségnek szabad csak egy-
egy közvetítésre esnie. Karl Conrad már idézett adatai szerint1) 
a müncheni városi munkaközvetítő költségeiből 1901-ben egy 
közvetítésre 54 fillér esett. Ennek a költségnek számottevő 
részét viselhetik a felek, a nélkül, hogy megéreznék. Az államra 
nézve viszont nem csekély megkönnyebbülést jelenthet az az 
enyhe illeték, ugyanakkor, midőn a halomszámra tervezett 
sociális intézmények beláthatatlan köztehernövekedéssel fenye-
getnek. 

• • • 

A magyar közhasználatú munkaközvetítő intézet hanyatlása 
is megerősíti azt a hitet, hogy a mellékes, a járulékos hatósági 
közvetítésnek nálunk még sokkal kevésbbé van talaja, mint a 
külföldön. Meg lehet érteni azok álláspontját, a kik a közvetítés 
szabadságát kívánják, lehet a teljes hatósági monopolium állás-
pont jára helyezkedni, de munkás, vagy munkaadó szervezetek 
közvetítése mellett, hatósági intézményeket fejleszteni, szaporí-
tani egészen czéltalan. 

A legkárosabb és a legvisszatetszőbb megoldás volna, lia 
a tárgyalások során megtörnék azt a kerek és logikus rendszert, 
a mely az u j ipartörvény tervezete szerint egy helyre vezeti 
össze az egész munkaközvetités szálait. A kereskedelmi minisz-
ter tudvalevőleg álláspontja teljes fentartásával közölte a terve-
zetet és a mi a munkaközvetitést illeti, szakközegei az érdekel-
tek előtt külön is kijelentették, hogy nincs szó végleges elhatá-
rozásról. Kár. Az ipartörvény-tervezet e fejezetének lehetnek 
hiányosságai, szépséghibái, pótlásra, erősebb megvilágításra 
szoruló részletei. Az egész alapgondolat azonban olyan elvi állás-
foglalást jelent, a mely felől nem lehet alkudozni. Csak egészben 
elvetni, vagy elfogadni. A tervezet szinte megtisztítja az egész 
munkaközvetitést, beszünteti fegyverként való kezelését, beszün-

') Karl Conrad : »Die Organisation des Arbeitsnachweises in 
Deutschland«. Leipzig-, 1904. 
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teti az üzérkedést, beszünteti a jótékonykodás dilettáns próbál-
kozását. Mindehhez nagyon erős elhatározás kell, de ha már meg-
van az elhatározás, akkor ki kell tartani mellette, akkor nem 
szabad belőle engedni, nem szabad tűrni, hogy a mi gyökeres 
reformnak, bátor újí tásnak indult, abból ingatag félmunka 
váljon. 

Teljesen elhibázott dolog volna, ha epizód-ötlet gyanánt 
tüntetnék fel a munkaközvetítés egységesítését, a melyet tetszés 
szerint meg lehet nyirbálni, szűkíteni, vagy bővíteni. A tervezet 
most megjelent második része — ha nem is egyenes hivatkozás-
sal, de egész szellemével — a munkaközvetítésben keres sanc-
tiót számos jelentős intézkedésre és ezzel a hatósági munkaköz-
vetítést az egész tervvel szerves, kikapcsolhatatlan összefüggésbe 
hozza. A javaslatnak ez a része — a mint feljebb jeleztük — 
garantiát keres a collectiv szerződés betartására, a munkaszün-
tetést megelőző békéltetés igénybevételére és bizonyos anyagi 
kötelezettségekre, a munkásokkal szemben is. A garantiát meg-
találja a közvetités megadásában, vagy megtagadásában. A 
munkaközvetítés, a munkással szemben, valóban garantia is. De 
csak akkor, ha egyetlen egységes rendszer szerint, teljes harmó-
niában működik, ha akármelyik félnek bizonyos kizárása vagy 
megszorítása a munkapiacz valóságos megvonását jelenti. A ja-
vaslat ezt a garantiát egyedül a hatósági közvetítő intézetben 
találja meg. Az intézkedések egész sora válnék üres papiros-
parancscsá, ha rést ütnének a hatósági munkaközvetítés elvén. 

Az ipartörvény-tervezet ez intézkedése kétségen kivül a 
munkapiacz jelentékeny átalakulását idézi elő. Ha elfogadtuk 
az elvet és megállapítottuk, milyen hatások várhatók tőle, akkor 
a hatások valóságos bekövetkezte egy dologtól függ : az ad-
minis t ra te minőségétől. 

A tervezet a munkaközvetítésnek egészen uj típusát teremti 
meg. A kizárólagos hatósági közvetités egyedül áll a világon a 
maga nemében. Szervezetében, alapelveiben semmiféle példára, 
semmiféle kipróbált precedensre nem támaszkodik. A külföldi 
intézetek, akár munkás, akár munkáltató, akár jótékony, akár 
községi kézben vannak, lényegileg mások. 

A tervezet azonban a községekre bízná a kizárólagos köz-
vetítést és már ez az alapelv legalább is vitatható. Németország-
ban a községi közvetítők egész sora virágzik. De létüket a fen-
tartó községek szabad elhatározásának köszönhetik. A hol ilyen 
intézet létrejött, ott szükségszerűen megvolt a községi vezetők-
ben vagy képviseletben a sociális érettség és előrelátás ama 
foka, a mely egyenesen közszükséggé tette a munkapiacz viszo-
nyainak rendezését. Nálunk szó sincs arról, hogy a munkásügy-
nèk ez a részlete ilyen általános érdeklődést keltene. Községi 
munkaköz vetítőt, spontán, fel nem állítottak, sőt ily irányú kí-
vánság is a községek részéről alig merült fel. Ez annyit jelent, 
hogy anyag is alig van a kötelező községi közvetités helyes 
vezetésére és ellenőrzésére. Nagy városokban a kifejlett nyil-
vánosság, a fejlettebb munkásviszonyok akár a község kezében 
is kellő fokra emelnék az intézetet. De kisebb és közép helye-
ken semmi garantia nincs arra, hogy a nehézkes, elmaradt, 
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önmagában is reformra szorulód községi közigazgatás az ügy 
sociális jelentőségét átérezni és érvényesíteni tudná. Különö-
sen alkalmatlannak Ígérkezik modern sociális intézmény veze-
tésére az olyan — speciálisan magyar tipusú — község, a mely 
formája, lényege szerint már város, a melynek vezető, mérvadó 
polgársága, iparilag és kereskedelmileg erősebb eleme sociális 
belátás tekintetében is magasabb fokon áll, mint a községi köz-
igazgatás patriarchális intézői. 

A mi viszonyaink szerint annak, hogy a kizárólagos ható-
sági munkaközvetítés elve gyakorlatilag gyümölcsöző legyen, a 
speciális szakértő kezelés egyik alapfeltétele. Egyes, egészen 
kis helyeken még igy is községi közegekre kellene bizni az 
intézet vezetését, de az ilyen helynek, épen kicsinyessége miatt 
nincs is jelentősége. Okunk van feltenni, hogy az érdekelt köz-
ségek lelkesednének legkevésbbé a munkaközvetítés községesi-
téseért. Nem látnának benne ugyanis egyebet, mint az adminis-
t r a t e terhes feladatának megnövekedését. Magyarországon az 
állam közegei is elég gyakran találkoznak — elég gyakran nem 
alaptalanul — azzal a váddal, hogy kellő sociális felemelkedés 
nélkül intézkednek. Az államnak azonban módjában van, hogy 
speciális feladatok számára speciális munkaerőket használjon 
fel és egy uj intézményt egységesen, belső ellentmondások nél-
kül szervezzen. Községek, a melyek kedvetlenül és húzódva 
fognának a törvény parancsolta feladathoz, feltétlenül veszélyez-
tetnék az egységes munkaközvetítés leglényegesebb feltételét, a 
kifogástalan administratiót. Ha már az administrátió tisztán 
állami kezekre bizása ellen nem épen indokolt antipatia mu-
tatkozik, talán a munkásbiztositó hivatal volna az a szerv, a 
melyre rá lehetne bizni a hatóságivá tett munkaközvetítés keze-
lését is. 

A tervezet egyébként administrativ részletekkel természet-
szerűen nem foglalkozik. Csak az alapelveket szabályozza és a 
végleges rendelkezéseket a »Budapesti munkaközvetítő főinté-
zet«-re bízza, jogot adván a községeknek is, hogy a maguk 
intézetének szabályait meghatározzák. Ez a jog ama — szerin-
tünk indokolatlan — bizalom logikus következménye, a melyen 
a tervezet alapul. Valószínű, hogy ha nem a felmerülő aggo-
dalmak, hát a gyakorlati nehézségek miatt ez az elv meg fog 
változni, és vele eltűnik sok hozzánőtt intézkedés, a milyen pél-
dául a községi képviselőtestületnek a választmány megalakításira 
való befolyása is. 

Ezek a részletek azonban, a mig végleges formában tör-
vénynyé válnak, kétségen kívül óriási átalakuláson mennek még 
keresztül. Hiszen egyelőre az alapvető elv, a közvetítés hatóságivá 
és kizárólagossá tétele körül meginduló nagy harcznak is elég 
fenyegető jelei mutatkoznak. 

Lengyel Géza. 



Közlemények és ismertetések. 

A külföldi töke. 
Sartorius Freiherr v. Watterhausen. Daz volkswirtschaftliche System  

der Kapitalanlage im Auslände. Berlin, 1907 442 1. 

Ez a munka azok közé tartozik, mely munkák uj területen 
kezdenek szántani. A mai kapitalisticus gazdasági rendszerben 
a tőke világgazdasági hivatását a nemzetgazdaság keretében 
teszi vizsgálódása tárgyává. Azzal foglalkozik, hogy azokban az 
országokban, a hol a tőke már a saját nemzetgazdaságban nem 
talál alkalmas elhelyezést, mikép és hol használható fel előnyö-
sen. A tőke ép ugy mint valamely gyári czikk, ha a saját gazda-
ságban már nem talál elhelyezést vagy fogyasztást más orszá-
gokba vitetik, s ott más országok nemzetgazdaságát táplálja, de 
hasznára van jövedelmezősége és az illető országgal folytatott 
gazdasági összeköttetései folytán saját hazája nemzetgazdasá-
gának is. Egy világgazdasági probléma, az egyes nemzetgazda-
ságok tőkeforgalma egymás közt, és e tőkeforgalom természete, 
illetőleg az a gazdasági politika, mely ezt a forgalmat irányitni 
van hivatva : képezi ezen érdekes munka tárgyát. 

A munka négy nagy részre oszlik. Először foglalkozik a 
világforgalom elméletével, és kifejti a nemzeti és nemzetközi 
tőke fogalmát. Szerzőnk nézete szerint, a nép mely saját magába 
való bizalmát még el nem vesztette, tőkéjét, még ha nemzetközi 
czélokra is alkalmazta, saját világgazdasági politikájának alá 
fogja rendelni. »Arany nemzetközi soha sem lehet ideálja valaki-
nek, a kinek még van hazája és hite . . . A miként az árúkeres-
kedés szabadsága üdvös korlátot nyert a védő vámpolitikában, 
ugy elvileg meg lehet követelni, hogy a tőke is bizonyos rend-
szabályok alá vettessék, a melyek elhelyezését a nemzetgazda-
sági érdekek határai között kikényszerítsék.« Maga a tőkeképző-
dés más természetű agrárországokban és más ipari államokban. 
Ipari államokban a tőke tömegesebben képződik, mint mező-
gazdasági országokban. De az agrárországokban is nagy kiilömb-
ségek mutatkoznak a tőkeképződésnél ; igy Magyarország, 
Szerbia, Románia, Bulgária, Oroszország nagy része, Spanyol-
ország, Portugalia, Olaszország és Japán sokkal hátrább állanak 
a tőkeképződésben, mint a tengerentúli mezőgazdasági koloniák. 
Téves azonban Marxnak az az állítása, hogy a mezőgazdaság annál 
jobban van áthatva tőkével, minél jobban terjed a bérlők száma, 
mert az Északamerikai Egyesült Államok példája mutatja, hogy 
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bérlők nélkül és saját gazdálkodásban a mezőgazdaság sok 
tőkét vesz igénybe. Nincs ország a világon, a hol^a tőkeszapo-
rodás oly mértékben haladt volna mint az Északamerikai Egyesült-
Államokban. Számitások szerint a vagyon értéke volt 1850-ben 
7.135, 1860-ban 16.159, 1870-ben 30.068, 1880-ban 42.642, 1890-ben 
65.037 és 1900-ban 94.300 millió dollár ! Ezek az államok átalában 
óriási szerepet játszanak, az 1904. évben volt : 

A világon É.-amerikai Egy.-Államok -ban 
d o l l á r o k b a n 

vagyonérték 400.000,000.000 100.000,000.000 25 
a bankok pénzereje 27.045,000.000 14.400,000.000 52 
takarékbetét 9.900,749.029 2.935,204.845 30 
aranyforgalom egy-egy fejre 9'47 30-28 
arany 5.607,600.000 1 814,622.524 23'4 
ezüst . . . . 3.869,300.000 673,300.000 17'4 
életbiztosítás . . . . . . . 24.039,486.922 17.035,752.753 700 
vasúti bevételek 3 840.000.000 1.487,044.814 58-7 

A tőke terjedésének különböző volta az egyes országokban 
a kamat magasságára bir hatással. Ott, a hol a tőkeképződés 
gyors, a kamat leszáll, és ösztönzi a tőkéseket, hogy tőkéjükkel 
ar ra forduljanak, oly országokba menjenek, a melyekben nagyobb 
kamatok adatnak. A kamatláb különböző magassága az egyes 
országok gazdasági és társadalmi fejlődésétől függ. Egy márka 
kamatélvezet 1904 végén került 38'20 márka 2 s z á z a l é k o s 
angol consolokban, 33'1 M belga, 32'8 M franczia, 32 M német-
alföldi, 31-3 M svéd, 30 M német, 29'66 M dán, 29'6 M norvég, 
27-4 M svájczi 3%-os, 26 M olasz, 25'5 M osztrák, 22'75 M orosz, 
22-5 M spanyol, 21'62 M török, 19'25 M szerb 4°/o-os, 21 M por-
tugál 3°/o-os, 18-2 M bolgár 5%-os és 13'8 M görög 3°/o-os jára-
dékban. Ebből az összeállításból feltűnő a kamat eltérése, mely 
Angolország, Francziaország és Németország közt mutatkozik, 
a mikor ezek az országok míveltség és gazdasági berendezkedés 
tekintetében mégis meglehetősen egyenlőek. Ez csak onnan 
magyarázható, hogy a tőketulajdonosok aránya Angolországban 
és Francziaországban nagyobb, mint Németországban. Ha a tőke 
magában saját hazájában már nem talál kellő elhelyezést, a 
külföldöt keresi föl. Az ottani elhelyezésnél azonban nemzeti és 
politikai okok is irányadók, igy az utolsó orosz-japán háborúban 
nemzeti és politikai okok döntöttek a felett, hogy Angolország 
Japánt, Francziaország Oroszországot támogatta hadi kölcsöneik 
felvételénél. A tőkések térfoglalása külső országokban gyakran 
alapját képezi annak, hogy politikai befolyást is szerez magának 
a nemzet. A tőke elhelyezését külső országokban mindenekelőtt 
a közgazdasági conjunctura okozza ; a nemzetközi tőke elhelye-
zésénél a szomszédos helyzet nagy szerepet játszik. 

A tőke elhelyezése külföldön különböző alakokban történik : 
idegen államoknak és közigazgatási szervezeteknek kölcsön alak-
jában átengedtetnek; magán egyéneknek adatnak át, végre a 
belföldiek tulajdonában maradnak ugyan az illető tőkék, de 
külföldön vállalatok teremtésére és fentartására szolgálnak. A 
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tőkék részint árúk, részint pénz és értékek alakjában vitetnek 
ki a külföldi országokba, de sőt gyakran a külföldi országokban 
létesitett vállalatok jövedelme nem is kerül vissza az országba, 
hanem már ott künn a külső országban is helyeztetik el. A kül-
földön elhelyezett tőke leginkább a nemzetközi mérlegekben 
játszik szerepet. Szerzőnk a fizetési mérleg helyett a követelé-
sek és tartozások mérlegét veszi tárgyalása alapjául. Ebbe a 
mérlegbe föl akar ja venni a következő tételeket: 1. a szolgál-
tatott árukért, 2. értékpapírokért, 3. esedékes tőkékért, 4. hosszabb 
időre alapitott tőkésítések után járő, 5. szolgáltatások és hasz-
nálatokért járó követeléseket és tartozásokat. Az egyes nemze-
tek mérlegeit vizsgálva felette érdekesen tárgyalja az osztrák-
magyar monarchia gazdasági viszonyait. »Az osztrák-magyar 
monarchia közgazdasága épen most alakul át az adósország 
állapotából a hitelező ország állapotába. Ha Magyarország Ausz-
triától elválna, akkor a két állam nemzetközi tartozásait külön 
kellene könyvelni. Magyarország leszállana adós országra, mig 
Ausztria iparos természeténél fogva az activ követelési mérlegét 
továbbra is fentarthatná. Ilyen különbség mellett alig lehetne 
fentartani mindkét államban az aranyvalutát és az agrár Magyar-
ország csakhamar megérezné, mibe kerül neki a tőkeerős nyu-
gattól való erőszakos elszakadás.« . . . »Ha a két állam a vám 
és kereskedelmi szövetséget felbontja: könnyen lehetséges, hogy 
ezen országoknak köz- és magánhitele a külföldön kisebb értékű 
lesz és az arany az országokból kivonatnék, ami a valutát ekkép 
nagyon is megingattatnék.« 

A második könyvnek tárgya : a nemzetgazdaság helyzete 
a világgazdaságban. A nemzeti élet gazdaságában is megnyilvá-
nul ; minél erősebb a nemzeti érzés, annál erősebb a nemzet 
politikai és gazdasági jelentősége.»Az osztrák-magyar monarchia 
gyöngesége abban fekszik, hogy polgárai nem éreznek egysége-
sen. A nemzeti erő egyes országrészekben van szétszórva és 
mindenütt sokkal gyöngébb, sem hogy eszménye szerint egy 
összállamot teremthetne«. A tőke elhelyezés nemzetgazdasági 
szempontból megköveteli annak megvizsgálását, vájjon a kül-
földön elhelyezendő tőke a gazdasági előny mellett micsoda 
nemzeti czélokra szolgál. A tőke külföldi elhelyezésekor figye-
lemmel kell lenni arra, hogy az ország árúkivitele vagy behoza-
tala lényegesen előmozdittassék ; pl. államkölcsönök létesítésénél 
esetleg a kölcsön czéljára (vasút, közutak építése) való árúk 
behozatala kötendő ki. Németország szempontjából szerzőnk nem 
tar t ja közönyösnek, mely országokban helyeztetik el a tőke »ha 
az egyesült államoknak, az angol vagy franczia gyarmatoknak 
adunk kölcsönöket, csak politikai és gazdasági ellenfeleinket 
erősít jük; de ha a chinai befolyás alatt álló tartományokba, 
saját gyarmatainkba, Közép- és Délamerikába, délkeleti Európába 
v a g y Kisázsiába fektetjük megtakarításainkat, egy nagyobb Német-
ország alapjait fektetjük le !« Szerzőnk szerint a munkameg-
osztás elvének felelne meg az, ha a német bankok a tőkekivitel 
érdekében a vidékeket maguk közt megosztanák. A tőke kivi-
telnek egyik módja abban fekszik, hogy a bankok külföldön 
fiókokat vagy uj bankokat alapítanak ; mint ilyenek feladatuk 
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az anyaország árúkivitelét és tőkeelhelyezését előmozdítani. 
Felette fontos az, hogy a tőke nemzeti marad jon ; hatásában 
nagy különbség van abban, vájjon pl. a német tőke Braziliában 
német vállalatba, avagy angol vállalatba avagy brazíliai válla-
latba van-e fektetve. A nemzeti tőke elhelyezése szempontjából 
egyik nagyon alkalmas módszer gyáraknak külföldön'való alapí-
tása ; ott a főmunkások és a vezetőférfiak az anyaországból al-
kalmaztatnak és a nyereség egészében az anyaországnak jut í 
efféle gyárak alapítása kivált akkor majdnem szükségszerű, ha 
magas védővámok az anyaország kivitelét kiszorítani akarják. 
Efféle gyáralapitások által mindazáltal az az ország is sokat 
nyer, melybe a tőkék bevándorolnak, mert magában a belföldön 
kap u j iparágakat . A tőkének külföldön való elhelyezése szoros 
kapcsolatban áll az üzleti conjuncturákkal, melyek a mi gazdasági 
életünknek jellemző vonásai és melyek nélkül a mai gazdasági 
szervezet nem képzelhető. A conjuncturáknak a különböző orszá-
gokban különböző időben és különböző módon való hullámzása, 
okozza, hogy az egyes országokban a tőkekivándorlás és beván-
dorlás jobban vagy kevésbbé jut érvényre. 

A harmadik könyv a tőke kivándorlásnak viszonyát az 
államhatalomhoz fejtegeti. Itt első sorban az idegen államok 
kölcsönei játszanak nagy szerepet. Idegen államok kölcsöneinél 
a hitelezők gyakran veszteséget szenvednek, és a hitelezőket 
sértő eljárás mégis csak mulólag árt az illető állam hitelének, 
mert ép nem egyének, hanem országok nyúj tanak kölcsönöket. 
Ebből a szempontból helyes volna a hitelezőknek olyféle szer-
vezete, mely érdekeik védelme okából mindent megtenne, a mit 
egyes ember a külföldi állammal szemben megtenni nem tud, 
sőt ily esetekben magának az államnak is kötelessége a hitelezők 
jogainak megvédése. Alkalmas körülmények közt az állam 
védelme a külföldön eredményes lehet, de föltétlenül az állam 
támogatásában bizni nem lehet. 

Nagy előnyt nyújthat a külföldre kölcsönzőknek az, ha 
érdekeik megvédésére érdekszövetséget vagy egyesületet képez-
nek és igy saját erejükből, de közösen utána látnak a külföldön 
történő dolgoknak. De mindezen intézkedések daczára sok vesz-
teség érte már a külföldre kölcsönző tőkéseket, s ép ezért 
nagyobb figyelmet kellene fordítani a praeventiv intézkedésekre, 
a melyek a kölcsönök megkötésekor teendők és a melyeknek 
czélja^a tőke elhelyezésének biztosítása, s igy a kamat és tör-
lesztési fizetések pontos beszolgáltatásának elérése. Az állam a 
maga tőzsdéin elrendelheti, hogy külföldi kölcsönök értékpapírjai 
csak azzal a föltétellel juthatnak tőzsdére, ha kellő biztosítékok 
nyúj tatnak arra nézve, hogy a hitelezők érdekei nem károsul-
nak. Ha ezek a biztosítékok nem nyújtatnak, az illető érték-
papír folyama a belföldi tőzsdéken nem jegyezhető. Az állam 
ily intézkedések által legalább némileg óvja alattvalóit egészen 
megbizhatlan külföldi üzletekben való részvételtől. Mindenesetre 
nagy szerep jut a kibocsátó bankoknak, kik első sorban hivat-
vák óvni és védeni clientélájukat rossz értékek ellen és minél 
lelkiismeretesebben járnak ezek el a külföldi kölcsönök meg-
kötésekor, annál nagyobb szolgálatot tesznek a hazai tőkének. 
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Ha az állam oda hathatna, hogy a kibocsátó bankok a kölcsönök 
bizonyos részét maguk jegyezni és az igy szerzett értékpapírokat 
bizonyos időig megtartani kénytelenek, akkor a tőkeelhelyezés 
biztonságára nagyon nagy lépés történnék. A tőkének külföldön 
való elhelyezése nagy veszélynek van kitéve háborúk esetén. A 
tőzsde árfolyamjegyzéseiben erősen megnyilvánul a politika min-
den esélye, de azért még sem lehet minden politikai mozgalmat az 
árfolyamokból kivenni. Ha a háborút viselő országoknak har-
madik államokban vannak elhelyezett tőkéi, ez reájuk nézve 
nagy előny, főkép ha ezek a tőkék nem egyféle, hanem külön-
böző értékpapirosokba vannak elhelyezve. Háború esetén leg-
nagyobb jelentőséggel bir a jegybankok működése. A jegybank 
érzi meg először is a pénz után valő követelés megnyilvánulását ; 
ép ezért nagy szolgálatot tettek a porosz jegybank 1866-ban, 
a franczia bank 1870/1-ben és az orosz bank 1904-ben saját 
országuknak. A jegybankok egyik főfeladata, hogy már béke 
idejében külföldi aranyértékből kellő mennyiséget gyűjtsenek 
és ekkép háború idejében kellő készlettel bírjanak, melyet moz-
gósítás esetében értékesíthetnek. 

Az utolsó (negyedik könyv) a kiviteli capitalismust a társa-
dalommal hozza kapcsolatba. Megfigyeli a járadékországot s 
ennek régi alakját, Hollandiát. Vizsgálódásaiban utal arra, hogy 
»minden nagyobb agrárállam, ha derék emberanyaggal rendel-
kezik, és a mennyiben ezt égalja megengedi, politikai és más 
eszközökkel arra törekszik, hogy kebelében iparokat teremtsen 
és ekkép magát függetlenítse a külföldtől« és micsoda kilátás 
jut ily körülmények közt a nagyiparos államoknak? Nagy-
brittániának, Németországnak, Belgiumnak, Ausztriának? Szer r 
zőnk azt ajánlja nekik, hogy finomabb árúk készítésére térjenek 
át, melyekből továbbra is kivitelképesek lesznek. De a legjobb 
biztosíték a hatalom fentartására az, ha az illető nagyij^aros 
ország átalakul járadékországgá, azaz tőkéjével tart ja meg kül-
földön is uralmát. A járadékország keletkezése a következő 
jelenségeket mutatja : a vagyonosság növekedik, annyira hogy 
a tőkének külföldön való elhelyezése válik szükségessé, a bel-
földi ipar telítve van tőkével, s ép azért az iparczikkek kivitelre 
törekszenek. Ezt látjuk Németalföldön, Angolországban, Franczia-
országban, valamint legújabban az Amerikai Egyesült Államok-
ban. Angolországnál kitér a Trade Union mozgalomra és abban 
a véleményben van, hogy az a dicséret, melylyel működésüket 
elhalmozzák, legfölebb a múltra szól. Ma törekvésük »keveset 
dolgozni és lehetőleg sokat és rendszeresen szerezni — a sport 
nemzeti szelleme jobban köti le minden figyelmüket, mint minden 
más.« A járadékállam létezéséhez jelentéken}'' pénzpiaczra szorul 
és épen azért egy érték-tőzsde nemzeti értékkel bir. 

A tőzsdejáték Angolországban annál gyorsabban honoso-
dott meg, mert a lóversenynyel és boxolással kapcsolatos foga-
dási szenvedély ott nemzeti tulajdonság. Chamberlain föllépését 
azok a gazdasági visszásságok idézték elé, melyek Angolország-
ban a tőke erőtúltengése következtében mutatkoztak. Ő az ipar 
bizonyos visszafejlesztését látja szükségesnek és a mezőgazda-
ságot erősebben akar ja fejleszteni. Ebbeli működésében főkép a 
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munkásosztályban talált ellenzésre, mert az ipar visszaszorítása 
vagy lassabb fejlesztése a munkaalkalmak csökkenésével jár. 
De Chamberlain erre azt az alternatívát intézi hozzájuk : akar-
tok ugy mint eddig vagy talán még többet szerezni, de aztán 
az élet megdrágítását tűrni ; vagy olcsón akarjátok életszük-
ségleteiket megszerezni, de azután a munkanélküliség és hanyatló 
munkabérek kilátásával számolni ? »Egy az egész világot átölelő 
birodalomnak alapítása, a melynek kifejlett szervezetében Angol-
ország ugyan szükséges, de az egésznek magát alárendelő he-
lyet foglalna el : ez a tulajdonképeni utópia Chamberlain gondolatá-
ban és ép ezért nem fog az angoloknál soha rokonszenvre 
találni. Szerzőnk nézete szerint Angolország a szabad kereske-
déssel szakítani fog, és át fog menni az ipari szigeti védővámra, 
melynek alapján más országokkal kereskedelmi szerződést fog 
kötni. Az ő nézete szerint Angolországnak szüksége van agrár 
reformra, mely azonban védővámban még nem találja egyedüli 
kifejezőjét. »Az angol jövőnek nagy kérdése abban keresendő : 
annyira fejlődött már a járadékállami szellem, hogy agrár refor-
mot meg nem tűr, mert legközelebbi érdekével a fogyasztás 
érdekével ellentétben áll, — vagy elég erős lett-e a brit energia, 
nemzeti büszkeség és politikai képesség arra, hogy az összes-
ségre és az uralkodó osztályokra oly terheket róhasson, melyek 
által a mélyre ható reformok lehetőkké váljanak. Természete-
sen senki sem képzelheti azt, hogy az u j agrár szervezet máról 
holnapra létesül, u j eszméket a népekbe verni nem lehetséges 
egy választási szakban.« 

Francziaország viszonyait tanulmányozva utal arra, hogy 
Francziaország Achilles sarka népességének stabilitása kapcso-
latban a gazdasági munkásság és a vállalkozási szellem hiányá-
val, főképen a hazai ipar, azután a kereskedés és gyarmatosí-
tás terén. A szerző nézete szerint Francziaországban igen sok 
külföldi értékpapír van, s ez a francziáknak kevésbbé élénk vál-
lalkozási szellemére mutat. A gazdasági kezdeményezés meg-
gyöngült, mert a népesség növekedésének nyomása hiányzik. 
A járadék szerzése és birtoklása a népesedési problémára kettős 
módon hat vissza : igen sok családban a gazdaság és fényűzés 
munkanélküli nagyobbodására vezet, esetleg előmozdítja a 
házaséletben az erkölcstelenséget ; másrészt aggodalmat okoz a 
jólét megmaradására a jövendő nemzedéket illetőleg, s igy a 
kétgyerek rendszerre vezet. Sajátságos, hogy a franczia nép 
összességében a külföldön elhelyezett tőkéinek jövedelmét ismét 
a külföldön helyezi el. 

Németországban a gazdasági helyzet Európa politikai maga-
tartásától függ. És erre a politikára a tőke külföldön való elhelye-
zése nagy fontossággal bír. »Egy háború valamennyi európai tőke-
tulajdonost nagyban megrázkódtatná, ha már egy üzleti válság-
Bécsben, Berlinben, Párisban és Londonban súlyosan érezhető, 
mikép hatna egy háború ?« De ha Németország meg akarja tar-
tani ama gazdasági súlyt, melyet tőkéinek külföldön való elhe-
lyezésével szerzett : állandóan résen kell állania, és a külföldi 
összeköttetéseket növelni. »Azt mondják, hogy a német lelkese-
dés hasonlít a méhhez, mely meghal ha szúrt. A socialismus Német-
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ország gazdasági helyzetében nagy jelenség, de tűlságaiban 
veszélyes. Mit jelent a socialismus, mint az összgazdaságnak 
szervezete ? semmi mást, mint merevséget, a termelés megálla-
podását, a legnagyobb személyes rabságot, a mozgás meggátlá-
sát, helyi bornirtságot, a bureaucratismus legnagyobb fokát és 
más nemzetgazdaságokkal szemben az elzárkozottságot«. A né-
met gazdasági politika ép azért nem a belső socialis kérdések-
ben, hanem a nemzetközi dolgokban fogja találni súlypontját. 

(—vits.) 

A bankkérdés Oroszországban. 
Rudolf Claus : Das russische Bankivesen. Staats- und sozialwirt-

schaftliche Forschungen, herausgegeben von Gustav Schmoller und Max 
Sering. Heft 131. Duncker & Humblot, Leipzig, 1908. 

A bankok és bankfunkcziók fogalma a nyugateurópai 
országokban majdnem teljesen összeforrt a kereskedelmi és ipari 
hitel fogalmával. Ott a mezőgazdaság általában eljutott arra a 
fokra, a melyre az egyes közgazdaságokban uralkodó átlagos 
intenzivitás mellett eljuthatott, és nagyobb mértékben már csak 
az ipar és a kereskedelem fejlődik. Oroszországban azonban 
még a mezőgazdaság is oly extenziv, hitelszükségletei oly nagyok, 
hogy az orosz hitel- és bankszervezet súlypontja természet-
szerűen a földhitelintézetben fekszik ép úgy, mint az orosz köz-
gazdaságé a mezőgazdaságban. Van azonkívül még egy második 
fontos körülmény, a melyben az orosz viszonyok a franczia, 
német és angol viszonyoktól eltérnek. Mig a német, francia és 
angol bankokat a forgalom és az üzleti élet teremtette meg, 
addig Oroszország egész bankügye egy ideig teljesen az állam 
kezében volt és még ma is szoros összeköttetésben van vele és 
az Állami Bankkal és szigorú állami ellenőrzés alatt áll. Sehol 
sem lehet a pénzintézetek történetét évszámokkal és törvények-
kel olyan szoros kapcsolatba hozni, mint épen Oroszországban. 

A modern bankrendszer korszaka 1859-ben kezdődött Orosz-
országban. Néhány állami bank ezelőtt is fennállt, ezek azonban 
a közgazdaság hitelszükségleteit az államéval egy id/ ben nem 
szolgálhatták. E bankok jegyei általában oly kis arányban voltak 
érczczel fedezve, hogy de facto nem voltak beválthatók. Az állam 
maga is nagy mennyiségű papírpénzt bocsátott ki úgy, hogy az 
orosz papírpénz állandóan nagy disagioval czirkulált. Vala-
hányszor Oroszország háborút viselt, jegybankja beszüntette a 
készpénzfizetést. Ezek az állapotok vezettek az 1859—1860-iki 
bankrefomra. 

Az addig fennállott állami intézetek helyébe czári ukázzal 
az állami bank alapíttatott meg. A bank átvette az előtte fenn-
állott intézetek aktíváit és passzíváit valamint a jegykibocsátás 
jogát. Az összes jelentékeny európai jegybanktól eltérően nem 
részvénytársaság tulajdona, hanem az államé, nem egyéb, mint 
állami hivatal. A pénzügyministeriumnak van alárendelve és 
vezetőségét is legnagyobb részben a pénzügyminister nevezi ki. 
A bank jegykibocsátása a Claus által idézett kimutatásban 970 
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millió rubellel szerepel és arannyal jelentékenyen túl van fedezve. 
Az aranykészletet több mint egy milliárd rubelt tesz, a melyből 
százmillió rubelt meghaladó összeg állandóan a* külföldön áll a 
bank rendelkezésére. A megengedett fedezetlen kibocsátás 300 
millió rubel, azonfelül bankjegy csak teljes érczfedezettel bocsát-
ható ki. Az a nagy aranyfedezet, a mely az orosz valutát évszázados 
ingadozások után végre szilárd alapra fektette, nem régen van 
meg Oroszországban. Megteremtése, valamint az orosz valuta 
rendezése, Witte S. J.-nek érdeme. Witte 1895 előtt több nagy 
kölcsönnel s az állam kincstárából történt jelentékeny átutalások-
kal nagy aranykincset gyűjtött, s aztán czári ukázzal kimondotta, 
hogy egy aranyrubellel az Állami bank másfél papirrubelt váltson 
be, a mely arány a papirrubel akkori árfolyamának megfelelt. 
Aranypénzt hozott forgalomba, s ez által a bankjegyczirkulácziót 
annyira csökkentette, hogy 1898-ban a forgalomban levő bank-
jegyek 1516°/o erejéig voltak arannyal fedezve. A jegybank 
aktivüzletei nyagyobbára megegyeznek a nyugateurópai jegy-
bankok aktivüzleteivel. Különös aktivüzletek az ipari vállalatok-
nak és kézműveseknek nyújtott hitelek. Ezeknek a megmagya-
rázására tekintetbe kell venni azt a körülményt, hogy az állami 
hatalom korlátlan érvényrejutása olyan funktiókra is kötelezi a 
bankot, a melyek a rendes jegybankfuntióktól távol esnek. Az 
ipari hitelek 1905 márcziusban körülbelül 41 millió rubelt tettek, 
a mi mindenesetre elég nagy tőkének lekötését jelenti. A másik 
két emiitett aktivüzlet oly Ids méretű, hogy sem a bank, sem a 
közgazdaság szempontjából nem jön figyelembe. Kiterjesztésük-
től a legelemibb bankpolitikai szabályok kell, hogy vissza-
tartsanak. 

A legjelentékenyebb aktivüzlet a váltőescompt, a melyre 
nézve az utasítások hasonlók a mi jegybankunk szokásaihoz, 
azzal a lényeges különbséggel, hogy a bankképes váltók maxi-
mális lejárta nem három, hanem hat hónapban van megszabva. 
Az értékpapirlombard jelentőségét az adja meg, hogy Orosz-
országban az értékpapir-határidőüzlet nincs megengedve ; a ki 
tehát spekulálni akar, kénytelen papirjai t elzálogosítani. Az 
állam által biztosított papírokat értékük 85°/o-áig, egyéb papíro-
kat az érték 50°/o-áig lombarclál a bank. E téren tehát a jegy-
bank szerepe az állami mobilier-bank szerepével olvad egybe. 
Az állam által garantált papírok elhelyezése is a jegybank kezé-
ben van, a melynek foglalata az is, hogy krízisek idején az állami 
papírok árfolyamát megvédje. 

A passzivtételek közül a bankjegyforgalmon kivül a leg-
fontosabb a magánosok és az állam követelése. A magánszemélyek 
követelése után 1899 óta nem fizetett az Állami Bank kamatot. 

Mig a jegybank szerepét 1860-ban az Állami Bank vette át, 
addig a jelzáloghitel, a mely 1859-ig az állam kezében volt, 
szervezetlen és szabályozatlan maradt. Pedig a parasztság fel-
szabadítása még szükségessebbé tette az egészséges földhitelt. 
A parasztok a megváltás alkalmával korántsem kaptak megfelelő 
mennyiségű és minőségű földet. A földéhség erősen érezhetővé 
vált annál is inkább, mert a parasztság túlnyomó nagy részé-
nek nem volt meg a földvásárláshoz szükséges tőkéje és 



KÖZLEMÉNYEK ÉS ISMERTETÉSEK. 7 8 1 

a földhitel teljesen szervezetlen és igen drága volt, főkép a paraszt-
osztály részére. Végre is ezeknek a bajoknak az orvoslására 1882-
ben czári ukázzal létrehozatott a Paraszt-Agrárbank. Eredetileg 
az volt a hivatása, hogy a parasztoknak záloglevél-kiadással 
egybekötött kölcsön út ján birtokszerzését lehetővé tegye. Saját 
számlájára nem vehetett földet ; kölcsöneit nem záloglevélben, 
hanem készpénzben adta. A kiadott záloglevelek 57a0/0-°sak vol-
tak, ugy, hogy a kölcsönök körülbelül 7V20/0~8l/2,V°-ba kerültek. 
A bank jól működött, bár a záloglevelek értékesítése meglehetős 
veszteségekkel járt. A bank működése - sokkal kiterjedtebb, a 
mióta Witte 1898-ban megreformálta A zálogleveleket öV^/oról 
4V2, majd 4°/o-ra konvertálták, a mi által a kölcsönök is olcsóbbá 
váltak. A bank saját részére is szerezhet ingatlanokat, a melye-
ket aztán successive el kell adnia. 

A parasztbank megalapítása után három évvel jött létre a 
Birodalmi Nemesség Agrárbankja. Ennek az ügyeit is a paraszt-
bank vitte. De a nemeseknek adott kölcsönök jóval olcsóbbak 
voltak, mint a parasztbank kölcsönei. Eleinte körülbelül 5 3 / 4 ° / o - b a 

kerültek. De később a bank zálogleveleit ^ v ^ l 4V2> 4 és 
31/â°/o-ra konvertálták, s igy a kölcsönök io , ,. olcsóbbak 
lettek. A záloglevelek árfolyamát — a melyek különben is sok 
állami kedvezményben részesülnek — az Állami Bank segítségé-
vel sikerült állandóan magasan tartani. A nemesi banknak 1905 
kezdetén 78574 millió, a parasztbanknak 420'/2milliő rubel név-
értékű záloglevele volt forgalomban. 

A Paraszt-Agrárbank és a Nemesség Agrárbankja sokkal 
olcsóbbá tették a földhitelt, s ezzel a szerepükkel nagy hasznára 
voltak az orosz közgazdaságnak. De vezetésük nem volt kifogás-
talan. A parasztbanknak nyíltan a szemére vetik, hogy közve-
títésével a parasztok csak nemesi birtokokat vettek meg, ugy 
hogy a vásár rendesen előnyösebb volt az eladóra, mint a föld-
vásárló parasztra nézve. A nemesi bank pedig igen nagy tekin-
tettel volt adósaira ; néha nagyobbal, mint saját érdekei meg-
engedték volna. 

A földhitelre nézve még tekintetbe jönnek : a városi (köz-
ségi) bankok, a kölcsönösségen alapuló (mezőgazdasági) jelzálog-
hitelbankok, a városi (föld-) hiteltársaságok és a részvénytársasági 
földhitelbankok. 

Részvénytársasági hitelbankok a hetvenes évek elején ala-
píttattak nagy számban. Az állami földhitelintézetek alapítása 
előtt verseny nélkül állottak. Tőkéiket igy igen gyorsan elhelyez-
hették, bár magas kamatot (10—12°/") szedtek. Az állami intézetek 
aztán arra kényszeritették őket, hogy alacsonyabb kamatlábbal 
dolgozzanak, de zálogleveleiket is konvertálhatták. Nemesi birto-
kokra a nemesi bank megalapítása óta nem adhattak kölcsönöket. 
Záloglevél-kibocsátásuk alap- és tartaléktőkéjük tízszeresére van 
korlátozva. Erős és folytonos állami felügyelet alatt állanak. 
1905-ben összes részvénytőkéjük 71 millió, tartaléktőkéjük 39 millió 
rubel. 1.004'5 millió rubel földhitelt nyújtottak. Ebből 594 millió 
(59-2°/o) mezei, 410 millió (40-8%) városi birtokokra esik. — Kisebb 
körre szorítkozik a kölcsönösségen alapuló bankok jelentősége. — 
A városi hitelegyletek és a városi bankok főleg a városi 
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jelzáloghitelt kultiválják. Előbbieknek 1905 kezdetén 793'9 
millió záloglevelük volt forgalomban, a melyek közül 649 millió 
472, a többi legnagyobbrészt (141 millió) 5°/o-os. Alapitásuk a 
a hatvanas években kezdődött, a mikor az állami jelzáloghitel 
megszűnt. — Városi bankok (községi bankok) már 1786 óta 
léteztek, de nagyobb jelentőségre csak 1862 után tettek szert, 
a mikor szabályoztattak. Igen erős állami ellenőrzés alatt állnak. 
Igazgatóságukban városi hatósági tagok, vagy rokonaik nem 
foglalhatnak helyet. Betéteket alaptőkéjük ötszöröséig fogadhat-
nak el ; fő aktivüzletük a váltóleszámítolás, azonkívül a lombard-
üzlettel is foglalkoznak. Szabályzatuk értelmében tartozásuknak 
legalább 10%-át készpénzben, illetve az Állami Banknál fekvő 
letétben kötelesek tartani. Összes alaptőkéjük 1905 kezdetén 
36'07 millió, váltóállományuk 95'94 millió rubelt tett ki. Bár 
jelentőségük korlátolt, mégis az egyes városokon belül igen szép 
eredményeket értek el. Főképen a kisebb kereskedőre és iparosra 
nézve és oly városokban van nagyobb szerepük, a hol részvény-
társasági hitelbankok nem működnek. Jövedelmükből közhasznú 
intézeteket, kórházakat stb. tartanak fenn és gazdasági nevelő 
hatásuk is jelentékeny. 

Nagy nevelő hatása van a takarékpénztáraknak is. Az állami 
takarékpénztár mellett az összes egyéb ilynemű intézetek jelentő-
sége eltörpül. Az állami takarékpénztár hivatalai az Állami 
Bank fiókjainál, a posta- és távirdahivataloknál, a vasúti állo-
másokon stb. állanak fenn. Számuk 1904-ben 6.417 volt. A betétük 
1.022-39 millió rubelre rúgtak, a mely összeg után a takarék-
pénztár 3'6°/o-ot téritett meg. 

A részvénytársasági hitelbankok alapítása, ugy mint a rész-
vénytársasági jelzálogbankoké, az 1860-ban életbe léptetett 
reformokkal kezdődött meg. A hetvenes évek kezdetén sok ilyen 
bank jött létre, s valóságos alapítási láz uralkodott, akár csak 
Németországban. Nemsokára a bankalapításokat korlátozó rend-
szabályok keletkeztek, a melyeknek következtében azok a 90-es 
évekig szüneteltek. A bankrendszer meglehetősen czentralizált. 
Az 1905. év kezdetén fennállott 38 hitelbank alaptőkéje 212'21, tarta-
lékjaik 72-21 millió rubelt tesznek. A régebbi alapitások főképen 
a német, az u jabbak főleg a franczia tőkével állanak szoros 
viszonyban. A bankok folyószámlatartozásai 527'78 millió, be-
téteik 274'22 millió rubelre rúgtak. Váltóállományuk, a mely az 
utóbbi tiz évben körülbelül megháromszorozódott, 619"91 milliót, 
a fedezet ellen nyújtott hitelek 303'09 milliót, árú- és értékpapír-
lombardjaik 19678 millió rubelt tettek. 

A kisember hitele nagyobb jelentőségű Oroszországban — 
mint bárhol — megint csak azért, mert a kisemberek és a kis 
vagyonok a népességnek aránytalanul nagy részét teszik, Ennek 
az égető kérdésnek a megoldására kormány és magánemberek 
egyaránt sokat tettek. De az eredmény, bár önmagában véve 
figyelemreméltó, csekély a még fennálló nagy szükségletekhez 
és feladatokhoz képest. A kishitel terén 1905 kezdetén körül-
belül 5.500 intézet működött, a melyeknek összes alaptőkéje 
körülbelül 40 millió rubelt, kikölcsönzött tőkéik pedig 89 millió 
rubelt tettek. Ujabban az Állami Bank bizonyos tipusú kis 
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hitelintézeteknek megalapításukkor 1.000—2.000 rubel tőkét bocsát 
rendelkezésükre. De mindezeknek az intézeteknek az a legfőbb 
baja, hogy a parasztosztály nem elég intelligens. A vidéki népes-
ségnek 1897-ben 82,6%"a analfabéta volt ; és sok kis hitelintézet 
tönkre jutását maguk a parasztok azzal okolták meg, hogy nem 
akadt köztük irni-olvasni tudó, a ki az intézetet vezethette volna. 

Mig Claus könyvének első, legnagyobb része főképen a 
fennálló bankrendszer és hitelszervezet főbb tényezőinek ismer-
tetése, addig a befejezésben a bankokat a közgazdasággal való 
összefüggésükben mutatja be. 

Az orosz tőke újabb időben mind erősebb mértékben a 
bankoknál konczentrálódik. Az idegen tőke, a melylyel az orosz 
hitelintézetek dolgoznak, egészben 2l/a milliárd rubelre rug. Ha 
még tekintetbe vesszük a takarékpénztárakban fekvő egy mil-
liárdot s a honi értékekben elhelyezett tőkéket (a forgalomban 
levő 3.278"06 millió orosz záloglevél legnagyobb része például 
Oroszországban van elhelyezve), igen tekintélyes összegekhez 
jutunk, a melyek az orosz hitelügy fejlődésében nagy szerepet 
játszanak. 

A forgalomban levő váltók összegét erősen emeli az a 
körülmény, hogy átlagos forgalmi idejük jóval hosszabb, mint 
Nyugat-Európában. Az orosz bankok váltótárczája 1905 elején 
kerek egy milliárd rubel. A váltóleszámitolási üzletben az Áll ami 
Bank szerepe egyre csökken, mert tőkéje nem emelkedik, mig 
a kereskedelmi hitelbank eszközei állandóan és nagy mértékben 
nőnek. A privátdiszkontüzlet nem nagyon fejlett. Igen nagy 
ellenben a fontossága Oroszországban a lombardüzletnek, külö-
nösen a gabona lombardirozásának. A gabona-lombardüzletet a 
bankokon kivül a vasutak is folytathat ják; meghonosodásának, 
főkép Déloroszországban, igen rossz következményei voltak. 
A gabonaüzlet, a melyet azelőtt nagy és tekintélyes czégek tar-
tottak kezükben, a gabonalombard elterjedésével gyöngébb 
tőkéjű és tisztességű elemek kezébe ment át, s a délorosz gabona-
kereskedelem igy tett szert jelenlegi rossz hirére. — A kibocsá-
tási és alapitási üzlet, a mint Claus kifejezi magát, »meglehető-
sen kevéssé átlátszó.« A hitelbankok szabályozása a kibocsátási 
üzletet lehetetlenné teszi részükre. Azért a bankok az általuk 
alapitott vállalatok részvényeit, ha nem akarják vagy nem tudják 
gyorsan elhelyezni, az igazgatóság vagy a felügyelőbizottság 
tagjainak nevére Íratják, s igy a papirok, mint »értékpapírral 
fedezett hitel« szerepelnek a bank mérlegében. A kibocsátások-
hoz és alapításokhoz különben a nyilvánosság nem szükséges, 
a mi szintén igen hátrányos a közönségre nézve. — A rövid 
határidejű mezőgazdasági hitel, daczára az állami bank és a sok 
paraszthitelintézet működésének, uzsorások kezében van. Külö-
nösen a parasztok vannak nekik nagy mértékben kitéve, szegény-
ségük és alacsony értelmi fokuk miatt. — A földhitel állapotát 
a földhitelbankok tárgyalásánál már érintettük. A vidéki föld-
birtokokra adott kölcsönök összege 2.171"46, a városi földbirtokokra 
adott kölcsönöké 1.291*93 millió rubel. A vidéki birtokosság a 
földhitel alapján szerzett kölcsönöknek csak kis részét fordította 
termelési vagy épen befektetési czélokra. Különösen a mult 
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század hatvanas és hetvenes éveiben sok fogyasztási czélokra 
szolgáló kölcsön vétetett fel. E tekintetben a nemesség még 
sokkal könnyelműbben járt el, mint a parasztság. És daczára a 
kormány és a nemesi agrárbank erőlködésének, a nemesi föld-
birtok 1877 tői 1905-ig 73,067.789 deszjatinról 53,169.008-ra, s a 
nemesi birtok átlagos kiterjedése 637"5 deszjatinról 495'8 clesz-
jatinra csökkent, mig a parasztbirtokok ugyanabban az időben 
6,552.165 deszjatinról 24,597.383-ra emelkedtek. 

Mindennek daczára az orosz paraszt földéhsége és szegény-
sége állandó. Erről azonban a parasztság birtokának extensiv 
terjesztésével nem lehet tenni ; csak a mezőgazdaság belterjessé 
tétele segithet a bajon. Intenzív üzem azonban csak ugy lehet-
séges, ha a nagy néprétegek értelme is nagy mértékben emel-
kedik; s a mig az orosz kormány ennek út ját állja, addig Orosz-
ország gazdasági állapota igazán meg nem javulhat és az orosz 
gazdasági politika a palliativumok politikája marad. 

Pikler Károly. 

A munkásbiztositás reformjáról. 
A munkásbiztositás refomjáról. Dr. Sigmond Andor jogakadémiai 

tanár tanulmánya a nagyváradi kir. jogakadémia ez idei évkönyvében. 
Szerző az 1907 : XIX. t.-cz. alapelveit tárgyalja. Előbb álta-

lánosságban, majd részleteiben ismerteti. Megemlíti, hogy e tör-
vény is a német példa után indult s azt vizsgálja, vájjon a mun-
kásbiztositás jogi természete összhangban áll-e a munkásbizto-
sitás jogintézménynél általában és az egyes ágazataiban a német 
»dass der Staat Seinen Angehörigen nicht nur Rechtsschutz, 
sondern auch den Lebensunterhalt zu gewähren hat alapelvvel? 
Ez alapelvnek első követelménye, hogy a maga egészében állami 
föladatot képezzen a munkásbiztositás. Azonban ez mindazok-
kal szemben, kik az állami közösséghez tartoznak s mint mun-
kások az állam gazdasági életében tényezőkként részt vesznek, 
teljesithetlen, részint személyi, részint tárgyi okokból. Minthogy 
megszorítás van a munkásokkal szemben, a kik a biztosítás 
körébe nem esnek, azokról az állam a szegény-ügyben gondos-
kodik. Kifejti, hogy a munkásbiztositás egy nyilvánjogi viszony, 
melyre a magánjogi értelemben vett szolgáltatás és ellenszol-
gáltatás fogalma nem alkalmazható. A nyilvánjogi jelleg kifeje-
zést nyer abban, hogy a biztosítás és a biztosítási teherviselés 
kötelezettséggé, illetve az önkéntes biztositásnál jogi igénynyé 
tétetett, s hogy a szolgáltatások elfogadójává, illetve a segélyek 
közvetlen viselőjévé a pénztárak tétettek, és hogy egy központi 
szerv létesíttetett ellenőrzés és egységes vezetés czéljából. A rész-
leteket vizsgálva sorra veszi az egyes biztosítási ágakat. A beteg-
ség esetére való biztositásnál körvonalazza a kötelezettségeket 
és igényeket, szembeállitve a régi törvény intézkedéseit az ű j 
törvénynyel. Azután a balesetbiztosítási ágat tárgyalja főbb 
vonásaiban, mindenütt érthetően, ügy hogy teljes és világos 
képet nyerünk a törvényről. 

Vaj na Elemér. 
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Az angol gazdasági válságok. 
Geschichte den Handelskrisen in England. Zusammenhang mit 

der Entwicklung des englischen Wirtschaftslebens 1Q4Q—1840 von dr. 
Mentor Bouniatián 312 oldal. 

Mentor Bouniatián e munkájában részletesen fejtegeti az 
angol kereskedelmi válságok okait, azok befolyását és következ-
ményeit. Az első részben az angol bank létrejöttének történetét 
ismerteti. Kifejti, liogy a kereskedelem két tényezőn alapszik : 
a pénzen és a hitelen. De mivel a készpénzt mennyiségileg mind-
jobban visszavonják, ennélfogva a hitel a kereskedelem lebo-
nyolítására szükséges eszközzé válik. Ez időtől kezdve a hitel 
óriási nagy szerepet játszik a kereskedelemben úgyannyira, hogy 
a hitelkrisist egyszersmind kereskedelmikrisisnek is nevezhetjük. 
Már 1640-ben, midőn I. Károlynak a háborúra kereskedők adták 
a pénzt és ezt Károly csak nagy nehezen tudta visszafizetni, 
kitör egy kisebbszerű pánik. II. Károlynak pedig a parlament 
ád nagyobb összeget a hollandusok elleni háborúra, de túlságos 
költekezés következtében igen hamar elfogyott és a király kény-
telen volt a bankároktól 8°/(|-os kölcsönt felvenni. A kamatláb 
magassága a közvéleményt annyira elkeserítette a bankárok 
ellen, hogy az csaknem lázadásban tört ki, végre egyezmény 
jött létre és a bankárok 6 ° / o r a szállították le a kamatlábat. 
Ekkor már egy állami bank felállításának szükségét látták az 
államférfiak. Ez az 1672-iki krisis után létre is jött és kitűnő 
szervezése igen jó szolgálatot tett a hitelügynek, illetve a keres-
kedelemnek. A bankárok érdekeiket megtámadva látták, gyak-
ran tettek kísérletet, hogy készpénzfizetésre kényszerítve tönkre 
tegyék az állami bankot, de ez néhány gazdag aristokrata 
támogatása által sohasem sikerült. 

Később, midőn megalakul Lord Oxford kezdeményezésére 
a dél-tengeri társulat, Angliában a kereskedelem és ipar nagy 
fejlődésnek indul ; u j piacz nyílik Amerikába a teherjáratok 
ál tal ; egyszersmind újabb és újabb részvénytársulatok kelet-
keznek; melyek eleinte nagyon jó szolgálatot tesznek, de később 
a különböző visszaélések következtében a részvénytársulatok 
sorra buknak, maga a hires dél-tengeri társaság is és erre kitör 
az 1745-iki krisis a maga szokott jelenségeivel. A kormány ekkor 
proclamátiót bocsájtott ki és semmiféle consortium-alakulást nem 
engedélyezett. E közben a gőzgépek fölfedezése, a vas- és pamut=-
ipar fejlődése következtében az angol ipar igen föllendült, mely 
gazdasági föllendülést kisérte és támogatta egy annak megfelelő 
fellendülése és szaporodása a banküzleteknek s evvel együtt a 
pénzforgalomnak. Ez a nagy fejlődés megkívánt volna egy 
nagyobb hitelképességet is, mint a mekkorát az Angol-bank 
megbírt ; ennélfogva mintegy segitségképen magánbankok kelet-
keztek, különösen a vidéken. Ezek a vidéki bankok leginkább 
kisebb kereskedők kezében voltak, kik csak úgy mellékesen 
foglalkoztak a bankügygyei és ennélfogva nagyobb hitelt ezek 
sem voltak képesek nyújtani, ezért óriási mennyiségű bankjegyet 
bocsájtottak ki, mely nagymennyiségű bankjegy, továbbá a hitel-
nek helytelen kiterjesztése nagyban elősegitette a bekövetke-
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zendő válság kitörését. A gazdasági fellendülésnek csak-
hamar jelentkezett a visszahatása is, ugyanis Anglia nemcsak 
önmagát, hanem egész külföldet elárasztotta iparczikkeivel, 
melynek árait a tisztességtelen speculatiók igen felemelték és 
mivel a tűlproductió következtében ezek annyira estek, hogy a 
kisebb hitellel biró kereskedők egymásután lettek fizetésképte-
lenek, magukkal rántva a nagykereskedőket és gyárosokat ezek 
pedig magát az állam fizetésképességét csökkentették, ismét 
kitört a rettenetes pánik. E crisis leginkább a vidéki bankokat 
érte, mert a bizalmatlanság, mely ezen 1793. évi krisisben a 
legnagyobb szerepet játszotta, éppen a vidéki bankok ellen irá-
nyult, mint azt a kiküldött parlamenti bizottság meg is állapí-
totta. Ebből a válságból kifolyólag keletkezik a cliequefizetési 
rendszer, t. i. az angol bank érczfedezetét a vidéki bankok védel-
mére kibocsájtotta és csaknem abba a helyzetbe került, hogy 
maga az angol bank nem lesz képes a készfizetéseknek eleget 
tenni ; ennélfogva megengedte üzletfeleinek, hogy chequeket 
bocsásson rá. Azonban ez intézkedések nem voltak képesek a 
bajokat orvosolni és ezért a franczia háborúk, a csatorna építé-
sek, továbbá az érczpénznek gabonáért nagy mennyiségben való 
kivándorlása ismét hozzájárult egy ú jabb krisis kitöréséhez, mely 
1797-ben következett be. 

Majd midőn Napoleon kimondta Anglia ellen a határzárla-
tot és igy elestek az európai piacztól, az angol kereskedők rá-
vetették magukat Dél-Amerikára, különösen Braziliára és hallat-
lan merész, könnyelmű speculátió és minden előzetes tájékozott-
ság nélkül halomszámra vitte ki a termelt árút, tekintet nélkül 
arra, van-e, lesz-e keletje. Igy esett meg, hogy igen sok árú már 
a raktárban ment tönkre és szerencsés volt az a kereskedő, aki 
a rendes ár felét megtudta szerezni. Ezen óriási veszteségek 
következtében kitör az 1810-iki krisis, melyet követ az 1819-iki 
és az 1840-ild hasonló körülmények között. Ily mederben teljes 
szakképzettséggel tárgyalja Mentor Bouniatián az angol válsá-
gok történetét ; részletesen irja le annak keletkezését, lefolyá-
sát és következményeit, s mindenütt igyekszik tárgyilagos Ítéletet 
adni. A munka Münchenben jelent meg. 

Csányi Miklós. 

A bankkérdéshez. 

Helyreigazítás. Lapunk októberi számában egy sajnálatos 
hiba csúszott a szövegbe, a melyet ezennel helyreigazítunk. Müller 
Vilmos : »A készfizetések és a disagio kérdése a magyar bank-
enqêten« czimű czikk a 670. oldalon a következőkép módosul : 
Ezen oldal első bekezdése, a mely Fürst szakértővel foglalkozik, 
csak az első két sorban vonatkozik ő reá, mig a harmadik 
sortól, vagyis e mondattól kezdve : . . . »rámutat arra a körül-
ményre« . . . Lányi szakértő véleményének tárgyalása kezdődik és 
folytatódik. 



H I R D E T É S E K 

"Vs.. 

PESTI HENGERMALOM-TÁRSASÁG 
= BUDAPESTEN, V., KLOTILD-UTCZA 6. SZ. = = 

j A l a p í t t a t o t t 1839. évben . V 

— Magyarország legelső hengermalma. r— 

Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRODÁJA KICSINYBEN 
czímére intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 

I M I I M M 
B U D R P E 5 T , R R K Ó r Z I - Ú T 7 . S Z Ó m . 

E l s ő r a n g ú szá l loőa a fő- és s z é k v á r o s középpon t j án . 
R kelet i és nyuga t i p á l y a u ő u a r o k közelében, a Nemze t i 
és Népsz ínház közö t t . U i l l amos uasut i köz lekeöés m in -
őén i r á n y b a n . Fiz ú j k o r igénye i szer in t m inőén kénye-
l emme l berenőezue. 130 szoba, f ü r ő ő s z a b á k , őíszes 
a luasó terem, g y ö n y ö r ű üuegfeőelű téli ker t , e legáns 
ét termek. K ü l ö n szobák (Chambres séparés). K á u é h á z . 
U i l l amos szemé ly fe l vonó (Lift). K i z á r ó l a g u i l l amos ui lá-
gi tás a ház összes he ly iségeiben. Fo l yosók , lépcsőház, 
f o g a ő ó c s a r n o k és a tél ikert légfűtéssel u a n n a k el látua. 

= m é r s é k e l t á r a k . = 

S L U C K F R I G Y E S * T U L R 1 D 0 H O S 

n^^^^^^^jBi n^^^^^^^rg i f t ^ ^ ^ ^ ^ n «a rä^^^^^g^n n^^^^^5^!! 



i i H I R D E T E S E K . 

<sm 
« i 

(00* 4 M 

f r 
t 1 

/ / 

a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

i t 

j y ^ a g y a r L e s z á m í t o l ó 

é s P é n z v á l t ó - B a n k 
Befizetett a l a p t ő k e 4 0 mi l l ió k o r o n a . 

bank-osztálya 2» 2» 2» 2» 2» 2» 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat, arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeket ; 
kölcsönöket értékpapírokra ; l e számí to l váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; h i t e l l eve leke t á l l i t k i kül-
földre és minden tőzsde i megb ízás t helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y út, Lipőtváros-
Szabadság- tér , Lipőt -körűt é s Erzsébet-körűt , 

Fiume, P o z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

II. árú-osztálya 2» 2» 2» 2» 2» 2» 
elfogad mindennemű terményeket és árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapes t f ő v á r o s i és 
fiume i köz rak t a r a iba , továbbá ba rcs i raktá-
raiba leendő beraktározásra ; e l ő l e g e t ad 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b fe l té te lek me l l e t t 
és elvállalja azok b i zomány i vételét s e l adásá t . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

* l O r Ç j 
szépirodalmi képes hetilap. 

Szerkesztik : 

Dr. Váraiái An ta l Dr. Fa lk Z s i g m o n d 

m 

E L Ő F I Z E T É S I Á R A K : 

7i évre 16 K., Va évre 8 K., */4 évre 4 K. 

A ki hdiom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest , V. ker., Hold-utcza 7. sz. 



HIRDETÉSEK. III 

GANZ és TÁRSA 
V A S O N T O E S G É P G Y Á R 
R É S Z V É N Y - T Á R S U L A T 

LEOBERSDORF * BUDAPEST RATIBOR 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri Ívlámpák. Briliáns ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemű szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó- , cséplő-, apritó- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szívógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3 0 0 0 lóerőig. Ü z e m k ö l t s é g V / v — 2 l / i f i l l é r 
lóerőnként és óránként. 

E m e l ő d a r u k kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszállító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
B r i k e t t s a j t ó k szén-, fűrészpor s effélék brikettezésére. 
T u r b i n á k minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfele lően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztositásával. 
Speciális gépek a papír- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Füstemésztő-készülékek. Gyári berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

t 
Városi üzlet : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 

M. sz. 887. 

R I M A M U R Á N Y - S A L G Ó - T A I < J Á N I V A S M Ű -
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Épület vasgerendák, vasút i koosl- és hajóépítési tartányok, vasszerkeze t i 
és gép-idomvasak, valamint mindennemű kereskedelmi vasak, Bessemer-aozél , továbbá 
vasa t l ozélokra való anyagok, nevezetesen s inek és sinkapcsoló szerek, koosl- és hlntó-
tenge lyck, sodrony és sodronyszegek, kereskedelmi és méretes lemezek, horga-
nyozott és hnllámletnezek, tetölemez-zsindelyek, fehérlemezek, faszén, nyers-
vas , öntödei és kavar czélokra, vasöntvények stb. gyártás. 

Arjeyyzékek és mintalapok ingyen. 

K S S ä o z inwzendők B U D A P E S T , NÁDOR-UTCZA 3 6 . 



IV HIRDETÉSEK. 

fnagyar Jelzálog-Hitelbank 
Buôapest, l/., Ha'öor-utcza 7. sz. 

Alapít tatot t 1869-ben. = 

Befizetett a lap tőke 40 ,000.000 korona . * Tar ta lékalapok ca 32 ,000 .000 korona . 
Igazgatóság : Kormányzó: Széli Kálmán ö excellentiája. Elnök: Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Komis Karoly. 

R (Dagya r Je l zá log -H i te lbank 

konuerzionális nyereménykötvényei. 
Évente hat h ú z á s . 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos meUéknyereméuy. 
Uisszaf ize tés már az első évtől kezőve 40°/o díjjal, 
tehát minőén sors jegy 140°/o-ka! fizettetik v i s s za . 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal bírnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogosított más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztosítékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti cziniletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

i^-, húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. 
-9 ' y? 

S S 

Pesti Könyunyomáa 
Részvénytársaság 

B u ô a p e s t , U. ke r . , H o l ô - u t c z a 7 . s z á m . 

K ö n y u n y a m á á j a a legmoáernebb betűkkel és nyomtató-
gépekkel öúsan felszerelue úgy a leg f inomabb, min t a leg-
nagyobb szabású m u n k á k a t is röuiö iáő alatt, minâen 
• • • • • • • ] igényeknek megfelelően készit i el. • • • • • • • 

K ü l ö n o s z t á l y o k : 
Hangjegymetszés. K ő n y o m d a . Könyukötészet . 

Betüöntőáe. Tömöntőáe. LIzIeti k ö n y u g y á r . 

Ba luanop lasz t i ka . Uonalzóintézet . 
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III 

Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

M j á n l j a Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : gj^orsan v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s port landcémentet , v a l a m i n t h o m l o k -
z a t - d í s z i t é s n e k é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cementet s zép é s e g y e n l e t e s sz inben . 

Jótállás : a normáliáknál 60%>-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementiink a szabványok által előírt 28 napos 
szi lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

E g y e n l ő s ú l y ú z s á k o k é s h o r d ó k . 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiállí táson egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyártásér t és szá-
mos más kiáll í táson 
első díjak. 

Gyárak : 

Beocs inban 
(Szerém.m.) , 

Pétervárad mellett . 

Irodák : 

Budapest, V., 
Alkotmány-utcza 10. 

Evi gyártási képesség : 
1,800.000 métermázsa 

portlandcément. 
1,000.000 métermázsa 

romancément . 
V. J 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTCZA 4. 
Alakult 1892. évi junius hó 24-én. # Alaptőke 20 ,000 .000 . melyből 12,000.000 korona befizetve. 

Elnök: IKándy Lajos . Vezérigazgató: Lettner Zs igmond. 
A 4°/o-os és 4','í '/O-OS adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 4y*°/o-os adómentes községi kötvények 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4»/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az i n t é z e t z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözőleg elhelyeztessenek és liogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 4'/*'/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75'7o erejéig .kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
p é n z i n t é z e t e k s z a v a t o s s á g a é s kész f i ze tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mil l ió korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mil l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytökéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876: XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi : 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verein. 
B e r l i n b e n : Deutsche Bank. Brémában : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank. S trassburgban : Bank von Elsass u*d 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & C. Münchenben: Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
S t u t t g a r t b a n : WürtembergischeVereins-Bank. B a s e l b e n : Basier Handelsbank. Zürlohben: Alfr. 
Schuppisser & Co, Vogel & Co. Amsterdamban : Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kötvényeknek az 1897. évi XXXII. t .-cz. értelmében külön biztositékát képezi : 1. azon követelések, a melyek alapján 
a társaság községi kötvényeit kibocsátotta, az esetleg lekötött jelzálogok, pótadók és községi jövedelmek, 2. a községi kötvények külön 
biztosítási alapja 3,000,000 korona, 3. az intézet követeléseit biztositó eredeti okmányokra rávezetett feljegyzés, valamint az esetleg 
lekötöt t je lzálogokra az 1897: XXXII. t . -cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi fel jegyzés, hogy az illető követelések, melyek 
a lap ján köxségi kötvények bocsátottak ki, a községi kötvények összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csőd folytán való értékesítés esetét kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalán nem szerezhetnek. 
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Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitó Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és 
életbiztosító-intézet. (Budapest, VI., Teréz-körut 40—42. szám.) Alapíttatott 
1863-ban. Folyó év október havában 1,563600 korona értékű biztosítási 
ajánlat nyújtatott be és 1,321.600 korona értékű uj biztosítási kötvény állít-
tatott ki. Biztosítási összegek fejében 129.103 korona 25 fillér fizettetett ki. 
1908- január 1-től október 31-ikéig bezárólag 16,691.500 korona értékű bizto-
sítási ajánlat nyújtatott be és 14,353 000 korona értékű u j biztosítási kötvény 
állíttatott ki. Biztositási összegek fejében a folyó évben 1,245.357 korona 
6 fillér és az intézet fennállása óta 13,643.242 korona 97 fillér fize'ttetett ki. 
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik, a 
legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett-

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy menetrendszerű hajójáratait Csongrád—Szeged, vala-
mint Szolnok-Csongrád között — mely utóbbiak kisviz miatt különben is 
szünetelnek — tekintettel az előrehaladott évadra folyó évi november hó 
9-ikével ezen idényre véglegesen megszünteti. 

Nevezett naptól kezdve ennek következtében a Szeged—Csongrádi és 
Csongrád—Szolnoki vonal állomásai a folyó évre ugy a személy-, mint a 
teherforgalomra, meg vannak szüntetve. 

Budapest, 1908 november 3. 
Az igazgatóság. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T, igazgatósága 
közhírré teszi, hogy tekintettel a rendkívüli alacsony vízállás miatt a Kis-
Dunán beállott hajózási nehézségekre és az előrehaladott időszakra menet-
rendszerű hajójáratait a Kis-Dunán Budapest és Dömös között folyó évi 
november hó 10-ikén esedékes felfelé menettel a vonalon fekvő állomások 
személy- és árúforgalmával együtt ez évre végleg megszünteti. 

Budapest, 1908 november 9. 
Az üzletvezető igazgatóság. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy a személy járatokat Zimony—Orsova között — melyek 
kis víz miatt amúgy is szünetelnek — tekintettel az előrehaladott időszakra, 
ezen évadra végleg megszünteti, továbbá, hogy Orsova—Turnseverin - Galatz 
között a hirtelen beállott hideg miatt az utolsó személyhajó Or so vár ól, illetve 
Turnseverinből folyó évi november hó 15-ikén indult lefelé és november 
hó 17-én érkezik Galatzra, Galatzról pedig az utolsó személyhajó folyó évi 
november hó 18-ikán indul felfelé és november hó 20-án érkezik Turn-
severinbe, illetve Orsovára. 

Budapest, 1908 november 17. 
Az igazgatóság. 
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A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy a rendes hajójáratokat Vukovár és Újvidék között 
— tekintettel a hirtelen beállott hidegre — ezen évadra a folyó évi november 
hó 17-ikén esedékes menettel megszünteti. 

A nevezett vonal állomásainak személy- és árúforgalma tehát a fent-
nevezett napon a folyó évre megszűnik. 

Budapest, 1908 november 17. 
Az üzletvezető igazgatóság. 

A Magyar Királyi Folyam- és Tengerhajózási R.-T. igazgatósága 
közhírré teszi, hogy a hirtelen beállott hideg miatt a menetrendszerű hajó-
járatokat Apatin és Baja között ezen évadra folyó évi november hó 
16-ikán a vonalon fekvő állomások személy- és árúforgalmával együtt meg-
szünteti. 

Nevezett társaság egyúttal azt is közli, hogy Pozsonyban, Wienben 
és Korneuburgban a teherárúfelvételt — a Budapestre és Budapest duna-
parti teherpályaudarra rendelt árúk kivételével — a mai napon az összes 
viszonylatokban megszüntette. Budapestről is már csak a Pozsonyba, 
továbbá a Wienbe helyben és átmenetileg rendelt küldeményeket szállítja el. 

Budapest, 1908 november 17. 
Az igazgatóság. 

/ 



Levasseur.1) 

A legközebbi napokban, deczember 8-ikán, mielőtt társasá-
gunk ujből ülést tartana, a tudomány egyik leghatalmasabb 
metropolisa, Páris, fényes ünnepet ül azon alkalomból, hogy 
Emile Levasseur születésének nyolczvanadik évfordulóját éri el. 

Levasseur több mint félszázada nemcsak a legalaposabb 
készültséggel és a legragyogóbb tehetséggel, hanem a legnagyobb 
termékenységgel is műveli a közgazdasági tudományt. Az Institut 
hivatalos kiadványa szerint 1854-től, midőn első munkája meg-
jelent a mai napig 365 kisebb-nagyobb önálló dolgozat jelent 
meg tollából. Egész könyvtár, melynek egyes darabjai, hogy 
csak a legismertebbeket említsem a Law-ról, az aranyról, az 
amerikai munkásról, a franczia népességről és munkás osztályok 
történetéről Írottak mindenha a legdrágább ékességek maradnak 
a tudomány nagy kincses házában. 

Midőn e ritka férfiú tudományos jelentőségét, ha csak pár 
futó vonással is jellemezni akarom, nem tudom, mit csodáljunk 
benne inkább : óriási munkaerejét vagy tudományának komoly-
ságát, mely ugyanakkor, midőn oly mélyen szánt, egyszersmind 
rendkiviil kiterjedett ? a hűséget a közgazdaság nagy classiku-
saihoz, vagy az eredetiséget, melylyel a régi igazságokat u j meg 
uj oldalról tudja föltüntetni és még meggyőzőbbé varázsolni? 
az elméleti nagy igazságok elragadóan világos előadását vagy 
a gyakorlati élet számtalan ágaiban való hihetetlen otthonossá-
gá t? az elmélyedés erejét az elvont themákban vagy a virtuo-
zitást, melylyel azokat a gyakorlati életre alkalmazza ? 

Nem lehet feladatom csak az imént megnevezett legbecse-
sebb munkákat sem egyenkint behatóan jellemeznem. Egy-egy 
röpke megjegyzést azoban még sem nyomhatok el. A Law-ról 
irt ifjúkori legelső munkája, mely már sejtetni engedi a 
jövendő mestert, a történelmi kutatás fáradhatatlan buzgalmának 
és nemes elfogulatlanságának szép emléke. Ez a munka a tudo-
mányos világ figyelmét azonnal ráterelte a 26 éves fiatal em-
berre, ki csak imént hagyta el az École normale superieur-t 
Francziaország annyi nagy szellemének ezt a melegágyát. 

Négy évvel utóbb, 1858-ban az Académie des Sciences morales 
et politiques pályadíjjal jutalmazta egy ujabb művét, az arany-

A Magyar Közgazdasági Társaság folyó évi november hó 22-iki 
felolvasó ülésén tartott elnöki megnyitó beszéd. 

40. köt. 6. sz. 
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valuta legfényesebb védelmét az egész tudományos irodalomban. 
Az örömpohárból nagy sikere felett nem hiányzott azonban az 
ürömcsepp sem, mert a mig más országok megszívlelték tanítá-
sának meggyőző erejét, hazája mindvégig megmaradt a bime-
t a l l i s m s mellett, mig csak a viszonyok vaskényszerűsége tel-
jesen össze nem törte ezt az elméletileg mindig hibás, de végül 
gyakorlatilag is tarthatatlan rendszert. 

E két munka nyitotta meg előtte az Institut és a Collége 
de France aj taját . Francziaország e szabad főiskoláján eleinte 
csak mint tanár, később mint administrator is szakadatlanul taní-
tott a legújabb időkig, daczára annak, hogy nemsokára a Con-
servatoire des Arts et Métiers és az École libre des sciences poli-
tique körében is mint rendes tanár működik. Az Institut példáját 
csakhamar követték a külföldi tudományos intézetek is. A magyar 
tudományos Akadémia, mely 1877-ben választotta meg kültagjai 
sorába, örömmel jegyezzük meg, az első volt mindannyiok között. 

Levasseur Cassandra szerepe - - fájdalom — nem szorít-
kozott a valuta-ügyre. Ugyanarra volt és van kárhoztatva a 
nemzetközi forgalom szabadsága kérdésében is, melynek annál 
nagyobb odaadással szentelte egész képességét, minél erősebbek 
voltak a hullámok, melyek hazáját a védelem túlzásaiba sodor-
ták. És e mellett meg volt az a szomorú elégtétele, hogy bal-
jóslatai a legteljesebb mértékben megvalósultak. 

Két legnagyobb munkája közül az, mely a franczia népes-
ségről szól, 1889-ben jelent meg három kötetben s a franczia 
népesség beható története, a történeti demografia ez első nagy-
szabású kísérlete mellett, az egész statisztikai anyagot a népes-
séggel kajDCSolatban adja elő, oly remekül szerencsés csoporto-
sításban, mely annak minden bírálatot lefegyverző hatalmas bel-
becse mellett, kétszeresen kiváló helyet biztosit számára a 
statisztikai irodalomban. 

1893-ban megbízta az Institut, mely időközben több mun-
káját tüntette ki jutalommal, az amerikai munkásviszonyok 
tanulmányozásával. Az alkalom erre a megtisztelő feladatra 
abban rejlett, hogy 1867-ben Levasseur két terjedelmes kötetben 
tette közzé a munkás osztályok történetét Francziaországban és 
e munkában nemcsak kiváló közgazdának és statisztikusnak, 
hanem éles elméjű társadalmi bölcselőnek is bizonyult. A meg-
bízás folytán jött létre az amerikai munkásról szóló két kötetes 
munka 1898-ban, a mely minden önálló értéke daczára, csak 
előfutára volt azon hatalmas nagy műnek, melylyel a munkás-
osztályok történetét, teljesen átdolgozva, öt testes kötetben, tette 
újból közzé. E mű utolsó kötete a mult évben jelent meg, kiin-
dulási pontját képezve azon ünnepélyeknek, melyekben a franczia 
tudományos világ hódolatát és szeretetét fejezte ki annak egyik 
legnagyobb dicsősége előtt. 

Levasseur kimeríthetetlen tevékenysége azonban nem szo-
rítkozott az irodalomra és tanításra. Az Institut Internationale 
de Statistique neki köszönheti halottaiból való feltámadását és 
a társaság, mely magában egyesíti a világ minden nemzetének 
legkiválóbb szakembereit, benne tiszteli máig szellemi vezérét, 
éltető erejét. 
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Pár évvel ez előtt családi gyásza, ritka, derék élettársának 
halála, megtöréssel fenyegette lelki és testi erejét, még ujabban 
súlyos kór szögezte ágyához. A gondviselés kegyelme mind-
azáltal visszaadta őt az életnek : a tudománynak és munkának, 
ugy hogy teljes joggal remélhetjük, hogy születésének nyolcz-
vanadik évfordulóján friss erőben és teljes munkabírásban üdvö-
zölhetjük azt a férfiút, ki nemcsak fénylő csillaga a tudomány-
nak és tanitásnak, hanem — mint azt egyik legrégibb barát ja 
oly szépen mondja — a tudományos becsületesség mintaképe, a 
mérséklet, részrehajlatlanság, egyenesség és jőszivűség legneme-
sebb megtestesülése. 

Senki sem tudja és érzi azt jobban, mint mi fiatalabbak, 
a kiket a szerencse különös kedvezése körébe engedett jutni. 
Kit mesterünkül tisztelünk nagy tudománya és fényes szelleme 
miatt, ugyanabban a legkészségesebb útbaigazítót, támogatót és 
sikereink legigazibb örvendezőjét találtuk föl lelkületének fen-
költ nemességében, a legelőzékenyebb, legmeghittebb és leg-
megbízhatóbb jó barátot, szivének határtalan jóságában. 

Kérésem odaterjed, méltóztassék elhatározni, hogy Emile 
Levasseurt születésének nyolczvanadik évfordulója alkalmából a 
magyar közgazdasági társaság melegen üdvözölje. 

Láng Lajos. 



Ruhland közgazdasági rendszere.1) 

Nagy irodalmi tevékenység és siker után Ruhlancl e l h a t á -
rozta, hogy »közgazdasági rendszerét« szerves egészben átgon-
dolja és megirja. Összeállt tehát 48 munkatárssal és egy tiz 
kötetre terjedő munkában meg akarta állapítani közgazdasági 
rendszerét, melyet történelmi kairologiai rendszernek akar elne-
vezni. (Kairos egy görög genius, a döntő pillanat geniusa.) 

A munka három kötetben nyert testet. Az első kötet még 
1903-ban jelent meg; ezt részletesen ismertettem Szemlénk 1903. 
évfolyamában. (30. kötet 653.) Ebben az eddigi közgazdasági 
tudományos rendszerek birálata után, egy uj rendszernek szük-
séges voltát bizonyitja és kifejti, hogy a közgazdasági rendszer-
nek kiindulási pontja a gabona. Ugyanebben a kötetben a zsidók, 
görögök és rómaiak történetét adja elő és előadásában vörös 
fonál gyanánt a gabona vonul végig a népek sorsa a gabo-
nához fűződik, a mig az illető nép (legyen az zsidó, görög vagy 
római) gabonát saját szükségletének megfelelő mértékben állit 
elő : addig boldog ; a mikor gabonaszükségletét a külföldről 
kezdi fedezni és saját gabonatermelését elhanyagolja hanyatlani 
kezd s végre tönkremegy. 

1906-ban jelent meg a rendszer 2-ik kötete, benne folytatja 
ugyanabban a szellemben a népek fejlődési történetét. Az izlam 
világbirodalma és a nyugoti keresztyén államok vonulnak el 
előttünk. A frank császárság, a hűbérállamok, a keresztény álla-
mokban a pénzgazdaság és a capitalismus fejlődése és a capi-
talismus az egyházban tárgy altatnak. Azután a capitalismus a 
fejedelmek trónján, czíme alatt megismerkedünk Portugal, Spanyol-
ország, Angolország, Francziaország és Németország fejlődésének 
történetével. Végre a capitalismus a társadalomban jelszó alatt 
Amalfi, Pisa, Genua, Velencze és Holland történetét szinezi ki 
saját felfogása szerint. 

Ebben az évben 1908-ban jelent meg a 3-ik és az utolsó 
kötet, »a társadalmi néptest kórtana« aiczím alatt. Ebben a 
kötetben jutunk annak a betegségnek megismerésére, mely 
annyi népet már elsorvasztott és ma is rákfene gyanánt sorvaszt 
és ez a capitalismus ; ebben a kötetben ismerkedünk meg azokkal 
a gyógyszerekkel, melyeket Ruhland a népek megmentésére 
egyedül czélravezetőknek talál. 

Ezúttal ez a 3-ik kötet képezi előadásom tárgyát. 

Felolvastatott a Magyar Közgazdasági Társaságnak f. évi november 
hó 27-én tartott ülésén. 
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Az előbbi kötetekben részletesen kifejtett történeti fejlődések 
eredménye a következő : 

A népek hanyatlásának főoka, a kör, mely a népeket meg-
rontja : a capitalismus. A tiszta terménygazdaság még a munka-
megosztásos hűbérállamban sem ismeri a capitalismust. A capi-
talismus terjedése feltételezi a pénznek meghonosítását és a pénz-
gazdaság elterjedését is. A pénz az egyedüli és fölötte kedvező 
ápoló talaja a capitalismus terjeszkedésének. A népek fiziológiai 
és pathologiai fejlődésében három fejlődési korszakot lehet meg-
különböztetni. A terménygazdaságot, a pénzgazdaságot és a 
tőkegazdaságot. A terménygazdaság joga általában és a föld-
birtok joga különösen, mindig az illető néppel szervesen nőtt 
(jött létre). A capitalisticus jog általában és a kereskedelmi és 
hiteljog különösen történeti ismereteink keretében sehol sem jött 
létre magának a népnek talajából. Ez a jog minden népnél egy 
ügynevezett »magasabban kifejlődött«, tényleg mindazáltal capi-
talisticusan teljesen beteg népből hozatott át. A jogtudomány a 
capitalisticus jognak ezt az áthozatalát »receptió« szóval jelöli 
meg. A capitalista jogban a világtörténet valamennyi capitalista 
népeinek közös volta található ; mig a terménygazdaság agrár-
joga minden egyes népnek szükségletéből fejlődött ki. A keres-
kedés és pénzforgalomnak ma bárhol érvényes jogtételeit a capi-
talisták legraffináltabb szerzési vágya évezredek óta késziti. Ez 
a capitalista jog szüli a megváltozott feltételeket, melyekben a 
népélet pathologiai kifejlődése különösen halad. Ebben a kór-
tani fejlődésben rendszerint három fokozatot különböztethetünk 
meg : a kereskedelmi és kölcsöntőkének fokát, az ipari tőke fokát 
és a bank és tőzsdetőkének fokát. A társadalmi capitalismusnál a 
betegség képének fejlődése a következő : a terménygazdaság sze-
rint rendezett népet kereskedők, mint a capitalisticus közgazdaság 
képviselői, meglátogatják. Minden capitalisticus nép szegény 
gabonában, de gazdag pénzben és árúban. Minden termény-
gazdaságos népnek gabonában nagyok a készletei, de pénzben 
és árúkban szegény. Itt a természetes csere lehetséges. A capi-
talisticus nép az agrár népnek a gabonafölöslegeiért pénzt ad. 
Majdnem sejtelem nélkül eladatnak és kivitetnek a kenyér-
termények tartalékai. Most véletlenül jön egy szűktermésű év. 
Az ország gabonatermése magában nem elég az éhség csil-
lapítására. A gabona ára lényegesen nagyobb lesz annyira, 
hogy a külföldről a gabonabehozatal nyereséges. A termény-
gazdaságos, de éhező nép gabonaszükségletének lényeges 
részét vásárolja, a hozzá szükséges pénzt kölcsön veszi, vissza-
fizetésre leköti vagyonát, barátjait és gyermekeit, sőt sze-
mélyes szabadságát. Eövid idő alatt mindez a capitalistáké, 
a kik most már nemcsak külföldiek, hanem hozzájuk mind-
azok a szivükben és veséjükben capitalistákká váló nagy föld-
birtokosok is tartoznak, kik az idegen jogszokások megho-
nosítása folytán a nép kizsarolásában védve vannak. A mag-
vában még egészséges agrár néptestben a capitalismus ter-
jedése ellen a reactio megnyilatkozik. Parasztláz adások törnek 
ki, melyek néha még megmentik a népet. De ott hol a paraszt-
lázadásokat leverik, a capitalismus az egész közgazdaságot el-
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foglalja. Ott is, hol a parasztok győznek, a capitalismus terje-
dése csak ideiglenesen tartatik fenn, mert a parasztok csak a 
maguk bajait érzik, ők a capitalismus bajának tárgyilagos ter-
mészetét nem ismerik és épp azért minden győzedelmes paraszt-
lázadás után annyi zug marad meg a törvényhozásban a capi-
talismus csiráinak elrejtőzésére, hogy alkalmilag ismét erőre jut. 
A betegség fejlődése különben most már uj alakot vesz föl. 
Háborúk és gyarmatok alapitása a parasztokat, ott is, a hol a 
parasztlázadások győzelmesek voltak, hazájukból kicsalják. A 
paraszt seregek fényes győzelmei óriási hadi zsákmányokkal 
gazdagi t ják az országot. A gazdasági viszonyok az előbbeniekhez 
képest lényegesen jobbaknak tűnnek fel, de mindenesetre gaz-
dagabbak. Egy előbb nem sejtett lendület terpeszkedik iparban 
és kereskedésben. 

A bank- és tőzsdetőke uralomra jut. A gazdagokká lett 
pénzfejedelmek megveszik a parasztföldeket és latifundiumokat 
teremtenek luxusbirtokokul. A parasztokkal együtt eltűnik a 
gabonatermelés. A kenyérterménynyel való ellátás a kereskedés 
föladatává lesz. A középosztály városban és falun eltűnik. 
A gazdagemberek nagy számával szemben a proletárok tömege 
áll. Hamis külső fény alatt nagyon könnyen elnézik azt, hogy a 
néptest egészséges, magvas, erős természetét elveszti. Az arany 
és nyereség utáni futkozás és vadászat, a világuralom vagy 
legalább a világkereskedésérti uralom vágya az összetartozó 
népérdekeket az egész világon szétszórja, egészen egyenlőtlen 
népcsoportokat összeolvasztott, a gabona és az ipar számára 
szükséges nyersanyagok beszerzését és az iparczikkek elhelye-
zését mindenfelé szétszórta. A föld bármely viharzugában jelent-
kező bármely háborgatás, most már a néptestben válságot idéz 
elő, mely annál inkább egész a velőig hathat, minél jobban 
terjeszkednek a nemzeti érdekek a külföldön és minél jobban 
fogytak meg az egészséges alapsejtek, a középosztály, az ország-
ban magában. A gazdagok luxusa mindig mértéknélkülibb lesz. 
Corruptió és az erkölcsök romlása mindenütt érvényesül. Majd-
nem minden megvesztegethetőnek látszik. A koldulás a szegény-
ügygyel közbajjá lesz. A capitalisticus fejlődés az utolsó válságra 
tör. Mindig többen és többen az uralkodó állapotokat tarthatat-
lanoknak nézik. Mivel azonban a capitalismus betegsége e nép-
testnek majdnem valamennyi részét megfogta, a fel-felmerülő 
reformtörekvések nem támaszkodhatnak egészséges viszonyokra. 
A reformjavaslatok ép ez oknál fogva az uralkodó beteg álla-
potok fejlődésének irányzatában vannak kigondolva és mint 
socialismus, communismus és anarchismus ismeretesek. Az állam 
hatalmi eszközei már régóta csak a capitalisticus érdekek szol-
gálatában állanak. A capitalisták uzsorás nyereségeinek behaj-
tására számtalan háborút visel. Egy bizonyos időtől kezdve 
azután magában az országban is megkezdődik a gazdagok harcza 
a zsákmányért, a mivel azután sociális forradalmi áramlatok és 
a külső ellenségek támadásai kapcsolatosak. Az utolsó óra meg-
kondult, a mely rettenetes vérjelenéseivel ott nagyon hosszúra 
nyúlhat, a hol némileg liasonjogű külső ellenségek hiányzanak. 
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Annyi néphulla fekszik már a tudomány bonczoló asztalán, 
hogy róluk a mai népek egészségi vagy beteg állapotára bátran 
következtethetünk. Ez a következtetés Ruhland szerint az, hogy 
a népek korunkban a capitalismus korában szenvednek. 

A capitalismusban szenvedő néptest jellemző symptomáit 
Ruhland a következő markáns mondatokban adja elő : 

A kor uralkodó eszméje : lehetőleg sok pénzt szerezni, akár 
hogyan és akár honnan! A mezőgazdasági és az agrárviszonyok 
tekintetbevétele mindinkább háttérbe szorul. A kereskedés és az 
ipar, a bankok és a tőzsde érdekei lesznek irányadók. A tisztán 
pénz által uralt piacz örvényében majdnem minden vásárolható 
árúvá válik. 

Az eladósodás állandóan növekszik. Uzsoraszabadság ural-
kodik. A járadékosok osztálya gyarapszik. Az önálló középosztály 
megsemmisül. A proletáriatus terjeszkedik. 

Növekvő gazdagodással a fényűzés gyorsan elharapódzik. 
Latifundiumok keletkeznek. A parasztság eltűnik. A népesség a 
gazdasági földekről a városokba vonul és a külföldre vándorol. 

Az emberek mindinkább haszonlesőkké, lelkiismeretlenekké 
lesznek a szerzésben ; az erkölcsök és polgári erények meg-
lazulnak ; corruptió dominál; választási vesztegetések, a köz-
vélemény állandó meghamisítása vagyonszerzés érdekében 
általános. 

A népnek kenyérterményekben a külföldtől való függésével 
a szükségévek száma gyarapodik és az árhullámzások erősbödnek. 

Az állam nem szolgál többé az igazságosságnak, hanem a 
gazdagok szerzési czéljainak. A háborúk a gazdagok vagyon-
szerzési módjaivá lesznek. 

Hogy a proletárok növekvő száma a gazdagok érdekeinek 
uralkodó politikájával kibékittessék, állampénztárból való el-
látásuk kényszertársulati szervezetek meghonosításával kezdődik. 
Az állami pénztár s'zükségletei nagyban növekszenek. 

A gazdagság állami politikája capitalisticus kereskedelmi 
szerződésekhez, capitalisticus gyarmatosításhoz és világpolitiká-
hoz vezet. A háborús évek száma erősen gyarapszik. 

A népesség elégedetlensége nagyobbodik. Socialismus, com-
munismus és anarchismus szervezkedik. A házasságtörés szoká-
sosá válik, a népesedés csökken, emberhiány mutatkozik, polgár-
háborúk támadnak. A végfeloszlás kezdődik. 

* * * 

Miután Ruhland korunk népeinél bajaiknak kűtforrását a 
capitalismusban találja, természetes, hogy a capitalismus festésé-
ben meglehetősen erős. 

Halljuk őt, hogyan szól a capitalistáról : 
A capitalista parasita. Egy nép, mely csak capitalistákból 

áll, nem képzelhető. Mint valódi parasiták szükségük van egy 
gazdanép (Wirthsvolk) létezésére. Igy találkozunk a zsidó népnél, 
mikor még agrárius volt, a föniciaiakkal és a kanaánitákkal. 
Azután megjelentek a zsidó kereskedők és pénzváltók a nagy 
görög kereskedelmi piaczokon. A keleti capitalisták ott vannak 
Rómában ; követték a világkereskeclés irányát Portugálián és 



7 9 4 MATLEKOVITS SÁNDOR. 

Spanyolországon átHollandiába,Francziaországba, Angolországba 
és Németországba. Mindenhová elhozták a capitalistajogot, a 
mely évszázadok óta kereskedelmi, váltó- és tőzsdejogra oszlik. 
Mihelyt egy gazdanép közgazdasági viszonyai végük felé halad-
nak, elhagyják tevékenységük eddigi szinhelyét, hogy másutt 
letelepüljenek. Az élősdi és a gazdanép közt és épp azért a 
tőke és a munka közt áthidalhatlan ellentét uralkodik. Nem kell 
abban a hiszemben élni, hogy a tőke gyűjtött munkaeredmény, 
mely közgazdasági javak előállitására szolgál. A tőke kisebb 
vagy nagyobb vagyontömeg, mely a nyereményvágynak szolgál. 
A tőkések uzsorások, a szó legtágasabb értelmében. Uzsora alatt 
pedig érti a nyilvánvaló többértéknek szerződésszerű eltulaj-
donítását vagy megszerzését. A capitalismus szavával oly társa-
dalmi módszert jelölünk meg, a melyben az uzsoraszabadság 
többé vagy kevésbbé jogérvényes. 

A capitalismus kórtani jelenségei a mai népeknél következők : 
A capitalisták arra törekszenek, hogy az egész népvagyont 

árúvá alakitsák át. Az árűforgalom számára az a határozottan 
uzsorás elv érvényes »lehetőleg olcsón vásárolni és lehetőleg 
drágán eladni*. Minél nagyobb az árúk tömege a piaczon, annál 
nagyobb lehet a tőkések nyeresége. Az árú árát a capitalisták 
mindenféle mesterséggel, a speculatió által határozzák meg, 
tekintet nélkül a termelési költségekre és a termelők vagy fogyasz-
tók érdekeire. Az egész mai társaság meghajol ezen árak, mint 
egy bálvány előtt. Daczára az ezer panasznak, melyeket a, nép 
az uralkodó piaczi ár meghatározása ellen emel, ezt a saját 
teremtett berendezést olybá veszik, mint az Isten mindenhatósága 
által nyújtott változhatatlan ajándékot. A hivatalos tudomány 
álmélkodva áll az árak hullámfürtjei előtt és a kereskedelmi 
ösztön előtt, melylyel a speculánsok a piacz jövendő áralakulását 
oly találóan megállapitani tudják. 

Mielőtt Ruhlandot követnők kórtani szemléleteiből az általa 
megállapitott gyógyitó rendszerhez, nem lesz érdektelen a capi-
talismus vázolt rémképét Ruhland hiveinek világításában is látni. 
Azok az erős kifejezések, melyekkel a tőke és hatalma R. köny-
vében folyvást részesittetik, az olvasóban természetesen azt az 
érzést kelti, hogy anticapitalisticus felfogással áll szemközt. Ugy 
látszik ezt maga R. is érezte, mert kiadójánál megjelent Klapper 
Edmond Leitgedanken aus Pr. Ruhland's System der politischen 
Oekonomie czímű füzete, s ebben a tőkéről R. vezéreszméit 
következőkben állit ja össze : Egészséges a nép, ha a tőke, 
melyet megtakarított »becsületes munkából« folyt, ha ez a 
tőke azután azoknak a családjában marad, kik azt megsze-
rezték és ha az azoknak vagy utódjaiknak kezeiben mindig 
a saját munkájuk által gyarapodik és a saját munka által 
továbbra megtermékenyittetik. Beteg azonban a nép, melynek 
szervezete és jogi alakulata lehetővé teszi, hogy ez a tantétel 
jusson érvényre: »hitel: az tőke, —és adósság : az gazdagság«. 
Ugy, hogy a »munka« a saját tőkével való kapcsolatot már nem 
tar t ja elégségesnek, hanem a saját tőke helyébe a hitelt teszi, 
a legnagyobb hitelképességben az igazi gazdagság teljes értékű 
helyettesítését látja. A fogalmaknak ez a zavara, melyet a capi-
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talisticus közgazdaságtan czéltudatosan hirdet, szükségszerűen 
arra az eredményre vezet : hogy tényleg a valódi tőke a »munka« 
kezéből és birtokából ki van csikarva és a capitalisták birtokába 
ment át, a kik tőke helyett a »munkának« a »hitel« és »adósság« 
surrogátumát nyújt ják, a mi által azután lehetővé teszik azt, 
hogy a »munka« által előállított és Isten és természetjog szerint 
őt egyedül illető eredményből mindinkább nagyobb többérték-
részietet a szerződéses megegyezés legcorrectebb ut ján eltulaj-
donítsanak. 

Nem a magántőke oka a bajnak és ezért nem a magántőke 
mint olyan távolitandó el. Hanem a tőkének »capitalismus«-sá 
történt fejlődése a vétkes és ezért a föladat igy hangzik : el kell 
távolítani a capitalismust. 

íme a finom distinctió. Érzik hogy termelés tőke nélkül 
nem lehetséges. De anticapitalisticusnak kell lenniök. Meg kell 
tehát különböztetni a magát jól viselő tőkét az állítólag magát 
rosszul viselő tőkétől és meg kell különböztetni a tőkét a capi-
tali smustől. 

És most tér jünk vissza Ruhland rendszeréhez. 
Ha a jelenben a népélet minden beteges jelensége a capi-

talismusra vezethető vissza, ha a capitalismus lényege a nyilván-
való többértéknek szerződéses eltulajdonításában áll : akkor a 
közgazdasági viszás állapotaink igazi meggyógyítása csak a 
többérték szerződéses eltulajdonításának mellőzésében keres-
hető. 

Gyilkolás, rablás, lopás, zsarolás, csalás, sikkasztás és hűt-
lenség mindenki előtt elismert bűntettek a köztársadalom ellen. 
De az uzsora bűntette, a mely a szerződéses üzlet hízelgő alak-
jában szokott megjelenni, formális jogrendünk figyelmét elke-
rülte. 

* * * 

A czél, melyet el kell érni, a capitalismus hatalmának meg-
törése. Ezt igen egyszerűen el lehet érni, csak érvényesíteni kell 
azt, hogy senki mástól többértéket ne szerezhessen. 

És most lássuk a rendszer alapját. Már előre megjegyzem, 
hogy ha socialisták és communisták tervei a társadalmi gazdaság-
átalakulására utopiás szinüek, Ruhland tervei sem különbek. De 
ne vágjunk a dolog lényege elé és kövessük Ruhlandot az anti-
capitalisticus gyógymódjában lehetőleg sző szerint : 

Minden szerződésnél, a hol a szolgáltatás az ellenszolgál-
tatásnak nem felel meg (azaz aránylag nem egyenlőek) a több-
érték visszaadása jogérvényesen bepanaszolható. Hogyan talál-
ható meg a szolgáltatás és ellenszolgáltatás egyenértéke ? Pénz-
szolgáltatásoknál az országban szokásos kamatláb adja a 
mértéket; árűknál és ingatlanoknál a »testvérek« közti forga-
lomban a termelési költség. Ámde a termelési költségek külön-
bözők lehetnek. Itt az átlagos, vagyis a társadalmi termelési 
költségek lennének irányadók. A termelési költségekhez járulnak 
még a leírások, a tapasztalaton alapuló elhasználás szerint. Az érték 
ugyanis nem individualisticus fogalom, hanem az »érték pénz- és 
jószágszerű kifejezése egy tárgy viszonyának a közgazdasági 
összességhez.« 

40. köt. 6. sz. 51 
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De hogy a társadalmi termelési költség minden tárgynál 
megállapítható legyen, meg kell honosítani a könyvvezetési kény-
szert és a könyvvezetés alapján a bevallási kényszert. A fenn-
álló törvények szerint a kereskedők és a közkereseti társaságok 
már most is kötelesek rendes könyveket vezetni. A bevallási 
kényszer adóügyben el van rendelve. »Testvérek és barátok« 
közti gazdasági titkolózásnak nincsen jogosultsága, csak az 
»ellenséges testvér« őriz »titkokat.« A könyvvitelnek különben 
is nagy a gazdasági jelentősége. A kiadások és bevételek szám-
szerű bejegyzése az embert életviszonyainak tervszerű rendjére 
és így a műveltség sokkal magasabb fokára vezeti. De magára 
az egész politikai életre is a könyvvitel kötelezettsége a leg-
messzebbmenő jelentőséggel bir. Hivatalos statisztikánk túlságosan 
dolgozik még becslésekkel. És a felette hézagos statisztikai adatok 
alapján zúg a vélemények napi harcza ide és oda. Igazán meg-
bízható statisztikai eredmény feltételezi, hogy az ősadatok köz-
vetlenül az egyes esetekből vétessenek fel. Ha a könyvvitel 
általános lenne, akkor a mai nagyon is hiányos hivatalos statisz-
tikánk rendszeres közgazdasági könyvvitellé alakulhatna, mely 
minden fontosabb politikai kérdésre egyszerű, tiszta és szám-
szerű feleletet adna. Vámok emeltetnek és szállíttatnak le. Ezen 
intézkedéseknek hatása a mezőgazdákra, a bérmunkásokra, az 
ipari vállalatokra ez és ez volt. A nép adósságainak mozgalma 
rendeltetési czéljaik szerint kitűnnék stb. stb. 

A piaczoknak általános szervezete a termelési költségek 
alapján feltételezi, hogy az összes termelésben a syndicatusi 
rendszer lépjen életbe. Maga a capitalismus felismerte a szabad 
verseny és az individualisticus gazdálkodás hátrányait és 
trustöket teremtett. A syndicatus a tervnélküli szabad versenyt 
a hozzácsatlakozott egyes gazdaságok tervszerű rendjével helyet-
tesíti. A syndicatus a kereskedőt és a speculánst ismét elválasztja 
a termelőtől és a technicustól, és a termelőnek nyugalmasabb 
életet biztosit, mig egyidejűleg az eladásnak szervezése a túl-
ságos hitelnyújtást és az észnélküli túlkínálatot megszünteti, 
minden beteg speculátiót megsemmisít és igy a középár képző-
dését lehetővé teszi. Ezen, a legújabb kor viszonyainak testéhez 
illesztett szervezési elvek az iparrend régi feladatainak meg-
oldására megadják az irányt. A jövőnek megoldása a syndicatus. 
A syndicatusi eszmét tehát érvényre kell juttatni a vagyon-
szerzés egész vonalán. A termelő ismeri termelési költségeit. 
Ők ez okból legkönnyebben honosíthatják meg a társadalmi 
árakat, a mennyiben a termelési költségek szerint megállapítanák 
az eladási árakat. Ha ez általában megtörténnék, akkor az árú-
forgalom az egyenérték és az igazság elvei szerint alakulna. 
A többérték szerződésszerű eltulajdonításának korszaka ezzel 
be van fejezve. Az árútőzsde reformjára többé szükség nincsen, 
mert a tőzsdék eddig azon uzsorás elven sarkalnak, -lehetőleg 
olcsón vásárolni és drágán eladni«, a mely elv a syndicatusok 
korszakában érvényre nem juthat. 

A syndicatus lévén az a közeg, mely a társadalmi árakat 
biztosítja : syndicatusi törvényt kell hozni. Az ipartörvény meg-
szűnik az individualisticus szabadság alapján nyugodni, hanem 
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elrendeli, hogy minden foglalkozás syndicatust képez. A syndicatus, 
mint a társadalom fontos szerve, örök időre alakul. A synüicatusi ár 
mindig a társadalmi termelési ár. Ott, a hol az egyesnek terme-
lési költségei kisebbek, a leszámolásnál a syndicatus megfelelő 
összeget visszatart és ebből azoknak a termelőknek kárpótlás 
adatik, a kik költségesebben termelnek. A contingentálás a köz-
gazdasági szükségletből indul ki. A termelésnek alkalmazkodnia 
kell a szükséglethez. E mellett mindazonáltal készletekről kell 
gondoskodni, hogy lehetőleg az átlagárak biztosíttassanak. 
Az egyesnek contingensét a közgazdasági szükséglet fedezésé-
ben való eddigi részvétele határozza meg. A szükségletben való 
változás által igényelt u j megosztás következő elvek szerint 
történjék : a nagyban való előállitás rendszerint már eléggé ki 
van fejlődve, ezentúl kis- és középexistentiák lehető terjesz-
kedéséről kell gondoskodni. A syndicatusba csak meghatározott 
nagyságú üzemek tartoznak közvetlenül, a kisebbeket szövet-
kezetekbe kell egyesíteni és mint szövetkezetek vesznek részt a 
syndicatusban. 

A syndicatusok alakítására, irányítására és ellenőrzésére 
közgazdasági országos tanács szerveztetik. E tanács tagjává csak 
az olyan önként jelentkező nevezhető ki — a birodalmi kanczellár 
által — a ki a gyakorlati életben érvényesült tehetsége és képes-
sége alapján a kinevezésre méltó. A tanács 3/ê> részben ilyen 
gyakorlati egyénekből, V 5 részben a legjelesebb jogászokból és 
Ys részben feltalálókból, még pedig technicai és közgazdasági 
eszmék feltalálóiból áll, ministeri fizetést húznak és személyük 
támadások ellen külön oltalomban részesül. 

Az ekkép átalakult gazdasági életben az állami szervek 
decentralisatiója szükséges. A társadalom megköveteli, hogy az 
állami segítség minél közelebb legyen az azt sziikségelő pol-
gárhoz. Ez okból falun, minden 1000, városban 500 polgár szá-
mára legyen egy-egy államtisztviselő, még pedig csak már idő-
sebb és gyakorlati képzés által érett egyének legyenek ezek. 
Hasonlóan a Bombay — president — ship berendezéséhez, a birói 
hivatal, az adóhatóság, a kataszteri hivatal, az ut- és vizihivatal 
ebben a békebiróban központosítandó. Ő azután a helybeli pap-
pal, polgármesterrel vagy a szövetkezet és syndicatus képvisele-
tével a társasbiróság bizonyos nemét képezné. Mindenki nála 
tanácsot és felvilágositást kérhet. Egy ily szervezet megfigyelne 
mindenkit gyermekéveitől kezdve, feljegyzéseket vezetne, a 
melyek azután mindenkinek szolgálatára állanának. Ha az egész 
közgazdaság gazdaság testvérek és barátok közt, akkor minden-
kit abba a helyzetbe is kell juttatni, hogy szomszédjáról épp oly 
jól legyen tájékoztatva, mint saját testvéréről. 

Az igy berendezett társadalomban a legfőbb követelmény 
az, hogy a mai rendszerben uralkodó magánhitel megszűnjék 
és a pénz- és bankügy nyilvános jellegű szervezése megtörténjék. 
A hitel szavával azt a jogi viszonyt jellemezi, a mely leg-
gyakrabban és legkönynyebben használtatik föl az uzsorás viszo-
nyok létesítésére. Az egyes esetek ellenőrzése e téren lehetetlen. 
Ezzel az uzsorával a kamatláb és az egész pénzpiacz igen aggá-
lyos módon befolyásoltatik. El kell törülni a magánhitelt és 

51* 
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helyébe a testületi hitelt állítani, mely a Raiffeisen-féle szövet-
kezetekben, a hatósági takarékpénztárakban, a porosz központi 
szövetkezeti pénztárban stb. már a mostani viszonyok közt is 
áldásos hatást mutat. A hitel, a melyet ezentúl magánosok nyúj-
tanak, ne részesüljön jogvédelemben és akkor magától meg fog 
szűnni. De egyúttal gondoskodni kell a pénz és pénztárak, vala-
mint hitelintézetek olyan hatósági szervezetéről, hogy az ország 
minden részében a pénzforgalom rendszeres legyen és az, a 
kinek idegen tőkére szüksége van, alkalmas föltételek mellett azt 
meg is kaphassa. 

Milyen lesz már most ilyen viszonyok közt a mezőgazdaságnak 
helyzete ? Az egész agrárprogramul ebből az egyszerű formulából 
áll : A mezőgazdasági birtok és a mezőgazdasági termények forgal-
mát közgazdasági módon a társadalmi termelési költségek értéke 
alapján kell szabályozni. Ha a gazdák egy gabonaeladási syndica-
l i s t képeznek, a mely a molnárok vásárló és eladó syndicatusával, 
ez ismét a sütők lisztvásárló syndicatusával lép üzleti össze-
köttetésbe : akkor lehetséges az egész éven át az átlagárakat, 
melyek a termelési költségeknek felelnek meg, változás nélkül 
fentartani. Mert egy ilyen szervezetnél könnyű a szükséges tar-
talékokat árúban és pénzben gyűjteni, hogy azután az árhul-
lámzás meggátlására külföldi gabona is vásároltassék. Ilyen 
szervezetné] a gabonavámok feleslegesekké válnak, mert csak a 
syndicatusok vesznek és adnak gabonát s ők csak akkor for-
dulnak a külföldhöz, ha az ország közgazdasági érdeke azt 
megkívánja. A mi a gabonáról áll, áll az állatokra és más mező-
gazdasági terményre is. Mindent szervezett syndicatusok végez-
nek. A miként igy a termények ára rendszeresittetik, ugy tör-
ténik az magával a föld árával is. Az általános könyvelési kény-
szer a rendszeres leírásokkal lehetővé teszi az igazi földérték 
meghatározását. Ezzel meg van oldva az öröklési jog, felesle-
gessé lesz az otthon biztosítása, a törzsöröklés és a hitbizomány, 
miután minden speculativ árképződés az ingatlanok forgalmából 
száműzve van. A mezőgazdasági tehermentesítés alig nyerhet 
nagyobb lendületet mint az által, hogy a mezőgazdasági termé-
nyek ára a syndicatus rendszere által szabályozva lesz, a pénz- és 
banksyndicatusok által a kamatláb ingadozása száműzetik és a föld-
birtok ára hasonlókép a tárgy árához az előállítási költségek utján 
határoztatik meg. A földbirtok szabad eladási joga — a mely a 
mai rendszerben a földbirtok megoszlásánál oly káros hatású — 
jövőre megszűnik. Ha valaki birtokát el akarja adni, átadja azt 
a nemzeti pénztárszervezetnek, a mely tárgyi értékét készpénz-
ben minden levonás nélkül kifizeti. A helyi békebirőnak foly-
tonos feljegyzései, a könyvelési és bevallási kényszerrel kapcso-
latban, a földbirtok árát minden pillanatban feltárják. A birtok-
utód a birtokot ugyanazon az áron, minden pótlás nélkül szerzi 
meg. A birtok megszerzéséhez a helybeli békebiró a helybeli 
hitelszervezet elnökének beleegyezésével és a birodalmi közgaz-
dasági tanács ellenőrzésével adja meg a jóváhagyást. A birtok-
forgalomnál a közérdek magasabb czéljai az irányadók. Birtok-
szerzők, a kik a népnek vagy államnak ellenségei, a birtok-
szerzésből teljesen ki vannak zárva. A hol több belföldi jelent-
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kező akar birtokot szerezni, a birtokmegoszlás sociális elvei al-
kalmaztatnak. Ezen birtokeladásoknál a birtok kikerekitése és 
szabályozása jut érvényre. A közérdek a nagy-, közép- és kis-
birtoknak kellő arányosságát kivánja meg. Ezt az arányt a 
közgazdasági tanács van hivatva megteremteni. 

Meglehetősen gyönge a munkáskérdés megoldásának terve. 
Föltételezi, hogy az u j rendszerben azoknak a munkásoknak a 
száma, a kik önállóak, fogja képezni a termelők zömét. A hiva-
tásos syndicatusok ugyanis a termelés megoszlásánál a nagy-
termelők üzemét az eddigi terjedelemre fogják szorítani és a 
közép és a kistermelők számát lehetőleg szaporítani. Az önálló 
munkásnak semmi érdeke sincs a munkabért leszorítani és miután 
az önálló munkás termelése lesz mérvadó a czikkek átlagos árá-
nak meghatározásánál a nem önálló munkás, azaz a munkabér-
ben dolgozó bérének magasságát nem a vállalkozó önkénye 
állapítja meg, hanem a czikk ára, melyet nem a vállakoző, hanem 
az önálló munkás eredménye szab meg. Ha az önálló munkások 
száma szaporodik, meg van oldva a munkáskérdés. Az u j tár-
sadalmi rend éppen a bérmunkások sorsának enyhítése czéljából 
a bérmunkások önállósítására is törekszik. 

Az, a ki 40 éves koráig híven, szorgalmasan és becsületesen 
munkálkodott, és munkabéréből kellő megtakarításokat tett, ön-
állósításra tarthat igényt s ebbeli szándékában támogatást nyer. 
Az azonban, a ki mint bérmunkás ismételten panaszra ad okot, 
a ki hűtlen vagy tisztességtelen munkájában, a ki mértéktelen, 
annak nincs semmi igénye az önállósításra. Ezen szerves fel-
fogásban a bérmunkás helyzete olyan, mint a hivatalnoké. Nagy 
iparok tőzsdeszerű alapítása száz milliókkal, a melyek rövid idő 
alatt magasabb bérek ajánlásával munkássereget toborzanak 
össze, hogy azután a legközelebbi válságnál felét ismét el-
bocsássák, jövőre nem keletkezhetnek. A legmesszebbmenően 
decentralizált hatóságok mindenre kiterjedő statistikája gondos-
kodik arról, hogy a munkaeredmény és a munkabér mindenütt 
igazságosan kiegyenlittessék. Sztrájkok, kizárások, szerződés-
szegések és a capitalisticus munkabér-rendszernek más jelenségei 
jövőre minden jogosultság nélküliek, és épp ezért, mint a sociális 
béke súlyos megsértése, szigorúan büntetendők. Ha munkaerők 
valahol nélkülözhetőkké válnak, azonnal másutt találnak alkal-
mazást. Hol u j nagy feladatokat kell megoldani, mindig elég-
számú munkás lesz kapható. A közgazdasági tanács vezetése 
alatt minden, épugy mint most a tisztviselők áthelyezése, köny-
nyen lesz megvalósítható. Proletariátus capitalisticus értelemben 
nem lesz többé. 

Befejezhetnők ismertetésünket ; befejezheti kritika nélkül 
mindenki, ki érzi a rendszer gyöngéjét, sőt érzik maguk Ruhland 
hívei is. 

A gyógyítási mód, melyet a kairologiai rendszer tartalmaz, 
még maguknak Ruhland híveinek is nagyon merésznek látszik 
és a kritika, mely sok oldalról felhangzott, a rendszer párthiveit 
megszólaltatja. A már említett Klapper ez okból igy szól : »Az a 
körülmény, hogy Ruhland egy igazi »rendszert« adott, meg-
nehezíti annak kellő méltatását. Csak a kész rendszert állítja 
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elénk, de nem jelöl meg sehol átmeneti intézkedéseket, a melyek 
a most uralkodó capitalisticus rendszerből az absolut nem capi-
talisticus szervezet jövendőbeli állapotába átvezethetnének. Az 
átmeneti állapot feltüntetésének elmulasztása folytán a szemlélő 
(a ki a mai uralkodó és bennünk bizonyos tekintetben hússá és 
vérré váló capitalisticus nézetekben gyökerezik) a ma érvényes 
felfogás és Ruhland jövendőbeli képének túlságos merev ellen-
tétei között áll. És ekkor gyakran szükséges erélyesen meg-
emlékezni arról a tényről : hogy itten nem a jövő keddig már 
megvalósítható napi programúiról van sző, hanem egy, csak 
nemzedékek által keresztülviendő, teljes gazdasági épület épitési 
tervéről. Hogyan fog egy gazda eljárni, a ki annak világos 
tudatára jutott, hogy egy, az eddigi üzletberendezéstől teljesen 
eltérő gazdasági berendezkedés hasznos és szükséges, a ki azon-
ban egyúttal azon bármi okból származó lehetetlenség előtt áll, 
hogy az u j gazdasági berendezést és az üzemtervet azonnal 
életbe léptesse? Fogja-e azt, a mi időközben évről-évre javitó 
vagy pótló építkezésben szükséges és kivihető, tervteleniil el-
készíteni ? Nem. Ő ha értelmes gazda, jövendőbeli tervét egész 
részletességgel ki fogja dolgozni ; és azután minden, még a leg-
csekélyebb pótló építkezést akkép fogja végezni, hogy az egykor 
jövendőbeli tervébe beleilleszkedjék. Ebben az értelemben 
nyúj t ja Ruhland a közgazdaság teljes u j épületének kész és rend-
szeres tervét. Nem abban az értelemben, hogy ez az uj épület 
már holnaputánig kész lehet vagy elkészülnie kellene. Hanem 
csak abból a czélből, hogy a napnak vagy a következő évek 
minden egyes törvényhozási rendszabálya a nagy általános terv 
alapján abból a szempontból megvizsgáltassék, vájjon további 
haladást tartalmaz-e az egészhez, és az egészbe összhangzó 
részként beleilleszkedik-e. Ezt gondolja meg mindenki, a ki 
Ruhland teljes jövőbeli u j épületénél az egyes részeknél ellen-
kezést érez azért, mert itt tűi merev ellentétet vél látni a közt, 
a mit capitalisticus felfogásunk mellett »gondolhatónak«, »lehet-
ségesnek«, »megengedhetőnek^, szóval megfigyelhető valóságnak 
találunk, és a közt, a mit Ruhland »idealismusa« mint jövendő-
beli lehetséges valóságnak egész positive vall. Az Ítélet a fölött, 
mi becsülhető ebben az értelemben valódi, azonnal vagy jövőben 
valósitható valóságnak, vagy pedig örökre vagy hosszú időn át 
nem érvényesithető ideálnak : ez az Ítélet az olvasó subjectiv 
felfogása szerint különböző lesz.« 

így Ruhland hive ! és mi abban a meggyőződésben vagyunk, 
hogy Ruhland közgazdasági rendszere a mai kor technicai fejlő-
désében állami, társadalmi és magán hitelviszonyai mellett a 
gyakorlatban érvényesülni nem fog, de igen is erős ösztönül fog 
szolgálni, ugy mint eddigi iratai, hogy hamis jelszavakkal az 
anticapitalisticus támadások szaporodjanak, a nélkül, hogy a capi-
talismus kétségtelen visszás kinövéseit csökkentené, vagy magát 
a capitalismust fejlődésében megakaszthatná. 

Matlekovits Sándor. 



Értéktöbblet és földjáradék,1) 

Mint általánosan ismeretes-, járadéknak nevezzük amaz évi 
bérösszeget, a melyet valamely föld vagy telek használatáért a 
tulajdonosnak fizetünk. Ekkép a vállalkozó, a ki felhasználja az 
ingatlant akár mezőgazdasági, akár bányászati, akár gyáripari 
czélra, a termelésben elért évi nyereségnek kisebb-nagyobb 
részét átengedi az ingatlan tulajdonosának. A mennyiben a vál-
lalkozó egyidejűleg tulajdonos, a járadék értéke benfoglaltatik 
az évi nyereség összegében és abban mint ilyen megkülönböz-
tetendő. 

E bérfizetés, illetőleg beszámítás nyilvánvalóan csak akkor 
lehetséges, ha a vállalkozó a termelés és forgalom utján érték-
többlethez jut és pedig nagyobb többlethez, mint a milyen a 
gazdasági haszon átlagának megfelel. A járadék tehát sziikség-
szerüleg az előállított összes értéktöbbletnek egyik részét képezi ; 
ily módon a fold- és telektulajdonosok osztozkodnak a munkás 
és tőkéssel együtt a termelési tényezők által előállított érték-
többletben. Feladatunkat képezi tehát ama tényezők meghatáro-
zasa, a melyek ezen elosztást befolyásolják és a tulajdonosok 
részesedését számbelileg is meghatározzák. E czélból első sorban 
tárgyal juk a földjáradék jelenségét, a mely a járadéknak egyik 
jól ismert és szembetűnő alakja. 

A földjáradék, mint tudjuk, akkor mutatkozik, a midőn a 
népesség szaporodásával és a tápanyagszükséglet növekedésével 
a mezőgazdasági termelés körének nagyobb mérvű kiterjesztése 
szükséges. Ilyenkor kénytelenek vagyunk vagy távolabb eső, 
vagy gyengébb minőségű földeket megmunkálni az eddiginél 
nagyobb költséggel ; avagy szaporítani törekszünk az eddigi 
terület hozamát, noha ez szintén csak az eddiginél nagyobb 
tőkével érhető el. E költségnövekedés különösen, a mint az az 
eddigi terület belterjes művelésénél mutatkozik, szükséges követ-
kezménye amaz általános jelenségnek, hogy csak adott határig 
vagyunk képesek szaporítani a munkával arányban az energia-
többlelet az organikus világ segítségével, a mint azt már másutt 
kifejtettük. Ha elérjük e határt, minden további szaporítás csak 
fokozott erőkifejtéssel érhető el, a mint ez az energetika második 
alaptörvényéből is következik. 

Időlegesen ugyan kitolhatjuk e határt akkor, ha ujabb 
physikai vagy vegyi találmányok folytán az eddigi módnál 

Fölolvastatott a Magyar Közgazdasági Társaságnak folyó évi deczem-
ber hó U-én tartott fölolvasó ülésén. 
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jobban kihasználjuk a szerves erőt a termelés ideje alatt; avagy 
akkor, ha technikai eszközök segítségével az erőáttételnél emberi 
izommunkát megtakarí thatunk. De e kulturális eszközökkel 
mindenkor csak ideiglenesen fokozzuk a termelési együttható 
számértékét ; ezzel csak kitolják a terméshozam csökkenésének 
kezdő határát . Mihelyt a termelés kiterjesztésével újból előáll a 
hozam szaporításának szüksége, ismét csökken a hozadék. Ez ok-
ból és a jelzett természeti törvényre való tekintettel, a hozadék-
csökkenést kell általános jelenségnek minősítenünk ; ezzel szem-
ben a kulturális fejlődés folytán elérhető hozamnövekedés csak 
időleges jelenség. Ez utóbbi kivitel nem is érinti az általános 
törvény lényegét, mivel az mindenkor adott gazdasági rend-
szerre vonatkozik. Ha e rendszer változik, azzal csak az érvény-
ben lévő határ számértéke változik meg. 

E hozadékcsökkenésnek tudvalevőleg hatása van a ter-
mények áralakulására és a termények felosztására. Ugyanis 
kisebb hozammal csak akkor akad vállalkozó a további terme-
lésre, ha a tápanyagok ára emelkedik. Ez esetben az uj vállal-
kozót az áremelkedés kárpótolja bizonyos fokig ama nagyobb 
költségért, a mely nélkül a hozam nem szaporítható. Csakis ily 
módon biztositható a tőkének átlagos jövedelmezősége. Ha a 
termelés e kiterjesztése általános és abban mindig több és több 
tőkét használunk fel, ezzel ugyan csökken általánosságban a 
tőke physikai jövedelmezősége, a mint azt már megállapítottuk.1) 
De viszont magasabb ár mellett a kisebb terméshozam aránylag 
nagyobb műtermény mennyiséggel lévén kicserélhető, a tápanyag-
termelők e költségtöbblete részben megtérül az ér tékarány meg-
változása által és ezzel mindkét termelési kör együttesen viseli 
annak hátrányát . 

Ezekkel szemben a többi tápanyagtermelők, a kik ked-
vezőbb viszonyok mellett termelnek, kétféle előnyben részesülnek. 
Egyrészt ugyanazon munkával és tőkével nagyobb tiszta hoza-
dékot képesek előállítani, mint az előbbiek, másrészt e hozadéki 
többlet még fokozódik értékben az áremelkedés következtében. 
Az utóbbi termelők agyán kénytelenek átengedni ez értéktöbb-
letet a föld tulajdonosainak és ezzel a tőke jövedelmezősége 
megint egyenlő lesz a tőkések kölcsönös versenye folytán. 
Fenmarad azonban az átengedett értéktöbblet, a mely mint ilyen 
a földjáradékot képezi. A földjáradék jelenségében tehát két 
alkatelem különböztetendő meg : az egyik a physikai tény, a 
mely a hozadék különbözetében nyilvánul, a másik a gazdasági 
hatás, a mely azzal egyidejűleg az értékviszony megváltozását 
eredményezi. Ha sikerül e két elem kapcsolatát és együttes hatását 
megállapítani, azzal a földjáradék egyenértéke is meghatározható. 

A földjáradék jelenségének eme magyarázatát tudvalevőleg 
Ricardonak köszönhetjük, a ki az elemek eme kapcsolatát és 
azok jelentőségét elsőnek felismerte.-) Munkájában hangsúlyozza 

1) L. Közgazdasági Szemle 1908. évi folyamában » Értéktöbblet és gaz-
dasági haszon« czímű értekezésemet. 

2) A kérdés történeti előzményeit és annak későbbi fejlődését részle-
tesen tárgyalja dr. Mattyasovsky Miklós *A földjáradék« czímű munká-
jában. 
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nemcsak azt, hogy »a földjáradék az egyenlő tőkével és munkával 
előállított hozamok különbözetéből ered«-, hanem kiemeli egyúttal 
azt is, hogy ezzel egyidejűleg a termények értéke is növekszik, 
minthogy »a gabona árát ama munkamennyiség határozza meg, 
a melyet annak előállitására forditunk olyan minőségű földeken 
avagy a tőke ama részével, a mely nem haj t járadékot.1) Noha 
e két tételben megadja a földjáradéknak teljes magyarázatát, 
mégis többnyire csak a hozadék különbözeteivel foglalkozik és 
csak mellékesen tárgyalj a az ar emelkedését, hatását a földjára-
dékról szóló fejezetnek végén. Ezt is csak schematikus példában 
tünteti fel, a melyben az értékemelkedést egyszerű arányszámítás 
alapján állapítja meg. Ricardoval ellentétben Thünen részletesen 
foglalkozik az áremelkedés hatásával. E magyarázatában nem 
annyira a föld különböző minőségére, mint inkább a termelés 
kiterjesztésére helyezi a nyomatékot. Nyilván a távolság és a 
szállítási költség növekedésével indokolja a magasabb árakat, a 
midőn azt mondja : »der Preis des Gutes muss so hoch sein, 
dass die Landrente desjenigen Gutes, welchem die Produktion 
und Lieferung des Getreides nach dem Markt am kostspieligsten 
wird, dessen Anbau aber zur Befriedigung des Getreidebedarfes 
noch notwendig ist nicht unter Null sinkt.«2) Ily módon a 
fogyasztási központhoz közelebb eső földeken járadékhoz jutunk 
azért, mert a termelő magasabb áron képes eladni, mint a meny-
nyibe neki a termény előállítása és szállítása kerül. Thünennél 
tehát a termelés kiterjesztéséhez szükséges áremelkedés képezi 
a földjáradék alaptényezőjét. Azonban munkájának második 
részében felemlíti még mint ilyet a föld belterjesebb művelését 
nagyobb forgó tőke felhasználásával, továbbá mint harmadik 
tényezőt, a föld minőségének javítását álló tőkebefektetés mellett.8) 
Mivel mindkét esetben növekszik az egyenlő tőkére eső tiszta 
hozadék — különösen ha az álló tőke már amortizálva van, a 
mint azt kiemeli — ezzel hallgatagon nála is szerepel a hoza-
déki különbözet mint tényező a járadék értékében. Ha tehát a 
részletekben különbözik is a két iró felfogása és előadása, mégis 
mindkettő alapjában véve hasonló módon magyarázza a járadék 
jelenségét, az egyik azonban inkább a physikai, a másik a gaz-
dasági tényezőre helyez nagyobb súlyt. Ha azon hosszú idő alatt, 
a mely e munkák megjelenése óta eltelt, számos hírneves iró 
kétségbe vonja ez elmélet helyes voltát úgy általánosságban, 
mint a részletekben, sőt ha mai nap is sokan kifogásolják azt, 
az kétségtelenül ama körülménynyel áll összefüggésben, hogy 
az elméletnek tapasztalati tényekkel való beigazolása akadá-
lyokba ütközik és a tények gyakran össze nem egyeztethetők az 
elmélettel. 

A föld hozamának csökkenése ugyan kísérletezés utján 
mindenkor könnyen beigazolható. Ha e czélból bármilyen ter-
ménynyel bevetett területen az egyes földrészeket különböző 
módon műveljük meg és arra kisebb-nagyobb munkaerőt és 

Ricardo, Princ. of Pol. Ec. & Tax. p. 37, 38. 
-) Thünen : Der isolierte Staat. 3-te Auflage. Berlin, 1875. I. Teil, 

p. 225. 
J a) Ugyanaz : II. Teil. 2-te Abt. p. 67—74. 
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tőkét fordítunk, e földrészek hozama valóban különbözik ; ekkor 
»in concreto« összehasonlítás és számítás ut ján megállapíthatjuk 
azt, milyen arányban csökken az egyenlő tőkére eső hozadéki 
többlet. Ezt az ujabbi növénytermelési kísérletek is bizo-
nyítják. Tehát a hozadékcsökkenés törvényét, mint physikai 
tényt általánosságban el kell ismerünk. Azonban e kísérletek 
alaj^j án kitűnik az is, hogy e csökkenés a különböző termé-
nyeknél különböző mértékben mutatkozik. Továbbá ha nem 
mesterséges feltételek mellett, hanem a praktikus gazdaságban 
törekszünk szaporítani a hozamot, meggyőződünk arról is, hogy 
a többlet változik a szerint, milyen a föld, minő gazdasági rend-
szert követünk és minő alakban alkalmazunk u j tőkét a terme-
lés fokozásában. Minden gazda csak pontos, helyi észlelések és 
kísérletek alapján tudja megállapítani azt, meddig fokozható 
haszonnal a termelés hozama. Erre nézve alig állapitható meg 
általános szabály, mert a termelés kiterjesztésével a helyi viszo-
nyok szerint különböző módon változik a hozam az egyes ter-
melési szakban. De annak megállapítása is csak egyéni jelentő-
séggel bír, mert az csak megadja a módot arra, hogy külön-
böző termelési ágak egybekapcsolásával a helyi viszonyoknak 
megfelelő jövedelmező ágakat kiválasszuk. De egyenlő árak 
mellett minden gazdaság jövedelmezősége nem az egyes ágak 
hozama szerint, hanem az együttes termelésben előállított összes 
hozam után lesz megítélhető. Ennek megfelelőleg a hozadék-
csökkenés is ezen együttes és átlagos eredményében lesz valóban 
felismerhető, a midőn gyakran előfordul az, hogy egyik ág-
csökkenő hozamát teljesen kiegyenlíti a másik ág terménytöbb-
lete, a mely utóbbi csak az előbbivel kapcsolatban termelhető. 
Egyáltalában csakis költséges, sőt kezdetleges viszonyok mellett 
lehet egyoldalulag fokozni a termelésnek egyik-másik ágát. Az 
ilyen egyoldalú termeléssel járó hozamcsökkenés, a mely csak-
hamar bekövetkezik, kényszeríti a primitiv gazdát arra, hogy 
ujabb irtványföldeket művelés alá vegyen és az előbbiek meg-
munkálásával felhagyjon. Ez azonban csak addig lehetséges, a 
mig elegendő szüzföld áll a termelés rendelkezésére. Ilyenkor 
a föld után sem fizetünk járadékot. Ellenben benépesített terü-
leten ez egyoldalú termeléssel járó hozadékcsökkenés arra kény-
szerit bennünket, hogy belterjesebb gazdasági rendszerre tér-
jünk át és különböző ágak egybekapcsolásával fokozzuk a hoza-
mot. Ez utóbbi, mint tudjuk, annál nagyobb tökélyre jut és 
annál változatosabb lesz a termelési ágak kapcsolata, minél 
inkább növekszik a népesség szaporodásával és a kultura fej-
lődésével a tápanyagszükséglet. Ennek folytán a jelzett kezdet-
leges viszonyoktól eltekintve, mindenkor a termelésnek együttes 
eredménye fogja meghatározni a gazdaság jövedelmezőségét; 
ennek alapján lesz megítélhető általánosságban a hozadékcsök-
kenés foka és ugyanennek különbözete képezheti csak a föld-
járadéknak valódi és tényleges viszonyoknak megfelelő egyen-
értékét. 

Ha ekkép az egyes termelési ágak hozadékcsökkenésének 
hatása közvetlenül ki nem mutatható mindig a földjáradék jelen-
ségében, még nagyobb nehézséggel jár annak beigazolása, hogy 
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áremelkedés esetében addig fokozzuk az egyes termények hozamát, 
a mig az utolsó többlet előállítási költsége megfelel az árnak. 

Első sorban az előállítási költségnek pontos és általános 
megállapítása alig eszközölhető, mivel a mezőgazdasági terme-
lésben, mint emiitettük, összetett termelési együtthatóval van 
dolgunk, a melynél az egyes terményekre és azok szaporítására 
eső költséget csak viszonylagos felosztás alapján állapithatjuk 
meg. E relatív-költség pedig változik mindenekelőtt a megmun-
kált terület hozama szerint, a mely utóbbi mint tudjuk évről-
évre fluktuál és pedig széles határok között ; de átlagos termést 
véve alapul, ugyanaz változik a föld minősége, a gazdasági 
rendszer és a kulturális viszonyok szerint. Feltéve, hogy nem-
csak átlaghozamra, hanem adott gazdasági rendszerre vonatko-
zólag állapítjuk meg a relatív-költséget, akkor azt is tapasztaljuk, 
hogy a termelés kiterjesztésénél nem mindig felel meg a költség-
növekedés az áremelkedésnek. 

Gyakran előfordul az, hogy tovább termeljük az egyik terményt 
még akkor is, ha a költség az árnál nagyobb avagy legalább 
haszonnal nem já r ; tesszük pedig ezt azért, mert e termény 
vagy annak hulladéka nem nélkülözhető a többi termények elő-
állításánál. Úgyszintén azt is tapasztaljuk, hogy áremelkedés 
esetében valóban fokozzuk az egyik termény hozamát, viszont a 
másikét ugyanakkor nem fokozzuk, sőt esetleg korlátoljuk. Példa 
gyanánt felhozhatjuk hazánk mezőgazdaságának fejlődését a 
mult században, a midőn a forgalmi eszközök tökéletesbitésével 
és a gabonaárak emelkedésével valóban fokozzuk a gabonater-
melést és egyidejűleg korlátoljuk a legelőgazdaságot, noha ugyan-
akkor a hus ára is emelkedik. Viszont az utolsó évtizedekben 
az állati termények előállításával kezdünk intenzivebb módon 
foglalkozni. Ez utóbbi körülményt ugyan ismét indokolja a 
gabonanemüek árhanyatlása, a melyet előidéz a tengerentúli 
államok versenye ; ugyanez azonban a magtermelés belterjesebb 
művelésével is összefüggésben áll, mivel ily módon a nagyobb 
hozammal törekszünk kipótolni a kedvezőtlen áralakulást. Az 
utóbbi feltevést igazolja egyrészt a hozam kimutatható növe-
kedése, másrészt ama tény, hogy a gabonaárak esése daczára a 
földjáradék nálunk folyton növekszik, a mi felismerhető a haszon-
bérelt földek után fizetett bérösszegek emelkedéséből. A vázolt 
jelenségekben tehát felismerjük az emiitett tényezők hatását 
általánosságban, de egyidejűleg olyan kivételek is előfordulnak, 
a melyek az elmélettel nincsenek teljesen összhangban. E kivé-
telek azonban indokolhatók akkor, ha ugy mint a hozadéki 
különbözet megállapításánál nem az egyes termények áralaku-
lását tekintjük irányadónak, hanem az összes tápanyagok pár-
huzamos áralakulását hozzuk azzal kapcsolatba. 

A tápanyagok egyoldalú áremelkedése azért sem lehet 
irányadó, mert a mennyiség és előállítási költségen kivül a táp-
érték is szerepet játszik az értékviszonylatban, a mint azt elő-
zetesen megállapítottuk.1) Ha tehát kivételes körülmények folytán 

L. Közgazdasági Szemle 1907. évfolyamában megjelent czikkemet 
Az értékelmélet mechanikai alapelveiről.« 
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valamelyik gabona ára emelkedik, annak hatása többé-kevésbbé 
a többi gabonákra és egyéb tápanyagokra is kiterjed. A tapasz-
talat is azt bizonyitja, hogy ha akkor, a midőn gyenge búza-
termés mellett emelkedik e gabona ára, a hiányt bizonyos fokig 
pótolhatja a rozs vagy burgonya hozama. Ha a termés általában 
silány, a gazda takarmány- és pénzhiány miatt állati tőkéjének 
egy részét értékesiti és akkor a tápanyaghiány egy részét állati 
terményekkel pótolják. Ekkép az egyik ágban mutatkozó hiány 
a tápértékek arányában a másikkal pótolható. E körülmény 
nyilvánvalóan mérsékli egyrészt a hiányzó czikk áremelkedését, 
másrészt emeli bizonyos arányban a többi czikk árát, a minek 
következtében az áremelkedés sem egyoldalú, hanem többé-
kevésbbé általános. 

Ha az áraknak ilyen kiegyenlítődése bekövetkezik ilyen 
egyoldalú terménj^hiány mellett, nem képzelhető el egyoldalú 
áremelkedés akkor, a midőn a tápanyagszükséglet általános, a 
mint az előáll a népesség szaporodása avagy igényeinek növe-
kedése következtében. Ilyenkor a kereslet a megszokott arány-
ban kiterjed az összes tápanyagokra és annak megfelelőleg 
emeli azoknak árát — kivéve talán a ldsebb mennyiségben elő-
állított ama tápanyagok árát, a melyek a vagyonos osztály ellá-
tására szolgálnak. Hogy mennyiben használjuk fel ez általános 
áremelkedést a mezőgazdasági hozam szaporítására, az minden-
kor az adott termelési viszonyoktól függ. 

Ha az egyes termények hozama egyaránt fokozható, a 
viszonylagos előállítási költség mindannyinál emelkedik ; ez eset-
ben a magasabb ár minden egyes terménynél valóban megfelel 
az előállítási költség növekedésének. A mennyiben azonban az 
adott árak alapján egyik termény hozama nagyobb mértékben 
fokozható mint a másiké, a termelési ágak felosztása is módosul. 

Mivel tehát a hozadékcsökkenés különböző mértékben 
mutatkozik az egyes ágakban és ugyanaz változik a helyi 
viszonyok szerint, minden egyes gazdaságban módosul a viszony-
lagos költség felosztása a hozam mikénti szaporításának meg-
felelőleg. Ekkor valóban lehetséges az, hogy egyik-másik ágban 
aránylag nagyobb költséggel dolgozunk, mint az megfelel az 
átlagos áremelkedésnek, mert ezzel a másik ág jövedelmezősége 
még jobban fokozható, mint a nélkül ; viszont a másik termelési 
ág hozamát nem növeljük vagy esetleg korlátoljuk azért, mert 
az áremelkedés előnye a hozadéki többlet ut ján más téren jobban 
kihasználható. Ilyenkor tehát az egyes terményeknél nem mindig 
arányos az áremelkedés és az előállítási költség növekedése. 
De mivel minden egyes gazdaságban kisebb-nagyobb mértékben 
növekszik az összes hozam és ezzel egyidejűleg növekszik az 
előállítási költségek összege, ezen utóbbi összegnek kell arány-
ban lenni az átlagos áremelkedéssel oly módon, hogy a hozadéki 
többlet szaporulata, szorozva az egyes termények árával, leg-
alább is megfeleljen az együttes előállítási költség növekedésé-
nek. Ezt bizonyitja a köznapi életben szerzett tapasztalat, a 
mennyiben minden gazda csak akkor terjeszkedik ki üzemében, 
ha az eredményt az évi mérleg alapján biztosítottnak látja. 

A hozadékcsökkenés és költségnövekedés ezen általánosabb 
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értelmezése mellett az elmélet kapcsolatba hozható a mezőgazda-
ság terén észlelt tényleges tapasztalatokkal. Annak alapján az 
előbb felhozott példában előforduló kivételeket is könnyen indo-
kolhatjuk. Ha hazánkban a tápanyagok általános áremelkedésé-
vel egyoldalúan fokozzuk a gabonatermelést, ezt azért teszszük, 
mert ezzel jóval nagyobb tiszta hozadékot és energiatöbbletet 
állithatunk elő, mint az állati termények utján, a melyeknél az 
előállított energiatöbblet egy része a táplálkozás közben mozgás 
és hősugárzás alakjában elvész. A termelés együttes kiterjesz-
tése annál kevésbbé szükséges, mert a művelés alá vett legelők 
és u j szántóföldek hozama egyideig e nélkül is biztosítva van. 
Midőn ujabban a külföldi verseny nyomást gyakorol az árakra 
és a követett külterjes gazdasági rendszer alapján a termés-
hozam még jobb munkával sem fokozható, az állattenyésztésre 
is nagyobb gondot fordítunk, mert belterjes rendszer alapján 
kisebb területen aránylag nagyobb tiszta hozadékot állithatunk 
elő; ekkép a hozadéknövekedés kiegyenlíti az áresés folytán oko-
zott veszteséget és ilyen kapcsolatban az állattenyésztés is több 
hasznot hajt. Mindkét esetben tehát a termelés utján előállítható 
összes eredmény irányadó a termelés kiterjesztésére nézve. Mivel, 
mint jeleztük, ez idő alatt a mezőgazdasági ágak együttes 
hozama egyre fokozódik, a földjáradék is folyton növekszik, 
ugy emelkedő, mint csökkenő gabonaárakkal. 

Mindeme körülményekre való tekintettel azt hiszem jobban 
megmagyarázhatjuk a földjáradékot és annak növekedését a 
termelés együttes hozadékában mutatkozó különbözettel és az 
áralakulás általános irányzatával, mint külön-külön az egyes 
termények előállításában felmerülő eme különbségekkel. Ez álta-
lános irányzatot könnyen megállapíthatjuk, ha, mint eddig is 
tettük, a terményhozamokat physiologiai állandók segítségével 
a tápegység sokszorosában fejezzük ki és annak számértékeit 
összegezzük. Ha ez összeget egybevetjük az előállításra fordított 
összes költséggel, megkapjuk a tápegységnek átlagos előállítási 
költségét. Ily módon a hozadékcsökkenés átlagos foka a táp-
egység költségnövekedésében ismerhető fel, a mely irányadó 
lesz minden gazdaságban tekintet nélkül a foglalkozási ágak 
minőségére és mikénti kapcsolatára. Ugyanígy megállapítható a 
tényleges árak alapján a tápegység piaczi ára. Ez utóbbinak 
kell tehát olyannak lenni, hogy az legalább is fedezze az átlagos 
költségnövekedést. Ekkép a hozadékcsökkenés határa a piaczi 
árak átlagában fog érvényesülni és kisebb-nagyobb mértékben 
az összes tápanyagok áralakulásában fog mutatkozni. 

Az egyes termények értékviszonylata egymás között pedig 
a szerint módosul, a mint azok mennyisége benfoglaltatik az 
összesített eredményben a tápérték és viszonylagos előállítási 
költség alapján. Ily módon az egyes terményeknél is kimutat-
ható lesz az összefüggés áralakulás és költségnövekedés között, 
de nem közvetlenül a termelésnek konkrét adatai, hanem annak 
átlag eredménye alapján. Ekkor is előfordulnak ugyan kivételek 
és lehetséges, hogy egyes termények ára ez átlagon felül emel-
kedik, különösen akkor, ha a termelési ágaknak együttes kiter-
jesztésével nem vagyunk képesek kielégíteni az egyéni Ízlésnek 
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vagy szokásnak megfelelő szükségletet. Az ilyen kivételnek azon-
ban határa van. Ugyanis nagyobb területen a terményszaporitás 
rendesen aránylagos minden ágban a fogyasztás növekedésével, 
minthogy a termelés és fogyasztás különféle eshetőségei nagyobb 
átlagokban többnyire kiegyenlitődnek. De ha az illető termény-
ben mégis nagyobb a kereslet és árnövekedés az emiitett egyéni 
izlés vagy szokás következtében, akkor a kivételi ár csak azt 
bizony it ja, hogy a termelési tényezőkön kivül gyakran még más 
tényezők is érvényesülnek a gazdasági jelenségben. Mint minden 
téren, ugy az áralakulásban is el kell ismernünk ezen egyéni és 
társadalmi tényezők befolyását, a melyek következtében a ter-
melés iránya is megváltozik ; egyúttal e tényezők az áralakulás 
ut ján a földjáradék értékét is befolyásolhatják. De viszont arról 
sem szabad megfeledkeznünk, hogy e tényezők csak adott határok 
között is másodlagosan érvényesülnek ; ezekkel szemben a 
physikai tényezők azok, a melyek megszabják az áremelkedés-
nek és a hozadék mikénti szaporításának általános irányát. 
Ha tehát a következőkben általánosságban akar juk megállapí-
tani ama határt, a melyet a hozadékcsökkenés és az azzal járó 
különbözet az áralakulásra és a földjáradék értékére gyakorol, 
e czélzattal a kivételes körülmények is mellőzhetők, a melyek 
csak módosíthatják, de lényegileg meg nem változtatják az álta-
lános eredményt. 

Ha ugy mint eddig, S betűvel jelöljük a tápanyagtermelés 
összegét, A betűvel az annak előállítására fordított tápanya-
got, U betűvel az előállított tiszta hozadékot, itt is isme-
retes alapegyenletünkből (S = A -f- U) indulhatunk ki. Egy-
úttal figyelembe veendő az is, hogy a tiszta hozadék U külön-
böző alkatrészekből áll, a melyek mint ilyenek megkülönbözte-
tendők, ha meg akar juk állapitani a hozadékcsökkenés hatását. 
A tőke jövedelmezőségének tárgyalásánál ez alkatrészeket u u  

betűvel jelöltük meg. Ha ez alkatrészek az 
egyenlő tőkével előállított tiszta hozadékot jelképezik, azokat 
számértékük szerint lemenő sorrendben csoportosíthatjuk, a 
midőn kapjuk : 

S = A Z7 = A ux -)- u2 -f- u3 . . . ux 

Feltéve, hogy megint ux jelzi ama legkisebb hozadéktöbb-
letet, a mely biztosítja a tőke átlagos hozamát, a többi hozadék 
számértéke ennél mindenkor nagyobb. Megállapíthatjuk tehát a 
hozadéki különbözetet, ha annak értékét a többiekből levonjuk, 
és pedig : 

U = (Uy—Ux)(u2—ux)-{-(us—llx) XUx 

Ez egyenletben a különbözetek jelzik ama hozadéki több-
letet, a mely kedvezőbb viszonyok mellett egyenlő tőkével elő-
állítható. Ha ennek összegét R betűvel jelöljük és az előbbi 
egyenletet megfelelőleg módosítjuk, kapjuk : 

R - (Uy—Ux) -f (u2-ux) - f (u%-ux) . . . . = U—xux 

Az utóbbi tehát a hozadéki különbözetek összege, a mely 
mint ilyen a munka és tőke á t l a g o s hozamát meghaladja. Ugyanez 
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azonos Ricardo különbözetével, a melyet a búzára vonatkozólag 
számokban megállapít ama feltevés alapján, hogy a legkisebb 
hozadékban a tőke átlagos jövedelme már benfoglaltatik. A kérdés 
most már az : minő összefüggésben áll a hozadéki különbözet 
összege az árakkal ? 

Addig, a mig elegendő szűzföld áll a termelés rendelkezé-
sére, az esetleges különbözet nincsen befolyással az árra. Ilyen-

S kor a termelési együttható, mint láttuk, megfelel — számértéké-
71 CL 

nek. Ha azonban a termelés kiterjesztésével a hozadéki többlet 
egyre csökken, akkor a termelési együttható nem felelhet meg 
az előbbi értéknek, hanem annál kisebb lesz. Első pillanatra azt 
hihetnők, hogy e kisebb számértéket megkapjuk akkor, ha megint 
elosztjuk az összes terménymennyiséget a termelésre fordított 
összes munkával ; mivel hozadékcsökkenés mellett a mennyiség 
lassabb arányban szaporodik, mint a munka, az uj együttható 
számértéke valóban kisebb lesz, mint az előbbi. Igy azonban 
csak átlagos eredményét kapjuk meg a termelésnek. Olyan föld, 
a mely az átlagnál nagyobb hozammal bir, valóban ad hoza-
déki többletet ; ezzel szemben olyan föld, a melynek hozama el 
nem éri az átlagot, veszteséggel dolgozik, a mely veszteség-
idővel felemészti a termelésre szánt tőkét. Ilyen átlag alapján 
a termelés nemcsak nem fokozható, de egyáltalában fenn nem 
tartható az eddigi arányokban. A hozamnak minden körülmények 
között olyannak kell lenni, hogy az biztosítsa a tőke átlagjöve-
delmezőségét. Ennek folytán a tőke átlagjövedelmezősége fogja 
meghatározni a termelési együttható számértékét a legkedvezőt-
lenebb viszonyok alapján, a mi egyértelmű azzal, hogy az együtt-
ható számértéke a legkisebb hozadék alapján, avagy a legma-
gasabb munkahányad alapján állapítandó meg. E jövedelmezőség 

jA. j ooti megfelel, mint láttuk — — — értéknek, a melynek alapján a 
IX CL 

munka és tőke ellenértéke teljesen megtérül és a többlet az át-
lagos kamattételnek megfelel. A termelők együttvéve azonban S 
mennyiséget állítanak elő, azaz (U—xux) mennyiséggel többet, 
mint adva van az előbbi számlálóban. Ha tehát a legkisebb 
termelési együttható alapján akarjuk megállapítani az összes 
tápanyagok forgalmi együtthatóját, avagy máskép kifejezve, ha 
az összes tápanyagokra nézve a csereforgalornban mérvadó a 
viszonylag legnagyobb előállítási költség, ezen hozadéki több-
letet is ugyanazon együttható, avagy költség alapján kell fel-
számitanunk. Ezt megtesszük akkor, ha nemcsak a számlálóhoz 
adjuk hozzá e többletet, hanem egyúttal a nevező számértékét 
is megfelelőleg módosítjuk, a midőn kapjuk a mennyiségtan elemi 
szabványai szerint : 
A , A\xux 4-(TJ—xux) S A -f- xux na ,TT , . na na na A—;—:— (U—xux) na-1 :—:—: (U—xux) 1 A - j - xux

 1 A-\- xux
 1 ' 

Ily módon kifejezhetjük az összes tápanyagok (S) forgalmi 
együtthatóját a legkisebb termelési együttható alapján, ha a 
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munka számértékét a hozadéki különbözet ama hányadával sza-
porítjuk, a mely megfelel a legkisebb együttható fordított érté-
kének. Egyúttal ezen általános forgalmi együttható a legkisebb 
jövedelmezőség, azaz a legmagasabb előállítási költség alapján 
van meghatározva. 

A nevezőben feltüntetett hozadéki többlet értékét, mint 
ilyet, a munkához hozzá nem számithatjuk, de mivel az táp-
anyagokból áll, megállapíthatjuk azt, hány munkanapra elég-
séges az. Ezt megkapjuk akkor, ha a különbözeti hányadot 
elosztjuk a munka biologiai egyenértékével (a), a midőn fiktív 
munkanapokat kapunk, a melyeket o betűvel jelölhetünk. Ennek 
megfelelőleg kapjuk a szükséges átalakítás mellett : 

(U—xux) = ~ r , (U—xux) = o a A xux ' A-\- xua 

Ha az utóbbi értéket az előbbi egyenletben helyettesitjük. 
kapjuk : 

A + uxx _ S  
na ~~ (nAro)a 

E szerint az összes tápanyagok forgalmi együtthatójában 
a munka az effektiv munkánál nagyobb értékben van felszámítva 
a szerint, a mint az megfelel a legnagyobb előállítási költségnek, 
avagy legkisebb jövedelmezőségnek. Tehát minél inkább foko-
zódik a hozadéki különbözetek tömege és minél inkább csökken 
a tőke^ jövedelmezősége, annál nagyobb a felszámítandó fiktiv 
munkahányad. 

Azt hiszem, a mondottakból is kitűnik az, hogy az együtt-
ható eme meghatározása teljesen megegyezik a költségelmélettel. 
A midőn azt mondjuk, hogy a termény ára megfelel a viszonylag 
legnagyobb előállítási költségnek, ez esetben is az összes ter-
mények árában több költséget számítunk fel, mint a mennyit 
az előállításra tényleg fordítottunk. Itt is tehát alapjában véve 
fiktiv költséget ismerünk el értéktényező gyanánt. E többlet 
szükségkél) megegyezik a fiktiv munkahányaddal, mivel mind-
kettőt a termelés legkisebb jövedelmezősége alapján vettük szá-
mításba. Ha tehát a tápanyagok összességére nézve elismerjük 
azt, hogy az ár általánosságban megfelel az előállítási költség-
nek — különösen ha azt tápegységek alapján határozzuk meg 
— ez esetben azt is el kell ismernünk, hogy a fentebb meghatá-
rozott együttható szerepel mint értéktényező a forgalomban és 
hogy annak megfelelőleg módosul a műtermények kicserélési 
aránya. Ezzel ugyan megváltozik a termények felosztása, mint 
látni fogjuk, de egyúttal meghatározhatjuk e változás kapcsán 
a földjáradék mindenkori egyenértékét. 

Ha mint eddig feltételeztük, minden tápanyag munkakifejtés 
alakjában a termelésben lesz felhasználva, előbbi alapegyenle-
tünk nem módosul és a rendelkezésre lévő tápanyag összege 
meghatározza a maximális munkakifejtés nagyságát a munka 
biologiai egyenértéke alapján. Egyelőre eltekintünk ama körül-
ménytől, hogy a járadékosok maguk is tápanyagot fogyasztanak, 
a melyhez munka nélkül jutnak. Ez mint alantabb meggyőző-
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dünk nem érinti következtetéseink lényegét; az csak csökkenti 
a termelés tápanyag készletének számértékét és a munkakifejtés 
egyenértékét. Ezzel szemben változik a második alapegyenlet, 
a mely feltünteti a termelési együtthatók alapján a javak érték-
arányát. Ha a tápanyagok értékalakulásaiban az előbb meg-
határozott forgalmi együttható szerepel, ez utóbbi egyenlősi-
tendő a műtermelés együtthatójával, a melynél egyelőre feltéte-
lezzük azt, hogy a tényleges munka aránya határozza meg az 
értéket. E feltételek alapján a következő két alapegyenletet 
állithatjuk fel, a melynél a termelés kiterjesztésével járó követ-
kezmények az értékviszonylatban érvényesülnek : 

I. S = A -j- U = na -f- ma 
II. S _ K 

(n-\- o) a ma 
A termények felosztása itt is akként alakul, hogy a táp-

anyagtermelők megtartják a munka folytatásához szükséges 
tápanyagot A és a többletet U műtermények ellenében értéke-
sitik. A kérdés tehát az : mennyi műterménynek fog e többlet 
megfelelni? Ezt meghatározhatjuk a második egyenlet alapján, 
ha azt megfelelőleg mődositjuk : 

ma . S = K (n -(- o) a 
U = ma , S = (n -f- m) a 
U . (n -j- m) a = K (n 4- o) a 

U = K (n -j- o) a  
(n -f- m) a 

A tiszta hozadék tehát az értékegyenlet alapján nagyobb 
műtermény-mennyiséggel lesz felcserélve, mint az megfelel a 
munkahányadnak, természetesen azért, mert a tápanyagok érték-
ben növekedtek és a műtermények nem változtak. Ezen műter-
ménymennyiséget levonva az egész készletből, fenmarad még 

V 'In^a mennyiség, a melyet a műtermelők saját czéljaikra 
fordithatnak. Ily módon az utóbbiak csere ut ján szintén meg-
kapják a termelésben felhasznált tápanyagot és egyúttal érték-
többlet birtokában maradnak, a mely a tőke hasznát képezi. 
Ekkép meghatározhatjuk a két termelési kör részesedését a 
következő két egyenletben, a melyben az előállitott termény-
mennyiségnek megfelelő egyenérték jelzi az illető kör részese-
dését az össztermelésben : 

S = A 4 - K ( n A r ° ) = s na — 4 - K na [-K 0a 
(n-\-m)a ' (n-\-m) a (n-\-m) a (n-\-m)a 

K ^ jj ( m — °) a _ g ma _j_ K(m — o) a 
(n-\-m) a (n-\-m) a (n -}- m) a 

A tápanyagok értéknövekedésének hatása tehát abban 
nyilvánul, hogy a tápanyagtermelők az eddiginél nagyobb részt 

40. köt. 6. sz. 52 
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kapnak a műterményekből és ezzel egyidejűleg a műtermelők 
részesedése kisebb lesz. 

A tápanyagok egyenlete alapján első pillanatra azt hihetjük, 
o Cl 

hogy K ^ ^ ^ műterményhányad felelvén meg az értéknöve-
kedésnek, ezen rész képezi a hozadéki különbözet és földjáradék 
egyenértékét, a melyet a termelők földtulajdonosainak bérfizetés 

71CL a lak jában átengednek. Ellenben K ^ a me^y 

arányban áll a tényleges munkakifejtéssel, a vállalkozók és a 
tőke hasznát képviseli. Közelebbről vizsgálva e részesedést, arról 
győződünk meg, hogy az adott viszonyok mellett ilyen nagy 
nem lehet. Ugyanis a műtermelők részesedése, mint láttuk, kisebb 
a munkahányadnál . Ez következménye ama ténynek, hogy a 
tápanyagok értéke növekszik és egyszersmind annak, hogy a 
termelés kiterjesztése következtében a tőke physikai jövedelme-
zősége csökken. Ha ekkép a műtermelés terén kisebb lesz a vállal-
kozó részesedése és haszna, fel nem tételezhető, hogy a táp-
anyagtermelők ennél nagyobb haszonhoz jutnak, mert a tőke 
egyenlő jövedelmezőség alapján oszlik el a termelés két körében. 

71CL Ez okból K ^ ^ - onj~ct n e m f é l h e t meg egészben a 

vállalkozók részesedésének, hanem abból még egy rész levo-
nandó oly arányban, hogy a részesedés mindkét ágban egyenlő 
legyen. Ha ezen levonandó, de még ismeretlen részt y betűvel 
jelöljük, megál lapí that juk annak értékét arányszámítás alapján, 
ha azt a műtermelők részesedése alajDján a tényleg kifejtett 
munkával, illetőleg tőkével hozzuk arányba, a midőn kapjuk a 
megfelelő rövidítéssel : 

(n — y) : (m — o) = n : m 
y : o = n:m 

on 
y = — m 

Ha ezen arányban kisebbít jük a tápanyagtermelők részét, 
a vállalkozó tőkés valóban egyelő arányban részesedik az érték-
többletben mindkét termelési ágban. Ennek megfelelőleg a táp-
anyagok egyenlete módosítandó, és pedig : 

, on\ on 
a a na , jr (n \ a . „ — a . „ oa 
S = S y—jz— i h K \ m ' ~r K m_ + K • 

' (n -(- m) a (n~\-m) a 

Ha ekkép a tőke részesedése megfelel az átlag jövedelme-
f on\ 

(Jj 

zőségnek í l ml részesedés alapján, nyilvánvaló, hogy a 
(n -f- m a 

on 
levonás után fenmaradó rész : K m a szintén a földtulaj-

(n -f- m) a donosok birtokába jut és mint ilyen a járadék összegében fog 
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szerepelni. Megkapjuk tehát a földtulajdonosok összes részese-
dését, ha azt hozzáadjuk az előbb megállapított második részhez 
a midőn kapjuk a járadékot R betűvel jelölve: 

on „ . 
R = K ~m a 4- K °a = ímo + on)g=Koa 

j r— (n -\-m) a (n-\-m)a\ m J ma (n —J— mj a 

Ebből kitűnik az, hogy a földjáradék egyenértéke műter-
ményekben kijelezve megfelel az összes műtermények ama hánya-
dának, a mely egyenlő a fiktív munkaérték és a műtermelésre 
fordított munka viszonyával. Ezzel meg van állapítva a föld-
tulajdonosok tényleges részesedése az össztermelésben. Ha a 
járadékot pénzben fejezzük ki, annak összege meg fog felelni 
ezen hányad értékének és a járadékosok ennél nagyobb termény-
mennyiséget meg nem vehetnek, ezt is csak akkor, ha tápanyag-
szükségletük máskülönben ki van elégítve. 

Ha a járadék egyenértékének alakját kissé módosítjuk 
és azt [ r ~ = . oa\ képletben fejezzük ki, felismerjük azt, 

V Cl/ J 
hogy annak értéke két tényezőtől függ : az egyik a tiszta hozadék 
különbözete az átlag jövedelmezőség fordított arányában szá-
mítva, a melynek alapján a fiktiv munkahányadot meghatároztuk ; 
a másik a műtermények együtthatója, a mely mint ilyen független 
a hozadéki különbözettől. Tehát minél nagyobb a hozadéki kü-
lönbözet jelzett hányada, annál nagyobb a járadék értéke. Egy-
idejűleg minél nagyobb az előállított műtermények mennyisége, 
annál nagyobb a járadékokra eső rész ; minél kisebb az egyenlő 
mennyiségre fordított munka annál nagyobb e termelési együtt-
ható számértéke és a földbirtokosok részesedése. Ha ennél tekin-
tetbe vesszük azt, hogy hozadékcsökkenés mellett mindig több 
és több munkát fordítunk tápanyagtermelésre és egyidejűleg a 
technika segítségével a műtermelés terén folyton munkát taka-
rítunk meg, ebből az következtethető, hogy a hozadéki különbö-
zet növekedésével mindinkább fokozódik a műtermelési együtt-
ható egyrészt a terménymennyiség absolut szaporítása, más-
részt a munkának relatív megtakarítása folytán. A földjáradék 
egyenértéke tehát mindkét tényezőnek együttes hatása előtt 
folyton növekszik : ezek egyike a hozadéki különbözet jelzett 
hányada, a másik a műtermelési együttható növekedése. 

Az előbbi egyenértékben azonban helyettesitjük a műter-
melési együtthatót a tápanyagtermelés forgalmi együtthatójával 
az értékegyenlet alapján a midőn kapjuk : 

r> & R = j r— . oa (n —j— o) a 

Ezen alakban a tápanyagtermelési együttható, a mely mint 
tényező szerepel, kifejezi azt, milyen nagy az összes tápanyagok 
értékemelkedése, ha azt a relatív legmagasabb költség avagy 
munkahányad alapján vesszük fel számításba. Az együttható 

52* 
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számértéke tehát függ a költség növekedés mellett előálló 
áremelkedés fokától. Ily módon tehát arról is meggyőződünk, 
hogy a tápanyagok áremelkedése valóban fokozza a járadék 
egyenértékét, és pedig kapcsolatban a hozadéki különbözettel, 
a mint azt már Ricardo régen felismerte. Felfogását csak 
annyiban kell módosítanunk a fentiek alapján, hogy a hoza-
déki különbözet nem teljes mértékben, hanem csak az átlag-
jövedelmezőség forditott értékének megfelelő hányadban emeli 
az áremelkedéssel kapcsolatban a járadék egyenértékét. Fentebb 
már azt is láttuk, hogy a járadék növekszik nemcsak a táp-
anyagok áremelkedése folytán, hanem azért is, mert ettől füg-
getlenül is növekszik a műtermelési együttható és csökken a 
műtermények ára. Ha tehát mindezen tényezők hatását röviden és 
áttekintően egybe foglalni akarjuk, azt akként fejezhetjük ki : a 
földjáradék növekszik kapcsolatban a jelzett hozadéki külön-
bözet folytonos fokozódásával nemcsak a tápanyagok áremel-
kedése, hanem a műtermények árcsökkenése következtében. 
A midőn tehát a kultura haladásával mindnagyobb lesz a táp-
anyagtermelés köre és egyidejűleg fokozódik a műtermelés tech-
nikája, az össztermelésnek egyre nagyobb hányada jut járadék 
alakjában a föld tulajdonosainak birtokába. E részesedés nagy-
ságát ama körülmény sem módositja, ha a járadékosok a hoza-
déki különbözet egy részét saját élelmezésükre felhasználják, 
a mely lehetőséget előbb figyelembe nem vettük. 

Ha ez bekövetkezik, a mint az tényleg előfordul akkor, ha 
a járadékosok a termelésben közvetlenül részt nem vesznek, az 
ilyen improduktiv fogyasztásra felhasznált tápanyagmennyiség 
levonandó a hozadéki különbözet összegéből, mivel az mint ilyen 
csak a járadék egyenértékében szerepel, de mint termelési tőke 
fel nem számitható. Ezen levonás folytán természetesen kisebb 
lesz U számértéke és ennek megfelelőleg a műtermelésre fordít-
ható munka (ma) is kevesebb. Kisebb munkával egyenlő fel-
tétel mellett megint kevesebb műterményt állíttatunk elő. 
Igy táhát K számértéke is kisebb. Ennek daczára a vállalkozó 
és tőkés részesedése nem csökken, hanem ugyanaz mint volt 
előbb, mert a kisebb mennyiségből nagyobb részt kapnak, mint-
hogy a levonandó fiktiv munka számértéke is csökken megfele-
lőleg a levonás által kisebbített hozadéki különbözetnek. Ezen 
fogyasztás ténye tehát semmikép meg nem változtatja a munkás 
és tőkés részesedését az értéktöbbletben, mivel azzal a részese-
dési- arány és terménymennyiség egyidejűleg módosul ; ezzel 
csak a járadék értékének összetétele változik meg és ennek meg-
felelőleg változik a műtermények absolut mennyisége. Egyenlő 
termelési feltételek mellett tehát a járadék értékének mikénti 
felhasználása nem módositja az értéktöbblet elosztását a többi 
gazdasági tényezőknél. Ha azonban a fogyasztás olyan nagy, 
hogy ezzel megváltoznak a termelés feltételei vagy a tápanyag-
termelés körének továbbá kiterjesztése vagy a műtermelés köré-
nek korlátozása következtében, ez esetben a járadékok impro-
duktív fogyasztása valóban kihatással lesz a többi tényezők 
részesedésére és ennek megfelelőleg módosulnak a fenti egyen-
letekben előforduló számértékek. De még ekkor is a hatást nem 



ÉRTÉKTÖBBLET ÉS FÖLDJÁRADÉK. 8 1 5 

közvetlenül a fogyasztás ténye eredményezi hanem ama körül-
mény, hogy termelési körök arányának megváltozásával egyide-
jűleg physikai tényezők is érvényre emelkednek, a melyek 
különköző mértékben korlátolják a termelésnek egyés ágait. Ha 
tekintetbe vesszük e hatást a termelési együtthatóknál és azok 
alapján módositjuk a termények felosztását az előbbi két egyen-
letben — az utóbbiak, noha módositott számértékkel, megint 
érvényre emelkednek. 

Megismervén ily módon ama tényezőket, a melyek a föld-
járadék folytonos emelkedését előidézik, felvethetjük már most 
ama kérdést : van-e egyáltalában határa ez emelkedésnek és 
melyek ama tényezők, a melyek annak határt szabnak ? Ha 
figyelemre méltatjuk a járadék értéktényezőinek számbeli válto-
zását, azonnal felismerjük e határt. A tőkejáradék egyenletében 

= K ^ - j a terménymennyiségen kivül egy munkahányad is 
szerepel, a mely hányad annál nagyobb, minél nagyobb a táp-
anyagok fiktiv munkaértéke és annál kisebb, minél nagyobb a 
műtermelésre fordított tényleges munka összege. A hozadéki 
különbözettel egyidejűleg (oa) számértéke egyre növekszik; 
ezzel szemben a műtermelésre fordított munka összege vagy 
lassabban szaporodik, vagy nem változik, vagy esetleg csökken, 
ha a tápanyagtermelés tiszta hozadéka többé nem szaporítható. 
Akárhogy növekszik (oa) számértéke a hozadéki különbözet 
növekedésével, nyilvánvaló az, hogy (oa) soha nem lehet egyenlő 
(ma) értékével. Feltéve, hogy (oa = ma) a hányad értéke egység. 
Ez azt jelenti, hogy ilyen esetben a földjáradék egyenértékű az 
összes műterményekkel. A járadékosok tehát az egész érték-
többlet birtokába jutnak és abból a többi gazdasági tényezők 
semmi részt nem kapnak. Mivel olyan termelés el nem képzel-
hető, a mely átlagban sem ad hasznot, ebből az következik, 
hogy (oa) számértéke mindenkor kisebb lesz (ma) értéknél, a 
mely feltétéi mellett a többi tényezők is részesednek az érték-
többletben. Mivel pedig mint láttuk, (oa) értéke a hozadéki 
különbözettel áll kapcsolatban, ebből az is következik, hogy a 
hozadéki különbözet növekedésének és a tápanyagtermelés 
kiterjesztésének is meg van a határa. E határt közelebbről meg-
határozhatjuk, ha tekintetbe vesszük ama kapcsolatot, a mely 
fennáll a közgazdasági tőke jövedelmezősége és az egyéni tőke 
értéke között, a mely utóbbihoz a föld^is tartozik. 

Mint előzetesen megállapítottuk, az egyéni tőkének értéke 
függ egyrészt a jövedelemtől, illetőleg a haszonrészesedés nagy-
ságától, a melyet a tőke birtoklása nekünk biztosit, másrészt az 
átlag-kamatlábtól, a mely szerint -azt kiszámítjuk. Viszont a 
kamatláb változik a szerint, milyen a közgazdasági tőke jöve-
delmezősége. E szerint a kamatláb képezi a kapcsot a tőkének 
ezen két fa j tá ja között; ennek alapján az egyéni tőkének értéke 
egyenlő jövedelem mellett a szerint változik, a mint változik a 
termelésben a közgazdasági tőke jövedelmezősége. Ha az egyéni 
tőke értékét Te betűvel, a közgazdasági tőkét Tk betűvel jelöljük, 
továbbá az egyéni tőke részesedését R betűvel és a közgazda-
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sági tőke hasznát H betűvel fejezzük ki, könnyen megállapítható 
az összefüggés a kamatszámítás alapján, a midőn kapjuk egy-
séges időre való vonatkozással a fentiek szerint : 

H.100 R .100_ 
Tk - 1 P ~ l e 

Ha az egyéni tőkénél helyettesitjük a kamatlábot (P) a 
jövedelmezőség azon foka szerint, a mely a termelésben a köz-
gazdasági tőkével tényleg elérhető, akkor kap juk : 

fí Tk 
Te = H f avagy Te . H= R . Tk M 

Az utóbbi egyenlet szerint tehát az egyéni tőke értéke 
szorozva a közgazdasági haszonnal mindenkor egyenlő a köz-
gazdasági tőke értékének és az egyéni tőke haszonrészesedésé-
nek szorzatával. 

Mint jeleztük, a földbirtok szintén az egyéni tőke osztályába 
tartozik, mivel annak értéke tudvalevőleg változik, egyrészt a 
járadék összege, másrészt az átlagkamatláb szerint. Ha egyelőre 
nem vesszük tekintetbe az egyéni tőkének egyéb nemeit, a fenti 
egyenlet a földbirtok értékére és a járadékra is alkalmazható. 
Ilyen értelemben a járadék (R) és a föld értéke (Te) egyre 
növekszik a tápanyagtermelés kiterjesztése következtében és 
pedig egyre fokozódó arányban. Ugyancsak a közgazdasági tőke 
összege is folyton növekszik a tőkeszaporodáshoz és a termelés 
kiterjesztéséhez mérten ; e szaporodást azonban korlátolja a 
tiszta hozadék csökkenése, a melyből <— mint láttuk — minden 
tőkeszaporodás keletkezik. Ugyanígy *a közgazdasági haszon is 
növekszik, de egyre kisebb és kisebb arányban, mivel a tőke-
átlag jövedelmezőségét a legkisebb tiszta hozadéki részlet 
határozza meg. 

Az előbbi egyenletben tehát különböző arányban növeked-
nek az egyes alkatrészek, ha a termelés kiterjesztésével az alkat-
részek számértéke módosul. Nyilvánvalóan legnagyobb a növe-
kedés aránya a földbirtok értékénél és legkisebb a közgazdasági 
tőke hasznánál. Ez egyenlet szerint azonban a haszonnak eme 
kisebb növekedése csak akkor felelhet meg a járadék egyre 
fokozódó emelkedésének, ha a föld értéke nagyobb arányban 
növekszik, mint a termelésben alkalmazott tőke összege. Ez eset-
ben a kisebb-nagyobb növekedések egymást kiegyenlítik és a 
szorzatok értéke valóban egyenlő. A növekedés eme kiegyen-
lítése valóban lehetséges mindaddig, a mig a föld értéke kisebb, 
mint a közgazdasági tőke értéke. Ellenben ha a föld rohamos 
értékemelkedése eléri a tőke értékét, az tovább nem növekedhet, 
mert el nem képzelhető az, hogy a föld értéke nagyobb legyen, 
mint a mennyi közgazdasági tőkét érte cserébe adhatunk. Minden 
vitelképességnek végelemzésben a birtokban lévő közgazdasági 
tőke, illetőleg árűmenyiség szabja meg határát. Er re való tekin-
tettel az egyéni tőkének maximalis értékét képezi ama tőke-
mennyiség, a mely az összes termelésben tényleg rendelkezé-
sünkre áll azaz Írhatjuk : 

Max. Te = Tk 
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Ebből a fenti egyenlet alapján következtethető hasonló 
módon : 

Max. R = H 
azaz a földjáradék egy évi összege soha nem lehet nagyobb, 
mint a közgazdasági tőkének egy évi haszna. E következtetés 
— mint látjuk — levonható a tőke eme két nemének sajátlagos 
természetéből ama. kapcsolat alapján, a melyet köztük a kamatláb 
egyenlő volta létrehoz. Az teljesen független attól, minő érték-
viszonylat alapján határozzuk meg az egyes alkatrészek szám-
értékét, mert az előbbinek módosulásával az utóbbiak szám-
értéke is megfelelőleg változik. Ennek alapján meghatározhatjuk 
egyúttal a földjáradék maximalis egyenértékét, ha a földjára-
déknak és haszonnak a fenti egyenletekben meghatározott értékeit 
egyenlősítjük. 

Haszon gyanánt felszámítandó a műterményeknek ama 
mennyisége, a mely a két termelési körben külön-külön a vállal-
kozók részesedését és hasznát képezi. Ily módon kapjuk a 
terményfelosztásnak előbbi egyenletei alapján és a szükséges 
átalakítás mellett : 

R—K— m 

on 
is n i i^m—o o K m 4- K —-— = K — 

; n+m m 
n -f- m 

n (m—o)-\-(m—o) m _ o(n-\~ m) 
m m 

(n-\-m) (m—o) = o (n-\-m) 
m 

Max. R = K~ = ~Tr m 2 
Az utóbbi egyenlet, a mely meghatározza a földjáradék 

maximális értékét, nyilván azt jelenti, hogy bárminő arányban 
növekszik a hozadéki különbözet, a tápanyagok ára és azzal 
kapcsolatban a földjáradék összege, annak egyenértéke soha 
nagyobb nem lehet, mint az összes műtermények felerésze. Ez 
a legnagyobb érték, a melyet a földjáradék valaha elérhet. Mint 
láttuk a járadéknövekedést korlátolja egyrészt az azzal együtt-
járó haszon és kamatlábcsökkenés, másrészt ama körülmény, 
hogy az egyéni tőke értéke nagyobb nem lehet, mint a mennyi 
közgazdasági tőkét érte a legkedvezőbb esetben adhatunk. 

Ebből visszamenőleg megint az következik, hogy az esetben, 
ha a járadék eléri e határt, a tápanyagok ára többé nem növe-
kedhet és a termelés köre tovább ki nem terjeszthető veszteség 
nélkül. Tehát a járadékkal együtt a tápanyagtermelés kiterjesz-

H = K ii- on 
m -f -K 

n - j - m 

m—o 
n+m 

H = Max. R 
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tésének is meg van a határa és pedig azért, mert ama tényezők, 
a melyektől függ a termelés kiterjesztésének lehetősége és a 
melyek mint ilyenek egyúttal a- járadék növekedésében nyilvá-
nultak, az adott gazdasági viszonyok mellett többé nem érvé-
nyesülhetnek. Ha a földjáradék értéke nem növelhető se a hoza-
déki különbözet révén, se az áremelkedés folytán, nem áll érde-
kében se a föld tulajdonosának, se a tőkésnek a termelést tovább 
fokozni, mivel azzal u jabb értéktöbbletet elő nem állithat. Ezzel 
a tápanyagok forgalmi együtthatója egyenlő termelési feltételek 
mellett állandó számértéknek fog megfelelni. A műtermelésnek 
ugyan nincsen ilyen határa, minthogy elméletileg a termelési 
együttható számértéke egyre növekedhet a technika tökéletes-
bitése folytán. A műtermények tehát ezen határon tűi is 
szaporíthatok. De mivel ekkor u jabb energiatöbbletet elő 
nem állítunk, szükségszerüleg folyton csökken a szaporodó 
műtermények értéke és azok szaporításával az eddiginél 
nagyobb haszonhoz nem juthatunk. Ez utóbbi körülmény fel-
tétlenül szintén hátráltat ja a műtermelésnek további fejlődését. 
Ilyen viszonyok mellett a gazdasági viszonyok minden téren 
állandósulnak és elérjük a Stuart Mill-féle »nyugvó állapotot« 
mindaddig, a mig a gazdasági visszafejlődés be nem következik 

A feltételek, a melyek alapján megállapítottuk a földjáradék 
maximális értékét, szintén olyan kedvezők, hogy azok módosí-
tásával az érték csak kisebb lesz. Levezetésünkben a munkát 
biologiai egyenértékben számítottuk. Ha a munkabér ennél 
nagyobb, e körülmény, mint tudjuk, kisebbíti a tőke hasznát. 
A kisebb haszonnak a földjáradéknak kisebb értékmaximuma 
fog megfelelni. Ha tehát gazgasági egyenértékben számítjuk a 
munkát, a földjáradék többé el nem érheti az előbbi határt. 
Hasonlókép az egyéni tőkénél csak a föld értékét vettük szá-
mításba. Fenti egyenletünk azonban az összes egyéni tőke érté-
kének meghatározására vonatkozik. Ha tehát a földtulajdonoson 
kivül még mások is részesednek munka nélkül az össztermelés 
bizonyos hányadában, ez utóbbi részesedés is felszámítandó a 
földjáradékkal együtt az egyéni tőke értékének megállapításánál. 
Ez esetben tehát a különféle egyéni tőkék összes részesedése 
lehet csak egyenlő a közgazdasági tőke hasznával, a mely körül-
mény ismét korlátolja a földbirtokos részét és a földjáradék 
növekedésének határát . Mint látjuk, a fenti feltételek módosítá-
sával, a földjáradék soha el nem érheti a jelzett maximumot. Ez 
utóbbi tehát a valóságban nem is maximális érték, hanem 
tulajdonkép határérték, a melyet a földjáradék ugyan mindjob-
ban megközelíthet, de soha el nem érhet. 

Jankovich Béla. 



Tolna vármegye közgazdasági leírása. XV. 

A gazdasági állatok minőség szerint szintén három osz-
tályba soroztattak és a szerint értékeltettek. Igy megállapitta-
tott, hogy 

1-ső osztályú 2-od osztályú 3-ad osztályú 
egy bika 200 frt 150 frt 100 frt 
egy tehén 80 » 60 » 40 » 
egy ökör 150 » 100 » 80 »' 
3-ad fű tinó 70 » 60 » 50 » 
3-ad fű üsző 50 » 40 » 30 -> 
rúgott borjú . . . . . . 30 » 20 » 15 » 
ménló 300 » 250 » 200 » 
herélt vagy kancza . . . . 150 » 100 » 80 » 
4-ed fű csikó 220 » 180 » 120 » 
3-ad fű csikó 140 » 120 •> 100 » 
rúgott csikó 60 » 50 » 40 » 

Meg kell itt jegyeznem, hogy a lóanyag ilyetén értékmeg-
állapitása a határozat világos rendelkezése szerint csakis a 
közönséges méneses lovakra terjedt ki, mig a földesurak által 
luxus használatra tenyésztett magasvérű és kiváló küllemű 
hámos lovak és paripákra e becsár megállapítás nem vonat-
kozott. 

Gőbölyök, mint első osztályú ökrök értékeltettek. 
A juhok a faj és gyapjú minőség értékeléssel szintén három 

classisba soroztattak. Az »egészselymes és egy nyirésűeknek« 
pár ja 25 frtra. A »félselymes és két nyirésűeknek« pár ja 15 frtra, 
az »ordinári« vagy közönségeseknek pár ja 15 fr t ra szabat-
tak meg. 

Hogy a juhoknak a többi állatárakkal szemben ily látszó-
lagosan túlmagasra szabott becsértékét megérthessük, figyelembe 
kell vennünk azt, hogy ezekben az években a juhtenyésztés 
képezte a legjobban jövedelmező s igy legfontosabb gazdasági 
ágat. A Napoleoni háborúk következtében a gyapjú oly rend-
kívül magas áremelkedést ért el, s oly nagy fontosságú keres-
kedelmi czikké vált, hogy a juhtenyésztés minden más gazdasági 
tevékenységet háttérbe szoritott. Mint láthatjuk a vármegye gaz-
daságaiban a juhállomány nemesítése, finom gyapjas anyajuhok 
beszerzése és a fa j kitenyésztés már számottevő volt, máskülön-
ben nem lehetett volna szó itt »egész selymes és egy nyirésű« 
juhok árainak beillesztéséről. Az aránylag magas lóárak is 
szintén a háborús idők következménye. 
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A "nyájbeli vagy úgynevezett maglós sertéseknek ára páron-
ként 30 írtban, az esztendőseké pedig 15 írtban állapíttatott meg. 

E közgyűlési határozatban részletezett és fentiekben közölt 
árszabást, valamint az ingatlanok jövedelmének meghatározását 
a tényleges értékesítési viszonyoknak és a valóságnak meg-
felelőeknek kell tulajdonitanom, mert Fehér vármegye ugyanazon 
időben és tárgyban hozott határozatának adatai a közölt ada-
tokkal vagy teljesen megegyeznek, vagy pedig attól nagyon 
csekély mérvben való, s a pesti piacz közelebbi fekvése által 
bőven indokolható, emelkedő eltérést mutatnak. 

Az állatok és nyestermények most közölt árszabásának ada-
tait igen érdekesen egészíti ki a vármegye közönségének 1811. év 
november hó 13-án hozott ama határozata, melyben »a megyé-
jében levő Mesterembereknek mind a Ruházatra, mind pedig a 
Házi Gazdaságra nézve szükséges Művszereknek és más min-
denféle Munkáknak, napszámoknak árát, sőt a Cselédeknek 
adandó béreket is meghatározni szükségesnek látta." 

E „limitátiós" levél — a minőkkel azokból az időkből más 
vármegyék és városoknál nem egyszer találkozunk, — a maga 
elé tűzött feladatot bámulatos pontossággal és részletességgel 
oldotta meg. 

A fenti czim alá vonható összes munkások, ipari munkák és 
bárminemű cselédek díjazását oly szabatos körülírással és meg-
határozásokkal állapítja meg, űgy hogy a megrendelő és mester-
ember soha sem jöhetett zavarba a teljesített munka értékelését 
illetőleg. 

A limitátió 35 fejezet szerint osztályozza a külömböző iparo-
sokat, munkásokat, ipari készítményeket és munkákat. 

E 35 fejezetben felsorolt tételek száma megközelíti, sőt tán 
túl is haladja az ezeret, s igy bármennyire is érdekesnek 
találnám e limitátiós levélnek egész terjedelmében leendő közzé-
tételét, a részemre kiszabott helyre való tekintettel ettől el kell 
állanom. 

Mégis, hogy a tételek mibenlétéről tájékozást nyújthassak, 
teljes egészében közlöm például a lakatosok munkáját tárgyazó 
fejezetnek összes tételeit. 

Lakatosok. 
Falakba való Kaptsok munkájáért egy Fonttól . — frt. 2 kr. 
Vas- Kaptsok' tsinálásért — » 3 » 
Luggalt Rostélynak tsinálásért Ablakokra egy 

fonttól — » 3 » 
Épületre való Srófoknak munkájáért egy fonttól — » 4l/e 
Épületbe beállított Rostélyoknak munkájáért egy 

fonttól — » 47e 
Hordók' és Kádok' megabrontsolásáért, minden 

Abrontsnak munkájától 10 Akóig felveréssel 
eggyütt — » 9 » 

Vas-ajtóknak és Tábláknak Závár-pléhvel eggyütt 
munkájáért egy fonttól — » 12 » 

Kályha fenéknek vasból való munkájáért egy 
fonttól — » 6 » 
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Kályha-fenék' Réz rámákkal és lábaival eggyütt 
egy fonttól — frt. 15 kr. 

Dupla-ajtóra, négy Tsigás pántokkal, Sarkokkal, 
és ahhoz való minden szükséges munkával 
tzinezve^ 8 » 30 » 

eggyes Ajtóra, két felálló Pántokkal, és réz fedeles 
Pléhvel, Bévonóval, és Závárralj 4 » 30 » 

Kályhába való Vas — rostély' munkájáért egy 
fonttól — » 6 » 

egy Ajtóra tsupa Rézből mindennémű jhozzávaló 
szükséges Eszközeivel 6 » 30 » 

Dupla-ajtóra hat Sarokra, hasonlóképen tsupa 
rézből és mindennémű hozzá való szükséges 
Eszközökkel 13 » — » 

egy Ajtóra két Pánt, és fekete borított Frantzia-
pléhek Bévonóval és Zárral 3 » 30 » 

egy Ajtó két Pánttal, és közönséges Szoba-pléh-
vel, Bévonóval, és szükséges Zárral 2 > 24 » 

Kamara-ajtóra két Pánttal, és eggyes Pléhre Bé-
vonóval 1 » — ?> 

egy közönséges Ajtó két Pánttal közönséges 
Kilintsel, és Bévonóval 1 » — » 

egy két szárnyú Ablakra fekete festett munkát 
Gombjával és Tekeritővel 1 » — » 

Egy két szárnyú fejér Ónnal megfuttatva mun-
káért 1 » 24 » 

egy négy szárnyú Ablakra feketére a' munkáért 2 » — » 
detto detto detto fejér Ónnnal meg-
futtatva . . . . 2 » 48 » 

egy két detto detto Saluk minden szükséges 
vasalással 1 » 50 » 

Négy szárnyú Saluk minden szükséges Vasalással 
három nyelvel 3 » — » 

Dupla Pintze-ajtóra való erős Frantzia-pléh'. mun-
kájáért, és minden hozzá tartozandóval . . . 3 30 » 

egy pár pozsonyi Patkó Sarkantyúval, 's fel-
veréssel — » 30 » 

egy pár Steklis-patkó, Sarkantyúval és felveréssel — » 24 » 
egy pár pallározott Sarkantyú felveréssel . . . — » 45 » 
egy pár Tzipellő, avagy Papucs patkolás . . . . — » 6 » 
Ládára való közönséges Pléh-sarkával, Kultsal, 

és felveréssel — » 36 » 
Konyha-almáriomra való Pléh-sarokkal, és hozzá 

tartozandó felveréssel — » 51 
Ládára való Frantzia vagy dupla Pléh-sarkával, 

Kultsal és felütéssel . . . . • 1 » 24 » 
Almáriomra való fejér Ónnal megfuttatva Pléh-

sarkokkal, és hozzá tartozandó felveréssel . . 2 » 30 » 
Három fiókos Almáriomra, külső része rézből 

pléhsarkokkal 1 » 30 » 
Hasonló három fiókos Almáriomra való fejér 

Ónnal megfuttatva, Pléhvel, Vas-szerszámból 2 » 30 » 
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egy Frantzia-kulcsért egész Vasból — frt. 15 kr. 
detto detto detto nagyobbért . . . — » 16 » 
detto detto detto legnagyobbért . — » 17 » 

egy közönséges Kults — » 9 » 
Vas-abroncs srófra tsinálásért, és Kultsért a' Gazda' 

Vasából 1 » — » 
A' Mester'Vasából pedig 1 » 30 » 
egy Billeg, a'melly két Betübó'l áll, és^Szivből . — » 45 » 
egy Vas-akolóért 1 » 21 » 
detto Tizenkét Akóig — » 57 » 
Székekre egy párfifejér Ónnal megfuttatott Kapots — » 18 » 

detto detto nélkül Kapots — » 12 » 
Asszonyi Sarkős-Csizma' patkolásért — » 6 » 
egy nagy Frantzia lakat 2 » — » 
Közel lévő Ajtó', vagy Láda felnyitás — » 1 » 
Messze lévő Ajtó', vagy Láda felnyitás, — » 6 » 
Nagy Mázsa' tsinállásért minden fonttól — > 3 » 
egy Vas- référt • — » 36 » 
Mészáros-font vas nyelvel eggyütt való tsinál-

lásáért 2 » — » 
egy Ajtóra^való Kilints-kults - . » 9 » 

detto detto Frantzia-kults — » 15 » 
egy Mérőnek megvasaltatása közép kereszt Vassal, 

és Fülével ha a' Gazda adgya a' Vasat . . . 1 » 30 » 
A' Mesteri Vasból 2 » 30 » » 
egy Nyóltzadosnak hasonló Vasallásáért a' Gazda' 

Vasából — » 24 » 
A 'Mester' Vasából pedig - » 46 » 
Egy Vas-kályha tsinállásáért minden fonttól . . — » 9 » 
egy ajtóra való két Pánt-sarokkal, Szegekkel, és 

Felütéssel — » 46 » 
detto detto nagyobb detto detto . . — » 51 » 
detto detto legnagyobb detto detto . . 1 » 15 » 

egy Vas retesz Fejével eggyütt . . . . . . . — » 15 » 
detto detto nagyobb Fejével együtt — » 12 » 

egy Vas-závár — » 12 » 
detto nagyobb Závár — » 15 » 
egy srófos Závár — » 12 » 

detto Nagyobb — » 12 » 
detto Legnagyobb — » 13 » 

Eredeti a cserépfedők munkadíjának meghatározása, mely 
lia a munkás magas házakon dolgozik, 42 kr.-ban, ha pedig 
alacsony házakon dolgozik 36 kr.-ban szabatott ki. 

A mai kínos cseléd- és munkásviszonyok és felcsigázott bérek 
korszakában nem lesz tán érdektelen, ha a limitátió ide vonat-
kozó tételeit részletesen közlöm. 

Ez szerint évi fizetése volt : 
A Férfi Tselédeknek. 

Egy négy Lovas-kotsis Tartáson kivül, Ruha-árát 
is belé számlálván 48 frt. — kr. 

Ha Ruha adatik néki 24 > — » 



TOLNA VÁRMEGYE KÖZGAZDASÁGI LEÍRÁSA. 8 2 3 

Két Lovas-Kotsisnak Ruha-árát is belé számlálván 30 frt. — kr. 
Egy öreg Béresnek a' ki faragni tud 30 » — » 
Közönséges Béresnek • 20 » — > 
Kis Béresnek 15 » — » 
NB. A hol Libériás-Tseléd vagyon, Kotsisnak, és Inasnak, 

Köpönyeg, Mente két Esztendőre, Dolmány, két Nadrág, egy pár 
uj, és egy pár fejelés Tsizmák egy Esztendőre fognak adatni, 
a' Béresnek pedig a' fenn-tett Béreken kivül két pár Topánka, 
vagy a' helyett egy pár Saru fog adatni, és egy pár fejelés, 
vagy Saru. 

Asszony Tselédeknek. 
Egy jól kitanult Szakátsnénak általyába . . . . 40 frt. — kr. 
Egy közönséges Főző-Asszonynak 24 
Egy Szolgálónak, a' ki sütni 's főzni tud . . . . 20 
Kisebb szolgálónak 15 
Egy Dajka leánynak 15 

A Mezei Napszámosok napszámjok volt. 
Kaszásnak, és Kazalozónak Tartás nélkül . . . . 
Ha Tartást kap 
Gyűjtőnek, Gyomlálónak és Kötözőnek Tartás 

nélkül 
detto detto detto Tartással 

Petrenze-hordónak, Baglyázónak Tartás nélkül. 
detto detto detto Tartással . 

Szőllő-kapásosok,"Mező, Puttonyos-döntő, Tsöbör-
hordó Tartás nélkül 

detto detto detto detto 
Tartással 

Az Aratóké. 

- frt. 20 1er. 
12 » 

12 
6 

20 
12 

17 

10 

— frt. 16 kr. 
— » 9 » 

20 » 
12. » 
— » 

45 » 
24 » 
20 » 

Arató a' maga Kenyerén 
A' Gazda' Kenyerén 
Kéve-kötő Étel nélkül 

detto Étellel 
Szántónakinégy Marhával 

detto két detto 
Öl' Fa-vágó, egy Öltől vastag fából 
Vékonyból • • 
A vármegye közönsége végül a limitátiós rendeletet azzal 

rendeli közhirré tétetni: „hogy mindazok, a kik ezen »Meghatá-
rozást« által fogják hágni, a Nemesek ugyan fenyitő Per alá 
vettessenek, a Nemtelenek pedig a Tekintetes Törvény-Szék által 
testbeli büntetéssel büntettessenek meg, és hogy ezen Büntetés 
mind a többet Ígérőkre, mindjpedig a többet kérőkre ki légyen 
terjesztve". 

A mint látjuk tehát a munkásnak értéke nem a kínálat és 
kereslet szerint szabályozódott, hanem az uralkodó osztálynak 
mindenre kiterjedő hatalmi szava volt az, mely a munkáskéz 
díjazását megállapította és e rendelkezésének betartását a hatalmi 
külső eszközök igénybevételével kívánta biztosítani. 
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A zsarnoki hatalomban túltengő mai munkás szakszervezet 
helyén ott látjuk a munkaadónak szintén zsarnoki másik szerve-
zetét, bár tán más alakban és vonatkozásokban, de elvi és lényegi 
hasonlóságban az ugyanazonosság képzetét ébresztve fel. 

Bármily szigorúak is voltak azonban ama megtorló intéz-
kedések, melyek a törvényhatóság által kiszabott ezen ármeg-
határozásokat be nem tartó egyének ellen alkalmazásba vétetni 
rendeltettek, mégis — ugy látszik — a közgazdasági élet fejlő-
dése folyamán maguk a kialakuló viszonyok helyezték hatályon 
kivül a limitátiós árszabás e rendelkezéseit és pedig nem csupán 
a fokozatos fejlődés és áremelkedés törvényei szerint, hanem a 
munkásosztály, különösen pedig az épitő ijDarosok és mezei 
munkások kereseti vágya által mesterségesen felcsigázott köve-
telések által is. 

Ez lehetett az oka kétségkivül annak, hogy a vármegye 
hét év multán, tehát 1818-ban — bizonyára egykép kivánva védeni 
a munkaadó és munkás ellentétes érdekeit — azzal az indoko-
lással, hogy „miután részszerint a közönséges tapasztalásból 
nyilvánosságos volna, hogy a mesteremberek és napszámosok 
nem tekintvén a mostani környülállásokat, a munkabéreket rend-
kivül felemeltetni és mindenkor a volt drágasághoz alkalmaz-
tatni követelték", elrendelte, „hogy addig is méglen minden-
nemű mesteremberek munkái meg fognak határoztatni a kő-
művesek, átsok és más mezei munkásokra és azok napi számokra 
nézve az egyenlőség ezen Ns. vármegyében megtartasson, és 
ezek napi béreknek füzetesét a Publikumnak nagy terhével kények 
szerint felemelni ne bátorkodjanak, e következendő meghatározás 
vitetik végbe, ugy mint" stb. És itt következik az árszabás, 
melynek tételei az 1811-iki limitátiós levélben meghatározott 
árakkal szemben jelentékeny emelkedést mutatnak. 

Igy a kőmívesmesterek bére csaknem öt-, illetve hétszeresre 
emeltetett, a mellettük dolgozó napszámosoké két- és három-
szorosra, az ácsoké négyszeresre, a cserépfedőké ötszörösre 
szabatott. A mezei munkások napszámai is jelentékeny, h á r o m -
négyszeres emelésben részesittettek. 

A »régi jó idők« közhelyének zománczán sokat rombolnak 
le ez adatok, mert ma, midőn a munkabérek fokozódó emel-
kedése ellen annyi panasz és kétségbeesett sző hangzik fel a 
tőke részéről, ily rövid időközben éppen nem találhatjuk fel 
a munkabérek ama rohamos növekedését, sőt e növekedésnek a 
kereslet részéről való sanctióját, mint a minőt a fentiek tárnak 
szemeink elé. 

A vármegye által emiitett drágaság a Napoleoni háborúk 
okozta általános pénzszűke és néhány egymást követő rossz 
termés szükségszerű következménye volt s kétségkivül ez indi-
totta arra a törvényhatóságot, hogy e súlyos viszonyokat mér-
legelve, a munkásság körében nyilvánuló béremelési követelése-
ket figyelembe vegye. 

Arról, hogy e béremeléseket miként fogadta az uralkodó 
osztály, nem találtam feljegyzéseket. 

Ezen limitátiós árszabás azonkivül érdekes adatokat nyújt 
a fuvarozási szabályok, díjak és kötelességek tekintetében. 
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Köztudomású, hogy bizonyos mérsékelt díjszabás ellenében 
a jobbágyság volt köteles fuvarokat szolgáltatni, illetve a fuva-
rozásokhoz szükséges lovak előállításáról gondoskodni. 

Ez árszabás megállapítja, hogy egy lótól a fuvarpénz, 
midőn »külsőket« (kétségkívül idegei]eket) és hivatalon kívül 
járókat hordoznak, »stációnként« 45 krajczár, midőn pedig 
hivatalos ügyekben járó megyebeliek utaznak, stációnként 30 
krajczár. 

A »Diligence-szekérhez« vagyis a posta járatokhoz szintén 
kötelesek voltak az adózók lovakat kiállítani, azonban a vár-
megye ezúttal kimondja, hogy az »adózók lovai csak akkor 
vétessenek vontatásra segedeimül, ha a Postahivatalnak lovai 
vagy elégtelenek, vagy pedig hivatalos vontatásban foglalatos-
kodnak ; a conductorok pedig a maga utján arra köteleztessenek, 
hogy ők az utak rosszaságát, a tehernek mennyiségét, kiváló-
képpen pedig az adózók lovainak gyengébb alkotmányát illendő 
figyelembe vegyék és a Helybeli Elöljáróktól annyi számú 
vontatólovat kívánjanak, a mennyi az adózó kára és sérelme 
nélkül a Diligence-szekérnek elvontatására elegendők fognak 
lenni«. 

»Ennél fogva — jegyzi meg a határozat — a szükséges 
lovak számának meghatározását tanácsosabb volna a Helybéli 
Elöljárókra, mint sem magukra a Conduktorokra bizni.« 

A postai vontatásra kiállított egy ló utáni vontatási díj 
státiónként 45 krajczárban állapíttatott meg, arra köteleztetvén 
egyúttal a Conductorok, hogy »a szokásban levő borravaló 
egyedül a vontató adózónak adattasson«. 

A porták kiigazítása czéljából az 1827 : VII. törvényczikkel 
elrendelt 1828-iki országos összeírásoknak rendelkezésemre álló 
egy összesített hivatalos példánya, mely bár népszaporodási és 
gazdasági tekintetben bővebb és részletesebb felvételekre terjed 
ki, nem nyújt ja az előző népszámlálási eredményekkel való 
alapos összehasonlítás lehetőségét már csak azért sem, mert 
a rovatok és kérdőpontok az előbbi népszámlálási tabellák rova-
taival szemben több eltérést mutatnak. 

Ehhez járul még ama körülmény, hogy az összeírás adatai 
az adóegységek megállapítására szolgálván és feljegyzéseik adó-
kirovási szempontok által vezéreltetvén, a jövedelmek megálla-
pításában, a földhozadékának meghatározásában és értékelésében 
túlzottan enyhe elbírálás szerint vétettek fel. 

Az országos összeírásnak végleges eredményeit az alábbi 
kimutatásban adom : 

Adózó személyek (16—60 évesek, nősek 
és nőtlenek és mindkét nembeliek) 67.383 

Honorátiorok 29 
Polgárok — 
Jobbágyok 12.411 
Zsellérek 10.612 
Háznélküli zsellérek . 4.541 
Szolgák 1.329 
Szolgálónők 465 
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Kézművesek . • . . . 3.366 
Kereskedők 131 
Tőzsérek 85 
Adó alá eső házak 23.092 
Az adózók bevetett földjei 176.524 pozsonyi mérő. 
Az adózók jövedelme földjeik után 118.150 R. frt. 
Az adózók termése . . 458.221 pozsonyi mérő. 
A termés piaezi értékban , 326 820 R. frt. 
Az adózók rétjei 52.432 kaszás. 
Az adózók jövedelme rétjeik után . . . 51.677 R. frt. 
Házadó 13.324 R. frt és 10 kr. 

E kimutatás az adózó népesség teljes számszerű megálla-
pításához szükséges teljes adatokat nem szolgáltatja, mert az 
1 — 16 éves családtagok létszámát fel nem tünteti. 

A kézművesek számának növekedése a kisipar jelentékeny 
fejlődéséről tesz tanúbizonyságot, úgyszintén a kereskedelmi élet 
fokozatos fejlődését állapithatjuk meg a kereskedőknek immár 
jelentékenyre növekedett létszámából. 

A kimutatás rovatai között u j a tőzséreké. A pénz közve-
títésével és kölcsönadásával foglalkozó ily egyének közül, kiknek 
ez üzletág kizárólagos élethivatását képezte, 85 élt a vármegye 
területén. 

A bankárok e tekintélyes száma könnyen megérthető abból 
a körülményből, hogy azokban az időkben pénzintézetek nem 
léteztek s az ezeket pótló káptalani pénztárak pedig a kölcsönök 
folyósítása és kiutalása körül legtöbb esetben épp oly nehézke-
sek voltak, mint ma is bizonyos konzervatív jellegű jelzálog-
hitelintézetek s igy mindazok, a kiket körülményei e drága 
czikk sürgős megszerzésére utaltak, kénytelenek voltak ez 
egyénekhez fordulni ; hogy minő áron és mily óriási kamat mel-
lett nyertek azután a pénzkereső igények kielégítést, azt mind-
nyájan jól tudjuk s igy példákat felhoznom felesleges lenne. 

Feltűnő továbbá, hogy a kimutatásnak »Polgárok« czímű 
rovata üresen maradt ; mely rovatba soroztattak ezek, nem 
tudtam felfedezni. 

Ez összeirás rendeltetésénél fogva beható vizsgálat tárgyává 
kívánva tenni a gazdasági élet különböző jelenségeit, számszerű 
adatokkal állapította meg a bevetett földek nagyságát a termelt 
nyersanyag mennyiségét és értékét s az ezekből származó 
jövedelmeket. 

Az összeirás megállapítja, hogy a nem nemes népesség 
bevetett földjei 176.524 pozsonyi mérőt = 88.262 magyar holdat 
tesznek ki. Miután előzőleg már láttuk, hogy a földek akkortájt 
már hármas forgó szerint műveltettek, bízvást megállapíthatjuk, 
hogy a nem nemes népesség kezén levő összes termőterület 
(88.262 magyar hold -f ennek a területnek fele) összesen 133.000 
magyar holdat tett ki. 

A kimutatás adatai szerint bevetett 88.262 magyar hold 
állítólag 458.221 pozsonyi mérő gabonát termett, mihez képest a 
gabonanemek különböző súlyára való tekintettel, egy mérő 
gabonát átlagos 50 kilogramm súllyal számitva, mai súlyegység 
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szerint a termés összes mennyisége kereken 230.000 métermázsa 
gabonát tehetett ki. Igy tehát egy magyar hold termett átlagosan 
274 métermázsa gabonát. 

E terméseredmény ily becslése, ha mérlegeljük a bekövet-
kezett intenzivebb gazdálkodást, a földek jobb megmunkálását, 
a megszaporodott állatállományt, valóban túlzottan alacsony, 
mert hisz ennél az átlagnál még az 1720-iki összeirás is, mely 
szintén az adóalapok felvételét szolgálta, nagyobb termésátlagot 
mutat fel. 

Hasonlóan érthetetlen képet ad a termés piaczi értékének 
megállapítását és az adózók jövedelmét feltüntető két rovat ada-
tainak egybevetése. 

A fenti terményeredmény piaczi értéke állítólag 326.820 r. 
forintot tett ki, mig ennek ellenében az adózók összes jövedelme, 
mely alatt kétségkívül csakis a tiszta jövedelem érthető, 118.150 r. 
forintban van feltüntetve.') 

Szintúgy érthetetlen a bevetett földek területének és az ez 
után feltüntetett pénzbeli jövedelem összegének egybehasolitása. 
Ez szerint 1 frt 35 kr. lenne a holdankénti jövedelem, holott a 
27-2 q holdankénti gabonatermés eladási ára ez összegnél sok-
kalta nagyobb értéket képviselt ; a brutto és netto bevétel közötti 
különbözetet pedig nem lehet az akkori csekély munkabérek 
mellett indokoltan az üzemi költség terhére könyvelni, különösen 
ha figyelembe vesszük, hogy e számításoknál mindenkor csak az 
adózó, tehát paraszti soron levő egyének munkája és jövedelme 
forog szóban. 

A szántóföld szaporulata az 1780-iki adattal szemben 25.000 
holdat tett ki s a népesség valószínű szaporulatával szemben 
arányos lépést tartott. A rétekről ugyanezt mondhatjuk, melyek 
területe az 1780-as összeírással szemben 10.500 kaszással növe-
kedett. 

Az összeirás a bortermelésre vonatkozó részletes adatokat 
következőkben tár ja elénk: 

Az adózók szőleinek területe 34.540 pozsonyi mérő = 10.800 kat. hold. 
Az adózók jövedelme szőleik után 26.771 r. frt 04 kr. 
A szőlőmiveléshez szükséges kapások, illetve munkások száma 60.071. 
A szőlők termése 156.879 akó. 
A szőlők termésének átlagos értéke 202.857 r. frt 44 kr. 
Gyümölcsösök és szilvások területe 30 kaszás (1000 • öl) 

» » » jövedelme . . . 54 r. frt. 
A szőlőterület tehát, mely 1780-ban 2.973 kat. holdat tett ki, 

ezen térmértékre való átszámítással 38 év alatt 8.000 kat. hold-
dal, tehát csaknem 300%-al szaporodott. 

Az összeirás szerint egy kat. hold szőlő termett átlagosan 
circa 15 akó bort, mely akónként 1 r. frt 30 kr. piaczi átlagos 
értékkel van felvéve ; igy tehát egy kat. hold brutto jövedelme 
mintegy 20 r. fr tra lenne tehető az összeirás szerint, holott köz-

Az 1830. év körül a budapesti piacz átlagárai szerint volt egy 
pozsonyi mérő = 2 véka buza 4 frt 34 kr.. rozs 3 frt, árpa 2 frt 29 ki\, zab 
1 frt 90 kr., kukoricza 2 frt 86 kr. 

40. köt. 6. az. 53 
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ismert dolog, hogy ugy a bor termések mennyisége, mint annak 
értékesítési árai — nem véve figyelembe a megyebeli borok 
kitűnő hírnevét és nagy kereskedelmi értékét — a feltüntetett 
holdankénti termés mennyiséget, különösen pedig a fenti táblá-
zatban kiszámított borár-átlagokat tetemesen túlhaladták. Fel-
tűnő nagy az összeírások szerint a szőlőmunkások száma, egy 
kat. holdra eső hat munkással. 

A gyümölcsösök és szilvások területe az összeírás szerint 
jelentéktelen. 

Az 1820-iki összeírás úgyszólván az első, mely a megyebeli 
állattenyésztés számszerű felvételére kiterjesztett. 

E felvételeket az alábbiakban közlöm, de azok áttekintésé-
nél ismét nem szabad felednünk azt, hogy az itt feltüntetett 
állatlétszámba csakis az adózók állatai soroztattak, a nemesi 
renden levőké ellenben azok között nem foglaltatik. 

A vármegye területén volt tehát e felvétel szerint az adózók 
tulajdonában : 

Igás ökör 10.106 darab 
Anyatehén 9.381 
Meddő tehén 1.794 » 
3 éven túli tinó és üsző 1.398 » 
2 » » » » » 1.701 » 
3 » » kocsi- és ménes-ló . . 22.360 » 
2 » » » » . 870 » 
1 éves juh 14 966 ? 
1 éves sertés 11.237 » 
1 éves kecske 43 » 

Bizonyságot szolgáltatnak ez adatok az iránt, hogy az 
adózó polgárok a nagy szarvasmarha- és ló-állománynak egyenlő 
gazdasági jelentőséget tulajdonítottak. 

A szarvasmarha-tenyésztés, mely az anyatehenek eléggé 
magas számából következtetve, jelentős lehetett, kiváló fontos-
ságú volt a tej és hűstermelés, valamint a földmívelés tekinteté-
ben, mig a lótenyésztés különös fontosságot nyert ugy a fuva-
rozások, az akkori egyedüli szállítási eszköz és igy tekintélyes 
jövedelmi forrás minél intensivebb kihasználása, mint a lovaknak 
a szántás-vetési munkákra különösen a németségnél való csak-
nem kizárólagos alkalmazása miatt. A három éven felüli lovak 
magas létszámát kétségkívül a hámos lovak teszik ki, mert a 
ménesbeli két éves lovak csekély létszámából aligha következ-
tetünk a három éven túl levő lovak ménesbeli nagy számára, s 
igy nincs kétségem az iránt, hogy az adózó polgárság hámos 
lovainak túlnyomó része kancza volt, mely igázáson kivül még 
csikónevelésre is használtatott s a csikók istállózva neveltettek. 
Urasági ménesekből vagy pedig más lótenyésztő vidékek gaz-
dáitól való lóvásárlás kétségkívül ritkán fordult elő, s kivált az 
apamének beszerzésére szorítkozott. 

Bár ezek szerint e kimutatás az igás állatállomány lét-
számának és a szántóföldek területének számszerű pontos isme-
retét nyújt ja , ez adatokat még sem használhatjuk fel arra, 
hogy csak megközelítőleg is képesek legyünk megállapítani a 
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gazdasági berendezkedés és a végzett földmunka minőségének 
egyetlen valódi értékmérőjét, a szántóföldek holdszámára eső 
igás állatállományt. Nem lehet felednünk első sorban ugyanis 
azt, hogy e kimutatás szerint számitható igás erőállomány nem-
csak az úrbéresek földjeit munkálta, hanem ugyanez használta-
tott fel az urasági földek legnagyobb részének megmívelésére ; 
azonkivül teljesen ismeretlen előttünk ama körülmény, hogy a 
csakis jobbágyi terhet képező fuvarozási kötelezettség az igás 
erőnek mily nagy %-át vette igénybe, illetve mennyit vont el a 
gazdasági munkálatoktól. 

Bármint legyen is, a fenti statisztikai adatokban kitüntetett 
ökör- és lólétszám kétségkivül leghathatósabb bizonyság arra, 
hogy az egy évszázad előtt uralkodott nagy állathiány immár 
teljesen megszűnt, s a jobbágyság földjeinek megmíveléséhez 
szükséges igás erővel bőven rendelkezett. 

A gyapjúnak még mindig tartó magas árai miatt a juh-
tenyésztés szintén rendkivüli szerepet játszik, mely a jobbágyság-
kezén levő juhiétszámban kifejezésre is jut. 

Biztos tudomásunk van azonban arról, hogy az összeirásban 
kitüntetett juhiétszámon felül — nem tekintve a földesurak nyá-
jait — még rendkivüli számú birkanyájak éltek a vármegyei 
uradalmak kiterjedt legelőin. 

A XIX. század elején sajátságos gazdasági iparág gyanánt 
kezd felvirágzani és mindnagyobb mérveket ölteni a birka-
tenyésztés. A »fejérvári pusztaságon«, mely elnevezés alatt a 
budai hegyek alatt délre elterülő s a Balaton, Duna és Baranya 
vármegye által határolt óriási területeket értették, külföldről, 
különösen Németországból mind több és több haszonbérlő jelent-
kezik, kik az itteni uradalmak nagy kiterjedésű és kitűnő minő-
ségű legelőit kibérelvén és azokon ideiglenes hodályokat emel-
vén, a magukkal hozott törzsnyájakból nagyszerű juhászatokat 
állitottak fel. 

Ezek a bérlők voltak azok a birkás gazdák, pusztamesterek 
(Schäfer, Pusztenmeister), — mint őket közönségesen nevezték, — 
kikre még atyáink elbeszéléseiből emlékezhetünk, s kiknek nem 
egy, ma már teljesen magyarrá vált ivadéka él közöttünk. 

Nem egyszerű és paraszti sorban élő juhászok voltak ezek 
a bevándorolt juhtenyésztők, hanem értelmes, tanult és a gaz-
dasági pályára gyakorlatilag képzett egyének, kik foglalkozásu-
kat rendszeresen űzték és oly jelentős gazdasági iparág gyanánt 
tekintették, hogy annak előrehaladása és fejlesztése czéljából 
magok között czéheket alakitottak, sőt pásztorok gyanánt is csak 
czéhbeli minősitéssel ellátott egyéneket alkalmaztak. 

A czéhek főgyülésüket évenként Szt. Mihály napon Fejér-
várott tartották ; kerületi gyűléseiket pedig Simontornyán és 
Dombovárott. 

A gyapjuértékesités központja szintén Fejérvár volt, s a 
fej érvári gyapjú prima minőségénél fogva a kereskedelemben 
kiváló hirnévre tett szert. 

E bérlők megbecsülhetetlen szolgálatokat tettek a vármegye 
juhállományának szaporítása, különösen pedig nemesitése körül. 
Kiváló gonddal válogatták meg a törzsnyájakat, tenyésztésre 

53* 
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alkalmas kosokat bocsátottak eladásra, sőt rohamosan meggaz-
dagodván, számos földesúr nyáját is kibérelték, s okszerű vér-
keverés által annak anyagát nemesitették és megjavították. 

Daczára a fentiekben vázolt fellendülő gazdasági viszo-
nyoknak, mely hatásaiban a nemesi osztály vagyoni állapotát is 
bizonyára kedvezően befolyásolta, a föld forgalmi értéke még 
mindig eléggé alacsony. Az 1834. évből két oly eladást láthatunk, 
melyeknek objectumai kisebb, de jó minőségű birtoktestek lévén, 
kellőkép representálják amaz átlagos értéket, melyet abban az 
időben az ingatlanokért szabad kézből való eladás esetén elérni 
lehetett. Az egyik eladás nemeskéri Kiss Jánosé, kinek uzdi, 
borjádi és hóclosi pusztáit 254V« hold kiterjedésben (1.200 • öl) 
Fördős István, Péter és Lajos, úgyszintén Dobrotzky János 
örökösei 8000 forintért, holdját tehát nem egész 40 r. forintért 
vásárolják meg. Hasonlóképen 40 forintért vásárolják meg Dőry 
Gábortól a szárazdi határban levő 21 % hold ingatlant nevezett-
nek fivérei és azok örökösei. 

Ugy látszik a földnek ára kisebb birtokoknál átlagosan a 
fenti összeg körül hullámzik a föld minőségéhez képest ; nagyobb 
uradalmak holdankénti forgalmi értéke ellenben ezeknél az 
áraknál tetemesen alacsonyabb. 

Vármegyénk gazdasági életének megvilágítására az 1840-es 
évekből igen értékes és bő feljegyzések maradtak reánk. Fényes 
Elek statisztikusunknak »Magyarország leírása« czímű és 1847-ben 
megjelent munkájában, mely a legbecsesebb úttörő művek egyikét 
képezi statisztikai irodalmunkban s mely adatai egy részének 
megbízhatatlan volta daczára is nagy szolgálatokat tett és számos 
támasztó pontot őrzött meg a kutató statisztikai tudománynak. 

Fényes Tolna vármegye területét 66 • mértföldre, lakossá-
gának lélekszámát pedig 197.381-re teszi, melyből a nemességre 
4.970 lélek esik. Fényes szerint tehát egy • mértföldre esnék 3.016 
(helyesen 2.974) lélek, vagyis a népesség sűrűsége tekintetében 
vármegyénk az ország összes akkori törvényhatóságai között a 
13. helyre kerül. A megye területén volt akkor 20 mezőváros, 
86 falu 86 puszta, melyekben összesen 25.326 ado alá eső ház 
Íratott össze. 

Nemzetiség szerint a népesség következőleg oszlott meg : 
Magyar 132.284 
Tót 1.076 
Német 58.131 
Rácz 1.682 
Zsidó 4.280 

E számok a magyar fa j nyilvánvaló túlsúlyát igazolják. A 
nők száma 9.005-el haladja meg a férfiakét. 

Vallásra nézve a népesség közül : 
Róm. kath 125.383 
Ágostai 27.529 
Helvét hitv 39.114 
Görög n. e 1.147 
Zsidó 4.280 
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Foglalkozásra nézve a lakosság megoszlott : m 
Földdel biró jobbágy . . . 14.403 (5560 joobágytelken) 
Zsellér, házas és házatlan 

lakó 21.370 
Iparos (kézművesek) . . . 5.338 
Kereskedő' 336 

A szaporodás az 1828-iki összeírás óta tehát 14—15 év 
alatt• 

A jobbágyoknál 1.992 lélek 
A zselléreknél 6.217 » 
Az iparosoknál 1.972 » 
A kereskedó'knél 205 » 

Feltűnő a kereskedők, különösen pedig az iparosok szá-
mának rendkívüli szaporulata, minden 37 lakosra eső 1 iparossal. 

Ez években kezdődik a kisiparosok korszaka s tart mind-
addig, mig a gyáripar fokozatosan terjedő uralma ki nem ragadja 
a mesterember kezéből a szerszámot, mely neki nemcsak meg-
élhetést biztosított, de a vagyongyüjtő munkának is bevált esz-
köze volt. 

A legjelentékenyebb iparos helyek voltak Dunaföldvár, hol 
a czéhes mesteremberek száma 468 főre ment ; köztük 17 fazekas, 
kik a város határában található agyagból jó minőségű cserép-
edényt készítettek; Paks 211 iparossal, ezek közül említésre 
méltók a len- és gyapotkelméket készítő műtakácsok, Szegzárd 
posztógyárával, melyben állandóan 40 - 50 megyei rab talált 
foglalkozást, Gyönk és Izmény jelentékeny olajütő iparral. 

A kereskedés legnagyobb lendületet vett Pakson és Bony-
hádon ; e városokat az ott letelepedett nagyszámú zsidóság tette 
központi kereskedelmi helyekké, azonkívül Földvár, Szegzárd, 
Báttaszék, Hőgyész és Simontornya szintén jelentős kereskedelmi 
forgalommal birtak. 

A vármegye főkiviteli czikkeit túlnyomó részben gazdasági 
nyerstermények képezték: gabona, dohány, bor, gyapjú, szarvas-
marha, ló és hal. A gabona elszállítása rendszerint a Dunán 
történt Budapest felé vagy pedig Veszprémbe, hova tengelyen 
ért el. 

E helyen kell megemlékeznem a vármegye közgazdasági 
életében ez időtájt történt ama nagyfontosságú fordulatról, mely 
közforgalmunkat uj alapokra fektette, s a dunamenti vidékek 
jelentős kereskedelmi góczpontjaiba u j és pezsgő életet hozott. 

1830. év junius 24-ének alkonyatán történt, hogy a Duna-
földvár várostól északra vonuló Dunaszakasz kanyarodásának 
parti erdőségei felett eddig soha nem látott keskeny füstoszlop 
jelent meg s a parton egybegyűlt közönség éljenzése és lelkes 
zaja között előtűnt vármegyénk határánál az első gőzhajó (Des-
demona), mely nem mást, mint a legnagyobb magyart, gróf 
Széchenyi Istvánt vitte fedélzetén az Alduna zuhatagai felé. 

A rendszeres hajóforgalom a következő év (1831) február 
1-én indult meg, s ennek fejlődésével fokozatosan tűntek el a 
dunai szállítások eddigi eszközei, a vontató hajók és gyepesedtek 
be a vontató lovak által szélesre taposott »pating utak«. Vár-
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megyénkben Dunaföldvárott, Pakson, Tolnán, illetve Domboriban 
és Szegzárd részére a gemenczi Dunaágban voltak állomások ugy 
a személy, mint a teherforgalom számára; a tolnai hajóállomás 
mint legnagyobb gabona rakodó hely volt nevezetes. 

A kereskedelmi és árúforgalmi viszonyok élénkebbé téte-
lére szolgáltak a vásárok, melyek szabadalmainak adományo-
zásával és megújításával e század elejétől mindgyakrabban talál-
kozhatunk. 

Igy Báttaszék 1804- ős 1806-ban, Bonyhád 1801-ben, Hőgyész 
1837-ben, Miszla 1842-ben, Simontornya 1839-ben és 1841-ben, 
Tevel szintén 1841-ben nyeri vásártarthatási jogát. A legneve-
zetesebb vásárok tartattak Földváron, Pakson, Tolnán, Hőgyészen 
és Bonyhádon. A vármegye területén 1847-ben 20 vásár tar-
tatott. 

A Szegzárdon 1846-ban létesült takarékpénztár, mely első 
volt a vármegye területén, nagyban hozzájárult a kifejlődött 
üzleti forgalom előmozditásához, megnyitásától számított négy 
hónap alatt 108.407 pengő forintot forgatván. 

A földmívelés fejlettségét Fényes a következő számokban 
mutat ja be. 

A vármegye területén volt használható föld 711.070 hold; 
ebből : 

Szántóföld 268.395 hold 
Rét 63.528 » 
Szőlő 44.560 -
Kert 10.455 » 
Erdő 192.122 » 
Legelő 132.010 » 

A birtokmegoszlást a mi illeti, Fényes szerint volt : 
A nemesek kezén Az adózók kezén 

h o l d 
134.750 133.445 

9.903 53625 
30.560 14.000 

Ezek az adatok az előbbi összeírások adataival egybe-
hasonlitva megbízhatóságuk iránt nem egy pontban ébreszthet-
nek kételyeket. Joggal tételezve fel azt, hogy Fényes a tér-
mérték »hold« kifejezése alatt a ma is általános használatban 
levő, akkor pedig éppen használatos 1200 • öles magyar holdat, 
a réteknél pedig 1000 • öles holdat (kaszás) érti, szinte hihe-
tetlen, hogy a jobbágyok kezén lévő szántóföld az 1828-iki össze-
írás óta, tehát ca 20 év alatt csak 500 holddal szaporodott volna. 
Szintúgy megbízhatatlannak látszik előttem a rétek megoszlása 
is, mert nem tételezhető fel, hogy a jelentékeny s a jobbágyságnál 
sokkal magasabb fokon álló állattenyésztést üző nemesség az 
adózók kezén levő 53.000 holdnyi réttel szemben maga részére 
csak 10.000 holdnyi rétet tartott volna fel ugyanakkor, midőn a 
szántóföldek csaknem egyenlően oszlottak meg közöttük és a 
jobbágyság között. Magának herczeg Eszterházynak ozorai 
uradalmában a Koppán mentén 1000 holdra menő öntözhető 
rétje volt. 

Szántóföld . . 
Rét 
Szőlő . . . 
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Ugyancsak alapos kételyeim vannak a szőlőterületek meg-
oszlása irányában is, mert Fényes adatai szerint megfelelő átszá-
mítással a jobbágyok szőlei csak 8.750 kat. holdat tesznek ki, 
holott az 1828-iki összeírás 10.800 kat. hold szőlőterületet, tehát 
2.000 holddal többet tüntet fel az adózok javára ; már pedig az 
alig hihető, hogy a bortermelés iránti kedv — mint a mely 
gazdasági ág aránylagosan a legbusásabb jövedelmet szolgál-
tatta — időközben megcsökkent volna. 

E statisztikai adatokat vizsgálgatva, azt a benyomást 
nyertem, — a mit már fentebb is jeleztem, — hogy e jeles sta-
tisztikusunk, kinek érdemeit szerény bírálatom éppen nem csök-
kentheti, bizonytalan adatokkal és tapogatózva dolgozott (vár-
megyénk területét is nagyobbra vètte fel, mint a minek ma tud-
juk) s igy az általa egybeállított statisztikai számadatok nyomán 
levont következtetések nem mindenben felelhetnek meg a való-
ságnak. De ennek daczára is szükségét láttam annak, hogy 
egybegyűjtött adatai, melyek ha nem is mindenben, de nagy-
jában becses tájékoztatást nyújtanak vármegyénk közgazdasági 
életére vonatkozólag, e dolgozat kereteibe beillesztessenek. 

Kiváló minőségűeknek mondja Fényes a vármegye gazda-
sági terményeit. A legjobb és legtöbb búzát a dombovári járás 
termelte, s a veszprémi piaczon az értényi, tengődi, iregi, szo-
kolyi és nyéki buza nagy szeméről, piros szinéről és nagy sikér-
tartalmáról volt ismeretes. Rozs, zab és kukoricza szintén elis-
mert jó minőségűek ; a vármegye repczéje kiváló s a dunántul 
itt legtöbb terem. A burgonyatermelést különös előszeretettel a 
németség űzte. Kender és len legtöbb községben a háziszük-
ségletet is alig fedezte, ellenben a mák termesztése a simontornyai 
és dombovári járások több községében tetemes volt. Az ipari 
növények között vármegyénkben legnagyobb jelentősége volt a 
dohánynak, melyből az országban Torontál vármegye után 
Tolna termelte a legtöbbet. A tolnamegyei dohány a kereske-
delmi forgalomba »pécsi« elnevezés alatt került (ott volt a 
beváltó hivatala) s minőségére nézve elsőrangú hírneves árú 
volt. A legfinomabb minőséget szolgáltatták be Fadd, Pálfa és 
Döbrököz falvak és ezek közvetlen környékének dohánytermelői. 
A völgységi járásbeli dohányokat rendkivüli erősségük miatt 
burnótnak használták. 

A vármegye lankás hegyoldalai oly kiváló minőségű bor-
és gyümölcstermést szolgáltattak, mely — mint már az előzők-
ben is rámutattam — nemcsak országos, de európai liirű volt, 
különösen a szekszárdi vörös bor, mely specziális név alatt egy-
úttal a decsi, várdombi, báttaszéki és báttai szőlőhegyek ugyan-
oly jó minőségű termése is szerepelt ; a magasan fekvő homoki 
területeket is már régóta nagy terjedelmű szőlőültetvények borí-
tották, s az ott termett borok — daczára a homoki szőlők ter-
mései iránt akkortájt táplált ellenszenvnek — állandóan jó hír-
névnek és nagy keletnek örvendettek. 

Az erdőségek legnagyobb része a dombovári járásban 
terült el, a völgységi és simontornyai és központi járásokban 
már kisebb része feküdt, mig a dunaföldvári járás csaknem 
faszegény volt. Valóban találó lehetett Fényes ama megjegy-
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zése, hogy »mikor a völgységi járás több ezer ölfát vásárol a 
szomszédos Baranyától, akkor a dombovári járásban csaknem 
minden paraszt ingyen tüzel«. 

A szarvasmarhatenyésztés különösen a dombovári és föld-
vári járásokban érdemel emlitést, hol is sok és szépfajú magyar 
marhát neveltek. A völgységi járás gazdái bár nem külterjes 
és nagyszámú gulyabeli, hanem intenzivebb tartással az ottani 
vöröstarka marhának fokozatos kitenyésztésén szorgalmatos-
kodtak. 

Az 1845-iki rovatos összeirás szerint az adózók 9.299 jármos 
ökröt és 10.899 tehenet tartottak. A szarvasmarhatenyésztés 
tehát az 1828-iki összeirás óta nem fogyott és nem emelkedett ; 
a vármegye lótenyésztése pedig köztudomás szerint egyike volt 
messze földön a legjobbaknak. Nemcsak herczeg Eszterházy 
ozorai, gróf Yiczay iregi telivérménese és egyes uraságoknak 
számra kisebb, de fa j ra és vérre egyaránt kiváló ménesei sze-
rezték meg lótenyésztésünknek már akkori nagy hirnevét, hanem 
a paraszt tenyésztők is, különösen a német községekben, — a 
jó mén és anyakanczák megszerzésére semmi áldozatot sem 
sajnálván — oly kiváló lóanyagra tettek szert, minőt másutt 
keresve is alig lehetett találni. 

Különösen Ireg, Szokoly, Szakcs, Kurd és Nyék községek 
lótenyésztői voltak híresek kitűnő lovaikról. Az 1845-iki össze-
irás az adózok kezén 20.193 hámos lovat talált. 

Magas fokon állott ugy az uradalmakban és nemesi birto-
kokon, mint a jobbágyoknál a juhtenyésztés. Ez utóbbiaknak 
kezén az összeirás 11.743 darabot vett számba. 

A sertéstenyésztés nevezetes volt a báttaszéki uradalom-
ban és a dombovári járás makkos erdeiben. 

A vármegye mindezen terményeivel egyenlő fontosságban 
és hirnévben részesült az itt felvirágzott selyemtermelés. Lelkes 
férfiak kezdeményezése folytán — első vezér közöttük Bezeréclj 
István, kinek családjában a selyemtermelés iránti lelkes elő-
szeretet a legönzetlenebb tetterővel párosulva örökség gyanánt 
szállt tovább mind mai napig — a vármegyében az u. n. »selyem-
tenyésztő társulat«, népies nevén »szederegylet« alakult meg, 
melynek czélja volt a selyemhernyótenyésztést népszerűvé tenni, 
annak közgazdasági fontosságát belevinni a köztudatba, a nép-
nek jól jövedelmező mellékkeresetet nyújtani, s az ezen gazda-
sági ággal kapcsolatos összes tennivalókat ellátni, gondozni és 
fejleszteni. Ez egyesület működésének tulajdonithatjuk, hogy 
1845-ben maga az egyesület beváltott 1.923 3/4 font selyem-
gubót, eladott 141 4/5 font gombolyitott selymet, fontját 9 1/2 p. 
írtjával, 1846-ban pedig beváltott 2.234 font gubót, eladott 
186 4/5 font gombolyitott selymet. Magának Bezerédy Istvánnak 
hidjai birtokáról 7 mázsa gubó adatott el. 

A társulat szekszárdi ültetvényében évente 24.000 db. 
szederfacsemete termeltetett kiosztási czélokra, a közalapítványi 
uradalom szekszárdi epreskertjében pedig 48.000 db. szederfa 
állott rendelkezésre. Dunaföldvárott 6.000, Muslán 12.000 db. 
szederfa volt. Az egyesület 1852-ben feloszlott, s Szekszárdon 
tartott saját gombolyitójának üzemét beszüntette. 
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A halászat még mindig számbaveendő gazdasági ág, de 
folyóvizeink halgazdagsága a vizek szabályozásával csökkenőben 
van. Jeles vizahalászó helyek voltak Tolnán, Pakson, Báttán 
és Öcsényben. 

Ugy hiszem bevégzetlenül hagynám vármegyénknek e 
korból festett képét, ha nem emliteném fel e kies területek és 
erdők rendkívüli vadgazdagságát. Nemcsak a kisvad kedvencz 
tanyáit lelhetjük fel téres szántóinkon, buczkás legelőinkön és 
zöldelő csendereseinkben, de az erdei fővad pompás tenyésző 
helyeit azokban a remek fekvésű és nagy terjedelmű erdősé-
gekben, melyek a herczeg Eszterházy uradalmakhoz tartozván, 
tulajdonosaik által mindig mint elsőrangú vadászó helyek őriz-
tettek és gondoztattak. Nem tudom fel van-e jegyezve a her-
czegi uradalmak annaleseiben a most vázolt korszakban ren-
dezett ama nagyszabású vadászatok eredménye, melyek a tolna-
megyei uradalmi erdőkben, a herczegi ház feje és számos meg-
hívott külföldi előkelőségek részvételével, fejedelmi fénynyel 
rendeztettek. A tamásii és dalmandi erdőrengetegeket a hajtókul 
kirendelt jobbágyok ezreinek gyűrű alakban összeérő végtelen 
lánczolata napokkal előbb fonta körül, hogy a sűrűket a meg-
határozott központ felé hajtva, az erdők összes vadállományát 
terelje puskacső elé. A hajtőláncz éjjel sem szakadt meg, s 
a ki-kitörő nagy vadat sűrűn egymás mellett égő máglyaraká-
sok riasztották vissza. A vadászat — a mint szájhagyomány 
révén értesültem — három napig tartott és ez idő alatt mint-
egy 800 db. fővad került teritékre, számos dámvaddal, őzzel 
és vaddisznóval. Nem gondolnám, hogy ily nagyszabású vadá-
szatot és ily eredményt, a mely a herczegi erdőségek felülmúl-
hatatlan dús vadállományáról tett tanúságot, az ország bármely 
más vadászterületének története felmutatni képes lenne. 

Végül érdekes tudnunk, hogy az 1840-es években vár 
megyénk legnagyobb helye volt Dunaföldvár 11.829 lakossal és 
24.543 holdnyi határral, utána következett Szekszárd 10.712 
lakossal, majd Paks 8.294 lakossal és circa 32.000 holdnyi 
határral, Báttaszék 5.391 lakossal és 25.418 holdnyi határral, 
Bonyhád 5.305, Fadd 4.368, Tamási 3.082 lakossal, stb. 

A vármegye házi adója (domestica) 1847-ben 75.000 forint, 
hadi (palatinalis) adója pedig 89.812 forintot tett ki. 

De mig e számszerű adatokat és vármegyénk gazdasági 
életének most vázolt jelenségeit vizsgálgatjuk, szemeinkbe tűn-
hetnek ama jelenségek, melyek a gazdasági életre is kiható gyöke-
res politikai és társadalmi átalakulásnak felcsillanó előhírnökei. 

A XIX. század második negyedében az úrbéri szervezet 
végső napjait éli. A szabadság és szabadelvüség eszméivel teli-
tett társadalmi és gazdaságpolitikai felfogás mindinkább ugy 
találja, hogy a jobbágyság elavult intézménye nem állhatja meg 
többé helyét, s igy gyors és határozott lépésekben siet meg-
ingatni, majd teljesen ledönteni a rendi alkotmány ez egyik 
alapfalát. 

Az 1836-iki törvényhozásnak a közhangulat nyomása alatt 
foglalkozni kell a jobbágyság sorsával; a rendi szellem azonban 
védi utolsó állomáshelyét, s érdemben nem, hanem inkább 
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bizonyos látszólagos engedékenységgel tesz némi enyliitést a 
jobbágyi szolgáltatások kötelezettségein. Az apróbb dézsma 
(csibe, tojás, vaj szolgáltatása) eltöröltetik s megengedtetik a 
kilenczed megváltása. 

De rés törött az ősi bástyán és nőtt, feltartőzhatatlanul nőtt. 
Nemsokára, az 1840-es években ama három férfi vezetése 

mellett, kiknek politikai rendszere és hagyományai jegyében 
folynak le még mindig a ma politikai küzdelmei — a jobbágyság 
helyzetének könnyitése intézményes törvények által biztosittatik ; 
szabad nekik immár örökösen megváltani úrbéri terheiket, nemesi 
ingatlanokat szerezhetnek és közhivatalokat vállalhatnak. 

De ez ébredő korszak szabadelvű felfogása legfényesebben 
ragyog az 1848-iki örök emlékű agrár törvényekben, melyek 
nyomán megszűnik végleg az úrbéri kapcsolat, szabaddá lesz 
a föld, a munka és az egyén. 

Azt, hogy annak az egész gazdasági berendezkedésnek, 
melyen egy ország állami élete ezer esztendőn át nyugodott, ily 
rohamos és kellő előkészület nélkül való gyökeres átalakítása, 
gazdasági életünkre indokolt, főleg pedig a remélt anyagi ered-
ményeket életrekeltő volt-e, e sorokban fejtegetni nem lehet fel-
adatom ; de mindenesetre nem kerülheti el figyelmünket annak 
megállapítása, hogy mig a jobbágyi szervezet ily teljes megsem-
misítése képezjjer kiinduló pontját azoknak a rendkívüli vagyon-
gyüjtő képességeknek, melyeket ma a parasztság között oly nagy 
mérvben megerősödve találhatunk, addig az ingyen kézi és föld-
munka megszűnése az evvel karöltve járó u j gazdasági beren-
dezkedés, s az u j viszonyok fejlődésének a bekövetkezett har-
czok nyomán beálló nemzeti végkimerülés által befolyásolt 
bizonytalan irányzata különösen a nemesi középosztályt á lét-
kérdések óriási problémái elé állították. 

És ma, immár közel hatvan esztendő lefolyása után, bizton 
mutathatunk reá arra, hogy a nemzettestnek gerinczét tevő e 
társadalmi osztály jelentős része e problémáknak a gyakorlati 
éleslátás és erőkifejtés szembeállításával megfelelni nem tudott. 

Vármegyénk sok köznemesi családja itt ért el szomorú tör-
ténetének első állomására s ugy hiszem, nem vagyok egyoldalú, 
ha ezek anyagi romlásának okát sok más önös okon kivül — itt 
vélem feltalálhatni. 

Az az anyagi segítség, melyet a földtehermentesités czímén 
ugyanezen törvények kilátásba helyeztek, de a mely csak évek 
multán az absolut kormányzat idejében osztatott szét, későn jött 
és immár nem segíthetett. Az úrbéres kötelezettségek alól fel-
szabadult tömegek azonban siettek bevonulni a szabadságnak 
előttük szélesre megnyitott kapuin. 

Tolna mezőváros már 1828-ban különözte el magát földes 
urától, Kokasd helység pedig az első volt az egész országban, 
mely magát az 1840-iki törvények értelmében örökösen meg-
váltotta ; birtoktagosztály Madocsán, Bölcskén és Kajdacson 
1854-ben eszközöltetett ; a jobbágyfelszabadításban nemcsak a 
vármegyében, de országszerte híressé vált példaadással jártak 
elől Bezerédj István hidjai és ifj. Bartal György faddi földes-
urak és államférfiak. 
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A Dőry családot illető helységekben, u. m. Zombán, Tevelen, 
Kisdorogon, Ladoraányban, Szárazdon, Kovácsiban a legelő el-
különzése a jobbágyok kértére 1847-ben teljesen végrehajtatott ; 
Miszlán 1846-ban különöztetett el a legelő. Nagyszékelyben, 
Nagydorogon, Kisszékelyen, Simontornyán, Ozorán, Pinczehelyen 
szintén ez években történt meg a legelők elkülönzése. Bekövet-
kezett azonban a nemzet szabadságának harcza, s az u j alapo-
kon rohamosan megindult nagy gazdasági átalakulás egy időre 
holt pontra jutott. 

Ám az 1848/1849-iki szabadságharcz erőfeszitősei után be-
következett elernyedés inkább politikai, mint gazdasági volt; 
az eddig lenyűgözött vagy elkedvetlenedett jobbágyi erők meg-
indított evolutiója önként terjeszkedett s határozottan oltalmat 
és istápolást talált az absolut hatalom kormányzatában, melyet 
közgazdasági tekintetekben meddőnek nevezni nem lehet. 

Hogy az 1850-es években a vármegye gazdasági fejlődése 
a megváltozott viszonyokhoz mérten mily képet mutatott, rész-
letes felvilágosítást nyújt Galgóczi Károlynak 1855-ben meg-
jelent mezőgazdasági statisztikája, mely a következőkben festi 
közgazdasági állapotainkat. 

A vármegye területe Galgóczi szerint 63'31 • mértföld, a 
lakosság száma 205.763, melyből egy • mértföldre 3.250 lélek esik. 

A népesség sűrűsége tekintetében tehát vármegyénk az 
országban a 12-ik helyet foglalja el. 

A lélekszám szaporodása a Fényes-féle adatokkal szemben 
8.382, a mi a lefolyt 10 év alatt 4° /o -ná l valamivel nagyobb szapo-
rulatnak felel meg. A népszaporulat tehát a periódusban nem 
valami magas, a mely körülmény részben az 1848,/1849-iki ese-
ményekkel állhat kapcsolatban. 

A vármegye népességének legnagyobb részét tevő két fő 
népfajt gazdasági érték tekintetében Galgóczi következőleg 
jellemzi : 

»Földiparban és szorgalomban tagadhatatlanul legelső 
helyen áll a német. A német községek nálunk legrendezettebbek 
s legcsinosabbak. A német határok vannak legjobban mívelve ; 
takarmány s némely kereskedelmi plánták termesztése azok 
között van legközönségesebben elterjedve ; az állattenyésztés 
körül minden tekintetben, különösen a lovakra forditanak fő-
figyelmet ; köztük van legtöbb üdvös intézkedés életbe léptetve ; 
ugyanezért a német községek közönségesen vagyonosak. Egyéb-
iránt is a nép józan életű, szorosan kötelesség ismerő, országos 
adóját pontosan fizeti s egyéb közterheket hiven teljesit. A mezei 
rendőri kihágások köztük kis mértékben fordulnak elő, kivéve 
sok helyt az erdei csempészetet, mivel a német télen a meleg 
szobát nagyon szereti. 

A magyar a szorgalmat illetőleg, egyetemesen véve, sok 
tekintetben utána áll a németnek s örömest elnyugszik keleti 
nyugalmának puha párnáján. Azonban, hogy sem a képesség, 
sem a kitartás nem hiányzik benne, s földipari tekintetben is a 
legjelesebb szorgalom kifejtésére képes, annak naponként több 
helyeken nyilvános és örvendetes példáját adja. Munkagyőzés-
ben pedig megmérkőzik a magyar akármely nemzettel, és csak 
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érdek iránti felvilágosítás, s kifejtett irányú ösztön kell neki, 
hogy újra alakult körülményei között a legszorgalmatosabb és 
leggyőzősebb nemzet váljék belőle. Gazdasági tekintetben külö-
nösen egy jó jellem van a magyarban, mit én sok körülmény 
között felette igen tanultam becsülni ; ez, a ki vele jól bánni tucl, 
annak irányában a hűség, miszerint nyugodtan bizhatik a gazda 
emberére. De ellenben rossz bánás után vagy elkényeztetés által 
ne várjon tőle senki még becsületet se. Hanem ekkor is meg-
van benne az őszinteség, nem tudja eltitkolni magát, s ki jól 
figyelmez, mindenkor tudhatja hányadán van vele. A mezei 
rendőrségi kihágásokat illetőleg vannak ugyan némely tekintet-
ben elfajult vidékek, de ezek egyes kivételek s utánuk a nem-
zetet jellemezni nem lehet; más vidékek ellenben tökéletesen 
mentek e csapástól ; leggyakoribb kihágás egyébiránt a foglalás 
és utak általi csapásolás.« 

A gazdasági területek megoszlása az ötvenes években műve-
lési ágak szerint következő volt : 

Szántóföld 231.297 kat. hold = 308.396 magyar hold 
Rét 76.646 » » = 122.538 kaszás 
Legelő 89.008 » » = 118.681 magyar hold 
Szőlő 23.420 » » = 31.226 » » 

Kert és gyümölcsös . 7.842 » » = 10.456 » » 

Erdő 134.092 » » = 214.547 » » 

Nádasok 8.356 » » — 13.657 » » 

Terméketlen . . . 62.439 » » = 99.902 » » 

Összesen . . . 633.100 kat. hold 

Ezeket a számokat a Fényes-féle statisztikai adatokkal 
hasonlítva össze, megállapíthatjuk a szántóföldek rendkivüli 
szaporodását ; a szántók területe 10 év alatt kerek 40.000 holddal 
növekedett, mig a réteké csak 13.118 holddal, mely körülmény-
ből az előbbi általános gazdasági irányzatnak átalakulására 
következtethetünk. 

A szemtermelés rovására előnyözött állattenyésztés, miután 
az azon időbeli gazdasági viszonyok által követelt állatállomány 
teljesen elegendő, s mert az uralkodni kezdő magasabb gabona-
árak és jobb forgalmi viszonyok ideje következik el, nem növek-
szik már oly rohamosan, mint annak előtte s a szemtermelés 
megérdemelt jogaiba lép.1) A legelők területe is számbavehetően 
csökkent, 13.329 holddal, mi ugyancsak erős bizonyítéka előbbi 
feltevésemnek. 

A kertek területe teljesen változatlan, ellenben szaporodott 
az erdő 22.425 holddal és csökkent a szőlők területe 13.329 
holddal. 

A szőlők csökkenése érthetetlen, s ha ez adatot valónak 
fogadjuk el, csakis az akkori tulalacsony borárakban lelhetjük 
magyarázatát, de még érthetetlenebb az erdőterületeknek kimu-

') 1853 deczember havában egy pozsonyi mérő két véka búzának 
országos átlagára 12 frt 8 kr., rozsé 8 frt 13 kr., árpáé 6 frt 5 kr., zabé 
3 frt 95 kr.. kukoriczáé 6 frt 38 kr. ; 1854 deczember havában pedig a buza 
pozsonyi mérőként 15 frt 32 kr., rozsé 13 frt 63 kr., árpáé 7 frt 87 kr., zabé 
5 frt 38 kr., kukoriczáé 10 frt 88 kr. 
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tátott 22.000 holdnyi növekedése, mely kétségkívül téves adat 
az akkori idők erdőrabló, oktalan fapazarlö és mindenütt szántó-
földeket kereső törekvéseinek figyelembe vételével. 

A kellő állatiészám és magas gabonaárak a földek meg-
munkálásában és az egész gazdasági rendszerben is kifejezésre 
jutnak. 

Nagyszokol község határában a lakosok rendkívüli szor-
galommal trágyáznak, leggyakrabban tavaszi gabona alá, de 
sokszor kukoricza és ugarba vetett bükkönyös zab alá is ; a 
nagyszékelyi lakosok szintén nagy súlyt helyeznek a trágyá-
zásra, s ha maguknak nincs elég, a szomszéd községekben vásá-
rolják össze készpénzen trágyaszükségleteiket. Földjeiket négyes 
forgó szerint kezelik. Ugarba jön a dohány, ezután legalább is 
két szántásba buza, buza után tavaszi kalászosok, vagy kapás 
növények. Külön lóherése majd minden gazdának van. A szent-
lőrinczi határban télen-nyáron egyaránt hordanak a földekre 
trágyát, melyet árpa, repcze és dohány alá adnak. Őszi után 
tavaszit vetnek, s ez után következik a kapás növény. 

A földmívelésben különös szorgalmat tanúsítanak még Nagy-
dorog, Simontornya, Gyönk, Madocsa, Györköny, Németkér és 
Fadd lakosai, ez utóbbiak különösen nagy dohány termesztéssel. 
Galgóczi Tolnamegyét gazdasági tekintetekben egyáltalán a »leg-
jelesebb megyék« közé sorolja, mely »a mezőgazdasági értelmes-
ségnek a nép között való előrehaladásában is jelesen megkülön-
bözteti magát.« 

A földmívelés kezdődő belterjessége a földbérek és föld 
árakat is emelkedővé teszi. Szentlőrinczen egy hold föld évi 
haszonbére 9 - 1 0 frt, Nagyszékelyben szintén, hol föld eladó 
egyáltalán nincs, s a mi volt, az is magyar kézről került a német-
ség birtokába. 

A földek örök áron holdanként Szentlőrinczen 100 — 120 pfrt., 
Öcsényben a földet nem hold számra, hanem V4 telkenként bo-
csájtják árúba 1200 — 1500 frtért ; úrbér felszabadulás előtt ez 
csak 300 fr t forgalmi értékkel birt. A földfelszabadulás követ-
keztében szabaddá lett egyéni munka sokat járult ahhoz, hogy 
a földárak emelkedjenek. 

Egyébként az egész vármegye területén az ingatlan for-
galom, — különösen a polgárság földjeiben — alig számottevő ; 
a paraszt ragaszkodik birtokához, s nem hogy eladna, de venne. 
A régi zsellérek és kisházasok szántóföldet nem kaphatván, 
kisebb szőlőket igyekeznek szerezni. 

Urasági birtokok nagyobb tagban kerülnek ugyan eladásra, 
de ekkor még hire sein volt a parczellázásnak. 

A gazdaságban használatos gazdasági gépek aránylag jók 
és eléggé elterjedtek. A parasztság is általában használta a régi 
mintájú és jó hírben álló közönséges vastalpu tolnai ekét és 
vasfogasokat. Az uradalmak pedig gazdasági gépészeti beren-
dezéseikre nagy súlyt helyeztek. Kiválóan érdekes, hogy vár-
megyénkben az első gőzcséplőgép 1843 év nyarán dolgozott 
hg. Eszterházy Pál ozorai uradalmában ; ez évben az ország 
területén nem volt több négy gőzcséplő szerelvénynél. 

A házilag kezelt uradalmi birtokokon különösen figyelemre 
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méltó gazdálkodás folyt. Az ozorai herczegi uradalom a tamásii 
határban rét öntözéssel, a gróf Viczayak iregi uradalma, a gróf 
Apponyiak kölesdi uradalmai mind a kor színvonalán álló és 
kellően üzemben tartott gazdaságokat mutathattak fel. 

Báró Szina György tolnai nagykiterjedésű uradalma szin-
tén az akkori mintagazdaságok közé tartozott, a kajmádi pusz-
tán levő szeszgyárral és a vidéken másutt nem létező gőz-
malommal. 

Országos nevű államférfiunk, Bezerédj István hidjai pusz-
tájáról, mint a vármegye legelső gazdaságáról emlékezik meg 
Galgóezi. »E szembetűnő terjedelmű birtokon — irja — a gazda-
sági iparnak több ágait lehet példányképen felmutatni, hol a 
selyemtenyésztés teljes virágzásnak örvend, s az angol kerthez 
hasonló egész birtok élő példa gyanánt szolgálhat, hogy mint 
kell és lehet a leghaszonvehetlenebb futó homokot valóságos 
édenné varázsolni. Itt mindennemű gyümölcsfa fa j szerint külön 
osztályokban diszeleg ; az eperfákkal szegélyezett és sorozott 
legelők tejet, vajat, gyapjút, selymet együtt adnak. Vannak finom 
juh nyájak, nemesi tett ménes kicsiben ; pompás szőlőmivelés 
kertileg ; rendes vetés-forgásokkal jövedelmes földmivelés.« 

A selyemtenyésztést a hidjai uradalom mellett 1838-ban meg-
telepedett Szedres nevű falu lakosai űzték igen nagy mértékben, 
s azonkívül az urasági cselédek gyermekei is előszeretettel fog-
lalkoztak vele. Az eperfalevelet az uraság adta, melyért a tenyész-
tők a gubók egyharmadát kötelesek voltak neki átszolgáltatni. 
1852-ben Bezerédj br. Rath németországi hírneves selyemtenyész-
tővel társulva, Berlinből hozatott Hack gépgyárából hat göm-
bölyítő motollát, mely után itt ismét hat motolla készült. A mo-
tollákat egy ló hajtotta. Fonónőket Eszékről fogadtak egy mes-
ternő felügyelete alatt, ki azokat szerződtette és munkába állí-
totta. A felügyelő nőnek 54, a többinek 30 p. kr. és 1 font fehér 
kenyér volt a napi bére s ezenkívül kaptak lakást fűtést és úti-
költséget. Később a selyemfonást helybeli leányok is megtanulták. 
1854-ben Hídján 7.726 font és 26 lat gubóról 633 font 28 lat 
selymet gombolyitottak le. 

Nemeskeéri Kiss Pál volt fiumei kormányzó miszlai birto-
káról is a lelkes elismerés hangján szól Galgóezi többször idézett 
munkája . 

»Van itt rendes selyemtenyésztés, selyemgombolyitó intézet, 
pompás szeszgyár, egy a völgyről a hegyre a gyár belsejébe a 
szükséges vizet szivattyúzó nagyszerű géppel ; igen fényesen 
rendezett angol kert ; keletről szerzett mintegy 150 legnemesebb 
fajból alakított példány szőlő; s a hegyes helyiség mostohasága 
daczára is meglepő annyi szépségek, mondhatni elbájolják az 
utazót, látván, hogy a szorgalom és befektetés a csüggedhetlen-
ség kíséretében a kopár hegytetők honában is paradicsomot, ott 
pedig aranybányát is tud teremteni.« Ugyancsak jeles gazdasága 
volt még Kiss Pálnak a tengeliczi pusztán, hol gyönyörű és 
ma is pár já t ritkító nagyterjedelmű angol kert, azonkívül híres 
juhászat ékesítette a gonddal befásitott birtokot. 

A vármegye ez időbeli teljes állatállományát illetőleg az 
1850-iki összeírás nyújt pontos adatokat. Ez szerint volt: 
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Ökör, bika és bivaly 
Tehén 

24.494 darab 
25.539 » 

5.561 
173 

15.573 
11.035 

( csikó 1—3 éves 
csődör . . . . 

Lovak { kancza . 
herélt . 

Összesen . . 32.342 darab 
182.890 » Juh 

Mint e számadatok mutatják, még mindig a juhtenyésztés 
az, mely feltétlenül vezet az állattenyésztés terén. Ha a juhok-
nak ez összeírásban feltüntetett létszámát egybehasonlitjuk az 
1845-iki rovatos összeírásban feltüntetett 11.743 darabnyi juh-
iétszámmal, ugy minden kétség nélkül megállapíthatjuk, hogy 
az 1850-iki összeírás szerint csaknem 183.000 darabra rugó juh-
iétszám legnagyobb része az uradalmak tulajdonában volt, mig 
a kisbirtokosok tulajdonában levő juhok ez összegnek elenyészően 
kisebb részét tették ki. Ez arányt természetesnek kell találnunk, 
ha figyelembe vesszük, hogy a juhtenyésztés okszerű folytatásá-
hoz szükséges nagy terjedelmű legelők csakis az uradalmi bir-
tokokon állottak rendelkezésre s viszont a kisbirtokosok és 
parasztság kezén levő legelők a szarvasmarha- és lóállomány 
részére voltak mindenekelőtt szükségesek. A parasztság házan-
ként csak néhány juhot tartott s ezeknek gyapja szolgáltatta, 
különösen a németségnél, egyes házilag előállított ruházati 
czikkek, elsősorban a harisnyák nyersanyagát. 

A lótenyésztés emelésére kiváló hatással volt a vármegyé-
nek amaz intézkedése, hogy a mezőhegyesi cs. ménesből köz-
költségen a vármegyei lovak typusához válogatott nemes méneket 
vásárolt, s azokat bizonyos mérsékelt díjért a községek között 
fedeztetési czélokra kiosztotta. 

Ez intézkedés azonban sajnos csakhamar megszűnt. 
A dombovári és ozorai herczegi uradalmak szintén közre-

hatottak a vármegyei lóanyag nemesítésére. A tóthi pusztának 
úgynevezett »Kulájából« nem egy fedező mént kaptak a közel-
fekvő volt urbariális községek ajándékba vagy igen mérsékelt 
áron a herczegi uradalomtól ; Nagyszokoly, Szakcs, Kurd, Nyék 
községek e jótékony rendelkezésnek köszönhették jeles Málló-
in ányaikat. Az ozorai herczegi ménes 1848-ban Eszterházára haj-
tatott s azóta többé vissza nem került. 

Kiváló hires urasági ménes volt még a gróf Viczayaké 
Felső-Iregen, Dőry Miklós és Lajos nagybirtokosoké Zombán, 
kik szép ménlovaikat köztenyésztésre is bocsátották, Kiss Zsig-
mond földbirtokosé Pakson szintén nemes ménekkel. 

Igen jó lőanyaga volt a sárszentlőrinczi kisgazdáknak. 
E községből évente 100 — 120 darab éves csikó adatott el 180— 
250 forintnyi átlagárban. A község ménlovait a lángi, déghi vagy 
ádándi (Fehérmegyében) uradalmi ménesekből vásárolta. 

A szarvasmarhatenyésztés inkább a parasztság, mint az 
uradalmak által felkarolt gazdasági ág volt, mert az utóbbiak 
— mint láttuk — a legelőket szivesebben használták a juh-
tenyésztés czéljaira. A vármegye területén kétféle szarvasmarha-
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fa j tenyésztése divott. A fehér magyar fa j különösen a dunaföld-
vári járásban, a Sárközben, Ozora és Dombovár vidékén volt 
elterjedve, a bonyhádi pirostarka pedig a völgységi járásban 
és az ezzel közvetlenül szomszédos sváb községekben. 

A magyar faj ta tenyésztési módja teljesen külterjes volt, a 
németség által különösen előnyözött bonyhádi tá j fa j ta ellenben 
már jobban istállózva és jól etetve neveltetett. Legtöbb marhát 
tenyésztettek Dunaföldvár, Pinczehely, Regöly, Tamási, Dombovár 
és Szakcs községek lakosai ; Öcsény, Decs és Báttaszék községek, 
bár a Duna áradásai a legelők haszonvétele körül sok nehéz-
séget okoztak, szintén nagy gulyabeli állományokkal rendelkez-
tek. Különösen szép fajmarhát neveltek Madocsa, Nagyszékely 
és Sárszentlőrincz községek. Egykori feljegyzésekből megállapít-
ható, hogy akkortáj t a bonyhádi jellegű kényesebb nyugoti faj-
marhát sokkal kevesebbre becsülték az igénytelen magyar 
faj tánál s ez utóbbi hasonlíthatatlanul nagyobb keresletnek 
örvendett, mint amaz. 

A marhahizlalás ugy trágyaelőállitás, mint pénzhaszon 
czéljából uradalmak és kisgazdák által egyforma kedvvel űzetett. 
Hires és nagyforgalmú volt a simontornyai göbölyvásár ; számos 
marhakereskedő közvetité azonkívül az eladásokat Tamásin, 
Iregen, Miszlán és Nagydorogon. 

A szőlőtermelés immár az egész megyében általánossá vált; 
s a polgárságnak egyik legfőbb és legkedvenczebb gazdálkodási 
foglalatossága lett. A szekszárdi borok kiváló minősége országos 
hírű ; a magyar gazdasági egyesület által a nemzeti muzeum 
termeiben évenként rendezni szokott úgynevezett »termény-
tárlaton« 1851. évben Augusz Antal legjelesebb szekszárdi veres 
boráért nyert főbb jutalmat, 1853-ban pedig ugyancsak Augusz 
Antal jeles 1841-iki és Fejős János szekszárdi bortermesztő 1846-iki 
legjelesebb szekszárdi boraiért ezüstéremre érdemesittettek. 

A gyümölcstermés legnagyobb részét a szőlőterületeken 
szétszórtan ültetett gyümölcsfák szolgáltatták. Voltak azonban 
önálló gyümölcsösök is. Bezerédj István hidjai gyümölcsöse 
mintaszerű volt. Sárszentlőrinczen a Nádor-csatorna szabályozása 
által vízmentesített úgynevezett »fűzfás kertekben« szilvások 
létesíttettek s oly eredménynyel, hogy a lakosság a termett szilvát 
szekérszámra szállította Dunaföldvár piaczára. A bölcskei 
szigeten, mióta egyes uraságok kisebb darab részföldeket ado-
gattak el a parasztságnak, szintén jól termő szilvások létesít-
tettek. 

A gazdasági munkások és cselédek szolgálatba állási és 
felfogadási viszonyai, valamint béreik, Galgóczy szerint nem 
egyenlők a vármegyében. Sárszentlőrinczen — mely teljesen 
magyar helység — mind férfi-, mind nőcselédet eleget lehet 
kapni; mert a 112 telkes gazda mellett 180 házas, 4 0 - 5 0 házat-
lan zsellér lévén, ezeknek fiai és leányai örömest vállalkoznak 
szolgálatra ; a cselédek többnyire »benkosztosok« lévén, egy 
felnőtt szolga bére 70—80 forint. A kik maguk élelmén élnek, 
kapnak 30 forintot, 24 pozs. mérő őszi gabonát, egy hold ta-
vaszi vetemény alá való földet, 30 font hust, 30 font sőt, egy 
pár szekérnyi tűzre való szalmát s egy pár csizmát. 
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A német helységekben nehezebb és drágább már a cseléd-
fogadás. Nagyszokolban csak nőtlen cselédek vannak s ezek 
»bentartósak« a gazdáknál, mert mihelyt egy kis erőre ver-
gődik a szolga és megházasodik, azonnal igyekszik egy kis 
házat szerezni s a körülfekvő Eszterházy és Yiczay uradalmak-
ban feles és harmados földet vállalni ; igy tehát a dolgozni 
szerető és szorgalmas ember cselédbér nélkül is könnyen és 
tisztességesen megél ; a béresszolga bére egyébként 50—60 forint 
s ehhez jár még szűr, csizma és egyéb aprólék. 

Bölcskén az uraságok könnyebben kapnak cselédet, mint a 
parasztgazdák, mert amazok feleségeseket fogadnak. Egy béres 
bére 40 — 50 forint, 20—24 pozs. mérő rozs, 1 hold rozsvetés, 
1 hold árpavetés, 1 hold kukoriczavetés, V4 hold burgonyaföld, 
egy darab kender- és káposztaföld, 1 — 2 darab marhatartás és 
2 sertésnek legelőn való tartása. 

Uradalmi gazdaságokban bentartós cselédet nem szoktak 
felfogadni. Parasztgazdáknál csakis bentartós cselédek van-
nak szokásban, fiatal legények, kiknek évi bére 40—50 forint. 
Öcsényben alig lehet cselédet kapni, s egy erős férficseléd bére 
bentartáson kivül felmegy 100—150 forintra. 

Ugy látszik a gazdasági cselédkérdés akkor is aktuális volt 
és a gazdának vidékenként nagy gondokat szerezhetett. 

A gazdasági munkások bére szintén egyenlőtlen a vármegye 
területén és annak nagysága teljesen a kinálat és kereslet után 
igazodik. Sárszentlőrinczen, az aratás idejét kivéve, mindenkor 
könnyen lehet napszámost kapni ; télen a férfinapszám élelmezés 
mellett 30 krajczár, élelem nélkül 40—45 kra jczár ; leánynapszám 
24—30, tavaszszal szőlőmunkánál a férfi 36 krajczár, nő 25 
krajczárt kap és élelmet ; élelem nélkül a férfi napszáma 50, nőé 
36—40 krajczárt tesz ki. Nyáron a kaszás napszám 1 forint 15 
krajczár, maga kenyerén 2 forint ; gyűjtő 30 krajczár és élelmet 
kap. Aratók könnyen kaphatók ; őszi gabonát 12-edén, tavaszit 
10-edén aratják, s ezeknek vagy a gazda ad élelmet, vagy minden 
második rész után ebédrész jár. 

Nagyszokolban, miután a község lóállománya nagy, könnyen 
lehet nyomtatókat kapni. A nyomtatás díja 13-ik rész és minden 
második mérés után ebédrész ; ebédrész nélkül a díj minden 
10-ik rész. 

Bölcskén a napszám télen 10—12 v. garas és élelem, e nélkül 
15 v. garas, azután felmegy a dologidő szerint 16—20—25 garasra, 
mihez még legalább egy itcze bor jár. 

»Az uraságok — jegyzi meg Galgóczi — igy fizetik a nap-
számost és azt könnyen is kapnak, mert hozzájuk örömestebb 
elmegy a munkás, mint parasztgazdához. De kevésszer van ott 
(az urasági birtokokon) szükség reájuk, mert az urak úgyneve-
zett földbéreseket tartanak, kik feles kukoricza- és feles krumpli-
földeket fogván fel, ezekért napszámot szolgálnak, ugyszinte az 
aratók is úgynevezett »lójárásban« (diákosan Discretiónak neve-
zik) legalább egy-egy pár kaszás s szintannyi gyűjtő napszámra 
kötelezik magukat. A feles földek után Sárszentlőrinczen 10 nap-
számot szolgálnak egy hold után ; a herczegi uradalmakban 
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azonban csak 1—2 napi gyalognapszámot. Madocsán koszt mellett 
a gazdák 15—20 garast rendesen fizetnek s ez ezen a vidéken 
már nagy a napszám, de azután ki is veszik a munkáson : a hon-
nan harmadnapig egymásután ritka munkás mârad meg paraszt 
gazdánál, hanem ha egy kis pénzt keresett, negyedik napra 
örömest elmegy, ha hivják, az urakhoz pihenni. 

Az uraságok kaszálóikat szakmányban szokták kiadni s 
egy hold rét feltakaritásáért negyedfél váltó forint fizettetik, 
melyre akadnak ügyes parasztgazda vállalkozók, kik aztán azon 
igyekeznek, hogy ha mások által tetetik is meg, olcsóbbért ki-
jöjjenek az összetakaritással, benne értetvén ebben a kaszálástól 
a felbaglyázásig. A takarók (takarodok) és nyomtatók eddig 
parasztgazdáknál 10-edén voltak koszt mellett, de már 11-edén és 
12-edén is kezdenek akadni, sőt 10-edén koszt nélkül is; igy megy 
ez az uraknál ; nyomtatás pedig 13-adán, második mérés után ebéd.« 

Öcsényben a szegzárdi szőlőhegyekben szükséges nagj r 

munkaerő miatt a napszám drága ; a bér az év külön-
böző szakaszaiban 40 v. krajczártól 1 forintig emelkedik s élel-
mezést a gazda ad. Ugyanitt a takarodok és nyomtatók 10-edén 
dolgoznak élelmezés mellett. 

Az igás napszám a Sárviz sikján egy hold szántásért 3—4 
v. forint, a fuvarozás drágább, mert nem szivesen áll ki a sze-
keres gazda f u v a r r a ; egy állomásra a fuvardí j átlag 4—5 f r t ; 
Öcsényben egy hold szántás és az igás napszám 3—4 forintot 
tesz ki ; Bölcskén a pénzes szántás és fuvarozás nagyban űze-
tett, kiváltkép ökörrel ; a lótartő gazdák a hajóvontatással azon-
ban igen kezdenek felhagyni. A szántás »nem igen dicséretre 
méltólag téve holdanként« vagy napszám szerint 3 -3 l / á v. for int ; 
azelőtt 1 v. forint—1 v. forint 30 krajczár volt. 

A nyerstermények értékesítési helyei gyanánt szolgáló 
vásárok közül nevezetesek voltak a szegzárdi vásár, lóra, borra 
és pálinkakereskedésre, a simontornyai szarvasmarhára, külö-
nösen ökrökre és göbölyökre, a kölesdi marhavásár, a tolnai 
zöldségre és lóra, a tamásii szintén lóra, azonkívül a paksi, 
pinczehelyi és hőgyészi vásárok. Mindezek a vásárok igen láto-
gatottak és népesek voltak. 

Mint már fentebb említettem az absolut kormányzatnak 
jutott feladatul, hogy az 1848-iki törvények gyakorlati életbe-
léptetését, illetve végrehajtását teljesítse, a mi ugy az u. n. 
birtokrendezést, mint a földtehermentesitést illetőleg 1853-ban 
márczius 2-án kiadott úrbéri nyílt parancscsal történt meg. 

E szerint az úrbéri kárpótlás összege egy úrbéres egész 
telek után a közteherviselés végett 1844. évben készített mun-
kálat adataiból kinyomozott földesúri kilenczed jövedelem alapján 
határoztatott meg, még pedig olykép, hogy az ország vármegyéi 
nyolcz osztályba, az egy megyéhez tartozó határok pedig több 
alosztályba soroztattak. 

Vármegyénk Fejér-, Sopron-, Moson-, Pozsony- és Vas-
megyékkel együtt az első főosztályba vétetett fel és három al-
osztályra osztatott. 

A nyilt parancs rendelkezéséhez képest : 
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az 1-ső alosztályba tartozó egy egész telekre eső kárpótlási összeg 700 frt-ban 
a 2-ik » » » > » » » » 650 » 
a 3-ik » > > » > > » » 600 > 
állapíttatott meg ; egy zsellértelekért pedig minden különbség 
nélkül 50 p. forint váltságösszeg szabatott ki. A természetbeli 
munkaszolgáltatások közül egy igás nap 20 pengő krajczárral, 
egy gyalog nap pedig 10 pengő krajczárral volt számításba 
veendő. 

A kezeim között levő hivatalos adatok szerint a vármegye 
területén földtehermentesités czímén kifizettetett összesen 5.489 
jobbágytelek és 9.177 zsellértelek után 4,447.364 p. forint 50 
krajczár tőke és 1,929.905 forint 48 krajczár kamathátralék, azaz 
összesen 6,377.269 p. forint 98 krajczár. 

Végül még ideiktatom a vármegye népességének 1857. 
évben számba vett lélekszámát járásonkint az 1870. évi politikai 
felosztás szerint : 

I. Központi járás . 10 község 2 puszta 30.018 lakossal 
II. Völgységi » . 32 10 » 37.819 » 

III. Simontornyai » . 26 12 » 36.399 
IV. Dombovári » • 26 41 » 51.188 » 

V. Dunaföldvári » . 19 21 » 60.457 
Összesen . 113 község 86 puszta 215.881 lakossal 

Kiszabott terem immár fogytán s közeledünk Magyarország 
nagy megújhodásának időpontja, az 1867-ik év felé ; igy tehát 
végeznem kell dolgozatom e fejezetével. 

A magyar nemzeti állam ujjáteremtésével lépünk be egyúttal 
a népek modern gazdasági életének sodrába. Deák Ferencz 
nagy műve nemcsak politikai, de közgazdasági életünknek víz-
választója is. 

Annak ormáról épp ugy tekinthetünk vissza a meghaladott 
hegyoldal meredekjére, minden éles sziklájára és keskeny ösvé-
nyeire, mint végig nézhetünk azon a fehéren kanyargó uton, 
mely szelíd lejtéssel s az alkotmányos szabadság lombos erde-
jének védelme alatt száll alá a völgybe, a gazdasági fejlődés és 
nemzeti vagyonosodás üde mezői felé. 

Hazánk bölcse, ki pihenésének óráiban nem egy ízben 
merengett e földön, a hidjai urasági kert árnyas fái alatt és oly 
gyakran szőtte egy paksi udvarház napsütötte fehér tornáczán 
messze szálló gondolatait, államalkotó hatalmas munkájával 
biztositotta a nemzeti munka lehetőségét és megteremtette azokat 
a szilárd alapokat, melyeken közgazdasági törekvéseink a foko-
zatos fejlődés biztos kilátásaival voltak meggyökereztethetők. 

Hogy miként használta fel Tolna vármegye a megadott 
eszközöket s miként igyekezett helyet foglalni az ország köz-
gazdasági életének immár lázassá fejlődött versenyében, ezt már 
a tudományos alapokon egybegyűjtött statisztikai adatok fényénél 
van módunkban vizsgálhatni. 

Ám erről e folyóirat jövő évfolyamának lapjain. 
Daróczy Aladár. 

53* 



Közlemények és ismertetések. 
A szabad kereskedelem. 

Karo Herbert : Natürliche Grenzen des Freihandels. Eine polem ische 
Abhandlung über den Export von Productionsmitteln. Zürich, 1908 
23 oldal. 

Dietze bonni tanár az idén egy kis művében — melyet 
Szemlénkben is ismertettünk — szembeszáll azon aggodalmakkal, 
mintha a termelési eszközök, a gépek, a kőszén és hasonlók 
kivitele a kivivő országot azért kárositaná, mert ez által az illető 
ország, mely az árúkat megveszi, termelési erejében megerősödik, 
versenyzője lesz a kivivő ország iparczikkeinek és a kivivő 
országot kiszorítja rég elfoglalt piaczaiból. Szerzőnk füzete Dietze-
nek azt az állítását, hogy nem kell félni és hogy a szabad-
kereskedés a világgazdaságban megtalálja itt is a látszólagos 
hátránynak orvoslását, kívánja czáfolni. Szerinte a szabadkeres-
kedés világgazdasági, de nem nemzetgazdasági szempontból véd-
hető minden körülmény közt. Nemzetgazdasági szempontból a 
szabadkereskedés ott találja határait, a mikor általa a saját 
nemzetgazdasága más nemzet gazdasága által elnyomatik fejlő-
désében. A nemzeti érdekek néha védelmet igényelnek ; azután 
következnek ismét viszonyok és helyzetek, melyekben a szabad-
kereskedés lesz legczélszerűbb. A szabadkereskedés természetes 
határai a nemzeti termelés érdekeiben vannak megállapítva. A 
termelési eszközök korlátlan kivitele már nem védhető, ha általa 
a hazai termelés károsodik. 

(—vits.) 

Az általános sztrájk. 
Dr. Georgi Elsbeth : Theorie und Praxis des Generalstreiks in der 

modernen Arbeiterbewegung. Jena 1908. IX és 144 old. 
A munka az általános sztrájkkal, mint a proletár osztály 

érdekeinek egyik eszközével foglalkozik és vizsgálat tárgyává 
teszi, milyen hatással birt ez a demonstráló sztrájk a külön-
böző országokban a különböző alkalmakkor. Előadja az osztály-
érdekből keletkezett sztrájkokat az ókorban s ilyenekiil tekinti 
a zsidók tömegsztrájkját Egyptomban, a plebejusok kivándorlá-
sát a szenthegyre, Flandriában a 14. században a gyapjuiparo-
sok alkalmazottjainak sztrájkját , Florenczban az u. n. Ciompi 
lázadást 1378-ban, és a 18-ik században a hamburgi lakatosok 
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sztrá jkjá t . Maga Mirabeau az osztálysztrájk hatalmát abban 
találja, hogy a népnek nem kell mást tennie, mint »se croiser 
les bras pour obtenir justice.« Angolországban 1830-ban a Chartis-
ták mozgalmakor felmerül az általános sztrájk eszméje, de azt 
inkább polgári irók, mint a munkások feszegették. Később is 
próbálkoztak több helyütt az általános sztrájkkal, de Angol-
országban a munkások sohasem helyeztek nagy súlyt erre az 
eszközre. Francziaországban a sztrájk, mint politikai eszköz már 
1851-ben szóba került. Girardin publicista Napoleon államcsinje 
ellen a »grève universelle« hatalmát hirdeti. »Szűnjön meg a 
kereskedő eladni, a fogyasztó vásárolni, a munkás dolgozni, a 
mészáros marhát vágni, a pék sütni, mindenki szüneteljen, még 
a nemzeti nyomda is, hogy Bonaparte Napoleon ne akadjon egy 
szedőre sem, a ki a Moniteurt szedi, egy nyomdászra sem, a ki 
nyomja, egy falragasztóra sem, ki azt felragassza ! Elszigetelés, 
teljes magány, üresség legyen ezen ember körül. Semmi, mint 
ölbe vetett kézzel nézni, tönkre teszi ezt az embert. Szervezzük 
az általános sztrájkot.« Auguste Comte hasonlóképen magasz-
talja a politikai sztrájk erejét. A nemzetközi munkásgyiilés is 
több izben foglalkozott az általános sztrájk kérdésével ; a brüsszeli 
congressus 1886-ban még nem lelkesül érte, Bakunin azonban 
mellette szólt. 

Belgiumban a tömegsztrájk két izben jött alkalmazásba, a 
választójog kierőltetése végett már 1890-ben a munkáspárt elhatá-
rozta, hogy az alkotmány revisióját tömegsztrájkkal ki fogja 
vívni. Már 1891-ben 100.000 bányamunkás sztrájkol, mire a mun-
káspárt megkapta a revisióra a kormány igéretét. 1893-ban köve-
telték az általános titkos választást és ismét általános sztrájkkal 
fenyegetőztek ; a kormány és a parlament azonban visszautasí-
totta a követelést, erre Brüsszelben, a nagyobb kerületi városok-
ban és főkép a bányákban közel 250.000 munkás 8 napon át 
sztrájkolt, nagy rendzavarások fordultak elő, katonaságnak kel-
lett közbelépni és sok munkásnak ba ja esett. Ezek a rendetlensé-
gek még a liberális képviselőket is a munkáspárt ellen fordították 
és az ultramontánokkal megegyeztek abban, hogy az általános 
választást a plural választási rendszerrel fogadják el. A munká-
sok a részbeni siker után ismét fölvették a munkát, de még 
mindig fenyegettek a tömegsztrájkkal. A munkáspárt a pluraljog 
daczára is 28 képviselői állást szerzett magának, az általános 
választójog pluralitás nélkül volt a munkáspárt törekvése. Már 
1902-ben ismét a bányászok sztrájkolnak; április 13-án kiadják 
a jelszót »un homme, une vote« általános sztrájkra, villámgyor-
san hatott a parancs, közel 350.000 munkás lép a sztrájkba, ez 
volt Belgiumban a legnagyobb sztrájk. A kamara azonban nem 
engedett a fenyegetésnek és április 18-án 82 szóval 64 ellenében 
a választási jog tárgyalását későbbi időre halasztotta el. Erre 
több helyütt erőszakoskodások fordultak ugyan elő, de a munkás-
vezérek április 21-én az általános sztrájk megszüntetésére adták 
ki a rendeletet. Ha a sztrájk nem is vezetett sikerre, még sem 

» jelent vereséget a munkásokra nézve — mondja a szerző — 
mert a sztrájk nyugodtan és tervszerűen folyt le. A munkások 
mint »egy ember« sikra szálltak és épűgy vonultak vissza. A 
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belga munkáspárt még ma is az általános sztrájkot a választó-
jog küzdelmében főeszköznek tekinti. 

Svédországban közvetlenül a belga második általános sztrájk 
után 1902-ben a eensuson alapuló választójog módositása volt 
napirenden, miután a kormány előterjesztése az általános választó-
jogot garantiákkal korlátolta, a munkáspárt tüntetőtervet állapí-
tott meg. Vasárnaponkint, sőt később esténkint utczai felvonulá-
sok rendeztettek és a törvényjavaslat tárgyalása napjain május 
15-ikétől kezdve tömegsztrájk tört ki az egész országban, 
közel 120.000 munkás szünetelt. Az országgyűlés május 17-én 
tényleg visszavetette a kormány javaslatát és utasította, liogy 
az általános választási jogot föltételek nélkül terjessze elé. 
A munkások agitatiója itt eredményes volt. 

Ausztriában a választójog érdekében 1894-ben szóba jött a 
tömegsztrájk, a munkás vezérek azonban akkor még nem lát-
ták kellően elkészítve a talajt. Később kivált a bányamunkások 
a nyolez órai munkanap érdekében óhajtották a tömegsztrájkot,, 
de az a kívánság is csak elméleti maradt. 1905-ben az általános 
titkos választójog kérdésének érvényre jutásakor a munkásvezé-
rek elkészültek a tömegsztrájk szervezésével, de miután a biro-
dalmi tanácsban a választójog törvényhozási rendezése bizto-
sítva volt, az előkészületek mellett maradt a dolog. Triesztben 
1902-ben volt tömegsztrájk, mely a hajós legénység érdekében 
tört ki és az összes lakosság sympathiájára támaszkodva a 
legénység helyzetének javítását érte el. 

Németországban a tömegsztrájk eszméje csak nehezen fogott 
talajat. Auer szaktárs mondása »Generalstreik ist General-
unsinn« általánosan elfogadott nézetül szolgált, sőt még az 
erfurti nagygyűlés is (1891) a tömegsztrájk ellen foglalt állást. 
Utóbb azonban a tömegsztrájk hatásos volta mellett nyilatkozott 
a socialdemocratia. A socialdemocrata párt e kérdésben a szak-
szervezeteknek engedett, ez utóbbiak nagygyűléseiken ismétel-
ten a tömegsztrájk mellett foglaltak állást. Németországban 
mindazáltal a tömegsztrájk csak vitatkozás tárgyát képezi, a 
munkások azt tényleg nem alkalmazták. 

A politikai tömegsztrájk mellett a gazdasági czélokra szol-
gáló tömegsztrájk hasonlóképen mindenütt felmerül. Franczia-
országban a Fédération nationale des Syndicates már 1888-ban 
nagy lelkesedéssel szavazott a tömegsztrájk czélszerűsége mel-
lett. A guedisták ugyan ellene voltak azután is, de Briand, a 
tömegsztrájk atyja folyvást izgatott az eszme mellett s igy 1892-ben 
Marseilleben a syndicatok congressusa ismét a tömegsztrájk 
mellett nyilatkozott. Ismételten így nyilvánult meg a közvéle-
mény. De annak daczára a franczia munkásoknak elég erős 
része a tömegsztrájkot nem pártolja. Tömegsztrájk érvényesült 
tényleg 1904-ben Marseilleben a hajósok követeléseinek érvé-
nyesítésére, de a munkások nem értek vele czélt. — Svájcz-
ban az anarchisták vannak a tömegsztrájk mellett, a szak-
szervezetek mindazáltal nem rokonszenveznek ezzel az esz-
mével. 1902-ben a közúti vasutak alkalmazottjai érdekében volt 
Genfben tömegsztrájk, mely a sztrájkbizottság elfogatása után 
megszűnt, a nélkül hogy a vasutasoknak használt volna. — 
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Olaszországban is az anarchisták harczoltak a tömegsztrájk 
érdekében. A socialisták kezdetben ellene voltak, de ma már 
ők sem harczolnak ellene, habár még az 1906. római con-
gressus a tömegsztrájk gyakori és túlzó alkalmazásától 
óvja a munkásokat. De az olasz munkások nagyon könnyen 
ragadta t ják el magukat és szivesen lépnek sztrájkba. Egyike a 
legnagyobb sztrájkoknak volt az 1904. szeptemberi tömegsztrájk ; 
okul szolgált a kormánynak erőszakos közbenjárása egyes 
sztrájkoknál. A milanói munkásgyiilés szeptember 11. fölhivja 
Olaszország összes munkásait tömegsztrájkra, melylyel ünnepé-
lyes óvást tesznek a kormány viselkedése ellen. Szeptember 15-én 
a milánói munkások mind sztrájkba lépnek és egyúttal egész 
Olaszországban az összes munkásokra 3 napi tömegsztrájkot ren-
delnek el. A sztrájknak közvetlen hatása a közéletnek erős meg-
rázkódtatásában nyilvánult. A városokban a helyi forgalom 
megszűnt, újságok nem jelentek meg, az élelmezés hiányos volt, 
a világitás megcsökkent. Csendzavargások voltak, melyek több-
helyütt vérengzésben törtek ki. A tömegsztrájknak nem volt 
közvetetlen czélja, csak óvás akart lenni a kormány eljárása 
ellen. Végre a milánói és turini polgármesterek közbenjárására 
Giolitti ministerelnök elismeri a sztrájkhoz való jogot és meg-
ígérte, hogy a kormány sztrájk esetében nem fog erőszakosan 
közbelépni. A munkások ugyan nem voltak hajlandók ezen 
üres ígéretnek meghódolni, de azért a sztrájk szeptember 21-én 
mégis megszűnt. Giolitti nemsokára ű j választásokat irt ki és a 
választói programúiban a tömegsztrájkot »abuso di libertà«-nak 
bélyegzi. A midőn az ú j házban a vasutak megváltásáról szóló 
törvényjavaslatban a vasúti munkások sztrájkjogát korlátozta, 
1905 február 26-án a szolgálati obstructiót, vagy a mint nálunk 
mondják a passiv resistentiát léptették ugyan életbe, de habár 
Giolitti megbukott, a törvényhozás mégis a vasutak megváltásánál 
a vasúti munkásokat hivatalnokokká minősítette, s igy sztrájk-
jogát korlátozta. A vasutasok tömeges sztrájkkal feleltek ; erre 
katonaságot alkalmaztak és a sztrájk megszűnt. Olaszországban 
tehát a tömegsztrájk nem vezetett eredményre.— Spanyolországban 
a hányszor sztrájk van, mindannyiszor az anarchisták azt tömeg-
sztrájkká igyekszenek fejleszteni : a socialisták ép azért távol 
maradnak a tömegsztrájktől. Legnagyobb tömegsztrájk volt 
Barcellonában 1902 februárban, vagy 100.000 fémmunkás szünetelt 
és követelte a 9 órai munkaidőt. Több heti sztrájk után Bar-
cellona összes proletáriátusát szólitották föl részvételre. Az auto-
nomisták és az anarchisták vezérlete alatt a sztrájkolok a lég-
szesz- és vízvezetéki telepeket ostromolták, sütőműhelyeket, 
pinczéket, gabnaüzleteket és élelmiszer boltokat kiraboltak és 
megakadályozták a városnak kenyérrel és hússal való ellátását. 
Egy napon át urai voltak a városnak és mindenféle kihágást 
követtek el. Természetes fegyveres erőnek kellett közbelépni és 
rendet csinálni. — Hollandiában az anarchisták állanak a tömeg-
sztrájk mellett és 1903-ban sikerütt is a vasutasoknak a vasúti 
vállalatoktól sztrájk útján kedvezményeket kierőszakolni. Ez 
arra vezette a kormányt, hogy 1903 február 20-án vasúti törvény-
javaslatot terjesztelt elé, melyben egy vasúti brigade szervezé-
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séről volt szó és a vasutasok sztrájkolási joga korlátoztatott ; 
erre a socialisták tömegsztrájkra uszitották a munkásokat, de a 
a sztrájkra csak részben jelentkeztek a munkások. Összesen 
60.000 munkás állt sztrájkba s több mint fele Amsterdamból 
került ki, az országgyűlés megszavazta a kormány javaslatát 
április 10-én és a sztrájk nyomban megszűnt, s igy sikerre nem 
vezetett. — Oroszországban a sztrájk a politikai zavarokkal kap-
csolatos. Daczára annak, hogy Oroszországban a coalitió tiltva 
van, 1890 óta ismételten volt tömegsztrájk. 1903 julius havában 
egynegyed millió munkás vesz részt a sztrájkban, az egész déli 
vidéken ragadós betegség módjára terjedt a sztrájk. A sztrájk 
a munkásokra előnyöket nem hozott. Sokkal nagyobb volt az 
1905. évben kitört sztrájk, mely 17a hónapig tartott, 150 város-
ban mutatkozott és végül politikai osztály-demonstrátióvá ala-
kult. A sztrájk nyomása alatt adta ki a kormány az októberi 
manifestumot, melyben a legsürgősebb politikai követelésekben 
engedett. 

Ezen történeti visszapillantások után szerzőnk a társadalom 
figyelmét felhivja az osztálysztrájk jelentőségére. Az osztály-
sztrájk minden körülmény közt veszélyes fegyver. Meggátlása 
a munkásoknak, de az összes társadalomnak is érdekében fek-
szik. Az egyszer kitört osztálysztrájkot erőszakkal leküzdeni, a 
ba j t csak növeli. A társadalomnak föladata, az osztálysztrájk 
kitörését lehetőleg megakadályozni és a sztrájk kimondását 
megnehezíteni. Ez lehetséges a sztrájkjog megszorítása által, 
ez ugyan az egyesülési jognak megsértése volna, de talán iga-
zolható a közjó érdekében. Ekkor azonban a sztrájkjog meg-
szorítását kárpótolni kellene az illető munkáskategoriák számára 
biztosított külön előnyökkel. A fődolog azonban lehetőleg elhá-
rítani azokat az okokat, melyek sztrájkra alkalmat adnak. 

( —vits.) 

Az elitéllietöség mathematikai és satisztikai alapjai. 
Les bases mathématiques et statistiques de la condamnabilité par 

Dr. Béla Földes, professeur à l'université de Budapest. 
A tudós professornak a legutóbbi statisztikai kongresszuson 

tartott előadása immár a kongresszus kiadványai között és 
külön lenyomatban is megjelent, a mi lehetővé teszi nekünk, 
hogy itt is kissé bővebben foglalkozzunk vele. A mióta csak 
jogszolgáltatás létezik, állandóan tapasztalták és tapasztaljuk 
mi is, hogy a bűnvádi eljárás alá vont egyéneknek csak egy 
bizonyos százaléka lesz elitélve, nagy része pedig felmentő Íté-
letben részesül. Önkénytelenül is tehát az a kérdés vetődik fel-
színre, mi is lehet az elitélés, illetvé in abstracto magát a tényt 
tartva szem előtt, az elitélhetőség alapja? Hogy ez nem pusztán 
az igazság, hanem hogy itt egyéb körülmények is fontos szerepet 
játszanak, azt már Socratesnek szinte iskolapéldául szolgáló ese-
téből is láthatjuk. A híres görög philosophust birái csak 30 
szavazatnyi szótöbbséggel mondták ki bűnösnek, de 101 szava-
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zatböl álló szótöbbséggel Ítélték halálra a büszke védekezése 
fölött való méltatlankodásból kifolyólag. S hogy az elitélés tény-
leg nem csupán csak az igazságnak, azaz a vétkességnek a 
függvénye, azt már a köztudat és a nyelvünk járása is magáévá 
tette, a mely a biró functióját nem igazság, hanem jogszolgál-
tatásnak minősiti. De hiszen ha az elitélés alapja pusztán az 
igazság volna, ugy hogy csak vétkesek Ítéltetnének el, akkor 
nem is kellene az elitélhetőség, hanem lehetne a vétkesség 
mathematikai és statisztikai alapjairól beszélünk. Annyit tehát 
minden kétség nélkül meg lehet állapítani, hogy az elitélésbe az 
igazságon, a tényleges vétkességen kivül még egyéb tényező 
— nevezzük tévedésnek, rosszakaratnak vagy bárminek — is 
közrejátszik, mi által az egyedül jogos tényező, az igazság ha-
tása többé-kevésbbé modosulást szenved. Ezt a módosulást cal-
culálták az elmúlt két század tudósai, a kik ezzel a kérdéssel 
foglalkoztak és különböző eszközt is ajánlottak az igazságot 
módosító tényezők hatásainak csökkentésére. Igy különböző el-
méleteket állítottak fel Condorcet, Laplace, Poisson, Cournot, 
Arago és mások, sőt egyikök, Poisson, még concrét számbeli 
calculatiót is állított fel. 

A mi az elitélhetőségre, vagyis arra, hogy egy vádlott vét-
kesnek nyilváníttassák, befolyással biró tényezőket illeti, azokat 
okoskodás (calcul) ut ján természetesen meghatározhatjuk. Igy 
Földes is egész sorát nyúj t ja azoknak a körülményeknek, a 
melyek a biró által hozandó határozatot befolyásolják. Ezek : 
1. a biró tudása, mert mentül nagyobb a tudása, annál kisebb 
a tévedés valószínűsége ; 2. a biró könnyű elhatározása, mert 
annál nagyobb a meggyőződése és készültsége ; 3. a biró szemé-
lyes hajlamai, mert az a biró pld. a ki szenvedélyes vadász, 
nem fogja oly tragikusan venni a vadászellenes kihágásokat ; 
4. a tanút befolyásoló körülmények ; 5. a vita nyelve, mert sta-
tisztikailag bebizonyított tény, hogy számosabb az elitélés ott, a 
hol a biró és a nép nyelve különböző, mint ott, a hol egymással 
egyező ; továbbá a büntetés súlyossága, a büntettek gyakorisága, 
a közvélemény, a nép jellege, a politikai helyzet és még néhány 
körülmény, a melyek közül pld. éppen nem utolsó helyen áll a 
biró aznapi jó vagy rossz kedve. Ezeknek a meghatározásoknak 
azonban vajmi kevés a tudományos értékük, hiszen nem ismer-
jük számszerű befolyásait az elitélés tényére és a »calcul« magá-
nak az elitélésnek a számarányát a vád alá helyezéshez, azaz a 
condemnationális Ítéletekét az összes Ítéletekhez képest sem 
nyúj that ja nekünk. Nem szolgálhat tehát felvilágosítással az el-
itélhetőség, azaz a valószínűség azon mértékét illetőleg, a mely-
ben a vádlottak vétkesnek nyilváníttatnak. Másként a statisz-
tika. A bűnügyi statisztika, a mely feljegyzi az összes ítéletek 
és köztük külön a condemnationális Ítéletek számát is, könnyen 
juttat bennünket abba a helyzetbe, hogy évről-évre megálla-
pítsuk az elitéltek számarányát az összes vádlottakhoz képest, 
azaz évről-évre meghatározhassuk az elitélhetőség mértékét. De 
a bűnügyi statisztika segítségével megállapíthatjuk az elitélés 
valószínűségének a nagyságát bűnnemenként is és azokra az 
érdekes eredményekre jutunk, hogy bizonyos büntetendő cselek-
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ményeknél állandóan nagyobb, másoknál meg kisebb az elitélés 
valószínűsége. A vádlottak vétkességén kivül az elitélésre befo-
lyással biró egyéb tényezők hatását is vizsgálhatjuk a bűnügyi 
statisztika segítségével. Ha t. i. azokat az Ítéleteket, a melyek 
ellen jogorvoslat egyáltalában nem nyújtatott be vagy a be-
nyújtott jogorvoslatoknak a felsőbb fórum nem adott helyt, igaz-
ságos ítéleteknek tekinthetjük, akkor egy bizonyos arányt állit-
hatunk fel az igazságos és az összes ítéletek között és igy arányt 
arra nézve, hogy minő befolyással birnak az elitélésre a vád-
lottak tényleges vétkességén, azaz az igazságon kivül az egyébb 
tényezők. És a mathematikának a szerepe csak itt kezdődik. A 
statisztika nyújtotta adatokból a valószínűségi számítás és a 
legkisebb négyzetek módszere segítségével megállapítani az el-
itélhetőség coefficiensét. 

Mahler Lénárt. 

A& otthon védelme. 
Dr. Jowanowitseh K. Die Heimstätte oder die Unangreifbarkeit 

des ländlichen Besitzes. Eine socialoekonomische Studie Tübingen 1908. 
123 oldal. 

Szerzőnk a szerb kereskedelmi minisztériumban fogalmazó 
és munkáját Dietzel bonni egyetemi tanár ösztönzésére irta. 
Tanulmányának eredményekép azt mondja, hogy »az otthon« biz-
tosítása a culturállamok mai viszonyai között az agrárkérdések 
megoldására nem alkalmatos eszköz. Az agrárkérdések meg-
oldása nem kereshető a parasztbirtok megtartásában, hanem a 
parasztbirtokok megteremtésében és fejlesztésében, és ehhez nem 
otthon-mentés, hanem ellenkező eszközök szükségesek.« Ezt a 
nézetét a szerző az otthon-biztositó törvények történetéből és 
eredményéből fejti ki. Először is utal arra, hogy Európában a 
parasztbirtok érdekében hozott otthon-mentő törvényeket az 
amerikai »homestead« törvények mintáira készítették, pedig az 
amerikaiak egészen más czélból és egészen más viszonyok közt 
hozták a »homestead« intézkedéseket. Amerikában a letele-
pedők érdekében, illetőleg azért hozták ezeket az intézkedéseket, 
hogy a letelepedő tényleg bizonyos ideig háboritlanul mívelje 
az államtól kapott földeket. Az Egyesült Államok 1862. évi home-
stead-act-ja szerint mindenki meghatározott nagyságú (rendsze-
rint 40, 80 vagy 160 acrenyi) földbirtokot kaphat ingyen vagy 
olcsón, ha kötelezi magát arra, hogy azt a földet öt éven át 
megdolgozza, ezen idő alatt a »homestead«-ot adóssággal meg 
nem terhelheti, és el nem adhatja, és a birtok azokért az adós-
ságokért, melyeket birtokosa előbb csinált, mentességet élvez ; 
ha azonban a birtokos a birtok árát az öt év előtt lefizeti, a 
homestead-ja felett egészen szabadon rendelkezhet. Az Egye-
sült-Államok homestead törvénye tehát sem a birtok, még 
kevésbbé a parasztbirtok »mentője«, hanem az állam részére 
biztosítja a birtokosnak öt éven át való maradását a telepen. 
Amerika egyes államaiban több törvény létezik, melyek a birtok 
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eladösitása ellen védelmet nyújtanak. Többnyire a következő 
alapelveken nyugszanak : a homestead adósságok ellen mentes, 
ha az illető birtokos családfő, ha tényleg a birtokon lakik és 
azon gazdálkodik, ha kötelezi magát, hogy a birtokot felesége 
akarata ellenére halála után kiskorú gyermekek létében e ható-
ság beleegyezése nélkül el nem adja vagy jelzálogi terhekkel 
meg nem terheli. A »homestead« nem szenvedhet végrehajtást 
oly adósságokért, melyek nincsenek jelzálogilag bekebelezve ; kivé-
telt képeznek azok az adósságok, melyek a homestead létesitése-
ért vagy föld javításokért jöttek létre, továbbá a közadósságok-
ért (adó, bírságpénzek), és a melyet a birtokos a homestead 
létesítése előtt csinált. Texas állam ez utóbbi adósságokra 
is kiterjeszti a mentességet. Micsoda hatással voltak ezek a men-
tesítő törvények ? «Mint minden elnéző adóssági törvény — mondja 
Sering — az amerikai mentesítő törvények károsítják a tisztes-
séges embereket a csalók j a v á r a . . . Tényleg ezek a törvények 
meg nem tudták gátolni azt, hogy a farmer nagyban eladóso-
dott. Burean (Le Homestead, Paris) kimutatja, hogy az ameri-
kai törvények a kisbirtok előnyére semmit sem érnek, sőt ártal-
masak, mert a hitelt megnehezítették. — Canadában is hasonló 
törvényeket hoztak, melyeknek első czélja a letelepítés biztosí-
tása volt, de itt sem vezettek sikerre. — Angolország a De-
khan parasztjainak eladósodása folytán 1875 és 1879-ben törvé-
nyeket hozott, melyek azonban elsősorban az adóssági fogságot 
szüntették meg és intézkedtek arra nézve, hogy az eladósodott 
paraszt birtoka bizonyos ideig a törvényszék ellenőrzésével 
műveltessék. Európában is találunk intézkedésekre, melyek 
a paraszt rendelkezési jogát birtoka felett korlátozzák. Igy 
Oroszországban ismeretes a »mir« rendszere, melynél a falu 
összes földjét a parasztok szövetkezete míveli és kezeli, sőt 
Oroszország azon részeiben, ahol a »mir« nem szokásos, mégis 
az a rendszer honosodott meg, hogy a paraszt birtokán a köz-
ségbeli birtokos elővételi jogot gyakorol. Romániában a 
parasztság felszabadításakor 1864-ben szintén korlátok honosít-
tattak meg; a földbirtokra jelzálog-adósságot nem szabad föl-
venni, a birtokot csak a községnek vagy a községbeli birtokos-
nak lehet eladni ; az örökös nélkül elhaló paraszt birtokát a 
község veszi át. Szerbiában a földesúri jog megszüntetésekor 
1833-ban a parasztok az uzsora következtében csakhamar eladó-
sodtak, ezért 1836-ban a törvény megtiltja a ház és a törzsbirtok-
nak adóssággal való megterhelését, de sem ez, sem későbbi 
intézkedések nem segítettek a bajon, ugy hogy 1865-ben 2 hold 
földbirtok a végrehajtás alól mentesittetett. De ez a rendszabály 
sem bizonyult sikeresnek ; a terület nagyon kicsiny volt, de azon 
kivül eladása nem volt megtiltva s igy a parasztok eladósodása 
tovább gyarapodott. 1873-ban a végrehajtás ellen biztosíttatott 
a paraszt háza és 5 hold földje, egyúttal meg van tiltva az 
eladás is. Ezen intézkedések folytán sokan azt hiszik, hogy a 
parasztbirtok Szerbiában meg van védve. »A ki azonban a szerb 
paraszt viszonyait mélyebben ismeri, az helyzetét nem fogja 
rózsásnak találni. Kétségkívül a szerb parasztságnál nem talál-
ható az a nyomor, mely Magyarországon, Romániában vagy 
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Boszniában megvan, de ennek oka az, hogy Szerbiában a hűbér-
rendszer alatt keletkezett latifundiumok teljesen felosztattak, de 
az adosságmentesitő intézkedések a parasztot a röghöz kötötték és 
megakadályozták abban, hogy termékenyebb vidékekre vagy a 
városba költözködjenek. Ezenkívül az ország földbirtokának mint-
egy 2/3-da hitel nélkül tengődik és habár ez az otthon mentő tör-
vény a parasztoknál nagyonnépszerű, mégis nem titok, hogy mihelyt 
a paraszt pénzszűkében van, megtalálja módját a törvény kijátszá-
sának« egyszerűen hitelezőjének bérbe adja birtokát. A paraszt-
birtoknak mai időben szüksége van hitelre, »ámde a hitel és 
az otthonmentesités egymást kölcsönösen kizárják. És a mint 
meg vagyok győződve, hogy a hitel felette szükséges, mint a 
haladásnak hatalmas emeltyűje, űgy tudom, hogy ez a törvény 
túlélte magát és hogy ép ezért megszüntetendő.«. 

Az ujabb agrártörekvések az »otthonnmentesitésU vagy a 
kisbirtok, vagy a középbirtok vagy a földbirtok érdekében 
általában kivánják. 

A kisbirtok biztosítására a birtokminimumot szokták köve-
telni. Buchenberger az amerikai homesteadot csak annyiban tar t ja 
Európában is meghonosithatónak, ha legföljebb egy vagy két 
parczella mentesittetik a végrehajtás ellen. De egy ilyen intéz-
kedés nem talál sok pártfogóra. 

A kis- és középbirtok védelmére nézve legnagyobb jelentő-
séggel bir Peyrer javaslata (osztrák). Szerinte 1.000—20.000 forint 
értékű földbirtok törzsörökösi jószágul bevezethető a törzs-
örökösi könyvbe. Egy ilyen jószág azután megterhelhető idő-
szakos járadékkal az érték feléig, vagy jelzáloggal a kataszteri 
tiszta jövedelem tízszereséig ; nagyobb megterheltetést a jószág 
teljes értéke erejéig a telekkönyvi hatóság engedélyezhet, ha az 
a fekvőség érdekében fekszik. Megterhelhető az az előbbi bir-
tokos életjáradékával és a kiskorúak vagy vagyontalan közös 
örökösök fentartási kötelezettségével. Végrehajtás alá vonható 
adók vagy köztartozásokért, oly tartozásokért, melyek jelzálogi 
biztosítás előtt érvényesíthetők és az előbb említett megterhe-
lésekért. A kényszereladást két évi kényszerkezelés előzi meg. 
Ez a javaslat Ausztriában oly feltűnést keltett, hogy törzs-
örökösödési törvényt hoztak, mely felhatalmazza az ország-
gyűléseket arra, hogy a törzsöröidést szabályozzák. Tényleg 
azonban eddig egyetlen ország sem engedett az ösztönzésnek. — 
Németországban Riepenhausen elhagyta a birtokok közül a leg-
kisebbeknek adóságmentesitéséből való kizárását és ismételten ter-
ejsztette be javaslatát a birodalmi gyűlés elé, ele siker nélkül. — 
Francziaországban a törekvések első sorban a kisbirtoknak az adók 
által való túlságos megterheltetése ellen irányultak. 1894-ben 
Leveille adott be törvényjavaslatot, mely szerint az otthon-mentesi-
tésre bejelentett birtok csak a bejelentés előtt keletkezett adósságok, 
a jószág megvételeért és javitásáért keletkezettekért, az adókért 
és kártérítésekért lett volna végrehajtható. A birtokos az otthon-
mentesitésről le nem mondhat ; halála után neje és kiskorú 
gyermekei részére fenmarad. Az otthon mentesített birtok csak 
a feleség beleegyezésével adható el. Sokkal érdekesebb Lemire 
abbé tervezete ; ő az otthonmentesitéssel a törzsöröklést is 
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összeköti. Az otthonmentesités a birtokos tetszésétől f ügg 
mindaddig, mig a birtok otthonmentes, csak a feleség bele-
egyezésével adható el ; az otthonmentes birtokon a birtokos 
lakni kénytelen s azt mívelni tartozik. 1906-ban Ruon földmíve-
lési minister előterjesztésére otthon mentesítő törvény jött létre. 
E szerint minden ingatlan 8.000 frank értékig »otthon«-nak 
jegyezhető be, a feleség férje beleegyezése nélkül is eszközöl-
heti a bejegyeztetést. Az otthon csak a következő esetben esik 
végrehajtás alá : a bejegyzés előtt keletkezett adósságokért, a 
végrehajtást megelőző hat hónapban kereskedőnél, sütőnél, 
mészárosnál élelmiszerek miatt csinált adósságokért, törvény-
széki eljárás alapján megállapított birságok és büntetésekért, az 
épületeken eszközölt javításokért, vetőmag, gépek és földjavi-
tásokért járó tartozásokért. Az otthon a feleség beleegyezése 
nélkül el nem adható. A birtokos halála után kiskorúak létében 
az eladáshoz a bíróság hozzájárulása szükséges. Francziaország-
ban e törvényre nézve nagyon pessimistikus nézetekkel talál-
kozunk. Még maga Méline is abbeli nézetének ad kifejezést, 
hogy a törvénynek nem lesz foganatja, mert üzleti adósságok 
miatt is lehet végrehajtást foganatosítani és az »otthon« eladása 
csak a feleség beleegyezésétől tétetik függővé, ezt pedig könnyen 
fogja megkapni a birtokos. A törvényt a parlament minden ellen-
kezés nélkül szavazta meg. Olaszországban az otthonmente-
sités még nem talált törvényhozási intézkedésre. Svájczban 
»a családi menhely« intézményére hozott a szövetség törvényt, 
mely felhatalmazta a cantonokat, hogy ilyen menhelyek számára 
az eladósodást, eladást és bérbeadást megti l thatják; a menhely 
a hatóság ellenőrzése alatt áll és a birtokos eladósodása esetén 
a hatóság által kezeltetik. 

Németországban a törekvés arra irányul, hogy a földbirtok 
csak bizonyos határig terhelhető jelzálogi adósságokkal. Porosz-
országban 1906-ban hoztak törvényt a birtok eladósodásának 
korlátozására. E szerint a birtokos jószágát az eladósodás ellen 
bejegyezheti ; ez esetben csak jelzálogintézeti kölcsön jegyez-
hető be ilyen jószágra, és pedig csak azon határig, melyet az 
adósodásra bejelentett a birtokos. Ezen határon túl csak a kor-
mány beleegyezésével szabad adósságot bekebelezni. 

Ezen vázlat után felemlítjük még a munkában közölt véle-
ményeket, melyeket szerzőnk az otthonmentesitésről, illetőleg 
hatásáról felsorol. Mindenekelőtt statisztikai adatokkal igazolja 
azt, hogy a parasztbirtok a mezőgazdasági válságban, melyet 
Amerika Európában előidézett, nem csökkent, hanem szaporodott 
Igy Francziaországban az 1 hektárig terjedő birtokok száma 
2,167.667-ről 1882-ben 2,235.405-re szaporodott 1892-ben, és az 
1—10 hektáros birtokok 2,435.401-ről 1862-ban 2,617.558-ra 
1892-ben. Több idézet után szerzőnk azt mondja »a parasztság 
emelkedő irányzatáról még számosabb adatot és idézetet hoz-
hatnék, valamennyi igazolja azt, hogy kis paraszt üzem és birtok 
a nagybirtokkal és a latifundiummal felvette és győzedelmesen 
megállja a harczot.« »A mi a mezőgazdaságban kevesbedik, az 
nem a birtokosok száma, hanem a cselédek, munkások és a 
bérlők száma.« Szerzőnk határozottan tagadja azt, hogy a 
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parasztbir tok túlságosan el volna adósodva. Poroszországban a 
földbirtok értékének 31'l°/o-káig, igaz némely tartományban 
57"4°/o-ig is van eladósodva. Az otthon mentesítés az eladósodás 
ellen rossz eszköz, mert megrontja a parasztbirtok hitelét. 

(—vits.) 

A munkaközvetítés Svájczban. 
Bohny Emanuel : Notwendigkeit und Nutzen des öffentlichen 

Arbeitsnachweises und der Errichtung von Arbeitsämtern in der Schiveiz. 
Zürich, 1908. 24 old. 

Szerző a zürichi városi munkaközvetítő hivatal t i tkára s 
mint ilyen behatóan ismeri a hatósági közvetítő hivatalokat, 
melyek Svájczban u jabb időben mindinkább szaporodnak. Ható-
sági munkaközvetítők vannak ma Aarau, Basel, Bern, Biel, 
Freiburg, Genf, Glarus, Rohrschach, Schaff hausen, St. Gallen, 
Winterthor és Zürichben. Megjegyzendő azonban, hogy a ható-
sági közvetítők nem monopolisticusok, vagyis nem zár ják ki a 
közvetítés más fajait . Szervezetük és el járásuk mindazáltal 
rokonszenvesekké tették őket, és munkások és munkáltatók szí-
vesen fordulnak hozzájuk. Szervezetük alapján egymással foly-
tonos érintkezésben vannak és igy némileg az egész országra 
kiterjesztik működésüket. Legtöbb hatósági közvetítő munká-
sokból és munkáltatókból alakított, tehát paritásos tanácscsal 
bir, melynek döntését fontosabb ügyekben kikéri és a felügye-
letét szívesen veszi. 1907 óta a szövetségi tanács a hatósági 
munkaközvetítőket segélyben részesiti, föltéve hogy a közvetí-
tést mindkét félre nézve ingyen teljesitik és a többi svájczi 
munkaközvetítőkkel, valamint a szövetség által szervezett köz-
ponti hivatallal érintkezésben állanak. A központi iroda évi 4.000 
f rankban és az összes szövetségi dotatió 50.000 f rankban van 
előirányozva. Figyelemre méltó, hogy a hatósági munkaközvetítők 
a munkáltatók és munkások között lefolyó küzdelemben vagy 
szt rá jkokban teljesen semleges állást foglalnak el. Igy a zürichi 
munkaközvetítő, Zürich város nagytanácsának utasítása szerint 
sztrájk esetében tovább folytatja a közvetítést az illető iparágra 
nézve is, csakhogy ha az érdekeltek a sztrájk kitörését a városi 
tanácsnak írásban bejelentették, a sztrájk fennállásáról az ille-
tőket alkalmas módon, esetleg a közvetítő helyiségben való ki-
függesztett hirdetmény ut ján figyelmezteti. Egyúttal lépést tesz, 
hogy a békitő hatóság a sztrájk ügyeivel foglalkozzék. A ható-
sági közvetítők költségei Svájczban nagyon különbözők. A zürichi 
hivatal évi költsége 18.920 frank, a baseli 12.500, a berni 8.200, 
a st. galleni 7.800, az aargaui 5.400, a freiburgi 8.000, a bieli 
3.500, a winterthori 2.500, a schaffhauseni 1.600 f rank költséget 
mutat ki. Ezekben a költségekben mindazáltal nincsen bele-
számítva a helyiségekért járó bér, miután a hivatalok rendsze-
rint községi épületekben vannak elhelyezve. A hatósági közve-
títők 1907. évben 50 984 jelentkező férfi munkásból 33.048-at és 
18.051 nőmunkásból 13.255-öt, összesen 69.035 munkásból 46.313-at 
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helyeztek el. A munkásközvetitő mindenféle munkásra, tehát 
mezőgazdasági munkásra is kiterjeszti működését. A svájczi 
hatósági közvetités eddig igen sikeresnek bizonyult. 

(—vits.) 

Canada. 
Dr. Neisser E. J. : Deutschland, und Canada. Eine handelspolitische 

Studie. Mit einer Karte und Diogrammen. Berlin, 1909. 108 öldal. 
Canada védővámrendszerével és azon politikájával, hogy 

az anyaországot, Nagybrittániát más országokkal szemben elő-
nyösebb vámozásban akarta részesíteni, Németországgal vám-
háboruba keveredett. Ezen vámháborut, előzményeit és eddigi 
lefolyását irja le a szóban álló munka. Szerzőnk mindenekelőtt 
Canada közgazdasági állapotát vázolja, utal különösen arra, 
hogy ez az ország már ma is mint gabonakivivő elsőrangú 
szerepet játszik, a mennyiben az amerikai Egyesült Államok, 
Oroszország és Argentina után közvetlenül sorakozik és pl. 
1907-ben 6,700.000 quarter búzát vitt ki. Kivitele már is nagy 
jelentőségű, igy 1908-ban (1907/8) összes kivitele 246 millió dollár 
volt, miből mezőgazdasági termény 66, állati termény 55, halá-
szati termény 13'8, erdészeti termény 44-l, iparczikk 285 és 
kányatermény 39"1 millió dollár. A közgazdasági s főkép kül-
bereskedelmi adatok szerint Canada elég jelentős ország, s ha 
tekintetbe vétetik az, hogy mennyire fejlődőképes, Németország 
kiviteli iparai számára igen fontos állam. Épp ezért rendezett 
kereskedelmi összeköttetések Németország és Canada közt na-
gyon is kívánatosak. A mikor Canada 1897-ben Németországnak az 
1865. évi szerződés szerint biztositott legnagyobb kedvezést az által 
tagadta meg, hogy Nagybritánia czikkeit előnyben részesítette 
és utána Nagybrittánia az 1865-iki szerződést fölmondotta, Német-
ország 1898 óta Canada czikkeire az általános tarifa vámjait 
alkalmazza ; hosszabb tárgyalások sem puhították meg Canada 
államférfiait, sőt 1903 óta a német czikkekre még 33V3°/o-os 
retorsiós vámjárulékot is szednek. Időközben Francziaországgal 
kereskedelmi szerződést kötöttek, melyben Canada sok tételre 
Francziaországnak kedvezményeket biztosit. Ez a szerződés 
mindazáltal még nem lépett életbe, miután a franczia senatus 
azt még jóvá nem hagyta. Canadának mai vámtarifája négy 
hasábu, az általános tarifatétel, a brit kedvezőbb tétel, a német 
.súlyosbított tétel és középső tétel a szerződéses országok javára, 
ezek közé sorakozik az osztrák-magyar monarchia is az 1876-ban 
Nagybritániával kötött és ma is érvényes kereskedelmi szerző-
dés folytán. Németország a canadai vámpolitika által határo-
zottan szenvedett, mig Canada behozatalából Németországra 
1903-ban 5-46°/o jutott, 1904-ben 3*35, 1905-ben 2"66, 1906-ban 
2-46 és 1907-ben 2'19°/o. A vámháboru mind Canadára, mind 
Németországra nézve hátrányos és nagyon is kívánatos az, hogy 
minél előbb rendezett viszonyok álljanak be. Igaz, mind Cana-
dában, mind Németországban találkoznak sokan, a kik a harczias 
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viszonyt szeretik. Canadában a szövő-ipar még a mostaniaknál 
is magasabb vámokat óhajt és Németországban az agráriusok a 
canadai mezőgazdasági czikkek kizárását óhajt ják. De maguk 
a vezető államférfiak, első sorban Canada elnöke Laurier, 
határozottan azt vallják, hogy a vámháboru hosszabb időre tart-
hatatlan és hogy rendezettebb viszonyokat kell teremteni. 

(—vits.) 

Magyar Közgazdasági Társaság. 
A Magyar Közgazdasági Társaság téli évadját Mária Valeria 

utcza 12. sz. II. emeleti ú j helyiségében igen nagy érdeklődés 
közepette november 23-án kezdette meg. Ez alkalommal 6 órakor 
felolvasó ülés tartatott, melyen Láng Lajos elnöknek, Levasseur 
megünnepléséről szóló megnyitó beszéde, s Matlekovits Sándor-
nak Ruhland közgazdasági rendszeréről tartott előadása kötötték 
le a díszes hallgatóság figyelmét s arattak nagy sikert. Mindkét 
tanulmányt Szemlénk jelen füzete hozza. 

A fölolvasó ülést választmányi ülés követte Láng Lajos 
elnöklete alatt. Az ülés Levasseurnek üdvözlő iratot küldött. 
Halász Sándor igazgató előterjesztésére megállapították a téli 
és tavaszi murkaprogrammot, mely a gyakorlati és elméleti 
i rányú kiváló felolvasások gazdag sorozata s nagy érdeklő-
désre tarthat számot. 

Uj tagokul felvétettek : dr. Gartner Henrik, az eperjesi jog-
és államtudományi kar, dr. Deschán Achill, dr. Illés Imre, dr. 
Vidacs Gyula, dr. Katona Sándor, Müller Vilmos, Kampski Lé-
nárd és danczkai Pattantyús Ábrahám Béla. Végül tárgyalás 
alá került a Társadalmi Muzeum levele a társasági helyiségek 
tárgyában. 

A Társaság második felolvasó ülésén deczember 11-én, Jan-
kovich Béla mutatta be »Értéktöbblet és földjáradék« czímű tanul-
mányát, mélyreható kutatásainak eredményét. Ez értekezést is 
Szemlénk mostani számában nyuj t juk olvasóinknak. A felolvasás 
elhangzása után Láng Lajos elnök és Kautz Gyula tiszteletbeli 
elnök emelték ki Jankovich kutatásainak fontosságát s utóbbi 
nagy figyelemmel kisért beszédben fejtegette a klasszikus nemzet-
gazdaságtannak a földjáradékra vonatkozó tanait. Ugyancsak 
ezen az ülésen mutatta be Láng Lajos elnök Levasseurnek meleg-
hangú s igen kitüntető köszönő levelét. 

Deczember 18-án tartotta a Társaság harmadik felolvasó 
ülését, amelyen dr. Busz Andor, a giro- és pénztáregylet h. igaz-
gatója tartott nagy figyelemmel hallgatott előadást „Az uj 
magyar csekktörvényről". A kiváló előadónak Láng Lajos elnök 
mondott köszönetet előadásáért, melyet legközelebb egész terje-
delmében közlünk. 
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PESTI HENGERMALOM TÁRSASAG 
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j j Alapíttatott 1839. évben. 

Magyarország legelső hengermalma. 

Általánosan elismert kitünőségű őrleményei minden mezőgazdasági 
és iparkiállitáson, a melyen képviselve voltak, az első díjat nyerték. 
Dara, liszt és korpának házi szükségletre szolgáló beszerzése végett 

A PESTI HENGERMALOM ÁRUDÁJA KICSINYBEN 
ci>, -} intézendők a rendelések, melyek onnan egyenesen a 
malomból, akár helyben, akár a vidékre mindig előnyös árakon 

megbízhatóan foganatosíttatnak. 
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a jelenkor legszívósabb tömítő-
anyaga. 

Magyar Ruggyantaárúgyár 
Részvény-Társaság 

Budapest. 

M 

J ^ a g y a r Leszámítoló 
és Pénzváltó-Bank 

B e f i z e t e t t a l a p t ő k e 4 0 m i l l i ó k o r o n a . 

I. bank-osztálya 2 » 2 » 2 * 2 » 2 » 2 £ 
vesz és elad mindennemű értékpapírokat , arany 
és ezüst-pénznemeket és idegen bankjegyeke* ; 
kölcsönöket ér tékpapírokra ; l e számíto l váltó-
kat és bevált szelvényeket ; átvesz pénzbetéteket 
folyó- és check-számlára, betéti könyvecskére és 
pénztári jegyekre ; h i te l leve leket ál l i t ki kül-
földre és minden tőzsdei megbízást helyben 
ép úgy, mint a külföld nagyobb pénzpiaczain 
a legjutányosabban teljesít. 

Fiók-üzletek : 
B u d a p e s t b e l v á r o s , A n d r á s s y ú t , L i p ó t v á r o s -
S z a b a d s á g - t é r , L i p ó t - k ö r ú t é s E r z s é b e t - k ö r ű t , 

F i u m e , P o z s o n y , K a s s a é s K o l o z s v á r t . 

II. áru-osztálya 2 * 2 » 2 » 2 » 2 £ SX-
elfogad mindennemű terményeket es árúkat a 
közforgalomnak átadott Budapest főváros i és 
fiumei közraktára iba , t o v á b b á barcs i raktá-
raiba leendő beraktározasra ; e lő leget ad 
a z o k r a a l e g j u t á n y o s a b b f e l t é t e l e k m e l l e t t 
és e lvá l la l j a azok b i z o m á n y i v é t e l é t s e l a d á s á t . 

Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank 
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. sz. 

(Saját házában.) 

szépirodalmi képes hetilap. 
Szerkesztik : 

Dr. Váradi Antal Dr. Falk Z s i g m o n d 

9R 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK : 

•A évre 16 K., J /a évre 8 K„ V* évre 4 K. 
A ki háiom új előfizetőt gyűjt s az előfizetési összegei 
utalványon egyszerre beküldi, annak két diszművet 

küldünk díjtalanul. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k iadóhivata l : 

Budapest , V. ker., Hold-utcza 7. sz. 
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VASONTO ÉS GÉPGYÁR 

RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

LEOBERSDORF BUDAPEST * RATIBOR J 
A 

Elektromos világítási és erőátviteli berendezések egyen- és válta-
kozó áramra. Kolibri Ívlámpák. Briliáns Ívlámpák reklámczélokra. 

Elektromos üzem berendezése uradalmakban és gazdaságokban. 
Meglévő üzemi berendezések átalakítása. 

Elektromos üzemú szivattyúk, tejgazdasági berendezések, emelő-
gépek, ventilátorok, mezei vasutak, szántó-, cséplő-, aprító- és 
takarmányozó-berendezések. 

Motorok benzin-, spiritusz-, gáz-, szivógáz- és kohógáz-üzemre 
minden nagyságban 3000 lóerőig. Üzemköl t ség 11/-2—2^2 fi l lér 
lóerőnként és óránként. 

Emelőda ruk kézi-, gőz-, petroleum- vagy elektromos hajtásra. 
Közúti hengerlőgépek. Gőzekék. 
Gőzmótoros személyszállító vasúti kocsik kis és nagy vasutak 

számára. 
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszállításra. Vasúti 

fölszerelések. Kéregöntésű kerekek (Griffin rendszere). 
Hengerszékek malmok számára kéregöntetű hengerekkel. Minden-

féle malomgépek. Egész malmok berendezése és fölszerelése. 
Brike t t sa j tók szén-, fürészpor s effélék brikettezésére. 
Turb inák minden egyes esetben a helyi szükségletnek megfelelően 

szerkesztve, tehát az elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával. 
Speciális gépek a papir- és czellulóze-gyártáshoz. 
Transzmissziók. Fiistemésztő-készülékelí. Gyári berendezések. 

Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szivesen szolgálunk. 

r 

Városi üzlet : Budapest, IV. ker., Ferencziek-tere 2. sz. 
M. sz. S87. 

R i m a m u r á n y - S a l g ó - T a r j á n i V a s m ű 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

É p ü l e t v a s g e r e n d á k , v a s ú t i k o o s i - és h a j ó é p í t é s i t a r t á n y o k , v a s s z e r k e z e t i 
és g é p - i d o m v a s a k , valamint mindennemű k e r e s k e d e l m i v a s a k , B e s s e m e r - a c z é l , továbbá 
v a s ú t i o z é l o k r a való anyagok, nevezetesen s i n e k és sinkapcsoló szerek, k o o s i - és h i n t ó -
t e n g e l y e k , s o d r o n y és s o d r o n y s z e g e k , k e r e s k e d e l m i és m e r e t e s l e m e z e k , h o r g a -
n y o z o t t és h u l l á m l e m e z e k , t e t ö l e m e z - z s i n d e l y e k , f e h ó r l e m e z e k , f a s z é n , n y e r s -
v a s , öntödei és kavar czélokra, v a s ö n t v é n y e k stb. gyártás. 

Árjegyzékek és mintalapok ingyen. 

Ä s i l i BUDAPEST, NÁDOR-UTCZA 36. 
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H I R D E T É S E K . 

ÍTlagyar Jelzálog-Hitelbank 
Buàapest, U., lldàor-utcza 7. sz. 
= = ^ = Alapít tatott 1869-ben. = 

Befizetett a lap tőke 40 ,000 .000 korona . * Tarta lékalapok ca 32 ,000 .000 korona . 
Igazgatóság : Kormányzó: Széli Kálmán ő excellentiája. Elnök: Báró Madarassy-Beck Nándor. 

Tagok: Gróf Dubsky Adolf ő excellentiája, Gróf Nádasdy Ferencz ő excellentiája, Báró Madarassy-
Beck Gyula dr., Bernrieder János, Dorizon Lajos, Kubinyi Árpád, Minkus Jenő, Thors J. Henrik, 
Hatvany-Deutsch József, Barta Arnold, királyhalmi Neumann Miksa. 

Felügyelő-bizottság: Elnök: Matuska István. Tagok: Gróf Széchenyi Aladár, Hevesy-Bisicz 
Lajos, Gróf Kornis Karoly. 

R m a g y a r l e l z á l a g - H i t e l b a n k 

k o n u e r z i o n á l i s n y e r e m é n y k ö t u é n y e i . 
Éuente hat h ú z á s . 

Főnyeremények : 1,000.000 K., 500.000 K., 300.000 K., 200.000 K., 100.000 K. és számos meUéknyeremény. 
Uisszaf ize tés már a z első éutől kezàue 40°/o öíjjal, 
tehát minäen sors jegy 1 4 0 % - k a I fizettetik u i s sza . 

Ezen nyereménykötvények az 1897 : XXXII. törv.-czikkben megállapított biztosítékkal birnak, 
amennyiben fedezetük az államnak, törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és közterhek 
kivetésére jogositott más testületeknek alapszabályszerüleg nyújtott kölcsönökből áll. Az idézett 
törvényczikk értelmében ezen nyereménykötvények adó- és illetékmentesek és az összes m. kir. 
állampénztárak által óvadékul, szolgálati és üzleti biztositékul elfogadtatnak és alapítványi, hitbizo-
mányi és letéti pénzek elhelyezésére fordíthatók. E nyereménykötvényekre az Osztrák-Magyar Bank 
összes bankintézetei nyújtanak kölcsönt. Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi árfolyamon 
jutalékmentesen kaphatók a bank pénztáránál , a hol a nyeremények kifizetése és a törlesztési 

húzáson kisorsolt kötvények beváltása is jutalék- és költségmentesen történik. ^ ^ 

CG 

r 
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Pes t i K ö n y u n y o m ö a 
R é s z u é n y t á r s a s á g 

Buàapest, U. ker., Holà-utcza 7. szám. 

K ö n y u n y o m ö á j a a legmodernebb betűkkel és nyomtató-
gépekkel őúsan felszerelue úgy a leg f inomabb, mint a leg-
nagyobb szabású m u n k á k a t is röuiö iöő alatt, minőén 
• igényeknek megfelelően készit i el. • • • • • • • 

Külön o s z t á l y o k : 
Hangjegymetszés. K ő n y o m ö a . Könyukötészet . 
Betüöntőőe. Tömöntőőe. Üzleti könyugyá r . 

Ba luanop lasz t i ka . Uonalzóintézet. 



H I R D E T É S E K . 
III 

Beocsini Cementgyári Unió 
Részvény-Társaság 

|i-]jánlja Magyarországban, Ausztriában és a keleti 
J • Duna-tartományokban a legnagyobb és leg-
kényesebb építkezéseknél kitűnő sikerrel kipróbált 
gyártmányait bármely vasúti vagy hajóállomásra szál-
lítva : g y o r s a n v a g y l a s s a n k ö t ő r o m á n c é m e n t e t é s 
m e s t e r s é g e s port lundcémentet , v a l a m i n t h o m l o k -
za t -d í sz í t é snek é s ö n t v é n y e k n e k n a g y o n a l k a l m a s 
cémentet s zép és e g y e n l e t e s sz inben . 

Jótállás : a normáliáknál 60%>-kal nagyobb húzási és 
nyomási szilárdságért. 

Portlandcementünk a szabványok által előirt 28 napos 
szi lárdságot már 3 nap múlva éri el. 

E g y e n l ő s ú l y ú z s á k o k é s h o r d ó k . 

.J 

Az 1896. ezredéves 
orsz. kiálli táson egye-
düli díszoklevél cé-
mentgyártásér t és szá-
mos más kiálli táson 
első díjak. 

Gyárak : 

B e o c s i n b a n 
(Szerém-m.) , 

Pétervárad mellett . 

Irodák : 

Budapest , V . , 
Alkotmány-utcza 10. 

Evi gyártási képesség : 
2,200.000 métermázsa 

portlandcément. 
1,000 000 métermázsa 

romancément. 
V / 

MAGYAR TAKARÉKPÉNZTÁRAK KÖZPONTI JELZÁLOGBANKJA 
MINT RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST, V., TÜKÖR-UTGZA 4. 
Hakni t 1892. évi jnnius hó 24-én. * Alaptó'ke 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 , melyből 12 ,000 .000 korona bef izetve . 

Elnök: BCándy Lajos . Vezérigazgató: Lettner Zs igmond. 
A 4'/o-os és 4>/«"/o-os adómentes záloglevelek 100, 200, 500, 1.000, 2.000,5.000, 10.000 koronás czímletekben, 
a 41/s»/o-os adómentes községi kötvények 200, 500,1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben, a 4o/o-os 
adómentes községi kötvények pedig 200, 500, 1.000, 2.000, 5.000 és 10.000 koronás czímletekben bocsáttatnak 
ki. A kibocsátott záloglevelek és azok szelvényei az 1889 : XXX. t.-cz. alapján adómentesek és a m. kir. 
pénzügyminister úr 60.246/93. és 33.967/96. sz. a. kelt rendelete folytán az Intézet z á l o g l e v e l e i , valamint 
a m. kir. pénzügyminister úr 4.185/904. sz. a, kelt rendelete folytán az intézet k ö z s é g i k ö t v é n y e i 
ó v a d é k k é p e s e k és arra is alkalmasok, hogy azokban községek, testületek, alapítványok, nyilvános 
felügyelet alatt álló intézetek, továbbá gyámoltak pénzei, úgyszintén hitbizományi és letéti pénzek gyümöl-
csözőleg elhelyeztessenek és hogy üzleti és szolgálati biztosítékokra fordíttassanak. Az intézet 47t:l/o-os zálog-
levelei a m. kir. honvédelmi ministerium, valamint a cs. és kir. közös hadügyministerium rendeletei értel-
mében házassági óvadék gyanánt elfogadandók. Az intézet kibocsátmányaira az Osztrák-Magyar Bank 
összes intézetei az érték 75*70 erejéig kölcsönt nyújtanak. Az alapszabályok 86. §-a értelmében a zálog-
levelek és községi kötvények biztosítékul szolgálnak : 1. Az összes zálogok, pótadók, községi jövedelmek es 
egyéb birtokjogok, melyek a társaság részére nyilvánkönyvileg le vannak kötve. 2. A z e n g e d m é n y e z ő 
pénz in téze t ek s z a v a t o s s á g a és készf ize tő i k e z e s s é g e . Azon intézeteknek, melyek eddig a bankra 
kölcsönöket ruháztak át mintegy 130 mill ió Korona értékben és azok behajthatóságáért szavatosságot, 
készfizető kezességet vállaltak, összes alap- és tartaléktőkéje 120 mil l ió koronát meghalad. 3. A társulat 
részvénytőkéje 12,000.000 korona. 4. A tartalékalap. Ezenkívül az 1876 : XXXVI. t.-cz. értelmében a zálog-
levelek külön biztositékát képezi : 1. A záloglevelek és szelvények külön biztosítási alapja 5,000.000 korona. 
•2. Az összes lekötött jelzálogra az 1876 : XXXVI. t.-cz. 17. §-a értelmében eszközölt azon telekkönyvi 
feljegyzés, hogy az illető követelések és zálogjogok, melyek alapján a záloglevelek kibocsáttatnak, a zálog-
levelek összességének biztositékául szolgálnak, azokra végrehajtás nem vezethető s azokra vonatkozólag 
a csőd folytán való értékesítés eseteit kivéve, harmadik személyek jogokat egyáltalában nem szerezhetnek.*) 
— Az esedékes kamatszelvényeket minden levonás nélkül és jutalékmentesen beváltja B u d a p e s t e n : Az 
intézet pénztára és a Wiener Bankverein magyarországi fióktelepe. B é c s b e n : A Wiener Bank-Verein. 
B e r l i n b e n : Deutschp Bauk. B r é m á b a n : Bremer Filiale der Deutschen Bank, Bankhaus J. Schultze 
& Wolde. Majna m. Frankfurtban : Frankfurter Filiale der Deutschen Bank, Deutschen Vereinsbank. 
H a m b u r g b a n : Hamburger Filiale der Deutschen Bank ä t ras sburgban : Bank von Elsass u»d 
Lothringen, Herren C. Staeling, L. Valentin & G. Münchenben: Bayerische Filiale der Deutschen Bank. 
Stut tgar tban: Wiirtembergische Vereins-Bank. B a s e l b e n : Basler Handelsbank. Zürichben : Alfr. 
Schuppisser & Co, Vogel & Co. Amsterdamban: Gebr. Teixera de Mattos. 

*) A községi kö tvényeknek az 1897. évi XXXII . t . -cz . ér telmében kü lön biztosi tékát képezi : 1. azon követe lések, a melyek a lap ján 
a társaság községi kötvényei t kibocsátot ta , az esetleg lekötö t t je lzálogok, pó t adók és községi jövede lmek , 2. a községi kö tvények kü lön 
biztosítási a lap ja 3,000.000 korona , 3. az intézet követelései t biztositó eredeti okmányokra rávezete t t fe l jegyzés , valamint az esetleg 
lekötöt t je lzá logokra az 1897 : XXXII . t . -cz . 17. § - a ér telmében eszközölt azon te lekkönyvi fe l jegyzés , hogy az illető követe lések , m e l l e k 
a lap ján köaségi kö tvények bocsátot tak ki , a községi kö tvények összességének biztosi tékául szolgálnak, azokra végrehaj tás nem intézhető 
és azokra vonatkozólag a csöd fo ly tán való értékesítés esetét kivéve, ha rmadik személyek jogokat egyál ta lán nem szerezhetnek. 



Bankok, pénzintézetek és iparvállalatok. 

Első Leánykiházasitó Egylet, mint szövetkezet, gyermek- és 
életbiztositó-intézet. iBudapest, VI., Teréz-körut 40—42. szám.) Alapittatott 
1863-ban. Folyó év november havában 1,375-800 korona értékű biztosítási 
ajánlat nyújtatott be és 1,105.300 korona értékű uj biztosítási kötvény állít-
tatott ki. Biztosítási összegek fejében 105.358 korona 46 fillér fizettetett ki. 
1908- január 1-től november 30-áig bezárólag 18,067.300 korona értékű bizto-
sítási ajánlat nyújtatott be és 15,458 300 korona értékű uj biztosítási kötvény 
állíttatott ki. Biztosítási összegek fejében a folyó évben 1,250.715 korona 
52 fill, és az intézet fennállása óta 13,748.601 korona 43 fillér fizettetett ki. 
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik, a 
legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett. 





1 9 0 8 . J U L I U S HAVA. 
XXXII. ÉVFOLYAM. 4 0 , KÖT. 1 . SZÁM. 

KÖZGAZDASÁGI SZEMLE 
KIADJA A M. T. AKADÉMIA NEMZETGAZDASÁGI BIZOTTSÁGA 

HOZZÁJÁRULÁSÁVAL A MAGYAR KÖZGAZDASÁGI TÁRSASÁG 

S Z E R K E S Z T I K 

HEGEDŰS LÓRÁNT MANDELLŐ GYULA 

TARTALOM : 

Tonelll Sándor : Utazás a magyar kivándorlókkal Amerikába . . 427 
Galla! Maroel : Az angol törvényes munkásvédelem . . . . . . . 445 
Bud János : Elméleti, gazdasági és moralstatisztikai kérdések 

a nemzetközi stktisztikai intézet XI. ülésszakán XX. '. . . . 4SI 
Lendvai Jenő : Temesvár város közgazdasági leirása VI. . . . . 471 
Közlemények és ismertetések 482 

Magyarországi kivándorlások irodaima. (Barcza Imre.) — Bérfizetési módok 
a német vas- és gépiparban. (Balkáxiyi Béla. ) — A bécsi fehérnemű ipar. (—YÜS.) 

Hirdetések. 
Társadalomgazdaságtani Bibiiographia . (205) 

BUDAPEST 
PESTI KÖNYVNYOMDA-RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : V. Hold-utcza 7. 



A »Közgazdasági Szemle« megjelenik minden hó 
20-ika táján kb. 6 ívnyi terjedelemben hirdetési függe-
lékkel. Előfizetési ára egész évre 20 korona ; egyes szám 
ára 2 korona. 

Előfizetéseket elfogad a »Közgazdasági Szemle 
kiadóhivatala (Budapest, V. Hold-utcza 7.) és minden 
könyvkereskedés. 
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xxxii6 ANNÉE. JUILLET 1 9 0 8 . VOL. 4 0 . N° 1 . 

REVUE ÉCONOMIQUE 
HONGROISE 

PUBLIÉE TOUS LES MOIS AVEC LE CONCOURS DU COMITÉ D'ÉCONOMIE 

POLITIQUE DE L'ACADÉMIE DES SCIENCES HONGBOISE PAR LA 

SOCIÉTÉ HONGROISE D'ÉCONOMIE POLITIQUE. 

DIRECTEURS : 

ROLAND HEGEDŰS JULES MANDELLO 

SOMMAIRE : 

Tonelli, S.: Voyage en Amérique avec des émigrés hongrois . . 427 
Gallai, M. : La protection ouvrière légale en Angleterre . . . . 445 
Bud, J. : Questions de statistique générale, économique et sooiale 

à l'onzième session de l'Institut international de statistique II. 461 
Lendvai, J. : Monographie économique de la ville de Temesvár VI. 471 
Notes et revues 482 

Bibliographie de l'émigration hongroise. (Barcza.) — Kodes de paiement 
des salaires dans la métallurgie et dans les usiner de constructions 
mécaniques en Allemagne. (Balkányi.) — L'industrie de la lingerie à 
Vienne, (—vits.) 

Annonces. 
Bibliographie d'économie sooiale (205) 

BUDAPEST 
SOCIÉTÉ ANONYME D'IMPRIMERIE DE PEST. 

Rédaction et administration: V, Hold-utcza 7. 
Abonnement annuel : Hongrie : 20 couronnes. — Union Postale : 25 couronnes. 



1 9 0 8 . A U G U S Z T U S HAVA. 
XXXII. ÉVFOLYAM. 4 0 . KÖT. 2 . SZÁM. 

KOZGAZDASAGI SZEMLE 
KIADJA A M. T. AKADÉMIA* NEMZETGAZDASÁGI BIZOTTSÁGA 

HOZZÁJÁRULÁSÁVAL A MAGYAR KÖZGAZDASÁGI TÁRSASÁG 

S Z E R K E S Z T I K 

HEGEDŰS LÓRÁNT MANDELLO GYULA 

TARTALOM : 

Gärtner Henrik: A buza-ár alakulása 499 
Radnai Béla : Az egyenes adók uj reformjáról. 534 
Lendval Jenő: Temesvár város közgazdasági leirása VII 550 
Közlemények és ismertetések 557 

Romániai nagyipar. (—vits.) — Az Essen-i munkáslakásokról. (Nemesné M. 
Márta.) — Amerikai kivándorlás. (P. K.) — Kis bankjegyek, (—vits.) 

Hirdetések. 
Társadalomgazdaságtani Bibliographla (301) 

BUDAPEST 
P E S T I KÖNYVNYOMDA-RÉSZ VÉNY-TÁRSASÁG 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : V. Hold-utcza 7. 



A »Közgazdasági Szemle« megjelenik minden hó 
20-ika táján kb. 6 ivnyi terjedelemben hirdetési függe-
lékkel. Előfizetési ára egész évre 20 korona ; egyes szám 
ára 2 korona. 

Előfizetéseket elfogad a »Közgazdasági Szemle« 
kiadóhivatala (Budapest, V. Hold-utcza 7.) és minden 
könyvkereskedés. 
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XXXIIE ANNÉE. A O U T 1 9 0 8 . VOL. 4 0 . N° 2 . 

REVUE ÉCONOMIQUE 
HONGROISE 

PUBLIÉE TOUS LES MOIS AVEC LE CONCOURS DU COMITÉ D'ÉCONOMIE 
POLITIQUE DE L'ACADÉMIE DES SCIENCES HONGEOISE PAE LA 

SOCIÉTÉ HONGEOISE D'ÉCONOMIE POLITIQUE. 

D I R E C T E U R S : 

ROLAND HEGEDŰS JULES MANDELLO 

SOMMAIRE : 

Gärtner, H. : Formation da prix du froment . 499 
Radnai, B. : La nouvelle réforme des impôts directs 534 
Lendvai, J. : Monographie économique de la vi l le de Temesvár VIL 550 
Notes et revues 557 

La grande-industrie en Roumanie, (—vits.) — Les logements ouvriers à 
E s s e n . (Mme Marthe Nemes. ) — Emigration en Amérique. (P. K.) — Coupures 
de billets de Banque, (—vits.) 

Annonoes. 
Bibliographie d'économie sociale (301) 

B U D A P E S T 
SOCIÉTÉ ANONYME D'IMPRIMERIE DE PEST. 

Rédaction et administration: V, Hold-utcza 7. 
Abonnement annuel : Hongrie : 20 couronnes. — Union Postale s 25 oouronnea. 
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KÖZGAZDASAGI SZEMLE 
KIADJA A M, T. AKADÉMIA NEMZETGAZDASÁGI BIZOTTSÁGA 

HOZZÁJÁRULÁSÁVAL A MAGYAR KÖZGAZDASÁGI TÁRSASÁG 
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SZERKESZTIK 

HEGEDŰS LÓRÁNT MANDELLÓ GYULA 

TAETALOM : 

Daróozy Aladár : Tolna vármegye közgazdasági leirása. I. . . . 571 
Müller Vilmos : A magyar bankenquète. 583 
Somogyi Manó : A társadalomgazdaságtan feladata 620 
Közlemények és ismertetések , 626 

A bndgetjog. (Matheovits .Ferencz.) — Vámszövetség és bankkérdés, (M—r.) — 
A bankkérdés. (Müller' Vilmos.) — A franozia ozipö-ipar (—rits.) — Nemzet-
közi jogászgryfilés Budapesten. 

Hirdetések. 
Társadalomgazdaságtani Bibliograph!« (343) 
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B U D A P E S T 

PISTI KÖW Y VNYOMDA-RÉSZ VÉNY-TÁRSASÁG 
Szerkesztőség és kiadóhivatal : Y. Hold-ntcza 7, 
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A »Közgazdasági Szemle« megjelenik minden hó 
20-ika táján kb. 6 ivnyi terjedelemben hirdetési függe-
lékkel. Előfizetési ára egész évre 2 0 korona ; egyes szám 
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